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GOBERNADOR DE PUERTO RICO 

Pedro R. Pierluisi 

CERTIFICACION 

De conformidad con lo dispuesto en la Seccién 2.13 de la Ley NUm. 38-2017, 
segun enmendada, conocida como la “Ley de Procedimiento Administrativo 
Uniforme del Gobierno de Puerto Rico”, existe una necesidad apremiante y el 
interés pUblico requiere la puesta en vigor inmediata del “Reglamento Conjunto 
para la evaluacién y expedicién de permisos relacionados al desarrollo, uso de 
terrenos y operaci6n de negocios”. 

La Ley NUm. 161-2009, segun enmendada, conocida como la “Ley para la 

Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico” (“Ley NUm. 161") cred el 
Sistema Integrado de Permisos del Gobierno de Puerto Rico y ordenéd a la Junta 

de Planificacidén (“Junta”), con la colaboracién de la Oficina de Gerencia de 
Permisos (“OGPe”) y de otras entidades gubernamentales, a promulgar un 
Reglamento Conjunto que cumpla con el mandato constitucional de velar por 
los recursos naturales, que promueva un desarrollo planificado y sostenible en la 

industria de la construccién y que estimule la economia. En atencidn a ello, la 
Junta ha adoptado varios reglamentos conjuntos que han sido objeto de 

impugnaciones y revisiones judiciales. 

En particular, el reglamento emitido para el ano 2015 fue revisado y declarado 

nulo por el Tribunal de Apelaciones ("TA"). Asimismo, en el dia de hoy, 16 de junio 
de 2023, el Tribunal Supremo de Puerto Rico emitid una Opinidn Per Curiam en el 

caso Martinez Ferndndez v. QMC Telecom, LLC, AC-2022-0033 cons. con AC- 
2022-0034, mediante la cual declaré nulos los reglamentos conjuntos emitidos 
para el ano 2019 y el 2020. Esta determinacidén del Tribunal Supremo es de 

aplicacién general a toda la ciudadania y entré en vigor inmediatamente a 
partir de la fecha en que fue emitida. 

De otro lado, si bien el efecto de la declaracién de nulidad es prospectivo a 
partir de hoy 16 de junio de 2023, y no afecta los permisos expedidos o 
pendientes, en la citada Opinién se dispuso que las nuevas solicitudes deben ser 

evaluadas segun el Reglamento Conjunto del 2010. Sin embargo, el Reglamento 
Conjunto de 2010 no esta atemperado al estado de derecho vigente y 
aplicable. Este es incompatible con el estado de derecho a la luz de la Ley NUm. 
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161, lo que lo vuelve inaplicable a pesar de estar vigente. Ante ello, es imperativo 

contar con un nuevo reglamento para continuar las labores de recuperacién y 

reconstruccién en la Isla. 

La determinacidn judicial se da en plena recuperacién y reconstruccién de 
Puerto Rico Como consecuencia de los embates de los huracanes y terremotos 
que han impactado la Isla. Ello ha afectado -de forma inmediata- los procesos 
de permisos de uso y construccidn, los cuales son fundamentales para adelantar 
la politica publica, promover la proteccién del ambiente, el desarrollo 

economico y la reconstruccién luego del paso de los huracanes del aho 2017, 
los terremotos del ano 2020, la pandemia y el impacto reciente del huracdn 

Fiona. Ademds de las emergencias declaradas por los desastres antes 
mencionados, se suma la emergencia en la infraestructura de Puerto Rico por los 
dafnos causados por dichos fendmenos naturales que declaré mediante el 
Boletin Administrativo NUm. OE-2021-024. En ese escenario, es imprescindible 
contar con un Reglamento Conjunto para atender las emergencias declaradas 

y que requieren accién urgente y respuesta inmediata por parte del Gobierno 
de Puerto Rico para salvaguardar el interés pUblico. La incertidumbre en torno al 

estado de derecho aplicable a los permisos ha generado en si un estado de 

emergencia con efectos insospechados sobre el ambiente, la economia, los 
fondos de recuperacidn y sobre la vida cotidiana de las personas. Incluso, ello 
no solo afecta la reconstruccién de la Isla luego de los desastres naturales, sino 
que también incide en la preparacién de Puerto Rico para enfrentar futuras 
emergencias. 

Los hechos descritos han creado una combinacién y acumulacién de 

circunstancias que exigen una actuacién inmediata por parte del Gobierno de 
Puerto Rico.! Es insoslayable que existe una necesidad inmediata de promulgar 

este reglamento para que tanto la Junta, como la OGPe puedan continuar 
cumpliendo con sus deberes ministeriales de velar por la proteccidén de los 
recursos naturales, el ejercicio del derecho constitucional al disfrute de la 

propiedad, asi como la proteccidn de los servicios provistos a la ciudadania.2 

1 Grupo HIMA v. Depto. de Salud, 181 D.P.R. 72 (2011). 
2 Se incorporan por referencia a esta certificacién los argumentos y fundamentos de la solicitud de 
certificacién de reglamento de emergencia emitida por la Junta de Planificacién el 16 de junio de 2023. 
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Por tanto, a tenor con las facultades delegadas a la Junta mediante la Ley NUm. 
75 de 24 de junio de 1975, segun enmendada, conocida como la “Ley Organica 
de la Junta de Planificacién de Puerto Rico”, la Ley NUm. 161 y de conformidad 

con la Seccién 2.13 de la Ley NUm. 38-2017, supra, por la presente certifico que 
el interés pUblico requiere la vigencia inmediata del “Reglamento Conjunto para 
la evaluacién y expedicién de permisos relacionados al desarrollo, uso de 
terrenos y operacion de negocios”. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, expido la presente Certificacién bajo mi firma y hago 
estampar en ella el Gran Sello del Gobierno de Puerto Rico, en San Juan, Puerto 
Rico, hoy dia 16 de junio de 2023. 

Va 
Pedro R. Pierluisi 

Gobernador 
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Resolucién JP-RP-41: Reglamento Conjunto 

RESOLUCION 

PARA ADOPTAR CON CARACTER DE EMERGENCIA Y CON VIGENCIA INMEDIATA, EL 

“REGLAMENTO CONJUNTO PARA LA EVALUACION Y EXPEDICION DE PERMISOS RELACIONADOS 

AL DESARROLLO, USO DE TERRENOS Y OPERACION DE NEGOCIOS”, ESTO COMO RESULTADO DE 

LA DETERMINACION EMITIDA EL 16 DE JUNIO DE 2023 POR EL TRIBUNAL SUPREMO DE PUERTO 

RICO EN MARTINEZ FERNANDEZ V. QMC TELECOM, LLC, AC-2022-0033 CONS CON. AC-2022- 

0034, MEDIANTE LA CUAL DECLARO NULOS LOS REGLAMENTOS CONJUNTOS EMITIDOS PARA 

LOS ANOS 2019 Y 2020; Y PARA OTROS FINES. 

La Junta de Planificacién es el ente facultado conforme a la Ley Organica de la Junta de 

Planificacién de Puerto Rico, Ley Num. 75 de 24 de junio de 1975, segun enmendada, 23 L.P.R.A. 

62, con el propésito general de guiar el desarrollo integral de Puerto Rico de modo coordinado, 

adecuado, econdmico, el cual, de acuerdo con las actuales y futuras necesidades sociales y los 

recursos humanos, ambientales, fisicos y econdmicos, hubiere de fomentar en la mejor forma la 

salud, la seguridad, el orden, la convivencia, la prosperidad, la defensa, la cultura, la solidez 

econémica y el bienestar general de los actuales y futuros habitantes, y aquella eficiencia, 

economia y bienestar social en el proceso de desarrollo, en la distribucién de poblacién, en el uso 

de las tierras y otros recursos naturales, y en las mejoras publicas que tiendan a crear condiciones 

favorables para que la sociedad pueda desarrollarse integralmente. Seguin se conoce, la Ley 

Num. 161-2009, segtin enmendada, conocida como “Ley para la Reforma del Proceso de 

Permisos de Puerto Rico” (“Ley Num. 161”) crea el Sistema Integrado de Permisos del Gobierno 

de Puerto Rico. Mediante esta legislacidn se le ordené a la Junta de Planificacién, con la 

colaboracién de la Oficina de Gerencia de Permisos y las entidades gubernamentales 

concernidas, preparar y adoptar un Reglamento Conjunto que imparta vitalidad a las 

disposiciones de esta legislacion. 

De conformidad con la Ley Num. 161-2009, segun enmendada, conocida como la “Ley para la 

Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico” (“Ley Num. 161”) creé el Sistema Integrado de 

Permisos del Gobierno de Puerto Rico. Mediante esta legislacién se le ordeno a la Junta de 

Planificacion, con la colaboracion de la Oficina de Gerencia de Permisos (“OGPe”) y de otras 

entidades gubernamentales concernidas, preparar y adoptar un Reglamento Conjunto. Asi, con 

la Ley Num. 161, se establecid un nuevo marco juridico para la otorgacién, enmiendas, 

revocacion y fiscalizacion de los procesos de permisos, con el objetivo el proveer un proceso mas 

eficiente para la evaluacién de proyectos que propendan al desarrollo econdmico de Puerto Rico, 

que promueva la sana convivencia entre titulares y que proteja nuestros recursos naturales. 

Cabe destacar, que tal legislacién ha sufrido varias enmiendas para atemperarla a los retos 

sociales y econdémicos que inciden sobre la sociedad puertorriquefia.? Entre las enmiendas mas 

importantes, figuran la adopcidn de un portal Unico de tramitacion digital, la integracién de las 

1 Véase, Ley 175-2010; Ley 106-2012; Ley 142-2012; Ley 142-2012; Ley 18-2013; Ley 151-2013; Ley 62-2014; Ley 78- 

2014; Ley 214-2014; Ley 240-2014; Ley 248-2015; Ley 19-2017, Ley 109-2018; Ley 141-2018 y la Ley 132-2020. 
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agencias administrativas pertinentes al proceso de evaluacién de solicitudes de permisos y el 

establecimiento de procesos de evaluacién y revision uniformes y eficientes.2 Ademas, se delego 

a la Junta de Planificacion el poder de establecer a través del Reglamento Conjunto los procesos 

y_requisitos necesarios para implementar la nueva politica publica y garantizar que mediante 

estas normas juridicas se cumpliera con el mandato constitucional de velar por los recursos 

naturales, garantizar un desarrollo planificado y sostenible en la industria de la construccidn y se 

estimulara la economia. 

Desde la aprobacién de la Ley Num. 161, la Junta de Planificacion adoptd un Reglamento 

Conjunto de 2010. Posteriormente, se promulgo el Reglamento Conjunto del afio 2015, el cual 

fue declarado nulo por el Tribunal de Apelaciones ante la impugnacion de varios grupos o 

sectores de interés. Asimismo, en el dia de hoy, 16 de junio de 2023 el Tribunal Supremo de 

Puerto Rico emitid una Opinion Per Curiam mediante la cual declaré nulos los reglamentos 

emitidos para el afio 2019 y el 2020, respectivamente. Esta determinaci6n del Tribunal Supremo 

tiene efecto prospectivo a partir de hoy 16 de junio de 2023, y no afecta los permisos expedidos 

0 pendientes de adjudicacion en los cuales se haya celebrado vista adjudicativa. Empero, las 

nuevas solicitudes deben ser evaluadas seguin el Reglamento Conjunto del 2010. 

El Reglamento Conjunto de 2010 no esté atemperado al estado de derecho vigente y aplicable. 

Este es incompatible con el estado de derecho a la luz de la Ley Num. 161, lo que lo vuelve 

inaplicable a pesar de estar vigente. Ante ello, es imperativo contar con un nuevo reglamento 

para continuar las labores de recuperacién y reconstruccion en la Isla. 

La determinacion judicial en torno al Reglamento Conjunto 2020 se da en plena recuperacion y 

reconstruccion de Puerto Rico como consecuencia de los embates de los huracanes y terremotos 

que han impactado la Isla. Ello ha afectado -de forma inmediata- los procesos de permisos de uso 

y construccion, los cuales son fundamentales para adelantar la politica publica, promover la 

proteccién del ambiente, el desarrollo econdémico y la reconstruccién luego del paso de los 

huracanes del afio 2017, los terremotos del afio 2020, la pandemia y el impacto reciente del 

huracan Fiona. Ademas de las emergencias declaradas por los desastres antes mencionados, se 

suma la emergencia en la infraestructura de Puerto Rico por los dafios causados por dichos 

fenémenos naturales declarada mediante el Boletin Administrativo Num. OE-2021-024. En ese 

escenario, es imprescindible contar con un Reglamento Conjunto para atender las emergencias 

declaradas y que requieren accién urgente y respuesta inmediata por parte del Gobierno de 

Puerto Rico para salvaguardar el interés publico. 

La aprobacion de un reglamento por emergencia es necesaria para ejercer el poder de la Junta 

de Planificacion para evitar construcciones y usos ilegales y fiscalizar las construcciones que 

inciden sobre la proteccién del ambiente. Asimismo, para evitar cuestionamientos por parte de 

inversionistas, contratistas y constructoras sobre la seguridad de las transacciones y negocios 

juridicos en nuestra jurisdiccién. La situacién juridica actual, no solo afecta al Gobierno central, 

sino que incide negativamente sobre los poderes delegados y los procesos de permisos 

establecidos por los municipios, segtin se recogen en los reglamentos conjuntos, particularmente 

aquellos permisos sobre obras que afectan directamente a la ciudadania en general. La ausencia 

de un reglamento conjunto atemperado al derecho vigente, implicaria que los municipios y 

consorcios estaran impedidos de conceder los permisos que ordinariamente prestan con los 

efectos que ademas podria tener sobre la economia. 

2 Ley Nam. 19-2017, segin enmendada, conocida como la “Ley para Simplificar y 

Transformar el Proceso de Permisos de 2017”. 
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Los hechos descritos han creado una combinacién y acumulacién de circunstancias que exigen 

una actuacién inmediata por parte del Gobierno de Puerto Rico.? En este caso, existe una 

amenaza inminente para que tanto la Junta de Planificacién, como la Oficina de Gerencia de 

Permisos puedan continuar cumpliendo con su deber constitucional de velar por la proteccién 

de los recursos naturales, el ejercicio del derecho constitucional al disfrute de la propiedad, asi 

como la proteccidn de los servicios provistos a la ciudadania. Ademas, el disloque en el estado 

de derecho vigente, atenta contra el bienestar publico y representa una amenaza para la 

obtencién de los fondos federales necesarios para viabilizar y financiar la obra publica necesaria 

para la reconstruccién de la infraestructura del pueblo puertorriquefio y la preparacion para 

futuros desastres naturales.* 

En situaciones como las descritas, seguin se conoce, la seccién 2.13 de la Ley Num. 38-2017, 

conocida como la “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico”, 

(LPAU), permite al Estado la adopcién de un reglamento de emergencia con vigencia inmediata, 

mientras se adopta un reglamento legislativo de conformidad a los requisitos que establece la 

LPAU. En este caso, resulta indubitado la existencia de una emergencia y de circunstancias de 

alto interés ptiblico que exigen la adopcién inmediata del Reglamento Conjunto para la 

Evaluacion y Expedicion de Permisos relacionados al Desarrollo, Uso de Terrenos y Operacion de 

Negocios. 

Esta incompatibilidad reglamentaria en torno al estado de derecho aplicable a los permisos ha 

generado en si un estado de emergencia con efectos insospechados sobre el ambiente, la 

economia, los fondos de recuperacion y sobre la vida cotidiana de las personas. Incluso, ello no 

solo afecta la reconstruccion de la Isla luego de los desastres naturales, sino que también incide 

en la preparacion de Puerto Rico para enfrentar futuras emergencias. 

Con relacion al Reglamento Conjunto 2010 no promueve una solucién al problema regulatorio y 

crearfa aun mayor incertidumbre por que las versiones de 2019 y 2020 responden a las 

enmiendas que sufriéd la Ley Num. 161-2009 segtin enmendada que alteran la estructura de la 

Junta de Planificacion y la Oficina de Gerencia de Permisos crea figuras de permisos que no 

existian en el 2009, la estructura de fiscalizacién de las determinaciones finales y los 

profesionales autorizados y la uniformidad que promueve la Ley Num. 19-2017 que enmendé la 

ley Num. 161-2009. Esto sin duda crearfa un vacio reglamentario imposible de subsanar con el 

Reglamento de 2010. Afectando las construcciones y promoviendo los usos ilegales y fiscalizar 

las construcciones que inciden sobre la proteccién del ambiente. Asimismo, levanta 

cuestionamiento por parte de inversionistas, contratistas y constructoras sobre la seguridad de 

las transacciones y negocios juridicos en nuestra jurisdiccién. La contrariedad juridica no solo 

afecta al Gobierno central, sino que incide negativamente sobre los poderes delegados y los 

procesos de permisos establecidos por los municipios, segun se recogen en los reglamentos 

conjuntos, particularmente aquellos permisos sobre obras que afectan directamente a la 

ciudadania en general. La ausencia del reglamento conjunto o un reglamento que no ajuste al 

estado de derecho vigente, implicaria que los municipios y consorcios estaran impedidos de 

conceder los permisos que ordinariamente prestan, ademas de los efectos que podria tener 

sobre la economia. 

3 Grupo HIMA v. Depto. de Salud, 181 D.P.R. 72 (2011). 

4 Meléndez v. Valdejully, 120 D.P.R. 1, 32 (1987). 
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En vista de lo anterior, la Junta de Planificacion ADOPTA el Reglamento Conjunto para la 

Evaluacion y Expedicion de Permisos relacionados al Desarrollo, Uso de Terrenos y Operacion de 

Negocios por el procedimiento dispuesto en la seccién. 2.13 de la Ley NUm. 38-2017 segun 

enmendada conocida como la Ley de Procedimiento Uniforme de Puerto Rico y solicita al 

Gobernador que, de conformidad a las disposiciones de la seccién 2.13 de la LPAU, emita una 

certificacidn decretando circunstancias de alto interés publico que exigen la aprobacion 

inmediata. 

ADOPTADO en San Juan, Puerto Rico hoy, 16 de junio de 2023. 

JULIO LASSUS RUIZ, LLM, MP, PPL 

Presidente 

REBECCA ERA TORRES, MRP, PPL 

Vicepresidenta 

QF, . 

JOSE D{AZ-DiAZ, MEM, BSIE 
Miembro Asociado 

CERTIFICO ADOPTADO, en San Juan, Puerto Rico, hoy 16 de junio de 2023 
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GEORGINA GONZALEZ OLLER 

Secretaria 
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INFORME EN CUMPLIMIENTO CON LA SECCION 2.5(B) DE LA LEY DE PROCEDIMIENTO 

ADMINISTRATIVO UNIFORME DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO 

La Seccidn 2.5(b) de la Ley Num. 38-2017, segun enmendada, mejor conocida como la Ley de 

Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico ("LPAUG”), dispone que “[t]oda regla 

o reglamento que sea adoptado o enmendado por una agencia debera contener, ademas del texto, la 

siguiente informacion: ... (b) una explicacién breve y concisa de sus propdsitos o de las razones para su 

adopcién o enmienda que incluya un resumen ejecutivo disponiendo de forma clara y precisa el 

propésito, la justificacién y los costos y beneficios de la reglamentacién propuesta”. (Enfasis suplido.) 

El citado requisito de incluir un “resumen ejecutivo” como parte de la “explicacién breve y concisa” fue 

originalmente introducido en nuestro ordenamiento juridico de derecho administrativo mediante la Ley 

Num. 47-2015. Segdn surge del titulo y de la exposicién de motivos de dicha ley, uno de sus objetivos era 

“promover la participacién ciudadana en los procesos que habran de afectarle directa o colectivamente” 

ya que “resulta muy dificil para el cludadano comin comprender el lenguaje técnico-legal con el cual se 

redactan o enmiendan los reglamentos publicos. Esto tiene como consecuencia el limitar la participacion 

ciudadana en los procesos publicos que habran de afectarle o beneficiarle, aside la necesidad y propdsitos 

de la propia reglamentacién”. 

De otra parte, nuestro Tribunal Supremo ha declarado que “[e}l Cédigo Modelo de Procedimiento 

Administrativo Estatal (en adelante Codigo Modelo), en el cual esta fundamentada en parte la LPAU, 

contiene una disposicién similar que requiere que la agencia responda brevemente y de manera 

razonada a los comentarios recibidos durante el proceso de reglamentacién, y que explique por qué 

resolvié los asuntos significativos mencionados en dichos comentarios de la manera en que fo hizo. A.E. 

Bonfield, State Administrative Rule Making Sec. 6.10.1 (1986). El requisito de esta ‘explicacién breve y 

concisa’ en el reglamento final existe para garantizar que los tribunales podamos ejercitar nuestra funcion 

revisora de una manera efectiva.” Véase Asoc. Fcias. Com. v. Depto. de Salud, 156 D.P.R. 105, 125 (2002). 

(Enfasis suplido.) 

Por lo tanto, siendo que el “resumen ejecutivo” es un componente de la “explicacién breve y concisa;” y 

que la Seccién 2.5 de LPAUG describe parte de los requisitos relativos al contenido del texto final del 

reglamento adoptado por la agencia, podemos concluir que el “resumen ejecutive” debe formar parte del 

texto final aprobado y adoptado por la agencia, lo cual es posterior a la etapa de participacién ciudadana. 

No obstante, la Junta de Planificacién, con el propdsito de promover la participacién ciudadana y fa 

transparencia en el proceso administrativo reglamentario, ha decidido incluir este componente del 

“resumen ejecutivo” en el del Reglamento Conjunto que sera publicado para la evaluacion, comentarios 

y participacién de ta ciudadania. De esta forma, el publico contara con una descripcién clara y precisa del 

proposito, la justificacién y los costos y beneficios de este reglamento propuesto. 

EXPLICACION BREVE Y CONCISA DE SUS PROPOSITOS O DE LAS RAZONES PARA SU ADOPCION Y 

RESUMEN EJECUTIVO 

1. Justificacién 

Este Reglamento Conjunto se aprueba y comienza su vigencia este dia 16 de junio de 2023. El propdsito 

de la adopcidn de este Reglamento Conjunto mediante una certificacién de emergencia es garantizarle a



la ciudadania la implementacién ordenada de aquellas disposiciones que han sido establecidas mediante 
multiples leyes por parte de la Asamblea Legislativa en la forma de enmiendas a la Ley Num. 161-2009. A 
continuacién, exponemos un resumen breve de las leyes que posteriormente a la adopcién del 
Reglamento Conjunto de Permisos para Obras de Construccién y Usos de Terrenos, Reglamento Num. 
7951 de 30 de noviembre de 2010, conocido como el “Reglamento Conjunto 2010” fueron adoptadas por 
nuestra Legislatura: 

10. 

11. 

Ley Num. 106-2012 para expandir las facultades de fos profesionales autorizados 
especialmente en los Municipios Auténomos y modificar los requisitos con los que tiene que 
cumplir ese profesional a la hora de emitir determinaciones; 

Ley Num. 142-2012 para dotar a la Junta Revisora de Permisos de facultades adicionales y 
disponer nuevos términos de vigencia para las consultas de ubicacién mediante enmiendas al 
Reglamento Conjunto; 

Ley Num. 18-2013 para revisar la competencia original y apelativa del Tribunal Supremo; 

Ley Num. 151-2013 para introducir cambios sustanciales incluyendo eliminar la Oficina del 
Inspector General de Permisos; la Junta Adjudicativa y la Junta Revisora y pasar sus funciones 
a la OGPe y restituir la aplicacién de la LPAUG en la revision de la evaluacion, concesién y 
denegacidn de permisos; 

Ley Num. 62-2014 para afiadir los articulos 8.15 y 8.16 para viabilizar la concesion de permisos 
de uso expeditos a los PYMES; 

Ley Num, 214-2014 para otorgar facuitades a la OGPe y los Municipios Auténomos para 
evaluar solicitudes de permisos para obras financiadas con fondos estatales, legislativos y 
municipales; 

Ley Num. 248-2015 para enmendar las disposiciones aplicables a los estudios de impacto 

regional y establecer permisos de uso inmediatos y temporeros; 

Ley Num. 19-2017 para desvincular la OGPe de la Junta de Pianificacion e introducir cambios 
sustanciales incluyendo las disposiciones aplicables al Reglamento Conjunto; 

Ley Num. 109-2018 para disponer que los Cédigos de Construccién deben ser revisados cada 
3 aflos y crear el comité de revisién de cédigos de construccidn; 

Ley Num. 142-2018 para introducir cambios sustanciales a la Ley Num. 161-2009 para crear 
la OGPe como una secretaria auxiliar del DDEC; y 

Ley Num. 132-2020 para eximir a ciertos establecimientos del cumplimiento con la instalacién 

de sistemas de rociadores automaticos contra incendios. 

Asimismo, resaltamos el hecho de que, en multiples ocasiones, nuestro Maximo Foro Judicial ha sefialado 
la importancia de varias de estas leyes, lo que nos impulsa a impulsar su implementacién ya que la misma 
no puede dejarse a la merced administrativa sin un marco juridico claro que atienda la politica publica



delegada y proteja el interés ptuiblico de contar con un cuerpo reglamentario actualizado, cabal, completo, 

y abarcador, A continuacién, esbozamos algunas de las expresiones de nuestro Tribunal Supremo en torno 

a la importancia de los estatutos mencionados: 

1. “Mediante el presente caso interpretamos la reciente Ley Num. 18-2013, que introdujo 

importantes enmiendas a la Ley Num. 161-2009...” Horizon v. JTA. Revisora, RA Holdings, 

191 DPR 228, 231 (2014); 

2. “La controversia ante nuestra consideracién nos permite precisar cual es el término 

disponible para notificar un recurso de revisién de una decisidn administrativa emitida bajo 

la Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico ... [luego de que] se aprobo la 

Ley Num. 151-2013 con el fin de enmendar las disposiciones de la Ley NUm. 161-2009 para, 

entre otras cosas, eliminar la junta Revisora y restituir la aplicaci6n de fa LPAU en la revision 

de la evaluacién, concesién y denegacién de permisos.” Spyder Media, Inc. v. Municipio 

Auténomo de San Juan, 194 DPR 547, 549, 554 (2016); 

3. “La referida disposicién legal creaba una ‘Junta Revisora’ que fue, posteriormente, 

eliminada al aprobar la Ley Nam. 151-2013, ley para enmendar fa Ley para la Reforma del 

Proceso de Permisos de Puerto Rico ... Dicha ley enmend6 la Ley 161-2009 y realiz6 cambios 

importantes en el procedimiento de revisién y reconsideracién de determinaciones finales.” 

Laureano v. Mun. de Bayamon, 197 DPR 420,434 (2017). 

2. Propdsito 

La Junta de Planificacién de Puerto Rico adopta y promuiga este Reglamento a tenor con el Articulo 15.1 

de la Ley 161-2009, segtin enmendada, conocida como Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de 

Puerto Rico, que dispone que la Junta de Planificacién prepararé un Reglamento Conjunto con la 

colaboracién de la Oficina de Gerencia de Permisos (OGPe) del Departamento de Desarrollo Econémico y 

Comercio y las Entidades Gubernamentales Concernidas, con sujecién a las disposiciones de la Ley 161- 

2009, las disposiciones contenidas en la Ley 75-1975, segtin enmendada, conocida como la Ley Organica 

de la Junta de Planificacién, la Ley 107-2020, conocida como el Codigo Municipal de Puerto Rico, y la Ley 

38-2017, conocida como la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico. 

Este Reglamento tiene el propdésito de detallar el sistema unificado de permisos y tramites relacionados 

al desarrollo de negocios y uso de terrenos, conforme a la politica publica esbozada en la Ley 161-2009, a 

través de normas claras, objetivas y uniformes para el manejo agil y eficaz de los procesos, consolidando 

en un solo lugar, en un orden ldgico y sin duplicacién innecesaria, todas las reglas aplicables a los mismos. 

Mediante la adopcidn y publicacién de este Reglamento, se facilitara y agilizara la estructura de permisos 

de Puerto Rico, multiples interacciones e interrelaciones entre la Junta de Planificacidn y los demas 

organismos gubernamentales, y entre la Junta y la ciudadania, ademas de ofrecer mayor certeza y 

transparencia sobre el proceso de otorgacidn de permisos. 

3. Beneficios 

e La facilidad de hacer negocios es uno de los aspectos mas importantes de competitividad y de 

crecimiento econdédmico de cualquier jurisdiccién. Para ello es necesario un sistema de permisos



donde se facilite la actividad econdémica para construir, expandir y crear nuevos negocios, 
mientras se es firme con su fiscalizacién, y el cumplimiento con las politicas publicas aplicables en 
proteccién de nuestro patrimonio, nuestros recursos naturales y para proteger la salud y la 
seguridad de la poblacién. 

Mediante la adopcién de este Reglamento se atiende la necesidad de simplificar y se hace mas 
eficiente y agil el proceso de operar negocios e impulsar inversion mediante cambios al sistema 
de permisos. Esto hace a Puerto Rio mas competitivo como jurisdiccién y hace que el Gobierno y 
sus servicios en el drea de permisos, sean mas responsivos al objetivo de crear un gobierno agil 
que responda a las necesidades del Pueblo, con la capacidad de generar la actividad econdémica 
que impulse una cantera renovada de actividad econdémica. 

Uno de los beneficios principales se encuentra en la figura del Permiso Unico en el que se 
consolidan e incorporan todos los tramites aplicables a la actividad econdémica objeto del mismo 
en una sola solicitud, para simplificar los procedimientos y reducir el tiempo de evaluacién y 
adjudicacion de las solicitudes requeridas para iniciar o continuar la operacién de un negocio. 

Previo al establecimiento de esta figura, una persona que interesaba iniciar un negocio en Puerto 
Rico debfa realizar varios tramites de permisos individuales y ante multiples agencias. Mientras 
que con el Permiso Unico puede solicitar todas las licencias y certificaciones obligatorias en un (1) 
solo tramite. 

Mediante el Permiso de Construccién Consolidado se consolidan cuatro permisos: construccidn, 
remodelacién, demolicidn y obras de urbanizacién. El sistema valida y otorga el permiso cuando 
la solicitud es tramitada por un arquitecto o ingeniero profesional licenciado en Puerto Rico. 

Mediante el Permiso Unico Incidental Operacional se consolidan cuatro tramites: autorizacién de 
corte y poda, un permiso general consolidado, actividad incidental y actividad incidental para 
otras obras. 

El Reglamento ademas dispone de procesos burocraticos para multiples tipos de transacciones 
de terrenos publicas en tas agencias gubernamentales concernidas e identifica las que son 
meritorias de exencién buscando agilizar las obras y los proyectos de las agencias y municipios 
que todos los dias trabajan a favor de la recuperacién y resiliencia de Puerto Rico. 

Establece guias de disefio verde para la capacitacion de los Profesionales Autorizados y a cualquier 
otra persona que le interese certificarse bajo estas en Puerto Rico. 

EI Reglamento incorpora, asimila, y armoniza todas las leyes, reglamentos y normas sustantivas 
bajo la competencia de otras agencias gubernamentales concernidas para crear un ordenamiento 
coherente y alineado. Ademas, se adelanta a los posibles conflictos entre disposiciones aplicables 
y dispone el orden de prelacién juridica aplicable en estos casos. 

Se incorpora al Reglamento la Ley Nim. 33-2019 conocida como la Ley de Mitigacion, Adaptacién 
y Resiliencia ai Cambio Climatico de Puerto Rico para atender los efectos de la crisis climatica e 
insertar el cumplimiento con los principios de adaptaci6n al cambio climatico en los procesos de 
planificacién y otorgacién de permisos en Puerto Rico.



Costos 

Los costos de cumplimiento sustantivo se relacionan con los costos de capital y produccién que 

se puedan requerir como parte de un reglamento, incluyendo equipo, tecnologia, personal, 

adiestramientos, etc. 

El costo de tecnologia los esta asumiendo el Gobierno de Puerto Rico quien esta invirtiendo en 

mejorar la plataforma del sistema Unico de informacién, conocido como el Single Business Portal. 

Los costos de cumplimiento administrativo comprenden los costos de demostrar el cumplimiento 

con fa reglamentacién, que incluyen conceptos como el costo por papeleo y creacién de 

expedientes para registrar el cumplimiento. 

Aunque la utilizaci6n de papeles se ve reducida en la medida en que fos tramites 

gubernamentales se van moviendo hacia Ia digitalizaci6n, no es menos cierto que este proceso 

todavia incluye papeles que deben ser impresos, firmados, escaneados y subidos al portal. 

Aunque este costo de papeleo y mantenimiento de expedientes puede continuar siendo un 

factor hoy en dia, la realidad del Reglamento Conjunto es que ha reducido marcadamente la 

necesidad de imprimir papeles por lo que no tiene impacto neto de aumento en costos 

administrativos indirectos. 

El aumento en los ndmeros de tramites radicados en el portal de permisos es un indicador 

importante de que este tipo de reglamentacidn no tiene un efecto negativo sobre las estructuras 

de los mercados, pues, por el contrario, la claridad en cuanto a los roles, requisitos, y procesos de 

manera consolidada para evitar la fragmentacién de esfuerzos redunda en una actividad 

consistente que descansa en las bondades de la estabilidad reglamentaria. 

Las regulaciones muy restrictivas del uso de terrenos aumentan los costos de vivienda para los 

residentes a través de tres mecanismos separados pero relacionados. Primero, al restringir la 

oferta, las politicas de uso de terrenos aumentan los precios. En segundo lugar, las revisiones 

costosas asociadas con tramites fragmentados aumentan el costo de la construccion. Tercero, las 

limitaciones artificiales sobre como se puede usar un terreno pueden cambiar la forma urbana. 

Las politicas y los procesos de planificaci6n pueden imponer una serie de costos asociados con 

preparacion y procesamiento de solicitudes y tramites (incluido el costo de retraso adicional en 

el desarrollo) o cumplir con las reglas de planificacién. Estos también pueden describirse como 

"costos de recursos" adicionales, es decir, requieren un gasto de recursos adicionales, como su 

tiempo o costos de construccién, para obtener los resultados deseados. 

Los reglamentos de planificacidn también pueden afectar las decisiones que toman las personas 

sobre donde y como vivir. Este puede resultar en algunos costos indirectos adicionales si hay 

“imperfecciones de mercado” como el transporte, los mercados laborales, !a salud publica o el 

suelo urbano.



Los pardmetros minimos de disefio que se basan en fa uniformidad para todos tos desarrollos 
semejantes pueden tener un efecto negativo de costo en aquellos empresas o hogares que solo 
pueden costear parametros menores. 

Lista de Reglamentos que se enmiendan, derogan o suspenden mediante la adopcién de este 
Reglamento Conjunto
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SISTEMA DE EVALUACION Y TRAMITACION DE PERMISOS PARA EL 

DESARROLLO 

ORGANIZACION ADMINISTRATIVA 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. La Ley 161-2009, segtin enmendada, conocida como fa “Ley para la Reforma del Proceso 

de Permisos de Puerto Rico” (Ley 161-2009), cred un Sistema Integrado de Permisos del 

Gobierno de Puerto Rico. No empece a fos esfuerzos desplegados, la fase de 

implementacién de la Ley 161-2009 quedé inconclusa, existiendo aun la necesidad de 

integrar y uniformizar, en alineacién productiva, a los demas componentes 

gubernamentales responsables de esa gestidén de permisos como los Municipios 

Auténomos. 

b. Actualmente, tras promulgarse fa Ley 19-2017, se cred un sistema uniforme para evaluar 

las solicitudes que se presenten relacionadas al desarrollo, construcci6n y uso de 

propiedades en Puerto Rico, tales como licencias, permisos, inspecciones, querellas, 

certificaciones, consultas, autorizaciones y cualquier tramite necesario para la operacion 

o que incida de alguna forma en la operacion de un negocio en Puerto Rico. Esto, a través 

del disefio de un sistema unificado de informacién computadorizado, mediante el cual se 

tramitara y evaluardn estos procesos en todo Puerto Rico con los objetivos de: 

1. Dar certeza y transparencia al proceso de otorgamiento de permisos, facilitado por 

un Reglamento uniforme, que brinde mayor celeridad a dicho proceso. 

2. Guiar la evaluacién y determinacién de solicitudes de permisos por profesionales de 

forma rdpida, integrada, eficaz y transparente en la Oficina de Gerencia de Permisos 

y Municipios Auténomos con Jerarquia de lata la lil. 

3, Lavalidacién de los procesos garantizando la seguridad, integridad y el mejoramiento 

continuo de todos sus componentes en la Junta de Planificacion. 

JUNTA DE PLANIFICACION 

La Junta de Planificacién (JP) ejercera las funciones, deberes y responsabilidades delegadas 

en fa Ley 161-2009 0 cualquier otro estatuto que no sea incompatible con las disposiciones de 

la misma o con la Ley Num. 75 de 24 de junio de 1975, segdn enmendada, conocida como 

“Ley Organica de la Junta de Planificacion” (Ley Num. 75). Entre estos deberes estan: 

a. La JP, con la colaboracion de la Oficina de Gerencia de Permisos (OGPe), y las Entidades 

Gubernamentales Concermidas, segun aplique, prepararan y adoptaran, con sujecién a las 

disposiciones de la Ley 161-2009, las disposiciones contenidas en la Ley Num. 75, la Ley 

Num. 107 de 14 de agosto de 2020, segdn enmendada, conocida como el “Cédigo 

Municipal de Puerto Rico (Ley 107-2020), y la Ley Num. 38-2017, conocida como “Ley de 

Procedimiento Administrativo Uniforme” (Ley 38-2017), un Reglamento Conjunto para 

establecer: 

41. Un sistema uniforme de adjudicacién. 

2. Procesos uniformes para la evaluacién y expedicién de determinaciones finales, 

permisos y recomendaciones relacionados a obras de construccidn y uso de terrenos. 

3. Gulas de disefio verde para la capacitacién de los Profesionales Autorizados y a 

cualquier otra persona que le interese certificarse bajo estas en Puerto Rico. 

4. Procedimiento de auditorias y querellas a seguir por la JP, las Entidades 

REGLAMENTO CONJUNTO



CAPITULO 1.3 

REGLA 1.3.1 

REGLA 1.3.2 

b. 

Gubernamentales Concernidas, y los Municipios Aut6nomos con Jerarquia de la lala 

lll, segdan apiique. 

5. Cualquier otro asunto que la Ley 161-2009 haya referido atenderse mediante 

reglamentacion y aquellas especificamente concernientes a la OGPe. 

La JP auditard las determinaciones finales y los permisos otorgados por la OGPe, 

Municipios Aut6nomos con Jerarquia de la | a la ill, o ef Profesional Autorizado; asi como 

las certificaciones que emitan los Inspectores Autorizados, al amparo de esta Ley. 

OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS (OGPe) 

DEBERES Y FACULTADES DE LA OGPe 

Los deberes y facultades de la OGPe, estan contenidas en la Ley 161-2009 y las mismas se 

ejercen a través de su Secretario Auxiliar, la Junta Adjudicativa de la OGPe, los Profesionales 

Autorizados, Inspectores Autorizados, Gerentes de Permisos o cualquier otro funcicnario 

facultado en Ley, quienes seguin aplique, emitiran determinaciones finales, permisos, 

licencias, certificaciones relacionados directa o indirectamente al desarrollo, el uso de 

terrenos y estructuras, con sujecidn a lo siguiente: 

a. Para aquellos procesos que se requiera de una notificacién al Centro para la Coordinacién 

de Excavaciones y Demoliciones, la OGPe servira de centro de presentacién de la misma. 

La OGPe o su Junta Adjudicativa, segun sea el caso, evaluard y emitira licencias y 

determinaciones finales para las consultas de variacién en uso, construccién y consultas 

de ubicacién, incluyendo, pero sin limitarse a las mejoras publicas, proyectos de impacto 

regional o suprarregionai. 

Aquellas acciones antes descritas que afecten terrenos ecolégicamente susceptibles o 

vulnerables deberdn tomar en consideracidn las recomendaciones emitidas por el DRNA 

La OGPe podra formalizar acuerdos interagenciales para expedir certificaciones, licencias 

o documentos de otras agencias, instrumentalidades, corporaciones gubernamentales o 

entidades gubernamentales que sean requeridos en el tramite y expedicidn de licencias, 

certificaciones o permisos para realizar u operar negocios en Puerto Rico. 

UNIDADES DE PERMISOS 

a. La organizacién administrativa de la OGPe queda establecida por Unidades de Permisos, 

donde el Secretario Auxiliar, sus Gerentes y demas funcionarios que las componen 

tendran los deberes y responsabilidades que se establecen mediante la Ley 161-2009, las 

disposiciones de este Reglamento, asi como cualquier otro reglamento interno de la 

agencia que les sea aplicable. 

Las Unidades de Permisos evaluardan las solicitudes presentadas ante la OGPe y desde 

donde se emitiran todas las recomendaciones sobre las mismas. 

Las Unidades de Permisos de la OGPe y ias Entidades Gubernamentales Concernidas que 

las componen, son: 

1. Secretaria y Servicio al Cliente 

Permisos de Medioambiente 

Salud y Seguridad 

Infraestructura 

Divisién de Acreditacién de Profesionales Autorizados, inspectores Autorizados y 

Profesionales Licenciados 

w
W
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Permisos de Uso 

Edificacién y Conservacién de Energia 

Consultas y Variaciones 

Revisiones Administrativas. 

10. Evaluacién de Cumplimiento Ambiental 

11. Cualquier otra divisién, unidad o componente operacional que la OGPe estime 

necesaria para el desempefio de jas obligaciones que le impone esta Ley. De igual 

modo, en dnimo de aunar, ahorrar y evitar la duplicidad de recursos, el Secretario 

Auxiliar podrd consolidar en todo o en parte las unidades o componentes 

operacionales antes descritos con otros componentes, oficinas o unidades de las 

Entidades Gubernamentales Concernidas. 

JUNTA ADJUDICATIVA DE LA OGPe 

a. ta Junta Adjudicativa es el organismo adscrito a la OGPe, responsable de evaluar y 

adjudicar solicitudes de caracter discrecional; y que tiene los deberes y responsabilidades 

establecidos mediante !a Ley 161-2009, tas disposiciones de este Reglamento, asf como 

cualquier otro reglamento interno de la OGPe que les sea aplicable. 

b. Las determinaciones finales de la Junta Adjudicativa se consideraran determinaciones 

finales de la OGPe, quien: 

1. Notificard cualquier determinacion final de la Junta Adjudicativa a todas las partes 

en un término no mayor de diez (10) dias desde que se emite la misma. 

2. La notificacisn de determinacién final de la Junta Adjudicativa contendra 

determinaciones de hechos y conclusiones de derecho. 

DIVISION DE EVALUACION DE CUMPLIMIENTO AMBIENTAL 

La Divisién de Evaluacién de Cumplimiento Ambiental {DECA) de !a OGPe tendra a su cargo 

la evaluacién y tramite de todos los documentos ambientales que se radiquen ante la 

agencia. El Director y fos funcionarios de la DECA tienen los deberes y responsabilidades 

establecidos en la Ley 161-2009, las disposiciones de este Reglamento, el Regiamento de 

Evaluacion y Trémite de Documentos Ambientales (DRNA) en relacion al tramite de aquellas 

solicitudes de permisos que seran emitidos por la OGPe, asi como cualquier otro reglamento 

interno de la OGPe que les sea aplicable. 

MUNICIPIOS AUTONOMOS CON CONVENIOS 

a. Los Municipios que en virtud de fo establecido en el Libro VI sobre Planificacién y 

Ordenamiento Territorial del Codigo Municipal de Puerto Rico, Ley 107-2020, tengan u 

obtengan del Gobierno Central un convenio de transferencia de facultades de la JP y de 

la OGPe, las competencias para fa evaluacion, concesién o denegacion de los permisos, le 

aplicaran todas las disposiciones de la Ley 161-2009, de este Reglamento, asi como 

cualquier otro reglamento de la OGPe o la JP que les sea aplicable. 

b. Los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la lil podran emitir determinaciones 

finales y permisos, con sujecién a lo facultado en sus respectivos Convenios, a lo 

establecido en la Ley 161-2009, y a este Reglamento. 
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REGLA 1.6.3 

REGLA 1.6.4 

PROFESIONAL AUTORIZADO (PA) 

a. El Profesional Autorizado (PA) debera estar capacitado, acreditado, y certificado por la 

OGPe; y podra emitir los permisos ministeriales sefialados en el Seccién 2.3.1.2 del Tomo 

Il de este Reglamento, utilizando el Sistema Unificado de Informacién (SUI). 

b. Los PA’s podran realizar el pago de estampillas adheridas y canceladas, o en forma digital, 

asociados a documentos, certificaciones u otros trabajos que fueren para obras de 

construccion, siempre y cuando, la accidén esté autorizada por sus respectivos colegios, 

juntas y licencias. 

REGLAMENTO CONJUNTO DE PERMISOS 

TITULO 

Este Reglamento se denominara y citara como el “Reglamento Conjunto para la Evaluacién y 

Expedicién de Permisos relacionados al Desarrollo, Usos de Terrenos y Operacién de 

Negocios” 0 como el “Reglamento Conjunto”. 

PROPOSITO Y OBJETIVOS GENERALES 

Este Reglamento tiene el propdsito de detallar el sistema unificado de informacién 

relacionado al desarrollo y uso de terrenos, conforme a la politica publica esbozada en la Ley 

161-2009, a través de normas claras, objetivas y uniformes para el manejo agil y eficaz de 

procesos, consolidando en un solo lugar, en un orden ldgico y sin duplicacion innecesaria, 

todas las reglas aplicables a los mismos. 

AUTORIDAD 

a. Este Reglamento Conjunto se adopta al amparo y en armonia con las disposiciones del 

Articulo 15.1 de la Ley 161-2009. 

b. La preparacion de este reglamento estara exenta de cumplir con la Ley 416-2004, segin 

enmendada, conocida como la “Ley sobre Politica Publica Ambiental”. 

APLICABILIDAD 

a. Este Reglamento Conjunto aplicara a: 

1. Toda la extensién territorial de Puerto Rico y a toda persona natural y juridica, 

publica o privada, o cualquier agrupaci6n de ellas, sobre las cuales el Gobierno de 

Puerto Rico tenga jurisdiccion; y 

2. Regira todos los aspectos procesales relacionados a la evaluacién y adjudicacién de 

una solicitud por parte de la OGPe, los Municipios Aut6nomos con Jerarquia de lala 

la Ill, del PA, y las Agencias Concernidas. 

b. Estas disposiciones no se aplicaran a ninguna mejora o adquisicién publica autorizada, o 

de otro modo emprendida, exclusivamente por el Gobierno de los Estados Unidos de 

América (EEUU). 

c. Estaran exentos de su aplicacién proyectos en armonia con las disposiciones de acuerdos 

colaborativos o contratos ejecutados entre las Entidades Gubernamentales Concernidas 

o los Municipios para cuya ejecucién no exista otra Entidad Gubernamental Concernida 

con injerencia. 
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TERMINOS UTILIZADOS 

Los vocablos y frases definidos en este Reglamento tendran el significado establecido en el 

mismo siempre que se empleen dentro de su contexto, estableciendo que: 

a. Cuando asi lo justifique su uso en este Reglamento se entendera que toda palabra usada 

en singular, también incluye el plural y viceversa; asi como el masculino incluira el 

femenino y viceversa. 

El texto de cualquier regla en este Reglamento tendra precedencia sobre cualquier figura 

0 representacion grafica en el mismo. 

Cuando se utilice el término “dias” en este Reglamento y el mismo esté relacionado a un 

término de tiempo, el mismo deberd ser interpretado como “dias naturales”, excepto 

cuando se indique expresamente otra cosa. 

Prevalecerd el texto en espafiol en caso de discrepancia, entre el texto en espafiol y su 

traduccién al inglés. 

El Tomo XII, Glosario de Planificacién, Evaluacién y Expedicién de Permisos Relacionados 

al Desarrollo, Uso de Terreno y Operacién de Negocios, provee un listado de fos 

acrénimos comunes y referencia practica de términos y conceptos utilizados en este 

Reglamento. 

DISPOSICIONES DE OTROS REGLAMENTOS 

Las disposiciones de este Reglamento prevaleceran sobre cualquier otro Reglamento 

vigente que pueda ser de aplicacién al caso en particular. 

Sus disposiciones se complementaran e interpretardn a la luz de las politicas publicas 

establecidas mediante la Ley 161-2009. 

Aplicaran en fa jurisdiccién del municipio del Culebra, las disposiciones contenidas en el 

“Yolumen {Il — Reglamentacién del Plan de Ordenacién Territorial, Normas Especiales 

para el Municipio Auténomo de Culebra”, vigente, y la Ley Num. 66 de 22 de junio de 

1975, conocida como la “Ley de Conservacién y Desarrollo de Culebra”. Para todo aquello 

que no esté contemplado o que no conflijan con esta reglamentacién aplicara el 

Reglamento Conjunto, vigente, conforme lo dispuesto en ia Ley 161-2009. 

Las disposiciones de este Reglamento prevalecerén sobre las disposiciones de los 

siguientes reglamentos vigentes que puedan ser de aplicacién en cada caso en particular: 

1. Departamento de Salud (DS): 

a} Reglamento General de Salud Ambiental (Reglamento del Secretario de Salud 

Num. 135), Reglamento Num. 7655, Departamento de Estado, 29 de diciembre 

de 2008. 

2. Departamento de Hacienda (DH): 

a) Reglamento para implantar las disposiciones del Subtitulo D - impuestos sobre 

Bebidas Alcohdlicas y las Secciones 6026(a), 6026(b) y 6026(c) de la Ley Num. 120- 

de 31 de octubre de 1994, seguin enmendada, conocida como "Codigo de Rentas 

Internas de Puerto Rico de 1994", promulgado al amparo de la Seccién 6145(b) 

del Codigo que faculta al Secretario de Hacienda a aprobar aquellas reglas y 

reglamentos que sean necesarios para hacer efectivo el Subtitulo D de dicho 

Cédigo y de la Seccién 6130 del Cédigo que faculta al Secretario de Hacienda a 

adoptar los reglamentos necesarios para poner en vigor dicho Codigo; y para 

derogar los Reglamentos Nums. 1494 del 29 de septiembre de 1971; 2188 del 30 

de noviembre de 1976; 3022 del 2 de septiembre de 1983; 3023 del 2 de 
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REGIA 1.6.7 

REGLA 1.6.8 

septiembre de 1983; 3024 del 2 de septiembre de 1983; 3025 del 2 de septiembre 

de 1983; 3026 dei 14 de septiembre de 1983; 3028 del 14 de septiembre de 1983; 

3134 del 2 de agosto de 1984; 3686 del 30 de noviembre de 1988; 4005 dei 17 de 

agosto de 1989; 4016 del 5 de septiembre de 1989; 4392 del 25 de enero de 1991; 

4716 del 17 de junio de 1992; 4745 del 30 de julio de 1992; 4856 del 29 de 

diciembre de 1992; 5085 del 9 de junio de 1994; 5127 del 5 de octubre de 1994; 

5128 del 5 de octubre de 1994; 6125 del 6 de abril de 2000; 6256 del 29 de 

diciembre de 2000; y 6595 del 17 de marzo de 2003; Reglamento Num. 7432, 

Departamento de Estado, 30 de noviembre de 2007. 

b) Reglamento para impiantar las disposiciones del Subtitulo B - Arbitrios de la Ley 

Ndm. 120 de 31 de octubre de 1994, segun enmendada, conocida como "Cédigo 

de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994", promulgado al amparo de la Seccién 

6130 del Codigo y de las Secciones 4 y 5 de la Ley Num. 11 de 22 de agosto de 

1933, segin enmendada, conocida como "Ley de Juegos de Azar", que facultan al 

Secretario de Hacienda a adoptar los Reglamentos necesarios para poner en vigor 

las disposiciones de dicho Cédigo y de dicha Ley; y para derogar el Reglamento 

Num. 7215 del 1 de septiembre de 2006; Reglamento Num. 7437, Departamento 

de Estado, 14 de diciembre de 2007. 

3. Departamento de Transportacién y Obras Publicas (DTOP}: 

a) Reglamento para reglamentar la inspeccién de vehiculos de motor, la certificacién 

de estaciones oficiales y personal, Reglamento Nim. 6271, Departamento de 

Estado, 2 de enero de 2001. 

b) Reglamento sobre normas y requisitos para obtener y renovar licencia de 

concesionario y distribuidor de vehiculos de motor y arrastres, Reglamento Num. 

6274, Departamento de Estado, 2 de enero de 2001. 

c) Enmienda al Reglamento 6271 para incorporar el procedimiento de cobro de la 

prima del Seguro de Responsabilidad Obligatorio en las Estaciones Oficiales de 

inspeccion de Vehiculos de Motor autorizadas al cobro de derechos de renovacién 

y a la entrega del correspondiente marbete, Reglamento Nim. 8617, 

Departamento de Estado, 16 de julio de 2015. 

PERMISOS Y CERTIFICACIONES 

Se prohibe expresamente realizar actividad alguna de desarrollo o de uso del terreno, en 

cualquier propiedad bajo la jurisdiccién de este Reglamento, sin que se obtengan todos los 

permisos, autorizaciones y certificaciones aplicables de la OGPe, los Municipios Auténomos 

con Jerarquia de la | a fa ill, el PA, el IA o las entidades gubernamentales competentes 

autorizadas a expedir los mismos. 

CLAUSULA DE SEPARABILIDAD 

Si cualquier disposicién, palabra, oracién, inciso, seccién o capitulo de este Reglamento fuera 

impugnado por cualquier razén ante un tribunal y declarado inconstitucional o nulo, tal 

sentencia no afectaré, menoscabard o invalidara las restantes disposiciones de este 

Reglamento, sino que su efecto se limitard a la disposicién, palabra, oracidn, inciso, seccién 

o capitulo asi declarado inconstitucional o nulo y la nulidad o invalidez de cualquier palabra, 

oracién, inciso, seccidn o capitulo en algun caso especifico no afectarad o perjudicara en 

sentido alguno su aplicacién o validez en cualquier otro caso, excepto cuando especifica y 
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REGLA 1.6.9 

SECCION 1.6.9.1 

REGLA 1.6.10 

expresamente se invalide para todos los casos. 

ACTUALIZACIONES Y ENMIENDAS 

Este Reglamento podra ser enmendado 0 actualizado, en cuyo caso: 

a. La enmienda de una parte de este Reglamento no requerira la enmienda de la totalidad 

del mismo. 

Enmiendas parciales al Reglamento Conjunto solo requeriran la adopcion por parte de la 

OGPe o las Entidades Gubernamentales Concernidas afectadas por las mismas y la 

aprobacion de la JP. 

Si la JP no esta de acuerdo con alguna enmienda propuesta, emitira una Resolucion en la 

que detallaré su objecién, en un término no mayor de treinta (30) dias desde la 

notificacion de la misma, y la devolveré a la OGPe 0 a las Entidades Gubernamentales 

Concernidas afectadas por las mismas, para que éstos enmienden el texto propuesto. 

Si no se puede llegar a un acuerdo en torno al texto propuesto, se sometera al 

Gobernador el texto sugerido, conjuntamente con la Resolucién de la JP recogiendo las 

objeciones; y sera el Gobernador quien tomara la decisién final en torno a la disposicion 

reglamentaria en disputa. 

ESTRUCTURA DEL REGLAMENTO CONJUNTO 

d. 

El Reglamento Conjunto esta ordenado en Tomos, Reglas y Secciones, con el fin de tener 

un documento manejable y estructurado. 

Cada Tomo tiene su tabla de contenido para facil referencia. 

Los Tomos del Reglamento Conjunto son los siguientes: 

Tomo! — Sistema de Evaluacién y Tramitacién de Permisos para el Desarrollo 

Tomo Il —Procedimientos Administrativos, Funciones y Actividades Delegadas 

Tomo Ill —Permisos para el Desarrollo de Negocios 

TomolV__—Licencias y Certificaciones para la Operacion de Negocios 

Tomo V — Urbanizaciones, Lotificaciones y Residenciales de Interés Social 

Tomo VI  —Distritos de Calificacién 

Tomo VII —Procesos ante la Junta de Planificacién 

Tomo VIII — Edificabilidad y Construccién 

Tomo IX  -—Infraestructura y Ambiente 

TomoX  —Conservacidn de Recursos Historicos 

Tomo Xl -—Revisiones, Querellas, Multas y Auditorias 

Tomo XIl_ —Glosario de Planificacién 

Los Tomos del Reglamento Conjunto podran enmendarse de forma parcial, conforme a 

la Regla 1.6.9 de este Capitulo. 

CLAUSULA DEROGATORIA 

SECCION 1.6.10.1 REGLAMENTOS 

8| 

Las Entidades Gubernamentales Concernidas del Gobierno de Puerto Rico y los 

municipios, revisaran, enmendaran o derogaraén sus reglamentos administrativos, 

érdenes administrativas, memorandos estableciendo procedimientos, politicas y 

formularios de permisos con la intencién de simplificar, aclarar y reducir los procesos de 

permisos para atemperarlos a la politica publica establecida mediante la Ley 161-2009 y 
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este Regiamento. 

b. No obstante, las disposiciones de los reglamentos de planificacién especiales no incluidos 

en este Reglamento, prevaiecen sobre las disposiciones de este Reglamento Conjunto. 

c. Los siguientes reglamentos de la JP, la OGPe y los Municipios Auténomos quedan 

derogados por este Reglamento: 

1. Reglamento Conjunto de Permisos para Obras de Construccion y Usos de Terrenos 

(Reglamento de Planificaci6n Num. 31), con vigencia de 29 de noviembre de 2010 

y sus subsiguientes enmiendas. 

Reglamento para Regir la Auditoria de las Determinaciones Finales, Certificaciones 

y Permisos Expedidos (Reglamento Num. 8572, Departamento de Estado), con 

vigencia de 20 de marzo de 2015. 

Reglamento de Lotificacion y Urbanizacién (Reglamento de Planificaci6n Nam. 34), 

con vigencia de 26 de febrero de 2016. 

Reglamento de Ordenaci6n Territorial de aquellos Municipios Auténomos que no 

habian adoptado el Reglamento Conjunto del 2010. 

Reglamento de Procedimientos Adjudicativos de la Divisién de Reconsideracién de 

Determinaciones Finales de la Oficina de Gerencia de Permisos {(Reglamento Num. 

8457) con vigencia de 25 de marzo de 2014. 

Reglamento de Ordenacién de fos Terrenos y la Forma Urbana de Vieques 

(ROTFUV), de 2016 y los documentos de Distritos de Ordenacién del Territorio y la 

Forma Urbana (DOTFU) de los Municipios de Barceloneta, Corozal, Lajas y Rincén, 

de 2016. 

SECCION 1.6.10.2 RESOLUCIONES 

Las siguientes Resoluciones de la JP quedan derogadas por este Reglamento: 

a. Resoluciones Norma (JP) 

1. JP-218 ~ Estableciendo como Casos Especiales de Lotificaciones Simples aquellos que 

surjan en las Areas Especiales en Distritos Residenciales de Baja Densidad R-O en los 

Municipios de Aibonito y Barranquitas 

JP-218, Primera Extensi6n — Enmendando Resolucién Num. JP-218 donde se 

establecen como Casos Especiales de Lotificaciones Simples aquellos que surjan en 

Areas Especiales en Distritos Residenciales de Baja Densidad R-O en Aibonito y 

Barranquitas. 

JP-221 — Adoptando Norma para proveer para impedidos fisicamente rampas de 

accesos en aceras de nuevas urbanizaciones. 

JP-221, Primera Extensi6n — Enmendando Norma para proveer Rampas de Acceso 

para Impedidos Fisicamente en Aceras de Nuevas Urbanizaciones. 

JP-221, Segunda Extensién — Estableciendo Normas sobre Rampas de Acceso para 

los Fisicamente Impedidos en Aceras a Construirse y a Reconstruirse en 

Urbanizaciones Nuevas y Existentes. 

JP-232 — Estableciendo Normas y Requisitos de Construccién para Proyectos de 

Rehabilitacién en su sitio a Desarrollarse bajo las Disposiciones de la Seccién 312 de 

la Ley Federal de Vivienda. 

JP-93-253 — Estableciendo criterios para la consideracién de Segundas Plantas para 

Vivienda por la Administracién de Reglamentos y Permisos (ARPE). 

JP-93-253, Primera Extensién — Ampliando Criterios para la consideracién de 

Segundas Plantas para Viviendas por la Administracidén de Reglamentos y Permiso 
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10. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

(ARPE). 
JP-97-260 — Adoptando Normas que aplicarén en los Distritos de Zonificaci6n 

comprendidos dentro fos Limites de una Zona de Interés Turistico. 

JP-2010-297 — Resolucién para Establecer un Distrito Residencial Turistico de Baja 

Densidad (RT-B) en la Zona de Interés Turistico de fos Municipios de Rincén-Afiasco. 

, JP-2010-298 — Para adoptar las especificaciones de Sistemas de Informacion 

Geografica (GIS) para la creacién de Geodatos de Calificacién y Clasificaci6n de 

Puerto Rico. 

JP-2012-307 — Para requerir que los Planes de Ordenacidn y los documentos que 

conforman estos estén certificados por un Planificador Licenciado autorizado para 

ejercer come tal en Puerto Rico. 

JP-2015-312 — Para Adoptar las Guias de Auditoria de las Determinaciones Finales, 

Certificacién y Permisos Expedidos por los Profesionales Autorizados. 

JP-2016-315 — Para establecer disposiciones sobre los Planos de Calificacién de 

Suelos de los Planes Territoriales. 

JP-2016-315, Primera Extensién — Para establecer disposiciones sobre enmiendas a 

los planos de ordenacion de fos municipios auténomos con delegacion de facultades 

otorgadas. 

JP-2016-316 — Para establecer que las disposiciones procesales contenidas en el 

Reglamento Conjunto para la Evaluacion y Expedicién de Permisos relacionados al 

desarrollo y uso de terrenos (Reglamento de Planificacién num. 31) son de aplicacién 

a los Municipios que cuentan con sus propios Reglamentos de Ordenacién. 

JP-2016-317, Sexta Extension — Para establecer Disposiciones sobre fa Ubicacién de 

Propuestas para el Cultivo, Manufactura, Fabricacién, Dispensacién, Distribucién e 

Investigacion de! Cannabis para Uso Medicinal. 

JP-2018-323 — Para establecer proceso de enmiendas a mapa de calificacién y 

disposiciones sobre la revision y adopcién de enmienda a los planos de ordenaciony 

geodatos de tos municipios auténomos con delegacién de facultades otorgadas. 

JP-2019-325 - Para Establecer el Procedimiento para la Otorgacién de Permisos, 

Instalacién y Operacién de las Micro Células. 

Resoluciones Interpretando {JP1) 

1. JPI-17-1 — Interpretacién de la Seccién 8.02 (1) del Reglamento de Zonificacion de la 

Zona Costanera y de Accesos a las Playas y Costas de Puerto Rico (Reglamento de 

Planificacién Num. 17. 

JPI-31-01-2011 — Para Interpretar las Secciones 5.2.7 y 8.1.7 del Reglamento 

Conjunto de Permisos para Obras de Construccién y Usos de Terrenos {Reglamento 

Numero 31). 

JPI-31-02-2011 — Para interpretar disposiciones sobre certificados de salud 

ambiental y certificados de prevencidn de incendios. 

JPI-31-03-2012 —Para interpretar definicién de lotificacibn en casos de 

arrendamientos para la instalacién y operacién de Sistemas Fotovoltaicos y 

Aerogeneradores segtin el Reglamento Conjunto (Reglamento de Planificacién 

Numero 31). 

JP1-31-03-2012, Primera Extensién ~ Para Hacer Extensiva las Disposiciones de la 

Resolucidn JPI-31-03-2012 al Arrendamiento de Parte de una Estructura y/o Parcela 

de Terreno para la Ubicacién de un Uso Relacionados con el Fin Principal. 

JPI-31-04-2012 — Para Aclarar e interpretar fas Disposiciones del Reglamento 

Conjunto en lo Referente a la Notificacién de Vecinos en Proyectos de Construccién, 
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11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

Instalacién y Ubicaci6n de Torres y Facilidades de Telecomunicaciones. 

JP!-31-05-2014 — Para aclarar el cardcter prospectivo y la naturaleza discrecional de 

las disposiciones del Reglamento Conjunto de Permisos para Obras de Construccién 

y Usos de Terrenos, contenida en la Secci6n 17.3.2.a. 

JPI-31-06-2014 — Para interpretar disposiciones sobre la ubicacién de Sistemas 

Fotovoitaicos segin el Reglamento Conjunto de Permisos para Obras de 

Construccidn y Uso de Terrenos (Reglamento de Planificaci6n Ndm. 31). 

JPI-31-07-2015 — Para Interpretar Disposiciones sobre la Ubicacién de Sistemas 

Fotovoltaicos seguin el Reglamento Conjunto para la Evaluacién y Expedicién de 

Permisos Relacionados al Desarrollo y Uso de Terrenos Vigente (Reglamento de 

Planificacién Num. 31). 

JPI-31-08-2015, Primera Extensié6n — Para Interpretar Disposiciones sobre Co- 

Ubicacién en Torres de Telecomunicaciones segtin Reglamento Conjunto para la 

Evaluacién y Expedicién de Permisos Relacionados al Desarrollo y Uso de Terrenos 

vigente (Reg. de Planificaci6n Num. 31). 

JPI-31-09-2016 — Para Interpretar Disposiciones sobre Verjas segdn el Reglamento 

Conjunto para la Evaluacién y Expedicién de Permisos Reiacionados al Desarrollo y 

Uso de Terrenos vigente (Reg. de Planificaci6n Num. 31). 

§P1-31-09-2016, Primera Extensién — Para Interpretar Disposiciones sobre Verjas 

segun el Reglamento Conjunto para la Evaluaciédn y Expedicién de Permisos 

Relacionados ai Desarrollo y Uso de Terrenos vigente (Reg. de Planificacisn Num. 31). 

JPI-31-10-2017 ~ Resolucién para Aclarar y tomar providencias inmediatas ante !a 

Anulacién del Reglamento Conjunto para la Evaluacién y Expedicidn de Permisos 

Relacionados ai Desarrollo y Uso de Terrenos (Reglamento Num. 31), por el 

Honorable Tribunal de Apelaciones. 

4PI-31-11-2017 — Para Aclarar e Interpretar la Seccidn 44.1.3 del Reglamento 

Conjunto Vigente sobre la Aplicacién de la Supremacia de las Especificaciones 

Vigentes de la Junta Reglamentadora de Telecomunicaciones de Puerto Rico (JRTPR), 

sobre cualquier otra Norma o Reglamento que esté en conflicto o duplicidad con el 

Reglamento 7393 de la JRTPR y el Reglamento Conjunto vigente. 

§P|-31-12-2017 — Para aclarar y establecer medidas transitorias relacionadas a 

disposiciones contenidas en la seccién 15.3.5 sobre prohibiciones del Inspector de 

Obra de Construccién del Reglamento Conjunto para la Evaluacién y Expedicién de 

Permisos Relacionados al Desarrollo y Uso de Terrenos (Reglamento de Planificaci6n 

Num. 31). 
§P1-38-01-2019 — Para Interpretar ia Definicién de Lotificaci6n en Casos de 

Arrendamiento de parte de una Estructura o Parcela de Terreno para la Ubicacién de 

un Uso Relacionado al Fin Principai. 

JPI-38-02-2020 — Para interpretar la Seccién 8.7.3.1 (c) del Reglamento Conjunto 

2019 a los fines de aclarar la aplicacid6n de una penalidad de doscientos délares 

($200.00) por cada afio si ha transcurrido mas de un (1) afio desde su expiracion. 

c. Resoluciones Eximiendo (JPE) 

1. 

2. 

JPE-2 - Para eximir al Departamento de Obras Publicas y la Autoridad de Carreteras 

de la presentacion de Planos de construccién de Carreteras y Adquisicién de Terrenos 

para los mismos fines. 

JPE-2 Enmienda - Para eximir al Departamento de Obras Publicas y la Autoridad de 

Carreteras de la presentacion de Planos de Construccién de Carreteras y Adquisicién 

de Terrenos para los mismos fines. 

REGLAMENTO CONJUNTO [il



12| 

10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

JPE-2 Tercera Enmienda - Para Eximir al Departamento de Obras Publicas y la 

Autoridad de Carreteras de la Presentacién de Pianos de Construccién de Carreteras 

y Adquisicién de Terrenos para los mismos fines. 

JPE-2 Cuarta Enmienda - Para eximir al Departamento de Recursos Naturales y 

Ambientales de la Radicacién de Consultas de Ubicacién para los Proyectos de 

Control de Inundaciones. 

JPE-2 Quinta Enmienda - Para Eximir al Departamento de Recursos Naturales y 

Ambientales de Presentar ante esta Junta la Adquisicién de Terrenos cuando estos 

sean para el Desarrollo de Obras de Control de Inundaciones. 

JPE-2 Séptima Extensién - Para eximir al Departamento de Recursos Naturales de la 

presentacin de Planos de construccidn para proyectos de infraestructura de control 

de inundaciones. 

JPE-S - Normas para Dispensar a la Administracién de Programas Sociales de la 

Presentacién de Planos de Inscripcién para Parcelas en Comunidades Rurales. 

JPE-7 - Eximiendo a la Compafiia de Fomento Industrial de la Presentacion de Planos 

de Construcci6n para Edificios industriales Tipicos. 

JPE-12 - Eximiendo a la Administracién de Programas Sociales de la Presentaci6n de 

Proyectos de Subdivisién y cambio en Uso de Parcelas en Comunidades Rurales 

JPE-12 Enmienda (1967) - Eximiendo a la Administraci6n de Programas Sociales de la 

Presentacién de Proyectos de Subdivisién y cambio en uso de Parcelas en 

Comunidades Rurales (reducir el frente minimo de Parcelas a Subdividirse a 12.0 

metros). 

JPE-12 Enmienda (1973) - Eximiendo a la Administracion de Programas Sociales de la 

Presentacién de Proyectos de Subdivision y Cambio en Uso de Parcelas en 

Comunidades Rurales a 12.0 metros. 

JPE-12 Extensién (1977) - Eximiendo a la Administracidn de Programas Sociales de la 

Presentacion de Desarrollos Preliminares para Uso Residencial en Areas Dedicadas 

para Uso Publico y de Subdivision de Parcelas en Comunidades Rurales. 

JPE-13 - Adoptando Normas de Disefio de Sistema de Abasto de Agua Potable en la 

Zona Rural. 

JPE-14 - Para Eximir a la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de la Presentacién 

de Planos de Construccién de Acueductos Rurales y Adquisicién de Terrenos para los 

mismos. 

JPE-14 Primera Extensién - Para Eximir a fa Autoridad de Acueductos y 

Alcantarillados de la Presentacién de Planos de Construccién de Varios Tipos de 

Proyectos. 

JPE-14 Segunda Extensién - Aclarar Particulares 

JPE-14 Tercera Extensi6n - Aclarar Particulares 

JPE-14 Cuarta Extensién - Haciendo Extensiva las Disposiciones de la Resolucion JPE- 

14 a la Autoridad para el Financiamiento de ia infraestructura de PR de la 

Presentacion de Planos de Construccién y de Proyectos de Adquisicién de varios tipos 

de Proyectos 

JPE-14 Quinta Extensién - Eximir a la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de 

presentar a la Junta Proyectos de Sectores Desarrollados o designados para 

desarrollo. 

JPE-14 Octava Extensién - Eximir a la AAA del proceso de consulta de ubicacion y los 

permisos propios de dicho proceso a proyectos que fomenten infraestructura de 

energia renovable en las instalaciones de la AAA y cuyo propésito sera servir y 
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22. 

23. 

24, 

25. 

26. 

27. 

28. 

29, 

30. 

31. 

32. 

33, 

34. 

35. 

36. 

37. 

proveer energia a las mismas. 

JPE-16 - Eximiendo a la Administracién de Parques y Recreos Publicos de la 

Presentacién de Planos de Construccién de Facilidades Recreativas. 

JPE-18 - Eximiendo a la Corporacién de Renovacién Urbana y Vivienda de la 

Presentacién de Planos de Construccién de Edificios para Vivienda Publica. 

JPE-18 Primera Extensién - Eximiendo a la Corporacién de Renovacién Urbana y 

Vivienda de la Presentacién de Planos de Construccién de Centros Comunales en 

Proyectos de Vivienda. 

JPE-21 - Eximiendo a la Corporacién de Desarrollo Rural del Requisito de someter en 

Consulta previa a la Junta de Planificacidn ciertos Proyectos de Construccién segun 

indicado. 

JPE-22 - Eximiendo a la Autoridad de las Fuentes Fluviales de! Requisito de Revisién 

de Proyectos Finales de Electrificacidn en Comunidades Rurales y la Corporacién de 

Renovacién Urbana y Vivienda segtin indicado. 

JPE-22 Primea Extensién - Eximiendo a la Autoridad de las Fuentes Fluviales del 

Requisito de Revisién de Proyectos Finales de Electrificacion rural para servir a fincas 

familiares de la Corporacién para el Desarrollo Rural. : 

JPE-22 Segunda Extensién - Eximiendo a la Autoridad de las Fuentes Fluviales de la 

Presentacién de Planos de Construccién de varios tipos de Proyectos. 

JPE-22 Tercera Extensién - Eximiendo a ia Autoridad de las Fuentes Fluviales de la 

Presentacién de Planos de Construccién para la Instalacién de Lineas de Transmisién 

de alto voltaje. 

JPE-22 Cuarta Extension - Eximiendo a la Autoridad de las Fuentes Fluviales de la 

Presentacién de Planos de Construccién para Lineas de Distribucién de Energia 

Eléctrica. 

JPE-22 Quinta Extensién - Enmendando las condiciones establecidas en las 

exenciones concedidas a la Autoridad de Energia Eléctrica. 

JPE-25 - Eximiendo a los Municipios de someter a la consideracién de la Junta de 

Planificaci6n y a la Administracién de Reglamentos y Permisos (ARPE) de ciertos 

Proyectos Publicos Municipales. 

JPE-25 Primera Extensién - Adoptando Enmiendas a la Resolucién JPE-25 para Eximir 

a los Municipios de someter a la consideracién de ia Junta Consultas de Ubicacién 

sobre ciertos Proyectos de Ampliacién y Construccién de Edificios. 

JPE-25 Segunda Extension - Adoptando Enmiendas a las Resoluciones JPE-25 para 

Eximir a los Municipios de someter a la consideracién de la Junta Consultas de 

Ubicacion sobre ciertos Proyectos de Recreacién y Vivienda. 

JPE-25 Tercera Extensién - Adoptando Enmiendas a las Resoluciones JPE-25 para 

Eximir a los Municipios de someter a la consideracién de la Junta de Planificacién 

Consultas de Mejoras Publicas para Proyectos de Instalacién de Placas Solares y 

ciertas Transacciones. 

JPE-27 - Eximiendo al Departamento de la Vivienda por conducto de la Corporacién 

de Renovacién Urbana y Vivienda de la Presentacién de Proyectos de Venta de 

Solares en la Zona Urbana. 

JPE-28 - Eximiendo a la Autoridad de Tierras y a la Corporacién para el Desarrollo 

Rural de la Presentacién de Proyectos de Arrendamiento de Terrenos para fines 

Agricolas. 

JPE-30 - Eximiendo a la Compajiia de Fomento Industrial de la Presentacién de 

Proyectos de Arrendamiento y Venta de Solares para fines industriales. 
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38. 

39, 

40, 

41. 

42. 

43, 

44, 

4S. 

46. 

47. 

48. 

49. 

50. 

51. 

52. 

53. 

JPE-30 Primera Extensién - Eximiendo a !a Compafifa de Fomento Industrial de la 

Presentacién de Proyectos de Arrendamiento y Venta de solares para fines 

Industriales. 

JPE-31 - Eximiendo a la Administracién de Terrenos de la Presentacién de Proyectos 

de arrendamiento de terrenos de su propiedad. 

JPE-31 Primera Extensi6n - Enmendando Resolucién 

JPE-32 - Eximiendo a la Autoridad de los Puertos de la Presentacién de Proyectos de 

arrendamiento de terrenos y de Estructuras en Zonas de Puertos y Aeropuertos de 

su propiedad. 

JPE-32 Primera Extensién - Eximiendo a la Autoridad de fos Puertos de fa 

Presentacion de Propuestas o proyectos de arrendamiento de terrenos y/o 

estructuras de su propiedad realizados por dicha Autoridad mediante contratos de 

alianzas con la Junta para las alianzas publico privadas. 

JPE-32 Segunda Extensién - Eximiendo a la Autoridad de los Puertos y a la Compafifa 

de Fomento Industrial de la presentacién de Consultas de Transaccién de Terrenos 

Publicos y/o de la presentacin y aprobacion de planos y resoluciones de lotificacion 

de terrenos relacionadas con el arrendamiento, subarrendamiento, constitucién de 

derechos de superficie, usufructo y/o uso de terrenos, estructuras existentes y/o 

proyectos de construccién de nuevas estructuras para mantenimiento, reparacién 

y/o acondicionamiento de naves aéreas. 

JPE-34 - Para Eximir a la Autoridad de Energia Eléctrica de someter en Consulta a la 

Junta los Casos de Electrificacién Rural que se ajustan al costo establecido por la 

Junta para los mismos y para Establecer Criterios de Evaluacién para conceder el 

servicio. 

JPE-34 Primera Extensi6n - Para Eximir a la Autoridad de Energia Eléctrica de someter 

en Consulta a la Junta los casos de Electrificacin Rural y para establecer criterios de 

evaluacién para conceder el servicio. 

JPE-35 - Eximiendo a la Administracién de Vivienda Rural de Radicar Transacciones 

ante la Junta o a la Administracién de Reglamentos y Permisos (ARPE} para traspasar 

terrenos dedicados a Parques en las Comunidades Rurales. 

3PE-36 - Eximiendo a los Municipios de someter a fa consideracién de la Junta 

Consultas de Ubicacién sobre Cobertizos en Vias Publicas Estatales y Municipales. 

JPE-37 - Eximiendo a la Administracién de Terrenos de la Presentacién de Proyectos 

de Segregacién y Venta de Terrenos y Constitucién de Servidumbres a favor de 

Agencias Exentas de someter Planos de Construccién y Adquisicion de Terrenos. 

JPE-38 - Para eximir a la Corporaci6n para el Desarrollo Rural de someter a la Junta 

Consultas de Ubicacién para la Adquisicién de Terrenos para Proyectos de Fincas 

Familiares. 

JPE-38 Primera Extensién - Para Eximir a la Corporacién para el Desarrollo Rural de 

someter a la Junta Consulta de Ubicacién para la Adquisicién de Terrenos para 

Proyectos de Fincas Familiares. 

JPE-38 Segunda Extensi6n - Para Eximir a la Corporacion para el Desarrollo Rural de 

someter a la Junta Consulta de Ubicacién para la adquisicidén de terrenos para 

Proyectos de Fincas Familiares. 

JPE-39 - Para Eximir al Departamento de Recursos Naturales de someter a la Junta 

Consultas de Ubicacion para el Establecimiento de Facilidades de Recreacién Pasiva. 

JPE-40 - Eximiendo a las Agencias del Gobierno de someter a la Junta Consultas de 

Ubicacién sobre Construccién o Rehabilitacién de Facilidades a usarse para prestar 
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54. 

55. 

56. 

57. 

58. 

59. 

60. 

61. 

62. 

63. 

64. 

65. 

66. 

67. 

68. 

Servicios de Cuidado Diurno para los Hijos de sus Empleados 

4PE-41 - Para Eximir a la Corporacién para el Desarrollo y Administracién de los 

Recursos Marinos, Lacustre y Fluviales de Puerto Rico (CODREMAR) de someter a la 

Junta Consulta de Ubicacién para la Construccién de Villas Pesqueras, Muelles y 

Rampas. : 

JPE-42 - Eximiendo a la Autoridad de los Puertos de someter Consultas sobre ciertas 

Obras en Aeropuertos de su propiedad a consideracidn de la Junta. 

JPE-42 Primera Extensién - Eximiendo a la Autoridad de los Puertos de someter 

Consultas sobre ciertas obras en Aeropuertos de su propiedad a la consideracién de 

la Junta. 

JPE-43 - Para Eximir al Departamento de ja Vivienda y sus dependencias del Tramite 

de Consultas ante la Junta para la Habilitacisn de Viviendas temporeras para el 

realojo de familias en Casos de Desastres. 

JPE-45 - Para Eximir al Departamento de Servicios Contra la Adiccién de someter 

Consulta de Ubicacién para Facilidades de Centros de Tratamiento. 

JPE-47 - Para Eximir a las Agencias y Dependencias de Gobierno de someter a fa 

consideracidn de la Junta Consultas sobre mejoras publicas de ciertos Proyectos. 

JPE-47 Primera Extension - Eximir a la Compafiia de Parques Nacionales de presentar 

a la Junta consultas sobre mejoras publicas, contratos de arrendamiento a 

concesionarios para instalaciones, propiedad o administrados por la CPN. 

JPE-47 Tercera Extensi6n - Para aumentar las Exenciones concedidas a las Agencias 

y Dependencias del Gobierno de someter a la consideracién de la Junta de 

Planificacién Consultas sobre mejoras Publicas de Ciertos Proyectos. 

JPE-48 - Para Eximir al Departamento de Transportacién y Obras Publicas y a la 

Administracién de Terrenos de someter a la Junta las Transacciones de Terrenos y 

Estructuras Relacionadas con el Proyecto para la Disposicién de Escuelas en Desuso 

(Deed). 

JPE-49 - Eximiendo a la Compafiia de Fomento Industrial de someter Proyectos de 

Transacciones de Terrenos ante la Junta para la disposicién de Ciertas Propiedades 

Reservadas para Uso Publico en varias Urbanizaciones Industriales. 

JPE-50 - Eximiendo al Departamento de Recursos Naturales y Ambientales de 

someter a la consideracién de la Junta Consultas sobre Transacciones de 

Arrendamiento de Terrenos que se efecttien a través del Programa de Patrimonio 

Natural. 

JPE-51 - Eximiendo a la Universidad de Puerto Rico de la Presentacién de Proyectos 

para la venta de bienes inmuebles a co-duefios en aquellos casos en que el mismo 

sea adquirido por transferencia de bienes del Estado Libre Asociado por Herencia AB- 

Intestato. 

JPE-94-052 - Eximiendo a la Autoridad de Tierras de someter a la consideracién de la 

Junta y a la Administracién de Reglamentos y Permisos (ARPe) los Tramites para la 

formacién de Solares Residenciales para Agregados de Buena Fe. 

JPE-94-053 - Eximiendo a la Oficina para la Liquidaci6n de la Cuentas de la 

Corporacién de Renovacién Urbana y Vivienda de Puerto Rico de someter Consulta 

de Ubicacién para la Disposicidbn y Venta de los Terrenos y Propiedades bajo su 

jurisdiccion. 

JPE-94-54 Primera Extensién - Haciendo Extensiva las Disposiciones de la Resolucién 

JPE-94-054 al Departamento de la Vivienda para eximir de la Radicacién de Consultas 

de Ubicacién para el Uso de los Terrenos que vendan y a presentar tinicamente fa 
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69. 

70. 

71. 

72. 

73, 

74, 

75. 

Transacci6n (JGT) de los Terrenos. 

JPE-03-060 - Para Eximir a las Agencias y Dependencias del Gobierno de someter a la 

Consideracion de la Junta Mejoras Pdblicas en las Comunidades Especiales. 

JPE-03-061 - Eximir a fa Administracién de Terrenos de la Presentaci6n de 

Transacciones para la Adquisicién de Terrenos en determinadas areas. 

JPE-2009-062 - Eximiendo a la Autoridad de Tierras de la presentacion de Consulta 

de Segregacién y Transaccién de la Transferencia de Terrenos ocupados por 

Comunidades al Dpto. Vivienda o Municipio. 

JPE-2010-064 - Para eximir a la Compaiiia para el Desarrollo integral de fa Peninsula 

de Cantera de Presentar el Plano de Mensura en las Transacciones de Terrenos ante 

la JP. 

JPE-2010-065 - Para Eximir a las Agencias, Departamentos, Corporaciones Publicas y 

Autoridades del Gobierno de Puerto Rico de Cumplir con el requisito de consulta de 

transaccion para Transferir propiedades Inmuebles a los Municipios. 

JPE-2016-068 - Eximir Autoridad Financiamiento Vivienda PR a someter a la 

consideracién de la JP consultas de mejoras ptblicas para transacciones de 

adquisicién, permuta, venta, cesién y arrendamientos de propiedades relacionados 

con los programas que administra. 

JPE-2018 -069 - Eximir Agencias, Corporaciones e Instrumentalidad Publicas Rama 

Ejecutiva someter a JP, Transacciones para Disposicién y Venta de Propiedades 

Inmuebles Aprobadas por Comité de Evaluacién y Disposicién de Bienes Inmuebles 

Bajo Ley 26-2017. 

--FIN DEL TOMO-- 
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PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS, FUNCIONES Y ACTIVIDADES 

DELEGADAS 

DISPOSICIONES GENERALES 

PROPOSITO Y ALCANCE 

PROPOSITO 

El propdsito de este Tomo es establecer las normas para regular los procedimientos 

administrativos relacionados a la toma de decisiones sobre permisos, consultas, 

transacciones de terrenos ptblicos, certificaciones, autorizaciones y documentos 

ambientales, entre otros, con el fin de mejorar la calidad y eficiencia de todos los procesos 

del sistema integrado de permisos. Los procesos relacionados a la toma de decisiones sobre 

permisos, consultas y transacciones de terrenos publicos son procedimientos adjudicativos. 

ALCANCE 

Este Tomo aplicara a todos los procedimientos administrativos que se ventilen ante la JP, la 

OGPe, Junta Adjudicativa, los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la ltl, los PAy los 

IA, a tenor con las facultades delegadas en la Ley 161-2009, segunda enmendada, conocida 

como “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico” {Ley 161-2009), 

incluyendo las siguientes funciones y actividades: 

a. Determinaciones finales, permisos, licencias y certificaciones, autorizaciones y cualquier 

trdmite necesario o que incida de forma alguna en la operacion de un negocio en Puerto 

Rico, segin se dispone en este Reglamento, que emita la JP, la OGPe, la Junta 

Adjudicativa, los Municipios Autonomos con Jerarquia de lala la ltl, los PA, Inspectores 

Autorizados o cualquier otro facultado en la Ley, segun aplique- 

Los permisos contemplados en el Reglamento para el Trdmite de los Permisos Generales 

del DRNA, que pasaron por virtud de la Ley 161-2009, a ser tramitados en la OGPe se 

denominan en este Reglamento Conjunto como Permisos Generales. 

La OGPe servird de centro de presentacion de la notificacién requerida, en el caso de la 

Directorfa de Excavaciones, Demoliciones y Tuberfas det DTOP. 

El Secretario Auxiliar de la OGPe o la Junta Adjudicativa, segun sea el caso, evaluara y 

emitird licencias y determinaciones finales para las consultas de construcci6n, consultas 

de ubicacién, incluyendo las de mejoras publicas y las de impacto regional o 

suprarregional, asi como variaciones en uso. 

Los cambios de calificacién o recalificacién directa de solares y las de transacciones de 

terrenos publicos, seran evaluadas por la JP o los Municipios Auténomos con Jerarquia 

de la ta la Ill, quien emitira la determinacion final. 

Las determinaciones finales y permisos que podran emitir los Municipios Autonomos con 

Jerarquia de la | a {a Ill, segdn aplique, conforme a lo establecido en este Regiamento y 

al Convenio de Transferencia de Jerarquias. 

Las funciones revisoras de la Division de Revisiones Administrativas como organismo 

adscrito a la OGPe, que tiene la funcién de revisar las actuaciones y determinaciones de 

la Junta Adjudicativa, la OGPe, los PA, y los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | 

alaill. 

La JP fiscalizara el cumplimiento de las determinaciones finales y los permisos otorgados 

por la OGPe, Municipios Auténomos con Jerarquia de lala fa lilo el PA, al amparo de la 
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REGLA 2.1.2 

REGLA 2.1.3 

REGLA 2.1.4 

Ley 161-2009. Cualquier incumplimiento detectado por la JP, a través del proceso de 

Auditorfa, asi como por una Entidad Gubernamental Concernida con injerencia en torno 

a una determinacidn final o un permiso otorgado, deberd ser investigada y en caso de 

resultar en una violacion a la ley o reglamento, se procedera como dispone la Ley 161- 

2009 y este Reglamento. 

SISTEMA UNIFICADO DE INFORMACION (SUI) 

a. La OGPe contara con el SUI mediante el cual se tramitaran y evaluaran las solicitudes que 

se presenten relacionadas al desarrollo, construccidn, uso de propiedades en Puerto Rico 

tales como licencias, permisos, inspecciones, querellas, certificaciones, consultas, 

autorizaciones y cualquier tramite necesario para la operacién o que incida de alguna 

forma en la operacion de un negocio en Puerto Rico. 

b. De igual modo, toda solicitud de licencia incluida en este Reglamento, permiso, 

inspeccién, presentacidn de querellas, certificaciones, consultas, autorizaciones y 

cualquier otro tramite necesario para la operacién de un negocio a ser evaluadas por la 

JP, los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill, los PA e IA, las Entidades 

Gubernamentales Concernidas o cualquier otra instrumentalidad publica que lleve a cabo 

una funcion que incida directa o indirectamente en la operacién de un negocio en Puerto 

Rico, debera ser presentada, tramitada y evaluada a través el SUI. 

El SUI dara acceso a las Entidades Gubernamentales Concernidas y a los Municipios 

Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill para la tramitacion de las solicitudes, asi como 

cualquier otra base de datos del Gobierno de Puerto Rico y sus instrumentalidades, que 

contengan informacion pertinente y util en el proceso de evaluaci6n de dichas solicitudes. 

d. El SUI emitiré de forma automatica una notificaci6n y referido a las Entidades 

Gubernamentales Concernidas y Municipio Autonomo con Jerarquia de la | a la Ill, seguin 

aplique, sobre la radicacién de solicitudes de permisos, licencias, certificaciones o 

renovaciones, que estan bajo su jurisdiccidn, con el enlace para para poder acceder a los 

documentos e informacién pertinente, ligado al numero de tramite correspondiente. 

e. Esto se llevara a cabo segun dispone la Regla 2.1.3 de este Capitulo. 

CLAUSULA DE TRANSICION 

Las solicitudes de Licencias y Certificaciones debidamente presentadas ante las 

Entidades Gubernamentales Concernidas previo a la fecha de efectividad de este 

Reglamento seran culminadas en la Entidad Gubernamental correspondiente. 

b. El Secretario Auxiliar de la OGPe estableceré mediante orden administrativa el proceso 

de transicién para la presentacidn, evaluacién y adjudicacidn de las solicitudes de 

licencias y certificaciones presentadas a partir de la vigencia del presente Reglamento, 

para asegurarse que se efectte la transferencia ordenada por la Ley 161-2009 y por este 

Reglamento sin que se afecten los servicios ni la programacién normal de las funciones 

transferidas. 

VIGENCIAS DE CONSULTAS DE UBICACION Y TRANSACCIONES DE TERRENOS PUBLICOS 

VIGENTES AL MOMENTO DE LA LEY 142-2012 

a. Las Consultas de ubicacién y transacciones de terrenos publicos cuya vigencia se mantuvo 

en virtud de la Ley 142-2012 se prolongaran conforme a lo siguiente: 
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a. Dos (2) afios 0 veinticuatro (24 meses) para las consultas de ubicacién privadas a partir 

de la fecha de vigencia de! Reglamento Conjunto. 

b. Cuatro (4) afios o cuarenta y ocho (48) meses para consultas de ubicaci6n o transacciones 

publicas, a partir de la vigencia del Reglamento Conjunto. 

LEY DE PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO UNIFORME 

Las disposiciones de la Ley 38-2017, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo 

Uniforme de Procedimiento del Gobierno de Puerto Rico” (LPAU o Ley 38-2017) seran de 

aplicacidn a todos los procedimientos para la evaluacién, otorgamiento o denegacién de 

determinaciones finales y permisos, recomendaciones, certificaciones, licencias, certificados 

o cualquier otra autorizacion similar otorgada por la JP, OGPe, los Municipios Auténomos con 

Jerarquia de la | a la tll, y los Profesionales e IA; exceptudndose aquellos procedimientos que 

sean establecidos por una ley especial que excluya la aplicacién de la misma o en aquellos 

casos donde este reglamento resulte inconsistente con la Ley 38-2017. 

SISTEMA DE COORDENADAS PLANAS ESTATALES 

a. Se adopta un Sistema de Coordenadas Planas Estatales homogéneo que permita el 

establecimiento de un sistema cartografico preciso y confiable. 

b. Toda solicitud ante la OGPe o Municipio Auténomo con Jerarquia | a la lit que implique 

la creacion de nuevas parcelas, que contenga medidas agrarias, que requiera la 

delimitacién para su ubicacién precisa, que conlleve cambios en la topografia existente, 

nuevas construcciones de obras de infraestructura o funciones similares, debera estar 

georeferenciado al Sistema de Coordenadas Oficial del Gobierno de Puerto Rico y contar 

con la Certificacién de un Agrimensor Profesional o autorizado a ejercer la profesion de 

la agrimensura, la cual debe cumplir con lo siguiente: 

1. El Agrimensor certificard el Nivel Horizontal (Horizontal Datum) referido al sistema 

de coordenadas planas estatales en su ultima revision. Esta debe contener una sefia 

que demuestre que la determinacién procede de un punto de control oficial del 

National Geodetic Survey (NGS) y evidenciar el método de Global Navigation Sattelite 

System (GNSS) utilizado para la determinaci6n. 

2. Evidenciar el equipo y los monumentos de control establecidos en el proyecto. Los 

monumentos deben estar representados en el plano con las coordenadas tanto 

planas como geodésicas. 

3. Aquellos proyectos que contengan elevaciones, se especificara el Nivel Vertical 

(Vertical Datum) y se evidenciaraé mediante una sefia que demuestre que su 

determinacién proviene de un Benchmark (BM) oficial del NGS o de las entidades 

relacionadas de gobierno. 

4. Se requerira que los planos contengan la informacion de los niveles horizontal o 

vertical (Horizontal/Vertical Datum), junto a la certificaci6n del Agrimensor 

responsable de esa determinacién. 

5. La posicién del poligono debe garantizar un error estandar que no exceda el cero 

punto cero cinco (40.05) metros equivalentes a dos (2) pulgadas dentro del Datum 

utilizado. 

6. El Archivo debera estar en formato DXF y georreferenciado en coordenadas State 

Plane Nad 83 que incluya parcela, huella de los edificios o estructura, aceras, calles y 

otros especificados en los CAD standars realizados por JP. Cada uno de estos deben 
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REGLA 2.1.7 

REGLA 2.1.8 

SECCION 2.1.8.1 

SECCION 2.1.8.2 

SECCION 2.1.8.3 

SECCION 2.1.8.4 

estar hechos en capas (/ayers) individuales y en poligonos cerrados. 

7. Aquellos proyectos que no impacten toda la parcela deben entregar Archivo en 

formato DXF y georreferenciado en coordenadas State Plane Nad 83 que incluya 

parcela, limite del proyecto, huella de los edificios o estructura, aceras y calles. 

8. Cada uno de estos deben estar hechos en capas (“/ayers”) individuales y en poligonos 

cerrados especificados en los estandares CAD realizados por JP. 

c. Quedardn exentos de esta Regla los proyectos que se conectarén a infraestructura 

existente. 

NOTIFICACIONES 

a. Todas las notificaciones que sean requeridas en este Reglamento deberdn realizarse 

mediante correo electrénico, excepto en aquellos casos en que la persona a ser 

notificada no cuente con una direccidn de correo electrénico registrada en el sistema, en 

cuyo caso se notificaraé mediante correo ordinario o presencial como método alterno. 

b. Aplicard a la JP, ta junta Adjudicativa de la OGPe, los Municipios Autonomos con Jerarquia 

de la | a la illo la Divisién de Revisiones Administrativas de la OGPe 

c. Las ordenes o resoluciones que surjan de procedimientos adjudicativos podran usar 

medios de correspondencia electrénica, en sustitucidn 0 como complemento al correo 

ordinario, durante cualquier parte del procedimiento adjudicativo, salvaguardando en 

todo momento el derecho a notificacidn oportuna de los cargos o querellas, reclamos o 

alegaciones de las partes. 

DESCRIPCION DE SERVICIOS O TRAMITES 

PERMISOS 

Aprobacion escrita autorizando el comienzo de una accion, actividad o proyecto, expedida por 

la OGPe, por un Municipio Auténomo con Jerarquia de lata la Ill, 0 por un PA, conforme a las 

disposiciones de la Ley 161-2009. 

LICENCIAS 

Determinacion final emitida por el Secretario Auxiliar de la OGPe, un PA o por una Entidad 

Gubernamental Concernida para dedicarse a la operacién de cualquiera de las ocupaciones 

establecidas en este Reglamento Conjunto. 

CONSULTAS DE UBICACION 

Procedimiento ante la OGPe o los Municipios Autonomos con Jerarquia de la ta la I, a los 

cuales se le haya delegado dicha facultad por medio del Convenio de Transferencia, para que 

evalden, pasen juicio y tomen la determinacién que estimen pertinente sobre propuestos 

usos de terrenos que no son permitidos ministerialmente y que no pueden considerarse 

mediante otro mecanismo. Las areas no calificadas incluyen propuestos usos de terrenos que 

por su naturaleza y complejidad requieran un grado mayor de andlisis. 

TRANSACCIONES DE TERRENOS PUBLICOS 

Procedimiento ante la JP para la adquisicién, venta, permuta, cesién gratuita, arrendamiento 
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de terrenos y estructuras entre organismos gubernamentales, o entre organismos 

gubernamentales y el sector privado, que no estén exentas por ley 0 resolucion de la JP. 

REVISIONES ADMINISTRATIVAS 

Solicitud presentada ante la Divisién de Revisiones Administrativas adscrita a la OGPe, por una 

parte, adversamente afectada por una actuacién o determinacion final de la OGPe, de la Junta 

Adjudicativa, de los Municipios Auténomos con Jerarquia de la ia la lilo de un PA. 

QUERELLAS Y AUDITORIA DE PERMISOS 

a. Procedimientos de Reclamacién alegando violacién de ley o regiamento ante la JP o 

Municipios Auténomos con jerarquia de la | a fa Ill, por el incumplimiento con tas 

disposiciones o condiciones de los permisos expedidos, la alegada ausencia de un 

permiso requerido o el incumplimiento con cualquier disposicién de la Ley Num. 75 del 

24 de junio de 1975, segun enmendada, conocida como la “Ley Organica de la Junta de 

Pianificacién de Puerto Rico” (Ley Num. 75), la Ley 161-2009, las leyes habilitadoras de 

las Entidades Gubernamentales Concernidas, ef Codigo Municipal de Puerto Rico {Ley 

107-2020), este Reglamento Conjunto o demas reglamentos aplicables. 

b. Los procedimientos de fiscalizacién por parte de la JP sobre el cumplimiento de las 

determinaciones finales y los permisos otorgados por la OGPe, los PA 0 Municipios 

Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill; y las Certificaciones emitidas por los IA. 

SERVICIOS O TRAMITES 

Ademas de, fas solicitudes de permisos, autorizaciones, licencias, consultas, certificaciones, 

transacciones de terrenos publicos, revisiones administrativas, querellas, auditorias de 

permisos y demas tramites relacionados a la construccidn y uso de terrenos, autorizados por 

la Ley Num. 161-2009 o detallados en este Reglamento Conjunto a través del SUI, se podran 

solicitar los siguientes servicios: 

a. Solicitud de Pre-Consulta: 

1. Cualquier persona que interese un permiso, licencia, certificaciones, autorizaciones, 

recomendaciones y cualquier tramite necesario o que incida de forma alguna en la 

operacién de un negocio en Puerto Rico podra solicitar a la OGPe o al Municipio 

Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill, segtin aplique, una orientacion en la cual se 

identificaran las disposiciones de ley y reglamentarias aplicables a tal acci6n, actividad 

© proyecto propuesto y fa informacion que conforme a ésta deberd, en su dia, 

presentar el solicitante. 

2. El solicitante podrd requerir a la agencia, que le provea una lista de los permisos 0 

autorizaciones que, a tenor con las disposiciones de ley y reglamentarias aplicables, 

deberd obtener para poder comenzar la construccion u operacién del proyecto. 

3. Los Gerentes de Permisos, el Director de la Divisi6n de Evaluacién de Cumplimiento 

Ambiental o sus representantes, participaran en la evaluacién de ta Pre-Consulta, 

segtin aplique, a discrecién del Secretario Auxiliar 0 del Director Regional de la OGPe. 

4. Como parte de la Pre-Consulta, el solicitante incluira de manera escrita y detallada, 

como minimo, la ubicacién propuesta y una descripcidn del proyecto. 

5. Larespuesta de la OGPe 0 del Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la fll, segun 

corresponda a la Pre-Consulta se hard por escrito y ésta, al igual que ta informacién 
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presentada por el solicitante, estara disponible para examen por el ptblico en el SUI, 

a menos que el solicitante reclame y justifique la confidencialidad de dichos 

documentos, por contener secretos de negocio que no pueden ser divulgados. 

6. El proceso Pre-Consulta solo sera a los fines de aclarar, previo a fa radicaciébn de 

cuaiquier solicitud, los requisitos o exenciones aplicables al proyecto, sujeto al pago 

de los cargos aplicables. 

7. Cuando se reclame la confidencialidad de documentos se podra requerir el pago de 

un cargo adicional por el manejo del proceso, 

8. Aunque la Pre-Consulta pudiera incluir recomendaciones de la OGPe, este proceso no 

se considerara en ningUn caso como una determinacién final en cuanto a la 

aprobacidn o rechazo a la accion propuesta. 

9. Si el peticionario ha solicitado una reunién como parte de la Pre-Consulta, en un 

término no mayor de cinco (5) dias de la fecha de radicaci6n, se le notificara al cliente 

los documentos requeridos. 

10. Las solicitudes de Pre-Consultas incluidas en la Regta 3.2.4 (Obras Exentas de Permisos 

de Construccién) inciso (c) de este Reglamento incluiran lo siguiente: 

a) Memorial Explicativo que incluya: 

1) Datos de Localizacién 

2) Numero de Catastro 

3) Pietaje 

4) Descripcidn detallada de los trabajos a realizar 

5) Materiales (cuando aplique) 

6) Volumen o Cantidad (cuando aplique) 

7) Calificacién 

b) Croquis o fotos del drea que se va a impactar 

c) Para cambio de paredes interiores deberd incluir croquis de la distribucién 

existente y la propuesta. 

d) La OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a [a I! podran solicitar 

cualquier documento informacién adicional. 

b. Solicitud de Recomendacién: 

1. Toda verificacién o informacién sobre la disponibilidad y programacién para la 

construcci6n de infraestructura o de servicios basicos requerira una Solicitud de 

Recomendacién a la OGPe, previo al permiso de construccién o urbanizacion y 

movimiento de tierra. 

a) Una vez expedida la Recomendaci6n, el solicitante tendra un (1) afio para 

solicitar el permiso o consulta correspondiente. 

b) Deno cumplir con este término, la misma perdera vigencia. 

2. Toda recomendacién sobre la disponibilidad y programacién para la construccién de 

infraestructura o de servicios basicos obtenida al amparo del inciso anterior, tendra 

la misma vigencia de la determinacién final o del permiso. 

a) El proponente ser4 responsable de solicitar un permiso de construccién, 

urbanizacién o movimiento de tierra dentro de dicho periodo; de lo contrario, 

debera obtener una extensidn de la recomendacién expedida previamente, 

previo el pago correspondiente de cargos aplicables. 

b) De no hacerlo, no se garantizara la disponibilidad de infraestructura o servicios 

basicos a su proyecto. 

c) Solamente se concederd una (1) prérroga de un (1) afio a fa Solicitud de 

Recomendaci6n. 
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Para toda solicitud de Permiso de Construccién que incluya la actividad de obras de 

urbanizacion, que requiera una conexién de utilidad nueva o adicional o un aumento 

a la capacidad existente, sera requisito que el solicitante haya obtenido una 

recomendacion previa sobre la disponibilidad y programacién para la construccién de 

infraestructura 0 de servicios basicos. 

Todo proyecto publico o privado que coniieve movimiento de terreno, excavacidn, 

extracci6n de corteza terrestre o construccién, reconstrucciones o canalizaciones 

deberd solicitar a fa Unidad de Evaluacién de Cumplimiento Ambiental, la 

recomendacidn del ICP sobre Arqueologia y Conservacién Histérica, ya sea a través 

de la OGPe, los Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la I!| 0 el Profesional 

Autorizado. 

Solicitud de Pre-Aprobaci6n de Planos Seguros: 

1. La OGPe y los Municipios Auténomos con Jerarquias de fa la la Ill, seguin corresponda, 

podran preaprobar planos de construccién los cuales se conoceran como Planos 

Seguros. 

Cualquier entidad gubernamental, corporacién, municipio, arquitecto o ingeniero 

autorizado a ejercer la profesiédn, podran someter un Plano Seguro para su 

aprobacidn. Los Planos Seguros aprobados estaran expuesto y disponibles en la 

OGPe en formato digital con la informacién de los duefios o proponentes, indicando 

el costo, si alguno, para que los interesados puedan tener acceso a los mismos. 

Los requisitos de presentacién para la pre-aprobacién de estos planos serdn los 

mismos que se requieren para la presentacién de planos de construccién por 

certificacion. 

La OGPe y los Municipios Auténomos con Jerarquias de fa | a la Ill mantendran un 

registro de los Planos Seguros pre-aprobados, el cual estara disponible ai publico de 

forma electrénica. 

Aquellos solicitantes que utilicen los Planos Seguros someteran planos de localizacién 

y de cualquier cambio en disefio que fuese necesario para adaptario a las condiciones 

fisicas del terreno. Estos cambios tendran que estar certificados por el profesional 

licenciado correspondiente. Ademas, tendra que incluir toda aquella documentacién 

requerida por la OGPe, para la solicitud de permiso de construccién. 

La parte proponente tendra que realizar el pago correspondiente, caso a caso, al 

estimado de costos de la obra. En aquellos casos donde el estimado de! costo de la 

obra de un Plano Seguro de vivienda sea igual o menor al setenta por ciento (70%) del 

valor de las viviendas de interés social establecido por legisiacidn no pagardn costos 

de servicio relacionados de la OGPe para el tramite del permiso. 

Cualquier entidad gubernamental concernida del Gobierno de Puerto Rico que por 

disposicién de ley tenga que suministrar planos de construccién libre de costo a 

determinadas personas, los sometera a la OGPe para su aprobacién como Planos 

Seguros. 

Solicitud de Autorizacién de Corte y Poda: Todo proyecto, actividad de construcci6n o 

de desarrollo de terrenos, publico o privado, en el cual se proponga sembrar, cortar, 

talar, descortezar, trasladar o de cualquier otra forma afectar uno o mas arboles, 

incluyendo aquellas obras de infraestructura promovidas por una instrumentalidad 

gubernamental que esté exenta de la presentacién de planos de construccién, debera 

cumplir con los requisitos de este Reglamento radicando una solicitud de Autorizacion 

de Corte y Poda a través del sistema del SUI. 
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REGLA 2.1.9 

SECCION 2.1.9.1 

SECCION 2.1.9.2 

Solicitud de Copia de Documentos o Expediente: 

a. ELSUI mantendra un expediente oficial en formato digital de todos los asuntos ante 

su consideracién y de aquellos ventilados ante los Profesionales Autorizados. 

b. Cualquier persona interesada puede obtener copia o copia certificada de los 

documentos que obran en fos expedientes digitales en el SUI y de los expedientes 

histdéricos, mediante la radicacién de la solicitud electrénica y el pago de los derechos 

correspondientes. 

PRESENTACION DE SOLICITUDES 

DISPOSICIONES GENERALES 

Toda solicitud de recomendaciones, consultas, licencias, autorizaciones, certificaciones o 

permisos relacionados al desarrollo y uso de terrenos en Puerto Rico, podra ser 

promovida por el duefio, optante o arrendatario de la propiedad debidamente 

autorizado, por si o a través de su representante autorizado, por el Jefe de la Agencia o 

su representante autorizado en el caso de los proyectos publicos. 

Aquellas solicitudes presentadas al amparo de lo dispuesto en la Ley Num. 135 de 15 de 

junio de 1967, segGn enmendada, conocida como “Ley de Certificaciones”, seran 

promovidas exclusivamente por los profesionales designados en dicha Ley. Tendran que 

acompajfiar evidencia de colegiacién activa y vigencia de la licencia en el Departamento 

de Estado, salvo que utilicen una firma digital aprobada por la OGPe. 

Las solicitudes que se presenten relacionadas al desarrollo, construccién, uso de 

propiedades en Puerto Rico, tales como licencias, permisos, inspecciones, querellas, 

certificaciones, consultas, autorizaciones y cualquier tramite necesario para la operacién 

o que incida de alguna forma en la operacién de un negocio en Puerto Rico, se tramitaran 

y evaluardn a través del SUI. 

Toda solicitud de licencia, permiso, inspeccion, presentacién de querellas, certificaciones, 

consultas, autorizaciones y cualquier otro tramite necesario para la operacién de un 

negocio a ser evaluadas por la OGPe, la JP, los Municipios Auténomos con Jerarquia de la 

la la Ul, los PA, IA, las Entidades Gubernamentales Concernidas o cualquier otra 

instrumentalidad publica que lleve a cabo una funcién que incida directa o indirectamente 

en la operacién de un negocio en Puerto Rico, debera ser presentada, tramitada y 

evaluada usdndose el SUI. 

EI SUI podra utilizar, sin costo alguno, los contenidos de todas las bases de datos sean 

estas de la OGPe, la JP y los Municipios Aut6nomos para fa tramitacién de las solicitudes, 

asi como cualquier otra base de datos del Gobierno de Puerto Rico y sus 

instrumentalidades, que contengan informacién pertinente y util en el proceso de 

evaluacion de dichas solicitudes. 

REQUISITOS DE PRESENTACION 

Ei proponente de una solicitud bajo la presente reglamentacién, o cualquier otra 

relacionada, presentara todo documento requerido para la tramitacién de su solicitud de 

manera electronica a través del SUI. 

La ciudadan/a tendra acceso a toda informacién no confidencial contenida en el SUI sobre 

las solicitudes presentadas ante la consideracidn de las agencias, municipios, PA e 1A; 

El SUI cumpliré con cualesquiera disposiciones legales aplicables a los documentos 
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publicos y a las firmas electronicas, entre otras; 

A través del SUI se permitira cobrar por todos los tramites que se puedan realizar, sean 

éstos de permisos, consultas, licencias, certificaciones, autorizaciones, derechos de 

presentacién, busqueda de informacion, copias de los documentos publicos, multas, 

investigaciones o inspecciones, entre otros. 

EI SUI provee para que todos los tramites de negocio se puedan llevar a cabo desde el 

portal Unico para tramitar aquellas transacciones, autorizaciones, pagos de arbitrios, 

licencias, patentes y cualquier otro documento o tramite de gestidn que se requiera por 

la agencia, instrumentalidad gubernamental o municipio. Ademas, proveera para que 

todo pago o derecho correspondiente a los Municipios Auténomos con Jerarquia de lala 

la Ill, sea depositado directamente en sus arcas municipales, sin entrar en el Fondo 

General o Fondo Especial del Gobierno de Puerto Rico, por lo que no constituiran recursos 

disponibles del Tesoro Estatal. 

EI SUI establece electrénicamente los acuerdos y condiciones de uso para su utilizacion, 

ya sea por parte de las agencias concernidas, instrumentalidades gubernamentales o 

municipios. El Contralor de Puerto Rico aceptara dichos acuerdos y condiciones de uso 

como la relacién contractual que regira entre las partes. 

Toda solicitud de permiso, certificacién, autorizacién, consulta o cambio de calificacién 

debera incluir la determinacién de cumplimiento ambiental correspondiente, seguin se 

disponga en la reglamentacién vigente relacionada a documentos ambientales. En 

asuntos discrecionales cuyo tramite ambiental sea a través de la presentacién de una 

Declaracion de Impacto Ambiental, sera suficiente haber radicado la misma. No obstante, 

no se adjudicard la solicitud hasta tanto se haya emitido la determinacién de 

cumplimiento ambiental) del DRNA. 

Deberd incluir foto area en formato digital del predio objeto de la solicitud cuando no lo 

incluya el portal de la OGPe. 

Para cada solicitud inicial de permiso, certificacién, autorizacidn, consulta o cambio de 

calificacion se cargaré al sistema la ubicacién geografica del predio donde se propone la 

accion, conforme con la Regia 2.1.6 (Sistema de Coordenadas Planas Estatales) cuando no 

lo incluya el portal de la OGPe. 

Numero de catastro de la propiedad: En caso de que la informacion catastral disponible 

en el sistema de la OGPe no concuerde con la informacién del proponente, debera 

presentar un mapa catastral, en donde se indique claramente las propiedades colindantes 

a la propiedad objeto de la peticién. En caso de que el colindante sea una via de acceso 

o cuerpo de agua, se incluira a las propiedades al otro lado de dicha via o del cuerpo de 

agua. 
Todo plano radicado deberd tener el sello y la firma del agrimensor, ingeniero, arquitecto 

0 arquitecto paisajista licenciado responsable de certificar el mismo en el formato que se 

establezca por la OGPe. En aquellos casos aplicables se debera incluir el nombre y numero 

de licencia del profesional que delined el mismo. Cada hoja debera contar con las 

certificaciones especificas requeridas en este Reglamento. EI plano del proyecto sera 

presentado en archivo digital, orientado al norte y en formato DXF o cualquier otro 

formato determinado por la JP. El proponente deberd certificar en un documento el 

cumplimiento del proyecto sometido con la siguiente informacion: 

Yo, [nombre del ingeniero, agrimensor, arquitecto o arquitecto paisajista 

licenciado], [numero de licencia], certifico que soy el profesional que [confeccioné, 

disefié o prepard] estos planos y las especificaciones complementarias. También, 

certifico que entiendo que dichos planos y especificaciones cumplen con las 
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disposiciones aplicables del Reglamento Conjunto y las disposiciones aplicables de 

los Reglamentos y Cédigos de Construccién Vigentes de las Agencias, Juntas 

Reglamentadoras o Corporaciones Publicas con jurisdiccién. Certifico, ademas, 

que en la preparacién de estos planos y especificaciones se ha cumplido 

cabalmente con lo dispuesto en la Ley 14-2004, segun enmendada, conocida 

como la “Ley para la Inversion por la Industria Puertorriquefia” y con la [Ley Nim. 

319 de 15 de mayo de 1938, segun enmendada; Ley Num. 96 de 6 de julio de 1978, 

segun enmendada; segun aplique]. Reconozco que cualquier declaraci6n falsa o 

falsificacién de los hechos que se haya producido por desconocimiento o por 

negligencia ya sea por mi, mis agentes o empleados, o por otras personas con mi 

conocimiento, me hacen responsable de cualquier accidn judicial y disciplinaria 

por la OGPe. 

|. Para los asuntos discrecionales, adjudicativos y cuasi legislativos, conforme la informacion 

que obra en el CRIM, debera someter lista de nombres, direcciones postales y correos 

electronicos, de la propiedad objeto de la solicitud, seguin la Seccidn 2:1.9.7 (Colindantes). 

m. No se aceptara ninguna solicitud de servicio incompleta, exceptuando los casos en que se 

solicite informaciédn o documentacién adicional que no se incluya en esta seccidn, el 

solicitante tendra un término maximo de treinta (30) dias para someter la documentacién 

requerida. 

n. Para todas las solicitudes de servicios se pagara un diez por ciento (10%) del total de los 

derechos de radicacién al momento de someter dicha solicitud. 

o. La solicitud de servicio permanecera abierta por un término maximo de treinta (30) dias 

calendario para que el solicitante pueda subsanar la misma. 

p. Transcurrido el término anterior sin que se subsane, se cargue y se devuelva de forma 

electronica todos los documentos requeridos, el sistema de radicacion procedera con el 

archivo de la solicitud. 

q. Una vez completada la solicitud y cargados todos los documentos, la misma sera validada 

en un término no mayor de cinco (5) dias laborables, 

r. Una vez validada la solicitud, el solicitante tendra que satisfacer dentro de cinco (5) dias 

el noventa por ciento (90%) restante del pago correspondiente para que la solicitud se dé 

por presentada. 

s. A toda solicitud presentada ante la OGPe se le asignara un numero Unico de proyecto al 

cual debera hacerse referencia en todo documento, correspondencia o solicitud de 

informacién sobre la misma. 

t. La solicitud no se considerara como radicada, ni comenzara a transcurrir ningun término 

asociado a la misma, hasta que se haya validado. 

u. Para todo proyecto y enmiendas al mismo que se someta ante la OGPe, Municipios 

Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill o ante un Profesional Autorizado, el solicitante 

pagara el derecho indicado en la Orden Administrativa de Cobro, excepto que sea una 

Entidad Gubernamental Concernida que esté exenta de la cancelacion de sellos y el pago 

de aranceles. 

v. El Profesional Autorizado remitira a la OGPe junto con la solicitud el pago realizado por el 

solicitante. 

w. Todos los documentos tendran que cargarse al SUI, el cual generara una notificacién de 

recibo que constituira la fecha de radicacidn para todos los efectos legales. 
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SECCION 2.1.9.4 

SECCION 2.1.9.5 

28 | 

VALOR ESTIMADO DE LA OBRA 

Para toda solicitud de permiso de construccién se sometera certificacidn del valor 

estimado de la obra. 

Para calcular el valor estimado de la obra, el proyectista podra utilizar las guias que para 

ese propdésito adopte la OGPe. En su defecto, podra utilizar cualquier otro mecanismo 

dentro de sus conocimientos especializados o experiencia, sujeto a que en aquellos 

casos en que no se hayan utilizado las guias adoptadas por la OGPe, dicho estimado no 

podra ser menor a las gufas establecidas por la OGPe. 

Independientemente del método utilizado para calcular el valor estimado de la obra, si el 

costo total final de construccién resulta mayor al costo estimado, el solicitante efectuara 

el pago del derecho y se cancelaran estampillas adicionales por la diferencia como una 

Enmienda al Permiso de Construccién junto a los planos enmendados certificados por el 

disefiador. 

METODO ALTERNO DE PRESENTACION 

Para aquellos casos en que el peticionario no tenga acceso al Internet 0 que no pueda utilizar 

el sistema, la solicitud de servicio podra ser presentada por la persona expresamente 

autorizada para ello directamente en la Unidad de Servicio al Cliente, en cualquiera de las 

Oficinas Regionales de la OGPe, fos Municipio Auténomo con Jerarquia de ia | a la Wl o 

cualquier otro centro de radicacion que se establezca administrativamente. 

LEGITIMACION ACTIVA (STANDING) 

a. Toda solicitud relacionada al desarrollo y uso de terrenos en Puerto Rico, cualquier otra 

autorizacién o tramite definido en este Reglamento, sera promovida por el duefio, 

optante o arrendatario de la propiedad con autorizacién, por sf o a través de su 

representante autorizado por el Jefe de la Agencia o su representante autorizado en caso 

de un proyecto publico. Aquellas solicitudes presentadas al amparo de lo dispuesto en 

la Ley Num. 135 de 15 de junio de 1967, segtin enmendada, conocida como “Ley de 

Certificaciones” (Ley Num. 135}, seran promovidas exclusivamente por los profesionales 

designados en dicha Ley. 

Tendra que incluirse evidencia fehaciente que establezca legitimacién activa de que el 

proponente es duefio, o es optante o arrendatario debidamente autorizado por el 

legitimo duefio de fa propiedad, mediante copia simple de uno o mas de estos 

documentos: 

Escritura publica. 

Contrato de arrendamiento. 

Contrato de opcién de compra. 

Certificacion registral. 

Declaratoria de herederos. 

Transaccién de Terrenos debidamente aprobada por la JP 

De ser una persona juridica, se presentara documentacion que acredite su existencia 

y autorizacién para hacer negocios en Puerto Rico o Estados Unidos. 

Cuando se trate de més de un propietario, se sometera evidencia de que todos autorizan 

la accion propuesta ante la OGPe o Municipio Auténomo con Jerarquia | a la tll, que se 

ha delegado dicho derecho a una sola persona. 

N
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SECCION 2.1.9.6 

SECCION 2.1.9.7 

SECCION 2.1.9.8 

d. Cuando se trate de una propiedad o terreno publico, el solicitante debera estabiecer su 

legitimacién activa mediante autorizacién expresa de la instrumentalidad publica que le 

autoriza a solicitar el permiso o consulta. 

Cuando se trate de mejoras publicas en terrenos de una propiedad privada, el 

proponente sometera evidencia de que notificé al titular del predio. 

Cuando la solicitud de servicio sea presentada por un profesional licenciado, éste debera 

incluir la evidencia donde demuestre que el profesional es licenciado y colegiado en 

Puerto Rico. 

FUNCIONARIOS PUBLICOS Y PROFESIONALES AUTORIZADOS COMO SOLICITANTES DE 

SERVICIO 

Ningun funcionario de la JP, OGPe, las oficinas de permisos u ordenacién territorial de 

los Municipios Auténomos con Jerarquias de la | a la Ill, Entidades Gubernamentales 

Concernidas, los miembros de la JP, o de la Junta Adjudicativa o el Secretario Auxiliar de 

la OGPe, podran presentar solicitudes de servicio o promover proyectos sobre los cuales 

tenga algun interés o beneficio econémico sin tener una dispensa de la Oficina de Etica 

Gubernamental. 

Para estos casos el funcionario hard constar.su inhibicién total o global de todo asunto 

0 tramite relacionado a dicha solicitud y notificara la misma en un término de cinco (5) 

dias a fa Oficina de Etica Gubernamental, la JP y a la persona autorizada de la OGPe. El 

funcionario evitara la mera apariencia de conflicto de intereses. A dichos efectos, no 

estara presente en ninguna reunion en la que se atiendan los asuntos en los cuales se 

inhibié y de estar presente al momento de tocar el tema debera abandonar el lugar de 

la reunion. 

El funcionario no podra participar en ninguna etapa de la evaluacidn de su solicitud y se 

abstendra de influenciar a aquellos empleados que tengan la responsabilidad de evaluar 

y adjudicar la misma. 

COLINDANTES 

Si el colindante es un condominio bajo el régimen de propiedad horizontal, se proveera 

la direccidn postal de la Asociacién de Residentes o de Condémines. 

Cuando el colindante es una via de acceso o un cuerpo de agua: 

1. Se tendra que incluir las propiedades al otro lado de dicha via o del cuerpo de agua, 

2. Cuando el cuerpo de agua tenga distancia mayor de quinientos (500) metros no sera 

necesaria dicha notificacion. 

Cuando el o los colindante(s} tienen control de acceso, ademas de éste, se debe incluir fa 

direccién de la Asociacién de Residentes o de Condémines. 

Aquellos casos en que una obra de infraestructura publica se realizara en una franja de 

servidumbre dentro de una finca, el propietario a ser notificado sera el propietario del 

predio sirviente de la servidumbre. 

METODO ALTERNO DE NOTIFICACION 

a. Se entendera como notificaci6n adecuada aquella enviada por el solicitante a la 

direccién de los colindantes que obran en el CRIM, en cuyo caso, debera anejar evidencia 

en el expediente digital de envio por correo certificado. 

REGLAMENTO CONJUNTO |29



SECCION 2.1.9.9 

30 | 

b. Podra sustituir el requisito de entrega mediante correo certificado, entregando la misma 

personaimente cuando los ocupantes de la propiedad, sean los establecidos en el CRIM 

o el titular de la misma. En este caso, acusara recibo de la entrega en la que se haga 

constar el nombre, fa direccién fisica, y la firma del notificado certificando que es el 

titular de la propiedad. 

c. Aquellos casos en que la direccién postal de algin colindante inmediato no esté 

accesible en el CRIM, y en la propiedad resida o sea esté habitada por el titular, 

arrendatario o poseedor, o utilizada, se podra entregar la misma personalmente al 

ocupante de la propiedad. 

1. 

2. 

Se anejara una certificacién haciendo constar fa falta de informacién en el CRIM y la 

entrega al ocupante de la propiedad, con expresidn del nombre, fecha de entrega y 

la direcci6n fisica del lugar. 

De no estar ocupada 0 no poder localizar a su ocupante, presentara una certificacién 

de esta informacidn y las gestiones realizadas para cumplir con esta notificacion. 

d. Para aquellos casos de proyectos suprarregionales de infraestructura publica, se 

permitird la notificacién mediante aviso ptiblico en un periddico de circulacién general y 

regional. 

SOLICITUD DE INTERVENCION 

Cualquier persona interesada en ser parte del proceso de evaluacién de determinaciones 

finales, permisos, asi como cualquier procedimiento adjudicativo requerido bajo las 

disposiciones de ta Ley 161-2009, podra presentar una solicitud de intervencién 

debidamente fundamentada para que se le permita intervenir o participar en dicho 

procedimiento. La JP, la OGPe, la Junta Adjudicativa, los Municipios Auténomos con 

Jerarquia de {fa | a la Ill, concedera o denegara la solicitud tomando en consideracién lo 

dispuesto en la Ley 38-2017, segin enmendada, conocida como la “Ley de Procedimiento 

Administrativo Uniforme” (Ley 38-2017 0 LPAU). 

a. Factores a considerarse - Se podra conceder o denegar la solicitud, a discrecién tomando 

en consideracién los siguientes factores: 

1. Que no existan otros medios en derecho para que el peticionario pueda proteger 

adecuadamente su interés. 

Que el interés del peticionario ya esté representado adecuadamente por las partes 

en el procedimiento. 

Que fa participacién del peticionario pueda ayudar razonablemente a preparar un 

expediente mas completo del procedimiento. 

Que la participacién del peticionario pueda extender o dilatar excesivamente el 

procedimiento. 

Que el peticionario represente o sea portavoz de otros grupos o entidades de fa 

comunidad. 

Que el peticionario pueda aportar informacion, pericia, conocimientos especializados 

oO asesoramiento técnico que no estarian disponibles de otro modo en el 

procedimiento. 

Que el interés del peticionario pueda ser afectado adversamente por el 

procedimiento adjudicativo. 

Se debera aplicar los criterios que anteceden de manera liberal y podraé requerir que 

se le someta evidencia adicional para poder emitir la determinacién correspondiente 

con respecto a la solicitud de intervencion. 
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b. Denegatoria: Toda denegatoria de una solicitud de intervencidn sera notificada por 

escrito a todas las partes ya reconocidas, segtin la Regla 2.1.7, mediante una Resolucién 

fundamentada con determinaciones de hecho y conclusiones de derecho, apercibiendo 

al peticionario del derecho que le asiste de solicitar reconsideracion, revision 

administrativa 0 acudir en Revisién Judicial al Tribunal de Apelaciones, con indicacién de 

los términos disponibles para ello. 

SECCION 2.1.9.10 SOLICITUD DE SUSTITUCION DE PARTES 

Cualquier parte en un procedimiento ante la JP, OGPe o Municipio Auténomo con Jerarquia 

de la la la Ill, podra ser sustituida de conformidad con lo aqui establecido: 

a. Se sefialaran en toda solicitud de sustitucién de parte los fundamentos que justifican la 

misma. 

La solicitud debera notificarse a las demas partes reconocidas en el procedimiento, de 

haberlas, y hacerlo asi constar en el escrito que se presente. 

Las solicitudes radicadas por funcionarios pUblicos, estatales, municipales o federales en 

su capacidad oficial, el Estado sera considerado como la parte proponente, por lo que el 

cese de sus funciones no requerira sustituci6n de parte. 

La JP, la OGPe o los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill, evaluara las 

solicitudes de sustitucién de parte y adjudicara las mismas en un término no mayor de 

tres (3) dias laborables. 

Son fundamentos para sustituir una parte, entre otros, los siguientes: 

1. muerte 

2. incapacidad 

3. cesidn de interés 

4. adquisicidn de derecho por otra parte 

SECCION 2.1.9.11 SOLICITUD DE RECOMENDACIONES 

Se solicitaran recomendaciones a los Municipios, la JP y a las Entidades 

Gubernamentales Concernidas, de entenderse necesario, segun aplique, como parte del 

proceso de evaluacion de la solicitud. 

Estos deberan remitir sus recomendaciones dentro del término de treinta (30) dias a 

partir de la fecha de notificacién de la solicitud de recomendaciones. De no emitir sus 

recomendaciones dentro de dicho término, se entenderaé que no_ tienen 

recomendaciones y se procedera con el tramite correspondiente. 

Aquellos casos donde la OGPe no emite la recomendacion en primera instancia fijara el 

término en que las Entidades Gubernamentales Concernidas deberdn emitir sus 

recomendaciones, el cual no sera mayor de treinta (30) dias. 

De no emitirla dentro del término establecido, el Secretario Auxiliar de la OGPe en 

conjunto con el Oficial de Permisos de la Entidad Gubernamental Concernida tendra que 

emitir en un término no mayor de quince (15) dias adicionales la recomendaci6n a base 

de toda la informacién que obre en el expediente. 

Una vez emitida una recomendacion por el Secretario Auxiliar de la OGPe, las Entidades 

Gubernamentales Concernidas no podran impugnarla, como resultado de no haber 

emitido la recomendacién correspondiente en el término establecido para ello. 

Para todo suelo clasificado Suelo Rustico Especialmente Protegido (SREP) y areas 

especiales con riesgo a inundacién conforme designadas por la Agencia Federal para el 
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Manejo de Emergencias (FEMA, por sus siglas in ing!és}, cuando medien circunstancias 

que pongan en riesgo la salud y seguridad de la poblacidn o impactan adversamente la 

integridad del medio ambiente y los recursos naturales, en asuntos de capacidad de 

sistemas en Suelos Rusticos y por ello requieren el maximo grado posible de evaluacién 

interdisciplinaria y recopilacién de informacién necesaria y pertinente, reconociendo el 

principio de prevencion dirigido a evitar dafios graves o irreversibles, el Secretario 

Auxiliar de fa OGPe no podra emitir la recomendacidn y tendra que tomar todas las 

medidas necesarias para garantizar la expresion y comparecencia de la JP y las Entidades 

Gubernamentales Concernidas. 

Se prohibe el uso de cualquier tipo de disefio, material o método de instalacién del 

sistema luminico que no haya sido evaluado y aprobado por la OGPe. 

1. Toda propuesta de proyecto debera contar con las recomendaciones del DTOP y del 

DRNA, previo a su aprobacién. 

2. Las caracteristicas de iluminacién deberdn de tomar en consideracién to dispuesto 

en el Reglamento para el Control y la Prevencion de la Contaminacién Luminica del 

DRNA y en la Ley 218-2008, segtin enmendada, conocida como la Ley para el Control 

y la Prevencion de la Contaminacion Luminica. 

SECCION 2.1.9.12 ROTULO DE PRESENTACION 
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La presentacion de una solicitud de tramite discrecional, Permisos de Construccién ante 

la OGPe, PAo el Municipio Auténomo con Jerarquia de la {a la lil, o en aquellos casos en 

que ja reglamentacién asf fo requiera, el solicitante instalaré un rétulo en la entrada 

principal de la propiedad donde se llevara a cabo la obra. 

Para asuntos discrecionales, dicho rdtulo deberd ser instalado en un periodo no mayor de 

treinta (30) dfas a partir de la radicacion de la solicitud. 

1. Para permisos de construccién ministeriales, el mismo debera instatarse en un 

término no menor de cinco (5) dias previos a la adjudicacion de ia solicitud. 

2. Tramites bajo Estado de Emergencia asi declarados, se regiré por los términos asi 

dispuestos. 

Este rotulo permaneceré en dicho lugar hasta que culmine la actividad autorizada. De no 

cumplirse con este requisito, no se podra efectuar la obra. 

Una vez instalado el rétulo requerido, el solicitante debera acreditar dicha instalacién, 

mediante documento escrito en el cual certifique que el mismo se instald conforme a lo 

dispuesto en esta seccion, dicha evidencia deberd presentarse durante los préximos tres 

(3) dias de haber sido instalado el rétulo. 

El incumplimiento con la obligacién de colocar el rétulo, segtin se dispone en esta Seccién 

y el Articulo 9.9 de la Ley 161-2009, segiin enmendada, se entendera como un defecto de 

notificacién. 

El rétulo se colocara en la entrada principal, sea esta vehicular o peatonal de manera 

paralela a las vias publicas contiguas al solar en un lugar que sea comodamente visible 

desde fa via publica. Para los solares contiguos a mas de una via publica se colocara un (1) 

rétulo frente a cada via. Estos no podran invadir o proyectarse sobre los terrenos de las 

vias publicas y estaran ubicados totalmente dentro de los limites del solar. 

Cualquier incumplimiento con la presente Seccién implicara el archivo de la solicitud. 

El rétulo deberd cumplir con fas siguientes especificaciones: 

1. Numero de solicitud 

2. Tipo de solicitud presentada 
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REGLA 2.1.10 

SECCION 2.1.10.1 

SECCION 2.1.10.2 

3. Tipo de proyecto propuesto 

4. Duefio y proponente de la obra 

5. Direccién postal y electrénica de la OGPe, JP, o Municipio Auténomo con Jerarquia de 

lala la ill para recibir comentarios sobre la solicitud. 

Tamafio del rétulo: 

1. Para las consultas de ubicacién y variacién de uso, el rétulo sera de tamafio no menor 

de cuatro (4’} pies de alto por ocho (8’) pies de ancho (4’ x 8’), con letras negras sobre 

un fondo blanco, que sea legible desde la via publica. 

2. Los demas casos deberan tener un tamaiio minimo de 2’ x 4’ con letras negras sobre 

un fondo blanco, que sea legible desde la via publica. 

VISTAS PUBLICAS 

DISPOSICIONES GENERALES 

La JP, la OGPe, la Junta Adjudicativa o los Municipios Auténomos con Jerarquia de lala 

la Ill, segun aplique, celebraran vistas publicas seré segtin se dispone a continuacién: 

1. Para aquellos procedimientos de consulta de ubicacién, de variacién en uso u otras 

variaciones en s que la reglamentacion vigente asi lo requiera o para aquellos casos 

en que la JP, la OGPe, o los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill si esta 

delegado en el Convenio, segtin corresponda, lo estimen pertinente; 

2. Para los procedimientos de cambios de calificacién; 

3. Para los distritos residenciales, en estructuras no conforme legal en cuanto al uso, 

para evaluar alteraciones, reconstrucciones, ampliaciones o adicidn de instalaciones 

en edificios ocupados o usados para estaciones de gasolina; 

4. Para Declaraciones de Impacto Ambiental de acuerdo a! procedimiento que 

establezca el DRNA en su reglamento; y 

5. Para los Planes Maestros. 

No se citaré a vista publica a menos que el solicitante haya cumplido con todos los 

requisitos sustantivos y procesales indicados en este Reglamento para el servicio 

solicitado. 

Una vez se determine celebrar una vista ptblica, se podra aplicar un cargo a la cuenta 

del solicitante, segun establecido mediante Orden Administrativa para cubrir el importe 

de franqueo que resulte necesario para cualquier notificacién. 

La JP, OGPe, Junta Adjudicativa o los Municipios Auténomos con Jerarquia de la {a la III 

podran establecer y adoptar las guias internas necesarias para manejar los 

procedimientos de las vistas ptiblicas, siempre que se cumpla con el propdsito de esta 

Regla, politica publica, leyes y normas vigentes. 

METODO DE VISTAS PUBLICAS 

Las vistas puiblicas podran celebrarse de modo presencial, por medios tecnoldgicos a 

distancia o ambos, asegurando en todo momentc el acceso y la efectiva participacién de 

la cludadania. 

Vista Publica de modo presencial: 

1. Ef lugar para la vista publica de modo presencial debe ser adecuado y accesible. 

2. Se debe asegurar que el lugar permita el uso de equipo y tecnologia para su efectiva 

celebracién. 
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Vista Publica por medios tecnoldgicos: 

1. La vista publica utilizando los medios tecnolégicos debe asegurar que la 

participacién sea por medios seguros y confiables a los ciudadanos interesados sin 

imponer trabas irracionales que afecten sustancialmente sus derechos. 

2. Todos los interesados y participantes pueden intervenir por medio de la aplicacion 

seleccionada, la cual sera informada mediante los avisos publicos. 

Se grabaran los procesos durante las Vistas Publicas y se rendira un Informe de Vista por 

parte del Oficial Examinador. 

Estas Vistas Publicas se estaran celebrando siguiendo las normas procesales establecidas 

por las leyes y normas que las rigen. 

SECCION 2.1.10.3 NOTIFICACION DE VISTAS ADJUDICATIVAS 

La JP, la OGPe, la Junta Adjudicativa o los Municipios Autoénomos con Jerarquia de lala 

la Ill, notificardn las vista publicas segun la Regia 2.1.7 (Notificaciones) a los duefios de 

propiedades colindantes con la propiedad objeto de la solicitud, cumpliendo con la 

Seccion 2.1.9.7 (Colindantes) y Seccién 2.1.9.8 (Método de Notificacin) a todas las 

partes ya reconocidas, a sus representantes autorizados e interventores. 

La notificacion se efectuara con no menos de quince (15) dias de anticipacion a la fecha 

pautada para la celebracion de la vista, salvo que por causa debidamente justificada y 

consignada en la notificacién, sea necesario acortar dicho periodo. 

El solicitante tendra que cargar al sistema la siguiente informacion: 

1. Lista certificada con los nombres y direcciones postales que obran en el CRIM de todos 

los duefios de propiedades que colindan con la propiedad objeto de la solicitud, 

preferiblemente incluyendo el correo electrénico, cumpliendo con la Regia 2.1.7 

(Notificaciones) y la Seccién 2.1.9.7 (Colindantes). 

2. Cuando no sea posible obtener el nombre, la direccién o correo electrénico de un 

colindante, se cumplira con lo establecido en la Seccidn 2.1.9.8 (Método Alterno de 

Notificacion). 

Las notificaciones contendran la siguiente informacion: 

1. Fecha, hora y modo en que se celebrard la vista, asi como su naturaleza y propésito. 

2. Advertencia de que las personas podran participar asistidas de abogados, pero no 

estaran obligadas a estar asi representadas, incluyendo los casos de corporaciones y 

sociedades, conforme a la Ley 38-2017. 

3. Cita de la disposicién legal o reglamentaria que autoriza la celebracion de vista. 

4. Referencia a las disposiciones legales o reglamentarias presuntamente infringidas, y 

los hechos constitutivos de tal infraccién. 

5. Apercibimiento de las medidas que la agencia podra tomar si una parte ya reconocida 

no comparece a la vista publica. 

6. Advertencia de que la vista publica no podra ser suspendida, salvo por justa causa, 

conforme a la Seccién 2.1.10.9 de este Capitulo. 

SECCION 2.1.10.4 AVISO DE VISTA PUBLICA 
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El solicitante publicara un aviso en un periddico de circulacion general en Puerto Rico, con 

no menos de quince (15) dias de antelacién a la fecha de vista. 

Para los asuntos cuasi legislativos, el solicitante publicara un aviso , en espafiol y en inglés, 

con no menos de quince (15) dias de antelacion a la fecha pautada para la vista publica, 
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en un periddico de circulacién general en Puerto Rico, y en espafiol e inglés en la red de 

internet; Disponiéndose que si la adopcién o enmienda, o derogacién de la regla o 

reglamento afecta a una comunidad de residentes especifica, se debera publicaren un 

periddico regional, cuando esté disponible su publicacion en la region. 

Pautar un anuncio en una emisora de radio de difusién local de mayor audiencia o mayor 

cercania a la comunidad por lo menos en dos ocasiones en cualquier momento en el 

horario comprendido entre las 7:00 a.m. y 7:00 p.m., el que deberda indicar la fecha en 

que se publicé el aviso en el periddico. 

d. El aviso de vista publica debera contener la siguiente informacién: 

1. Resumen o explicacién breve de los propdsitos de la propuesta accién, ademas, se 

podra incluir la direccién fisica donde ubique la propuesta accién. 

2. Una cita de la adopcion legal que autoriza dicha accién. 

3. La forma, el sitio, los dias y las horas en que se podraén someter comentarios por 

escrito o por correo electronico. 

4. Indicar el lugar fisico y la direccién electrénica donde estara disponible al publico el 

expediente de la solicitud. 

SECCION 2.1.10.5 REQUISITOS DE ROTULACION 

Con no menos de quince (15) dias con antelacién a la vista publica, en el rétulo 

previamente instalado en la propiedad, el solicitante deberda ajfiadirle la fecha, hora y 

modo en que se celebrara la vista. 

Para los asuntos cuasi legislativos: 

1. El rétulo debera ser instalado con no menos de quince (15) dias con antelacién a la 

vista, conteniendo la informacién indicada en la Seccidn 2.1.9.12 (Rdtulo de 

Presentacion) de este Tomo, ademas de, la fecha, hora y modo en que se celebrara 

la vista. 

2. Este rdtulo debera mantenerse instalado en la propiedad hasta tanto se emita una 

determinacion final. 

SECCION 2.1.10.6 DESIGNACION DEL OFICIAL EXAMINADOR 

La OGPe, la Junta Adjudicativa 0 Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill 

designara un abogado o cualquier representante autorizado, que podra ser Oficial 

Examinador o formar parte de un panel examinador para conducir el procedimiento de 

vista publica. 

EI Oficial Examinador tendra autoridad para disponer de todos los asuntos procesales y 

relativos a la evidencia a presentarse en el caso, incluyendo los incidentes relativos al 

descubrimiento de prueba y podra emitir las resoluciones interlocutorias que fueren 

necesarias. 

Las determinaciones asi tomadas por el Oficial Examinador, serdn consideradas como de 

la OGPe o del Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill y solo serdn revisables 

por mocién de revisidbn administrativa radicada ante la Divisibn de Revisiones 

Administrativas. 

SECCION 2.1.10.7 REQUISITO DE PARTICIPACION EN VISTA PUBLICA 

a. Sera mandatorio que el duefio de la propiedad o su representante autorizado participen 
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en la vista publica. 

b. Deno participar, se procedera con el archivo de la solicitud. 

SECCION 2.1.10.8 PARTICIPACION EN VISTAS PUBLICAS 

Cc. 

Se permitird la participacién a cualquier persona con legitimo interés que solicite 

expresarse sobre el asunto en consideraci6n. 

Cualquier persona que desee ser reconocido como parte interventora, tendra que cumplir 

con lo dispuesto en este Capitulo en cuanto a la solicitud de intervencién en la Seccion 

2.1.9.9 (Solicitud de Intervencién). 

Para los procesos cuasi legislativos no se reconoce la figura de parte o parte interventora. 

SECCION 2.1.10.9 CONFERENCIA CON ANTELACION A LA VISTA 

Se podra citar a todas las partes o sus representantes autorizados e interventores, ya 

sea por su propia iniciativa 0 a peticion de una de las partes, a una conferencia con 

antelacién a la vista, con el propésito de lograr un acuerdo definitivo o simplificar las 

cuestiones o la prueba a considerarse en la vista. 

La misma se realizara con no menos de diez (10) dias de antelacion a la fecha pautada 

para la vista. 

Se podra realizar de modo presencial o utilizando los medios tecnoldgicos, previo 

acuerdo de las partes. 

Informe de Conferencia: se podran aceptar estipulaciones entre las partes para resolver 

controversias, siempre que la OGPe determine que ello sirve a los mejores intereses 

publicos. 

SECCION 2.1.10.10 SUSPENSION O TRANSFERENCIA DE LA VISTA 

Cualquier solicitud de suspension o transferencia de vista, previo a iniciada la misma, 

deberd presentarse a través del SUI 0 correo electrénico, con no menos de cinco (5) dias 

de antelacion a la fecha pautada para la celebracién de la vista, expresando las razones 

que justifican la suspension o posposicién. 

EI peticionario notificard y enviara copia de la solicitud simultaneamente a las otras 

partes ya reconocidas en el proceso. EI solicitante tendra que certificar el cumplimiento 

con lo aqui expuesto en la propia solicitud de suspension. 

Si la suspensién no fue motivada por el incumplimiento de un requisito legal, el 

solicitante de la misma pagara los costos que conlleve la notificacién de la suspension y 

anuncio del nuevo sefialamiento, mediante la publicacion de un Aviso publico. 

Si por alguna circunstancia la vista publica no pudiese ser concluida en la fecha sefalada 

para la misma, el Oficial Examinador podra notificar, oralmente, la fecha de su 

continuacién o podra notificar por escrito, a los comparecientes y a sus representantes 

legales, la fecha de continuacién de la vista sin que sea necesaria la publicacion de un 

nuevo aviso publico. 

SECCION 2.1.10.11 REBELDIA 
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Si una parte debidamente citada no comparece o participa en la conferencia con antelacion a 

la vista, a la vista pUblica o a cualquier otra etapa durante el procedimiento adjudicativo, el 

funcionario que presida la misma podra declararla en rebeldia, multarla y continuar el 
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procedimiento sin su participacion, pero notificara por escrito a dicha parte su determinacién 

segun la Regla 2.1.7 (Notificaciones), los fundamentos para la misma, el recurso de revision 

disponible y el plazo para ejercerlo. 

SECCION 2.1.10.12 PROCEDIMIENTO DURANTE LA VISTA 

La vista publica sera grabada. 

El Oficial Examinador que presida la vista publica ofrecera a todas las partes la extension 

de tiempo necesaria para una divulgacion completa de todos los hechos y cuestiones en 

discusion, la oportunidad de responder, presentar evidencia, argumentar y someter 

evidencia en refutacién, excepto segtin haya sido restringida o limitada por las 

estipulaciones en la conferencia con antelacién a la vista. 

El Oficial Examinador podra excluir aquella evidencia que sea impertinente, inmaterial, 

repetitiva, inadmisible por fundamentos constitucionales o legales, basados en 

privilegios evidenciarios reconocidos por los tribunales de Puerto Rico. 

El Oficial Examinador podra tomar conocimiento oficial de todo aquello que pudiera ser 

objeto de conocimiento judicial en los tribunales de justicia. 

El Oficial Examinador podra estar acompajiado por el especialista, analista, planificador 

o técnico que evalua el caso. 

Cuando el especialista 0 técnico no pueda asistir a la Vista, de ser necesario, el Gerente 

de la Divisién o supervisor a la que pertenezca podra asignar un técnico suplente para 

que provea el peritaje técnico. 

SECCION 2.1.10.13 APLICACION DE LAS REGLAS DE EVIDENCIA 

a. Las Reglas de Evidencia no seran aplicables en los procedimientos seguidos en las vistas. 

b. Sin embargo, los principios fundamentales de evidencia se podran utilizar para lograr una 

solucion rapida, justa y econdmica del procedimiento. 

SECCION 2.1.10.14 ESCRITOS Y OTROS DOCUMENTOS POSTERIORES A LA VISTA 

El Oficial Examinador, motu proprio o a solicitud de parte, podra conceder un término, 

que en ningun caso excedera de diez (10) dias desde que concluya la vista, para: 

1. Radicar escritos u otros documentos relevantes a la controversia con posterioridad a 

la vista publica. 

2. Darle oportunidad de réplica a las demas partes ya reconocidas 

3. Presentar propuestas sobre determinaciones de hechos y conclusiones de derecho 

Todo escrito radicado con posterioridad a la vista ptblica debera ser notificado 

simultaneamente a las partes ya reconocidas. 

De no ser notificadas dichas partes, los escritos no se considerardn, para la 

determinacion sobre el caso. 

SECCION 2.1.10.15 SANCIONES 

a. Si una parte dejare de cumplir con las reglas o con cualquier orden de la JP, la OGPe, la 

Junta Adjudicativa, los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill o de un Oficial 

Examinador, los mismos podran: 

1. Ordenarle que muestre causa por la cual no deba imponérsele una sancion. 

2. La orden informara de las reglas, reglamentos u érdenes con las cuales no se haya 
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cumplido y se concedera un término de quince (15) dfas, contados a partir de la fecha 

de notificacién de la orden para mostrar causa. 

3. Deno cumplirse con esa orden o determinarse que no hubo causa que justificare el 

incumplimiento, entonces se podra imponer una sancidn econdmica que no excedera 

de quinientos ($500.00) délares por cada imposicién separada, a la parte 0 a su 

abogado, si éste Ultimo es el responsable del incumplimiento. 

4, Ordenar la desestimacion de la accién en el caso del promovente o eliminar las 

alegaciones en el caso del promovido, si después de haber impuesto sanciones 

econémicas y de haberlas notificado a la parte correspondiente, dicha parte continua 

en su incumplimiento de las érdenes de JP, ja OGPe, fa Junta Adjudicativa, los 

Municipios Auténomos con Jerarquia de la ja la Ifl o de un Oficial Examinador. 

5. Imponer costas y honorarios de abogados, en los mismos casos que dispone la Regla 

44 de Procedimiento Civil, segun enmendada, 32 LPRA Ap. V, R. 44. 

b. El Oficial Examinador advertird a los participantes al inicio de la vista que toda persona 

durante el curso de los procedimientos o de una vista observe una conducta irrespetuosa 

hacia el Oficial Examinador o hacia alguno de fos participantes de la vista, que 

intencionalmente interrumpa o dilate los procedimientos sin causa justificada, podra ser 

sancionada con una multa administrativa que no excedera de quinientos délares 

($500.00), a discrecién del Oficial Examinador que preside los procedimientos donde 

surja la conducta prohibida. . 

SECCION 2.1.10.16 INFORME DEL OFICIAL EXAMINADOR 

CAPITULO 2.2 

REGLA 2.2.1 
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Una vez el caso sea sometido para su adjudicacién, el Oficial Examinador tendra un 

término maximo de veinte (20) dias para rendir el informe correspondiente, a menos 

que se haya concedido un término adicional después de Ia vista, en cuyo caso los veinte 

(20) dias comenzaran a contar a partir del tiempo adicional concedido. 

El informe del Oficial Examinador debe indicar las personas que se consideran partes, 

contener determinaciones de hechos y conclusiones de derechos. 

La JP, la OGPe, la Junta Adjudicativa o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la 

I, podré adoptar parcial o totalmente el informe del Oficial Examinador o rechazarlo en 

su totalidad. 
El informe del Oficial Examinador para procesos cuasi legislativos deberan ser sometido 

en un término de quince (15) dias, contados a partir de la celebracién de la vista. 

El informe del Oficial Examinador sera archivado en el expediente, sera un documento 

publico para todos los efectos legates, tan pronto se firme la resoluci6n disponiendo del 

asunto. 

CRITERIOS DE EVALUACION, TRAMITACION Y DISPOSICION DE ASUNTOS MINISTERIALES 

ASUNTOS MINISTERIALES 

La tramitacién de toda solicitud a ser evaluada por los Municipios Auténomos con 

Jerarguia de la | a la Ill, la OGPe, los Profesionales e Inspectores Autorizados y las 

Entidades Gubernamentales Concernidas, iniciard con la presentacién electrénica de la 

misma a través del SUI en el portal dnico de radicacién por Internet, acompafiada de toda 

la documentaci6n requerida, incluyendo la determinacién de cumplimiento ambiental y 

el pago de los correspondientes cargos y derechos, 
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SECCION 2.2.1.1 

Los asuntos de naturaleza ministerial seran atendidos por la OGPe, por los Municipios 

Auténomos con Jerarquias de la | a la IIl o por los Profesionales Autorizados. El tramite 

de una solicitud ministerial ante el Profesional Autorizado se inicia cuando este ultimo, 

someta los documentos requeridos para ello en este Reglamento Conjunto o en la Ley 

161-2009, y el pago de los correspondientes cargos y derechos. 

A toda solicitud presentada a través del SUI se le asignara un numero Unico al cual debera 

referirse el proponente o persona interesada en todo documento, correspondencia y 

solicitud de informacién sobre la misma. 

El expediente administrativo digital creado al momento de la radicacién de cualquier 

solicitud, contendra todos los documentos presentados o producidos por cualquier parte 

con interés legitimo en el procedimiento, incluyendo la parte proponente, la agencia con 

jurisdiccién para adjudicar la solicitud, las Entidades Gubernamentales Concernidas, los 

participantes o partes interventoras debidamente reconocidas, entre otras. 

. Las solicitudes de intervencién y todos los documentos relacionados a éstas, formaran 

parte del expediente administrativo digital de la solicitud presentada originalmente. 

Las Entidades Gubernamentales Concernidas, Municipios Auténomos con Jerarquia de la 

1a la Ill y los PA e IA, tendran pleno acceso en el SUI a los expedientes administrativos 

digitales de las solicitudes bajo su consideracion. 

Todo documento afiadido al expediente administrativo digital recibira un sello digital que 

sefiale la fecha y hora de su presentacién y sera notificado de manera automatica, 

mediante sistema electrdnico, a la parte proponente, a cualquier otra parte, agencia que 

haya comparecido o se haya expresado en relacion a la solicitud presentada. 

Se crea el Permiso Verde para todo aquel edificio 0 disefio que evidencie que cumple con 

la pre-cualificacidn de los parametros necesarios para obtener una certificacion de disefio 

verde. 

El Reglamento Conjunto establece el procedimiento para la evaluacién y otorgamiento 

expedito de un Permiso Verde. Para poder otorgar el mismo, se requiere presentar la 

solicitud ante la OGPe, el PA o el Municipio Autonomo con Jerarquia de la | a la Ill, segun 

lo dispuesto en el Capitulo 3.3 del Tomo III de este Reglamento. 

Las determinaciones finales del Secretario Auxiliar de la OGPe y el PA se consideraran 

como determinaciones finales de la OGPe. 

Tanto la OGPe, los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la III, como los PA, 

emitiran sus determinaciones finales por escrito e incluiraé una explicacidn detallada 

fundamentando su determinacion, la cual formara parte del expediente. 

Se advertira en la determinacion final, a cualquier parte afectada de su derecho a solicitar 

la revision ante la Divisi6n de Revisiones Administrativas, indicandole los términos con 

que cuenta para ello. 

. La OGPe notificara a los Municipios aquellas solicitudes y determinaciones finales de los 

asuntos ministeriales evaluados por la OGPe y el PA. 

REQUISITOS DE PRESENTACION 

Todo solicitante de un asunto ministerial ante la OGPe o los Municipios Aut6nomos con 

Jerarquia de la | a la Ill debera cumplir con los requisitos generales establecidos en la 

Regla 2.1.9 (Presentacion de Solicitudes) de este Tomo. 

Los solicitantes deberan proveerle al PA contratado para adjudicar la solicitud, toda la 

informacion requerida por la Regla 2.1.9 (Presentacién de Solicitudes) de este Tomo. 
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SECCION 2.2.1.2 

SECCION 2.2.1.3 
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EVALUACION, TRAMITACION Y DISPOSICION DE LAS SOLICITUDES DE CARACTER 

MINISTERIAL 

a. Para los casos radicados ante la OGPe: 

1. La solicitud sera referida para la correspondiente evaluacién de los funcionarios de la 

Oficina de Permisos, quienes emitiran sus recomendaciones en un término maximo 

de diez (10) dias para solicitudes localizadas en zonas urbanas, en los casos donde la 

peticidn ubique en areas no urbanas el término maximo sera de treinta (30) dias 

contados a partir de la fecha en que se le refiera la solicitud. 

2. Las recomendaciones de los Gerentes de Permisos seran remitidas al Secretario 

Auxiliar de la OGPe. 

3. El Secretario Auxiliar de la OGPe expedira la correspondiente notificacién de la 

determinacion final en un término no mayor de cinco (5) dias seguin la Regla 2.1.7 

(Notificaciones). 

Para los casos radicados ante un Municipio Autonomo con Jerarquia de la | a la Ill: 

1. La solicitud sera referida para la correspondiente evaluacion de los funcionarios de la 

Oficina de Permisos, quienes emitiran sus recomendaciones en un término maximo 

de diez (10) dias para solicitudes localizadas en zonas urbanas, en los casos donde la 

peticidn ubique en areas no urbanas el término maximo sera de treinta (30) dias, 

contados a partir de la fecha en que se reciba la solicitud en el SUI. 

2. Los funcionarios remitiran sus recomendaciones al Director de la Oficina de Permisos. 

3. El Director de la Oficina de Permisos expedira la correspondiente notificacion de la 

determinacién final en un término no mayor de cinco (5) dias. 

Para los casos radicados ante un PA, éste evaluara la solicitud de permiso y los 

documentos que acompaiien la misma y expedira el permiso en un término maximo de 

cinco (5) dias contados a partir de la fecha en que reciba la solicitud. 

CRITERIOS DE EVALUACION DE SOLICITUDES DE CARACTER MINISTERIAL 

Para la evaluacion de solicitudes de permisos ministeriales se aplicaran solamente los 

requisitos especificos de las leyes o reglamentos aplicables a los hechos presentados, y 

no se utilizara ninguna discreci6n especial o juicio para llegar a la determinacion, ya que 

la misma involucra inicamente el uso de los estandares fijos y medidas objetivas. 

Al evaluar solicitudes de permisos ministeriales, los funcionarios 0 el PA no podran utilizar 

juicios subjetivos, discrecionales o personales al decidir si una actividad debe ser realizada 

o como debe ser realizada. 

Se expedirdn permisos ministeriales unicamente cuando la estructura o uso para lo que 

se solicite el permiso estén en completa armonia y conformidad con las disposiciones de 

este Reglamento. 

Los permisos ministeriales se otorgaran para los usos especificamente permitidos en cada 

distrito y siempre deberan cumplir cabalmente con los siguientes parametros: 

Calificacion 

Usos 

Altura 

Tamafio del Solar 

Densidad 

Area de Ocupacién 
Area Bruta de Piso S

o
 

oF
 
i
w
 

Me
e 
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SECCION 2.2.1.4 

REGLA 2.2.2 

SECCION 2.2.2.1 

SECCION 2.2.2.2 

8. Patios (Delantero, Laterales y Posterior) 

9. Espacios de Estacionamientos 

10. Area de Carga y Descarga 

PERMISO MINISTERIAL POR SUBROGACION 

El Secretario Auxiliar de la OGPe evaluara el permiso mediante el mecanismo de 

subrogaci6n en un término no mayor de quince (15) dias para solicitudes que ubiquen 

en zonas urbanas 0 treinta (30) dias en areas no urbanas, en los casos en que un Gerente 

de Permisos 0 el Director de la DECA, cuando haya transcurrido el término dispuesto en 

este Reglamento para realizar la evaluaciOn para emitir recomendacion sin que se haya 

emitido la misma. 

Luego de la subrogacidn y cuando el Secretario Auxiliar de la OGPe no emita el permiso 

en el término establecido en esta Seccion, la solicitud se entendera aprobada para todos 

los efectos legales. 

ASUNTOS DISCRECIONALES 

Los asuntos de naturaleza discrecional seran atendidos por la Junta Adjudicativa, el 

Secretario Auxiliar de la OGPe o los Municipios Aut6nomos con Jerarquia de la | ala Ill. 

La Junta Adjudicativa, el Secretario Auxiliar de la OGPe o los Municipios Autonomos con 

Jerarquia de la |a la Ill, en todos los casos, tomaran su determinacion final considerando 

la totalidad del expediente. 

Estos prepararan, emitiran y notificaran la resolucién en la cual incluya las 

determinaciones de hechos y conclusiones de derecho que fundamenten el acuerdo 

tomado, identificando a las personas que se consideran partes en el procedimiento. 

resolucién del Secretario Auxiliar de OGPe advertira a cualquier parte afectada de su 

derecho a solicitar una revision administrativa ante la Division de Revisiones 

Administrativas de la OGPe o revisién judicial de decisién administrativa ante el Tribunal 

de Apelaciones. 

La resolucién de la Junta Adjudicativa, se advertira a cualquier parte afectada de su 

derecho a solicitar una revisién administrativa ante la Divisién de Revisiones 

Administrativas de la OGPe o revision judicial de decisién administrativa ante el Tribunal 

de Apelaciones. 

La resolucién de los Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Il advertira a cualquier 

parte afectada de su derecho a solicitar una revisidn ante la Division de Revisiones 

Administrativas de la OGPe o revision judicial de decisién administrativa ante el Tribunal 

de Apelaciones. 

REQUISITOS DE PRESENTACION 

Debera cumplir con los requisitos generales establecidos en las Regla 2.1.9 (Presentacién de 

Solicitudes) de este Tomo. 

NOTIFICACION A LOS COLINDANTES DE LA RADICACION DE LA SOLICITUD 

Toda solicitud para un asunto discrecional bajo la jurisdiccidn de la OGPe o de Municipios 

Auténomos con Jerarquia de la | a la III, tendra que ser notificada por el solicitante a los 

colindantes de la propiedad donde se propone la accién, cumpliendo con la Regla 2.1.7 
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SECCION 2.2.2.3 

SECCION 2.2.2.4 
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(Notificaciones) y la Seccién 2.1.9.7 (Colindantes) en un periodo no mayor de cinco (5) 

dias siguientes a la radicacion de la solicitud. 

b. Dicha notificacién se hara mediante correo certificado. 

c. Elsolicitante tendra que cargar al sistema copia de los correos certificados dentro de los 

proximos cinco (5) dias de haber enviado los mismos. 

METODO ALTERNO DE NOTIFICACION 

n. Para aquellos casos en que no se pueda localizar a algun colindante por los medios 

ordinarios se debera cumplir con la Seccidn 2.1.9.8 (Método Alterno de Notificacion). 

EVALUACION, TRAMITACION Y DISPOSICION DE LAS SOLICITUDES DE CARACTER 
DISCRECIONAL ANTE LA OGPE O MUNICIPIO AUTONOMO CON JERARQUIA DE LAI A LA III 

a. El Reglamento Conjunto establece las guias que regulan los términos maximos para la 

evaluacion de cada solicitud. 

b. Se reconoce que el proceso de solicitud y evaluacién de permisos es uno dinamico, por lo 

que se autoriza al Secretario Auxiliar OGPe a establecer o reducir los teérminos para cada 

tramite mediante Orden Administrativa para afiadir términos a tramites nuevos; 

consolidar tramites o modificar términos; Disponiéndose que a dicha Orden 

Administrativa se le dara amplia divulgacion. 

c. Se dispone que todos aquellos tramites discrecionales que conlleven la celebracién de 

una vista publica o requieran una Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) deberan ser 

evaluadas y adjudicadas en un término no mayor de ciento ochenta (180) dias, contados 

a partir del momento en que se dio por completada la solicitud. 

d. Para aquellos tramites discrecionales que no conlleven la celebracion de una vista publica, 

los mismos deberan ser evaluados y adjudicados en un término no mayor de ciento veinte 

(120) dias, contados a partir del momento en que se dio por completada la solicitud. 

e. Lostérminos que se establezcan en el Reglamento Conjunto o que establezca el Secretario 

Auxiliar de la OGPe mediante Orden Administrativa, nunca podran ser mayores a los 

establecidos en la Ley 161-2009. 

f. Cuando la OGPe o los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la III requieran la 

subsanacion de la solicitud, se concedera un término para que el solicitante cumpla con 

lo requerido. El periodo de tiempo que demore el solicitante para contestar el 

requerimiento de subsanacion no sera incluido en el calculo del término con el cual cuenta 

la agencia para adjudicar la solicitud. 

g. Sise determina que la solicitud esta incompleta se hara un requerimiento de subsanacion 

a tales efectos, que identificara las deficiencias de la solicitud, los fundamentos 

reglamentarios 0 estatutarios en los cuales se basa el requerimiento e indicaré de manera 

general la forma y requisitos para completar dicha solicitud. Si el solicitante no esta de 

acuerdo con lo requerido en la subsanacion, podra recurrir dentro de un plazo de cinco 

(5) dias del requerimiento de subsanacion a la Divisién de Revisiones Administrativas 

mediante una Solicitud de Revisidn Administrativa Expedita. 

h. La solicitud sera referida para la correspondiente evaluacién de los funcionarios de 

permisos, quienes emitiran sus recomendaciones en un término de treinta (30) dias. 

i. Las recomendaciones de los Gerentes de Permisos, incluyendo los comentarios de los 

Oficiales de Permisos, seran remitidas al Secretario Auxiliar de la OGPe. 

j. El Secretario Auxiliar de la OGPe o el Director de Permisos del Municipios Autonomos con 
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Jerarquia de la | a ja {1 podra requerir informacién adicional, emitir cualquier orden, 

requerimiento o estudio que sea necesario para evaluar la solicitud. 

k. El Secretario Auxiliar de la OGPe o el Director de Permisos del Municipios Auténomos con 

Jerarquia de la la la Il! tomara la determinacidn final basada en la totalidad del expediente 

dentro del término de ciento veinte (120) dias. 

|. El Secretario Auxiliar de la OGPe podra devolver a fa Divisisn correspondiente el 

expediente para requerir informacién adicional, asi como emitir cualquier orden, 

requerimiento o estudio que sea necesario para adjudicar la solicitud. 

SECCION 2.2.2.5  CRITERIOS DE EVALUACION DE SOLICITUDES DE CARACTER DISCRECIONAL ANTE LA OGPE 

O MUNICIPIO AUTONOMO CON JERARQUIA DE LALA LA IH 

Ademas de las disposiciones de este Reglamento, el Secretario Auxiliar de la OGPe o Municipio 

Auténomo con Jerarquia | a la lll estudiara, tramitara y resolverd las solicitudes de asuntos 

discrecionales tomando en consideracién lo siguiente, segdn aplique: 

a. Se deberd someter un memorial explicativo que incluya, pero sin limitarse a lo siguiente: 

1. 

N
O
W
R
 

W
D
 

Localizacién especifica del proyecto. 

Usos existentes en el sector. 

Recomendaciones de las Unidades de Permisos de la OGPe. 

Recomendaciones del Director de la DECA. 

Reglamentos de la OGPe. 

Cédigos de Construccidn adoptados por la OGPe. 

Ley 161-2009, segun enmendada - Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de 

Puerto Rico 

Ley Nam. 75 de 24 de junio de 1975, segdn enmendada - Ley Organica de la Junta de 

Planificacion. 

Ley 107-2020 - Codigo Municipal de Puerto Rico. 

. Ley 416-2004, segin enmendada - Ley sobre Politica Publica Ambiental. 

. Plan integral de Desarrollo Estratégico Sostenible de Puerto Rico (PIDES, PR). 

. Plan de Uso de Terrenos de Puerto Rico. 

. Planes de Usos de Terrenos, Especiales y Regionales. 

. Planes de Ordenacion Territorial. 

. Mapas de Zonificaci6n o Calificacion. 

. Areas Especiales de Riesgos a Inundacién. 

. Disponibilidad de Infraestructura fisica. 

. Rasgos topograficos. 

. Condicién del subsuelo. 

. Riesgos a deslizamientos 

. Situacién de la infraestructura fisica y social en el lugar (calles, acueductos y 

alcantarillado, energia eléctrica, transportacién, recogido de basura, servicio policiaco 

y otros). 

. Densidad poblacional. 

. Condiciones ambientales. 

. Distancia entre los terrenos y las areas construidas. 

. Importancia agricola, ambiental o turistica de fos terrenos. 

26. Otras condiciones sociales, econémicas y fisicas andlogas. 

b. Se acompafiard de las recomendaciones siguientes: 

1. Recomendacién de las Unidades de Permisos de la OGPe 
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SECCION 2.2.3.2 
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2. Recomendacion del Director de la DECA 

3. Recomendacion de los Municipios 

c. Cuando el Secretario Auxiliar de la OGPe lo estime necesario, podra requerir informacion 

adicional o aclaratoria. La parte a la cual se le dirija la informacion podra: 

1. Solicitar prorroga al término concedido, cumpliendo con el reglamento de pago 

correspondiente. 

2. Deno someterse dicha informacién en el término establecido, la OGPe podra emitir 

cualquier determinacién que en derecho proceda. La OGPe podra archivar la peticion, 

en aquellos casos en los cuales el peticionario no cumpla con lo solicitado, tendra que 

comenzar nuevamente el proceso de solicitud. 

3. Recomendacion de las Entidades Gubernamentales Concernidas 

d. El Secretario Auxiliar de la OGPe, motu proprio, a peticion de parte o cuando el interés 

publico asi lo requiera, podra ordenar la celebracion de vistas publicas. 

e. Una vez adjudicado un asunto ante la consideracion del Secretario Auxiliar de la OGPe, se 

procedera a preparar y notificar la resolucién con el acuerdo, en un término no mayor de 

veinte (20) dias por correo electrénico. 

TRAMITES ADJUDICATIVOS A CONSIDERARSE POR LA JP, LA OGPe Y MUNICIPIO 

AUTONOMO CON JERARQUIA DE LAI ALA III 

a. LaOGPeoel Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill considerara lo siguiente: 

1. Consultas de Ubicacién, Consultas para Mejoras Publicas y Consultas de Construccién 

2. Variaciones: 

a) Uso 

b) Construccién 

3. Lotificaciones, segin establecido en el Tomo V Capitulo 5.1 (Urbanizaciones, 

Lotificaciones y Residenciales Interés Social) 

b. LaJP considerard lo siguiente procesos adjudicativos: 

1. Plan Maestro 

2. Transacciones de Terrenos Publicos 

NATURALEZA DE LAS CONSULTAS 

Para las solicitudes de naturaleza discrecional a ser consideradas por la OGPe, les son de 

aplicacion las disposiciones relacionadas a la Regia 2.1.9 (Presentacién de Solicitudes). 

PROYECTOS QUE REQUIEREN CONSULTA 

Requeriran la presentacion de consulta de ubicacién las siguientes instancias: 

a. Propuestos usos de terrenos que no son permitidos ministerialmente por la 

reglamentacion aplicable en areas calificadas. 

b. Proyectos en los que se propone una densidad o intensidad mayor a la que permite el 

distrito en que ubica y no cumplen con el uso permitido en el distrito. 

c. Propuestos usos de terrenos de caracter regional, subregionales y suprarregionales. 

d. Propuestos usos de terrenos que por su naturaleza o intensidad requieren una ubicacion 

especial o particular para atender situaciones especiales, tales como proyectos 

industriales como procesamiento de material de corteza terrestre, estaciones de 

trasbordo o de disposicién final de desperdicios sdlidos, entre otros. 
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e. Toda mejora publica excluyendo las transacciones de terrenos publicas exceptuando 

aquéllas que se declaran exentas mediante resolucién por la JP o aquellas incluidas en la 

Regia 2.2.8 de este Reglamento Conjunto. 

Proyectos en los que se propone una densidad o intensidad mayor a la que permite el 

distrito en que ubica o requieren un disefio particular para atender situaciones especiales, 

pero que no hay un distrito especifico que tenga los pardametros necesarios. 

Requeriran la presentacidn de consulta los proyectos en los que se proponga la 

construccién de una estructura que no satisfaga los requisites de este Reglamento o el 

Cédigo de Construccidn adaptado por la OGPe en cuanto a pardmetros de construccién 

y que, debido a la condicién del solar, la ubicacién especial o el uso particular, confronte 

una dificultad practica y amerite una consideracion especial, siempre que no se cree un 

perjuicio a las propiedades vecinas. 

SECCION 2.2.3.3 CRITERIOS GENERALES DE EVALUACION 

La determinacion que se tome sobre un proyecto propuesto bajo las disposiciones de esta 

Seccién descansara en la evaluacidn de factores que presente y demuestre la parte interesada 

en el caso, pero sin limitarse a, de los siguientes factores: 

a. El proyecto deberd estar conforme con el Plan de Usos de Terrenos de Puerto Rico o el 

Plan de Ordenacién Territorial Principio Rectores, Metas y Objetivos establecidos en el 

Plan de Usos de Terrenos de Puerto Rico aplicables a municipios que no cuenten con un 

Pian Territorial aprobado. 

Que exista o se pueda proveer la infraestructura necesaria para atender las necesidades 

del proyecto propuesto y para mitigar sus efectos directos e indirectos. 

La viabilidad, aceptabilidad y conveniencia del uso propuesto. 

La cabida del predio debera exceder el maximo permitido para un cambio de calificacién 

directo. 

Cémo se atienden las necesidades de la comunidad donde ubica el proyecto propuesto y 

cémo el mismo responde al interés publico. 

SECCION 2.2.3.4 LEGITIMACION ACTIVA (STANDING) 

Los asuntos adjudicativos ante la Junta Adjudicativa, podran ser presentados segun se dispone 

a continuacién: 

a. Toda consulta, sus enmiendas, prérrogas y reaperturas podran ser promovidos por el 

duefio, optante o arrendatario de la propiedad por si o a través de su representante 

autorizado en casos de proyectos privados, por el Jefe de la Agencia o su representante 

autorizado en caso de un proyecto ptiblico. 

Todo planteamiento o documento relacionado con un asunto adjudicativo ante la Junta 

Adjudicativa, debera ser presentado en el SUI, por la persona expresamente autorizada 

para ello, De no cumplirse con este requisito se tendra por no presentado y no formara 

parte del expediente. 

La revocacién de una consulta podra ser promovida por la Junta Adjudicativa a iniciativa 

propia 0 a solicitud de persona con interés legitimo. 

Las érdenes provisionales, de hacer, no hacer, de cese y desistimiento podran ser 

promovidas a iniciativa propia o a solicitud de persona con interés legitimo. 
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PRESENTACION DE LA CONSULTA 

Toda consulta se presentard ante la Junta Adjudicativa de la OGPe o el Municipios Autonomos 

con Jerarquia de la | a fa lil, cumpliendo con los requisitos que a continuaci6n se enumeran: 

a. Deberan presentarse en ef SUI utilizando los formularios correspondientes o los 

mecanismos oficiales disponibles en la Agencia. La fecha de presentacién de los 

documentos, seran para todos los efectos legales, la fecha de su presentacion en el SUI. 

Se deberd cumplir con los requisitos vigentes para cada consulta al momento de su 

presentacion, seguin se indique en las instrucciones correspondientes. Ademas de los 

requisitos establecidos, la Junta Adjudicativa podra solicitar cualquier otra informacion 

que se determine necesaria para el analisis del proyecto especifico a considerarse. 

Debera incluirse evidencia fehaciente de que el proponente es duefio, optante o 

arrendatario debidamente autorizado por el duefio de la propiedad, tal como Escritura de 

Adquisicién, Contrato de Opcidn de Compra, Certificacién Registral, en la que se 

identifique el duefio de los terrenos. En caso de herencias, se debera presentar una 

Declaratoria de Herederos. Cuando se trate de mas de un propietario, se sometera 

evidencia de que todos autorizan la accién propuesta ante la Junta Adjudicativa, excepto 

que todos deleguen mediante declaracién jurada u otro documento legal en una sola 

persona. 

Cuando en la consulta se solicite variaci6n a un requisito reglamentario o variacién en 

uso, se deberd presentar una solicitud de variacién utilizando el formulario 

correspondiente en la que se deben sefialar los fundamentos o razones que apoyan la 

solicitud. 

Cuando se presente una consulta de ubicacién al amparo de las disposiciones sobre 

Excepciones, debera acreditarse que se cumplen con todas las condiciones dispuestas 

sobre la excepcién. 

Debera someterse un Memorial Explicativo debidamente firmado en original, donde se 

discuta la naturaleza del proyecto propuesto, el contexto en el que se propone, las 

disposiciones reglamentarias aplicables, la politica publica, planes de usos de terrenos 0 

plan de ordenacién aplicables, susceptibilidad a inundaciones o deslizamientos del predio, 

infraestructura existente, propuesta o programada y todo otro aspecto que se considere 

necesario. Asimismo, debe discutirse el beneficio que derivara la comunidad de aprobarse 

el proyecto propuesto. Cualquier variacién o excepcién que se solicite, debera justificarse 

a la luz de las disposiciones reglamentarias aplicables. En e! caso de proyectos 

comerciales, se indicara si se propone utilizar los pasillos como areas de ventas. 

Deberd someter evidencia de haber presentado ante la OGPe, el tramite ambiental 

correspondiente o copia del documento ambiental preparado para el proyecto. 

Debera cumplir con cualquier otro requisito que se indique en las Instrucciones para la 

presentacién de la consulta y con las disposiciones reglamentarias que sean aplicables. 

Todo documento en torno a una accién adjudicativa de la Junta Adjudicativa presentado 

formara parte del expediente y no sera devuelto. No obstante, copia de dicho documento 

obrante en el expediente podra ser obtenido para fines legitimos mediante el pago de los 

derechos correspondientes. 

Toda solicitud privada cumplira con el pago de los derechos de radicacién 

correspondientes al tipo de proyecto o solicitud. Las consultas de ubicacién o mejoras 

publicas presentadas por los organismos gubernamentales pagaran un veinticinco por 

ciento (25%) de los derechos de radicacién. Si la consulta de ubicacién presentada por un 

organismo gubernamental es para un interés privado pagara el cien por ciento (100%) de 
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SECCION 2.2.3.6 

SECCION 2.2.3.7 

SECCION 2.2.3.8 

los derechos de radicacién. 

CONSULTAS PARA INSTALACIONES COMERCIALES 

Toda solicitud relacionada con una consulta de ubicacién para un proyecto comercial, ademas 

de los requisitos generales aplicables a las consultas, incluird la siguiente informacion: 

a. Categoria del proyecto: 

1. Comunal - Aquellos con un drea neta de ventas y almacén que fluctua entre treinta y 

cinco mil (35,000) y noventa y nueve mil.novecientos noventa y nueve mil novecientos 

noventa y nueve (99,999) pies cuadrados. 

Subregional - Aquellos con un area neta de ventas y almacén que fluctua entre cien 

mil (100,000) y doscientos cuarenta y nueve mil novecientos noventa y nueve y 

(249,999) pies cuadrados. 

Regional - Aquellos con un drea neta de ventas y almacén que fluctta entre 

doscientos cincuenta mil (250,000) y novecientos, noventa y nueve mil novecientos 

noventa y nueve y (999,999) pies cuadrados. 

Suprarregional - Aquellos con un drea neta de ventas y almacén mayor de un millén 

(1,000,000) de pies cuadrados o que por su naturaleza se prevea que tendra un 

impacto sobre mas de una regién. 

Todos estos proyectos de cardcter comercial serén adjudicados por la junta 

Adjudicativa. 

b. Descripcidn dei proyecto: 

N
O
Y
 
R
Y
N
 Tipos de usos. 

Area neta de venta para cada tipo de uso. 

Caracteristicas fisicas. 

Numero de estructuras. 

Areas de pasillos. 
Areas de almacén. 
Area bruta total de construccidn. 

c. Establecer como se beneficia la cludadania con la propuesta, tomando en consideracion: 

1. La creaci6n de empleos 

2. La inversion 

3. Aportacidn a las patentes municipales. 

d. Capacidad de la infraestructura existente, propuesta o programada. 

e. Establecer cémo armoniza la propuesta con el Plan de Usos de Terrenos de Puerto Rico, 

y con los Planes de Ordenacién Territorial del Municipio, hasta donde éste haya sido 

estudiado o adoptado. 

PROYECTOS RESIDENCIALES 

Se podra considerar propuestos desarrollos residenciales 0 usos de terrenos no permitidos 

ministerialmente por la reglamentacién aplicable en areas calificadas, siempre que las 

disposiciones reglamentarias o legales provean para que se consideren. 

PROYECTOS DE DESARROLLOS COMERCIALES O MIXTOS QUE INCLUYAN COMERCIOS Y 

VIVIENDAS 

a. La estructura ubicard en un solar con tamafio suficiente para proveer el estacionamiento 
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SECCION 2.2.3.9 

SECCION 2.2.3.10 

SECCION 2.2.3.11 

SECCION 2.2.3.12 
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requerido. 

El proyecto podra incluir el desarrollo de una o mas estructuras principales en un mismo 

solar si se propone segregar el mismo, de manera que cada estructura ubique en un solar 

independiente con accesos y estacionamiento independientes. 

Cuando se combinen usos comerciales y residenciales en una sola estructura, los accesos 

al estacionamiento, los c6mputos de estacionamiento y las aceras serdn separados e 

independientes para cada uso. 

PROYECTOS DE DESARROLLOS DE RECREACION COMERCIAL EXTENSA 

Estos proyectos podrdn implicar la construccién de una o mas estructuras principales y 

aquellas obras de urbanizacién necesarias para su adecuado funcionamiento. 

Se deberan considerar las implicaciones del proyecto en el sistema de transportacion y el 

desarrollo del sector inmediato, incluyendo la accesibilidad a la playa y costa segun sea el caso. 

PROYECTOS DE DESARROLLOS INDUSTRIALES LIVIANOS 

Estos proyectos podran incluir la formacién de solares solamente o la formacién de 

solares y construccién de edificios. 

Estos proyectos deberan justificarse en términos del potencial de! area para el desarrollo 

industrial, la disponibilidad de infraestructura y mano de obra, asi como los efectos del 

proyecto sobre el ambiente y las propuestas para mitigar los efectos negativos. 

OTROS DESARROLLOS 

Estos desarrollos podran incluir aquellos que propongan diversos tipos de usos por sf solos 

© en diversas combinaciones. Estos incluiran los no mencionados en las secciones 

anteriores, tales como: turisticos, recreativos, institucionales y de comunicaciones. 

Estos proyectos deberdn indicar la distribucidn de sus componentes, las segregaciones 

necesarias para viabilizar su desarrollo y aquellas obras de urbanizaci6n que se 

propongan. También, propondran los distritos de calificaci6n que solicitan para las 

diversas porciones del predio. 

Cuando se proyecte la combinacién de usos que asi lo permita este Reglamento, podran 

someterse cémputos de estacionamiento compartido debidamente justificados y 

validados. 

PROYECTOS CON CARACTERISTICAS ESPECIALES 

La Junta Adjudicativa de la OGPe o Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la ili podra 

considerar mediante consulta de ubicacién los siguientes proyectos: 

a. Aquellos en los que se propone una densidad o intensidad mayor a la que permite el 

distrito en que ubica o requieren un disefio particular para atender situaciones especiales, 

pero que no hay un distrito especifico que tenga los parametros necesarios. 

Proyectos especfficos que por su naturaleza e intensidad requieren una ubicacién 

especial, tales como proyectos industriales pesados y vertederos, entre otros. 

Proyectos en los que se propone un desarrollo en un solar con mayor o menor cabida a la 

establecida y que no pueda considerarse via variacién en construcci6n. 
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d. Los pardmetros de construccién serdn conformes a lo establecido por la Junta 

Adjudicativa en la resolucién de aprobacion que se emita. 

e. La aprobacién de la propuesta no constituira un cambio de calificacién. 

SECCION 2.2.3.13 REQUISITOS ESPECIALES APLICABLES A CONSULTAS PARA MEJORAS PUBLICAS 

a. Se requerira la presentacién de una consulta de ubicacién para toda mejora publica que 

no hayan sido expresamente exentas de tal presentacion. 

b. Las agencias del Gobierno de Puerto Rico y sus municipios, pagaran solamente el 

veinticinco por ciento (25%) de los cargos y derechos aplicables al servicio que solicitan. 

c. Cuando se trate de mejoras publicas en terrenos de propiedad publica, el proponente, 

sometera evidencia de que es titular del predio 0 esté expresamente autorizado a 

desarrollar el mismo. 

d. Cuando se trate de mejoras publicas en terrenos de propiedad privada, el proponente, 

sometera evidencia de que notifico al titular del predio. 

e. Toda persona notificada sobre la presentacién de una consulta o proyecto de mejora 

publica, podra, dentro del término de quince (15) dias, contados a partir del recibo de la 

notificacién, someter a la Junta Adjudicativa, con copia a la parte proponente, sus 

comentarios a la misma. No obstante, la Junta Adjudicativa podra tramitar la consulta o 

el proyecto de mejora publica correspondiente, sin que haya transcurrido el referido 

término, cuando el interés publico envuelto, asi lo justifique. 

f. Se requerira, la presentacion de una consulta de ubicacién para toda mejora publica que 

no haya sido expresamente exenta de tal presentacién, mediante una resolucién de la JP 

0 aquellas incluidas en la Regla 2.2.8. La agencia originadora, debera evidenciar, mediante 

certificacién al efecto, que para dar cumplimiento a la Ley Num. 416-2004, ha presentado 

ante la OGPe el correspondiente documento ambiental, habiendo cumplido con la 

reglamentacién vigente o ha obtenido una determinacion de cumplimiento ambiental por 

exclusion categorica. En aquellos casos que conlleven etapa operacional ante la OGPe o 

un Municipio Auténomo, dichos organismos determinaran, segun corresponda, cual sera 

la préxima etapa en el tramite del proyecto, la cual debera cumplir con todas las 

disposiciones de leyes, reglamentos y normas de planificacién vigentes y aplicables, asi 

como con las normas de dichos organismos. 

g. En toda mejora permanente, previo a su presentacion, el proponente verificard la politica 

publica expresada en Planes de Usos de Terrenos; Programa de Inversiones de Cuatro 

Afios; Plan de Desarrollo Integral de Desarrollo Estratégico Sostenible (PIDES); Mapas de 

Calificacién; Mapas de Areas Especiales de Riesgo a Inundacion; Planes de Ordenacién 

Territorial, adoptados por la JP y aprobados por el Gobernador; Planes Regionales 

adoptados por la JP y aprobados por el Gobernador; reglamentos y demas documentos 

para asegurar la conformidad de lo propuesto con la politica publica vigente. La 

autorizacion para desarrollar cualquier mejora permanente que no esté contemplada 

dentro del Programa de Inversiones de Cuatro Afios, es una discrecion del Gobernador de 

Puerto Rico. 

h. Solamente se anunciaran para subasta publica aquellas mejoras publicas a realizarse que 

cumplan con lo establecido en este Capitulo. El anuncio de subasta publica, incluira el 

numero de presentacion que se le otorgue a la mejora publica, conforme al proceso de 

presentacion requerido en este Capitulo. 
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SECCION 2.2.3.14 EVALUACION, TRAMITACION Y DISPOSICION DE LA CONSULTA 

a. La Junta Adjudicativa de la OGPe o Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Iil 

estudiara, tramitara y resolvera fas consultas de ubicacién, tomando en consideraci6n, 

entre otros, los siguientes documentos y elementos de juicio: 

Memorial Explicativo 

Localizacién especifica del proyecto. 

Usos existentes en el sector. 

Recomendaciones de las Unidades de Permisos de la OGPe. 

Recomendacién del Municipio. 

Recomendaciones del Director de la DECA. 

Reglamentos de la OGPe. 

Cédigos de Construccién adoptados por la OGPe. 

Ley 161-2009, segiin enmendada - Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de 

Puerto Rico 

. Ley Num. 75 de 24 de junio de 1975, segin enmendada - Ley Organica de la Junta de 

Planificacién. 

. Ley 107-2020 - Codigo Municipal de Puerto Rico. 

. Ley 416-2004, segdn enmendada - Ley sobre Politica Publica Ambiental. 

. Pian Integral de Desarrollo Estratégico Sostenible de Puerto Rico (PIDES, PR). 

. Plan de Uso de Terrenos Regional de Puerto Rico. 

. Planes de Usos de Terrenos, Especiales y Regionales. 

. Planes de Ordenacién Territorial. 

. Mapas de Zonificaci6n o Calificacién. 

. Planes Regionales. 

. Areas Especiales de Riesgos a Inundacién. 

. Disponibilidad de Infraestructura fisica. 

. Rasgos topograficos. 

. Condicién del subsuelo. 

. Riesgos a deslizamientos 

. Situacién de la infraestructura fisica y social en el lugar (calles, acueductos y 

aicantarillado, energia eléctrica, transportacién, recogido de basura, servicio policiaco 

y otros). 

25. Densidad poblacional. 

26. Condiciones ambientales, culturales e histéricas. 

27. Distancia entre los terrenos y las dreas construidas. 

28. Importancia agricola, ambiental o turfstica de los terrenos. 

29. Otras condiciones sociales, econdmicas y fisicas andlogas. 

b. La Junta Adjudicativa consultara, cuando to considere necesario, a cualquiera de las 

agencias gubernamentales concernidas u organismos gubernamentales, comisiones 

locales de planificacién y otras entidades publicas y privadas, que de alguna manera 

tengan relacién con los proyectos bajo estudio. 

c. Se requerira a las agencias o entidades que notifiquen copia de sus comentarios a las 

partes, si los hubiere, al momento de ofrecer sus comentarios. Las partes tendran diez 

(10) dias calendario, a partir de la fecha de notificaci6n de los comentarios para 

responder a los mismos. 

d. Cuando la Junta Adjudicativa !o estime necesario, para el analisis de una consulta, se 

requerira del proponente someta la informacion adicional o aclaratoria pertinente. Se 
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concederé un término para someter la informacién y se advertira que de no someterse 

la misma dentro del término estipulado, la Junta Adjudicativa podra tomar la accidn que 

corresponda, incluso podria denegar o archivar la consulta por falta de interés. Esta 

informacién podra incluir, entre otras, estudios técnicos mas abarcadores, pero sin 

limitarse a tales como: Estudios Hidrolégicos Hidraulicos, Estudios de Nivel de Ruido y 

Analisis de Transito. El periodo de seis (6) meses establecido por ley para resolver la 

consulta, se entendera interrumpido mientras no se provea la informacion requerida. 

e. La Junta Adjudicativa adjudicara la consulta, publica o privada, luego de que se haya 

certificado el cumplimiento con la Ley 416-2004, segdin enmendada, y la reglamentacion 

ambiental vigente. 

f. La Junta Adjudicativa podra ordenar la celebracién de vistas administrativas a iniciativa 

propia o a peticién de persona interesada o vistas publicas en cualquier caso en que 

entienda que merecen seguir ese procedimiento o cuando asi lo establezca la 

reglamentacidn o legislacion vigente. 

SECCION 2.2.3.15 CONSIDERACION DE ENMIENDAS A CONSULTAS 

a. Si surge la necesidad de hacer cambios a un proyecto que altere fa consulta aprobada, 

se deberd someter una solicitud de enmienda, explicando en detalie la naturaleza de la 

enmienda y la razén para la misma, asi como toda la documentacién (planos, estudios, 

etc.) pertinente y necesaria para que la Junta pueda tomar la determinacién 

correspondiente. Dicha solicitud debera presentarse en el SUI. No obstante, a lo 

anterior, se podra solicitar cualquier otra informacién necesaria que estime pertinente 

para considerar la enmienda. Como resultado de fa evaluacién de los cambios 

propuestos y dependiendo de la naturaleza y magnitud de los mismos con relacién a la 

consulta original, se podra requerir la presentacién de una nueva consulta y el cobro 

correspondiente. 

b. La presentacién de una enmienda antes de tomar una determinacidén sobre la consulta 

presentada originalmente, podria tener el efecto de reiniciar los tradmites 

interagenciales, lo que aumentaria el tiempo necesario para su andlisis. De ser éste ef 

caso, el periodo para resolver, comenzara a partir de la fecha de presentacién de la 

enmienda. 

c. El proponente notificaraé a cualquier parte reconocida con copia de toda la 

documentacién sometida al presentar la enmienda, haciendo constar en el escrito que 

presente, a quiénes notificd y la fecha de la notificacién. 

d. Se evaluara la magnitud de la enmienda para determinar si la enmienda propuesta 

necesita una extensién a la vigencia de la consulta o si por el contrario se trata de asuntos 

menores los cuales no ameritan una nueva vigencia de la consulta. 

SECCION 2.2.3.16 PRORROGA A LA VIGENCIA DE CONSULTAS APROBADAS 

a. La Junta Adjudicativa de la OGPe o el Municipio Aut6nomo con Jerarquia de la | a la Ill 

podra conceder prorroga a la vigencia de una consulta, excepto a fas relacionadas a un 

centro comercial de cien mil o mas pies cuadrados de dreas netas de ventas y almacén, 

siempre que: : 
1. La peticién de prérroga se radique antes de la fecha de expiracién de ja consulta. 

2. Se sefialen los motivos en que se basa la peticiGn. 

3. Se evidencie el progreso alcanzado en la preparacién de los documentos y planos 
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SECCION 2.2.3.18 

SECCION 2.2.3.19 

REGLA 2.2.4 

REGLA 2.2.5 
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b. 

que el caso requiera. 

Solamente se concederan hasta tres (3) prorrogas de un (1) afio, cuando se justifique. 

SOLICITUD DE REAPERTURA DE LA CONSULTA APROBADA 

La Junta Adjudicativa de la OGPe o Municipio con Jerarquia de la | a la Ill podra autorizar 

solamente una (1) reapertura de una consulta cuando se cumpla con lo siguiente: 

a. 

d. 

La solicitud deberd ser sometida dentro de un (1) afio, contado a partir de la fecha en 

que la consulta perdié vigencia; Disponiéndose que transcurrido dicho término, se 

debera someter una consulta nueva. 

Se expliquen los fundamentos que justifique la reapertura. 

Se notifique la solicitud a todas las partes reconocidas en el procedimiento de la consulta 

originalmente aprobada. 

La autorizacién de una reapertura no conlleva un nuevo proceso de revision. 

NOTIFICACION DE CONSULTAS APROBADAS 

La OGPe notificara a la JP 0 a los Municipios Autonomos donde radique la consulta, segun 

corresponda, las determinaciones finales sobre consultas autorizadas. 

La OGPe notificaraé su determinaciédn a todas las partes., segun la Regla 2.1.7 

(Notificaciones). 

VISTAS PUBLICAS PARA LAS CONSULTAS 

Se celebrara vista publica en los procedimientos de consulta de ubicacién, en aquellos 

casos que la reglamentacién vigente asi lo requiera o para aquellos casos en que la Junta 

Adjudicativa lo estime pertinente, en la cual se permitira la participacién a cualquier 

persona interesada y que solicite expresarse sobre el asunto en consideracion. 

La vista publica para las consultas se llevar a cabo conforme a la Regla 2.1.20 de este 

Tomo. 

CAMBIOS DE CALIFICACION INDIRECTOS 

La Junta Adjudicativa de la OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill 

podra considerar propuestos usos de terrenos no permitidos ministerialmente por la 

reglamentacién aplicable en areas calificadas, pero que las disposiciones reglamentarias 

o legales proveen para que se consideren y que, de aprobarse y construirse, seguin 

autorizados, conllevan cambios al distrito de calificacin en que se aprobaron. 

La determinacion de cambios de calificacisn mediante consultas de ubicacién, no podran 

cambiar la clasificacién del predio. En el Capitulo 6.1 de Distritos de Calificacién se 

muestra la tabla de las clasificaciones correspondientes a cada distrito de calificacion, en 

la Seccién 6.1.1.5 (Tabla Distritos de Calificacion y Clasificacién). 

TERMINOS DE VIGENCIA DE LAS DETERMINACIONES FINALES 

a. Toda determinacién final sobre cualquier consulta 0 recomendacion relacionada a un 

proyecto de construccidn, quedara sin efecto si: 

1. Dentro del término de dos (2) afios, contado a partir de haberse notificado la misma, 

no se obtuviera el correspondiente permiso de construccidn; 0 
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REGLA 2.2.6 

2. Luego de haberse obtenido el correspondiente permiso de construccidn, las obras 

autorizadas en éste no se comenzaran dentro del término de dos (2) afios a partir de 

la fecha de su notificacion. 

3. Eltérmino indicado de dos (2) afios contados a partir de la notificacién de aprobacién 

para obtener el correspondiente Permiso de Construccidn, no aplicara en los casos 

en que exista una querella y como resultado de la investigacién de la misma, segun 

establecido en la Regla 11.2.3 y Regla 11.2.4 en el Tomo XI de este Reglamento, 

realizada por el Auditor de Permisos o la persona delegada, se concluyera que las 

alegaciones de dicha querella son ciertas, por lo que la radicacién de la solicitud de 

permiso 0 permisos que apliquen, sera a partir de sesenta (60) dias de la notificacién 

de aprobacién para la obtencidn del Permiso de Construccidn. 

4. Proyectos a ser realizado en etapas (fases) de construccidn: 

a) Una vez completada una fase, la siguiente fase deberda iniciarse conforme se 

establezca en la Consulta, pero dentro del término de cinco (5) afios de 

completada la fase anterior. 

b) De no iniciarse la siguiente fase dentro del término dispuesto, podra presentar 

una reapertura de la Consulta y actualizar las recomendaciones aplicables. 

Toda determinacidn final en que se autorice cualquier uso quedara sin efecto si dentro 

del término de dos (2) afios de haberse notificado la misma no se hubiere obtenido el 

correspondiente permiso Unico. 

Toda determinacién final en que se autorice un uso temporero tendra una vigencia 

maxima de seis (6) meses. No se permite la extension o prérroga de este tipo de permiso 

por términos consecutivos que sobrepasen los seis (6) meses. 

La expedicién de un permiso de construccién tendra un término de dos (2) afios para 

comenzar las mismas y se mantendra vigente durante el tiempo necesario para concluir 

dichas obras, lo cual incluye las casetas de construccidn u oficinas para la venta de un 

proyecto. 

A menos que un Tribunal con jurisdiccién determine lo contrario, la presentacion de una 

revision, impugnacion de una determinacion final, no tendra el efecto de paralizar los 

efectos de dicha determinacién. No obstante, en el caso de una paralizacién emitida por 

el Tribunal o que el Proponente de la accion decida paralizar las obras hasta tanto haya 

una determinacion final o firme, el término de vigencia de dicha determinacién se 

considerara interrumpido desde la paralizacién emitida por el Tribunal o desde la 

radicacion de la revision judicial. 

Todas las recomendaciones y autorizaciones de obras incidentales que se emitan como 

parte de una solicitud de permiso ante la OGPe, tendran la misma vigencia que el permiso 

para la cual fue emitido. 

Cualquier enmienda a una determinacion final, excepto en el caso de las Consultas, no 

tendra los efectos de extender los términos de vigencia. 

PRORROGA A LA VIGENCIA DE PERMISO DE CONSTRUCCION 

Los términos de vigencia indicados se consideraran definitivos para todos los efectos 

legales. Sin embargo, los mismos podran ser prorrogados a peticién de la parte 

interesada cuando no se considere tal extensidn contraria al interés publico siempre que 

la peticién de prérroga se someta con anticipacion a la fecha de expiracién del permiso 

de construccién expedido. 

b. Se debera sefialar los motivos en que se basa la peticidn y sera acompafiada de una 
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certificacién del proyectista y especialistas, si algunos, a los efectos de que el proyecto 

de construccién atin continua conforme con las leyes y reglamentos aplicables. 

Solamente se concedera un maximo de dos (2) prérrogas de un (1) afio. 

PRESUNCION DE CORRECCION Y LEGALIDAD 

Existe una presuncién de correccién y legalidad para las determinaciones finales y los 

permisos expedidos por OGPe, los PA 0 los Municipios Aut6nomos con Jerarquias de ja | 

ala ill. 

Las determinaciones finales y permisos podran ser revocados por el Tribunal de Primera 

Instancia, solamente cuando luego de la investigacién administrativa correspondiente 

advenga en conocimiento de que dicha determinacion final fue obtenida en violacién a 

las leyes o reglamentos aplicables; o cuando la determinacién final fue obtenida 

legalmente, pero existe evidencia de un incumplimiento a leyes y reglamentos durante 

su ejecucién u operacién. 

Bajo ninguna circunstancia una determinacion final sera suspendida sin mediar una 

autorizacién o mandato judicial de un Tribunal competente o el foro correspondiente. 

Una determinacién final o un permiso se considerara final y firme, no podra ser 

impugnado una vez el solicitante haya cumplido con todos los requisitos establecidos en 

la notificaci6n de determinaci6n final y haya transcurrido el término de veinte (20) dias. 

Una parte adversamente afectada por una determinacion final podra presentar un 

recurso de revisién administrativa o revisién judicial, segun aplique, conforme se 

establece en la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme. 

La aprobacién de una consulta publica no implica, en forma alguna, la aprobacién de la 

transacci6n o del permiso de construccidn en si, la cual debera regirse por lo establecido 

en este Reglamento. 

CONSULTAS DE UBICACION DE MEJORAS PUBLICAS EXENTAS 

Se exime de presentar ante la Junta Adjudicativa de la OGPe consultas de ubicacién a 

proyectos de mejoras publicas a las entidades gubernamentales concernidas siguientes: 

1. DRNA: 

a) Los proyectos de control de inundaciones cumpliran con la Ley sobre la Politica 

Publica Ambiental. 

b) Obtener fas recomendaciones de las entidades gubernamentales concernidas. 

c) tnformar a la Junta Adjudicativa de la OGPe sobre el progreso de los proyectos 

de control de inundaciones en sus distintas etapas, desde la fase de estudio 

hasta la terminacion del proyecto. 

d) Proyectos para el desarrollo de instalaciones recreativas pasivas en terrenos y 

propiedades administradas por el DRNA que cumplan con: 

1) Sean consistentes con el Programa de Manejo de la Zona Costanera para 

Puerto Rico. 

2) Cumpla con la politica publica ambiental. 

3) Aquellos proyectos que ubiquen en zonas susceptibles a inundaciones 

deberdn estar en conformidad con el Reglamento sobre Areas Especiales de 

Riesgos a Inundaciones (Reglamento de Planificacién Num. 13), vigente. 

4) Las areas de acampar cumplan con las disposiciones para proyecto 

vacacional en casas de remolques para aquellos distritos de calificacién 

donde sean permitidos, segtin se dispone en el Tomo VI de este Reglamento. 
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2. AAA: 

a) 

b) 

c) 

g) 

Expansion o mejoras a instalaciones de agua potable existentes dentro del 

predio ya considerado para fa instalacién actual y cuya ampliacién de servicio 

sea para prestar servicios a sectores desarrollados o designados para desarrollo. 

Expansién o mejora a instalaciones de agua potable existentes que requieran 

adquisicién de predios y cuya ampliacion de servicio sea para prestar servicios a 

sectores ya desarrollados o designados para desarrollo. 

Sistemas de distribucién de agua potable que discurren por servidumbres, 

incluyendo estaciones de bombas fuera de la servidumbre, pero que estan 

directamente vinculadas al sistema de distribucién que discurre por la 

servidumbre, que utilicen un predio menor a mil (1,000) metros cuadrados y 

cuyo propésito sea distribuir agua a los sectores contemplados originalmente. 

Expansién o mejoras a tomas. 

Mejoras a estaciones de bombas. 

Construccién de pozos o tanques para servir a comunidades existentes o para 

servir areas destinadas para uso urbano o desarrollo. 

Expansién o mejoras a sistemas de alcantarillado sanitario existentes dentro del 

predio ya considerado para la instalacién actual y cuya ampliaci6n de servicio 

sea para prestar servicios a sectores ya desarrollados o designados para 

desarrollo. 

Expansién 0 mejoras a sistemas de alcantarillado sanitario existente que 

requieran adquisicién de predios y cuya ampliacién sea para prestar servicios a 

sectores desarrollados o designados para desarrollo. 

Sistema de alcantarillado que discurren por servidumbre. 

Proyectos que fomenten infraestructura de energia renovable en instalaciones 

de la AAA y cuyo proposito sera servir y proveer energia a las mismas, la cual 

sera exclusivo para el uso de sus instalaciones. 

Construccién o reconstrucci6n de caminos en los proyectos de fincas 

individuales, Titulo VI y demas sectores rurales. 

Pavimentacién de caminos existentes. 

Construccidn de canchas y parques deportivos rurales cuando se cuenta con la 

aprobacidén de la ubicacién para los mismos. 

Cuando el proyecto asi lo requiera debera obtenerse, previo a su ejecucidn, las 

recomendaciones de las Entidades Gubernamentales Concernidas en el mismo. 

Se requiere que el DA mantenga debidamente informada a la OGPe de la 

realizacidn de estos proyectos mediante informes de obras. 

Los deméas proyectos publicos a realizarse deberén continuar presentandose, 

como de costumbre, en consulta de mejoras publicas ante la Junta Adjudicativa 

de la OGPe, 

Proyectos de construccién de villas pesqueras, muelles y rampas realizadas en 

la zona maritimo-terrestre y en terrenos del DRNA que cumplan con lo siguiente: 

1) Que los proyectos a desarrollarse en o cerca de la costa sean compatibles 

con el Programa de Manejo de la Zona Costanera para Puerto Rico. 
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2) Cumpla con la politica publica ambiental. 

3) Aquellos proyectos que ubiquen en zonas susceptibles a inundaciones 

deberan estar en conformidad con el Reglamento sobre Areas Especiales de 

Riesgos a Inundaciones (Reglamento de Planificaci6n Num. 13), vigente. 

4. AEE: 

a) 

b) 

b) 

f) 

8) 

h) 

i) 

Ofrezca el servicio de energia eléctrica bajo el programma de viviendas rurales de 

uso continuo y permanente, dandole prioridad a aquellos proyectos que 

cuenten con fos demds componentes de infraestructura como son fas vias, los 

sistemas de agua potable y sistemas adecuados para disposicién de aguas 

usadas. 

Podrd suministrar el servicio a pequefios negocios, escuelas, iglesias, entidades 

civicas sin fines pecuniarios, parcelas del DV y fincas del DA. 

Dara atencién especial a proyectos relacionados con el desarrollo agricola o 

agropecuario que generen empleo, tales como plantas industriales que 

procesen productos agricolas 0 agropecuarios. 

Remodelaciones generales, incluyendo: interior de salones, paredes, 

instalaciones para personas con impedimentos, pasillos, escaleras, bafios, areas 

de acceso, rampas de seguridad, dreas de seguridad, areas estériles, zonas de 

descanso, mezzanine o entre pisos, jardineras, elevadores, ventanales, pisos, 

plafones y fachadas, entre otros. 

Instalacion, reinstalacion, sustitucién, reemplazo o relocalizacién de: sistemas 

telefdnicos, sistemas de acondicionador de aire, alumbrado, plomeria, sistemas 

sanitarios, alcantarillados, sistemas de computadoras, sistemas eléctricos, 

transformadores, plantas eléctricas y sistemas fotovoltaicos, entre otros. 

Las remodelaciones no conllevaran ampliaciones de las areas existentes, nuevas 

construcciones ni alteracién de fos elementos estructurales de los aeropuertos. 

Relocalizacién de puentes de abordaje existentes. 

Expansion de areas e instalacidn de equipo para reclamo de equipaje dentro de 

edificaciones existentes. 

Reemplazo, reinstalacién y relocalizacién de sistemas existentes de hidrantes 

para combustible de aviacién incluyendo sus ramales con sus respectivas 

valvulas y equipo mecanico, siempre que no se extiendan mas alla de las areas 

que se estén utilizando para el estacionamiento de aviones. 

Relocalizacion de tanques soterrados y sobre tierra, siempre que no se aumente 

la capacidad de los mismos. 

Cambio de limites, pavimentacidn, repavimentacién de dreas de 

estacionamiento existentes y casetas necesarias para resguardar las personas a 

cargo del cobro a los usuarios. 

Obras en pistas y antepistas de expansion, mejoras a dreas de seguridad, 

extension, ensanche y accesos. 

Desarrollo de instalaciones para actividades asociadas al aeropuerto como seria 

consistente en la construccién de estructuras, tales como edificios, rampas y vias 

de rodaje, a ser utilizadas para el manejo de carga aérea y la ubicacién de 

concesionarios localizados dentro de los predios del aeropuerto. 

Debera cumplir con los requisitos de obtener los permisos de construccién y 

permiso Unico. 
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a) Acciones dirigidas a habilitar viviendas temporeras, sin importar la calificacién 

que tenga el predio donde ubique la estructura y demas instrumentos de 

planificacién, para ciudadanos residentes en municipios 0 areas declaradas 

oficiaimente como zonas de desastre por el Gobernador de Puerto Rico. 

b) Se coordinard con el DS, NBPR y cualquier otra entidad gubernamental con 

injerencia en la salud y seguridad de los usuarios de las instalaciones de 

viviendas temporeras para asegurar el bienestar de los mismos. 

c) Los lugares seleccionados no ubiquen en zonas susceptibles a inundaciones. 

d) Someter consultas de ubicacién ante la Junta Adjudicativa de la OGPe para el 

uso de los terrenos que sean vendidos, sometiendo solo ja transaccién de los 

terrenos ante la JP a los fines de expeditar la venta de los activos, ademas, se 

hace responsable al comprador de obtener fas autorizaciones correspondientes 

para el uso especifico a establecerse en los terrenos, conforme a este 

Reglamento. 

7. ASSMCA: 

a) Proyectos de alquiler, construccién o remodelacion para centros de tratamiento. 

b) Podra presentar ante la OGPe aquellos casos donde envuelva arrendamiento de 

propiedad privada, asf como de la construccidn o remodelacion de estructuras. 

c) Deberd mostrar evidencia de cumplimiento con la politica publica ambiental. 

d) Eluso para el cual utilizard Ja estructura debera estar en completa armonia con 

las disposiciones del distrito de calificacin donde ubica sin que se considere 

mediante el mecanismo de variaci6n. 

e) Proyectos de centros de tratamiento. 

f) Deberd cumplir con los requisitos de obtener los permisos de construccién y 

permiso tnico. 

‘a) Someter consultas de mejoras pdblicas para las transacciones de adquisicién, 

permuta, venta, cesién y arrendamiento de propiedades relacionados con los 

programas que administra. 

b) La adquisicién o disposicién no implicara en modo aiguno, variacion al desarrollo 

o cambio en el uso de los terrenos. 

c) Cuando se trate de una disposicién, el adquiriente debera ser una persona o 

entidad elegible de conformidad con las leyes y reglamentos aplicables. 

d) Se cumplird con cualquier otra disposicién aplicable a la transaccién. 

9. DTOP y ACT: Todo proyecto o mejora publica vial incluidos en: 

a) Planes Viales 

b) Plan de Transportacién Multimodal a Largo Plazo para Puerto Rico 

c) Programa de Construccidn de Carreteras 

b. Se exime a todas las entidades gubernamentales de someter ante Ja Junta Adjudicativa 

de la OGPe consultas de ubicacién sobre mejoras publicas, siempre y cuando se cumpla 

con lo siguiente: 

1. Proyectos de construccién o rehabilitacién de instalaciones dedicadas a servicios de 

cuidado diurno para los hijos de empleados, cumpliendo con lo siguiente: 

a) Estén ubicadas en un distrito de calificacién donde el uso sea permitido. 

b) Cumplan con las normas reglamentarias promulgadas por el DF para el 

licenciamiento y supervisién de centros de cuidado diurno. 

c) Cuenten con las licencias y certificaciones del DF, DS y NBPR, entre otros. 
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d) Obtendran los permisos correspondientes de la OGPe o Municipio Auténomo 

con Jerarquia de la | a la lil, segun corresponda. 

Proyectos de nueva construccién de instalaciones residenciales en los centros 

urbanos tales como reconstruccién, rermodelacién, ampliacién de proyectos 

aprobados y construidos, que cumplan con lo siguiente: 

a) Las obras 0 instalaciones contempladas no podran conllevar alteraciones a los 

pardmetros de construccién y uso conforme al distrito de calificacién que 

ostenten los terrenos en los que se propone la mejora publica, a fos parametros 

establecidos por resolucién o permiso que autorizé originalmente la mejora 

publica cuando no se trate de proyectos para nueva construccién de 

instalaciones residenciales en centro urbanos. 

b) Cuando se trate de mejoras publicas para proyectos de nueva construccién de 

instalaciones residenciales en centros urbanos, las mismas deberdn cumplir con 

los pardmetros establecidos para el distrito de calificacidn en que se proponga 

construir. 

c) Se cuenta con la infraestructura necesaria para absorber el aumento 

contemplado en los servicios esenciaies de infraestructura y utilidades, tales 

como el sistema de acueductos y alcantarillados, energia eléctrica y telefonia, 

entre otros. 

d) Dar cumplimiento a las disposiciones sobre politica publica ambiental y de 

cualquier otra entidad gubernamental de infraestructura. 

e) Los fondos requeridos para las obras deberdn estar aprobados y programados. 

f) Estas disposiciones no eximen a las entidades gubernamentales de cumplir con 

los requisitos de someter la solicitud de pre-consulta, permiso de construccién 

o permiso Unico para las mejoras cuya presentacion aqui se le exime. 

Proyectos de instalacién de placas solares sobre el techo de las estructuras de 

instalaciones publicas, que alberguen dichas entidades gubernamentales y 

dependencias, o de estructuras que son administradas por estas. 

Obras para atender necesidades en las comunidades especiales que no aiteran el 

uso de los terrenos en las que ubican, siendo su propdsito mejorar, reconstruir o 

construir viviendas y calles, mejorar o proveer la infraestructura necesaria para 

servir a las comunidades, las cuales no conllevan efectos significativos adversos al 

ambiente ni al proceso de planificacién, siempre que se cumpla con lo siguiente: 

a} La comunidad sea una especial conforme a los criterios establecidos por la 

ODSEC. 

b) La comunidad no esté ubicada dentro de los limites de cauce mayor o por 

marejadas, segun identificados en los Mapas de Niveles de Inundacién Base 

Recomendados vigentes. 

c) No-conlleve ampliacién de la comunidad, excepto en aquellas ocasiones que sea 

necesario reubicar viviendas existentes que pongan en riesgo la vida y propiedad 

de los ocupantes, o por razones de hacinamiento en el nucleo familiar. 

d) Rehabilitar o relocalizar usos comerciales e institucionales existentes que 

atiendan las necesidades de fa comunidad. 

e) Estas disposiciones no eximen a las entidades gubernamentales de someter las 

solicitudes de pre-consulta, permiso de construccién o permiso unico. 

Se exime de presentar ante la Junta Adjudicativa de la OGPe consultas de ubicacién a 

proyectos de mejoras ptblicas municipales para aquellas obras que cumplan con lo 

siguiente: 
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10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

Construccién de edificios menores de quince mil (15,000) pies cuadrados de area 

bruta de construccién en terrenos propiedad del municipio y que se dedicaran a usos 

dotacionales para salud, educacién, cultura y seguridad publica. 

Construccién de edificios menores de quince mil (15,000) metros cuadrados de drea 

bruta de construccién en terrenos propiedad del municipio para instalaciones 

recreativas, siempre que estén a una distancia no menor de cuatrocientos (400) 

metros radiales desde la colindancia de otra instalacién recreativa. 

Proyecto de vivienda de interés social en una o mds estructuras que conjuntamente 

no excedan de veinticinco mil (25,000) pies cuadrados de area bruta de 

construcci6n, pudiendo utilizar los parametros de densidad del distrito residencial 

intermedio (R-I) para terrenos dotacionales o del distrito en que ubique. 

Construccién de edificios de estacionamiento, sin limitar su tamafio, en terrenos 

propiedad del municipio y que sus accesos sean a carreteras estatales, aprobadas 

por la ACT. 

Ampliacién de edificios municipales siempre que el uso sea el mismo existente o 

para dedicarlos a oficinas puiblicas, salud, recreacion o seguridad ptblica, siendo la 

suma del drea bruta existente de construccién en edificio existente y su ampliacién 

excedera de quince mil (15,000) pies cuadrado. 

Proyectos para la instalacién de placas solares sobre los techos de estructuras de 

instalaciones municipales o que son administradas por estos. 

Los proyectos indicados deberan ser presentados ante la OGPe o Municipio 

Auténomo con Jerarquia de la | Ia Ili, segtin corresponda, para la préxima etapa. 

Las obras contempladas no implican cambios o alteraciones de forma alguna ail uso 

de los terrenos. 

El uso para el cual se utilizaron las instalaciones deberan estar en completa armonia 

con las disposiciones del distrito dotacional general (D-G) sin que medie el 

mecanismo de variacién, pudiendo utilizar los parametros de distrito comercial 

intermedio (C-l}. 

Estructuras que ubiquen en los centros fundacionales, dentro de zonas histéricas o 

designadas como sitio histérico deberan obtener recomendacidén del ICP, previo al 

comienzo de la obra. 

Se cumplira con la politica publica ambiental vigente. 

Los fondos requeridos para Jas obras de construccién hayan sido programados y 

aprobados. 

No se exime de cumplir con el proceso de consulta de ubicacién a aquellos proyectos 

de construccién o instalaci6n de nuevas estructuras, expansién, extensidn o 

incremento en la altura de las existentes en areas ubicadas a menos de un (1} 

kilémetro (1,000 metros lineaies) de distancia de instalaciones aeroportuarias. 

Aplica a propiedades arrendadas para la utilizaci6n de sus instalaciones o que son 

administradas por los municipios para servicios necesarios y compatibles con la 

naturaleza de dichas instalaciones. 

Proyectos de cobertizos a construirse a lo largo de las vias puiblicas siempre que se 

cumpla con lo siguiente: 

a) Coordinar y obtener autorizacién del DTOP sobre la ubicacién cuando se 

propongan estos dentro de las servidumbres de paso de las vias estatales para 

asi asegurarse que no se obstruira el transito vehicular y peatonal. 

b) No se construiradn en dreas susceptibles a inundaciones identificadas como Zona 

AE o de Cauce Mayor en los Mapas de Nivel de Inundacién Base Recomendados. 
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c) Deberdn tener recipientes para la disposicién de desperdicios sdlidos. 

d) Sin embargo, fos municipios deberan cumplir con los requisitos de obtener el 

permiso de construccién. 

16. Se exime de consulta de ubicacién cuando la propiedad a ser adquirida por el 

municipio se encuentra localizada dentro del Plan de Ordenacién Territorial 

aprobado por la JP y el uso propuesto para la propiedad a adquirirse es cénsono o 

esta permitido por lo dispuesto en dicho Plan de Ordenaci6n Territorial. 

a) Los Municipios con Jerarquia de la [a la ill no tendran que obtener la aprobacion 

por parte de la OGPe para consultas de ubicacion para llevar a cabo el proceso 

de expropiacién. 

b) De igual forma, se exime de la aprobacién por parte de la OGPe de una consulta 

de ubicacién para llevar a cabo el proceso de expropiacién cuando la propiedad 

a expropiarse ha sido declarada estorbo publico. 

PROFESIONALES E INSPECTORES AUTORIZADOS 

PROFESIONALES AUTORIZADOS (PA) 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. La Ley 161-2009 crea la figura del Profesional Autorizado (PA), quienes seran: 

Agrimensores Licenciados 

Agrénomos Licenciados 

Arquitectos Licenciados 

Gedlogos Licenciados 

Ingenieros Licenciados 

Pianificadores Licenciados 

Cualquier otro profesional licenciado en areas relacionadas a la construccién 

b. Para poder ser acreditados y ejercer como PA, estos profesionales licenciados deberan 

cumplir con todas los requisitos establecidos en el Reglamento de Regulacién Profesional 

y con cualquier Carta Circular, Resolucién u Orden que emita la OGPe. 

c. Ningdn empleado de la OGPe, de fa JP o de Oficinas de Permisos de !os Municipios 

Auténomos con Jerarquia |a la V, podra ejercer como PA. 

d. Cualquier PA que sea contratado como empleado por una de estas agencias del gobierno 

luego de a haber recibido su acreditacién, debera notificar a la OGPe y solicitar la 

inhabilitacién de su credencial durante el tiempo en que mantenga dicho empleo. 

e. La OGPe podra emitir, cuando sea necesario, las aclaraciones o directrices especificas 

para delimitar el Ambito de accién para los PA de manera que se proteja el fin publico 

para el cual fue creada dicha figura. 

N
O
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PERMISOS Y LICENCIAS EXPEDIDOS POR EL PROFESIONAL AUTORIZADO 

a. Los siguientes permisos o determinaciones podran ser otorgadas o denegadas por un 

PA, siempre y cuando sean de caracter ministerial: 

1. Permiso de construccién, excepto para actividades de obras de urbanizacién 

2. Determinaciones de exclusiones categoricas 

3. Permisos Unicos, segtin establecido en este Reglamento 

b. Ef PA no podran evaluar ni emitir fos siguientes permisos Unicos: 
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SECCION 2.3.1.3 

Cc 

1. Permiso Unico para actividades temporeras 

2. Permiso Unico temporero para fa actividad de propaganda politica 

Las siguientes licencias y certificaciones, y sus renovaciones, podran ser otorgadas o 

denegadas por un PA, siempre y cuando sean de cardcter ministerial y se realice una 

inspeccién, segun establecido a continuacién: 

1. Certificado de Prevencién de Incendios 

2. Licencia Sanitaria 

3. Traficantes al Detal en Bebidas Alcohdlicas, incluyendo Categoria A, B y C. 

4, Traficantes de Cigarrillos Detallistas en Sitio Fijo y por cada maquina expendedora 

de cigarrillos. 

Las renovaciones de las siguientes licencias podran ser otorgadas o denegadas por un 

PA, siempre y cuando sean de cardcter ministerial: 

1. Traficantes al Detal en Bebidas Alcohdlicas, incluyendo Categoria A, B y C. 

2. Traficantes al por mayor en vinos 

3. Traficantes al por mayor en cervezas 

4. Traficantes al por mayor en bebidas alcohdlicas 

5. Traficante al por mayor de bebidas alcohdlicas, vinos o cervezas desde un vehiculo 

de motor 

6. Traficante al por mayor de cigarrillos en sitio fijo 

7. Traficante al por mayor de cigarrillos desde un vehiculo de motor 

8. Traficantes de Cigarrillos Detallistas en Sitio Fijo y por cada maquina expendedora 

de cigarrillos 

9. Licencia al por mayor de gasolina 

10. Licencia de Detallistas de gasolina 

11. Licencia para Concesionario de Vehiculos de Motor y Arrastres 

12. Piezas y accesorios para vehiculos al por mayor y al detalle, incluyendo Clase A, By C 

13. Licencia para Estacion Oficial de Inspeccién de Vehiculos 

14. Licencia para Estacién Oficial de inspeccién Autorizada al Cobro de los Derechos de 

Renovacion y de la Prima 

Las renovaciones de licencias seran solicitadas al renovar un Permiso Unico, sujeto a lo 

establecido en el Tomo IV de Licencias y Certificaciones para la Operacidn de Negocios y 

en este Reglamento. 

Toda determinacion final o certificacién expedida por un PA incluira en el expediente 

una evaluacion de los parametros aplicables conforme a las leyes y reglamentos vigentes 

que utiliz6 para realizar ja misma. Dicha evaluacién no requerira determinaciones de 

hechos ni conclusiones de derecho. 

PERMISOS EN ESTRUCTURAS DESIGNADAS E INCLUIDAS EN LOS REGISTRO DE SITIOS Y 

ZONAS HISTORICAS DE LA JP Y LOCALIZADAS EN LOS CENTROS URBANOS DE LOS 

MUNICIPIOS 

a. Ei PA requerira una recomendacién del ICP para todo aquel permiso unico a otorgarse en 

las estructuras oficialmente designadas e incluidas en ei Registro de Sitios y Zonas 

Histéricas de la JP y en los centros fundamentales de fos Municipios. 

Los permisos y determinaciones finales relacionadas a un permiso de construccidn y para 

la demolicién, reparacién, restauracién.o remodelacién de una estructura con valor 

histérico requerirdn de la recomendacién del ICP. 
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PERMISOS Y LICENCIAS DE LOS PROFESIONALES AUTORIZADOS DENTRO DE LA 

JURISDICCION DE MUNICIPIOS AUTONOMOS CON JERARQUIA DEI ALA V 

a. El PA podradn emitir todos los permisos, determinaciones, licencias y certificaciones 

sefialados en la Seccién 2.3.1.2, en los Municipios Auténomos con Jerarquia de lala la Ill 

utilizando el SUL 

b. El PA notificaré al Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la [li, cada solicitud de 

permiso que se radique ante este, asi como cada permiso que otorgue para proyectos 

que ubiquen en el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la il, en un término de 

veinticuatro (24) horas contados a partir del otorgamiento del permiso. 

AMBITO DE ACCION 

a. El PA solamente podra evaluar, expedir o denegar aquellos permisos, licencias o 

certificaciones de caracter ministerial, con exclusién de todo tramite discrecional, y 

realizaran la revisién y evaluacién de los documentos que el solicitante le presente, de 

conformidad con los requisitos establecidos en la Ley 161-2009, en el Reglamento 

Conjunto y cualquier otra disposicidn legal aplicable. 

b. El PA no podra emitir recomendaciones, cuando aplique, debera hacer la radicacién 

correspondiente a través del SUI. 

c. La revisién que ha de realizar el PA al emitir un permiso, licencia o certificaci6n debera 

incluir lo siguiente: 

1. Que el solicitante tenga la capacidad juridica para solicitar el servicio, mediante los 

métodos que establezca el Reglamento Conjunto. 

2. Que el asunto ante su consideracién sea de los delegados a los PA mediante la Ley 

161-2009, este Reglamento Conjunto y cualquier otro reglamento adoptado a su 

amparo. 

3. Que el asunto ante su consideracién sea ministerial, segdn se define este término en 

la Ley 161-2009, y en este Regiamento Conjunto. 

4. Que se le hayan presentado todos los documentos necesarios para el tipo de tramite 

que se solicita, segdin especificado en la Ley 161-2009, los reglamentos adoptados a 

su amparo y la Ley Num. 135, antes citada. 

a) Esto incluye verificar que fas solicitudes para permisos de construccién vengan 

acompafiadas de los planos certificados y demas certificaciones requeridas por 

Ley. 

b) Sin embargo, en el caso de solicitudes ministeriales que no requieran la 

certificaci6n de planos, el PA deberd asegurarse de que el disefio 0 proyecto 

presentado cumple con todos los parametros requeridos. 

5. Cuando se presente una solicitud para un permiso de construccion ante un PA y la 

misma venga acompafiada de los planos y demas documentos debidamente 

certificados por el arquitecto o ingeniero que disefid la fase especializada, fa 

expedicion de dicho permiso debera efectuarse a la mayor brevedad posible y nunca 

tardara mas de cinco (5) dfas laborables. 

6. Sera responsabilidad de! PA cargar al expediente de cada caso el documento final 

expedido correspondiente a la determinacién final del caso. De igual forma, sera 

responsabilidad del PA incluir en el sistema cualquier permiso o tramite relacionado 

al caso. 

7. Sila determinacién final no aparece en el expediente, se entendera que la misma no 
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ha sido expedida. 

d. Toda determinaci6n final o certificacién expedida por un PA incluira en el expediente una 

evaluacion de los parametros aplicables que utilizo para realizar la misma conforme a las 

leyes y reglamentos vigentes, la cual no requeriraé determinaciones de hechos ni 

conclusiones de derecho, ademas de, como minimo debera verificar e incluir los 

pardmetros mas importantes que gobiernan los permisos ministeriales: 

i, 
2 
O
S
)
 

ST
 
P
e
 

Distrito de Calificacion, Distritos Especiales, Distritos o Zonas Sobrepuestos 

Distrito en Mapa de Inundacion 

Exclusi6n Categorica que aplica 

Usos 

Altura 

Tamajio del Solar 

Densidad 

Area de Ocupacién 
Area Bruta de Piso 

. Patio Delantero 

. Patio Lateral Derecho 

. Patio Lateral Izquierdo 

. Patio Posterior 

. Area de Carga y Descarga 

PA pudiera expedir permisos ministeriales en estos casos que fueron a consulta 

discrecional siempre y cuando cumplan a cabalidad con los siguientes requisitos: 

i. 

2. 

3; 

Velaran porque la Consulta esté vigente. 

Cargardan al expediente del caso en el SUI la Resolucién aprobando la Consulta. 

Cargaran al expediente del caso en el SUI copia de cualquier plano o dibujo 

presentado y aprobado durante la Consulta. 

Evaluaran la propuesta presentada para obtener el permiso contra los parametros 

aplicables o variaciones aprobadas segun establecidos en la Resolucién aprobando la 

Consulta. 

Incluiran en el expediente del caso su evaluacién de cada uno de los parametros 

aplicables 0 variaciones aprobadas segtin establecidos en la Resoluci6n aprobando la 

Consulta. 

Se aseguraran que no ha habido cambio alguno en la propuesta y que el proyecto 

propuesto representa exactamente el aprobado durante la Consulta. 

Si determinara que hay alguna variacién al proyecto aprobado en la Consulta, lo 

devolveran para que sea enmendado o para que vuelva a ser considerado a nivel de 

Consulta. 

f. El ambito de la responsabilidad del que disefia 0 construye bajo las disposiciones del 

Cédigo Civil de Puerto Rico o la Ley Num. 135, no se extendera al PA. 

is 

2. 

Sin embargo, en los casos ministeriales de construccién que no requieran un plano 

certificado, el PA tendra que descansar en sus conocimientos especializados para 

verificar la adecuacién, la pertinencia de los documentos presentados y que el 

proyecto presentado cumple con todos los parametros requeridos. 

El PA viene obligado a corroborar el cumplimiento con los parametros principales 

establecidos en la Regla 2.2.1 (Asuntos Ministeriales). 

g. Siun PA, por cualquier motivo, deje de estar autorizado a ejercer su profesion en Puerto 

Rico o cuya acreditacién haya sido suspendida por la OGPe, estarad inmediatamente 

impedido de continuar ejerciendo las funciones para las cuales fue autorizado y no podra 
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h. 

expedir ninguna determinacion final a partir de ese momento. 

1. Cualquier permiso expedido bajo tales circunstancias sera nulo “ab initio". 

2. La OGPe inhabilitard su credencial y se desactivard su cuenta del SUI. 

3. Sera causa suficiente para imponer medidas disciplinarias, penalidades y muiltas, 

iniciar cualquier tramite administrativo o judicial, si un PA rinde u ofrece rendir algun 

servicio como tal con una acreditacidn suspendida o inhabilitada. 

Ningdin PA podra expedir una determinacion final o permiso para: 

1. Un proyecto en el que haya participado en cualquier fase, especializacién o asunto 

2. Un proyecto en el que tenga algun interés personal o econdmico, directo o indirecto; 

3. Un proyecto en el que el PA esté relacionado al solicitante o al representante 

autorizado del solicitante dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de 

afinidad. Cualquier permiso expedido bajo tales circunstancias serd nulo “ab initio". 

RENOVACIONES 

Previo a la renovacion de un Permiso Unico, licencias y certificaciones, se requerira una 

inspeccidn por el PA sujeto a fo establecido en el Tomo IV de Licencias y Certificaciones 

para la Operacion de Negocios y en este Reglamento. 

El PA debera cargar al expediente del caso los informes preparados como parte del 

proceso de renovacién. 

INSPECTORES AUTORIZADOS {IA) 

DISPOSICIONES GENERALES 

Para poder ser acreditado y ejercer como IA, deberd cumplir con todos los requisitos 

establecidos en el Reglamento de Regulaciédn Profesional y con cualquier Orden 

Administrativa o Resolucién que emita la OGPe. 

La OGPe esta facultada en ley para definir y establecer las categorfas de IA que seran 

acreditados y las funciones delegadas a cada categoria. 

ELIA asegurara que todo licencia 0 certificacidn nueva, inspecciones o renovacién, previo 

a su emisidn cumpla con los requisitos aplicables a la operacién del negocio, segun 

establecido en las leyes y reglamentos que aplican a su actividad comercial, incluyendo 

cualquier inspeccion requerida. 

Se hard constar como parte del expediente una certificacidn donde ef IA acredite que se 

realizé la inspeccién pertinente y que el proponente o negocio cumple con todos los 

requisitos aplicables, y que los mismos han sido evaluados de forma rigurosa. 

AMBITO DE ACCION DEL INSPECTOR AUTORIZADO DE SALUD AMBIENTAL (iA-SA) 

b. 

El IA-SA solamente podra inspeccionar y emitir informes de inspeccién en asuntos 

relacionado a las Licencias Sanitarias para solicitudes que estén directamente 

relacionadas a un permiso ante la OGPe, un Municipio Auténomo con Jerarquia de lala 

la tho un PA. 

ELIA-SA podra realizar las siguientes funciones: 

1. inspeccionar todo tipo de edificios, estructuras, locales y solares para los cuales se 

requiera una Licencia Sanitaria, a excepcidn de cuando aplique el Codigo de Alimentos 

federal. 

2. Determinar silos locales, estructuras 0 edificios descritos anteriormente cumplen con 
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los criterios estructurales y el disefio sobre salud publica contenidos en el Reglamento 

Conjunto, Reglamentos Sanitarios y el Codigo de Edificaci6n o Construccidn aplicable. 

Revisar y evaluar croquis, planos o esquemas de los establecimientos, como parte del 

proceso de inspeccidn y para la evaluacién de solicitudes de Licencia Sanitaria. 

Notificar a los duefios, administradores o encargados de propiedades sobre cualquier 

deficiencia estructural o de disefio encontrada durante la inspeccidn y evaluacién del 

caso y orientarlos sobe la correccién de los mismos. 

Conceder plazos razonables de tiempo para la correccién de las deficiencias 

encontradas antes de emitir un informe final. 

Emitir el informe final de Salud Ambiental para Licencias Sanitarias, una vez se haya 

cumplido con todos los requisitos, indicar las observaciones de correccién de 

violaciones o deficiencias, a pesar de concederse tiempo razonable y las mismas 

condiciones persisten. 

Realizar cuaiquier otra funcién analoga necesaria para la preparacion del informe 

final, dentro del Ambito de las funciones delegadas en virtud de la Ley 161-2009, este 

Reglamento Conjunto y cualquier otro reglamento aplicable. 

SECCION 2.3.2.3 AMBITO DE ACCION DEL INSPECTOR AUTORIZADO DE PREVENCION DE INCENDIOS (IA-PI) 

a. El 1A-Pl solamente podran inspeccionar y emitir informes de inspeccién en asuntos 

relacionado a las Certificaciones para la Prevencion de Incendios que estén directamente 

relacionadas a un permiso ante la OGPe, un Municipio Autonomo con Jerarquia de lala 

la illo un PA, 

b. EIIA-PI de Prevencidn de Incendios podrd reaiizar las siguientes funciones: 

1. Inspeccionar todo tipo de edificios, estructuras, locales y solares para los cuales se 

requiera una Certificaci6n de Prevencién de Incendios y que estén directamente 

relacionados a una solicitud de permiso ante la OGPe, un Municipio Aut6nomo con 

Jerarquia de la 1a la lilo un PA. 

Emitir informe de inspecciones de Prevencién de Incendios para almacenamiento e 

instalaci6n de tanques de liquidos inflamables, combustibles y gas licuado de 

petrdéleo cuando estén directamente relacionados a la solicitud de un permiso ante 

la OGPe, un Municipio Auténomo con Jerarquia de lai a ia illo un PA. 

Revisar y evaluar croquis, planos o esquemas de los establecimientos, como parte 

del proceso de inspeccidn. 

Notificar a los duefios, administradores o encargados de propiedades sobre 

cualquier deficiencia estructural o de disefio encontrada durante la inspeccién y 

evaluacién del caso y orientarlos sobe fa correccién de los mismos. 

Conceder plazos razonables de tiempo para la correcciédn de las deficiencias 

encontradas antes de emitir un informe final de inspeccidn para la Certificacidn de 

Prevencién de Incendios. 

Emitir el informe final para la Certificacidn de Prevencién de incendios, una vez se 

haya cumplido con todos los requisitos, indicar las observaciones de correccién de 

violaciones o deficiencias a pesar de concederse tiempo razonable y las mismas 

condiciones persisten. 

SECCION 2.3.2.4 AMBITO DE ACCION DEL INSPECTOR AUTORIZADO DE SIEMBRA (IA-SB) 

a. EI 1A-SB solamente podra evaluar y expedir las siguientes Certificaciones que formaran 
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parte del Permiso Unico Incidental Operacional: 

1, 

4. 

Certificacién de Cumplimiento con el Plan Certificado de Forestacién o 

Compensacién, preparado para solicitar un permiso para una obra que conlleve 

corte, poda, trasplante o siembra incidental de arboles ante la OGPe o un Municipio 

Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill, siguiendo los parametros que se establezcan 

en este Reglamento. 

Certificaciones de Cumplimiento con el Plan de Forestacién o Compensacién, 

preparados para certificar periddicamente el cumplimiento con el Plan Certificado de 

Forestacién o Compensacidn de acuerdo a los parametros que se establezcan en este 

Reglamento Conjunto. 

Certificacidn de Cumplimiento con los Planos Certificados de Siembra para la siembra 

de arboles parcial o totalmente fuera de area del proyecto. 

Certificaciones del numero de arboles a mitigar en los Bancos de Mitigacién 

registrados por el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales (DRNA). 

b. El IA-SB podra realizar las siguientes funciones: 

ils Inspeccionar todo tipo de solar, obra, desarrollo o construccién para los cuales se 

requiera cualquiera de las certificaciones 0 documentos certificados mencionados 

anteriormente y que estén relacionadas a una solicitud ante la OGPe, un Municipio 

Autonomo con Jerarquia de la | a la Ill o un PA. 

Revisar y evaluar croquis, planos o esquemas de los predios objeto de estudio como 

parte del proceso de inspeccién y evaluacién de las certificaciones 0 documentos 

certificados mencionados anteriormente y que estén relacionadas a una solicitud 

ante la OGPe, un Municipio Auté6nomo con Jerarquia de la | a la Ill o un PA. 

Preparar inventarios forestales para el predio objeto de estudio. 

Notificar a los duefios, administradores 0 encargados de propiedades sobre los 

hallazgos de las inspecciones y estudios realizados, orientarlos sobre los planes de 

forestacidn o compensacién que corresponda. 

Conceder plazos razonables de tiempo para la correccién de las deficiencias 

encontradas antes de tomar una determinaci6n final sobre la las certificaciones 0 

documentos certificados mencionados anteriormente. 

Emitir las certificaciones 0 documentos certificados mencionados anteriormente 

cuando se haya cumplido con todos los requisitos o denegarlos en aquellos casos 

donde, a pesar de concederse tiempo razonable para la correccidn de violaciones 0 

deficiencias, las mismas persisten. 

Realizar cualquier otra funcidn andloga necesaria para la preparacion del informe 

final, dentro del ambito de las funciones delegadas en virtud de la Ley 161-2009, 

supra, este Reglamento y cualquier otro reglamento de la OGPe. 

AMBITO DE ACCION DEL INSPECTOR AUTORIZADO DE SISTEMAS INDIVIDUALES DE 
DISPOSICION DE DESPERDICIOS DOMESTICOS (IA-SIDDD) 

a. EIIA-SIDDD solamente podra evaluar y expedir conforme al Capitulo 9.8 en el Tomo IX de 

este Reglamento, las siguientes Certificaciones: 

1. Certificacién para la prueba de percolacién de terrenos directamente relacionadas a 

la solicitud de un permiso ante la OGPe, un Municipio Autonomo con Jerarquia de la 

lala lllo un PA. 

Certificaci6n sobre las condiciones del suelo o del subsuelo de terrenos directamente 

relacionadas a la solicitud de un permiso ante la OGPe, un Municipio Auténomo con 
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Jerarquia de lala la Illo un PA. 

Certificaci6n para modificaciones a Sistemas Individuales de Disposicién de 

Desperdicios Solidos para verificar que dichas modificaciones cumplen con los 

requisitos de del Reglamento Conjunto, el Codigo de Construccién aplicable y la 

autorizaci6n emitida para dichas modificaciones. 

Certificacidn de la inspeccién a los sistemas existentes de manejo de desperdicios 

domésticos requerida por el Reglamento Conjunto para verificar el cumplimiento con 

los procedimientos de operacién y mantenimiento establecidos en el Permiso Unico. 

b. EIIA-SIDDD podra realizar las siguientes funciones: 

i. Inspeccionar que exista un sistema adecuado de tratamiento para disposicién de 

aguas grises o negras en aquellos edificios, estructuras, locales y solares relacionados 

a una solicitud de permiso ante la OGPe, un Municipio Auténomo con Jerarquia de la 

lala lllo un PA, cuando éste se requiera. 

Notificar a los duefios, administradores o encargados de propiedades sobre cualquier 

deficiencia en el sistema de disposicién de disefio o de operacién y mantenimiento 

encontrado durante la inspecciédn y evaluacién del caso, orientarlos sobre la 

correccion de los mismos. 

Conceder plazos razonables de tiempo para la correcciédn de las deficiencias 

encontradas antes de tomar una determinacién final sobre la Certificacidn de las 

condiciones del suelo, percolacion de terrenos 0 de operacién y mantenimiento. 

Emitir la Certificaci6n de las condiciones del suelo cuando se haya cumplido con todos 

los requisitos o denegarla en aquellos casos donde, a pesar de concederse tiempo 

razonable para la correccion de violaciones o deficiencias, las mismas persisten. 

Emitir la Certificacién para la prueba de percolacién de terrenos cuando se haya 

cumplido con todos los requisitos o denegarla en aquellos casos donde, a pesar de 

concederse tiempo razonable para la correccidn de violaciones o deficiencias, las 

mismas persisten. 

Emitir la Certificaci6n de operacién y mantenimiento cuando se haya cumplido con 

todos los requisitos o denegarla en aquellos casos donde, a pesar de concederse 

tiempo razonable para la correccién de violaciones o deficiencias, las mismas 

persisten. 

Realizar cualquier otra funcién andloga necesaria para la preparacion del informe 

final, dentro del ambito de las funciones delegadas en virtud de la Ley 161-2009, este 

Reglamento y cualquier otro reglamento de la OGPe. 

SECCION 2.3.2.6 | AMBITO DE ACCION DEL INSPECTOR AUTORIZADO DE PROYECTOS VERDES (IA-PV) 

a. EIIA-PV solamente podra evaluar y expedir conforme al Capitulo 3.3 en el Tomo III de este 

Reglamento Conjunto, las siguientes Certificaciones: 

1. Certificaciones de Cumplimiento para Proyectos Verde de Nueva Construccién o 

Mejoras Sustanciales, conforme a las Guias de Disefio verde adoptados para certificar 

periddicamente y al final de la obra el cumplimiento, Seccidn 3.3.2.5 (Evaluacién y 

Otorgamiento Expedito de un Permiso de Construccién Verde) en este Reglamento, 

como requisito de inspeccidn del proyecto verde y previo a la solicitud de una 

Autorizaci6n de Ocupacién, esto en conjunto con el Inspector de la Obra de 

Construccién designado. 

Certificaciones de Cumplimiento con las Guias de Operacién y Mantenimiento de 

Proyectos Verdes, conforme a las Guias de Disefio Verde adoptadas para certificar 
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Los 

periddicamente y al final del afio de operacién el cumplimiento con las Guias de 

Operacién y Mantenimiento de Proyectos Verdes de acuerdo a los parametros Regia 

3.3.2 en el Tomo Ill de este Reglamento, como requisito para solicitar el Permiso 

Unico Verde. 
Certificacion del Plan de Recepcidn para la Eficiencia de los Sistemas del Proyecto 

Verde (Building or Project Commissioning Plan) para solicitar un permiso verde o una 

autorizacién de ocupacion, donde se establecen las medidas de manejo para la 

eficiencia del proyecto verde cumpliendo con las Guias de Disefio Verde adoptados y 

de acuerdo a los parametros en la Regia 3.3.2 en el Tomo Ill de este Reglamento. 

IA-PV podrd realizar las siguientes funciones: 

Inspeccionar todo tipo de solar, obra, desarrollo o construccién para los cuales se 

requiera cualquiera de las certificaciones o documentos certificados mencionados 

anteriormente y que estén relacionadas a una Solicitud ante la OGPe, un Municipio 

Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill, o un PA. 

Revisar y evaluar croquis, planos 0 esquemas de los predios objeto de estudio como 

parte del proceso de inspeccidn y evaluacion de las certificaciones 0 documentos 

certificados mencionados anteriormente y que estén relacionadas a una solicitud 

ante la OGPe, un Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill o un PA. 

Notificar a los duefios, administradores o encargados de propiedades sobre los 

hallazgos de las inspecciones y estudios realizados, orientarlos sobre los planes de 

recepcion para la eficiencia del edificio. 

Conceder plazos razonables de tiempo para la correccidn de las deficiencias 

encontradas antes de tomar una determinaci6n final sobre las certificaciones o 

documentos certificados mencionados anteriormente. 

Emitir las certificaciones 0 documentos certificados mencionados anteriormente 

cuando se haya cumplido con todos los requisitos o denegarlos en aquellos casos 

donde, a pesar de concederse tiempo razonable para la correccidn de violaciones o 

deficiencias, las mismas persisten. 

Realizar cualquier otra funcién andloga necesaria para la preparacién del informe 

final, dentro del Ambito de las funciones delegadas en virtud de la Ley 161-2009, este 

Reglamento Conjunto y cualquier otro reglamento de la OGPe. 

AMBITO DE ACCION DEL INSPECTOR AUTORIZADO PARA PROYECTOS DE ENERGIA 

RENOVABLE DE SISTEMAS FOTOVOLTAICOS (IA-SF) 

a. El IA-SF solamente podra evaluar y expedir la Certificacién de Instalacién de Sistema 

Fotovoltaico, preparada para solicitar un permiso o una autorizacién de ocupacién en 

donde se establecen las medidas de manejo para la eficiencia del sistema fotovoltaico, 

siguiendo los parametros del Capitulo 9.4 en el Tomo IX de este Reglamento. 

Los IA-SF podra realizar las siguientes funciones: b. 
1. Inspeccionar todo tipo de solar, obra, desarrollo o construccién para la cuales se 

requiera una Certificacidn de Instalacién de Sistema Fotovoltaico y que estén 

relacionadas a una solicitud ante la OGPe, un Municipio Autonomo con Jerarquia de 

lala la Ill, una Entidad Gubernamental Concernida o un PA. 

Revisar y evaluar croquis, planos o esquemas de los predios objeto estudio como 

parte del proceso de inspeccion y evaluacién de las certificaciones 0 documentos 

certificados mencionados anteriormente y que estén relacionadas a una 

solicitud ante la OGPe, un Municipio Autonomo con Jerarquia de la | a la Ill, una 
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Entidad Gubernamental Concernida o un PA. 

Notificar a los duefios, administradores 0 encargados de propiedades sobre los 

hallazgos de las inspecciones y estudios realizados y orientarlos sobre los planes de 

recepcion para la eficiencia del edificio. 

Conceder plazos razonables de tiempo para la correccién de las deficiencias 

encontradas antes de tomar una determinacién final sobre la Certificacién de 

Instalacién de Sistema Fotovoltaico. 

Emitir la Certificacién de Instalacién de Sistema Fotovoltaico cuando se haya 

cumplido con todos los requisitos o denegarla en aquellos casos donde, a pesar de 

concederse tiempo razonable para la correccién de violaciones o deficiencias, las 

mismas persisten. 
Realizar cualquier otra funcién andloga necesaria para la preparacion del informe 

final, dentro del ambito de las funciones delegadas en virtud de la Ley 161-2009, este 

Reglamento Conjunto y cualquier otro reglamento de la OGPe. 

SECCION 2.3.2.8 AMBITO DE ACCION DEL INSPECTOR AUTORIZADO PARA PROYECTOS DE ENERGIA 

RENOVABLE DE SISTEMAS EOLICOS (IA-SE) 

a. EIIA-SE solamente podra evaluar y expedir la Certificacién de Sistemas Edlicos, requerida 

para solicitar un permiso o una autorizacion, conforme al Capitulo 9.3 en el Tomo IX de 

este Reglamento. 

b. Los IA-SE podrd realizar las siguientes funciones: 

uF Inspeccionar todo tipo de solar, obra, desarrollo o construccién para la cuales se 

requiera una Certificacion de Sistemas Edlicos y que estén relacionadas a una solicitud 

ante la OGPe, un Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill, una Entidad 

Gubernamental Concernida 0 un PA. 

Revisar y evaluar croquis, planos o esquemas de los predios objeto de estudio como 

parte del proceso de inspeccién y evaluacion de las certificaciones 0 documentos 

certificados mencionados anteriormente y que estén relacionadas a una solicitud 

ante la OGPe, un Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill, una Entidad 

Gubernamental Concernida o un PA. 

Notificar a los duefios, administradores o encargados de propiedades sobre los 

hallazgos de las inspecciones y estudios realizados y orientarlos sobre los planes de 

recepcion para la eficiencia del edificio. 

Conceder plazos razonables de tiempo para la correccién de las deficiencias 

encontradas antes de tomar una determinacién final sobre la Certificacién de 

Sistemas Edlicos. 

Emitir la Certificacién de Sistemas Edlicos cuando se haya cumplido con todos los 

requisitos o denegarla en aquellos casos donde, a pesar de concederse tiempo 

razonable para la correccidn de violaciones o deficiencias, las mismas persisten. 

Orientar a ingenieros, arquitectos, proyectistas, contratistas, duefios de proyectos y 

otros profesionales de la construccién, sobre los requisitos de eficiencia a ser 

incorporados en los proyectos. 

Asesorar a los Gerentes de la OGPe, PA o Municipios Aut6nomos con Jerarquias de la 

| a la Ill, sobre los requisitos requeridos a los proyectos de energia renovable al 

momento de emitir determinaciones finales. 

Realizar cualquier otra funcién andloga necesaria para la preparacion del informe 

final, dentro del Ambito de las funciones delegadas en virtud de la Ley 161-2009, 
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este Reglamento Conjunto y cualquier otro reglamento de la OGPe. 

INSPECTOR DE PERMISOS UNICOS (IP-U) 

CREACION DEL INSPECTOR DE PERMISOS UNICOS 

Se crea la figura del Inspector de Permisos Unicos, quien sera toda persona natural que 

haya sido debidamente autorizada y designada por la OGPe para realizar las inspecciones 

y emitir los informes de inspeccion en asuntos relacionados a la obtencidn y renovacion 

de Permisos Unicos. 
Podra ser Inspector de Permisos Unicos todo PA 0 IA de Salud Ambiental y Prevencién 

de Incendios, que tome los cursos y apruebe el examen que a tales efectos ofrecera la 

OGPe y entidades reguladas segtin el Reglamento de Regulacion Profesional. 

AMBITO DE ACCION DEL INSPECTOR PERMISOS UNICOS (IP-U) 

Los inspectores de Permisos Unicos podrén realizar las siguientes funciones: 

a. Inspeccionar todo tipo de edificios, estructuras, locales y solares para verificar que el uso 

del mismo este conforme con lo autorizado en el Permiso Unico. 

Emitir el informe final de uso en donde se indicara si los usos 0 actividades que se estan 

llevando a cabo estan conforme al Permiso Unico. En dicho informe se indicaraén todos 

los usos que se llevan a cabo en la propiedad inspeccionada. 

Verificar el cumplimiento reglamentario de todos los requisitos que forman parte de las 

licencias que regula este Reglamento, asi como todos los requisitos que forman parte de 

la Certificacidn de Prevencidn de Incendio. 

Realizar cualquier otra funcién andloga necesaria para la preparacion del informe final, 

dentro del ambito de las funciones que le han sido delegadas o establecidas mediante 

Orden Administrativa por el Secretario Auxiliar de la OGPe. 

NO CONFORMIDAD LEGAL 

DISPOSICIONES GENERALES 

Se podran expedir permisos para aquellos usos y edificios no conformes que sean legales 

en consideracion a los criterios que se especifican en este Reglamento Conjunto. 

Los permisos de no conformidad legal expresaran claramente la naturaleza y extension 

de la no conformidad legal en relacion con los cuales un edificio o pertenencia no esta 

en conformidad con este Reglamento. 

Los permisos de no conformidad legal en Zonas Escolares se regiran por las disposiciones 

del Capitulo 7.4 (Zonas Escolares) en el Tomo VII de este Reglamento. 

DESCONTINUACION DE USOS NO CONFORME LEGALES 

Una vez que el uso de un edificio o pertenencia se ajuste a este Reglamento por cualquier 

cambio no podra dedicarse nuevamente a usos no permitidos. 

Siempre que se descontinue un uso no conforme legal, por un periodo mayor de dos (2) 

afios, cualquier uso futuro de la pertenencia en cuestidn sera conforme con las 

disposiciones de este Reglamento relativas al distrito en que ésta esté localizada. 

Cuando un edificio dedicado a un uso no conforme legal haya recibido dafios y que el 
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costo de su restauracién a su condici6n original, segun determinacién que haga la OGPe, 

exceda de un cincuenta por ciento (50%) el valor que costaria en la actualidad e! 

reemplazar la estructura total sin incluir los cimientos, éste no podrd ser restaurado para 

el mismo propésito hasta donde se usaba, excepto seguin establecido mas adelante en 

esta Seccién. Si tales dafios hubiesen sido por menos de un cincuenta por ciento (50%) 

de dicho valor, el edificio podrd restaurarse para el mismo propésito para el! cual se 

usaba y hasta donde se usaba, siempre que dicha restauracion se realice dentro del 

término de un (1) afio de haber ocurrido la averia. 

REGLA 2.4.3 CONSTRUCCIONES, ALTERACIONES, AMPLIACIONES O REPARACIONES EN PERTENENCIAS 

NO CONFORMES LEGALES 

a. No se permitiré en este tipo de edificacién ninguna otra alteracién, ampliacién o 

reparacién fuera de las alteraciones, ampliaciones o reparaciones sefaladas a 

continuacién: 

1. Para edificios conformes en cuanto a uso y densidad poblacional, pero que sean no 

conformes legales en otros aspectos, se permitirdn alteraciones estructurales, 

ampliaciones e instalaciones sanitarias y de cocina, siempre que la ampliacién 

propuesta sea conforme en todos sus aspectos a este Reglamento. 

Para edificios 0 parte de edificios conformes en cuanto a uso, pero que sean 

legalmente no conformes en otros aspectos, se permitira el cambio de pisos, techos 

y paredes interiores existentes por materiales permanentes. 

Para edificios no conforme legales en cuanto a uso y densidad poblacional, se 

permitiran alteraciones siempre que no envuelvan cambios estructurales, 

ampliaciones, aumento en area bruta de piso o en altura, de instalaciones sanitarias, 

de cocina a la pertenencia y no se aumente fa no conformidad en cuanto a uso y 

densidad poblacional. 

Para edificios ocupados 0 usados como comercios al detal de articulos de consumo o 

uso corriente en el hogar, que sean no conforme legales en cuanto a uso en distritos 

residenciales, se permitira la alteracién, reconstrucci6n o ampliacién horizontal en 

hormigén o cualquier otro material permanente de la parte no conforme en cuanto a 

uso de los edificios. Se celebrara vistas publicas para considerar el proyecto, para lo 

cual se cumplira con los requisitos establecidos en este Reglamento. 

Cuando las paredes exteriores de la parte a alterarse o reconstruirse sean de 

hormigo6n o de cualquier otro material permanente y se observen patios no menores 

de los existentes con relacién a dichas paredes. 

Cualquier ampliacion horizontal a construirse sea para mayores instalaciones del uso 

existente y cumpla con los demas requisitos establecidos para el distrito de 

calificaci6n especifico en que ubica fa pertenencia. En estos casos el 4rea bruta de 

piso a ocuparse o usarse para las ampliaciones no sera mayor del cincuenta por ciento 

(50%) del drea bruta de piso del local existente. 

b. La agrupacién de solares no sera considerada para !a construccién de ampliaciones a 

usos no conforme legales. 

c. Se deberd determinar que el uso no conforme legal establecido es necesario para servir 

al sector inmediato. 
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PRESENTACION DE TRAMITES DURANTE ESTADOS DE EMERGENCIA 

DISPOSICIONES GENERALES 

PROPOSITO 

El propdsito de este Capitulo es establecer procedimientos y términos alternos para 

expeditar fa concesién de permisos, recomendaciones, consultas o certificaciones 

relacionados a la solucién de estados de emergencia, segun se define dicho término en este 

Reglamento, segdn dispuesto en la Ley 76-2000, segun enmendada, titulada “Ley de 

Procedimientos para Situaciones o Eventos de Emergencia” (Ley 76-2000). 

EMERGENCIA DECLARADA MEDIANTE ORDEN EJECUTIVA 

Durante el periodo de tiempo que dure un estado de emergencia asf deciarada, segun 

definido en la Ley 76, supra, toda obra que constituya una solucién a la situacién creada por 

dicha emergencia y que requiera algun permiso, recomendacién, consulta o certificacion, 

podra ser dispensada del cumplimiento con los términos y procedimientos establecidos en 

este Regiamento Conjunto de manera que se acelere la realizacién de dicha obra. 

PRIORIDAD DE PROGRAMACION 

a. Los proyectos que se vayan a llevar a cabo bajo las disposiciones de este Capitulo tendran 

prioridad en la programacidn de la OGPe o la JP, seguin corresponda. 

b. Los proyectos seran tramitados directamente ante la OGPe, independientemente de los 

Municipios Auténomos que tengan convenios de transferencias de jerarquia. 

PROYECTOS QUE NO REQUIEREN PERMISOS 

a. Las situaciones 0 eventos de emergencia que conlleven la realizacion de obras, proyectos 

0 programas que no requieran la expedicién de algdn permiso, recomendacién, consulta 

0 certificacién, se regirén por lo dispuesto en la Orden Ejecutiva emitida por el 

Gobernador de Puerto Rico que declare tal estado de emergencia. 

b. Toda obra publica que sea para reparar una obra directamente afectada por la 

emergencia, estara exenta de obtener permiso de construccion, siempre y cuando el 

dafio no exceda el cincuenta por ciento (50%) de valor de reemplazo. De la obra ser 

considerada para solicitud de fondos federales, debera cumplir con los requerimientos 

de las agencias federales tales como FEMA. 

c. Toda obra dirigida a restablecer la infraestructura afectada por una emergencia o 

catastrofe natural estara exenta del cumplimiento ambiental. 

d. Todo trabajo o actividad que sea para restablecer o rehabilitar la infraestructura 

directamente afectada por una emergencia 0 catastrofe natural estaré exenta del tramite 

de permisos de construccién, permiso general o cualquier otro permiso requerido a nivel 

estatal mediante decreto del Gobernador y el Presidente de los Estados Unidos, por !o 

que deberan cumplir con tos requerimientos de fas agencias federales inherentes a la 

situacién de emergencia. 

REGLAMENTO CONJUNTO



REGLA 2.5.2 

SECCION 2.5.2.1 

SECCION 2.5.2.2 

GUIAS PARA ESTABLECER EL PROCEDIMIENTO EXPEDITO DE ADJUDICACION DE 

PROYECTOS AL AMPARO DE LA LEY 76-2000 

SOLICITUD DE DISPENSA 

Toda solicitud de dispensa para que se evalue un tramite por emergencia bajo las 

disposiciones de esta Regla, debera ser presentada a través de una Pre Consulta Legal, 

en la cual se incluira, como minimo, lo siguiente: 

1. Ubicacién del proyecto conforme con la Regla 2.1.6 (Sistema de Coordenadas Planas 

Estatales). 

2. Memorial Explicativo en el cual se detalle que el proyecto es uno conforme a lo 

establecido en la Orden emitida por el Gobernador de Puerto Rico 0 el Presidente de 

los Estados Unidos de América declarando el estado de emergencia. 

3. Explicar cémo la accién propuesta soluciona o alivia el estado de emergencia 

declarado. 

4. Certificar, de ser aplicable, que la accién propuesta cualifica como una Exclusion 

Categorica. De lo contrario, deberd presentar el documento ambiental 

correspondiente. 

5. Indicar permisos, certificaciones, autorizaciones, licencias o consultas para las cuales 

se solicita la dispensa por emergencia. 

La Pre Consulta debera ser adjudicada en un término de cinco (5) dias laborables y debera 

establecer si en efecto la obra propuesta constituye una solucidn a la situacién creada 

por dicha emergencia y esta comprendida en la Orden Ejecutiva. 

EVALUACION DE LA SOLICITUD POR EMERGENCIA 

Una vez autorizado el tramite bajo las disposiciones de la Orden Ejecutiva y esta Regla, 

sera presentado el tramite correspondiente con el pago por servicio. No obstante, los 

proyectos que se vayan a llevar a cabo bajo las disposiciones de este Capitulo estaran 

exentos del pago de cualquier sello, comprobante o arancel que se requiera para la 

otorgacién de permisos, recomendaciones, consultas o certificaciones. 

La Unidad de Permiso tendra un término improrrogable de cinco (5) dias laborables 

desde la radicaci6n de la solicitud de recomendaciones para emitir las mismas. De no 

recibir contestacién en dicho término se entendera que no tienen recomendaci6n en 

cuanto a la accion propuesta. 

En el caso de que el tramite presentado sea un documento ambiental, la DECA tendra un 

término de diez (10) dias laborables, contados desde la fecha de radicacién del 

documento ambiental, para emitir su recomendacién al Sub-Comité Interagencial de 

Cumplimiento Ambiental por Via Acelerada (“Sub Comité”) a ser creado en la Orden 

Ejecutiva que declare una emergencia. Este término podra prorrogarse para armonizarlo 

con la realidad factica de la fecha probable de comienzo de las obras 0 la terminacion de 

los estudios requeridos. 

La evaluacion de dicho documento ambiental se llevara a cabo por el Sub-comité quien 

podré extender este término hasta un maximo de cuarenta y cinco (45) dias. 

Toda obra dirigida a restablecer la infraestructura afectada por una emergencia o 

catastrofe natural estara exenta del cumplimiento ambiental. 

Aquellos escenarios que represente un inminente riesgo a la seguridad de la poblacion, 

las entidades gubernamentales de infraestructura estaran exentas de la presentacién de 
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permiso para llevar a cabo una accion inmediata para contener y mitigar la situaci6n de 

riesgo. 

g. Laentidad correspondiente presentara aquellos documentos e informacién relacionadas 

con la evaluacién de los documentos ambientales que el DECA, el Sub Comité, o las 

Unidades de Permiso le soliciten. 

h. La determinacién del Sub Comité, sera la determinacién de la OGPe o su Junta 

Adjudicativa. 

PUBLICIDAD, REQUISITOS DE ROTULACION, REQUISITO DE AVISO Y NOTIFICACION 

a. Para procedimientos en que se requiera notificar a partes interesadas, sera suficiente la 

publicacién de un (1) aviso en dos (2) diarios de circulacién general. 

b. Se debera instalar, ademas, un rotulo en la propiedad donde se llevara a cabo la obra, 

cumpliendo con lo dispuesto en Seccidn 2.1.9.12 (Rétulo de Presentacién). 

PERMISOS 

Una vez aprobada la Consulta de Ubicacidn o el Documento Ambiental, la OGPe tendra cinco 

(5) dias laborables para evaluar y emitir los permisos correspondientes una vez sea radicado 

el proyecto. 

CONSULTAS DE UBICACION AL AMPARO DE LA LEY 76-2000 

PROPOSITO 

El propdsito de esta Regla es establecer el procedimiento expedito para la evaluacién y 

adjudicacién de consultas de ubicacién para Proyectos que surjan como consecuencia de 

estados de emergencia. 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Facultades de la JP y de la OGPe 

1. La Ley Num. 75 cred la JP con el propésito de guiar el desarrollo integral de Puerto 

Rico de modo coordinado con el fin de fomentar la salud, seguridad, orden, 

convivencia y el bienestar de los actuales y futuros habitantes de nuestro pais. Para 

ello faculta a la Junta a controlar el uso y desarrollo de los terrenos en Puerto Rico, 

tanto en areas urbanas como rurales. 

2. LaLey 161-2009 faculta a la OGPe o la Junta Adjudicativa, segun sea el caso, a evaluar 

y emitir licencias y determinaciones finales para las consultas de variaciones en uso, 

construcci6n y consultas de ubicacién, incluyendo mejoras publicas y las de impacto 

regional o suprarregional. 

3. Los Proyectos cobijados bajo las disposiciones de la presente Regla, seran tramitados 

directamente con la JP 0 la OGPe, segtin corresponda. Esto independientemente de 

que los Municipios en los cuales se propone la ubicacién de los Proyectos tengan 

convenios de transferencia de jerarquias. 

b. Requisito de Planificacién Ambiental - Toda consulta para proyectos que se presente al 

amparo de esta Regla debera incluir al momento de la radicacién evidencia de 

cumplimiento con la Ley sobre Politica Publica Ambiental, Ley 416-2004, salvo por las 

excepciones expresamente establecidas mas adelante. 
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SECCION 2.5.3.3 PROYECTOS RADICADOS CON EVIDENCIA DE CUMPLIMIENTO AMBIENTAL 

a. Documentos Requeridos: Con la radicacién de la Consulta, la parte proponente debera 

proveer los siguientes documentos: 

1, 

w 

La solicitud debe ser presentada conforme la Regla 2.1.9 (Presentacién de 

Solicitudes) 

Evidencia de haber obtenido cumplimiento con la Ley 416-2004; 

Ubicacién conforme la Regia 2.1.6; 

Plano que demuestre: 

a) Linea del limite de la propiedad y los elementos fisicos, incluyendo colindancias, 

retiros, accesos, caminos y carreteras internas de servicio y mantenimiento, 

subestaciones, lineas de transmisién, lineas de distribucién y otras estructuras 

accesorias, entre otros; 

b) Cambios propuestos al terreno donde habra de ser ubicado el proyecto, niveles, 

vegetacidn a ser removida, siembra propuesta e iluminacion exterior; 

Memorial Explicativo donde se discuta: 

a) La naturaleza del proyecto, el contexto en el que se propone, las disposiciones 

legales, reglamentarias, politica publica, planes de usos de terrenos o de 

ordenaci6n aplicables, susceptibilidad a inundaciones del predio, infraestructura 

propuesta y todo otro aspecto que se considere necesario; 

b) El beneficio que derivara la comunidad de aprobarse el Proyecto propuesto, y 

cémo el Proyecto de Energia soluciona 0 alivia el estado de emergencia declarado 

0 responda al interés publico; 

c) Cualquier variacién o excepcidn que se solicite debera justificarse a la luz de las 

disposiciones reglamentarias aplicables; 

d) Descripcidn de la finca en la que se proyecta la actuacion, la superficie ocupada 

por la actividad, por las construcciones e instalaciones y sus caracteristicas 

fundamentales; 

e) Identificacidén de todas las carreteras estatales o locales que seran utilizadas 

durante la construccién, operacion y mantenimiento de las instalaciones. 

Cuando se trate de mejoras publicas en terrenos de propiedad publica, el 

proponente sometera evidencia de que es titular del predio o esta debidamente 

autorizado a desarrollar el mismo. 

Cuando se trate de mejoras publicas en terrenos de propiedad privada, el 

proponente sometera evidencia fehaciente de que notifico al titular del predio, tales 

como carta enviada a través de correo electrénico, correo postal regular, notificacién 

directa o aviso ptblico en un periddico de circulacién general el cual incluya el 

numero de catastro, direccién fisica y nombre del titular, de tenerlo disponible. 

b. Rétulo Una vez radicada la consulta, la parte proponente instalara un rotulo temporero 

conforme se indica en la Seccidn 2.1.9.12 (Rétulo Presentacién) 

c. Comentarios Los Gerentes de Permisos deberan emitir sus recomendaciones, si alguna, 

en el término improrrogable de cinco (5) dias laborables. 

d. Vista Publica De celebrarse vista publica, ésta cumplira con los requisitos establecidos 

en la Regla 2.1.10 (Vistas Publicas). 

e. Término para Evaluar y Adjudicar: La Junta Adjudicativa de la OGPe tendra que evaluar 

y adjudicar la consulta en o antes de transcurridos quince (15) dias laborables desde la 

radicacion de la misma, en cumplimiento con las disposiciones de la presente Regla. 
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PROYECTOS CON EVIDENCIA DE QUE SE CIRCULO DOCUMENTO AMBIENTAL 

La parte proponente de una consulta para un Proyecto que cuente con evidencia de que se 

circulé el documento ambiental de dicho proyecto a las agencias concernidas podra 

presentar 

a. Documentos Requeridos - Con la radicacion de la Consulta, la parte proponente debera: 

1. Llenar el formulario correspondiente en el sistema de la OGPe. 

2. Cumplir con los requerimientos de la Regla 2.1.9 (Presentacion de Solicitudes) 

Término para Evaluar y Adjudicar: La Junta Adjudicativa de la OGPe tendran que 

evaluar y adjudicar la consulta en o antes de transcurridos quince (15) dias laborables 

desde el cumplimiento con la Ley 416-2004. 

VISTAS PUBLICAS 

La Junta Adjudicativa de la OGPe celebrara una vista pUblica para los proyectos propuestos 

cuando determine que ello es pertinente o necesario para el ejercicio de sus funciones. En 

tales casos se cumplira con lo siguiente: 

a. Notificacién- Se publicara, a costo de la parte proponente, un (1) Aviso de Prensa en dos 

(2) diarios de circulacién general con no menos de cinco (5) dias de antelacion a la fecha 

de la vista publica. Cualquier notificacién a una parte que sea requerida por ley se 

realizara durante este mismo término. 

Participacién- Se permitira la participacién a cualquier persona con legitimo interés que 

solicite expresarse sobre el asunto en consideracion. 

Facultades del Oficial Examinador- El Oficial Examinador, a su discrecion, fijara la 

duracion de las argumentaciones orales, ponencias 0 participaciones de los deponentes. 

Las Reglas de Evidencia no seran aplicables en éstos procesos, sdlo los principios 

fundamentales de evidencia que logren una solucién rapida, justa y econdmica. No seran 

de aplicacién los mecanismos de descubrimiento de prueba. La vista sera grabada. 

Escritos- El Oficial Examinador podra, motu proprio o a solicitud de parte, conceder no 

mas de tres (3) dias para someter un escrito u otro documento con posterioridad a la 

vista. En el mismo término podra requerir de cualquier parte que le presente una 

propuesta sobre determinaciones de hechos y conclusiones de derecho. 

Informe- Transcurrido el término concedido a las partes para someter escritos u otros 

documentos posteriores a la vista, el Oficial Examinador tendra el término de dos (2) dias 

para rendir su informe a la Junta. 

REVISION 

Una parte adversamente afectada por una determinacion final de la Junta Adjudicativa de la 

OGPe tomada al amparo de esta Resolucién, tendra como remedio lo establecido en el 

Articulo 13 de la Ley 76-2000. 

CARGOS POR SERVICIOS 

Conforme a lo dispuesto en el Articulo 7 de la Ley 76 -2000, los proyectos que se 

presenten al amparo de la referida ley estaran exentos del pago de cualquier sello, 

comprobante o arancel que se requiera para la otorgacidn de _ permisos, 

recomendaciones, consultas o certificaciones. 

Los Proyectos presentados por entidades gubernamentales estaran exentos del pago de 
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cargos por servicio. Por otra parte, aquellos proyectos presentados por entidades 

privadas tendran un cargo por servicio equivalente al cincuenta por ciento (50%) de lo 

establecido en la Orden Administrativa Estableciendo los Derechos a Cobrarse por los 

Documentos, Estudios y otros Servicios de la OGPe, vigente, segun corresponda. 

EVALUACION DE CUMPLIMIENTO AMBIENTAL 

DISPOSICIONES GENERALES 

El proceso de planificacidén ambiental es uno sui generis, cuyo propdsito es que las 

instrumentalidades del Gobierno, antes de realizar una accién o determinaci6n final, 

tomen en cuenta las consideraciones ambientales de dicha accidn o determinacién. 

La evaluacién de un documento ambiental culminara en una serie de recomendaciones 

que formardn parte de las determinaciones finales de la OGPe, los Municipios 

Auténomos con Jerarquia de la | a la ill y el PA. 

El DRNA preparara y adoptara, con la aprobacién del Gobernador, el reglamento que 

regird la evaluacién y tramite de los documentos ambientales por la Divisidn de 

Evaluacidn Ambiental (DECA). Dicho reglamento incluye, ademas, las disposiciones para 

las exclusiones categoricas. 

Para aquellos casos en que la Unica accién propuesta sea la expedici6n o modificacién de 

un permiso bajo la jurisdiccién exclusiva del DRNA, no sera necesaria la evaluacién de los 

impactos ambientales de la accién propuesta por parte de la DECA. 

Bajo ningun concepto se podra emitir una determinacién final hasta tanto se emita la 

determinacién de cumplimiento ambiental. 

DOCUMENTO AMBIENTAL 

CERTIFICACION DEL DOCUMENTO AMBIENTAL 

EI individuo o el profesional que prepare el documento ambiental o el formulario 

reclamando la aplicabilidad de una exclusién categorica, certificara, bajo juramento y 

sujeto a las penalidades impuestas por ésta y cualesquiera otras leyes estatales o 

federales, que la informacién contenida en los mismos es veraz, correcta y completa. 

El formato y contenido de fos documentos ambientales se regira por lo dispuesto en el 

reglamento de documentos ambientales del DRNA. 

No se tramitara ninguna solicitud que carezca de esta certificacion. 

AGENCIA PROPONENTE 

La OGPe fungira como agencia proponente con relacién al proceso de planificacién 

ambiental, excepto en aquellos casos en los que a los Municipios Auténomos con 

Jerarquia de la ia la Wi se les haya delegado esta facultad como consecuencia del 

convenio de transferencia establecido en el Cédigo Municipal de Puerto Rico (Ley 107- 

2020). 
Las Entidades Gubernamentales Concernidas podran fungir como agencias proponentes, 

siempre y cuando éstas lo soliciten, cuando la OGPe no esté facultada para expedir 

determinaciones finales 0 no se le haya delegado esta facultad al Municipio Aut6nomo 

con Jerarquia de la | a la lll, donde se pretende llevar a cabo la accién. 
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DETERMINACION DE CUMPLIMIENTO AMBIENTAL 

El Secretario Auxiliar o la Junta Adjudicativa de la OGPe realizara la determinacién de 

cumplimiento ambiental requerida bajo las disposiciones del Articulo 4(B)(3) de la Ley 

416-2004, y el reglamento del DRNA. 

La determinaci6én del cumplimiento ambiental no es una decisién revisable de caracter 

final, ni independiente o separada, sino que es un componente de la determinacién final. 

La determinacién de cumplimiento ambiental sera un componente sera un componente 

de la determinacion final y solo sera revisable en conjunto con la misma. 

PROCESO DE EVALUACION DEL DOCUMENTO AMBIENTAL 

La DECA dirigira el proceso de evaluacion y tramite del documento ambiental. El tramite 

dependera de la agencia que tormnara la determinacién final, del tipo de acciédn propuesta y 

del documento ambiental presentado. 

RECOMENDACION AMBIENTAL (REA) 

El proponente debera presentar a la OGPe un borrador de documento ambiental, que 

cumpla con los requisitos de contenido y formato establecidos en el reglamento de 

documentos ambientales del DRNA. 

La DECA remitira el documento ambiental a los Gerentes de Permisos o a las agencias 

con competencia sobre la acciédn propuesta para que emitan sus recomendaciones 

indicando la conformidad o no de dicha accién con las leyes y reglamentos aplicables 

bajo su jurisdiccién. 

Aquellos casos en que la accién propuesta contemple proyectos cuya fase operacional es 

regulada por el DRNA, la OGPe le requerird las recomendaciones sobre el documento 

ambiental presentado para dicho proyecto. 

Dichas recomendaciones deberan ser sometidas dentro del término de treinta (30) dfas 

contados a partir de la fecha de notificacion de la solicitud de la REA. 

La REA tendra una vigencia de dos (2) afios partir de la expedicién de fa misma. 

La REA es un requisito compulsorio previo a la radicacién de una EA o DIA. 

EVALUACION AMBIENTAL (EA) 

La DECA evaluara la (EA), segun los criterios que se dispongan en el Reglamento de 

Evaluaci6n y Trdmite de Documentos Ambientales del DRNA y remitird sus 

recomendaciones al Secretario Auxiliar de la OGPe en un término que no excedera de 

treinta (30) dias contados desde la fecha de radicacién de la solicitud. 

El Secretario Auxiliar de la OGPe, hard la determinacién de cumplimento ambiental, la 

cual serd considerada un componente de fa determinacién final sobre la accién 

propuesta. 

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL (DIA) 

a. La DECA evaluara la DIA, segun los criterios que se dispongan en el Reglamento de 

Documentos Ambientales del DRNA y remitiraé sus recomendaciones a fa Junta 

Adjudicativa de la OGPe en un término que no excedera de sesenta (60) dias contados 

desde la fecha de radicacién de la solicitud. 
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b. La Junta Adjudicativa hard la determinacién de cumplimiento ambiental, la cual sera 

considerada un componente de la determinacién final sobre fa accién propuesta. 

ACCIONES DE LOS MUNICIPIOS AUTONOMOS 

a. E! Municipio Auténomo remitira a la OGPe el documento ambiental, sea éste una EA 0 

una DIA. 

b. La DECA evaluard el documento ambiental, segtin tos criterios que se dispongan en el 

Reglamento de Documentos Ambientales del DRNA. La DECA remitird sus 

recomendaciones al Secretario Auxiliar de la OGPe o a la Junta Adjudicativa, segun 

aplique, quien determinara el cumplimiento ambiental y remitira su determinacién al 

Municipio Auténomo, la cual sera un componente de la determinacién final del permiso 

solicitado. 

EXCLUSIONES CATEGORICAS (EXC) 

Cuando la accidn propuesta cualifique como una EXC para fines del proceso de pianificacién 

ambiental, el solicitante asi lo certificara por escrito y bajo juramento. La OGPe, a través de 

su Secretario Auxiliar o los PA, podran emitir una Determinacién de Cumplimiento Ambiental 

por EXC de forma automatica, la cual pasara a formar parte del expediente administrativo y 

sera un componente de la determinacién final de la Agencia Proponente o del Municipio 

Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill, sobre la accién propuesta. 

PARTICIPACION PUBLICA EN EL PROCESO DE PLANIFICACION AMBIENTAL 

La ciudadania podra participar en el proceso de planificacién ambiental en general mediante 

vistas publicas o presentaci6n de comentarios escritos, o ambos, de acuerdo al 

procedimiento que establezca el Reglamento de Documentos Ambientales del DRNA. 

CONSIDERACIONES ESPECIALES 

La REA es un requisito compulsorio previo a la radicaci6n de una EA o DIA. 

CERTIFICACION DE OBRAS Y PERMISOS 

CERTIFICACION DE PLANOS Y OBRAS 

CERTIFICACION DE PLANOS DE CONSTRUCCION 

Todo plano para cualquier proyecto de construccién cubierto por las disposiciones de este 

Reglamento sera certificado por el proyectista y por el especialista, cuando corresponda, de 

acuerdo con lo que se establece en esta regla. 

CERTIFICACION POR EL PROYECTISTA 

a. El proyectista certificaraé que dicho plano esta en conformidad con las leyes y 

reglamentos aplicables. 

b. Cada proyecto tendra un solo proyectista por etapa, excepto en aquellos casos en los 

cuales el duefio sustituya al proyectista. 
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c. Para sustituir el proyectista anterior, sera requerida la autorizacion del duefio para el 

nuevo proyectista. 

CERTIFICACION POR EL ESPECIALISTA 

Cuando se utilicen los servicios de un especialista para la preparacion o el disefio de alguna 

fase o disciplina particular de un plano para un proyecto de construccion, éste certificara 

dicha fase o disciplina particular del referido plano conforme la Regla 2.1.9 (Presentaciones 

de Solicitudes). El proyectista velaré porque el especialista cumpla con lo aqui dispuesto. 

PLANOS EXENTOS DE CERTIFICACION 

No sera necesario cumplir con el procedimiento de certificacién de planos para proyectos de 

construccién cuando se trate de planos seguros preparados o confeccionados por un 

organismo gubernamental para suministrarse, libre de costo, a personas de recursos 

limitados, siempre que dichos planos sean sometidos previamente para su revision y 

aprobacién por la OGPe o el Municipio Autonomo con Jerarquia de la | ala Ill. 

CERTIFICACION DE LA CONSTRUCCION DE OBRAS 

DISPOSICION GENERAL 

a. Todo proyecto de construccién a realizarse a base de un plano certificado bajo las 

disposiciones de este reglamento estara bajo la direccidn de un contratista, el cual 

vendra obligado a notificar mediante correo electrénico a la OGPe el comienzo de las 

obras e indicara el numero del caso, fecha de comienzo y tiempo aproximado que 

tomaran las mismas. 

b. Aquellos proyectos que incluyan obra de construccién de infraestructura, el contratista 

vendra obligado a notificar a la OGPe y a las Entidades Gubernamentales Concernidas 

quince (15) dias antes del comienzo de dichas obras. 

CERTIFICACION POR EL CONTRATISTA 

a. Dicho contratista debera radicar ante la OGPe o Municipio con Jerarquia de la la la Ill, a 

la terminacién de la construccién de la obra, una certificacién bajo juramento, 

acreditando que la obra fue ejecutada de acuerdo a los planos y especificaciones sobre 

los cuales se otorgo el permiso. 

b. Sila obra de construccidn incluye infraestructura eléctrica: 

1. Lacertificacidn de la misma debera estar aceptada y firmada por la AEE. 

2. La certificacidn de la misma debera entregarse a la AEE para verificar la correccion 

de las deficiencias sefialadas durante la construccion. 

c. Para aquellas circunstancias en las que un adquirente involuntario adviene duefio de una 

obra de construccién, el contratista de la obra vendra obligado a certificar la totalidad de 

la obra o la etapa de la obra completada, segtin aplique, al momento de ocurrir el cambio 

en titularidad y sea asi solicitado por el adquirente involuntario. 

d. Lacertificacién del contratista a la terminacidn de la construccién de la obra o etapa de 

ésta, segin aplique, constituye una obligacién impuesta por este Capitulo. 

e. Aquellos casos en los que una obra de construccién terminada o cualquier etapa de ésta, 

segun aplique, no ha sido certificada por el contratista de la obra luego de ser requerido 
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por un adquirente involuntario, la OGPe, a su propia iniciativa o a peticidn de parte, 

ordenara al contratista a que emita fa correspondiente certificacidn para la obra. La 

certificacion del contratista es requerida en virtud de la politica publica y la obligacion de 

la OGPe de salvaguardar la salud y seguridad de los futuros duefios o usuarios de la obra 

de construccién. 

SUSTITUCION DEL CONTRATISTA 

Si por cualquier razén, el convenio o contrato entre el duefio de la obra y el contratista, 

quedare sin efecto, relevando de sus labores o funciones al contratista o cuando el 

contratista no pudiera o se negaré a terminar la obra, el duefio, el adquirente 

involuntario o el contratista, segdn aplique, notificard de ello a través del sistema en linea 

de la OGPe. 

Dicha notificacién deberd realizarse en un término no mayor de diez (10) dias calendario 

a partir de la fecha en que el contrato 0 convenio quedo sin efecto o a partir de la fecha 

en la cual el duefio o adquiriente involuntario de la obra advengan en conocimiento en 

que el contratista no podra o se niega a terminar la obra. 

El contratista debera indicar, ademas, la etapa de la obra al momento de la terminacién 

de sus funciones y certificar bajo juramento la parte de la obra construida por él. Si el 

contratista no cumple con dicha obligacién, el duefio o adquirente involuntario de la obra 

notificara a la OGPe la etapa de la obra no certificada por el contratista y la raz6n de ello, 

si alguna. 

Cuando el convenio o contrato de construccién quedare sin efecto por causa de muerte 

o incapacidad fisica 0 mental del contratista, el duefio o adquiriente involuntario de la 

obra en construccién lo notificara a la OGPe, indicando la etapa en que se encuentra 

dicha obra y las razones que impiden someter la certificacidn requerida en el parrafo 

anterior. 

Siempre que sea necesaria la sustitucién de un contratista por cualquiera de las razones 

mencionadas en los parrafos anteriores de esta Seccién, una vez designado el nuevo 

contratista éste io notificara de inmediato a mediante correo electrénico a ja OGPe 

indicando, ademas, la fecha en que se hizo cargo de la construccién de ia obra y la etapa 

en que se encontraba la misma en esa fecha, y cualquier comentario que estime 

pertinente. 

Para aquellas instancias en las cuales un adquirente involuntario adviene duefio de una 

obra de construcci6n, quedara a la discrecion de éste la sustitucién del contratista o la 

formalizacién de un contrato con el contratista actual de la obra para completar la 

misma. De efectuarse la sustitucién del contratista, el adquirente involuntario y el nuevo 

contratista de la obra deberan cumplir con los requisitos de notificacién a la OGPe 

contemplados en esta seccidn. 

No obstante, lo anterior, las disposiciones contenidas en esta seccién no relevan al 

contratista original de la obra de su obligacién de radicar una certificacién bajo 

juramento ante la OGPe, acreditando que la obra o alguna etapa de ésta, segun aplique, 

fue ejecutada de acuerdo a los planos y especificaciones sobre los cuales se otorgé el 

permiso. 
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CERTIFICACION DE LA INSPECCION DE OBRAS 

DISPOSICION GENERAL 

Todo proyecto de construccidn a realizarse a base de un plano certificado conforme a las 

disposiciones de este Capitulo, estard bajo la supervision de un Inspector de la Obra de 

Construccidn (IOC) designado por el duefio. 

CERTIFICACION POR EL INSPECTOR DE LA OBRA DE CONSTRUCCION 

El 1OC debera presentar mediante el sistema electrénico, ante OGPe o el Municipio 

Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill, a la terminacion de la construccién de la obra o 

etapa de ésta, segtin aplique, una certificacidn expresando: 

1. que la misma fue inspeccionada por él o bajo su supervision; 

2. que cumple con lo expresado en el permiso otorgado a base de los planos 

certificados; e 

3. indicar el valor de la obra segtin terminada para su uso particular. 

Se presentara una certificacibn separada para obras de urbanizacidén y otra para los 

edificios y estructuras, segun sea el caso. 

1. Esta certificacin debera responder a la intensidad de menor intensidad que la 

requerida mas adelante en la Seccion 2.7.3.3, Incisos (b) y (c). 

2. A todos los efectos legales, el IOC es responsable por la inspeccién de la obra 

realizada hasta la fecha de radicacion de esta certificacion. 

Para aquellas circunstancias en las que un adquirente involuntario adviene duefio de una 

obra de construccion, el IOC vendra obligado a certificar la totalidad de la obra o la etapa 

de la obra completada, segun aplique, al momento de ocurrir el cambio en titularidad y 

sea asi solicitado por el adquirente involuntario. 

La certificacién del IOC a la terminacién de la construccién de la obra o etapa de ésta, 

seguin aplique, constituye una obligacién impuesta por este Capitulo. 

Cuando una obra de construccién terminada o cualquier etapa de ésta, segtin aplique, 

no cuente con la certificacion de inspeccion requerida luego de ello ser solicitado por un 

duefio o adquiriente involuntario, la OGPe, a su propia iniciativa 0 a peticidn de parte, 

ordenara al IOC a que emita la correspondiente certificacién para la obra. 

FUNCIONES DEL INSPECTOR DE LA OBRA DE CONSTRUCCION 

EI IOC sera responsable de cumplir con lo siguiente: 

a. Velar por que la obra sea construida de acuerdo con lo expresado en el permiso otorgado 

a base de los planos certificados por el proyectista como conformes con las leyes y 

reglamentos aplicables. Para llevar a cabo esta labor, el inspector podra utilizar los 

servicios de otros profesionales y de aquel personal que estime necesario para realizar 

una labor eficiente. 

Esta disposicidn no debe interpretarse en el sentido de que exime al inspector de cumplir 

con: 

1. Notificar al proyectista, con copia a la OGPe, de cualquier falta de claridad u omisién 

que encuentre en los planos de construccién que sea necesario remediar para el 

cabal entendimiento de éstos en la eventual construcci6n de la obra. 

2. Notificar al proyectista, con copia a la OGPe, de cualquier detalle que encuentre en 

los planos de construccién o demas documentos del proyecto de construccién que, 
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a su mejor entender y de acuerdo con la experiencia obtenida en la practica de su 

profesién, no cumplen estrictamente con las leyes y reglamentos aplicables al 

proyecto. 

3. Cuando fuere necesario introducir cambios o modificaciones en los planos 

aprobados para conformarlos a la reglamentacién en vigor el IOC no permitira la 

construccién de esa etapa del proyecto hasta que el proyectista presente evidencia 

de haber cumplido con el procedimiento para enmendar planos certificados que se 

establece en este reglamento. 

4. Cuando surjan discrepancias entre el IOC y el proyectista que puedan generar 

inconformidades a la reglamentacién, cédigos vigentes o a los planos aprobados, 

sera responsabilidad del IOC el notificar a través del sistema en linea de la OGPe en 

un término no mayor de diez (10) dias calendario dichas inconformidades y sera 

responsabilidad de ésta tomar la accién correspondiente, de acuerdo a las leyes y 

reglamentos aplicables, a fin de garantizar la seguridad publica. 

c. Realizar la inspeccién de la obra de acuerdo con las siguientes etapas que sean aplicables: 

1. Edificios y Estructuras: replanteo y cimientos, pisos, columnas, paredes, encofrado, 

vigas, techos y escalera de cada nivel del edificio 0 estructura, sistemas eléctricos 

(cables, tuberia, circuitos, paneles eléctricos, sistema de puesta a tierra y detectores 

de humo, entre otros), sistemas mecdnicos (ventilacién, plomeria, aire 

acondicionado, rociadores automaticos, entre otros), sistema de telecomunicaciones 

(cables, tuberia, sistema de puesta a tierra) y cualquier otro requerimiento 

establecido en ei Codigo de Construccién vigente. 

2. Obras de Urbanizacién: movimiento de tierra, replanteo de vias, sistemas para 

desagiie pluvial, para distribucién de agua, de alcantarillado sanitario, de energia 

eléctrica, de alumbrado publico, de servicio de telecomunicaciones, obras de 

proteccién requeridas (verjas, taludes y muros de sostenimiento}, replanteo de 

solares, elevaciones finales de solares y construccién de vias, aceras, encintados, 

areas de disposicién de desperdicios sdlidos y los Centros de Recuperacién de 

Materiales Reciclados. 

3. El duefio del proyecto, si asi lo desea, puede contratar una inspeccién de mayor 

frecuencia e intensidad para cubrir otros aspectos relacionados con el disefio y las 

especificaciones de la obra. 

d. Preparar informes mensuales de las inspecciones de las distintas etapas construidas, los 

cuales cargara al sistema en linea de la OGPe, para ser incluidas en el expediente de la 

obra y notificaraé copia de los mismos al duefio del proyecto. 

e. Cada informe contendra observaciones y comentarios sobre el progreso de la obra de 

acuerdo con la labor ejecutada para la etapa cubierta por éste y sobre cualquier otro 

detalle o informacién que el inspector estime pertinente. 

f. Si la obra incluye infraestructura eléctrica, el [OC entregara copia de los informes 

mensuales de inspeccién de la misma a la AEE. 

g. Como medida de proteccién al interés publico involucrado en el sistema de certificacién 

de la inspeccién autorizada de obras implantado por este Reglamento Conjunto, el {OC 

debera rendir por lo menos un informe mensual de inspeccién. 

h. Requerir def contratista o su representante de la obra, con copia a la OGPe, cuando 

advierta mano de obra deficiente o que la obra se aparta de los planos y del permiso 

otorgado o que se arriesgue la solidez de la obra o se ponga en peligro la salud o 

seguridad publica que remedie las faltas incurridas dentro de un plazo de tiempo 

razonable que usualmente no sera mayor de treinta (30) dias, cuando el contratista 
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cumpla con lo requerido por el inspector, éste Ultimo asi lo hard constar en una 

comunicacién que cursara a fa OGPe y agencias de infraestructuras concernidas para su 

archivo en el expediente del caso. 

i. Presentar querellas ante la JP o solicitar del Tribunal de Primera Instancia la paralizacién 

parcial o total de la obra, siguiendo el procedimiento establecido en la Ley 161-2009, en 

los casos cuando el contratista no haya remediado o se niegue a remediar las faltas 

incurridas en la construccién que le fueran notificadas. 

j. La presentacién de una querella ante fa JP bajo las anteriores disposiciones, sera 

cumplimentada con una copia de la comunicacién que le fuera cursada al contratista 

notificandole sobre las faltas incurridas en la construccién segun dispuesto en el inciso 

(e) anterior. 

SUSTITUCION DEL INSPECTOR DE LA OBRA DE CONSTRUCCION 

a. Si por cualquier razén el convenio o contrato entre el duefio de la obra y el IOC, quedare 

sin efecto relevando de sus labores o funciones a éste o cuando no pudiera o se negara 

a terminar la inspeccién de la obra, el duefio, el adquirente involuntario o el IOC, segun 

aplique, lo notificara a través del sistema en linea de la OGPe, en un término no mayor 

de diez (10) dias calendario, a partir de la fecha en que el contrato quedo sin efecto oa 

partir de la fecha en la cual e! duefio o adquirente involuntario de la obra advengan en 

conocimiento de que el OC no podra o se niega a terminar la inspeccién de fa obra. En 

dicha comunicacién, ef 1OC debera indicar, ademas, la etapa en que estaba la obra al 

momento de la terminacién de sus funciones y certificar ia parte de la obra inspeccionada 

por éi. Si el inspector no cumple con este requisito, el duefio o adquirente involuntario 

de fa obra notificard por escrito a la OGPe y a las agencias de infraestructura concernidas, 

la etapa de la obra no certificada por el inspector y la razon de ello, si alguna. 

b. Cuando el convenio o contrato de inspeccién quedare sin efecto por causa de muerte 0 

incapacidad fisica o mental del inspector designado, el duefio o adquiriente involuntario 

de la obra en construccién lo notificara a través del sistema en linea de la OGPe en un 

término no mayor de diez (10) dias laborables, indicando, ademas, la etapa en que se 

encuentra dicha obra y enviando, en substitucién de la certificaci6n requerida del 

inspector autorizado en el parrafo anterior, las copias del récord de inspeccién que le 

fueran entregadas. 

c. Siempre que sea necesaria la substitucién de un inspector designado por cualquiera de 

las razones mencionadas en los parrafos anteriores de esta Seccion, sera responsabilidad 

del duefio o adquiriente involuntario de la obra proveer la inspeccién autorizada 

requerida en este reglamento dentro de los diez (10) dias laborables siguientes al cese 

de funciones del inspector autorizado designado reemplazado. 

d. Durante estos diez (10) dias la obra podra continuarse bajo la responsabilidad del 

contratista mediante la designacién por éste de un IOC para que inspeccione la obra y 

prepare al final de su gestidn un informe a la OGPe y a las agencias de infraestructura 

concernidas, sobre los trabajos realizados. 

e. Una vez designado el nuevo IOC, éste lo notificara a través del sistema en linea de la 

OGPe y a las agencias de infraestructura concernidas, dentro de los diez (10) dias 

laborables indicando la fecha en que se hizo cargo de la inspeccién de la obra, fa etapa 

en que se encontraba la misma en esa fecha y cualquier comentario que estime 

pertinente. 
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SECCION 2.7.3.5 

REGLA 2.7.4 

SECCION 2.7.4.1 

SECCION 2.7.4.2 

SECCION 2.7.4.3 

REGLA 2.7.5 

REGLA 2.7.6 

SECCION 2.7.6.1 

PROHIBICIONES 

a. El {OC no podré tener ningun parentesco, interés econdmico con el duefio de la obra, 

accionistas o inversionistas de la obra. 

b. EOC no podra fungir como contratista de la obra. 

PRESENTACION DE PLANOS CERTIFICADOS 

ENMIENDAS A PLANOS DE CONSTRUCCION DE EDIFICIOS 0 ESTRUCTURAS CERTIFICADOS 

APROBADOS 

a. Los planos certificados para los cuales se haya expedido un permiso de construcci6n, bajo 

las disposiciones de este reglamento, podran enmendarse antes o después de haberse 

iniciado la obra, mediante la presentacién de la solicitud correspondiente, siguiendo en 

lo aplicable, el mismo procedimiento utilizado para la presentacion del proyecto original. 

b. Dicha solicitud para enmendar los planos certificados aprobados, se radicard antes de 

comenzar los trabajos de la parte del proyecto cuya alteracién se propone. 

SOLICITUD PARA CONFORMAR Y AUTORIZAR EL USO DE OBRAS DE ESTRUCTURAS 

CONSTRUIDAS SIN PERMISO 

Los planos de estructuras construidas para los cuales no se haya aprobado un permiso de 

construccién, bajo las disposiciones de este Reglamento Conjunto, podran presentarse, 

mediante la solicitud correspondiente para conformar y autorizar el uso de obras de 

estructuras construidas sin permisos. 

EXPEDICION DE PERMISO UNICO 

a. Para la expedicién del Permiso Unico, se requiere que se cuente con la recomendacién 

de las Unidades de infraestructura, Salud y Seguridad o las certificaciones del PA JA. 

b. Para zonas histdricas, sitios histéricos o en los centros fundacionales de los pueblos, 

entiéndase las plazas de recreo y bloques circundantes, requerird la recomendacién del 

IcP. 

INSTALACION DE ROTULOS O ANUNCIOS 

a. El proyectista, podra certificar la instalaci6n de rétulos o anuncios en edificios, 

estructuras o sobre el terreno, que cuenten con planos de construccién aprobados por 

la OGPe o Municipio Auténomo con Jerarquias de la | a la Ill, una vez se completen las 

obras autorizadas y se haya obtenido el permiso Gnico correspondiente. 

b. Las propiedades incluidas en el Registro de Sitios y Zonas Histéricas y en los centros 

fundacionales, entiéndase las plazas de recreo y bloques circundantes, se requerira la 

recomendacién del ICP previo a !a autorizacion. 

PLANOS DE INSCRIPCION 

DISPOSICION GENERAL 

a. Cualquier profesional que esté autorizado a practicar la agrimensura podra certificar 
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SECCION 2.7.6.2 

SECCION 2.7.6.3 

SECCION 2.7.6.4 
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planos de inscripcién para proyectos de urbanizacidn que cuenten con planos de 

construccién aprobados por la OGPe 0 Municipio Autonomo con Jerarquias de la | a la III, 

una vez se completen las obras autorizadas y éstas sean aceptadas por las agencias 

correspondientes. 

Sera necesario contar con la aprobacidn de un plano de inscripcién para todo proyecto 

de urbanizacién via excepcidn en la cual ya estén construidas todas las obras de 

urbanizacion o que éstas resulten ser muy sencillas. 

Dicha aprobacion podra ser obtenida de acuerdo con lo establecido en el Capitulo 5.1 

(Urbanizaciones, Lotificaciones y Residenciales de Interés Social) en el Tomo V de este 

Reglamento Conjunto o mediante certificacidn por el proyectista en armonia con lo 

establecido en la Seccion 2.7.6.3 (Certificacidn de Planos de Inscripcién para Proyectos de 

Urbanizacion Via Excepcidn) de esta Regla. 

AUTORIZACION DE PLANOS DE INSCRIPCION 

Se autorizara el plano de inscripcién para aquellos proyectos de desarrollo de terrenos, 

0 parte de éstos, a la presentacion de una solicitud que cumpla con lo establecido en esta 

Regla. 

Por sus caracteristicas especiales la autorizacién de los planos de inscripcién no esta 

sujeta a los términos de vigencia establecidos en este Reglamento. 

CERTIFICACION DE PLANOS DE INSCRIPCION PARA PROYECTOS DE URBANIZACION ViA 
EXCEPCION 

El profesional que esté autorizado a practicar la agrimensura podra certificar el plano de 

inscripcién para una Urbanizacion Via Excepcion, con el propésito de acelerar la segregacion 

e inscripcién de solares en el Registro de la Propiedad, conforme a lo establecido en esta 

Secci6n. 

a. Planos de Inscripcién Certificables: Seran certificables los siguientes planos de 

inscripcién para proyectos de Urbanizacién Via Excepcién conforme este Reglamento, 

que resulten conformes con el Plan de Uso de Terrenos y Transportacion o del Plan de 

Ordenacion. 

Informacién a Incluirse en el Plano de Inscripcién: Todo plano de inscripcién de 

Urbanizacién Via Excepcidn a certificarse sera presentado conforme la Regia 2.1.9 

(Presentacion de Solicitudes) en Capitulo 2.1 de este Tomo. 

AUTORIZACION DE PLANOS DE INSCRIPCION PARA URBANIZACIONES VIA EXCEPCION 

Se autorizara el plano de Inscripcién para aquellos proyectos de Urbanizacién Via 

Excepcion o parte de éstos, a la presentaciédn de una solicitud que cumpla con lo 

establecido en esta Regla. 

Por sus caracteristicas especiales la autorizacién de los planos de inscripcién de 

urbanizacién Via Excepcion no esta sujeta a los términos de vigencia establecidos en este 

Reglamento. 
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REGLA 2.7.7 REGIMEN DE PROPIEDAD HORIZONTAL 

SECCION 2.7.7.1 | DISPOSICION GENERAL 

El proyectista podra certificar planos de Régimen de Propiedad Horizontal para edificios 

a acogerse a la Ley de Propiedad Horizontal que cuenten con planos de construccién 

aprobados por la OGPe o Municipio Autonomo con Jerarquias de | a Ill, una vez se 

completen las obras y estas sean aceptadas por las agencias correspondientes. 

Para el caso de un edificio existente a acogerse al Régimen de Propiedad Horizontal cuyos 

planos originales no obren en los archivos de la OGPe o no existan, el peticionario puede 

someter planos del edificio segtin construido (As Built) preparados y certificados por un 

ingeniero o arquitecto, autorizado y colegiado para ejercer la practica de su profesién en 

Puerto Rico. En este caso, asi se hard constar en los planos. 

SECCION 2.7.7.2. INFORMACION A INCLUIRSE CON EL PLANO DE REGIMEN DE PROPIEDAD HORIZONTAL 

Para toda solicitud de Régimen de Propiedad Horizontal a certificarse se debera cargar al 

sistema siguiente informacion o documentos: 

a. 

es 

Informacion requerida en la Regla 2.1.9 (Presentacion de Solicitudes) en el Capitulo 2.1 

de este Tomo. 

Copia certificada de la escritura matriz describiendo todos los detalles del edificio o en 

su lugar carta certificada si el edificio fue construido antes del afio 1955. 

Copia completa y fiel del plano de construccidn original del edificio. 

Copias completas de los planos (Plots Plans) tamafio legal de cada apartamento, 

describiendo todas las dependencias con sus dimensiones en pies y coincidiran en todas 

sus partes con los planos de construccion del edificio. 

Las certificaciones del proyectista requeridas en la Seccion 2.7.3.2 de este Capitulo. 

SECCION 2.7.7.3. AUTORIZACION DE PLANOS DE REGIMEN DE PROPIEDAD HORIZONTAL 

a. Se autorizara el plano de régimen de propiedad horizontal para aquellos proyectos de 

edificios, o parte de éstos, a la presentacidn de una solicitud que cumpla con lo 

establecido en esta seccion. 

b. Por sus caracteristicas especiales la autorizacion de los planos de Régimen de Propiedad 

Horizontal no esta sujeta a los términos de vigencia establecidos en este Reglamento. 

REGLA 2.7.8 CERTIFICACION DE PERMISOS UNICO PARA EDIFICIOS O ESTRUCTURAS EXISTENTES 

a. El proyectista podra certificar el permiso de uso para edificios 0 estructuras existentes 

que no conlleven la construccién de nuevas obras, alteracién, ampliacién o 

reconstruccién, o remodelaciones, conforme a lo establecido en esta seccion. 

b. Seran certificables los siguientes permisos de uso: 

1. Permisos de Uso para edificios o estructuras existentes que cuenten con una 

consulta de ubicacion aprobada. 

2. Permisos de Uso para edificios o estructuras existentes conformes con los 

reglamentos de planificacién vigentes, que resulten conformes con el Plan de 

Uso de Terrenos de Puerto Rico o del Plan de Ordenacién Territorial Municipal, 

que hayan cumplido con la Ley 416-2004. 
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CAPITULO 2.8 

REGLA 2.8.1 

SECCION 2.8.1.1 
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ESPECIFICACIONES Y REQUERIMIENTOS DE DIBUJOS PARA PLANOS 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Este Capitulo contiene especificaciones y requerimientos para la creacidn de planos en 

programas computadorizados de dibujo conocidos en inglés como “Computer-Aided 

Design” o “CAD”. 

b. Esta basado en las guias y formatos establecidos por el “United States National CAD 

Standard” (NCS), el “Architecture Engineering and Construction” (A/E/C), “CAD Standard 

del US Army Corps of Engineers” (USACE) y el “Division of Capital Asset Management and 

Maintenance (DCAMM) CAD Standard”. 

c. Contiene especificaciones de dibujos enfocadas en la compatibilidad entre datos CAD y 

los Sistemas de Informacién Geografica (GIS, por sus siglas en inglés) siguiendo las 

mejores practicas establecidas. 

d. Estas especificaciones de dibujo no alteran en ningtin aspecto lo establecido por los 

estandares anteriormente mencionados, todos basados en el NCS, respetando los 

formatos y guias establecidos por el NCS, afadiendo elementos que atienden 

circunstancias especificas de los procesos de permiso en Puerto Rico. 

e. El propdsito es establecer especificaciones de dibujo CAD para los planos sometidos ante 

la OGPe o Municipios Auténomos con Jerarquia de la {a la Ill, ademas de, los sometidos 

por los PA o ante cualquier entidad gubernamental concernida como parte del proceso 

de permisos. 

f. Laimplementacidn de los estandares de dibujo no busca establecer la manera en que los 

profesionales deben realizar su trabajo de campo ni cémo deben ejercer fa practica de 

su profesién. 

g. El incumplimiento de los requisitos establecidos puede resultar en el rechazo de la 

informacién por parte del sistema o en un retraso en la evaluacién del caso. 

PROPOSITO 

a. El desarrollo de un modelo de base de datos integral y automatizado permitira la 

evaluacién de los planos y sus elementos mediante el establecimiento de requisitos 

minimos con los cuales deben cumplir. 

b. El desarrollo e implementacidn de los estandares de dibujo y el resguardo de los mismos 

en una base de datos espacial proveeré herramientas de anialisis de los casos a ser 

evaluados, logrando eficiencia en los procesos de evaluacién y fiscalizacié6n en la 

tramitacioén de permisos. 

c. Utilizar la tecnologia y las mejores practicas disponibles para que el proceso de revisién 

y evaluaci6n de permisos para que sea uno eficiente, transparente y auditable, que 

integre la informacion sometida a través de dicho proceso de evaluaci6n de permisos. 

d. Esto sera posible mediante la estandarizacién de los pianos realizados en el programa 

CAD, junto con el desarrollo de un modelo de datos geograficos a través de los sistemas 

de informacion geografica. 

e. La OGPe o Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la lil, notificaran al CRIM 

cualquier aprobacién de lotificacién y su respectivo plano para que éste actualice sus 

registros y efectue cualquier procedimiento o tramite legal que en derecho proceda. 

f. Cualquier aprobacién de lotificacion y su respectivo plano debe ser incorporada por la JP 

al sistema de informacién georreferenciada. 
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SECCION 2.8.1.2 

REGLA 2.8.2 

SECCION 2.8.2.1 

g. La JP establecera la tecnologia necesaria para que el CRIM, la OGPe y Municipios 

Auténomos con Jerarquia de la | a la II!, tengan acceso al momento (“real time”) de todo 

lo pertinente a estas agencias para llevar a cabo las funciones establecidas en este 

Reglamento. 

ALCANCE 

El estandar de dibujo para planos CAD esta dirigido a todo agrimensor o ingeniero 

licenciado que obre en el Registro Permanente de Agrimensura (RPA), seguin lo dispuesto 

en la Ley Ntim. 173 del 12 de agosto del 1988, segtin enmendada, conocida como la “Ley 

para crear la Junta Examinadora de Ingenieros, Arquitectos, Agrimensores y Arquitectos 

Paisajistas de Puerto Rico”, que someta planos ante la OGPe, Municipio Auténomo con 

Jerarquia de la |a fa Ili, entidades gubernamentales concernidas o por los PA como parte 

del proceso de permisos. 

Los tipos de planos sujetos a las disposiciones de este estandar son los planos certificados 

por los profesionales autorizados, estos son los planos de segregacién, planos de 

lotificacién, planos de inscripcién, planos de urbanizacién y planos de rectificacion de 

cabida. 

Se podra requerir cumplir con estos estandares a los componentes de infraestructura del 

sistema eléctrico, acueductos y alcantarillados y transportaci6n, entre otros. 

ARCHIVOS COMPLEMENTARIOS 

Cc. 

El estandar de dibujo para planos contiene archivos complementarios que promueven y 

facilitan su implementacion. 

Los archivos complementarios son: 

1. Archivo Semilla (“seed file”) 

2. Certificacidn de Estaciones de Control (CEC) 

3. Libreria de simbolos 

Para acceder a ellos y descargarlos puede dirigirse al portal de la JP http://jp.pr.gov/. 

ARCHIVO SEMILLA (“SEED FILE”) 

Para fomentar y facilitar el cumplimiento del estandar se disefié una plantilla o archivo 

semilla (“seed file”). 

Este archivo es una versidn digital del estandar que contiene los parametros y 

especificaciones establecidos con relacién a los nombres de las capas, simbolos, bloques 

de atributos, la simbologia de linea asignada para cada capa y la CEC. 

Esto permite que el profesional pueda realizar el plano en un ambiente de trabajo 

disefiado para cumplir especificamente con las estipulaciones del Estandar de Dibujo 

para Planos (EDPP). 

El archivo no debe ser cambiado o alterado, entiéndase la composiciédn, nomenclatura, 

contenido, disefio de las capas y los simbolos que contiene. 

El Unico cambio que pudiera realizarse es ja adici6n de una capa nueva solo cuando por 

alguna raz6n el profesional tuviese que representar algtin elemento que no se encuentre 

dentro de las capas prestablecidas. 

La nueva capa debe cumplir con las especificaciones establecidas sobre la nomenclatura 

y composicidn de las capas y sobre la creacién de elementos graficos. 
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g. Elarchivo semilla se creé en formato “DWG”, archivo nativo de CAD. 

h. Se contempla la creacién y utilizaci6n de un archivo o mecanismo similar que pueda ser y 
utilizado con “MicroStation” en futuras revisiones del estandar. 

CERTIFICACION DE ESTACIONES DE CONTROL (CEC) 

a. La CEC es un formulario digital donde el profesional establece ei equipo y metodologia 

utilizada para la georreferenciacién dei proyecto. 

b. La misma se incluye en el archivo semiila como un bloque de atributos, lo cual facilita la 

interaccién del usuario permitiéndole complementar los datos requeridos, que a su vez 

facilita ia recopilacién de los datos por parte de las agencias, ademas, se provee una copia 

digital en formato “PDF” como parte de los archivos complementarios. 

c. El archivo semilla de la CEC puede ser visto tanto desde el espacio modelo (“model 

space”) como el espacio papel (“paper space”). 

d. El espacio modelo (“model space”) su ubicacidn corresponde a la coordenada 0, 0, 0. 

e. El espacio papel (“paper space”) puede ser vista seleccionando la pestafia denominada 

CEC 8.5 x 14 de donde puede ser exportada e impresa. 

f. Cabe destacar que las dimensiones de la CEC en su version impresa corresponden a un 

papel tamaiio fegal 8.5 x 14. 

g. A continuacién, se muestra la CEC vista desde el espacio modelo (“model space”) 

(llustracién 2.8.1) y desde el espacio papel (“paper space”) (llustracién 2.8.2). 
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Ilustraci6n 2.8.1 — CEC CPG desde el espacio modelo (“model space”) 

Geese 
CERTIFICAGON DE ESTACIONES DE CONTROL 

SECOON |. INFORMAO ON DEL AGRIMENSOR/APA Y DEL PROTECTO 

Nom bre Comple tx E} Juan del Puadio 

Nombre de 1a va. Ej. Agimensoves & Co 

Tipo de Tramite o Certificacion E). Bevadoo, Segrepacto, Urbanzacite, Inactipdéa 

Sn Be OrlEEDE=  SSAGSTON 
COG gO Ge Localizacén Abierto. €) 123456789 

SECOON i. METODOLOGIA UTILITZADA PARA LA GEORRERERENGACION DEL PROYECTO 

Meto do Empleado (GNSS/GPS o Convencional} E| GNSS, GPS, Convancina 

Fecha Etabkcida Ej). MMDOVYYYY 

Tipo de Coraroles Establecites (horizontal, vertical, hore oneal y versed): E| Honzntal 

Oats Ge Reterenca Horizortal yEpcca. Ej NAD@3 2011 (2010) 

lOatn Ge Referenda Vertical. E|. PRYOR Gecide. E} GECIDI2B 

SECOON fi. COORDENADAS Y DESCRIPOON DE LOS CONTROLES 

CONTROLES ESTABLEQDOS O UTILIZADGS 

fer ava svoa@_[esazrrrave _[esonean{e) craps. varia. 
E}. 240,110.30 Ej 250.777.4190 Ej. Cnapa. Vasta. ete 

G E). 240,110.30 E} 259.777.119 

A NACIONAL DE FEF EREN OA ESPAOAL UTIUZADOS 

[taein [arera(ei] Ansa Onemetresotipaa 
feraances.202 [es voor e1 GPs CORS Bayaren 

0.90851 E|. GPS CORS Fapra@ 

SECOON IV.CERTFICAQON 

Certtrco que cumplendo con & Ley Num .184 2014, lainformacion agus presertada fue cbteniay 

veriticada bajo mi supervision. Estoy astor® aded a arealizareste trabajo bajolataastad deejercer la 

protesion Ge Agrmencun tegun io GipuestoenlaleyNum 173 1988, segun enmendada Lo 

Controles Ge agrimencura extabieddos auertan con launa exactitud podcional con respe ato aloe 
Contreles Gel SetemaNaconal Ge Referenda Expadal menor a 0.05 metres en el plano herizeetalpara 
Contrdles horizontales y menor a 0.1 metros en el plano vertical para controles vertcaks 
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Hustracién 2.8.2: CEC CPG desde el espacio papel (“paper space”). 

CERTIAICAGION DE ESTACIONES DE CONTROL 

SECCION 1. INFORMAGON DLL AGRIMINSOR/RPA YOR PROYECTO 

Nombre CangictaE}. tven del Pooble 

Nombre de is Compania: 6. Aginmmocs & Co. 

Tipode Tramite o Certificscion: ©). Elevacion, Segregacion, Urbenizscion, Ireeripcide: 

fedhs: Ej MMDDYYYY [emait: Ej ageensor@survey.cort Tel fora: Ej, 767-123 1234 

iNiurn. bic Gj. 12345 iNest Cisua: Ef. 100d xxx 206%. Nien. Catantre £j. 123-468-789 12 

Fechs £OC-C} MESDDA Yin. de Serie ECE: £7. 123456769 

[Codigo ce Locslincon Abierto: £5. 123466769 

SECQION 1 METODOLOGIA UTIUZADA PARA LA GEORREFERENCIACION DEL PROYECTO 

Métada Emplecda (GNSS/GPS a Conventional): Ej} GNSS GES. Corvercionsl 

FechsEsabledda: €j. MADOYYYY 

Tipo de Controle: Cstablecidas (horizontal, vertical, horizontal y vertical): Ej Honzortal Vertes, ofc. 

Ou tum de Referenciz Herizortal y Cpoce: Ej. NADBS 2011 (2010) 

Dstum de Referencis Vertical: G. PRVDOZ [Guaice: Gj. GEOID1 a 

SECCION 8. COORDENADAS ¥ DESCRIPCION DE LOS CONTROLES 

CONTROLES ESTADLECIONS OUNILUZAD0S 

Nombre Norte (¥) Este (x) flew. (2) Ocscripdon 
€j Cut [Cp 240, 110368 Ej. 280,777,119 Cj. 09686 | Gj. Chapa Varits, otc. 
€j Gu? [Cj 240,110369 1. 266.77 7.119 fj. O9849 | Cj. Chapa Vadlts, etc. 
Ej cus [Cj 240,110369 €j. 266.777.1149 Cj. 09819] Cj. Chaps Vasits, ot. 
Ch Cw 4 |G) 240, 110365 Oj. 260,777.119 Cj. O9649 | 0. Chapa Vadis, etc. 
Ej cus |G). 240,110369 Cj. 288.777.119 €j. G9849 4 Cj. Cheap Varilts, tc. 

CONTROLES O€L SISTEMA NACIONAL DE REF ERE NTIA ESPACIAL UTILIZ ADDS: 

ao Nore (?) Eto) ‘Altura (2)| altars Ortometrice o Cipusida 
Ej DLT 1d G, 260,601.54 Fj. 229.6862 Fj. L000rd Gj. GPS CORS Bayanien 
£j Dow 268 Ode ty 262.667.068 Fj. 09985 | £]. GPS CONS Figanio 
Ej 012145| Gy, 267 C6626 5. 354.752.5658 Fj. 09874 &]. GPS CORS VOST Thorn: 
Ej OLeded fy. 240, 110008 0 260,077.119 Tj, 089689 Ej. GPSCORS Lem Pieces: 
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h. La entrada de datos a la CEC debe realizarse desde el espacio modelo (“model space”), 

ya sea mediante el panel de propiedades del bloque o el editor de atributos mejorados 

(“Enhanced Attribute Editor”). 

Para hacerlo desde el panel de propiedades del bloque: 

1. Alacceder al ment de propiedades, en la seccién de atributos encontrara los campos 

que contiene la CEC con sus ejemplos. 

2. Escriba la informacion solicitada para cada campo en el espacio donde se encuentran 

los ejemplos. 

3. Lainformacion se ira actualizando automaticamente en la CEC. 

Si desea Ilenar la CEC mediante el editor de atributos mejorados (“Enhanced Attribute 

Editor”): 

1. Identifique uno de los ejemplos que se encuentran en la Certificacién ubicada en el 

espacio modelo (“model space”), preferiblemente el que desea modificar. 

2. Automaticamente se abriraé una ventana donde podra cambiar el ejemplo por la 

informacion del proyecto. 

3. Asegurese de que la informacidn que entre pertenezca al campo donde esta 

escribiendo. 

4. Cuando termine debe salvar la informacion para que se actualice en la CEC. 

El cumplimiento con la certificacion y la informacion que contiene es mandatorio: 

1. Ningun espacio debe ser dejado en blanco, ningun dato de ejemplo debe permanecer 

en la Certificacién una vez haya sido llenada. 

2. Todo campo que no requiera informacion por alguna razon deben ser llenados con 

la abreviatura N/A. 

3. La incorporacién de la firma y el sello del profesional estan sujetos a las leyes y 

reglamentos que regulan la profesidn, ambos elementos deben aparecer en la CEC 

sometida en formato PDF. 

4. Para mas informacion sobre la entrega de los archivos vea Entrega de Planos Digitales 

en la Regia 2.8.4 de este Capitulo. 

5. Los datos que componen la CEC son los siguientes: 

Tabla 2.8.1 - Datos Requeridos en la Certificacién de Estaciones de Control 

CERTIFICACION DE ESTACIONES DE CONTROL 

ATRIBUTO DESCRIPCION EJEMPLOS 

Nombre completo Noun? ee Juan del Pueblo 
profesional. 

Nombre de la compafiia que 

Nombre de la representa el profesional. Aprimensura® Cé 

Compaiiia De no haber debe escribir 8 j 

N/A. 

Tibo de Tramita o Tipo de tramite o LOT, LOTM, PCU, CUB, API, 

P aR, Sy certificacidn para el cual se PCO, SSI, REA, DEA, DIA, 
Certificacién . 

realiza el plano. etc. 

Fecha de radicacion del 
MM/DD, 

Fedtia plano y la CPG. (OE AaVT 

Email Correo electrénico del agrimensor@ejemplo.com 
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Tabla 2.8.1 - Datos Requeridos en la Certificacién de Estaciones de Control 

ATRIBUTO DESCRIPCION EIEMPLOS 

profesional. 

Teléfono Teléfono del profesional. 787-123-1234 

Nim. Lic. Numero de licencia del 10345 

profesional. 

Num. Caso Numero de caso asignado al_ | 9419 aqq900-API-000000 
proyecto por el SUI. 

Num. Catastro Numero de catastro. 000-000-000-00-000 

Fecha EDE Fecha de la EDE. MM/DD/YYYY 

Num. de Serie EDE Ndmero de serie de la EDE. 123456789 

Cédigo de Localizacién 

Cédigo de Localizacién | Abierto segun las £12463 

Abierto coordenadas del centroide 

del proyecto. 

Método Empleado 

Método de 

Georreferenciacién utilizado 

en el proyecto. 

GNSS, GPS, Convencional 

Fecha Establecido 

Fecha en que se realiz6 la 

georreferenciacién del 

proyecto. 

MM/DD/YYYY 

Tipo de Controles 

Establecidos 

Tipo de controles 

establecidos para la 

georreferenciaci6n. 

Horizontal, Vertical, 

Horizontal y Vertical 

Datum de Referencia 

Horizontal y Epoca 

Datum de referencia 

horizontal incluyendo su 

revisi6n y época. 

Nad 83 (NA2011) época 

2010 

Datum de Referencia 

Vertical 

Datum de Referencia 

Vertical 
PRVDO2 

Geoide 
Geoide utilizado en la 

georreferenciacion. 
GEOIDI2B 

Nombre def Control 

Nombre del control 

establecido o utilizado. La 

CEC contiene 5 campos de 

este atributo. 

Control 1, Control 2, Est 1, 

etc. 

Norte 

Norte establecido para el 

control. La CEC contiene 5 

campos de este atributo. 

240,110.369 
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Tabla 2.8.1 - Datos Requeridos en la Certificacién de Estaciones de Control 

ATRIBUTO | DESCRIPCION EJEMPLOS 

Este 

Este estabiecido para el 

contro]. La CEC contiene 5 

campos de este atributo. 

259,777.119 

Elevacién 

Elevacion (altura 

ortométrica) establecida 

para el control. La CEC 

contiene 5 campos de este 

atributo. 

0.99998491 

Descripcién 

Descripcién del control 

establecido 0 utilizado. La 

CEC contiene 5 campos de 

este atributo. 

Disco de Bronce, Varilla 

1/2, etc. 

PID_NGS 

\dentificador del control 

utilizado del Sistema 

Nacional de Referencia. La 

CEC contiene 4 campos de 

este atributo. 

DL7810, DO2636, etc. 

Norte_NGS 

Norte del control utilizado 

del Sistema Nacional de 

Referencia. La CEC contiene 

4 campos de este atributo. 

260,531.344 

Este_NGS 

Este del control utilizado de! 

Sistema Nacionai de 

Referencia. La CEC contiene 

4 campos de este atributo. 

229,565.292 

Altura_NGS 

Elevacion del controi 

utilizado del Sistema 

Nacional de Referencia. La 

CEC contiene 4 campos de 

este atributo. 

41.358 

Tipo de Altura 

Descripcién del control 

utilizado del Sistema 

Nacional de Referencia. La 

CEC contiene 4 campos de 

este atributo. 

Ortométrica, Elipsoidai 
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Tabla 2.8.2 - Posibles tipos de tramites para la certificacién 

TIPOS DE TRAMITES 

ACRONIMO DESCRIPCION 

API Autorizacion para planos de inscripcién 

ARC Autorizacion de rectificacion de cabida 

cco Consulta de construccién 

DEA Determinacidn de evaluacién ambiental 

DIA Declaracién de impacto ambiental 

LOT Variacion a lotificacién 

LOTM Variacion a lotificacién mayores de diez 

PCE Pre-consulta edificabilidad 

PCI Pre-consulta infraestructura 

PCO Permiso de construccién 

PCU Permiso para construccion de urbanizacion 

REA Recomendacion ambiental 

LIBRERIA DE SiMBOLOS 

(oy 

La libreria de simbolos es un archivo comprimido que contiene simbolos disefiados para 

representar objetos especificos. 

Estos simbolos son archivos en formato DWG. 

Su utilizacion esta sujeta a las disposiciones de la Seccion 2.8.7.2 de este Capitulo. 

ELEMENTOS FUNDAMENTALES DEL ESTANDAR DE DIBUJO PARA PLANOS 

Se establece una serie de elementos fundamentales que todo plano regido por este 

estandar debe incluir, segin amerite su aplicacion. 

Aquellos planos que, por el tipo de tramite, contenido o area que abarquen no tengan 

informacion referente a algunos de los elementos fundamentales, estan exentos de su 

incorporacion. 

El establecimiento de dichos elementos no impide la inclusién de elementos adicionales 

en los planos. 

La variedad de capas que contiene el archivo semilla (“seed file”) provee para que se 

incluyan elementos adicionales a los diecinueve (19) requeridos, mas los que se 

realizaran en caso de como construido (“as built”), en este caso se usaran otras capas en 

las cuales en la nomenclatura terminan con los términos “AB”. 

Se recomienda utilizar la nomenclatura establecida en el “A/E/C Cad Standard” del 

Cuerpo de Ingenieros para aquellos elementos adicionales que no estén presentes en la 

lista de elementos fundamentales del EDPP. 

Los elementos fundamentales incluyen diferentes tipos de objetos e informacion. 

1. Cada uno tiene una capa en el archivo DWG a la cual esta asignado, ya sea como un 

dibujo, una anotacién o como informacion requerida en la Certificaci6n de Estaciones 

de Control. 

2. Exceptuando esta ultima, el resto de los elementos fundamentales contienen 
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especificaciones de dibujo con los que deben cumplir. 

3. Para ver las especificaciones establecidas sobre la asignacién de capas y la creacion 

de los elementos debe ir a las Secciones 2.8.5.13 y 2.8.6.1 respectivamente. 

4. Acontinuacion, una breve descripcién para cada elemento. 

Tabla 2.8.3: Descripcién de los Elementos Fundamentales 

DESCRIPCION DE LOS ELEMENTOS FUNDAMENTALES DE DIBUJO PARA PLANOS 

ELEMENTO DESCRIPCION TIPO DE ELEMENTO 

Parcelas Parcelas que forman parte Elemento Grafico 

la mensura. 

Estructuras Estructuras que forman Elemento Grafico 

parte de la mensura. 

Topografia (Elevacién) Curvas de nivel que 

describen el relieve 

topografico de las parcelas 

incluidas en el plano. 

Elemento Grafico 

Estaciones de Control Estaciones o puntos de 

control utilizadas para 

georreferenciar la 

mensura. 

Elemento Grafico 

Servidumbre de Paso Servidumbre de paso 

documentada que ubica o 

afecta la parcela de 

estudio. 

Elemento Grafico 

Parcela de uso publico Areas verdes, carreteras, 
quebradas, rios, franja 

verde, embalses. 

Elemento Grafico 

Servidumbres de 

Conservaci6n 

Area designada con el 
proposito de garantizar la 

proteccidn de un area de 

valor natural. 

Elemento Grafico 

Ejes de Calles Linea central de las vias 

que contiene el plano. 

Elemento Grafico 

Colindantes Los propietarios de 

parcelas o fincas contiguas 

a las parcelas o fincas del 

proyecto. 

Anotacion 

Area de Extracci6n de 
Material de la Corteza 

Terrestre 

Area delimitada dedicada o 
a dedicarse a la extraccién 

de material de la corteza 

terrestre. 

Elemento Grafico 

Limite de Zona Maritimo 

Terrestre 

Linea que delimita la zona 

maritimo terrestre segun 

definida en las leyes y 

reglamentos de Puerto 

Elemento Grafico 
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Tabla 2.8.3: Descripcién de los Elementos Fundamentales 

ELEMENTO DESCRIPCION TIPO DE ELEMENTO 

Rico 

Servidumbre de Vigilancia 

del Litoral 

Servidumbre relacionada a 

la Zona Maritimo Terrestre 

Elemento Grafico 

Zona de salvamento Servidumbre relacionada a 

la Zona Maritimo Terrestre 

Elemento Grafico 

Certificacién de Estaciones 

de Control 

Formulario digital donde se 

consigna la informacién 

técnica requerida. 

Formulario (bloque de 

atributos) 

Nombre de Calle Formulario digital donde se Bloque de Atributo 

consigna el nombre de la 

calle dentro del dibujo. 

ENTREGA DE PLANOS DIGITALES 

Los planos digitales deben ser sometidos a través del Sistema Unificado de Informacién 

{SUI} 

Cada plano sometido consta de dos tipos de archivos: DWG y PDF. 

Cumplimiento con las leyes y reglamentos referentes a la georreferenciacién de los 

planos, éstos deben ser entregados junto con la CEC en formato PDF. 

Los tres archivos a entregar son: 

1. ELDWG que contiene el plano con la CEC; 

2. El plano en formato PDF; y 

3. La CEC en formato PDF. 

Cada archivo contiene requisitos con los cuales deben cumplir para ser sometidos al SUI. 

Se debe consultar a la OGPe para los requisitos adicionales que puedan tener las 

diferentes transacciones segun sea el caso. 

ARCHIVO DWG 

El archivo DWG es el archivo de dibujo que contiene los elementos de campo observados 

y representados en el plano, el marco del titulo y la CEC, version utilizada del archivo 

semilla (“seed file”). 

El archivo debe contener los objetos en ambos ambientes de trabajos, entiéndase el 

espacio modelo (“model space”) y el espacio papel (“paper space”). 

El espacio modelo (“model space”) debe contener los objetos dibujados que forman 

parte del plano, incluyendo como minimo los elementos fundamentales que apliquen y 

la CEC. 

El espacio papel (“paper space”) o el plano (“layout”) debe tener una pestafia para el 

plano con los objetos representados dentro dei marco y otra con la CEC completada. 

PLANO EN FORMATO PDF 

El plano en formato PDF es el plano exportado del DWG tal y como aparece en el espacio 
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papel (“paper space”), el equivalente al plano final impreso. 

b. El archivo debe contener todos los elementos dibujados y representados junto al marco, 

la tabla de mensura por parcela y el resumen con los totales. 

c. Elmarcoa su vez debe cumplir con los requisitos establecidos en este Capitulo. 

d. Las dimensiones del plano deben ser 24” x 36”. 

SECCION 2.8.4.3. MARCO DEL PLANO 

a. El marco del plano es el contorno que bordea la hoja donde se incluye la informacion 

relacionada al proyecto, la compaiiia y los profesionales involucrados. 

b. Todo plano sometido por un agrimensor o ingeniero RPA debe contener el marco que se 

incluye dentro del archivo semilla (“seed file”). 

c. La informacién requerida en el marco es la siguiente: 

Sello de la compaiiia 

Sello y firma del profesional 

Direccion fisica y postal del profesional 

Escala del plano 

Tipo de tramite para el cual se somete el plano (Solo pondra el Acrénimo, Tabla 2) 

Fecha en que se somete el plano 

Nombre del profesional 

Numero de licencia del profesional 

Nombre de la compajiia 

. Numero de teléfono 

. Estampilla Digital Electrénica del CIAPR 

. Area para revisiones 
13. Nombre del disefiador, del dibujante y supervisor 

. Nombre del plano 

. Descripcion y direccién del proyecto 

. Espacio para sello de certificacidn de OGPe (este espacio esta ubicado en la parte 

inferior derecha) 

. Foto aérea 

. Mapa de inundacién 

. Mapa de calificacion 

. Mapa de localizacién 
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SECCION 2.8.4.4 | CERTIFICACION DE ESTACIONES DE CONTROL EN FORMATO PDF 

a. Se requiere la entrega de la CEC en formato PDF con la firma y el sello del agrimensor 

licenciado que certifica la georreferenciacién del proyecto en cumplimiento con las leyes 

y reglamentos que regulan la practica de la agrimensura en Puerto Rico. 

b. El documento debe cumplir con la informacién requerida en la Seccion 2.8.2.2 sobre 

Certificacidn de Estaciones de Control y debe ser sometido utilizando el SUI. 

SECCION 2.8.4.5 | NOMENCLATURA DE LOS ARCHIVOS 

a. Elnombre de los archivos debe contener el numero de caso provisto por el SUI al radicar 

el caso. 

b. La diferencia entre cada uno de los planos sera su extension. 
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Ejemplos: 

* —_2019-000000-API-000000.dw¢ en el caso de! DWG 

»  2019-000000-AP1-000000.pdf en el caso del PDF 

Para la CEC se debe utilizar el mismo numero de caso provisto por el SUI seguido por un 

guion y el acrénimo CEC al final de la numeracién. 

Ejemplo: 2019-000000-AP1-000000-CEC. pdf 

GEORREFERENCIACION 

Todo plano sometido como parte del proceso de permisos, debe estar georreferenciado al 

sistema de Coordenadas Planas Estatales con el método de proyeccién Conforme Cénica 

Lambert, utilizando como Datum Horizontal NAD 83 (NA2011}, época 2010, o su ultima 

revisién, y como Datum Vertical PRVDO2 o su Ultima revision. 

NOMENCLATURA Y COMPOSICION DE LAS CAPAS 

Las capas utilizadas en este estandar provienen del “A/E/C CAD Standard”, por lo que la 

nomenciatura y composicién de las capas presentan el mismo formato y contenido. 

El “A/E/C CAD Standard” se basa en las recomendaciones del “National CAD Standard 

AIA CAD Layer Guidelines”. 

Bajo este mismo formato se crearon seis capas adicionales, con el propdsito de atender 

aspectos locales como el deslinde de la Zona Maritimo Terrestre y los limites de barrios. 

FORMATO DEL NOMBRE DE LAS CAPAS 

Los nombres de las capas se componen de varios segmentos o campos separados por 

guiones y organizados jerarquicamente. 

Estos segmentos corresponden a las disciplinas y temas de informacion que contienen 

las capas. 

Cada segmento 0 campo de datos contiene un cédigo (abreviatura) prestablecido que 

identifica y describe el contenido de la capa. 

Seguin el “A/E/C CAD Standard” y el NCS los campos que componen los nombres de las 

capas son cuatro, dos de ellos mandatorios y dos opcionaies. 

Los mandatorios son el Identificador de Disciplina y el Grupo Mayor, mientras que los 

campos opcionales son ei Grupo Menor y el Estatus. 

llustraci6n 2.8.3: Esquema del Formato de la Nomenclatura de Capas. 

Grupo Menor 

Identificador V-RO. AD,CNTR-D EN 
| I 

de Disciplina 

Grupo Mayor 2do Grupo Menor 

Los nombres de las capas incorporadas en este estandar estan configurados segun dichas 

especificaciones, con excepcién del cédigo de estatus y el caracter opcional del 

Identificador de Disciplina. 

Estos cédigos no seran utilizados en el EDPP. 
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SECCION 2.8.5.2 

SECCION 2.8.5.3 

Para ver la lista de las capas incluidas en este estandar en la Seccion 2.8.8.1 de este 

Capitulo. 

Los diecisiete elementos fundamentales definidos por este estandar tienen asignadas 

capas especificas en las cuales deben ser dibujados. 

La Seccién 2.8.5.9 sobre Organizacién y Composicién de Capas muestra los elementos y 

las capas asignadas a éstos. 

Estas capas no deben ser alteradas en términos de su nomenclatura. 

Si fuera necesario incluir una capa nueva en el caso que algun elemento no coincida con 

ninguna de las capas prestablecidas se podra hacer. 

. Esto sera posible Unicamente cuando dicho elemento no pertenezca a ninguna de las 

capas provistas. 

La creacién de nuevas capas debe seguir el formato de nomenclatura y las 

especificaciones de dibujo adoptadas por este estandar. 

Todos los campos deben contener exclusivamente caracteres alfanuméricos, en el caso 

de las letras, éstas deben escribirse en mayusculas. 

CAMPOS MANDATORIOS 

Los campos mandatorios son el Identificador de Disciplina y el Grupo Mayor. 

IDENTIFICADOR DE DISCIPLINA 

El Identificador de Disciplina indica el tema que comprende el contenido de la capa. 

Seguin las estipulaciones del “NCS” y el “A/E/C CAD Standard” se compone de un cédigo 

formado por dos caracteres. 

El primero es el de la disciplina, el segundo una subcategoria 0 modalidad de dicha 

disciplina. 

Ambos caracteres deben ser escritos en letra mayuscula, sin embargo, el primero es 

mandatorio y el segundo es opcional. 

Para efectos de este estandar sdlo se utilizara el caracter mandatorio, especificamente 

el concerniente a la disciplina de agrimensura y el cual se identifica la letra V. 

La siguiente tabla muestra los cédigos del Identificador de Disciplina que son 

mandatorios segtin el “A/E/C CAD Standard”. 

Tabla 2.8.4 - Identificadores de Disciplina 

CODIGO DISCIPLINA 

G General 

H Hazardous Materials 

Vv Survey/Mapping 

B Geotechnical 

€ Civil 

L Landscape 
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Tabla 2.8.4 - ldentificadores de Disciplina 

copico DISCIPLINA 

Ss Structural 

A Architectural 

t Interiors 

F Fire Protection 

P Plumbing 

M Mechanical 

E Electrical 

T Telecommunications 

GRUPO MAYOR 

a. El Grupo Mayor es un campo de cuatro caracteres que identifica un sistema mayor 

dentro de un proyecto o dibujo. 

Puntos de colindancia, limites de parcelas y accesos son ejemplos de grupos mayores. 

c. Los cédigos de los grupos mayores han sido prestablecidos y aplicados de manera légica 

a la disciplina correspondiente segtin el “A/E/C CAD Standard”. 

lustracién 2.8.4 - Ejemplo del Cédigo de Disciplina y ef Grupo Mayor. 

Identificador 7 

de Disciplina v-ROAD|— Grupo Mayor 

CAMPOS OPCIONALES 

Los campos opcionales son el Grupo menor y el Estatus. 

GRUPO MENOR 

a. Elgrupo menor se compone de cuatro caracteres al igual que el campo del grupo mayor. 

b. Su propdsito es definir con mayor detalle al grupo mayor. 

Ejemplo: V-ROAD-CNTR - significa Survey (V) Roads (ROAD) CNTR (Centerlines), 

o sea, lineas centrales de caminos dentro de la disciplina de agrimensura. 

c. Para detallar aun mas el contenido de la capa existe un segundo grupo menor compuesto 

por cuatro caracteres adicionales. 
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SECCION 2.8.5.7 

SECCION 2.8.5.8 

Siguiendo con el ejemplo anterior: para la aplicacién de este campo el nombre 

seria V-ROAD-CNTR-IDEN - significa anotaciones sobre las lineas centrales de 

caminos dentro de la disciplina de agrimensura. 

ESTATUS 

El campo de estatus se compone de un caracter y se utiliza para identificar el contenido 

de la capa segtn la fase en que se encuentra el proyecto. 

b. Para efectos de este estandar no sera utilizado. 

ORGANIZACION Y COMPOSICION DE LAS CAPAS 

El “A/E/C CAD Standard” del USACE organiza las capas separandolas por disciplina y por 

los grupos que describen su contenido, siguiendo la misma ldgica que obedece la 

organizacion de la nomenclatura. 

Basado en esta segregacidn, se puede decir que las capas se componen de dos (2) tipos 

de datos, las capas que contienen los elementos graficos y las que contienen las 

anotaciones. 

Los elementos graficos son aquellos objetos representados en el plano mediante formas 

o figuras geométricas compuestas de puntos, lineas o poligonos, los cuales modelan los 

diferentes elementos u objetos documentados en el campo. Ejemplos de lo que puede 

encontrarse en este tipo de capas son: 

1. Servidumbres de paso (poligonos), 

2. Servidumbres de conservacion (poligonos) y 

3. Estaciones de control (puntos). 

Para referencia sobre la representacion grafica por elemento observado en el campo vea 

la Tabla 2.8.X sobre Geometria de los Elementos Graficos Fundamentales. 

Las capas de anotaciones pueden contener textos y simbolos que complementan los 

elementos graficos brindando mas informacion sobre los mismos 0 simplemente agregar 

informacion adicional al plano. Ejemplos de ellos son: 

1. Nombres de los duefios de las parcelas colindantes, 

2. Dimensiones 

3. Escala 

La mayoria de las capas de anotaciones se encuentran bajo la el Identificador de 

Disciplina General, mientras que las de los elementos graficos se agrupan a través de las 

demas disciplinas. 

Los simbolos pueden encontrarse en ambos tipos de capas, ya que algunos pueden 

representar elementos graficos como los puntos de control y otros encontrarse en las 

capas de anotaciones como la escala. 

Para propositos de este estandar se incluy6 otro nivel de organizaci6n: 

1. El archivo semilla (“seed file”) cuenta con filtros de grupo (“group filters”) que 

contienen capas agrupadas segun la disciplina, al igual que lo hace el NCS y el “A/E/C 

CAD Standard”, segtin los elementos fundamentales establecidos en este estandar, 

y segun la agencia para la cual pueda ser relevante la informacién. 

2. Esto facilita la utilizacion de las capas proveyendo facil acceso a ellas. 

3. La lista de las capas también muestra las capas organizadas por filtros de grupo 

(“group filters”), segun la Seccién 2.8.8.1 de este Capitulo. 

4. Acontinuacién, se muestran los distintos filtros de grupo (“group filters”) en que se 
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organizan las capas. 

Tabla 2.8.5 - Organizacion de filtros de grupo (“group filters”) 

FILTROS DE GRUPO 
(“group filter”) DESCRIPCION 

All Used Layers Contiene todas las capas que componen el listado de las 

capas, incluyendo las del “A/E/C CAD Standard” y las locales. 

General-All Contiene las capas pertenecientes al Identificador de 

Disciplina General 

Survey-All Contiene las capas pertenecientes al Identificador de 

Disciplina General 

Survey_OGPe Contiene las capas de la Disciplina de Agrimensura 

relacionadas a la OGPe. 

Survey_OGPe_AsBuilt Contiene las capas de como construido (“AsBuilt”) de la 

Disciplina de Agrimensura relacionadas a la OGPe. 

Survey-DRNA Contiene las capas de la Disciplina de Agrimensura 

relacionadas al DRNA. 

ELEMENTOS GRAFICOS 

a. Lacomposicién de las capas en los elementos graficos corresponde al tipo de geometria 

de los datos representados, o sea, puntos, lineas o poligonos. 

b. Estos elementos deben estar en capas separadas, por lo que una capa no debe tener 

varios tipos de geometrias a la misma vez. 

c. Una capa que contenga elementos lineales como calles o lineas de contorno topograficas 

no debe contener también elementos con geometria de poligonos como parcelas o 

estructuras. 

d. Las especificaciones de los elementos graficos se encuentran en la Regla 2.8.6 de este 

Capitulo. 

ANOTACIONES 

a. Las capas de anotaciones solamente contienen textos o simbolos descriptivos o 

informativos a cerca del dibujo. 

b. Cada disciplina puede tener una o varias capas de anotaciones, incluyendo la disciplina 

de agrimensura. 

c. Sin embargo, L mayoria de las capas de anotaciones se encuentran bajo el Cédigo de 

Disciplina General. 

NOMBRE DE CALLES 

a. Para los nombres de las calles que aparezcan en el dibujo, el profesional debera usar el 

bloque identificado como “Nombre de Calle” que se encuentra en la libreria de simbolos 

ya incluido en el archivo semillas (“seed file”). 

b. Este bloque al colocarlo en el dibujo preguntara automaticamente el nombre de la calle. 
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SECCION 2.8.5.2 CAPAS ASIGNADAS A LOS ELEMENTOS FUNDAMENTALES 

a. Los elementos fundamentales definidos por este estandar estan asignados a capas 

especificas, por lo que cada uno debe ‘ser incluido uUnicamente en la capa 

correspondiente. 

b. Las capas contienen la simbologia de linea establecida especificamente para cada 

elemento. 

c. La Tabla 2.8.6 muestra los elementos fundamentales y las capas asignadas. 

d. La Tabla 2.8.7 muestra los elementos y capas para los casos de como construido {“as 

built”). 

Tabla 2.8.6 - Capas Asignadas a los Elementos Fundamentales 

Parcelas V-PROP-LINE 

Estructuras V-BLDG-FTPT 

Topografia (Elevacién) V-TOPO-MAJR 

V-TOPO-MINR 

Estaciones de Control Horizontal V-CTRL-HORZ 

Estaciones de Control Horizontal Vertical V-CTRL-HVPT 

Estaciones de Control Vertical V-CTRL-VERT 

Servidumbres de Paso V-PROP-ESMT 

Servidumbres de Conservacién V-PROP-ESMT-CONS 

Ejes de Calles V-ROAD-CNTR 

Colindantes V-PROP-IDEN-ADJA 

Derecho de via a ser dedicado (cesién de terreno) V-PROP-RWAY 

Areas de Extraccién de Material de la Corteza Terrestre | V-GRAD-AFTR 

Limite de la Zona Maritimo Terrestre V-WETL-ZMT 

Servidumbre de Vigilancia del Litoral V-WETL-SVLT 

Zona de Salvamento V-WETL-SSLV 

Certificacién de Estaciones de Control V-ANNO-CERT 

Cédigo de Localizacién Abierto para Parcelas V-PROP-OLC 

Cédigo de Localizacién Abierto de la Estructura V-BLDG-OLC 

Tabla 2.8.7 - Capas Asignadas a los Elementos en casos de como construido (“as built”) 

Estructuras V-BLDG-FTPT-AB 

Parcela V-PROP-LINE-AB 

Derecho de via V-PROP-RWAY-AB 

Lineas de limites V-PROP-SBCK-AB 

Servidumbres de Paso V-PROP-ESMT-AB 
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Tabla 2.8.7 - Capas Asignadas a los Elementos en casos de como construido (“as built”) 

Servidumbre de uso Pudblico Conservacion V-PROP-ESMT-CONS-AB 

Delimitacién del Camino Superficie de Asfalto V-ROAD-ASPH-AB 

Ejes de Calles V-ROAD-CNTR-AB 

Anotacién de fa Linea Central de la Carretera o Camino V-ROAD-CNTR-IDEN-AB 

Delimitacién de camino superficie de hormigon V-ROAD-CONC-AB 

Encintados y Cunetas V-ROAD-CURB-AB 

Alcantarillado Pluvial V-STRM-MAIN-PIPE-AB 

Paredes de Entrada o Salida de Agua Pluvial V-STRM-HWAL-AB 

Registros Pluviales V-STRM-MHOL-AB 

Estacién de Bombeo de Agua Pluvial V-STRM-STNS-PUMP-AB 

Tuberia Alcantarillado Sanitario V-SSWR-MAIN-PIPE-AB 

Planta de Tratamiento de Agua Sanitaria V-SSWR-PLNT-AB 

Estaciones de Bombeo V-SSWR-STNS-PUMP-AB 

Tanques Sépticos V-SSWR-TANK-AB 

Alcantarillas V-STRM-CULV-AB 

Comunicaciones Soterradas V-COMM-UGND-AB 

Parritlas V-STRM-INLT-AB 

Tuberia de Agua Domestica V-WATR-MAIN-PIPE-AB 

Hidrantes y Conexiones V-FIRE-HYDT-AB 

Tuberia de Gas Natural V-NGAS-PIPE-AB 

Cajas de Conexiones V-POWR-JBOX-AB 

Equipo de Subestacién V-POWR-SBST-AB 

Transformadores Montados en el Terreno V-POWR-XFMR-PADM-AB 

Transformadores Montados en Postes V-POWR-XFMR-POLM-AB 

Tuberias y Cables Eléctricos Aéreos V-PRIM-OVHD-AB 

Lineas Eléctricas Soterradas V-PRIM-UGND-AB 

Verja de Alambre de Puas V-SITE-FNCE-BRWR-AB 

Verja de Alambre Eslabonado V-SITE-FNCE-CHLF-AB 

Verja de Hierro V-SITE-FNCE-IRON-AB 

Verja de Hormigén V-SITE-FNCE-CONC-AB 

Cajas de Empalme y Manholes V-SSWR-JBOX-AB 

Bocas de Incendios V-WATR-HYDT-AB 

Medidores de Agua Potable V-WATR-METR-AB 

Tuberia de Servicio de Agua Potable V-WATR-SERV-PIPE-AB 

Estaciones de Bombeo de Agua Potable V-WATR-STNS-PUMP-AB 

Estaciones Reductoras de Presién V-WATR-STNS-REDC-AB 
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SECCION 2.8.5.13 SIMBOLOS SUGERIDOS PARA IDENTIFICAR OTRAS INFRAESTRUCTURAS 

Tabla 2.8.8: Simbolos para identificar infraestructura 

Poste eléctrico de madera 
Wooden Electric pole 

(PREPA) 

Poste eléctrico de 

concreto 

Concrete Electric pole 

(PREPA) 

Poste eléctrico de 

concreto con 

transformador 

Concrete Electric pole with 

transformer (PREPA) 

Poste telefénico Telephone pole 

Poste de luminaria Luminary pole 

Hidrantes Fire hydrant 

Registro de alcantarillado 

sanitario 
Sanitary sewer manhole 

Registro de alcantarillado 

pluvial 
Storm sewer manhole 

Caja eléctrica y registro de 

inspeccién 
Electrical box & manhole 

Registro para 

infraestructura telefénica 
Telephone utility manhole 

Parrillas Catch basin 

Contador de Agua Water meter (PRASA) 

Valvula de agua Water valves 

Transformador de energia 

eléctrica (AEE) 
Electrical utility box 

Caja de conexién de 

energia eléctrica 
Electric pull box 

Caja de servicio de agua 

(AAA) 
Water utility box (PRASA) 
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Tabla 2.8.8: Simbolos para identificar infraestructura 

ELEMENTOS yess SiMBOLO 
(en inglés) 

Estaciones de control Horizontal and vertical 

horizontal y vertical control stations 

Poste de aluminio Aluminum pole (0) 

Rampa para . 

discapacitados Biabiieapietiy & 

ESPECIFICACIONES SOBRE LOS ELEMENTOS GRAFICOS Y SUS ATRIBUTOS 

Los elementos graficos o de dibujo son todos aquellos elementos que forman parte del 

plano como parcelas, estructuras y puntos de control, entre otros. 

Estos elementos se componen de diferentes entidades, 0 sea, cada objeto particular 

dentro de un elemento. Por ejemplo, las estaciones de control se consideran como un 

elemento, pero cada estacién individual es una entidad. 

Cada elemento ha sido asociado a un tipo de geometria, la cual corresponde a la 

representacion grafica de dicho elemento en el plano. 

Los tipos de geometria asociados son puntos, lineas y poligonos. 

A partir de la clasificacién de los elementos, segin su geometria, se establecieron las 

técnicas para la creacién de los elementos en el plano y la incorporacién de sus 

descripciones o atributos. 

Se identificaron ocho elementos fundamentales que deben cumplir con las 

especificaciones de dibujos y atributos expuestas en esta parte del documento. 

El establecimiento de estos elementos no excluye o impide la representacién de 

elementos adicionales en los planos, sino que establece los elementos minimos 

requeridos que deben contener los planos entregados como parte del proceso de 

permisos. 

Estos elementos seran aplicables segtn la naturaleza y el area geografica que abarque el 

proyecto, no todos necesariamente tendran areas de extraccién o deslindes de Zona 

Maritimo Terrestre, por ejemplo. 

Los elementos deben ser representados segtin las especificaciones establecidas y 

contener los atributos segun se indica. 

Los elementos graficos fundamentales se encuentran en la Tabla 2.8.9, junto con el tipo 

de geometria identificado para cada uno de ellos. 

Tabla 2.8.9 - Geometria de los Elementos Graficos Fundamentales 

ELEMENTO GEOMETRIA 

Parcelas Poligono 

Estructuras Poligono 

Topografia (Elevacién) Lineas 

Puntos de Control Punto 
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Tabla 2.8.9 - Geometria de los Elementos Graficos Fundamentales 

ELEMENTO GEOMETRIA 

Servidumbres de Paso Poligono 

Parcela de Conservacion Poligono 

Centros de Calles Linea 

Limite de la Zona Maritimo Terrestre Linea 

Servidumbre de vigilancia de litoral Poligono 

Zona de salvamento Poligono 

Areas de Extraccion de Corteza Terrestre Poligono 

Cédigo de Localizacién Abierto para Parcelas Punto 

Cédigo de Localizacién Abierto de la Estructura Punto 

SECCION 2.8.6.1 TECNICAS GENERALES PARA LA CREACION DE ELEMENTOS GRAFICOS O DE DIBUJO 

a. 

b. 

d. 

e. 

Todos los elementos deben ser dibujados en sus respectivas capas con el tipo de 

simbologia y color asignado a la misma mediante el archivo semilla (“seed file”). 

llustracion 2.8.X - Imagen de las Propiedades de las Capas en el archivo semillas ("seed 

oS 
S., Name a 

# \-BLDG-FT.. 

a@ V-CTRL-H. 

# \-CIRL-H,.. 

# V-CIRL-VE... 

@ V-GRAD-A... 

a@ \-PROP-E 

# V-PROP-E... 

a \-PROP-ID... 

a \V-PROP-LI... 

a \V-PROP-R. 

a@ V-ROAD- 

# V-TOPO-M. 

a \V-TOPO-M.. 

a# V-WEIL-S.. 

# V-WEIL-S... 
# V-WEIL-Z.. 

. Color Linetype _Lineweig... 

.. Continu... 

. Gontinu... 

Continu... 

Continu.. 

Continu.., 

014200... 

. Continu... 

Continu.. 

- 014200... 

». 014200.,, 

. 014200... 

Continu... 

0. 

? 
’ 
t 
’ 
’ 
? 
? 
’ 
’ 
? 
’ 
? 

. Continu.., 

. Continu... 

» DASHDOT = 0.35. 

. DASHDO.., =e 0.35. C
E
 

e
e
 

e
e
 

A
A
A
 

A
A
 
A
F
A
F
A
F
A
F
A
S
 

E
A
B
 

S Description 

Building footprints 
Honzontal control points 

Horizontal/vertical control points 
Vertical control points 
After dredge depth 
Easements 

‘Conservation easement 

Adjacent property annotation 

Property lines (Existing recorded plats) 
Right of ways 
Road centerlines 

Major contours 

Minor contours 

Coast surveillance easment 

Mantime terrestrial zone limit 

Los tipos de geometrias deben ser homogéneos en las capas, por lo que cada una solo 

puede tener un tipo de geometria: punto, linea o poligono. 

Para los objetos que contengan simbolos establecidos en la libreria de simbolos de este 

estandar se deben utilizar los mismos. 

Solo se podra usar otro simbolo cuando el objeto a ser representado no tenga un simbolo 

dentro de la libreria de simbolos de este estandar. 

Se deben utilizar las funcionalidades de ajuste (“snapping”) durante la creacién de 

poligonos o redes de lineas interconectadas. 

No se deben fragmentar las lineas o poligonos para introducir anotaciones, textos o 

simbolos. 

No se deben utilizar elementos tridimensionales como planos y lineas verticales, mallas 
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poligonales (“polygon meshes” o “polymesh’) y solidos tridimensionales. 

h. Los tipos de letra a ser utilizados deben ser tipografia verdadera 0 “TrueType” y apoyados 

por Windows. 

i. No deben utilizarse tipos de letras caracteristicos de un programa en particular debido a 

que existe el riesgo de no ser reconocido por otros programas. 

j. La tipograffa o fuente digital tipo “TrueType” son aquellos que permiten modificar el 

tamaiio de letra e imprimen lo mismo que se ve en pantalla. 

PUNTOS 

a. Los puntos son los elementos graficos basicos de los que se componen el resto de los 

elementos dibujados. 

Desde el dmbito espacial representan una sola coordenada (x,y). 

c. Para hacer uso de este elemento no se debe utilizar objetos lineales o de drea, solamente 

simbolos de puntos o bloques, como utilizar dos lineas cruzadas en forma de X para 

representar un punto seria incorrecto, pues tendria mas de un par de coordenadas. 

d. La nica manera en que esto seria posible es que el simbolo establecido en la libreria de 

simbolos para dicho objeto sea en forma de X, aunque parecen dos lineas cruzadas en 

realidad representan un solo par de coordenadas. 

e. Tampoco se permite la creacién de poligonos para simular un punto, como por ejemplo 

un circulo pequefio, aunque sea diminuto sigue siendo un poligono y no un punto, tiene 

mas de un par de coordenadas. 

f. Paralos elementos graficos fundamentales la Gnica manera de representar los elementos 

de puntos debe ser insertando el simbolo predeterminado mediante el comando de 

“INSERT” (Block). 

g. Los simbolos de estos elementos no solo se incluyen en la libreria de simbolos, sino que 

ya estan dentro del archivo semilla (“seed file”) como bloques de atributos. Al presionar 

“INSERT” saldré como uno de los simbolos a escoger. Para mas informacién sobre la 

utilizaci6n de los bloques de atributos vea la seccidn Incorporacién de Atributos en 

Productos CAD. 

h. El unico elemento grafico fundamental que tiene geometria de punto es el de los puntos 

de control. 

i. Al igual que el resto de los elementos fundamentales éste ha sido asignado una capa en 

particular, aunque en este caso son tres capas para los puntos de control, una para cada 

tipo de control (horizontal, vertical, horizontal/vertical). 

j. El estilo y color de los bloques han sido predeterminados por las caracteristicas que 

contiene cada capa. 

k. La representacién de otros elementos de puntos que formen parte de capas que no sean 

las fundamentales debe realizarse mediante la insercidn de los simbolos provistos en la 

libreria de simbolos de este estandar. 

1. De no encontrarse en la libreria el objeto a ser representado, puede utilizar los simbolos 

de puntos que provee CAD. 

m. Si desea utilizar su propio simbolo éste debe esta disefiado como un bloque. 

n. Los bloques permiten agrupar una serie de elementos en uno solo, lo que significa que al 

insertarlo solo contendra un par de coordenadas. 

o. El profesional sélo podra disefiar y utilizar sus propios simbolos en aquellos objetos que 

no tengan definidos un simbolo en el en la libreria de simbolos de este estandar. 
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SECCION 2.8.6.3 ESPECIFICACIONES SOBRE LA CREACION DE PUNTOS EN CAD 

a. El archivo semilla (“seed file”) contiene simbolos predeterminados para los elementos 

fundamentales de puntos, como por ejemplo los puntos de control, para estos deben 

utilizarse los simbolos de los bloques de atributos establecidos en el archivo. 

b. Otros elementos de puntos pueden ser representados mediante los simbolos de 

bloques que se encuentran en la libreria de simbolos. 

c. Solo se permite la utilizacidn de otro simbolo cuando e! objeto a ser representado no 

tenga un simbolo dentro de la libreria de simbolos de este estandar, en cuyo caso 

puede usar la simbologia que provee AutoCAD para los puntos 0 utilizar el simbolo de 

su preferencia, sin embargo, éste debe estar disefiado como un bloque, con un solo par 

de coordenadas. 

d. Nose permite la utilizacién de grupos (“groups”) en CAD como método de juntar 

elementos, se deben usar los bloques. 

SECCION 2.8.6.4 LINEAS 

a. Las lineas son unos de los objetos graficos mas utilizados en los programados CAD. 

b. Estas contienen varios tipos, colores y grosores con el propdsito de proveer diversas 

maneras de representar los objetos. 

c. Para efectos de este estandar a esto se le llama simbologia de linea. 

d. Dicha simbologia ha sido predeterminada y asignada a las capas correspondientes, por 

lo que todos los elementos deben tener el tipo, grosor y color de linea asignado por capa 

(“by layer”) y no por entidad (“by entity”) segdin establecido en el archivo semilla (“seed 

file”). 

El comando especifico para crear estos elementos en CAD debe ser “PLINE”. 

f. No se debe utilizar el comando “LINE” para crear elementos lineales como lo son la 

topografia y los centros de lineas de calle. 

g. Alutilizar e! comando “PLINE” el programa representa estos elementos como polilineas, 

como una secuencia de segmentos de lineas conectados que crean un solo elemento. 

h. Para la creacién de los planos esto no representa ninguna diferencia, desde el punto de 

vista de estructura de datos facilita la entrada y analisis de informacién al igual que su 

compatibilidad con programas de GIS. 

SECCION 2.8.6.5  ESPECIFICACIONES SOBRE LA CREACION DE LINEAS EN CAD 

a. Los elementos lineales deben ser dibujados utilizando exclusivamente el comando 

“PLINE”, 

b. Al dibujar elementos lineales debe conectar las lineas a través de sus intersecciones o 

puntos finales {“end points”) utilizando las funcionalidades de ajuste (“snapping”). 

c. Aldibujar elementos lineales donde la direccidn sea un factor determinante debe dibujar 

el elemento en la direccién que representa. Por ejemplo, si dibuja una calle que contiene 

una sola direccién (“one way”), debe hacerlo en la direccién hacia la cual discurre la via. 

d. Nose deben fragmentar las lineas para introducir anotaciones, textos o simbolos. 

e. Nose deben fragmentar las lineas en sus nodos en redes lineales interconectadas. 

SECCION 2.8.6.6 POLIGONOS 

a. Los poligonos se conforman por un conjunto de lineas interconectadas que representan 
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8. 

un espacio cerrado. 

Estas lineas que en su conjunto forman los poligonos deben ser polilineas cerradas. 

Sus propiedades estan predefinidas en el archivo semilla (“seed file”), segtin la capa 

correspondiente. 

Los elementos graficos para crearse deben tener el tipo, grosor y color de linea asignado 

por capa (“by layer”) y no por entidad (“by entity”), segin establece el archivo semilla 

(“seed file”). 
El comando que debe utilizarse para la creacién de poligonos en CAD es “PLINE” o las 

opciones de “CIRCLE”, “RECTANG”, “POLYGON” y “ELLIPSE”. 

Al utilizar el comando “PLINE” debe asegurarse de cerrar el poligono mediante la 

conexion de todos sus puntos finales (“endpoints”). 

El uso de arcos (“arc”) para la creacién de poligonos no esta permitido. 

ESPECIFICACIONES SOBRE LA CREACION DE POLIGONOS EN CAD 

c. 

Para construir poligonos debe utilizar Gnicamente polilineas cerradas, circulos, 

rectangulos, poligonos o elipses. 

Para cerrar el polfgono correctamente debe utilizar las funcionalidades de ajuste 

(“snapping”). 

No se deben fragmentar los poligonos para introducir anotaciones o simbolos. 

INCORPORACION DE ATRIBUTOS EN PRODUCTOS DE CAD 

g- 

h. 

Los atributos son las caracteristicas que identifican y describen los elementos de los 

planos o dibujos. : 
Un punto de control, sus atributos serian el identificador del punto o estaci6n, su 

elevacion y la descripcidn, tales como disco de bronce, clavo PK y varilla, entre otros. 

Los atributos de los elementos creados en CAD se incorporardn directamente en el 

archivo CAD (“.dwg”) mediante la utilizacién de bloques de atributos. 

Al igual que los simbolos, los bloques que contienen los atributos de cada elemento han 

sido prestablecidos y se encuentran en el archivo semiila (“seed file”). 

Se debe insertar y llenar un bloque de atributos por cada entidad. 

Si el plano contiene dos parcelas, se debe insertar y llenar un bloque de atributos por 

cada una de las parcelas y no un bloque para las dos parcelas, en este caso son dos 

entidades correspondientes al elemento parcelas y cada una tiene atributos o 

caracteristicas particulares que se deben documentar. 

La insercién de bloques de atributos es requerida solamente para los elementos graficos 

fundamentales y la CEC. 

Para el resto de los objetos que formen parte del plano no existen bloques de atributos. 

ELEMENTOS GRAFICOS CON BLOQUES DE ATRIBUTOS 

Los bloques de atributos deben ser insertados y llenados para todas las entidades que 

sean parte de los elementos graficos fundamentales establecidos en este estandar. 

Cada uno de estos elementos tiene un bioque de atributos disefiado para capturar la 

informacion de dicho elemento. 

La Tabla 2.8.10 muestra los elementos junto con {fos bloques de atributos 

correspondientes. 
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d. La Tabla 2.8.11 contiene los atributos especificos para cada elemento. 

e. La metodologia para la insercién de los bloques de atributos depende del tipo de 

geometria del elemento, segtin las Especificaciones Sobre la Incorporacién de Atributos 

en la Seccidn 2.8.6.10 de esta Regla. 

Tabla 2.8.10 - Elementos graficos con Bloques de Atributos 

ELEMENTO “'ELEMENTO.__| CORRESPONDIENTE 
Parcelas Poligono Bloque_Parcelas 

Estructuras Poligono Bloque_Estructuras 

Topografia (Elevacién) Linea Bloque_Topografia 

Estaciones de Control Punto Bloque_EstControl 

Servidumbres de Paso Poligono Bloque_ServPaso 

Servidumbre de Conservaci6n Poligono Bloque_ServCons 

Areas de Extraccion de Material de la Poligono Blois Bxerdet 

Corteza Terrestre 

Ejes de Calle Linea Bloque_CentCalle 

Tabla 2.8.11 - Campos de los Elementos Graficos con Bloques de Atributos 

CAMPO DESCRIPCION EJEMPLOS 

PARCELAS 

Identificador unico de cada 

Parcel_ID parcela. Num. de Catastro 

Nombre del duefio de la 

Parcel_owner parcela. Juan del Pueblo 

ESTRUCTURAS 

Estru_ID identificadar Unies de.cada Estructura A, Estructura 1 
in estructura. 

Descripcidn del material de 
Estru_Material 

la estructura. 
Madera, Hormigon 

HIPSOGRAFIA 
Hypse. td Identificador Unico de cada L1, LA 

Linea. 

elev Valor de elevacién que 150, 720 

representa la linea. 

ESTACIONES DE CONTROL 

Identificador unico de cada 

EstCont_ID estacion. Est-1, STA1 
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Tabla 2.8.11 - Campos de los Elementos Graficos con Bloques de Atributos 

Elevacién de ta ubicacion 

EstCont_Elev del punto. 500, 120 

Descripcidn de fa estacién Disco de Bronce, Clavo PK, 

EstCont_Desc de control. Varilla 

SERVIDUIMBRES DE PASO 

Identificador tnico de cada 
: Servidumbre 1, ServPaso A 

servidumbre de paso. 
ServPaso_ID 

PARCELAS DE CONSERVACION 

Identificador Unico de cada_| Conservacion 1, 
ParcCons_iD - 

~ parcela de conservacion. ParcCons A 

AREAS DE EXTRACCION DE MATERIAL DE LA CORTEZA TERRESTRE 

Identificador Gnico de cada 

area de extraccién. 
Extract_ID Cantera Palos Blancos 

Cantidad de volumen de 
. 20,000 metros clbicos 

terreno extraido. 
Volumen 

Profundidad Profundidad maxima de 

excavacion, 20,000 metros 

Material Material extraido del lugar. | Arena, Piedra 

CENTROS :DE:CALLES 

Acces, 1D tdentificador Gnico de cada_| Num. de Carretera, 

acceso. Nombre de calle 

Carretera Primaria, 

Acces_Tipo Tipo de acceso. Carretera Secundaria, 

Camino, Calle 

Acces_Desc Descripcidn del acceso. Asfaltado, Cemento, Tierra 

SECCION 2.8.6.10 ESPECIFICACIONES SOBRE LA INCORPORACION DE ATRIBUTOS 

114| 

La insercidn de los bloques para los elementos de puntos se hace ubicando el punto de 

insercion del bloque en la localizacién exacta del elemento de punto. 

La insercién de los bloques en los elementos de fineas debe hacerse sobre algtin 

segmento de la linea, debe asegurarse de utilizar las funcionalidades de ajuste 

(“snapping”) de manera que el bloque se inserte sobre Ia linea. 

La insercién de los bloques en los elementos de poligonos debe hacerse dentro del area 

que ocupa, no debe ubicarse fuera del drea ni sobre su limite. 

Todos los atributos deben flenarse a través de los bloques establecidos y no mediante 

otros métodos como etiquetas (“XML Tags”) o bases de datos externas. 

Aunque es posible incorporar anotaciones y textos en los planos, se deben insertar y 

llenar los bioques de atributos para cada uno de los elementos graficos fundamentales y 

la CEC. 

Las dimensiones en el dibujo no reemplazan los atributos de tos bloques. 
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REGLA 2.8.7 

SECCION 2.8.7.1 

SECCION 2.8.7.2 

g. Los elementos que contienen atributos de dimensiones en sus bloques deben ser 

llenados, aunque éstas se encuentren en el dibujo. 

h. Nose deben utilizar el “Non-ADE Style Extended Entity Data”. 

i. El tipo de letra que a utilizarse deben ser la fuente o tipografia digital tipo “TrueType”. 

j. No deben utilizarse tipos de letras caracteristicos de un programa en particular debido a 

que existe el riesgo de no ser reconocido por otros programas. 

SIMBOLOGIA 

a. Los simbolos son dibujos establecidos con el propdsito de representar un objeto o 

elemento particular. 

b. Los simbolos pueden ser dependientes de escala, independientes de escala o ambos. 

c. Los simbolos dependientes de escala son aquellos que su tamafio real impreso depende 

de la escala del dibujo, mientras que los simbolos independientes de escala son simbolos 

que el tamajio real es independiente de la escala del dibujo como la flecha del norte. 

SIMBOLOGIA DE LAS LINEAS DE DIBUJO 

La simbologia de las lineas de dibujo es el estilo, grosor, y color de Jas lineas con las que 

se plasman las lineas y los poligonos en los programas de CAD. 

La simbologia de lineas se establece segtin la capa. 

La mayoria de las capas de este estdndar utilizan la misma simbologia de linea que el 

“A/E/C CAD Standard”, incluye estilos, tipos y grosores de linea compatibles para 

AutoCAD y MicroStation, 

Las capas que no utilizan esta simbologia son las capas locales, pues no existen en el 

listado del “A/E/C CAD Standard”. 

El archivo semilla (“seed file”) contiene la simbologia de linea predefinida por capa (“by 

layer”), no por entidad (“by entity”), incluyendo las locales. 

Para ver el listado completo de las capas con su simbologta de linea dirfjase al Apéndice 

|, las mismas capas del archivo semilla (“seed file”). 

LIBRERIA DE SiMBOLOS DEL EDPP 

a
e
 

La Libreria de Simbolos contiene todos los simbolos que forman parte del EDPP. 

Para utilizarlos debe descargarlos al igual que el resto de los archivos complementarios, 

a excepcidn del simbolo de los puntos de control, el cual se incluye directamente en el 

archivo semilla (“seed file”) como un bloque de atributos. 

El resto de los simbolos son bloques que agrupan elementos sin atributos, estos 

contienen el punto de insercién en el centro. 

Los elementos de puntos, el punto de insercién del simbolo debe coincidir con la 

coordenada exacta donde se encuentra dicho elemento. 

Los simbolos se dividen en distintas categorias, segdn el tema o categoria con el cual 

estan asociados. 

Las categorias en que se organizan los simbolos no dependen de las disciplinas. 

El propdsito es evitar repetir el mismo simbolo en diferentes disciplinas. 

Aunque puede ser utilizado por un ingeniero civil o un agrimensor para el plano de un 

proyecto, el simbolo para un poste se encuentra bajo el tema o categoria mencionado, 

no bajo la disciplina de ingenieria civil o agrimensura. Segiin el listado de simbolos en la 
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SECCION 2.8.7.3 

REGLA 2.8.8 
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Seccidn 2.8.8.2 de este Capitulo. 

TEXTOS, ANOTACIONES Y DIMENSIONES 

a. La creaciédn de textos, anotaciones y dimensiones debe ejecutarse en las capas 

correspondientes segun el elemento. 

b. Existen capas designadas exclusivamente para el uso de anotaciones y dimensiones como 

por ejemplo la capa denominada “G-ANNO-DIMS”. Para mas informacion respecto a la 

organizacién y composicion de las capas vea la Seccion 2.8.5.9 de este Capitulo. 

c. Lacreacién de estos elementos no debe alterar o perjudicar la creacion de los elementos 

graficos y sus atributos segun las especificaciones descritas en esta seccién, como 

interrumpir un elemento de linea o poligono para introducir una anotacion, dicha accién 

no esta permitida. 

d. Tampoco se debe remplazar la informacion requerida en los bloques de atributos con 

textos, anotaciones o dimensiones, si se permite afiadir la informacion de algun atributo 

al plano como texto, anotacién o dimension. al igual se permite afiadir otros textos, 

simbolos o dimensiones al plano. 

e. Para propdsitos de este estdndar, el Unico texto que sera compulsorio son los 

colindantes, o sea, los nombres de los duefios de las parcelas aledafias con sus numeros 

de catastro, es un elemento fundamental. 

FLUJO DE TRABAJO PARA LA CREACION PLANOS EN CUMPLIMIENTO CON EL EDPP 

a. Preparacion del archivo: Abrir el archivo semilla (“seed file”) que forma parte del 

estandar y guardarlo con el nombre correspondiente segtin el numero de caso asignado 

por SUI, segdn la Nomenclatura de Archivos en la Seccidn 2.8.4.5 de este Capitulo. 

b. Seleccién de capa: 

1. Seleccional la capa correspondiente al elemento a ser dibujado. 

2. Debido a cada elemento debe ser dibujado en la capa asignada, no se aceptaran 

planos con elementos distintos en una misma capa 0 con elementos ubicados en 

capas incorrectas. 

3. Este paso debe hacerse cada vez que se va a comenzar a dibujar un elemento nuevo. 

4. Si esta dibujando los limites de una parcela y cambia a dibujar el limite de una 

estructura, debe proceder a seleccionar la capa de limites de estructuras (V-BLDG). 

5. Si luego de dibujar el limite de la estructura tuviera que dibujar otro limite de 

estructura debido a que el plano contiene mas de una, en este caso no tendria que 

cambiar la capa ya que sigue dibujando el mismo elemento. 

6. Para ver el listado de capas en la Seccion 2.8.8.1. 

c. Creacién de elementos graficos: 

1. Dibujar los elementos que componen el plano. 

2. Cada elemento debe ser dibujado en la capa que le corresponde. 

3. Para dibujar elementos lineales debera utilizar el comando “PLYNE”, no debe utilizar 

el comando “LINE”. 

4. Para la creacién de poligonos debe utilizar el comando “PLINE”, asegurandose de 

cerrar el poligono conectando todos sus puntos (“end points”). 

5. Otros comandos permitidos son “CIRCLE”, “RECTANG”, “POLYGON” y “ELLIPSE”. 

6. Los arcos no deben utilizarse para crear poligonos. 
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SECCION 2.8.8.1 

Elementos de puntos como los puntos de control deberan insertarse de acuerdo con 

el simbolo correspondiente y llenar los atributos asignados. 

Para informacion detallada sobre la creaci6n de elementos graficos ver disposiciones 

en la Regla 2.8.6 de este Capitulo. 

d. Insercién de bloques: 

1. 

2. 

3: 

4 

Insertar el bloque correspondiente a cada entidad. 

Se debe insertar un bloque por cada una. 

Si hay dos estructuras en el plano se debe insertar el bloque de estructuras dos veces. 

Cada bloque insertado debe corresponder a una estructura distinta, esto conlleva 

llenar los atributos correspondientes a cada bloque una vez insertado. 

El punto de insercidn debe ser dentro del area que abarca la entidad y no sobre sus 

limites en el caso de los poligonos. 

Elementos lineales como los centros de calle el punto de insercién del bloque debe 

ser sobre la linea que representa la via. 

Para los elementos de puntos, el punto de insercidn del bloque debe caer sobre la 

coordenada de este. 

Para informacién detallada sobre la insercién de bloues ver disposiciones en las 

secciones Regla 2.8.6 de este Capitulo. 

e. Certificacién de Estaciones de Control: 

1. 

2. 

Llenar la informacidn solicitada en la CEC, la misma se encuentra ubicada en la 

coordenada 0, O, 0 del archivo semilla (“seed file”). 

Para informacion sobre la CPG dirijase a la Seccidn 2.8.2.2 de este Capitulo. 

f. Marco- Crear marco del plano en cumplimiento con los requisitos establecidos en la 

Secci6n 2.8.4.3. 

LISTA DE CAPAS DE LOS ELEMENTOS FUNDAMENTALES 

DESCRIPCION DESCRIPCION ELEMENTO ESTILO DE GROSOR DE 

CARA EN ESPANOL EN INGLES FUNDAMENTAL LINEA LINEA (MM) VALOR EGE 

Certificacin de | Geospatial 

V-ANNO-CERT Estaciones de Positions xX Continuous | 0.4 

Control Certification 

V-BLDG-FTPT Estructura Structure xX Continuous | 0.5 

Puntos 

V-CTRL-HORZ _| (estaciones) de | Horizontal x Continuous | 0.35 2,550,255 
control Control Points ’ 

horizontal 

Puntos 

(estaciones) de | Horizontal/ 

V-CTRL-HVPT control Vertical Control X Continuous 0.35 2,550,255 

horizontal/ Points 

vertical 

Puntos z 

V-CTRL-VERT __| (estaciones) de ee cones! x Continuous | 0.35 2,550,255 
control vertical 

Topografia de la 

v-GRAD-AFTR _ | Profundidad After Dredge x Continuous | 0.35 2,552,550 
después de Depth 

dragado o corte 
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V-PROP-ESMT Servidumbres Easements Construction | 0.50 255,255,255 

Easement 

V-PROP-ESMT- Servidumbre de | Conservation Continuous | 0.5 

CONS Conservacién Easemeent . 

V-PROP-IDEN- Anotacion de Adjacent ; 

propiedades Property Continuous | 0.35 
ADJA A A 

colindantes Annotation 

ee cunnoat 
V-PROP-RWAY - Right of Ways MS6 Dash 0.50 

(cesién de 
Dot Dot 

terreno) 

Property Lines 014200-905 

V-PROP-LINE Colindanctas {Existing Property 0.35 2,552,550 

recorded plats) Line 

Eje central de 
V-ROAD-CNTR | carretera o Road 014200-914 | 5 a8 25,500 

. Centerlines Center Line 
camino 

V-TOPO-MAIR mayor de nivel | spajor Contours Continuous | 0.25 2,552,550 

v-topo-minr | Curvasdenivel | vince contours Continuous | 0.18 2,550 
menor 

Limite de zona Maritime 

V-WETL-SVLT maritima Terrestrial Zone Dashdot 0.35 

terrestre Limit 

Servidumbre de | Coastal 

V-WETL-SSLV vigilancia del Surveillance Continuous | 0.35 

litorai Servitude 

v-weTLzmt — | Zona de Dashdot2 | 0.35 
salvamento 

Cédigo de 

V-BLDG-OLC localizacion Building open Continuous | 0.50 
abierto de la location code 

estructura 

Cédigo de 

v-prop-orc —_ | [ocalizacion Parcel open Continuous | 0.50 
abierto para location code 

parcelas 

SECCION 2.8.8.2 LISTA DE SIMBOLOS 

Generai Centro de linea Centerline 
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HVAC MHG.dwg Registro de Gas Manhole Gas 

Infraestructura GYA.dwg Ancla de Riostra Guy Wire Anchor 

Infraestructura MANHOLE.dwe Registro Manhole 

(M) Infraestructura MH.dweg Registro Manhole Unknown 
Desconocida 

Infraestructura de 

Agua Fire hydrant Hidrandte Hydrant 

Infraestructura de 

Agua MHD.dwg 

Registro para 

Drenaje Manhole Drainage 

Infraestructura de 

Agua 

Storm sewer 

manhole 

Registro de agua 

pluvial 
Manhole Storm 

Infraestructura de 

Agua 
MHW.dwg Registro de Agua Manhole Water 

Infraestructura de Water meter 
Agua {PRASA) Contador de Agua Water Meter 

4, Infraestructura de Water valves Valvula de Agua Water Valve 

Agua 

--FIN DEL TOMO-- 
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TOMO Ill 

CAPITULO 3.1 

REGLA 3.1.1 

REGLA 3.1.2 

REGLA 3.1.3 
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PERMISOS PARA DESARROLLOS Y NEGOCIOS 

DISPOSICIONES GENERALES 

PROPOSITO 

El propdsito de este Tomo es establecer las normas para regular ante la OGPe, los PA y los 

Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill, segun aplique, los procedimientos 

administrativos relacionados a determinaciones finales, permisos, licencias, certificaciones, 

y cualquier tramite necesario o que incida de forma alguna en la operacién de un negocio y 

desarrollo de proyectos en Puerto Rico, con el fin de mejorar el proceso de permisos para 

promover la inversién. 

ALCANCE 

Este Tomo aplicaré a todos los procedimientos administrativos que se ventilen ante la 

OGPe, los PA y los Municipios Aut6nomos con Jerarquia de la | a la Ill, a tenor con las 

facultades delegadas en la Ley 161-2009. 

PRESENTACION Y EVALUACION DE SOLICITUDES DE PERMISOS, LICENCIAS Y 

CERTIFICACIONES 

a. La tramitacidn de toda solicitud a ser evaluada por la OGPe, los Municipios Autonomos 

con Jerarquia de la | a la Ill, los PA, IA y las Entidades Gubernamentales Concernidas, 

iniciara con la presentacion electronica de la misma a través del SUI en el portal Unico 

de tramitacién digital, y se le asignara un numero Unico al tramite presentado. 

b. La OGPe, los PA o los Municipios Auténomos con Jerarquias de la | a la Ill, evaluaran las 

solicitudes de permisos, segun le haya sido delegado en la Ley Num. 161-2009, los 

convenios de jerarquias y este Reglamento. 

c. Ademas de cumplir con los requisitos generales establecidos en la Regia 2.1.9 del Tomo 

ll, para la presentacién de solicitudes de servicio, toda solicitud de permiso debera 

cumplir, con los requisitos particulares que se detallan en este Capitulo para cada tipo 

de servicio. 

d. Nose aceptara ninguna solicitud incompleta. 

e. El solicitante realizara el pago correspondiente, segtin se establezca por el Secretario 

Auxiliar de la OGPe, mediante Orden Administrativa. 

f. La Oficina de Permisos del municipio, después de examinar el expediente digital, en 

aquellos proyectos cuya facultad de consideracion es de las agencias centrales, elevara 

el expediente a la agencia correspondiente en un periodo que no excedera de los diez 

(10) dias siguientes a la fecha de radicacion de la solicitud para que ésta actue acorde a 

la ley. Transcurrido dicho término sin que el municipio eleve la solicitud, el solicitante 

podrd realizar una Solicitud de Revision Administrativa Expedita. 

g. Cuando la solicitud se presente al amparo de la Ley Num. 135 de 15 de junio de 1967, 

seguin enmendada, conocida como la Ley de Certificacién de Planos o Proyectos, (Ley 

Num. 135), la agencia no podra requerir informacidn adicional luego de completada la 

solicitud. 

h. Como parte de la evaluacién se podra pedir al solicitante que aclare, amplie, corrija o 

suplemente informacion. 

i. Esta solicitud de informacion no exime, extiende o atrasa los términos provistos para 
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SECCION 3.1.3.1 

SECCION 3.1.3.2 

aprobar o denegar el caso. 

VALIDACION DE LAS SOLICITUDES DE PERMISOS, LICENCIAS Y CERTIFICACIONES 

La OGPe y los Municipios Aut6nomos con Jerarquia de la | a la III determinaran en un 

plazo no mayor de cinco (5) dias laborables desde la presentacion de la solicitud, si la 

misma esta completa. 

La validacion de la solicitud se notificard al solicitante utilizando el sistema electrdnico. 

1. Una vez se determine que la solicitud esta completa se procedera a validar la 

solicitud. La validacion de la solicitud se realizara utilizando el SUI. 

2. Si se determina que la solicitud esta incompleta, se hara un requerimiento de 

subsanaci6n identificando: 

a) las deficiencias de la solicitud; 

b) los fundamentos reglamentarios o estatutarios en los cuales se basa el 

requerimiento; e 

c) indicaré de manera general la forma y requisitos para completar dicha solicitud. 

3. Sitranscurren cinco (5) dias sin que la agencia haya notificado la validacién del caso 

oO un requerimiento de subsanacién, la solicitud sera referida para la 

correspondiente evaluacién. 

REQUERIMIENTOS DE SUBSANACION 

Si se hace el requerimiento de Subsanacidn en casos de permisos discrecionales, 

licencias o certificaciones, el solicitante tendra un término maximo de treinta (30) dias 

calendario para someter la documentacién requerida. 

La solicitud de servicio permanecera abierta por un término maximo de treinta (30) dias 

calendario para que el solicitante pueda subsanar la misma. 

Transcurrido dicho término sin que se subsane, se cargue y se devuelva a la OGPe de 

forma electrénica todos los documentos requeridos, el sistema de radicacién procedera 

con el archivo de la solicitud. 

La OGPe podra aprobar medidas administrativas para la reactivacidn de los casos 

archivados por concepto de subsanacion. 

El solicitante, previo al vencimiento de los treinta (30) dias calendarios, tendra la opcién 

de solicitar treinta (30) dias adicionales para cumplir con los requerimientos 

establecidos mediante subsanacion. 

Si el solicitante no esta de acuerdo con lo solicitado en la subsanacion, podra recurrir 

dentro del término jurisdiccional de cinco (5) dias naturales, contados desde la 

notificaci6n del requerimiento de subsanaciédn, a la Divisibn de Revisiones 

Administrativas mediante una solicitud de revision administrativa expedita, de acuerdo 

a lo dispuesto en el Capitulo 11.1 (Revisiones Administrativas) del Tomo XI de este 

Reglamento Conjunto. 

Luego de validada la solicitud, comenzara a transcurrir el término para la 

correspondiente evaluacién. 

El periodo de tiempo que demore el solicitante para contestar el requerimiento de 

subsanacién no sera incluido en el calculo del término con el cual cuenta la agencia para 

adjudicar la solicitud. 
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SECCION 3.1.3.3 

SECCION 3.1.3.4 

SECCION 3.1.3.5 

REGLA 3.1.4 

REGLA 3.1.5 
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TERMINOS ADJUDICATIVOS DE PERMISOS 

Los términos maximos para fa evaluacién de solicitudes seran los siguientes: 

1. Los tramites discrecionales que conlleven la celebracién de una vista publica o 

requieran una Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) deberan ser evaluados y 

adjudicados en un término no mayor de ciento ochenta (180) dias, contados a partir 

del momento en que se dio por completada la solicitud. 

2. tos tramites discrecionales que no conlleven la celebracidn de una vista publica 

deberan ser evaluados y adjudicados en un término no mayor de ciento veinte (120) 

dias, contados a partir del momento en que se dio por completada la solicitud. 

3. Los tramites de naturateza ministerial deberan ser evaluados y adjudicados en un 

término no mayor de treinta (30) dias, contados a partir del momento en que se 

dio por completada la solicitud. 

El Secretario Auxiliar de la OGPe podra establecer o reducir los términos para cada 

tramite mediante Orden Administrativa, podra afiadir términos a tramites nuevos, y 

consolidar tramites o modificar términos. 

CONSIDERACIONES ESPECIALES AL ADJUDICAR UNA SOLICITUD DE PERMISO MINISTERIAL 

El Secretario Auxiliar de la OGPe, el PA o el Municipio Auténomo con Jerarquias de lala la 

ill, segtin corresponda, podrén en proteccién del interés publico y tomando en 

consideracion factores tales como la salud, seguridad u orden puiblico, mejoras publicas, asi 

como condiciones ambientales o arqueolégicas, que hagan poco deseable la aprobacién de 

un permiso o la recomendacién de alguna entidad gubernamental, denegar la autorizacion 

del mismo. 

REQUISITOS DE FIANZA 

La OGPe, el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a fa Il 0 el PA podran requerir 

como condicién para la expedicidn del permiso de construccién, de uso y permiso unico, 

en proyectos que han de ser desarrollados por etapas, la prestacién de fianzas de 

ejecucién, en lugar de la terminacién de las instalaciones, servidumbres o servicios 

requeridos. 

La OGPe, el Municipio Auténomo con Jerarquia de !a | a fa Ill, o el PA podra requerir la 

prestacién de una fianza como una condicién de un permiso de construccién, de uso y 

permiso Unico, cuando fa naturaleza de la propuesta asi fo justifique. 

EXHIBICION Y ACCESIBILIDAD DE LOS PERMISOS LICENCIAS Y CERTIFICACIONES 

Una vez expedido un permiso, licencia, certificacién o autorizaci6n para un uso no 

residencial, el mismo estara accesible para el publico general y exhibido en un lugar 

visible del establecimiento, negocio o local. 

Los demas permisos estaran disponibles y accesibles en todo momento durante el 

transcurso de la obra. 

PROHIBICION PERMISOS PROVISIONALES 

E! concepto de permiso provisional es uno no permitido ni contemplado por este 

Regiamento, por ser contrario a los conceptos y propésitos de planificacidn. Por tanto, 
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CAPITULO 3.2 

REGLA 3.2.1 

SECCION 3.2.1.1 

SECCION 3.2.1.2 

no se expediran permisos provisionales. La autorizacion de un permiso provisional sera 

nula y la JP, el Municipio Auténomo con Jerarquia | a V o la Entidad Gubernamental 

Concernida, segun corresponda, podra expedir una multa a quien lo posea. 

No obstante, en el caso de los permisos de extraccién de material de la corteza 

terrestre, la Ley Num. 132 de 25 de junio de 1968, segin enmendada, autoriza que en 

dichos permisos se permita la otorgacién del permiso provisional, segun definido en el 

Tomo XI! (Glosario de Planificacién). 

EDIFICACION Y CONSERVACION DE ENERGiA 

PERMISOS DE CONSTRUCCION 

DISPOSICIONES GENERALES 

Se presentara una solicitud de Permiso de Construccién para toda obra que contemple 

una (1) o mas de las siguientes actividades: 

Construccién 

Reconstruccién 

Remodelacién 

Demolicién 

Obras de urbanizacién 

Restauracion 

Rehabilitacion 

Ampliacion 

. Alteracién 

Ademas de, cumplir con los requisitos generales establecidos en la Regia 2.1.9 del Tomo 

ll, para la presentacién de solicitudes de servicio, toda solicitud de Permiso de 

Construcci6én debera cumplir con los requisitos especificos de esta Regla. 

Se autorizara permiso para la construccién de mas de un (1) edificio por solar, siempre 

y cuando se cumpla con los pardmetros del distrito en que ubica la propiedad y el 

estacionamiento requerido. 

A la luz de la seguridad del publico en general, la construccién, restauracion, 

reconstruccién, ampliacién, alteracidn, o remodelacién de ascensores, equipos 

similares y relacionados a éstos, requieren de un Permiso de Construccién. 

Las actividades de reconstruccién y remodelacién no tendran requisitos adicionales a 

los establecidos en la Seccion 3.2.1.2 de este Capitulo. 

El Permiso de Construcci6n culminara al someter el Informe Final de Obras. En aquellos 

casos en los que se afiadan 0 modifiquen usos 0 licencias debera proceder a presentar 

el Permiso Unico. 

C
e
s
 

PE
 
o
N
 

REQUISITOS DE PRESENTACION 

o Planos certificados que sean aplicables a la obra. 

Los detalles arquitectonicos, estructurales, plano de situacién, plano de localizacién y 

otros detalles de los planos de construccién de estructuras estaran representados a 

escala; la escala utilizada se especificara en el plano presentado. 

Se debera someter certificacién de inundabilidad, emitida por la JP, en caso de obras 

de construccidn. 
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p. 

Si el inmueble objeto de la solicitud ubica en un area susceptible a inundaciones, segun 

el Mapa de Tasas del Seguro de Inundaciones, debera cumplir con las disposiciones del 

Reglamento de Planificacién Num. 13 vigente. 

Para todo suelo clasificado Suelo Rustico Especialmente Protegido (SREP) y areas 

especiales con riesgo a inundacién conforme designadas por la FEMA, cuando medien 

circunstancias que pongan en riesgo la salud y seguridad de la poblacién o impactan 

adversamente la integridad del medio ambiente y los recursos naturales, en asuntos de 

capacidad de sistemas en Suelos Rusticos y por ello requieren el maximo grado posible 

de evaluacion interdisciplinaria y recopilacion de informacion necesaria y pertinente, 

reconociendo el principio de prevencidn dirigido a evitar dafios graves o irreversibles, 

se requerira la recomendacion de las Entidades Gubernamentales Concernidas en el 

término de treinta (30) dias seguin se establece en la Seccién 2.1.9.11 del Tomo II de 

este Reglamento Conjunto. 

Certificacién sobre las condiciones del suelo, informe de las condiciones del subsuelo o 

estudio de suelo, segun aplique. 

Evidencia de formalizacién de poliza para el seguro de obreros de la Corporacién del 

Fondo del Seguro del Estado, de aprobarse inicialmente la solicitud (en formato PDF). 

Evidencia de cumplimiento con los arbitrios municipales correspondientes, de 

aprobarse inicialmente la solicitud (en formato PDF). 

Informacion sobre fecha de inicio de la obra, duracién de la obra y empleos directos a 

crear, de aprobarse inicialmente la solicitud. 

Evidencia de presentacion del Plan de Reciclaje ante el DRNA. 

Para aquellos proyectos en los que no se empleen mas de diez (10) personas (tiempo 

completo, parcial o combinacién de ambos), el proyectista presentara una solicitud de 

exencién del Plan de Reciclaje y evidencia de solicitud de la exencidn. 

El proyecto que se encuentre en una zona historica, centros urbanos tradicionales y 

yacimientos arqueoldgicos, la OGPe, los Municipios Auténomos con Jerarquia de lala 

la Ill o los PA, requeriran la recomendacion escrita del ICP antes de autorizar cualquier 

permiso de construccién, conforme a la Regia 10.2.11 de Conservacion del Patrimonio 

Inmueble, en el Tomo X de este Reglamento Conjunto. 

. El proyecto que se encuentre en una zona de interés turistico, requerira la 

recomendacion previa por escrito de la Compajfiia de Turismo, para que la OGPe, 

Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill o el PA, pueda emitir cualquier 

franquicia, permiso, autorizacion o licencia para obras, construcciones, instalaciones, 

servicios, uso 0 actividades. 

Las obras de construccién, junto a la solicitud de permiso, deberan presentar la 

Determinacion Final de la Recomendacién de Salud y del Cuerpo de Bomberos, excepto 

las viviendas unifamiliares y bifamiliares. 

Las obras de construccion, relacionadas a comercio o almacenaje de explosivos, armas 

y municiones, deberan presentar la Determinacidn Final de la Recomendacion de la 

Policia de Puerto Rico. 

Recomendacion del Municipio. 

ACTIVIDAD DE DEMOLICION 

a. Toda actividad que incluya demolicién sera presentada a través de una solicitud de 

Permiso de Construccién y debera cumplir con los requisitos establecidos en las Reglas 

aplicables en este Reglamento. 
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b. Ademas, debera cumplir con los siguientes requisitos especificos: 

1. Iindicar el material del que esta construido el edificio o estructura para el cual se 

solicita el permiso. 

2. Dimensiones de la estructura o edificio. 

3. Uso actual de la estructura o edificio. 

4. Certificacién donde indique que la estructura a demolerse esta libre de material con 

asbesto y pintura con contenido de plomo firmada y sellada por el inspector o 

evaluador de riesgos, certificado por el DRNA. 

5. De existir tales materiales, debera gestionar los correspondientes permisos del 

DRNA previo a la solicitud del Permiso de Construccién. 

6. Siel proyecto se encuentre en una zona historica, centros urbanos tradicionales y 

yacimientos arqueoldégicos, la OGPe, los Municipios Aut6nomos con Jerarquia de la 

tala Ill, o los PA, requerirdn la recomendacién escrita del ICP antes de autorizar la 

actividad de demolicién. En caso de ser una propiedad histérica, estara conforme 

a lo establecido en este Reglamento Conjunto sobre Conservacidn de Sitios y Zonas 

Histéricas, o en cualquier documento formal emitido por las Entidades 

Gubernamentales Concernidas cuando existe una situacidn de emergencia 

previamente decretada por el Gobierno de Puerto Rico o el Gobierno Federal. 

7. Evidencia de presentacién del Plan de Reciclaje ante el DRNA. 

8. Toda solicitud debera identificar si el proyecto contempla solicitar fondos, 

permisos, licencias o garantias del Gobierno Federal, para lo que la OGPe solicitara 

la recomendaci6n de la OECH. 

REGLA 3.2.3 ACTIVIDAD PARA OBRAS DE URBANIZACION 

a. Toda actividad que incluya obras de urbanizacién sera presentada a través del 

Permiso de Construccién y deberd cumplir con los requisitos establecidos en las 

Reglas aplicables de este Reglamento. 

b. Ademas, debera cumplir con los siguientes requisitos especfficos: 

1. Para toda solicitud de obras de urbanizaci6n que requiera una conexién de 

utilidad nueva o adicional o un aumento en la capacidad existente, sera 

requisito que el solicitante haya obtenido una recomendaci6n previa de las 

Entidades Gubernamentales Concernidas de infraestructura sobre la 

disponibilidad y programacién para la construcci6n de infraestructura o de 

servicios basicos. 

2. Plano de nivelacién propuesto, mostrando las pendientes de las calles y la 

formacion de taludes y muros, en caso de que la obra incluya pavimentacion y 

encintado de vias, fajas de seguridad, construccién de calles, calles locales, 

carriles para virar, formacién de taludes, charcas de retencién o muros de 

contencién, cuando aplique como parte del disefio de las obras de 

urbanizacion. 

3. Plano de las instalaciones recreativas propuestas en los predios a dedicarse a 

areas de parque, indicando sus cabidas y delimitaciones correspondientes, en 

caso de que se propongan instalaciones culturales o recreativas, cuando 

aplique como parte del disefio de las obras de urbanizacién. 
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OBRAS EXENTAS DE PERMISOS DE CONSTRUCCION 

ACTIVIDADES QUE NO SE CONSIDERAN OBRAS DE CONSTRUCCION 

a. Como norma general, toda obra de construccién enlistada en la Regla 3.2.1 requiere la 

obtencién de un Permiso de Construcci6n. 

Las siguientes obras no se consideran obras de construcci6n y no requeriraén un permiso 

de construccién, siempre y cuando no formen parte de otra obra o desarrollo mayor: 

1. Pintura de edificios o estructuras existentes. 

2. Sellado de techos. 

3. Trabajos de jardineria. 

4. Relleno de grietas, salideros y goteras en el edifico o estructura. 

5. Enlucido (empafietado) de obras de hormig6n existentes. 

6. Instalaci6n o cambio de losetas de piso, azulejos, ceramica o cualquier otra 

terminacion de piso o pared. 

7. Instalacién de acusticos y luminarias. 

8. instalacidn, cambios o sustitucién de puertas, ventanas o vitrinas. 

9. Instalacién de equipos o su relocalizaci6n cuando no conlleven instalacién de 

elementos estructurales, mecdnicos, plomeria o eléctrica; 

10. Instalacién de equipos o elementos de cocinas y bafios, cuando no conlleven 

instalacién de elementos estructurales, mecanicos, plomeria 0 eléctrica; 

11. Instalacién de paredes de “gypsum board” y materiales similares, siempre y cuando 

no conlleven instalacién de elementos estructurales, mecanicos, plomeria o 

eléctrica. 

12. Instalacién de rejas, verjas en “cyclone fence”, “polyvinyl chloride” (pvc), metal, y 

materiales similares, siempre y cuando no conlleven instalacién de elementos 

estructurales, mecanicos, plomeria o eléctrica. 

13. Asfaltar calles, caminos 0 estaclonamientos existentes. 

Cuando la actividad se vaya a realizar en Sitios y Zonas Hist6ricas asi declaradas por la 

JP, el ICP o fa Asamblea Legislativa, o en otras areas especiales donde asi se establezca 

mediante Reglamento o resolucién, debera obtener la autorizacidn correspondiente 

del ICP, mediante una solicitud de recomendacién de arqueologia y conservacién 

historica (SRA). 

OBRAS DE CARACTER MENOR EXENTAS 

Las siguientes obras estaran exentas de la presentacién de un Permiso de Construccién 

siempre y cuando no formen parte de otra obra que requiera un Permiso de 

Construccion: 

1. Toda construccién, cuya elevacién no excede un (1) metro, medido desde el nivel 

natural del terreno, siempre y cuando no represente un riesgo estructural, no 

conlleve construccién o instalacién de vigas, varilla, columnas, aleros, elementos 

arquitectdénicos, estructurales, soporte, carga o sostén; 

2. Verjas que se construyan conforme a las disposiciones de la Regla 8.3.2 de este 

Reglamento. 

3. Construccidn o cambio de posicién de divisiones interiores siempre y cuando no se 

creen unidades de vivienda adicionales a las existentes en el edificio, no se afecten 

medios de salida, elementos estructurales 0 mecanicos, y no se instalen o alteren 
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tubos principales de descarga o ventilacién de los sistemas de plomerias o instalen 

o alteren tubos principales de sistemas de distribuciédn eléctrica y de 

telecomunicaciones; 

4. La sustitucién de material viejo por material nuevo de la misma clase o parecido, 

tal como madera por madera, zinc por zinc, madera por cartén etcétera, en 

tabiques, techos y pisos. Esta disposici6n no cubre la sustitucién de paredes de 

carga y de elementos de sostén de hormigén o de mamposteria y aplica siempre y 

cuando no se afecten medios de salida, elementos mecanicos, y no se instalen o 

alteren tubos principales de descarga o ventilacién de los sistemas de plomerias o 

instalen o alteren tubos principales de sistemas de distribucién eléctrica y de 

telecomunicaciones; 

5. Instalaci6n de cables, fibra dptica o tuberias para telecomunicaciones en 

servidumbres existentes y siempre y cuando no se afecten estructuras o 

infraestructura existente; 

6. Instalacién de estructuras removibles para usos agricolas donde existan las 

conexiones para la infraestructura necesaria para la operacién en el predio; 

7. Cambios arquitecténicos en fachadas, siempre que no se introduzcan alteraciones 

estructurales, como: nuevas columnas, vigas, paredes de carga o nuevos aleros. 

8. Sustituciones sencillas en sistemas de plomerfa, distribucién eléctrica o 

telecomunicaciones - Cuando consistan en cambio o sustitucién de equipo, tubos o 

aditamentos nuevos. Cualquier alteracién en el sistema de plomeria o electricidad 

que incluya la adicién o modificacién de tubos principales de descarga o ventilacién 

o el cambio de posicidn de los existentes, requiere obtener un permiso. 

9. Sustituciones sencillas en rétulos y anuncios - Aquellas que consistan en fa 

sustitucién de partes removibles de un rétulo o anuncio que haya sido disefiado 

para que se puedan efectuar estas sustituciones o la pintura de un rétulo o anuncio 

instalado que sea conforme a la reglamentacion vigente. 

10. Aquellas obras que, por disposicién de alguna iey, estén exentas de un Permiso de 

Construcci6n. 

b. Cuando la obra exenta se vaya a realizar en Sitios y Zonas Histéricas asi declaradas por 

la JP, el iCP o la Asamblea Legislativa, o en otras dreas especiales donde asi se establezca 

mediante Reglamento o resolucién, deberé ademas obtener la autorizacién 

correspondiente del ICP, mediante una solicitud de recomendacion de arqueologia y 

conservacién histérica (SRA). 

c. Deberd presentarse una Solicitud de Obra Exenta donde se detallen las obras 

propuestas para que la OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquia de fa | a Il 

determine si las mismas estan consideradas exentas. E! cual debera incluir: 

1. Memorial Explicativo que incluya como minimo, ta siguiente informacién: 

a) Materiales; 

b) Costo estimado de la obra; 

c) Descripcién de la obra; 

d._ Las obras consideradas exentas de permiso bajo la presente Seccién estaran sujetas al 

pago de arbitrios municipales, pero no aranceles. 

SECCION 3.2.4.3. OBRAS DE MEJORAS PUBLICAS EXENTAS 

a. Se exime de presentar permisos de construccién ante la OGPe a proyectos de mejoras 

publicas de las entidades gubernamentales Entidades Gubernamentales Concernidas 
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siempre que cumplan con lo siguiente: 

DTOP y ACT: 1. 

a) 

b) 

c) 

d) 

Construccién nueva, ampliacién, reparacién, repavimentaciodn y mejoras de 

carreteras. 

Construccién nueva, reemplazo, reparacién, ampliacibn y mejoras de 

estructuras de carreteras, tales como puentes, atarjeas y otras obras. 

Construccién, reemplazo, reparacién, ampliacién y mejoras de infraestructura 

de seguridad, marcado de pavimento, sefializacion, rotulacién, comunicaciones 

y otros. 

Construccién, reemplazo, reparacion, ampliacidn y mejoras de sistemas de 

cobro de peaje, incluyendo edificios accesorios. 

Estabilizacién de taludes, correccidn de deslizamientos de_ terrenos, 

construccién de obras o instalacién de infraestructura temporal o de 

emergencia. 

Construccién de paseos lineales o de bicicletas. 

Construccién de proyectos afines a la funcidn de la agencia o como parte de un 

proyecto de transportacién o carreteras. 

Cualquier proyecto relacionado con el fin publico o programa que administra el 

DTOP o la ACT. 

DRNA: 

a) 

b) 

d) 

Presentar planos de construccién para obras contempladas en proyectos de 

control de inundaciones a cargo exclusivamente del DRNA. 

Un profesional cualificado certificara al DRNA que los planos de construccién 

satisfacen todos los critrerios necesarios para los propdsitos que se disefie la 

obra en conformidad con la legislacién y relamentacidnreglamentacion 

aplicable. 

El DRNA velara que se cumpla con todo lo dispuesto con la Certificacién de 

Obras y Permisos en el Capitulo 2.7 en el Tomo II de este Reglamento, en la 

etapa de disefio y construccién, manteniendo un expediente que demuestre se 

cumplié con dichas disposiciones. 

Se presentaré a la OGPe un informe semestral en formato digital de los 

proyectos de control de inundaciones aprobados por el DRNA bajo este 

. mecanismo, donde identificaran al profesional o los profesionales que hayan 

certificado en cualquier etapa del proyecto. 

PRIDCO: 

a) 
b) 

f) 
8) 

Presentar planos de construcci6n para edificios industriales que se construyan. 

Presentacion de planos de construccién de ampliaciones a edificios industriales 

siempre que las mismas sean cumpliendo con las condiciones antes indicadas y 

otros reglamentos vigentes. 

Para edificios industriales especiales se cumplira con las condiciones 

establecidas, ademas de, debera mediar una aprobacidn de la Junta 

Adjudicativa de la OGPe a los planos preliminares del edificio a construir, 

quedando eximida de la presentacion de los planos de construcci6n. 

Haber sido aprobada la consulta de ubicacion y se haya adquirido el terreno. 

Se efectie estudios del subsuelo para cada caso para determinar si hahay 

necesidad de enmendar el disefio de las zapatas. 

Haya fondos disponibles para su construccion. 

Hayan sido debidamente aprobados los planos de inscripcién cuando los 
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mismos sean necesarios. 

h) Antes de comenzar la obra se debera someter a la OGPe una solicitud de 

permiso de construccidn y se indicara el costo y procedencia de fondos. 

i) Mantener informada a la OGPe del progreso de las obras mediante informes 

trimestrales. 

j) Sera responsabilidad de PRIDCO velar por el cumplimiento de las condiciones 

antes indicadas. 

4. AAAo AFI: 

a) Presentar planos de construccién de acueductos rurales que cumplan con los 

requisitos para sistema de abasto de agua potable rural contenidos en la Regia 

9.6.3 en el Tomo IX de este Reglamento, 

b) Presentar planos de construccién de plantas de filtracién, presas, lineas de 

transmision, plantas de tratamiento de aguas negras, troncales sanitarias, 

descargas sanitarias, estaciones de bombas y eyectores neumaticos. 

c) Se utilicen las mejores practivaspracticas de disefio en la elaboracién de los 

planos. 

d) Laconsulta de ubicacién haya sido previamente aprobada en los casos que se 

requiera, incluyendo la localizacién de las estructuras dentro del predio y los 

terrenos hayan sido adquiridos. 

e) Se haya presentado un documento para cumplimiento ambiental, segtn sea el 

caso. 

f) El proyecto a construir esté incluido en el Programa de Mejoras Capitales de la 

AAA. 

g) Se someta antes de comenzar la construccién una copia de lo planos de 

construccion para los efectos de mantener al dia el archivo de proyectos 

mejoras permanentes. 

h) Se debe indicar el costo del proyecto, que haya fondos disponibles para su 

construccidn y la procedencia de los mismos. 

i) Presentar solicitud de permiso de construccién en caso de ser necesario. 

j) Se obtenga los comentarios del DTOP en caso de instalacion de tuberias dentro 

de la servidumbre del sistema vial estatal. 

k) Se presente los informes de inspeccidn de obra certificado por un IOC conforme 

ala Regla 2.7.3 en el Tomo II de este Reglamento. 

|) Sera responsabilidad de la AAA velar por el cumplimiento de las condiciones 

antes indicadas. 

5. DRD: 

a) Presentar planos de construccién de las intalaciones recreativas tales como 

gimnacios, canchas de baloncesto, parques de pelotas y softball, canchas de 

tenis, areas recreacion pasiva, area de juegos para nifios y piscinas entre otras. 

b) La consulta de ubicacién del proyecto haya sido aprobada y los terrenos hayan 

sido adquiridos o estén en proceso de adquisicién. 

c) Los planos preliminares hayan sido aprobados. 

d) Haya fondos disponibles para la construccidn del proyecto. 

e) Antes de comenzar las obras someter una solicitud de permiso de construccién, 

incluyendo un plano de sitio indicando la localizacion de edificios o estructuras 

dentro del predio de terrenos. 

f) El disefio de las estructuras se ajustara a las normas y cédigos vigentes. 

g) Secumpla con los requerimientos de otras entidades gubernamentales cuando 

REGLAMENTO CONJUNTO | 131



132 | 

asi se haya hecho constar previamente. 

Los terrenos donde ubiquen las instalaciones deberdn ser provistos de un 

sistema adecuado de desagile para la disposicién de aguas pluviales de manera 

que no se afecten los terrenos colindantes. 

Sera responsabilidad del DRD velar por el cumplimiento de las condiciones 

antes indicadas. 

Presentar planos de construccién de obras de urbanizacién contruidas o planos 

de construcci6n previamente aprobados para edificios de vivienda e 

instalaciones vecinales. 

Antes de comenzar fa obra se debera presentar solicitud de permiso de 

construccién y se indicard el costo y procedencia de los fondos, ademas, la 

localizacién dentro del predio de los edificios a construirse. 

El disefio de fas estructuras se ajustara a las normas y cédigos vigentes que sean 

aplicables. 

Sera responsabilidad del DV velar por el cumplimiento de las condiciones antes 

indicadas. 

7. AEE: 

i) 

Exime a proyectos de electrificaci6n en comunidades rurales, proyectos del DV 

que han sido considerados previamente, fincas familiares, ademas, para 

subestaciones de distribucién, seccionadoras eléctricas, patios de 

interruptores, plantas generatrices, la instalacién de lineas de alto voltaje y 

lineas de distribucién de energia eléctrica, la rehabilitacién y reparacion de los 

canales y sifones pertenecientes al Sistema de Riego Publico, ademas de la 

rehabilitacién, reparaci6n y reemplazo de tomas, aliviaderos, tuberias y 

compuertas de sus represas. 

La consulta de ubicacién haya sido previamente aprobada por la Junta 

Adjudicativa de la OGPe, en los casos que se requiera, y los terrenos se hayan 

adquirido. 

Se utilice las mejores normas de disefio en la confeccién de los planos. 

Se usen las normas y cédigos vigentes para este tipo de obras. 

Cumplir con el Reglamento de Ordenacién de fa Infraestructura en el Espacio 

Publico (Reglamento de Planificaci6n Num. 22) y reglamentacién aplicable. 

Se haya cumplido con la politivapolitica publica ambiental. 

La AEE asumira la responsabilidad por el disefio y construccién del proyecto. 

Se cuenten con los fondos requeridos para su construccion. 

Previo al comienzo de la construccién, la AEE presentard para fines de 

informaci6n copias de los planos finales de los proyectos que se vayan a iniciar 

conforme a lo aqui dispuesto y la correspondiente solicitud de permiso de 

construccidn. 

Sera responsabilidad de la AEE velar por el cumplimiento de las condiciones 

antes indicadas. 

Se exime de presentar permisos de construccién ante la OGPe a proyectos de mejoras 

publicas municipales para aquellas obras de conservacién y mantenimiento, asi como 

otros proyectos municipales sencillos, siempre que cumplan con lo siguiente: 

1. Proyectos relacionados a edificios: 

a) Relocalizacién de divisiones interiores que no representen alteraciones de 

aquellas partes del edificio que soportan carga. 
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b) Remocién de material deteriorado y sustitucién por material de la misma clase, 

similar o diferentes siempre que no requiera cambios de aquellas partes 

principales del edificio que soportan carga. 

c) Instalacion de piezas sanitarias nuevas o reposién de éstas. 

d) Pintura. 

e) Sellado de techo. 

f) Renovacidn de sistema eléctrico. 

g) Sustitucién de ventanas y puertas. 

h) Colocacién de losetas en pisos o enchapado en bafios y cocinas. 

i) Correccién de grietas en hormigén o empafietado de paredes. 

j) Renovacidn de los sistemas de distribucién de agua potable y disposicién de 

aguas usadas. 

k)  Instalacién de equipo, tales como unidades de aire acondicionado, extractores, 

altoparlantes y sistemas de intercomunicacién, entre otros. 

|) Cambios de fachada que no representen cambios en aquellas partes del edificio 

que soportan cargas y cuando no esté designado como sitio histérico o radique 

en una zona hist6érica. 

2. Proyectos relacionados con carreteras, calles y caminos municipales: 

a) Asfaltar o proveer capa de hormigén asfaltico, afirmado de caminos sobre 

rodaje manteniendo su ancho existente, reparacién de encintados y cunetas 

deterioradas, bacheo, correccién de hoyos u otros desperfectos del pavimento. 

b) Proyectos de construccién y reconstruccion de calles, aceras, senderos y otras 

vias utilizando servidumbre o vias publicas existentes. 

c) Sustitucién 0 renovacidn de sistemas de alumbrado publico. 

d) Mejoras en pocetos y parrillas en sistemas pluviales que no alteren disefio o 

aumenten capacidad del sistema. 

e) Construccién nueva, ampliacién, reparacién, repavimentacion y mejoras de 

carreteras municipales. 

f) Construccién nueva, reemplazo, reparacién, ampliaci6n y mejoras de 

estructuras de carreteras municipales, tales como puentes, atarjeas y otras 

obras. 

g) Construccién, reemplazo, reparacién, ampliacién y mejoras de infraestructura 

de seguridad, marcado de pavimento, sefializacién, rotulacién y 

comunicaciones, entre otros. 

h) Estabilizaci6n de taludes, correccidn de deslizamientos de terrenos, 

construccién de obras o instalacién de infraestructura temporal o de 

emergencia. 

i) Construccién de paseos lineales o de bicicletas. 

j) Construcci6n de proyectos afines a la funcién del municipio o como parte de un 

proyecto de transportaci6n o carreteras municipales. 

3. Proyectos miscelaneos: 

a) Construccién de verjas en conformidad con los regiamentos vigentes en cuanto 

a altura. 

b)  Instalacién de plumas publicas autorizadas por el DS y AAA. 

c) Instalacién de tubos para desagiies pluviales en caminos vecinales, no incluidos 

en los planos reguladores de carreteras. 

d) Limpieza de zanjas en carreteras o caminos. 

e) Extensién de lineas de alumbrado publico a comunidades publicas. 
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f) Construccién de instalaciones deportivas no maritimas o acuaticas que no 

requieren edificacién de clase alguna cuando se posea el terreno y se cuente 

con consulta de ubicacién aprobada por la Junta Adjudicativa de la OGPe o el 

Municipio Auténomo con Jerarquia | a {a Ill, o cumpla con los parametros del 

Distrito de Calificaci6n donde ubica. 

ESTABLECIMIENTOS DE CANNABIS PARA USO MEDICINAL 

DISPOSICIONES GENERALES 

Estas disposiciones aplicaran a todas las propuestas para la ubicacién de los 

establecimientos autorizados, los cuales, conforme a su definicién, segtin establecido en 

el Reglamento Conjunto, se refieren al local especificado en la solicitud de permiso, del 

cual tenga titularidad o posesién el duefio y dentro del cual el duefio esta autorizado a 

cultivar, manufacturar, fabricar, dispensar, distribuir e investigar el cannabis medicinal. 

Las determinaciones finales, permisos, licencias, certificaciones, autorizaciones, 

renovaciones o cualquier tramite necesario relacionado a la construccién y uso que 

incida de forma alguna en la solicitud de! permiso requerido como requisito previo a la 

construccién y operacién de un negocio relacionado y a las instalaciones asociadas al 

cannabis para uso medicinal en Puerto Rico sera jurisdiccidn exclusiva de la OGPe a nivel 

central, incluyendo las variaciones en uso y consultas de construcci6n segun se establece 

en el Reglamento Conjunto. 

Todo lo relacionado a la emisién, denegacién, suspensién y revocacién de cualquier 

licencia para la operacién de todo establecimiento, entiéndase cultivo, manufactura, 

dispensario, transporte, laboratorio, e investigaciones de cannabis medicinal es 

jurisdiccién de la Junta Reglamentadora de Cannabis Medicinal (JRCM), conforme a lo 

dispuesto en la legislacién y reglamentos aplicables. 

Los Profesionales Autorizados (PA) no podran evaluar u otorgar permisos para 

instalaciones asociadas al cannabis para uso medicinal, solo podran emitir certificaciones 

de prevencién de incendios para la operacién de tales instalaciones. 

Municipios Auténomos con Jerarquia de la {a la lil: 

1. Todas las solicitudes de permisos de proyectos que ubiquen en municipios 

auténomos con Jerarquia de la | a la Ill se radicardn a través del SUI y se le asignara 

a las oficinas de permisos de los municipios correspondientes. 

2. La oficina de permisos del municipio tramitara el expediente a la Oficina de Gerencia 

de Permisos en un periodo que no excederd de los diez (10) dias siguientes a la fecha 

de presentacién de la solicitud para que ésta actue acorde a la ley. 

Los siguientes establecimientos en distritos especiales sin equivalencia en este 

Reglamento Conjunto podran evaluarse de manera ministerial: 

1. Centros de cultivos de cannabis para uso medicinal: 

a) Distritos E2, E5 y E6 de acuerdo al Plan Especial y Reglamento para ei 

Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de ia Antigua Base Naval de Roosevelt 

Roads. 

b) Distrito RO-25C de acuerdo al Plan Territorial de Culebra. 

c) Distrito BO-00 de acuerdo al Reglamento de Calificacién del Plan Sectorial de las 

Areas Adyacentes a Ia Reserva Natural del Corredor Ecoldgico del Noreste. 

2. Laboratorio: 

a) Distrito E5 de acuerdo al Plan Especial y Reglamento para el Redesarrollo de los 
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Terrenos y Facilidades de la Antigua Base Naval de Roosevelt Roads. 

3. Centros de manufactura, fabricacién o distribucién de productos de cannabis para 

uso medicinal: 

a) Distritos E5 y £6 de acuerdo al Plan Especial y Regiamento para el Redesarrollo 

de los Terrenos y Facilidades de la Antigua Base Naval de Roosevelt Roads. 

b) Distrito CT-2 de acuerdo al Plan de Desarrollo integrar y Rehabilitacidn de Rio 

Piedras. 

c) Distritos BQ-00 y UM de acuerdo al Reglamento de Calificacidn del Plan Sectorial 

de las Areas Adyacentes a la Reserva Natural de! Corredor Ecolégico del Noreste. 

4. Dispensarios: 

a) Distrito M-3 de acuerdo al Plan Especial y Reglamento para el Redesarrollo de 

los Terrenos y Facilidades de la Antigua Base Naval de Roosevelt Roads. 

b} Distritos ZU-G2, ZU-G3 y ZU-G4 de acuerdo al Reglamento de Zonificacion 

Especial de Santurce. 

c) Distritos CRE y CT de acuerdo al Reglamento de Zonificacién Especial Condado. 

d) Distritos CT-1, CT-2 y CT-3 de acuerdo al Plan de Desarrollo integrar y 

Rehabilitacién de Rio Piedras. 

e) Distrito UM de acuerdo al Reglamento de Calificacién del Plan Sectorial de las 

Areas Adyacentes a la Reserva Natural del Corredor Ecolégico del Noreste. 

SECCION 3.2.5.2 REQUISITOS GENERALES DE DISENO DE PLANTA FISICA PARA LOS ESTABLECIMIENTOS DE 

CANNABIS PARA USO MEDICINAL 

Toda solicitud de permiso de construcciédn para un establecimiento para el cultivo, 

manufactura, distribucién o venta de cannabis medicinal, contendra una certificacién de un 

ingeniero licenciado o arquitecto licenciado, estableciendo que los planos o documentos 

estan en conformidad con las leyes y reglamentos aplicables y que cumple con los siguientes 

requerimientos: 

a. Presentar un mapa de calificacién ilustrando la ubicacién de! establecimiento y la 

distancia de las escuelas mas cercanas, certificado por un planificador, agrimensor, 

ingeniero o arquitecto licenciado. 

Ef establecimiento propuesto ubicard a una distancia de por lo menos cien (100) metros 

radiales de una escuela, medidos de forma lineal desde el limite del terreno o finca 

donde ubica la escuela hasta estructura donde ubica el dispensario. 

Someter plano detallado del establecimiento. 

Todas jas 4reas de entrada y salida a las 4reas de acceso limitado estén claramente 

identificadas. 

Las dreas de acceso limitado o almacén donde se encuentre el Cannabis Medicinal o los 

productos medicinales que se deriven de este y al area donde se archivan los récords 

requeridos contardn con la infraestructura interna necesaria para la instalacién del 

sistema de seguridad y de control de acceso requeridos. 

Todas las areas con acceso limitado estaran claramente identificadas e ilustrarlas en un 

diagrama que refleje las paredes, los tabiques, los contadores y todas las dreas de 

entrada y salida, debera reflejar también toda la propagacion, el cultivo, la fabricacién 

y las areas con acceso publico y restringido. 

El establecimiento contara con un area de recibidor para el registro de todo paciente 

cualificado, acompafiante y visitante. 

El establecimiento contara con un area de disposicién de desechos y almacenaje, de 
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acuerdo con todos los estatutos estatales y locales, reglamentos, las ordenanzas u otros 

requisitos aplicables. 

El establecimiento contara con la infraestructura necesaria para la instalacién del 

sistema de seguridad requeridos por la JRCM. 

Toda instalacion de cultivo o cultivo de umbraculo sera un area de acceso limitado que 

cumplira con todos los requisitos de seguridad requeridos. 

Toda instalacién de cultivo en el exterior o en umbraculo proveera suficientes medidas 

de seguridad para demostrar que las areas al exterior no sean facilmente accesibles por 

individuos no autorizados. 

Todos los puntos de entrada y salida se utilizaran cerraduras de calidad comercial y no 

residencial. 

Todo acceso al area o almacén donde se encuentre el Cannabis Medicinal o los 

productos medicinales que se deriven de este contaran con la infraestructura necesaria 

para la instalacién de los mecanismos de seguridad requeridos. 

Los establecimientos autorizados podran colocar en su fachada no mas de dos (2) rdtulos 

visibles al publico que identifiquen su establecimiento, conforme a lo dispuesto en el 

Capitulo 8.7 sobre Rotulos y Anuncios, en el Tomo Vill de este Reglamento Conjunto. 

REQUISITOS PARTICULARES PARA LOS ESTABLECIMIENTOS DE CULTIVO DE CANNABIS PARA 

USO MEDICINAL 

Ademas de cumplir con los requisitos generales de disefio aplicables, todo establecimiento 

donde se cultive cannabis para uso medicina debera cumplir con los requisitos adicionales: 

a. Tendra identificadas las areas de acceso limitado, conforme al método de cultivo y 

modelo econdmico seleccionado , tales como: 

1. Area de administracién donde se almacenaran los récords del establecimiento; 

2. Area de cultivo; 
3. Area de almacenamiento de inventario, que estara aislada y contard con la 

infraestructura interna necesaria para la instalacidn de los sistemas de seguridad 

requeridos; 

4. Area con refrigeracién adecuada para productos de cannabis para uso medicinal 

perecederos; y 

5. Area de carga. 
Los materiales de construccién del area de almacenamiento de inventario deberan ser 

bloques u hormig6n. 

Todo establecimiento donde se cultive el cannabis para uso medicinal en el exterior, debe 

estar cercado con, por lo menos, una (1) doble verja que no permita la visibilidad del 

cultivo, dejando un espacio de tres pies (3’) entre cada verja, con un minimo de doce pies 

(12’) de altura y mecanismos de seguridad encima del cercado. 

REQUISITOS PARTICULARES PARA LOS ESTABLECIMIENTOS DE MANUFACTURA DE 

CANNABIS PARA USO MEDICINAL 

Ademas de cumplir con los requisitos generales de disefio aplicables, todo 

establecimiento donde se manufacture cannabis para uso medicinal debera cumplir con 

los requisitos adicionales: 

1. Tendra identificas las siguientes areas de acceso limitado: 

a) Area de administracién donde se almacenaran los récords del establecimiento, 
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incluyendo aquellos requeridos por ley o reglamento; 

b) Area de manufactura; 

c) El area de almacenamiento de inventario, que estara aislada y cerrada bajo 

medidas de seguridad que incluirdn cerraduras fisicas o electrénicas; y 

d) El area de carga. 

2. Los materiales de construccién dei area de almacenamiento de inventario deberan 

ser bloques u hormigon. 

3. Todo manufacturero de productos con infusién de cannabis para uso medicinal 

comestibles deberd cumplir con todas las normas de salud y de seguridad 

relacionadas. 

4. Las instalaciones para lavarse las manos deben estar ubicadas en ios establecimientos 

en las areas de preparacién de productos con infusiédn de Cannabis Medicinal. 

5. Los establecimientos deben tener la proteccién adecuada contra la entrada de 

insectos. 

Todo manufacturero de productos con infusién de cannabis para uso medicina que se 

dedique a la produccidn de concentrado, independientemente del método de extraccién 

o la categoria de concentrado que produzca, tiene que asegurarse de que el espacio en el 

que se va a producir cualquier concentrado sea una habitacién completamente cerrada y 

claramente designada en el diagrama del establecimiento. 

El cannabis para uso medicinal, concentrados y productos con infusion se prepararan para 

el transporte en un area con acceso limitado, incluida el 4rea de empaque y etiquetado 

de ios contenedores de envio. 

Todo establecimiento de cannabis para uso medicinal debe proporcionar refrigeracion 

adecuada para el transporte y almacenamiento de los productos perecederos. 

Todo establecimiento de manufactura de productos con infusién de cannabis para uso 

medicinal que se dedique a la produccién de concentrado a base de disolventes tiene que 

obtener un informe de un ingeniero o un arquitecto licenciado que certifique que el 

equipo, los establecimientos con licencia y los procedimientos operacionales 

estandarizados cumplen con este Reglamento y todos los codigos de construccién 

aplicablesy otras leyes. 

El ingeniero o arquitecto licenciado tiene que determinar si hay que instalar un sistema 

de escape o conducto de escape de humos en el cuarto en el que se va a producir el 

concentrado de cannabis para uso medicinal, segtin las especificaciones del sistema, si es 

necesario, de acuerdo con las leyes, fas normas, los reglamentos y codigos aplicables. 

Si un fabricante de productos con infusion de cannabis para uso medicinal hace un cambio 

sustancial en su establecimiento tiene que obtener un informe de un ingeniero licenciado 

que recertifique sus procedimientos operacionales estandarizados. 

REQUISITOS PARTICULARES PARA LOS ESTABLECIMIENTOS DE DISPENSARIO DE CANNABIS 

PARA USO MEDICINAL 

Ademas de cumplir con los requisitos generales y pardmetros de disefio aplicables, todo 

establecimiento que dispense cannabis para uso medicinal deberé cumplir con 

losiguiente: 

1. Tener ai menos dos (2) accesos. 

2. Contener al menos las siguientes areas separadas: 

a) Area de acceso general; 
b) Area de administracién donde se almacenardn todos los registros del establecimiento 
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incluyendo aquellos que exige este Reglamento y se almacenard fa béveda con el dinero 

producto de las ventas; 

Area de béveda para almacenamiento de cannabis para uso medicinal o productos derivados; 

Area de dispensaci6n; y 

Area de carga. 
3. Los materiales de construcci6n del 4rea donde se va a ubicar la béveda deberan ser 

bloques u hormigon. 

5. Capacidad de continuar funcionando si se interrumpe el servicio eléctrico. 

b. £ldrea de almacenamiento del cannabis para uso medicinal o de un producto con infusion 

se mantendra en un area con acceso limitado o con acceso restringido. 

c. Todo dispensario debera cumplir con los siguientes requisitos de seguridad: 

1. Todas las 4reas de entrada y salida a fas dreas de acceso restringido en los 

establecimientos de cannabis medicinal deberan estar claramente identificadas. 

2. El drea de acceso limitada o restringida donde se encuentre almacenado el cannabis 

para uso medicinal o los productos que se deriven de este y el drea donde se archivan 

los récords requeridos deberan contar con la infraestructura interna necesaria para 

la instalacién de sistemas de seguridad, segtin requerido por la JRCM. 

REQUISITOS PARA LOS LABORATORIOS DE CANNABIS PARA USOS MEDICINAL 

Todo establecimiento dedicado a realizar pruebas de calidad de laboratorio de cannabis para 

uso medicinal debera cumplir con los siguientes requisitos: 

a. Tener un cuarto de almacén conla infraestructura interna necearia para instalar los 

sistemas de seguridad apropiados, seguin requeridos por la JRCM. 

b. Todo laboratorio debera identificar las 4reas con control de acceso y prevenir que 

personas no autorizadas tengan acceso a las areas restringidas en donde se realizan las 

pruebas y al drea de almacenamiento del laboratorio. 

c. Todo laboratorio autorizado tiene que estar ubicado en una estructura fija que ofrezca 

una infraestructura adecuada para realizar jos andalisis de una manera segura y que 

cumpla con ta normativa local, estatal y federal. 

d. El laboratorio autorizado debe proporcionar un area con refrigeracién adecuada para el 

transporte y almacenamiento de los productos perecederos. 

TRANSFERENCIA DE PERMISOS DE CONSTRUCCION 

a. Cuando ocurra un cambio de nombre de una entidad o de duefio de una propiedad fa 

OGPe realizara la transferencia del permiso de manera automatica a nombre del nuevo 

duefio o entidad, siempre y cuando se someta lo siguiente: 

1. Solicitud de transferencia a nombre del nuevo duefio o sucesor 

2. Copia del permiso de construccién expedido objeto de transferencia 

3. Realizar el pago correspondiente 

4, Evidencia Titularidad 

b. No sera necesario obtener un nuevo permiso para estructuras cuya construccién haya 

sido legalmente autorizada a la fecha de vigencia de este Reglamento y realizada dentro 

de los términos de vigencia prescritos en el permiso de construccién expedido. 
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PERMISO VERDE 

PROPOSITO Y APLICABILIDAD DEL PERMISO VERDE 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. El Permiso Verde se expedira para todo aquel edificio o disefio que evidencie que cumple 

con las Guias de Disefio Verde adoptadas para este tipo de proyecto, y que haya obtenido 

una Certificacién de Pre-cualificacién o una Autorizaci6n de Ocupacién previa. 

b. Este Capitulo establece el procedimiento para la evaluacién y otorgacidn expedita de un 

Permiso Verde, el cual consiste de un permiso de cardcter ministerial o tenga la 

aprobacién previa de una consulta que cumpla, ademas, con las Guias de Disefio Verde 

adoptadas para este tipo de proyecto. 

c. Los proyectos que obtengan una certificacisn de disefio verde y cumplan con los 

requerimientos contenidos en este Capitulo estaran exentos de las aportaciones de 

exacciones por impacto. 

PROPOSITO 

a. El propdsito de este Capitulo es fomentar las practicas de la construccién y usos 

sostenibles mediante el uso de los conceptos de construccién que tienen un impacto 

ambiental positivo. 

b. El Permiso Verde pretende alcanzar los siguientes objetivos: 

1. Maximizar la eficiencia energética y el ahorro en los costos de mantenimiento y 

operacion. 

Reducir las emisiones de gases de efecto invernadero causantes dei cambio climatico. 

Alargar la vida util de la vivienda y otros tipos de construccidn. 

Disminuir el consumo de agua potable. 

Aumentar la recoleccién y reutilizaci6n de las aguas grises y pluviales. 

Reducir la generacién de residuos durante la construccién y ja operaci6n. 

Mejorar la calidad ambiental interior de los edificios, la salud de los ocupantes, y la 

productividad. 

8. Proveer accesibilidad a alternativas de transportacion mas eficientes. 
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APLICACION 

Las disposiciones de este Capitulo se aplicaran al desarrollo de proyectos sostenibles en sus 

fases de seleccién de sitio, planificacion, disefio, construccién, remodelacién, uso, operacién, 

ocupacién, mantenimiento, remocién y demolicién de todos los edificios, estructuras o 

accesorios, conectados 0 adjuntos. 

APLICACION A EDIFICIOS PROPIEDAD DEL GOBIERNO 

Todo proyecto de instalaciones gubernamentales deberd ser disefiado, construido en 

cumplimiento con la Ley 229-2008, conocida como la Ley para Promover la Eficiencia en el 

Uso de Energia y Recursos de Agua en las Edificaciones Nuevas y Existentes, la cual también 

se conoce como la Ley de Edificios Verdes (Ley 229-2008}. 
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GUIAS DE DISENO VERDE 

Se adopta como Guias de Disefio Verde la versiédn vigente del Codigo Internacional de 

Construccién Verde (IGCC- international Green Construction Code) dei Consejo Internacional 

de Cédigos (ICC-international Code Council}. Se dispone que cada proyecto estard certificado. 

CAPACITACION BAJO LAS GUIAS DE DISENO VERDE 

Los PA, IA y a cualquier persona que le interese certificarse bajo las guias de Disefio Verde 

serdn capacitados por la OGPe o por cualquier institucidn u organizacién aprobada por el 

Secretario Auxiliar de la OGPe, que a su vez cuente con la acreditaci6n correspondiente. Las 

materias que seran cubiertas en los cursos requeridos a cada PA e IA seran establecidas en el 

Reglamento de Regulacién Profesional de la OGPe, vigente. Sin embargo, deberan incluir 

como minimo materias relacionadas a las guias de disefio verde o cualquier reglamento 

relacionado a las facultades de la OGPe, asi como al Cédigo de Etica establecido por la OGPe. 

PROCESO PARA OTORGACION DEL PERMISO VERDE 

EXPEDICION DE PERMISO VERDE 

Para poder otorgar el Permiso Verde se requiere presentar la solicitud ante la OGPe, el PA, o 

Municipio Auténomo con Jerarquia de lala la lll. Se expediran autorizaciones de ocupacién, 

permisos verdes de construccién y permiso unico verde, solamente cuando ta estructura o 

uso estén en completa armonia y en conformidad con las disposiciones de este Capitulo. 

PRESENTACION DE SOLICITUD PARA PRE-CUALIFICACION DE PROYECTO VERDE 

Todo solicitante de un Permiso Verde ante la OGPe, los PA, o los Municipios Auténomos con 

Jerarquia de la ja la Ill, debera completar el formulario correspondiente donde certifique que 

el proyecto cumple con todos los requisitos de este Capitulo. Ademas, se debera acompafiar 

la solicitud en el SUI toda fa informacion, incluyendo los siguientes documentos: 

a. Solicitud de Pre-Cualificaci6n de Disefio Verde con una descripcion detallada del proyecto 

verde. 

Representacion grafica que ilustre el concepto de! proyecto verde propuesto. 

c. Certificaci6n de que el proyecto verde propuesto cumple con los cédigos y normas 

vigentes al momento de presentarse la solicitud y que cumplird con las Gufas de Disefio 

Verde, segun dispuesto en este Capitulo. 

CERTIFICACION DE PRE-CUALIFICACION DE PROYECTOS VERDES 

a. Una vez completada y validada la solicitud de disefio verde a través del formato del SUI, 

la OGPe, el PA, o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a fa It, segdn aplique, 

procedera a emitir una Pre-Cualificacién de Disefio Verde, en un término que no excedera 

de cinco (5) dias laborables a partir de la validacién. 

b. La validacién de la solicitud se realizara por escrito y se notificara al solicitante utilizando 

el sistema electrénico. 

c. Una vez se determine que la solicitud estd completa o transcurridos los cinco (5) dias 

laborables sin que la agencia haya notificado su determinacién sobre este asunto, la 

solicitud sera referida para la correspondiente evaluacién de los Gerentes de Permisos y 
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SECCION 3.3.2.4 

SECCION 3.3.2.5 

SECCION 3.3.2.6 

del Director de la Divisi6n de Evaluacién de Cumplimiento Ambiental, segun aplique. 

Se podran aceptar variaciones en pardmetros de construccién hasta un veinticinco por 

ciento (25%) de lo permitido, siempre que se cumplan con las Guias de Disefio Verde 

contenidas en este Capitulo. 

La Pre-Cualificacidn de Disefio Verde tendra una vigencia de dos (2) afios a partir de la 

fecha de emisi6on de la misma. 

REQUISITOS DE RADICACION PARA PERMISO VERDE 

Una vez el solicitante obtiene la correspondiente Pre-Cualificacién de Disefio Verde, 

esteeste debera cumplir con los requisitos generales establecidos en la Regla 2.1.9, 

(Presentacién de Solicitudes) del Tomo II de este Reglamento, para la presentacion de la 

solicitud del correspondiente permiso. 

Todos los planos y documentos contendran una certificacién del profesional que los 

preparé en donde indique que el proyecto propuesto cumple con los cédigos y normas 

vigentes al momento de presentar la solicitud de permiso verde y las Guias de Disefio 

Verde adoptadas por este Capitulo. 

EVALUACION Y OTORGAMIENTO EXPEDITO DE PERMISO DE CONSTRUCCION VERDE 

La OGPe, los PA, y los Municipios Aut6nomos con Jerarquia de la | a la Ill, segun aplique, 

evaluaran el proyecto seguin los requisitos del Codigo Internacional de Construccién 

Verde (IGCC) para la evaluacidn adecuada aplicable a los Permisos Verdes. 

Se evaluara la viabilidad ambiental mediante exclusién categdérica para permisos verdes 

siempre que se cumpla con las Guias de Disefio Verde adoptadas en este Capitulo. 

El término para la expedicién de un Permiso de Construccién Verde no sera mayor de 

treinta (30) dias. 

Los proyectos que obtengan una certificacién de disefio verde estaran exentos del pago 

de las aportaciones de exaccion por impacto. 

OTORGAMIENTO DE AUTORIZACION DE OCUPACION PARA EDIFICIO VERDE 

Luego de obtenido el correspondiente Permiso de Construccién Verde, se debera cumplir 

con los requisitos de inspeccidn requerido por el Cédigo Internacional de Construccién 

Verde. 

Para efectos de este Capitulo, el requisito de inspeccién sera satisfecho mediante un IA 

de Proyectos Verdes certificado, independientemente de los requisitos de inspeccién 

particulares requeridos por cualquiera de los sistemas de clasificacién de referencia. 

Se requiere un plan de Recepcion para la Eficiencia de los sistemas del Proyecto Verde 

(Building or Proyect Comission Plan) certificado por el IA de Proyectos Verdes. 

Una vez el IA de Proyectos Verdes certifique el cumplimiento con los requisitos del Cédigo 

Internacional de Construccién Verde, el solicitante podra solicitar una Autorizacién de 

Ocupacion Verde. 

Estas autorizaciones seran expedidas antes del otorgamiento de un Permiso Unico Verde 

con el fin de verificar el rendimiento y eficiencia del Proyecto Verde, segun certificado por 

el IA de Proyectos Verdes. Estas certificaciones deberan ser radicadas al sistema de la 

OGPe trimestralmente por un periodo de un (1) afio. 

Luego de transcurrido un (1) afio de operacién, se podra solicitar el Permiso Unico Verde 
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SECCION 3.3.2.7 

SECCION 3.3.2.8 

SECCION 3.3.2.9 
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y se procedera a establecer los pardmetros finales de cumplimiento durante la fase 

operacional del proyecto. 

g. Se exime de la autorizacién de ocupacién a los usos residenciales en proyectos de 

viviendas unifamiliares en urbanizaciones o edificios de hasta tres (3) niveles, 

manteniendo el requerimiento para los usos no residenciales. 

OTORGAMIENTO DE PERMISO UNICO VERDE 

a. Se expediran los permisos unico verde: 

1. Para aquellos usos que aparezcan debidamente identificados en el plano de 

construccién certificado y que tengan un permiso de construccién verde previamente 

otorgado; 

2. Luego de agotado el término para la autorizacién de ocupacion y; 

3. Una vez se haya recibido el original de las certificaciones requeridas del IA de Permiso 

Verde. 

b. Los permisos Unicos verdes para usos no identificados en el plano certificado ni en el 

permiso verde de construccién otorgado, se expediran, si procede, segun sean solicitados 

por separado para cada uso especifico. No obstante, sera necesario contar con un 

permiso unico expedido, previo a ocupar o usar edificios o estructuras existentes, que no 

conlleven fa construccién de nuevas obras, alteracidn, ampliacién, reconstruccién o 

remodelaciones. Por consiguiente, estos ultimos no cualificaran para los beneficios 

otorgados a los Proyectos Verdes, al menos que se demuestre que cumplen con las Guias 

de Disefio Verde contenidas en este Capitulo. 

REQUERIMIENTO DE FIANZA 

Sera requerido como condicién de un permiso de construccién o de autorizacién de ocupacién 

para proyectos de disefio verde, la prestacidn de una fianza equivalente al pago de aportacién 

de exaccién por impacto determinada de la cual se le exime. La fianza tiene el fin de asegurar 

el fiel cumplimiento de las normas por las cuales se expidieron los permisos para proyectos 

de disefio verde y la misma estara conforme con las disposiciones del Tomo de infraestructura 

y de este Capitulo. De incumplirse con las disposiciones antes indicadas se ejecutara la fianza, 

segun la normativa establecida por la OGPe. 

OTROS PERMISOS 

El cumplimiento con los requisitos de este Capitulo, no exime el cumplimiento de otros 

requisitos establecidos de acuerdo al tipo de proyecto. 

PERMISOS DE MEDIOAMBIENTE 

PERMISO UNICO INCIDENTAL OPERACIONAL 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. El Permiso Unico Incidental Operacional (PUI) incluye uno o més de los siguientes 

permisos para obras de construccién y demolicién: 

1. Permiso de Actividad Incidental a una Obra Autorizada (POA). 

2. Permiso de Actividad Incidental a una Obra de Infraestructura Publica (PIE). 
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3. Autorizacién de Corte, Poda, Trasplante y Siembra de Arboles (ACP). 

4. Permiso General Consolidado (PGC). 

Debera seleccionar en una sola solicitud todas las actividades aplicables a su proyecto. 

c. Este Capitulo se adopta al amparo y en armonia con las disposiciones de la Ley 161-2009, 

y Ley 416-2004, para establecer los procesos a seguir en la evaluacién del Permiso Unico 

Incidental Operacional. 

d. Ademas de cumplir con los requisitos generales establecidos en la Regla 2.1.9 del Tomo II 

de este Reglamento, para la presentacidn de solicitudes de servicio, toda solicitud de 

Permiso Unico Incidental Operacional debera cumplir con los requisitos especificos de 

esta Regla. 

e. Una vez expedido el Permiso Unico Incidental Operacional, el sistema de la OGPe 

generara un aviso simultaneo al DRNA para la fiscalizacid6n de la Actividad General 

Consolidada y al DRNA para la fiscalizacién de la Autorizacién de Corte, Poda, Trasplante 

y Siembra de Arboles. 

SECCION 3.4.1.2 APLICABILIDAD 

a. Actividad incidental a una obra autorizada - Toda extraccién, excavacioén, remocién y 

dragado de los componentes de la corteza terrestre a obras autorizadas, que exceda los 

cuarenta (40) metros cuibicos, que cumpla con uno o mas de los siguientes criterios, y que 

no cualifique para una exencidon, requeriré un Permiso Unico Incidental Operacional que 

incluya la Actividad Incidental a una Obra Autorizada: 

1. Que la actividad propuesta se Ileve a cabo en terrenos privados o en cauces privados 

de cuerpos de agua sitos en terrenos privados 0 en terrenos patrimoniales del Estado. 

2. Sila actividad produce material excedente, este debera destinarse a otro proyecto 

debidamente aprobado, a un sistema de disposicidn de desperdicios sdlidos 

autorizado, finca privada que tenga un permiso de depdsito de relleno o para un fin 

publico. 

b. Actividad incidental a una obra de infraestructura publica - Toda actividad de extraccién, 

excavacion, remocion y dragado de los componentes de la corteza terrestre incidentales 

a obras de infraestructura publica promovidas por la ACT, el DTOP, la AAA, la AEE y la AFI, 

u otras agencias de infraestructura y Municipios que cumplan con uno o mas de los 

siguientes criterios, y que no cualifique para una exencidn, requerira un Permiso Unico 

Incidental Operacional: 

1. Que la actividad propuesta sea incidental a una obra promovida por las agencias 

indicadas, que conlleve extraccidn, remocidn, excavacién y dragado de los 

componentes de la corteza terrestre que excedan los cuarenta (40) metros cubicos. 

2. Que la actividad esté exenta de la presentacién de permiso de construccidn ante la 

OGPe. 

3. Sila actividad produce material excedente, este debera destinarse a otro proyecto 

debidamente aprobado, a un sistema de relleno sanitario aprobado, finca privada que 

tenga un permiso de depésito de relleno o para un fin publico. 

c. Autorizacién de corte, poda, trasplante y siembra de arboles 

1. Todo proyecto o actividad de construccién o de desarrollo de terrenos, publico o 

privado, en el cual se proponga cortar, talar, descortezar, trasladar o de cualquier otra 

forma afectar uno o mas arboles, incluyendo aquellas obras de infraestructura 

promovidas por una instrumentalidad gubernamental que esté exenta de la 

presentacion de permiso de construcci6n. 
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SECCION 3.4.1.3 
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a) El duefio de la obra debera garantizar el cien por ciento (100%) del éxito para 

todas las siembras requeridas por este Reglamento o cualquier acuerdo con el 

DRNA. 

b) Se deberan presentar alternativas para el manejo y disposicion del material 

vegetativo generado en el caso de corte y poda, conforme al Capitulo IX del 

Reglamento para la reducci6n, reutilizacion y reciblaje de los desperdicios sélidos 

en Puerto Rico Reglamento 6825 del 15 de junio de 2004, segin enmendado 

(Reglamento de Reciclaje). 

Las disposiciones de este Capitulo no aplican a: 

a) Lasactividades de construccion, operacion y mantenimiento de los proyectos que 

el DRNA desarrolle o a las agencias o empresas privadas a las cuales el DRNA les 

haya encomendado la construccién, operacién o mantenimiento de sus 

proyectos; 

b) Cuando el arbol tenga un didmetro en su tronco (“DAP”) menor de cuatro (4”) 

pulgadas y solamente se proceda a practicar una poda que disminuya una 

cantidad menor o igual a una tercera parte del total del follaje de la copa; o 

c) Alas actividades de corte, poda y desganche que realicen las agencias que estén 

facultadas por ley para ello, como la AEE. 

d) Alas actividades de corte, poda, desganche, siembra y mitigacion que se realicen 

de conformidad a los acuerdos que se hayan formalizado con el DRNA. 

d. Actividad General Consolidada - Los siguientes permisos individuales: Permiso para el 

Control de la Erosion y Prevencién de la Sedimentacion (CES), Permiso para Operar una 

Fuente de Emisién (PFE) y Permiso para Actividad Generadora de Desperdicios Solidos No 

Peligrosos para (DS-3) se consolidan en el Permiso Unico Incidental Operacional como una 

Actividad General Consolidada. Se debe cumplir con los requisitos de este Capitulo y el 

Reglamento para el Tramite de los Permisos Generales del DRNA. Para efectos de este 

Reglamento dichos permisos individuales consisten de lo siguiente: 

a. Permiso para el Control de la Erosion y Prevencién de la Sedimentacién (CES) - Las 

siguientes obras requieren un Permiso para el Control de la Erosidn y Prevencién de 

la Sedimentacién para toda construccién o demolicién de estructuras, que no 

contengan asbesto o pintura con contenido de plomo, en areas de superficie de 

terrenos de novecientos (900) metros cuadrados o mas, en la cual el volumen total 

de los componentes de la corteza terrestre que vayan a ser utilizados como relleno o 

extraidos, almacenados, dispuestos, desmontados, amontonados o removidos 

excedan los cuarenta (40) metros cubicos. 

Permiso para Operar una Fuente de Emisién (PFE) — Obras que requieren un Permiso 

para Operar una Fuente de Emision por movimiento de tierra y fases de construccién 

en areas de novecientos (900) metros cuadrados o mas. 

Permiso para Actividad Generadora de Desperdicios Sdlidos No Peligrosos para 

(DS-3) la generacién no habitual de desperdicios sdlidos no peligrosos conforme 

definidos por el DRNA. 

REQUISITOS PARA EL PERMISO UNICO INCIDENTAL OPERACIONAL 

Ademas de los requisitos generales requeridos para toda radicacién de una solicitud de 

permiso ante la OGPe, enumerados en la Regla 2.1.9 del Tomo II de este Reglamento, la 

solicitud del Permiso Unico Incidental Operacional, debera cumplir con los requisitos 

aplicables a cada actividad solicitada: 
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a. Actividad Incidental a una Obra Autorizada 

1. Copia del permiso de construccién o urbanizacion expedido por la OGPe o por un 

Municipio Aut6nomo con Jerarquia | a la Ill delegada. 

2. Memorial Explicativo que describa la actividad propuesta, incluyendo el area a ser 

impactada, cantidad y tipo de material a ser extraido, excavado, removido y dragado, 

equipo y la maquinaria a utilizarse, descripcién del método operacional y del area de 

almacenamiento. 

3. Indicar si habré acarreo de material fuera de los predios del proyecto y el uso y 

manera en la cual se dispondra del mismo. 

4. Encaso de utilizar explosivos, debera cumplir con la Regla 3.5.13 Disposiciones para 

Explosivos de este Capitulo. Al momento de presentar la solicitud, debera incluir, 

como minimo, el disefio de detonacidn critica que se estime apropiado y necesario 

para la accion propuesta. 

5. De haber acarreo de material excedente con fines de deposito se certificara que el 

mismo sera utilizado para otro proyecto debidamente aprobado, para un sistema de 

disposicién de desperdicios sdlidos autorizado, finca privada que tenga un permiso 

de depésito de relleno, o para un fin publico. Se identificara claramente la ubicacién 

de dichos proyectos. 

b. Actividad incidental a una obra de infraestructura publica 

1. Deberd cumplir con los requisitos establecidos en la Seccién 3.4.1.3, Inciso a, de este 

Capitulo para una Actividad Incidental a una Obra Autorizada. 

2. Orden de comienzo o autorizacién expedida por las Agencias y Municipios. 

c. Actividad General Consolidada 

1. Plan para el Control de la Erosion y la Sedimentacidn (Plan CES), documento escrito, 

firmado y sellado por el ingeniero o arquitecto que lo prepard, que incluya de manera 

rotulada cada una de estas secciones: 

a) Memorial Explicativo 

b) Evidencia de las licencias de los profesionales licenciados que certifican el Plan 

CES 0 alguna de sus partes. 

c) Localizacion y representacién grafica de las areas afectadas y colindantes. 

d) Plano de niveles actuales y niveles propuestos, firmado y sellado por el 

profesional licenciado que lo preparo. 

e) Plano de drenaje, firmado y sellado por el profesional licenciado que lo prepard, 

que incluya: 

1) localizacién de los sistemas de drenajes existentes o parte de este, sean 

naturales o hechos por el hombre. 

2) cAalculos de escorrentias. 

3) cuerpos de agua, perennes o intermitentes. 

4) sistemas naturales, tales como humedales y sumideros. 

f) Plano pluvial, firmado y sellado por el profesional licenciado que lo preparé, con 

la localizacion del sistema de drenaje final incluyendo sus puntos de descarga. 

g) Plano del proyecto, firmado y sellado por el profesional licenciado que lo preparé, 

con las medidas de control de erosién y prevencién de la sedimentacién a 

implementarse en el predio (Plano CES). 

h) Descripcién de las medidas de control de erosidn y prevenciédn de la 

sedimentacion provisionales y permanentes, incluyendo disefio, especificaciones 

e itinerario de mantenimiento. 

i) Identificacién del lugar donde se almacenaran los componentes de la corteza 
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terrestre. 

j) Estimado de costos de implementacién y mantenimiento. 

k) Documento donde se detallen las actividades de forestacion o la estabilizacién de 

las dreas impactadas. 

\) Certificacién firmada y sellada en original, suscrita por el ingeniero o arquitecto 

licenciado preparé el documento y el plano del Plan CES y copia de sus respectivas 

licencias. 

m) Certificacién, firmada y sellada en original, suscrita por el(los) profesional(es) a 

cargo de la preparacién de cualquier otro documento o plano que sea incluido 

como parte del Plan CES y copia de sus respectivas licencias. 

n) Certificacién del Inspector, firmada y sellada en original, suscrita por el Inspector 

a cargo de la implementacién del Plan CES y copia de sus respectivas licencias. 

0) Certificacién de que el lugar de disposicién de componentes de la corteza 

terrestre fuera del proyecto tiene vigente un permiso para recibir material de la 

corteza terrestre. 

p) Copia del Permiso de construccién o urbanizacién expedido por la OGPe, el 

Municipio Auténomo con Jerarquia | a la fll, o Entidad Gubernamental 

Concernida. 

2. Plan de Operacién para el manejo de los Desperdicios Sdélidos que incluya de manera 

rotulada cada una de estas secciones: 

a) Area donde se realizara la actividad y duracion de ésta. 

b) Tipo y cantidad de desperdicios sdlidos que se anticipa generar. 

c) Procedimientos, equipo y personal que sera utilizado para la recolecci6n y 

almacenamiento de los desperdicios sélidos. 

d) Procedimientos para la disposicion final y lugar donde se efectuara. 

e) Copia de! Permiso para Operar Servicios de Recoleccién o Transportacién de 

Desperdicios Sélidos No Peligrosos (DS-1). 

f} Carta de la empresa que ofrecera el servicio de recoleccién y transportacién de 

los desperdicios sdlidos no peligrosos generados en el proyecto, incluyendo 

informacion de la instalacién de disposicién final. 

g) Copia del manifiesto para la disposicién final de los desperdicios sdlidos no 

peligrosos generados en el proyecto. Debera completar todos los encasillados del 

generador y el mismo estara firmado en original por el duefio, representante 

autorizado u operador. 

h) Sila actividad incluye demolicion se debera incluir: 

1) Certificaci6n donde indique que la estructura a demolerse esta libre de 

material con asbesto. Esta certificacidn debera ser firmada y sellada por el 

profesional licenciado que la prepardé con copia de sus respectivas licencias. 

2) Certificacién donde indique que la estructura a demolerse esta libre de 

pintura con contenido de plomo. Esta certificaci6n debera ser firmada por el 

inspector o evaluador de riesgos, certificado por el DRNA. 

3. Documento escrito en el que se describa la actividad u obras a realizarse que emiten 

contaminantes atmosféricos, tipo de contaminante y medida de mitigacién a 

utilizarse para controlar el mismo. 

4. Autorizacién del duefio. 

d. Actividad para corte, poda, trasplante y siembra de arboles para acciones incidentales 

a obras de construccion 

1. Copia del permiso de construccién o urbanizacién expedido por la OGPe o por un 

146 | REGLAMENTO CONJUNTO



Municipio Auténomo con Jerarquia | a la Ill delegada. 

2. Plan de Forestacién o Compensacién, preparado y firmado por un IA de Siembra 

autorizado por la OGPe, el cual incluya: 

a) Razones para el corte, poda o remocidn de los arboles, el problema o la situacién 

creada y una descripcién de las condiciones o factores ambientales del area que 

sera afectada. 

b) Inventario Forestal (en formato de tabla) preparado, firmado y sellado por un IA 

de Siembra autorizado por la OGPe, que incluya todos los arboles con un DAP 

igual o mayor de 4” 0 10 cmconel nombre cientifico, nombre comutn, DAP, altura, 

condicién del arbol. Ademas, el inventario debera incluir la especies raras, 

amenazadas, criticas o en peligro extincién, la cantidad y descripcidn de los 

arboles cuya siembra se propone como compensacién, y cualquier otra 

especificada en la Seccion 3.4.4.9, Inciso b, de este Capitulo. 

c) Acciédn propuesta con respecto a los arboles (corte, poda, trasplante o 

permanencia, forestacion, tratamiento). 

d) Inventario de arboles sobrepuesto en el plano de mensura del proyecto o del 

desarrollo del terreno en el cual se presente graficamente la cantidad de arboles 

que fueron incluidos en la tabla de inventario forestal. El inventario de arboles 

sobrepuesto en el plano de mensura del proyecto o del desarrollo de terreno 

debera tener una representacion grafica de los arboles que se indicaron en el 

inventario forestal y los cuales deberdn estar enumerados. Ademas, se debera 

indicar los arboles que se van a cortar y los que se van a preservar. El inventario 

de arbol sobrepuesto en el plano de mensura (preparado y certificado por el 

agrimensor o ingeniero) debera estar firmado y sellado por un IA de Siembra 

autorizado por la OGPe. 

e) Plano de forestacidn sobrepuesto en el plano de mensura del proyecto o del 

desarrollo del terreno en la cual se represente graficamente la cantidad de 

arboles a mitigar. El plano de forestacidn sobrepuesto en el plano de mensura del 

proyecto o del desarrollo del terreno debera tener una representacién grafica de 

los arboles a mitigar en una forma enumerada. El plano de forestacién 

sobrepuesto en el plano de mensura (preparado y certificado por el agrimensor 

o profesional a ejercer la agrimensura en PR) deberd estar firmado y sellado por 

un IA de Siembra autorizado por la OGPe. 

f) Especificaciones, medidas e itinerario para el mantenimiento de la siembra o 

forestacién propuesta. 

3. Certificacidn del Plan de Forestacidn o Compensacion - El IA de Siembra autorizado 

por la OGPe y contratado por el duefio del proyecto, debera cargar al caso radicado 

en el SUI dos (2) certificaciones en cumplimiento con el Permiso Unico, una al 

cincuenta por ciento (50%) del proyecto y la otra al cien por ciento (100%) del 

proyecto, expresando que la misma fue inspeccionada por él y que esta en 

cumplimiento con lo expresado en el Permiso Unico Incidental Operacional y el Plan 

de Forestacién o Compensacion correspondiente. 

4. Requisitos para el trasplante de arboles - El éxito del trasplante de un arbol depende 

de varios criterios los cuales deben ser satisfechos para garantizar no tan solo la 

supervivencia de los arboles, sino también la seguridad del area donde los mismos 

seran establecidos. Al escoger las plantas o arboles capaces de ser trasplantados se 

deben considerar plantas vigorosas y saludables, con una estructura fuerte, libre de 

dafios mecanicos y de plagas y enfermedades. De no sobrevivir el arbol trasplantado 
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se mitigara segtin dispuesto en la Regia 3.4.2 de este Reglamento Conjunto. 

5. Requisitos para mitigaciones y siembra de arboles - Debera cumplir con todos los 

requisitos para mitigaciones y siembra de arboles establecidos en la proxima Regia 

3.4.2, cumpliendo con los Estandares de Siembra establecidos en la Regla 3.4.3 y la 

Regla 3.4.4 de este Capitulo. 

REQUISITOS PARA MITIGACIONES Y SIEMBRA DE ARBOLES 

REQUISITOS DE MITIGACION DE SIEMBRA POR CUERDA 

a. Todo proyecto o actividad de construccién debera sembrar un minimo de cinco (5) 

Arboles por cada cuerda o fraccién que sea impactada por el proyecto o actividad de 

construcci6n. 

b. No se requerird mitigacién de siembra por cuerda cuando la mitigacion por corte de 

Arboles sea mayor a la mitigacion por cuerda. 

c. Siempre se escogera la mitigacidn donde se siembra mas arboles. 

d. No se requerira la siembra por concepto de cabida, cuando el area de impacto del 

proyecto sea menor a una (1) cuerda o dicha area se encuentre previamente impactada. 

REQUISITOS DE SIEMBRA POR CORTE DE ARBOLES 

a. Se requerird la siembra de tres (3) arboles por cada arbol a eliminarse con un DAP igual o 

mayor a cuatro pulgadas (4”). 

b. Se requerira la siembra de cuatro (4) arboles por cada arbol a eliminarse con un DAP igual 

o mayor a veinticuatro pulgadas (24”). 

c. Se requerird la siembra de cinco (5) arboles por cada arbol a eliminarse con un DAP igual 

o mayor a cuarenta (40”). 

DAP DE ARBOL A CORTAR ARBOLES A SEMBRAR 

Igual o mayor a 4” 3 

Igual o mayor a 24” 4 

Igual o mayor a 40” 5 

REQUISITOS DE SIEMBRA POR CORTE DE ARBOLES POR EL METODO DE CUADRICULAS 

a. Siopta por hacer el cdlculo del inventario de arboles por el método de cuadriculas, debera 

proveer la siguiente informacién adicional: 

1. Numero de cuadriculas, largo y ancho de éstas en pies, cabida total a impactarse en 

cuerdas y el porciento de cubierta forestal. 

2. Evidencia fotografica de cada cuadricula que justifique el porciento de cubierta 

forestal, incluyendo foto aérea; y cualquiera otra que apoye el porciento sugerido. 

3. Justificar las razones por las cuales se utiliza el método de cuadricula. 

b. El inventario se preparara de igual manera que para las demas situaciones. Entiéndase, 
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SECCION 3.4.2.4 

SECCION 3.4.2.5 

SECCION 3.4.2.6 

SECCION 3.4.2.7 

SECCION 3.4.2.8 

identificaci6n de especies por su nombre cientifico, nombre comun, DAP y demas 

detalles. 

c. La OGPe se reserva el derecho de revisar el porciento de cubierta forestal y hacer los 

ajustes cuando asi lo entienda. 

d. La OGPe se reserva el derecho de rechazar este método cuando la justificacidn no 

satisfaga a la agencia. 

REQUISITOS DE SIEMBRA POR CONCEPTO DE UNIDAD FAMILIAR Y FORMACION DE 

SOLARES 

a. Se requerira la siembra de un (1) arbol por cada solar a formarse. 

b. En el caso de un solar ya formado donde se proponga corte de un (1) arbol o mas se 

requerira la siembra de un (1) arbol por concepto de solar. 

REQUISITOS DE SIEMBRA POR CONCEPTO DE ESTACIONAMIENTO 

a. Cuando un solar requiera cuatro (4) o mas espacios de estacionamiento al aire libre, se 

sembrara un (1) arbol por cada cuatro (4) espacios de estacionamiento. Los mismos se 

sembraran en el area designada para esos fines. 

b. No se requerird la siembra por concepto de estacionamiento, cuando al proyecto.se le 

haya eximido 0 no requiera la creacién de éstos. 

REQUISITOS DE SIEMBRA POR CORTE DE ARBOLES EN LA SERVIDUMBRE DE VIGILANCIA DE 

LITORAL 

a. Se requerira la siembra de tres (3) arboles por cada arbol a eliminarse con un DAP igual o 

mayor a cuatro pulgadas (4”). 

b. Se requerira la siembra de cuatro (4) arboles por cada arbol a eliminarse con un DAP igual 

o mayor a veinticuatro pulgadas (24”). 

c. Se requerira la siembra de cinco (5) arboles por cada arbol a eliminarse con un DAP igual 

o mayor a cuarenta (40”). 

REQUISITOS DE SIEMBRA POR CORTE DE ARBOLES EN LA ZONA MARITIMO TERRESTRE 

a. Se requerira la siembra de tres (4) arboles por cada arbol a eliminarse con un DAP igual o 

mayor a cuatro pulgadas (4”}. 

b. Se requerira la siembra de cuatro (5) arboles por cada arbol a eliminarse con un DAP igual 

o mayor a veinticuatro puigadas (24”). 

c. Se requerira la siembra de cinco (6) arboles por cada arbol a eliminarse con un DAP igual 

o mayor a cuarenta (40”). 

REQUISITOS DE SIEMBRA DE ARBOLES PARA PROYECTOS DE DESARROLLO EN AREAS 

PUBLICAS Y PRIVADAS 

a. Segregaciones 

1. Para las segregaciones se requiere la siembra de un (1) arbol por cada solar a formarse 

© por cada unidad familiar, con cabida menor o igual a dos mil (2,000) metros 

cuadrados, aumentando la cantidad, segdn aumente la cabida del solar hasta un 

maximo de tres (3) arboles por solar. 

REGLAMENTO CONJUNTO | 149



SECCION 3.4.2.9 

150 | 

AREA DEL SOLAR ARBOLES POR SOLAR 

0a 2000 m? 1 

2001 a 4000 m? 2 

Mayor de 4001 m? 3 

2. Ademiés, le aplicaran las secciones 3.4.2.1 y 3.4.2.2, siempre y cuando no sea mayor 

a la mitigacion por corte de arboles por cuerdas. 

Desarrollos residenciales unifamiliares 

1. Enelcaso de los desarrollos de residenciales unifamiliares se requerira la siembra de 

un (1) arbol por cada solar a formarse. 

2. Ademias, le aplicaran las secciones 3.4.2.1 y 3.4.2.2 de este Capitulo, siempre y cuando 

no sea mayor la mitigacion por corte de arboles por cuerdas. 

Desarrollos residenciales multifamiliares - En el caso de los desarrollos de residenciales 

multifamiliares se requerira la siembra de un (1) arbol por cada cuatro (4) espacios de 

estacionamiento, siguiendo las disposiciones de las Seccidn 3.4.2.5 este Capitulo. 

Ademias, le aplicaran las Seccién 3.4.2.1, siempre y cuando no sobrepase la mitigacion por 

corte de arboles por cuerdas y la Seccidn 3.4.2.2 de este Capitulo. 

Desarrollos Comerciales, Industriales e Institucionales - En el caso de los desarrollos 

comerciales, industriales e institucionales, se requerira la siembra de un (1) arbol por cada 

cuatro (4) espacios de estacionamiento, siguiendo las disposiciones de la Seccion 3.4.2.5 

de este Capitulo. Ademiés, le aplicaran las Secciones 3.4.2.1 y 3.4.2.2 de este Capitulo, 
siempre y cuando no sea mayor a la mitigacion por corte de arboles por cuerdas. 

Disposiciones para todo Desarrollo - Para otros desarrollos no incluidos en esta Regla se 

le aplicaran las mitigaciones de acuerdo a las Secciones 3.4.2.1 y 3.4.2.2 de este Capitulo, 

siempre y cuando no sea mayor a la mitigacion por corte de arboles por cuerdas. 

RESUMEN DE LOS REQUISITOS PARA MITIGACION Y SIEMBRA DE ARBOLES 

a. Segregaciones: 

ein) econ ao 
Arboles (DAP) (3.4.2.2) 

ad 2:1 

24-29” 
3:1 

>40” 4a 
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Z CANTIDAD A SIEMBRA TOTALA 

REMOCION IMPACTAR REQUERIDA SEMBRAR 

Servidumbre 

Vigilancia de Litoral 54 
(3.4.2.6) . 

Zona Maritimo a1 
Terrestre (3.4.2.7) ; 

Solares (3.4.2.3) 

Hasta 2,000 m? 1 por solar 

2,001 a 4,000 m? 2 por solar 

Mayor de 4,001 m? \ 3 por solar 

Cuerda 

Siembra por 5 por cuerda 

cuerda (3.4.2.1) o fraccion 

Total 

b. Desarrollos Residenciales unifamiliares, multifamiliares, comerciales, industriales, 

instituciones y otros 

RemocioN | ‘Iwpactan | REGUERIDA | _-SEMBRAR 
Arboles (DAP) (3.4.2.2) 

4-23” ae 

24-29” 31 

>40” 4:1 

Servidumbre 

Vigilancia de 31 

Litoral (3.4.2.6) 
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P, CANTIDAD A SIEMBRA TOTALA 

REMOGON IMPACTAR REQUERIDA SEMBRAR 

Zona Maritimo Al 

Terrestre (3.4.2.7) , 

Adicionales 

Estacionamiento 1 por cada 4 

(3.4.2.4) espacios 

Solares (3.4.2.3) 1 por solar 

Siembra por 5 por cuerda 

cuerda (3.4.2.1) o fraccion 

Total 

ESTANDARES DE SIEMBRA 

DISPOSICIONES GENERALES 

Todo arbol a sembrarse tendra un minimo de seis pies (6’) de altura y debera alcanzar el 

tamaiio de un 4rbol pequefo, mediano o grande en su etapa adulta. 

Al momento de la siembra, el arbol debera poseer las siguientes caracteristicas: 

1. El follaje estara distribuido en las dos terceras (2/3) partes del arbol y no solo en su 

seccion superior, con excepcidn de las palmas. 

2. El Arbol debera contar con un tallo principal que no tenga dafios causados por 

herramientas u otros objetos. 

3. El follaje estard verde y libre de insectos o enfermedad alguna. 

4. Elsistema radicular del arbol sera en forma de bola, protegida contra la sequedad. 

Para proyectos de interés social, los arboles a sembrarse tendran una altura minima de 

cuatro pies (4’). 

Las especies a seleccionarse tendréan las siguientes proporciones: 

1. Un maximo de doce por ciento (12%) de palmas y un minimo de un diez por ciento 

(10%) de especies que provean alimento a la vida silvestre, un sesenta por ciento 

(60%) de especies nativas y endémicas y, por ultimo, exdticas. 

2. Las especies que provean alimento para la vida silvestre seran seleccionadas de la 

lista incluida en la Ley 97-1998, mejor conocida como la Ley para Fomentar la Siembra 

de Arboles Cuyas Frutas o Semillas Provean Alimento a Especies de Aves Silvestres de 

Puerto Rico. 

AREAS DE SIEMBRA 

a. Las areas para la siembra dentro de un proyecto incluiran, pero sin limitarse a ello, las 

siguientes areas: 
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Solares 

Areas comunales y recreativas 

Area de estacionamientos 

Taludes 

. Zonas de amortiguamiento 

b. También podra sembrarse en las franjas de area de siembra publicas existentes o 

propuestos en ese proyecto teniendo en consideraci6n que solamente se podra 

sembrar un maximo dos (2) arboles en el drea de encintado que ubica frente a la 

residencia y en los solares que ubiquen en una esquina hasta un maximo de cuatro 

(4) arboles. No se permitird la siembra de arboles grandes cuando dichas areas tengan 

menos de ocho pies (8’) de ancho y puedan afectar instalaciones de infraestructura 

soterrada o lineas eléctricas aéreas. 

c. Como medida de seguridad, se deberaé cumplir con lo siguiente: 

1. Distancia entre Arboles y Esquinas de las Calles - no se permitira la siembra de 

arboles a menos de treinta (30) pies de las esquinas de las calles, medidos desde 

el punto de interseccién mas cercano. 

2. Distancia entre Arboles y Bombas Contra incendio - no se permitird la siembra 

de arbol alguno, a menos de diez pies (10’) de distancia de una bomba contra 

incendio. 

3. Distancia minima entre Arboles y Estructuras Existentes o Propuestas - se 

deberan guardar las distancias que a continuacién se expresan, dependiendo de 

las estructuras existentes o las propuestas: 

a) Arboles pequefios -guardardn una distancia minima de cinco pies (5’) 

b) Arboles medianos -guardardn una distancia minima de siete pies (7’) 

c) Arboles grandes - guardardn una distancia minima de diez pies (10’) 

4. Distancia entre arboles y cables eléctricos - dentro de las franjas de servidumbres 

de paso para sistemas aéreos de energia eléctrica no se permitira la siembra de 

arboles. 

a) Cualquier arbol o sus ramas, sembrado en las inmediaciones de lineas 

eléctricas, debera quedar retirado de la misma, a una distancia minima de 

quince pies (15’) de la linea mas cercana, cuando el arbol alcance su 

crecimiento maximo, fuera de la servidumbre de paso de fa AEE. 

b) La siembra de arboles en franjas de servidumbres, para sistemas soterrados 

de energia eléctrica, no esta permitida. 

5. Distancia entre arboles y colindancia 

a) Sise optara por sembrar un arbol pequefio, la distancia entre arboles sera de 

cada diez pies (10’) lineales a lo largo de la colindancia del predio objeto del 

proyecto (no de la finca principal), y a una distancia minima de seis pies con 

siete pulgadas (6’-7”) o dos metros (2m), medidos desde la colindancia. 

b) Sise optara por sembrar arboles medianos, la distancia minima entre arboles 

sera de veinte pies {20’) y para arboles grandes treinta pies (30’) a una 

distancia minima de diez pies (10’) 0 tres metros (3m), medidos desde la 

colindancia. 

WR
 

WN
 

SECCION 3.4.3.3. MEDIDAS DE PROTECCION PARA ARBOLES A CONSERVAR 

a. Con el propésito de evitar dafios o la destruccién innecesaria de los arboles que habran 

de permanecer durante la construccién de cualquier proyecto, estaré prohibido Hlevar a 
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cabo las siguientes actividades: 

1. Cortar arboles en dreas del proyecto que no vayan a ser afectadas por movimiento 

de tierras. 

2. Cualquier instalacién o adhesién de todo tipo de material, rétulo, cable, tablilla u otro 

material distinto a la estructura del arbol. 

3. Cualquier excavacién dentro de la linea de goteo que afecte las raices del arbol. 

b. Todo arbol a permanecer cerca de alguna excavacién o construccién deberd ser protegido 

con una verja que le sirva de proteccién temporera. Esta tendré una altura minima de 

cuatro pies (4’) y sera ubicada a una distancia no menor a la linea de goteo. 

c. Los desperdicios, zahorra, basura, escombros o cualquier material desechable o los 

depdsitos de éstos, deberan ser mantenidos fuera del area cubierta por la verja de 

proteccién. Ninguna persona podra excavar zanjas, trincheras, o construir dentro del area 

delimitada por la linea de goteo. 

d. £l terreno sobre la linea de goteo no podra compactarse para no afectar las raices, por lo 

que deberén establecerse rutas de acceso para el equipo pesado sobre dicho terreno. 

e. No se podrad subir o bajar la elevacién dentro del area de la linea de goteo del arboi 

permanecer. De ser necesario algun movimiento de tierra que altere la elevacién 

existente donde ubica dicho arbo!, se construira un borde, pared o muro permanente 

alrededor del area afectada para su proteccidn. 

f. Deberd evitarse el corte de raices cuando sea posible. No obstante, de ser inevitable, este 

se hara fuera del area de goteo y la parte intervenida debera cubrirse con tierra y regar 

con agua inmediatamente. Se recomienda la poda de las ramas que sobresalen a las raices 

cortadas, para obtener balance entre las raices y ei tope del arbol. 

g. Ninguna persona podra depositar, almacenar o mantener bioques, piedras, arena, 

cemento 0 cualquier otro material que impida el libre acceso de agua, aire, fertilizantes o 

cualquier otro tratamiento a cualquier parte del arbol. 

h. No se permitiré pavimentacién alguna, a una distancia menor de cuatro pies (4’) del 

tronco de un arbol existente a permanecer. 

i. Los arboles existentes a ser conservados o trasplantados deberan ser marcados 

debidamente para diferenciarlos de los que tengan que ser eliminados. 

j. En todo proyecto, el desarrollador y la parte peticionaria del permiso tendran la 

obligacién de cumplir con todas las medidas de proteccién aqui descritas. De lo contrario 

podrd exponerse a la imposicién de las multas y sanciones por parte de fa JP o el DRNA. 

GUIAS DE MITIGACION Y SIEMBRA 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. El impacto por el corte de arboles debe ser mitigado o compensado como regla general, 

en el drea que haya sufrido el impacto del corte, poda o trasplante de los arboles. 

b. Sin embargo, existen casos especiales en que no resulta posible la mitigaci6n mediante 

siembra. Esto ha creado la necesidad de contar con otros mecanismos para mitigar, tales 

como fa transferencia de la titularidad de terrenos con valor natural a favor del DRNA, el 

otorgamiento de Servidumbres de Conservacién a Perpetuidad a favor de DRNA 0 la 

aportacién de fondos equivalentes a la siembra para fines de reforestaci6n y adquisicién 

de terrenos de valor natural a favor dei DRNA. 

c. Atales efectos, esta Regia establecera las guias para facilitar la aplicacién uniforme de los 

requisitos para la siembra y mitigacion. 
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SECCION 3.4.4.2 PROPUESTAS DE MITIGACION 

La OGPe evaluara las siguientes propuestas de mitigacion: 

a. 

b. 
c. 
d 

La siembra se realizara en las areas designadas dentro del proyecto para este proposito. 

La siembra se realizara parcial o totalmente fuera del area del proyecto. 

La siembra (parcial o total) se efectuara mediante compensacidn monetaria. 

La mitigacién se realizara mediante el establecimiento de una servidumbre de 

conservacion a favor del DRNA. 

La mitigacién se efectuara mediante la compra o transferencia de terrenos de valor 

natural con cubierta arborea a favor del DRNA. 

La mitigacion se realizara mediante una combinacidn de todas las alternativas antes 

indicadas. 

SECCION 3.4.4.3. SIEMBRA DE ARBOLES EN LAS AREAS DESIGNADAS DENTRO DEL PROYECTO PARA ESTE 
PROPOSITO 

La primera opcidn que se considerara es la siembra en la misma area donde ocurrio el 

corte para reducir al minimo el impacto de la accién propuesta por el corte de arboles. 

Cuando la mitigacién mediante siembra en el mismo lugar donde se autoriza el corte no 

sea posible, la OGPe evaluara las posibilidades de mitigar mediante siembra en predios 

distintos al area del proyecto aprobado o, en su defecto, evaluara el resto de las 

modalidades contenidas en la Seccidn 3.4.4.2 de este Capitulo. 

SECCION 3.4.4.4 — SIEMBRA DE ARBOLES PARCIAL O TOTALMENTE FUERA DEL AREA DEL PROYECTO 

Totalmente fuera del Area del proyecto. 

La siembra externa al area del proyecto debera realizarse en primera instancia en 

terrenos dentro de la misma cuenca. 

Los terrenos que se pueden utilizar para realizar una siembra, para la cual no existe cabida 

dentro del proyecto, son los siguientes: 

1. Terrenos previamente identificados por el DRNA - EI DRNA mantendra un Registro de 

Lugares de Siembra que pueden ser utilizados para realizar la siembra externa. El 

peticionario tramitaraé con el DRNA un lugar de siembra de los identificados 

previamente. 

2. Terrenos pertenecientes a una entidad privada u organizacién gubernamental - El 

peticionario debera presentar una comunicacién donde se autoriza al proponente o 

peticionario a realizar la siembra en los predios seleccionados y donde se evidencie la 

proteccién y conservacion de los terrenos que seran utilizados para la misma. 

3. Terrenos privados - El peticionario debera suministrar evidencia de que el terreno 

esta gravado con una Servidumbre de Conservacion a Perpetuidad a favor del DRNA, 

segun establecido en la Ley 183-2001, titulada Ley de Servidumbre de Conservacién 

de Puerto Rico de Puerto Rico (Ley 183-2001). 

Luego de seleccionar el lugar de siembra, el IA de Siembra, o aquellos otros a cargo del 

proyecto prepararan el Plano de Siembra con la mitigacién externa correspondiente. 

De aprobarse la siembra fuera del area del proyecto se requerira como condicién especial 

de la autorizacién que se siembre, una cantidad de arboles en ese lugar antes de que se 

proceda con el corte de arboles. La cantidad de estos arboles se determinara de la 

siguiente manera: 
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1. Cuando se requiera la siembra fuera del proyecto para cien (100) arboles o menos, se 

sembrara el cien por ciento {100%) de los arboles, antes de comenzar con el corte de 

Arboles en ef proyecto. 

2. Cuando se requiera la siembra fuera del proyecto de ciento un (101) hasta quinientos 

(500) arboles, se sembrara el cincuenta por ciento (50%) de los arboles antes de 

comenzar con el corte de arboles en el proyecto. 

3. Cuando se requiera la siembra fuera del proyecto de quinientos un (501) arboles o 

mas, se sembrara el veinticinco (25%) de los arboles antes de comenzar con el corte 

de arboles en el proyecto. 

4. La siembra de los Arboles restantes, que deberan sembrarse fuera de! area del 

proyecto, deberd ser realizada durante el transcurso de la construccién del proyecto 

y terminada en un (1) afio luego de haber comenzado con el corte de arboles. 

f. El 1A de Siembra a cargo del proyecto certificara el cumplimiento con esta Seccidn a la 

OGPe como un requisito previo a la aprobacién de cualquier etapa ulterior. El IA de 

Siembra autorizado por la OGPe deberd cargar dicha certificacién al caso radicado en el 

SUI de la OGPe. 

g. Cuando el proyecto sea uno de infraestructura publica, promovido por el Gobierno, el 

corte y la mitigacién se realizaran en forma simultanea. 

SIEMBRA DE ARBOLES MEDIANTE COMPENSACION MONETARIA 

a. sta alternativa se considerara para cubrir el costo parcial o total de la siembra y el 

mantenimiento de arboles en aquellos casos en donde no es posible realizar la misma. 

b. La aportacién monetaria sera ingresada en la cuenta especial de reforestaci6n o a la 

cuenta especial del Programa de Patrimonio Natural, ambas administradas por el DRNA, 

y sera utilizada al amparo de to establecido en la Ley 195-1998, segun enmendada, 

conocida como Ley para Crear el Programa de Reforestacién, Administracién y 

Conservacién de Recursos Vivientes en el DRNA, segin enmendada; y la Ley 150-1998, 

conocida como Ley de Programa de Patrimonio Natural de Puerto Rico. 

c. El costo que se establece en este Reglamento para cada arbol es de cien dolares 

($100.00). Entiéndase que este es un valor econdmico estimado comparable con la 

siembra y mantenimiento de un arbol segin los estandares establecidos en este 

Reglamento. Este costo sera revisado por el DRNA cada cinco (5) afios, hecho que sera 

notificado a la OGPe. 

d. Para proyectos de infraestructura publica, promovidos por el Gobierno o de interés social, 

el Secretario del DRNA tendra la discrecién de disminuir este valor. 

SIEMBRA DE ARBOLES MEDIANTE LA COMPRA O TRANSFERENCIA DE TERRENOS DE VALOR 

NATURAL CON CUBIERTA ARBOREA 

a. El terreno propuesto para compensar por el corte de arboles, tendra que cumplir con uno 

de los siguientes tres (3) incisos: 

1. Que los terrenos se encuentren identificados en la lista de terrenos considerados o 

evaluados para adquisicién por el DRNA o que colinden con Bosques Estatales o 

Reservas Naturales que cuenten con un Oficial de Manejo y una estructura 

administrativa que facilite la conservacion y manejo de los terrenos comprados. 

2. Que el valor monetario del terreno considerado para la mitigacién sea igual o mayor 

que el costo de establecer la siembra, utilizando el costo por arbol establecido en la 

REGLAMENTO CONJUNTO



SECCION 3.4.4.7 

SECCION 3.4.4.8 

Seccidn 3.4.4.5, Inciso c, de este Capitulo. El Secretario del DRNA tendra la discrecion 
de aceptar un terreno de un valor monetario menor si las condiciones del predio 

tienen un alto valor natural y se desea adquirir o conservar el mismo. 
3. Que el terreno sea de valor natural con cubierta forestal y la cantidad de arboles en 

el terreno propuesto no sea menor que la cantidad de arboles a impactarse por el 
proyecto. 

EI IA de Siembra tramitara con el DRNA el predio a ser adquirido como mitigacién por el 
corte de arboles en el proyecto de desarrollo. 

Procedimiento de cesién o traspaso: 

1. Los terrenos utilizados para mitigar bajo esta categoria, no necesariamente tienen 
‘que contar con mensura y tasacién vigente al momento de proponer los mismos 

como parte de la mitigacion. El costo de este proceso tiene que ser asumido por el 

Concesionario del permiso, siguiendo los requisitos que establezca el DRNA. El costo 

de mensura y tasacion no sera considerado como parte de la mitigacion. 

2. Los terrenos que se transfieran al DRNA deberan estar libres de cargas y gravamenes. 
3. El proceso final de la compra de terrenos a nombre del DRNA o el traspaso de la 

titularidad, se realizara siguiendo las disposiciones de la Ley y el Reglamento Num. 
8816 del 19 de septiembre de 2016, titulado Nuevo Reglamento para la Adquisicién 

de Bienes Inmuebles y Derechos Reales”, segtin enmendado (Reglamento Num. 8816). 

BANCOS DE MITIGACION 

Los bancos de mitigacién se regiran por el Reglamento Num. 8816, o reglamentacion 
vigente. 

El DRNA solamente aceptara bancos de mitigacién en fincas gravadas a favor del 

Departamento, mediante el mecanismo de Servidumbre de Conservacién a Perpetuidad, 

segtin las disposiciones de la Ley 183-2001. 

La siembra de arboles adicionales a los requeridos como mitigacién por corte, no podran 

ser utilizados como bancos de mitigacion. 

La alternativa de bancos de mitigacién podra utilizarse solamente para mitigar por el 

concepto de corte de arboles. No incluye la mitigacién por cabida de la finca, formacion 
de solares, o estacionamientos. 

El Secretario del DRNA tendra la discrecidn de aceptar o rechazar una finca como 
alternativa de banco de mitigacion. 

Cualquier poseedor de una finca que interese que la misma sea considerada como un 
banco de mitigacién puede presentar una solicitud ante el DRNA para su evaluaci6n. 

MITIGACIONES CONCURRENTES 

En ocasiones se hace necesario recurrir a mecanismos alternos de mitigacién para poder 
cumplir con todas las mitigaciones requeridas por las diferentes leyes y Reglamentos 

debido al impacto ambiental en un mismo proyecto. 

EI concesionario de un proyecto aprobado por la OGPe o Municipio Auténomo con 

Jerarquia de la | a la Ill delegada al cual se le requiera cumplir con varias mitigaciones por 
el mismo proyecto o actividad de construccién, tendrd la alternativa de presentar al DRNA 
una propuesta de mitigacién, donde se demuestre que con una (1) sola mitigacién puede 
cumplir con parte o todas las mitigaciones requeridas por las agencias estatales y 
federales para su proyecto. 
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SECCION 3.4.4.9 

c. Las propuestas de mitigaciones serén evaluadas de acuerdo a las disposiciones de cada 

ley y reglamentacién aplicable. 

d. £1 ORNA emitird una comunicacién aceptando o rechazando la propuesta de mitigacién 

concurrente. De ser aceptada, la mitigacién sera incluida en el Permiso Unico Incidental 

Operacional y en la comunicacién de cumplimiento con la Ley 241-1999, denominada 

Nueva Ley de Vida Silvestre de Puerto Rico, segdn enmendada (Ley 241-1999). 

INFORMES DE IMPLEMENTACION DEL PLAN CES 

a. El inspector designado deberd someter a la OGPe informes periddicos sobre la 

implantacion del Plan CES y el desarrollo de sus actividades. 

b. El inspector designado debera ser un ingeniero o arquitecto autorizado a ejercer la 

profesion en Puerto Rico. 

c. Los informes seran preparados y certificados por el inspector designado, a tenor con el 

Reglamento Num. 4209 del 4 de mayo de 1990, titulado “Reglamento para la Certificacion 

de Planos y Documentos ante la Junta de Calidad Ambiental”, segun enmendado o 

reglamentacion vigente. De entenderse necesario, se podra requerir la presentacién de 

informes en plazos distintos a los especificados en este inciso. 

d. Todos los informes serén sometidos electronicamente en el expediente del caso radicado 

ante la OGPe. 

e. El primer informe deberd ser sometido no mas tarde del quinto (5'°) dia laborable a partir 

de la fecha de inicio de las obras. Los informes subsiguientes deberan someterse 

mensualmente, a partir de la fecha en que sea sometido el primer informe. 

f. Todos los informes sometidos deberdn incluir fotografias con un tamafio minimo de 

cuatro (4) pulgadas por seis (6) pulgadas a colores que evidencien las medidas de control 

de erosién provisionales y permanentes implantadas. 

g. Una vez finalicen las actividades autorizadas, se deberd someter un informe final que 

evidencie !a culminacién de las mismas y fa implantacién de las medidas de control de 

erosién permanentes aplicables. 

SECCION 3.4.4.10 PROHIBICIONES GENERALES 
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a. No se expediré autorizacién para excavar, extraer, remover o dragar componentes de la 

corteza terrestre, en aquellos casos en que esté expresamente prohibido por Ley. 

b. Ninguna persona o agencia, por si o a través de su IA de Siembra podrd cortar, talar, 

descortezar o de cualquier otra forma afectar los siguientes arboles, en propiedades 

publicas o privadas, sin antes obtener un Permiso Unico Incidental Operacional: 

1. aquélios cuyas caracteristicas sean indispensables o necesarias para uso forestal, 

incluyendo la proteccién de cuencas hidrograficas, ef control de erosion y el balance 

ecoldégico del medio ambiente, 

2. especies protegidas por leyes o reglamentos, estatales o federales, y clasificadas 

como: raras, escasas, amenazadas, vulnerables o en peligro de extincién, 

3. aquéllos localizados en plazas y parques publicos, 

aquéllos que sean indispensables para algun fin de utilidad publica esencial, 

5. aquélios que se encuentren congiomerados en terrenos publicos y que: 

a) compartan un mismo ecosistema; 

b) estén dentro de la misma cuenca hidrografica; y 

c) tengan como funcién proteger las aguas, evitar la sedimentacién de cuerpos de 

= 

REGLAMENTO CONJUNTO



SECCION 3.4.4.11 

SECCION 3.4.4.12 

SECCION 3.4.4.13 

SECCION 3.4.4.14 

agua y control de erosion. 

6. NingUn duefio u operador, su agente o representante autorizado podra causar o 

permitir acciones u omisiones que incumplan con lo establecido en cualquiera de los 

Reglamentos del DRNA aplicables a las actividades sujetas a este Reglamento. 

La OGPe no aceptard ningun formulario de solicitud de Permiso Unico Incidental 

Operacional a menos que el solicitante demuestre que la accién propuesta esta en 

cumplimiento con el Articulo 4(B)(3) de la Ley Num. 416-2004. 

VIGENCIA 

EI Permiso Unico Incidental Operacional tendra una vigencia de cinco (5) afios. 

SOLICITUD DE ENMIENDA A UN PERMISO UNICO INCIDENTAL OPERACIONAL 

Un Permiso Unico Incidental Operacional vigente podra ser enmendado en cualquier 

momento, mediante la presentacion de una solicitud a través del SUI. 

La enmienda presentada debera incluir cualquier modificacién en planos, documentos, y 

certificaciones. 

REQUISITOS DE RENOVACION DE UN PERMISO UNICO INCIDENTAL OPERACIONAL 

Toda solicitud para renovar el Permiso Unico Incidental Operacional debera ser 

presentada a través del SUI no menos de noventa (90) dias antes de la fecha de expiracion 

del mismo. 

La solicitud de renovacién del Permiso Unico Incidental Operacional debera estar 

acompafiada de los siguientes documentos: 

1. Declaraci6n jurada indicando que las condiciones expresadas en la solicitud del 

permiso que se propone renovar no han cambiado (tales como titularidad, rustica, 

cabida, gravamenes) y en el documento ambiental presentado originalmente no han 

cambiado. 

2. Notificacidn de procedimientos de rdotulos, segun lo establecido en la Regla 2.1.19 del 

Tomo || de este Reglamento. 

3. Si el proponente es una corporacién, el Certificado de Cumplimiento (“Good 

Standing”) vigente emitido por el Departamento de Estado. 

CAMBIO DE NOMBRE Y TRANSFERENCIA DE UN PERMISO UNICO INCIDENTAL 

OPERACIONAL 

Cuando ocurra un cambio de nombre de una entidad o de duefio de una propiedad, la 

OGPe realizara la transferencia del permiso inmediatamente a nombre del nuevo duefio 

o entidad, siempre y cuando se someta una declaracion del duefio anterior aceptando la 

transferencia o documento acreditando la titularidad. 

El nuevo duefio u operador estara sujeto a las mismas limitaciones, condiciones y 

requisitos del permiso originalmente expedido. 

El nuevo duefio del permiso sera responsable de cualquier violacion a las condiciones del 

Permiso Unico Incidental Operacional desde el momento en que el mismo fue transferido 

a su nombre. 
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CAPITULO 3.5 

REGLA 3.5.1 

REGLA 3.5.2 
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EXTRACCION, EXCAVACION, REMOCION Y DRAGADO DE LOS COMPONENTES DE LA 

CORTEZA TERRESTRE 

DISPOSICIONES GENERALES 

Ninguna persona, natural o juridica, realizara excavaciones, extracciones, remociones 0 

dragados de los componentes de la corteza terrestre en terrenos publicos o privados en 

Puerto Rico sin obtener un permiso a tenor con las disposiciones de este Capitulo. 

Tampoco podran exportarse componentes de la corteza terrestre excavados, extraidos, 

removidos o dragados en Puerto Rico, sin obtener una autorizacion previa de acuerdo a 

las disposiciones de este Capitulo. 

Las disposiciones de este Capitulo seran aplicables a toda solicitud de servicio que 

conlleve la extraccién, excavacién, remocién o dragado de los componentes de la corteza 

terrestre, excepto aquellas expresamente exentas en la Regia 3.5.4 de este Capitulo. 

Los siguientes permisos relacionados a la extraccién, excavacion, remocion y dragado de 

los componentes de la corteza terrestre seran solicitados, procesados y expedidos por la 

OGPe: 

Permisos Formales, asi como sus enmiendas y renovaciones 

Permisos Simples 

Permiso de mantenimiento de infraestructura publica. 

Permiso de exportacion. 

Determinacién final sobre el uso de explosivos como método para la fragmentacion 

de las rocas. 

D
o
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. El cumplimiento con las disposiciones de este Capitulo no eximen al solicitante de cumplir 

con cualquier otra disposicién aplicable a su obra, necesaria para asegurar el control de la 

contaminacién ambiental o la proteccién de los recursos naturales y culturales, bajo la 

jurisdiccién de otras agencias estatales y federales, como el DRNA, la EPA, el ICP y el Cuerpo 

de Ingenieros del Ejército de los Estados Unidos (USACE, por sus siglas en inglés), entre 

otras. 

CRITERIOS DE EVALUACION 

Los siguientes factores se podran tomar en consideraci6n al evaluar las solicitudes de permiso 

descritas en este Capitulo: 

a. 

b. 

Los limites de la propiedad donde se solicita realizar la actividad. 

Los efectos de la actividad en: 

las areas adyacentes, 

la erosion de los terrenos mareales y las riberas de los rios, 

la formacién fisica de la zona maritimo terrestre y de los rios, 

la accién de las aguas de los rios y el mar en las costas 0 las riberas, 

los cambios en el nivel del terreno objeto de la actividad solicitada, 

las mareas y, como consecuencia de posibles cambios en ésta, en las islas cercanas, 

arrecifes, canales, bahias u otro cuerpo de agua utilizado o no para la navegaci6n, 

7. las dunas de arena localizadas en la zona maritimo terrestre, 

8. la calidad de las aguas y del aire en cualesquiera de las fases de la operaci6n, 

9. los accesos a vias pUblicas, asi como su afectacién al transito, 

10. las represas o lagos, 

11. el ambiente y los recursos naturales, con especial énfasis en las especies vulnerables 

A
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y en peligro de extincién y 

12. los recursos culturales, tales como yacimientos arqueoldgicos o ruinas de estructuras 

histéricas. 

c. Las areas destinadas al almacenaje, procesamiento y distribucién de los componentes de 

la corteza terrestre extraidos, excavados, removidos y dragados. 

d. Los medios y métodos que se utilicen para remover, excavar o dragar y sus efectos en 

viviendas cercanas, en las vias publicas, en represas y en otras estructuras de uso publico 

0 privado. 

e. La demanda industrial y valor de los componentes de {a corteza terrestre en el mercado 

comercial. 

f. Los beneficios derivados, directa o indirectamente, para el area objeto de la actividad y 

para las areas adyacentes. 

g. El propdsito al que se destinen los componentes de fa corteza terrestre extraidos, 

excavados, removidos y dragados. 

h. La capacidad de las obras de fabrica o del area de rodaje de las carreteras o caminos que 

den acceso al sitio propuesto para resistir el movimiento vehicular que pueda generar la 

operacion. 

i. Las practicas de manejo mas avanzadas y aplicables a la actividad propuesta. 

j. Toda la informacién técnica contenida en mapas, estudios hidroldgicos, oceanograficos, 

geomorfoldgicos, deslindes y cualquier otra produccién intelectual similar producida por 

el DRNA o cualquier otra instrumentalidad del gobierno municipal, estatal o federal. 

k. La actividad propuesta sea una extraccién, excavacidn o remocidén de roca caliza con 

propdsitos comerciales o de nivelacién de terrenos en una zona carstica, seguin dispuesto 

en la Ley 292-1999, conocida como la Ley para la Proteccién y Conservacién de la 

Fisiografia Carstica de Puerto Rico (Ley 292-1999}. 

|. Se podra incluir con la solicitud, o se podran solicitar como parte de la evaluacidn de la 

solicitud de permiso, por consideraciones a la salud, a la seguridad, al orden o al interés 

publico, cualquier otro estudio que se estime necesario y conveniente y que contenga 

informacion no accesible al Gobierno, tales como: 

1. Estudio arqueoldgico Fase IA si el area propuesta no ha sido impactada por 

actividades antropogénicas. De determinarse necesario, podrian requerirse estudios 

subsiguientes. 

2. Estudio hidrolégico-hidraulico (HH) preparado conforme a fas Guias para la 

Elaboracién de Estudios Hidroldgicos-Hidrdulicos de la JP, si el drea propuesta es una 

susceptible a inundaciones. Dicho estudio debera evaluar los cambios en el patrén de 

inundacion de ia zona, si alguno, por efecto de la actividad propuesta. Dicho estudio 

deberd evaluar los cambios en el patrén de inundacidn de la zona, si alguno, por 

efecto de fa actividad propuesta. 

3. Estudio histérico comparativo de fotos aéreas si el area propuesta ha experimentado 

cambios significativos topograficos, de configuracién, o de geomorfologia. 

4. Plano actualizado de deslinde de conformidad de colindancias si el area de fa actividad 

propuesta colinda con bienes de dominio publico o de entenderse que las condiciones 

de aprobacién previa han variado significativamente. 

5. Estudio de transporte de sedimentos preparado conforme a las Guias para la 

Elaboracién de Estudios de Transporte de Sedimentos para fa Extraccién de Material 

en los Rios de Puerto Rico, del DRNA. 
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REGLA 3.5.3 LIMITACIONES 

No se expediran permisos para excavar, extraer, remover o dragar componentes de la corteza 

terrestre: 

a. En aquellos casos en que esté expresamente prohibido por Ley. 

b. Cuando el lugar donde se proponga la actividad fuese: 

1. un area de pesca o un area recreativa, un balneario, un arrecife, un area de reserva 

de recursos naturales, de vida silvestre o dunas, 

cuando el lugar donde se flevard a cabo la actividad colinde con cualquiera de jas 

4reas mencionadas, y la labor de excavacién, extraccién, remocién o dragado pudiese 

afectar las actividades de pesca y recreacién o la integridad de los sistemas naturales 

del arrecife del drea de reserva, y cualquier otra area prohibida por ley, tal como la 

Ley Num. 111 de 12 de julio de 1985, conocida como la “Ley para /a Proteccién y 

Conservacién de Cuevas, Cavernas o Sumideros de Puerto Rico”, segun 

enmendada (Ley Num. 111). 

REGLA 3.5.4 EXENCIONES DE PERMISO 

a. La exencién de permiso de extraccién, excavacién, remocion y dragado de materiales de 

la corteza terrestre tendra que ser tramitada mediante el mecanismo de preconsulta en 

el SUI. 

b. Quedan expresamente eximidos de solicitar permisos de extraccién, excavacion, 

remocion y dragado de materiales de la corteza terrestre las acciones que se realicen, en 

terrenos privados o patrimoniales del Estado, bajo los siguientes criterios: 

1. Cuando el volumen total de la actividad sea menor a cuarenta (40) metros cubicos de 

cualquier material de la corteza terrestre para llevar a cabo las siguientes actividades: 

a) Laremocién de la capa vegetal para fines de mensura. 

b) Realizar pruebas de barrenos. 

c) Creacién y mantenimiento de caminos de acceso. 

Cuando la actividad sea incidental al hincado de pozos y construccién de pozos 

sépticos que cuenten con los correspondientes permisos requeridos por leyes y 

reglamentos estatales y federales aplicables. 

Cuando la actividad esté relacionada con el mantenimiento y reparacién de la 

infraestructura publica o privada que rinda servicios publicos o de interés social, tales 

como, pero sin limitarse a: servicios de agua, alcantarillado, luz, teléfono u otra 

infraestructura soterrada. 

Cuando se requiera remover el material acumulado en charcas de retencién, 

mitigacién, sedimentacién o estructuras hidraulicas similares con propésito de 

restablecer su capacidad original de disefio, siempre y cuando estas constituyan parte 

de un proyecto u obra aprobada anteriormente. 

Cuando las actividades de construccién que realicen las entidades gubernamentales 

de infraestructura estén de conformidad con el acuerdo que se haya formalizado con 

el DRNA. 

REGLA 3.5.5 ACARREO Y DISPOSICION DEL MATERIAL 

a. Todo acarreo y depdsito de material debera efectuarse tomando las medidas de 

precaucién necesarias, cumpliendo con las disposiciones legales o reglamentarias 
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SECCION 3.5.5.1 

REGLA 3.5.6 

REGLA 3.5.7 

REGLA 3.5.8 

aplicables. 

b. El material depositado no podré ocasionar dafios a bienes de dominio publico, 

comunidades aledafias o cualquier recurso natural; tampoco podra alterar drenajes 

naturales u obras pluviales, obstruir el libre flujo de las aguas 0 afectar a propiedades 

colindantes. 

REQUISITOS DE FINCA RECEPTORA 

Las fincas receptoras se refieren al predio o lugar que esté ubicado fuera de! perimetro de! 

proyecto y que recibird los componentes de la corteza terrestre. Las fincas receptoras 

deberan contar con los permisos correspondientes. 

Requisitos para fincas receptoras: 

1. Proyecto —Declaracién jurada del duefio del predio aceptando el material y el Permiso 

Unico Incidental Operacional o el Permiso General para otras obras del proyecto que 

recibe el material. 

2. Vertedero — Carta de aceptacién del vertedero. 

3. Predio privado — Permiso de depdsito de relleno y autorizacion del duefio aceptando 

el material. 

RESTAURACION 

El concesionario sera responsable de implementar el Plan de Restauracién aprobado por 

OGPe. Este Plan debera explicar las medidas que se tomaran para preparar el menoscabo de 

entorno fisico y bidtico dei rea sujeta de la actividad propuesta. 

ORDENES DE RESTAURACION Y DE HACER Y NO HACER 

EI DRNA podrd emitir Ordenes de Restauracién y de Hacer y No Hacer o cualquier otro recurso 

dentro de las facultades otorgadas por su Ley Organica, cuando: 

a. Nose haya cumplido con las condiciones de un permiso. 

b. Las labores de extraccién, remocién, excavacién y dragado de los componentes de la 

corteza terrestre se hayan realizado sin permiso. 

c. La Orden de Restauraci6n especificard los procedimientos necesarios para Hevar a cabo 

la misma de manera tal que se restaure el drea alterada. La orden incluird el periodo de 

tiempo necesario para la restauracid6n y fas disposiciones necesarias para su 

cumplimiento. 

d. Se podra exigir una fianza para garantizar las labores de restauracion. 

POLIZAS Y FIANZAS 

a. Sera responsabilidad del concesionario de! permiso tramitar, obtener y mantener 

vigentes durante fa duracién de la actividad, incluyendo fas labores de restauracién 

necesarias, aquellas pélizas de responsabilidad publica y fianzas requeridas para la 

actividad autorizada, incluyendo como asegurados adicionales al Gobierno de Puerto 

Rico, la OGPe y al DRNA. La caducidad de la fianza sera causa para la revocacién inmediata 

del permiso. 

b. Las pdlizas de responsabilidad publica deberdn contemplar una cuantia por separado para 

dafios personales y a la propiedad, por una cantidad no menor de doscientos mil délares 

($200,000). De la extraccién incluir el uso de explosivos, la péliza de responsabilidad 
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REGLA 3.5.9 

SECCION 3.5.9.1 
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publica deberd ser por una cantidad no menor de un millén de dolares ($1,000,000). 

Las fianzas podran ser requeridas para garantizar: 

1. Las tabores de restauracion (“Performance Bond”): El monto de esta fianza se 

determinara basado en el costo estimado total que incurrirfa el DRNA de tener que 

realizar las labores de restauracion, calculado conforme establecido en el Articulo 5 

(b) de la Ley Num. 132 del 25 de junio del1968, tituiada Ley para reglamentar la 

extraccion de arena, grava y piedra, segun enmendada (Ley Num. 132). 

2. El pago de regalias por concepto de Exportacién: El monto de esta fianza sera 

calculado basado en el diez por ciento (10%) del costo de la cantidad de material 

autorizado a exportarse. 

3. El pago de regalias por concepto de actividades realizadas en los bienes de dominio 

publico: El monto de esta fianza sera calculado basado en el tres por ciento (3%) de 

la cantidad de Reserva solicitada por un délar con cincuenta centavos ($1.50). En caso 

de que el concesionario no cumpla con las fabores de restauracién del drea autorizada 

a ser extraida, removida, excavada y dragada o no cumpla con los pagos de regalias, 

el Secretario del DRNA podria ejecutar la fianza expedida a su nombre para cubrir los 

gastos que conileve la restauracion del area alterada y sus alrededores. 

4. Previo a la ejecucién de la fianza, el DRNA cursara una comunicacién indicandole al 

concesionario su intencién y proveerd un término de treinta (30) dias calendarios 

para demostrar motivo por la cual no se deberia ejecutar !a misma. 

La OGPe podra requerir la presentacién de pdlizas y fianzas por cantidades mayores a las 

indicadas anteriormente, cuando estime que la salud, fa proteccidén ambiental, los 

aspectos técnicos y el interés publico asi lo ameriten. 

Toda cancelacién de péliza o fianza debera ser notificada a la OGPe y al DRNA con no 

menos de treinta (30) dias calendarios de anticipacién a la fecha de cancelacién. 

PERMISO FORMAL PARA LA EXTRACION, EXCAVACION, REMOCION Y DRAGADO DE LOS 

COMPONENTES DE LA CORTEZA TERRESTRE 

APLICABILIDAD 

Toda solicitud de extraccién, excavacién, remocién y dragado que no cualifique para una 

exencién y que cumpla con uno o mas de los siguientes criterios, requeriré un Permiso Formal: 

a. La actividad propuesta se realice en una finca privada o en cauces de cuerpos de agua 

sitos en terrenos privados o publicos. 

La actividad esté asociada a un aprovechamiento de los bienes de dominio pdblico 

maritime terrestre mediante una concesi6n. 

La actividad propuesta conlleve el movimiento de mas de mil (1,000) metros cubicos de 

arena o grava o mas de cinco mil (5,000} metros cuibicos de cualquier otro material de la 

corteza terrestre. 

La actividad propuesta sea con fines comerciales o de lucro. 

La actividad propuesta conileve la operacion de una cantera. 

La actividad propuesta se lleve a cabo bajo el nivel fredtico en terrenos privados y que no 

sea incidental a una obra autorizada por la OGPe. 

El material excedente generado por la actividad, cualquiera que sea su naturaleza, se 

destine para fines comerciales, excepto que sea tramitado bajo un Permiso Unico 

Incidental Operacional. 
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SECCION 3.5.9.2 DISPOSICIONES ADICIONALES APLICABLES A PERMISOS FORMALES PARA LA EXTRACCION, 

EXCAVACION, REMOCION Y DRAGADO DE LOS MATERIALES DE LA CORTEZA TERRESTRE 

BAJO EL NIVEL FREATICO 

Donde se solicite permiso para la extraccién, excavacién, remocién y dragado de los 

componentes de la corteza terrestre bajo el nivel fredtico y como consecuencia se creen fosas, 

charcas 0 lagos, seran de aplicacién las siguientes disposiciones: 

a. El dragado bajo el nivel freatico se realizara mediante un proceso de relleno simultaneo 

al dragado. 

Para el proceso de relleno simultaneo al dragado se deberan utilizar fragmentos sdélidos 

de: 

roca caliza (tosca), 

roca ignea (granito, andesita, granodiorita, arenisca volcdnica), 0 

cualquier material similar de la corteza terrestre, cuyas caracterfsticas deberan ser 

presentadas al momento de solicitar el permiso para consideracion y aprobacién, que 

permita el libre flujo de Jas aguas intersticiales. 

Se mantendra un ritmo de dragado conforme a la disponibilidad de material de relleno. 

Se debera predisponer del material de relleno de forma tal que se anticipe su 

agotamiento y se pueda proceder a cerrar la fosa de dragado previo al agotamiento total 

del material de relleno. 

Se permitird el dragado de arena creando una fosa cuyas dimensiones no rebasen un area 

equivalente a quinientos (500) metros cuadrados de superficie, alcanzando una 

profundidad maxima de cuatro (4) metros bajo el nivel fredtico, sujeto a variacién 

dependiendo de fas condiciones del terreno o dada una justificacién técnica aceptable. 

Se deberda instalar al lado de Ja fosa abierta un rdétulo claro y legible que lea: "PELIGRO - 

AGUAS PROFUNDAS - PROHIBIDO BANARSE". 

La fosa no podra ser creada a una distancia menor de cincuenta (50) metros de rios y a 

diez (10) metros para otros cuerpos de agua naturales o artificiales, humedales o terrenos 

anegados, y a vias de comunicacion terrestre o estructuras. 

El concesionario debera mantener en el area de la fosa abierta un guardidn o celador 

durante las horas en las cuales no se lleven a cabo labores de dragado, especialmente 

durante la noche. Este guardian evitara que las personas, especialmente los nifios, entren 

al area de peligro. 

Al finalizar las labores de dragado, el nivel final que debera alcanzar el relleno de fa fosa 

sera, como minimo, un (1) metro sobre el nivel del terreno existente previo al dragado, 

para compensar por asentamiento del terreno. 

Al finalizar las labores de dragado, el concesionario debera cumplir cabalmente con todas 

las medidas contenidas en el Plan de Restauracién. 

Se autorizara dejar la charca abierta cuando esté vinculada a: 

1. un proyecto que requiera dicha charca y que haya sido aprobado por la OGPe 

2. un proyecto agricola 

3. fa creacién de habitat o mitigacidn para el manejo de vida silvestre o proyectos 

andlogos de interés ptiblico. 

No se expedira un permiso para actividades bajo el nivel fredtico a menos que se presente 

justificacién técnica aceptable que demuestre la viabilidad de la actividad sin afectar el 

recurso. En estos casos, se consideraran los efectos de [a actividad sobre el acuifero y el 

impacto de la actividad sobre la calidad de las aguas y el solicitante deberd certificar que 

la actividad propuesta no incide sobre ninguna area o distrito de agua en estado critico, 
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o designada como area critica, conforme dispone el Articulo 5(d) de la Ley Num. 136 de 3 

de junio de 1976, titulada Ley para la conservacion, desarrollo y uso de recursos de agua 

(Ley de Aguas de PR), y el Reglamento promulgado a su amparo. 

DISPOSICIONES ADICIONALES APLICABLES A PERMISOS FORMALES PARA LA EXTRACCION, 

EXCAVACION, REMOCION Y DRAGADO DE LOS MATERIALES DE LA CORTEZA TERRESTRE 

CON FINES COMERCIALES EN R/OS 

a. La profundidad maxima a ser excavada en un rio sera de un (1) metro. 

b. La extraccién tendra un retiro minimo de los taludes del rio de un (1) metro, medido a 

partir de su base. 

c. Se guardaré una distancia de cuatrocientos (400) metros a ambos lados de cualquier 

construccion fija, dentro o sobre el cauce del rio. 

d. Todo concesionario pagara dos dolares ($2.00) al DRNA por cada metro cubico de 

material extraido, excavado, removido y dragado en los bienes de dominio publico. 

e. El concesionario mantendra un Registro de Operaciones en la forma requerida por el 

DRNA, que incluya la siguiente informacion, entre otra: 

Oficina Regional correspondiente del DRNA y nombre del guardian encargado. 

Nombre del supervisor o encargado de la actividad u operaci6n. 

Nombre del concesionario. 

Fecha de la venta. 

Tipo de material. 

Volumen despachado. 

Numero de licencia o tablilla del vehiculo que transporte el material y su capacidad 

de carga. 

8. Destino del material. 

f. Estos registros estaran disponibles para la inspeccién por funcionarios del DRNA o de la 

JP en todo momento. 

1. El concesionario entregara el original del registro de venta al comprador, quien 

mantendra en su poder este documento, para la comprobacidn de procedencia y 

destino del material. 

2. El peticionario o encargado de la extraccién debera tener disponible copia de los 

recibos (conduces) de la venta del material. 

3. Los funcionarios del DRNA o de la JP podran, a su juicio, intervenir los expedientes 

fisicos y digitales de la firma concesionaria del permiso y ordenar auditorias 

independientes, de ser necesario. 

g. El concesionario enviara al DRNA, junto con su informe mensual, la totalidad de los 

registros de sus ventas realizadas durante el mes, los cuales deberan guardar un estricto 

orden numérico. Deberda existir igualdad entre la cantidad de material que indique el 

registro y la depositada en el vehiculo del comprador y acarreada por este. 
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REQUISITOS PARA LA SOLICITUD DE PERMISOS FORMALES PARA LA EXTRACCION, 

REMOCION Y DRAGADO DE LOS COMPONENTES DE LA CORTEZA TERRESTRE 

Ademéas de los Requisitos Generales requeridos para toda radicacién de una Solicitud de 

Permiso ante la OGPe, enumerados en la Regia 2.1.9 del Tomo II de este Reglamento, al 

momento de solicitar un Permiso Formal sera requisito suministrar la siguiente informacién 

o cargar los siguientes documentos al sistema: 
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Ubicacién del area a impactarse. 

Cabida total de la finca y la cabida del drea de extraccién propuesta (en cuerdas). 

c. Método y secuencia operacional (fases de extraccién) propuesta durante la vigencia del 

permiso. 

d. Reserva disponible para el area de extraccién y un estimado de la duracién en afios de 

cada fase de extracci6n. 

e. Equipo o maquinaria a utilizarse. 

Identificacién de areas ya alteradas por actividades similares. 

g. Descripcién de las areas destinadas a almacenaje, procesamiento y distribucién de los 

componentes de la corteza terrestre que seran extraidos, excavados, removidos y 

dragados. Si hubiese areas alternas deberdan incluirse. 

h.  Informacién de como la actividad suplira una necesidad econdmica, industrial o de otra 

indole. 

i. Certificaci6n de que la actividad propuesta no menoscabara la salud, la seguridad, el 

orden o el interés publico. 

j. _Identificacién de los cuerpos de agua y sistemas naturales existentes dentro del area a 

impactarse y dentro de un radio de quinientos (500) metros del perimetro de la misma. 

k. Plan de Restauracidn que explique las medidas que se tomaran para reparar el 

menoscabo del entorno fisico y bidtico del area sujeta a la actividad, incluyendo: 

1. el método de restauracién por etapas, 

2. el tiempo estimado para completar la restauracion, 

3. Ja forma y manera en que se restituirdn los drenajes, ios niveles topograficos finales 

y el suelo superficial; y 

4. jas medidas de reforestacién que se tomaran para evitar la erosién de los terrenos 

objeto de la actividad, la sedimentacién de los cuerpos de agua aledafios y de los 

terrenos bajos. 

1. Plano de topografia y mensura certificado por el profesional que lo preparé (escala 

minima de 1:5,000), segun aplique, en donde se indiquen: 

1. las dreas previamente alteradas (de aplicar) y dénde ubicard la actividad propuesta, 

la secuencia de sectores por extraer y la cota del nivel final a ser alcanzada. Se debera 

incluir las pendientes finales y el manejo y descarga de la escorrentia superficial, en 

concordancia con el plan de operacion y restauracién presentado, 

2. lineas de perfiles representativos (como minimo dos (2) paralelas de norte a sur y de 

este a oeste, respectivamente) que pasen sobre el area extraida, sectores por extraer 

y que se extiendan hasta fos limites de colindancia de la finca. Con esta informacién 

se deberd realizar un calculo volumétrico de reserva disponible para extraccién. Se 

debe detallar la técnica utilizada para el computo, 

3. los nombres de tos colindantes, ademas de marcar las construcciones colindantes al 

area operaciona! y cualquier infraestructura publica (tales como: torres de alta 

tensién, puentes y carreteras), ademas de servidumbres legales. 

m. Foto aérea vertical reciente utilizando una técnica aceptable (escala minima de 1:20,000) 

la cual debe incluir fecha de vuelo. Se debera delimitar clara y exactamente sobre fa 

misma el area propuesta para la actividad solicitada. 

n. Certificacién de Reserva Disponible para la actividad solicitada. 

0. Certificacién Registral de la finca propuesta para la actividad con no mas de sesenta (60) 

dias calendario de haber sido expedida por el Registrador de la Propiedad donde esta 

inscrita la finca. La misma debera contener las cargas o gravamenes, si alguno, alos cuales 

se encuentra afecta la finca. 
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p. En caso de utilizar explosivos, deberé cumplir con la Regla 3.5.13 de este Capitulo. Al 

momento de presentar la solicitud, debera incluir, como minimo, el disefio de detonacion 

critica que se estime apropiado y necesario para la accién propuesta. 

q. Certificado de Cumplimiento (“Good Standing”) vigente emitido por el Departamento de 

Estado de ser el proponente una corporacion. 

r. Certificacisn de categorizacién de habitat emitida por el DRNA. De requerir una 

servidumbre a conservaci6n, debera presentar una escritura procedente del DRNA donde 

se constituye dicha servidumbre a favor del DRNA. 

Certificacion de no deuda por concepto de la Ley Num. 132. 

Notificacién sobre el rétulo, conforme procedimiento de la Regia 2.1.19 del Tomo II de 

este Reglamento. 

u. Recomendacion del ICP para el area donde se propone la extraccién, cuando la misma 

haya sido predeterminada por ICP o la Asamblea Legislativa como zona de valor histérico 

o arqueoldgico. 

v. Recomendacién del municipio si se trata de un camino municipal. 

w. Recomendacién de la AAA para la extraccién, excavacion y dragado en los rios que se 

utilizan como toma de aguas abajo de la extraccién solicitada. 

REQUISITOS ADICIONALES PARA LA SOLICITUD DE PERMISOS FORMALES PARA EXTRAER, 

EXCAVAR, REMOVER Y DRAGAR ARENA, GRAVA Y PIEDRA EN UN CAUCE PRIVADO DE UN 

CUERPO DE AGUA 

Ademas de los Requisitos para la Solicitud de Permisos Formales establecidos en la Seccion 

3.5.9.4, en los casos en los cuales se solicite permiso para extraer, excavar, remover y dragar 

arena, grava y piedra del cauce privado de un cuerpo de agua, ya sea este uno permanente, 

intermitente o seco, debera cumplir con los siguientes requisitos adicionales: 

a. Plano donde se delimite claramente el cauce del cuerpo de agua, incluyendo las 

servidumbres legales para usos publicos. 

b. Enel mismo plano, se trazaran transversales a distancias no mayores de cien (100) metros 

que refleje niveles topograficos y configuracién del cauce. 

c. Para los casos donde se solicite permiso en el cauce de un cuerpo de agua que represente 

la colindancia de dos fincas de distintos duefios, se presentara una conformidad de 

colindancias. 

REQUISITOS ADICIONALES PARA LA SOLICITUD DE PERIMISOS FORMALES PARA EXTRAER, 

EXCAVAR, REMOVER Y DRAGAR ARENA, GRAVA Y PIEDRA DEL CAUCE DE UN RIO 

Ademas de los Requisitos para la Solicitud de Permisos Formales establecidos en la Seccion 

3.5.9.4, en los casos en los cuales se solicite permiso para extraer, excavar, remover y dragar 

arena, grava y piedra del cauce de un rio, debera cumplir con los siguientes requisitos 

adicionales: 

a. Plano de mensura y deslinde, sellado y firmado por un PA a practicar la agrimensura en 

Puerto Rico, que cumpla con los siguientes requisitos: 

1. Debera delimitar claramente el cauce 0 embalse del cuerpo de agua, incluyendo la 

faja verde. 

2. Sedeberan identificar los puntos tanto en el plano como en el terreno, en este ultimo 

de manera visible y permanente. 

3. Este plano, y la documentacion, seran certificados como correctos por el profesional 
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SECCION 3.5.9.7 

licenciado que los prepare. 

4. Mapa de localizacién a escala 1:20,000 circulando la ubicacién del area donde se 

propone efectuar la extraccion. 

5. Plano de secciones transversales en los puntos que definen el cauce del rio del tramo 

solicitado para la extraccién. 

6. Linea base (control vertical y horizontal). 

7. Tabla de mensura con la geometria del cauce del rio o embalse. 

b. Cualquier otro estudio relacionado que se estime necesario y conveniente por 

consideraciones a la salud, a la seguridad, al orden o al interés publico, tales como: 

1. Las Guias para la Elaboracién de Estudios de Transporte de Sedimentos para la 

Extraccién de Material en los Rios de Puerto Rico establece el realizar un Estudio de 

Estabilidad Vertical del Cauce, el cual determinara si procede realizar un Estudio 

Hidrolégico-Hidraulico y un Estudio de Transporte de Sedimentos. 

2. Granulometria 

REQUISITOS ADICIONALES PARA LA SOLICITUD DE PERMISOS FORMALES PARA LA 

EXTRACCION, EXCAVACION, REMOCION Y DRAGADO DE MATERIALES DE LA CORTEZA 

TERRESTRE BAJO EL NIVEL FREATICO 

Ademas de los Requisitos para la Solicitud de Permisos Formales establecidos en la Seccién 

3.5.9.4, en los casos en los cuales se solicite permiso para la extraccidn, excavacion, remocion 

y dragado de materiales de la corteza terrestre bajo el nivel freatico, se debera cumplir con 

los siguientes requisitos adicionales: 

a. Plano de topografia y mensura detallados del area de la actividad propuesta a escala no 

mayor de 1:500, con intérvalos de contorno no menor de medio (0.5) metro de elevacién. 

Deben incluirse varios perfiles representativos donde, aparte de las elevaciones 

existentes, se indiquen claramente los niveles topograficos que se alcanzaran durante la 

actividad y los niveles finales, luego de completada la restauraci6n propuesta para el area. 

Estudio de Sondaje representativo del sector donde el espacio entre perforaciones de 

sondeo (barrenos exploratorios) no exceda cien (100) metros (estos barrenos apareceran 

ubicados en el plano de mensura con coordenadas). La profundidad minima de cada 

perforacidn debera ser de cinco (5) metros, o hasta alcanzar una superficie dura o 

impermeable, lo que ocurra primero. La distribucién de estos perfiles debera ser ubicada 

en el plano topografico a presentarse. Los perfiles de cada perforacién deberan contener 

la informacién litologica y la profundidad del nivel freatico, ademas de cualquier 

informacion relacionada. 

Indicar en el mapa topografico el patrén de escorrentia superficial para esta drea y el 

patron de drenaje subterraneo (utilizando como punto de referencia los datos de las 

perforaciones de sondeo). Debera someter un andlisis de como se afectan estos patrones 

de drenaje al modificar la topografia mediante la actividad propuesta y los posibles 

cambios en los niveles de inundacién reglamentarios de cien (100) afios. 

Debe sefialarse la ubicacion de cualquier pozo(s) de agua dentro de un radio de quinientos 

(500) metros del sitio de la actividad propuesta. De ser pozos activos, debe mostrarse que 

la actividad no afectara adversamente la calidad de agua obtenida de los mismos. 

De aplicar, debe indicarse la fuente del material que se utilizara como relleno simultaneo 

al dragado. 
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REQUISITOS DE RENOVACION 

Toda solicitud para renovar un Permiso Formal debera ser presentada a través del SUI, junto 

a los siguientes documentos: 

a. Declaracién jurada indicando que las condiciones expresadas en la solicitud del permiso 

que se propone renovar no han cambiado (tales como titularidad, rustica, cabida, 

gravamenes) y en el documento ambiental presentado originalmente no han cambiado. 

Evidencia de haber instalado los rdtulos de presentacidn, segtin lo establecido en la Regia 

2.1.12 del Tomo II de este Reglamento. 

Certificado de no deuda por concepto de la Ley Num. 132. 

Certificacion de reserva disponible. 

Copia del permiso que se pretende renovar con su respectivo plano. 

Si el proponente es una corporacion, el Certificado de Cumplimiento (“Good Standing”) 

vigente emitido por el Departamento de Estado. 
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VIGENCIA 

a. El Permiso Formal, original o renovacién, podra tener una vigencia de uno (1) a cinco (5) 

afios, o el tiempo maximo permitido por Ley. 

b. La vigencia del Permiso Formal, original o renovacidn, en bienes de dominio publico, no 

sera mayor de dos (2) afios. 

ENMIENDAS 

a. Cualquier solicitud de enmienda que cambie la informacién presentada en el edicto 

publicado requerira la publicacién de un aviso publico nuevo para notificar el cambio y el 

derecho de comentar sobre el mismo en un periodo no mayor de diez (10) dias calendario 

a partir de dicha publicacion. 

b. El aviso debera contener la informacién indicada en la Seccién 3.5.9.11 de este Capitulo 

y especificar la naturaleza de la enmienda solicitada. 

c. La OGPe podra, cuando crea necesario, para determinar la viabilidad de lo propuesto y 

para la proteccién del interés publico, requerir con cargo a los poseedores del permiso 

los estudios y las evaluaciones que estime pertinentes para evaluar la solicitud de 

enmienda presentada. 

PUBLICACION DE EDICTO 

a. Presentada la solicitud de permiso ante la OGPe y si ésta cumple con los requisitos 

exigidos, entonces el funcionario autorizado, preparara y remitira al peticionario un aviso 

para que este lo publique en un (1) periddico de circulacidn general en Puerto Rico. El 

aviso debera contener la siguiente informacion: 

1. Numero de solicitud, indicando si es original o renovacion. 

2. Nombre y direccidn postal del peticionario. 

3. Tipo de actividad. 

4. Nombre del peticionario de los terrenos y la direccidn fisica (barrio, carretera y 

kilémetro de acceso) del sitio donde se interesa realizar la actividad propuesta. 

Cantidad diaria solicitada. 

Tipo de material. 

7. Notificacion al efecto de que aquella persona que desee comparecer y ser escuchada, 

a
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debera presentar ante la OGPe, en cualquier fecha dentro de los treinta (30) dias 
calendario siguientes a la fecha de publicacién del aviso, un escrito haciendo constar 
en detalle los hechos en que funda su derecho a comparecer y ser escuchada y si 
interesa oponerse a lo solicitado, haciendo constar los motivos o fundamentos por 
los cuales no debe concederse el permiso solicitado. Si el aviso se publica por razén 
de una solicitud de enmienda a un permiso vigente, asi debe especificarse y el 
término para comentar sobre el mismo serd de diez (10) dias calendario a partir de la 

fecha de su publicacién. 

8. Uso no de explosivos. 

9. Datos sobre ei dia, sitio y hora de la vista publica, si aplica. 

10. Cualquier otra informacién que estime necesaria el Secretario Auxiliar de la OGPe o 
su representante autorizado. 

El formato del aviso deberd tener el fogo o sello oficial de la OGPe junto a la firma del 
Secretario Auxiliar o dei funcionario autorizado. Si la informacién suministrada por el 
peticionario lleva a la publicacién de informacién incorrecta o incompleta referente a la 
actividad propuesta, el peticionario sera completamente responsable de publicar edictos 
adicionales 0 notas de aclaracion con las correcciones pertinentes. En caso de que una 
actividad autorizada requiera cambios sustanciales a los incluidos en el edicto original, se 
debera publicar un edicto nuevo, explicando el motivo de los cambios. 

El aviso deberd ser publicado por lo menos durante un (1) dia. Una vez efectuada fa 
publicacién, se deberd cargar al numero de la solicitud de la OGPe el affidavit de 
publicacién de aviso del periddico correspondiente y copia del aviso en la cual se pueda 

observar la fecha de publicado en el periddico. La OGPe se reserva el derecho de 
determinar la necesidad de publicar avisos adicionales en relacién con cualquier solicitud 
de permiso, tomando en consideracién las circunstancias particulares involucradas en 
cada solicitud. 

SECCION 3.5.9.12 CELEBRACION DE VISTAS PUBLICAS INVESTIGATIVAS 

a. La OGPe podra en cualquier momento, a su propia iniciativa 0 a peticién de una parte 
afectada, practicar investigaciones y ordenar la celebracién de vistas publicas 
investigativas en todo cuanto se relacione con comentarios, controversias u objeciones 

en torno a alguna solicitud o con actuaciones realizadas o que pudieran realizarse por 

cualquier concesionario de un permiso otorgado por la OGPe y que a juicio del Secretario 
Auxiliar pusiesen en peligro la seguridad, la salud o el bienestar pUblico. 

Luego de la celebracién de la vista publica investigativa, el Oficial Examinador o Panel 
Técnico-Legal que haya presidido la misma preparard un Informe y Recomendacién para 
la consideracion del Secretario Auxiliar de la OGPe. El Secretario Auxiliar de la OGPe 
emitira la orden que considere mas beneficiosa para todas las partes involucradas y el 

interés publico, incluyendo, pero sin limitarse a: incoar acusacién criminal segun se 

dispone en el Articulo 13 de la Ley Num. 132; ordenar el inicio de un procedimiento de 
vistas formales cuasi-judiciales para imponer una multa administrativa; ordenar ta 
denegatoria o concesién de una solicitud de permiso original o de renovacion; revocar un 
permiso otorgado o tomar cualquier otra medida que el Secretario estime, conforme a la 
Ley. 

Las vistas que celebre el Secretario Auxiliar de la OGPe conforme a los Articulos 3, 8, 9, y 
13 de la Ley Num. 132, las disposiciones de la Ley 38-2017, el Reglamento de 

Procedimientos Administrativos del DRNA, y demas normas aplicables, conforme se 
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dispone para las notificaciones, avisos y rotulacién para vistas publicas, entre otros, en la 

Regla 2.1.10 del Tomo II en este Reglamento. 

SECCION 3.5.9.13 SOLICITUD DE PARTICIPACION EN VISTAS PUBLICAS INVESTIGATIVAS 

SECCION 3.5.9.14 

SECCION 3.5.9.15 

172 | 

Toda persona natural o juridica que desee comparecer y ser escuchada en relacion con 

una solicitud de expedicién de un nuevo permiso, 0 de la renovacién de uno vigente, 

deberd presentar una Solicitud de Intervencién a través del SUI en el cual aparezcan los 

siguientes datos: 

1. Nombre, direccién postal y correo electrdnico de la persona que desea comparecer y 

ser escuchada y los respectivos datos de su abogado, si lo tuviese. 

2. Hechos en que funda su derecho a ser escuchada. 

3. Este escrito, en original, deberd presentarse en cualquier fecha dentro de los treinta 

(30) dias calendarios siguientes a la fecha de la publicacién del aviso publico (edicto) 

relacionado con la peticion. 

El Secretario Auxiliar de la OGPe, a su discrecién, podra permitir la presentacién de un 

escrito para comparecer y ser escuchado en vista publica investigativa, fuera del término 

prescrito, cuando en el mismo se expresen causas que se consideren justificadas. 

Conforme dispone la Ley Num. 132, el Secretario Auxiliar de la OGPe podra requerir de 

quienes soliciten vistas el pago de los gastos y honorarios por servicios profesionales y 

consultivos en que la OGPe incurra por concepto de las vistas y de las investigaciones, o 

estudios correspondientes. El Secretario Auxiliar de la OGPe podra eximir el pago de estos 

gastos y honorarios a personas que demuestren ser de escasos recursos. 

NOTIFICACION DE SOLICITUD DE AUDIENCIA EN VISTA PUBLICA INVESTIGATIVA 

d. 

Toda parte que desee comparecer y ser escuchada debera asi informarselo al 

peticionario o concesionario correspondiente, mediante la entrega directa 0 a 

través de su abogado de una copia del escrito radicado en la Solicitud de 

Intervencién a través del SUI para la evaluacion de la Division Legal de la OGPe 

(incluyendo prueba o constancia de haber hecho la debida entrega o remision). 

El oficial examinador a quien se le asigna el caso no pautara vista publica 

investigativa antes de veinte (20) dias calendarios contados desde la fecha de 

presentacion de la solicitud de participacion. 

La notificacién al peticionario o concesionario correspondiente del escrito 

solicitando participacién en la vista publica investigativa se podra hacer 

personalmente, por correo electronico o postal; y debera llevarse a cabo dentro 

de los diez (10) dias calendarios siguientes a la radicacion de la Solicitud de 

Intervencidn. 

Estos requisitos seran de cumplimiento estricto. 

SOLICITUD DE REVISION 

Cualquier determinacién final de la agencia sera revisable de acuerdo al Capitulo 11.1 

Revisiones Administrativas de este Reglamento. 
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REGLA 3.5.10 PERMISO SIMPLE PARA LOS COMPONENTES DE LA CORTEZA TERRESTRE 

SECCION 3.5.10.1 APLICABILIDAD 

a. Toda extraccién, excavacion, remocién y dragado que cumpla con uno o mas de los 

siguientes criterios, y que no cualifique para una exencién, requeriré un Permiso Simple: 

1. La actividad propuesta se realice en finca privada o en terrenos patrimoniales del 

Estado. 

2. Que la actividad propuesta conlleve el movimiento de menos de mil (1,000) metros 

cubicos de arena o grava o menos de cinco mil (5,000) metros cbicos de cualquier 

otro componente de la corteza terrestre excepto para actividades cubiertas por el 

Permiso de Mantenimiento de Obra de Infraestructura Publica. 

3. Que el propésito de la actividad sea para la remocién de la capa vegetal para fines de 

mensura, pruebas de barrenos, creacién y mantenimiento de caminos de accesos y 

que la misma sea entre cuarenta (40) a cinco mil (5,000) metros cubicos de cualquier 

material de la corteza terrestre. 

4. Sila actividad produce material excedente, este debera destinarse a otro proyecto 

debidamente aprobado, a un sistema de disposicidén de desperdicios sdlidos 

autorizado o para un fin pUblico. Si el material excedente se destina a la venta 

comercial, la actividad debera ser autorizada bajo un Permiso Formal excepto para 

actividades cubiertas por el Permiso de Mantenimiento de Obra de Infraestructura 

Publica. 

Bajo ningun concepto se autorizara, mediante un Permiso Simple: 

la extraccion, excavacion, remoci6n y dragado bajo el nivel freatico, 

la extraccién, excavacion, remocion y dragado en terrenos de dominio publico, 

la creacion de charcas y lagos, 

el uso de explosivos, 

una actividad en un predio donde se esté evaluando, simultaneamente, cualquier 

otra solicitud bajo las disposiciones de este Capitulo. 

P
o
w
;
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SECCION 3.5.10.2 REQUISITOS PARA LA SOLICITUD DE PERMISOS SIMPLES 

Ademas de los Requisitos Generales requeridos para toda radicacién de una Solicitud de 

Permiso ante la OGPe, enumerados en la Regia 2.1.9 del Tomo II de este Reglamento, al 

momento de solicitar un Permiso Simple sera requisito suministrar la siguiente informacion o 

cargar los siguientes documentos al sistema: 

a. 

b. 
G: 
d 

m
o
 

Proposito de la actividad. 

Cantidad y tipo de material a ser extraido excavado o removido. 

Dimensiones del lugar (area y profundidad o altura); el uso que se le dard al material. 

Equipo o maquinaria a utilizarse, junto a una descripcién de los procedimientos 

operacionales para realizar la actividad. 

Plan de Restauracién del area afectada, si aplica. 

Seccién correspondiente del cuadrangulo topografico del USGS (1:20,000), debidamente 

identificado, resaltando clara y exactamente la localizacién del sitio propuesto. 

Croquis de ubicacién del area solicitada con puntos de referencia distinguibles en el 

terreno (Ej. colindantes, letreros, colmados, iglesias, escuelas, caminos). 

De haber acarreo de material excedente con fines de deposito, se certificara que el mismo 

sera utilizado para otro proyecto debidamente aprobado, para un sistema de disposicién 
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SECCION 3.5.10.3 

SECCION 3.5.10.4 

REGLA 3.5.11 

SECCION 3.5.11.1 
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de desperdicios sdlidos autorizado, finca privada que tenga permiso de depdsito de 

relleno o para un fin publico. Se identificara claramente la ubicacién de dichos proyectos. 

RENOVACION PERMISO SIMPLE 

a. Nose concederdan renovaciones para Permisos Simples. 

b. £n caso de que no se finalice la actividad durante ia vigencia del primer Permiso Simple, 

se podra solicitar un segundo permiso, cumpliendo con los requisitos establecidos en la 

Seccién aplicable de este Reglamento. 

c. Este constituira el segundo y ultimo Permiso Simple anual por lugar de extraccién. 

VIGENCIAS 

a. Los Permisos Simples se otorgardn por un periodo no mayor de sesenta (60) dias 

calendario, contados a partir de la expedicién del mismo. 

b. Nose concederan mas de dos (2) Permisos Simples anuales por area o lugar de extraccion, 

independientemente del volumen de material autorizado, contando el afio a partir de fa 

fecha de vigencia del primer Permiso Simple. 

c. El! Permiso de Actividad incidental a una Obra Autorizada (original o renovacién) podra 

tener una vigencia de uno (1) a cinco (5) afios, o el tiempo maximo permitido por Ley. 

d. Permiso de Actividad Incidental a una Obra de Infraestructura podrd tener una vigencia 

de uno (1} a cinco (5) afios, o el tiempo maximo permitido por Ley. 

PERMISO DE MANTENIMIENTO DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA PUBLICA 

APLICABILIDAD 

Toda extraccién, excavacion, remocién y dragado de los componentes de la corteza terrestre, 

para el mantenimiento de obras de infraestructura ptblica, que cumpla con uno o mas de los 

siguientes criterios, y que no cualifique para una exencién, requeriré un Permiso de 

Mantenimiento de Obras de !nfraestructura Publica: 

a. Que la actividad propuesta se realice en un embalse administrado por, 0 que sea 

propiedad de, un Departamento, una Agencia o una Corporacion Publica del Gobierno de 

Puerto Rico. 

Que la actividad esté asociada a devolver la capacidad de almacenamiento original de 

disefio del embalse. 

Que fa actividad propuesta se circunscriba a los limites fisicos de disefio del embalse, 

incluyendo el drea de entrada del rio al lago (conocida comunmente como el “rabo del 

lago”). 

Que la actividad propuesta se circunscriba al drea inmediata a las tomas de agua de mar 

de fas plantas generatrices de la AEE. 

Que la actividad propuesta se circunscriba al drea inmediata a las tomas de agua de las 

plantas de filtracién de la AAA. 

Que la actividad propuesta esté asociada al mantenimiento de los canales de riego, las 

lagunas de retencién disefiadas para el control de inundaciones, u otra obra similar, para 

devolverles la capacidad original de disefio. 

Que la actividad propuesta se Ileve a cabo para re-establecer la capacidad original de 

canales de navegacién en puertos oficiales del Gobierno de Puerto Rico, 

independientemente de la entidad que los opere. 
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Para cualquiera de las actividades descritas en los incisos de la (a) a la (g) sera de 

aplicaci6n el Permiso de Mantenimiento de Obras de Infraestructura Publica, 

independientemente de la cantidad de movimiento de arena, grava o corteza terrestre, e 

independientemente del uso final que se le dé al material removido durante el 

mantenimiento de la obra de infraestructura publica. 

SECCION 3.5.11.2 REQUISITOS PARA LA SOLICITUD DE PERMISO DE MANTENIMIENTO DE OBRAS DE 

INFRAESTRUCTURA PUBLICA 

SECCION 3.5.11.3 

SECCION 3.5.11.4 

Ademas de los Requisitos Generales requeridos para toda radicacién de una Solicitud de 

Permiso ante la OGPe enumerados en la Regla 2.1.9 del Tomo II de este Reglamento, al 

momento de solicitar un Permiso de Mantenimiento de Obras de Infraestructura Publica, sera 

requisito suministrar la siguiente informacién o cargar los siguientes documentos al sistema: 

a. El area aser impactada. 

b. Cantidad y tipo de material a ser extraido, excavado, removido y dragado. 

c. Equipo y la maquinaria a utilizarse. 

d. Descripcidn del método operacional. 

e. Descripcidn del area de almacenaje. 

f. _Indicar si habra acarreo de material fuera de los predios del proyecto y el uso y manera 

en la cual se dispondra del mismo. 

g. Seccidn correspondiente del cuadrangulo topografico del USGS (1:20,000), debidamente 

identificado, resaltando clara y exactamente la localizacion del proyecto. 

h. Descripcién de la etapa en que se encuentra el proyecto. 

i. De haber acarreo de material excedente con fines de deposito, se certificara que el mismo 

sera utilizado para otro proyecto debidamente aprobado, para un sistema de disposicion 

de desperdicios sdlidos autorizado, finca privada que tenga un permiso de depdsito de 

relleno o para un fin publico. Se identificard claramente la ubicacidn de dichos proyectos. 

j. Orden de Comienzo o autorizaci6n expedida por la agencia o municipio. 

REGALIAS 

a. Las regalias que se cobren al amparo de esta actividad serdn recaudadas por la Agencia, 

Departamento o Corporaciédn del Gobierno de Puerto Rico que esté debidamente 

autorizada para llevar a cabo las obras de mantenimiento requeridas. 

b. Toda regalia debera invertirse en la infraestructura o mantenimiento del drea, 

incluyendo, pero sin limitarse, a la forestacidn de los alrededores y de la cuenca 

hidrografica para minimizar la sedimentacion. 

c. Para las actividades que se autoricen bajo el Permiso de Mantenimiento de Obra de 

Infraestructura, si se produce material excedente y este se destina para la venta comercial, 

entonces la agencia responsable de la obra de infraestructura tendrd la discrecién de cobrar una 

regalia de hasta un dolar con cincuenta centavos ($1.50) por metro ctibico de material 

procesado, o hasta un délar ($1.00) por metro ctibico de material no procesado. 

d. Toda regalia recaudada se reinvertira en el mantenimiento o mejoramiento de la obra de 

infraestructura. 

VIGENCIA 

El Permiso de Mantenimiento de Obras de Infraestructura Publica podra tener una vigencia 
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REGLA 3.5.12 

SECCION 3.5.12.1 

SECCION 3.5.12.2 

SECCION 3.5.12.3 
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de uno (1) a cinco (5) afios, o el tiempo maximo permitido por Ley. 

PERMISO DE EXPORTACION 

APLICABILIDAD 

Toda exportacién de agregados manufacturados, cuyo material para la produccidn de los 

mismos haya sido extraido, excavado y removido de terrenos privados autorizados por un 

Permiso Formal, requerira un Permiso de Exportacién. 

LIMITACIONES Y PROHIBICIONES 

Las siguientes limitaciones y prohibiciones aplicaran a este tipo de permiso: 

a. Se permitira unicamente la exportacién de excedentes de agregados de construccién 

provenientes de rocas trituradas y molidas en tamafios menores de dos pulgadas y media 

(2.5 pulgadas), que hayan sido extraidos en terrenos privados. Por lo tanto, solo se podran 

exportar excedentes de produccién de los llamados agregados de construccién 

“manufacturados”. Se permitird la exportacién de no mas de una tercera (1/3) parte de 

la cantidad total de material autorizado a extraerse bajo elf Permiso Formal 

correspondiente. 

No se permitira fa exportacién de agregados de construccion provenientes de yacimientos 

de arenas y gravas naturales, independientemente de que sean extraidas en terrenos 

privados. 

No se permitira la exportacion de agregados de construccidn provenientes de yacimientos 

intemperizados o de suelos residuales; tampoco de rocas mineralizadas conteniendo 

minerales diseminados de valor econdémico. 

No se permitira la exportacién de materiales provenientes de terrenos de dominio publico 

0 patrimonial dei Estado. 

DISPOSICIONES ESPECIALES APLICABLES A PERMISOS DE EXPORTACION 

Las siguientes disposiciones especiales aplicaran a este tipo de permiso: 

a. El Permiso de Exportacién expirara cuando se exporte la cantidad total autorizada bajo ei 

Permiso de Exportacién o a la fecha de vencimiento del Permiso Formal. 

El concesionario presentara al DRNA informes semestrales (a partir de la fecha del 

permiso) detallando los diferentes productos agregados exportados durante cada 

semestre y, ademas, las proyecciones de las cantidades que se propone exportar en el 

semestre siguiente. Estos informes deberan ser enviados a mas tardar quince (15) dias 

calendarios después de finalizado el semestre. 

El concesionario imprimiré Conduces de Exportacién siguiendo el formato suministrado 

por el DRNA. Estos conduces seguiran un orden correlativo de numeracién y una copia 

del mismo se entregara al Representante dei DRNA en el puerto de embarque. 

El Permiso de Exportacién es intransferible. Asi mismo, el concesionario no podra 

efectuar exportaciones de agregados sustitutos provenientes o producidos en 

operaciones de extraccién fuera de las propiedades descritas en el Permiso Formal bajo 

el cua! fue solicitada la exportacién. 

El concesionario pagara la suma de tres délares ($3.00) por metro ctibico de material 

exportado. Para el pago de estos derechos, el concesionario debera hacer imprimir 

facturas de liquidacién de derechos conforme el formato suministrado por el DRNA. 
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SECCION 3.5.12.4 

REGLA 3.5.13 

SECCION 3.5.13.1 

El pago de los derechos de exportacién se efectuara en dos (2) etapas: a) el pago de 

liquidaci6n provisional debera efectuarse previo al embarque; b) el pago de la liquidacién 

final sera efectuado a més tardar treinta (30) dias calendarios después del embarque. 

Para el pago de la liquidacién provisional el concesionario utilizaraé un volumen estimado 

a exportarse y calculara los derechos a pagarse por el ochenta por ciento (80%) de ese 

volumen a razon de tres délares ($3.00) por metro ctibico. Previo al embarque, el 

concesionario efectuara el pago en la Oficina del Recaudador Oficial del DRNA y mostrara 

evidencia de pago (recibo) al Representante del DRNA en el puerto, para que el embarque 

pueda ser realizado. 

El balance pendiente sera pagado por medio de una liquidacion final a mas tardar treinta 

(30) dias calendarios después de efectuado el embarque, al ser ya conocido el volumen 

final exportado. Se incluira el cobro de un diez por ciento (10%) del balance como interés 

penal por morosidad, de no recibir el pago dentro del término de tiempo antes indicado. 

La morosidad en los pagos de derechos de exportacién sera considerada como una 

violacion a los términos de los permisos y sera causa para que el permiso de exportacién 

quede sin efecto, previa notificacién de advertencia. 

El concesionario debera notificar a la Oficina Regional del DRNA correspondiente al 

puerto de embarque con no menos de cuarenta y ocho (48) horas de anticipacién de 

manera que se haga disponible la supervision adecuada en el momento de embarque. 

El DRNA podra evaluar trimestralmente la disponibilidad de agregados para industrias de 

la construccién. A base de. estas evaluaciones se podra determinar la necesidad de 

efectuar reducciones proporcionales prorrateadas a las cantidades autorizadas en el 

permiso. De igual modo, el departamento podra derogar el total de la cantidad 

autorizada. 

REQUISITOS PARA LA SOLICITUD DE PERMISO DE EXPORTACION 

Al momento de solicitar un Permiso de Exportacién, se deberd cumplir con los Requisitos 

Generales requeridos para toda radicacién de una Solicitud de Permiso ante la OGPe, 

enumerados en el Tomo II de este Reglamento. 

DISPOSICIONES PARA EXPLOSIVOS 

APLICABILIDAD 

Toda actividad de extraccidn y de excavacién de los componentes de la corteza terrestre 

que requiera el uso de explosivos como método para quebrantar la roca, debera cumplir 

con lo dispuesto en esta Regla, siempre y cuando esté asociada al tramite de solicitudes 

originales, de renovacidn o de enmiendas, de los siguientes tipos de permisos: 

1. Permiso Formal 

2. Permiso Incidental a una Obra Autorizada 

3. Permiso de Actividad Incidental a una Obra de Infraestructura 

Una vez determinados los requisitos relacionados al uso de explosivos, las condiciones 

operacionales seran incluidas en el permiso correspondiente. 

El uso de explosivos no aplica al tramite de ningun otro tipo de permiso descrito en este 

Capitulo, excepto en casos de que sea necesario utilizar explosivos para atender una 

situacién de emergencia, de urgencia 0 de interés pUblico bajo las consideraciones 

expresas en la Regla 3.5.12 de este Capitulo. De ser asi, se consultara con un profesional 
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capacitado para determinar los aspectos de disefio y supervisién de la detonacién, que 

considere los aspectos de seguridad y bienestar publico, cumpliendo con los requisitos de 

la Seccién 3.5.13.2 de este Capitulo. 

En casos de que luego de autorizada una actividad sin el uso de explosivos surja la 

necesidad de utilizar los mismos para quebrantar una afloracion rocosa inesperada, se 

consultard con un profesional capacitado para determinar los aspectos de disefio y 

supervision de la detonacién, se consideraran aspectos de seguridad y bienestar publico, 

y se solicitaré la enmienda correspondiente al Permiso originalmente autorizado. 

SECCION 3.5.13.2. NORMAS PARA EL USO DE EXPLOSIVOS 

178 | 

Con el fin de quebrantar la roca y permitir la extraccién del yacimiento mediante el uso de 

explosivos, se deberd cumplir con las siguientes normas, estatutos y procedimientos: 

a. Lo dispuesto en la Ley Num. 134 de 28 de junio de 1969, conocida como la Ley de 

Explosivos de Puerto Rico, segin enmendada, y el Reglamento para la Administracion, 

Aplicacién y Supervision de la Ley de Explosivos de Puerto Rico del 11 de septiembre de 

1970. 

Los requisitos aplicables de las siguientes agencias federales: Occupational Safety & 

Health Administration (OSHA, por sus siglas en inglés) 0 Mine Safety & Health 

Administration (MSHA, por sus siglas en inglés). En caso de que haya conflicto o 

discrepancia entre las reglamentaciones federales y la contenida en este Reglamento, 

prevalecera la mas restrictiva. 

El manejo y uso de explosivos se llevara a cabo Unica y exclusivamente por aquellas 

personas que estén debidamente autorizadas por el Negociado de la Policia de Puerto 

Rico y cuyas licencias y permisos no estén expirados, suspendidos o cancelados. Toda 

detonacion debera estar directamente supervisada por personal debidamente certificado 

y licenciado para el manejo y uso de explosivos. 

Se debera notificar al Negociado de la Policia de Puerto Rico (cuartel mas cercano) y al 

Cuerpo de Vigilantes del DRNA (Oficina Regional mas cercana), con setenta y dos (72) 

horas de anticipacion al uso de los explosivos. Se debera llevar una bitacora con fecha, 

hora y nombre de las personas notificadas. 

Lo dispuesto en esta Regla sera de aplicacion para efectuar detonaciones de prueba, las 

inspecciones pre y pos detonaciones (si aplicasen), las detonaciones de produccion y la 

toma de lecturas de sismdgrafos. 

1. El concesionario levantaré y mantendra debidamente custodiado durante cinco (5) 

afios, preferiblemente en el lugar de operaciones, un récord cronoldgico de la 

informacion descrita en este inciso. Este récord estara disponible para la inspeccién 

(mediante coordinacién previa) por funcionarios del DRNA y de la JP. Este récord 

deberd incluir, pero sin limitarse a, lo siguiente: 

a) Toda la informacion relacionada con cada detonacion de prueba y de produccién, 

incluyendo: 

1) elnombre de la cantera o del proyecto 

2) la localizacién 

3) la fecha y la hora de la detonacién e informacion del operario (“blaster”), 

incluyendo el numero correspondiente de licencia para el manejo y uso de 

explosivos 

4) la localizacién del disparo 

5) un croquis mostrando la ubicacion de los barrenos y su patron geométrico, 
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confinamiento, didmetro y profundidad del barrenado 

6) el tipo y la cantidad de detonadores, incluyendo la secuencia de activacion 

(tiempo de retardo), y el uso (u omisién) de equipo para detonar en secuencia 

7) el tipo y la cantidad de explosivos, a base de peso, tanto total como por 

retardo 

8) la profundidad de atascado (“stemming”) 

9) el numero de identificacién de la lectura sismografica correspondiente 

10) las anotaciones sobre cualquier desviacién de los parametros establecidos 

11) la distancia desde el centroide de la detonacion a la estructura mas cercana 

(ajena a la finca o proyecto) 

12) el uso (u omisién) de provisiones contra voladuras de fragmentos 

13) la ocurrencia de voladuras que salgan fuera de los limites de la finca o 

proyecto 

14) cualquier otra informacion especifica y particular que se estime pertinente 

b) Toda la informacién relacionada con la toma de lecturas sismograficas, conforme 

requerido en la Seccion 3.5.13.7 (Uso e Instalacién de Sismdgrafos) incluyendo, 

pero no limitado a: 

1) la fecha y la hora de la lectura 

2) elnumero de identificacién de la detonacién correspondiente 

3) el nombre de la persona encargada de la instalaciédn y el manejo de los 

sismografos 

4) la marca y el modelo de los instrumentos 

5) la fecha de la ultima calibracién 

6) la descripcién fisica de la ubicacién de los instrumentos, incluyendo el 

nombre de la persona residente o encargada de la propiedad y la direccién 

de donde se ubique el sensor y la estructura mas cercana (de ser diferentes), 

asi como la metodologia utilizada en la instalacion del sensor o componente 

receptor (“transducer”) 

7) ladistancia del instrumento al centroide de la detonacién 

8) time-histories, entiéndase el documento original del grafico espectral de 

vibracién 

9) presién aérea (“airblast pressure”) 

c) La medicién de distancias se efectuara utilizando preferiblemente la tecnologia 

del Sistema de Posicionamiento Global (GPS, por sus siglas en inglés). En caso de 

diferencias significativas en elevacion, se podra estimar la distancia real mediante 

calculos geométricos. Como minimo, se debe considerar solo la proyeccién 

horizontal. 

d) Las operaciones de cantera y de construccién que requieran el uso de explosivos 

deberan utilizar el método de corte y creacion de terrazas, cuando asi aplique. 

e) La inclinacion del talud, las caras libres resultantes y la distancia entre una terraza 

y otra sera determinada por las condiciones geolégicas del lugar, segtin evaluado 

por un profesional licenciado de la geotecnia o geologia. 

f. Las operaciones de explosivos se llevaran a cabo tomando las debidas precauciones a fin 

de minimizar al maximo la ocurrencia de vibracién, de ruido y de voladuras, 

especialmente bajo condiciones de confinamiento, de manera que no se afecten las 

construcciones, propiedades, vias u obras publicas adyacentes al perimetro de la finca o 

proyecto y que no se menoscabe la salud, la seguridad, el orden, o el interés publico. 

g. De determinarse que existe alta probabilidad de voladuras fuera del area de la finca o 
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proyecto, se deberd, como medida minima de seguridad, utilizar mallas de acero, 

sobrecarga o algtin otro método alterno aceptable. 

Se debera rotular el drea comprendida por el permiso, advirtiendo sobre el uso de 

explosivos, con rétulos o letreros construidos en materiales y técnicas resistentes. Los 

rétulos deberdn tener un tamafio minimo de dos (2’) pies por tres (3’) pies, y deberan ser 

colocados en cada lugar de acceso vehicular desde una via publica principal a la zona que 

comprende la cantera o el drea de construccién, indicando lo siguiente: 

1. el nombre de fa cantera o del proyecto de construccién 

2. ef nimero del permiso de extraccién de materiales de la corteza terrestre y la 

advertencia de uso de explosivos 

3. Esta informacion se podra incorporar a cualquier otro rétulo requerido para el 

proyecto o actividad. 

Las operaciones de explosivos se llevaran a cabo tomando las debidas precauciones a fin 

de cumplir con las disposiciones de! “Reglamento para Control de !a Contaminacién por 

Ruidos” del DRNA vigente. Se sugiere que por lo menos el ochenta por ciento (80%) de 

las detonaciones mantengan el ruido por debajo de ciento veinte decibeles (120 dB) (“C- 

frequency weighting, slow response”), medidos en la estructura mas cercana a la 

detonacién, ubicada fuera del area de la finca o proyecto. 

SECCION 3.5.13.3 DISPOSICIONES PARA EL DISENO DE LA DETONACION CRITICA 
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El peticionario presentaré el disefio de la detonacién critica que se estime apropiado y 

necesario para la accién propuesta, considerando lo indicado a continuaci6n. 

a. La detonacion critica es la detonacién de produccién que se anticipa habra de inducir en 

las estructuras mas cercana (fuera del area de la finca o proyecto) la vibracién de mayor 

magnitud, expresada ésta en términos de velocidad de particula. Esta prediccién estara 

fundamentada en alguna expresién matematica reconocida en la mejor practica de fa 

geofisica, de la ingenieria estructural o del manejo y uso de explosivos. En ausencia de 

una expresién mas especifica o precisa, se utilizar la siguiente ecuacién de velocidad de 

particula: V=Ks (D/W4/?)*, donde 

Ves la velocidad de particula del suelo aledafio a la por segundo (dentro de los 

parametros establecidos en la Figura 2); 

Ks es el factor de transmisibilidad del suelo; 

Des la distancia desde el centroide de una detonacién hasta la estructura critica 

(estructura que esté fuera del area de la finca 0 proyecto), expresado en pies; y 

W es la cantidad maxima de explosivo por retardo (intervalo no menor de 8 

milisegundos}, expresado en libras; y n es el factor de atenuacion. 

También se podra utilizar cualquier otra expresidn mas elaborada y precisa que aparezca 

en los textos reconocidos y aceptados sobre vibraciones generadas por actividades de 

construccidn. 

El disefio presentado estara complementado por unos dibujos en planta y en seccién que 

muestren lo siguiente: 

1. el nombre de la cantera o del proyecto de construccién y su ubicacién; 

2. el nombre de la persona que confeccioné el disefio y su numero de licencia para el 

manejo y uso de explosivos; 

3. el tipo de material de ia corteza terrestre; 
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4. la ubicacién, el confinamiento, la cantidad, el patrén geométrico, el didmetro y la 

profundidad de los barrenos; 

5. el tipo y la cantidad de detonadores, incluyendo la secuencia de activacion (tiempo 

de retardo); 

6. el uso (u omisién) de equipo para detonar en secuencias; el tipo y cantidad de 

explosivo a base de peso tanto total, como por retardo; 

7. la profundidad del atascado (stemming); la distancia aproximada desde el centroide 

de la detonacion a la estructura critica, fuera del area de la finca o proyecto; 

8. el uso (u omisién) de provisiones contra voladuras de fragmentos; velocidad de 

particula esperada y el espectro de frecuencias dominantes correspondientes. 

c. Con el fin de corroborar la razonabilidad de la prediccién y asegurar que la vibracién 

resultante del disefio cumpla con todo lo requerido en este Capitulo, se procedera con la 

implantacién de una prueba segtin descrito en la Seccidn 3.5.13.7 (Uso e Instalacién de 

Sismégrafos). Basado en los resultados de la prueba de detonacion, el peticionario podra 

someter una modificaci6n al disefio, el cual sera objeto de una prueba de seguimiento 

correspondiente. 

d. Las detonaciones que sean necesarias efectuar para la preparacién del terreno y la 

creacion de terrazas y accesos, fracturacién de bolos, pre-fracturacién de roca (pre- 

splitting), entre otros, previo a la detonacidn de prueba, seran disefadas de manera tal 

que la velocidad de particula en la estructura mas cercana (fuera del area de la finca o 

proyecto) no exceda los siguientes valores: 0.10 pulgadas por segundo para canteras y 

operaciones con las caracteristicas usuales de canteras y 0.20 en proyectos de 

construccién. No sera necesario someter los disefios correspondientes a la OGPe, sin 

embargo, deberd presentar una Pre-Consulta a la OGPe para su autorizacién. 

SECCION 3.5.13.4 DETONACIONES DE PRUEBA 

a. Una vez concluidas favorablemente todas las evaluaciones técnico-legales 

correspondientes a la solicitud presentada y determinada la viabilidad de un permiso 

solicitado, se emitira el mismo sin incluir la autorizacion para llevar a cabo detonaciones 

de produccién. El permiso solamente incluira los detalles respecto a las preparaciones del 

terreno y los de las detonaciones de prueba. Las detonaciones de prueba deberan 

efectuarse durante los primeros sesenta (60) dias calendarios de la vigencia del permiso. 

De las detonaciones de prueba resultar satisfactorias, se autorizara el llevar a cabo 

detonaciones de produccién mediante enmienda al permiso original. 

b. El peticionario presentara ante la consideracién de la OGPe por lo menos tres (3) fechas 

alternas para realizar la detonacién de prueba. A tales efectos, debera cumplir con lo 

siguiente: 

1. Contratar los servicios profesionales de un ingeniero licenciado independiente para 

que supervise la prueba y certifique por escrito que la misma cumplid con lo 

expresado en el disefio presentado y con todo lo dispuesto al respecto en esta Regla. 

2. Tener disponible durante la prueba por lo menos tres (3) sismégrafos, cumpliendo 

con lo dispuesto en la Seccion 3.5.13.7 (Uso e Instalacién de Sismdégrafos). Uno de los 

sismdgrafos (S1) sera instalado junto a la estructura mds cercana al area de 

detonacion; los otros dos (S2 y $3) seran instalados a lo largo de una linea imaginaria 

que pasaria por el lugar de instalacién del primer sismdgrafo y por el centroide de la 

detonacion de prueba, en las siguientes ubicaciones: en el lugar mas lejano (S3) y en 

otro lugar localizado a mitad de la distancia entre el lugar mas cercano (S1) y el lugar 
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mas lejano (S3). (Refiérase a la Figura 1 para un diagrama esquematico de la 

localizacion de los sismdégrafos). Las distancias deben ser determinadas utilizando los 

siguientes criterios: 

a) La distancia mas lejana sera identificada a base de alguna expresién matematica 

reconocida, a base de la mejor practica de la geofisica, de la ingenieria estructural 

o del manejo y uso de explosivos. Se podra utilizar la siguiente ecuacién en torno 

a la referida identificacion: V=Ks(D/W*)" donde, 

Vv 

Ks 

D 

Ww 

h 

es la velocidad de particula; se debera utilizar 0.10 pulgadas por segundo 

para canteras y para otras operaciones con las caracteristicas usuales de 

canteras, y 0.20 pulgadas por segundo para construccion [los dos valores 

de velocidad de particula estén fundamentados en la sensibilidad 

humana a vibracién transitoria sin periodicidad y a la onda aérea 

(airshock wave)]; 

es el factor de transmisibilidad det suelo; en ausencia de datos especificos 

del lugar, se debera utilizar el valor de 160 cuando exista una cara libre y 

de 242 cuando exista confinamiento significativo; 

es la distancia donde se focalizara el sismdgrafo mas lejano ($3), en pies, 

medida desde el centroide de la detonacidn. 

es la cantidad maxima de explosivo por retardo (intervalo no menor de 8 

milisegundos), en libras. 

corresponde al valor empirico de 1.6 

b) Alternativamente, se podré utilizar la siguiente ecuacién: D=Ds(W1/2) donde, 

Ds es la distancia escalada (distancia normalizada por la carga); en canteras 

y en operaciones con las caracteristicas usuales de canteras, se debera 

utilizar 100 pies/libras1/2 cuando exista una cara libre y 130 

pies/libras1/2 cuando exista confinamiento — significativo; en 

construccion, se debera utilizar 65 pies/libras1/2 cuando exista una cara 

libre y 85 pies/libra1/2 cuando no exista; 

es la cantidad maxima de explosivo por retardo (intervalo no menor de 8 

milisegundos), en libras. 
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Figura 1 

Diagrama Esquematico de Localizacién de Sismdgrafos 
para Detonaciones de Prueba 
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& Sismégrafo intermedio (#2) [8] Sismografo mas lejano (#3) 

En caso donde no se permita acceso a propiedad privada para la localizacidn de los 

sismdgrafos, se optara por la mejor localizacién alterna y se documentaran las 

razones por las cuales se escogié la misma. 

c. Hacer los preparativos necesarios a fin de ejecutar la detonacién de prueba en tres 

etapas: la primera con treinta y tres por ciento (33%) de la carga de disefio, la segunda 

con sesenta y seis por ciento (66%) y la tercera con cien por ciento (100%). Cada etapa 

sera implementada solo si las lecturas sismograficas de la etapa que le precede no 

excedan lo anticipado y si dichas lecturas no excedan lo requerido por esta Regla. 

d. Las dos primeras etapas serdn disefiadas de manera tal que la profundidad de los 

barrenos, el atascado, el confinamiento, la carga por unidad de volumen (powder factor) 

y todos los demas parametros de disefio guarden correlacién o proporcionalidad con los 

parametros correspondientes a la tercera etapa. La simulaci6n debe ser cientificamente 

confeccionada. 

e. El ingeniero licenciado independiente presentara un informe técnico certificando el 
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cumplimiento de ta(s) prueba(s) de detonacién{es) con respecto al disefio presentado, 

segun dispuesto en esta Seccidn. 

También debera presentar un andlisis comparativo entre lo previsto en el disefio de las 

detonaciones y Jo ocurrido durante las pruebas. Se incluira copia de los registros de 

vibraci6n y se certificaraé su cumplimiento con esta Seccién y con las secciones 

relacionadas al uso e Instalacién de Sismégrafos. 

Una vez recibido este informe certificado, se enmendara ef permiso incorporando al 

mismo las clausulas pertinentes. 

SECCION 3.5.13.5 DETONACIONES DE PRODUCCION 
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Las detonaciones de produccién se llevaran a cabo segtin descritas en el permiso. 

Cualquier petici6n de enmienda al disefio critico deberd estar debidamente 

fundamentada por escrito y debera cumplir con los criterios establecidos en esta Seccién. 

Esto podria incluir que para detonaciones de produccién se utilice un valor de distancia 

escalada que sea especifico del lugar, ello basado en los récords de no menos de 

veinticinco (25) detonaciones de produccién. 

A las detonaciones de produccién le aplican las siguientes consideraciones especiales y 

limitaciones: 

1. Onda aérea (airblast) - La onda aérea resultante de una detonacion de produccién 

sera medida por instrumentos medidores de presién de aire y no excederé 4.2 

ibs/pie? (utilizando un sistema de medicién tipo 2 Hz high- pass). La ubicacién de 

estos instrumentos debe coincidir con ta requerida para los sismdgrafos. 

2. Onda sismica 

a) La onda sfsmica resultante de una detonacién de produccién sera medida por 

sismografos en términos de velocidad de particula - expresada en pulgadas por 

segundo- y en términos de la correspondiente frecuencia dominante -expresada 

en ciclos por segundo o Hertz-, para cada uno de los tres (3) componentes 

ortogonales de vibracién. Ninguno de los tres (3) binomios de velocidad- 

frecuencia medidos por el sismégrafo, excederé las curvas de la grafica espectral 

de la Figura 2 que aplique. 

b}) En la evaluacién no se considerard el vector resultante de la combinacién de los 

tres (3) binomios. 

c) En proyectos de construccién, el peticionario podra solicitarle al DRNA una 

dispensa a fin de exceder la Curva 2 de la Figura 2, siempre y cuando no se exceda 

la Curva 1. Tal solicitud estaré acompafiada de un Memorial Explicativo en el cual 

se establezca la justificacién por lo que es necesario rebasar la Curva 2, y fas 

medidas que se tomardn para no menoscabar la salud, la seguridad, el orden el 

interés publico (incluyendo cémo se trabajara con ia respuesta humana a 

vibraciones). 

d) Se instalaran dos (2) sismégrafos. El primero junto a fa estructura mas cercana al 

centroide de ia detonacién de produccién (estructura que esté fuera del area de 

la finca 0 proyecto). El segundo sera instalado a lo largo de una linea imaginaria 

que pasarfa por el lugar de instalacién del primer sismdgrafo y por el centroide 

de la detonacién. La distancia de este segundo sismdgrafo con respecto al 

centroide de la detonacién guardara la misma proporcién que el lugar mas critico 

de los otras dos (2) lugares que fueron contemplados en la detonacidn de prueba 

(S2 y $3). El lugar mas critico sera aquel donde la lectura se acerque mas a la 
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Curva N&ém. i de la Figura 2. La distancia entre este segundo instrumento y el 

primero sera la misma distancia que hubo entre la referida ubicacidn critica (S2 0 

$3) y la edificacién mas cercana en la detonacién de prueba ($1). 

e) En proyectos de construccién, el peticionario podra solicitar a la OGPe una 

dispensa a fin de exceder la Curva 2 de la Figura 2, siempre y cuando no se exceda 

la Curva 1. Tal solicitud estara acompafiada de un Memorial Explicativo en el cual 

se establezca fa justificacidn por lo que es necesario rebasar la Curva 2, y las 

medidas que se tomaran para no menoscabar la salud, la seguridad, el orden o el 

interés publico (incluyendo cémo se trabajaraé con la respuesta humana a 

vibraciones). 

f) Se instalardn dos (2) sismégrafos. El primero junto a la estructura mas cercana al 

centroide de la detonacién de produccién (estructura que esté fuera del area de 

la finca o proyecto). El segundo sera instalado a lo largo de una linea imaginaria 

que pasaria por el lugar de instalacién del primer sismégrafo y por el centroide 

de la detonacién. La distancia de este segundo sismégrafo con respecto al 

centroide de la detonacién guardara la misma proporcion que el lugar mas critico 

de jos otros dos (2) lugares que fueron contemplados en la detonacién de prueba 

(S2 y $3). El lugar mas critico sera aquel donde fa lectura se acerque mas a la 

Curva Num. 1 de la Figura 2. La distancia entre este segundo instrumento y el 

primero sera fa misma distancia que hubo entre la referida ubicacién critica (S2 0 

$3) y la edificacién mas cercana en la detonacién de prueba (S14). 

g) Encaso donde no sea posible la localizacién de los sismdégrafos, se optara por la 

mejor localizacion alterna y se documentaran las razones por la cuales se escogidé 

la misma. 

h) En caso de una querella en torno a alguna(s) detonacidn{es), se instalard un 

segundo sismégrafo junto a la estructura del querellante en por lo menos un (1) 

disparo de produccién. En caso de una edificacién de dos (2) o mas niveles, el 

sensor del sismégrafo sera colocado sobre el piso del nivel del querellante. Estas 

lecturas referentes a querellas no seran necesarias de estar la estructura ubicada 

a una distancia mayor que el valor calculado para D. Se atenderd un querellante 

a la vez. Si luego de tres (3) lecturas se demuestra que no se ha sobrepasado las 

limitaciones de vibracién establecidas en el permiso, no se continuard con las 

lecturas para esa estructura. 

i) En caso de situaciones especiales dentro del area definida por el radio de la 

distancia mas lejana (D), el concesionario tomara las debidas precauciones a fin 

de no causar menoscabo a la salud, a la seguridad o al interés publico. 

3. Densificaci6n de suelos granulares que sostienen estructuras - El peticionario 

tomara las debidas precauciones a fin de evitar consolidar suelos granulares que son 

susceptibles a densificacién por via de vibracidn, tales como arenas limpias, sueltas y 

sin gradacion. En tal tipo de suelo, la deformacién unitaria en cortante (shear strain) 

generada por la vibracién no debera exceder 0.005%. Tal deformacién podrd 

calcularse de manera aproximada a base de la razén entre la velocidad de particula 

de la onda cortante (shear wave particle velocity) y la velocidad de propagacién de la 

onda cortante (shear wave propagation velocity). La velocidad de propagacién de 

onda sera determinada mediante métodos geofisicos, tal como, pero sin limitarse a, 

refraccién sismica superficial. 
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SECCION 3.5.13.6 
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INSPECCIONES PRE Y POS DETONACIONES 

Las inspecciones pre y pos detonaciones aplicaran para los siguientes casos: 

Cuando se establezca una cantera nueva y se solicite el uso de explosivos. a. 

4. Cuando una cantera que no ha utilizado explosivos en el pasado solicite el uso de los 

mismos. 

Cuando la velocidad de particula esperada (V) sea mayor de 0.25 pulgadas por 

segundo, excepto en el caso de canteras en operacién (al comienzo de la vigencia de 

este Reglamento) que utilizan explosivos. 

Cuando el DRNA y la JP lo estime necesario para recopilar la informacién de las 

inspecciones 0 por situaciones especiales. 

Las inspecciones predetonaciones (preblasting survey) se llevaran a cabo unicamente 

previo a las detonaciones de prueba especificadas en la Seccidn 3.5.13.4 (Detonaciones 

de Prueba). El propésito de éstas es preparar un inventario de las deficiencias estéticas, 

arquitectonicas y estructurales existentes en las estructuras sujeto a inspeccion. Las 

estructuras inspeccionadas serdn identificadas en un croquis de planta o, 

preferiblemente, en una fotografia aérea. Las inspecciones posdetonaciones 

(postblasting survey) se \levaran a cabo cuando aplique, segtin dispuesto en esta Seccion. 

Figura 2 

GRAFICO ESPECTRAL DE INTERACCION ENTRE VELOCIDAD DE 
PARTICULA Y FRECUENCIA 
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Curva 1 - Curva empirica de valores permisibles, que refleja observaciones de 

fisuracién superficial (estéticas), a la cual se le ha aplicado un factor de seguridad. No 

se contemplan efectos de menoscabo de indole arquitectonico o estructural por 

corresponderles valores de mayor magnitud. 

Curva 2 - Curva empirica de valores permisibles con respecto a respuesta humana a 

vibracién transitoria sin periodicidad a fin de minimizar molestias a vecinos causadas 

por detonaciones en proyectos de construccién, siempre y cuando no se detone al 
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maximo permitido en un mismo lugar por mas de dos semanas consecutivas. De jo 

contrario, se utilizara la Curva 3. 

3. Curva 3 - Curva empirica de valores permisibles con respecto a respuesta humana a 

vibracion transitoria sin periodicidad a fin de minimizar molestias a vecinos causadas 

por detonaciones con las caracteristicas usuales de canteras. 

c. El concesionario mantendrd debidamente custodiado, preferiblemente en el lugar de 

operaciones, los récords de las inspecciones descritas en esta Seccién. Para proyectos de 

construccién, estos récords se debera4n mantener por cinco (5) afios luego de finalizar el 

mismo; mientras que para canteras se deberan mantener por diez (10) afios luego de 

comenzado las operaciones con explosives. Este récord estard disponible para la 

inspeccién (mediante coordinacién previa) por funcionarios del DRNA y de fa JP. 

d. Las inspecciones predetonaciones y posdetonaciones deben cumplir con lo siguiente: 

1. Se llevarén a cabo inspecciones predetonaciones y posdetonaciones en fas tres (3) 

estructuras vecinas mas cercanas a los lugares de instalacién de los sismégrafos (51, 

S2 y $3) en la detonacién de prueba. Las inspecciones en estas tres (3) estructuras 

seraén coordinada y supervisada por un ingeniero licenciado independiente, el cual 

debera someter un informe certificado de las inspecciones. 

2. Se llevaran a cabo inspecciones predetonacién en otras estructuras fuera del 

perimetro del area operacional de la cantera o proyecto, cuyo alcance se definira por 

el valor de D obtenido para las detonaciones de produccidn. Estas inspecciones seran 

coordinadas y supervisadas por personal debidamente entrenado y cualificado para 

ello. Se inspeccionaran al menos el veinticinco (25%) del total de estructuras que se 

encuentren ubicadas dentro de la zona antes definida. El ingeniero licenciado 

independiente certificara que se completaron las inspecciones predetonacién aqui 

descritas. 

3. Ladistribucién de las inspecciones se hard de manera escalonada en tres subzonas de 

igual ancho, inspeccionandose en cada una los siguientes por cientos del total: 

a. Subzona mas cercana: sesenta y cinco por ciento (65%) 

b. Subzona intermedia: veinticinco por ciento (25%) 

c. Subzona mas lejana: diez por ciento (10%) 

4. Encaso de que no se pueda cumplir con esta distribucion por las particularidades del 

lugar, se distribuira de la manera mas similar a la aqui presentada, justificando el 

cambio en la distribucién porcentual. 

5. En caso de que no existan por lo menos cinco (5) estructuras dentro de la zona 

definida por la distancia D, se procedera a inspeccionar las cinco (5) estructuras mas 

cercanas a dicho limite, pero no sera necesario asi hacerlo a una distancia mayor de 

dos (2) veces D. 

6. Se podra requerir inspecciones posdetonaciones de estructuras que fueron objeto de 

una inspeccién predetonacién para atender planteamientos de querella. 

7. Encaso de una querella con relacién a una estructura que no haya sido objeto de una 

inspeccién predetonacién, se utilizaraé como referencia comparativa una estructura 

vecina que si haya sido inspeccionada previamente. 

8. Las inspecciones predetonaciones y posdetonaciones se efectuardn en presencia del 

duefio(a}, arrendatario(a}, ocupante o una persona delegada por éstos. En caso de 

que se niegue el acceso, asi sera documentado en un acta en donde se indique la 

siguiente informacién, de ser provista: fecha y hora del intento de inspeccién, nombre 

de la persona y su titularidad, direccién de la estructura, raz6n por la cual la persona 
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no permite ta inspeccién, nombre del inspector, firma de cada uno, Se tomara una 

fotografia de la fachada principal de fa estructura, la cual se adjuntara al acta. De esto 

ocurrir, se seleccionara una estructura alterna para inspeccion y asi cumplir con el 

porciento de inspecciones requeridas en el inciso 2 de esta Secci6n. De darse el caso 

que no haya estructuras adicionales disponibles, asi se hard constar en un acta. 

9. Las inspecciones predetonaciones y posdetonaciones consistiran en un informe que 

incluya lo siguiente: 

a) inventario de todas las deficiencias habidas en la estructura, incluyendo, pero sin 

limitarse a: el piso, las paredes, las columnas, las vigas, el plafén, la superficie 

exterior del techo, las terminaciones (con especial énfasis en las losetas, los 

azulejos, los empafietados, los estucados, los espejos, los cristales y los marcos 

de puertas y de ventanas}, las aceras y los pavimentos, las verjas. El inventario 

debera tener formato grafico y deberd mostrar a escala las longitudes y las 

configuraciones de las deficiencias. En el caso especifico de ta estructura mas 

cercana, la estructura mas lejana y la intermedia, se medira y se anotard el ancho 

maximo y el largo de varias grietas (de pared y de techo) que sean representativas 

de lo encontrado en cada estructura. 

b) Fotografias (por muestreo) de las deficiencias mas significativas y de las mas 

usuales. 

c) Tanto el inventario grafico como tas fotografias serén unidos a un informe que 

indique la fecha y fa hora de las inspecciones, la direccién de la estructura y el 

nombre y firma del duefio(a}, arrendatario(a), ocupante o persona delegada por 

éstos. Tales documentos estarén disponibles para la inspeccién (mediante 

coordinacién previa) por funcionarios del DRNA y de la JP. 

SECCION 3.5.13.7 USO E INSTALACION DE SISMOGRAFOS 
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Los sismdgrafos a utilizarse deberan estar debidamente calibrados con certificados de 

calibracién que no excedan de un (1) afio. 

Un ingeniero licenciado independiente debera coordinar y supervisar la instalacién y 

operacién de los sismégrafos que se utilicen durante la detonacién de prueba. Ademas, 

examinaré los resultados de detonaciones de produccién generados por los instrumentos 

y presentara un informe trimestral a la OGPe, donde resuma dichos resultados e indique 

cumplimiento con lo dispuesto en esta Seccién. La instalacidn y operacién de los 

sismégrafos que se utilicen durante las detonaciones de produccidn sera llevada a cabo 

por personal debidamente entrenado y cualificado para elio. La persona que supervise la 

instalacién y operacién de los sismégrafos deberd tener total y absoluto conocimiento del 

contenido de esta Seccién. 

Ei sensor de los sismégrafos sera instalado en terreno firme, nunca en capa vegetal ni en 

grama u otro tipo de vegetacion. Este sera instalado sobre pavimento solamente cuando 

esa sea la Unica opcién disponible, en cuyo caso sera acoplado mediante anclaje mecanico 

tipo perno. El sensor sera ubicado con respecto a la estructura de la siguiente manera: 

1. Ano mas de diez (10) pies de la estructura; 0 

2. Anomasde diez (10%) de fa distancia al centroide de fa detonacién, lo que sea menor. 

El acoplamiento del sensor al terreno se hard de la siguiente manera: 

1. Para aceleraciones de particula que se espera sean menores de 1.0 g, el sensor sera 

acoplado mediante una espiga enterrada en terreno firme o, de ello no ser factible, 

mediante la colocacién sobre ef sensor de un saco de arena suelta con volumen 
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minimo de medio pie cubico (el saco debera tener el mayor contacto posible con el 

terreno), 

Para aceleraciones de particula que se espera sean mayores que 1.0 g, el sensor sera 

enterrado, acoplandolo al terreno firme mediante espiga. El fondo de la excavacién 

no seraé menor que tres veces el espesor del sensor. E! rehincho (backfill) que se 

coloque alrededor y encima del sensor sera compactado a mano, ello de manera tal 

que el sensor quede confinado en todas fas direcciones. 

Del sustrato sobre el cual se habra de colocar el sensor consistir de roca, pavimento 

de hormigén o de asfalto, o piso (estructural), el sensor sera acoplado mediante un 

anclaje mecanico tipo perno o mediante un cojinete de yeso mas la colocacién de un 

saco de arena suelta sobre el sensor. 

aceleracién de la particula esperada podrd obtenerse de los sismogramas 

correspondientes a las detonaciones de prueba o podra calcularse de manera aproximada 

a base de la siguiente ecuacién: a = (2 nf v)/386.4, donde, 

aes la aceleracién de la particula esperada, en funcidn de g (aceleracién de Ia 

fuerza de gravedad); 

f es la frecuencia dominante esperada, en ciclos por segundo o Hertz; 

ves la velocidad de particula esperada, en pulgadas por segundo. 

CAPITULO 3.6 PERMISOS GENERALES 

REGLA 3.6.1 DISPOSICIONES GENERALES 

a. Las disposiciones de este Capitulo serdn aplicables a cualquier proyecto para el cual se 

requiera uno o mas de los permisos individuales que aqui se definen, realizados 

independientemente o como parte de un proceso de construccién de otras obras. 

Las disposiciones aqui establecidas serdn de aplicacién a los permisos otorgados bajo este 

Capitulo, ademas se adoptan, las disposiciones complementarias, de cardcter cientifico, 

técnico o sustantivo, contenidas en los siguientes reglamentos vigentes del DRNA y 

componentes adscritos: 

Reglamento de Estandares de Calidad de Agua de Puerto Rico. 

Reglamento para el Control de Actividades de Mitigacién de Pintura con Base de 

Plomo. 

Reglamento para el Control de Desperdicios Sdélidos Peligrosos. 

Reglamento para el Control de la Contaminacién Atmosférica. 

Reglamento para el Controi de la Contaminacién por Ruidos. 

Reglamento para el Controi de la Erosién y Prevencién de la Sedimentacién. 

Reglamento para el Control de la inyeccién Subterranea. 

Reglamento para el Control de los Desperdicios Fecales de Animales de Empresas 

Pecuarias. 

Reglamento para el Control de los Tanques de Almacenamiento Soterrado, segtin 

enmendado. 

. Regiamento para el Control de Desperdicios Sdélidos No-Peligroso. 

. Reglamento de Certificacién de Planos y Documentos. 

. Reglamento para el Manejo Adecuado de Neumaticos. 

. Regiamento para el Control y la Prevencion de la Contaminacién Luminica. 

. Reglamento para el Disefio y Operacion de Instalaciones de Composta. 
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PERMISO GENERAL 

Serdn considerados Permisos Generales segtin dispuesto en el Reglamento para el 

Tramite de los Permisos Generales del DRNA los siguientes permisos: 

1. Permiso General para Otras Obras: Incluye permisos ambientales individuales CES, 

DS-3 y PFE. 
2. Permiso General para Generadores de Electricidad. 

3. Permiso General para la Instalacién de Aimacenamiento de Aceite Usado. 

Sera obligatorio solicitar un Permiso General a la OGPe, al amparo del presente 

Reglamento, para toda actividad contempiada en este Capitulo, con exclusién de los 

permisos que puedan estar contemplados en otros reglamentos del DRNA para las 

mismas actividades. 

El Permiso General también podra solicitarse separadamente luego de haber obtenido los 

correspondientes permisos de la OGPe para la construccién de una obra o uso del terreno, 

de ser necesario. En estos casos, el permiso sera expedido el mismo dia de su radicacién 

electronica. 

Una vez solicitado y expedido un Permiso General, el sistema de la OGPe generara un 

aviso simultaneo al DRNA, para asegurar que dicha instrumentalidad pueda llevar a cabo 

su misién de investigacién y fiscalizacién, cumplir con todos sus compromisos Federales 

delegados y promover la salud y el control de la contaminacién ambiental en Puerto Rico. 

OBRAS O ACTIVIDADES SUJETAS A PERMISOS GENERALES 

Los siguientes Permisos Ambientales individuales son requeridos para las actividades u obras 

que se describen a continuacién. Dichas actividades u obras deberan obtener los referidos 

permisos a través de los Permisos Generales correspondientes, mediante el cumplimiento 

con los requisitos de este Capitulo y el Reglamento para el Tramite de los Permisos Generales 

del DRNA: 

a. Permiso para el Control de la Erosién y Prevencién de la Sedimentacién - Las siguientes 

obras requieren un Permiso para el Control de ia Erosién y Prevencién de la 

Sedimentacion: 

1. Extracciones de la corteza terrestre, incluyendo las extracciones simples y con fines 

comerciales, que excedan los cuarenta (40) metros cubicos. 

2. Operacidn de plantas dosificadoras de hormigén. 

3. Otras obras que por su volumen excedan cuarenta (40) metros cUbicos de material 

de la corteza terrestre. 

4. Cualquier obra o actividad que ef DRNA incluya como parte de su Reglamento para el 

Control de la Erosién y Prevencidn de la Sedimentacién. 

Permiso para Operar una Fuente de Emisién - Las siguientes obras requieren un Permiso 

para Operar una Fuente de Emisi6n: 

1. Movimiento de tierra en dreas de novecientos (900) metros cuadrados 0 mas. 

2. Instalacién y operacién de generadores de electricidad: 

a) con una capacidad de generacién mayor de diez (10) caballos de fuerza, 

b) una operacién no mayor de quinientas (500) horas al afio, y 

c) que no impliquen una emisién significativa o una fuente estacionaria mayor de 

acuerdo al Reglamento para el Control de la Contaminacién Atmosférica del 

DRNA. 

Los generadores de emergencia afectados por el 40 CFR, Parte 60, podran solicitar un 
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REGLA 3.6.4 

SECCION 3.6.4.1 

permiso bajo este Reglamento, siempre y cuando no estén localizados dentro de una 

instalacién afectada por: 

1. Normas de Funcionamiento para Nuevas Fuentes Estacionarias (NSPS, por sus siglas 

en inglés). 

2. Normas Nacionales de Emisiones para Contaminantes Atmosféricos Peligrosos 

(NESHAP, por sus siglas en inglés). 

3. La Parte VI del Reglamento para el Control de la Contaminacién Atmosférica del 

DRNA. 

Operacion de plantas dosificadoras de hormigén que no conlleven procesamiento. 

Extracciones de la corteza terrestre, incluyendo las extracciones simples y con fines 

comerciales, que excedan los setenta y cinco (75) metros cuibicos. 

Permiso para una Actividad Generadora de Desperdicios Sdlidos No Peligrosos: la 

generacién no habitual de desperdicios sdlidos no peligrosos conforme definidos por el 

DRNA. 

Permiso para una Instalacién de Almacenamiento de Aceite Usado: la operacién de un 

centro de recoleccién de aceite usado, segtin los requisitos del Reglamento de 

Desperdicios Sdlidos No Peligrosos del DRNA, requiere un Permiso para una Actividad 

Generadora de Desperdicios Sdlidos. 

REQUISITOS PARA LA SOLICITUD DE PERMISO GENERAL PARA OTRAS OBRAS 

DISPOSICIONES GENERALES 

Ademas de los Requisitos de la Regla 2.1.9 del Tomo II de este Reglamento, sera requisito 

suministrar la siguiente informacion o cargar los siguientes documentos al sistema de la 

OGPe: 

a. 

b. 

Plano Topografico en escala de 1 en 20,000 identificando el proyecto. 

Identificacién de accesos o vias publicas desde o hacia el lugar del proyecto (Mapa, 

Croquis o Escrito). 

Plan para el Control de la Erosién y la Sedimentacion (Plan CES), certificado, firmado y 

sellado por el profesional que lo prepard, que incluya cada una de estas secciones: 

1. Memorial Explicativo. 

2. Evidencia de las licencias de los profesionales licenciados que certifican el Plan CES o 

alguna de sus partes. 

3. Localizacion y representacion grafica de las areas afectadas y colindantes. 

4. Plano de niveles actuales y niveles propuestos, firmado y sellado por el profesional 

licenciado que lo preparo. 

5. Plano de drenaje, firmado y sellado por el profesional licenciado que lo preparé, que 

incluya: 

a) localizacidn de los sistemas de drenajes existentes o parte de este, sean naturales 

o hechos por el hombre, 

b) calculos de escorrentias, 

c) cuerpos de agua, perennes o intermitentes, 

d) sistemas naturales, tales como humedales y sumideros. 

6. Plano pluvial, firmado y sellado por el profesional licenciado que lo prepard, con la 

localizacion del sistema de drenaje final incluyendo sus puntos de descarga. 

7. Plano del proyecto, firmado y sellado por el profesional licenciado que lo prepard, 

con las medidas de control de erosién y prevencidn de la sedimentacidn a 
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d. C 

d 

e C 

implementarse en el predio (Plano CES). 

Descripcién de las medidas de control de erosién y prevencién de la sedimentacion 

provisionales y permanentes, incluyendo disefio, especificaciones e itinerario de 

mantenimiento. 

Identificaci6n del lugar donde se almacenardn los componentes de la corteza 

terrestre. 

0. Estimado de costos de implementacién y mantenimiento. 

1. Documento donde se detalle las actividades de forestacidn o la estabilizacién de las 

areas impactadas. 

2. Certificacién firmada y sellada en original, suscrita por el proyectista que preparé el 

documento y el plano def Plan CES y copia de sus respectivas licencias. 

3. Certificacién, firmada y sellada en original, suscrita por ef profesional a cargo de la 

preparacién de cualquier otro documento o planos que sea incluido como parte del 

Plan CES y copia de sus respectivas licencias. 

ertificaci6n de que el lugar de disposicién de componentes de la corteza terrestre fuera 

el proyecto tiene vigente un permiso para recibir material de la corteza terrestre. 

opia de Resolucién o Permiso{s) expedido(s) por la entidad gubernamental con 

jurisdiccién primaria sobre la obra de construccién, demolicion u otra. 

f. PI lan de Operacién para ef manejo de los Desperdicios Sélidos que incluya de manera 

rotulada cada una de estas secciones: 

1. 

2. 

3. 

4. 

Area donde se realizard la actividad y duracién de ésta. 

Tipo y cantidad de desperdicios sdlidos que se anticipa generar. 

Procedimientos, equipo y personal que sera utilizado para la recoleccién y 

almacenamiento de los desperdicios sdlidos. 

Procedimientos para la disposicién final y lugar donde se efectuara. 

Copia del Permiso para Operar Servicios de Recoleccidn o Transportacién de 

Desperdicios Sdlidos No Peligrosos (DS-1). 

Carta de la empresa que ofrecera el servicio de recoleccién y transportacion de los 

desperdicios sélidos no peligrosos generados en el proyecto, incluyendo informacién 

de la instalacidn de disposicién final. 

Copia del manifiesto para la disposicién final de los desperdicios sdlidos no peligrosos 

generados en e! proyecto. Debera completar todos los encasillados del generador y 

el mismo estara firmado en original por el duefio, representante autorizado u 

Operador. 

En casos de demolicién, se debera incluir: 

a) Certificaci6n donde indique que la estructura a demolerse esta libre de material 

con asbesto. Esta certificacién deberd ser firmada y sellada por el profesional 

licenciado que la preparé con copia de sus respectivas licencias. 

b) Certificacion donde indique que la estructura a demolerse esta libre de_ pintura 

con contenido de plomo. Esta certificacidn debera ser firmada por el inspector o 

evaluador de riesgos, certificado por el DRNA. 

Para plantas dosificadoras de hormigén que no conlleven proceso y que no estén 

afectadas por reglamentacion federal bajo la Ley Federal de Aire Limpio debera someter 

de manera rotulada cada una de estas secciones: 
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1. El costo estimado de la obra preparado, sellado y firmado por el PA, en el cual 

indique el costo de la obra en proyecto, desglosado y detallado por partidas de 

construccién. 

2. Siel costo del proyecto es tres mil délares ($3,000) o mas, sello de Rentas Internas 
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(comprobante de la OGPe/Modelo/SC1037(SAIR)) y seilos del CIAPR para ser 

cancelados por la OGPe 0 una certificacién (carta) de la agencia que cancels los sellos 

donde desgiose el total de sellos cancelados para el proyecto. 

Especificaciones de la fuente de emisién y medidas de control. 

4. Calculos de emisiones sellado y firmado por un ingeniero, arquitecto o quimico 

licenciado. 

5. Evidencia de que el profesional ha cumplido con las cuotas de! Colegio 

correspondiente (CIAPR, CAAPPR, CQPR}. 

Documento escrito en el que se describa la actividad u obras a realizarse que emiten 

contaminantes atmosféricos, tipo de contaminante y medida de mitigacién a utilizarse 

para controlar el mismo. 

Documento escrito estableciendo las razones de no- aplicabilidad de cualquier 

informacién requerida en los anejos o en la Solicitud de Permiso. 

w 

SECCION 3.6.4.2. REQUISITOS DE SOLICITUD DEL PERMISO GENERAL PARA GENERADORES DE ELECTRICIDAD 

Toda solicitud de Permiso General para Generadores de Electricidad debera incluir: 

a. 

g. 

Copia clara y legible de los planos de localizacién de la propiedad donde estara ubicado 

el generador (e.g. Google, mapquest). 

Diagrama locaiizacién del generador en la propiedad (Croquis). 

En caso de que la capacidad del motor del generador exceda los trescientos caballos de 

fuerza (300 HP) someter evidencia de cumplimiento con el Articulo 4(B) de la Ley Sobre 

Politica Publica Ambiental Ley Nam. 416-2004, supra. 

En caso de que la capacidad dei motor del generador exceda los trescientos caballos de 

fuerza (300 HP), someter calculos de emisién sellados y firmados por un ingeniero o 

quimico licenciado. 

En caso de que la capacidad del motor del generador exceda los trescientos caballos de 

fuerza (300 HP), someter evidencia de cumplimiento del profesional que certifica. 

Copia del permiso de uso o permiso nico emitido por OGPe o la entidad gubernamental 

concernida. 

Certificacion de la informacion y autorizacion del duefio. 

SECCION 3.6.4.3. REQUISITOS DE SOLICITUD DEL PERMISO GENERAL PARA UNA INSTALACION DE 

ALMACENAMIENTO DE ACEITE USADO 

Toda solicitud de Permiso General para una Instalacién de Almacenamiento de Aceite Usado 

debera incluir: 

a. Plan de emergencia en caso de derrames que incluya el procedimiento a efectuarse, la 

cadena de mando y el equipo disponible para atender la emergencia. 

Certificaci6n de Empresa Autorizada, expedido por el DRNA, para el Servicio de 

Recoleccién de Desperdicios Sélidos No Peligrosos. 

Evidencia del ndmero de Generador de Aceite Usado. 

Plan de Operacion. 

Evidencia de pago de los cargos por radicacion. 

SECCION 3.6.4.4 CONTENIDO DE LA SOLICITUD 

a. Todos los documentos que se acompafien con la solicitud formardn parte integral del 
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SECCION 3.6.4.5 

SECCION 3.6.4.6 

SECCION 3.6.4.7 

SECCION 3.6.4.8 

SECCION 3.6.4.9 

REGLA 3.6.5 
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permiso, por lo que debe coincidir la informacidn suministrada en la solicitud con aquella 

informacién que se incluya como parte de los documentos que le acompafien. 

En caso de que exista discrepancia entre la informacién contenida en la solicitud y 

cualquier otro documento que le acompaiie, sera necesario realizar una enmienda a la 

solicitud para incluir aquella informacion que sea aplicable de modo que coincidan ambos 

documentos. 

VIGENCIA 

El Permiso General tendra una vigencia de cinco (5) afios. 

SOLICITUD DE ENMIENDA A UN PERMISO GENERAL 

Un Permiso General vigente, podra ser enmendado en cualquier momento, de acuerdo a 

este Reglamento y al Reglamento para el Tramite de los Permisos Generales, segun sea 

aplicable. 

Se deberd radicar una solicitud de enmienda al Permiso General a través del SUI. 

La enmienda presentada debera cumplir con los mismos requisitos que fa solicitud 

original, incluyendo cualquier modificacién en planos, documentos y certificaciones. 

CAMBIO DE NOMBRE Y TRANSFERENCIA DE UN PERMISO GENERAL 

Cuando ocurra un cambio de nombre de una entidad o de duefio de una propiedad, la 

OGPe realizara la transferencia del permiso inmediatamente a nombre del nuevo duefio 

o entidad, siempre y cuando se someta una declaracion del duefio anterior aceptando la 

transferencia o documento acreditando la titularidad. 

El nuevo duefio u operador estard sujeto a las mismas limitaciones, condiciones y 

requisitos del permiso originalmente expedido. 

El nuevo duefio del permiso sera responsable de cualquier violacién a las condiciones del 

Permiso General desde el momento en que el mismo fue transferido a su nombre. 

REQUISITOS DE RENOVACION PERMISO GENERAL 

Un Permiso General podra ser renovado antes de su fecha de expiracién. Toda radicacién 

para renovar el Permiso Unico incidental Operacional deberé ser presentada ante la OGPe 

no menos de treinta (30) dias antes de la fecha de expiracién del mismo. 

Se debera radicar una solicitud de renovacion al Permiso General a través del SUI. 

Se entenderd que la renovacién aplica a todos los Permisos Generales individuaies 

cobijados bajo el permiso a renovarse, salvo que se indique lo contrario. 

RESPONSABILIDAD DE CUMPLIMIENTO 

Toda persona a la que le sea expedido un Permiso General estara sujeta inmediatamente al 

cumplimiento de todas las condiciones del mismo y todos los requisitos sustantivos aplicables 

contenidos en los reglamentos vigentes del DRNA. 

INFORMES DE IMPLANTACION DEL PLAN CES 

El inspector designado deberd someter a la OGPe informes periddicos sobre la 

REGLAMENTO CONJUNTO



CAPITULO 3.7 

REGLA 3.7.1 

SECCION 3.7.1.1 

implantacion del Plan CES y el desarrollo de sus actividades. 

El inspector designado debera ser un ingeniero o arquitecto autorizado a ejercer la 

profesion en Puerto Rico. 

Los informes seran preparados y certificados por el inspector designado, a tenor con el 

Reglamento para la Certificacién de Planos y Documentos ante el DRNA. Se podran 

requerir la presentacion de informes en plazos distintos a los especificados en este inciso 

de entenderse necesario. 

Todos los informes seran sometidos electrénicamente en el expediente del caso radicado 

ante la OGPe. 

El primer informe debera ser sometido no mas tarde del quinto (5'°) dia laborable a partir 

de la fecha de inicio de las obras. Los informes subsiguientes deberdn someterse 

mensualmente a partir de la fecha en que sea sometido el primer informe. 

Todos los informes sometidos deberan incluir fotografias con un tamafio minimo de 

cuatro (4) pulgadas por seis (6) pulgadas a colores que evidencien las medidas de control 

de erosion provisionales y permanentes implantadas. 

Una vez finalicen las actividades autorizadas, se debera someter un informe final que 

evidencie la culminacién de las mismas y la implantacién de las medidas de control de 

erosion permanentes aplicables. 

PERMISOS UNICOS 

PERMISO UNICO 

DISPOSICIONES GENERALES 

EI Permiso Unico consolida e incorpora traémites en una sola solicitud, para simplificar los 

procedimientos y reducir el tiempo de evaluacién y adjudicacion de las solicitudes 

requeridas para iniciar o continuar la operacién de un negocio. 

Todo edificio nuevo o existente, con usos no residenciales, obtendra el Permiso Unico 

para iniciar o continuar sus operaciones, el cual incluira: 

1. Usos; 

Certificacidn de Exclusidn Categérica o documento ambiental aplicable; 

Certificacién para la Prevencion de Incendios; 

Licencias Sanitarias; y 

Cualquier otro tipo de licencia o autorizacién aplicable requerida para la operacién 

de la actividad o uso del negocio seguin dispuesto en este Reglamento. 

EI Permiso Unico, incluyendo las certificaciones y licencias necesarias para la apertura y 

operacién del negocio o de la actividad, sera expedido por la OGPe, los Municipios 

Autonomos con Jerarquia de la | a la Ill, y los PA. 

Las inspecciones requeridas para las certificaciones y licencias, posterior a emitirse el 

Permiso Unico, solo podran ser realizadas por personal de la OGPe, NCBPR, DS, IA o PA, 

segun aplique. 

EI Permiso Unico expedido por los PA, estara sujeto a las disposiciones y limitaciones 

establecidas en la Seccidn 2.3.1.2 del Tomo II de este Reglamento. 

El Permiso Unico podra ser emitido cuando el uso sea ministerial o se haya autorizado 

previamente una variacion en el uso. 

1. La solicitud debera haber cumplido con todos los requsitos y documentos segtn 

establecidos en este Reglamento. 

S
e
 @ 
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2. Incluyendo, los aplicables a las respectivas licencias, independientemente de haberse 

completado o no una inspeccion a la instalacion. 

Las certificaciones y licencias expedidas estaran sujetas a la inspeccion y fiscalizacién de 

las entidades gubernamentales con jurisdiccién sobre las mismas. 

1. Estas podran requerir la presentacion de cualquier informacion o medida adicional 

requerida por este Reglamento, los cédigos de construccién o los reglamentos 

aplicables de estas entidades. 

2. Dicha informacién deberd ser provista dentro de los términos dispuestos por la 

entidad gubernamental que haga el requerimiento, de incumplirse, la entidad 

gubernamental podra tomar las acciones legales aplicables, incluyendo la revocacién 

de las licencias o certificaciones, lo que podra dar lugar a impedir el uso autorizado 

enel Permiso Unico. 
La entidad gubernamental con jurisdiccién sobre las licencias o certificaciones aplicables 

al Permiso Unico emitido, podra tomar cualquier accién de fiscalizacion y cumplimiento 

con las leyes y reglamentos que le hayan facultado, incluyendo el poder solicitar a la Junta 

de Planificacién o al Municipio Autonomo con Jerarquia de la | a la Ill, la respectiva 

revocacion del Permiso Unico emitido. 

Toda persona que posea un permiso de uso vigente, al solicitar una enmienda o cambio 

de nombre, o en caso de vencerse algunas de sus certificaciones o licencias, debera 

presentar una solicitud de Permiso Unico. 

Aquellos casos donde se trate de violadores en contumacia o rebeldia a Ordenes finales 

expedidas por la OGPe, se podra suspender el servicio eléctrico o de agua corriente, 

ademas podra imponer una multa no mayor de mil quinientos ddlares ($1,500.00), y a en 

aquellos casos cuando la persona o entidad continue operando sin el correspondiente 

permiso, se le podra imponer una multa adicional de mil ddlares ($1,000) diarios. 

EI Permiso Unico para proyectos en zonas inundables debera cumplir con los requisitos 

establecidos en la seccion de permisos en el Reglamento sobre Areas Especiales de Riego 

a Inundaciones (Reglamento de Planificacin Num.13 vigente). 

Cuando para un uso a establecerse en un suelo clasificado Suelo Rustico Especialmente 

Protegido o areas especiales con riesgo a inundacién conforme designadas por la FEMA, 

cuando medien circunstancias que pongan en riesgo la salud y seguridad de la poblacién 

o impactan adversamente la integridad del medio ambiente y los recursos naturales, en 

asuntos de capacidad de sistemas en Suelos Rusticos y por ello requieren el maximo grado 

posible de evaluacién interdisciplinaria y recopilaci6n de informacién necesaria y 

pertinente, reconociendo el principio de prevencidén dirigido a evitar dafios graves o 

irreversibles, podra requerir la Certificacidn de Inundabilidad y Certificado de Elevacion 

de FEMA.. 

Los usos autorizados en los Permisos Unicos que son emitidos al amparo de este 

Reglamento, se consideraran de naturaleza “in rem”, por lo que dichos usos autorizados 

mantendran su vigencia en cuanto a su aplicabilidad para derechos adquiridos, aun 

cuando se realice una renovacién tardia o fuera de término del Permiso Unico. 

1. Esta vigencia de los usos estara sujeta al cumplimiento con el requisito establecido en 

la Seccion 3.7.1.3, Inciso (c). 

2. La solicitud del Permiso Unico no alterara o modificara el permiso de uso vigente y 

previamente emitido, ni conllevara una nueva evaluacion del uso ya autorizado, salvo 

que haya un cambio a dicho uso o en las actividades autorizadas bajo el permiso de 

uso previamente emitido. 
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SECCION 3.7.1.2 

SECCION 3.7.1.3 

SECCION 3.7.1.4 

REQUISITOS PRESENTACION PERMISO UNICO 

Toda persona natural o juridica interesada en obtener un Permiso Unico deberdn 
complementar la solicitud correspondiente y cumplir con los requisitos establecidos en 
Regla 2.1.9 del Tomo II de este Reglamento. 

Toda nueva solicitud debera cumplir con los siguientes requisitos adicionales: 
1. Memorial Explicativo donde indique el uso solicitado y la naturaleza del mismo, la 

cantidad de empleados, el estacionamiento a proveer, horario de operacion y 

cualquier otra informacion adicional pertinente a la solicitud. 
2. Cualquier otra licencia o autorizacién requerida para la operacion de la actividad o 

uso del negocio. 

3. Croquis de la instalacién, el cual debe incluir lo siguiente: 

a) Area del local o estructura a ocupar. 

b) Distribucién interna del local o estructura. 

c) Ubicacién con respecto a la via de acceso. 

d) Estacionamiento a proveer. 

e) Dimensiones. 

4. Fotos de la instalacién en formato digital del interior y exterior. 

VIGENCIA DEL PERMISO UNICO 

EI Permiso Unico tendré vigencia de uno (1) a tres (3) afios, segtin solicitado. 

Los usos autorizados en el Permiso Unico no perderan vigencia, mientras continue su 
actividad comercial conforme al permiso de uso expedido y no sera necesario solicitar su 

renovacion, solo la de las certificaciones y licencias contenidos en el mismo. 

La resolucién de aprobacion para casos discrecionales tendra un (1) afio de vigencia. 
Toda determinacién final en la cual se autorice cualquier Permiso Unico quedara sin 
efecto si el uso autorizado no queda establecido dentro del término de un (1) afio a partir 

de la fecha de expedicién del Permiso Unico. 

RENOVACION DEL PERMISO UNICO 

La renovacién del Permiso Unico sera para las certificaciones y licencias contenidas en el 

mismo, eximiéndose de la renovacién los usos y la determinacién de cumplimiento 

ambiental, a menos que se afiadan nuevos usos. 

EI SUI podra emitir una notificacién de advertencia por correo electrénico que sirva 
solamente para propésitos de orientar y como recordatorio a los solicitantes originales 
que la fecha de expiracion de un Permiso Unico se acerca y que es prudente comenzar los 
tramites de su renovacidn. 

1. Esta notificacién o advertencia por correo electrénico sera a la entera discrecién de 
OGPe, y sin que dicha notificacion constituya o sea interpretada como un requisito o 

una obligacion de la OGPe para efectos de que los términos sean efectivos 0 que se 
vean ininterrumpidos. 

2. La falta del envio o recibo de este recordatorio no sera utilizada como excusa o 
argumento para plantear que no se debe cumplir con cualquier requisito establecido 
en este Reglamento, ya que la notificacién no interrumpe ni afecta ningun término 
aplicable por la misma ser solo un recordatorio. 

La parte proponente debe presentar la solicitud de renovacion para su evaluacion y 
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adjudicacién no menos de cuarenta y cinco (45) dias antes de la fecha de expiracién del 

Permiso Unico. De no solicitar la renovacién el mismo perdera vigencia a la fecha 

establecida. 

Cuando se presente la solicitud de renovacidn antes de la expiracién del Permiso Unico, 

pero con menos de cuarenta y cinco (45) dias previo a su expiracion, se podra requerir un 

pago adicional. 

Se entenderd vigente todo Permiso Unico cuya renovacién se haya solicitado antes de su 

expiracién hasta que se emita fa determinacién final sobre la solicitud de renovacion. 

Cuando se presente la solicitud de renovacién después de la expiracién del Permiso Unico, 

se tendra que pagar un cargo adicional que serd determinado por el Secretario Auxiliar 

de la OGPe mediante Orden Administrativa. La renovacién solo podra ser tramitada 

siempre y cuando no hayan trascurrido més de dos (2) afios de la expiracién del Permiso 

Unico. 
De haber trascurrido mas de dos (2) afios desde la expiracidn del Permiso Unico, se debera 

solicitar un nuevo permiso. 

La solicitud de renovacién se deberd presentar en el SUI utilizando ef mismo numero de 

caso del permiso, el cual sera el mismo durante todas las renovaciones de dicho Permiso 

Unico. 
La renovacién de un Permiso Unico no conlleva una nueva evaluacién del uso ya 

autorizado. 

La renovacién de un Permiso Unico, no requerira una inspeccién previa, no obstante, se 

deberd inspeccionalr por la entidad gubernamental concernida con jurisdiccién para 

verificar que las licencias y certificaciones estén conforme con lo autorizado en el Permiso 

Unico. 
Los requisitos para la renovacién del Permiso Unico seran: 

1. Completar la solicitud de renovacién en el SUI y pagar cargos y derechos aplicables. 

2. Certificacién por parte del duefio u operador que el uso esta conforme al Permiso 

Unico. 
3. Deno estar conforme, debera proceder segun establecido en esta Seccion. 

4. Cualquier otro requisito establecido en el Tomo de Licencias y Certificaciones, 

incluyendo fos requisitos establecidos en la renovaci6n de las licencias sanitarias, 

prevencién de incendios y cualquier otra licencia 0 certificaciones aplicables para la 

operacién del negocio cuya renovacidn se esta solicitando. 

5. Nose solicitaran requisitos adicionales a los establecidos en esta Seccion. 

Si durante la inspeccion realizada se identifican usos 0 actividades que no estan conforme 

al Permiso Unico, Licencias o Certificaciones, pero las mismas estén permitidas 

ministerialmente en el distrito de calificacién en el que ubica la propiedad, en términos 

de uso y pardémetros, se deberd solicitar una enmienda al Permiso Unico para afiadir la 

actividad o el uso no autorizado. 

1. La aprobacién de la enmienda estara condicionada al pago de los cargos y derechos 

aplicables al uso afladido correspondiente al afio anterior a la renovacion. 

2. Deno solicitarse la enmienda, tendrd que eliminar los usos 0 actividades que se estan 

llevando a cabo sin estar autorizadas en el Permiso Unico y tendrdn que realizar el 

pago de las multas o cargos correspondientes de operar estos usos 0 actividades. 

3. Previo a fa radicacién se tendra que realizar el pago de las multas o cargos 

correspondientes por operar estos usos con actividades no autorizadas. 

La renovacién del Permiso Unico no es revisable ni apelable excepto que se autorice 

alguna enmienda al uso. 
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SECCION 3.7.1.5 

SECCION 3.7.1.6 

n. Para las enmiendas al uso, solo se podra solicitar revisidn a la accidn o actividad 

contemplada en la enmienda. 

CAMBIO DE DUENO Y TRANSFERENCIA DE LOS PERMISOS UNICOS 

Cuando ocurra un cambio de nombre, duefio o un sucesor, la OGPe, el PA o el Municipio 

Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill, segdin corresponda, realizara la transferencia del 
Permiso Unico de manera automatica, siempre que se cumpla con lo siguiente: 

presentar la solicitud de permiso Unico; 

la solicitud de transferencia se haré a nombre del nuevo duefio o sucesor; 

se realice el pago correspondiente; 

presentar el Permiso Unico vigente; 

evidencia de titularidad o contrato de arrendamiento; y 

el uso autorizado continue siendo de la misma naturaleza. 
ia OGPe, el PA o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Il, segdin corresponda, 
notificaré dicha transferencia a las demas agencias y municipios concernidos para que 

tomen las acciones que en derecho procedan. 

Con el cambio de duefio y transferencia del Permiso Unico no se da una nueva vigencia al 

mismo; tendré los mismos términos y fechas de vigencia que el permiso que se esta 

transfiriendo. 

Aquellos casos en que el Permiso Unico no esté vigente, pero sea valido segtin dispuesto 

en la Seccion 3.7.1.3 (e) de este Capitulo, y se solicite un cambio de nombre y 
transferencia de permiso, le se debera incluir evidencia de que el negocio estaba en 

operacion. 

Cuando el cambio de nombre o de duefo se relaciona con un Permiso de Uso, se debera 
incluir evidencia de que el negocio estaba en operaciédn de conformidad con lo 

establecido en la Seccién 3.7.1.3. 

La solicitud de cambio de nombre de un Permiso Unico no requiere una nueva solicitud 

de cumplimiento ambiental. 
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PERMISO UNICO PYMES 

Se podrd expedir un Permiso Unico Pymes cuando: 

a. La construccién o el uso propuesto mediante una solicitud de Permiso PYMES deberan 
ser ministerial y estar certificado como exclusion categoérica. 

Requisitos de Radicacién para un Permiso Unico PYMES: 

1. El solicitante de un Permiso PYMES debera certificar que el negocio cumple con los 
requisitos necesarios para cualificar dentro del Programa PYMES. 

2. Ademaés, el solicitante debera cumplir con los requisitos de presentacion establecidos 

para el Permiso Unico, establecidos en la Seccién 3.7.1.2 de este Capitulo. 

Evaluacién de Permisos Unicos PYMES: 

1. Los Gerentes de Permisos de Uso y de Edificacion y Conservacion de Energia podran 
emitir determinaciones finales y permisos para las pequefias y medianas empresas 

(Permiso Unico PYMES). 
2. Los Gerentes de Permisos de Uso, de Edificacién y Conservacion de Energia y de Salud 

y Seguridad y el Director de la DECA otorgaran prioridad y agilizaran la evaluacion de 

solicitudes de Permiso Unico PYMES. 

3. Los Permisos PYMES se expediran en un maximo de treinta (30) dias contados a partir 
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SECCION 3.7.1.7 

SECCION 3.7.1.8 
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d. 

de su radicacién. Un Permiso Unico PYMES conforme al uso donde ubica que no sea 

atendido dentro de dicho término, se entenderd como aprobado para todos los 

efectos legales. 

Toda persona que posea un Permiso Unico PYMES, al transcurrir tres (3) afios de su 

expedicién, debera solicitar la renovacidn del mismo y cumplir con los requisitos 

establecidos para la Renovacidn del Permiso Unico en la Seccidn 3.7.1.4 de este Capitulo. 

PERMISO UNICO PARA ACTIVIDADES TEMPORERAS 

g: 

h. 

La OGPe 0 los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill, seguin corresponda, 

expediran permisos Unicos para actividades temporeras para realizar una actividad de 

corta duracion, segtin se establece en este Reglamento. 

La vigencia del permiso Unico para actividades temporeras no podra exceder de seis (6) 

meses y el mismo no sera prorrogable. La concesién de este permiso no constituira la 

aprobaci6n de una variacion en uso. 

Los permisos Unicos para actividades temporeras podran ser considerados en cualquier 

distrito de calificacion. 

Los permisos Unicos para actividades temporeras, segun establecidas en esta Seccién, 

podran ser expedidos para actividades que se llevan a cabo dentro o fuera de una 

estructura. 

La OGPe o Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill, segun corresponda, podran 

conceder Permiso Unico de caracter temporeros para actividades de corta duracion tales 

como, pero sin limitarse a: 

Graderias. 

Pabellones. 

Carpas para carnavales. 

Verbenas. 

Fiestas patronales. 

Actividades religiosas. 

Ferias de Ventas. 

Prueba de equipos, excepto instalaciones de telecomunicaciones 

. Investigaciones y andlisis 

Las estructuras de uso temporero seran removidas por completo al vencer la fecha de 

vigencia del permiso. 

Se requerird la recomendacién del ICP en sitios y zonas histdricas antes de expedir este 

tipo de permiso para actividades cuya duracién exceda de treinta (30) dias. 

Permiso Unico para actividades temporeras no requiere exclusién categorica. 
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PERMISO UNICO TEMPORERO PARA LA ACTIVIDAD DE PROPAGANDA POLITICA 

La OGPe o Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill podra expedir permisos unicos 

para actividad temporera para el establecimiento de locales de propaganda politica y Juntas 

de Inscripcién Permanente (JIP) en cualquier distrito de calificacin existente, sujeto a los 

siguientes criterios: 

a. La ubicacién de este uso se hard conforme con las disposiciones Articulo 12.14 de la Ley 

58-2020, conocida como el Cédigo Electoral de Puerto Rico de 2020, la cual dispone: 

“Distancias entre Locales de Propaganda y JIP - No se establecerdn locales de 

propaganda de partidos politicos, aspirantes, candidatos, candidatos independientes, 
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SECCION 3.7.1.9 

agrupacién de ciudadanos o comité de accién politica a una distancia menor de 

cincuenta (50) metros, segtin medidos a Io largo de las vias publicas de acceso entre 

los dos puntos mds cercanos entre los perimetros de los inmuebles. La Comisién Local 

podrd cerrar, previa determinacién de las fechas de ubicacion de los locales en cada 

caso, cualquier local de propaganda que se establezca a cincuenta (50) metros de uno 

previamente establecido. También podrd cerrar el funcionamiento y operacién de 

cualquier local de propaganda establecido a cien (100) metros de una oficina de una 

Junta de Inscripcién Permanente o de un Centro de Votacion. La distancia entre los 

inmuebles serd medida a lo largo de las vias puiblicas de acceso entre los dos (2) puntos 

mds cercanos entre los perimetros de estos. El Presidente de la Comisién Local 

notificard la decision al respecto al Comandante local de !a Policia de Puerto Rico para 

su accién inmediata. La Comisién dispondra mediante reglamento las normas 

necesarias para el funcionamiento de los locales de propaganda dentro del limite 

establecido. La implementacién de este Articulo serd responsabilidad exclusiva de la 

Comisi6n Local.” 

Cualquier Permiso Unico para actividad temporera que se expida para este propésito 

caducara a los sesenta (60) dias luego de transcurridas las elecciones. Este permiso no 

podra exceder de seis (6) meses y el mismo no sera prorrogable. 

Se permitird la construccién de estructuras temporeras para este propésito sujeto a que 

éstas cumplan con los demas requisitos de la Reglamentacion vigente para el distrito 0 

sector especifico en que se propongan. 

Transcurrido el término por el cual fue expedido el Permiso Unico temporero se 

procedera a eliminar aquellas estructuras temporeras construidas para este proposito, en 

o antes de treinta (30) dias. 

En distritos comerciales e industriales se podrd permitir la construccién de estructuras 

permanentes para dedicarlas a este uso temporeramente, sujeto a que se cumpla con los 

demas requisitos de la Reglamentacién vigente para dichos distritos. Transcurrido el 

término por el cual fue expedido el permiso Unico para actividad temporera, dicha 

estructura se utilizard Unicamente para aquellos usos permitidos en el distrito o sector en 

que ubica, sujeto a que se solicite y obtenga el Permiso Unico correspondiente. 

La concesidn de un permiso de construccién o de uso para este propdsito no conlleva el 

reconocer una no-conformidad legal anterior o posterior en cuanto al uso de la 

propiedad. 

En la operacién de este uso se permitira llevar a cabo aquellas actividades inherentes al 

fin principal permitido, cumpliendo con la Reglamentacion vigente. 

PERMISO UNICO AUTOMATICO 

a. La OGPe o Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a ta lil podra emitir un Permiso de 

Unico de forma automatica cuando un Ingeniero o Arquitecto Licenciado, al amparo de la 

Ley Nam. 135, certifique lo siguiente: 

que el uso solicitado es permitido en la calificaci6n que ostenta el predio; 

que cumple con los parametros del distrito de calificacién; 

que cumple con los requerimientos de prevencién de incendios y licencia sanitaria; 

que curnpia con la exclusién categérica o cumplimiento ambiental aprobado: 

que presente una recomendacién de la Entidad Gubernamental Concernida en la cual 

se disponga que el permiso de uso para la actividad propuesta cumple con los 

requisitos aplicables y contenidos en la reglamentaci6n o ley que aplican la operacién 
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b. 
o actividad propuesta. 

El Permiso de Unico Automatico no podra ser utilizado para los siguientes usos: 

1. Usos residenciales 

2. Usos industriales 

3. Usos institucionales, incluyendo hospedajes especializados, cuidado de 

envejecientes, cuidado de nifios, hospitales y cualquier uso que requiera un 

Certificado de Necesidad y Conveniencia (CNC) 

4. Cualquier uso que implique elaboracién y manejo de alimentos 

5. Cualquier uso para el alojamiento de personas o huéspedes 

6. Cualquier uso que implique venta o expendio de bebidas alcohdlicas, cigarrillos y 

musica en vivo 

7. Estaciones de gasolina 

8. Cualquier uso relacionado con venta, cultivo, produccidn o distribucién de 

cannabis 

9. Torres de telecomunicaciones y rétulos y anuncios 

Toda persona que posea un Permiso Unico Automatico, al transcurrir un (1) afio de su 

expedicion, debera solicitar la renovacidn del Permiso Unico y cumplir con los requisitos 

establecidos para la Renovacién del Permiso Unico establecidos en la Seccién 3.7.1.4 de 

este Capitulo. 

SECCION 3.7.1.10 PERMISO UNICO PARA EMPRESAS INCUBADORAS O “STARTUP” 
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Estos permisos seran emitidos por la OGPe o Municipio con Jerarquia de la | a la Ill para 

que empresas emergentes puedan comenzar sus operaciones en espacios residenciales sin 

que se menoscabe el uso principal residencial de la propiedad, areas donde ubican 

incubadoras o aceleradoras, universidades, centros educativos o en edificios comerciales 

0 edificios industriales donde ubiquen oficinas compartidas. 

Las empresas “Startup” desarrollan prototipos de productos o servicios mediante la 

innovacion y aplicacion de tecnologia. 

Requisitos para Permisos Unicos para ser considerada una empresa “Startup” 

1. Deberdn tener menos de dos (2) afios de establecida. Se aceptara como evidencia: 

a) Registro de comerciantes para individuos 

b) Certificado de incorporacién del Departamento de Estado para corporaciones o 

sociedades y certificacidn de “good standing”. 

2. No podran tener mas de tres (3) empleados. 

El Permiso Unico para empresas “Startup”, no podrd ser utilizado para los siguientes usos: 

1. Cualquier uso que implique elaboracion y manejo de alimentos 

2. Cualquier uso para el alojamiento de personas o huéspedes 

3. Cualquier uso que implique venta 0 expendio de bebidas alcohdlicas, cigarrillos y 

musica en vivo 

4. Cualquier uso relacionado con venta, cultivo, produccién, manufactura, dispensario o 

distribucién de cannabis 

5. Cualquier uso que conlleve emanaci6n de olores objetables o ruido 

6. Usos institucionales, incluyendo hospedajes especializados, cuidado de envejecientes, 

cuidado de nifios, hospitales y cualquier uso que requiera un Certificado de Necesidad 

y Conveniencia (CNC) 

El permiso Unico para empresas “Startup” solo podra ser renovado en una (1) ocasi6n, para 

lo cual debera cumplir con los requisitos establecidos para la Renovacién del Permiso 
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Unico en la Seccidn 3.7.1.4. Luego de esto, el solicitante deberd solicitar un permiso Unico. 

Requisitos para empresas “Startup” que ubicaran en espacios residenciales, universidades, 

centros educativos, edificios comerciales o edificios industriales areas donde ubiquen 

oficinas compartidas, que cuentan con permiso de uso o permiso Unico: 

1. Presentar la solicitud de Permiso Unico. 

2. Realizar el pago correspondiente. 

3. Presentar el permiso de uso o Permiso Unico vigente de la estructura donde se 

establecera el uso. 

4. Evidencia de titularidad 0 contrato de arrendamiento. 

5. Memorial explicativo donde indique el uso solicitado y la naturaleza del mismo, la 

cantidad de empleados, el estacionamiento a proveer, horario de operacién y 

cualquier otra informacion adicional pertinente a la solicitud. 

6. Certificacidn de prevencion de incendios de la estructura donde se establecera el uso 

vigente. 

7. Licencia sanitaria de la estructura donde se establecera el uso vigente. 

8. Croquis de la estructura. 

Las empresas “Startup” que ubicaran en espacios residenciales, universidades, centros 

educativos, edificios comerciales o edificios industriales donde ubiquen oficinas 

compartidas que no cuentan con permiso de uso 0 permiso Unico, el solicitante debera 

cumplir con los requisitos establecidos en la Seccion 3.7.1.2. 

Las empresas “Startup” que ubicaran en espacios residenciales no se permitira la 

colocacion de rdotulos. 

Una parte adversamente afectada por una determinacion final de un Permiso Unico para 

empresas “Startup”, podra solicitar la revision administrativa de la determinacion final 

ante la Divisidn de Revisiones Administrativas. 

SECCION 3.7.1.11 CERTIFICACION DE CONFORMIDAD CON PERMISO DE CONSTRUCCION 

REGLA 3.7.2 

SECCION 3.7.2.1 

a. EI Permiso Unico para el cual se haya expedido un permiso de construcci6n previo, debera 

incluir el Informe Final de Obra certificado por el Ingeniero donde indique que la obra fue 

construida conforme al permiso de construccién previamente emitido. 

Cuando el Inspector de Obra original haya sido sustituido por un adquirente involuntario 

de la obra, la certificacién de conformidad del Permiso Unico solicitado a base de los 

requisitos del permiso de construccién previamente expedido, podra estar fundamentada 

en los informes mensuales de inspeccidn del Inspector original, el estudio de los planos 

certificados, la inspeccidn ocular de la obra, los informes mensuales de inspeccién 

realizados por el nuevo Inspector de Obra, si aplica, y cualquier otra documentacion que 

el nuevo Inspector de Obra estime pertinente para expedir dicha certificacién. 

PERMISO UNICO CONDICIONAL PARA EL ESTABLECIMIENTO, EXTENSION Y OPERACION DE 

CIERTOS NEGOCIOS O USOS QUE SEAN COMPATIBLES CON LA CALIFICACION QUE OSTENTA 

EL PREDIO 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. La OGPe, los Municipios Autonomos con Jerarquia de la | a la III y los PA podran expedir 

un Permiso Unico Condicional para el establecimiento de un nuevo negocio propio o para 

la extension de un negocio existente. 
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SECCION 3.7.2.2 

SECCION 3.7.2.3 
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A todo individuo o entidad se le permitira operar un uso solicitado por medio de un 

Permiso Unico Condicional en caso de no poder cumplir con algun requisito de las 

licencias o certificaciones aplicables a la solicitud del Permiso Unico. 

El Permiso Unico Condicional incluye las licencias y certificaciones aplicables solicitadas 

para los usos a ser operados. 

De no cumplir con los requisites para las certificaciones o licencias dentro de la vigencia 

del Permiso Unico Condicional, este perderd su vigencia a la fecha de expiracién y debera 

presentar una nueva solicitud de Permiso Unico. 

Cualificaran para Permiso Unico Condicional usos ministeriales tales como tiendas de 

venta al detal, oficinas comerciales, oficinas profesionales, oficinas médicas, barberias, 

salones de belleza, y comercios pequefios para venta y servicio que no impliquen 

preparacién o venta de alimentos, usos andlogos a los antes mencionados y cualquier 

otro uso que se determine en este Reglamento. 

Los permisos Uinicos condicionales podran ser emitidos para todas las renovaciones de 

Permisos Unicos, independientemente del uso. 

El hecho de que el individuo o entidad solicitante del Permiso Unico Condicional tenga 

una deuda con cualquier entidad gubernamental no serd causa para denegar el 

otorgamiento del Permiso Unico Condicional, por lo que se le impondra como requisito 

adicional al individuo satisfacer la deuda de que se trate o evidenciar el haberse acogido 

a un plan de pago. 

REQUISITOS PRESENTACION PERMISO UNICO CONDICIONAL 

b. 

No sera requisito presentar una solicitud de Permiso Unico Condicional. Dentro de la 

solicitud de Permiso Unico, la OGPe, ef PA o el Municipios Autonomo con Jerarquia | a la 

lil, determinara si la solicitud cumple para que se emita el permiso Unico Permiso Unico 

Condicional y emitira el mismo de manera automatica. 

El Permiso Unico Condicional sera otorgado una vez validada su procedencia. 

VIGENCIA PERMISO UNICO CONDICIONAL 

El Permiso Unico Condicional tendra una vigencia de seis (6) meses para cumplir con los 

requisitos para las licencias y certificaciones. 

Durante {a vigencia del Permiso Unico Condicional se permitird la operacién de todos los 

usos autorizados en el mismo. 

Se autoriza a la JP y los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Illa que puedan 

ordenar el cierre de! negocio, una vez pierda vigencia el mismo sin que haya obtenido el 

Permiso Unico. 
Aquellos eventos donde se trate de violadores en contumacia 0 rebeldiaa Ordenes finales 

expedidas por fa JP y los Municipios Auténomos con Jerarquia | a la II!, se podraé suspender 

el servicio eléctrico 0 agua corriente, ademas podra imponer una muita no mayor de mil 

quinientos ddlares ($1,500.00), y en aquellos casos cuando la persona o entidad continue 

operando sin el correspondiente permiso, se le podré imponer una multa adiciona! de 

cien délares ($100.00) diarios. 
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REGLA 3.7.3 

SECCION 3.7.3.1 

SECCION 3.7.3.2 

PERMISO DE USO 

DISPOSICIONES GENERALES 

Los permisos de uso son de naturaleza “in rem”, por lo que no se requerira fa expedicién 

de un nuevo permiso de uso o la renovacién del mismo, siempre y cuando el uso continue 

siendo el mismo. 

Loslos permisos de uso emitidos con anterioridad a establecerse el Permiso Unico, se 

consideraran que mantienen su vigencia y aplicabilidad intacta al incorporarse en el 

Permiso Unico para fines de la aplicacién de los derechos adquiridos que el permiso de 

uso otorg6 sobre la propiedad. 

Toda decisién en que se autirice cualquier permiso de uso quedara sin efecto si el uso 

autorizado no queda establecido dentro del términos de dos (2) afios, contados a partir 

de la fecha de expedicién del permiso, a excepcidn de los permisos para usos residenciales 

que no tendran fecha de vencimiento. 

Si el uso por el cual se expide un permiso se descontinuara por dos (2) afios o mas, el 

mismo dejara de ser valido independientemente de que sea un uso permitido o no 

conforme legal. 

Los, excepto permisos expedidos para usos residenciales que no tendran fecha de 

vencimiento. 

USO RESIDENCIA Y USO DOMICILIARIO 

Los permisos expedidos para usos residenciales no tendran fecha de vencimiento. 

Los permisos expedidos para uso domiciliario seran tramitados a través de un Permiso 

Unico y no requerird de una determinacién de cumplimiento ambiental. 

--FIN DEL TOMO-- 
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CAPITULO 4.1 

REGLA 4.1.1 

REGLA 4.1.2 

REGLA 4.1.3 
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LICENCIAS Y CERTIFICACIONES PARA LA OPERACION DE NEGOCIOS 

DISPOSICIONES GENERALES 

PROPOSITO 

El propdsito de este Tomo es establecer las normas para regular ante la OGPe, los Municipios 

Auténomo con Jerarquia de la | a la III, los PA y los IA, segun aplique, los procedimientos 

administrativos relacionados a determinaciones finales de licencias y certificaciones y 

cualquier tramite necesario 0 que incida de forma alguna en la operacion de un negocio en 

Puerto Rico, con el fin de mejorar el proceso de permisos para promover la inversion. 

ALCANCE 

Este Tomo aplicara a todos los procedimientos administrativos que se ventilen ante la OGPe, 

los PA, y los IA, segtin aplique, a tenor con las facultades delegadas en la Ley 161-2009. 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. A tenor con lo establecido en la Ley 161-2009, la OGPe, los Municipios Autonomos con 

Jerarquia de la | a la Ill y los PA emitiran licencias, certificaciones, autorizaciones y 

cualquier tramite necesario que incida en la operacién de un negocio en Puerto Rico, 

relacionados directa o indirectamente al desarrollo y el uso de terrenos 0 estructuras que, 

previo a la aprobacion de la Ley 161-2009, eran evaluados y expedidos o denegados por 

las Entidades Gubernamentales Concernidas al amparo de sus leyes organicas u otras 

leyes especiales. 

b. El Permiso Unico integraré todas las licencias y certificaciones necesarias para la apertura 

y operacion del negocio. 

c. La OGPe y los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill seran las entidades 

encargadas de evaluar y expedir las certificaciones y licencias necesarias para la apertura 

y operacion del negocio o de la actividad. 

d. Estas licencias y certificaciones podran ser emitidas dentro del Permiso Unico, previo a 

realizarse una inspeccion. previo a realizarse las inspecciones requeridas. 

e. La inspeccion del establecimiento se realizara posterior a emitirse la Certificacién para la 

Prevencién de Incendios para asegurarse comprobar, documentar y confirmar la 

adecuacidad de las condiciones y requerimientos exigidos por las disposiciones aplicables 

de este Reglamento. 

f. Los PA podran emitir licencias y certificaciones reguladas en este Reglamento como parte 

de la expedicién del Permiso Unico, a tenor con las disposiciones y limitaciones 

establecidas en el Capitulo 2.3 del Tomo Il. 

g. Las siguientes licencias y certificaciones relacionadas a la apertura y operacién de un 

negocio en Puerto Rico se presentaran y evaluaran exclusivamente por la OGPe, los 

Municipios Autonomos con Jerarquia de la |a la Ill y los PA, a través del SUI: 

1. Certificado de Prevencion de Incendios 

Licencia Sanitaria 

Traficantes al detal en bebidas alcohdlicas, incluyendo Categoria A, B y C 

Traficantes al Detal en Bebidas Alcohdlicas por Tiempo Limitado 

Traficantes al Detalle en Cigarrillos y Bebidas Alcohdlicas por Tiempo Limitado 

Traficantes al por mayor en vinos Sh
i 
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7. Traficantes al por mayor en cervezas 

8. Traficantes al por mayor en bebidas alcohdlicas 

9. Traficante al por mayor de bebidas alcohGlicas, vinos o cervezas desde un vehiculo de 

motor 

10. Licencia Fabricantes de cerveza 

11. Licencia Fabricantes de vinos 

12. Traficante ai por mayor de cigarrillos en sitio fijo 

13. Traficante al por mayor de cigarrillos desde un vehiculo de motor 

14. Traficantes de Cigarrillos Detallistas Sitio Fijo y por cada maquina expendedora de 

cigarrillos 

15. Licencia de al por mayor de gasolina 

16. Licencia de Detallistas de gasolina 

17. Licencia para Concesionario de Vehiculos de Motor y Arrastres 

18. Licencia para Concesionario de Vehiculos de Motor, Piezas y Accesorios por tiempo 

limitado 

19. Partes y accesorios para vehiculos al por mayor y al detalle, incluyendo Clase A, By C 

20. Licencia para Estacién Oficial de inspeccidn de Vehiculos 

21. Licencia para Estacién Oficial de Inspeccién Autorizada al Cobro de los Derechos de 

Renovacion y de la Prima 

f. La Licencia de Traficante de Vehiculos de Motor, previamente emitida por el DH, y ja 

Licencia para Concesionario de Vehiculos de Motor y Arrastres, previamente emitida por 

el DTOP, se consolidaron en la Licencia de Concesionario de Vehiculos de Motor y 

Arrastres emitida por la OGPe. 

1. Los tenedores de la Licencia de Concesionario de Vehiculos de Motor y Arrastres 

deberan cumplir con todos los requisitos establecidos en el Cédigo de Rentas 

Internas, segun enmendado; los reglamentos adoptados a su amparo; y cualquier 

otro regiamento o ley aplicable del DH, establecidos para los Traficantes de Vehiculos 

de Motor. 

2. Los tenedores de ia Licencia de Concesionario de Vehiculos de Motor y Arrastres 

deberan cumplir con todos jos requisitos establecidos en la Ley 22-2000, conocida 

como Ley de Vehiculos y Trdnsito del 2000, segin enmendada (Ley 22-2000), los 

reglamentos adoptados a su amparo y cualquier otro reglamento o ley aplicable del 

DTOP, establecidos para los Concesionarios de Vehiculos de Motor y Arrastre. 

g. La Licencia de Traficante al detalle para “Shows Vehiculos de Motor” por tiempo limitado, 

previamente emitida por el DH, y la Licencia para Concesionario de Vehiculos de Motor y 

Arrastres por tiempo limitado, previamente emitida por el DTOP, se consolidaron en la 

Licencia para Concesionario de Vehiculos de Motor, Piezas y Accesorios por tiempo 

limitado emitida por la OGPe. 

1. Los tenedores de la Licencia para Concesionario de Vehiculos de Motor, Piezas y 

Accesorios por tiempo limitado deberan cumplir con todos los requisitos establecidos 

en el Codigo de Rentas Internas, segtin enmendado; los reglamentos adoptados a su 

amparo y cualquier otro reglamento o ley aplicable del DH, establecidos para los 

Traficantes de Vehiculos de Motor. 

2. Los tenedores de la Licencia para Concesionario de Vehiculos de Motor, Piezas y 

Accesorios por tiempo limitado deberan cumplir con todos los requisitos establecidos 

en la Ley 22-2000, los reglamentos adoptados a su amparo y cualquier otro 

reglamento o ley aplicable del DTOP, establecidos para los Concesionarios de 

Vehiculos de Motor y Arrastre. 

REGLAMENTO CONJUNTO | 209



REGLA 4.1.4 

SECCION 4.1.4.1 

210 

Las licencias deberan exhibirse en un lugar visible al publico en general en el sitio fijo o 

ambulante en que el traficante venda el articulo para el cual sea expedida. 

Una persona a quien se le haya denegado una licencia podra solicitar la revision de la 

determinacién conforme se establece en el Capitulo 11.1 (Revisiones Administrativas) del 

Tomo XI de este Reglamento. Mientras se revisa la determinacion final de la agencia con 

respecto a la licencia denegada, permanecera en vigor el Permiso Unico, incluyendo las 

demas licencias que hayan sido aprobadas para la operacion del negocio. 

REQUISITOS DE PRESENTACION PARA LICENCIAS Y CERTIFICACIONES 

SOLICITUDES NUEVAS Y RENOVACION DE LICENCIAS Y CERTIFICACIONES 

Al solicitar un Permiso Unico o la renovacién de un Permiso Unico, se solicitaran las 

licencias y certificaciones necesarias para la operacin del negocio, sujeto a lo establecido 

en este Capitulo, los requisitos establecidos para cada licencia o certificacién y en la 

Seccion 3.7.1.4 del Tomo Ill de este Reglamento. 

Deberdn complementar la solicitud correspondiente a través del SUI y acompafiarla con 

los siguientes requisitos, excepto para la solicitud de Licencia Sanitaria y el Certificado de 

Prevencion de Incendios: 

1. Certificaciones: 

a) Certificado de Antecedentes Penales emitido por la Policia de Puerto Rico, vigente 

al momento de presentar la solicitud. 

b) Certificado reciente de no deuda en pensiones alimentarias emitido por ASUME 

o cumplimiento de pago aprobado vigente al momento de presentar. 

c) Certificacién de no deuda emitido por el CRIM para propiedad mueble, o 

cumplimiento con plan de pago aprobado por el CRIM. 

d) Certificacién de radicacién de Planillas de Contribucién Sobre Ingresos por los 

cinco (5) afios anteriores a la solicitud. 

e) Certificacién expedida por el DH de radicacion de Planillas del IVU. 

f) Certificacion de deuda expedida por el DH. 

g) Corporaciones o sociedades deberdan presentar la certificacién del presidente, 

socio gestor o su equivalente, respectivamente. 

h) Cuando el presidente, socio gestor o su equivalente no resida en Puerto Rico, la 

informacion requerida sera satisfecha por el representante autorizado en Puerto 

Rico. 

2. Certificado de incorporacién expedido por el Departamento de Estado, en casos de 

corporaciones, acompajiada de la certificacién de “good standing”. 

3. Evidencia del numero de identificacién patronal o seguro social, segun aplique. 

4. Certificacién de que esta inscrito en el Registro de Comerciantes y de que esté 

vigente. 

5. Copia de la patente municipal o evidencia de pago, en caso de renovaciones. Cuando 

se solicite por primera vez, el peticionario sometera una proyeccidn de ventas anual 

(en dolares). 

Las licencias establecidas en este Reglamento no podran trasladarse a otro local o edificio. 

Toda demora en la renovacion y pago de derechos de una licencia, estara sujeta a multas 

y penalidades por parte de las entidades gubernamentales concernidas segun 

corresponda. 
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SECCION 4.1.4.2. VIGENCIA DE LICENCIAS Y CERTIFICACIONES 

a. Las licencias y certificaciones tendran el mismo término de vigencia del Permiso Unico. 

b. Las licencias y certificaciones deberdn renovarse al momento de renovacién del Permiso 

Unico, cumpliendo con los requisitos establecidos en este Tomo y cualquier requisito 

adicional establecido para cada licencia o certificaci6n. 

c. De no solicitar la renovacién, las licencias y certificaciones dentro del Permiso Unico 

perderan vigencia. 

SECCION 4.1.4.3 CLASIFICACION DE LICENCIAS Y DERECHOS A PAGAR 

a. Toda persona natural o juridica interesada en obtener una de las licencias contenidas en 

esta Regla, al por mayor o ai detalle, en sitio fijo, de cualesquiera de jos articulos o 

servicios que a continuacion se detallan, obtendra una licencia para dicha actividad y 

pagara los derechos de cada licencia, segUin establecidos mediante Orden Administrativa 

emitida por la OGPe. 

b. Los derechos de licencia se aplicaran por separado para cada articulo que se trafique, y 

por cada local, tienda, negocio, comercio, unidad comercial o establecimiento que se 

mantenga, a pesar de que estén en el mismo edificio, centro comercial, plaza o paseo 

publico ("mail"). 

c. Ninguna persona podra dedicarse a ninguna de las ocupaciones o transacciones sujetas 

al pago de derechos de licencia, a no ser que obtenga y mantenga al dia la 

correspondiente licencia. 

d. La clasificacion, reclasificacién y costos de las siguientes licencias emitidas por la OGPe se 

estableceran mediante Orden Administrativa a ser promulgada, tomando en 

consideracién el articulo, fa forma o modo de venta, y el volumen anual de ventas: 

Traficantes al detal en bebidas alcohdlicas, incluyendo Categoria A, B y C 

Traficantes al por mayor en vinos 

Traficantes al por mayor en cervezas 

Traficantes al por mayor en bebidas alcohdlicas 

Licencia Fabricantes de cerveza 

Licencia Fabricantes de vinos 

Sitio Fijo y por cada maquina expendedora de cigarrillos 

Licencia de al por mayor de gasolina 

Licencia de Detallistas de gasolina 

10. Licencia para Concesionario de Vehiculos de Motor y Arrastres 

11. Partes y accesorios para vehiculos al por mayor y al detalle, incluyendo las Clase A, B 

yc 

e. | tenedor de una licencia de traficante podra solicitar la reclasificacién de dicha licencia. 

La misma se investigara, a base del costo, tomando en consideracién el volumen de las 

ventas efectuadas durante los doce (12) meses precedentes a la fecha de la investigacion. 

f. Para determinar el volumen de ventas, se utilizara la planilla de volumen de negocios 

presentada para la patente municipal del negocio para el afio anterior en el cual se solicita 

la reclasificacién. Se establecerdén mediante Orden Administrativa qué porcentaje del 

total aplicara a venta de bebidas alcohdlicas, tomando en consideracién el uso del 

establecimiento. 

g. De proceder la reclasificacion de la licencia a una clase distinta, la misma sera efectiva al 

momento de la préxima renovacién. 
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h. El DH, dentro de sus facultades de fiscalizacién, a iniciativa propia, podra llevar a cabo 

cualquier investigacién con miras solicitar la reclasificacidn de la licencia de cualquier 

tenedor. De concluir que procede la reclasificaci6n de una licencia, presentara dicha 

determinacién a la OGPe para que se proceda con la reclasificacién de la licencia 

comenzando al momento de la proxima renovacion. 

LICENCIAS EN CASOS DE CAMBIO DE DUENO Y TRANSFERENCIA DE UN PERMISO UNICO 

a. Cuando ocurra un cambio de nombre, duefio o un sucesor de una licencia comprendida 

dentro de un Permiso Unico, el solicitante debera cumplir con lo dispuesto en la Seccion 

3.7.1.5 (Cambio de Duefio y Transferencia de los Permisos Unico) del Tomo III de este 

Reglamento 

b. El solicitante debera cumplir en estos casos con los requisitos establecidos en la Regia 

4.1.4 (Requisitos de Presentacion para Solicitudes Nuevas y Renovacién de Licencias) del 

Tomo III de este Reglamento. 

CANCELACION DE LICENCIAS 

a. Aquellos casos en que el tenedor de una licencia cese la operacidn para la cual obtuvo la 

misma, y no renueve el Permiso Unico, la licencia se entendera cancelada. 

b. Antes de autorizarse la cancelacién de la licencia, en el caso de fabricantes, se 

determinara mediante investigacién a ser realizada por funcionarios del DH, si realmente 

las operaciones han cesado, que no hay existencias de los productos que fabrica y procede 

la cancelaci6n solicitada. 

CERTIFICACION DE PREVENCION DE INCENDIOS 

DISPOSICIONES GENERALES 

BASE LEGAL 

La Ley Num. 161-2009, segdin enmendada, facultd a la OGPe, a los Municipios Autonomos con 

Jerarquia de la | a la Ill, los PA y los IA, seguin aplique, a emitir Certificacisn de Prevencion de 

Incendios, relacionados, directa o indirectamente, al desarrollo y uso de terrenos y para la 

operacién de negocios en Puerto Rico, como parte de un Permiso Unico. 

PROPOSITO 

a. Este Capitulo tiene como propdsito establecer las disposiciones para evaluacién y 

otorgacion de la Certificacién para la Prevencion de Incendios. 

b. Se incluyen requisitos de presentacién de solicitud y el tramite que permita comenzar y 

continuar la operacién de negocios a ser inspeccionados como parte del cumplimiento 

para la Certificacién para la Prevencion de Incendios. 

REQUISITOS Y PROCESOS PARA OBTENER LA CERTIFICACION 

Ademas de cumplir con los requisitos generales establecidos en la Regia 2.1.9 del Tomo Il, 

Presentacién de Solicitudes de Servicios, toda persona natural, compaiiia o sociedad o 

cualquier otra entidad, duefio u operador de esta que solicite una Certificacién para la 
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SECCION 4.2.2.1 

SECCION 4.2.2.2 

SECCION 4.2.2.3 

Prevencion de Incendios vendra obligado a cumplir con todas las disposiciones contenidas en 

este Reglamento; en el Codigo de Construccién de Puerto Rico, segin enmendado; y cualquier 

otro reglamento, circular o norma interpretativa emitida por el Negociado del Cuerpo de 

Bomberos de Puerto Rico (NCBPR) al amparo de las facultades delegadas, de acuerdo a la 

operacién propuesta. 

PROCEDIMIENTO ESPECIFICO 

a. El solicitante certificara que el establecimiento para el cual solicita la Certificacion para la 

Prevencion de Incendios, esta en conformidad o cumplira con los requisitos establecidos 

en este Reglamento. 

b. Un inspector de la OGPe, inspectores de las Entidades Gubernamentales Concernidas, 

Inspectores del Negociado del Cuerpo de Bomberos, un PA o un IA realizara una 

inspeccién del establecimiento, que compruebe las condiciones de proteccién contra 

incendios exigidas por las disposiciones aplicables de este Reglamento, el Cédigo de 

Construccidn de Puerto Rico y Cédigo de Incendios de Puerto Rico, segin enmendados. 

c. Luego de evaluada toda la informacion y realizada una inspeccién de cumplimiento, se 

emitira el correspondiente informe de inspeccion el cual sera incluido en el expediente 

del caso del Permiso Unico. 

d. Los PA e IA son responsables del contenido y el cumplimiento con las disposiciones 

reglamentarias y legales de los informes de inspeccidn que preparan y someten como 

parte del tramite del Permiso Unico. 

CONTENIDO MiNIMO DEL CERTIFICADO 

El Certificado que se expida por el Inspector o PA, contendrd el siguiente parrafo: 

“Yo [NOMBRE y APELLIDOS], [Inspector Autorizado en Prevencién de Incendios, PA], 

CERTIFICO que el establecimiento objeto del presente Certificado de Prevencién de 

Incendios reune los requisitos reglamentarios aplicables de seguridad, rotulacién, equipo, 

disefio y estructurales.” 

CUMPLIMIENTO 

a. Toda solicitud de Certificacién para la Prevencién de Incendios para un edifico de nueva 

construccién, ampliacién, remodelacién o cambio de ocupacién, debera tener emitida 

una Resolucién de Recomendacidn del NCBPR, conforme a Capitulo 9.12 del Tomo IX de 

este Reglamento. 

b. La Certificacién para la Prevencién de Incendios para la operacién de un negocio sera 

emitida dentro del Permiso Unico, previo a realizarse las inspecciones requeridas. La 

inspeccion del establecimiento se realizara posterior a emitirse la Certificacién para la 

Prevenciodn de Incendios para asegurarse comprobar, documentar y confirmar la 

adecuacidad de las condiciones y requerimientos exigidos por las disposiciones aplicables 

de este Reglamento. 

c. Todo establecimiento o local que solicite una Certificacién de Incendios tendran que estar 

en conformidad y en cumplir con las disposiciones del Codigo de Construccidn, los Codigos 

de Incendios vigentes y cualquier otra reglamentacion y cualquier otra ley, reglamento, 

circular 0 norma interpretativa emitida por el NCBPR al amparo de las facultades 

delegadas. 
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FISCALIZACION 

a. EI NCBPR tendra la facultad de fiscalizar en cualquier momento, realizar inspecciones e 

investigaciones periédicas de solares, edificios, estructuras cuando una situacion 

particular fo amerite para detectar violaciones a las leyes o reglamentos de seguridad, 

proteccién y prevencién de incendios o la existencia de cualquier situacién que conlleve 

la posibilidad de producir un incendio o explosién; multar; ordenar la paralizacion o cierre 

de fa operacién de conformidad con lo dispuesto en ia Ley 20- 2017, en cualquier otro 

reglamento, circular o norma interpretativa vigente y aplicable del NCBPR. 

b. El obtener una Certificacién de Prevencién de Incendios dentro de un Permiso Unico, no 

exime de cumplir con cualquier requerimiento adicional incluido en este Reglamento, en 

el Codigo de Incendios de Puerto Rico, segtin enmendado, y cualquier otro reglamento, 

ley, circular o norma interpretativa vigente y aplicable. 

ESTANDARES DE REFERENCIA 

a. Los cédigos y estandares de referencia en este Capitulo seran aquellos indicados en las 

Disposiciones Generales del mismo y forman parte de los requerimientos de este 

Capitulo. 

b. Donde estandares o requerimientos no estén contemplados en este Capitulo o en este 

Reglamento, el cumplimiento con otras leyes, cédigos, ordenanzas y reglamentos 

adoptados por ta OGPe o el NCBPR, se considerardn como evidencia prima facie en 

cumplimiento con el propésito de este Reglamento. 

c. Vehiculos y embarcaciones u otros transportes similares que estén en un lugar fijo y sean 

ocupados como edificio, deberd ser considerado como edificios y cumplir con este 

Capitulo. 

d. Edificios existentes con permiso de construccién otorgado con anterioridad a la 

disposici6n de este Capitulo, tendran que cumplir con jas disposiciones para edificios 

existentes, conforme dispone el Codigo de Construccidn de Puerto Rico y el Cédigo de 

Incendios de Puerto Rico, vigentes aplicables, asi como cualquier documentacién formal 

emitida sobre el particular por el NCBPR. 

e. Reparaciones, renovaciones, alteraciones, reconstrucciones, cambios de ocupacién y 

ampliaciones a edificios tendran que cumplir con este Capitulo, el Codigo de Edificios 

Existentes, el Codigo de Construccién de Puerto Rico, el Cédigo de Incendios de Puerto 

Rico, y cuaiquier reglamentacién o documentacién final emitida por el NCBPR, vigentes y 

aplicables. 

f. Equipos, materiales y operaciones de nueva introduccién reguladas por este Capitulo 

tendran que cumplir con los requerimientos para nueva construccidn o nuevos procesos. 

LICENCIA SANITARIA 

DISPOSICIONES GENERALES 

BASE LEGAL 

La Ley Num. 161-2009, segdn enmendada, faculté a la OGPe, a través de su Secretario Auxiliar, 

alos Municipios con Jerarquia de la tala lil, los PA, segun aplique, a emitir la Licencia Sanitaria, 

relacionadas, directa o indirectamente, al desarrollo y uso de terrenos y para la operacién de 

negocios en Puerto Rico. 
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SECCION 4.3.1.2 

SECCION 4.3.1.3 

REGLA 4.3.2 

SECCION 4.3.2.1 

SECCION 4.3.2.2 

PROPOSITO 

Este Capitulo tiene como proposito establecer las disposiciones para evaluacién, revision 

y otorgamiento de las Licencias Sanitarias. 

Se incluyen, los criterios de disefio para proyectos de construccién, nuevos o existentes y 

los requisitos para la operacién de negocios a ser inspeccionados como parte del 

cumplimiento de la Licencia Sanitaria. 

USOS 

Toda solicitud para Licencia Sanitaria sera presentada a través del SUI dentro del proceso 

de un Permiso Unico al amparo de lo establecido en la Regla 3.7.1 de este Reglamento. 

La OGPe o el DS revisaran y podra establecer cualquier requerimiento que sea aplicable 

al amparo de su reglamentacion, posterior a realizar las inspecciones para verificar el 

cumplimiento con las normas aplicables, y los respectivos acuerdos colaborativos entre 

ambas entidades gubernamentales. 

REQUISITOS PARA OBTENER UNA LICENCIA SANITARIA 

DISPOSICION GENERAL 

Ademas de cumplir con los requisitos generales establecidos en la Regia 2.1.9 (Presentacién 

de Solicitudes de Servicios) del Tomo II de este Reglamento, toda persona natural, compajiia 

o sociedad o cualquier otra entidad, duefo u operador de ésta que solicite una Licencia 

Sanitaria vendra obligada a cumplir con todas las disposiciones contenidas en este 

Reglamento, en el Codigo de Construccién de Puerto Rico vigente, y cualquier otro 

documento formal o reglamento aplicable, de acuerdo a la operacién propuesta. 

PROCEDIMIENTO ESPECIFICO PARA OBTENER UNA LICENCIA SANITARIA 

El solicitante certificara que el establecimiento para el cual solicita la Licencia Sanitaria, 

esta en conformidad o cumplira con los requisitos establecidos en este Reglamento, en el 

Codigo de Construccién de Puerto Rico o normativas vigentes. 

Al amparo de esto, se podra emitir la respectiva Licencia Sanitaria previo a realizar las 

inspecciones requeridas. 

Se, realizara una inspeccion del establecimiento posterior a emitirse la Licencia Sanitaria, 

que compruebe, documente y confirme la adecuacidad de las condiciones fisicas y 

sanitarias exigidas por las disposiciones aplicables de este Reglamento. 

Los Profesionales e Inspectores Autorizados son responsables del contenido y el 

cumplimiento con las disposiciones reglamentarias y legales de los informes de inspeccién 

que preparan y someten como parte de la evaluacién de tramite. 

El informe de inspeccion, se hara formar parte del expediente del caso del Permiso Unico. 

Cuando dicho informe sea realizado por un PA o IA contendrd el siguiente parrafo: 

“Yo [NOMBRE y APELLIDOS], [PA/IA], CERTIFICO que el establecimiento objeto de 

la presente Licencia Sanitaria reune los requisitos reglamentarios aplicables de 

seguridad, rotulacion, equipo, disefio y estructurales.” 

Para la presentacién de una solicitud de Licencia Sanitaria para operar una planta 

embotelladora de agua y planta manufacturera de hielo, debera presentar la siguiente 

informacion adicional, segun aplique: 

1. Localizacion y procedencia de la fuente de abasto de agua. 

REGLAMENTO CONJUNTO | 215



REGLA 4.3.3 

REGLA 4.3.4 

REGLA 4.3.5 

SECCION 4.3.5.1 

SECCION 4.3.5.2 

216 | 

2. Certificacién de las propiedades fisicas, quimicas, microbioldgicas y radioldgicas del 

agua, expedidas por un laboratorio certificado seguin definido por este reglamento. 

3. Enel caso de plantas embotelladoras de agua localizadas fuera de Puerto Rico, una 

certificaci6n de la autoridad reglamentadora competente en la jurisdiccidn donde 

esta localizada la planta, o de una agencia independiente de inspeccién aprobada o 

reconocida por el Secretario de Salud, a los efectos de que dicha planta cumple con 

los requisitos aplicables del Cédigo de Reglamentos Federales, para la fuente de 

abastos, instalaciones, método de embotellamiento, estandares de calidad de agua, 

control de calidad y rotulaci6n. 

4. Cualquier otra informacién que estime pertinente. 

VARIACIONES Y EXCEPCIONES 

El Secretario Auxiliar de la OGPe podra conceder variaciones y excepciones a las disposiciones 

de este Capitulo, siempre que la concesién de dichas variaciones y excepciones sea conforme 

a las leyes cuya implantacién haya sido delegadas a la OGPe; y siempre que, luego de evaluada 

la situacién, se determine que tal concesién no representa un riesgo potencial o inminente a 

la salud publica. Las solicitudes para otorgar variaciones y excepciones deberan radicarse por 

escrito. 

FISCALIZACION 

a. El DS tendrd la facultad de fiscalizar en cualquier momento, realizar inspecciones 

periddicas, multar, ordenar fa paralizacién o cierre de la operaciédn de un negocio o 

establecimiento de conformidad con lo dispuesto en el Reglamento General de Salud 

Ambiental y cualquier otro regilamento o ley aplicable del DS. 

b. El obtener una Licencia Sanitaria o Permiso Unico, no exime de cumplir con cualquier 

requerimiento incluido en este Reglamento, en el Cédigo de Construcci6n de Puerto Rico 

el Reglamento General de Salud Ambiental, y cualquier otro reglamento, ley o normativa 

vigente y aplicable. 

DISPOSICIONES PARA DISENO, CONSTRUCCION, USO Y OPERACION ESTABLECIMIENTOS 

DONDE SE PREPARAN Y SIRVEN ALIMENTOS 

CODIGO DE ALIMENTOS 

Por este medio se autoriza para ser utilizado como una guia de referencia para la evaluaci6n 

de los requisitos de la Licencia Sanitaria, las recomendaciones de la Administracidn de 

Alimentos y Drogas del Servicio de Salud Publica de los Estados Unidos, incluidas en el Cédigo 

de Alimentos (Food Code}, segin sea enmendado, y segun sea publicado por el Departarnento 

de Salud y Servicios Humanos de los Estados Unidos, Servicio de Salud Publica y la 

Administracién de Alimentos y Drogas de los Estados Unidos, para reglamentar el disefio y 

construccién, proveer para la radicacidn y aprobacién de planos, y disponer sobre los 

requisitos para expedicién de permisos dnicos. 

REQUISITOS DE ABASTO DE AGUA, PLOMERIA Y DESPERDICIOS 

a. Enlos establecimientos que se dedican a la elaboracién, fabricacion, preparacion, servicio 

y venta de alimentos, el agua tiene que ser potable y cumplir con los pardmetros 
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SECCION 4.3.5.4 

SECCION 4.3.5.5 

establecidos para la potabilidad del agua. 

Tiene que ser obtenida de una fuente aprobada, de un sistema publico o privado de agua 

que esté construido, mantenido y operado de acuerdo con las disposiciones del Codigo 

de Construccién de Puerto Rico, vigente y cualquier otra reglamentacién o normativa 

vigente y aplicable 

DESINFECCION DEL SISTEMA 

El sistema de agua potable tiene que desaguarse y desinfectarse cuando se haya realizado 

algun tipo de construccién, reparacién o modificacién en el sistema de agua potable, antes 

de reinstalarse el servicio o haya ocurrido una situaci6n de emergencia, tal como una 

inundacién, que pudiera haber introducido contaminantes al sistema; tiene que desaguarse 

y desinfectarse antes de reinstalar nuevamente el servicio. 

ESTANDARES DE CALIDAD DE AGUA POTABLE EN LOS ESTABLECIMIENTOS 

Agua potable - A excepcidn de fo especificado bajo el préximo inciso: “agua no potable”, 

el agua procedente de un sistema publico de agua tiene que cumplir con los estandares 

primarios de agua potable establecidos en el 40 CFR 141; y el agua procedente de un 

sistema privado de agua tiene que cumplir con los estandares estatales de calidad de agua 

potable. 

Agua No potable 

1. Un abasto de agua no apta para beber se puede usar solo si su uso esta aprobado. 

2. El agua no apta para beber puede ser usada solamente para otros propdsitos que no 

sean culinarios, tales como acondicionadores de aire, enfriamiento de equipo que no 

contenga alimentos, proteccion contra el fuego y para riego. 

Analisis de muestras - Excepto cuando sea usada como especificado. bajo la seccién 

anterior, el agua de un sistema privado de agua tiene que ser muestreada y analizada por 

lo menos anuaimente y segun requerido por los reglamentos estatales de calidad de agua. 

Informe del muestreo - El informe mas reciente de muestreo del sistema privado de 

agua debe ser retenido en archivo en el establecimiento de alimento, o debe ser 

mantenido segun especificado por reglamentos estatales de calidad de agua. 

CANTIDAD Y DISPONIBILIDAD DEL AGUA 

Capacidad 

1. La fuente y sistema de agua tiene que ser de suficiente capacidad para cumplir con 

las demandas de agua del establecimiento de alimento. 

2. Los sistemas de generaci6n y distribucién de agua caliente tendran que ser suficientes 

para cumplir con los periodos de mayor demanda del establecimiento de alimentos. 

Presion - El agua a presion tiene que suplirse a todos los aditamentos y al equipo, 

incluyendo al equipo relacionado al alimento pero que requiera usar agua. Se exime de 

esta disposicién en el caso de suministro de agua para establecimientos temporeros 0 en 

casos de interrupciones temporeras del servicio en los cuales el agua no tiene que tener 

presion. 

Distribucién, entrega y retencién - El agua tiene que venir de una fuente, mediante uso 

de: 

1. Una red principal aprobada de agua publica; o 
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2. Uno o mas de los siguientes medios tienen que ser construidos, mantenidos y 

operados de acuerdo a la ley: 

a) Cafieria matriz privada de agua, bombas de agua, tuberias, mangueras, 

conexiones y accesorios relacionados. 

b}) Vehiculos para transporte de agua, y 

c) Envases de agua. 

Abasto alterno de agua 

Un establecimiento temporero de alimento que no tenga un abasto permanente de agua, 

y un establecimiento de alimento con una interrupcién temporera de su abasto de agua, 

tiene que tener agua que cumpia con los estandares de calidad de agua potable 

establecidos en este reglamento, disponible mediante: 

Un abasto de agua embotellada 

Uno o mas envases portatiles cerrados; 

Un tanque cerrado para transportar agua; 

Un tanque en el local para almacenar agua; 

Cafieria, tuberia o manguera conectadas a una fuente adyacente aprobada. OW
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SISTEMA DE PLOMERIA 

Materiales Aprobados 

1. El sistema de plomeria y mangueras para el transporte agua tienen que estar 

construidos y reparados con materiales aprobados conforme al Codigo de Plomeria 

de Puerto Rico (ICP), adoptado en el Codigo de Construccién de Puerto Rico vigente y 

cualquier otro reglamento o normativa vigente y aplicable. 

2. Los filtros de agua tienen que estar fabricados con materiales seguros. 

Disefio, construccién e instalacién 

1. El sistema de plomeria tiene que ser disefiado, construido e instalado conforme al 

Cédigo de Plomeria de Puerto Rico (ICP), adoptado en el Cédigo de Construccién de 

Puerto Rico, vigente y cualquier otro reglamento o normativa vigente y aplicabie. 

2. Los accesorios de plomeria, tales como mezcladoras, llaves, lavamanos, servicios 

sanitarios o urinales, tienen que ser de facil limpieza. 

Instalaciones de lavado de manos 

1. Los lavamanos tienen que estar equipados para proveer agua a una temperatura de 

por lo menos 1009F (382 C) a través de una valvula mezcladora o llaves combinadas. 

2. Las valvulas de mezcladora de vapor no deben usarse en los lavamanos. 

3. Una pluma de cierre automatico, cierre lento o pluma con metro, tiene que proveer 

un flujo de agua de por lo menos quince (15) segundos sin la necesidad de reactivar 

la pluma. 

Prevencién de retroflujo, espacio de aire (air gap) - El espacio de aire de los equipos, 

incluyendo el equipo no relacionado a los alimentos, debe cumplir con el Codigo de 

Plomeria de Puerto Rico (ICP), vigente. 

Dispositivo para la prevencién de retroflujo, disefio estandar - Un dispositivo de 

prevencién de retroflujo o retrosifonaje instalado en un sistema de abasto de agua, tiene 

que cumplir con los estandares de la Sociedad Americana de Ingenieria Sanitaria, 

American Society of Sanitary Engineers (A.S.S.E.}, para esa aplicacidn en especifico y tipo 

de dispositivo, conforme establece el Codigo de Plomeria de Puerto Rico vigente. 

Dispositivo para tratamiento, disefio - Un filtro de agua, panel de tela metalica, tamiz u 
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otro dispositivo de acondicionamiente de agua instalado en lineas de agua, tiene que ser 

disefiado para desmontar facilmente para mantenimiento y limpieza regularmente. El 

fiitro de agua tiene que ser de tipo reemplazable. 

g. Cantidad y capacidad de los lavamanos 

1. Excepto como especificado en los incisos (B) y (C) de esta seccién, debe proveerse por 

lo menos un (1) lavamanos o el numero de tavamanos necesario para el uso 

conveniente de los empleados y no menos de los requeridos por el Cédigo de 

Construccién de Puerto Rico, vigente. 

2. En un establecimiento que tenga un (1) solo lavamanos, éste se puede sustituir por 

uno automatico, siempre que éste Ultimo sea capaz de remover los tipos de sucio 

encontrados en las operaciones de alimentos que se estén llevando a cabo en el 

establecimiento. 

3. Sies aprobado, cuando ia exposicién del alimento es limitada y los lavamanos no 

estén convenientemente disponibles, como es el caso de algunos establecimientos 

temporeros 0 en algunas areas de las maquinas expendedoras, los empleados pueden 

usar toallitas desechables humedecidas con solucidn quimica para lavarse las manos. 

h. Servicios sanitarios y urinales — 

1. Debe proveerse no menos del numero de servicios sanitarios requeridos por el Codigo 

de Construccién de Puerto Rico, vigente. 

2. La sustitucién de urinales por servicios sanitarios, debe hacerse de acuerdo al Cédigo 

de Plomeria de Puerto Rico (ICP), adoptado en el Cédigo de Construccién de Puerto 

Rico, vigente. 

i. Fregadero de servicio (pileta) - Por lo menos un fregadero de servicio y un contenedor 

para limpieza, equipado con desagtie de piso, tiene que ser provisto y convenientemente 

localizado, fuera del area de elaboraci6n, para la limpieza de los pafios o equipos similares 

para limpieza de pisos y para la disposici6n de agua de lavado de estos pafios y 

desperdicios liquidos. 

j.  Dispositivo para la prevencién de retroflujo, cuando se requiere — 

1. El sistema de plomeria debe estar instalado para evitar que un retroflujo de un 

contaminante (sdlido, liquido o gaseoso) y que este pueda entrar al sistema de abasto 

de agua. 

2. Deberan instalarse dispositivos o mecanismos (Air Gap) en grifos, mangas, 

mangueras, llaves de manguera para la prevencién de retroflujo conforme establece 

el Cédigo de Plomeria de Puerto Rico (ICP), vigente. 

k. Dispositivo para la prevencidn de retroflujo, carbonatador 

1. Sino esta provisto con un espacio de aire, debe instalarse una valvula de doble cotejo 

con un respiradero intermedio precedido por una tela metalica de no menos de 100 

hilos por cada 25.4mm (100 hilos por pulgada), corriente arriba de un dispositivo de 

carbonatacidn y corriente abajo de cualquier cobre en fa linea suplidora de agua. 

2. La valvula de cotejo sencilla o doble conectada ai carbonatador no necesita ser de 

tipo respiradero si un espacio de aire o un dispositivo de prevencién de retrofiujo con 

respiradero ha sido provisto de otra forma. 

|. Lugar y colocacién de los lavamanos - Lugar y colocacidn de los lavamanos — el lavamanos 

para los empleados debe estar accesible y convenientemente localizado: 

1. Para permitir que Jos empleados usen convenientemente el mismo, en la preparacién 

de alimentos, servicio de alimentos y areas para lavar utensilios; y 

2. En servicios sanitarios o en sus cercanias. 

m. Lugar para la ubicacién de dispositivos para la prevencién de retroflujo 
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1. £I dispositivo de prevencion de retroflujo tiene que ser colocado de manera que se le 

pueda dar servicio y mantenimiento. 

2. El filtro de agua, la tela metalica y otro dispositivo de acondicionamiento para agua 

instalado en lineas de agua, tiene que ser colocado para desmontar facilmente para 

servicio y limpieza regular. 

Operacién y mantenimiento del lavamanos 

1. Aun lavamanos se le tiene que dar mantenimiento continuo, de manera que esté 

accesible en todo momento para el uso de los empleados. 

2. El favamanos no debe ser usado para otro propdsito que no sea para el lavado de 

manos. 

3. Una instalacién de lavado de manos automatica puede ser usada en conformidad con 

las instrucciones del manufacturero. 

Prohibicién de una conexién cruzada 

1. Ninguna persona puede crear una conexién cruzada, conectando una tuberia o 

conducto entre el sistema de agua potable y el sistema de agua no potable, o un 

sistema de agua de una calidad desconocida. 

2. El sistema de tuberfa de agua no potable tiene que ser durable y debe estar 

identificado de manera que sea distinguido rapidamente de la tuberia que lleva agua 

potable. 

Itinerario de inspeccién y mantenimiento def dispositivo de un sistema de agua - Un 

dispositivo, como por ejemplo uno para el tratamiento de agua o prevencién de 

retroflujo, tiene que ser calendarizado para inspeccién y servicio, de acuerdo con las 

instrucciones del fabricante y tan frecuente como sea necesario para prevenir fallas del 

dispositivo, basado en las condiciones locales de agua. La persona a cargo debe mantener 

los registros demostrativos de la inspeccidn y servicio. 

Limpieza de la reserva de agua de los dispositivos que producen neblina (Fogging) 

1. Un depédsito de abastecimiento de agua que es usado para suplir agua a un 

dispositivo, tal como uno que produce neblina, tiene que: 

a) Dérsele mantenimiento, segun las especificaciones del fabricante, y 

b) Limpiarse segin las especificaciones del fabricante o de acuerdo a las 

especificaciones en el préximo inciso de esta, la alternativa que sea més estricta. 

2. Los procedimientos de limpieza tienen que seguir como minimo los siguientes pasos 

y tienen que llevarse al menos una vez por semana: 

a) Desaguar completamente y desmontar las partes que estén en contacto con agua 

y aerosol; y 

b)  Limpiar con cepilfo el embalse, tuberia de aerosol y boquillas de desagile con una 

solucién detergente apropiada. 

c) Descargar el sistema completamente con agua para remover fa solucién de 

detergente y acumulacién de particulas; y 

d) Enjuagar mediante inmersién, rociador, limpieza del embalse con un pafio, 

tuberia de aerosol y boquillas de descargas, con una solucién de hipoctorito de 

50 mg/L por lo menos. 

Mantenimiento del sistema en buen estado de reparaci6n - El sistema de plomeria tiene 

que: 

1. Ser reparado de acuerdo a al Codigo de Plomeria de Puerto Rico (ICP), vigente y 

cualquier otro reglamento aplicable; y 

2. Mantenerse reparado correctamente. 

Tanque portatil de agua - Los materiales usados en la construccidn de un tanque portatil 
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de agua para todo establecimiento de alimento y sus dependencias, tienen que ser: 

1. Seguros; 

2. Durables, resistentes a la corrosién y no absorbente; y 

3. Con una superficie de terminaci6n suave y de facil limpieza. 

t. Disefio y construccién del sistema cerrado, inclinado para drenar - Un tanque movible 

de agua tlene que ser: 

1. Estar cerrado desde la entrada para llenar hasta la salida de descarga; e 

2. Inclinado hacia una salida que permita su completo desagtie. 

u. Puerta de inspeccién y limpieza, protegida y asegurada - Si un tanque de agua es 

disefiado con portilla de acceso para inspeccién y limpieza, la abertura tiene que estar en 

el tope dei tanque y, ademas: 

1. Tener un borde levantado hacia arriba de por lo menos media (1/2) pulgada (13 mm); 

y 
2. Estar equipado con un montaje para cubrir la portilla que tenga: 

a) Una junta y un dispositivo para asegurar la cubierta en su sitio; y 

b) Un borde levantado para recubrir la entrada e inclinado para desaguar. 

v. Limite de uso de tos hilos de tipo "V" - Un accesorio de tuberfa con hilos en forma de "V" 

en una entrada o salida del tanque de agua puede ser permitido solamente cuando una 

manguera esta permanentemente conectada al tanque. 

w. Proteccién de la ventilacién del tanque - Si se provee un tanque de agua con respiradero, 

el mismo tiene que terminar en direccién descendente y debe ser cubierto con: 

1. Una malla de 16 hilos (25.4 mm) por pulgada lineal o equivalente, cuando el 

respiradero esté en un area protegida; o 

2. Un filtro protector, cuando el respiradero esté en un drea que no esta protegida de 

sucio e inmundicias sopladas por el viento. 

x. Entrada y salida inclinadas para drenar: 

1. La entrada y salida de un tanque de agua tienen que estar inclinadas para desaguar. 

2. La entrada de un tanque de agua debe estar en tal posicién que esté protegida de 

contaminantes, tales como descargas de desperdicios, polvo de la calle, aceite o 

grasa. 

y. Manguera, construccién e identificacién - La manguera que para transportar el agua 

potable al tanque debe ser: 

1. Segura; 

2. Durable, resistente a corrosién e impermeable; 

3. Resistente a agujeros, astilladas, hendeduras, raspaduras, ralladuras, torcimiento y 

descomposicién; 

4. Con una terminaci6n interior suave; e 

5. identificada en forma clara y duradera para su uso, si no esta permanentemente 

conectada. 

z. Cantidad y capacidad del filtro de aire comprimido - Cuando se usa aire comprimido para 

aumentar la presion en el sistema del tanque de agua, se debe instalar entre el compresor 

y el sistema de agua potable, un filtro que no permita el paso de aceite o sus vapores en 

la linea de suplido de aire. 

aa. Cubierta protectora o dispositivo - Una tapa y cadena, gabinete cerrado, tubo cerrado de 

almacenaje u otra tapa o artefacto protector aprobado, debe proveerse para la entrada 

y salida de agua y manguera. 

bb. Operacién y mantenimiento de la descarga del sistema y desinfeccién - El tanque de 

agua, las bombas y las mangueras, tienen que ser limpiados mediante desagtie, y 
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desinfectados antes de ponerse en servicio después de una construccién, reparacién, 

modificacién y después de periodos de tiempo sin uso. 

cc. Prevencién de retrofiujo usando una bomba y manguera 

1. El tanque de agua, bomba y manguera tienen que ser operados de manera que se 

pueda prevenir el retroflujo y otra contaminacién del abasto de agua. 

2. Proteccidn de la entrada, salida y ajustador de la manguera 

3. Sino esta en uso, el tanque de agua, la entrada de la manguera y ajuste de salida, 

tienen que estar protegidos usando una cubierta o artefacto, segtin especificado. 

dd. Tanque, bomba y mangueras, dedicacién 

1. Excepto como especificado en el préximo inciso de esta seccién, un tanque de agua, 

bomba y manguera usados para transportar agua potable, no pueden usarse para 

ningun otro propdsito. 

2. Los tanques de agua, bombas y mangueras aprobadas para alimentos liquidos, 

pueden ser usados para transportar agua potable si son limpiados y desinfectados 

antes de usarse. 

AGUAS NEGRAS, OTROS DESPERDICIOS LIQUIDOS Y AGUA DE LLUVIA 

Sistemas de drenaje del establecimiento - Los sistemas de desagtie de establecimientos 

de alimento, incluyendo las trampas de grasa que transportan aguas negras, tienen que 

ser disefiados e instalados como especificado. 

Prevenci6én de retroflujo 

1. Excepto como especificado en los préximos dos (2) incisos de esta seccidén, no debe 

existir una conexién directa entre el sistema de aguas negras y un desagile que se 

origina en el equipo donde es colocado el alimento, equipo portatil, o utensilios. 

2. Una maquina para lavar equipo y utensilios puede tener una conexidn directa entre 

su desagile y un desagtie de piso, siempre y cuando la maquina esté localizada dentro 

de cinco (5) pies (1.5 mm) de un desagiie de piso con sifén y la maquina esté 

conectada a la entrada de un desagiie de piso, con ventilacién apropiada, si esta 

permitido en el Cédigo de Plomeria de Puerto Rico o reglamento aplicable. 

3. Un fregadero para lavar utensilios o alimentos, puede tener una conexi6n directa, si 

esta permitido por el Codigo de Plomeria de Puerto Rico o reglamento vigente. 

Trampa de grasa — Las trampas de grasa deberdn ser colocadas accesiblemente, de 

manera que se pueda fimpiar con facilidad. Deberd ser instalada conforme al Codigo de 

Plomeria de Puerto Rico (ICP) y cualquier Reglamento aplicable de la AAA. 

Transportaci6n de aguas negras - Las aguas negras tienen que ser transportadas al punto 

de eliminacién por un sistema sanitario aprobado u otro sistema, incluyendo e! uso de 

vehiculos de transportar aguas negras, tanque de retenciédn de desperdicios, bombas, 

tuberias, mangueras y conexiones que sean construidas, mantenidas y operadas de 

acuerdo a la reglamentacién vigente. 

Remocién de desperdicios de una venta ambulante de alimentos - Las aguas negras y 

otros desperdicios liquidos tienen que ser removidos de un establecimiento ambulante 

de alimentos a un drea de servicio aprobada para desperdicios, o por un vehiculo de 

transporte de aguas negras, de tal manera que no Se cree un peligro a la salud publica o 

se convierta en estorbo publico. 

Descarga de un tanque de retencidn de desperdicios - Un tanque de retencidn para 

desperdicios liquidos tiene que descargarse completamente en forma sanitaria mientras 

se le da su servicio. 
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g. Sistema aprobado para la disposicién de aguas negras - Las aguas negras tienen que ser 

eliminadas por una instalacién aprobada que sea: 

1. Una planta de tratamiento de aguas negras o alcantarillado sanitario publico; o 

2. Un sistema individual de eliminacién de aguas negras con tamafio, construccién, 

mantenimiento y operacién conforme al Cédigo de Sistemas Privados para Aguas 

Residuales de Puerto Rico, adoptado en el Cédigo de Construccién de Puerto Rico 

vigente. 

Otros desperdicios liquidos y agua de Huvia - El desagiie condensado y otros liquidos de 

aguas no usadas y agua de lluvia tienen que descargarse del punto de descarga al punto 

de disposicién de acuerdo a la Reglamentacién vigente. 

BASURA, RECICLABLES Y DEVOLUCIONES 

Area de almacenaje interior - Un drea de almacenaje de basura, materiales reciclables y 

devoluciones que esté dentro del establecimiento de alimento, debe cumplir con lo 

especificado en este Reglamento. 

Superficie de almacenaje exterior - Una superficie de almacenaje exterior de basura, 

materiales reciclables y devoluciones, tiene que ser construida de materiales 

impermeables, tales como concreto o asfalto y tiene que ser suave, durable y con declive 

para desaguar. 

Cercado exterior - Si se usa un cercado exterior para basura y materiales reciclables y 

devoluciones, e! mismo tiene que ser de materiales durables y faciles de limpiar. 

Contenedores: 

1. Excepto como especificado en el préximo inciso de esta seccidn, los receptaculos y el 

equipo para basura y materiales reciclables y devoluciones que contienen residuos de 

alimento, tienen que ser durables, faciles de limpiar, resistentes, a prueba de insectos 

y roedores, y a prueba de gotereo e impermeables. 

2. Bolsas plasticas y bolsas de papel resistentes a la humedad pueden ser usadas para 

forrar receptaculos utilizados para almacenaje dentro del establecimiento de 

alimento o dentro de receptaculos cerrados localizados en areas exteriores. 

Receptaculos en maquinas expendedoras - Un receptaculo de basura no puede ser 

localizado dentro de una maquina expendedora, excepto aquel receptaculo para las tapas 

o chapas de botellas de bebidas 

Receptaculos exteriores: 

1. Los receptaculos y equipo para basura y materiales reciclables y devoluciones que 

contienen residuos de alimento que son usados en el exterior del establecimiento de 

alimento, tienen que ser disefiados y construidos con tapas, puertas o cubiertas bien 

ajustadas. 

2. Los receptaculos y equipo para basura y materiales reciclables, tal como un 

compactador fijo, tienen que instalarse de tal forma que la acumulacién de 

inmundicias y la atraccién y criadero de insectos y roedores sea minimizada y se 

facilite una limpieza efectiva a su alrededor, y si el equipo no esta instalado, debe 

tener una base para desagiie. 

Areas de almacenaje, cuartos y contenedores, capacidad y disponibilidad: 

1. El area y el cuarto de almacenaje interior, el area de almacenaje exterior abierto y 

cerrado, asi como los receptaculos, deben ser suficiente en capacidad para retener la 

basura y materiales reciclables y devoluciones acumuladas. 

2. Se debe proveer un receptdculo para cada area del establecimiento de alimento o 
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local donde la basura es generada o descartada regularmente, o donde los materiales 

reciclables o devoluciones son colocados. 

3. Siel papel toalla es usado en los lavamanos, un receptaculo para basura tiene que ser 

colocado en cada lavamanos o grupo de lavamanos adyacentes. 

Receptaculo del servicio sanitario, cubierto - El servicio sanitario asignado al uso de 

damas tiene que estar provisto de un receptaculo con tapa para toallas sanitarias. 

Equipo de limpieza y suministros: 

1. Aexcepcién de lo especificado en prdéximo inciso de esta seccidén, suministros, equipo 

y material adecuado de limpieza, tales como bombas de presién, agua caliente, vapor 

y detergentes, deben ser provistos seguin sea necesario para una limpieza efectiva del 

equipo y receptaculos para basura y materiales reciclables y devoluciones. 

2. Si es aprobado por la agencia reguladora, se pueden usar los servicios de limpieza 

fuera del local, si no se provee el equipo y suministros de limpieza. 

Areas de almacenaje, maquinas de reembolso, localizacién de receptaculos y unidades 

de manejo de desperdicios: 

1. Un area designada para basura, materiales reciclables y devoluciones, excepto como 

especificado en el préximo inciso de esta seccién, una maquina de canjeo para 

materiales reciclables o devoluciones, tienen que ser colocadas de tal manera que 

estén separadas de los alimentos, equipo, utensilios, manteleria y articulos de un solo 

servicio y un solo uso, y donde no sean un estorbo o peligro para la salud publica. 

2. Una maquina de canjeo puede ser ubicada en un area de almacenaje de alimento 

empacado o 4rea de consumidor de un establecimiento de alimento si el alimento, 

equipo y utensilios, manteleria y articulos desechables no estan sujetos a 

contaminacién por las maquinas y no sean un estorbo o un peligro a la salud publica. 

3. La localizacién del equipo y receptadculos de basura y materiales reciclables y 

devoluciones, no debe convertirse en un peligro o estorbo a la salud publica o 

interferir con la limpieza del espacio adyacente. 

Almacenaje de desperdicios, reciclables y devoluciones - La basura, materiales 

reciclables y devoluciones, tienen que ser almacenados en contenedores o equipo para 

desechos de manera que sean inaccesibles a insectos y roedores. 

Contenedores de basura - Las dreas de almacenaje, cercados y contenedores de basura 

y materiales reciclables y devoluciones, tienen que ser mantenidos en buenas 

condiciones. 

Prohibiciones de almacenaje exterior: 

1. Aexcepcidn de lo especificado en el préximo inciso de esta seccidn, los contenedores 

para la basura que no retinen los requisitos tales como receptaculos que no son 

resistentes a roedores, bolsas plasticas no protegidas y bolsas de papel o unidades en 

fardos que contienen materia con residuos de alimento, no deben ser almacenados 

en el exterior. 

2. Cartén u otro material de empaque que no contiene residuos de alimentos que estén 

esperando un recogido regular calendarizado para llevar a un sitio de reciclaje o de 

disposicién, puede ser almacenado afuera sin estar en un contenedor cubierto, si de 

tal manera no se convierte en un criadero de roedores 

Cubierta para los contenedores: 

1. Loscontenedores y equipo para basura y materiales reciclables y devoluciones, deben 

estar cubiertos. 

2. Dentro del estabiecimiento de alimento, si el equipo y los receptaculos: 

a) Contienen residuos de alimento y no estan en continuo uso; 0 
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b) Después que se han Ilenado; y 

c) Con puertas de cierre ajustado si son materiales que estén en el exterior del 

establecimiento de alimento. 

0. Tapones para drenajes - Los desagiies en los contenedores y equipo para basura y 

materiales reciclables y devoluciones deben tener un tapén de desagiie. 

p. Contenedores o vehiculos - La basura y materiales reciclables y devoluciones tienen que 

ser removidos del local por medio de: 

1. Contenedores portatiles construidos y mantenidos de acuerdo a la ley; 0 

2. Un vehiculo de transporte que sea construido, mantenido, y operado de acuerdo a la 

ley. 

q. Instalaci6n comunal o individual- Los desperdicios sdlidos que se desechan, por ejemplo, 

desechos generados por medio del sistema de aguas negras, tal como a través de 

moledoras y pulpadoras, tienen que ser reciclados o dispuestos en una instalacién 

aprobada, ya sea publica o privada, tienen que ser depositados en una instalacién 

individual de basura, tal como relleno sanitario o incinerador, de tamafio adecuado y 

construccién, mantenimiento, y operacién, de acuerdo a la ley. 

SECCION 4.3.5.9 — INSTALACIONES FISICAS 

a. Caracteristicas de las Superficies Interiores - Excepcién de lo especificado en los 

préximos incisos de esta seccidn, los materiales para pisos, paredes y techos interiores, 

bajo condiciones de uso normal, tienen que ser: 

1. Suaves, duraderas y de facil limpieza para dreas donde las operaciones del 

establecimiento de alimento son llevadas a cabo. 

2. Alfombras de hilo tupido, de facil limpieza para alfombradas; 

3. Impermeables para areas sujetas a humedad, tales como areas para preparacién de 

alimentos, refrigeradores o neveras, lavado de equipo y utensilios, cuartos sanitarios, 

servicios ambulantes de ventas de alimentos y aquéllas donde se usa métodos de 

limpieza de baideo de agua o de aspersién. 

4. En un establecimiento de alimento temporero: 

a) Si posee declive para desaguar, el piso puede ser concreto, asfalto, tierra o 

gravilla si esta cubierto con un tapete, plataformas removibles, tablones de 

listones transversales u otro material adecuado aprobado, que son efectivamente 

tratados para controlar polvo y evitar fango; y 

b) Las paredes y techos deben ser construidos de un material que proteja el interior 

de las inclemencias del tiempo, del polvo y particulas que son trafdos por el 

viento. 

b. Caracteristicas de las superficies exteriores: 

1. Las areas exteriores para caminar y guiar tendran que ser revestidas con concreto, 

asfalto, gravilla u otros materiales que han sido efectivamente tratados, para 

minimizar la acumulaci6n de polvo, facilitar su mantenimiento y evitar el fango. 

2. Las superficies exteriores de edificios y establecimientos ambulantes de alimento, 

tendran que ser de material resistente a las inclemencias del tiempo y cumplir con la 

ley establecida. 

3. Las areas exteriores para almacenar basura, materiales reciclables o devoluciones, 

deben ser materiales especificados en el Codigo de Alimento. 

c. Disefio, construccién e instalacién: 

1. Pisos, paredes y techos - Los pisos, cubiertas de pisos, paredes, cubiertas de paredes 
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y techos, tendran que ser disefiados, construidos e instalados de manera que sean 

suaves, faciles de limpiar, excepto las cubiertas def piso, para evitar resbalar u otras 

aplicaciones que pueden ser usadas por razones de seguridad. 

Lineas de Servicio: 

a) Las lineas de servicio publico y tuberias no deben estar expuestas 

innecesariamente. 

b) Las lineas de servicio publico y tuberias, tendran que ser instaladas de manera 

que no obstruya o interfiera con la limpieza de pisos, paredes 0 techos. 

c) Las lineas de servicio publico y tuberias no pueden ser instaladas en el piso. 

Uniones de pisos y paredes, céncavas, cerradas o selladas: 

a} En los establecimientos de alimento donde se utilicen los métodos de limpieza 

que no incluyan el baldeo de agua, las juntas de los pisos y las paredes deben de 

ser concavas y cerradas y no mayores de 1/30 de pulgada (1 mm). 

b) Los pisos en establecimientos de alimento donde se usa el baldeo como método 

de limpieza, tendran que tener instalaciones de desagiie y un declive para drenaje 

del agua y las juntas de los pisos y paredes tienen que ser céncavas y selladas. 

Alfombrado del piso, restricciones e instalacién: 

a) Las cubiertas de piso, por ejemplo, alfombras y materiales similares, no deben 

instalarse como cubierta para el piso en areas de preparacién de alimentos, 

refrigeradores “walk-in”, areas de lavado de equipo y utensilios, areas de cuartos 

sanitarios, donde estan ubicados fos lavamanos, inodoros y urinales, cuartos de 

almacenaje de basura, u otras areas sujetas a humedad, baldeo o métodos de 

limpieza por aspersi6n. 

b) Si se reviste el piso con alfombra en otras areas que no sean aquéllas 

especificadas bajo el inciso anterior de esta seccién las mismas deben ser: 

1) Fijadas al piso con una materia segura, pegajosa y durable, usando un método 

de estirar y clavar o por cualquier otro métado; e 

2) Instaladas bien pegadas sobre el zécalo de la pared. Si se instala separada del 

zocalo, debe utilizarse un cubre falta de metal o de cualquier otro método 

aprobado. 

Cubierta del piso, esteras y tablados - Las alfombras de area y tablados tendran que 

ser disefiadas de manera que sean faciles de remover al momento de limpiar. 

Revestimiento y cubiertas para paredes y techos: 

a) Los materiales para cubiertas de paredes y techos tendran que ser instalados de 

manera que sean de facil limpieza. 

b) Excepto aquellas dreas usadas para almacenaje seco solamente, el concreto, los 

bloques porosos o ladrillos usados para la construccién de paredes interiores, 

tendrén que ser terminadas y selladas para proveer una superficie suave, 

impermeable y de facil limpieza. 

Accesorios para paredes y techos: 

a) Excepto como especificado en el préximo inciso de esta seccidn, los accesorios 

adheridos a las paredes y techos, tales como: instalaciones eléctricas, 

componentes del sistema mecanico de ventilacién de los cuartos, respiraderos, 

abanicos de pared, articulos decorativos y otros accesorios, deben ser de facil 

limpieza. 

b) En el drea para consumidores, las superficies de paredes y techos y articulos 

decorativos y accesorios que son provistos para crear ambiente, no necesitan 

reunir este requisito si se mantienen limpios. 
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8. Tachones, vigas y traviesas para paredes y techos - Los postes, viguetas y vigas no 

deben estar colocados en dreas sujetas a humedad. Este requisito no aplica a 

establecimientos temporeros de alimento. 

9. Protectores para bombillas: 

a) Aexcepcidn de lo especificado en el préximo inciso de esta seccién, las bombillas 

tienen que tener un escudo, revestimiento, o ser resistentes a golpes en las areas 

donde esta expuesto el alimento, equipo limpio, utensilios y manteleria, o 

articulos desechables sin envolver. 

b) Las bombillas con escudo, revestidas o resistentes a golpes, no tienen que ser 

usadas en dreas destinadas solamente para almacenar alimentos en empaques 

sin abrir, si: 

1) La integridad del empaque no se altera si vidrios rotos caen sobre éstos; y 

2} Alos empaques se les pueden quitar de encima las bombillas rotas antes de 

ser abiertos. 

c) Una ldmpara infrarroja u otra clase de lampara para dar calor debe estar 

protegida contra roturas, con un protector a su alrededor, extendiéndose éste 

mas alla de la bombilla, de manera que solamente la parte frontal de la bombilla 

esté expuesta. 

10. Ventilador del sistema de acondicionador de aire, calefaccién y ventilacién - Los 

sistemas de calefaccién, ventilacién y acondicionador de aire deben estar disefiados 

e instalados de tal manera que los ventiladores de succidn y salida no causen 

contaminacién al alimento, a las superficies en contacto con alimento, al equipo o a 

los utensilios. 

11. Dispositivos para el control de insectos, disefio e instalacién: 

a) Los dispositivos usados para electrocutar o aturdir insectos voladores tendran 

que ser disefiados para retener los insectos dentro del mismo. 

b) Los dispositivos para el control de insectos deben ser instalados de manera que: 

1) No estén localizados en la parte superior del area designada para la 

preparacion de alimentos, y 

2) Eviten que los insectos muertos y fragmentos de éstos sean expulsados o que 

caigan sobre alimento expuesto; equipo, utensilios y manteleria limpia, y 

articulos desechables sin envolver. 

12. Servicios sanitarios encerrados - Un servicio sanitario localizado en el local tiene que 

estar completamente cerrado y provisto con una puerta de cierre automatico que 

ajuste herméticamente a su marco, pero este requisito no aplica a un servicio 

sanitario que esté localizado fuera de un establecimiento de alimento, el cual no abre 

directamente hacia el establecimiento de alimento, tal como el servicio sanitario 

provisto por la administracién de un centro comercial. 

13. Aberturas al exterior, protegidas: 

a) Las aberturas exteriores de un establecimiento de alimento tienen que estar 

protegidas contra la entrada de insectos y roedores siguiendo las medidas 

preventivas a continuacién: 

1) Rellenar o cerrar agujeros y otros espacios a lo largo de pisos, paredes y 

techos; 

2) Ventanas con cierre hermético; y 

3) Puertas sdlidas con cierre automatico que ajuste herméticamente a su marco. 

b) 1 inciso 1(a} no aplica si el establecimiento de alimento tiene salida hacia una 
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14, 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

estructura mas amplia, por ejemplo, en un centro comercial, aeropuerto o 

edificio comercial; o hacia una estructura aneja, por ejemplo, un balcén, y las 

ventanas y puertas exteriores de las estructuras mas amplias o anejas estan 

protegidas con artefactos para evitar la entrada de insectos y roedores. 

c) Puertas exteriores usadas como salidas no necesitan cerrar automaticamente si 

estan: 

1) Sdlidas y ajustan herméticamente 

2) Disefiadas para uso solamente cuando existe una emergencia, por la 

autoridad encargadas de la proteccién contra fuego que tiene jurisdiccidn 

sobre el establecimiento de alimento; y 

3) Limitadas en uso de manera que no son utilizadas como entrada o salida dei 

edificio para otros propdésitos que no sean el designado para uso de 

emergencia. 

d}) A excepcidn de que las ventanas y puertas de un establecimiento de alimento o 

de una estructura mds amplia dentro de la cual se encuentra el establecimiento 

de alimento se mantienen abiertas para que haya ventilacion u otros propésitos, 

o en caso de un establecimiento de alimento que no tlene ventanas o puertas 

segun lo especificado bajo el Inciso (b), las aberturas deben estar protegidas para 

evitar la entrada de insectos y roedores mediante el uso de: 

1) Paneles de tela metalica de dieciséis (16) hilos por pulgada (16 hilos por cada 

25.4 mm); 

2) Cortinas de aire apropiadas en disefio e instalacion para controlar insectos 

voladores; 0 

3) Otros medios igualmente efectivos. 

e) Elinciso 4 de esta seccidn no aplica si no hay insectos voladores u otras sabandijas 

debido a la localizacién del establecimiento, condiciones del tiempo u otra 

condicién limitante. 

Paredes y techos exteriores, barreras protectoras - Las puertas y los techos dentro 

del perimetro de un establecimiento de alimento deben proteger de forma efectiva 

contra las inclemencias del tiempo y la entrada de insectos, roedores y otros 

animales. 

Areas exteriores de expendio de alimentos, proteccién el drea superior - Una 

maquina expendedora de alimentos debe tener sobreproteccién, excepto aquellas 

que venden bebidas enlatadas las cuales no tienen que cumplir con este requisito. 

Areas exteriores de servicio, proteccién en el area superior - Las dreas de servicio 

deben contar con sobreproteccién excepto aquellas areas donde sdlo se le surte con 

agua o se descargan aguas negras o cualquier otro desecho liquido a través de un 

sistema cerrado con mangueras, las cuales no necesita tener sobreproteccion. 

Superficies exteriores para caminar y conducir, inclinadas para el drenaje - Las 

superficies exteriores para caminar y conducir tienen que estar inclinadas para 

facilitar el desagtie. 

Areas exteriores para basura, sardinel e inclinacién para el desagiie - Las areas 

exteriores para basura han de ser construidas de acuerdo a Ia ley y tienen que tener 

un borde y declive para desaguar, recoger y disponer de desperdicios liquidos 

generados por desechos y aquélios generados al limpiar el area y los zafacones. 

Hogares privados y cuartos para vivienda o dormitorios, uso prohibido - Un hogar 

privado, un cuarto usado para vivienda o un dormitorio o area directamente 

conectada a un cuarto para vivir o dormir, no debe ser usado para Hevar a cabo 
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operaciones de establecimiento de alimento. 

20. Cuartos para vivienda o dormitorios, separacién - Los cuartos para vivienda o 

dormitorios localizados en el iocal de un establecimiento de alimento, tales como 

aquéllos provistos para los oficinistas del registro del establecimiento o residencia 

para administradores, tienen que estar separados completamente de los cuartos y 

areas usadas para las operaciones del establecimiento de alimento y con puertas 

sdlidas con cierre automatico. 

21. Restricciones dei uso de artefactos y accesorios para el lavado de manos - El 

fregadero usado para la preparacién de alimento o lavado de utensilios, o fa pileta 

para limpiar y disponer de agua de limpieza de pisos o desperdicios similares no 

pueden ser utilizados para el lavado de manos. En el drea de elaboracion de alimentos 

debe proveerse un lavamanos, provisto de papel toalla y zafacén. 

22. Intensidad de la iluminaci6n - La intensidad de la luz debe ser: 

a) Por lo menos de ciento diez (110) en intensidad luminosa (bujias de 10 pies) a una 

distancia de treinta (30) pulgadas (75 cm) sobre el suelo, en unidades de 

refrigeracién “walk-in” y areas de almacenaje para alimento y otras areas y 

salones o cuartos, durante el periodo de limpieza. 

b) Por lo menos doscientos (220) en intensidad luminosa (bujias de 20 pies): 

1) En una superficie donde el alimento se exhibe en autoservicio para el 

consumidor, tal como en bufetes, mostradores de ensaladas en jas que 

provisiones frescas o alimentos empacados son vendidos y ofrecidos para el 

consumo; 

2) Dentro de equipo tales como refrigeradores “reach-in’” y refrigeradores de 

pie; 
3) Auna distancia de 30 pulgadas (75 cm.) sobre el piso en areas usadas para 

lavarse las manos, lavar utensilios, almacenar equipo y utensilios y en 

servicios sanitarios. 

4) Porlo menos 540 en intensidad luminosa (bujias de 50 pies) en una superficie 

donde el empleado de alimentos esta trabajando con alimento o usando 

utensilios y equipo, tales como: cuchillos, rebanadoras, moledoras o sierras, 

donde la seguridad del empleado es un factor de seguridad. 

23. Ventilacién mecanica: 

a) Si es necesario para mantener los cuartos libres de calor excesivo, condensacién 

de vapor, vapores, olores ofensivos, humo, y otras clases de vapores, se debe 

proporcionar ventilacién mecanica de suficiente capacidad. 

b) Sila ventilacién es hacia fuera, los sistemas de ventilacién no deben ser un peligro 

a la salud o un estorbo publico. 

24, Designacién de vestidores y armarios: 

a) Se deberd designar un cuarto o area de vestidores si ios empleados acostumbran 

cambiarse de ropa en el mismo establecimiento. 

b) Se deberad proveer un vestidor o lugar apropiado para que los empleados 

coloquen su ropa y pertenencias. 

25. Conveniencia y accesibilidad de comodidades para los empleados: 

a) Los servicios sanitarios tienen que estar convenientemente localizados y 

accesibles a fos empleados durante las horas de operacidn. 

b) Las areas designadas para comer y beber y para empleados, deben estar 

localizadas de manera que el alimento, equipo, utensilios, manteleria y articulos 

desechables estén protegidos de contaminacidn. 
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c) Los armarios con cerraduras u otras instalaciones apropiadas tienen que estar 

localizadas en un salén o area designada donde la contaminacién de alimento, 

equipo, utensilios, manteleria, articulos desechables no pueda ocurrir. 

26. Segregacién y localizacién de mercancia embargada - Los productos para créditos, 

rescate o devolucién, mantenidos por el duefio del permiso, tales como productos 

dafiados, podridos o reclamados, tienen que ser segregados y mantenidos en areas 

separadas de! alimento, equipo, utensilios, manteleria y articulos desechables. 

DISPOSICIONES PARA DISENO, CONSTRUCCION, USO Y OPERACION ESTABLECIMIENTOS 

DONDE SE MANUFACTURAN ALIMENTOS 

EDIFICIOS E INSTALACIONES 

a. Planta Fisica - La planta fisica de un establecimiento para la manufactura de alimento, 

debe mantenerse en condicidn tal que permita fa proteccidn det alimento contra la 

contaminacién. Los métodos para el mantenimiento adecuado de la planta fisica incluyen, 

pero no se limitan a: 

1. Equipo de almacenaje adecuado, remocién de desperdicios, mantenimiento de la 

grama y los alrededores dentro de la vecindad inmediata del edificio y sus estructuras, 

ya que éstas pueden convertirse en areas para la proliferacion de insectos y roedores. 

Mantenimiento de fas calles, patios y estacionamiento de manera que no se 

constituyan en fuentes de contaminacidn para las areas donde el alimento esta 

expuesto. 

Areas de drenaje adecuado para que no contribuyan a la contaminacidn del alimento 

debido a la filtracién, sucio que llega a través de los zapatos, 0 que se convierta en un 

lugar donde los plagas proliferen. 

Sistemas operacionales para el tratamiento de desperdicios y su adecuada 

disposicién de manera que no constituyan una fuente de contaminacién en las areas 

donde los alimentos estan expuestos. 

Si las instalaciones de la planta fisica estan rodeadas de terrenos que no estan bajo el 

control del operador y no se mantienen adecuadamente, se deben tomar las medidas 

necesarias, como la inspeccidn de la planta, la exterminacién y cualquier otro medio 

que evite que plagas, polvo, sucio u otros contaminantes afecten el abasto de 

alimentos. 

b. Disefio y construccién de la planta - Las instalaciones de la planta y sus estructuras deben 

ser de tamafio adecuado, construidos y disefiados de manera tal que faciliten el 

mantenimiento y los procedimientos sanitarios para propdsitos de manufactura de 

alimentos. La planta y fas instalaciones deben: 

1. Proveer suficiente espacio para la ubicacién de equipo y almacenaje de materiales 

segiin sea necesario para el mantenimiento de las operaciones sanitarias y la 

produccién de un producto seguro. 

El disefio debe permitir que se tomen las precauciones apropiadas para reducir el 

potencial de contaminacién de los alimentos, de las superficies en contacto con 

alimentos; o la contaminacién con microorganismos, quimicos, materia extrafia o 

sucia de los materiales para empacar alimentos. El potencial de contaminacién puede 

reducirse mediante controles adecuados de seguridad de alimentos y practicas 

operacionales o un disefio efectivo, incluyendo la separacién de operaciones en las 

cuales la contaminacién pueda ocurrir, mediante uno o mas de los siguientes: 
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localizacién, tiempo, separacién, flujo de aire, sistemas cerrados, u otros medios 
efectivos. 

El disefio debe permitir el tomar precauciones apropiadas para proteger el alimento 

en las naves externas de fermentacién por cualquier medio, que incluya: 

a) El uso de cubiertas protectoras. 

b) Areas de control sobre y alrededor de las naves para eliminar la proliferacién de 
plagas. 

c) Cotejo frecuente para prevenir ia infestacidn con piagas. 

d) Remover residuos de las naves de fermentacidn, seguin sea necesario. 

La planta debe estar construida de manera tal que los pisos, paredes, y techos puedan 
ser limpiados y mantenerse en buen estado; que las filtraciones o condensacién de 
los aparatos, conductos y tuberias no contaminen el alimento, la superficies en 
contacto con el alimentos o los materiales para el empacado de alimentos; que se 
provea espacio entre los equipos y las paredes y que no estén obstruidos y sean de 
un ancho tal que permitan al empleado fievar a cabo las tareas de limpieza; y se 
protejan los alimentos y las superficies contra el contacto con el empleado y sus 
vestimentas. 

Debe proveer iluminacién adecuada en las areas de lavado de manos, vestidores y 
encasillados, y los cuartos de baiio y en toda area en la cual el alimento se examina, 
se procesa, se almacena y donde el equipo y los utensilios se higienizan; debe proveer 
bombillas o lamparas de seguridad; y proteger contra cualquier otro vidrio 
suspendido que pueda romperse sobre el alimento expuesto en cualquier paso de la 
preparacion. 

Debe proveer ventilacion adecuada o equipo de control para minimizar los olores 
objetables y vapores en las areas donde éstos puedan contaminar los alimentos; y 
ubicar y operar abanicos y otro equipo andlogo de manera tal que minimice el 
potencial de contaminacién de los alimentos, de los materiales de empaque y de las 
superficies en contacto con alimentos. 

Proveer, donde sea necesario, tela metalica y otra proteccién contra las plagas. 

INSTALACIONES SANITARIAS Y CONTROLES 

Cada planta debe estar equipada con instalaciones sanitarias adecuadas y utilidades, 
incluyendo, pero sin limitarse a: 

a. Abaste de agua - El abasto de agua debe ser suficiente para el propdsito de la operacién 
y debe provenir de una fuente adecuada. Cualquier agua que entre en contacto con 
alimento o con superficies en contacto con alimentos debe ser segura y de calidad 
sanitaria adecuada. Agua corriente a temperatura adecuada, con presién adecuada, 
segdn sea necesaria, debe proveerse en todas las areas donde se requiera para 
procesamiento de alimento, para la limpieza del equipo, utensilios y materiales de 
empaque, o para las instalaciones sanitarias de los empleados. 

b. Plomeria: 

1. La plomeria debe ser de tamafio adecuado y debe estar disefiada e instalada y 
mantenida conforme al Codigo de Plomeria de Puerto Rico (ICP}, vigente: 

2. Proveer suficiente cantidad de agua para todos los locales a través de la planta. 
3. Disposicién adecuada de las aguas usadas y los desperdicios sdlidos fuera de la planta. 
4. Evitar provocar fuentes de contaminacién, para el alimento, el abasto de agua, el 

equipo y utensilios o crear condiciones insalubres. 

REGLAMENTO CONJUNTO | 231



REGLA 4.3.7 

SECCION 4.3.7.1 

232 | 

5. Proveer drenaje adecuado en los pisos en todas las areas donde estos estan sujetos 

a limpieza con abundante agua, donde las operaciones normales descarguen agua u 

otros liquidos en el suelo. 

6. Asegurar que no exista retroflujo o conexiones cruzadas entre la tuberia de agua 

potabie y ia de aguas usadas. 

Disposicién de aguas usadas - Las aguas usadas deben descargarse en un sistema de 

alcantarillado o en un sistema de disposicién individua! adecuado. 

Instalaciones sanitarias: 

1. Cada planta debe proveer a los empleados instalaciones sanitarias adecuadas y 

accesibles. En cumplimiento con este requerimiento deben proveer lo siguiente: 

2. Mantenimiento de las instalaciones en condiciones sanitarias 6ptimas. 

3. Mantenimiento de las instalaciones en buen estado de reparaci6n en todo momento. 

Proveer puertas con cierre automatico - Proveer puertas que no abran hacia las areas 

donde el alimento esta expuesto a contaminacién con aire, excepto donde se provean 

medios alternos para proteger de tal contaminacién (como puertas dobles o sistemas de 

flujo positivo de aire). 

Instalaciones para el lavado de manos - Las instalaciones para el lavado de manos deben 

ser adecuadas y convenientes; y deben estar provistas de agua corriente a temperatura 

adecuada. El cumplimiento con este requerimiento debe realizarse proveyendo fo 

siguiente: 

1. Lavado de manos y donde sea apropiado, instalaciones de higienizacién de manos en 

cada local en la planta donde las buenas practicas de higiene requieran que el 

empleado se lave o higienice sus manos. 

2. Preparaciones para la limpieza e higienizacién efectiva de las manos 

Servicio de papel toalla o aditamentos para e! secado de manos 

4. Aditamentos o aparatos como valvulas de control de agua, disefiadas y construidas 

de manera tal que protejan contra la recontaminacién de las manos limpias e 

higienizadas. 

5. Rétulos claros y legibles dirigidos a los empleados que manejan alimentos 

directamente con sus manos, manejen materiales de empaque y superficies en 

contacto con alimentos o superficies para limpiar y, donde sea apropiado, 

higienizacién de las manos antes de que empiecen las labores, después de ausentarse 

de su lugar de trabajo y cuando sus manos se ensucien o contaminen. Estos rétulos 

pueden ubicarse en el salén o salones de procesamiento y en todas las areas donde 

los empleados pueden manejar tales alimentos, materiales y superficies. 

6. Receptaculos de desperdicios que estén construidos y mantenidos de manera tal que 

protejan contra la contaminacion. 

Desperdicios y residuos - Los desperdicios y los residuos de fos procesos deben 

disponerse, de manera tal que minimice el desarrollo de olores y minimice el potencial de 

éstos para atraer plagas y contaminar los alimentos, las superficies en contacto con los 

alimentos, el abasto de agua y los alrededores. 

w 

ALIMENTOS PARA CONSUMO HUMANO 

PRODUCTOS PROCEDENTES DE LA INDUSTRIA HELADERA Y POSTRES CONGELADOS 

Los productos procedentes de la Industria Heladera, y los postres congelados, segun definidos 

en 21 "CFR" 135.3, estardn reglamentados en esta seccion, de acuerdo a las recomendaciones 
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SECCION 4.3.7.4 

SECCION 4.3.7.5 

REGLA 4.3.8 

SECCION 4.3.8.1 

de la U.S. Food and Drug Administration (UFDA) incluidas en la Guia para el Procesamiento de 

Postres Congelados, seguin sea revisada y conforme a lo dispuesto en el Titulo 21 Parte 135 

del "CFR", segun sea enmendado. 

ROTULACION DE ALIMENTOS 

Todo alimento manufacturado o empacado en Puerto Rico e importado, sera rotulado, y su 

etiqueta estara conforme a lo dispuesto en ei Titulo 21 Parte 101 del "CFR", segun sea 

enmendado y por la Ley Num. 72 del 26 de abril de 1940, conocida como la Ley de Alimentos, 

Drogas y Cosméticos de P.R., segun enmendada, disponiéndose que las exenciones 

concedidas en el Titulo 21, Parte 101.9 (j); 1 (i), {ii} no seran apticables en Puerto Rico. Ademas, 

cumpliran con los siguientes requisitos: 

a. Su etiqueta o rotulacién debera ser aprobada por el DS previo a ser utilizada por el 

solicitante. La rotulacién de los productos elaborados o procesados y mercadeados en 

Puerto Rico deberd ser en el idioma espafiol o en formato bilingtie (inglés y espafiol). 

b. El ntmero de! Permiso Unico o el numero de la Licencia Sanitaria-debera estar impreso 

en dicha etiqueta o rotulacion, al igual que el ndmero de lote o fecha de produccién. 

Disponiéndose, que el Secretario de Salud podra requerir la impresion de cualquier otra 

informacion que estime pertinente en la etiqueta o rotulo. 

TOMA DE MUESTRAS DE ALIMENTOS 

La toma de muestras de alimentos requeridas por este Reglamento o por cualquier otro 

reglamento o Ley, estatal o federal, se realizara por el DS y de conformidad con la 

reglamentacion vigente dei DS. 

CUALIDADES NUTRICIONALES DE LOS ALIMENTOS 

Se aplicaran como norma, los requisitos y fas guias sobre cualidades nutricionales de los 

alimentos para consumo humano del Titulo 21, Partes 104 y 137, del "CFR", segtin sean 

enmendadas. 

BUENAS PRACTICAS DE MANUFACTURA, EMPAQUE Y ALMACENAJE DE ALIMENTOS PARA 

CONSUMO HUMANO 

A todo establecimiento publico, segun definido en este Reglamento, donde se manufacturen, 

empaquen o se almacenen alimentos para consumo humano, se le aplicaran las disposiciones 

incluidas en Titulo 21 Parte 110 del CFR, segtin sea enmendado. 

DISPOSICIONES PARA DISENO, CONSTRUCCION, USO Y OPERACION ESTABLECIMIENTOS 

PARA EMBOTELLADORAS DE AGUA 

DISENO Y CONSTRUCCION DE PLANTAS 

a. El cuarto de embotellado debe ser separado de cualquier otra operacién de fa planta o 

del area de aimacenaje mediante paredes, techos y puertas de cierre automatico para 

proteger contra la contaminaci6n. Las aberturas de los transportadores no deben exceder 

el tamafio requerido para permitir el paso de los envases. 

b. Si las operaciones de procesamiento se llevan a cabo mediante un sistema distinto al 
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sistema de sellado bajo presién, debe proveerse proteccién adecuada para evitar la 

contaminacién del agua y del sistema. 

c. Debe proveerse de ventilacisn adecuada para minimizar la condensaci6n en los cuartos 

de procesamiento, embotellado, y en las areas de lavado e higienizacion. 

d. El lavado e higienizacién de las botellas para agua potable debe llevarse a cabo en un 

cuarto cerrado. La operacién de lavado e higienizacién debe ubicarse dentro del salén 

para minimizar la posibilidad de que las botellas se contaminen después de higienizadas 

y antes de entrar al cuarto de embotellado. 

e. Los cuartos en los cuales el producto final se maneje, procese o mantenga 0 en el cual los 

envases, utensilios o ef equipo sea lavado o mantenido, no deben estar conectados 

directamente a ningdn salén que sea utilizado para propdsitos de mantenimiento. 

f. Sila planta provee encasillados para empleados y salones comedores, éstos deben estar 

separados de las operaciones de la planta y de las areas de almacenaje y deben estar 

equipada con puertas con cierre automatico. 

INSTALACIONES SANITARIAS 

Cada planta debe estar provista de instalaciones sanitarias incluyendo, pero no limitado a lo 

siguiente: 

a. Agua para el producto - El abasto de agua para el producto de cada planta debe provenir 

de una fuente aprobada, adecuadamente localizada y protegida. La fuente debe ser 

accesible, adecuada y de una calidad sanitaria y segura, de manera que esté en todo 

momento en cumplimiento con las leyes y reglamentos aplicables a calidad de agua 

potable. 

b. Agua para operaciones - Si es diferente del abasto de agua del producto, el suministro de 

agua para las operaciones se obtendrd de una fuente aprobada, adecuadamente 

localizada, protegida y operada; y la fuente debe estar accesible, ser adecuada, y de una 

calidad sanitaria y segura que cumpla en todo momento con las leyes y reglamentos 

aplicables a calidad de agua potable. 

RESPONSABILIDAD Y FACULTADES DEL DEPARTAMENTO DE SALUD 

a. El DS expedird las licencias y certificaciones correspondientes al procesamiento o 

embotellado, la distribucién, importacién y transporte de agua embotellada, conforme a 

las disposiciones del Reglamento General de Salud Ambiental. 

b. EI DS sera responsable de realizar las inspecciones sanitarias y analisis bacterioldgicos y 

quimicos necesarios, segun establecido en el Reglamento General de Salud Ambiental, 

segun enmendado. 

DISPOSICIONES PARA DISENO, CONSTRUCCION, USO Y OPERACION ESTABLECIMIENTOS 

PARA PLANTAS MANUFACTURERAS DE HIELO 

ABASTOS DE AGUA 

El agua utilizada en las plantas de hielo en Puerto Rico procedera de una fuente aprobada 

para consumo humano y de un sistema de abasto publico o privado construido, operado y 

mantenido en conformidad con las leyes y reglamentos aplicables, a tenor con los estandares 

de calidad de agua establecidos por la Agencia Federal de Proteccién Ambiental y el DS. 

REGLAMENTO CONJUNTO



SECCION 4.3.9.2 

SECCION 4.3.9.3 

REQUISITOS DE UBICACION 

Todo edificio o local que sea utilizado como planta de hielo debera cumplir con los requisitos 

de la ley federal “Americans with Disabilities Act", y contar con las instalaciones de acceso y 

servicios sanitarios adecuados para personas con impedimentos fisicos. Dicho edificio 0 local 

deberd estar ubicado en un lugar cuyas condiciones ambientales no influencien adversamente 

la calidad del hielo a elaborarse, la salud y el bienestar de los trabajadores, ni constituyan un 

estorbo publico. 

REQUISITOS SANITARIOS PARA LAS INSTALACIONES 

Los pisos de todas las dreas destinadas a la manufactura, procesamiento, empaque o 

almacenaje de hielo, los servicios sanitarios y vestidores, seran de facil limpieza que 

permitan mantenerse en buen estado de conservacidn y limpieza. 

Los pisos deberan ser de material impermeable aprobado por el DS. 

Los pisos tendran suficiente declive para asegurar el drenaje adecuado y evitar el 

estancamiento de agua en los mismos. 

Cada drenaje estara provisto de trampas contra la entrada de insectos, roedores y otras 

sabandijas. 

Todas las aberturas que dan al exterior de la planta de hielo estaran provistas de telas 

metalicas o de cualquier sistema que evite efectivamente la entrada de insectos. 

Las puertas que den al exterior dei edificio abriran hacia afuera y ajustaran al marco y al 

piso; las ventanas ajustaran a sus marcos. 

Todas las puertas que den al exterior de la planta deberdan estar provistas de un 

mecanismo adecuado de cierre automatico. 

El hielo para consumo humano sera procesado y empacado en locales o instalaciones 

utilizados exclusivamente para tales fines y el agua con que se manufactura, provendra 

de un abasto y sistema aprobado por el Departamento de Salud. 

Las areas de manufactura, procesamiento, empaque o almacenaje de hielo estaran 

adecuadamente iluminadas en todo momento, con lamparas o bombillas provistas de 

protectores, durante la operacién de la planta, excepto cuando haya iluminacién natural 

equivalente. 

Los fregaderos, tanques y demas equipo utilizado para la limpieza y desinfecciédn de 

utensilios deberdn mantenerse en buen estado de conservacidn y limpieza. 

Los tanques de almacenaje y la tuberia sanitaria de conduccién de agua, estaran 

construidas de un material aprobado, no corrosivo o tdéxico, y no tendran conexiones a 

otros sistemas de agua; ademas, éstos deberdn estar equipados para la prevencién del 

retroflujo; y deberan estar debidamente ventilados. 

El equipo y la tuberia de conduccién de agua de los abastos, seran adecuadamente 

disefiados e instalados y mantenidos en buen estado de conservacién y limpieza. La 

tuberia sera autodrenable. 

. Las tuberias de los sistemas de agua potable se identificaran de manera permanente, 

utilizando métodos como pintura de un color distintivo, que las haga facilmente 

distinguibles de tuberias que cargan agua no potable. 

Las lineas de desagiie de los equipos no descargaran aguas sobre la superficie del terreno 

o en las areas de trabajo. 

Las tuberias de aguas usadas, desechos y otras descargas se ubicardn, instalaran y 

mantendran de manera tal, que no haya riesgo alguno de contaminacién del hielo, equipo 
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o utensilios. 

p. Se dispondra de toda agua usada a través del sistema de alcantarillado sanitario o 

mediante un sistema aprobado por e! Departamento. Dicho sistema debera ser 

construido, operado y mantenido de acuerdo a las leyes y reglamentos sanitarios 

aplicables. 

q. Toda planta de hielo estara provista de servicios sanitarios adecuados, convenientemente 

localizados y separados para ambos sexos. 

r. Los servicios sanitarios no tendran comunicacién directa con las areas de manufactura, 

procesamiento, produccién, empaque o almacenaje de hielo. 

s. Los servicios sanitarios se mantendran limpios y en buen estado de conservacién; 

deberan adecuada iluminacion y ventilados adecuadamente y estardn siempre provistos 

de papel toalla o de un sistema mecanico para el secado de manos, jabén liquido y 

zafacon. 

t. Se proveerén instalaciones para el lavado de manos en el area de procesamiento y dentro 

del jocal de los servicios sanitarios o en un area accesible a estos ultimos. 

u. Solo se utilizaran maquinas tipo industrial para elaborar, empacar y sellar las bolsas de 

hielo. “Maquina tipo industrial”, estara definido como el conjunto de equipo necesario 

para fabricar, almacenar, empacar y sellar las bolsas de hielo reduciendo asi la posible 

contaminacién, debido al mal manejo y contacto humano. La definicién incluira el 

requerimiento de que la maquina para el empaque y sellado sea de tipo automatico. 

REQUISITOS ESPECIFICOS PARA USO Y OPERACION DE EDIFICIOS RESIDENCIALES, 

COMERCIALES E INDUSTRIALES, LOCALES Y ALREDEDORES 

a. Todo proyecto de construccién, ampliacién o remodelacién deberd obtener una 

Recomendacién de DS conforme a las disposiciones del Tomo IX de este Reglamento. 

b. Los edificios residenciales, edificios, locales y sus dependencias estaran sujetas a 

inspeccién sanitaria y sus duefios, usufructuarios, administradores o inquilinos tendran el 

deber de hacer las obras, reparaciones o mejoras sanitarias que se exijan en cada caso. 

c. El duefio, usufructuario, arrendatario, administrador o inquilino, segun sea el caso, estara 

obligado a conservar en estricta limpieza y en buenas condiciones sanitarias todos fos 

departamentos, dependencias e instalaciones de plomeria, cuidando que no se acumulen 

en su interior basura y otros desechos domésticos; debera observar igual medida en los 

techos, patios y alrededores, debera cuidar también de que no se estanquen las aguas en 

el patio, ni se acumule agua en envases u objetos que puedan constituirse en un criadero 

de mosquitos; ni permitira que se arrojen frutas o vegetales, envases usados o sustancias 

que puedan ser perjudiciales a la salud o sirvan de alimento guarida a roedores e insectos. 

Se mantendran los patios y alrededores libres de desechos fecales de animales, maleza, 

escombros 0 cualquier otro desperdicio. 

d. Las poblaciones donde hubiera aicantarillado sanitario, los edificios residenciales, 

comerciales o industriales, estructuras o locales deberdn conectarse directamente al 

sistema. Donde no hubiera alcantarillado sanitario podra permitirse la conexi6n a un 

sistema individual de disposicién de aguas usadas, construido conforme al Codigo para 

Sistemas Privados de Disposicién de Aguas Residuales de Puerto Rico (IPSDC), adoptado 

en el Cédigo de Construccién de Puerto Rico, vigente. Todas las descargas del edificio 

deberan estar conectadas, incluyendo fregaderos, duchas y lavaderos, a dicho sistema. 

En ambos casos, las instalaciones sanitarias deberdn ajustarse a las disposiciones del 

Cédigo de Plomeria de Puerto Rico (IPC), vigente. 
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e. Edificios residenciales en areas donde no hubiera alcantarillado sanitario se debera 

cumplir con lo dispuesto en la reglamentacién del DRNA y cualquier otra entidad 

gubernamental concernida. 

f.  Edificios, estructuras, establecimientos y locales dedicados a actividad comercial se 

proveerdn instalaciones sanitarias, separadas para damas y_ caballeros, 

convenientemente locaiizados, disponibles para los clientes y empleados del 

establecimiento y en ntimeros suficientes. Disponiéndose que, en locales comerciales 

dedicados a operaciones no relacionadas con alimentos, o con alimentos no preparados 

en el local, Secretario Auxiliar de la OGPe podra eximir de esta disposicién, siempre que 

dicha exencién no represente un riesgo a la salud publica o en una violacién al Codigo de 

Construccidén de Puerto Rico (PRBC) vigente. También se podra eximir de esta disposicién 

a locales que posean servicios sanitarios comunales y accesibles. 

g. Elduefioo representante de cualquier edificio, estructura o local (tanto en la zona urbana, 

como rural}, estara obligado a hacer vaciar los pozos sépticos y filtrantes antes de que se 

desbordaren y debera corregir las deficiencias u otros defectos que pudieran dar origen 

a filtraciones de aguas negras o usadas 0 emanaciones molestosas, tanto de pozo séptico, 

como de las instalaciones sanitarias del pozo o del aicantarillado sanitario. 

h. La basura y otros residuos domésticos deberan depositarse en receptaculos metélicos o 

plasticos (resistentes e impermeables) provistos de asas y tapas de buen ajuste, que no 

tengan hendiduras o agujeros. Todo desperdicio doméstico o comercial deberd ser 

depositado en bolsas plasticas, que a su vez seran depositadas en los receptaculos antes 

mencionados. 

i. Aquellos establecimientos donde se generen desperdicios peligrosos (téxicos o 

biomédicos) deberén cumplir con las disposiciones de los Reglamentos sobre 

Desperdicios Sélidos Peligrosos y No Peligrosos del DRNA, segtin sean enmendados. En 

locales comerciales deberda instalarse un grifo en el 4drea donde ubican los receptaculos 

para el depdsito de basura y otros desperdicios, para el lavado y limpieza de la misma. 

j. Nose mantendran animales de cualquier tipo, a excepcidn de los domésticos o mascotas, 

nila crianza de estos animales con ningun fin, en patios, alrededores u otras dependencias 

de casas viviendas o edificios, en dreas urbanizadas y distritos residenciales. La crianza de 

animales se ubicaraé conforme a lo dispuesto en este Reglamento Conjunto. 

k. EI DS tendra fa facultad para determinar si la tenencia o mantenimiento de estas mascotas 

constituyen un problema de salud publica, considerando los criterios de espacios 

disponibles y condiciones sanitarias existentes; y podré requerir la accién correctiva 

necesaria, incluyendo la remocién de los animales. Disponiéndose, ademas que, aun 

cuando la definici6n de mascotas incluye la especie equina, en areas residenciales y 

urbanas prevaiecerd el criterio de espacio disponible y mantenimiento, para permitir tales 

animales en estas areas. 

|. Zonas o areas donde esté permitido la crianza de animales, tanto éstos, como las 

instalaciones y alrededores donde se encuentren deberdn mantenerse en estricta 

limpieza. 

m. Los jardines, parques, solares yermos, deberan mantenerse limpios, libres de maleza, 

escombros o de cualquier otro desperdicio. Estos no se usardén para depositar basura o 

pastar animales. 

n. Los edificios que tuvieran una planta destinada para vivienda y otra para comercio; éstas 

han de quedar completamente incomunicadas entre si. 

o. La posesién de mascotas en viviendas publicas o en estructuras residenciales multipisos, 

sera reglamentada por la administracién interna o junta de conddminos. Dicha 
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reglamentacion tendra entre otros propésitos, prevenir presencia de éstos animales en 

las instalaciones. 

DISPOSICIONES PARA DISENO, CONSTRUCCION, USO Y OPERACION PARA PISCINAS, "SPAS" 
Y "JACUZZIS" PUBLICOS 

RECOMENDACIONES Y PERMISOS 

Para construir, modificar 0 remodelar, una piscina sera necesario presentar con 

anterioridad un plano del proyecto, para obtener una Recomendaci6n de Salud, previo al 

Permiso de Construccién de la OGPe o Municipio Auténomo con Jerarquia de la ja la III. 

La recomendaci6n sera presentada ante la OGPe, previo a su construcci6n, y sera radicada 

de conformidad al Tomo IX de este Reglamento y debera cumplir con las disposiciones 

del Cédigo de Piscinas y “Spas” de Puerto Rico (ISPSC), adoptado en el Cédigo de 

Construccién de Puerto Rico. Incluira, ademas; fuente de abasto de agua, carga del 

disefio, los desagiles y niveles, una descripcidn del equipo a ser utilizado y cualquiera otra 

informacién requerida. 

CERTIFICACION DE CONDICIONES SANITARIAS 

a. Toda persona que opere, posea, administre, arriende o en forma alguna ejerza dominio 

sobre una piscina publica, debera obtener, previo a la operacidn de ésta, una Licencia 

Sanitaria expedida por la OGPe. 

b. Se renovara conforme a las disposiciones de renovacién de este Reglamento y debera 

cumplir con las disposiciones del Titulo 40, Parte 141 del Codigo de Reglamentos 

Federales. 

c. Previo a que se expida la licencia sanitaria, el duefio, arrendador o parte interesada hara 

tomar dos muestras de agua a la piscina en dias diferentes, sometera dichas muestras a 

un analisis bacteriolégico y presentarda los resultados como parte de fos documentos 

requeridos para expedir la licencia. Los analisis deberdn ser realizados en un laboratorio 

certificado. Los resultados de dichos andlisis deberan cumplir con las disposiciones 

establecidas en el Titulo 40, Parte 141 del Codigo de Reglamentos Federales. 

ESPECIFICACIONES DE DISENO Y CONSTRUCCION DE PISCINAS, "SPAS" Y "JACUZZIS" 
PUBLICOS 

El disefio de piscinas, “Spas” y “Jacuzzis” deberdé estar en cumplimiento con el Cédigo de 

Piscinas de Puerto Rico (ISPSC), adoptado en el Cédigo de Construccién de Puerto Rico 

vigente. 

REQUISITOS OPERACIONALES PARA PISCINAS, "SPAS" Y "JACUZZIS" PUBLICOS 

a. Calidad del Abasto de Agua 

1. El abasto de agua sera de una fuente potable aprobada por el DS y cumplira con los 

estandares primarios y secundarios, segdn establecidos en el Titulo 40, Parte 141 y 

143 del Cédigo de Regulaciones Federales, segdn enmendado. 

2. Sila fuente procediera de un abasto de agua salada, el agua estara exenta de cumplir 

con los parametros quimicos establecidos, excepto los referentes a hierro y color. 

3. Sera obligatorio la instalacidn de una valvula que evite el retroflujo en la linea de agua 
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14. 

15. 

16. 

de una piscina que esté conectada a un abasto publico de agua. 

Se instalaran interruptores de vacios (vacuum breakers) en todas las mangueras 

utilizadas en la piscina. 

Se proveerdn suficientes grifos para la conexién de mangueras en el area que bordea 

la piscina, para la limpieza de dicha area. 

El agua de la piscina, se mantendrd libre de bacterias coliformes. 

Las substancias quimicas que se utilicen en el agua de la piscina seran de procedencia 

aprobada por la "National Sanitation Foundation, Inc." y seran compatibles con otras 

substancias quimicas aceptadas por el DS para ser usadas en piscinas. 

El pH del agua se mantendra entre siete y dos décimas (7.2) y siete y ocho décimas 

(7.8). 
La alcalinidad del agua sera no menor de cincuenta partes por milldn (50 ppm}. 

. El cloro libre residual se mantendra a una concentracién entre un miligramo por litro, 

a cinco miligramos por litros (mg/L - 5 mg/L). 

. El residual de bromuro si se aplicare, sera entre uno y medio miligramos por litro a 

seis miligramos por litros (1% mg/L - 6 mg/L). 

. La concentracién maxima de Acido cianurico serd de 100 mg/L. 

. La concentracién maxima de amonia cuaternaria sera de cinco miligramos por litros 

(5 mg/L). 

La concentracién maxima de cobre sera de cero puntos un miligramo por litros (0.4 

mg/L). 

La concentracién maxima de plata serd de cero puntos un miligramo por litro (0.1 

mg/L). 

La concentracion residual maxima de cloro con amonia se mantendra en dos puntos 

cero partes por millén (2.0 ppm). 

b. Limpieza y mantenimiento de las piscinas, sus edificaciones y alrededores. 

1. 

o
n
 

n
u
P
F
 

9. 

10. 

Los pisos y las paredes de las duchas se limpiaran diariamente, utilizandose un 

desinfectante aprobado para tales fines a la concentraci6n indicada por el fabricante. 

Las paredes, pisos y cielo raso de los servicios sanitarios; los vestidores y cualquiera 

otra edificacidn de ia piscina, se mantendran siempre en buenas condiciones de 

reparacion y de limpieza. Los aparatos sanitarios también se mantendran limpios y en 

buen estado de reparacidn y funcionamiento. Los lavamanos estaran provistos de 

jabon liquido y papel toalla, o de otro equipo mecanico para el secado de las manos. 

Ademas, se proveera un recipiente sanitario para depositar el papel toalla. 

El fondo y las paredes de la piscina se limpiaran cuantas veces sea necesario con el 

equipo de succién adecuado para conservarios en buen estado de limpieza en todo 

momento. 

Los canales de desagile de la piscina se conservaran limpios en todo momento. 

Los desagiies de los pisos se limpiaran cuantas veces sea necesario. 

Los pisos y las aceras circundantes a fa piscina se lavaran diariamente con cepillo. 

El equipo para recoger el cabello de los bajiistas se limpiara diariamente. 

Los filtros se lavaran cuantas veces sea necesario segun lo indique la pérdida de 

presién (cuando la diferencia en fa presién entre el afluente y el efluente sea de cinco 

(5) a siete (7) libras por pulgadas cuadradas). Dichos filtros se lavardn antes de que la 

referida diferencia en presién sobrepase las siete (7) libras por pulgada cuadrada. 

La piscina se mantendré siempre llena con agua hasta el canal de desagtie, aun 

durante el periodo que no esté en uso. 

La piscina se vaciara totalmente por lo menos cada seis (6) meses para una limpieza 
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general o antes de los seis (6} meses, si el Secretario lo estimare necesario. 

11. Los pisos, las paredes y las aceras circundantes al estanque se mantendran libres de 

algas y otros depdsitos. 

12. Se cotejara la claridad del agua de la piscina diariamente. 

13. El agua de la piscina se mantendré fo suficientemente timpia durante todo el tiempo 

que esté en uso, de manera que un disco negro de seis (6) pulgadas de diametro 

colocado en un fondo blanco en el sitio mas profundo del estanque sea claramente 

visible desde la acera, hasta una distancia de diez (10) yardas horizontales a lo largo 

del mismo. 

14. Se prohibe ta presencia de cualquier animal dentro del area de la piscina. 

15. Sera obligatorio instalar una verja de por lo menos cuatro (4) pies de alto en el 

perimetro del 4rea que comprende la piscina. Dichos alrededores se mantendran 

siempre limpios. 

16. Se proveeran zafacones sanitarios con tapas de buen ajuste; estos deberan estar 

convenientemente localizados para disponer de los desechos dispersos que puedan 

encontrarse en el drea de fa piscina. 

17. Se proveera por lo menos una (1} fuente de agua potable en el area de la piscina. 

CARGA DE LA PISCINA 

La carga de la piscina sera determinada conforme establece ei Codigo de Piscinas y “Spas” 

de Puerto Rico (ISPSC), adoptado en el Cédigo de Construccion de Puerto Rico vigente. 

REQUISITOS PARA SISTEMAS DE RECIRCULACION Y TRATAMIENTO DEL AGUA 

Todo equipo de recirculacidn y tratamiento, tales como: filtros, succién, ionizadores, 

generadores de ozono, dosificadores de desinfectantes y generadores de cloro, entre otros 

deberd cumplir con las disposiciones del Codigo de Piscinas y “Spas” de Puerto Rico (ISPSC), 

vigente y los estandares de la "NSF". 

NORMAS BACTERIOLOGICAS DEL AGUA DE UNA PISCINA PUBLICA 

Los resultados bacterioldgicos de las muestras seran conformes a las disposiciones del Titulo 

40, Partes 141 y 143 del Codigo de Regulaciones Federales, segdn sea enmendado, aplicables 

al agua potable. 

CONTROL DE CALIDAD PARA PISCINAS, "SPAS" Y "JACUZZIS" PUBLICOS 

El operador tomara muestras para asegurar la calidad del agua con la siguiente frecuencia: 

a. Para andlisis bacterioldgico (incluyendo presencia de bacilos coliformes), se tomaran 

muestras representativas por lo menos una vez al mes. Estas seran analizadas por un 

laboratorio certificado. 

b. Para determinar pH y determinar las concentraciones de desinfectantes en el agua: 

1. Antes de comenzar operaciones cada dia. 

2. Ajintervalos que no excedan de cuatro (4) horas, cuando la piscina esté abierta para 

baflistas. 

c. Debe cotejarse por lo menos una vez por semana fa alcalinidad total. 

d. Cuando se utilice acido cianurico en piscina al aire libre, debe medirse su concentracién 

inmediatamente después que se disuelva en el agua y de ahi en lo adelante, 
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mensualmente. 

SECCION 4.3.11.9 LIBROS DE REGISTROS 

SECCION 4.3.11.10 

REGLA 4,3,12 

SECCION 4.3.12.1 

Todo duefio o administrador de una piscina publica sera responsable de llevar diariamente 

los siguientes datos en un libro de registro: 

a. 

se
 

m
o
e
 

Resultados de muestras bacterioldgicas y quimicas; incluyendo la fecha y la hora que cada 

muestra fue tomada y su resultado. 

Lectura de pH (hora de lectura y fecha) 

Lectura de cloro residual, o residual de cualquier quimico utilizado en la desinfeccidn de 

no ser este cloro, incluyendo la fecha y hora de cada lectura 

Fecha de lavado de piscina 

Fecha de lavado de filtros 

Hora, fecha y cantidad de cloro o de cualquier otro desinfectante afiadido 

Hora y fecha en que el fondo y las paredes de la piscina se limpiaron. 

Fecha en que se cambio el agua de la piscina. 

"SPAS" Y "JACUZZIS" PARA USO RECREACIONAL 

Estas instalaciones se mantendrén en todo momento, en buen estado de limpieza, 

conservacién. 

Deberdan estar dotadas de un sistema de circulacidn completa; de filtracion y desinfeccién. 

Aquellas instalaciones equipadas con calentador de agua, deberdn poseer un sistema 

automatico para el control de la temperatura. 

El operador debera cotejar periddicamente el residual del desinfectante que se esta 

utilizando. 

Se mantendra un registro donde se anotaran las lecturas de pH., residual de 

desinfectante, contajes bacteriolégico y quimicos del agua, temperaturas, etc. 

REQUISITOS PARA CONSTRUCCION Y OPERACION DE ESTABLECIMIENTOS O LOCALES PARA 

EXTERMINADORAS O VENENOS COMERCIALES 

INSTALACIONES FISICAS 

a. Las instalaciones a ser utilizadas para almacenamiento de venenos comerciales tendran 

pisos de hormigén. 

b. Las paredes seran construidas de hormigén o revestidas de material impermeable hasta 

una altura de treinta y seis (36) pulgadas del piso, como minimo. 

c. Las dimensiones del local no serén menores de cien (100) pies cuadrados y no menor de 

ocho (8) pies de altura. 

d. La iluminacién debera ser adecuada, entendiéndose aquella que a una altura de treinta 

(30) pulgadas del piso mantenga una intensidad no menor de diez (10) pies bujias. 

e. Estara provisto de agua potable, proveniente de un abasto aprobado. Deberd tener 

instalaciones apropiadas para el lavado de equipo. El lavabo deberda ser de profundidad 

adecuada, y se mantendra limpio y en buen estado de funcionamiento. 

f. Deberd tener acceso a servicio sanitario provisto de inodoros, duchas, lavamanos y 

equipo necesario para que los operarios guarden y se cambien de ropa antes y después 

de la jornada de trabajo. 

g. Todos los locales estaran adecuadamente ventilados. Se considerara adecuadamente 
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ventilados, cuando haya puertas, ventanas, claraboyas o demas huecos no obstruidos, 

equivalentes en drea a cuanto menos, veinte por ciento (20%) del area total del piso. 

Cuando no exista el area de ventilacidn mencionada, sera considerada adecuada la 

ventilacién artificial o mecanica si la misma provee no menos de ocho (8) cambios de aire 

por hora con recirculacién no mayor de cincuenta por ciento (50%). 

REQUISITOS PARA APLICADORES O MANEJADORES 

Toda persona que se dedique en Puerto Rico a la practica de la aplicacién de venenos 

comerciales, con fines de lucro, mediante el uso de cualquier medio o artefacto, debera 

obtener una licencia para estos propdsitos, expedida por el Secretario del DS, segun lo 

dispuesto en la Ley Num. 132 y en conformidad a las disposiciones del Reglamento 

General de Salud Ambiental, segun enmendado. 

Las personas que se dediquen a suplir venenos comerciales 0 equipo relacionado a tales 

venenos, a personas que posean licencia para la aplicacidn de venenos comerciales, 

deberan tener licencia a su vez para operar este tipo de negocio de acuerdo a las leyes y 

reglamentos vigentes del DS y DA. 

Las instalaciones fisicas ubicadas en centros comerciales y que comparten areas del 

edificio, deberan estar aisladas con paredes de hormigon o revestidas de material 

impermeable dentro del complejo comercial. La ventilacién sera obtenida del exterior de 

dicho complejo. 

ROTULACION DE ENVASES DE VENENOS COMERCIALES 

La rotulacidn de cualquier envase cumplira con las leyes y reglamentos aplicables, de la 

Agencia Federal de Proteccién Ambiental y debera contener el numero de registro 

correspondiente en el DA. 

VENTA DE VENENOS COMERCIALES 

Toda persona que se dedique a la venta de venenos comerciales tendra que llevar un 

inventario y pondra en la factura el numero de licencia del comprador, la cual mostrara a 

cualquier inspector del DS 0 del de Agricultura, que lo solicite. 

Los vendedores de venenos comerciales tendran que solicitar una licencia de vendedor al 

DA. 

REQUISITOS PARA EL DISENO Y OPERACION DE SALONES DE BELLEZA, BARBERIAS, 

ESTUDIOS DE TATUAJES Y ESTABLECIMIENTOS ANALOGOS 

Los establecimientos aludidos en este Articulo cumpliran con los siguientes requisitos: 

A. Contaran con servicios sanitarios separados para damas y caballeros, convenientemente 

localizados, disponibles para clientes y empleados. 

El numero de instalaciones sanitarias estara conforme al Codigo de Construccién de 

Puerto Rico vigente. Disponiéndose que podra eximirse de esta disposicidn, mediante 

solicitud de variacién o exencion, segun establecido en la Regia 4.3.3 de este Capitulo. 

Los servicios sanitarios se mantendran limpios en todo momento y en buen estado de 

conservacion, provistos de jabon liquido, papel toalla u otro aditamento para el secado 

de manos, papel sanitario y zafacon. 

4. Estaran bien iluminados y adecuadamente ventilados. 
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14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19, 

No se permitiran operaciones de esta naturaleza en una residencia, a menos que el area 

o local que se usara comercialmente, esté totalmente separado o independiente de la 

residencia. De ser este el caso, se proveeran los servicios sanitarios separados para damas 

y caballeros, convenientemente localizados, disponibles para clientes y empleados 

Estaran provistos de suficientes lavabos para lavado del cabello. El nimero de lavabos en 

el establecimiento estaraé determinado por la cantidad de clientes y la necesidad 

particular del establecimiento. 

Habra provisién de agua potable, fria y caliente con suficiente presién, procedente de un 

abasto de agua aprobado por el DS. 

Tendran un minimo de cien (100) pies cuadrados de piso, excluyendo los servicios 

sanitarios. Se permitira este tamafio minimo para establecimiento donde trabaje un sdlo 

profesional. Si hay mas de un barbero o especialista al mismo tiempo ofreciendo servicios, 

deberd haber cuarenta (40) pies cuadrados adicionales por cada profesional. 

Los locales dedicados a este tipo de establecimiento estaran provistos de ventilacién 

natural o artificial adecuada, que permita la extraccidn de gases, vapores u olores 

objetables hacia el exterior de la edificaci6n. 

No se permitiraé que estos locales ventilen al interior de otras dependencias de la 

estructura. 

Estos locales no tendran comunicacién directa con cualquier otro establecimiento que no 

sea parte integrante del negocio. 

Se excluyen del cumplimiento de esta disposicién, las barberias y salones de beileza 

ubicados en hoteles, centro de estudiantes, centros comerciales y otros establecimientos 

andlogos. 

Se prohibe el uso de salones de belleza o establecimientos andlogos, como dormitorio. 

La separaci6n entre estos establecimientos y cualquier otra estructura seré mediante 

paredes construidas desde el piso hasta el techo, sin que haya huecos o aberturas. 

Todos ios desperdicios sdlidos serdn depositados en receptdculos de material no 

absorbente y con tapas de buen ajuste. Dichos desperdicios se sacaran del 

establecimiento en bolsas plasticas selladas con fa frecuencia necesaria para que no se 

constituyan en un peligro a la salud publica o se conviertan en un estorbo publico. 

Todo duefio o arrendatario de un salén de belleza, barberia, estudio de tatuaje, o 

establecimiento analogo, sera responsable de mantener el mismo y sus alrededores libres 

de animales, insectos, ratas y demas sabandijas. Ademas, todas las dependencias 

deberan mantenerse limpias y libres de desperdicios sdlidos. La planta fisica del 

establecimiento debera mantenerse en buen estado de conservacidn. 

Tanto los empleados, como los duefios que ejerzan una profesién que esté relacionada a 

las operaciones que se llevan a cabo en el establecimiento, mantendran sus ropas limpias 

y en buen estado de conservacién; sus ufias recortadas y limpias. Cuidarén de que su 

persona esté en perfecto estado de salud. 

Toda persona, duefia o empleada que se desempefie como técnico o especialista en 

belleza, barbero y en profesiones andlogas, que ejerza su profesidn en Puerto Rico 

deberan vacunarse contra la hepatitis B. 

Los cepillos para el cabello; peinillas; herramientas; tenazas o pinzas; limas; despegadores 

de cuticulas; removedores de espinillas; tijeras; copas de contactos 0 almohadillas de las 

maquinas, vibradoras de masajes; asi como cualquier otra clase de herramientas, 

instrumentos u objetos usados en estos establecimientos y que entren en contacto 

directo con la persona; se desinfectaran después de cada uso y se conservaran 

apropiadamente en un gabinete. El almacenaje en un gabinete de rayos ultravioletas, no 
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substituye el uso de agentes germicidas. Se prohibe el uso de instrumentos sin higienizar. 

Toda navaja utilizada, sera de naturaleza desechable, o de un solo uso. La porta navajas 

debera higienizarse después de cada uso. El estabiecimiento mantendra accesible, un 

"juego" (set), de repuesto, de navajas. 

El equipo se mantendra limpio; en buen estado de conservacién y adecuadamente 

higienizado. Para su desinfeccién, se utilizaran germicidas quimicos, clasificados por la 

Agencia Federal de Proteccién Ambiental como desinfectantes para hospitales (Hospital 

Grade), a la concentracién y tiempo de contacto recomendado por el fabricante. 

El sistema de lavado e higienizacidn sera mediante inmersidn del objeto, equipo o 

instrumentos en la solucién o agente desinfectante por el tiempo estipulado por el 

fabricante. Todo establecimiento debera estar provisto del equipo adecuado para llevar 

a cabo este proceso de inmersién. 

Todo profesional en este campo deberd lavarse las manos adecuadamente con agua y 

jabén o con solucién bactericida antes de intervenir a cada cliente. Si se atiende a un 

cliente afectado por erupcién, cortadura, inflamacién o lesién purulenta se desinfectara 

toda area de contacto inmediatamente, luego de lavar con jabén y agua, seguido por un 

desinfectante eficaz. 

Los delantales, toallas, protectores de cabeza y cualquier otro material andlogo, que no 

sea desechable, seraé sometido a un proceso de lavado y desinfeccién después de cada 

uso. En los casos en que se usen protectores de material plastico debera usarse papel 

toalla de tal manera, que dichos protectores no tengan contacto directo con la piel del 

cliente. 

Todas las toallas de uso comUn se mantendran en compartimientos cerrados. Cada toalla 

sera estrictamente higienizada después de haber sido usada en un cliente. Se prohibe 

reusar toallas sin haber sido higienizadas adecuadamente. Se prohibe el uso de esponjas 

o motas de uso comtn. 

EI material de un solo uso (desechable) se depositaraé, una vez usado, en un recipiente 

sanitario para desperdicios sdlidos y bajo ningtin concepto podra ser usado en mas de un 

cliente. 

Todo producto medicinal usado para coagular sangre se empleara sdlo en forma de 

solucién o en polvo y se aplicara con gasa o algodén esterilizado. 

Los especialistas en belleza, barberos y profesionales andlogos, no daradn tratamiento 

para enfermedades de fa piel. Sdlo, podran dar los tratamientos faciales y del pericraneo 

que sean recomendados por los libros de textos en este campo, siempre que no se viole 

la legisiacidn o la regiamentacién aprobada al efecto. 

Estard prohibido fumar dentro de todo local de salén de belleza, barberia o 

establecimiento andlogo. 

Para ejercer la profesidn en este campo, toda persona deberda poseer licencia de la Junta 

Examinadora correspondiente o la Colegiacién, si esta fuera requerida por Ley. 

Las disposiciones de este Articulo seran también aplicables a los especialistas en belleza 

ambulantes, barberos ambulantes, esteticistas y otras profesiones analogas. 

REQUISITOS ESPECIFICOS PARA DISENO Y OPERACION DE FUNERARIAS 

El sistema de disposicién de los desperdicios sdlidos debera estar conforme con los 

requisitos del DRNA y el DS. 

Deberan instalarse valvulas (check-vatlves), para evitar el retrosifonaje en todas las lineas 

de agua potable, incluyendo, pero sin limitarse a las fuentes de agua, la cafeteria 0 el local 
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REGLA 4.3.16 

SECCION 4.3.16.1 

de preparacion de café y otros. 

Se prohibe el consumo de alimentos fuera del area de cafeteria, asi como la instalacién 

de maquinas expendedoras de comestibles y de cigarrillos. La cafeteria estara ubicada 

fuera del area de las capillas. 

Las funerarias tendran servicios sanitarios destinados al ptblico, los cuales se dividiran 

por sexo y estardn ubicados fuera del area de las capillas, descargando al alcantarillado 

sanitario o a cualquier otro sistema aprobado por el DRNA. Sus puertas se instalaran 

abriendo hacia afuera para evitar la entrada de moscas y otros Insectos. Las puertas 

tendran un cierre automatico y se ajustaran a sus marcos. 

El Director Funerario o Director Crematorio sera un profesional debidamente calificado y 

certificado por el DS y demostrara, para obtener el certificado correspondiente, que tiene 

no menos de un curso técnico vocacional en Ciencias Mortuorias u otro curso en esa 

materia, aprobado por el DS, ademas presentara evidencia de sus calificaciones morales 

y un Certificado de Antecedentes Penales, expedido por el Negociado de la Policia de P.R. 

del DSP. 

Las funerarias mantendrén un registro, por un término minimo de dos (2) afios, accesible 

para Inspeccion del DS, que contenga la siguiente informacion: 

1. nombre del occiso 

fecha de su fallecimiento 

si fue embalsamado 

nombre del embalsamador 

fecha y lugar de enterramiento va
 
wn
 

REQUISITOS PARA DE DISENO Y OPERACION DE CREMATORIOS 

Los planos de todo horno crematorio deberan obtener una Recomendacién de Salud y el 

DRNA, previo a su construccidn. 

Los crematorios se ubicaran sdlo en zona industrial. 

Estard provisto de un local para mantener los cadaveres, previo al proceso de cremacidn. 

Este local se proveerd de un sistema de refrigeracién y un generador de energia eléctrica 

para situaciones de emergencia. 

REQUISITOS PARA DE DISENO Y OPERACION DE CEMENTERIOS 

REQUISITO GENERAL 

No se permitira el establecimiento de ningun cementerio en Puerto Rico a menos que haya 

obtenido una recomendacién del DS, la OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | 

a fa Il haya aprobado previamente su ubicacién, desarrollo y construccién. 

SECCION 4.3.16.2 REQUISITOS ESPECIFICOS 

No se permitirén construcciones contiguas a los cementerios a menos que las mismas 

estén comprendidas en un plano de urbanizacién aprobado por la OGPe o el Municipio 

Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill y que dicho plano contenga una calle local para uso 

publico, de un ancho no menos de trece (13) metros, que separe las edificaciones de la 

urbanizacion del cementerio. En caso de construcciones aisladas, éstas deberan guardar 

una distancia minima de trece (13) metros de la colindancia del cementerio. 

b. Podrd permitirse la ubicacién de cementerios en la zona rural contigua a edificaciones 
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existentes, siempre y cuando se deje una faja de trece (13) metros de ancho, 

debidamente dedicada para uso publico. Dicha faja debera indicarse y especificarse 

debidamente en el plano del cementerio. 

Los cementerios deberan estar ubicados preferiblemente en terrenos lfanos 0 semillanos, 

bien ventilados y con nivel freatico a una profundidad no menor de un metro con veinte 

centimetros (1.20 metros) que permita las inhumaciones de acuerdo a los requisitos de 

este Articulo. 

En terrenos cuyos niveles freaticos estén a una profundidad entre un metro con veinte 

centimetros (1.20 metros} y dos metros con cuarenta centimetros (2.40 metros}, 

solamente se permitiran enterramientos en fosas construidas de hormigén armado a 

prueba de agua, segun aprobados por el Secretario de Salud. Se permitiran 

enterramientos en fosas cavadas en tierra a una profundidad de dos (2.0) metros, sin 

tener que cumplir con los requisitos arriba expresados, sdlo en terrenos cuyos niveles 

fredticos estén a una profundidad de mds de dos metros con cuarenta centimetros (2.4 

metros). 

Cuando las fosas se construyan de hormigon armado y a prueba de agua, fa parte superior 

de dichas fosas quedaran a no menos de setenta y cinco (75) centimetros por debajo de 

la superficie del terreno. 

Los cementerios deberdn estar cercados en toda su extensidn por muros de hormigén o 

por cerca metalica de altura no menor de cinco (5) pies, de construccién y solidez 

adecuada, que sean estables e impidan el paso de animales domésticos hacia el interior. 

Ampliaciones, al igual que la ubicaci6n de nuevos cementerios, deberdn tener 

recomendacién del DS y los permisos correspondientes de la OGPe. 

Las sepulturas medirdn ocho (8) pies de largo por tres (3) pies de ancho. 

Entre una sepultura y otra habrd una separacidn de no menos de setenta y cinco (75) 

centimetros por cualquiera de sus lados. 

En los casos en que fueran a usarse fosas de hormigon para los enterramientos, éstas 

deberan tener no menos de dos metros con ochenta centimetros (2.80 metros) de largo 

por cuatro (4) pies de ancho. 

Las dimensiones arriba indicadas seran tomadas de las caras exteriores de las tumbas de 

hormigon, debiéndose mantener las dimensiones interiores de ocho (8) pies de largo por 

tres (3) pies de ancho. 

En los casos que se provea algun artefacto especial que permita descender el ataud sin 

afectar ja tumba contigua, el Secretario de Salud podra permitir un sendero cuyo ancho 

no sera de menos de dos (2) metros, de manera que facilite el traslado a mano de los 

cadaveres. 

. Se requiere, ademas, que por cada cinco (5) senderos se construya otro de un ancho no 

menor de tres (3) metros con el propdsito de permitir la entrada de vehiculos para la 

limpieza, asi como también para facilitar la conduccién, a distancias razonables, de los 

materiales que se usan en fas tumbas. En caso de que se garanticen instalaciones 

especiales para la limpieza y conduccién de materiales, podra permitirse una variacién de 

esta disposicién a los fines de que los senderos de (3) metros se construyan a una 

separacién mayor. 

Para el tipo de cementerio “nicho jardin" o “fawn crypt" los planos deberan cumplir con 

los siguientes requisitos: 

1. Todo ef largo del perimetro del 4rea excavada para usarse para las cAmaras de 

cemento del nicho jardin o "lawn crypt" estara protegido por un muro de contencién 

con desagiies adecuados para evitar derrumbes. No se permitira el contacto directo 
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de las paredes de las camaras con el terreno. 

Bajo las unidades de fosas instaladas se proveera una hilera de drenaje tipo "french 

drain" que desaguara al drenaje existente en el punto mas bajo. Esto para evitar 

cualquier filtraci6n de agua que no percole bajo las unidades de las fosas instaladas. 

Las fosas 0 cdmaras se construiran de hormigén armado de tres mil (3,000) libras por 

pulgada cuadrada (psi) altamente denso, de una proporcién agua-cemento (water- 

cement ratio, wer), que fluctué de cincuenta (50} centimetros a sesenta (60) 

centimetros o el equivalente de cinco (5) a seis (6) sacos de cemento por yarda cubica. 

o. Para la construccién en ei mismo lugar: 

1. 

2. 

10. 

11. 

12. 

13. 

El acero estructural minimo a utilizarse sera de la designacion #3, de grado 60. 

El espesor de las paredes de las fosas por cualquiera de sus lados serd no menor de 

tres y tres cuartos (3%) pulgadas. 

Estas fosas estaran unidas unas a otras, ya sea mediante soldaduras (WN), placas de 

acero o por fundicién en la parte estructural de las obras. 

Para las camaras de cemento prefabricadas se usara una malla de alambre soldado 

con la designacion W 2.9 x W 2.9- 6X6. 

El acero de refuerzo deberd tener continuidad en las uniones de las paredes y con la 

losa del fondo. 

La cubierta minima de hormigén sobre el acero en la cara exterior de las paredes de 

la béveda sera de tres cuartos (%) de pulgadas. 

La fosa del fondo deberd tener una cubierta de uno y cuarto (1%) de pulgada. 

Las tapas, tanto exterior como interior, estaran provistas de ganchos de acero para 

moverlas y levantarlas. 

Las camaras prefabricadas deberan ser instaladas correctamente, segin lo 

especificado en el disefio aprobado para cada cementerio. 

Especial atencién debera darsele a la hermeticidad y estabilidad de las fosas. Se 

deberad contemplar el uso de las ultimas técnicas de construccién y sellado para 

mantener la impermeabilidad de las mismas. 

Luego de la instalacién de fas unidades prefabricadas y de éstas ser cubjertas con 

relleno y vegetacién, el movimiento y servicios a llevarse a cabo sobre estas 

superficies sera el peatonal y el de! equipo liviano de servicios ordinarios en estas 

instalaciones, tales como carretillas, podadoras de grama, equipo manual para mover 

las lapidas de las losas y equipo de mantenimiento de las gramas y vegetacién. 

Estos cementerios estaran provistos de una rotonda ceremonial, la cual sera lugar de 

despedida de familiares y amigos luego de la celebracidn ceremonial. No se permitira 

la aglomeracién de personas en este tipo de cementerios sobre las fosas. 

En la rotonda deberd colocarse un letrero con letras prominentes, sefialando lo 

detallado anteriormente. 

SECCION 4.3.16.3 UBICACION DE INSCRIPCIONES, VERJAS Y FLORES 

No se podran construir bévedas, criptas o mausoleos, para uso privado o publico, sobre la 

superficie del terreno para ser usados para enterramiento de cadaveres, a menos que sus 

planos y especificaciones hayan sido aprobados por el DS. Los planos y especificaciones 

deberan cumplir con los siguientes requisitos: 

a. Proveer medios adecuados para el cierre permanente y hermético de cada celda después 

de enterrar un cadaver, y de manera tal que no salgan liquidos o malos olores al exterior. 

b. El material escogido para la construccién de dichos mausoleos y criptas debera ser de 

calidad aceptable por los cdigos de construccién vigentes, de manera tal que sirva y sea 
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SECCION 4.3.16.4 

aceptable por el DS para el uso que se le intente dar. 

Si la estructura ha de ser construida en bloques de hormigon, ladrillos de barro cocido u 

otros materiales similares, dichas estructuras seran reforzadas en acero y columnas de 

hormigon. 

INSTALACIONES ADMINISTRATIVAS 

El propietario del cementerio proveera instalaciones fisicas para alojar a los empleados 

administrativos y de mantenimiento del cementerio. Dichas instalaciones fisicas 

constaran de lo siguiente: 

1. Oficina Administrativa con caja fuerte a prueba de fuego para guardar los planos del 

cementerio y el registro de difuntos por fosa. Hasta donde sea posible, esta 

disposicion aplicara a cementerios de antigua construcci6n. 

2. Servicios sanitarios. 

Cuarto de herramientas. 

4. Vestidor con duchas y aquellas otras instalaciones que se estime necesarias, con el 

fin de proteger la salud publica y prevenir enfermedades. 

w 

SECCION 4.3.16.5 AIMPLIACION DE CEMENTERIOS 

Antes de que se efectue una ampliacion a los cementerios existentes, sera preciso solicitar 

una recomendacion del DS y los permisos correspondientes de la OGPe o Municipio 

Auténomo con Jerarquia de la | ala Ill. La solicitud para dicho permiso debera presentarse 

acompajfiada de los planos de ampliacion o modificaciones, en los que se especificara la 

ubicacion, estructura y orientacién del terreno; también se describira la localizacion. 

Debera indicarse en dichos planos la localizacién de los cuerpos y pozos de agua mas 

cercanos, de manantiales y no se procedera a su modificacion sin las recomendaciones y 

permisos correspondientes. 

En lo concerniente al establecimiento de cementerios municipales rurales, se exigira los 

mismos requisitos anteriormente descritos. 

SECCION 4.3.16.6 OSARIOS 

REGLA 4.3.17 
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Las criptas 0 bévedas para osarios seraén construidas de hormigén reforzado o de un 

material a prueba de agua, con compartimiento entre si, cuyas paredes no deberan ser 

menores de cuatro (4) pulgadas de espesor. 

Las dimensiones minimas de estas criptas 0 bovedas deberan ser de catorce (14) pulgadas 

de ancho, catorce (14) pulgadas de alto, y veinticuatro (24) pulgadas de largo, y estaran 

revestidas en su interior con un enlucido de cemento. Estas criptas o bovedas deberan 

quedar debidamente selladas. 

REFUGIOS Y ALBERGUES DE ANIMALES 

Para construir, modificar o remodelar, un refugio o albergue de animales, sera necesario 

presentar con anterioridad un plano del proyecto, para obtener una Recomendacidn de 

Salud, previo al Permiso de Construccién de la OGPe o Municipio Aut6nomo con Jerarquia 

de lala la lll. 

Dicha recomendacién se sometera a través del SUI, previo a su construccién, y sera 

radicada en conformidad al Tomo |X de este Reglamento y deberad cumplir con las 
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disposiciones del Cédigo de Construccién de Puerto Rico vigente. 

c. Los refugios y albergues de animales seran de suficiente capacidad para alojar el nimero 

de animaies presentes en cualquier momento dado. 

d. Los refugios y albergues de animales estardn dotadas de dreas de confinamiento o jaulas 

suficientemente espaciosas para alojar especies de mayor tamafio. 

e. Todo refugio o albergue para animales o entidad andloga, que recoja un animal 

sospechoso de rabia, o que haya mordido a otro animal o persona, deberd poseer un drea 

de confinamiento donde se pueda observar al animal por diez (10} dias, o por mas tiempo 

si fuera necesario, por separado del resto de la poblacién. 

f. Toda persona que opere, posea, administre, arriende o en forma alguna ejerza dominio 

sobre un refugio o albergue de animales, debera obtener, previo a la operacién de éste, 

una Licencia Sanitaria expedida por la OGPe. 

g. Se renovard conforme a las disposiciones de renovacidn de este Reglamento y debera 

cumplir con las disposiciones del Reglamento General de Salud Ambiental. 

h. Los refugios y albergues de animales seraén mantenidos en condiciones sanitarias 

aceptables en todo momento. 

CAPITULO 4.4 LICENCIAS BEBIDAS ALCOHOLICAS 

REGLA 4.4.1 LICENCIA TRAFICANTES AL DETALLE DE BEBIDAS ALCOHOLICAS CATEGORIA A, B Y C 

SECCION 4.4.1.1 DISPOSICIONES GENERALES 

a. Las Licencias de Traficantes al Detalle en Bebidas Alcohdlicas se expedirdn dentro del 

Permiso Unico para cada negocio, sitio o establecimiento comercial que le sea aplicable, 

teniendo la misma vigencia del Permiso Unico. 

b. Cualquier traficante que venda exclusivamente para el uso y consumo individual debera 

obtener una Licencia de Traficante al Detalle de Bebidas Alcohdlicas. 

c. Las Licencias de Traficantes al Detalle en Bebidas Alcohdlicas podran ser condicionadas 

en cualquier momento siempre que la situacién asi lo amerite, para proteger la salud, el 

bienestar, la seguridad y la tranquilidad de los habitantes de Puerto Rico. 

d. Categorias de Licencias de Traficantes al Detalle en Bebidas Alcohdélicas 

1. Categoria A - Estas licencias se expediran a establecimientos que expendan bebidas 

alcohdlicas a consumirse dentro de los mismos. Bajo esta categoria se podran vender 

sellados y tapados para ser consumidos fuera dei establecimiento o de sus 

inmediaciones. 

2. Categoria B - Estas licencias se expediran exclusivamente para aquellos 

establecimientos donde se vendan bebidas alcohdlicas en envases tapados y sellados 

para ser llevadas y consumidas fuera del establecimiento y sus inmediaciones. 

3. Categoria C - Esta licencia se expedira exciusivamente para aquellos establecimientos 

ubicados en los terminales aéreos y maritimos en Puerto Rico dedicados a la venta de 

bebidas alcohdlicas exentas del pago de impuestos a personas que viajen fuera de los 

limites jurisdiccionales de Puerto Rico. 

a. Ninguna persona que posea una licencia como traficante al detalle de bebidas alcohdlicas 

Categorias B o C permitira que en su establecimiento o en sus inmediaciones se consuman 

bebidas alcohdlicas. 

b. Todas las licencias expedidas para Traficantes al Detalle de Bebidas Alcohdlicas para 

establecimientos que expendan bebidas alcohdlicas a consumirse dentro de los mismos 
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(Categoria A), contendran una autorizacidn para tener en el negocio bebidas 

premezcladas con ingredientes permitidos por ley, sujeto a las siguientes condiciones: 

1. Podra tener en el establecimiento hasta un maximo de cinco (5) galones de una 

bebida premezclada preparada manualmente. 

2. Podra tener en el establecimiento hasta un maximo de cinco (5) galones de una 

bebida premezclada preparada por maquina. 

3. La bebida premezclada no podra ser envasada y vendida. 

4. La bebida premezclada solo podra ser consumida dentro del establecimiento o local, 

en vasos 0 copas. 

c. Las Licencias de Traficantes al Detalle de Bebidas Alcohdlicas de las categorias A, B y Cse 

expediran solamente para establecimientos en edificios o estructuras permanentes. Esta 

limitacién no aplicara a embarcaciones maritimas con itinerario fijo mediante franquicia, 

dedicadas a la transportacion de pasajeros por puertos, lagos y rios en Puerto Rico. 

d. En todo establecimiento comercial donde se vendan bebidas alcohdlicas al detal debera 

exhibirse al publico un rétulo informando que la venta de bebidas alcohdlicas a menores 

de dieciocho (18) afios y el empleo de dichos menores para la venta de bebidas alcoholicas 

esta prohibido por ley. 

e. Las Licencias de Traficantes al Detalle de Bebidas Alcohdlicas se colocaran en un sitio 

visible del establecimiento y en el caso de una licencia condicionada, el mismo debera 

incluir las condiciones impuestas. 

f. El traficante al detal de bebidas alcohdlicas solamente adquirira bebidas alcohdlicas para 

su reventa de las siguientes personas: 

1. untraficante autorizado mediante licencia de traficante al por mayor 

2. un traficante importador al por mayor 

3. unrectificador, destilador, fabricante de cerveza o fabricante de vino 

g. Ningun traficante vendera o donara bebidas alcohdlicas a un menor de dieciocho (18) 

afios de edad, ya sea para su uso personal o para el uso de otras personas. 

h. Ningun traficante empleara a menores de dieciocho (18) afios en el expendio de bebidas 

alcohdlicas. 

i. Todo traficante de bebidas alcohdlicas al por mayor o al detal requerira de cualquier 

persona que aparente ser menor de veintisiete (27) afios, una tarjeta de identificacién 

con su retrato y fecha de nacimiento, previo a la venta de bebidas alcohdlicas, empleo o 

utilizaci6n de dicha persona en el expendio, venta o trafico de bebidas alcohdlicas. 

REQUISITOS LICENCIAS TRAFICANTES AL DETALLE DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 

a. Las personas naturales o juridicas interesadas en obtener una Licencia de Traficante al 

Detalle de Bebidas Alcohdlicas deberan complementar la solicitud correspondiente y 

cumplir con los requisitos establecidos en la Regia 4.1.4 de este Tomo. 

b. Deberadn cumplir con los siguientes requisitos adicionales: 

1. Certificacidn donde haga constar si se le ha revocado o no una licencia anterior y en 

caso de que le haya sido revocada, el término transcurrido desde que dicha 

revocaci6on advino final y firme. 

2. Certificacién Negativa de Impuestos sobre el Canon por Ocupacién de Habitacién 

emitida por la CT a los solicitantes de licencias que estén ubicados en, o sean 

operadores de, hoteles, condohoteles, hoteles todo incluido, moteles, paradores, 

alojamiento suplementario a corto plazo ("short term rentals"), pequefias 

hospederias, casas de hospedaje, hoteles de apartamentos e instalaciones recreativas 

REGLAMENTO CONJUNTO



Cc 

operadas por agencias o instrumentalidades del Gobierno de Puerto Rico. 

3. Recomendacion del ICP en los casos en que la propiedad ubique en una zona historica. 

4. Recomendacién de la CT en los casos en que la propiedad ubique en una zona de 

interés turistico. 

5. Recomendacién DV en los casos en que la propiedad ubique una propiedad de 

vivienda publica. 

Para la renovacidn de cada licencia se debera cumplir con los requisitos establecidos en 

esta Seccién y en la Regla 4.1.4 de este Tomo. 

SECCION 4.4.1.3. DENEGACION LICENCIA TRAFICANTES AL DETAL DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 

a. Se revocara o denegara la expedicién o renovacidn de licencia de bebidas alcohdlicas en 

los siguientes casos: 

1. Cuando el solicitante de una licencia de traficante de bebidas alcohdlicas o el 

administrador del negocio haya sido convicto de cualquier delito grave o menos grave 

que implique depravacién moral, 0 que haya sido declarado adicto a drogas 

narcoticas y no haya transcurrido el término de cinco (5) afios a partir de la fecha de 

extincidn de la sentencia impuesta por dicha conviccién, o a partir de la declaracion 

de adicci6n. 

2. Cuando el solicitante o administrador del negocio esté disfrutando de los beneficios 

de una sentencia suspendida o de libertad bajo palabra. 

Cuando el solicitante no es el legitimo duefio del negocio. 

4. Cuando con anterioridad a lo solicitado, se le haya revocado una licencia a dicho 

solicitante y no haya transcurrido el término de cinco (5) afios a partir de la fecha en 

que la revocacién advino final y firme. 

La OGPe, los Municipios Aut6nomos con Jerarquia de la | a la Ill y los PA podran negarse 

a expedir una licencia para traficante al por mayor o al detalle en bebidas alcohdlicas a 

personas naturales y a personas juridicas, si alguno de sus directores o accionistas 

principales: 

1. ha sido convicto de delito grave en Puerto Rico, en los Estados Unidos o en cualquier 

pais extranjero 

2. ha sido convicto de delito menos grave por infraccion a las leyes de rentas internas 

de Puerto Rico 

3. hadeclarado falsamente u ocultado informacion requerida para la obtencién de dicha 

licencia 

4. se ha dedicado o ha continuado negocio u ocupaciones para los cuales se requiera 

licencia sin haber pagado los derechos en la forma y tiempo establecido en este 

Reglamento 

5. por cualquier otra causa justa y razonable. 

Las disposiciones de esta Seccidn aplican tanto a los que solicitan licencia en su caracter 

individual, como a los directores, accionistas o socios principales de corporaciones o 

sociedades, segun sea el caso. 

Una persona a quien se le haya denegado una licencia podra solicitar la revision de la 

determinacion conforme se establece en el Capitulo 11.1 (Revisiones Administrativas) del 

Tomo XI de este Reglamento. 

w 
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LICENCIAS CONDICIONADAS DE TRAFICANTES AL DETALLE DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 

La OGPe, los Municipios Aut6nomos con Jerarquia de la | a la fl y los PA podran condicionar 

la expedici6n de una licencia de bebidas alcohdlicas sujeto a la regulacidn del horario para la 

venta de bebidas alcohdlicas, requerir la insonorizacion de la estructura, prohibir la utilizacién 

de equipo generador o amplificador de sonidos o establecer cualquier otra condicién 

razonable y necesaria que se justifique en cualquiera de las siguientes circunstancias: 

a. Cuando surge de una investigacion de la OGPe, los Municipios Auténomos con Jerarquia 

de laiala lil, los PA o del DH que el funcionamiento del negocio afecta en forma adversa 

la salud, seguridad, tranquilidad y bienestar de los residentes del drea donde esté 

localizado el establecimiento comercial. 

Cuando el establecimiento comercial esté ubicado en una propiedad bajo la jurisdiccién 

del DV, esté en cualquier estructura del Gobierno de Puerto Rico. 

Cuando el establecimiento comercial esté a una distancia menor de cien (100) metros de 

una escuela, iglesia, centro religioso o instalacién publica o privada de rehabilitacién de 

adictos a sustancias controladas o alcohol. Ademas de las condiciones que pueda imponer 

la OGPe, los Municipios Auténomos con Jerarquia de la ta la Ill, los PA, la escuela, iglesia, 

centro religioso o instalacién de rehabilitaci6n podra condicionar su autorizacién a que la 

licencia se otorgue con ciertas condiciones necesarias para llevar a cabo sus actividades. 

Aquellos casos en que la propiedad ubique dentro del casco urbano de un municipio, se 

podra expedir una Licencia de Traficante al detalle de bebidas alcohdlicas para locales 

situados a una distancia menor de cien (100) metros de una escuela publica o privada, o 

de una iglesia, o centros religiosos, o instalacién publica o privada de rehabilitacién de 

adictos a substancias controladas o alcohol, siempre y cuando se someta la 

recomendacion del Municipio donde ubica la propiedad, certificando que la misma ubica 

dentro del casco urbano. En estos casos se podra condicionar fa licencia conforme se 

dispone en esta Seccidn. 

Cuando surge de la investigacion de la OGPe, los Municipios Auténomo de la | a la ill, fos 

PA o dei DH que el funcionamiento del negocio afecta en forma adversa la operacién 

normal de hospitales, centros de salud o de rehabilitacién, centros de cuidado infantil o 

lugares donde se retinen y llevan a cabo actividades para menores de edad. 

DISPOSICIONES APLICABLES A LA LICENCIA TRAFICANTES AL DETALLE DE BEBIDAS 
ALCOHOLICAS CATEGORIA C 

Esta Seccién aplicara a toda persona que obtenga o se proponga obtener bajo 

arrendamiento con fa AP un local para el establecimiento de una tienda en un terminal 

aéreo o maritimo para ja venta de bebidas alcohdlicas libre del pago de impuestos. 

Los establecimientos ubicados en los terminales aéreos y maritimos en Puerto Rico que 

venden bebidas alcoholicas a personas que viajen fuera de los limites jurisdiccionales del 

Gobierno de Puerto Rico, deberan solicitar por escrito al Negociado de Impuesto al 

Consumo del DH su inscripcién en el Registro de Entidades o Transacciones Libres de 

Impuestos. Una vez inscritos, el Negociado le asignard un numero a cada establecimiento. 

Toda persona que interese establecer una tienda en los terminales aéreos o maritimos 

deberad cumplir con los siguientes requisitos adicionales para obtener la Licencia de 

Traficante al Detal de Bebidas Alcohdlicas Categoria C: 

1. Contar con la recomendaci6n del Director Ejecutivo de la AP. 

2. Sitio de la zona aérea o maritima donde se propone establecer la tienda. 
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d. 

3. Croquis que describa el local a ser destinado a almacén, el cual contara con las 

condiciones de seguridad necesarias que sean aceptables para el Secretario del DH y 

para el Secretario Auxiliar de la OGPe. 

4. Someter con su solicitud de licencia la recomendacidn de la CT. 

5. Proveer al momento de solicitar su licencia el numero del establecimiento en el 

Registro de Entidades o Transacciones Libres de Impuestos del Negociado de 

Impuesto al Consumo del DH. 

Las bebidas alcohdlicas almacenadas o vendidas en los locales arrendados por la AP 

podran ser importadas por el propio concesionario o adquiridas por éste de fabricantes 

locales o traficantes importadores ai por mayor en Puerto Rico. 

Las bebidas alcohdlicas vendidas libre del pago de impuestos se entregaran al 

comprador inmediata y directamente. Las mismas seran debidamente empacadas 

y se les adherira una cinta adhesiva con la siguiente inscripcion: 

"Por Ley esta Mercancia No Podrd Ser Abierta Ni Usada hasta Tanto Salga de los 

Limites Jurisdiccionales de Puerto Rico. De Asi Hacerlo Estard Sujeto al Pago de 

Impuestos, Multas o Confiscacion.” 

Tanto en la tienda como en areas adyacentes de la misma se instalaran anuncios 

indicando que fos siguientes actos constituyen una violacién a las disposiciones del Cédigo 

de Rentas Internas, segdn enmendado, y sus Reglamentos: 

1. Introducira las dreas no estériles bebidas alcohdlicas y otros articulos sobre los cuales 

no se han pagado los impuestos 

2. Consumir bebidas alcohdlicas que no han pagado impuestos en terminales aéreos o 

maritimos 

3. Transferir bebidas alcohdlicas y otros articulos exentos a personas no autorizadas por 

el Codigo de Rentas Internas 

El Director Ejecutivo de fa AP informara al Secretario del DH, al Secretario Auxiliar de la 

OGPe y a los Municipios Autanomos con Jerarquia de la | a la Ill sobre la terminacién del 

contrato de arrendamiento con la AP para que no se proceda con la renovaci6n. Ademas, 

el Director Ejecutivo de la AP notificara al concesionario por correo certificado con acuse 

de recibo. 

LICENCIAS DE TRAFICANTES AL DETALLE A MENOS DE CIEN (100) METROS DE ESCUELAS 

IGLESIAS, CENTROS RELIGIOSOS O INSTALACION PUBLICA O PRIVADA DE REHABILITACION 

DE ADICTOS A SUSTANCIAS CONTROLADAS O ALCOHOL 

La OGPe, los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la ill y los PA no expediran 

licencias nuevas a negocios que interesen traficar al detalle bebidas alcohdlicas desde 

locales situados a una distancia menor de cien (100) metros de una escuela publica o 

privada, iglesia, centros religiosos o instalacién publica o privada de rehabilitacidn de 

adictos a substancias controladas o alcohol. 

La distancia de cien (100) metros se considerara radial o lineal, segtin sea el caso, y 

comenzara a contarse desde la cerca, valla o cualquier otro signo de demarcacién de la 

escuela, o iglesia o centros religiosos o instalacién publica o privada de rehabilitacién de 

adictos a sustancias controladas 0 alcohol hasta la estructura donde se vaya a traficar al 

detalle la bebida alcohdlica. 

No obstante, si la escuela, iglesia, centro religioso o instalacién de rehabilitacidn que se 

encuentre a menos de cien (100) metros del negocio consiente por escrito a fa otorgacién 

de dicha licencia, la OGPe, los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a fa lily los PA 
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podran otorgar la misma, con las condiciones que éste entienda necesarias para que 

ambos establecimientos pueden llevar a cabo sus actividades. 

d. Cualquier persona que interese que se le expida una licencia nueva, bajo las disposiciones 

de esta Regla, hard constar en la solicitud que, al momento de someter la solicitud, el 

local que propone para detallar bebidas alcohdlicas esta 0 no localizado a una distancia 

menor de cien (100) metros de una escuela publica o privada, iglesia, centros religiosos o 

instalacién publica o privada de rehabilitacidn de adictos a sustancias controladas o 

alcohol. 

e. Si el peticionario de una licencia nueva declara falsamente que el establecimiento 

comercial para detallar bebidas alcohdlicas no esta localizado a una distancia menor que 

a la antes establecida con relacion a una escuela publica o privada, iglesia, centro religioso 

o instalacién publica o privada de rehabilitacién de adictos a sustancias controladas o 

alcohol, no se expedira la licencia, si la hubiera expedido la misma sera dejada sin efecto. 

f. En aquellos casos en que la propiedad ubique dentro del casco urbano de un municipio, 

se podra expedir una Licencia de Traficante al detalle de bebidas alcohdlicas para locales 

situados a una distancia menor de cien (100) metros de una escuela publica o privada, o 

de una iglesia, o centros religiosos, o instalacidn publica o privada de rehabilitacién de 

adictos a substancias controladas o alcohol, siempre y cuando se someta la 

recomendaci6n del Municipio donde ubica la propiedad, certificando que la misma ubica 

dentro del casco urbano. En estos casos se podra condicionar la licencia a tenor con la 

Seccidn 4.4.1.4 de este Reglamento. 

LOCALES COMUNICADOS CON VIVIENDAS SERAN INELEGIBLES 

No expediran ni autorizaran licencias para el expendio de bebidas alcohdlicas al por mayor o 

al detalle para establecimientos o locales que se usen como residencias 0 que estén 

comunicados directamente con una residencia, por medio de cualquier abertura. 

LICENCIA DE TRAFICANTE AL DETALLE EN BEBIDAS ALCOHOLICAS POR TIEMPO LIMITADO 

(POR CADA DA) Y LICENCIA DE TRAFICANTE AL DETALLE EN CIGARRILLOS Y BEBIDAS 

ALCOHOLICAS POR TIEMPO LIMITADO 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Se podran expedir Licencias de Traficante al Detalle en Bebidas Alcohdlicas por Tiempo 

Limitado (por cada dia) y Licencias de Traficante al Detalle en Cigarrillos y Bebidas 

Alcohdlicas por tiempo limitado para establecimientos de caradcter temporal, por un 

término que no excedera de quince (15) dias consecutivos. 

b. El local o sitio para el cual se solicita la licencia debera estar provisto del correspondiente 

Permiso Unico para Actividad Temporera. 

c. Para efectos de esta licencia estan incluidos cigarrillos, cigarros, tabaco suelto, papel de 

cigarrillo, tubo de cigarrillo, cigarrillo electrénico, cartucho de nicotina y vaporizadores, 

en adelante y en colectivo se entendera como cigarrillos y productos derivados del 

tabaco. 
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REGLA 4.4.3 

SECCION 4.4.3.1 

SECCION 4.4.3.2 

REGLA 4.4.4 

SECCION 4.4.4.1 

REQUISITOS LICENCIA DE TRAFICANTE AL DETALLE DE BEBIDAS ALCOHOLICAS POR TIEMPO 

LIMITADO Y TRAFICANTES AL DETALLE EN CIGARRILLOS Y BEBIDAS ALCOHOLICAS POR 

TIEMPO LIMITADO 

Las personas naturales o juridicas interesadas en obtener una Licencia de Traficante al Detalle 

de Bebidas Alcohdlicas por Tiempo Limitado (por cada dia) y Traficantes al Detalle en 

Cigarrillos y Bebidas Alcohdlicas por Tiempo Limitado deberan complementar la solicitud 

correspondiente y cumplir con los siguientes requisitos: 

a. Permiso Unico para Actividad Temporera. 

b. Certificacién de radicacién de Planillas de Contribucién Sobre Ingresos por los cinco (5) 

afios anteriores a la solicitud de acreditacion emitida por el DH. 

c. Certificaci6n expedida por el DH de radicacién de Planillas del IVU, vigente al momento 

de radicar la solicitud. En el caso de corporaciones o sociedades, debera presentar, 

ademas, la certificacién del presidente o del socio gestor o su equivalente, 

respectivamente. 

d. Certificacion de deuda expedida por el DH, vigente al momento de radicar la solicitud. 

Registro de comerciantes temporero. 

f. Corporaciones o sociedades deberan presentar la certificacién del presidente, socio 

gestor o su equivalente, respectivamente. 

g. Cuando el presidente, socio gestor o su equivalente no resida en Puerto Rico, la 

informacién requerida sera satisfecha por el representante autorizado en Puerto Rico. 

ie 

LICENCIA TRAFICANTE AL POR MAYOR EN VINOS 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Cualquier persona que venda vinos a un traficante, independientemente de que 

mantenga existencias de articulos en los sitios en que trafica o en relacidn a tal venta, 

debera obtener una Licencia de Traficante al por Mayor en Vinos. 

b. La licencia de todo Traficante al por Mayor en Vinos se colocara en sitio visible del 

establecimiento. 

REQUISITOS LICENCIA TRAFICANTE AL POR MAYOR VINOS 

a. Las personas naturales o juridicas interesadas en obtener una Licencia Traficante al por 

Mayor en Vinos deberan complementar la solicitud correspondiente y cumplir con los 

requisitos establecidos en la Regla 4.1.4 de este Tomo. 

b. Deberdn cumplir con obtener el Permiso Basico Federal del “Alcohol and Tabacco Tax and 

Trade Bureau”. 

c. Para la renovacion de cada licencia se debera cumplir con los requisitos establecidos en 

esta Seccion y en la Regla 4.1.4 de este Tomo. 

LICENCIA TRAFICANTE AL POR MAYOR EN CERVEZAS 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Cualquier persona que venda cervezas a un traficante, independientemente de que 

mantenga existencias de articulos en los sitios en que trafica o en relacidn a tal venta, 
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debera obtener una Licencia de Traficante al por Mayor en Cervezas. 

b. La licencia de todo Traficante al por Mayor en Cervezas se colocara en sitio visible del 

establecimiento. 

REQUISITOS LICENCIA TRAFICANTE AL POR MAYOR EN CERVEZAS 

a. Las personas naturales o juridicas interesadas en obtener una Licencia Traficante al por 

Mayor en Cervezas deberan complementar la solicitud correspondiente y cumplir con los 

requisitos establecidos en la Regia 4.1.4 de este Tomo. 

b. Deberan cumplir con obtener el Permiso Basico Federal del “Alcohol and Tabacco Tax and 

Trade Bureau”. 

c. Para la renovacion de cada licencia se debera cumplir con los requisitos establecidos en 

esta Seccion y en la Regia 4.1.4 de este Tomo. 

LICENCIA TRAFICANTE AL POR MAYOR DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Cualquier persona que venda bebidas alcoholicas a un traficante, independientemente 

de que mantenga existencias de articulos en los sitios en que trafica o en relacion a tal 

venta, debera obtener una Licencia de Traficante al por Mayor de Bebidas Alcohdlicas. 

b. El tenedor de una Licencia de Traficante al por Mayor de Bebidas Alcohdlicas podra 

traficar vinos y cervezas. 

c. La licencia de todo Traficante al por Mayor de Bebidas Alcohdlicas se colocara en sitio 

visible del establecimiento. 

REQUISITOS LICENCIA TRAFICANTE AL POR MAYOR EN BEBIDAS ALCOHOLICAS 

a. Las personas naturales o juridicas interesadas en obtener una Licencia Traficante al por 

Mayor en Bebidas Alcohdlicas deberan complementar la solicitud correspondiente y 

cumplir con los requisitos establecidos en la Regia 4.1.4 de este Tomo. 

b. Deberan cumplir con obtener el Permiso Basico Federal del “Alcohol and Tabacco Tax and 

Trade Bureau”. 

c. Para la renovacién de cada licencia se debera cumplir con los requisitos establecidos en 

esta Seccion y en la Regia 4.1.4 de este Tomo. 

LICENCIA TRAFICANTE AL POR MAYOR DE BEBIDAS ALCOHOLICAS, VINOS O CERVEZAS 
DESDE UN VEHiCULO 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Los Traficantes al por Mayor de Bebidas Alcoholicas, Vinos 0 Cervezas que realicen 

operaciones desde vehiculos de motor deberan obtener una Licencia de Traficante al por 

Mayor de Bebidas Alcohdlicas, Vinos 0 Cervezas desde un vehiculo para cada vehiculo a 

ser utilizado. 

b. La licencia de todo Traficante al por Mayor de Bebidas Alcohdlicas, Vinos 0 Cervezas desde 

un Vehiculo se colocara en sitio visible del vehiculo. 
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REGLA 4.4.7 

SECCION 4.4.7.1 

SECCION 4.4.7.2 

REGLA 4.4.8 

REQUISITOS LICENCIA TRAFICANTE AL POR MAYOR DE BEBIDAS ALCOHOLICAS, VINOS O 

CERVEZAS DESDE UN VEHiCULO 

Las personas naturales o juridicas interesadas en obtener una Licencia de Traficante al 

por Mayor de Bebidas Alcohdlicas, Vinos 0 Cervezas desde un Vehiculo deberan 

complementar la solicitud correspondiente y cumplir con los requisitos establecidos en la 

Regla 4.1.4 de este Tomo. 

Debera cumplir con los siguientes requisitos adicionales: 

1. Indicar la marca y modelo del vehiculo y el nombre de la persona a quien ha sido 

expedida la licencia del vehiculo. 

2. Contar con una Licencia de Traficante al por Mayor de Bebidas Alcohdlicas, Vinos 0 

Cervezas. 

Para la renovacidn de cada licencia se debera cumplir con los requisitos establecidos en 

esta Seccion y en la Regla 4.1.4 de este Tomo. 

LICENCIA FABRICANTE DE CERVEZAS Y LICENCIA FABRICANTE DE VINOS 

DISPOSICIONES GENERALES 

Cualquier persona que, sin ser destilador o rectificador, se dedique a fabricar vinos 0 

cervezas, debera obtener una Licencia de Fabricante de Cervezas o Licencia de Fabricante 

de Vinos, segtin aplique. 

La licencia de todo de Fabricante de Cervezas o Fabricante de Vinos colocara en sitio 

visible del establecimiento. 

REQUISITOS LICENCIA FABRICANTE DE CERVEZAS Y DE VINOS 

Las personas naturales o juridicas interesadas en obtener una Licencia de Fabricante de 

Cervezas o una Licencia de Fabricante de Vino deberan complementar la solicitud 

correspondiente y cumplir con los requisitos establecidos en la Regla 4.1.4 de este Tomo. 

Deberan cumplir con los siguientes requisitos adicionales posterior al Permiso Unico, pero 

previo a comenzar la operacién: 

1. Obtener el Permiso Basico Federal del “Alcohol and Tabacco Tax and Trade Bureau”. 

2. Evidencia de inscripcidn en el Registro de Destiladores, Fabricantes o Rectificadores. 

3. Croquis de las tuberias (conexién de tanques), si aplica. 

4. Evidencia de haber presentado ante el DH la fianza requerida a favor del Gobierno de 

Puerto Rico. 

Previo a iniciar la produccion de las cervezas o vinos, debera presentar lo siguiente ante 

el DH: 

1. Férmula del producto a fabricar 

2. Aprobacion de etiqueta o marbete federal o estatal. 

Para la renovacion de cada licencia se debera cumplir con los requisitos establecidos en 

esta Seccidn y en la Regia 4.1.4 de este Tomo. 

FISCALIZACION 

El obtener una de las licencias enumeradas en este Tomo dentro de un Permiso Unico, no 

exime de cumplir con cualquier requerimiento incluido en este Reglamento, el Codigo de 

Rentas Internas de Puerto Rico de 2011, segin enmendado, los reglamentos adoptados a 
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su amparo y cualquier otro reglamento o ley aplicable del DH. 

b. El DH tendra la facultad de fiscalizar en cualquier momento, realizar inspecciones 

periddicas, multar, ordenar la paralizacion o cierre de la operacién de conformidad con lo 

dispuesto en el Codigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico, segiin enmendado, 

los reglamentos adoptados a su amparo, y cualquier otro reglamento o ley aplicable del 

DH. Consono con el resultado de lo anterior, el DH se reserva el derecho de revocar 

licencias bajo su deber de fiscalizacion. 

c. El DH, sera responsable de realizar las inspecciones de fiscalizaci6n para cumplimiento 

con el Cédigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico, segun enmendado, los 

reglamentos adoptados a su amparo, y cualquier otra disposicion legal o reglamentaria 

relacionada a arbitrios, impuestos y cualquier otro aspecto contributivo. 

d. El Secretario del DH podra examinar en cualquier momento los libros, expedientes, 

informes y demas documentos referentes a la actividad comercial 0 articulo sujeto a las 

licencias establecidas en este Tomo y proceder en derecho conforme a lo ahi encontrado. 

LICENCIAS DE CIGARRILLOS Y PRODUCTOS DERIVADOS DEL TABACO 

DISPOSICION GENERAL 

Para efectos de las licencias en este Capitulo, estan incluidos cigarrillos, cigarros, tabaco 

suelto, papel de cigarrillo, tubo de cigarrillo, cigarrillo electrénico, cartucho de nicotina y 

vaporizadores, se entendera en adelante y en colectivo como cigarrillos y productos derivados 

del tabaco. 

LICENCIA DE TRAFICANTE AL POR MAYOR DE CIGARRILLOS Y PRODUCTOS DERIVADOS DEL 

TABACO EN SITIO FIJO 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Cualquier persona que venda a un traficante, independientemente de que mantenga 

existencias de articulos en los sitios en que trafica o en relacidn a tal venta, debera 

obtener una Licencia de Traficante al por Mayor de Cigarrillos y Productos Derivados del 

Tabaco en sitio fijo. 

b. Para efectos de esta licencia estan incluidos cigarrillos, cigarros, tabaco suelto, papel de 

cigarrillo, tubo de cigarrillo, cigarrillo electrénico, cartucho de nicotina y vaporizadores, 

en adelante y en colectivo cigarrillos y productos derivados del tabaco. 

c. Lalicencia de todo Traficante al por Mayor de Cigarrillos y Productos Derivados del Tabaco 

en sitio fijo se colocara en un sitio visible del establecimiento. 

REQUISITOS LICENCIA DE TRAFICANTE AL POR MAYOR DE CIGARRILLOS Y PRODUCTOS 

DERIVADOS DEL TABACO 

a. Las personas naturales o juridicas interesadas en obtener una Licencia de Traficante al 

por Mayor de Cigarrillos y Productos Derivados del Tabaco deberdn complementar la 

solicitud correspondiente y cumplir con los requisitos establecidos en la Regla 4.1.4 de 

este Tomo. 

b. Para la renovacidn de cada licencia se debera cumplir con los requisitos establecidos en 

esta Seccion y en la Regia 4.1.4 de este Tomo. 
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REGLA 4.5.3 

SECCION 4.5.3.1 

SECCION 4.5.3.2 

SECCION 4.5.3.3 

LICENCIAS DE TRAFICANTE AL DETALLE DE CIGARRILLOS Y PRODUCTOS DERIVADOS DEL 

TABACO EN SITIO FIJO, Y POR CADA MAQUINA EXPENDEDORA 

DISPOSICIONES GENERALES 

Cualquier traficante que venda exclusivamente para el uso y consumo individual, sin 

intermediario, debera obtener una licencia de traficantes al detalle de cigarrillos y 

productos derivados del tabaco en sitio fijo. 

La licencia de todo traficante al detalle de cigarrillos y productos derivados del tabaco en 

sitio se colocara en un lugar visible del establecimiento. 

La licencia de todo traficante al detalle de cigarrillos y productos derivados del tabaco por 

cada maquina expendedora se colocard en un lugar visible en cada maquina a que 

corresponda la misma. 

REQUISITOS 

Las personas naturales o juridicas interesadas en obtener una Licencia Traficante al 

Detalle de Cigarrillos Detallista en sitio fijo o una Licencia de Traficante Cigarrillos 

Detallistas por cada maquina expendedora deberdn complementar la solicitud 

correspondiente y cumplir con los requisitos establecidos en la Regia 4.1.4 de este Tomo. 

Para la renovacidn de cada licencia se debera cumplir con los requisitos establecidos en 

esta Seccion y en la Regia 4.1.4 de este Tomo. 

PROHIBICIONES 

Ninguna persona natural o juridica, duefio o administrador de negocio o establecimiento 

comercial podra vender, donar, dispensar, despachar o distribuir cigarrillos, cigarrillos 

electronicos o “e-cigarette”, ya sea en forma individual o empacados en cajetillas de 

cualquier tamafio o cualquier otro tipo de envolturas, cigarros, tabaco para mascar o 

cualquier preparacion de tabaco que se inhale o mastique, de cualquier tipo de material, 

independientemente de que esté hecho, que sirva para enrolar cualquier tipo de picadura 

para la preparacion de cigarrillos, cigarros o cigarrillos con sabores, segun sean éstos 

definidos por la Ley 62-1993, denominada Ley para reglamentar Ia publicidad y promocién 

de todo producto elaborado con tacaco, segin enmendada (Ley 62-1993), a personas 

menores de dieciocho (18) afios de edad, o a cualquier persona que no aparente ser 

mayor de veintisiete (27) afios de edad, que no presente cualquier identificacidn con 

fotografia que aparente ser valida de su faz, que demuestre que la persona es mayor de 

dieciocho (18) afios de edad, ya sea para su propio consumo o para el consumo de un 

tercero. 

Toda transaccion relacionada con los productos antes mencionados en esta Seccidn se 

debera hacer de manera directa, inmediata entre ambas partes, de forma tal que el 

producto no esté al alcance de la persona que intenta adquirirlo, ya sea por estar éste 

sobre un mostrador o en algun artefacto de auto-servicio. 

Sera responsabilidad del duefio o administrador de negocio o establecimiento comercial 

donde se venda, done, dispense, despache o distribuya al detal cigarrillos o cigarrillos 

electrénicos o “e-cigarette”, ya sea en forma individual o empacados en cajetillas de 

cualquier tamajio o cualquier otro tipo de envoltura, cigarros, tabaco para mascar o 

cualquier preparacién de tabaco que se inhale o mastique, fijar en un lugar prominente 

del negocio o establecimiento comercial, copia de lo dispuesto en el Inciso (a) de esta 
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Seccién, ademas de lo dispuesto en la Seccidn 4-A de la Ley para Corregir la Explotacion 

de Nifios Menores de Edad, aprobada el 25 de febrero de 1902, segun enmendada. 

Cuando la maquina expendedora de cigarrillos esté ubicada en un negocio o 

establecimiento comercial en donde no se restrinja la entrada a personas menores de 

dieciocho (18) afios de edad, sera responsabilidad del concesionario ubicar la maquina en 

un lugar donde los menores no tengan acceso a la misma. 

Al momento de ser operada la maquina, el duefio o administrador del negocio o 

establecimiento comercial podra requerir a cualquier persona que no aparente ser mayor 

de veintisiete (27) afios de edad, cualquier identificacién con fotografia que aparente ser 

valida de su faz, que demuestre que la persona es mayor de dieciocho (18) afios de edad. 

LOCALIZACION DE MAQUINAS EXPENDEDORAS DE CIGARRILLOS 

Todo operador de maquinas expendedoras de cigarrillos debera, al momento de solicitar 

las licencias correspondientes, informar al Secretario Auxiliar de la OGPe y al Secretario 

del DH la localizacin de todas las maquinas que opere o arriende, especificando el 

nombre y direccién del operador o arrendador, la marca y numero de serie de dichas 

maquinas 0 artefactos y el lugar o direccién exacta en que esté operando cada maquina 

0 artefacto. 

Si el operador interesa relocalizar las maquinas 0 artefactos, debera presentar la solicitud 

correspondiente para cambio de direccién de la maquina ante la OGPe y notificarlo al 

Secretario del DH. 

FISCALIZACION 

El obtener una de las licencias enumeradas en este Tomo dentro de un Permiso Unico, no 

exime de cumplir con cualquier requerimiento incluido en este Reglamento; el Codigo de 

Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico, segin enmendado; los reglamentos 

adoptados a su amparo; y cualquier otro reglamento o ley aplicable del DH. 

EI DH tendra la facultad de fiscalizar, realizar inspecciones periddicas, multar, ordenar la 

paralizacidn o cierre de la operacidn de conformidad con !o dispuesto en el Codigo de 

Rentas internas de Puerto Rico, los reglamentos adoptados a su amparo y cualquier otro 

reglamento o ley aplicable del DH. 

El DH serd responsable de realizar las inspecciones de fiscalizacién para cumplimiento con 

el Cédigo de Rentas internas para un Nuevo Puerto Rico, segin enmendado, los 

reglamentos adoptados a su amparo, y cualquier otra disposicién legal o reglamentaria 

relacionada a arbitrios, impuestos y cualquier otro aspecto contributivo. 

El Secretario del DH podra examinar en cualquier momento los libros, expedientes, 

informes y demas documentos referentes a la actividad comercial o articulo sujeto a las 

licencias establecidas en este Tomo. 

LICENCIAS GASOLINA 

LICENCIA DE TRAFICANTE DE GASOLINA AL POR MAYOR 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Cuaiquier persona que venda gasolina a un traficante, independientemente de que 

mantenga existencias de articulos en los sitios en que trafica o en relacién a tal venta 
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REGLA 4.6.2 

SECCION 4.6.2.1 

SECCION 4.6.2.2 

REGLA 4.6.3 

debera obtener una Licencia de Traficante de Gasolina al por Mayor. 

b. Una refineria que venda gasolina al por mayor, en y desde su propia planta, sera un 

traficante a los fines de esta Regla. 

REQUISITOS LICENCIA TRAFICANTE DE GASOLINA AL POR MAYOR 

a. Las personas naturales o juridicas interesadas en obtener una Licencia Traficante de 

Gasolina al por Mayor deberan complementar la solicitud correspondiente y cumplir con 

los requisitos establecidos en la Regla 4.1.4 de este Tomo. 

b. Para la renovacion de cada licencia se debera cumplir con los requisitos establecidos en 

esta Seccidn y en la Regia 4.1.4 de este Tomo. 

c. Evidencia de haber presentado ante el DH la fianza requerida a favor del Gobierno de 

Puerto Rico. 

LICENCIA DE TRAFICANTE DE GASOLINA AL DETAL 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Cualquier traficante que venda gasolina exclusivamente para el uso y consumo individual, 

sin intermediario, debera obtener una Licencia de Traficante de Gasolina al Detal. 

b. La licencia de todo Traficante de Gasolina al Detal se colocara en un sitio visible del 

establecimiento. 

REQUISITOS LICENCIA TRAFICANTE DE GASOLINA AL DETAL 

a. Las personas naturales o juridicas interesadas en obtener una Licencia Traficante de 

Gasolina al Detal deberan complementar la solicitud correspondiente y cumplir con los 

requisitos establecidos en la Regla 4.1.4 de este Tomo. 

b. Para la renovacidn de cada licencia se debera cumplir con los requisitos establecidos en 

esta Seccion y en la Regia 4.1.4 de este Tomo. 

FISCALIZACION 

a. Elobtener una de las licencias enumeradas en este Tomo dentro de un Permiso Unico, no 

exime de cumplir con cualquier requerimiento incluido en este Reglamento; el Codigo de 

Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico, segun enmendado; los reglamentos 

adoptados a su amparo; y cualquier otro reglamento o ley aplicable del DH. 

b. El DH tendrd la facultad de fiscalizar, realizar inspecciones periddicas, multar, ordenar la 

paralizacion o cierre de la operacién de conformidad con lo dispuesto en el Codigo de 

Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico, segiun enmendado; los reglamentos 

adoptados a su amparo; y cualquier otro reglamento o ley aplicable del DH. 

c. ElDHserd responsable de realizar las inspecciones de fiscalizacidn para cumplimiento con 

el Codigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico, segun enmendado; los 

reglamentos adoptados a su amparo; y cualquier otra disposicidn legal o reglamentaria 

relacionada a arbitrios, impuestos y cualquier otro aspecto contributivo. 

d. El Secretario del DH podra examinar en cualquier momento los libros, expedientes, 

informes y demas documentos referentes a la actividad comercial 0 articulo sujeto a las 

licencias establecidas en este Tomo. 
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LICENCIAS CONCESIONARIO VEHICULOS DE MOTOR Y ARRASTRES, TRAFICANTE DE PIEZAS 

Y ACCESORIOS DE VEHICULOS DE MOTOR 

LICENCIA DE CONCESIONARIO DE VEHICULOS DE MOTOR Y ARRASTRES 

DISPOSICIONES GENERALES 

Toda persona que desee dedicarse total o parcialmente a la venta de vehiculos de motor 

0 arrastres al detal y venda como parte de una empresa, comercio, “dealer” 0 negocio, 

vehiculos de motor o arrastres con animo de lucro, debera obtener la Licencia para 

Concesionario de Vehiculos de Motor y Arrastres. 

b. En los casos de cesién o venta de negocios dedicados a la compra o venta de vehiculos de 

motor: 

1. El cedente o vendedor vendra obligado a devolver al DTOP correspondiente a la 

licencia de concesionario y distribuidor, los permisos provisionales de vehiculos de 

motor, tablillas y marbetes no utilizados que le fueron asignados para operar el 

negocio. 

2. El nuevo adquiriente vendra obligado a obtener una nueva Licencia para 

Concesionario de Vehiculos de Motor y Arrastres y solicitar los permisos provisionales 

de vehiculos de motor, nuevas tablillas y marbetes necesarios para operar el negocio. 

REQUISITOS 

a. Las personas naturales o juridicas o agencias gubernamentales, interesadas en dedicarse 

la venta de vehiculos de motor y arrastres total o parcialmente en cantidades comerciales, 

deberan complementar la solicitud correspondiente y cumplir con los requisitos 

establecidos en la Regia 4.1.4 de este Tomo. 

b. Deberan cumplir con los siguientes requisitos adicionales: 

1. En la solicitud presentada se debera especificar si se mercadearan o distribuiran 

vehiculos nuevos, usados importados 0 usados adquiridos localmente. 

2. Todo concesionario que interese expandir sus actividades a otras areas, para 

establecer una o varias sucursales, debera obtener una Licencia para Concesionario 

de Vehiculos de Motor y Arrastres para cada sucursal. 

3. Todo concesionario de Vehiculos de Motor y Arrastres debera obtener una Fianza 

minima de cien mil délares ($100,000.00) para el negocio principal y bajo la cual podra 

incluirse la primera sucursal solicitada. La fianza cubrira cualquier reclamacion, entre 

otros, cheques no honrados por el banco, pago de tablillas, multas, vicios ocultos y 

garantias. Por cada lote o sucursal adicional se requerira una fianza adicional de 

cincuenta mil délares ($50,000.00). 

c. Para la renovacion de cada licencia se debera cumplir con los requisitos establecidos en 

esta Seccion y en la Regia 4.1.4 de este Tomo. 

PARTES Y ACCESORIOS PARA VEHICULOS AL POR MAYOR Y AL DETALLE, INCLUYENDO CALSE 

A,BYC 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Cualquier persona que se dedique al negocio de venta de piezas y accesorios de vehiculos 

de motor debera obtener una Licencia de Traficante de Piezas y Accesorios de Vehiculos 
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de Motor. 

b. Se les requerira la Licencia de Traficante de Piezas y Accesorios de Vehiculos de Motor a 

los duefios de talleres de reparacién de vehiculos de motor, si mantuvieren en su taller 

un inventario de tales piezas y accesorios, sin considerar el volumen del inventario. 

c. El término piezas y accesorios incluira: 

1. cualquier articulo que aun cuando pueda tener utilidad independiente, se haya hecho 

de acuerdo con el "uso normal predominante" para formar parte en la constitucién, 

funcionamiento u ornamentacion de articulos gravados 

2. cualquier articulo que aun cuando sea impulsado o en otra forma auxiliado por el 

aparato o articulo principal gravado, también se subordine a éste reciprocamente 

para lograr su funcionamiento. 

d. Para los efectos de este Capitulo, se excluyen del término piezas y accesorios los articulos 

siguientes: 

1. los que den mero apoyo o soporte al articulo principal o que provean un asiento para 

el operador o ejecutante, a menos que sean acoplables al articulo principal 

2. los que, sin ser acoplables al articulo principal, se usen exclusivamente para la 

limpieza, conservacion, lubricacién, ajuste o arreglo del articulo principal, sin incluir 

las cajas de herramientas que vienen con el vehiculo o maquinas 

3. los que, por simple enlace, reciben traccién de vehiculos de auto-impulsién hacia un 

sitio donde han de rendir una funcion principalmente agricola, sanitaria o de indole 

parecida 

4. los que, sin ser acoplables al articulo principal, se usen exclusivamente para eliminar 

o amortiguar ruidos o vibraciones en el articulo principal, sin incluir los silenciadores 

para los motores de combustion interna. 

SECCION 4.7.2.2 REQUISITOS 

a. Las personas naturales o juridicas interesadas en obtener una Licencia de Traficante de 

Partes y accesorios de Vehiculos de Motor deberan complementar la solicitud 

correspondiente y cumplir con los requisitos establecidos en la Regia 4.1.4 de este Tomo. 

b. Para la renovacion de cada licencia se debera cumplir con los requisitos establecidos en 

esta Seccion y en la Regla 4.1.4 de este Tomo. 

REGLA 4.7.3 LICENCIA PARA CONCESIONARIO DE VEHICULOS DE MOTOR, PIEZAS Y ACCESORIOS POR 

TIEMPO LIMITADO 

SECCION 4.7.3.1 | DISPOSICIONES GENERALES 

a. Se podran expedir licencias para Concesionario de Vehiculos de Motor, Piezas y 

Accesorios por tiempo limitado para establecimientos de caradcter temporal, por un 

término que no excedera de quince (15) dias consecutivos. 

b. El local o sitio para el cual se solicita la licencia debera estar provisto del correspondiente 

Permiso Unico para Actividad Temporera. 

SECCION 4.7.3.2 REQUISITOS 

Las personas naturales o juridicas interesadas en obtener una Licencia para Concesionario de 

Vehiculos de Motor, Piezas y Accesorios por tiempo limitado deberan complementar la 

solicitud correspondiente y cumplir con los siguientes requisitos: 
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Permiso Unico para Actividad Temporera. 

Certificacién de radicacién de Planillas de Contribucién Sobre Ingresos por los cinco (5) 

afios anteriores a la solicitud de acreditaci6n emitida por el DH. En el caso de 

corporaciones 0 sociedades, debera presentar, ademas, la certificacién de! presidente o 

del socio gestor o su equivalente, respectivamente. 

Certificaci6n expedida por el DH de radicacién de Planillas del VU. En el caso de 

corporaciones o sociedades, debera presentar, ademas, la certificacién del presidente o 

del socio gestor 0 su equivalente, respectivamente. 

Certificaci6n de deuda expedida por el DH. 

Registro de comerciantes temporero. 

Corporaciones o sociedades deberdn presentar la certificaci6n dei presidente, socio 

gestor 0 su equivalente, respectivamente. 

Cuando el presidente, socio gestor o su equivalente no resida en Puerto Rico, la 

informacién requerida sera satisfecha por el representante autorizado en Puerto Rico. 

FISCALIZACION 

El obtener una de fas licencias enumeradas en este Tomo dentro de un Permiso Unico, no 

exime de cumplir con cualquier requerimiento incluido en este Reglamento, el Codigo de 

Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico, segin enmendado; los reglamentos 

adoptados a su amparo; y cualquier otro reglamento o ley aplicable del DH. 

El obtener una de las licencias enumeradas en este Tomo dentro de un Permiso Unico, no 

exime de cumplir con cualquier requerimiento incluido en este Reglamento, la Ley 22- 

2000, los reglamentos adoptados a su amparo, y cualquier otro reglamento o ley aplicable 

del DTOP. 

El DH tendra la facultad de fiscalizar, realizar inspecciones periddicas, multar, ordenar la 

paralizacion o cierre de la operacién de conformidad con lo dispuesto en el Cédigo de 

Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico, segun enmendado; los reglamentos 

adoptados a su amparo; y cualquier otro reglamento o ley aplicable del DH. 

Ef DH seraé responsable de realizar las inspecciones de fiscalizaci6n para cumplimiento con 

el Cédigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico, segun enmendado; los 

reglamentos adoptados a su amparo; y cualquier otra disposicion legal o reglamentaria 

relacionada a arbitrios, impuestos y cualquier otro aspecto contributivo. 

El Secretario del DH podra examinar en cualquier momento los libros, expedientes, 

informes y demas documentos referentes a la actividad comercial o articulo sujeto a las 

licencias establecidas en este Tomo. 

Los funcionarios del DTOP supervisardn, evaluardn e intervendran los concesionarios de 

vehiculos de motor y arrastre periddicamente, para el fiel cumplimiento de la Ley, normas 

y reglamentos en vigor. 

LICENCIA PARA ESTACION OFICIAL DE INSPECCION DE VEHICULOS Y LICENCIA PARA 
ESTACION OFICIAL DE INSPECCION AUTORIZADA AL COBRO DE LOS DERECHOS DE 
RENOVACION Y DE LA PRIMA 

DISPOSICIONES GENERALES 

Cualquier persona que interese operar una estacion oficial de inspeccidn de vehiculos o 

una estacién oficial de inspecci6n autorizada al cobro de los derechos de renovacién y de 
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la prima y para la emision de cualquiera de los certificados oficiales sobre dicha inspeccién 

y la condicidn mecanica adecuada de los vehiculos inspeccionados debera obtener la 

licencia correspondiente. 

En virtud de la Ley 245-2014, que enmienda la Ley 253-1995, Ley de seguro de 

responsabilidad obligatoria para vehiculos de motor, se ordena que en aquellas 

Estaciones Oficiales de Inspeccién autorizadas al cobro de los derechos de renovacion y a 

la entrega del correspondiente marbete, se realice el cobro de la prima del Seguro de 

Responsabilidad Obligatorio a aquellas personas que no posean un Certificado de 

Cumplimiento. Para ello se utilizara el Formulario de Seleccién aprobado por la Oficina 

del Comisionado de Seguros. 

El Certificado para Estacién Oficial de Inspeccién de Vehiculos o el Certificado para 

Estacién Oficial de Inspeccidn Autorizada al Cobro de los Derechos de Renovacion y de la 

Prima formaran parte o estara atado a un permiso Unico. 

No se consideraran solicitudes para establecer estaciones de inspeccidn de compajfias 

dedicadas a la compra y venta de vehiculos de motor, gestorias, entidades dedicadas al 

arrendamiento de vehiculos de motor, y negocios de compra y venta de chatarra. 

Tampoco de sus agentes, empleados o familiares dentro del cuarto grado de 

consanguinidad o segundo grado de afinidad. 

La Licencia para Estacién Oficial de Inspeccién de Vehiculos y la Licencia para Estacion 

Oficial de Inspecciédn Autorizada al Cobro de los Derechos de Renovacion y de la Prima, 

solo sera valida para la estacion. 

Las instalaciones de la estacién de inspeccién no podran ser utilizadas para hacer 

reparaciones, correcciones u otras actividades que no sea la inspeccidn o reinspeccion de 

un vehiculo de motor. 

No se autorizaran nuevas estaciones oficiales de inspeccién de vehiculos de motor en 

areas identificadas como inundables en los mapas oficiales. 

REQUISITOS 

Las personas naturales o juridicas o agencias gubernamentales, interesadas en establecer 

una estacion oficial de inspeccidn o una estaci6n oficial de inspeccién autorizada al cobro 

de los derechos de renovaciédn y de la prima deberan complementar la solicitud 

correspondiente y cumplir con los requisitos establecidos en la Regia 4.1.4 de este Tomo. 

La aprobacion para establecer una nueva estacion oficial de inspeccidén de vehiculos o una 

nueva estacion oficial de inspeccién autorizada al cobro de los derechos de renovacidn y 

de la prima estara condicionada a las necesidades de la poblacién vehicular y 

concentracion de las estaciones activas por municipios y sectores. 

Deberan cumplir con los siguientes requisitos adicionales: 

1. La estructura debera cumplir con lo siguiente: 

a) Deberd ser fija, protegida, que cumpla con toda norma de seguridad establecida 

bajo leyes, Reglamentos federales y estatales segtin apliquen, construccién en 

hormigon, acero o aluminio, techada en aluminio, acero galvanizado, hormigén 

u otro material autorizado por la OGPe y rejas en las puertas y ventanas. 

b) Debera tener iluminacién, ventilaci6n adecuada, extractores de aire y 

extintores, las instalaciones eléctricas deberan cumplir con los cédigos 

establecidos por el Colegio de Peritos Electricistas de Puerto Rico y con las 

normas de seguridad requeridas para el tipo de estructura. 

c) Debera contar con un area de inspeccidn. 
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d) La oficina deberd tener sala para espera y archivos de metal, estos a prueba de 

fuego. 

e} La instalacién deberd tener dimensiones de catorce (14) pies de ancho por 

treinta (30) pies de largo por catorce (14) pies de alto y sera debidamente 

identificada con un rétulo que indique, “Estacién Oficial de inspeccién” y su 

numero de autorizacién, a ser mostrado en un lugar visible del negocio. 

2. El drea de estacionamiento debera estar totalmente pavimentado en concreto o 

asfalto o algin otro material con caracteristica monoliticas, area no menor de cuatro 

mil (4,000) pies cuadrados para una capacidad no menos de diez (10) vehiculos de 

motor. 

3. Rétulo donde se indique la advertencia y penalidades por eliminar, alterar o 

modificar el convertidor catalitico y piezas relacionadas sin hacer el correspondiente 

reemplazo. 

4. Evidenciar la disponibilidad de no menos de dos (2) aspirantes a mecanicos de 

inspeccidn por estacidn. 

5. Evidencia de haber adquirido todo el equipo requerido para utilizarse en las 

inspecciones. 

1} Decelerémetro, o plataforma o dinamémetro, medidor o micrémetro, para 

disco o tambores. 

2) Plataforma fija o dinamica o maquina de alinear, medidor de tolerancia 

articulacion esférica o junta de rotular y medidor de! juego del guia o Regla 

de doce (12) pulgadas. 

3) Maquina para medir balance tipo dindmico, 0 de burbuja o electrénico, 

medidor presion de aire y de profundidad de tas ranuras de las llantas. 

4) Analizador de gases para medir emisiones u opacidad, segin corresponda. 

El mismo debera ser recertificado dos veces al aiio. 

5) Medicor de alineacién e intensidad de jas luces. 

6) Rampas, elevadores y sistema de gatos. 

Sera obligacién de toda Estacion Oficial de Inspeccidn autorizada al cobro de fa prima del 

Seguro de Responsabilidad Obligatorio junto con el cobro de los derechos de renovacién 

y a la entrega del correspondiente marbete, exhibir en su establecimiento un aviso en un 

lugar visible al consumidor ubicado en el area de pago de los derechos de licencia. Dicho 

aviso, tiene que ser un letrero que contenga el siguiente texto en letra de imprenta que 

no sea menor de un tamafio 45: 

"Toda persona tiene derecho a seleccionar el Asegurador de su preferencia para 

ef Seguro de Responsabilidad Obligatorio. A tales fines utilizard el Formulario de 

Seleccién." 

Todo negocio autorizado a operar como estacién oficial de inspeccién o estacién oficial 

de inspeccién autorizada al cobro de derechos de renovacidn y al cobro de la prima del 

Seguro de Responsabilidad Obligatorio, debera instalar y exhibir en un lugar visible y 

prominente un rétulo en el cual se indique las penalidades que se expone toda persona 

al eliminar, alterar 0 modificar el convertidor catalitico y piezas relacionadas sin hacer el 

correspondiente reemplazo, segtin se establece en el Articulo 12.07 (h) de la Ley 22 del 7 

de enero de 2000, con las siguientes caracteristicas: 

1. Titulo: “ADVERTENCIA” 

2. Material: Aluminio 

3. Dimensiones: 24” X 48” X .040” 

4. Tamaiio de letras: Titulo y ley 3.0”, parlamento 1.0” 
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REGLA 4.8.3 

e. 

5. Contenido de Rotulo: 

“Toda persona natural o juridica en posesién de un vehiculo de motor, que 

haya sido alterado, modificado, removido o eliminado el convertidor catalitico 

y piezas relacionadas y no se haya hecho e/ reemplazo correspondiente, 

incurrird en delito menos grave, convicto que fuere serd castigado con pena 

de multa no mayor de cinco mil (5,000) dolares a discrecién del Tribunal”. 

Cuando el Centro de Inspeccién esté autorizado a la venta de marbetes, debera 

demostrar cumplimiento con fianza o péliza no menor de veinte mil délares ($20,000) 

a favor del Gobierno de Puerto Rico. 

Para operar un Centro de Inspeccién de Vehiculos Comerciales y Ambulancias segtin 

definidos en la Ley de Servicio Publico de Puerto Rico, ley Num. 109 del 28 de junio 

de 1962, segtin enmendada, las personas naturales asi interesadas deben obtener la 

Franquicia correspondiente del NTSP. 

FISCALIZACION 

El obtener una de las licencias enumeradas en este Tomo o un Permiso Unico, no exime 

de cumplir con cualquier requerimiento incluido en este Reglamento, la Ley 22-2000, los 

reglamentos adoptados a su amparo y cualquier otro reglamento o ley aplicable del DTOP. 

Tampoco exime de cumplir con la Ley de Servicio Publico de Puerto Rico, Ley Num. 109 

del 28 de junio de 1962, segn enmendada, ni sus reglamentos aplicables. 

La fiscalizaci6n de las Estaciones Oficlales de Inspeccién o Estaciones Oficiales de 

Inspeccién Autorizadas al Cobro de Derechos de Renovacidn y al cobro de la prima del 

Seguro de Responsabilidad Obligatorio sera responsabilidad del DTOP y del NTSP, segdn 

aplique. 

Los funcionarios del DTOP y del NTSP, de acuerdo a cada una de sus facultades, 

supervisardn, evaluardn e intervendran las estaciones periddicamente, para el fiel 

cumplimiento de la Ley, normas y Reglamentos en vigor. 

--FINAL DEL TOMO-- 
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URBANIZACIONES, LOTIFICACIONES Y RESIDENCIALES DE INTERES 

SOCIAL 

URBANIZACIONES Y LOTIFICACIONES 

DISPOSICIONES GENERALES 

Este Capitulo tiene e! propdsito de establecer las guias y la mas estrecha coordinacién entre 

el desarroilador y las entidades responsables de la infraestructura necesaria para el uso 

propuesto, desde las etapas mas tempranas de la tramitacién que regirdn la autorizacién de 

segregaciones y urbanizaciones para asegurar que el proyecto internalice aquellos costos de 

la provisi6n de infraestructura inherentes a su funcionamiento sin afectar la calidad o 

cantidad de servicio disponible a la comunidad o sector. 

PROVISION PARA REMANENTES 

a. Cuando un predio de terreno no se proponga en su totalidad para desarrollo, se proveera 

aquella capacidad adicional en la infraestructura con acceso publico o privado 

debidamente dedicado, a la infraestructura dentro de! remanente para suplir las 

necesidades que generaria un desarrollo similar al propuesto en el remanente, si la 

totalidad del remanente estuviera dentro del suelo urbano. 

b. Si el remanente esta fuera del suelo urbano o si la segregacién solicitada completa la 

lotificacidn, no se permitiraé proveer capacidad adicional en la infraestructura para 

proveer desarrolios futuros. 

INSTALACIONES VECINALES COMERCIALES QUE NO SE HAYAN CALIFICADO CONFORME AL 

USO COMERCIAL APROBADO 

Aquellos casos de urbanizaciones residenciales que como parte de las instalaciones vecinales 

se hayan requerido instalaciones comerciales, pero que no se hayan calificado conforme a los 

paradmetros de uso comercial autorizado, se evaluaran conforme un Distrito C-L. 

USO O DISPOSICION DE TERRENOS LOTIFICADOS 

No se construiré ningun edificio ni se dispondra en forma alguna de ningun terreno, ni se 

expedira permiso alguno para uso de terrenos o para edificaciones, hasta tanto el Plano de 

inscripcién correspondiente haya sido aprobado, salvo en los siguientes casos: 

a. Urbanizaciones - Se podra autorizar la construccién de fas estructuras conjuntamente con 

las obras de urbanizacion sin haberse autorizado los planos de inscripcién. 

b. Lotificaciones Producto de Reparcelacién - Se podra imponer limitacién al uso o 

disposicién, atin luego de aprobarse el Plano de inscripcién, hasta tanto se construyan y 

acepten fas obras de urbanizacién necesarias para los usos contempiados en el Plan 

Territorial 0 en este Reglamento. 

LOTIFICACIONES DE HECHO 

La OGPe o el Municipio Aut6nomo con Jerarquia de la | a la Ill, podra considerar solicitudes 

de segregaciones cuando se demuestre que ya existian a la fecha del 4 de septiembre de 

1944 y que cuentan con acceso a una via publica, o que pueda evidenciar que se encuentra 
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SECCION 5.1.1.5 

REGLA 5.1.2 

SECCION 5.1.2.1 

SECCION 5.1.2.2 

SECCION 5.1.2.3 

fisicamente segregadas por vias ptiblicas debidamente inscritas como uso publico y cedidas 

a favor del Municipio o entidad correspondiente, o por cualquier otro elemento natural 

como rios 0 quebradas, y que cuentan con acceso a una via publica, dispensdndose de 

cumplir con otros requerimientos de este Reglamento o el Reglamento de Ordenacidn del 

municipio, segtin aplique. 

DISPENSA A ARRENDAMIENTOS DE PARTE DE UNA ESTRUCTURA O PARCELA DE TERRENO 

Contratos de arrendamiento que no constituyen una lotificacién de la parcela o de una 

estructura, por lo que es necesario dispensar los mismos de soficitar permisos de lotificacién 

y del correspondiente piano de inscripcién cumpian con lo siguiente: 

a. Proyectos que por su naturaleza y complejidad requieren de la ubicacidn de mas de una 

estructura en un mismo predio, ya que estan funcionalmente relacionadas al mismo fin 

principal. 

b. Proyectos que en ocasiones requieren llevar a cabo contratos de arrendamiento sobre 

una porcién de la parcela o de una estructura para la ubicacién de determinado uso o 

cliente. 

TRAMITACION 

DISPOSICION GENERAL 

Los proyectos de urbanizacién se consideraran por la OGPe o el Municipio Auténomo con 

Jerarquia de la | a la Ill, conforme a las leyes y reglamentos aplicables, de acuerdo a lo 

siguiente: 

a. Se presentard en un Municipio Auténomo, conforme a lo establecido en el Convenio y el 

Plan de Ordenacién Territorial. 

b. Cuando no exista un Plan de Ordenacién Territorial o no se hayan transferido las 

delegaciones correspondientes, los proyectos de urbanizacién se presentaran ante la 

OGPe conforme este Reglamento. 

ANALISIS DE RIESGOS A DESLIZAMIENTOS Y OTRAS CONDICIONES DEL SUBSUELO 

a. Para todo proyecto de urbanizacién, incluyendo urbanizaciones via excepcidn, se tomara 

en consideracién el riesgo a deslizamientos y otras condiciones del subsuelo mediante la 

presentacién de un estudio geotécnico certificado por un ingeniero licenciado que evalue 

la geologia e hidrologia del terreno, presencia de fallas geoldgicas, historial de 

deslizamientos en la zona, susceptibilidad del terreno a los mismos, topografia, presencia 

del materiales de depdsitos de deslizamientos (QI) segdn descritos en los cuadrangulos 

geoldgicos de Puerto Rico por el USGS y las propiedades ingenieriles del subsuelo, entre 

otros. 

b. El mismo debe establecer las medidas que se tomaran en consideracién para reducir 

efectos de licuacién, localizacién de estructuras sobre terrenos susceptibles a sumideros, 

reducir asentamientos y evitar deslizamientos de terreno, entre otros. 

PROHIBICIONES 

a. No se tramitarén como lotificaciones aquellas propuestas en terrenos que: 

1. Ubique en Suelo Rustico Especialmente Protegido (SREP). 
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SECCION 5.1.2.5 

SECCION 5.1.2.6 
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2. Revistan de importancia para el patrimonio histdrico o cultural. 

3. Requieran la preservacién de su flora o fauna por su importancia econdmica, 

ecoldgica o cientifica. 

4. Sean susceptibles a inundaciones, deslizamientos o marejadas, proyectos ubicados 

sobre depdsitos de destizamientos (QI), segun los cuadrangulos geoldgicos de Puerto 

Rico preparados por el USGS o en terrenos con historial de deslizamientos. 

5. Sean dreas cuyos rasgos topograficos o su vegetacién tengan un significado especial 

para la comunidad. 

6. Ubiquen dentro de la zona costanera segtin definida en el Plan de Manejo de la Zona 

Costanera. 

7. Cuando su acceso directo sea a través de las siguientes vias arteriales: PR-1, PR-2, PR- 

3, PR-10, PR-17, PR-18, PR-20, PR-22, PR-26, PR-30, PR-52, PR-53 y PR-66. 

8. Que formen parte de un Plan de Ordenaci6n Territorial que no lo permita. 

9. Que sean incompatibles con el uso de las zonas agricolas y proyectos agropecuarios 

existentes. 

b. Los casos afectados por las disposiciones antes mencionadas deberdn radicarse a través 

de una Consulta de Ubicacion. 

FORMACION DE SOLARES 

Los lindes laterales de los nuevos solares, en lo posible, seran perpendiculares al acceso y la 

dimensidn promedio del fondo del solar no excederd de tres (3) veces la del ancho. Todo solar 

a dedicarse como remanente no podra tener una cabida menor a la del solar a formarse. 

TAMANOS DE LOS LOTES 

a. Cuando una lotificacién se proponga dentro de un area calificada, las cabidas propuestas 

se ajustardn al distrito en que ubiquen. 

b. La lotificacién de fracciones de terreno de dimensiones y dreas menores a las minimas 

estipuladas podra ser autorizada para agregarse a otro solar, siempre que el solar o 

remanente de donde se reduzca, se ajuste a las disposiciones reglamentarias vigentes. 

PERMISOS RELACIONADOS CON ViAS PUBLICAS 

a. Nose expedird permiso alguno para la lotificacién de solares 0 pertenencias, a menos que 

el solar tenga el correspondiente acceso publico o privado. 

b. Cuando las vias propuestas en los planes viales que atraviesen fa propiedad objeto de 

desarrollo estén incluidas en el Programa de Cinco Afios de Construccién de Carreteras 

de la Autoridad de Carreteras y Transportacidn o hayan sido programadas para su 

construccién por las autoridades municipales, prevaleceran, sin modificar las 

recomendaciones de los planes de usos de terrenos y no se autorizara lotificacién alguna 

dentro de su propuesto derecho de via. 

c. Cuando la construccién de fas vias propuestas en los planes viales aprobados por el 

Gobernador no haya sido programada, seguin indicado anteriormente, se permitira la 

lotificacidn y las obras necesarias sin considerar que éstas ocupen terrenos identificados 

para tales vias, conforme este Reglamento Conjunto, el cual establece pardmetros para 

la expedicién de permisos en pertenencias afectadas por planes viales. 
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SECCION 5.1.2.7. TRANSACCIONES EXENTAS 

a. Se exime del cumplimiento de este Capitulo a las Entidades Gubernamentales 

Concernidas que cumplan con lo siguiente: 

1. ACT y DTOP: 

a) 

b) 

e) 

Adquiriran la totalidad de los terrenos cuando los remanentes resultantes sean 

menor de trescientos (300) metros cuadrados, sometiéndose a la consideracién 

cualquier caso particular en que por razones especiales crea no debe asi hacerlo. 

Una vez hecha la lotificacidn correspondiente deberan inscribir dicha lotificacién 

en el Registro de la Propiedad sin que sea necesario la presentacién de un plano 

de inscripcidn. 

Presentacién de los planos de inscripcién de parcelas en suelos rusticos cuyos 

usufructuarios necesiten tramitar un préstamo para mejoras o construccién de 

viviendas en parcelas establecidas bajo el Titulo V de la Ley de Tierras. 

Aplicara solo y exclusivamente a aquellas parcelas cuyo plano de inscripcién o su 

tamajfio, forma, colindancias, uso y demas descripcidn geométrica coincida con fa 

descripcién grafica que aparezca en el plano de lotificacién que para cada 

comunidad rural se haya aprobado. 

Se certificara al Registro de la Propiedad o a cuaiquier otra entidad que tenga 

injerencia en el tramite o procedimiento para la concesién de un préstamo de 

esta naturaleza que la parcela esta de acuerdo con esta norma para que estos 

puedan inscribir las parcelas o continuar procesando las solicitudes de préstamos 

sin que sea necesaria la presentacién de un plano de inscripcién aprobado por ia 

OGPe. 

Presentacidén de proyectos de lotificacién y cambio de uso de parcelas en suelos 

rusticos siempre y cuando los mismos cumplan con las siguientes condiciones: 

1) Toda parcela a crearse contara con acceso vehicular adecuado. 

2) Las nuevas parcelas tendran una cabida minima de trescientos cincuenta 

(350) metros cuadrados, excepto en areas servidas por sistemas de 

alcantarillado sanitario en las que se permitiran cabidas menores. 

3) Los terrenos separados para pastos comunales podrén ser lotificados hasta 

un maximo de cincuenta (50) parcelas. 

4) No se autorizaraé cambio en uso alguno para ubicacién de estaciones de 

gasolina en suelo rustico. 

5) No se permitird el establecimiento de industria pesada o especializada en 

ningun suelo rustico, solo el estabiecimiento de industrias livianas tomando 

en cuenta las actividades y usos autorizados del entorno. 

6) Los cambios de uso en parcelas previamente lotificadas para usos 

dotacionales deberan obtener el comentario de la Entidad Gubernamental 

Correspondiente. 

Planos de desarrollos preliminares para la formacién de solares residenciales en 

area destinada para uso ptiblico en suelo rdstico, siempre y cuando cumpla con 

lo siguiente: 

1) Se obtenga una certificaci6n de conformidad de ia entidad gubernamental 

concernida de que no hay necesidad de utilizar los terrenos dedicados a uso 

dotacional o que el tamafio dei area reservada puede ser reducida conforme 

a las necesidades de momento. 
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f) 

2) Se mantenga para uso escolar como minimo un area equivalente al cincuenta 

por ciento (50%) de drea escolar requerida en el desarrollo preliminar 

aprobado o segun lo determinado por el DE. 

3) Se mantenga un area para otros usos publicos o institucional cuya cabida no 

sea menor de una (1) cuerda. 

4) Todo solar debe contar con un acceso vehicular adecuado. 

5) La cabida de los solares sera igual al minimo establecido en el desarrollo 

preliminar aprobado, pero nunca menor de trescientos cincuenta (350) 

cuadrados. 

Lotificacid6n en comunidades incluidas en suelos urbanos sujeto a las siguientes 

condiciones: 

1) Toda parcela a crearse contard con acceso vehicular adecuado cuyo derecho 

de via no sera menor de ocho (8) metros. 

2) Las nuevas parcelas tendran una cabida minima de trescientos cincuenta 

(350) metros cuadrados, excepto en areas servidas por sistemas de 

alcantarillado sanitario en las que se permitiran cabidas menores. 

3) El fondo de las nuevas parcelas no excedera de cuatro veces su ancho. 

4) Solares a formarse al posterior de otros existentes (tipo bandera) tendran un 

frente minimo de cinco (5) metros. 

5) Cuando se requieran variaciones estas seran sometidas ante la consideracién 

de la OGPe. 

AAA, AEE y AFI: Se les exime certificar los planos de mensura para inscribir las 

lotificaciones resultantes en el Registro de la Propiedad correspondiente. 

DA: 

a) 

b) 

d} 

La subdivisién de una finca a ser distribuida en Proyectos de Fincas Familiares 

bajo el Programa de Compra y Redistribucién de Tierras se requiere someter el 

desarrollo preliminar ante la consideracién de la OGPe. 

Las fincas a formarse y a ser distribuidas deberdn ser una unidad agricola 

econémicamente viable con una cabida no mayor de treinta (30) cuerdas, siendo 

necesaria una certificacién del DA para las fincas menores de diez (10) cuerdas, 

donde indique que la finca compone una unidad agricola econémicamente viable 

para ser distribuida en los Proyectos de Fincas Familiares conforme el Programa 

de Compra y Redistribucién de Tierras. 

Las fincas distribuidas deben ser dedicadas a actividades agropecuarias, ademas, 

deberan ubicar en éstas fa residencia de la familia que ja recibe en usufructo, 

excepto en casos donde el DA cuente con los recursos econémicos para proveer 

la infraestructura en solares localizados en un drea debidamente planificada 

cumpliendo con los reglamentos. 

El ndmero de solares no excedera el némero de usufructuarios, excepto en los 

casos que haya que reubicar familias que por afios vivan como agregados en la 

finca adquirida. 

ATPR: 

a} 

b) 

c) 

Tramite para la formacidn de solares residenciales para agregados de buena fe 

(bona fide) ante la OGPe. 

Debera someter una certificaci6n de que la venta de los terrenos sera a un 

agregado de buena fe (bona fide). 

Mostrar evidencia de tener la recomendacién favorable del DA y haber cumplido 

con la politica publica ambiental. 
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d) Los solares a formarse deberan estar localizados fuera de jas zonas inundables de 

cause mayor y marejadas, segtin identificados en los Mapas de Niveles de 

Inundaci6n Base Recomendados. 

e) La pendiente de los terrenos no sera mayor de treinta y cinco por ciento (35%). 

f) Los terrenos no seran susceptibles a deslizamientos, conforme al USGS. 

g) Los terrenos radicaran fuera de terrenos anegados, bosques o cercanos a 

sumideros. 

h) Los solares a formarse cercanos a instalaciones de alcantarillado sanitario 

tendrdn cabida minima de cuatrocientos (400) metros cuadrados y para aquellos 

solares que no cuenten con instalaciones de alcantarillado sanitario, la cabida 

minima sera de seis cientos (600) metros cuadrados o la que determine un 

estudio de percolacisn, la que sea mayor. 

i} Los solares a formarse tendrdn acceso adecuado y ninguno quedara aisiado. 

j) ta formacién de solares sera Gnicamente para aquellos que tienen construidas 

sus estructuras de vivienda. 

k) Los solares a formarse serdn para agregados de buena fe (bona fide). 

|) £l uso a permitirse sera residencial. 

m) Se pretende agilizar el tramite de los proyectos indicados, siempre y cuando se 

someta al Registro de la Propiedad evidencia de haber cumplido con las 

condiciones anteriores, bastando con someter Unicamente el plano de mensura 

para su presentacién, para que la ATPR pueda inscribir las lotificaciones 

resultantes, sin que este esté certificado por la OGPe o requiera previa 

aprobacién de la JP o la OGPe. 

6. ATPRy DV: 
a) Presentacién de consulta de segregacién y transaccién para la transferencia de 

terrenos ocupados por comunidades al DV o municipios correspondientes, 

cumpliendo tas restricciones de gravamen impuestas por FEMA. 

b) Los solares no podran estar ubicadas dentro de los limites de cauce mayor o por 

marejadas, segin identificados en los Mapas de Niveles de Inundacién Base 

Recomendados. 

c) Los solares ubicados en las demas zonas deberan cumplir con el Reglamento de 

Sobre Areas Especiales de Riesgo a Inundacién (Reglamento de Planificacién 

Num. 13). 

d) La pendiente de los terrenos no sera mayor de treinta y cinco por ciento (35%). 

e) Los terrenos no seran susceptibles a deslizamientos, conforme al NRCS del USDA. 

f) Los terrenos deberdn estar fuera de terrenos anegados, bosques o cercanos a 

sumideros. 

g) Los solares a formarse cercanos a instalaciones de aicantariliado sanitario 

tendran cabida minima de cuatrocientos (400) metros cuadrados y para aquellos 

solares que no cuenten con instalaciones de alcantarillado sanitario, la cabida 

minima sera de seis cientos (600) metros cuadrados o la que determine un 

estudio de percolacidn, la que sea mayor. 

h) Los solares a formarse tendran acceso adecuado y ninguno quedara aislado. 

i) La formacién de solares sera Gnicamente para aquellos que tienen construidas 

sus estructuras de vivienda. 

j) Eluso a permitirse sera residencial. 
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7. PRIDCO: 

a} 

b) 

c) 

8) 

h) 

i} 

Proyectos de arrendamiento para fines industriales y segregacidn de las calles 

existentes en fas urbanizaciones industriales para ser transferidas a los 

municipios. 

La lotificacién de solares industriales existentes por mas de diez (10) afios para el 

arrendamiento o venta de estos solares o edificios. 

Los terrenos serén dedicados Unica y exclusivamente para fines industriales 

manufactureros. 

Las operaciones industriales manufactureras a establecerse deberdn estar en 

completa armonia con la calificacién vigente y conforme al desarrollo preliminar 

aprobado por la Junta Adjudicativa de la OGPe. 

Cualquier estructura o instalacié6n que radique dentro de los terrenos podra ser 

también arrendada. 

La disposicién de fincas mayores, no desarrolladas y de parcelas de diez (10) 

cuerdas requerira la aprobacién de la Junta Adjudicativa de la OGPe. 

Aplicara para la disposicién de remanentes, siempre y cuando los mismos sean 

agrupados a solares industriales ya constituidos. 

Se debe cumplir con la politica publica ambiental vigente. 

Se le exime certificar los planos de mensura para inscribir las lotificaciones 

resultantes en el Registro de la Propiedad correspondiente. 

Una vez segregada las calles existentes en las urbanizaciones industriales, éstas 

seran transferidas a fos municipios por escritura publica. 

Se someterd un informe a la OGPe de las transacciones realizadas, indicando la 

localizaci6n y cabida de los terrenos. 

Cualquier incumplimiento se consideraraé como justa causa para dejar sin efecto 

fa exencidn concedida. 

Se le exime de presentar proyectos de arrendamiento de terrenos. 

Los terrenos a arrendarse seran dedicados Unica y exclusivamente para usos 

conforme a la calificacién vigente o a los usos aprobados por la Junta Adjudicativa 

de la OGPe. 

Cuando se trate de terrenos que radiquen dentro de un distrito dotacional (D) el 

uso a darse a los terrenos estara acorde con los distritos aledafios, tomandose en 

consideracién ai emitir los permisos correspondientes. 

El arrendamiento de terrenos agricolas sera para tal fin. 

Todo contrato que no corresponda en cuanto a uso a darse a los terrenos con las 

condiciones anteriores se sometera a la Junta Adjudicativa para su consideracion. 

El contrato a otorgarse no impedira el uso de los terrenos para fines publicos 

cuando asi sean requeridos. 

Cualquier estructura o instalacién que radique dentro de los terrenos a 

arrendarse podra ser también arrendada y utilizada para usos relacionados. 

Se someterd periddicamente informes a la OGPe de los arrendamientos 

realizados, indicando localizacién, uso y cabida de los terrenos envueltos. 

Esta no exime de presentar solicitudes de permiso para remodelacién, 

reconstrucci6n o uso de cualquier edificacién o instalacidn residencial, comercial, 

industrial o agricola cuando asi se requiera. 

No se construiré ninguna edificacién o estructura que no sea para el uso 

dispuesto en el arrendamiento. 
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k) Se excluye de estas disposiciones las transacciones de terrenos para fines 

agricolas dentro de las reservas naturales, para lo cual se debera presentar la 

transaccién correspondiente ante la OGPe y debera obtener la recomendacién 

del DRNA. 

a} Se le exime presentar proyectos de arrendamiento de terrenos y estructuras. 

b) Arrendamiento de locales para concesiones comerciales dentro de los edificios 

terminales aéreos y maritimos. 

c) Arrendamiento de terrenos para usos relacionados directamente con la 

prestacién de los servicios de transportacién de carga por las vias aéreas y 

maritimas, tales como areas cubiertas y descubiertas para el almacenaje de carga, 

solares para el estacionamiento de furgones y areas para la proteccién del equipo 

utilizado para el manejo de carga. 

d) Arrendamiento de terrenos para escuelas de aviacién y firmas que proveen 

servicios de mantenimiento a la aviacién. 

e) Arrendamiento de estructuras permanentes o temporeras a construirse en 

terrenos propiedad de la AP, cuya ubicacién y uso hayan quedado ya establecidos 

en un plano regulador adoptado por la agencia y aprobado por fa Junta 

Adjudicativa de la OGPe, siempre y cuando sea para el mismo uso u otros afines. 

f) Arrendamiento de espacio en estructuras en los puertos y aeropuertos a utilizarse 

como oficinas de firmas privadas dedicadas a prestar servicios relacionados con 

la transportacién por la via aérea o maritima. 

g) Arrendamiento o construccién de instalaciones de estacionamiento para autos, 

camiones y aviones, siempre y cuando guarden armonia con un plan de desarrollo 

integral adoptado por la AP y aprobado por Ja Junta Adjudicativa de la OGPe. 

h) Arrendamiento con cardcter preferencial, no exclusivo, de muelles y terrenos 

inmediatos para e! atraque de barcos y el trasbordo de mercancia. 

i) Arrendamiento total o parcial por la AP de cualquier instalacion de transportacién 

maritima o aérea mediante un contrato de alianza publico privada al amparo de 

fa ley. 

j) Transaccién de agrupacién, lotificacién, agregacién o segregacion relacionada a 

parcelas, terrenos o estructuras que correspondan a instalaciones de 

transportacién maritima o aérea. 

10. AP y PRIDCO: 

a) Presentacién y aprobacién de planos de lotificaci6n de terrenos destinados al 

arrendamiento, sub-arrendamiento, derechos de superficie, usufructo y uso de 

terrenos para el establecimiento de operaciones de mantenimiento, reparacién 

0 acondicionamiento de naves aéreas por las compaiiias de servicios de aviacién 

en los aeropuertos 0 zonas portuarias. 

b) Para la presentacion en el Registro de la Propiedad de cuaiquier lotificacién de 

terrenos dirigida a la consecucién de lo anterior, bastara con la presentacién de 

un plano de mensura debidamente certificado por un agrimensor o ingeniero 

licenciado para tales fines donde se muestre la lotificacién de terrenos solicitada. 

11. CPNPR y DRNA: 

a) Presentar contratos de arrendamiento a concesionarios para utilizar 

instalaciones, propiedad o administradas por la CPNPR para servicios inherentes, 

necesarios y compatibles con la naturaleza de dichas instalaciones. 

b) Sin embargo, esto no exime de solicitar los permisos correspondientes a otras 
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entidades gubernamentales. 

b. Se exime a las Entidades Gubernamentales Concernidas de las transacciones de 

arrendamiento de propiedades que no constituyen una lotificacion de la parcela o de una 

estructura conforme la Seccién 5.1.1.5 de este Capitulo. 

FIANZA 

a. Podra requerirse como una condicién para la expedicién de un permiso de construccion 

donde la naturaleza de la propuesta asi lo justifique, la prestacion de una fianza. 

b. La OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill establecera los requisitos 

para la aceptacidn de la fianza. 

URBANIZACIONES RESIDENCIALES 

DISPOSICION GENERAL 

El propdsito principal de una urbanizacién residencial seraé equipar el terreno para el 

establecimiento de comunidades residenciales. 

ACCESOS 

a. Todo nuevo solar a ser formado tendra acceso a través de una calle publica debidamente 

inscrita o calle privada que sea dedicada a acceso. 

b. Los nuevos solares residenciales, en el caso de urbanizaciones, tendran acceso sdlo a 

calles locales. 

c. Aquellos solares en los cuales el patio posterior colinda con una via, sera requisito que se 

provea en la colindancia una verja solida, fija y permanente, la cual nunca podra tener 

acceso a dicha via. 

d. No se permitira que nuevos solares residenciales con cabida menor de una (1) cuerda 

tengan acceso a calles principales, avenidas o marginales de avenidas y expresos. 

URBANIZACIONES RESIDENCIALES EN UN SOLO EDIFICIO 

Cuando se proponga una urbanizacion residencial en un sdlo edificio, se observaran las 

siguientes normas: 

a. Cuando el edificio contenga otros usos no residenciales, el acceso peatonal desde y hacia 

la calle y el estacionamiento de las unidades residenciales debera estar separado de los 

otros usos. 

b. La entrada principal debera tener acceso a la via publica o privada dedicada a acceso, 

segun se disponga en este Reglamento Conjunto, el Plan Territorial, Plan Vial o entidad 

municipal o gubernamental con jurisdiccion. 

URBANIZACIONES RESIDENCIALES CON VARIOS EDIFICIOS EN UN SOLO PREDIO 

Cuando se propongan uno (1) o mas edificios multifamiliares en un sdlo predio, se observaran 

las siguientes normas: 

a. Los patios en los alrededores de aproximadamente diez (10) metros cercanos a la entrada 

de cada estructura multifamiliar se desarrollaran como un area semi-publica claramente 

asociada con la entrada a esa estructura. El tratamiento paisajista, la pavimentacion y 
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otros detalles, tales como barreras simbolicas, crearan la impresién de que esa area esta 

bajo el contro! de los residentes de esa estructura. 

b. Las areas de bancos y areas de juego de nifios de uno (1) a siete {7) afios se localizaran 

cerca de paseos peatonales y entradas a estructuras de forma que sean claramente 

visibles y de que cada drea esté adyacente a un grupo identificable de unidades de 

vivienda. 

c. Los paseos peatonales se distribuiran y sembraran de forma que una persona que los 

camine pueda ver, al menos, cinco (5) metros hacia el frente ia totalidad de la seccidn del 

paseo peatonal sin tener esquinas ciegas. 

d. Nose permitira construccién alguna que provea escondites a menos de dos (2) metros de 

un paseo o acera peatonal 

e. Nose permitird la siembra de vegetacién que obstruya la visibilidad de las dreas comunes 

abiertas. Barreras opacas sobre uno punto dos (1.2) metros se consideraran que 

obstruyen la visibilidad. 

f. Cuando el espacio entre las estructuras sea privado deberd disefiarse con verja o 

tratamiento paisajista que asi lo defina. 

URBANIZACIONES RESIDENCIALES DE VARIOS SOLARES 

Cuando se propongan urbanizaciones residenciales compuestas de varios solares, se 

observaran las siguientes normas: 

a. La distribucién de los espacios comunes reconocera las areas de servicio de cada facilidad. 

b. Para todo patio posterior que colinde con una via principal, sera requisito que se provea 

una verja sélida, fija y permanente, la cual nunca podra tener acceso a dicha via. 

c. El patrén de las calles facilitara la convivencia evitando largos mayores de doscientos 

cincuenta (250) metros para calles residenciales. 

BARRERA PARA CONTROL DE RUIDO 

Todo desarrollo residencial al margen del derecho de via de una autopista de peaje, carretera 

expreso o via arterial existente 0 propuesta en un Plan Vial aprobado por la JP mediante 

Resolucién, se le requeriraé la construccién de obras o medidas de mitigacién de ruidos y 

emanaciones, en cumplimiento con los cédigos o reglamentos aplicables. 

URBANIZACIONES COMERCIALES, INDUSTRIALES O INSTITUCIONALES 

DISPOSICION GENERAL 

El propésite principal de una urbanizacién comercial, industrial o institucional sera equipar el 

terreno para el desarrollo de estas actividades de forma que se reduzcan sus efectos negativos 

en lugares adyacentes. La introduccién de usos residenciales a un contexto comercial se hard 

en la forma adecuada que garantice la tranquilidad de los residentes en las unidades de 

vivienda. 

ACCESOS 

a. Todo solar para uso comercial, industrial o institucional sera provisto de un acceso publico 

debidamente inscrito o privado que sera construido conjuntamente con los solares, el 

cual seré adecuado al volumen de transito vehicular y de carga que generara. Cualquier 
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uso residencial que se proponga como parte de la estructura que albergara usos 

comerciales, debera ser provisto de un acceso peatonal a la calle. 

b. Un Plan Maestro de cualquier naturaleza, desarrollados en una (1) o mas parcelas, los 

accesos a las distintas parcelas, areas o instalaciones que compongan dichos proyectos 

podran ser a través de una (1) o mas carreteras o servidumbres privadas. 

ZONA DE AMORTIGUAMIENTO 

a. Cuando se proponga una urbanizacion industrial o proyecto institucional que colinde con 

sectores residenciales desarrollados, se proveerdn aquellas zonas u obras de 

amortiguamiento necesarias para mitigar los efectos de ruidos, olores y luces sobre el 

sector residencial. 

b. Cuando se proponga una urbanizacion residencial o proyecto institucional que colinde 

con terrenos agricolas, se proveeran aquellas zonas u obras de amortiguamiento 

necesarias para evitar impacto negativo y la presion de desarrollo sobre dichos terrenos. 

URBANIZACIONES ViA EXCEPCION 

DISPOSICION GENERAL 

El propésito de distinguir las urbanizaciones via excepcién de las lotificaciones es reducir y 

simplificar los tramites y requerimientos minimos necesarios para evaluar las mismas. 

PROHIBICIONES 

a. Refiérase a la Seccidn 5.1.2.3 (Prohibiciones). 

b. Los casos contemplados en la Seccién 5.1.2.3 (Prohibiciones) por no considerarse casos 

de urbanizaciones via excepcidn, seran tramitados a través de una Consulta de Ubicaci6n. 

c. Municipios que siendo parte de un area estadistica metropolitana (AEM) posean una 

poblacion de cincuenta mil (50,000) habitantes o mas conforme al Censo de Poblacion y 

Vivienda vigente al momento de la segregacion. 

TAMANOS DE LOS LOTES 

a. Cuando una urbanizacién via excepcién se proponga dentro de un area calificadas, las 

cabidas propuestas se ajustaran al distrito en que ubiquen. Si se proponen en areas no 

calificadas o en distritos de calificacidn que no establezcan cabidas minimas especificas, 

pero se permita la segregacion, las cabidas minimas seran de 600 metros cuadrados si no 

tiene sistema de alcantarillado sanitario, y debera cumplir con las disposiciones de Aguas 

Usadas mediante un Sistema Alterno, sobre sistemas alternos de disposicién y del 

Capitulo 9.7 (Control de Acceso a Vias Publicas) del Tomo IX de este Reglamento. Si las 

cabidas propuestas son menores de 600 metros, o el predio esta clasificado como Suelo 

Rustico Especialmente Protegido (SREP) debera presentar una Consulta de Ubicacién. 

b. La lotificacidn de terreno de dimensiones y areas menores a las minimas establecidas 

podra ser autorizada para agregarse a otro solar, como condicién sine qua non, siempre 

que el solar o remanente de donde se reduzca se ajuste a las disposiciones reglamentarias 

vigentes. 
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DETERMINACION DEL PREDIO ORIGINAL 

Para cumplir con el requerimiento de no exceder de tres (3) el nUmero de solares a ser 

formados, se considerara toda segregacion en el predio segtin existia al 29 de junio de 1964, 

fecha de vigencia de la Ley Num. 116 del 1964, como una de las tres (3) segregaciones, 

teniendo en cuenta que el remanente constituye una segregacion. 

DISTRIBUCION EN EL PREDIO ORIGINAL 

Cuando la urbanizacion via excepcidn contenga un solar remanente muy superior en cabida a 

los solares a ser formados, se fomentara, en la medida que la topografia lo permita, que el 

acceso a los solares no sea a una carretera estatal la cual dé frente a la finca original. 

FORMACION DE SOLARES 

Refiérase a la Seccién 5.1.2.4 (Formacidon de Solares) 

SISTEMAS DE CIRCULACION 

DISPOSICION GENERAL 

a. El sistema de circulacién se disefiara para permitir el movimiento seguro, eficiente y 

ordenado de vehiculos y peatones hacia y desde el espacio parcelado, acomodar los 

volumenes de transito anticipados, respetar los rasgos naturales y la topografia y 

presentar un ambiente publico agradable. 

b. Se proveerdan sistemas de circulacién peatonal que nutran las paradas de los sistemas de 

transporte colectivo. 

c. Cualquier sistema de circulacién se conformara a los planes viales regionales o 

municipales hasta donde éstos hayan sido estudiados o adoptados. 

d. Tipos de Vias: Las vias seran de los tipos que se indican en la Tabla sobre Tipos de Vias. 

e. Trazado del Sistema de Circulaci6on: 

1. Toda urbanizacion separara los terrenos necesarios para el sistema vial adoptado por 

la JP en el plan correspondiente. 

2. Si estos terrenos representan menos del veinte por ciento (20%) de la finca original, 

los mismos seran dedicados a favor de la entidad responsable por la construccién de 

la via con la nivelacién necesaria para facilitar su eventual construccion. 

f. Se requerira recomendacidn de la ACT previo a la autorizacion del sistema de circulacién, 

el cual debe estar conforme al Reglamento para el Control de Accesos y Obras o 

Facilidades de Construccion a las Vias Publicas de Puerto Rico, vigente. 

REQUERIMIENTO DE COMPLETAR DERECHOS DE VAS 

Cuando los solares o predios colinden con vias publicas existentes, cuyo derecho de via no 

corresponda, en todas sus partes, al requerido por el plan vigente o por este Reglamento, se 

construiraén como parte del proyecto las obras que falten para que la segregacién quede 

provista de las obras urbanas necesarias. 
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PROLONGACION DE ViAS 

a. Podran ser autorizados proyectos de segregacién o urbanizaciones que conlleven la 

prolongacién de vias existentes que se limiten a continuar o completar la formacion de 

manzanas que hubieren sido previamente iniciadas y sean mantenidos los derechos de 

via, existentes o proyectados, de las vias consideradas. 

b. Cuando la prolongacidn de una via existente envuelva la formacién de nuevas manzanas, 

los tramos correspondientes a éstas seran considerados como nuevas vias. 

NUEVAS VIAS 

a. Podran autorizarse proyectos de segregaciones que conlleven ta formacion de nuevas vias 

de caracter estrictamente local, tales como calles, pasajes o senderos peatonales. 

b. El trazado de nuevas vias deberd efectuarse de conformidad con las siguientes normas: 

1. Las calles se proyectarén para que se integren de manera eficiente, funcional y 

adecuada a la red existente y al desarrollo de la vecindad. 

2. Para accesos a través de una via publica se debera someter la autorizacién del 

Gobierno Municipal aceptando ta(s) calle(s), luego de construida(s), mediante 

documento puiblico que sera presentado en el registro de la propiedad con el plano 

de inscripcién y para ello deberd someter el/ los correspondiente(s) documento(s} 

publico(s) de cesién a favor del municipio 

3. Cualquier calle sin salida terminara en un drea no menor de seis (6) metros por seis 

(6) metros adicionales hacia uno de los lados de la calle para el viraje de vehiculos. 

En los casos de calles sin salida a prolongarse en el futuro se proveera un area de 

viraje provisional no menor de seis (6) metros por seis (6) metros adicionales hacia 

uno de los lados de [a calle. 

4. Toda calle a formarse tendré un ancho minimo de once (11) metros. 

REQUISITOS PARA OTORGARSE ACCESO POR VIA PUBLICA O PRIVADAPRIVADA 

Para acceso a través de una via publica se debera someter ia autorizacién del Gobierno 

Municipal aceptando la(s) calle(s), tuego de construida(s), mediante documento publico 

que sera presentado en el Registro de la Propiedad con el plano de inscripcidn y para ello 

deberd someter los documentos publicos de cesién a favor del Municipio. 

Para accesos a través de una via de naturaleza privada, la(s) parcela(s) o facilidad(es) de 

acceso(s) privado seran dedicada(s) mediante documento publico para tales propésitos y 

su titularidad recaerd en una de las siguientes: 

1. Laasociacién de residentes o en el consejo de titulares segiin aplique, cuando se trate 

de una urbanizacién residenciai de solares unifamiliares o de varios solares para 

urbanizaciones condominios o proyectos multifamiliares. 

2. El desarrollador o sus sucesores, cesionarios o en una asociaci6n u otra entidad que 

esté compuesta por los titulares de las parcelas o proyectos individuales, segun 

aplique, cuando se trate de proyectos de usos mixtos o de otra naturaleza, inclusive, 

sin implicar limitacién, proyectos complejos o maestros compuestos de dos (2) o mas 

parcelas o sub-proyectos. 

ACCESO A REMANENTE 

Cuando el desarrollo parcial de un terreno suponga dejar un remanente que depende para su 
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acceso de las vias propuestas en el desarrollo por carecer de acceso a una via estatal o 

municipal existente y adecuada, se proveerd acceso a dicho remanente, dentro de las 

limitaciones topograficas o hidrograficas pertinentes al remanente asi como la calificacién del 

mismo y se disefiara a base de esos supuestos y las normas anteriores, el ancho y capacidad 

del acceso a ser provisto, pero nunca sera menor de once (11) metros de ancho para un 

remanente con cabida de cinco (5) cuerdas o menos ni menor de trece (13) metros de ancho 

para un remanente con cabida mayor de cinco (5) cuerdas. 

PENDIENTES 

Ninguna via publica tendra una pendiente menor del medio por ciento (0.5%), ni mayor de lo 

que indica la Tabla en la Seccion 5.1.6.8. 

ENCRUCIJADAS 

a. Cruces y callejones, en las esquinas y en el limite de la propiedad, se suavizaran mediante 

un arco de radio minimo de tres metros y medio (3.5) y un metro y medio (1.5), 

respectivamente. 

b. Los encintados en las esquinas de calles y callejones se proyectaran en forma circular, con 

radio minimo de cuatro y medio (4.5) metros y dos metros y medio (2.5), 

respectivamente. 

c. Cuando el angulo menor de interseccidn sea menos de sesenta (60) grados, los antedichos 

radios minimos serdn mayores. 

d. Se podra requerir radios mayores en todos aquellos casos de vias pUblicas que requieren 

intersecciones de tipo especial. 

e. Los casos en que se proyecte una faja de seguridad entre la acera y el encintado, la misma 

sera interrumpida en las esquinas, entre los puntos de tangencia del arco anteriormente 

requerido en esta Seccién, construyéndose la acera entre tales puntos, desde el limite de 

la propiedad hasta el encintado. 

Tabla — Tipos de Vias 

2 DERECHO | SUPERFICIE AREA DE | PENDIENTE 
La ie DE ViA RODADA ieee SIEMBRA | MAXIMA 

(METROS) | (METROS) (METROS) (%) 

mueOl? 36.00 Varia Varia Varia 7 
Municipal 

Calle Principal 20.60 14.60 1.50 1.50 7 

salle uy, 20.60 17.60 1.50 1.50 7 
Industrial 

maltriets 15.00 9.00 1.50 1.50 N/A 
Municipal 

11.00 6.00 1.00 8 
Calle Local 13.00 3.00 1.50 1.00 8 

Calle sin salida 11.00 6.00 1.50 1.50 8 
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Tabla — Tipos de Vias 

DERECHO | SUPERFICIE| conc AREADE | PENDIENTE 
DE VIA RODADA SIEMBRA | MAXIMA 

(metros) | (metros) | MEFROS) | «vetros) (%) 

TIPO DE VIA 
MUNICIPAL 

Callejones 6.00 5.00 N/A N/A 12 

ENCINTADO Y CUNETA 

Se construira encintado y cuneta a cada lado de la superficie rodada de toda via publica 

en zona urbana 0 urbanizable. 

Se eximira de este requerimiento en el caso de lotificaciones o de urbanizacidn de 

terrenos no calificados o en suelo rustico o rural, a menos que sea necesario para dar 

continuidad a las obras segiin requerido por la entidad municipal, manejar las aguas 

pluviaies, estabilizar el borde del pavimento o definir intersecciones, esquinas y curvas 

cerradas. Cuando se exima del requisito de encintado y cuneta, se podra requerir un drea 

afirmada no pavimentada de uno y medio (1.5) metros. 

Siempre que se provea encintado, se disefiara para cumplir con fas leyes aplicables para 

personas con impedimentos establecidas por el American with Disabilities Act (ADA 

1990). 

ACERAS Y RAMPAS PEATONALES 

g. 

h. 

Se requeriraén aceras a toda lotificaci6n en zona urbana o suelo urbano o urbanizable, 

dependiendo del ancho de la superficie rodada. 

Se podra requerir, alin en suelo rustico, continuar o extender aceras existentes o 

proveerlas cerca de generadores de transito peatonal o para unir diversas estructuras en 

un solar. 

Podra eximirse del requerimiento en suelo rustico cuando se demuestre que no habra 

transito peatonal, por ejemplo, a fo largo de accesos vehiculares en urbanizaciones para 

usos no residenciales de baja densidad. 

El disefio de aceras, rampas y accesos peatonales debe cumplir con fos criterios 

establecidos por el “American with Disabilities Act (ADA-1990)”. 

Se debe proveer el espacio necesario para el paso de una silla de ruedas (conforme a lo 

requerido por ADAAG 4.3.3 U.S. Access Board). 

Se proveeran rampas en cada direccién que cruza, coincidiendo con el cruce peatonal 

correspondiente. 

Se evitard la provisi6n de rampas diagonales o rampas de tipo esquina, pues constituyen 

un riesgo para las personas ciegas. 

Los proyectos de uso residencial deben tener aceras en ambos lados de la via. 

SECCION 5.1.6.11 DEDICACION Y REQUERIMIENTO DE CONSTRUCCION 
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Se requerira la construccién de obras y dedicacién a uso publico de aquellas vias y su 

derecho de paso que sean necesarias por el disefio del desarrollo o por ta ubicacién del 

desarrollo en el contexto del plan vial adoptado y el grado de desarrollo de ese plan vial 

al momento de llevarse a cabo la urbanizacion. 
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SECCION 5.1.6.12 

SECCION 5.1.6.13 

REGLA 5.1.7 

SECCION 5.1.7.1 

SECCION 5.1.7.2 

b. Cuando se trate de vias incluidas en el Plan Vial de Jos tipos 1 al 4, cuya construcci6én no 

esté programada, la OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la {a la Hl con la 

aceptacién DTOP o la entidad responsable de su construccién, podran eximir de algunas 

obras de construccién, asegurando, no obstante, la nivelacién de los terrenos dentro de 

la servidumbre y el encauzamiento adecuado de las aguas piuviales en su forma final. 

SERVIDUMBRES 

a. Se permitird la utilizacién de servidumbres como acceso en lotificaciones residenciales, 

solo para dar acceso a un solar. 

b. El ancho minimo de la servidumbre sera de seis (6) metros. 

SISTEMAS DE CIRCULACION EN CONTROLES DE ACCESO 

Para efectos de control de acceso en nuevas lotificaciones se cumplira con lo establecido en 

el Reglamento de Control de Transito y Uso Publico de Calles Locales (Reglamento de 

Planificaci6n Num. 20), vigente. 

REQUERIMIENTO DE ESPACIOS COMUNES PARA INSTALACIONES VECINALES O USOS 

DOTACIONALES PARA RECREACION, EDUCACION, ACTIVIDADES CULTURALES Y 

COMERCIALES 

DISPOSICION GENERAL 

Toda nueva urbanizacién residencial proveera ef minimo de espacios comunes para 

instalaciones vecinales 0 usos dotacionales para recreacién, educacién, actividades culturales 

y comerciales que se establece a continuacién come complemento al espacio parcelado. 

URBANIZACIONES RESIDENCIALES DE UN SOLO EDIFICIO 

Para urbanizaciones que se desarrollen en un sdélo edificio se proveeran las siguientes 

instalaciones minimas: 

a. Area de Recreacién Cubierta 

b. Area de reunién cubierta de no menos de uno y medio (1.5) metros cuadrados por cada 

unidad basica de vivienda. 

c. Instalaciones Recreativas para Nifios y Envejecientes - Un area de juego de nifios y 

envejecientes que cumpla con Ley ADA con un minimo de doscientos (200) metros 

cuadrados por las primeras cuarenta (40) unidades basicas de vivienda, trescientos (300) 

metros cuadrados por las siguientes unidades hasta ciento veinte (120) unidades y en 

exceso de ciento veinte (120) unidades basicas de vivienda se requeriran diez (10) metros 

cuadrados por cada unidad de vivienda basica. 

d. Traspaso de Terreno e Instalaciones Recreativas Mediante Escrituras Publicas - El 

traspaso de terreno e instalaciones recreativas se hardn mediante la escritura publica 

correspondiente a favor de una de las siguientes entidades: 

1. Asociacién de Residentes o Condéminos (cuando aplique) 

2. Propiedades destinadas a alquiler podran ser retenidas por el duefio o podran ser 

transferidas a la Asociacién de Residentes o Condéminos, de existir las mismas. 

3. Dichos terrenos e instalaciones recreativas tendran que ser transferidos a una de las 

entidades mencionadas, o cuando el duefio retenga dichas instalaciones, previo a que 
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se expida el permiso de uso unico del ultimo cincuenta por ciento (50%) de las 

unidades de vivienda autorizadas en la fase en particular. 

e. Programacién de las Obras - El duefio debera someter a la OGPe y a la entidad 

seleccionada una programacion de las obras para la construccién de las instalaciones 

recreativas. Ademds, deberd someter un estimado de costos. Estas obras seran 

garantizadas mediante una fianza por el costo total de las obras a favor de la entidad 

concernida mientras no se haya obtenido el permiso de uso Unico para las instalaciones 

recreativas, permiso de uso unico que deberd obtenerse al someterse el cincuenta por 

ciento (50%) de los permisos de uso de las unidades de vivienda autorizadas en la fase en 

particular. 

f.  Instalaciones Educativas - La aportacién econdmica sera determinada por la OGPe en 

conjunto con la agencia concernida, mediante Orden Administrativa. 

URBANIZACIONES RESIDENCIALES CON VARIOS EDIFICIOS EN UN SOLO SOLAR 

Para urbanizaciones que se desarrollen en varios edificios en un mismo predio, se proveeran 

las siguientes instalaciones minimas: 

a. Instalaciones Recreativas: 

1. Un 4rea de reunién cubierta de no menos de medio (0.5) metros cuadrado por unidad 

basica de vivienda. 

2. Un drea de juego de nifios con un minimo de doscientos (200) metros cuadrados por 

cada cuarenta (40) unidades bdsicas de vivienda que tengan dos (2) dormitorios o 

mas. 

3. Una instalacién de recreacién activa para deportes tales como baloncesto o pared de 

practica de ocho (8) metros cuadrados por cada unidad basica de vivienda en 

proyectos de cincuenta (50) unidades de vivienda o mas. 

b.  Instalaciones Educativas - La aportacién econdmica sera determinada por la OGPe en 

conjunto con la agencia concernida, mediante Orden Administrativa. 

URBANIZACIONES RESIDENCIALES CON VARIOS SOLARES 

Se proveeran las siguientes instalaciones minimas: 

a. Instalaciones Recreativas: 

1. Para proyectos que comprendan de cuatro (4) a diecinueve (19) solares o unidades 

de vivienda, la aportacién econémica sera determinada por la OGPe en conjunto con 

la agencia concernida, mediante Orden Administrativa, la cual entrara en vigencia a 

los treinta (30) dias contados a partir de su publicacién en periddico de circulacién 

general. 

2. Para proyectos que comprendan de veinte (20) a cincuenta y nueve (59) unidades de 

vivienda se separaré un drea recreativa comunal a razon de treinta (30) metros 

cuadrados de terreno Ilano, sin incluir taludes, por cada solar o unidad de vivienda. 

Estos terrenos seran rasanteados a una pendiente no mayor de cinco por ciento (5%) 

y provistos de conexiones adecuadas de agua y energia eléctrica. 

3. Para proyectos que comprendan sesenta (60) 0 mas unidades de vivienda se separara 

un area de veinte (20) metros cuadrados de terreno Ilano (sin incluir taludes) por cada 

unidad de vivienda. Estos terrenos seradn rasanteados a una pendiente no mayor de 

cinco por ciento (5%) y provistos de conexiones adecuadas de agua y energia 

eléctrica. 
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Se construiran las siguientes instalaciones minimas con provisiones para personas con 

impedimentos: 

a) Un drea de juego de nifios por cada cien (100) solares o unidades de vivienda. 

b) Una cancha para deportes por cada trescientos (300) solares o unidades de 

vivienda. 

c) Un campo de juego por cada cuatrocientos (400) solares o unidades de vivienda. 

d) Construccién de una estructura techada para alojar actividades de la comunidad 

con un area de medio (0.5) metros cuadrados por solar o unidad basica. 

Concesiones - Estan exentos de cumplir con las disposiciones para instalaciones 

recreativas aquellos proyectos cuyo propésito sea la subdivisidn de una herencia 0 la 

donacidn en vida de terrenos a_ familiares, siempre y cuando incluyan como parte de 

tos documentos de la solicitud Io siguiente: 

a) Casos de herencia - declaratoria de herederos. 

b) Casos de donacién a familiares —- documento que indique la intencién de donacion 

y la relacién familiar, firmado por los correspondientes donativos, asi como por 

el donante. Las instalaciones recreativas serdn comunes a todos los duefios o 

inquilinos del proyecto. 

b. Instalaciones Educativas: Todo proyecto de urbanizacién residencial para la formacién de 

solares proveera seis y un quinto (6.2) metros cuadrados de terreno urbanizado por solar 

o unidad de vivienda para el desarrollo de instalaciones educativas o aportara su 

equivalente en terreno o en efectivo, conforme a lo siguiente: 

1, Cuando la cantidad de terrenos requeridos sea menor de dos (2) cuerdas se requerira 

la aportacién econémica determinada por la OGPe en conjunto con la agencia 

concernida, mediante Orden Administrativa. 

Concesiones - Estén exentos de cumplir con las disposiciones para instalaciones 

educativas aquellos proyectos cuyo propdsito sea la subdivisién de una herencia 0 la 

donacién en vida de terrenos a familiares, siempre y cuando incluyan como parte de 

los documentos de la solicitud fo siguiente: 

a) Casos de herencia - declaratoria de herederos 

b) Casos de donacién a familiares - documento que indique la intenciédn de 

donacion, y la relacion familiar, firmado por los correspondientes donatarios, asi 

como por el donante. 

c. Instalaciones Comerciales: 

1. Al considerar el desarrollo de un proyecto residencial que comprenda doscientos 

cincuenta (250) o mas unidades basicas de vivienda se podra autorizar al duefio la 

provisi6n de terrenos para el desarroilo de instalaciones comerciales para 

complementar el proyecto. 

La OGPe o el Municipio Autonomo con Jerarquia de la ja la ill, determinara el tipo y 

tamafio de solar comercial a desarrollarse conforme al Distrito C-L, segdn definido en 

este Tomo o conforme a los Mapas de Calificacién en el Plan Territorial. 

El 4rea maxima de los terrenos a destinarse para el desarrollo de estas instalaciones 

se determinara a base de veinte (20) metros cuadrados de terreno por cada solar o 

unidad de vivienda basica. 

El rea bruta de construccién tendraé un maximo de veinticinco (25) pies cuadrados 

por solar o unidad de vivienda basica. 

Se requeriré en estos casos la prestacién de una fianza que garantice las obras 

mientras no se haya obtenido el permiso para fa facilidad comercial propuesta. 

Una vez se conceda el permiso de uso unico para las instalaciones comerciales se 
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permitira la cancelacién de la fianza prestada por el desarrollador o sus sucesores. 

CONCEPTO GENERAL DE DISENO DE LAS INSTALACIONES VECINALES O USOS 

DOTACIONALES 

El disefio de las instalaciones vecinales o usos dotacionales requerido se ajustardn al disefio 

del proyecto a servir a fin de lograr el uso eficiente de las instalaciones y la satisfaccidn de las 

necesidades de los residentes. 

LOCALIZACION GENERAL DE LAS INSTALACIONES 

a. Sera objetivo primordial ef agrupar los terrenos a destinarse a las instalaciones vecinales 

en predios contiguos a fin de lograr un uso mas intenso del terreno. 

b. Aunque no sera requisito el que las areas de juego de nifios y las canchas sean agrupadas 

al resto de las instalaciones, sera objetivo el agrupar, por lo menos, un (1) area de juego 

de nifios y las canchas al nucleo principal, siempre que el desarrolio del proyecto y los 

mecanismos de planificaci6n disponibles asi lo permitan. 

1. Cada area de juego de nifios sera accesible al grupo de unidades de vivienda a las que 

sirve sin requerir el cruce de calles. 

2. Estas podran localizarse al final de dos (2) calles sin salida, proveyéndose una barrera 

fisica que impida el acceso de vehiculos. 

3. Se evitard, en lo posible, el uso de paseos peatonales menores de tres (3) metros de 

ancho para servir como acceso a éstos. 

c. La localizacién de las instalaciones comerciales correspondera a la determinacién que 

haga la OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquia de fa | a ja Ill tomando en 

consideracién la accesibilidad al centro comercial desde dentro y fuera del proyecto y 

favoreciendo localizaciones prdximas al acceso principal de fa urbanizacion. 

INSTALACIONES VECINALES O USOS DOTACIONALES COMPLETADOS A LA FECHA DE 

TERMINACION DEL CINCUENTA POR CIENTO (50%) DE LAS UNIDADES APROBADAS EN EL 

DESARROLLO 

a. Sera necesario garantizar que la construccién, instalaci6n y funcionamiento de las 

instalaciones vecinales en todo desarrollo de urbanizaciones se Ileve a cabo a un ritmo 

mas acelerado que la construccién de las unidades de vivienda que componen el 

proyecto, a fin de garantizar que la terminaci6n de dichas instalaciones vecinales coincida 

con la fecha en que se haya completado el cincuenta por ciento (50%) del total de las 

proyectadas unidades de vivienda autorizadas para la fase en particular. 

b. Se requerira en estos casos fa prestacién de una fianza que garantice las obras mientras 

no se haya obtenido el permiso de uso Unico para las instalaciones vecinales o centro 

cultural propuesto, permiso de uso tinico que debera obtenerse al someterse el cincuenta 

por ciento (50%) de los permisos de uso de las unidades de vivienda autorizadas para la 

fase en particular. 

c. Una vez se conceda el permiso de uso se permitira la cancelacién de la fianza prestada 

por el desarrollador o sus sucesores. 
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REGLA 5.1.8 

SECCION 5.1.8.1 

SECCION 5.1.8.2 

SECCION 5.1.8.3 

REGLA 5.1.9 

SECCION 5.1.9.1 

NORMAS DE PAISAJISMO 

AREAS DE AMORTIGUAMIENTO 

Se podran requerir areas de amortiguamiento para mitigar los efectos del nuevo desarrollo 

sobre propiedades circundantes con usos menos intensos 0 sobre areas de valor natural, tales 

como: reservas forestales, cuerpos de agua, cuevas, cavernas, sumideros, entre otros 0 para 

mitigar los efectos de usos circundantes en el nuevo desarrollo. 

NORMAS PARA VERJAS EN URBANIZACIONES 

a. Las verjas se erigiran segn sea necesario para seguridad y privacidad, siempre que no 

representen un riesgo al transito. 

b. Las verjas deben ser instaladas en la parte posterior o lateral de los solares cuando ocurra 

cualquiera de las condiciones sefialadas a continuacién y sujeto, ademas, al cumplimiento 

de las disposiciones sobre verjas de este Reglamento que sean aplicables: 

1. Aquellos casos en que la parte posterior o lateral de solares queden adyacentes a una 

cueva, caverna, canalizacién o a un cuerpo de agua, tales como: estanques de 

retencién, quebradas, rios, lagos, manantiales, sumideros, entre otros. 

2. A orillas de un canal o cuerpo de agua, segtin se detallan anteriormente, cuando 

existe una calle o paseo bordeando el mismo. 

Cuando la altura de un talud es mayor de cuatro (4) metros. 

4. Entre solares o predios, cuando la naturaleza del terreno (tosco 0 rocoso), permite la 

inclinacion del talud aproximarse mas a la vertical que una raz6n de una y media (1.5) 

horizontal a la vertical, cuando esto ocurra en corte y, la altura del mismo exceda dos 

(2) metros. 

5. Cuando por algun tipo de estabilizacion especial (mediante aplicacidn de cal, cemento 

u hormigon bituminoso) al material de relleno o proveyendo un muro de contencidon, 

se crea la condicién expuesta en el Inciso (4) de esta Seccidn. 

6. Para separar terrenos dedicados a uso publico de terrenos privados en la provision 

de las instalaciones vecinales de un proyecto de urbanizacion residencial. 

7. Nose permitiran verjas de alambre eslabonado en los bordes de los espacios pUblicos. 

te
 

RELLENOS 

Toda persona o entidad que pretenda permitir que en su finca o parte de la misma se deposite 

relleno como una actividad independiente de un proceso de urbanizacién, ya sea mediante 

compra 0 gratuitamente, debera obtener una autorizacion de la OGPe. Para ello, se requerira 

el endoso del DRNA quien, entre otras cosas, se asegurara que el mismo no altera escorrentias 

o inapropiadamente desvie cauces de cuerpos de agua, obstruya sumideros ni se afecten 

recursos naturales 0 provoque inundaciones. 

MEJORAS EN LAS SEGREGACIONES 

ABASTO DE AGUA Y DISPOSICION DE AGUAS USADAS 

Todo proyecto que se conecte a los sistemas existentes debera cumplir con las disposiciones 

del Tomo IX (Infraestructura y Ambiente) de este Reglamento. 
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DISPOSICION DE AGUAS USADAS MEDIANTE UN SISTEMA ALTERNO 

Se permitira de manera alterna los siguientes sistemas de disposicién de aguas usadas: 

a. 

b. 

Aquellos sistemas que no inyecten al terreno o al subsuelo, como son los tanques de 

retencién. 

Aquellos sistemas que inyecten al terreno o al subsuelo, unicamente cuando el 

alcantarillado sanitario se encuentra a una distancia mayor de 500 metros y no exceda 10 

unidades de vivienda o mas. 

MANEJO DE AGUAS PLUVIALES 

Las disposiciones aqui sefialadas tienen el propdsito de proteger y conservar la calidad del 

ambiente natural, la seguridad de los predios y propiedades vecinas y la seguridad de los 

desarrollos en las cuencas, reglamentando el control de la erosidn, sedimentacidn y 

escorrentia para evitar alterar el nivel de inundacién de los cuerpos de agua, ya sea 

superficiales o subterraneos, asi como las funciones de los sumideros, humedales, la linea de 

costa y los acufferos que pudieran causar los desarrollos propuestos. 

a. Las disposiciones para proteger y conservar la calidad del ambiente natural y la seguridad 

de los predios y propiedades vecinas y la seguridad de los desarrollos en las cuencas, 

reglamentando el control de la erosién, sedimentacidn y escorrentia para evitar alterar el 

nivel de inundacién de los cuerpos de agua, ya sean superficiales 0 subterraneos, asi como 

las funciones de los sumideros, humedales, la linea de costa y los acuiferos de la 

sedimentacién y erosién que pudieran causar los desarrollos propuestos, seran las 

incluidas en el cédigo o reglamentacién estatal o federal aplicable. 

Todo proyecto debera contar con recomendaci6n favorable del Municipio al radicarse la 

etapa de permiso de construccién. 

Cualquier otro sistema no contemplado en fos anteriores requerira ia autorizacién del 

DRNA. 

OBRAS PLUVIALES 

Se requerira al desarrollar que se tomen medidas adecuadas para encauzar las aguas pluviales 

que flegan al predio y para desaguar las calles y el area en general: 

a. 

b. 

Desagiie de Solares - Se proveerd el desagiie mas adecuado posible hacia la calle sin 

drenaje a los solares adyacentes. Se permitira el establecimiento de servidumbres 

pluviaies a lo largo de fos patios posteriores, en cuyo caso se impondrdn restricciones 

necesarias a las verjas para permitir el adecuado funcionamiento de fa servidumbre. 

Control de Escorrentia: 

1. Para cualquier desarrollo se determinara la cantidad de escorrentia que produce el 

predio en su estado existente. 

2. Las descargas de escorrentia de las aguas pluviales del desarrollo no excederan las 

descargas del predio en su estado existente para todas las intensidades y duraciones 

de lluvia luego de construido. 

3. Podran utilizarse diversas medidas tales como, pero sin limitarse a: charcas de 

retencién, contro! del tamafio del tubo de descarga y provisién de capacidad de 

almacenamiento en los tubos. Se requiere que el area de las charcas (si se usan en el 

disefio) se provea un area minima de tres metros (3.00m) alrededor del tope del talud 

las cuales seran parte del sistema pluvial, sera dedicado a uso publico y los municipios 
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estardn obligados a aceptarlos. 

4. Donde la descarga pluvial a un sumidero sea una opcién al desarrollo propuesto, se 

debera incluir una evaluacion de alternativas de la descarga pluvial mediante fa cual 

se demuestre la viabilidad de cada una de las alternativas y la justificaci6n de la 

alternativa recomendada. 

5. Estas alternativas deberan ser evaluadas por el DRNA y la alternativa seleccionada 

debe contar con el endoso de dicha agencia. 

c. Control de Erosién y Sedimentacién - Se requeriran aquellas medidas para el control de 

la erosién y sedimentacién que se estimen pertinentes tales como, sin limitarse a fa 

estabilizacién de taludes, cortes y rellenos, la siembra de vegetacidn y la construccién de 

verjas y muros y, se cumpla con las disposiciones reglamentarias establecidas por el DRNA 

para estos propésitos. 

d. Recarga de Acuiferos: 

1. Aquellos desarrollos que estén localizados en un area de recarga de aculferos evitaran 

al grado maximo posible la impermeabilizacién del terreno que reduzca el potencial 

de recarga y la obstruccién o alteracién del drenaje natural para evitar reducir el 

potencial de recarga del acuffero. 

2. Se evitara, al grado maximo posible, la instalaci6n de pozos sépticos y tanques de 

materiales t6xicos que aumenten los riesgos de contaminacién del acuffero. 

e. Sumideros: 

1. Se controlara el arrastre de sedimento mediante el establecimiento de medidas de 

proteccién, tales como: la instalacién de filtros o la construccién de charcas de 

retencion a los fines de reducir la carga de sedimentos en la escorrentia previo a que 

ésta drene al sumidero. 

2. Se requerira el endoso del DRNA en todo predio que contenga un sumidero. 

f. Rios, Canales, Quebradas y Recogido de Aguas: 

1. Cualquier propuesta de descarga pluvial a un cuerpo de agua debera acompafiarse 

con el disefio correspondiente a los fines de evitar problemas de erosién en los 

cauces de dichos cuerpos de agua. 

2. La entidad duefia o responsable del mantenimiento del cuerpo de agua debera 

endosar la descarga pluvial del desarrollo propuesto. 

g. Puentes y Canales: 

1. Toda obra sobre o en los cuerpos de agua 0 el sistema de drenaje natural observara 

un disefio que permita la descarga de un evento de Iluvia con un periodo de 

recurrencia de cien (100} afios en-su area de captacién. 

2. Aste tipo de obra no se le permitira la alteracién de los niveles de inundacién del 

cuerpo de agua. 

3. Deberd demostrar lo dispuesto en este inciso mediante un estudio hidroldgico- 

hidraulico preparado conforme a las Gulas para fa Elaboraciébn de Estudios 

Hidrolégicos-Hidraulicos de Ia JP. 

h. Cuerpos de Aguas: 

1. Se dedicard a uso publico en interés general de la conservacién del cuerpo de agua 

mediante inscripcién en el Registro de la Propiedad, una faja de terreno con ancho 

minimo de cinco (5) metros lineales a ambos jados del cauce o Jecho de un cuerpo de 

agua. 

2. Cuando el cuerpo de agua de que se trate sea una quebrada o arroyo dicha faja de 

terreno sera cedida al municipio en cuya jurisdiccién ubica la quebrada o arroyo y en 

los demas casos sera cedida al DRNA. 
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3. Dicha faja se mantendra expedita y no podra ser utilizada para usos distintos al 

propdsito de conservacidn. 

4. Sdlo se permitiran usos recreativos pasivos que no conlleven obstruccién, no conflijan 

con funciones de conservacién o limpieza y estén relacionados con el disfrute del 

cuerpo de agua. 

i. Humediales y Linea de Costa- Cualquier descarga pluvial a un humedal 0 la linea de costa 

deberd incluir al disefio medidas para evitar las descargas puntuales. 

CONSTITUCION DE SERVIDUMBRES PLUVIALES 

a. Disposicién General - Toda servidumbre pluvial seré debidamente constituida sobre fa 

finca o solar a ser gravado para el paso, instalacién, operacién, conservacién y reparaci6n 

de los sistemas de alcantarillado o desagiie pluvial y para el emplazamiento e instalacién 

sobre dicha finca o solar de todas las tuberias, equipos, aditamentos y otros accesorios o 

artefactos necesarios convenientes que formen parte de los sistemas de alcantarillado o 

desagiie pluvial de los municipios de Puerto Rico. 

b. Caracter de la Servidumbre - Toda servidumbre de paso de alcantarillado y desagiie 

pluvial tendra cardcter de servidumbre legal continua y aparente, se regiran por la Ley 

Num. 143- 1979, supra, por este Reglamento y por fas disposiciones aplicables sobre 

servidumbres continuas y aparentes del Capitulo sobre Servidumbres Legales del Codigo 

Civil de Puerto Rico. 

c. Requisitos de Inscripcién en el Registro de la Propiedad - En los proyectos de 

construccién de edificios, de urbanizacion o de lotificaciones simpies en que por fa finca 

principal o matriz o por los solares a formarse discurran o se requiera instalar los servicios 

de alcantarillado pluvial para que el Registrador de la Propiedad inscriba los derechos de 

servidumbres pluviales que afecten a la finca o los solares a formarse, a favor del 

municipio donde ubique, bastard la presentacién en el Registro de la Propiedad de: 

1. Certificacién debidamente autenticada ante notario, expedida por ja OGPe, donde se 

constituyan las servidumbres pluviales, haciendo constar especificamente las fincas 0 

los solares afectados, los duefios, la naturaleza de la servidumbre y el municipio 

titular del derecho. 

2. Planos de Inscripcién aprobados por la OGPe donde se ilustren graficarmente las 

servidumbres pluviaies los cuales se archivaran en el Registro de la Propiedad junto 

con la certificacién. 

d. Constitucién de Servidumbres Pluviales sobre Area de. Uso Publico o sobre 

Servidumbres de Otras Entidades de Servicios Publicos: 

1. Se constituyen, ademds, servidumbres pluviales sobre aquellas calles y otras areas de 

uso piblico que no estén bajo jurisdiccién legal y administrativa del municipio y que 

estén gravados por la instalaci6n de sistemas de desagiie o alcantarillado pluvial. 

2. Siempre y cuando que las circunstancias lo permitan y que haya acuerdo con las 

agencias de servicio publico concernidas, los municipios deberdn utilizar las 

servidumbres pertenecientes a otras agencias de servicio publico y viceversa. 

3. Cuando se trate de servidumbres en terrenos de propiedad privada se notificara y 

obtendra el acuerdo del duefio de Ja propiedad para el uso de la servidumbre por la 

agencia que interesa utilizarla. 

e. Adquisicién de la Servidumbre - Las servidumbres pluviales podran ser adquiridas segun 

se establece en las Secciones 1 y 2 de fa Ley 143-1979, supra, y por cualquier medio legal 

de adquirir la propiedad, en virtud de documento privado o escritura publica o por 

REGLAMENTO CONJUNTO



SECCION 5.1.9.6 

f. 
prescripcién adquisitiva de veinte (20) afios o por expropiacién forzosa. 

Errores u Omisiones en los Planos de Inscripcién: 

1. Cuando por error u omisién no se sefiala en los Planos de inscripcidn la existencia de 

algun segmento de la servidumbre, equipo o artefacto del sistema pluvial y la finca o 

solar pertenece al propietario urbanizador, el segmento y area en que se ha instalado 

dicho equipo o artefacto estara gravado con la servidumbre correspondiente 

constituida mediante este Reglamento sin costo alguno para el municipio, 

disponiéndose que se entiende concedidos al municipio todos jos derechos 

necesarios e inherentes al ejercicio de la servidumbre. En estos casos el municipio 

notificard al propietario urbanizador sobre la situaci6n. 

2. Aquellos casos en que haya habido error u omisi6n y fa finca o solar ya no pertenece 

al propietario urbanizador, el municipio debera de notificar al duefio y realizara las 

gestiones correspondientes, conforme a lo dispuesto en esta seccidn, para lograr la 

inscripci6n de la servidumbre a su nombre en el Registro de la Propiedad. 

Escrituras Individuales de Segregacién y Compraventa: 

1. Sera obligacién del propietario urbanizador incluir una clausula en cada escritura. 

2. Alconstruirse el sistema de alcantarillado pluvial, objeto de la servidumbre, se hiciera 

necesario efectuar alguna variaciédn en la trayectoria de las lineas, segdn éstas 

aparecen indicadas en los planos sometidos y aprobados por la OGPE con 

anterioridad a la construccién del sistema por los propietarios, proyectistas o 

urbanizadores, sera obligacidn de éstos someter a la OGPE dentro de quince (15) dias 

antes de efectuarse la variacidn con el endoso del municipio, un plano oficial 

enmendado que refleje graficamente y a escala dicha variacion en trayectoria la cual, 

necesariamente conservara los anchos minimos para la faja de servidumbre e indicara 

los sitios especificos en que se ubiquen instalaciones. 

Ancho de la Servidumbre - Como regia general, se proveerdn servidumbres de paso de 

alcantarillado pluvial comprendido una faja de terreno de cinco (5) pies (1.52 metros) 0 

mas de ancho medidos a cada lado de los limites posteriores, laterales o delantero de los 

solares, extendiéndose a lo largo de todos los solares afectados en el proyecto, en un 

ancho total de diez (10) pies (3.04 metros) 0 mas, segun se indique en el plano aprobado. 

1. La OGPe o el municipio, segun sea el caso, podra requerir servidumbres de igual o 

mayor anchura por los lindes o a través de solares para la extensidn de los servicios 

existentes o proyectados. 

2. Elancho de la servidumbre para areas reservadas o dedicadas para uso publico sera 

aquél que aparezca en el plano aprobado por fa OGPe. 

Derechos y Obligaciones de los Futuros Adquirientes - Todos los términos y condiciones 

consignados en este Reglamento obligaran a sus cesionarios, causahabientes y sucesores 

en derecho. 

Servidumbres Constituidas con Anterioridad a este Reglamento - Las servidumbres 

constituidas con anterioridad a la fecha de vigencia de este Reglamento se regiran por lo 

estipulado en las escrituras publicas mediante las cuales se constituyeron y las 

disposiciones del Cédigo Civil de Puerto Rico (31 LPRA 1631 y siguientes). 

NORMAS DE DISENO DE SISTEMAS DE ALCANTARILLADO PLUVIALES 

Para propoésitos de este Reglamento, las normas de disefio de sistemas de alcantarillado 

piuvial serdn las contenidas en las “Normas de Disefio para Sistemas de Aicantarillado 

Pluvial” vigente, adoptada por la JP. 
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USO, DISFRUTE Y MANTENIMIENTO DE LAS SERVIDUMBRES PLUVIALES 

Derecho de Acceso: 

1. Ef derecho de servidumbre incluye el derecho del municipio al acceso a dicha 

servidumbre a través de sus oficiales, empleados y representantes, con el equipo o 

equipos necesarios para el paso, instalacién, operaci6n, conservacidn y reparacion de 

los sistemas de desagiie o alcantarillado pluvial y para el emplazamiento e instalacién 

de todas las tuberias, estructuras, equipo, aditamentos y otros accesorios o artefactos 

necesarios o convenientes que formen parte de los sistemas de alcantarillado pluvial. 

2. El acceso se realizard, previa notificacion a los propietarios afectados, por el sitio 

menos gravoso posible para la finca y los solares, siempre que lo anterior no haya de 

resultar en menoscabo del interés ptiblico y del adecuado uso y mantenimiento de la 

servidumbre y del sistema de alcantarillado o desagtie pluvial. 

Derecho de Mantenimiento - tas servidumbres pluviales legalmente constituidas 

también comprenderdan el derecho del municipio a instalar, conservar y retirar, como 

parte del mantenimiento del sistema de desagiie pluvial de las fincas o solares gravados, 

los artefactos, edificios, equipos y material necesarios para suplir el servicio de desagiie 

pluvial. 

Adjudicaci6n de Obras - A solicitud del propietario, proyectista o urbanizador, el 

municipio podra autorizar la realizacién de actividades y obras sobre las servidumbres 

pluviales cuando se determine que son compatibles, en grado razonabie, con un servicio 

eficiente de alcantarillado y desagiie pluvial a la comunidad. En tales casos, el municipio 

expedira su consentimiento escrito imponiendo en el mismo las condiciones que 

considere necesarias para asegurar dicho servicio. 

Responsabilidad del Municipio - Luego de llevar a cabo cualquier actividad en o sobre fa 

servidumbre, el municipio debera restituir el suelo a su condicidn original. Igualmente, 

debera corregir, arreglar o reponer a su condicién original cualquier alteracién o dafio que 

se produzca al solar fuera de las servidumbres. 

RESTRICCIONES EN LAS SERVIDUMBRES PLUVIALES 

Restriccién General — 

1. Se prohibe toda obra o actividad incompatible con el uso y disfrute de las 

servidumbres pluviales que pudiera deteriorar, destruir o que fuere perjudicial al 

servicio de desagiie o alcantarillado pluvial o a su mantenimiento, salvo que el 

municipio autorice por escrito dichas obras o actividades. 

2. Salvo autorizacién del municipio, queda expresamente prohibido efectuar 

excavaciones, hincar pilotes e introducir artefactos u objetos de clase alguna en el 

terreno cubierto por las servidumbres. 

3. Las personas que realicen las excavaciones y demas actos mencionados en esta 

disposicién, en violacién a este Reglamento, asumen total responsabilidad por sus 

actos; asi como, consecuencias de tales actos que ocasionen dajios y perjuicios de 

cualquier naturaleza a personas o propiedades, quedando e! municipio relevado de 

responsabilidad. 

Estructuras y Edificaciones - Las servidumbres pluviales deberdn dejarse libres de 

estructuras o edificaciones, siempre que el municipio no establezca lo contrario. Previa 

orden al efecto de un tribunal competente, ef municipio podra derribar cualquier 

estructura o edificio que se construya sobre la servidumbre pluvial que obstaculice o 
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impida el ejercicio de los derechos del municipio y cobrar a los propietarios, proyectistas 

o urbanizadores por la remocion de las estructuras 0 edificios. 

c. Siembras, Arboles, Arbustos, Plantas — Compensacién: Los propietarios, proyectistas o 

urbanizadores, cesionarios, causahabientes y sucesores en derecho no tendran derecho 

a compensacion alguna por la remocién de estructuras y arboles, construidos o 

sembrados sobre la servidumbre en violacion a lo dispuesto en este Reglamento. 

SISTEMA ELECTRICO 

Todo proyecto que se conecte al sistema eléctrico de la AEE debera cumplir con el Capitulo 

9.1 (Infraestructura y Ambiente) del Tomo IX de este Reglamento. 

MANEJO DE DESPERDICIOS SOLIDOS 

Se proveeran las instalaciones necesarias para la disposicidn adecuada de los desperdicios 

sdlidos, conforme el Capitulo 9.9 (Infraestructura y Ambiente) del Tomo IX de este 

Reglamento. 

SISTEMA DISTRIBUCION DE TELECOMUNICACIONES 

Todo proyecto que contenga instalaciones de telecomunicaciones debera cumplir con el 

Capitulo 9.11 (Proyectos de Construccidn, Instalacién y Ubicacion de Torres e Instalaciones de 

Telecomunicaciones) del Tomo IX_de este Reglamento. 

NIVELACION 

DISPOSICIONES GENERALES 

Estas normas son para asegurar unas prdacticas de nivelacidn que produzcan desarrollos 

adecuados. 

NORMAS DE TALUDES PARA URBANIZACIONES RESIDENCIALES DE SOLARES 

UNIFAMILIARES 

a. Los desagiles seran positivos hacia las calles. 

b. Para solares cuyo fondo fluctue entre veintitrés (23) metros y veinticuatro (24) metros y 

su cabida sea a base de un Distrito Residencial R-I o distrito de calificacién similar segun 

fuere el caso se considera aceptable un talud cuya altura, en la parte posterior del mismo, 

no exceda dos (2) metros. En casos donde la topografia sea suave y ondulante, se 

requerira que se formen solares con taludes cuya altura no exceda de dos (2) metros. 

c. Solares cuyo frente fluctue entre doce (12) metros y trece (13) metros, no se permitiran 

taludes laterales cuya altura exceda de un (1.00) metro. Para este tamajio de solares, se 

permitira un talud en el frente del solar empezando en el limite interior de la acera de no 

mas de punto sesenta (0.60) metros de alto. 

d. Topografia escarpada y donde especificamente se autorice sobrepasar la pendiente 

maxima de ocho por ciento (8%) estipulada por este Reglamento, para las calles del 

proyecto, se proveeran los frentes y taludes laterales que se establecen en la siguiente 

Tabla, disponiéndose que a los efectos de esta Seccidn en los solares de esquina se 

considerara como patio lateral aquél que colinde con una calle y que no constituye la 
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entrada al solar. 

PENDIENTE FRENTE MINIMO DEL en 
DE CALLE SOLAR (METROS) ene 

8% 13 10 

10% 14 14 

12% 15 18 

1. No obstante, se permitira construir muros de sostenimiento laterales para compensar 

por el exceso de altura en el talud sobre el metro lateral permisible para un solar cuyo 

frente sea de trece (13) metros. Cuando se recurra a esta soluci6n, el frente del solar 

podra tener un ancho de trece (13) metros. 

2. La diferencia en nivel entre dos (2) solares, en el lado comtin a ambos, bajo ninguna 

condicién excederd de dos (2) metros. 

Para casos donde la topograffia sea accidentada se aceptaran taludes posteriores con 

altura en exceso a dos (2) metros, siempre que el fondo y area utilizable (relativamente 

llana) se aumente conforme a la siguiente tabla: 

FONDO DEL SOLAR CUANDO ES UN CUANDO £S UN 

EN METROS (L) RELLENO CORTE 

24.0 15 2.0 

25.5 2.3 3.0 

27.0 3.0 

Para taludes cuya altura exceda tres (3) metros, el largo del solar (L) se determinara 

usando las siguientes formulas: 

Relleno: L=27+3h 

Corte: L=25.5+2.5h 

Donde h=exceso de altura sobre tres metros (3.0) 

Todos los solares tendran que tener un fondo utilizable (relativamente Ilano) minimo de 

veintiin (21) metros; entendiéndose que en los casos de topografia accidentada donde 

se permiten taludes con alturas en exceso de dos (2) metros, se aumentara dicho fondo 

en la misma magnitud en que se aumente la altura del talud sobre tres (3} metros. 

Cuando la topografia sea de dificultad extraordinaria se permitira la transicidn de un area 

baja a un drea alta, permitiéndose una diferencia en elevaci6n maxima entre las dos areas 

de doce (12) metros considerando como areas bajas o altas, aquéllas en que se fuera a 

construir un minimo de dos (2) calles perpendiculares a una linea transversal al talud de 

transicién y la formacién de cien (100) solares. Para estos casos de transicién debera 

construirse una berma de dos (2) metros provista, ademas, de una media cafia para 

recoger la escorrentia de los lados del talud en cada talud que exceda una altura de seis 

(6) metros. La altura maxima entre bermas no excederd seis (6) metros. 
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i. Los taludes de las terrazas tendran que estabilizarse mediante la siembra de grama u otra 

medida aceptable por la OGPe y las mismas tendran una pendiente a razdn de dos (2} 

horizontal y uno (1) vertical y de uno y medio (1.5) horizontal a uno (1) vertical, cuando 

ocurranen relleno o corte, respectivamente. 

j. Podra someterse una evaluacién individual de la adecuacidad de los taludes propuestos 

en un proyecto particular acompafiada de la justificacién técnica necesaria para sustituir 

los criterios generales de esta Seccién. 

SECCION 5.1.10.3 RELACION ENTRE EL TAMANO DEL SOLAR Y LA PENDIENTE 

La pendiente promedio original del terreno determinara el tamajio minimo de solar que podra 

ser formado a base de la siguiente relacion: 

“e - 

TAMANO PROMEDIO DE SOLAR (CUANDO 
POR CIENTO PROMEDIO DE PENDIENTE LA ZONIFICACION LO PERMITA) 

Menos de 20 El que se determine apropiado a 

base de otras consideraciones 

20a25 2.0 cuerdas 

25a 30 5.0 cuerdas 

30a35 10.0 cuerdas 

SECCION 5.1.10.4  RELACION ENTRE LA EXTENSION DEL AREA DE OCUPACION Y LA PENDIENTE 

La pendiente promedio original dei terreno determinara el area que deberd permanecer en 

su estado natural sin alteraciones: 

Menos de 20 El que se determine apropiado a 

base de otras consideraciones 

20a 25 70 

25a 30 80 

30a 35 90 

Mas de 35 99 

SECCION 5.1.10.5 MEJORAS EXTRAMUROS 

El propdsito de esta Seccién, es establecer los procedimientos para determinar, construir, 
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dedicar y mantener aquellas mejoras extramuros cuyo costo deban internalizar los proyectos 

de urbanizacién que se propongan para mitigar los efectos del nuevo desarrollo en las 

condiciones de infraestructura existentes y hacer viable su autorizacién previa a que la 

infraestructura tenga la capacidad de absorber esas nuevas demandas. 

a. Tipos de Mejoras a ser Requeridas - La OGPe o el Municipio Aut6nomo con Jerarquia de 

la ta la Hl, segtin corresponda, podra requerir el disefio, construccién, dedicacién a uso 

publico o aportaciones para cualquier tipo de infraestructura que se determine necesaria 

para acomodar el incremento en poblacién o usuarios que el proyecto supone. Entre los 

tipos de infraestructura podra haber, entre otros, instalaciones de agua o alcantarillado, 

instalaciones de energfa eléctrica, instalaciones de parques o recreacién, instalaciones 

educativas o culturales y demas. Estas mejoras pueden ser mejoras en los sistemas o 

meramente necesarias por otras disposiciones reglamentarias. 

b. imposicién de Requerimientos - La imposicién de requerimientos a un proyecto se hard 

en aquella etapa en que se identifique su necesidad, debiendo ser, en lo posible, en la 

primera etapa de aprobacién, excepto cuando la informacién se precise en etapas 

posteriores, previo al inicio de la construccién. 

c. Prorrateo de Requerimientos - Podran prorratearse entre varios proyectos que se estén 

considerando a un mismo tiempo. De no llevarse a cabo alguno de ellos, los costos totales 

de las mejoras seran sufragados por los proyectos que se comiencen a construir. 

d. Término para Completar Mejoras Extramuros -Las obras extramuros seran construidas 

previo a la autorizacién de mas de la mitad de las construcciones en el predio objeto de 

desarrollo, a menos que las condiciones particulares del desarrollo requieran que estén 

construidas previamente. 

PROYECTOS RESIDENCIALES DE INTERES SOCIAL 

DISPOSICIONES GENERALES 

La JP establecié requisitos diferentes a los contenidos en la reglamentacién vigente sobre 

segregaciones, calificacién, edificaci6n e instalaciones vecinales para el desarrollo de 

proyectos residenciales para familias de ingresos bajos y moderados que auspicia el DV, ahora 

bajo el Programa de Coparticipacién del Sector Publico y Privado para la Nueva Operacion de 

Vivienda. 

PROPOSITO 

a. El propdsito de las disposiciones particulares concedidas es reducir el costo de las 

unidades de vivienda. 

b. Las mismas fueron analizadas y justificadas a base de la existencia de un gran numero de 

familias de ingresos bajos y moderados que no cualificaban, bajo los programas del 

momento, para la compra de viviendas que ofrecia el mercado y que se ajustaran a sus 

necesidades. 

c. Al autorizar dichas disposiciones, la Junta Adjudicativa de la OGPe o Municipio con 

Jerarquia de la | a la {Il tomara en consideracidn, entre otros aspectos, lo siguiente: 

1. La situacién de la industria de la construccién de viviendas, especialmente la vivienda 

para familias de ingresos limitados, habia empeorado durante los Ultimos ajfios. 

Factores tales como altos intereses en el mercado de dinero, alto costo de la tierra, 

aumento en los costos de construccién, estancamiento en el poder adquisitivo del 
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consumidor, una reduccién en los programas de financiamiento y de subsidios del 

Gobierno Federal y la escasez de fondos locales, dificultaba al DV el poder alcanzar su 

objetivo social de ofrecer una alternativa de vivienda a las familias dentro del marco 

econdmico en que se desenvuelven. 

Entre las alternativas para abaratar el costo de la vivienda estaba el reducir los 

requisitos de la infraestructura, de las instalaciones vecinales y de las instalaciones 

interiores de la unidad. 

Para lograr lo anterior se hizo imperativo liberalizar la reglamentacidn vigente sobre 

segregacion, calificacion, edificacidn e instalaciones vecinales. 

El fortalecimiento de la industria de la construccién y de la economia en general 

requiere unir los esfuerzos entre el gobierno, el sector privado y la comunidad en 

general. 

APORTACION POR CONCEPTO DE EXACIONES POR IMPACTO 

a. Estaran exentos de las aportaciones de exacciones por impacto aquellos proyectos de 

desarrollos de vivienda de interés social que obtengan una Certificacidn para Proyectos 

de Vivienda de Interés Social emitida por el Secretario del DV. 

b. Disponiéndose que en el caso que la Entidad Gubernamental Concernida permita el pago 

a plazos de la exaccién por impacto, el proponente debera presentar una fianza (financial 

guarantee bond) a favor de la Entidad Gubernamental Concernida que garantice dicho 

pago. Dicha fianza debera ser emitida por una compafiia debidamente autorizada por la 

Oficina del Comisionado de Seguros. 

PARAMETROS PARA PROYECTOS RESIDENCIALES DE INTERES SOCIAL 

TAMANO DEL SOLAR 

a. Los solares en proyectos residenciales podran tener un frente minimo variable, 

dependiendo del tipo de vivienda, segtin se indica en la tabla que aparece en la Seccién 

5.2.2.2 (Patios) y una cabida minima segun se indica en la siguiente tabla, cuando estén 

provistos de un sistema de alcantarillado sanitario: 
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CABIDA MINIMA | CABIDA MINIMA 

EN METROS EN METROS 

SUED DEN ENRS CUADRADOS CUADRADOS 

(UN (1) NIVEL) | (DOS (2) NIVELES) 

Un (1) Dormitorio 100 100 

Casas Patio Dos (2) Dormitorios 125 100 

Tres (3) Dormitorios 175 150 

Un (1) Dormitorio 150 150 

Casas en Hilera 

Dos (2) Dormitorios 150 150 
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CABIDA MINIMA | CABIDA MINIMA 

de cuabeabos | _CUADRADOS 
: (UN (1) NIVEL) | (DOS (2) NIVELES) | 

Tres (3) Dormitorios 150 150 

Un (1) Dormitorio 100 100 

Apartamentos Dos {2} Dormitorios 100 100 

Tres (3) Dormitorios 100 100 

Un (1) Dormitorio 200 200 

Casa Individuales Dos (2) Dormitorios 200 200 

Tres (3) Dormitorios 200 200 

b. Cuando no se provea alcantarillado sanitario el tamafio minimo de ios solares se 

determinara a base de los resultados de las pruebas de percolacion, el nivel freatico y la 

ubicacién de sistemas de aprovechamiento de aguas subterraneas. 

c. La Agencia con jurisdiccién para adjudicar un proyecto utilizando los parametros aqui 

contenidos velard por que el desarrollo propuesto cuente con la infraestructura adecuada 

para servir el mismo, que no degrade la calidad del medioambiente y podra requerir 

pardmetros de mayor rigurosidad a éstos cuando las circunstancias lo ameriten. 

PATIOS 

Se permitiran patios minimos de acuerdo al tipo de vivienda que se indica a continuacién: 

TIPO DE FRENTE MINIMO PATIO PATIO PATIOS 

VIVIENDA (METROS) DELANTERO POSTERIOR LATERALES 
= = oe = 

Casas 11 2 3 metros de los | 2 patios cuya 

Individuales cuales 2 seran | suma no sera 

menor de 4.0 

metros. El patio 

minimo sera 1.6 

metros cuando 

la pared tenga 

ventanas. 

planos 
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SECCION 5.2.2.3 

SECCION 5.2.2.4 

REGLAMENTO CONJUNTO 

TIPO DE FRENTE MINIMO PATIO PATIO PATIOS 

VIVIENDA (METROS) DELANTERO POSTERIOR LATERALES 

Casas Patio 9.5 2 3 metros delos | Un patio de 2.5 

cuales 2 seran metros. 

planos 

Casas Hilera 

Interior 5.5 2 3 metros de los |n.a. 

cuales 2 seran 

planos 

Exterior 8.5 2 3 metros de los | Un patio de 2.0 

cuales 2 serén metros cuando 

planos la pared sea 

s6lida y 3.0 

metros si tiene 

ventanas. 

Casas. de Apartamentos 

Walk Up/Walk Variable 3 3 metros Un patio de 2.0 

Down metros cuando laf 

pared sea sdlida 

y 3.0 metros si 

tiene ventanas. 

AREAS DE ESTACIONAMIENTO 

Se proveerd un espacio pavimentado con un minimo de ciento ochenta (180) pies cuadrados 

como area de estacionamiento para automovil dentro de un solar por una unidad de vivienda. 

En casas de apartamentos se proveera un espacio pavimentado por unidad de vivienda. 

CALLES Y ACERAS 

a. Servidumbre de Paso: Se podra proveer una servidumbre de paso minima de once (11) 

metros para calles locales y una servidumbre no menor de trece (13) metros para cailes 

troncales o colectoras. 

Rodaje: Fl ancho de rodaje minimo podra ser de siete (7) metros en calles locales y de 

ocho (8) metros en calles troncales o colectaras. 

Aceras: Se construiran aceras en hormigé6n a ambos lados de las calles con un ancho no 

menor de uno y un cuarto (1.25) metros, de existir alguna diferencia ésta podra ser 

restada del area de siembra. 

Areas de Siembra: Se proveeran dreas de siembra a ambos lados de las calles con un 

ancho de un (1) metro en calles locales y uno y un cuarto (1.25) metros en calles troncales 

o colectoras. 

Encintado en Calles Troncales o Colectoras: Se proveera encintado en hormigon para la 

proteccién del area de siembra y del pavimento de la calle. 
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SISTEMA DESAGUE PLUVIAL 

a. Se podra proveer sistema de desagtie pluvial por la superficie de jas calles cuando el area 

de captacion, fa topografia y la distribucién de calles asi fo permita. 

b. Cuando el estudio del caudal demuestre que se sobrepasa la capacidad de la cuneta 

(encintado) se requerira complementar con obras de alcantarillado pluvial. 

c. Los proyectos de desarrollo de solares se disefiaran buscando que todos los solares 

drenen hacia el frente. 

d. Cualquier obra extramuros deberd contemplarse en el disefio y construccién del 

proyecto. 

TIPOS DE VIVIENDA, REQUISITOS INFRAESTRUCTURA Y CONSTRUCCION 

a. Se podran permitir casas tipo individual, casas patio, casas en hilera y casas de 

apartamento (walk-up/walk-down). 

b. La OGPe en coordinacién con el DV y con la Oficina del Procurador del impedido 

estableceran las condiciones necesarias para que las unidades residenciales cumplan con 

el disefio universal, de la Ley para las Personas con Impedimentos (Ley ADA, por sus siglas 

en inglés) y con jas gufas que establezca el DV a tales efectos para poder ser ocupado por 

personas con impedimentos. 

c. Las viviendas construidas al amparo de lo dispuesto en este Capitulo reuniran los 

requisitos basicos de salubridad, seguridad y solidez que aseguren proteccién a !as 

familias. 

d. Requisitos de Infraestructura: 

1. Sistema de Alcantarillado Sanitario: 

a) Se aplicarén normas minimas de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados 

(AAA). 
b) Se podra utilizar tuberia de PVC aprobado por la AAA para las acometidas de 

alcantariilado sanitario. 

c} Los sistemas de alcantarillado sanitario utilizaran cloacas de ocho (8") pulgadas 

de didmetro. 

d) Dos (2) casas contiguas podra utilizar una acometida de alcantarillado sanitario 

de cuatro pulgadas (4") de didmetro subdividida en dos cuando el disefio de la 

unidad incluya los baflos back to back. Se proveerdn registros de inspeccién 

independientes. 

e) Cualquier obra extra muros que requiera la AAA debera contemplarse en el 

disefio de construccién del proyecto. 

2. Sistema de Distribucién de Agua: 

a) Se proveeran acometidas de tuberias de cobre tipo K y designacién ASTM-B-88 

de media (4) puigada de diametro. Se podran permitir acometidas de tres cuartos 

(%) de pulgada de didmetro subdivididas en dos de media (%) pulgada de 

didmetro para servir dos (2) casas contiguas. 

b) Se podra utilizar tuberias de cuatro pulgadas (4") de didmetro en el sistema 

exterior e distribucién de agua y de dos pulgadas (2") de diametro en ramales 

cortos donde no se contemplen extensiones futuras. 

c} Proteccién contra incendios - La distancia entre bocas de incendios sera de un 
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maximo de ciento cincuenta (150) metros. 

d) Localizacién de contadores- Se podra localizar contadores de agua en el drea de 

siembra (planting strip) o una acera donde no haya area de siembra. Dichos 

contadores estaran fuera de las propuestas entradas de vehiculos 0 peatones. 

e) Cualquier obra extramuros que requiera la AAA deberé contemplarse en el disefio 

y construccidn del proyecto. 

3. Distribucion Eléctrica Exterior: 

a) Se cumplira con las normas minimas de la AEE conforme al Codigo Eléctrico 

Nacional vigente. 

b) Las lineas primarias de distribucién eléctrica podran construirse de forma aérea 

mientras que las lineas secundarias de distribucidn eléctrica se construiran de 

forma soterrada. 

c) lluminacién Publica - De acuerdo a las normas de la AEE se proveera iluminacién 

publica en las calles. Las luminarias podran instalarse en los postes utilizados para 

la distribucidn eléctrica o en postes ornamentales de hormigon. 

4. Instalaciones Vecinales: La OGPe o el Municipio Autonomo con Jerarquia de lala la 

Il podra eximir a los proyectos de cumplir con la Regla 5.1.7 de este Capitulo. Como 

minimo se requerira que el area para parque esté debidamente rasanteada y 

nivelada. 

e. Requisitos de Construccién: 

1. Requisitos Estructurales: 

a) El disefio de la vivienda sera conforme al codigo de construccién vigente. 

b) La resistencia del hormigon para losas de techo, paredes estructurales y losa de 

piso sera conforme al codigo de construccidn vigente. 

c) Se permitira la construccién en bloques de hormigén de seis pulgadas (6”) en 

paredes interiores y exteriores siempre y cuando no estén sometidas a cargas 

estructurales. 

d) Se permitira cualquier estructura para techos en materiales que no sea hormigon 

excepto asbesto cemento, siempre y cuando el material sea de conformidad con 

el cddigo de construccidn vigente aplicable. 

2. Dimensiones Minimas: 

a) Las dimensiones minimas de vivienda seran conforme al codigo de construccién 

vigente. 

b) Sala-Comedor tendran areas minimas de hasta ciento cincuenta (150) pies 

cuadrados. 

c) El dormitorio principal tendra un area minima de ochenta (80) pies cuadrados 

excluyendo el area de closet. 

d) El servicio sanitario tendra un area minima de treinta y dos (32) pies cuadrados 

con un ancho no menor de cinco pies y diez pulgadas (5’-10”) en area de ducha. 

e) Lacocina tendra un area minima de cincuenta (50) pies cuadrados. 

f) Lacasa tendra una altura minima (luz libre) de ocho pies (8’). 

g) Se podra proveer un balcon descubierto en la parte delantera de la unidad con 

un area minima de treinta y tres (33) pies cuadrados. 

h) Se permitiran patios interiores y semi-interiores con un ancho minimo de siete 

pies (7’) entre paredes. 

3. Sistema Eléctrico en la Unidad de Vivienda: 

a) Se cumplira con las Normas minimas de la AEE conforme al Cédigo Eléctrico 

Nacional vigente. 
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b) 

8) 

Circuitos ramales - Se podra proveer un panel de distribuci6n de cien (100) 

amperes con un minimo de ocho (8) circuitos localizados hacia el interior de la 

vivienda. 

Se proveeran no menos de dos (2) receptaculos dobles de quince (15) amperes, 

ciento veinte (120) voltios con derivacién a tierra en cada una de las siguientes 

dependencias: sala, comedor y dormitorios. 

Cocina - Se podran permitir luces en paredes y un solo receptaculo de doscientos 

veinte (220) voltios para la estufa y horno, ademas, dos (2) receptaculos de quince 

(15) amperes, ciento veinte (120) voltios para dar servicio a la nevera y otros 

enseres eléctricos de uso habitual. 

Cuando estos receptaculos queden a menos de seis (6) pies de! fregadero se 

requerira que tengan proteccién automatica contra fallas a tierra. 

Servicios Sanitarios: 

1) Se proveerd no menos de un (1) receptaculo doble de ciento veinte (120) 

voltios con derivacién a tierra en el bafio y ambos deberan tener proteccién 

automatica contra fallas a tierra y se localizara proximo al lavamanos. 

2) Los receptaculos no podran conectarse a los circuitos normales para 

iluminacién. 

Salidas para Iluminacién - Se proveerad no menos de una salida para iluminacién 

con interruptores independientes, sea en techo o pared, para cada espacio de la 

sala, comedor, cocina, bafio y habitaciones. 

Plomeria de la Unidad de Vivienda: 

a) 
b) 

La tuberia interna de agua sera en cobre tipo L de media (4) pulgada de diametro. 

Se proveera en pared exterior instalaciones de agua y descarga para la instalacién 

futura de instalaciones para calentador eléctrico y maquina para lavar ropa. En la 

salida de agua se instalaraé un grifo para manguera. Se proveerd, ademas, una 

pileta exterior. 

Sistema Sanitario - Sera responsabilidad del contratista ja conexidn del sistema 

sanitario de las unidades al sistema sanitario que se provea; asi como la conexién 

del agua al contador de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados. 

Terminaciones: 

a) 
b} 

e) 

El disefio de plomeria sera conforme al cédigo de construccidn vigente. 

Puertas - Todas las puertas interiores podran ser de tipo huecas (“hollow core”) 

de una y media (1%”) pulgadas y las exteriores, si son de madera deberan ser tipo 

s6lidas (“solid core”) de uno y tres cuartos (1%”) de pulgadas exterior grade, en 

madera tratada en fabrica contra polilla y humedad, incluso los marcos. 

Ventanas - Se podran permitir ventanas de aluminio con calibre (“gage”) minimo 

de punto cero sesenta y dos 0.062 puigadas. 

Cocina - Se proveerd un gabinete de piso con fregadero no menor de quince por 

diecisiete (15’x17”) pulgadas en cocina, empotrado a tope de madera 

contrachapada (“plywood”) de tres cuartos (%) de pulgada laminado con no 

menos dos (2) pies de espacio en ambos lados del fregadero. Ademas, se 

proveera un gabinete de pared del mismo largo que el del piso. Ambos gabinetes 

incluirdn puertas. 

Servicio Sanitario - El bafio tendra como minimo un inodoro, lavamanos y ducha. 

Este equipo seré de bajo consumo de agua de acuerdo a fos siguientes 

estandares: 

1) Para los inodoros y valvulas de descarga relacionados a éstos no debera 
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f) 
8) 

h) 

exceder de tres y medio (3%) galones por cada descarga. 

2) Para los lavamanos y duchas el flujo maximo no debera exceder de tres (3) 

galones por minuto, bajo una presién constante de sesenta (60) libras por 

pulgada cuadrada. 

Pisos - Los pisos seran en lozas de ceraémica. 

Plafones - Podra permitirse terminacién en resanado si se determinase que ja 

condicién de los moldes y el producto final del vaciado resulta adecuada. De no 

lograrse la terminacién aceptable se requerira empafietado. No se acepta fa 

utilizacién de “Perltex” en los plafones. 

Paredes - Las paredes exteriores seran de hormigén. 

1) Podra permitirse terminacién en resanado, si se determinase que la condicién 

de los moldes y el producto final del vaciado asi lo permite. Se requiere 

terminacion de filos y mochetas. 

2) Se permitira el uso de bloques de hormigén de seis (6) pulgadas en paredes 

exteriores que no estén sometidas a cargas estructurales. 

3) Se permitira el uso de otros materiales con excepcién de asbesto cemento, 

en las divisiones interiores. 

4) Paredes interiores a ser provistas por los compradores serén mostradas en 

planos por ifneas entre-cortadas. 

Pintura - Se requiere que la unidad sea pintada en su totalidad interior y exterior. 

Se proveera un minimo de dos (2) capas de pintura. 

Armarios (Closets) - Los armarios incluiran tubo para enganchar Ja ropa, cuyo 

largo seréa igual al largo del armario y una tablilla sobre éste. Las areas del armario 

incluiran puertas las cuales podran ser de metal, tipo corredizas o plegables 

(folding). 

Proyectos de viviendas de interés social subsidiadas por el Gobierno de Puerto 

Rico deberan reservar un cinco por ciento (5%) del total de unidades de viviendas, 

para personas de edad avanzada o personas con impedimentos, que cualifiquen 

para adquirir las mismas. Si al momento de terminarse el proyecto de vivienda, 

estas unidades no se han vendido, el desarrollador esta autorizado a venderla al 

mercado general. Entiéndase por: 

1) Persona de edad avanzada - toda persona mayor de sesenta (60) afios de 

edad. 

2) Persona con impedimento - se refiere a toda persona que tiene un 

impedimento fisico, mental 0 cognoscitivo que limita sustancialmente y 

permanentemente una o mas actividades esenciales de su vida; tiene un 

historial o récord médico de impedimento fisico, mental o cognoscitivo; o se 

considera que tiene un impedimento fisico, mental o cognoscitivo. 

6. Estos requerimientos de construccién no podran confligir con ningin cédigo de 

edificacién vigente. 

REGLA 5.2.3 PROCEDIMIENTO PARA TRAMITAR CASOS ANTE LA OGPE 0 MUNICIPIO AUTONOMO CON 

JERARQUIA DE LALA LA III 

a. Los requisitos minimos aqui establecidos podran ser utilizados por desarrolladores 

privados para la construccién de proyectos de vivienda a bajo costo, bajo el Programa de 

Coparticipacién del Sector Publico y Privado para la Nueva Operacién de Vivienda que 

auspicia el DV. 
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Los proyectos privados que se interesen desarrollar al amparo de estas disposiciones 

deberan ser canalizados a través del DV. 

La radicacién del proyecto debera ser acompafiada de una Certificacién para Proyectos 

de Vivienda de Interés Social emitida por el Secretario del DV. En el caso de los proyectos 

de venta, dicha certificacidn incluird el precio maximo de venta por unidad permitido por 

Ley. En el caso de proyectos de alquiler a familias de ingresos bajos y moderados, la 

certificacion asi lo especificara. 

La OGPe 0 el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a Ja Hl velara porque se cumplan 

estas disposiciones y no otorgaré permiso de construccién alguno para nuevos edificios 

en estas urbanizaciones que excedan el precio de venta determinado segun Io anterior. 

Asimismo, en los correspondientes permisos de uso y en especial en el Plano de 

Inscripcién, establecera, dicho precio maximo de venta por unidad. 

No sera necesario incluir el precio maximo de venta por unidad en aquellos proyectos que 

sean adquiridos por el DV por compra directa, 0 sea, mediante el método de 

procesamiento conocido como “Ilave en mano” o “Turnkey Project”. Para esos casos, el 

DV debera asi indicarlo en carta oficial a ser incluida en los documentos al radicarse el 

proyecto. De esta forma el DV asume {a responsabilidad del proyecto una vez construido 

el mismo y se garantiza adecuadamente su precio de venta a los compradores de las 

unidades. 

Las disposiciones de este Capitulo aplicaran a los proyectos certificados o propuestos por 

el DV. Las mismas constituyen requerimientos minimos para el Programa de 

Coparticipacién del Sector Publico y Privado para la Nueva Operacion de Vivienda. Cuando 

las condiciones asi lo requieran se podran establecer requerimientos superiores. 

--FINAL DEL TOMO-- 
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CAPITULO 6.1 

REGLA 6.1.1 

SECCION 6.1.1.1 

SECCION 6.1.1.2 
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DISTRITOS DE CALIFICACION 

AREAS CALIFICADAS 

DISPOSICIONES GENERALES 

La Ley 161-2009, supra, establece que los municipios que cuenten con un Plan de Ordenacién 

Territorial (“POT”) aprobado en el cual se utilice una nomenclatura diferente a la aqui provista 

para sus Distritos de Calificaci6n, tendran que armonizar sus distritos al Reglamento Conjunto 

para la Evaluacion y Expedicién de Permisos Relacionados al Desarrollo y Uso de Terrenos y 

Operacion de Negocios. 

DISPOSICIONES ESPECIALES 

a. Los planes especiales incluyendo, los de conservacién de recursos, conservacion agricola 

y preservacion de recursos, responden a una politica publica especial del estado, de 

cuidado por el valor ecoldgico, histérico, turistico y agropecuario que representan estos 

planes especiales, para asegurar su disfrute para las presentes y futuras generaciones. 

b. Las disposiciones sobre usos y parametros de planes especiales que no hayan tenido la 

conversion de los distritos de calificacién del Reglamento Conjunto y que estén o puedan 

estar sobrepuesto en los distritos de calificacisn de este Reglamento Conjunto, 

prevaleceran y seran los que aplica sobre las disposiciones del Reglamento Conjunto. 

c. Los planes especiales que han tenido la conversién a los distritos del Reglamento 

Conjunto, aplicaran segun establecidos en las disposiciones del Reglamento Conjunto. 

d. Sin embargo, de surgir algtin conflicto en las determinaciones sobre los usos y parametros 

entre el plan especial que haya tenido la conversion al Reglamento Conjunto, pero que 

exista discrepancia en algin uso o pardmetros dentro del plan que no haya tenido 

conversion, prevalecera los uso o parametros del plan especial. 

e. Aquellos casos en que las determinaciones sobre los usos y parametros contenidos en los 

distritos del Plan Especial y el Reglamento Conjunto sean diferentes o mas restrictivo 

prevaleceran el que mejor proteja el recurso. 

DISPOSICIONES PARTICULARES 

a. Este capitulo establece y define las diferentes tipologias de calificacién del suelos que han 

de regir a través de toda la Isla, en virtud de las disposiciones de la Ley 161-2009, supra, 

la cual, entre otras cosas, ordena a la JP revisar todos los distritos de calificacién 

contenidos en el Reglamento Conjunto o en cualquier otro reglamento de planificacion, 

asi como en todos los planes de ordenacion territorial municipal aprobados o en proceso 

ante la JP, a los fines de establecer usos y distritos de calificacién uniformes para todo 

Puerto Rico. 

b. Por otra parte, también se establecen las equivalencias que de forma transicional habra 

entre los distritos existentes, ya sea por reglamentacién especial, planes de ordenacién 

territorial o el Reglamento Conjunto previo. 

c. Lacantidad de distritos de calificacidn se reduce mediante la consolidacién de aquéllos 

que sean afines o similares, ademas, se adoptan zonas o areas especiales sobrepuestas 

para atender las particularidades de aquellos distritos que deban ser tratados de manera 

especial, conforme se establece en el Capitulo 7.3 (Zonas y Areas Especiales 

Sobrepuestas) en el Tomo VII de este Reglamento. 
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d. Se crean nuevos distritos que permitan regular actividades no contenidas en los distritos 

existentes o que deben atenderse de forma particular. 

e. Cada distrito contiene disposiciones generales, usos permitidos de forma ministerial o via 

excepcién, pardmetros de disefio y consideraciones especiales, simples, funcionales y 

cénsonas con las nuevas tendencias de hacer negocio a nivel global. 

f. Este capitulo a su vez establece normativas especiales para optimizar el uso del suelo, asi 

como de la estructura, formulacién de politica publica y parémetros para viabilizar un 

desarrollo ordenado del tejido urbano y de las areas rurales, en armonia con el estado de 

derecho aplicable. 

SECCION 6.1.1.3. CLAUSULA DE TRANSITORIEDAD Y EQUIVALENCIA 

a. Los Distritos de Calificacidn contenidos en este Reglamento aplicaran a todo Puerto Rico 

b. Las equivalencias contenidas en las Secciones 6.1.1.3, 6.1.1.4 y 6.1.1.5 entraran en vigor 

en ciento ochenta (180) dias luego de la vigencia de este Reglamento Conjunto o hasta 

tanto los correspondientes mapas de calificacién sean revisados para reflejar las 

nomenclaturas correspondientes al distrito que ostente la propiedad, fo que ocurra 

primero. 

c. Para garantizar una transici6n ordenada hacia las equivalencias establecidas, los 

municipios que cuenten con un Plan de Ordenaci6n Territorial (POT) aprobado en el cual 

se utilice una nomenclatura diferente a la aqui provista para sus Distritos de Calificacién, 

deberdn armonizar ios mismos en el proceso de revision de dichos planes si el mismo ya 

fue comenzado. 

d. De forma transitoria, para nuevas solicitudes de cambios de calificacion se utilizaran las 

equivalencias a continuacién: 

Tabla 6.1 - Equivalencias Distritos de Calificacién 

DISTRITOS DISTRITOS DISTRITOS NOMBRE 

PREVIO 2008 A2010 | DESCRIPHON ACTUALES DEL DISTRITO 

i aa 

Rel _ Residencial Baja 

Densidad Residencial de 
R-B . : 

R-0 UR Terrenos Baja Densidad 

Urbanizables 

Residencial 

R2yR3 Rt Intermedio RA Residencial 
R-0 U-R Terrenos Intermedio 

Urbanizables 

Residencial de 

RayRs RA Alta Densidad 

RG R-ZH Residencial Zona R-U Residencial 

Historica Urbano 

Terrenos 

RO U-R Urbanizables 

RC-1 RCM Residencial RC Residencial 

Comercial Comercial 
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Tabla 6.1 - Equivalencias Distritos de Calificacién 

DISTRITOS DISTRITOS DISTRITOS NOMBRE 
N 

PREVIO 2008 A 2010 DESCRIPCIO ACTUALES DEL DISTRITO 

C0-1, C-Ly C-6 CL Comercial CL Comercial 

Liviano Liviano 

c0-2,C-1,C-2y Cl Comercial C4 Comercial 

c-3 Intermedio Intermedio 

Centro Comercial 

cA ce Comercial ce Central 
Recreacién Recreacion 

C5 RC-E Comercial RC-E Comercial 

Extensa Extensa 

Residencial 

RT-1, RT-2 y RT-3 RT-I Turistico 

Intermedio . . 
: " Residencial 

Residencial RT-I Turistico 
sonee RT-B Turistico de Baja Intermedio 

Densidad 

Terrenos 

R-0 UR Urbanizables 

Residencial 

RT-4 y RT-5S RT-A Turistico de Alta Residencial 

Densidad RT-A Turistico de Alta 

Terrenos Densidad 

RO UR Urbanizables 

CT-1y CT-2 CTL comercial 
Turistico Liviano c ial 

Comercial C-T Turistion 

CT-3 y CT-4 CT-| Turistico 

Intermedio 

Desarrollo Desarrollo 

RT-0, RT-00, DT DTS Turistico DTS Turistico 
y OTS ; . 

Selectivo Selectivo 

Distrito de . 
. Industria 

-—- Se Industria I-E E ializad 

Especializada Specianzada 

I-d y IL-1 I-L Industrial Liviano I-L Industrial 
Liviano 

Industrial Industrial 

r2y tl-2 rP Pesado Pp Pesado 

AD AD Area . 
Desarrollada Area Rural 

ARD 
Desarrollo Desarrollada 

DS D-S : 
Selectivo 
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Tabla 6.1 - Equivalencias Distritos de Calificacién 

DISTRITOS DISTRITOS s DISTRITOS NOMBRE 

PREVIO 2008 A2010 PESERIFOION | ACTUALES DEL DISTRITO 

~ Terrenos 

RO UR Urbanizables 

Laguna 

LT-AD LT-AD Tortuguero - 
Area 

Desarrollada 

A-4 R-G Rural General 

Laguna 

LT-A4 LT-A4 Tortuguero — R-G Rural! General 

Rural General 

Terrenos 

RO UR Urbanizables 

A-3yA-2 A-G Agricola General 

AR-2 AR-2 Agricola en 

Reserva Dos 

PM P-M Pesca y 
Maricultura A Agricola 

Laguna G General 
LT-A2 y LT-A2 y Tortuguero - 

LT-A3 LT-A3 Agricola General 

y Agricola Tres 

Terrenos 

R-0 UR Urbanizables 
Agricola 

Ad AP Productivo 
AR-1 AR-A Agricola en 

Reserva Uno 

Laguna Agricola 

Tortuguero - AP Productivo LT-A-4 LT-A-1 8 
Agricola 

Mecanizable 

Terrenos 

R-0 UR Urbanizables 
DT-G Dotacional D-G Dotacional 

p General General 

Dotacional Dotacional 

DY-P Parque D-A Area Abierta 

B-1 y B-3 B-Q Bosque Area de 

A-B 
LT-B-4 LT-B-4 Laguna Bosques 
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Tabla 6.1 - Equivalencias Distritos de Calificacién 

DISTRITOS DISTRITOS s DISTRITOS NOMBRE 

PREVIO 2008 A2010 DESCRIECION ACTUALES DEL DISTRITO 

Tortuguero 

Terrenos de 

altura y colinas 

Terrenos 

R-0 UR Urbanizables 

CR-1, CR-2 cR Conservacion de 

y CR-4 Recursos 

cR-3 CRC Conservacién de 

Cuencas 

Area2y R-0-2 y APE-Parque 
Area-5 R-0-5 Area 2 y Area 5 

Cafién San 

R-0-2 y R-0-2 y Cristébal a 
Cc d R-0-25 R-0-25 Distritos R-0-2 y CR or eccaros e 

R-0-25 

Laguna 
q 

LT-CR-3 LT-CR-3 
Recursos y de 

Cuencas 

Terrenos 

RO UR Urbanizables 
PRy B-2 P-R Preservacion de 

Recursos 

Laguna 

Tortuguero 

LT-B-2 y LT-B-2 y Bosques P-R Preservacién de 

LT-PR LT-PR Costaneros y Recursos 

Prevencion de 

Recursos 

Terrenos 

R-0 UR Urbanizables 

RE R-E Ruta Escénica R-E Ruta Escénica 

PP P-P Playas Publicas P-P Playa Publica 

Conservacion y 

CR-H S-H Restauracién de S-H Sitio Histérico 

Sitios Histéricos 

Conservacion y Conservacién 
CR-H S-H Restauracién de C-H vee 

a” scat yt Historica 
Sitios Histéricos 
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Tabla 6.1 - Equivalencias Distritos de Calificacién 

DISTRITOS DISTRITOS 

PREVIO 2008 A2010 

DISTRITOS NOMBRE 

Descaison ACTUALES DEL DISTRITO 

Conservacion de 

CR-A y CRR CR-A Recursos 

Arqueoldgicos 

M M A Mejorarse M A Mejorarse 

Distrito de . 

Riesgo para Riesgo para 
—— -— Espacios R-EA Espacios 

Abi 

Abiertos biertos 

R-0 UR Terrenos Consolidado NA 
Urbanizables 

Desarrollo. 

DES Ecoturistico Eliminado NA 

Sostenibie 

e. Los distritos residenciales se agrupan conforme a los propdsitos, usos y parametros afines 

y similares. 

f. Los distritos comerciales se agrupan conforme a los propésitos, usos y parametros afines 

y similares, manteniendo el Distrito Comercial Liviano (C-L) como uno para facilitar ja 

ubicacién de usos comerciales livianos que son tolerables en las dreas residenciales, este 

distrito excluye aquelias actividades o usos comerciales que resultan nocivos o 

incongruentes con el uso residencial predominante en el area. 

g. Se crea el Distrito Industria Especializada 1-E, con el fin de identificar proyectos 

industriales que por su naturaleza requieran de ubicaciones especiales tales como: 

canteras, hormigoneras, graveros, prefabricados, asfalteras, depdsitos de relleno 

sanitarios y energia renovable, entre otros usos. 

h. Los usos dotacionales: DT-G y DT-P, se consolidan en un Distrito Dotacional (D) al que se 

le incluyen nuevos usos a permitirse. 

i. Se crea el Distrito de Area Rural Desarrollada (ARD): 

1. Para facilitar el control del crecimiento urbano y para maximizar la utilizacién de ja 

infraestructura disponible, identificar terrenos que con una moderada inversién en 

infraestructura puedan desarrollarse o que por sus caracteristicas particulares no 

sean aptos para el desarrollo urbano. 

2. El Distrito Area Desarrollada (A-D) se hace formar parte del Distrito Area Rural 

Desarrollada (ARD}, con el propdsito de identificar desarrollos desconectados de los 

suelos urbanos pero que tiene cierta organizacién espacial y cuentan con la 

infraestructura basica para atender las comunidades establecidas. 

j. Se crean los distritos para !a conservacién de los recursos histéricos, arqueoldgicos y 

culturales: 

a. Distrito de Conservacién Histérica (C-H) con el fin de diferenciar propiedades con 

recursos identificados con valor histérico, arqueoldgico y cultural mediante la 

Asamblea Legislativa, los planes de ordenacién territorial de los municipios, el ICP y 
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los incluidos en el Registro Nacional de Lugares Histéricos del Departamento de lo 

Interior Federal, administrado por la OECH (SHPO). 

Distrito de Sitio Histérico (S-H) para aquellas propiedades con recursos histdricos, 

arqueoldgicos y culturales designados por la JP, en coordinacidn con el ICP, que estén 

incluidos en ef Registro de Sitios y Zonas Histdéricas de la JP. 

Se crea el distrito de Riesgo para Espacios Abiertos (R-EA}: 

1 

4. 

El 

Para identificar terrenos declarados como espacios abiertos (“open spaces”) segtn la 

Reglamentacién Federal (44 CFR Parte 80), por existir una condicién de riesgo como 

consecuencia de un evento natural. 

Estos terrenos fueron previamente mitigados y adquiridos con fondos federales de 

FEMA. 

Estos espacios pueden incluir, pero no limitarse a areas identificadas con potencial de 

inundaciones severas o deslizamientos de terrenos. 

Estos terrenos son destinados por regla general a perpetuidad. 

Distrito U-R (Terrenos Urbanizables) se elimina y se incorpora a varios distritos 

considerando lo siguiente: 

1. Estos terrenos conforme a los valores y criterios establecidos para las clasificaciones 

del PUTPR se hacen formar parte de los Distritos R-B (Residencial de Baja Densidad) 

R-I (Residencial Intermedio); R-U (Residencial Urbano); RT-I (Residencial Turistico 

Intermedio) y RT-A (Residencial Turistico de Alta Densidad); ARD (Area Rural 

Desarrollada), R-G (Rural General) y A-G (Agricola General); A-P (Agricola Productive); 

A-B (Area de Bosque) C-R (Conservacién de Recursos) y P-R (Preservacién de 

Recursos); y C-H (Conservacién Histdrica). 

EI andlisis considera el desarrollo en estos terrenos, la infraestructura, areas 

edificadas, tendencias y comportamiento de los patrones en el lugar, los proyectos 

aprobados, los terrenos agricolas, inundables, propensos a riesgos, erosi6n, 

escarpados, recursos naturales, arqueoldgicos o histéricos, considerando las 

actividades que se han llevado a cabo en estas zonas. 

Los usos a permitirse y los parametros de disefio serdn conforme a los establecidos 

para cada distrito en particular. 

Aquellas areas 0 zonas sobrepuestas establecidas por planes especiales o planes de 

ordenacion territorial prevaleceran las disposiciones de estas areas o zonas sobrepuestas 

sobre los distritos de calificacidn conforme a la equivalencia dada. 

EQUIVALENCIA DISTRITOS DE CALIFICACION DE PLANES DE ORDENACION TERRITORIAL Y 

PLANES ESPECIALES 

a. Los Distritos de Calificacidn contenidos en este Reglamento aplicaran a los Municipios 

Autonomos con Planes de Ordenacidn Territorial y a los Planes Especiales indicados. 

Sin embargo, estas equivalencias entraran en vigor conforme se establece en el Inciso b 

de la Secci6n 6.1.1.3 hasta tanto los correspondientes mapas sean revisados para reflejar 

las nomenclaturas correspondientes al distrito que ostente la propiedad, de forma 

transitoria se utilizaran las equivalencias en esta Seccidn. 
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Municipio Auté6nomo d e Barceloneta 

Tabla 6.2 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Auténomo de Barceloneta 

REGLAMENTO CONJUNTO 

DISTRITOS 2 DISTRITOS NOMBRE 

POT BARCELONETA DESCRIPCION ACTUALES DEL DISTRITO 

; Residencial de Residencial 

Ri Intensidad R-i . 
. Intermedio 

Intermedia 

Ra Residencial de Alta R-U Residencial Urbano 
intensidad 

Mixto de Baja 

M.b Intensidad 

. Mixto de Intensidad Residencial 
Mi . R-C : 

Intermedia Comercial 

Mixto de Alta 

Maa Intensidad 

C.b Comercial de Baja CL Comercia! Liviano 
Intensidad 

Comercial de Comercial 

Ci Intensidad CH * 
. intermedio 

Intermedia 

Ca Comercial de Alta c-c Comercial Central 
Intensidad 

Industrial de 

Li Intensidad i-L Industrial Liviano 

Intermedia 

La Industrial de Alta I-P Industrial Pesado 
intensidad 

Residencial de Baja Area Rural 
R-b intensidad ARD Desarrollada 

Ag Agricola General A-G Agricola General 

Aa Agricola de Alta A-P Agricola Preductivo 
Intensidad 

Dg Dotacional General D-G Dotacional General 

; Dotacional Areas 
D.p Dotacional de Parque D-A Abiertas 

O.b Conservacion de A-B Area de Bosques 
Bosques 

Og Conservaci6n CR Conservacién de 

General Recursos 

Conservacién de Alta Preservacién de 
O.a oe P-R 

Prioridad Recursos 
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2. Municipio Auténomo de Caguas 

Distritos de calificacin del Plan de Area del Centro Urbano Tradicional (PACUT). 

Tabla 6.3 - Equivalencias Distritos de Calificaci6én Municipio de Caguas 

- — 
DISTRITOS é DISTRITOS NOMBRE 

POT CAGUAS DESCRIECION ACTUALES DEL DISTRITO 

CUT-8 Centro Urbano 

Tradicional Ocho . . 
R-U Residencial Urbano 

cutT-12 Centro Urbano 

Tradicional Doce 

Centro Urbano 

CUTS Tradicional Ocho RC Residencial 

Centro Urbano Comercial 
CuT-12 a 

Tradicional Doce 

Centro Urbano 

CUT8 Tradicional Ocho CL Comercial 

cuT-12 Centro Urbano Liviano 

Tradicional Doce 

Centro Urbano 

CUT8 Tradicional Ocho Cl Comercial 

cuT-12 Centro Urbano Intermedio 

Tradicional Doce 

Centro Urbano 

CUT-8 Tradicional Ocho 
Centro Urbano . 

CUT-12 Tradicional Doce D-G Dotacional 
General 

Centro Urbano 

CUT-D Tradicional 

Dotacional 

Centro Urbano Dotacional 

CUT-P Tradicional Plaza y D-A Areas Abiertas 

Parque 

Centro Urbano 

CUTS Tradicional Ocho 

Centro Urbano 

CUT-D Tradicional S-H Sitio Histérico 
Dotacional 

Centro Urbano 

CUT-P Tradicional Plaza y 

Parque 
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3. Municipio Auténomo de Carolina 

Tabla 6.4 - Equivalencias Distritos de Calificacin Municipio Auténomo de Carolina 

DISTRITOS - aa _DISTRITOS NOMBRE 

POT CAROLINA PESCRIPOON ACTUALES DEL DISTRITO 

. . Residencial de 
R-1 Residencial Uno R-B Baja Densidad 

R-2 Residencial Dos 

R-3 Residencial Tres 
: - RA Residencial 

RU-1 Residencial Urbano Intermedio 

Uno 

RU-2 Residencial Urbano 

Dos 

R-4 Residencial Cuatro RU Residencial 

R-5 Residencial Cinco Urbano 

Residencial 

RC Comercial Uno 

M-1 Mixto Uno RC Residencial 

. Comercial 
M-2 Mixto Dos 

M-3 Mixto Tres 

CO-1 Comercial de Oficina 

Uno 

C02 Comercial de Oficina 

Dos 

CL Comercial Liviano CL Com e reial 
Liviano 

Comercial de 

cC-4 Carolina 1 
Comercial de 

C-6 a . 
Servicios Vecinales 

C-1 Comercial Local . 
Cl Comercial 

Comercial Central - Intermedio 
c-2 . 

Intermedio 

c-3 Comercial Central . 
cc Comercial 

Centros de . Central 
C-4 

Mercadeo 

Centros de Recreacién 
c-5 Recreacién Comercial RC-E . 

Comercial Extensa 
Extensa 
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Tabla 6.4 - Equivalencias Distritos de Calificacién Municipio Auténomo de Carolina 

DISTRITOS 2 DISTRITOS NOMBRE 

POT CAROLINA DESCRIPCION ACTUALES DEL DISTRITO 

RT-2 Residencial Turistico 

Dos RT-I Residencial Turistico 

Residencial Turistico Intermedio 
RT-3 

Tres 

RT-4 Residencial Turistico 

Cuatro RT-A Residencial Turistico 

Residencial Turistico de Alta Intensidad 
RT-5 : 

Cinco 

cra Comercial Turistico 

Uno 

cT-2 Comercial Turistico ct Comercial 

Dos Turistico 

cT3 Comercial Turistico 

Tres 

pTs Desarrollo Turistico pts Desarrollo Turistico 

Selactivo Selectivo 

I Industrial, tndustrias 

Livianas eotuas 
F 7 IL Industrial Liviano 

Industrial, industrias 
{L-1 an oe 

Livianas Limitadas 

12 Industrial, Industrias 

Pesad. 
58 as I-P Industrial Pesado 

2 industrial, Industrias 

Pesadas Limitadas 

Residencial Rustico 
RR-O Cero ARD Area Rural 

AD Areas Desarrolladas Desarrollada 

R-O Residencial Cero R-G Rural General 

A-1 Agricola Mecanizable A-P Agricola Productivo 

D-A Dotacional 

Asistencial 

D-c Dotacional 

Cementerio 

Dotacional Dotacional 

De Educativo D-G General 
Dotacional 

D-l 
Infraestructura 

b-0 Dotacional Oficinas 

de Gobierno 

D-P Dotacional Plaza y D-A Dotacional 
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Tabla 6.4 - Equivalencias Distritos de Calificacién Municipio Auténomo de Carolina 

DISTRITOS DISTRITOS NOMBRE 

POT CAROLINA DESCRIPCION ACTUALES DEL DISTRITO j 

Parque Areas Abiertas 

Dt Dotacional 

Transportaci6n 

B-1 Bosque de Interiores 

B-2 Bosque Municipal A-B Area de Bosques 

B-U Bosque Urbano 

CR-1 Conservacion de 

Recursos Uno 

cR2 Conservacion de 

Recursos Dos 

CR-3 Conservacion de Conservacién de 
Cuencas CR 

v1 Recursos 
CRC-3 Conservacion de 

Cuencas de Carolina 

Conservacion de 

CR-4 Cuevas, Cavernas y 

Sumideros 

P-R Preservacién de 
. Recursos P-R Preservacién de 

R 
B-2 Bosque de Mangle ecursos 

P-P Piayas Publicas P-P Playa Publica 

Conservaci6n y 

CR-H Restauracion de S-H Sitio Histérico 

Recursos Histdricos 

Conservacién y 

CR-H Restauracion de 

Recursos Histéricos CH Conservaci6én 

Conservacién de Historica 

CR-A Recursos 

Arqueoldgicos 

Ri-1 Reforma Interior Uno 
M A Mejorarse 

RI-2 Reforma Interior Dos 
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4. Municipio Auténomo de Corozal 

Tabla 6.5 - Equivalencias Distritos de Calificacin Municipio Auténomo de Corozal 

DISTRITOS DISTRITOS NOMBRE 

POT COROZAL DESCAIPCON ACTUALES DEL DISTRITO 

Residencial de Residencial 

Ri Intensidad R-I . 
. Intermedio 

Intermedia 

Ra Residencial de Alta R-U Residencial Urbano 
Intensidad 

Mixto de Baja 

Mb Intensidad 

. Mixto de Intensidad Residencial 
Ma . R-C . 

Intermedia Comercial 

Mixto de Alta 

Ma Intensidad 

C.b Comercial de Baja CL Comercial Liviano 
Intensidad 

Comercial de Comercial 

C.i Intensidad cl . 
. Intermedio 

Intermedia 

Ca Comercial de Alta cc Comercial Central 
Intensidad 

Industrial de 

Li Intensidad FL Industrial Liviano 

Intermedia 

la Industrial de Alta I-P Industrial Pesado 
Intensidad 

Residencial de Baja Area Rural 

R-b Intensidad ARD Desarrollada 

Ag Agricola General A-G Agricola General 

Agricola de Alita . . 
Aa Intensidad A-P Agricola Productivo 

Dg Dotacional General D-G Dotacional 
General 

D Dotacional de Parque D-A Dotacional 
P a Areas Abiertas 

O.b Conservacion de A-B Area de Bosques 
Bosques 

Og Conservacién cR Conservacién de 

General Recursos 

Conservacidn de Alta Preservacién de 
O.a . P-R 

Prioridad Recursos 
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5. Municipio Auténomo de Guaynabo 

Tabla 6.6 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Auténomo de Guaynabo 

___ DISTRITOS _ DISTRITOS NOMBRE 

POT GUAYNABO DESCRIPGION ACTUALES DEL DISTRITO 

R-1 Residencial U 
i reuene R-B Residencial Baja 

R-OyU Residencial Cero y Usos / Densidad 

y Urbanos por Consulta 

R-2 Residencial Dos 

R-3 Residencial Tres 

R-A Residencial de Alta Densidad et Residencial 

Residencial General Plan de Intermedio 

R-3-PA Area Ave. Esmeralda- 
Alejandrino 

Residencial Cero y Usos 

ROyU Urbanos por Consulta 

R-4 Residencial Cuatro 

R-5 Residencial Cinco 

Residencial de Apartamentos R-U Residencial 
R-5-PA Plan de Area Ave. Esmeralda- Urbano 

Alejandrino 

Residencial Cero y Usos 

ROyU Urbanos por Consulta 

PACUT Distrito de Uso Mixto 

RT Residencial General 

Tradicional 

R-A-T Residencial General R-C Residencial 

Tradicional Comercial 

R-5-T Residencial de Apartamentos 

Tradicional Alta Densidad 

C-3-T Comercial Central Tradicional 

co-1 Comercial para Oficina Uno 

C-1 Comercial Local . 
CL Comercial 

C-1-T Comercial Local Tradicional Liviano 

C-L-PA, C-1-PA Comercial Local Plan de Area 
y C-2-PA Ave. Esmeralda-Alejandrino 

c-2 Comercial Central Intermedio Cl Comercial 
intermedio 
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Tabla 6.6 - Equivalencias Distritos de Calificacion Municipio Auténomo de Guaynabo 

DISTRITOS “ DISTRITOS NOMBRE 

POT GUAYNABO DESCRIPCION ACTUALES DEL DISTRITO 

C3 Comercial Central cc Comercial 

c-4 Centros de Mercadeo Central 

2 {ndustrial Liviano 

-4-T Industrias Livianas Tradicional : 
iL Industrial 

tL-1 Industria! Liviano Limitado Liviano 

1-4-PA Industrial Liviano Plan de Area 

Ave. Esmeralda-Alejandrino 

[-2 Industrial Pesado Lp Industrial 

IL-2 industrial Pesado Limitado Pesado 

J Area Rural 
AD Areas Desarrolladas ARD Area Rura 

Desarrollada 

D-2 Dotacional Dos 

D-3 Dotacional Tres 

D-2-T Usos Dotacionales 2 D-G Dotacional 

Tradicional General 

D-3-T Usos Dotacionales 3 

Tradicional 

DT-G Dotacional General 

D-1 Dotacional Uno 

Usos Dotacionales 1 Dotacional 

DAT Tradicional D-A Areas Abiertas 

DT-P Dotacional Parque 

CR-3 Conservacién de Cuencas 

CRS Conservacion de Terrenos 

Susceptibles a Deslizamientos cR Conservacién de 

CR Conservaci6n de Recursos Recursos+ 

CR-C Conservacién de Cuencas 

M A Mejorarse M A Mejorarse 
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6. Municipio Auténomo de Juncos 

Tabla 6.7 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Auténomo de Juncos 

DISTRITOS | : Pi = DISTRITOS NOMBRE 

POT JUNCOS PESCRIPGON ACTUALES L DEL DISTRITO 
7 . Bai 

R-1 Residencial Uno R-B Residencial de Baja 
Densidad 

R-3 Residencial Tres 

R-4 Residencial Cuatro 

EC Ensanche de Canta RA Residencial 

Gallo Intermedio 
ECN Ensanche de Ceiba 

Norte 

EM Ensanche de Mamey 

R-5 Residencial Cinco R-U Residencial Urbano 

M-1 Mixto Uno R-C Residencial 
Comercial 

C-L Comercial Liviano CL Comercial Liviano 

C-4 Comercial Local cl Comercial 
Intermedio 

Cc-2 Comercial Central cc Comercial Central 
Intermedio 

I-1 Industrial Liviano 

Industrial Liviano I-L Industrial Liviano 

{L-1 oe 
Limitado 

1-2 Industrial Pesado 

Industrial Pesado I-P Industrial Pesado 
IL-2 a 

Limitado 

AD Rustico Desarrollado ARD Area Rural 
Desarrollada 

A-2 Agricola General R-G Rural General 

A-3 Agropecuario 
A-G Agricola General 

A-G Agricola General 

Ai Agricola Mecanizable A-P Agricola Productive 

= pony 
P Uso Publico . 

DA Dotacional 

Area Abierta 
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Tabla 6.7 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Auténomo de Juncos 

DISTRITOS ‘ DISTRITOS NOMBRE 

POT JUNCOS DESCRIPCION ACTUALES DEL DISTRITO 

B-1 Bosque de Interior A-B Area de Bosques 

CR-3 Conservacion de CR Conservaci6n de 

Cuencas Recursos 

AM A Mejorarse M A Mejorarse 

7. Municipio Auténomo de Lajas 

Tabla 6.8 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Auténomo de Lajas 

DISTRITOS ae DISTRITOS NOMBRE 

POT LAJAS DESERIFCION ACTUALES DEL DISTRITO 

Residencial de . . 

Ri intensidad R-l Residencial 
. Intermedio 

Intermedia 

Ra Residencial de Alta R-U Residencial Urbano 
Intensidad 

Mixto de Baja 

M.b Intensidad 

. Mixto de Intensidad Residencial 
M.i . R-C . 

Intermedia Comercial 

Mixto de Alta 

Ma intensidad 

C.b Comercial de Baja C+ Comercial Liviano 
Intensidad 

Comercial de Comercial 

Ci Intensidad Cl . 
. Intermedio 

Intermedia 

Ca Comercial de Alta c-c Comercial Central 
Intensidad 

Industrial de 

Li Intensidad I-L Industrial Liviano 

Intermedia 

industrial de Alt: 
la neus ma eta I-P industrial Pesado 

Intensidad 

Residencial de Baja Area Rural 
R. . R 

b Intensidad ARD Desarrollada 

Ag Agricola General A-G Agricola General 

Agricola de Alt 
Aa ericola : ema A-P Agricola Productivo 

Intensidad 

Dg Dotacional General D-G Dotacional 
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Tabla 6.8 - Equivalencias Distritos de Calificacin Municipio Auténomo de Lajas 

| DISTRITOS oo z DISTRITOS NOMBRE 

POT LAJAS DESCRIPCION ACTUALES DEL DISTRITO 

General 

. Dotacional Area 
. D = D.p otacional de Parque D-A Abierta 

O.b Conservacion de A-B Area de Bosques 
Bosques 

Og Conservacion CR Conservacién de 

General Recursos 

Conservacién de Alta Preservacién de 
O.a se P-R 

Prioridad Recursos 

8. Municipio Auténomo de Mayagiiez 

Tabla 6.9 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Auténomo de Mayagiiez 

DISTRITOS = P DISTRITOS NOMBRE 
POT MAYAGUEZ PESCRIEGON ACTUALES DEL DISTRITO 

RU-1 Residencial Urbano RB Residencial de Baja 

Uno Densidad 

RU-2 Residencial Urbano ; ; 

Dos RI Residencial 

Residencial Urbano intermedio 
RU-3 

Tres 

RU-4 Residencial Urbano 

- - R-U Residencial Urbano 
Residencial Urbano 

RU-5 i" 
Cinco 

Residencial Residencial 

RC-U Comercial Urbano RC Comercial 

co-1 Comercial Local C-L Comercial Liviano 

c0-2 Comercial Central Ct Comercial 

Intermedio intermedio 

co-3 Comercial Central 

cc Comercial Central co-4 Centros de 

Mercadeo 

Residencial Turistico 

RT-1 de muy baja 

intensidad RTI Residencial Turistico 

Residencial Turistico Intermedio 

RT-2 de semi baja 

intensidad 
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Tabla 6.9 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Aut6nomo de Mayagiiez 

DISTRITOS DISTRITOS NOMBRE 

POT MAYAGUEZ | DESCRIPCION ACTUALES DEL DISTRITO 

Residencial Turistico 

RT-3 de intensidad 

intermedia 

crt Comercial Turistico 

Uno 

CT-2 Comercial Turistico ct Comercial Turistico 
Dos 

cT3 Comercial Turistico 

Tres 

IL Industrial liviano 

Industrial Liviano I-L Industrial Liviano 
IL-1 oe 

Limitado 

2 Industrial Pesado 

Limitado -P industrial Pesado 
IP Industrial Pesado 

R-05 Residencial 

Asentamiento Area Rural 

ADC Disperso Consolidado ARD Desarrollada 

Desarrollado 

DOR Ordenado 

RG-1 Rural General R-G Rural General 

AG-3 Agropecuario A-G Agricola General 

AG-1 Agricola Mecanizable 
A-P Agricola Productivo 

AG-2 Agricola General 

= Paton 
UP Uso Publico > 

D-A Dotacional Area 

Abierta 

BG Bosque General A-B Area de Bosques 

cR2 Conservacién de 

Recursos 

CR-3 Conservacion de Conservacion de 
Cuencas C-R 

— Recursos 
Conservacién de 

CR-4 Cuevas, Cavernas y 

Sumideros 

CRE Conservacién de P-R Preservaci6n de 
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Tabla 6.9 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Aut6nomo de Mayagilez 

DISTRITOS DISTRITOS NOMBRE 

POT MAYAGUEZ DESCRIPOON ACTUALES DEL DISTRITO 

Recursos Naturales Recursos 

BM Bosque de Mangle 

PR Preservacién de 

Recursos 

RE Ruta Escénica R-E Ruta Escénica 

CR-H Conservacion de S-H Sitio Histérico 
Recursos Histdéricos 

CR-H Conservacién de 

Recursos Histéricos ss 
vi Conservaci6n 

Conservaci6n de C-H ee 
Historica 

CR-A Recursos 

Arqueoldgicos 

PP Playas Publicas P-P Playa Publica 

AM A Mejorarse M A Mejorarse 

9. Municipio Auténomo de Moca 

Tabla 6.10 - Equivalencias Distritos de Calificacién Municipio Auténomo de Moca 

DISTRITOS DISTRITOS NOMBRE 

POT MOCA DESCRIPCION ACTUALES DEL DISTRITO. 

A-G Agricola General 

A-P Agricola Productivo A-P Agricola Productivo 

\ ional i D Dotacional D-G Dotaciona Genera 

D-P Dotacional Parque 

CR Conservacion de CR Conservacion de 

Recursos Recursos 

P-R Preservacién de P-R Preservacion de 

Recursos Recursos 

M A Mejoras M A Mejoras 

Riesgo para Espacios Riesgo para Espacios 

R-EA Abiertos R-EA Abiertos 

S-H Sitio Histérico 

S-H Sitio Histérico Conservacién 
C-H sea kot 

Historica 
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10. Municipio Auténomo de Orocovis 

Tabla 6.11 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Auténomo de Orocovis 

DISTRITOS DISTRITOS NOMBRE 

POT OROCOVIS DESCRIFCION ACTUALES DEL DISTRITO 

R-B Residencial de Baja 

RA Residencial Densidad 

lntermedio RA Residencial 

Intermedio 

R-U Residencial Urbano R-U Residencial Urbano 

Residencial Residencial 

RC Comercial RCM Comercial Mixto 

CL Comercial Liviano CL Comercial Liviano 

Comercial 
Cc . 

Intermedio 

C- Comercial intenso c-c Comercial Central 

RC-E Recreacion 

Comercial Extensa 

I-L Industrial Liviana 
| Industrial 

I-P Industrial Pesado 

Area Rural Area Rural 
ARD Desarrollada ARD Desarrollada 

R-G Rural General RG Rural General 
A-G Agricota General 

A-P Agricola Productivo A-P Agricola Productivo 

D-G Dotacional 

D Dotacional General 

Dotacional Area 
D-A 

Abierta 

CR Conservacidn de CR Conservacién de 

Recursos Recursos 

R-E Ruta Escénica R-E Ruta Escénica 

A-B Area de Bosque A-B Area de Bosques 

M A Mejoras M A Mejoras 

11. Municipio Auténomo de Ponce 
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Tabla 6.12 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Auténomo de Ponce 

— - 

DISTRITOS 2 DISTRITOS NOMBRE 

POT PONCE DESCRIPOION ACTUALES DEL DISTRITO j 

Edificacién 

EH.O Horizontal 0 

Suelo Urbanizable Residencial de 

suP Programado RB Baja Densidad 

SUNP Suelo Urbanizable No 

Programado 

Edificacién 

FH.1 Horizontal 1 

Edificaci6n 

EH.2 Horizontal 2 

Edificacién Residencial 

EV.1 Vertical 1 RA Intermedio 

SUP Suelo Urbanizable 

Programado 

SUNP Suelo Urbanizable No 

Programado 

Edificacién 

EH.3 Horizontal 3 

EV.2 Edificaci6n Vertical 2 

Ev.3 Edificacién Vertical 3 R-U Residencial Urbano 

SUP Suelo Urbanizable 

Programado 

SUNP Suelo Urbanizable No 

Programado 

EV.4 Edificacion Vertical 4 

ct Comunidad RC Residencial 

Tradicional Comercial 

ZH Zona Histérica 

EV.1 Edificacin Vertical 1 C4 Comercial 
Liviano 
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Tabla 6.12 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Auténomo de Ponce 

DISTRITOS 2 DISTRITOS NOMBRE 

POT PONCE DESCRIPCION ACTUALES DEL DISTRITO 

Comercial 
CH . 

mae . Intermedio 
EV.4 Edificaci6n Vertical 4 ™ 

cc Comercial 

Central 

SRC.T Suelo Rustico Comun RT-I Residencial Turistico 

Turistico Intermedio 

SRC.T Suelo Rustico Comun ct Comercial Turistico 
Turistico 

DL1 Desarrollo Industria iL industrial Liviano 

DI.2 Desarrollo industria I-P industrial Pesado 

AP.O Area Periférica 0 

AP.1 Area Periférica 4 Area Rural 
ARD 

Desarrollado 
Suelo Rustico Comun 

SRC.AR Asentamientos 

Rurales 

AP.2 Area Periférica .2 

AP.3 Area Periférica 3 

AP.A Area Periférica .4 

sRC2 Suelo Rustico R-G Rural General 

Comun 2 

SRC3 Suelo Rustico 

Comin 3 

Suelo Rustico 

SRC.4 Comutn 4 

Suelo Rustico 

SRC.0 Comin 0 

Suelo Rustico 
SRC.1 . . 

Comun 1 A-G Agricola General 

Suelo Rustico 

SREP.A Especialmente 

Protegido Agricola 

Suelo Rustico 

SREP.A Especialmente A-P Agricola Productivo 

Protegido Agricola 

D Dotacional D-G Dotacional 
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Tabla 6.12 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Auténomo de Ponce 

DISTRITOS - : 2 DISTRITOS NOMBRE 

POT PONCE DESCRIFOON ACTUALES DEL DISTRITO 

General 

Dotacional 

D-A Areas Abiertas 

Suelo Rustico 

SREP.N Especialmente A-B Area de Bosque 
Protegido Natural 

Suelo Rustico 

SREP.N Especialmente 

Protegido N I 
< ee atura CR Conservacion de 

Especialment Recursos e 
PH 

SRE Protegido 

Hidrografico 

Suelo Rustico Preservacion de 
SREP.N Especialmente P-R Recursos 

Protegido Natural 

CM Comunidad M A Mejorarse 
Marginada 

12. Municipio Auténomo de Rincén 

Tabla 6.13 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Auténomo de Rincén 

- — — ™ 
DISTRITOS . DISTRITOS NOMBRE 

POT RINCON BESCRIFOON ACTUALES DELDISTRITO | 

. Residencial de Residencial 
Ri Intensidad R-I . 

: Intermedio 
Intermedia 

Mixto de Baja 
M.b . 

Intensidad RC Residencial 

. Mixto de Intensidad Comercial 
M.i . 

Intermedia 

C.b Comercial de Baja CL Comercial Liviano 
Intensidad 

Comercial de c jal 

Ci intensidad C-l fomercia 
. Intermedio 

intermedia 

Industrial de 

Li Intensidad +L Industrial Liviano 

Intermedia 
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Tabla 6.13 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Auténomo de Rincén 

DISTRITOS * DISTRITOS NOMBRE 

POT RINCON DESCRIECGION ACTUALES DEL DISTRITO 

La Industrial de Alta I-P Industrial Pesado 
Intensidad 

Residencial de Baja Area Rural 

R-b Intensidad ARD Desarrollada 

R-G Rural General 

Ag Agricola General 

A-G Agricola General 

Aa Agricola de Alta A-P Agricola Productivo 
Intensidad 

D.g Dotacional General D-G Dotacional 
General 

. Dotacional 
D.p Dotacional de Parque D-A Areas Abiertas 

O.b Conservacion de A-B Area de Bosques 
Bosques 

Og Conservacién CR Conservaci6n de 

General Recursos 

Conservacién de Alta Preservacién de 
O.a oo P-R 

Prioridad Recursos 

13. Municipio Auténomo de San Juan 

Aquellos distritos sobrepuestos establecidos en el Plan de Ordenacion Territorial sus 

disposiciones prevaleceran sobre los distritos de calificacién subyacentes conforme a la 

equivalencia dada. 

Tabla 6.14 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Auténomo de San Juan 

DISTRITOS ‘ DISTRITOS NOMBRE 

POT SAN JUAN DESCRIPCION ACTUALES DEL DISTRITO: 

RO Residencial Baja 

Densidad Cero RB Residencial de Baja 

Re1 Residencial de Baja Densidad 

Densidad Uno 

R2 Residencial de Baja 

Densidad Dos RAI Residencial 

Residencial General Intermedio 
R-3 

Tres 

R-4 Residencial General R-U Residencial Urbano 
Cuatro 
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Tabla 6.14 - Equivalencias Distritos de Calificacié6n Municipio Auténomo de San Juan 

DISTRITOS * DISTRITOS NOMBRE 
|  POTSAN JUAN DESCRIFOION ACTUALES DEL DISTRITO 

R-5 Residencial Alta 

Densidad Cinco 

Residencial Alta 

R-6 Densidad Seis 

(Zonas Histéricas) 

0-1 Comercial de Oficina 

Uno 

CL Comercial Liviano 
CL Comercial Liviano 

C-1 Comercial Local 

Comercial de 
C-6 we . 

Servicios Vecinales 

C02 Comercial Central 

Intermedio . 
7 C-l Comercial Intenso 

Comercial Central 
C-2 . 

intermedio 

c-3 Comercial Central 

c-c Comercial Central 
CA Centros de 

Mercadeo 

Centros de Recreaci6n 
C5 Recreacién Comercial RC-E . 

Comercial Extensa 
Extensa 

Residencial Turistico 

RT-3 de Intensidad 

Intermedia RT-l Residencial Turistico 

Residencial Turistico Intermedio 

RT-4 de intensidad Semi- 

Alta 

RT-S Residencial Turistico RT-A Residencial Turistico 

de Alta Intensidad de Alta Densidad 

Comercial Turistico 

CT-1 de Intensidad 

Intermedia 

Comercial Turistico ct c ial Turisti 

CT-2 de Intensidad Semi- ° ‘omercial Turistico 
Aita 

cT3 Comercial Turistico 

de Alta Intensidad 

1-1 Industrias Livianas EL Industrial Liviano 
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Tabla 6.14 - Equivalencias Distritos de Calificacién Municipio Auténomo de San Juan 

DISTRITOS 

POT SAN JUAN 
DESCRIPCION 

DISTRITOS 

ACTUALES 

NOMBRE 

DEL DISTRITO 

IL-4 
Industrias Livianas 

Limitadas 

Industrial Pesado 

Industrias Pesadas 

Limitadas 

\-P Industrial Pesado 

Suelo Rustico 

Poblado 
ARD 

Area Rural 
Desarrollada 

Dotacional Tenencia 

Publica 

DA 

Dotacional 

Administracién 

(Agencias 

Gubernamentales) 

DE 

Dotacional 

Equipamiento 

(Educacidn-Salud- 

Religiédn-Cultura y 

Bienestar Social) 

DS 
Dotacional Servicio 

Publico 

DT 

Dotacional 

Transportacion 

(Estaciones del Tren- 

Terminales) 

Dotacional 

General 

DV 
Dotacional Parques, 

Plazas y Areas Verdes 

DD 

Dotacional 

Recreacion y 

Deportes (Parques) 

Dotacional 

Areas Abiertas 

B-1 Bosque de Interior A-B Area de Bosques 

CPN 
Conservacién del 

Patrimonio Natural 
CR 

Conservacién de 

Recursos 

DV 

Dotacional Parques, 

Plazas y Areas Verdes 
(Playas Publicas) 

P-P Playa Publica 

CR-H 

Conservacion y 

Restauracién de 

Recursos Histéricos 

S-H 
Sitio 

Histérico 

Conservaci6n 

Histérica 
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Tabla 6.14 - Equivalencias Distritos de Calificacién Municipio Auténomo de San Juan 

DISTRITOS ‘ DISTRITOS NOMBRE 

POT SAN JUAN DESCRIFOION _ ACTUALES DEL DISTRITO 

M A Mejorarse M A Mejorarse 

14. Municipio Auténomo de Santa Isabel 

Tabla 6.15 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Auténomo de Santa Isabel 

DISTRITOS 2 DISTRITOS NOMBRE 

POT SANTA ISABEL PESCRIFCION ACTUALES DEL DISTRITO 

; RI Residencial 

Pian de Area " Intermedio 
PA-1 Comunidad Playita 

Cortada Preservaci6n de 
P-R 

Recurso 

PA-2 A Plan “e nee 

Omunidad sauca Rel Residencial 

PA-3 Plan de Area Intermedio 
Comunidad El Ojo 

Plan de Area 
PAA Comunidad Las Ollas P 

: ARD Area Rural 

Plan de Area Desarrollada 

PA-5S Comunidad Parcelas 

Pefiuelas 

PE-1 Plan de Ensanche 

Zona 4 

Plan de Ensanche Residencial 

PE-2 Zona 2 RA Intermedio 

PE-3 Plan de Ensanche 

Zona 3 

R- Residencial 

Intermedio 

Plan de Ensanche Comercial 

PE-4 Zona 4 CI Intermedio 

D-G Dotacional 

General 
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Tabla 6.15 - Equivalencias Distritos de Calificacién Municipio Auténomo de Santa Isabel 

DISTRITOS “ DISTRITOS NOMBRE 

POT SANTA ISABEL DESCRIECION ACTUALES DEL DISTRITO 

PE-5 Plan de Ensanche D-G Dotacional 

Zona 5 General 

Residencial 
R-1 di 

PE-G Plan de Ensanche intermedio 

Zona 6 AP Agricola 

Productivo 

R-G Rural 

PE-7 Plan de Ensanche General 

Zona 7 ae 
CR Conservaci6n de 

Recurso 

15. Municipio Auténomo de Vieques 

Tabla 6.16 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Autonomo de Vieques 

DISTRITOS * DISTRITOS NOMBRE 
E PCI 

POT VIEQUES DESCRIPCION ACTUALES DEL DISTRITO 

Residencial de . . 

Ri Intensidad R-l Residencial 
. Intermedio 

Intermedia 

Mb Mixto de Baja ; ; 

Intensidad RC Residencial 

Mi Mixto de intensidad Comercial 

, Intermedia 

C.b Comercial de Baja CL Comercial Liviano 
Intensidad 

Comercial de c ial 

Ci Intensidad rom ‘omercia 
. Intermedio 

Intermedia 

Industrial de 

Li Intensidad I-L industrial Liviano 

Intermedia 

La Industrial de Alta I-P Industrial Pesao 
Intensidad 

R.g Residencia General ARD Area Rural 
Desarroliada 
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Tabla 6.16 - Equivalencias Distritos de Calificaci6n Municipio Auténomo de Vieques 

DISTRITOS DISTRITOS NOMBRE 

POT VIEQUES DESCRIPCION ACTUALES DEL DISTRITO. 

R-G Rural General 

Ag Agricola General 

A-G Agricola General 

Aa Agricola de Alta A-P Agricola Productivo 
Intensidad 

Dg Dotacional General D-G Dotacional 
General 

. Dotacional 
D.p Dotacional de Parque D-A Area Abierta 

0.b Conservacion de A-B Area de Bosques 
Bosques 

CR Conservacién de 

Og Conservaci6n Recursos 

. General Conservacién 
C-H toa fut 

Historica 

Conservacién de Alta Preservacion de 
Oa . P-R 

Prioridad Recursos 

16. Reserva Natural de la Bahia Bioluminiscente de Vieques 

Tabla 6.17 - Equivalencias Reserva Natural de la Bahia Bioluminiscente de Vieques 

DISTRIFOS : DISTRITOS NOMBRE 

PRE PUNTA PICUA DESCRIPCION ACTUALES DEL DISTRITO 

RT-R Residencial Turistico RT-4 Residencial Turistico 

Rustico Intermedio 

A-G Agricola General A-G Agricola General 

A-P Agricola Productivo A-P Agricola Productivo 

D-G Dotacional 

. General 
DT-G Dotacional General 

DA Dotacional 

Area Verde 

B-Q. Bosque AB Area de Bosques 

CR Conservacion de CR Conservaci6n de 

Recursos Recursos 
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17. Plan de Usos de Terrenos para el Area de Planificacién Especial de Pifiones 

Tabla 6.18 — Equivalencias Plan de Usos de Terrenos APE-Pifiones 

DISTRITOS DISTRITOS NOMBRE 

PUT APE-PINONES DESCRIFCION ACTUALES DEL DISTRITO 

cT-1 Comercial Turistico C-T Comercial Turistico 
Uno 

pts Desarrollo Turistico DTS Desarrollo Turistico 

Selectivo Selectivo 

1-2 Industrial Pesado LE Industria 

Limitado Especializada 

AD Area Desarrollada ARD Area Rural 

DS Desarrollo Selectivo Desarrollada 

D-G Dotacional 

non General 
P Uso Publico Dotacional 

aciona 

D-A Area Abierta 

Conservaci6n de 
CR-1 we 

Recurso Uno cR Conservacién de 

Conservacion de Recursos 
CR-2 

Recurso Dos 

B-2 Bi de Mangl 
osque ae Mangle P-R Preservacién de 
Preservacion de ” Recurso 

PR 
Recurso 

PP Playas Publicas P-P Playas Publicas 

Conservacién y 

CR-H Restauracion de 

Recursos Hist6oricos Conservacién 
— C-H an 

Conservaci6n de Historica 

CR-A Recursos 

Arqueoldgicos 

M A Mejorarse M A Mejorarse 

18. Plan Especial para el Desarrollo de Castafier 

Tabla 6.19 - Equivalencias Plan Especial para el Desarrolio de Castafier 

DISTRITOS ‘ DISTRITOS NOMBRE 

PED CASTANER DESCRIFCION ACTUALES DEL DISTRITO 

2DE Zona de Desarrollo ARD Area Rural 

Especial Desarrollada 
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Tabla 6.19 - Equivalencias Plan Especial para el Desarroilo de Castafier 

DISTRITOS ] z DISTRITOS NOMBRE 

PED CASTANER DESCRIPCION ACTUALES DEL DISTRITO 

2, deb i R-G Rural General 
2DA-2 ‘ona e esarrollo 

Agricola Dos . 
A-G Agricola General 

ZDA-1 Zona de Desarrollo A-P Agricola Productivo 
Agricola Uno 

Zona de 

ZCR-1 Conservaci6n de 

Recurso Uno 

Zona de Conservacién de 
ZCR-2 Conservacion de C-R 

Recurso 
Recurso Dos 

Zona de 

ZCR-3 Conservacién de 

Recurso Tres 

19. Plan de Conservacién de Areas Sensitivas para Adjuntas y Municipios Adyacentes 

Tabla 6.20 - Equivalencias Plan de Conservacion Areas Sensitivas Adjuntas 

DISTRITOS 5 DISTRITOS NOMBRE 

PCAS ADJUNTAS | DESERIPEION ACTUALES a DEL DISTRITO. | 

Suelo Rustico Comun Area Rural 

SRC.AR Asentamientos ARD 
Desarrollada 

Rurales 

A-4 Rural General R-G Rural General 

B-1 Bosques Interiores A-B Area de Bosque 

CR-1 Conservacién de 

Recursos Uno 

Conservacién de CR-2 . 
Recursos Dos CR Conservacion de 

Conservacién de Recurso 
CR-3 

Cuencas 

SREP.H Suelo Rustico 

Especialmente 
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Tabla 6.20 - Equivalencias Plan de Conservacién Areas Sensitivas Adjuntas 

DISTRITOS 5 DISTRITOS NOMBRE 

PCAS ADJUNTAS DESCRIECION ACTUALES DEL DISTRITO 

Protegido 

Hidrografico 

Suelo Rustico Preservacion de 
SREP.N Especialmente P-R Recurso 

Protegido Natural 

RE Ruta Escénica R-E Ruta Escénica 

20. Plan y Reglamento Especial Sector Punta Picda 

Tabla 6.21 - Equivalencias Plan y Reglamento Especial Sector Punta Picda 

DISTRITOS DISTRITOS. NOMBRE 

PRE PUNTA PICUA DESCRIPCION ACTUALES DEL DISTRITO. 

pTs Desarrollo Turlstico pts Desarrollo Turistico 

Selectivo Selectivo 

cR Conservacién de CR Conservacion de 

Recursos Uno Recurso 

B-Q Bosque de Mangle - 
P-R Preservacién de 

Preservacién de Recursos 
PR 

Recurso 

21. Plan y Reglamente del Area de Planificacién Especial del Carso (PRAPEC) 

Tabla 6.22 - Equivalencias Area de Planificacién Especial del Carso (PRAPEC) 

_ 

DISTRITOS A DISTRITOS NOMBRE 

A2014 PFSCRIFCION ACTUALES DEL DISTRITO 

FL Industrial Liviano I-L Industrial Liviano 

[-P Industrial Pesado I-P Industrial Pesado 

AD Area Desarrollada Area Rural 
ARD rea Rura 

Laguna Tortuguero - Desarrollada 
LT-AD P 

Areas Desarrolladas 

R-G Rural General R-G Rural General 
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Tabla 6.22 - Equivalencias Area de Planificacién Especial del Carso (PRAPEC) 

DISTRITOS - DISTRITOS NOMBRE 

A2014 DESCRIPCION ACTUALES DEL DISTRITO 

LT-A4 Laguna Tortuguero — 

Rural General 

AR-2. Agricola en Reserva A-G Agricola General 
Dos 

A-P Agricola Productivo 

AR-1 Agricola en Reserva AP Agricola Productivo 
Uno 

Laguna Tortuguero - 

LT-A1 Agricola Mecanizabie 

DT-G Dotacional General . 
Dotacional 

D-G 
' General 

PF Propiedad Federal 

F Dotacional 
DT-P Dotacional Parque D-A Area Abierta 

B-Q Bosque 

Laguna Tortuguero A-B Area de Bosques 

LT-B1 Terrenos de altura y 

colinas 

CR Conservacion de 

Recursos 

Laguna Tortuguero 

LT-CR1 y Conservacién de cR Conservacién de 

LT-CR3 Recursos y de Recursos 

Cuencas 

Terrenos 

UR Urbanizables 

P-R Preservacion de 

Recursos 

Laguna Tortuguero P-R Preservacién de 

LT-B2 y Bosques Costaneros Recursos 

LT-PR y Prevencion de 

Recursos 

R-E Ruta Escénica R-E Ruta Escénica 

P-P Playas Publicas P-P Playa Publica 
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SECCION 6.1.1.5 
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Tabla 6.22 - Equivalencias Area de Planificacion Especial det Carso (PRAPEC) 

DISTRITOS ‘ DISTRITOS NOMBRE 

A2014 DESCRIFGON ACTUALES DEL DISTRITO 

, Sitio 

Conservacion y SH Histérico 
S-H Restauracion de C ae 

Sitios Histdéricos C-H onser acion 
Histérica 

22. Plan Sectorial para la Reserva Natural de Rio Cialitos 

Tabla 6.23 - Equivalencias Plan Sectorial para la Reserva Natural de Rio Cialitos 

DISTRITOS ‘ DISTRITOS NOMBRE 

PRE PUNTA PICUA DESCRIPCION ACTUALES. DEL DISTRITO 

Aa Agricola de Alta A-P Agricola Productivo 
Intensidad 

og Conservacién CR Conservacién de 

General Recurso 

Conservacion de Alta Preservacién de 
O.a oe P-R 

Prioridad Recursos 

TABLA DE DISTRITOS DE CALIFICACION AGRUPADOS POR CLASIFICACION DE SUELOS 

A partir de las clasificaciones del suelo, establecidas en el Plan de Uso de Terrenos, se 

establecen fas calificaciones. 

calificaciones son: 

La relaci6n de clasificaciones del suelo y distritos de 

REGLAMENTO CONJUNTO 



Tabla 6.24 — Distritos de calificacién por clasificacién de suelos 

CLASIFICACION | __ DISTRITOSDE 
DEL SUELO CALIFICACION 

CLASIFICACION DEL 
SUELO 

DISTRITOS DE 
CALIFICACION 

C-C, C-H, C-I, C-L, C- 

R, C-T, D-A, D-G, 

su DTS, |, M, P-P, R-B, 

R-C, R-1, RC-E, RT-A, 

RT-I, R-U y S-H 

SREP-A, SREP-A-P, 
SREP-A-H y 
SREP-A-E 

A-G, A-P, C-H, C-R, 

D-A, D-G, R-E, R-Gy 

S-H 

A-G, ARD, C-H, C-R, 
SREP-E, SREP-E-A, A-B, A-G, C-H C-R, 

S-H 

SREP-E-H y D-A, D-G, P-P, P-R, 
SRC D-A, D-G, DTS, |, Fe, SREP-E-P R-E, R-Gy S-H 

P-P, R-E, R-G, RT-A, CR DADS 
RT-ly S-H : C-H, C-R, D-A, D-G, 

SREP-H P-R, R-E y S-H 

A-G, ARD, C-H, C-R, 
SREP D-A, D-G, P-R, R-G y SREP-P CH, CR, D-A, D-G, P-P, P-R, R-Ey S-H 

SECCION 6.1.1.6 CONVERSION A UNIDADES BASICAS DE VIVIENDA 

a. Proyectos multifamiliares donde se propongan unidades de vivienda con un numero de 

dormitorios mayor o menor al de una (1) unidad basica de vivienda (“UBV”) para efectos 

de calculos de infraestructura, estacionamientos y cuaiquier otro asunto que requiere 

determinar calculos de densidad se utilizara la siguiente relacion: 

Tabla 6.25 - Conversi6n a UBV 

DORMITORIOS POR UNIDAD EQUIVALENCIA EN UBV. 

; 0 (estudio) J 0.4 J 

i 0.6 

2 0.8 

3 1.0 

b. Cuando se provean més de tres (3) dormitorios por unidad de vivienda, cada dormitorio 

adicional se computara a razon de 0.2 UBV adicionales. 

c. Cuando se trate de proyectos de hospederias se entenderd que una unidad de 

alojamiento o cuarto de hospederia equivaldra a cuatro décimas (0.4) UBV, excepto en 

los casos de proyectos de condohoteles, villas turisticas, alojamiento y desayuno. 
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SECCION 6.1.1.7, AREA DE OCUPACION Y PATIOS EN SOLARES RESIDENCIALES CON CABIDA MENOR A LA 

REQUERIDA 

a, Solares destinados a uso residencial donde la cabida resulte menor a Ja requerida en el 

distrito de calificacién que ostente el predio, el area bruta de piso, el area de ocupacién, 

el patio posterior y los patios laterales se caiculardn utilizando las tablas que a 

continuacion se incluyen. 

b. El drea bruta de piso sera igual a dos (2} veces el por ciento maximo de area de ocupacién 

segtin establecido en la siguiente tabla: 

Tabla 6.26 — Area de ocupacién solares residenciales con cabida menor a la requerida 

a AREA DE peas AREA DE 
OCUPACION OCUPACION 

(METROS (% DEL SOLAR) (METROS (% DEL SOLAR) 
CUADRADOS) . CUADRADOS) 2 

20,000 o mas 8.0 800 40.0 

8,000 10.0 750 42.0 

6,000 12.0 700 44.0 

4,000 15.0 650 48.0 

2,000 30.0 600 50.0 

1,000 35.0 550 55.0 

900 37.0 500 60.0 

850 38.5 450 hasta 200 65.0 

c. Solares con cabida menor de doscientos (200) metros cuadrados se permitira un area de 

ocupacion mayor de un sesenta y cinco por ciento (65%) del 4rea del solar de acuerdo con 

fo siguiente: 

1. Para edificaciones con una (1} pared sobre uno de los lindes laterales del solar, un 

aumento de un cinco por ciento (5%). 

2. Para edificaciones con dos (2) paredes sobre los lindes taterales del solar, un aumento 

de un diez por ciento (10%). 

d. Aquellos solares residenciales con cabida menor a la establecida en el distrito, donde las 

estructuras sean dos (2) plantas y no resulte posible cumplir con los fondos requeridos 

se permitira uno menor como se dispone en fa tabla a continuacion: 
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Tabla 6.27 ~ Patio posterior solares residenciales con cabida menor a la requerida 

“pevsoian | "ATOrostERion | D2/ ian | PaTtorosTenion 
(METROS) (METROS) 

30 5.00 18 2.60 

28 4.60 17 2.40 

26 3.80 16 2.20 

25 3.00 15 2.00 

24 3.00 14 1.80 

22 3.00 13 1.60 

20 3.00 12 1.50 

19 2.80 Menos de 12 0.00 

e. Aquellos casos en que no se requiera patio posterior se permitird que la estructura cubra 

hasta la colindancia posterior, siempre que la pared que se construya quede constituida 

por muros ciegos de material no combustible. 

Tabla 6.28 - Patios laterales en soiares residenciales con cabida menor a la requerida 

ANCHO MINIMO DEL NUMERO ANCHO Minimo EN T SUMA EN METROS 
SOLAR EN METROS DE PATIOS METROS NO MENOR DE 

25 2 4.00 8.00 

24 2 3.80 7.80 

23 2 3.60 7.40 

22 2 3.40 7.00 

21 2 3.20 6.60 

20 2 3.00 6.40 

19 2 2.75 6.00 

18 2 2.50 5.70 

16 2 2.25 5.40 

15 2 2.00 5.00 

14 2 2.00 5.00 

REGLAMENTO CONJUNTO | 345



SECCION 6.1.1.8 

SECCION 6.1.1.9 

346 | 

Tabla 6.28 - Patios laterales en solares residenciales con cabida menor a la requerida 

ANCHO MINIMO DEL NUMERO ANCHO MiNIMO EN | SUMA EN METROS 

SOLAR EN METROS DE PATIOS METROS NO MENOR DE 

13 2 2.00 5.00 

12 2 2.00 4.50 

f. Solares con ancho menor de doce (12) metros la suma de los patios se establecera 

conforme a lo siguiente: 

(Patios = [(A-7) /5]*4.5 

A= ancho del solar en metros 

Si la suma de los patios es dos (2) metros o mas, el solar tendra dos (2) patios, de lo 

contrario tendra un (1) solo patio. 

Para solares de menos de siete (7) metros de ancho no se requiere que observen patios 

laterales. En los casos en que no se requieran patios laterales se permitira que la 

estructura cubra hasta las colindancias correspondientes siempre que la pared que se 

construya, en cualquier linea de colindancia lateral, quede constituida por muros ciegos 

de material no combustible. 

No se permitiran ventanas a una distancia menor de cinco (5) pies de la colindancia. 

DISPOSICIONES SOBRE USOS PERMITIDOS 

a. La OGPe, los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill, los PA y la Junta 

Adjudicativa, podran autorizar los usos permitidos en los distritos de calificacién, cada 

cual en su ambito jurisdiccional y conforme establecido en este Reglamento. 

La Junta Adjudicativa de la OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill 

podra considerar otros usos mediante el mecanismo de consulta de ubicacion. 

Cuando los edificios o pertenencias ubiquen en zonas escolares, designadas, conforme a 

las disposiciones del Capitulo 7.4 del Tomo VII de este Reglamento, su uso se regira por 

las disposiciones especificas establecidas para las referidas zonas. 

Se consideraran variaciones en lotificacién en propuestas menores de diez (10) solares, 

siempre y cuando no estén ubicados en Suelo Rustico Especialmente Protegido (SREP). 

Cualquiera de los usos asociados al cannabis para uso medicinal, tendran estrictamente 

que cumplir con las condiciones y parametros que establezca el DS en su reglamentacion. 

La consideracién de todo aquello relacionado a la ubicacion de instalaciones asociadas al 

cannabis para uso medicinal sera jurisdiccién exclusiva de la OGPe a nivel central. Los PA, 

solo podran emitir certificaciones de salud ambiental y prevencidn de incendios para la 

operacion de tales instalaciones. 

EXCEPCIONES 

a. Disposiciones Generales: 

1. LaJunta Adjudicativa de la OGPe 0 Municipio Aut6nomo con Jerarquia de la | a la Ill 

considerara por via de excepciones solicitudes de permisos en determinados distritos 
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para los usos que mas adelante se indican. Cuando se estime necesario o segtin se 

establece en esta Seccidn, se celebraran vistas publicas con notificacién a las partes. 

2. Cuando los edificios o pertenencias ubiquen en zonas escolares designadas conforme 

a las disposiciones del Capitulo 7.4 del Tomo VII de este Reglamento, su uso se regira 

por las disposiciones especificas establecidas para las referidas zonas. 

b. Propdsito: El propdsito de estas excepciones es identificar para conocimiento general 

aquellos usos, compatibles con el caracter esencial del distrito, que en forma discrecional 

podrian autorizarse sin detrimento al propésito del distrito. 

c. Criterios: 

1. La determinacion que se tome sobre un uso propuesto bajo las disposiciones de esta 

Seccién descansara en la evaluacidn de la combinacién de factores que presente y 

demuestre la parte interesada en cada caso. 

2. Para que haya una determinacion favorable, la parte interesada debe demostrar que 

tiene la capacidad de operar el uso juiciosamente y que la operacién del uso resulta 

conveniente al interés publico, a base, pero sin limitarse a éstos, de los siguientes 

criterios: 

a) Se proteja la salud, seguridad y bienestar de los ocupantes de la propiedad objeto 

de la solicitud, asi como de propiedades limitrofes. 

b) No se menoscabe el suministro de luz y aire a la edificacién a usarse u ocuparse 

0 a las propiedades limitrofes. 

c) Nose aumente el peligro de fuego. 

d) Nose ocasione reduccién 0 perjuicio a los valores de las propiedades establecidas 

en areas vecinas. 

e) Se demuestre la viabilidad, adecuacidad y conveniencia del uso solicitado. 

f) Se cumpla con las condiciones establecidas en este Reglamento o que puedan 

establecerse para el caso particular. 

d. Iniciativa: Toda excepcidn debera ser solicitada por el duefio o un representante 

autorizado del duefio de la propiedad para la cual se solicita la misma. En dicha solicitud 

debera indicarse las razones por las cuales se debe conceder la excepcidn. 

e. Muelles o rampas en cualquier distrito de acuerdo a lo siguiente: 

1. Lasinstalaciones a permitirse estaran disefiadas para atender un maximo de diez (10) 

embarcaciones. 

2. El muelle o instalaciones para embarcar o desembarcar a permitirse tendra una 

extension no mayor de diez (10) metros medidos a partir de la linea de la costa. 

3. Previo a la autorizacidn de este uso, requerira del solicitante un Certificado de 

Compatibilidad con el Programa de Manejo de la Zona Costanera (Certificate of 

Project Consistency with Puerto Rico's Coastal Zone Management Program). 

4. Se requeriré una Concesién para el aprovechamiento de bienes del dominio publico 

maritimo terrestre emitida por el DRNA. 

5. Se requerira el permiso emitido por el Cuerpo de Ingenieros del Ejército de Estados 

Unidos (USACE, por sus siglas en inglés) para dicha estructura. 

SECCION 6.1.1.10 USOS ViA CONSULTA PARA AREAS ESPECIALES 

a. Disposiciones Generales: La Junta Adjudicativa podra autorizar los usos no atendidos 

ministerialmente via consultas de ubicacién en Reservas Agricolas, Naturales o Areas de 

Planificacién Especial, al igual que los suelos rusticos de los municipios circundantes al 

Bosque Nacional del Caribe El Yunque. 
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b. Requerimiento de recomendaciones: La OGPe solicitara las recomendaciones de las 

siguientes entidades gubernamentales concernidas: 

1. 

2. 

3, 

4. 

5. 

DRNA 

DA 

Municipios donde ubique la propiedad y, cualquier oficina de desarrollo o cualquier 

otra entidad gubernamental concernida que pudiera tener algun interés particular 

que pudiera ser afectado. 

Unidad de Hidrogeologia de fa JP en Distritos C-R y en cualquier distrito con areas 

propensas a inundaciones. 

Al Programa de Planificacién Fisica de la JP en Areas de Planificacién Especial, 

Reservas Agricolas y Naturales o en Planes Sectoriales. 

c. Criterios a considerarse en Reservas Agricolas, Naturales, Plan Sectorial o Areas de 

Planificacién Especial: 

1. 

10. 

11. 

La determinacién que se tome sobre un uso propuesto bajo las condiciones de esta 

Regla descansard en la evaluacién de la combinacién de factores que presente y 

demuestre la parte interesada y cualquier otra parte que participe en el proceso. Para 

que haya una determinacién favorable, la parte interesada debe demostrar que tiene 

la capacidad de operar el uso juiciosamente y que fa operacién dei uso resulta 

conveniente y adecuada al interés pubiico, a base de los siguientes criterios: 

No se afecta la integridad ecolégica de la Reserva Agricola, Natural o del Area de 

Planificacién Especial, y que no ocasione peligro a los recursos naturales, histéricos, 

culturales y agricolas existentes. 

Se proteja las cuencas hidrograficas, los canales de riego y desagties existentes en la 

zona o region, para garantizar su utilidad como abasto de agua. 

No se afecte la productividad agropecuaria de los terrenos o que pueda existir en fas 

inmediaciones. 

Se proteja la salud, seguridad y bienestar de los ocupantes de la propiedad, asi como 

las de propiedades limitrofes. 

No se menoscabe el suministro de luz y aire a la estructura a utilizarse u ocuparse o 

las propiedades cercanas. 

No se aumente el peligro de fuego. 

No ocasione reduccién o perjuicio a los valores de las propiedades establecidas en 

areas vecinas. 

Se demuestre la viabilidad, adecuacidad y conveniencia del uso solicitado. 

Se cumpla con las condiciones establecidas en este Reglamento o que puedan 

establecerse para el caso particular. 

Que exista la infraestructura minima basica para servir al uso 0 que se pueda proveer 

sin ocasionar un impacto sobre el sector. 

d. Criterios para los suelos rusticos en los municipios circundantes al Bosque Nacional del 

Caribe El Yunque: 

1. Propésito: Establecer las normas que regiran ei uso y desarrollo de los terrenos en los 

municipios circundantes a El Yunque, la conservacién de las condiciones naturales del 

Bosque, la proteccién de las cuencas hidrograficas para garantizar su utilidad como 

abasto de agua potable para consumo humano, la reduccién de la contaminacién 

ambiental y la proteccién de los terrenos propios para el desarrollo agricola de la 

region. 
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2. Aplicacién: Las disposiciones cubren los terrenos ubicados en los suelos rusticos de 

los municipios de Canévanas, Ceiba, Fajardo, Juncos, Las Piedras, Luquillo, Naguabo y 

Rio Grande. 

3. Variaciones: El proceso para la consideracién de variaciones sera conforme al 

Capitulo 6.3 del Tomo VI de este Reglamento. 

4. Excepciones: La Junta Adjudicativa podra autorizar excepciones a base de esta 

reglamentacion y conforme a los otros usos permitidos discrecionalmente en los 

Distritos R-G, A-G, A-P, A-B y CR. 

5. Usosa permitirse: La Junta Adjudicativa podra considerar, en armonia con los fines y 

propésitos generales de esta reglamentacion, consultas de ubicacién y de uso de 

terrenos, cuando se trate de proyectos relacionados con los usos que mas adelante 

se indican, siempre que estos proyectos retinan los requisitos que se estimen 

convenientes para asegurar la debida proteccion del interés publico y cumplan con 

los demas requisitos establecidos por el distrito, pudiendo requerir cualquier otra 

informacion que se determine necesaria para considerar el proyecto: 

a) Instalaciones publicas, de cardcter local o general, cuando las mismas estén 

relacionadas con la presentacidn de servicios y utilidades publicas o servicios 

locales de proteccién, siempre que se haya comprobado que dicho uso es 

necesario para la operacién de la finca o a base de la necesidad por servicios 

publicos en el sector. 

b) Usos similares a los permitidos en el distrito siempre que: 

1) Laparte de los terrenos donde se localizara el uso propuesto no sea apta para 

el uso agricola del distrito. 

2) El uso propuesto no afecte, ni implique la introduccién de otras actividades 

que afecten adversamente los usos permitidos en el distrito. 

3) La aprobacidn del uso en cuestidén no conlleve cambios en la zonificacién de 

los terrenos. 

4) Eluso propuesto no aumente la necesidad por facilidades y servicios pUblicos 

en el area en general mas alla de lo que hubiese sido necesario si los terrenos 

fuesen utilizados para los usos permitidos en el distrito sin permiso especial. 

c) Distrito A-P: Vivienda para dos familias adicionales a la permitida en el distrito 

cuando aquellas vayan a ser ocupadas por familias o personas cuyo principal 

sustento sera derivado de los usos agricolas que se permiten y que se estén 

llevando a cabo en la misma finca. 

d) Distrito R-G: 

1) Areas recreativas no mayores de tres (3) cuerdas, con algunas estructuras 

accesorias para su operacion. Podra permitirse utilizar un area mayor de 

terreno para este propdsito una vez comprobado que el sitio retina 

consideraciones especiales de valor escénico, histdrico, cientifico o recreativo 

y que el uso propuesto no afectaraé adversamente los propésitos de la 

zonificacidn especial del area en general. 

2) Instalaciones comerciales o de servicios locales, excluyendo estaciones de 

gasolina, en cada solar o finca, limitando a un solo edificio con un area bruta 

de piso no mayor de cien (100) metros cuadrados y siempre que el area de 

terreno a utilizarse para estos propdsitos no sea mayor de quinientos (500) 

metros cuadrados. 

3) Iglesias, templos, salones de reuniones y clubes privados con fines no 

pecuniarios cuando no ocupen mas de una (1) cuerda de terreno y siempre 
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e) 

f) 

que el area bruta de piso del edificio no exceda de quinientos (500) metros 

cuadrados. 

4) Los siguientes usos, siempre y cuando se pueda establecer que los beneficios 

que derivaria la comunidad mediante el uso propuesto han de ser mayores 

que los que ésta obtendria si los terrenos fueran dedicados a la agricultura 

general, por lo que la Junta Adjudicativa celebrara vistas publicas para la 

consideracién de los mismos: 

(a) Desarrollos turisticos 

(b) Cementerios 

(c) Industria liviana 

(d) Parques de diversiones, cine al aire libre y cualquier otra actividad 

determinada como centros de recreacién comercial extensa. 

(e) Ferreterias con materiales de construccién tales como piedra, arena, 

varillas y cemento, entre otros. 

(f) Sistemas de Disposici6n de Desperdicios Sélidos 

(g) Funerarias 

Distrito A-B: Se permitiran desarrollos turisticos, proyectos vacacionales y 

parques recreativos, siempre y cuando se pueda establecer que los beneficios 

que derivara la comunidad, mediante el uso propuesto, han de ser mayores que 

lo que ésta obtendra si los terrenos fuesen dedicados a bosques, por lo que la 

Junta Adjudicativa celebrara vistas piblicas para la consideracién de los mismos. 

Distrito C-R: Los siguientes usos turisticos y recreativos, siempre y cuando se 

pueda establecer que la comunidad derivara beneficios del uso propuesto y que 

no se pondrd en riesgo el ambiente natural y la permanencia del recurso a 

desarrollarse, para los que fa Junta Adjudicativa podra celebrar vistas publicas en 

estos Casos: 

1} Hospederias 

} Villas turisticas 

) Areas de acampar 
4) Restaurantes 

} Cafeterias 

} Museos 

7) Areas de equitacién 
8) Zoolégicos 

9) Piscinas comerciales 

Tamafio Minimo y Maximo del Solar: 

a) 

b} 

Toda segregacién de terrenos cumpliré con el tamafio minimo o maximo 

establecido en esta Reglamentacidn para el distrito donde radica. 

El 4rea minima de los solares a formarse mediante nuevas segregaciones se 

conformara al tamafio establecido para el distrito en que tales segregaciones 

sean permitidas. 

Por via de excepcidn, los solares para otros usos permitidos mediante 

Excepciones en los Distritos R-G, A-G, A-P y A-B se conformaran a los siguientes 

criterios: 

1) Los solares residenciales, comerciales o institucionales tendran un frente 

minimo de trece (13) metros lineales y un drea minima de cuatrocientos (400) 

metros cuadrados, excepto cuando las pruebas de infiltracién del terreno 

para pozos sépticos, demuestren que se requiere un area mayor. 
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2) El tamafio minimo de todo otro solar sera el resultante de las pruebas de 

percolacion que se realicen, pero nunca menor de cuatrocientos (400) metros 

cuadrados, segun dispuesto en el Inciso (1) anterior. 

3) El tamafio maximo de los solares para otros usos permitidos en los Distritos 

R-G, A-G, A-P y A-B se conformara de acuerdo con las disposiciones sobre 

Excepciones. 

7. Las excepciones emitidas quedaran sujetas al cumplimiento de las condiciones que se 

establezcan y a las demas disposiciones de este Reglamento. 

8. La Junta Adjudicativa podra celebrar vista publica en estos casos cuando asi lo estime 

pertinente, previo a que adjudique la solicitud de excepcidn, siguiendo el 

procedimiento establecido en el Capitulo 2.1 del Tomo II en este Reglamento. 

SECCION 6.1.1.11 DISPOSICIONES SOBRE PARAMETROS DE DISENO 

a. El propdsito de los parametros de disefio es poder establecer las cualidades, 

caracteristicas e intensidades para los usos 0 actividades particulares a permitirse en cada 

distrito de calificacion. 

Los pardmetros de disefio contenidos en los distritos de calificacién considera los 

diferentes tipos de usos y construcciones que se permiten. 

Los parametros de disefio estan agrupados en tablas para cada distrito de calificacion, las 

cuales se disponen como sigue: 

1. Pardmetros: La columna de pardmetros contendra la cabida minima del solar, ancho 

minimo del solar, area maxima de ocupacion, area bruta de piso maxima, densidad 

poblacional, patio delantero, patio posterior, patios laterales y estructuras voladizas, 

entre otros. 

2. Descripcién: 

a) 

b) 

La columna de descripcién contendrda la referencia particular de cada parametro, 

la cual podra subdividirse en dos (2) o mas categorias de usos. 

El conjunto de parametros por cada categoria de usos a permitirse establecera 

las cualidades, caracteristicas e intensidades en determinado distrito de 

calificacidn, considerando la cabida minima del solar como el factor primario para 

permitir usos 0 actividades particulares. 

Los parametros de disefio que aplicaran a todos los distritos de calificacién, al menos que 

se dispongan pardmetros particulares, seran: 

1. Altura: 

a) 

b) 

c) 

La altura base para todo distrito de calificaci6n sera de nueve (9) metros, 

permitiéndose en los distritos C-L y C-l hasta doce (12) metros cuando se 

proponga ocupar o usar cualquier planta adicional para uso residencial, 

cumpliendo con el area de ocupaci6n y area bruta de piso requerida. 

La altura en los distritos de calificacién R-B, R-Il, R-U, R-C, RT-| y RT-A para 

proyectos multifamiliares se determinara en una relacion entre el area bruta de 

piso, tamafio de los patios, la separacidn de edificios y el area del solar requeridos 

para el distrito. 

La altura en los distritos de calificacin R-B, R-I, R-U, R-C, C-I, RT-I, RT-A, C-T, ly D- 

G sera hasta dos (2) veces el ancho de la via hacia donde da frente, permitiéndose 

una altura mayor siempre que el area bruta de piso, el ancho de todo patio y de 

otros parametros particulares establecidos para cada distrito, disponiéndose que 
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8. 

cuando un solar dé frente a dos o mas vias, la altura maxima del edificio se 

determinara a base de la via mas ancha. 

d) Los entresuelos no se contaran como una planta cuando su area de piso sea 

menor de un treinta y tres por ciento (33%) del area total de la planta bajo los 

mismos, siempre que sean dedicados a usos relacionados con la actividad 

principal permitida en dicha planta. 

e) La altura en los distritos de calificacisn en zonas histdéricas y centros urbanos 

tradicionales o fundacionales sera hasta dos (2) veces el ancho de la via hacia 

donde da el frente, considerando la altura promedio de los inmuebles colindantes 

y del entorno, con el fin de mantener un perfil homogéneo, ademas de, cumplir 

con las disposiciones del Capitulo 10.2 en el Tomo X de este Reglamento. 

f) Los edificios de uso residencial permitidos en los distritos ARD, R-G, A-G, A-P, A- 

B, C-R y R-E seran de dos (2) plantas, sin exceder los nueve (9) metros. 

Marquesinas: Segtin lo dispuesto en el Capitulo 8.2 del Tomo VIII de este Reglamento. 

Patios Interiores o Semi-Interiores: Segtin lo dispuesto en el Capitulo 8.3 del Tomo 

Vill de este Reglamento. 

Torres, Verjas y Portales: Segtin lo dispuesto en el Capitulo 8.3 del Tomo VIII de este 

Reglamento. 

Edificios y Usos Accesorios: Seguin lo dispuesto en el Capitulo 8.4 del tomo VIII de 

este Reglamento. 

Espacio de Estacionamiento: Segtin lo dispuesto en el Capitulo 8.5 del Tomo VIII de 

este Reglamento. 

Espacio para Carga y Descarga: Seguin lo dispuesto en el Capitulo 8.5 del Tomo VIII de 

este Reglamento. 

Rotulos y Anuncios: Seguin lo dispuesto en el Capitulo 8.7 del Tomo VIII de este 

Reglamento. 

Proyectos turisticos, ecoturisticos, ecohospederias y agrohospederias deben cumplir con 

las Guias de Disefio para Instalaciones Ecoturisticas y de Turismo Sostenible de la 

Compaiiia de Turismo y las disposiciones para proyectos verdes del Capitulo 3.3 (Permisos 

Verdes) en el Tomo Ill de este Reglamento. 

La aprobacién de un permiso de construccién de una nueva vivienda unifamiliar debera 

incluir un sistema de calentador solar de agua que cumpla con los estandares establecidos 

por reglamento. 

i Se podran otorgar variaciones en aquellos casos en que un arquitecto o ingeniero 

debidamente licenciado acredite que: 

a) Lainstalacién es impracticable debido a la escasez de energia solar como recurso; 

b) La instalacién tiene un costo prohibitivo a base de un analisis que incorpore el 

gasto en energia eléctrica con el costo del sistema del calentador solar; 0 

c) Exista una alternativa de energia renovable que puede ser substituida. 

El procedimiento y costo para solicitar la debida variacién sera establecido por la 

OGPe. 

Cualquier reconstruccion, rehabilitacidn o mejora a una estructura existente promueva la 

utilizacién de sistemas eficientes de consumo de energia, agua y de ventilacién o aquellos 

disefiados a reducir las emisiones de gases de efecto de invernadero. 
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SECCION 6.1.1.12 DISPOSICIONES SOBRE REQUERIMIENTO Y EXPEDICION DE PERMISOS 

Para los efectos de este Reglamento el requerimiento y la expediciédn de permisos en Zonas 

de Aeropuerto y en el Distrito Dotacional General (D-G) se regiran por lo establecido mas 

adelante. 

a. Permisos relacionados con Zonas de Aeropuertos — No se expedira permiso alguno para 

el uso de pertenencias 0 para la ereccion, traslado o alteracién de edificios o estructuras, 

incluyendo chimeneas, postes, tanques, torres de radio, antenas, torres, lineas de 

transmisién eléctrica u otras estructuras que sean permitidas por este Reglamento, 

cuando se cree interferencia con la comunicacién por radio entre ei aeropuerto y las 

naves aéreas, o se ocasione dificultad a los pilotos para distinguir las luces del aeropuerto 

u otras luces de control, o resulte en reflejos a la vista de los pilotos que usan el 

aeropuerto o constituya un riesgo para el aterrizaje, la partida o las maniobras de las 

naves aéreas, o sobrepase las limitaciones sobre altura establecidas con relacidn a las 

zonas de aeropuertos. 

Permisos de construccién en Distrito D-G — La OGPe considerara y tomarda accidn sobre 

solicitudes de permisos de construccidn en Distritos D-G, conforme a los siguientes 

criterios: 

1. Cuando se trate de solicitudes de construccién o usos en Distritos D-G, sometidas por 

las entidades gubernamentales concernidas o municipios para desarrollar proyectos 

de interés publico que no estén contenidos en la Tabla de Usos en el Distrito D-G y 

aquellas exentas en la Regla 2.2.8, Secciones 3.2.4.3, Seccién 5.1.2.7 y Secci6n 7.1.2.5 

de este Reglamento, el proyecto debe haberse aprobado por la Junta Adjudicativa de 

la OGPe mediante consulta de ubicacién. 

2. Para las obras, proyectos, usos o construcciones contenidas en la Tabia de Usos en el 

Distrito D-G 0 exentas en la Regia 2.2.8, Secciones 3.2.4.3, Seccién 5.1.2.7 y Seccién 

7.1.2.5 de este Reglamento, que no medie una resolucién expresa de ia JP o la Junta 

Adjudicativa de la OGPe para los mismos se deban considerar como consulta de 

construccié6n ante la OGPe. 

3. LaOGPeo el Secretario Auxiliar podra considerar y tomar accién cuando los proyectos 

propuestos por las entidades gubernamentales concernidas o municipios con usos 

ministeriales cuando las normas estén contenidas en la Tabla de Uso en el Distrito D- 

G 0 exentas en la Regla 2.2.8, Secciones 3.2.4.3, Seccién 5.1.2.7 y Seccién 7.1.2.5 de 

este Reglamento. 

4, Cuando se trate de solicitudes para construcciones nuevas o para ampliar y 

reconstruir estructuras existentes para uso privado en terrenos de propiedad privada, 

de ser posible, la OGPe conseguira y tomara en consideracién las recomendaciones 

que ofrezca la entidad gubernamental concernida. 

a) El permiso de construccién que se expida en estos casos debera indicar 

explicitamente que la propiedad esta afectada por un proyecto de interés publico 

0 calificado en Distrito D-G y establecer las condiciones que viabilicen la eventual 

adquisicién de la propiedad por el Estado y el desarrollo del proyecto de interés 

publico. 

b) Los pardmetros de construccién los establecera fa OGPe conforme a la 

Reglamentacion vigente con relacién a los usos predominantes existentes en las 

inmediaciones del proyecto y que no sean nocivos a la saiud, seguridad y al 

bienestar general de la comunidad. 

REGLAMENTO CONJUNTO [353



Cuando se trate de solicitudes para construcciones nuevas o para ampliar y 

reconstruir estructuras existentes para uso privado en terrenos de propiedad publica, 

en estos Casos se requerira que sea la entidad gubernamental concernida propietaria 

quien someta la solicitud o que autorice por escrito al interesado a someterla. 

a) La autorizacién de la entidad gubernamental concernida debera describir el 

proyecto a someterse. 

b) Cuando la accién a tomar por la OGPe en estos casos sea favorable se impondran 

las condiciones que aseguren el menor grado de conflicto en el uso futuro de la 

propiedad por el Estado. 

c) Los pardmetros de construccién los estableceraé la OGPe conforme a la 

Reglamentacién vigente con relacién a los usos predominantes existentes en las 

inmediaciones del proyecto. 

Cuando se trate de solicitudes para construcciones nuevas o para ampliar y 

reconstruir estructuras existentes en terrenos cuyo usuario tiene legitimo titulo de 

usufructo, sin limites a la inversidn, se consultara a la entidad gubernamental 

concernida o municipio que concedié o que administra el usufructo, y se utilizaran los 

parametros del distrito predominante para morfologias similares. 

No se requerira consulta de ubicacién aprobada por la Junta Adjudicativa de la OGPe 

para proyectos publicos o privados que constituyen las instalaciones vecinales de 

urbanizacion. 

c. Permiso Unico en Distritos D-G — La OGPe considerara y tomara accion sobre solicitudes 

de permisos de uso conforme a lo siguiente: 

1. Para edificios y solares en uso privado en terrenos de propiedad publica: 

a) El uso propuesto sera autorizado al expedir el permiso de construccidn. 

b) Cualquier otro uso que la OGPe entienda es compatible con los usos existentes 

inmediatos al propuesto y que no sea nocivo a la salud, seguridad y al bienestar 

general de la comunidad. 

c} Se obtendrd para estos casos la recomendacidén de la entidad gubernamenta! 

concernida. 

Para edificios y solares en terrenos de propiedad privada: 

a} Cuando el uso propuesto sea el autorizado al expedir el permiso de construccién 

o para cualquier otro uso compatible con los usos existentes en las inmediaciones 

del propuesto y que no sea nocivo a la salud, seguridad y ai bienestar general de 

la comunidad. 

b) Se obtendra en estos casos la recomendacidn de la entidad gubernamental 

concernida que motivé la calificacién D-G. 

SECCION 6.1.1.13  ESTABLECIMIENTO DE PARQUES PARA CAMIONES DE VENTA DE ALIMENTOS (FOOD TRUCKS 

354 | 

PARKS) 

a. Disposiciones generales: 

1. Establecer las normas para la ubicacién y operacién de parques para camiones de 

venta de alimentos, conocidos también como camiones de comidas, ademas de los 

siguientes propositos: 

a} Autorizar su ubicacién y operacién; 

b) Proteger la salud de la ciudadania, exigiendo el cumplimiento de las normas de 

salud pttblica relacionadas con fa operacién de establecimientos de venta de 

alimentos; 

REGLAMENTO CONJUNTO



c) Preservar y conservar los recursos naturales y el ambiente, el ornato y la estética 

del entorno, fomentando el bienestar general, exigiendo cumplimiento de reglas 

de seguridad contra incendios, contaminacién de ruidos y del manejo y 

disposicién de desperdicios sdlidos, asi como de mantenimiento de los parques y 

camiones de venta de alimentos; 

d) Velar por el cumplimiento de las politicas publicas sobre la ordenacién territorial, 

uso y conservacién de dreas y de fomentar y conservar zonas de valor e interés 

histérico, cultural, arquitecténico y turistico, mediante normas compatibles y 

complementarias a las leyes, reglamentos y otras politicas publicas aplicables; y 

e) Proteger al consumidor contra practicas prohibidas de comercio ai por menor. 

2. ‘Cumplir con las normas para los negocios ambulantes de cada municipio, aplicables a 

los camiones de venta de alimentos a ubicarse en dichos parques. 

3. La determinacién que se tome sobre la actividad propuesta bajo las disposiciones de 

esta Seccién descansara en fa evaluacidn de la combinacién de factores que presente 

y demuestre la parte interesada en cada caso. 

4. Para que haya una determinacidn favorable, la parte interesada debe demostrar que 

tiene la capacidad de operar el uso juiciosamente y que fa operacidn del uso resulta 

conveniente y adecuada al interés ptblico a base, pero sin limitarse a los siguientes 

criterios: 

a) Se proteja la salud, seguridad y bienestar de los que llevaran a cabo la actividad 

objeto de la solicitud, as{ como de propiedades limitrofes. 

b) No se menoscabe el suministro de luz y aire por la actividad a flevarse a cabo u 

operarse en las propiedades limitrofes. 

c) Nose aumente el peligro de fuego en el sector. 

d) Nose ocasione reduccidn 0 perjuicio a los valores de las propiedades establecidas 

en areas vecinas. 

e) Se demuestre la viabilidad, adecuacidad y conveniencia del uso solicitado. 

f) Se cumpla con las condiciones establecidas en este Reglamento o que puedan 

establecerse para el caso particular. 

g) Toda solicitud via excepcidn deberd ser solicitada por el duefio o un 

representante autorizado del duefio de la propiedad para la cual se solicita la 

misma. En dicha solicitud deberd indicarse las razones por jas cuales se debe 

conceder la solicitud. 

h) En las areas ecolégicamente sensitivas identificadas por la JP, deberan presentar 

evidencia de la recomendacidn favorable del DRNA. 

b. Alcance: 

1. Esta reglamentacién aplicara a toda persona que interese establecer, operar y a las 

que operen un parque para camiones de venta de alimentos. 

2. La actividad de parques o uso para camiones de venta de alimentos (food trucks 

parks) sera permitida de forma ministerial en los distritos C-L, C-I, C-C e 1. 

3. Se permitirdn este uso via excepcién en los distritos R-B, RC-E, RT-I, RT-A, D-G, D-A, 

ARD, R-G, A-G y C-R. 

4. Las actividades que se propongan ubicar en dreas ecoldgicamente sensitivas deberan 

ser consideradas via el mecanismo de excepcidn, siempre y cuando cumplan con los 

requisitos establecidos y con la recomendacién del DRNA. 
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Ubicacién del parque: 

1. 

4. 

5. 

Se tomara en consideracién los usos existentes, infraestructura disponible o a 

proveerse, el volumen de transito de vehiculos y peatones, la seguridad, iluminacién 

y las condiciones ambientales del area. 

Se observara toda otra restriccidn, ordenanza municipal, prohibicién o disposicién 

legal que limite o impida la operacidn de un parque o camion de venta de alimentos 

en un determinado sitio o lugar publico o privado. 

Se prohibe en los camiones de venta de alimentos o parte alguna del predio la 

instalacién, uso y operacién de altoparlantes, megafonos, bocinas o artefactos de 

ampliacion de sonido. 

No se permitiran estructuras permanentes en el solar. 

La solicitud debera ser evaluada y avalada solamente por la Oficina de Gerencia de 

Permisos (OGPe) o los Municipios con Jerarquia de la | a la Ill. 

Requisitos para solicitudes de permisos: Toda persona que interese establecer u operar 

un parque para camiones de venta de alimentos deberad cumplir con los requisitos 

generales establecidos en la Regia 2.1.9 del Tomo II de este Reglamento, para la solicitud 

del correspondiente permiso de uso o permiso Unico, ademas de, considerar lo siguiente: 

1. Evidencia de la titularidad del predio a ubicarse o autorizacién expresa de titular de 

los terrenos. La escritura debera ser certificada o registrada. El contrato de 

arrendamiento debera esta actualizado. 

Someter un plano del solar o predio a utilizarse, donde se ilustre la distribucion de las 

facilidades propuestas, incluyendo cantidad especifica de espacios para camiones de 

venta de alimentos, area con mesas y sillas, area de basura y reciclaje, bafios, 

estacionamientos, area administrativa, si alguna, lugar donde se exhibiran los 

permisos y autorizaciones requeridas, entre otros. 

Deberan presentar el cumplimiento con la politica publica ambiental para la actividad 

propuesta. 

El memorial explicativo debe incluir los dias y el horario de operacién propuesto, 

empleos a generarse, costo estimado de la actividad, cantidad de camiones de venta 

de alimentos, forma de recogido de basura, limpieza, reciclaje, ubicacidén y cantidad 

de bafios a proveerse. 

a) Las instalaciones de bafios podran ser suplidas mediante bajfios portatiles, pero 

se le otorga un término de un ajio desde la otorgacién del permiso unico para la 

construccidn de instalaciones permanentes de servicios sanitarios. 

b) Los servicios sanitarios deberan incluir al menos un bajio por cada género. 

c) Por cada cuatro (4) camiones de venta de alimentos habra un (1) conjunto de 

servicios sanitarios. 

Se dispone que no se autorizara la ubicacién de mas de un camidn de venta de 

alimentos por cada cien (100) metros cuadrados de solar y ubicar camiones a menos 

de cinco (5) pies de distancia entre cada uno. 

Los solares o predios para dedicarse a esta actividad deberdn mantener una 

separacion minima de (20) metros lineales de cualquier otro solar en que ubique o 

haya sido previamente autorizada la construccién de una vivienda, un area residencial 

0 una urbanizacion. La separacion minima requerida sera medida tomando los puntos 

mas cercanos entre ambos solares 

Cumplira estrictamente con los espacios de estacionamientos requeridos, conforme 

al Capitulo 8.5 (Estacionamientos) del Tomo VIII, disponiéndose que por cada espacio 
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para camiones de venta de alimentos que se incluya en la solicitud de permiso de un 

parque debera tener un minimo de tres (3) estacionamientos. 

Cumplir con las normas de rétulos y anuncios establecidas en el Capitulo 8.7 del Tomo 

VIIl de este Reglamento. 

Cuando la actividad ubique en zonas escolares designadas conforme a las 

disposiciones del Capitulo 7.4 del Tomo VII de este Reglamento, su uso se regira por 

las disposiciones especificas establecidas para las referidas zonas o en su defecto 

debera contar con el endoso del DE. 

. Someter certificacidn del CRIM que incluya la direccién y numero de catastro. 

. Someter los permisos y certificaciones correspondientes en caso de utilizar 

generadores portatiles de electricidad. 

El método de almacenar combustible para generadores portatiles de electricidad 

cumplira con lo establecido por la DRNA. 

Disposicién de desperdicios: 

ds 

USOS 

Todo camidn de venta de alimentos y su area de ubicacién se mantendran limpios, 

libres de basura y de toda clase de desperdicios. 

Los camiones de venta de alimentos deben tener recipientes para depositar los 

desechos de alimentos, las grasas, aceites y otros desperdicios liquidos, para evitar 

que estos puedan derramarse ni desecharse en las cunetas, desagiies y alcantarillas 

de las vias y otros sitios publicos. No se permitira la disposicidn de desperdicios, 

grasas 0 liquidos en el area del solar o areas aledaiias, las mismas cumpliran con la 

reglamentacion de la DRNA. 

Los camiones de venta de alimentos cumpliran con la reglamentacion aplicable sobre 

la conservacion, preparacion, procesamiento y despacho de comidas y bebidas del 

DS, ademas de, las normas de limpieza y mantenimiento de las cocinas y unidades 

donde se preparen y sirvan los alimentos. 

El operador del parque para camiones de venta de alimentos sera responsable por 

adquirir o contratar los servicios necesarios para transportar tales desperdicios a su 

lugar de disposicion final. 

DISTRITO R-B — RESIDENCIAL DE BAJA DENSIDAD 

PROPOSITO 

Este distrito de baja densidad poblacional se establece para identificar areas para futuro 

crecimiento urbano y para preservar el cardcter residencial de areas desarrolladas o que 

puedan desarrollarse en donde se permitiran diferentes tipos de viviendas. 

Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con los propdsitos del mismo y con 

las disposiciones de esta Regla, tales como: 

Tabla 6.29 — Usos Distrito R-B por Categorias 

RESIDENCIAL SERVICIOS OTROS 

Unifamiliares Hospedajes especializados Empresas Emergentes 
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Tabla 6.29 — Usos Distrito R-B por Categorias 

RESIDENCIAL SERVICIOS OTROS 

Sepundas plantas Centros de cuidos para (Startup) limitado al 

nifios y envejecientes veinticinco por ciento (25%) 

Micro casas Casa de salud, excepto de de la estructura 0 

(Tiny houses) pacientes con condiciones propiedad, estas no podran 

Casa patios mentales generar ruidos, polvo, 

olores objetables y operara 

Casa en hileras solo en horario diurno. 

Casa de apartamentos Huertos urbanos 

Alojamiento Suplementario 

a Corto Plazo 

Alojamiento y Desayuno 

(“Bed and Breakfast”) 

USOS VIA EXCEPCION 

a. Club civico sin fines pecuniarios - Solares con tamafio suficiente para proveer 

estacionamiento conforme lo requerido en la Capitulo 8.5 del Tomo VIII en solares con 

cabida maxima de una (1) cuerda y de acuerdo con lo siguiente: 

1. 

2. 

3. 

Los edificios observaran patios no menores de dos (2) veces el tamafio requerido en 

el distrito. 

Para distritos designados como sitios 0 zonas hist6ricas se obtendra la recomendacion 

del ICP. 

Se celebrara vista publica previa a la autorizacion. 

Hospederia de acuerdo con lo siguiente: 

1. 

2. 

3. 

4 

Se requerira certificacién de la CT. 

La hospederia no tenga mas de veinticinco (25) unidades de alojamiento. 

No se daran caracteristicas comerciales a las estructuras. 

El permiso que se expida para este propdsito contendra las condiciones que la OGPe 

y el Municipio Autonomo con Jerarquia de la | a la Ill entienda sean necesarias para 

proteger la salud y bienestar general del vecindario. 

Cuando el numero de dormitorios para huéspedes exceda de siete (7) dormitorios, 

los tamafios de los patios laterales y posterior deberan cumplir con los parametros de 

disefio que apliquen al distrito R-B. 

La cabida minima del solar a requerirse se determinara de acuerdo con la siguiente 

tabla: 

Tabla 6.30 — Cabida minima del solar para hospederia en R-B 

TAMANO DEL SOLAR PARAMETRO 

Minimo de Solar Requerido 900 m? 

Numeros de Dormitorios para Huéspedes 7 
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Tabla 6.30 — Cabida minima del solar para hospederia en R-B 

TAMANO DEL SOLAR PARAMETRO 

Area del Solar Extra Requerida por Dormitorio Adicional 60 m? 

Maximo de Dormitorio a Permitirse por Pertenencia 35 

Las hospederias podran servir comida y bebidas alcohdlicas limitado a huéspedes e 

invitados, sujeto a las condiciones y limitaciones siguientes: 

a) Solamente se servira comida y bebidas alcohdlicas entre las 7:00 A.M. y las 9:00 

PLM. 

b) No se fijardn rétulos exteriores indicando la disponibilidad de comida y bebidas 

alcohdlicas. 

c) El comedor tendré un maximo de acomodo, en sillas y mesas, igual al numero de 

camas disponibles. 

d) La posible autorizacién de venta de bebidas aicohdlicas no se entenderaé como un 

permiso para operar una barra ni para habilitar un sitio especifico para su 

consumo. 

c. Hotel dentro de una zona histérica: 

1. 

2. 

3. 

~ 

Se requiere certificacién de la CT. 

Se requiere recomendaci6n del ICP. 

Se calculara ia densidad a base de la densidad permitida en el distrito, asumiendo que 

una habitacién de hotel es equivaiente a 0.4 unidades basicas de vivienda. 

Si se incluyen unidades residenciales, éstas no excederan la proporcién de una (1) 

unidad residencial por cada cuatro {4} habitaciones de hotel. 

El ancho de todo patio delantero no sera menor de seis (6) metros y lateral o posterior 

no serdn menores de tres (3) metros. 

Los espacios para usos o edificios accesorios podran situarse en la parte del solar 

donde ubique el edificio principal. Cualquier patio requerido, podra usarse para 

canchas, piscinas, paseos, areas de estacionamiento de vehiculos 0 usos accesorios 

similares, cuando no se construyan estructuras que levanten un nivel de mas de un 

(1) metro sobre el terreno, exceptuando las torres 0 postes necesarios para las 

canchas, las piscinas, el alumbrado o la ornamentacion de paseos. 

No se permitira dar caracteristicas comerciales a las estructuras. 

El permiso que se expida para este propdsito contendra las condiciones que la OGPe 

o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a ja {lf entienda sean necesarias para 

proteger la salud y bienestar general del vecindario. 

d. Institucién filantrépica con fines no pecuniarios o caritativos, se celebrara vista publica 

previa a la autorizacién. 

e. Instituciones religiosas, tales como iglesias y templos, en solares de hasta dos (2) cuerdas 

de acuerdo con lo siguiente: 

1. Se podrd permitir la construcciédn de otros edificios para usos relacionados en el 

mismo predio, tales como fa residencia del ministro o parroco, incluyendo edificios 

docentes, siempre que se presente un concepto del desarrollo de los terrenos y se 

cumpla con los requisitos sobre tamafio minimo de area de solar, establecidos en este 

Reglamento para cada uso especffico. El drea del solar ocupada por los usos 
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relacionados no se contara al determinar el area de solar requerida para fines 

religiosos. 

Los solares en que se proyecte construir uno o mas edificios para fines religiosos 

deberdn mantener una separacién minima de cincuenta (50) metros lineales de 

cualquier otro solar en que ubique o haya sido previamente autorizada la 

construccién de una estacién de gasolina. La separacidn minima requerida sera 

medida tomando los puntos mas cercanos entre ambos solares. 

Los edificios guardaran patios no menores de dos (2) veces el tamajio requerido en el 

distrito en que ubican. 

De no poderse observar los patios requeridos, se podra requerir aislamiento sonico u 

otras formas de mitigar los efectos del ruido. 

No se permitira la instalacién de altoparlantes ni bocinas en el exterior de la 

estructura. 

Cumplira estrictamente con los espacios de estacionamientos requeridos, conforme 

al Capitulo 8.5 (Estacionamientos) del Tomo VIII. 

Se celebrara vista publica previa a la autorizacion. 

f. Parques para camiones de venta de alimentos conforme se establece en la Seccion 

6.1.1.13 de este Capitulo. 

g. Usos comerciales livianos, en proyectos de casas de apartamentos para cien (100) o mas 

unidades de vivienda, de acuerdo con lo siguiente: 

4. La instalacién comercial a permitirse sera de cinco mil (5,000) pies cuadrados por las 

primeras cien (100) unidades de vivienda, los que podran ser incrementados raz6n de 

quince (15) pies cuadrados de area de piso por cada unidad de vivienda provista sobre 

las primeras cien (100). 

La instalacién comercial se localizara a nivel de la primera planta. 

El area de piso a utilizarse para cualquier uso en particular no excedera el cincuenta 

por ciento (50%) del area de piso total a permitirse para las instalaciones comerciales 

y se proveeran instalaciones sanitarias para no menos de tres (3) de los usos indicados 

en el inciso anterior. 

Se debera proveer espacios de estacionamientos independientes a los destinados a 

los residentes conforme el Capitulo 8.5 del Tomo VIII (Estacionamientos). 

PARAMETROS DE DISENO 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccion 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.31 - Parametros de Disefio Distrito R-B 

PARAMETROS DESCRIPCION 

Cabida minima de 
900 metros cuadrados 

solar 

Ancho minimo de 
20 metros 

solar 

Area maxima de 
a 50% 

ocupacion 
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Tabla 6.31 - Parametros de Disefio Distrito R-B 

PARAMETROS DESCRIPCION 

Area bruta de 
piso maxima 

150% - El area bruta de piso de cualquier planta sobre la primera en 

ningun caso excedera el por ciento maximo de area de ocupacién 

permitido en el distrito. 

Densidad 

poblacional 

a. Solares menores a novecientos (900) metros cuadrados, una 

unidad de vivienda. 

b. Solares mayores de novecientos (900) metros cuadrados se 

permitiran casas de una o dos unidades de vivienda. 

c. Proyectos de casas de apartamentos y hospederias segtin lo 

dispuesto en la Seccion 6.1.1.6. 

Patio delantero 
Se requeriran tres (3) metros o una quinta (1/5) parte de la altura, 

lo que resulte mayor. 

Patio posterior 
Se requeriran tres (3) metros de fondo o una quinta (1/5) parte de 

la altura, lo que resulte mayor. 

Patios laterales 
Dos (2) patios laterales cada uno con un ancho no menor de tres (3) 

metros. 

Torres, verjas y 

portales 

a. Las torres, las verjas y los portales se ajustaran a las 

disposiciones del Capitulo 8.3. 

b. Las verjas y portones en el perimetro frontal (linea de via), 

lateral y posterior del patio delantero, de existir, cumpliran con 

lo siguiente: 

1. Las verjas en el patio delantero en su primer metro de base 

deberan tener un minimo de setenta y cinco por ciento 

(75%) de su area sdlida y estaran construidas de hormigén 

o mamposteria. Sobre el primer metro deberan tener un 

minimo de setenta y cinco por ciento (75%) de su area 

abierta y estaradn construidas de hormigon, mamposteria, 

acero, hierro o bronce. 

2. Nose permitira el uso de alambre eslabonado, alambre de 

puas o similar. 

Separaci6n entre 

edificios o area en 

un mismo solar 

Conforme el Capitulo 8.4 

Estructuras 

voladizas 

a. Las cornisas, aleros, tejados y otros rasgos arquitectonicos 

podran extenderse dentro de los patios requeridos hasta una 

distancia no mayor de un (1) metro. 

b. Se permitira, ademas, la extension de balcones abiertos 

voladizos hasta una distancia no mayor de un (1) metro dentro 

de los patios delantero y posterior requeridos, siempre que 

éstos no se proyecten fuera de los lados del edificio y observen 

una separaci6n no menor de uno y medio (1.5) metros de 

cualquier linea de colindancia lateral o posterior del solar. 
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DISTRITO R-I - RESIDENCIAL INTERMEDIO 

PROPOSITO 

Este distrito de densidad poblacional intermedia se establece para identificar areas 

residenciales desarrolladas 0 que puedan desarrollarse y en donde se permitiran diferentes 

tipos de viviendas. 

USOS 

Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con los propdsitos del mismo y con 

las disposiciones de esta Regla, tales como: 

Tabla 6.32 — Usos Distrito R-I por Categorias 

RESIDENCIAL SERVICIOS OTROS 

Unifamiliares Hospedajes Especializados 

Segundas Plantas Centros de Cuidos 

Micro casas 

(Tiny houses) 

Casa patios 

Casa en hileras 

Casa de apartamentos 

Casas de huéspedes (“guest 

house”) 

Alojamiento Suplementario 

a Corto Plazo 

Alojamiento y Desayuno 

(“Bed and Breakfast”) 

Casa de salud, limitado a 

dos (2) inquilinos 

Empresas Emergentes 

(Startup) limitado al 

veinticinco por ciento (25%) 

de la estructura 0 

propiedad, estas no podran 

generar ruidos, polvo, 

olores objetables y operara 

solo en horario diurno. 

Huertos urbanos 

USOS VIA EXCEPCION 

a. Club civico sin fines pecuniarios - Solares con tamajio suficiente para proveer 

estacionamiento conforme lo requerido en la Capitulo 8.5 del Tomo VIII en solares con 

cabida maxima de una (1) cuerda y de acuerdo con lo siguiente: 
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2. 

3. 

Los edificios observaran patios no menores de dos (2) veces el tamafio requerido en 

el distrito. 

Para distritos SH y ZH se obtendra la recomendacidn del ICP. 

Se celebrara vista publica previa a la autorizacion. 

b. Hospederia de acuerdo con lo siguiente: 

1. 

2. 

3. 

4 

Se requerira certificacién de la CT. 

La hospederia no tenga mas de quince (15) unidades de alojamiento. 

No se dardn caracteristicas comerciales a las estructuras. 

Ef permiso que se expida para este propdsito contendra las condiciones que la OGPe 

y el Municipio Auténomo con Jerarquia de Ja 1a la {ll entienda sean necesarias para 

proteger la salud y bienestar general dei vecindario. 

Cuando el ndmero de dormitorios para huéspedes exceda de siete (7) dormitorios, 

los tamafios de los patios laterales y posterior deberan cumplir con los pardmetros de 

disefio que apliquen al distrito R-I y R-U. 

La cabida minima del solar a requerirse se determinara de acuerdo con la siguiente 

tabla: 

Tabla 6.33 ~ Cabida minima del solar para hospederia en R-I 

[ TAMANO DEL SOLAR PARAMETRO 

Minimo de Solar Requerido 275 m? 

Numeros de Dormitorios para Huéspedes 7 

Area del Solar Extra Requerida por Dormitorio Adicional 60 m? 

Maximo de Dormitorio a Permitirse por Pertenencia 15 

Las hospederias podran servir comida y bebidas alcohdlicas limitado a huéspedes e 

invitados, sujeto a las condiciones y limitaciones siguientes: 

a) Solamente se servird comida y bebidas alcohdlicas entre las 7:00 A.M. y las 9:00 

P.M. 

b) No se fijaran rétulos exteriores indicando la disponibilidad de comida y bebidas 

alcohélicas. 

c) El comedor tendra un maximo de acomodo, en sillas y mesas, igual al nimero de 

camas disponibles. 

d) La posible autorizacién de venta de bebidas alcohdlicas no se entendera como un 

permiso para operar una barra ni para habilitar un sitio especifico para su 

consumo. 

c. Hotel dentro de una zona histérica: 

1. 

2. 

Se requiere certificacién de la Compafifa de Turismo. 

Se calculara la densidad a base de fa densidad permitida en el distrito, asumiendo que 

una habitaci6n de hotel es equivalente a 0.4 unidades basicas de vivienda. Si se 

incluyen unidades residenciales, éstas no excederan fa proporcién de una (1) unidad 

residencial por cada cuatro (4) habitaciones de hotel. 

El ancho de todo patio delantero no sera menor de seis (6) metros y lateral o posterior 

no serdn menores de tres (3) metros. 
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d. 

Los espacios para usos 0 edificios accesorios podran situarse en la parte del solar 

donde ubique el edificio principal. Cualquier patio requerido, podra usarse para 

canchas, piscinas, paseos, areas de estacionamiento de vehiculos 0 usos accesorios 

similares, cuando no se construyan estructuras que levanten un nivel de mas de un 

(1) metro sobre el terreno, exceptuando las torres 0 postes necesarios para las 

canchas, las piscinas, el alumbrado o la ornamentacion de paseos. 

No se permitira dar caracteristicas comerciales a las estructuras. 

El permiso que se expida para este proposito contendra las condiciones que la OGPe 

o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill entienda sean necesarias para 

proteger la salud y bienestar general del vecindario. 

Institucién filantrépica con fines no pecuniarios o caritativos, se celebrara vista publica 

previa a la autorizacion. 

Instituciones religiosas, tales como iglesias y templos, en solares de hasta dos (2) cuerdas 

de acuerdo con lo siguiente: 

a. 

ve 

Se podra permitir la construccién de otros edificios para usos relacionados en el 

mismo predio, tales como la residencia del ministro 0 parroco, incluyendo edificios 

docentes, siempre que se presente un concepto del desarrollo de los terrenos y se 

cumpla con los requisitos sobre tamafio minimo de area de solar, establecidos en este 

Reglamento para cada uso especifico. El area del solar ocupada por los usos 

relacionados no se contara al determinar el area de solar requerida para fines 

religiosos. 

Los solares en que se proyecte construir uno o mas edificios para fines religiosos 

deberén mantener una separacién minima de cincuenta (50) metros lineales de 

cualquier otro solar en que ubique o haya sido previamente autorizada la 

construccién de una estacién de gasolina. La separacidn minima requerida sera 

medida tomando los puntos mas cercanos entre ambos solares. 

Los edificios guardaran patios no menores de dos (2) veces el tamafio requerido en el 

distrito en que ubican. 

De no poderse observar los patios requeridos, se podra requerir aislamiento sdnico u 

otras formas de mitigar los efectos del ruido. 

No se permitira la instalacién de altoparlantes ni bocinas en el exterior de la 

estructura. 

Cumplira estrictamente con los espacios de estacionamientos requeridos, conforme 

al Capitulo 8.5 (Estacionamientos) del Tomo VIII. 

Se celebrara vista publica previa a la autorizacion. 

Usos comerciales livianos, en proyectos de casas de apartamentos para cien (100) o mas 

unidades de vivienda, de acuerdo con lo siguiente: 

i. La instalacién comercial a permitirse sera de cinco mil (5,000) pies cuadrados por las 

primeras cien (100) unidades de vivienda, los que podran ser incrementados razon de 

quince (15) pies cuadrados de area de piso por cada unidad de vivienda provista sobre 

las primeras cien (100). 

La instalacidn comercial se localizara a nivel de la primera planta. 

El area de piso a utilizarse para cualquier uso en particular no excedera el cincuenta 

por ciento (50%) del area de piso total a permitirse para las instalaciones comerciales 

y se proveeran instalaciones sanitarias para no menos de tres (3) de los usos indicados 

en el inciso anterior. 

Se debera proveer espacios de estacionamientos independientes a los destinados a 

los residentes conforme el Capitulo 8.5 del Tomo VIII (Estacionamientos). 
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SECCION 6.1.3.4 PARAMETROS DE DISENO 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Secci6n 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.34 - Parametros de Disefio Distrito R-I 

PARAMETROS DESCRIPCION 

Cabida minima de 
275 metros cuadrados 

_ solar 

Ancho minimo de 
11 metros 

solar 

Area maxima de 
a 60% 

ocupacién 

Area bruta de 
piso maxima 

180% - El area bruta de piso de cualquier planta sobre la primera en 

ningun caso excedera el por ciento maximo de area de ocupacién 

permitido en el distrito. 

Densidad 

poblacional 

a. Solares menores a doscientos setenta y cinco (275) metros 

cuadrados, una unidad de vivienda. 

b. Solares de doscientos setenta y cinco (275) metros cuadrados 0 

mas, 1 UBV por cada ciento cincuenta (150) metros cuadrados. 

Patio delantero 

a. Se requeriran tres (3) metros o una quinta (1/5) parte de la 

altura, lo que resulte mayor. 

b. Las manzanas con paseo publico de seis (6) metros de ancho o 

mas a lo largo del centro, el patio delantero con frente a la via 

podra tener un ancho no menor de dos (2) metros. 

c. Todo patio delantero tendra el ancho establecido 

anteriormente o un ancho no menor de una quinta (1/5) parte 

de la altura del edificio, cual fuere mayor. 

Patio posterior 
Se requeriran tres (3) metros de fondo o una quinta (1/5) parte de 

la altura, lo que resulte mayor. 

Patios laterales Se requeriran dos (2) metros a cada lado. 

Separacién entre 

edificios o drea en 

un mismo solar 

Conforme el Capitulo 8.4 

Estructuras 

voladizas 

a. Las cornisas, aleros, tejados y otros rasgos arquitectdnicos 

podran extenderse dentro de los patios requeridos hasta una 

distancia no mayor de un (1) metro. 

b. Se permitira, ademas, la extension de balcones abiertos 

voladizos hasta una distancia no mayor de un (1) metro dentro 

de los patios delantero y posterior requeridos, siempre que 

éstos no se proyecten fuera de los lados del edificio y observen 

una separacion no menor de uno y medio (1.5) metros de 

cualquier linea de colindancia lateral o posterior del solar. 
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DISTRITO R-U: RESIDENCIAL URBANO 

PROPOSITO 

a. Este distrito se establece para identificar areas residenciales existentes o que puedan 

desarrollarse con una densidad poblacional alta en suelos clasificados como urbanos o 

urbanizables, proximas a centros principales de actividad econdmica y dado el entorno 

donde ubican existe o pueden proveerse infraestructura de alcantarillado, agua potable, 

energia eléctrica y sistema de transportacion, entre otros. 

b. Este distrito identifica areas residenciales que forman parte de zonas historicas, los cuales 

estaran conforme al Capitulo 10.2 en el Tomo X de este Reglamento y requeriran de la 

recomendacion del ICP. 

USOS 

Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con los propdsitos del mismo y con 

las disposiciones de esta Regla, tales como: 

Tabla 6.35 — Usos Distrito R-U por Categorias 

RESIDENCIAL SERVICIOS OTROS 

Spent 7 Empresas Emergentes 
Unifamiliares Centros de Cuidos (Startup) limitado al 

veinticinco por ciento (25%) 
Multifamiliares Hospedajes Especializados | ge Ja estructura o 

propiedad, estas no podran 

generar ruidos, polvo, 

Segundas Plantas olores objetables y operara 
solo en horario diurno. 

Casa de salud 

Estacionamientos a nivel de 
Casa patios 

suelo o en estructuras. 

. Huertos urbanos 
Casa en hileras 

Casa de Apartamentos 

Micro casas 

(Tiny House) 

Casa de huéspedes (“guest 

house”) 

Alojamiento y Desayuno 

(Bed & Breakfast) 

Alojamiento suplementario 

a corto plazo 
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SECCION 6.1.4.3. USOS ViA EXCEPCION 

a. Club civico sin fines pecuniarios - Solares con tamafio suficiente para proveer 

estacionamiento conforme lo requerido en la Capitulo 8.5 del Tomo VIII en solares con 

cabida maxima de una (1) cuerda y de acuerdo con lo siguiente: 

1. 

2 

3. 

Los edificios observaran patios no menores de dos (2) veces el tamajio requerido en 

el distrito. 

Para distritos SH y Zonas Historicas se obtendra la recomendacién del ICP. 

Se celebrara vista publica previa a la autorizacién. 

b. Hospederia u hospedaje de acuerdo con lo siguiente: 

1. 

2. 

33 

4 

Se requerira certificacién de la CT. 

La hospederia no tenga mas de veinticinco (25) unidades de alojamiento. 

No se daran caracteristicas comerciales a las estructuras. 

El permiso que se expida para este propdsito contendra las condiciones que la OGPe 

y el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la III entienda sean necesarias para 

proteger la salud y bienestar general del vecindario. 

Cuando el numero de dormitorios para huéspedes exceda de siete (7) dormitorios, 

los tamafios de los patios laterales y posterior deberan cumplir con los parametros de 

disefio que apliquen al distrito R-U. 

La cabida minima del solar a requerirse se determinara de acuerdo con la siguiente 

tabla: 

Tabla 6.36 — Cabida minima para hospederia en R-U 

TAMANO DEL SOLAR PARAMETRO 

Minimo de Solar Requerido 400 m? 

Numeros de Dormitorios para Huéspedes 7 

Area del Solar Extra Requerida por Dormitorio Adicional 60 m2 

Maximo de Dormitorio a Permitirse por Pertenencia 25 

Las hospederias podran servir comida y bebidas alcohdlicas limitado a huéspedes e 

invitados, sujeto a las condiciones y limitaciones siguientes: 

a) Solamente se servira comida y bebidas alcohdlicas entre las 7:00 A.M. y las 9:00 

P.M. 

b) No se fijaran rétulos exteriores indicando la disponibilidad de comida y bebidas 

alcohdlicas. 

c) Elcomedor tendra un maximo de acomodo, en sillas y mesas, igual al numero de 

camas disponibles. 

d) La posible autorizacion de venta de bebidas alcohdlicas no se entendera como un 

permiso para operar una barra ni para habilitar un sitio especifico para su 

consumo. 

c. Hotel dentro de una zona histérica: 

i; 

2: 

Se requiere certificacion de la Compafiia de Turismo. 

Se calculara la densidad a base de la densidad permitida en el distrito, asumiendo que 

una habitacién de hotel es equivalente a 0.4 unidades basicas de vivienda. Si se 
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incluyen unidades residenciales, éstas no excederan la proporcidn de una (1) unidad 

residencial por cada cuatro (4) habitaciones de hotel. 

El ancho de todo patio delantero no sera menor de seis (6) metros y lateral o posterior 

no seran menores de tres (3) metros. 

Los espacios para usos 0 edificios accesorios podran situarse en la parte del solar 

donde ubique el edificio principal. Cualquier patio requerido, podra usarse para 

canchas, piscinas, paseos, areas de estacionamiento de vehiculos 0 usos accesorios 

similares, cuando no se construyan estructuras que levanten un nivel de mas de un 

(1) metro sobre el terreno, exceptuando las torres o postes necesarios para las 

canchas, las piscinas, el alumbrado o la ornamentaci6n de paseos. 

No se permitira dar caracteristicas comerciales a las estructuras. 

El permiso que se expida para este propdsito contendra las condiciones que la OGPe 

o el Municipio Autonomo con Jerarquia de la | a la Ill entienda sean necesarias para 

proteger la salud y bienestar general del vecindario. 

Instituci6n filantrépica con fines no pecuniarios o caritativos, se celebrara vista publica 

previa a la autorizacion. 

Instituciones religiosas, tales como iglesias y templos, en solares de hasta dos (2) cuerdas 

de acuerdo con lo siguiente: 

1. 

2. 

Se podra permitir la construccién de otros edificios para usos relacionados en el 

mismo predio, tales como la residencia del ministro o parroco, incluyendo edificios 

docentes, siempre que se presente un concepto del desarrollo de los terrenos y se 

cumpla con los requisitos sobre tamafio minimo de area de solar, establecidos en este 

Reglamento para cada uso especifico. El area del solar ocupada por los usos 

relacionados no se contara al determinar el area de solar requerida para fines 

religiosos. 

Los solares en que se proyecte construir uno o mas edificios para fines religiosos 

deberén mantener una separacién minima de cincuenta (50) metros lineales de 

cualquier otro solar en que ubique o haya sido previamente autorizada la 

construccién de una estacién de gasolina. La separacién minima requerida sera 

medida tomando los puntos mas cercanos entre ambos solares. 

Los edificios guardaran patios no menores de dos (2) veces el tamajio requerido en el 

distrito en que ubican. 

De no poderse observar los patios requeridos, se podra requerir aislamiento sonico u 

otras formas de mitigar los efectos del ruido. 

No se permitira la instalacién de altoparlantes ni bocinas en el exterior de la 

estructura. 

Cumplira estrictamente con los espacios de estacionamientos requeridos, conforme 

al Capitulo 8.5 (Estacionamientos) del Tomo VIII. 

Se celebrara vista publica previa a la autorizacién. 

Usos comerciales livianos, en proyectos de casas de apartamentos para cien (100) o mas 

unidades de vivienda, de acuerdo con lo siguiente: 

ts La instalacién comercial a permitirse sera de cinco mil (5,000) pies cuadrados por las 

primeras cien (100) unidades de vivienda, los que podran ser incrementados razon de 

quince (15) pies cuadrados de area de piso por cada unidad de vivienda provista sobre 

las primeras cien (100). 

La instalacién comercial se localizara a nivel de la primera planta. 

El area de piso a utilizarse para cualquier uso en particular no excedera el cincuenta 

por ciento (50%) del area de piso total a permitirse para las instalaciones comerciales 
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y se proveeran instalaciones sanitarias para no menos de tres (3) de los usos indicados 

en el inciso anterior. 

4. Se debera proveer espacios de estacionamientos independientes a los destinados a 

los residentes conforme el Capitulo 8.5 del Tomo VIII (Estacionamientos). 

SECCION 6.1.4.4 PARAMETROS DE DISENO 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes pardmetros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccidn 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.37 - Parametros de Disefio Distrito R-U 

DESCRIPCION 
PARAMETROS 

MULTIFAMILIAR ZONA HISTORICA 

Cabida minima 
400 metros cuadrados 400 metros cuadrados 

Area bruta de 

El drea bruta de piso de 

cualquier planta sobre la 

primera en ningun caso 

de solar 

Ancho minimo 415: metros 15 metros 
de solar 

Area maxima de 50% 50% 
ocupaci6én 

250% 420% 
El area bruta de piso de 

cualquier planta sobre la 

primera en ningun caso 
piso maxima P ‘ kok P . ck 

excedera el por ciento maximo excedera el por ciento maximo 

del area de ocupacion permitido | del 4rea de ocupacién permitido 

en este distrito. en este distrito. 

El numero de unidades se a. Una (1) UBV por cada 

calculara entre una relacion del cincuenta (50) metros 

ancho de la via a que de frente cuadrados de area de solar. 

el solar: b. El numero de UBV en 

| UBV por metro ningun caso excedera el 

Ancho de Via Luadeaeie numero de unidades 

permitidas en el solar. 

Densidad 10 metros 70 c. El area bruta de piso por 

poblacional planta excedera del noventa 

por ciento (90%) del area de 

11a 13 60 solar para las primeras tres 

(3) plantas del edificio o 

14a15 55 cincuenta por ciento (50%) 

del area del solar para 

cualquier planta sobre 

17 0 mas 50 estos. 
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Tabla 6.37 - Parametros de Disefio Distrito R-U 

| DESCRIPCION 
PARAMETROS ; 

MULTIFAMILIAR ZONA HISTORICA 

Se requeriran cinco (5) metros o Se requeriran tres (3) 

una quinta (1/5) parte de la metros 0 una quinta (1/5) 

altura, lo que resulte mayor. parte de fa altura, lo que 

resulte mayor. 

Patio delantero Se exime de este 

parametro a edificios en 

contextos histéricos donde 

los colindantes no tengan 

patio delantero. 

Patio posterior 

Se requeriran cinco (5) metros 

de fondo o una quinta (1/5) 

parte de la altura, lo que resulte 

mayor. 

Se requerird un (1) patio 

posterior con un fondo no 

menor de tres (3) metros o 

de una quinta (1/5) parte 

de la altura del edificio, cual 

fuera mayor. 

Solares de esquina que 

formen parte de una 

manzana totalmente 

comercial, el patio posterior 

puede localizarse en ia 

cuarta (1/4) parte interior 

del solar con su equivalente 

del drea, excepto que en 

estos casos ningun patio 

sera menor de tres (3) 

metros por cinco (5) 

metros. 

Cualquier patio posterior o 

parte del mismo que 

colinde con una via se 

considerara patio delantero 

y cumpliran con los 

requisitos de tamafio para 

patios delantero en el 

distrito. 

Patios laterales 

Se requerirdn tres (3) metros a 

cada lado o una quinta (1/5) 

parte de la altura, lo que resulte 

mayor. 

Se exime a aquellas 

estructuras que colinden 

con otra parcela donde el 

contexto urbano de la zona 

histérica no tiene patios 
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Tabla 6.37 - Parametros de Disefio Distrito R-U 

DESCRIPCION 
PARAMETROS | 

_ MULTIFAMILIAR ZONA HISTORICA 

laterales, permitiendo el 

desarrollo en medianera. 

Se podrd requerir un 

zaguaén no menor de uno y 

medio (1.5) metros en 

sustitucién del patio lateral 

si el ancho de la propiedad 

lo permite. 

Estructuras 

voladizas 

Las cornisas, aleros, tejados 

y otros rasgos 

arquitectonicos podran 

extenderse dentro de los 

patios requeridos hasta una 

distancia no mayor de un (1) 

metro. 

Se permitira, ademas, fa 

extension de baicones 

abiertos voladizos hasta una 

distancia no mayor de un (1) 

metro dentro de los patios 

delantero y posterior 

requeridos, siempre que 

éstos no se proyecten fuera 

de los lados del edificio y 

observen una separaci6n no 

menor de uno y medio (1.5) 

metros de cualquier linea de 

colindancia lateral o 

posterior del solar. 

Las estructuras voladizas en 

las fachadas frontales en 

zonas histéricas 

responderan la contexto 

histérico y tipologia, 

extendiéndose hasta una 

distancia no mayor de un (1) 

metro. 

SECCION 6.1.4.5 AREA DE OCUPACION EN DISTRITO R-U 

a. El Area de ocupacién no excedera del cincuenta por ciento (50%) del tamajio del solar. 

b. Proyectos de casas de apartamentos el drea de ocupacidn no excedera el por ciento 

maximo del area total del solar que a base de la densidad poblacional permitida y el area 

del solar se indica a continuacién: 
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Tabla 6.38 - Area de ocupacién a permitirse en Distrito R-U 

DENSIDAD POBLACIONAL 

(MIC DE SOLAR REQUERIDOS POR 

UNIDAD DE VIVIENDA BASICA) 

AREA DE OCUPACION A 
PERMITIRSE POR % MAXIMO 

PERMITIDO DEL TOTAL DEL SOLAR 

100 50% 

70 55% 

60 60% 

55 65% 

50 70% 

c. Los por cientos anteriores pueden interpolarse para ajustarse a tamafios intermedios de 

solares, segiin las areas indicadas en la tabla. 

AREA BRUTA DE PISO EN DISTRITO R-U 

a. No excederd del doscientos cincuenta por ciento (250%) del area del solar. 

b. Proyectos de casas de apartamentos el d4rea bruta de piso podra aumentarse al por ciento 

maximo del drea total del solar que a base de la densidad poblacional permitida se indica 

a continuacién: 

Tabla 6.39 ~ Area bruta de piso en Distrito R-U 

DENSIDAD POBLACIONAL 

PERMITIDA (IMC DEL SOLAR REQUERIDO 

AREA BRUTA DE PISO A PERMITIRSE 

(POR CIENTO MAXIMO PERMITIDO DEL 

POR UNIDAD DE VIVIENDA BASICA) AREA TOTAL DEL SOLAR) 

100 280% 

70 400% 

60 470% 

55 510% 

50 560% 

DISTRITO R-C: RESIDENCIAL COMERCIAL 

PROPOSITO 

a. Este distrito se establece para promover el uso del suelo o de estructuras, combinando 

usos comerciales y residenciales, fomentando la creacién de ndcleos de actividad local, 

sin que el comercio perjudique el caracter residencial que debe prevalecer en la zona, 

promueve la densificacion y la reduccién de la dependencia del automovil privado. 

b. Se promueve el desarrollo de usos mixtos que complementen la actividad en el centro 
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SECCION 6.1.5.2 

urbano tradicional, e! redesarrollo del sector por su localizacidn, disponibilidad de 

infraestructura y por proyectos de mejoras a la infraestructura, estos terrenos se han 

desarrollado y redesarrollado a una alta intensidad. 

El distrito provee flexibilidad en el disefio de desarrollos orientados al peatén y ubicacion 

de centros de empleo y comercio préximos a viviendas de alta densidad. 

Los proyectos deben estar orientados a proveer oportunidades de servicios diversos en 

forma eficiente. 

Incluye usos comerciales, residenciales y de servicios en solares localizados a lo largo de 

las vias de transito. En estos casos se fomentara la sustitucién de estructuras existentes, 

la densificacién y la agrupacién de solares. 

Se promueve aplicar normas de disefio que no afecten o alteren el cardcter o la estética 

prevaleciente en el area y normas de operacidn que aseguren la tranquilidad del 

vecindario, evitando ruidos excesivos, contaminacién del aire, olores ofensivos o la 

iluminacién excesiva hacia las areas residenciales. 

UsOs 

a. El uso principal en este distrito sera el residencial, no obstante, se podra dedicar parte o 

la totalidad del drea de la primera planta para usos comerciales o de servicio. 

b. Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con los propdsitos del mismo y 

con las disposiciones de esta Regia, tales como: 

Tabla 6.40 — Usos Distrito R-C por Categorias 

RESIDENCIAL COMERCIALES SERVICIOS OTROS 

Unifamiliar Venta al detal Servicios segan Empresas 

Vivienda a nivelde | 51 tar definido en este Emergentes 
segunda planta oristeria reglamento. (Startup) estas no 

Multifamiliares Galeria de arte Oficinas podran generar 
profesionales de ruidos, polvo olores 

Casas gemelas . objetables y Joyeria ji i 
(duplex) y baja densidad. operara solo en 

Micro Casas (Tiny Libreria Farmacias horario diurno. 
houses) ~ aa 

Casa de empefio Instituciones 
Restaurantes _ 

religiosas 

Hospederias Institucién 

Hospedajes filantrépica con 

especializados fines no pecuniarios 

Centros de cuido 

instituciones 

financieras 

Laboratorios 

Instituciones 

docentes en solares 

donde la caiificacién 

en su posterior no 

sea R-l. 

Reparacidn de 

zapatos, joyas o 

Colegios 

profesionales 
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Tabla 6.40 — Usos Distrito R-C por Categorias 

RESIDENCIAL COMERCIALES SERVICIOS OTROS 

relojes 

Sastreria o taller de Alojamiento 

costura suplementario a 
Lavanderia corto plazo 

Agencia de loteria, Alquiler de 

hipicas o viajes automoviles o 

Barberia o salén de | motoras (los 

belieza vehiculos no podran 

Dispensario de exhibirse en el patio 

medicina en general | delantero) 

Estudio de Panaderia o 

fotografia reposteria que 

utilice hornos 
- eléctricos o de gas 

Alquiler y fluido, condicionado 
arrendamiento de a que sus productos 

Gimnasio 

equipo se vendan al detal 
. dentro de la 

Funeraria . 
dependencia. 

Hospital para Saldn, estudio o 

tratamiento de academia de baile 

animales, a prueba 

de ruidos y no se 

mantengan 

animales fuera del 

edificio. 

Alojamiento 

suplementario a 

corto plazo 

USOS PROHIBIDOS 

Los siguientes usos estaran prohibidos en este distrito de calificacién, a fin de mantener el 

caracter comercial de forma limitada, tales como: 

a. 

b. 

m
o
a
n
 

Comercios para instalacién de neumaticos y piezas de vehiculos de motor; 

Ferreteria que incluya venta de madera, arena, piedra, cemento, cal, varilla de acero u 

otros materiales pesados; 

Talleres de mecanica; 

Talleres de hojalateria y pintura; 

Talleres de reparacion abiertos al exterior; 

Talleres de Screens, Puertas y Ventanas; 
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SECCION 6.1.5.5 

g. Panaderia y reposteria que utilice hornos eléctricos o de gas fluido y cuyos productos se 

vendan al por mayor; 

h. Cafetin, barra, sport bar, musica en vivo, karaokes, DJ’s; 0 

i. Comercios dedicados principalmente al expendio de bebidas alcohdlicas o al 

entretenimiento. 

USOS VIA EXCEPCION 

a. Se permitiran usos del distrito C-| que no estén contemplados en este distrito: 

1. Deberadn cumplir con los propositos de este distrito. 

2. Se podra celebrar vistas publicas previa a la autorizacién. 

b. Club civico sin fines pecuniarios en solares con tamafio suficiente para proveer 

estacionamiento y cuyo solar tenga una cabida maxima de una (1) cuerda de acuerdo con 

lo siguiente: 

1. Los edificios observaran patios no menores de dos (2) veces el tamafio requerido en 

el distrito. 

2. Se celebrara vista publica previa a la autorizacion. 

c. Hospital, hospital de medicina general, casa de salud, sanatorio e institucidn para 

tratamiento de personas con discapacidad mental. 

d. Los edificios a dedicarse principalmente a hospital o sanatorio para enfermedades 

contagiosas o tratamiento de dementes se situaran a no menos de cincuenta (50) metros 

de toda linea de propiedad del solar. 

e. Renta de espacios de almacén a individuos: 

1. Laaltura del edificio no podra ser mayor de nueve (9) metros. 

2. No se permitira el almacenamiento de materiales que puedan resultar explosivos o 

tdxicos. 

f. Proyectos de energia renovable conforme al Capitulo 9.2 en el Tomo IX de este 

Reglamento. 

PARAMETROS DE DISENO 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccién 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.41 - Parametros de Disefio Distrito R-C 

DESCRIPCION 

PARAMETROS AREAS URBANAS DE 

ALTA DENSIDAD 

CENTROS URBANOS 

TRADICIONALES 

Cabida minima 

del solar 
400 metros cuadrados Cabida existente 

Ancho minimo 

del solar 
20 metros Ancho existente 

Area maxima de 
ocupacion 

a. 70% - solares interiores 

b. 80% - solares de esquina 

c. 90% - solares de dos o tres 

esquinas 

a. 75% - solares interiores 

b. 85% - solares de esquina 

c. 95%- solares de dos o tres 

esquinas 
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Tabla 6.41 - Parametros de Disefio Distrito R-C 

PARAMETROS 

DESCRIPCION 

AREAS URBANAS DE 

ALTA DENSIDAD 

CENTROS URBANOS 

TRADICIONALES 

a
 100% - solares de toda una 

manzana 

d. 100% - solares de toda una 

manzana 

a. 250% 0 segun Seccién a. 450% - solares interiores 

6.1.4.6 de esta Regla. b. 510% - solares de esquina 

b. El area bruta de piso de c. El darea bruta de piso de 

Area bruta de cualquier planta sobre la cualquier planta sobre la 

piso maxima primera en ningUn caso primera en ningun caso 

excedera el por ciento excedera el por ciento 

maximo de ocupacién maximo de ocupacién 

permitido en este distrito. permitido en el distrito. 

a. Se permitira una (1) unidad Se permitira una unidad de 

de vivienda basica porcada_ | vivienda basica por cada ochenta 

ciento cincuenta (150) (80) metros cuadrados del area 

metros cuadrados del solar. | del solar. 

Densidad b. Elndmero de unidades de 

poblacional vivienda podra convertirse 

en un numero mayor o 

menor de unidades de 

acuerdo a lo dispuesto en la 

tabla de la Seccion 6.1.1.5. 

a. Se requeriran tres (3) metros | a. Se requerira un (1) patio 

de fondo o una quinta (1/5) delantero con un fondo no 

parte de la altura del menor de un (1) metro o de 

edificio, cual fuere mayor. una (1/5) parte de la altura 

b. Solares situados en la misma del edificio, cual fuera 

Patio delantero 

manzana y que den frente al 

mismo lado de una via de 

solares incluidos en el 

distrito residencial, el fondo 

del patio delantero no sera 

menor al requerido para el 

distrito residencial ni menor 

de tres (3) metros o de una 

quinta (1/5) parte de la 

altura del edificio. 

mayor. 

b. Se exime de este parametros 

a edificios en contextos 

donde los colindantes no 

tengan patio delantero. 

Patio posterior 

Se requerira un (1) patio 

posterior con un fondo no 

menor de 4 metros ni menor de 

una quinta (1/5) parte de la 

altura del edificio, cual fuera 

mayor. 

a. Se requerira un (1) patio 

posterior con un fondo no 

menor de tres (3) metros 

o de una quinta (1/5) 

parte de la altura del 

edificio, cual fuera mayor. 
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Tabla 6.41 - Parametros de Disefio Distrito R-C 

PARAMETROS 

m
r
 

DESCRIPCION 
AREAS URBANAS DE 
ALTA DENSIDAD 

CENTROS URBANOS 

TRADICIONALES 

oF
 va = 

Solares de esquina que 

formen parte de una 

manzana totalmente 

comercial, el patio 

posterior puede 

localizarse en ja cuarta 

(1/4) parte interior del 

solar con su equivalente 

del a4rea, excepto que en 

estos casos ningun patio 

sera menor de tres (3) 

metros por cinco (5) 

metros. 

c. Cualquier patio posterior o 

parte del mismo que colinde 

con una via se considerara 

patio delantero y cumpliran 

con los requisitos de tamafio 

para patios delantero en el 

distrito. 

Patios laterales 

| Se requeriran dos (2) patios 

laterales, cada uno con ancho no 

menor de cuatro (4) metros ni 

menor de una quinta (1/5) parte 

de la altura del edificio, cual 

fuera mayor. 

a. Se requeriran dos (2) 

patios laterales cada uno 

con ancho no menor de 

dos (2) metros o de una 

quinta (1/5) parte de la 

altura del edificio, cual 

fuera mayor, cuando la 

parcela colinde con otro 

distrito. 

b. Cuando ia parcela colinde en 

su patio lateral con otra 

parcela del mismo distrito se 

eximira de este requisito de 

patio lateral, permitiendo el 

desarrollo en medianera. 

accesorios 

Edificios y usos 

| Tipo de disefio en edificios y 
estructuras: 

Los edificios y estructuras, 

mantendran una fachada 

que armonice con las 

propiedades residenciales 

en el sector. 

Tipo de disefio en edificios y 

estructuras: 

a. Todo edificio nuevo sera 

especial y unico, debera 

conformarse con fa 

arquitectura general del 

area. 
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Tabla 6.41 - Parametros de Disefio Distrito R-C 

PARAMETROS 

DESCRIPCION 

AREAS URBANAS DE 
ALTA DENSIDAD 

CENTROS URBANOS 

TRADICIONALES 

b. Se podra adoptar fachadas 

tipicas que puedan servir de 

guia para lograr este 

objetivo. 

c. El sistema de distribucién 

No se permitira la 

construcci6n de edificios 

genéricos o que representen 

simbdlicamente o 

visualmente una franquicia. 

eléctrica para el drea 

comercial del edificio sera 

separado del sistema del 

area residencial y el mismo 

cumplird con las normas de 

disefio para las cargas que 

requiera el negocio, 

conforme con la 

reglamentaci6on de la AEE. 

AREA BRUTA DE PISO EN DISTRITOS R-C 

wo
 No excederd del doscientos cincuenta por ciento (250%) del area del solar. 

b. Proyectos de casas de apartamentos, con primer nivel comercial, el drea bruta de piso 

podra aumentarse al por ciento maximo del area total del solar que a base de la densidad 

poblacional permitida se indica a continuacién: 

Tabla 6.42 — Area bruta de piso en Distrito R-C 

DENSIDAD POBLACIONAL AREA BRUTA DE PISO A PERMITIRSE 

PERMITIDA (MC DEL SOLAR REQUERIDO (POR CIENTO MAXIMO PERMITIDO DEL 

POR UNIDAD DE VIVIENDA BASICA) AREA TOTAL DEL SOLAR) 

100 280% 

70 400% 

60 470% 

55 510% 

50 560% 

DISTRITO C-L: COMERCIAL LIVIANO 

PROPOSITO 

a. Este distrito comercial de baja intensidad se establece para clasificar areas comerciales, 
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que puedan suplir las necesidades diarias de residentes de una (1) o mas comunidades, 

sin afectar la calidad de vida. 

b. Se promueve estimular el establecimiento de comercios pequefios y medianos 

promoviendo el ordenamiento del espacio urbano con las actividades propuestas y las 

comunidades donde se propone su ubicacién. 

SECCION 6.1.6.2. USOS PERMITIDOS 

Los usos a permitirse en este distrito de baja intensidad no pondran en riesgo la salud, la 

seguridad y el bienestar de los ocupantes de la propiedad a usarse y de las propiedades 

circundantes, seran compatibles y armonizaran con los propdésitos del mismo y con las 

disposiciones de esta Regla, tales como: 

Tabla 6.43 — Usos permitidos en Distrito C-L 

COMERCIALES SERVICIOS INDUSTRIALES OTROS 

Venta al detal Servicios segun 

definido en este Mini almacenes 

Especializados 

Centros de Cuido 

Instituciones 

financieras 

Cafeteria 

Laboratorios 

Reparacién de 

Zapatos, joyas 0 

relojes 

Sastreria o talleres 

de costura 

Lavanderia 

automatica operada 

por monedas 

Floristeria reglamento 

Galeria de arte Oficinas Ferreteria sin 

— Profesionales de almacenaje que no 

Casa de empefio baja densidad incluya venta de 

| madera, arena, 

Farmacias piedra, cemento, 

cal, varillas de acero 

Restaurantes u otros materiales 
de construccién 

Hospederias pesados. 

Hospedajes Estacion para la 

recoleccién y 

distribucién de ropa 

y otros materiales 

para ser Hevados a 

los establecimientos 

de limpieza y 

tintoreria. 

a. Instituciones 

Docentes, 

Escuela 

comercial o 

vocacional, 

siempre que la 

pertenencia a 

utilizarse para 

estos propdsitos 

observe una 

separacion no 

menor de 

cincuenta (50) 

metros de 

cualquier 

estacién de 

gasolina 

existente o 

previamente 

autorizada. 

b. La separacién 

minima 

requerida sera 

medida 

tomando los 

puntos mas 

cercanos entre 

ambos solares. 

Estacionamiento de 

vehiculos livianos en 

solares 0 
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Tabla 6.43 — Usos permitidos en Distrito C-L 

COMERCIALES SERVICIOS INDUSTRIALES OTROS 

Agencia de loteria, 

hipicas o viajes 

Barberia o sal6én de 

belleza 

Dispensario de 

estructuras hasta de 

dos (2) plantas 

Usos institucionales, 

civicos y culturales 

Institucion religiosa 
medicina general 

od Empresas 
Estudio : le Emergentes 
fotografia (Startup) 

Gimnasio Dispensario de 

cannabis para uso 

medicinal y cultivo 

como uso accesorio. 

Hospital para 

tratamiento de 

animales, a prueba 
. Vivienda 

de ruidos y no se 

mantengan Alojamiento 

animales fuera del suplementario a 

edificio. corto plazo. 

USOS PROHIBIDOS 

Los siguientes usos estardn prohibidos en este distrito de calificacién, a fin de mantener el 

caracter comercial de forma limitada, tales como: 

a. Usos reservados para el distrito C-l 

b. Comercios para instalacién de neumaticos y piezas de vehiculos de motor 

c. Ferreteria que incluya venta de madera, arena, piedra, cemento, cal, varilla de acero u 

otros materiales pesados 

d. Talleres de mecdnica 

e. Talleres de hojalaterfa y pintura 

f. Talleres de reparacion abiertos al exterior 

g. Talleres de Screens, Puertas y Ventanas 

h. Panaderia y reposteria que utilice hornos eléctricos o de gas fluido y cuyos productos se 

vendan al por mayor 

i. Cafetin, barra, sport bar, musica en vivo, karaokes, DJ’s 

j. Comercios dedicados principalmente al expendio de bebidas alcohdlicas o al 

entretenimiento 

USOS VIA EXCEPCION 

a. £stas actividades estaran limitadas a que el numero de empleados no exceda de quince 

(15) personas en proceso industrial envuelto no se produzca humo, polvo, gases, ruidos y 

otras condiciones que puedan resultar perjudiciales a las areas adyacentes, tales como: 

1. Lavanderia comercial; 
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2. Panaderia y reposteria cuyos productos se vendan al detal; 

3. Produccidn y venta de artesanias; y 

4. Taller cerrado de reparacion de bicicletas y enseres de uso corriente en el hogar. 

b. Proyectos de energia renovable conforme al Capitulo 9.2 en el Tomo IX de este 

Reglamento. 

PARAMETROS DE DISENO 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccidn 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.44 - Parametros de Disefio Distrito C-L 

PARAMETROS DESCRIPCION 

capcapineeeee! 300 metros cuadrados 
solar 

Ancho minimo del 
12 metros 

solar 

Area maxima de 
— 70% 

ocupacion 

300% - El area bruta de piso de cualquier planta sobre la primera 

planta en ningun caso excedera el por ciento maximo de area de 

ocupacion permitido en este distrito. 

a. Se permitira una unidad de vivienda basica por cada 100 mc 

del area del solar. 

b. Se permitira en casas de apartamentos convertir el numero 

de unidades de vivienda basica permitidas en un numero 

mayor o menor de unidades a base del numero de 

dormitorios por unidad y de acuerdo con lo dispuesto en la 

tabla de la Seccién 3.4.1.2. 

c. Elntmero de unidades de vivienda basica en ningun caso 

excedera el numero de unidades de vivienda permitidas en el 

solar. 

d. Cualquier uso residencial que se proponga debera proveerse 

de un acceso a la calle y a su estacionamiento 

independientemente del acceso a los usos comerciales y su 

estacionamiento. 

e. Las unidades residenciales en este distrito no podran ser 

utilizadas para fines comerciales a menos que se demuestre 

que la totalidad de las unidades residenciales que comparten 

un acceso esta vacante, que sus propietarios estan de acuerdo 

con el cambio de uso propuesto y que se ha provisto del 

estacionamiento adicional necesario para suplir el aumento en 

la intensidad del uso. 

No se requerira patio delantero para las dos (2) primeras plantas 

Patio delantero de los edificios excepto cuando concurran las siguientes 

circunstancias: 

Area bruta de piso 
maxima 

Densidad 

poblacional 
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Tabla 6.44 - Parametros de Disefio Distrito C-L 

PARAMETROS 
i a 

DESCRIPCION 

Cuando el solar de frente a una acera con ancho menor de dos 

(2) metros se requerird un patio delantero con fondo igual a la 

diferencia entre dos (2) metros y el ancho de la acera 

existente. 

Cuando el solar esté situado en la misma manzana y de frente 

al mismo lado de una via de solares incluidos en un distrito 

residencial se requerira un patio delantero con fondo no 

menor al requerido para el distrito residencial. 

Para cualquier planta permitida sobre !a segunda se requerira 

un patio delantero con fondo no menor de dos (2) metros ni 

menor al requerido en el Inciso {b) de esta Seccién, cual fuere 

mayor. 

El fondo del patio delantero a proveerse para las plantas 

permitidas sobre las dos (2) primeras plantas de un edificio en 

ningun caso seré menor de una quinta (1/5) parte de la altura 

del edificio. 

Patio posterior 
Fondo no menor de tres (3) metros, ni menor de una quinta (1/5) 

parte de la altura del edificio, cual fuera mayor. 

Patios laterales 

a. Se requerirdn dos (2) patios laterales, no menor de dos (2) 

metros ni menor de una quinta (1/5) parte de la altura del 

edificio, cual fuera mayor. 

Se podra permitir que las dos (2) primeras plantas del edificio, 

no observen patios laterales; excepto en el lado de un solar 

que colinde con un distrito residencial o para uso publico 

donde el ancho del patio lateral para dichas dos (2) primeras 

plantas no seran menor de dos (2) metros, 

independientemente de [a altura del edificio. 

Estructuras 

voladizas 

Las cornisas, aleros, tejados y otros rasgos arquitectonicos 

podran extenderse dentro de los patios requeridos hasta una 

distancia no mayor de un (1) metro. : 

Se permitiran, ademas, balcones abiertos voladizos hasta una 

distancia no mayor de un (1) metro dentro de los patios 

delanteros y posterior requeridos, siempre que éstos no se 

proyecten fuera de los lados del edificio y observen una 

separacion no menor de uno y medio (1.5) metro de cualquier 

linea de colindantes laterales o posterior del solar. 

Cuando no se requiera patio delantero las cornisas, aleros, 

tejados, balcones abiertos voladizos y otros rasgos 

arquitecténicos podran extenderse hasta una distancia no 

mayor de un (1) metro dentro del ancho de fa acera existente. 

En estos casos la extensidn de balcones abiertos voladizos no 

estara permitida a una separacién menor de uno y medio 

(1.5) metros de cualquier linea de colindancia lateral o 
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REGLA 6.1.7 

SECCION 6.1.7.1 

SECCION 6.1.7.2 

Tabla 6.44 - Parametros de Disefio Distrito C-L 

PARAMETROS DESCRIPCION 
posterior del solar y éstos no podran proyectarse fuera de los 

lados del edificio. 

d. Cuando se requiera un patio delantero con un fondo menor de 

un (1} metro se permitird que las cornisas, aleros, tejados, 

balcones abiertos voladizos y otros rasgos arquitecténicos se 

extiendan dentro del ancho de la acera existente hasta una 

distancia igual a la diferencia entre un (1) metro y el fondo del 

patio delantero a proveerse. En estos casos la extension de 

balcones abiertos voladizos no estard permitida a una 

separacién menor de uno y medio (1.5) metros de cualquier 

linea de colindancia lateral o posterior del solar y éstos no 

podran proyectarse fuera de los lados del edificio. 

DISTRITO C-i: COMERCIAL INTERMEDIO 

PROPOSITO 

Este distrito se establece para clasificar areas comerciales existentes o para crear nuevas que 

suplan las necesidades de varios vecindarios o comunidades residenciales, asi como comercio 

de intensidad intermedia en los centros fundacionales de los municipios. 

USOS 

a. Los usos a permitirse en este distrito no pondran en riesgo la salud, la seguridad y el 

bienestar de los ocupantes de la propiedad a usarse y de las propiedades limitrofes; seran 

compatibles con los propdsitos y las disposiciones de esta Regla. 

b. Se permitiran los usos del Distrito C-L. 

Tabla 6.45 — Usos permitidos en Distrito C-1 

Exhibicién y venta 

de automéviles 

Venta de comida 

confeccionada, 

incluyendo venta de 

bebidas alcohdlicas. 

Farmacia 

COMERCIALES SERVICIOS INDUSTRIALES OTROS 

Venta al detal y al Servicios segun Industrias livianas Museos 

por mayor, solos 0 definido en este tales como Teatros 

combinados reglamento lavanderia 

Alquiler de Oficinas comercial, Vivienda 
automovil Profesionales panaderias, taller de 

costura y bordado, 

produccion de 

artesania y taller 

cerrado de 

reparacion de 

bicicletas y enseres 

Usos institucionales, 

civicos y culturales, 

en solares con 

tamaiio suficiente 

para cumplir con los 
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Tabla 6.45 — Usos permitidos en Distrito C-I 

COMERCIALES SERVICIOS INDUSTRIALES OTROS 

Estaciones de 

Gasolina 

Funeraria 

de uso corriente en 

el hogar, siempre 

que en el proceso 

industrial envuelto 

requerimientos de 

estacionamiento. 

no se produzca 

humo, polvo, gases, 

ruidos y otras 

condiciones que 

puedan resultar 

Hospital para 

tratamiento de 

animales, a prueba 

de ruidos y no se 

mantengan ‘udicial a | 

animales fuera del peu plete las 
edificio areas adyacentes. 

SECCION 6.1.7.3 USOS PROHIBIDOS 

SECCION 6.1.7.4 

384 | 

Los siguientes usos estaran prohibidos en este distrito de calificacién, a fin de mantener el 

caracter comercial de forma limitada, tales como: 

a. Usos reservados para el distrito C-C 

b. Comercios para instalacion de neumaticos y piezas de vehiculos de motor 

c. Ferreteria que incluya venta de madera, arena, piedra, cemento, cal, varilla de acero u 

otros materiales pesados. 

d. Talleres de mecanica 

e. Talleres de hojalateria y pintura 

f. Talleres de reparacion abiertos al exterior 

USOS VIA EXCEPCION 

a. Comercios dedicados principalmente al expendio de bebidas alcohdlicas o al 

entretenimiento. 

b. Las actividades accesorias tales como espectaculos artisticos, musica en vivo, karaoke, 

velloneras o DJ’s, entre otros, deben ser en el interior del establecimiento cerrado y no 

debe colindar con un distrito residencial. 

1. Para cualificar para este tipo de actividades el local debera contar con cdmaras y 

guardias para atender adecuadamente la seguridad de los usuarios del negocio y de 

los vecinos. 

2. Solo se permitiran en el exterior cuando haya un evento ocasional o particular, para 

lo cual el local o lugar donde se lleve a cabo dicha actividad contara con guardias de 

seguridad y en un horario debidamente regulado por las autoridades del estado, para 

lo que deberd solicitarse el correspondiente Permiso Unico para Actividades 

Temporeras conforme la Seccién 3.7.1.7 del Capitulo 3.7 en el Tomo Ill de este 

Reglamento. 

c. Proyectos de energia renovable conforme al Capitulo 9.2 en el Tomo IX de este 

Reglamento. 
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SECCION 6.1.7.5 PARAMETROS DE DISENO 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes pardmetros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccidn 6.1.1.10 de este Capitulo. 

Tabla 6.46 - Parametros de Disefio Distrito C-I 

PARAMETROS DESCRIPCION 

Labidagnibing se] 450 metros cuadrados 
solar 

Ancho minimo del 15 metres 

solar 

a. Se permitira una unidad de vivienda basica por cada setenta 

(70) metros cuadrados del area del solar. 

b. Casas de apartamentos se podra convertir el numero de 

unidades de vivienda basica permitida en un numero mayor o 

menor de unidades a base del numero de dormitorios por 

Densidad unidad y de acuerdo con lo dispuesto en la tabla de la Seccion 

poblacional 64:1;5; 

c. Elndmero de unidades de vivienda basica en ningun caso 

excedera el numero de unidades de vivienda permitidas en el 

solar. 

d. Cualquier uso residencial que se proponga debera proveerse 

estacionamiento independiente a los usos comerciales 

a. Nose requerira patio delantero para las tres (3) primeras 

plantas de los edificios, excepto cuando ocurran las 

siguientes circunstancias: 

1. Cuando el solar dé frente a una acera con ancho menor 

de dos (2) metros se requerira un patio delantero con 

fondo igual a la diferencia entre dos (2) metros y el 

ancho de la acera existente. 

2. Cuando el solar esté situado en la misma manzana y de 

frente al mismo lado de una via de solares incluidos en 

un distrito residencial se requerira un patio delantero 

con fondo no menor al requerido para el distrito 

residencial. 

b. Para cualquier planta permitida sobre la tercera planta se 

requerira un patio delantero con fondo no menor de dos (2) 

metros ni menor al requerido en el Inciso (2) de esta Seccidn, 

cual fuera mayor. 

c. El fondo del patio delantero a proveerse para las plantas 

permitidas sobre las tres (3) primeras plantas de un edificio 

en ningun caso seran menor de una quinta (1/5) parte de la 

altura del edificio. 

d. Se exime de este parametros a edificios en contextos donde 

los colindantes no tengan patio delantero. 

Patio delantero 

Patio posterior a. Se requerira un (1) patio posterior con un fondo no menor 
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Tabla 6.46 - Parametros de Disefio Distrito C-1 

PARAMETROS DESCRIPCION 

de tres {3} metros ni menor de una quinta {1/5) parte de la 

altura del edificio, cual fuera mayor. 

Solares de dos o tres esquinas, Gnicamente se requerira 

patio posterior cuando el solar colinde con un distrito 

residencial o para uso publico. 

Patios laterales 

Se requeriran dos (2) patios laterales, cada uno con ancho no 

menor de dos (2) metros ni menor de una quinta (1/5) parte 

de la altura del edificio, cual fuera mayor. 

Se podra permitir que las tres (3) primeras plantas del 

edificio no observen patios laterales; excepto en el lado de 

un solar que colinde con un distrito residencial o para uso 

publico en que el ancho del patio lateral para dichas tres (3) 

primeras plantas no seran menor de dos (2) metros, 

independientemente de la altura del edificio. 

Cualquier patio lateral o parte del mismo que linde con una via 

se considerara patio delantero y cumplira con los requisitos de 

tamajfio para patios delanteros en este distrito. 

Cuando la parcela colinde en su patio lateral con otra parceia 

del mismo distrito se eximira de este requisito de patio lateral, 

permitiendo el desarrollo en medianera. 

Estructuras 

voladizas 

Las cornisas, aleros, tejados y otros rasgos arquitecténicos 

podran extenderse dentro de los patios requeridos hasta una 

distancia no mayor de un (1) metro. 

Se permitird la extensidn de balcones abiertos voladizos 

hasta una distancia no mayor de un (1) metro dentro de los 

patios delantero y posterior requeridos, siempre que éstos 

no se proyecten fuera de los lados del edificio y observen 

una separacién no menor de uno y medio (1.5) metros de 

cualquier linea de colindancia lateral o posterior del solar. 

Cuando no se requiera patio delantero las cornisas, aleros, 

tejados, balcones abiertos voladizos y otros rasgos 

arquitecténicos podran extenderse hasta una distancia no 

mayor de un (1) metro dentro del ancho de la acera 

existente. En estos casos la extensién de balcones abiertos 

voladizos no estara permitida a una separacio6n menor de 

uno y medio (1.5) metros de cualquier linea de colindancia 

lateral o posterior del solar y éstos no podran proyectarse 

fuera de los lados del edificio. 

Cuando se requiera un patio delantero con un fondo menor de 

un (1) metro se permitira que las cornisas, aleros, tejados, 

balcones abiertos voladizos y otros rasgos arquitectonicos se 

extiendan dentro del ancho de la acera existente hasta una 

distancia igual a la diferencia entre un (1) metro y el fondo del 

patio deiantero a proveerse. 
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Tabla 6.46 - Parametros de Disefio Distrito C-t 

PARAMETROS : DESCRIPCION 

e. La extension de Balcones abiertos voladizos no estara permitida | 

a una separacioén menor de uno y medio (1.5) metros de 

cualquier linea de colindancia lateral o posterior del solar y 

éstos no podran proyectarse fuera de los lados del edificio. 

SECCION 6.1.7.6 AREA DE OCUPACION 

El area de ocupacidn no excedera el por ciento maximo del tamaiio del solar que en términos 

de los diferentes tipos de solares se indica a continuacién: 

Tabla 6.47— Area de ocupacién en Distrito C-I 

AREA DE OCUPACION, 
TIPOS DE SOLAR PORCIENTO MAXIMO PERMITIDO 

DEL TAMANO DEL SOLAR 

Solar interior 75% 

Solar de una esquina 85% 

Solar de dos o tres esquinas 95% 

Solar de toda una manzana 100% 

SECCION 6.1.7.7. AREA BRUTADE PISO 

a. No excederé el por ciento maximo del tamafio del solar que en término de los diferentes 

tipos de solares se indica a continuaci6n: 

Tabla 6.48 ~ Area bruta de piso en Distrito C-I 

AREA BRUTA DE PISO 
TIPO DE SOLAR : PORCIENTO MAXIMO PERMITIDO 

DEL TAMANO DEL SOLAR 

Solar interior 375% 

Solar de una esquina 425% 

Solar de dos o tres esquinas 475% 

Solar de toda una manzana 500% 

b. Cada uno de los anteriores por cientos permitidos podra ser aumentado en un diez por 

ciento (10%) adicional en aquellos casos donde el area bruta de piso de toda planta sobre 

la segunda planta no sea mayor del cincuenta (50%) del area del solar. 
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REGLA 6.1.8 

SECCION 6.1.8.1 

SECCION 6.1.8.2 

388 | 

c. El drea bruta de piso de cualquier planta sobre fa primera en ningun caso excedera el por 

ciento maximo de drea de ocupacién permitido en el distrito para cada tipo de solar. 

DISTRITO C-C: COMERCIAL CENTRAL 

PROPOSITO 

a. Este distrito se establece para clasificar areas comerciales existentes 0 para crear nuevas 

que suplan las necesidades de varios vecindarios o comunidades residenciales, asi como 

areas comerciales existentes de caracter central, centros urbanos de alta densidad y areas 

para clasificar centros de mercadeo desarrollados mediante e! proceso dé consulta de 

ubicacién ante la Junta Adjudicativa de la OGPe o Municipio Auténomo con Jerarquia de 

latala lit. 

b. El distrito permite centros para la recreacién comercial extensa desarrollados via el 

proceso de consulta de ubicacién ante la Junta Adjudicativa de la OGPe o el Municipio 

Autonomo con Jerarquia ja la Ill. 

usos 

a. Los usos a permitirse en este distrito no pondran en riesgo la salud, la seguridad y el 

bienestar de los ocupantes de la propiedad a usarse y de las propiedades {imitrofes; seran 

compatibles con los propdsitos y las disposiciones de esta Regla. 

b. Se permitiran fos usos de los distritos C-L y C-I. 

Tabla 6.49 — Usos permitidos en Distrito C-C 

COMERCIALES. SERVICIOS INDUSTRIALES OTROS 

Club de venta al 

detal y al por mayor 

Servicios segun 

definido en este 

reglamento 

Salén, estudio o 

academia de baile 0 

musica 

Talleres de 

reparacion de 

vehiculos de motor 

incluyendo, cambio 

de neumaticos, 

hojalateria y pintura 

Cinemas 

Armeria, siempre 

que el solar donde 

ubique no colinde 

con un distrito 

residencial. 

Industrias livianas 

tales como 

imprenta, taller de 

manufactura de 

ropa, taller para la 

confeccién de 

toldos y taller de 

rétulos y anuncios, 

entre otros, siempre 

Ubicacién de 

centros de cultivo, 

manufactura, 

fabricacién, 

distribucién de 

productos y 

dispensario de 

cannabis para uso 

medicinal. 

Estudio de radio y 

television 

Centro radiolégico 

Recreaci6n 

Comercial simple 
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Tabla 6.49 — Usos permitidos en Distrito C-C 

COMERCIALES SERVICIOS INDUSTRIALES OTROS 

que en el proceso Vivienda 

industrial envuelto 

no se produzca 

humo, polvo, gases, 

ruidos y otras 

condiciones que 

puedan resultar 

perjudicial a las 

areas adyacentes. 

c. Las actividades accesorias tales como espectaculos artisticos, musica en vivo, 

karaoke, velloneras o DjJ’s, entre otros, deben ser en el interior del 

establecimiento cerrado y no debe colindar con un distrito residencial. 

1. Para cualificar para este tipo de actividades el local debera contar con 

camaras y guardias para atender adecuadamente la seguridad de los usuarios 

del negocio y de los vecinos. 

2. Solo se permitiran en el exterior cuando haya un evento ocasional o 

particular, para lo cual el local o lugar donde se Ileve a cabo dicha actividad 

contara con guardias de seguridad y en un horario debidamente regulado por 

las autoridades del estado, para lo que debera solicitarse el correspondiente 

Permiso Unico para Actividades Temporeras conforme la Seccion 3.7.1.7 del 

Capitulo 3.7 en el Tomo III de este Reglamento. 

SECCION 6.1.8.3. CENTROS COMERCIALES 

La Junta Adjudicativa de la OGPe evaluara y adjudicara mediante el mecanismo de consulta 

de ubicacién todo proyecto comercial que exceda de doscientos cincuenta mil (250,000) pies 

cuadrados de area bruta de piso con sujecién a lo siguiente: 

a. Toda solicitud de consulta de ubicacién para este uso debera ser presentado en vista 

publica. 

b. El area del solar no sera menor de ocho mil (8,000mc) metros cuadrados. 

c. El area bruta de piso no excedera aquella autorizada en la consulta de ubicacién o de un 

cien por ciento (100%) del area del solar. En ningun caso el area bruta de piso de cualquier 

planta sobre la primera excedera el por ciento maximos de area de ocupacién permitido 

en el distrito. 

d. Se requeriran patios con fondo o ancho no menor de quince (15) metros. 

e. Los motores, las subestaciones de energia eléctrica y compresores o unidades de 

refrigeracion deberan localizarse como parte del edificio principal sin que sobresalgan de 

las lineas generales que lo determinen. 

f. Toda nueva construccién debera observar los parametros de disefio y estar conforme a lo 

dispuesto en la Seccidn 6.1.1.10 de este Capitulo. 

g. El area de ocupacién no excedera aquella autorizada en la consulta de ubicacién o de un 

cincuenta por ciento (50%) del area del solar si no se hubiera establecido. 
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SECCION 6.1.8.4 

SECCION 6.1.8.5 

390 | 

Cuando un proyecto comercial no establezca en su solicitud el area a utilizar para 

almacenaje se entendera que una tercera parte del area bruta de piso se dedicara a esos 

fines para el calculo de estacionamientos requeridos. 

Si como parte del centro comercial se incluyen otros usos principales o complementarios 

se podré solicitar como parte de la consulta de ubicacion o en etapas posteriores utilizar 

las formulas de estacionamiento compartido (share parking) del Land Use Institute y el 

Institute of Transportation Engineers o cualquier otra entidad reconocida con peritaje en 

esta materia. 

Estos proyectos podran permitir sobre la segunda planta oficinas y vivienda, para este 

Ultimo requerira una vez se gane acceso al desarrollo, el acceso al area residencial sera 

independiente del principal al centro comercial, mientras que los estacionamientos seran 

independientes al del centro comercial, asi identificados y dedicados a tales fines. 

Los pardmetros de disefio seran determinados como parte de la consulta de ubicacién, 

los patios no podran ser menores a los establecidos para este distrito. 

Se permitira la ubicacién de estructuras independientes (free standing), estos deberan 

observar una separacion en patios de no menor de lo permitido para el distrito. 

USOS VIA EXCEPCION 

a. Hospital, hospital de medicina general, casa de salud, sanatorio e institucidn para 

tratamiento de dementes: Los edificios a dedicarse principalmente a hospital o sanatorio 

para enfermedades contagiosas o tratamiento de dementes se situaran a no menos de 

cincuenta (50) metros de toda linea de propiedad del solar. 

Los usos a considerarse para muelles 0 rampas de conforme al Inciso (e) de la Seccion 

6.1.1.7 de este Capitulo. 

Proyectos de energia renovable conforme al Capitulo 9.2 en el Tomo IX de este 

Reglamento. 

PARAMETROS DE DISENO 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccion 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.50 - Parametros de Disefio Distrito C-C 

PARAMETROS DESCRIPCION 

Cabida minima del 
500 metros cuadrados 

solar 

Ancho minimo del 
15 metros 

solar 

a. Se permitira una unidad de vivienda basica por cada sesenta (60) 

metros cuadrados del area del solar. 

Densidad b. Casas de apartamentos se podra convertir el numero de 
poblacional unidades de vivienda basica permitida en un numero mayor o 

menor de unidades a base del numero de dormitorios por 

unidad y de acuerdo con lo dispuesto en la tabla de la Seccion 

61.15. 
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Tabla 6.50 - Parametros de Disefio Distrito C-C 

PARAMETROS DESCRIPCION 

-aepaane aman vane ae 

: fc. EP numero de unidades de vivienda basica en ningun caso 

excedera el numero de unidades de vivienda permitidas en ei 

solar. 

Cualquier uso residencial que se proponga debera proveerse 

estacionamiento independiente a los usos comerciales 

Patio delantero 

No se requerira patio delantero para las tres (3) primeras 

plantas de los edificios, excepto cuando ocurran las siguientes 

circunstancias: 

1. Cuando el solar dé frente a una acera con ancho menor 

de dos (2) metros se requerira un patio delantero con 

fondo igual a la diferencia entre dos (2) metros y el ancho 

de la acera existente. 

2. Cuando el solar esté situado en la misma manzana y de 

frente al mismo lado de una via de solares incluidos en un 

distrito residencial se requerira un patio delantero con 

fondo no menor al requerido para el distrito residencial. 

Para cuaiquier planta permitida sobre la -tercera planta se 

requerira un patio delantero con fondo no menor de dos (2) 

metros ni menor al requerido en el inciso (2) de esta Seccién, 

cual fuera mayor. 

El fondo del patio delantero a proveerse para las plantas 

permitidas sobre las tres (3) primeras plantas de un edificio en 

ningtin caso seran menor de una quinta (1/5) parte de la altura 

del edificio. 

Se exime de este parametro a edificios en contextos donde los 

colindantes no tengan patio delantero. 

Patio posterior 

Se requerira un (1) patio posterior con un fondo no menor de 

tres (3) metros ni menor de una quinta (1/5) parte de fa altura 

del edificio, cual fuera mayor. 

Solares de dos 0 tres esquinas, Unicamente se requerira patio 

posterior cuando el solar colinde con un distrito residencial o 

para uso publico. 

Patios laterales 

Se requeriran dos (2) patios laterales, cada uno con ancho no 

menor de dos (2) metros ni menor de una quinta (1/5) parte 

de fa altura del edificio, cual fuera mayor. 

Se podra permitir que las tres (3} primeras plantas del edificio 

no observen patios laterales; excepto en el lado de un solar 

que colinde con un distrito residencial o para uso publico en 

que el ancho del patio lateral para dichas tres (3) primeras 

plantas no  serén menor de dos (2) metros, 

independientemente de la altura del edificio. 

Cualquier patio lateral o parte dei mismo que linde con una via 

se considerara patio delantero y cumplira con los requisitos de 

tamafio para patios delanteros en este distrito. 
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Tabla 6.50 - Parametros de Disefio Distrito C-C 

PARAMETROS | DESCRIPCION 
— - —— 

d. Cuando la parcela colinde en su patio lateral con otra parcela del 

mismo distrito se eximira de este requisito de patio lateral, 

permitiendo el desarrollo en medianera. 

a. Las cornisas, aleros, tejados y otros rasgos arquitecténicos 

podran extenderse dentro de los patios requeridos hasta una 

distancia no mayor de un (1) metro. 

b. Se permitira la extensidn de balcones abiertos voladizos hasta 

una distancia no mayor de un (1} metro dentro de los patios 

delantero y posterior requeridos, siempre que éstos no se 

proyecten fuera de los lados del edificio y observen una 

separaci6n no menor de uno y medio (1.5) metros de 

cualquier linea de colindancia lateral o posterior del solar. 

c. Cuando no se requiera patio delantero las cornisas, aleros, 

tejados, balcones abiertos voladizos y otros rasgos 

arquitecténicos podran extenderse hasta una distancia no 

mayor de un (1) metro dentro del ancho de la acera existente. 

En estos casos la extensién de balcones abiertos voladizos no 

estara permitida a una separacién menor de uno y medio (1.5) 

metros de cualquier linea de colindancia lateral o posterior del 

solar y éstos no podran proyectarse fuera de los lados del 

edificio. 

d. Cuando se requiera un patio delantero con un fondo menor de 

un (1) metro se permitira que fas cornisas, aleros, tejados, 

batcones abiertos voladizos y otros rasgos arquitecténicos se 

extiendan dentro del ancho de la acera existente hasta una 

distancia igual a la diferencia entre un (1} metro y el fondo del 

patio delantero a proveerse. 

e. La extensién de balcones abiertos voladizos no estara permitida 

a una separacién menor de uno y medio (1.5) metros de 

cualquier linea de colindancia lateral o posterior del solar y éstos 

no podran proyectarse fuera de los lados del edificio. 

Estructuras 

voladizas 

SECCION 6.1.8.6 AREA DE OCUPACION 

El 4rea de ocupacién no excedera el por ciento maximo del tamafio del solar que en términos 

de los diferentes tipos de solares se indica a continuacién: 

Tabla 6.51— Area de ocupacién en Distrito C-C 

AREA DE OCUPACION, 7 
TIPOS DE SOLAR PORCIENTO MAXIMO PERMITIDO 

DEL TAMANO DEL SOLAR 

Solar interior 75% 
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Tabla 6.51— Area de ocupacién en Distrito C-C 

y AREA DE OCUPACION, ] 
TIPOS DE SOLAR PORCIENTO MAXIMO PERMITIDO 

DEL TAMANO DEL SOLAR 

Solar de una esquina 85% 

Solar de dos o tres esquinas 95% 

Solar de toda una manzana 100% 

SECCION 6.1.8.7. AREA BRUTA DE PISO 

a. No excederd el por ciento maximo dei tamaiio dei solar que en término de los diferentes 

tipos de solares se indica a continuacidn: 

Tabla 6.52 — Area bruta de piso en Distrito C-C 

AREA BRUTA DE PISO 

TIPO DE SOLAR PORCIENTO MAXIMO PERMITIDO 

DEL TAMANO DEL SOLAR 

Solar interior 450% 

Solar de una esquina 510% 

Solar de dos 0 tres esquinas 570% 

Solar de toda una manzana 600% 

b. Cada uno de los anteriores por cientos permitidos podra ser aumentado en un diez por 

ciento (10%) adicional en aquellos casos donde el area bruta de piso de toda planta sobre 

la segunda planta no sea mayor del cincuenta (50%) del drea del solar. 

c. El area bruta de piso de cualquier planta sobre la primera en ningun caso excedera el por 

ciento maximo de area de ocupacidén permitido en el distrito para cada tipo de solar. 

REGLA 6.1.9 DISTRITO RC-E: RECREACION COMERCIAL EXTENSA 

SECCION 6.1.9.1 PROPOSITO 

Este distrito se establece para clasificar centros de recreacién comercial extensa 

desarrollados via consulta de construccion, ante la Junta Adjudicativa de la OGPe o 

Municipio Auténomo con Jerarquia de la 1a la IH. 

SECCION 6.1.9.2. USOS 

a. Cualquier desarrollo recreacional comercial propuesto en este distrito sera 

presentado y evaluado por la Junta Adjudicativa de la OGPe o Municipio 

Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill, mediante el mecanismo de consulta de 

construccién, donde se atenderan los parémetros de disefio de cada actividad en 
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SECCION 6.1.9.2 
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virtud de las particularidades del uso que se propone establecer. 

Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con los propésitos de 

este y con las disposiciones de esta Seccion, tales como: 

1. Pistas para carreras de vehiculos de motor y otros usos similares 

2. Estadio, coliseo, campo atlético, boleras, cine al aire libre y otros usos 

similares 

Estudio cinematografico 

Hipddromo, velddromo y otros usos similares 

Parque de recreacion comercial, areas de piscinas 

Hotel - La densidad se calculara a base de la densidad permitida en el distrito, 

asumiendo que una habitacién de hotel sea equivalente a cuatro décimas (0.4) 

de unidades basicas de vivienda. 

7. Poligonos 0 campos de tiro al blanco operados por clubes debidamente 

autorizados, siempre que el solar donde ubique no colinde con un distrito 

residencial. 

Cuando los edificios o pertenencias ubiquen en zonas escolares designadas 

conforme a las disposiciones del Capitulo 7.4 en el Tomo VII de este Reglamento, 

su uso se regira por las disposiciones especificas establecidas para las referidas 

zonas. 

Las actividades accesorias tales como espectaculos artisticos, musica en vivo, 

karaoke, velloneras o DJ’s, entre otros, deben ser en el interior del 

establecimiento cerrado y no debe colindar con un distrito residencial. 

1. Para cualificar para este tipo de actividades el local debera contar con 

camaras y guardias para atender adecuadamente la seguridad de los usuarios 

del negocio y de los vecinos. 

2. Solo se permitiran en el exterior cuando haya un evento ocasional o 

particular, para lo cual el local o lugar donde se Ileve a cabo dicha actividad 

contara con guardias de seguridad y en un horario debidamente regulado por 

las autoridades del estado, para lo que debera solicitarse el correspondiente 

Permiso Unico para Actividades Temporeras conforme la Seccion 3.7.1.7 del 

Capitulo 3.7 en el Tomo III de este Reglamento. 

Du
 

Rw
 

PARAMETROS DE DISENO 

a. Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccidn 6.1.1.10 de este Capitulo. 

Edificios y Usos Accesorios: Se permitiran los edificios y usos accesorios necesarios 

para el funcionamiento adecuado de los usos permitidos o para la seguridad y comodidad 

del publico. 

Altura: 

1. Hasta dos (2) veces el ancho de la via hacia donde da frente. 

2. Se permitiraé una altura mayor siempre que el area bruta de piso y el ancho de 

todo patio cumplan con lo establecido para este distrito por este Reglamento. 
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REGLA 6.1.10 DISTRITO RT-I: RESIDENCIAL TURISTICO INTERMEDIO 

SECCION 6.1.10.1 PROPOSITOS 

a. Este distrito residencial en las Zonas de Interés Turistico, se establece para promover el 

desarrollo ordenado, estético y compacto, para clasificar terrenos que por su localizacién 

e infraestructura se han desarrollado o pueden desarrollarse, a una densidad e intensidad 

intermedia. 

b. Incluye terrenos en la periferia de areas desarrolladas o con algunas limitaciones para su 

utilizaci6n, que podrian desarrollarse a una baja intensidad, o para facilitar la ubicacién 

de proyectos turisticos y recreativos, sujeto a la disponibilidad de infraestructura en el 

area y donde es necesario mantener el cardcter paisajista y las condiciones naturales del 

lugar. 

SECCION 6.1.10.2. USOS 

Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con fos propdsitos del mismo y con 

las disposiciones de esta Regla, tales como: 

Tabla 6.53 — Usos permitidos en Distrito RT-I 

RESIDENCIALES HOSPEDERIAS SERVICIOS OTROS 

Vivienda para una , . _ Empresas 
(1) familia Agro-hospederia Agencias de Viaje Emergentes 

Vivienda a nivel de Restaurantes en (startup) limitada al 
sezunda planta Agro-hospedaje solares con frente a_| veinticinco por 

Bunda P una via principal. ciento (25%) de Ia 

. Casa de huéspedes : propiedad o 
Casa patio (guest-house) Centros de cuido estructura, ésta no 

Hospedajes podran producir 

Casa en hilera Eco-hospederia Especializados ruidos, polvos, ni 
olores objetables. 

Renta de Venta de articulos 
Casa de an ‘ 

Hostal Automoviles en de primera 
apartamento . 

solares con frente a | necesidad. 

i i una via principal. 
Micro casas (tiny Hotel P P Estacionamiento 
house) 

Venta de suvenires 
Casa remolque Condohotel 

Alojamiento y . hos 
Desayuno (Bed & Villa turistica 

Breakfast) Centro vacacional 
Alojamiento 

suplementario a 

corto plazo 
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SECCION 6.1.10.3 USOS VIA EXCEPCION 
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a. 

c. 

Instituci6n docente de nivel pre-primario, primario, secundario y superior: 

1. 

7. 

Se podra permitir la construccién de otros edificios para usos relacionados en el 

mismo predio siempre que se presente un concepto del desarrollo de los terrenos y 

se cumpla con fos requisites sobre tamafio minimo de area de solar, establecidos en 

este Reglamento para cada uso especifico. 

El 4rea del solar ocupada por los usos relacionados no se contara al determinar el drea 

de solar requerida para usos docentes. 

El drea minima de terreno a requerirse se calcularé a base de ocho (8) metros 

cuadrados por estudiante. 

El tamafio de los salones a permitirse se calculara a base de veinte (20) pies cuadrados 

por estudiante. 

Solares en que se proyecte construir edificios para fines docentes, deberén mantener 

una separacién minima de trescientos cinco (305) metros de cualquier otro solar en 

que ubique o haya sido previamente autorizada la construccién de una estacién de 

gasolina. La separacién minima requerida sera medida tomando los puntos mas 

cercanos entre ambos solares. 

Los edificios guardaran patios dos (2) veces a los requeridos en el distrito en que 

ubican. 

Se celebrara vista publica previa a la autorizacion. 

Institucion filantrépica con fines no pecuniarios o caritativos, se celebrara vista pUblica 

previa a ja autorizacion. 

Proyectos Vacacional de Casas Remolques: 

1. Los terrenos no podrén comprender dreas susceptibles a inundaciones, 

derrumbes, deslizamientos o marejadas y deberan contar con la infraestructura 

necesaria. 

2. Cuando los terrenos colinden con cuerpos de agua se mantendra el siguiente 

retiro minimo hasta el punto mas cercano del area o areas de estacionamiento 

de casas remolques y demas vehiculos: 

a) Océanos y mares- veinticinco (25) metros medidos desde et limite de fa zona 

maritima-terrestre segtin delimitada por el DRNA. 

b) Rios, canales y quebradas- diez (10) metros desde el borde exterior del cauce. 

c) Lagos y lagunas— veinticinco (25) metros medidos desde el limite de adquisicién 

de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados y la Autoridad de Energia 

Eléctrica. 

3. El espacio comprendido por los retiros anteriores podra ser utilizado para la 

instalacién temporera de casetas de acampar, areas de juegos y otras facilidades 

recreativas. No se permitiré la construcciédn de estructuras permanentes con 

excepcién de duchas y vestidores. 

4, Se requeriré un retiro de tres (3) metros de toda colindancia con otro solar, 

sembrado de arboles y con un tratamiento paisajista que amortigtie el efecto del 

proyecto. 

5. Se permitiran hasta veinte (20) casas remolques por cada cuerda del predio. Se 

proveerd por lo menos un (1) espacio de estacionamiento por casa remolque. 

6. Eldrea de terrenos a utilizarse para estacionar las casas remolques y automoviles, 

asi como el espacio y accesos para maniobrar, no debera exceder el treinta por 

ciento (30%) del predio donde se propone el proyecto. 
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7. Las casas remolques mantendran una separacién minima de cinco (5) metros de 

ancho y seis (6) metros de fondo. 

8. Toda finca o predio a ocuparse para proyectos vacacionales de casas remolques 

debera estar o ser provista de un acceso adecuado con un ancho de rodaje no 

menor de seis (6) metros afirmado o asfaltado. 

9. Las obras internas, para proyectos vacacionales de casas remolques, podran ser 

sencillas y minimas, esto es, sin asfalto u hormig6én, proveyendo solamente 

afirmado. El ancho minimo de las vias de circulacién interna sera de diez (10) 

metros. 

10. El movimiento de tierras a permitirse sera minimo y se efectuara Unicamente en 

los accesos y areas de estacionamiento del proyecto a los fines de conservar, en 

lo mas posible, los rasgos naturales del terreno y la vegetacion existente; si no 

existiera vegetacién debera proveerse tratamiento paisajista mediante la 

siembra de arboles y arbustos. 

11. La forma como habra de disponerse de los desperdicios sdlidos a generarse en 

estos proyectos debera cumplir con los requerimientos del DRNA, el DS y 

cualquier otro organismo gubernamental concernientes. 

12. No se permitira la segregacidn o lotificacidn de espacios o solares de casas 

remolques en proyectos vacacionales que se desarrollen bajo las disposiciones de 

este Inciso. 

13. No se permitira que las casas remolques se utilicen como viviendas permanentes. 

A estos efectos las unidades remolques deben apoyarse sobre bases temporales 

o removibles. 

14. No se permitira ningun tipo de construccion de ningun material como ampliacién 

a la casa remolque. Se permitira la instalacidn de una cortina de aluminio 0 lona 

sostenida de un sdlo lado de la casa remolque. 

15. Todo proyecto vacacional de casas remolques que incluya veinticinco (25) casas 

o mas, debera proveer un area de juego con facilidades recreativas para nifios y 

podra autorizarsele facilidades para el expendio de provisiones. 

16. Cuando un proyecto de casas remolques exceda de veinticinco (25) casas, debera 

distribuirse las unidades en grupos de doce (12) o menos separado un grupo de 

otro por franjas de amortiguamiento de doce (12) metros de ancho. 

17. Todo proyecto que se proponga dentro o adyacente a un area de importancia 

ambiental, natural y cultural, debera obtener el endoso del DRNA y otras agencias 

gubernamentales concernidas. 

d. Uso comercial de caracter local, en proyectos de casas de apartamentos para doscientas 

(200) o mas unidades de vivienda, de acuerdo con lo siguiente: 

1. Las instalaciones comerciales a permitirse se calcularan a razon de 15 pies cuadrados 

de area de piso por cada unidad de vivienda provista y éstas se localizaran en la 

primera planta de la casa de apartamentos mas proxima a las instalaciones vecinales 

requeridas, segun el Capitulo 5.1 (Urbanizaciones y Lotificaciones) del Tomo V de este 

Reglamento. 

2. Las instalaciones comerciales a permitirse estaran limitadas a los siguientes usos: 

colmado, farmacia, oficina profesional, cafeteria, ventas de batidas y frapés, 

lavanderia automatica, bazar, salon de belleza y barberia. 

3. El area de piso a utilizarse para cualquier uso en particular no excedera el 50% del 

area de piso total a permitirse para las instalaciones comerciales y se proveeran 

instalaciones para no menos de tres (3) de los usos indicados en el inciso anterior. 
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e. Las excepciones concedidas quedaran sujetas al cumplimiento de las condiciones que se 

establezcan y a las demas disposiciones de este Reglamento. 

SECCION 6.1.10.4 PARAMETROS DE DISENO 

398 | 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccidn 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.54 - Parametros de Disefio Distrito RT-I 

PARAMETROS 
DESCRIPCION 

DENSIDAD INTERMEDIA DENSIDAD BAJA 

Cabida minima 
300 metros cuadrados 2,000 metros cuadrados 

Area bruta de 

del solar 

Ancho minimo 
15 metros 35 metros del solar 

Area mania de 60% 15% 
ocupacién 

180% gam 
El area bruta de piso de 

cualquier planta sobre la primera 

en ningun caso excedera el por 

ciento maximo de area de 

El area bruta de piso de 

cualquier planta sobre la primera 

en ningtin caso excedera el por 

ciento maximo de area de 

piso maxima ocupacion permitido en el ocupacion permitido en el 

distrito. distrito. 

Las areas comunes en el caso de 

los hoteles no contaran para el 

computo del area bruta de piso. 

Proyectos de casas de Una (1) unidad por cada dos mil 

apartamentos y hospederias (2,000) metros cuadrados. 

segun lo dispuesto en la Seccién | Solares mayores de dos mil 

6.1.1.6. (2,000) metros cuadrados se 

Densidad permitiran casas de una o dos 

Poblacional unidades de vivienda. 

Proyectos de casas de 

apartamentos y hospederias 

segun lo dispuesto en la Seccion 

6.1.1.6. 

Se requeriran tres (3) metros, Se requeriran cinco (5) metros, 

tendra un minimo del cincuenta_ | tendra un minimo del cincuenta 

por ciento (50%) de su area en por ciento (50%) de su area en 

Patio siembra. siembra. 

Delantero Se requerira la siembra de un 

arbol, con altura minima de tres 

y medio (3.5) metros por cada 

unidad de vivienda. 
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Tabla 6.54 - Parametros de Disefio Distrito RT-i 

: DESCRIPCION 
PARAMETROS 

DENSIDAD INTERMEDIA DENSIDAD BAJA | 

[~ Patio Se requerira un fondo minimo de | Se requerira un minimo de cinco 

Posterior [tres (3) metros. (5) metros. 

Se requeriran dos (2) patios Se requerirdn dos (2) patios 

. laterales cada uno con un ancho | lateraies cada uno con un ancho 
Patios i no menor de dos (2) metros y no menor de cinco (5) metros. 

Laterales : 
cuya suma no sera menor de 

cinco (5) metros. 

Las cornisas, aleros, tejados y otros rasgos arquitecténicos podran 

extenderse dentro de los patios requeridos hasta una distancia no 

mayor de un (1) metro. 

Estructuras Se permitiran balcones abiertos voladizos hasta una distancia no 

Voladizas | mayor de un (1) metro dentro de los patios delanteros y posterior 

requeridos, siempre que éstos no se proyecten fuera de los lados del 

edificio y observen una separacién no menor de uno y medio (1.5) 

metros de cualquier linea de colindancia lateral o posterior del solar. 

Rotulosy Condicionados a la recomendacidn de la Compaiiia de Turismo 

anuncios previo a ia autorizacion 

SECCION 6.1.10.5 PARAMETROS DE DISENO PARA HOSPEDERIAS 

Las hospederias que tengan mas de quince (15) unidades de alojamiento cumpliran con lo 

siguiente: 

a. Nose daran caracteristicas comerciales a las estructuras. 

b. El permiso que se expida para este propdsito contendra las condiciones que la OGPe y el 

Municipio Auténomo con Jerarquia de la | la Ill entienda sean necesarias para proteger 

la salud y bienestar general del vecindario. 

c. Cuando el numero de dormitorios para huéspedes exceda de quince (15) dormitorios, los 

tamafios de los patios laterales y posterior deberan cumplir con los parametros de disefio 

que apliquen al distrito RT-I. 

d. La densidad se calcularaé a base de la densidad permitida en el distrito, asumiendo que 

una habitacién sea equivalente a 0.4 unidad de vivienda basica. 

e. Las hospederias podran servir comida y bebidas alcohélicas limitado a huéspedes e 

invitados, sujeto a las condiciones y limitaciones siguientes: 

f. Solamente se servira comida y bebidas alcohdlicas entre las 7:00 A.M. y las 9:00 P.M. 

g. No se fijaran rétulos exteriores indicando la disponibilidad de comida y bebidas 

alcohdlicas. 

h. El comedor tendra un maximo de acomodo, en sillas y mesas, igual al nimero de camas 

disponibles. 

La posible autorizaci6n de venta de bebidas alcohdlicas no se entendera como un permiso 

para operar una barra ni para habilitar un sitio especifico para su consumo. 

REGLAMENTO CONJUNTO | 399



REGLA 6.1.11 

SECCION 6.1.11.1 

SECCION 6.1.11.2 

SECCION 6.1.11.3 

400 | 

DISTRITO RT-A: RESIDENCIAL TURISTICO DE ALTA DENSIDAD 

PROPOSITOS 

Este distrito residencial en fas Zonas de Interés Turistico, se establece para promover el 

desarrollo ordenado, estético y compacto, para clasificar terrenos que por su localizacién e 

infraestructura se han desarrollado o pueden desarrollarse, a una densidad e intensidad alta. 

USOS 

a. Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con los propésitos del mismo. 

b. Se permitiran los usos del distrito RT-I, de no estar en la siguiente tabla. 

c. Usos comerciales o de servicios se permitirdn en los dos primeros niveles. 

Tabla 6.55 — Usos permitidos en Distrito RT-A 

Vivienda a nivel de 

segunda planta 
Agro-hospedaje 

Restaurantes en 

solares con frente a 

una via principal. 

Micro casas (tiny 

house) 

Casa de huéspedes 

(guest-house) 
Centros de cuido 

Casa patio Eco-hospederia 
Hospedajes 

Especializados 

RESIDENCIALES HOSPEDERIAS SERVICIOS OTROS 

Vivienda para una , . wo. Empresas 
(1) familia Agro-hospederia Agencias de Viaje Emergentes 

(startup) limitada al 

veinticinco por 

ciento (25%) de fa 

propiedad o 

estructura, ésta no 

podran producir 

ruidos, polvos, ni 

olores objetables. 
C hil Hostal Renta de 

asa en niera Osta Automéviles en 

solares con frente a | Venta de articulos 
Casa de fa principal . 

Hotel una via principal. de primera 
apartamento . 

necesidad. 

Casa remolque Condohotel Estacionamiento 

Alojamiento y Venta de suvenires 

Desayuno (Bed & Villa turistica 

Breakfast) 

Alojamiento Centro vacacional 

suplementario a 

corto plazo 

USOS VIA EXCEPCION 

a. Institucién docente de nivel pre-primario, primario, secundario y superior: 

1. Se podra permitir la construccién de otros edificios para usos relacionados en el 

mismo predio siempre que se presente un concepto del desarrollo de los terrenos y 

se cumpla con los requisitos sobre tamafio minimo de area de solar, establecidos en 

este Reglamento para cada uso especifico. 

2. El area del solar ocupada por los usos relacionados no se contara al determinar el area 
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de solar requerida para usos docentes. 

3. El 4rea minima de terreno a requerirse se calcularé a base de ocho (8) metros 

cuadrados por estudiante. 

4. El tamafio de los salones a permitirse se calculard a base de veinte (20) pies cuadrados 

por estudiante. 

5. Solares en que se proyecte construir edificios para fines docentes, deberan mantener 

una separacién minima de trescientos cinco (305) metros de cualquier otro solar en 

que ubique o haya sido previamente autorizada la construccidn de una estacidn de 

gasolina. La separaci6n minima requerida seré medida tomando fos puntos mas 

cercanos entre ambos solares. 

6. Los edificios guardaran patios dos (2) veces a los requeridos en el distrito en que 

ubican. 

7. Se celebrara vista publica previa a la autorizacion. 

b.  Institucién filantrépica con fines no pecuniarios o caritativos, se celebrard vista publica 

previa a la autorizacién. 

c. Proyectos Vacacional de Casas Remolques: 

1. Los terrenos no podran ubicar en dreas susceptibles a inundaciones, derrumbes, 

deslizamientos o marejadas y deberan contar con la infraestructura necesaria. 

2. Cuando los terrenos colinden con cuerpos de agua se mantendra el siguiente retiro 

minimo hasta el punto mds cercano del drea o areas de estacionamiento de casas 

remoiques y demas vehiculos: 

d} Océanos y mares- veinticinco (25) metros medidos desde el limite de la zona 

maritima-terrestre segun delimitada por el DRNA. 

e) Rios, canales y quebradas- diez (10) metros desde el borde exterior del cauce. 

f) Lagos y lagunas~ veinticinco (25) metros medidos desde el limite de adquisicién 

de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados y la Autoridad de Energia 

Eléctrica. 

3. El espacio comprendido por los retiros anteriores podra ser utilizado para la 

instalaci6n temporera de casetas de acampar, dreas de juegos y otras facilidades 

recreativas. No se permitiraé la construccidén de estructuras permanentes con 

excepcién de duchas y vestidores. 

4. Se requerira un retiro de tres (3) metros de toda colindancia con otro solar, sembrado 

de arboles y con un tratamiento paisajista que amortigiie el efecto del proyecto. 

5. Se permitiran hasta veinte (20) casas remolques por cada cuerda del predio. Se 

proveera por lo menos un (1) espacio de estacionamiento por casa remolque. 

6. El drea de terrenos a utilizarse para estacionar las casas remolques y automoviles, asi 

como el espacio y accesos para maniobrar, no debera exceder el treinta por ciento 

(30%) del predio donde se propone el proyecto. 

7. Las casas remolques mantendran una separacién minima de cinco (5) metros de 

ancho y seis (6) metros de fondo. 

8. Toda finca o predio a ocuparse para proyectos vacacionales de casas remolques 

debera estar o ser provista de un acceso adecuado con un ancho de rodaje no menor 

de seis (6) metros afirmado o asfaltado. 

9. Las obras internas, para proyectos vacacionales de casas remolques, podran ser 

sencillas y minimas, esto es, sin asfalto u hormig6n, proveyendo solamente afirmado. 

El ancho minimo de las vias de circulacién interna sera de diez (10) metros. 

10. El movimiento de tierras a permitirse sera minimo y se efectuara dnicamente en los 

accesos y areas de estacionamiento del proyecto a los fines de conservar, en lo mas 
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11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

a7. 

posible, los rasgos naturales del terreno y la vegetacién existente; si no existiera 

vegetacion deberd proveerse tratamiento paisajista mediante la siembra de arboles 

y arbustos. 

La forma como habra de disponerse de los desperdicios sdlidos a generarse en estos 

proyectos deberé cumplir con los requerimientos del DRNA, el DS y cualquier otro 

organismo gubernamental concernientes. 

No se permitird la segregacién o lotificacion de espacios o solares de casas remolques 

en proyectos vacacionales que se desarrollen bajo las disposiciones de este Inciso. 

No se permitira que las casas remolques se utilicen como viviendas permanentes. A 

estos efectos las unidades remolques deben apoyarse sobre bases temporales o 

removibles. 

No se permitira ningtin tipo de construccién de ningun material como ampliaci6n a la 

casa remolque. Se permitird la instalacion de una cortina de aluminio o lona sostenida 

de un sdlo lado de la casa remolque. 

Todo proyecto vacacional de casas remolques que incluya veinticinco (25) casas o 

mas, deberé proveer un area de juego con facilidades recreativas para nifios y podra 

autorizarsele facilidades para el expendio de provisiones. 

Cuando un proyecto de casas remolques exceda de veinticinco (25) casas, debera 

distribuirse las unidades en grupos de doce (12) o menos separado un grupo de otro 

por franjas de amortiguamiento de doce (12) metros de ancho. 

Todo proyecto que se proponga dentro o adyacente a un area de importancia 

ambiental, natural y cultural, debera obtener el endoso del DRNA y otras entidades 

gubernamentales concernidas. 

d. Uso comercial de caracter local, en proyectos de casas de apartamentos para doscientas 

(200) o mas unidades de vivienda, de acuerdo con lo siguiente: 

4. Las instalaciones comerciales a permitirse se calcularan a razon de 15 pies cuadrados 

de area de piso por cada unidad de vivienda provista y éstas se localizaraén en la 

primera planta de la casa de apartamentos mas proxima a las instalaciones vecinales 

requeridas, segtn el Capitulo 5.1 (Urbanizaciones y Lotificaciones) del Tomo V de este 

Reglamento. 

Las instalaciones comerciales a permitirse estaran limitadas a los siguientes usos: 

colmado, farmacia, oficina profesional, cafeteria, ventas de batidas y frapés, 

lavanderia automatica, bazar, salon de belleza y barberia. 

El area de piso a utilizarse para cualquier uso en particular no excedera el 50% del 

4rea de piso total a permitirse para las instalaciones comerciales y se proveeran 

instalaciones para no menos de tres (3) de los usos indicados en el inciso anterior. 

f. Las excepciones concedidas quedaran sujetas al cumplimiento de las condiciones que se 

establezcan y a las demas disposiciones de este Reglamento. 

SECCION 6.1.11.4 PARAMETROS DE DISENO 
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Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccion 6.1.1.11 de este Capitulo. 
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Tabla 6.56 - Parametros de Disefio Distrito RT-A 

PARAMETROS 
DESCRIPCION 

DESARROLLO COMPACTO A UNA ALTA INTENSIDAD 

Cabida minima 
1,000 metros cuadrados 

Area bruta 
de piso maxima 

del solar 

Ancho minimo 20 matras 

del solar 

Area Heli 50% 

de ocupaci6n 

350% 

a. El area bruta de piso de cualquier planta sobre la primera en 

ningun caso excedera el por ciento maximo de area de ocupacién 

permitido en el distrito. 

b. Las areas comunes en el caso de los hoteles no contaran para el 

cémputo del area bruta de piso. 

Densidad 

Poblacional 

a. Una (1) unidad por cada ochenta (80) metros cuadrados del area 

del solar. 

b. Proyectos de casas de apartamentos y hospederias segtn lo 

dispuesto en la Seccion 6.1.1.6. 

Patio 

Delantero 

Se requeriran tres (3) metros, tendra un minimo del cincuenta por 

ciento (50%) de su area en siembra. 

Patio 

Posterior 

Un patio posterior con un fondo no menor de tres (3) metros o de una 

quinta (1/5) parte de la altura del edificio, cual fuere mayor. 

Patios 

Laterales 

Se requeriran dos (2) patios laterales cada uno con un ancho no menor 

de tres (3) metros o de una quinta (1/5) parte de la altura del edificio, 

cual fuere mayor. 

Separacion 

entre edificios 

principales 

0 areas en el 

mismo solar 

18 metros 

Estructuras 

Voladizas 

a. Las cornisas, aleros, tejados y otros rasgos arquitectonicos podran 

extenderse dentro de los patios requeridos hasta una distancia no 

mayor de un (1) metro. 

b. Se permitiran balcones abiertos voladizos hasta una distancia no 

mayor de un (1) metro dentro de los patios delanteros y posterior 

requeridos, siempre que éstos no se proyecten fuera de los lados 

del edificio y observen una separacion no menor de uno y medio 

(1.5) metros de cualquier linea de colindancia lateral o posterior 

del solar. 

Rotulos y 

anuncios 

Condicionados a la recomendacion de la Compafifa de Turismo 

previo a la autorizacién 
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SECCION 6.1.11.5 PARAMETROS DE DISENO PARA HOSPEDERIAS 

REGIA 6.1.12 

Las hospederias que tengan més de veinticinco (25) unidades de alojamiento cumpliran con 

lo siguiente: 

a. 

b. 

c. 
zm
 

Se requiere la certificaci6n de la CT. 

No se dardn caracteristicas comerciales a las estructuras. 

Ef permiso que se expida para este propdsito contendra las condiciones que la OGPe y el 

Municipio Auténomo con Jerarquia de fa | a fa II entienda sean necesarias para proteger 

la salud y bienestar general del vecindario. 

Cuando e! numero de dormitorios para huéspedes exceda de quince (15) dormitorios, los 

tamafios de los patios laterales y posterior deberaén cumplir con los parametros de disefio 

que apliquen ai distrito RT-I. 

La densidad se calculara a base de fa densidad permitida en el distrito, asumiendo que 

una habitacién sea equivalente a 0.4 unidad de vivienda basica. 

Las hospederias podran servir comida y bebidas alcohdlicas limitado a huéspedes e 

invitados, sujeto a las condiciones y limitaciones siguientes: 

Solamente se serviré comida y bebidas alcoholicas entre las 7:00 A.M. y las 9:00 P.M. 

No se fijarén rétulos exteriores indicando la disponibilidad de comida y bebidas 

alcohélicas. 

El comedor tendraé un maximo de acomodo, en sillas y mesas, igual al ndmero de camas 

disponibles. 

La posible autorizacién de venta de bebidas alcohdlicas no se entendera como un permiso 

para operar una barra ni para habilitar un sitio especifico para su consumo. 

DISTRITO C-T: COMERCIAL TURISTICO 

SECCION 6.1.12.1 PROPOSITO 

Este distrito comercial en fas Zonas de Interés Turistico se establece para promover el 

desarrollo ordenado y estético, para clasificar areas comerciales y residenciales de 

intensidad intermedia y semi-alta. 

Los usos comerciales permitidos sirven de apoyo, complementan o suplen las necesidades 

de las comunidades y visitantes sin que las actividades comerciales perjudiquen de forma 

significativa el caradcter turistico que debe prevalecer en la zona. 

Por su localizacién y disponibilidad de infraestructura incluye terrenos que pueden 

desarrollarse o se han desarrollado a una muy alta intensidad. 

SECCION 6.1.12.2 USOS 
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a. Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con los propésitos del mismo y 

con las disposiciones de esta Regia. 

b. Usos comerciales o de servicios se permitiran en los primeros dos niveles. 

c. Sobre el segundo nivel se permitiran usos residenciales y de hospederias. 

Tabla 6.57 ~ Usos permitidos en Distrito C-T 

_ ™ = —— . —— 

| COMERCIO RESIDENCIAL | HOSPEDERIAS SERVICIOS OTROS 

Vivienda para “Agro- Servicios segun 

[ vents al detal una (1) familia_| hospederia definidos en Museo 
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Tabla 6.57 — Usos permitidos en Distrito C-T 

COMERCIO | : RESIDENCIAL _HOSPEDERIAS SERVICIOS | OTROS | 

Farmacias Casa patio Hostal este Empresas 
reglamento. 

Agencias de Emergentes 
Floristeria Casaenhilera | Condo-hotel Viaje (startup) 

Galeria de arte Casa de Villas Turisticas | Restaurantes Dispensario de 

apartamento cannabis para 

Micro casas Centros de uso medicinal 
. Hotel . . 

(tiny house) cuido y cultivo como 

Eco- Hospedajes uso accesorio. 
Casa remolque . ge 

hospederia Especializados 

Alojamiento y | Casas de Renta de 

Desayuno (Bed | huéspedes Automdviles 0 

& Breakfast) (guest-house) | equipo 

Alojamiento 

suplementario 

a corto plazo 

Hospital para 

tratamiento de 

animales, a 

prueba de 

ruidos y no se 

mantengan 

animales fuera 

del edificio. 

Gimnasio 

Barberia 

Salén de 

belleza 

Lavanderia 

Oficinas 

profesionales 

Institucién 

bancaria y 

financiera 

SECCION 6.1.12.3. USOS VIA EXCEPCION 

Club nocturno, discoteca, teatro y otros lugares de entretenimiento nocturno. Se 

requerira vista publica previa a la autorizacién. 

Hospital, hospital de medicina general, casa de salud, sanatorio e institucién para 

tratamiento de dementes: Los edificios a dedicarse principalmente a hospital o sanatorio 

para enfermedades contagiosas o tratamiento de dementes se situardn a no menos de 

cincuenta (50) metros de toda linea de propiedad del solar. 

Instituciones religiosas, tales como iglesias y templos, en solares de hasta dos (2) cuerdas 

de acuerdo con lo siguiente: 
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6. 

Se podra permitir la construccién de otros edificios para usos relacionados en el 

mismo predio, incluyendo la residencia del ministro 0 parroco o para edificios 

docentes siempre que se presente un concepto del desarrollo de los terrenos y se 

cumpla con los requisitos sobre tamafio minimo de area de solar, establecidos en este 

Reglamento para cada uso especifico. 

El drea del solar ocupada por los usos relacionados no se contara al determinar el 

area de solar requerida para fines religiosos. 

Los solares en que se proyecte construir uno o mas edificios para fines religiosos 

deberdn mantener una separacién minima de cincuenta (50) metros lineales de 

cualquier otro solar en que ubique o haya sido previamente autorizada la 

construccién de una estacién de gasolina. La separacidn minima requerida sera 

medida tomando los puntos mas cercanos entre ambos solares. 

Los edificios guardaran patios no menores de dos (2) veces el tamafio requerido en el 

distrito en que ubican. 

De no poderse observar los patios requeridos, la OGPe podra requerir aislamiento 

sdnico u otras formas de mitigar los efectos del ruido. 

No se permitiré la instalacién de altoparlantes ni bocinas en el exterior de la 

estructura 

d. Las excepciones concedidas quedaran sujetas al cumplimiento de las condiciones que se 

establezcan y a las demas disposiciones de este Reglamento. 

SECCION 6.1.12.4 PARAMETROS DE DISENO 
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Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccidn 6.1.1.10 de este Capitulo. 

Tabla 6.58 - Parametros de Disefio Distrito C-T 

DESCRIPCION 

PARAMETROS COMERCIAL TURISTICO COMERCIAL TURISTICO 

LIVIANO INTERMEDIO 

Gees 450 metros cuadrados 1,000 metros cuadrados 
del solar 

Ancho minimo 
15 metros 20 metros 

del solar 

75% No excedera el setenta y cinco 

Area maxima de 
por ciento (75%) en los solares 

interiores, ni el ochenta y cinco 

ecuparies por ciento (85%) en los solares 

de esquina. 

a. No excedera de trescientos a. No excedera de quinientos 

por ciento (300%) en solares por ciento (500%) en solares 

interiores, ni de trescientos interiores ni de quinientos 

Area bruta de cuarenta por ciento (340%) sesenta por ciento (560%) en 

piso maxima en solares de esquina. solares de esquina. 

b. El area bruta de piso de b. El area bruta de piso de 

cualquier planta sobre la cualquier planta sobre la 

primera en ningun caso primera en ningun caso 
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Tabla 6.58 - Parametros de Disefio Distrito C-T 

DESCRIPCION 

PARAMETROS COMERCIAL TURISTICO 

LIVIANO 

COMERCIAL TURISTICO 

INTERMEDIO 

excedera el por ciento 

maximo de area de 

ocupaci6n permitido en el 

distrito. 

Las areas comunes de los 

hoteles no contaran para el 

cémputo del area bruta de 

piso. 

excedera el por ciento 

maximo de area de 

ocupaci6n permitido en el 

distrito. 

Las areas comunes de los 

hoteles no contaran para el 

computo del area bruta de 

piso. 

Densidad 

poblacional 

Se permitira una unidad de 

vivienda basica por cada 

cien (100) metros cuadrados 

del area del solar. 

Proyectos de casas de 

apartamentos y hospederias 

segtn lo dispuesto en la 

Seccion 6.1.1.6. 

Cualquier uso residencial 

que se proponga debera 

proveerse de un acceso a la 

calle y a su estacionamiento 

independiente del acceso a 

los usos comerciales y su 

estacionamiento. 

Las unidades residenciales 

en este distrito no podran 

ser utilizadas para fines 

comerciales, a menos que se 

demuestre que la totalidad 

de unidades residenciales 

que comparten un acceso 

esta vacante, que sus 

propietarios estan de 

acuerdo con el cambio de 

uso propuesto y que se ha 

provisto del estacionamiento 

adicional. 

Se permitira una unidad de 

vivienda por cada setenta 

(70) metros cuadrados de 

area del solar. 

Los usos residenciales se 

permitiran de la segunda 

planta en adelante. 

Proyectos de casas de 

apartamentos y hospederias 

de acuerdo con la Seccién 

6.1.1.6. 

Cualquier uso residencial 

que se proponga debera 

proveerse de un acceso a la 

calle y a su estacionamiento 

independiente del acceso a 

los usos comerciales y su 

estacionamiento. 

Una vez se autorice la 

construccion de las unidades 

residenciales en este distrito, 

éstas no podran ser 

utilizadas para fines 

comerciales, a menos que se 

demuestre que la totalidad 

de unidades que comparten 

un acceso esta vacante, que 

sus propietarios estan de 

acuerdo con el cambio de 

uso propuesto y que se ha 

provisto del estacionamiento 

adicional necesario para 

suplir el aumento en la 

intensidad del uso. 
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Tabla 6.58 - Parametros de Disefio Distrito C-T 

DESCRIPCION 
PARAMETROS COMERCIAL TURISTICO COMERCIAL TURISTICO 

LIVIANO INTERMEDIO 

Se requiere un patio delantero Se requiere un patio 

no menor de dos (2) metros ni delantero no menor de tres 

mayor de tres (3) metros y estara (3) metros ni mayor de 

pavimentado de igual forma que cuatro (4) metros y estara 

la acera con que colinda. pavimentado de igual forma 

que la acera con que colinda. 

Toda nueva construccién 

Patio delantero debera sustituir el patio 

delantero por una galeria 

cuyo fondo sea igual al 

requisito establecido para el 

patio delantero y cuya altura 

no sera menor de cinco (5} 

metros ni mayor de siete (7} 

metros. 

Patio posterior 

Se requiere un patio posterior de 

profundidad no menor de tres 

(3) metros. 

Se requiere un patio 

posterior de profundidad no 

menor de tres (3) metros ni 

menor de una quinta (1/5} 

parte de la altura del edificio, 

cual fuere mayor. 

Solares de esquina que 

forman parte de una 

manzana totalmente 

comercial, el patio posterior 

podra localizarse en la cuarta 

(1/4) parte interior del solar 

con su equivalente de area, 

excepto que en estos casos 

ningun patio sera menor de 

tres (3) metros por cinco (5) 

metros. 

Cualquier patio posterior o 

parte del mismo que linde 

con una via se considerara 

patio delantero y cumplira 

con los requisitos para patios 

delanteros en este distrito 

Patios laterales 

Se requerira patio lateral de 

ancho no menor de dos {2) 

metros cuando se colinde 

lateralmente con un distrito 

residencial o para uso publico, 

Se requerira dos (2) patios 

laterales cada uno con ancho 

no menor de dos (2) metros 

ni de una quinta (1/5) parte 
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Tabla 6.58 - Parametros de Disefio Distrito C-T 

: DESCRIPCION 
PARAMETROS COMERCIAL TURISTICO COMERCIAL TURISTICO | 

: LIVIANO INTERMEDIO 

fuera de esta condicién el patio de la altura del edificio cual 

lateral es opcional. fuera mayor. 

Se podra permitir que el 

edificio no observe patios 

| laterales en las primeras 

cuatro (4) plantas, excepto 

en el caso de un solar que 

| colinde con un distrito 

residencial o para uso 

publico. 

El patio lateral, de existir, 

sera no menor de dos (2) 

metros. 

Cualquier patio lateral o 

parte del mismo que linde 

con una via, se considerara 

| patio delantero y cumplira 

con los requisitos para patios 

delanteros en este distrito 

Separacion entre 18 metros 

edificio 
principaleso | 

areas en el mismo 

solar 

a. Las cornisas, aleros, tejados y otros rasgos arquitecténicos, 

podran extenderse dentro de los patios requeridos hasta una 

distancia no mayor de un (1) metro. 

Estructuras b. Se permitird la extensidn de balcones abiertos voladizos hasta 

voladizas una distancia no mayor de un (1) metro dentro de los patios 

requeridos, siempre que éstos observen una separacién no 

menor de uno y medio (1.5) metros de cualquier linea de 

colindancia lateral o posterior del solar. 

Rotulosy Condicionados a la recomendacidn de la Compaiiia de Turismo 

anuncios previo a la autorizacién 

REGLA 6.1.13 

SECCION 6.1.13.1 PROPOSITO 

a. 

DISTRITO DTS — DESARROLLO TURISTICO SELECTIVO 

Este distrito se establece para facilitar la ubicacién de proyectos turisticos y recreativos, 

sujeto a la disponibilidad de infraestructura en el area y donde es necesario mantener el 

caracter paisajista y las condiciones naturales del lugar. 

Los desarrollos turisticos propuestos deberan estar en armonia con otros usos existentes 
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en el lugar, no poner en peligro la salud, bienestar y seguridad de los presentes y futuros 

habitantes, no poner en peligro la estabilidad ecoldgica del area y estar disponible o poder 

proveerse infraestructura adecuada al uso propuesto. 

Cualquier desarrollo propuesto en este distrito sera evaluado por la Junta Adjudicativa de 

la OGPe 0 Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill. 

SECCION 6.1.13.2 USOS 
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a. Cualquier desarrollo turistico propuesto en este distrito sera presentado y evaluado por 

la Junta Adjudicativa o Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill, mediante el 

mecanismo de consulta de ubicacién, donde se atenderan los parametros de disefio de 

cada actividad en virtud de las particularidades del uso que se propone establecer. 

Los distritos DTS que ubiquen dentro de una ZIT aprobada por la Junta de Planificacion, 

solamente se permitiran usos turisticos, hospederias, instalaciones _ turisticas, 

ecoturisticas y agroturisticas con la recomendacion de la CT. 

Se exime de presentar mediante consulta de ubicacién la vivienda unifamiliar, solamente 

una (1) por finca principal con parametros conforme a las tablas de la Seccidn 6.1.1.7 de 

este Capitulo, con patios delanteros no menor de cinco (5) metros, siempre y cuando 

tenga la infraestructura basica requerida. 

Los usos a considerarse en este distrito deben ser compatibles con los propésitos del 

mismo y con las disposiciones de esta Regla, tales como: 

Tabla 6.59 — Usos a considerar en Distrito DTS 

HOSPEDERIAS SERVICIOS RESIDENCIAL OTROS 

Casas de huéspedes 

(guest-house) 

Servicios segun 

definidos en este 

reglamento. 

Vivienda para una 

(1) familia 

Vivienda a nivel de 

Dispensario de 

cannabis para uso 

medicinal y cultivo 

Paradores Agencias de Viaje como uso accesorio. 
segunda planta 

Condo-hotel Restaurantes Casa patio Empresas 

Emergentes 

Villas turisticas Centros de cuido Casa en hilera (startup) 

4 Hospedajes Casa de 
Agro-hospederias P A a) Venta al detal 

Especializados apartamento 

Renta de Micro casas Farmacias 
Eco-hospederias 

Hotel 

Hostales 

Automoviles 0 

equipo 

(tiny house) 

Casa remolque 

Alojamiento y 

Desayuno (Bed & 

Breakfast) 

Alojamiento 

suplementario a 

corto plazo 

G Los Distritos DTS que no son parte de una ZIT designada por la JP, se considerara lo 
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siguiente: 

a) Los usos a considerarse en este distrito deben ser compatibles con los propositos del 

mismo y con las disposiciones de esta Regla. 

b) Los usos a considerarse son los siguientes: 

a) Uso aconsiderar segun Tabla 6.57. 

b) Siembra de productos agricolas y crianza de animales, incluyendo puestos para 

la venta al detal de los productos cosechados en el predio, siempre que cada 

puesto se construya a una distancia no menor de seis (6) metros de la 

colindancia de la servidumbre publica de la via y que no tenga mas de una (1) 

planta. 

c) Los productos para la venta serdn los frutos que se cosechan o producen en su 

forma natural, directamente en los terrenos donde se interese establecer el 

puesto. 

d) Lacarne no se considerara como un producto cosechado en el predio. 

SECCION 6.1.13.3 PARAMETROS DE DISENO 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccién 6.1.1.11 de este Capitulo y en funcién al desarrollo 

propuesto. 

Tabla 6.60 — Parametros de disefio en Distrito DTS 

PARAMETRO DESCRIPCION 

. Sera establecida en la consulta de ubicacién conforme al uso 
Segregaciones 

propuesto. 

Area maxima de 
ocupaci6n (%) 

Area bruta de 
piso (%) 

Sera determinada en funcion al desarrollo propuesto. 

Sera determinada en funcion al desarrollo propuesto. 

Todo edificio o estructura observara una separacién de seis (6) 

metros de patio delantero a la servidumbre de paso de una via 

existente o propuesta. 

Separaciones de 

las colindancias 

REGLA 6.1.14 DISTRITO I-E: INDUSTRIA ESPECIALIZADA 

SECCION 6.1.14.1 PROPOSITO 

a. Este distrito se establece para clasificar extensiones del suelo donde se promueven 

proyectos industriales especificos que por su naturaleza e intensidad requieren de una 

ubicacién especial, asi como para identificar terrenos dedicados o a dedicarse a 

extraccion, excavacién o remocidn de material de la corteza terrestre y donde en estos 

se podrd elaborar, fabricar, tratar, procesar o refinar de materiales. 

b. Proyectos de extraccién de material terrestre el distrito se extendera hasta donde el 

analisis de reserva determine la presencia del material que se propone extraer. 

c. Este distrito es uno de caracter rural, por lo que es consono con los suelos rusticos comun 

asi clasificados. 
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d. La determinacién de la extensidn de terrenos para estos usos estaré basada en las 

potencialidades del drea para el desarrollo propuesto en fa consulta de ubicacion a ser 

presentada ante la Junta Adjudicativa de la OGPe o Municipio Autonomo con Jerarquia 

de lalala lil. 

La propuesta de estos usos 0 actividades deberan tomar en consideracién entre otros, 

los ruidos, vibraciones, uso de explosivos, impacto sobre las vias por maquinaria, equipo, 

camiones, deterioro de las vias de transito, rotulacién adecuada y seguridad. 

Se promueve conservar y estimular el establecimiento de estos usos para atender las 

necesidades primordialmente asociadas a las actividades del recurso tierra y del sector 

de ja construccidn en el pais y eventualmente conformar las actividades incompatibles 

existentes. 

SECCION 6.1.14.2  USOS 

412| 

Cualquier desarrollo propuesto en este distrito serd presentado y evaluado por la Junta 

Adjudicativa de la OGPe o Municipio Auténomo con Jerarquia de fa | a la ili, mediante el 

mecanismo de consulta de ubicacién, donde se atenderan los parametros de disefio de 

cada actividad en virtud de las particularidades de la industria que se propone 

establecer. 

Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con los propdsitos del mismo y 

con las disposiciones de esta Regla, tales como: 

Tabla 6.61 — Usos permitidos en Distrito |-E 

INDUSTRIAL OTROS 

Extraccién de material de la corteza 
. . Almacenes 

terrestre, incluyendo procesamiento. 

Depdsitos de relleno sanitario 
Graveros 

(vertederos) 

Dosificadora de hormigén o asfalto Farmacéuticas 

Centro de Acopio y procesamiento de 
Disposicién de basura o desechos , 

concreto reciclado. 

. Proyectos de energia renovable 
Procesamiento de arena 

Productos de hormig6n o bloques 

Terracota y productos derivados 

Mezcladora central de hormig6n, yeso 0 

materiales para el pavimento, morteros. 

Planta procesadora de fosfato en piedra. 

Hormigoneras 
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Tabla 6.61 — Usos permitidos en Distrito I-E 

INDUSTRIAL OTROS 

Deposito de chatarra para fines 

comerciales (junker). 

Planta de carbonato calizo 

construccion. 

Almacenamiento a granel de arena, 

piedra, tosca, polvillo, cemento y otros 

materiales para la preparacion de 

hormigén premezclado, 

independientemente del mecanismo 

utilizado para mezclarlos y del medio de 

transportacién hacia las obras de 

Establecimientos en los cuales se 

transforma materia prima o se prepara 

para posteriores transformaciones. 

Planta de composta 

SECCION 6.1.14.3 PARAMETROS DE DISENO 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccién 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.62 - Parametros de Disefio Distrito I-E 

PARAMETRO DESCRIPCION 

Cabida minima 

del solar 

Todo solar formado con posterioridad a la vigencia de este 

Reglamento tendra un area no menor de ocho mil (8,000) metros 

cuadrados. 

Ancho minimo 

del solar 

Un ancho no menor de cuarenta (40) metros. 

Otros parametros 
Los demas parametros de disefio del proyecto seran determinados 

en la consulta de ubicacion. 

REGLA 6.1.15 

SECCION 6.1.15.1 PROPOSITO 

a. Este distrito se establece para identificar industrias o areas industriales tanto de caracter 

DISTRITO I-L: INDUSTRIAL LIVIANO 

liviano, desarrolladas o que puedan desarrollarse. 

b. Como objetivo se persigue que los terrenos se dediquen a tales fines, excluyendo el uso 

residencial. 
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c. El distrito permite establecer ciertos usos comerciales para atender las necesidades del 

area. 

SECCION 6.1.15.2 USOS 
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a. Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con los propdsitos del mismo y 

con las disposiciones de esta Regla. 

b. Los usos de industria liviana se disefiaran, construiran y operaran de manera que se 

protegerd la salud, la seguridad y el bienestar de los ocupantes de la propiedad a usarse 

y de las propiedades limitrofes y que no se menoscabe el suministro de luz y aire al edificio 

a ocuparse o usarse 0 a las propiedades vecinas o que no se aumente el peligro de fuego, 

ni se ocasione reduccién o perjuicio a los valores de las propiedades establecidas en las 

areas vecinas, asegurando la debida proteccion al interés publico. 

c. Los pardmetros de disefio para los usos comerciales seran los del distrito C-I. 

Tabla 6.63 — Usos permitidos en Distrito [-L 

método térmico 

INDUSTRIA LIVIANA COMERCIALES/SERVICIOS OTROS 

; Armeria y poligono de tiro 

Aserraderos Almacén interior, siempre que el 
— - solar donde ubique no 

Cremacion mediante un Cafeterias colinde con un distrito 
residencial. 

Ebanisteria Centros de Cuido 
Centro para procesar 

materiales reciclables. 

Estacionamiento incluyendo 

vehiculos pesados 

Comercio y almacenaje de 

productos terminados al 

por mayor. 

Empresas emergentes 

(start up) 

Estaciones de Gasolina u 

otro combustible 

Concesionarios de vehiculos 

de motor (“Dealer”) 

Estaciones de Transbordo Escuelas Vocacionales 

Hospital para tratamiento 

de animales, a prueba de 

ruidos y no se mantengan 

animales fuera del edificio. 

Farmacéuticas sin procesos 

costura, produccidn de 

artesania y taller cerrado de 

reparacion de bicicletas y 

enseres de uso corriente en 

el hogar. 

. : Farmacias 
sintesis 

industrias livianas tales Ferreteria 
como lavanderia comercial, 

panaderias, taller de Gimnasio 

Instituciones bancarias y 

financieras 

Mini almacenes 

Procesamiento de 

desperdicios biomédicos 
Oficinas 

Ubicacién de centros de 

cultivo, manufactura, 

fabricacion, distribucién de 

productos, laboratorio y 

dispensario de cannabis 

para uso medicinal. 
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Tabla 6.63 — Usos permitidos en Distrito I-L 

INDUSTRIA LIVIANA COMERCIALES/SERVICIOS OTROS 

Proyectos de Energia 

Renovable 
Restaurantes 

Talleres de reparacion de Venta al detal y al por 

vehiculos de motor mayor 

incluyendo hojalateria, 

pintura y tapiceria 
Venta de equipo pesado 

SECCION 6.1.15.3_ PARAMETROS DE DISENO 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes pardmetros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccidn 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.64 — Parametros de disefio en Distrito I-L 

PARAMETRO DESCRIPCION 

alii AL ag 800 metros cuadrados 
solar 

Ancho minimo del OINETTES 

solar 

Area maxiina de 75% 

ocupacién 

450% 

Los entresuelos no se contaraén como una planta cuando su area de 

piso sea menor de un treinta y tres (33%) del area total de la planta 

bajo los mismos, siempre que sean dedicados a usos relacionados 

con la actividad principal permitida en dicha planta 

a. Nose requerira patio delantero para las tres (3) primeras plantas 

de los edificios excepto cuando concurran las siguientes 

circunstancias: 

Area bruta de piso 
maxima 

1. Cuando el solar dé frente a una acera con ancho menor de 

dos (2) metros. Se requeriraé en estos casos un patio 

delantero con fondo igual a la diferencia entre dos (2) metros 

y el ancho de la acera existente. 

2. Cuando elsolar esté situado en la misma manzana y de frente 

al mismo lado de una via de solares incluidos en un distrito 

residencial. 

b. Se requerira en estos casos un patio delantero con fondo no 

menor al requerido para el distrito residencial. 

Patio delantero 

c. Para cualquier planta permitida sobre la tercera se requerira un 

patio delantero con fondo no menor de dos (2) metros ni menor 
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Tabla 6.64 - Parametros de disefio en Distrito I-L 

PARAMETRO | DESCRIPCION 

al requerido en el Inciso {a)(4) de este parametro, cual fuera 

mayor. 

El fondo del patio delantero a proveerse para las plantas 

permitidas sobre las tres (3) primeras plantas de un edificio en 

ning&in caso sera menor de una quinta (1/5) parte de la altura del 

edificio. 

Patio Posterior 

Se requerird un (1) patio posterior con un fondo no menor de tres 

(3) metros ni menor de una quinta (1/5) parte de la altura del 

edificio, cual fuere mayor. 

Cualquier patio posterior o parte del mismo que linde con una via 

se considerara patio delantero y cumplira con los requisitos de 

tamajfio para patios delanteros en este distrito 

Patios Laterales 

Se requeriran dos (2) patios laterales cada uno con un ancho no 

menor de dos (2) metros ni menor de una quinta (1/5) parte de 

la altura del edificio, cual fuere mayor. 

Se podra permitir que las tres (3) primeras plantas del edificio no 

observen patios laterales; excepto, en el lado de un solar que 

colinde con un distrito residencial o para uso pUblico en que ef 

ancho def patio lateral para dichas tres (3) primeras plantas no 

seran menor de dos (2) metros, independientemente de la altura 

del edificio. 

Cualquier patio lateral o parte de este que linde con una via se 

considerara patio delantero y cumpliré con los requisitos de 

tamafio para patios delanteros en este distrito. 

Estructuras 

Voladizas 

a. Las cornisas aleros, tejados y otros rasgos arquitectonicos podran 

b. Se permitird la extensién de balcones abiertos voladizos hasta una 

c. Cuando no se requiera patio delantero, las cornisas, los aleros, los 

d. Cuando se requiera un patio delantero con un fondo menor de un 

extenderse dentro de los patios requeridos hasta una distancia 

no mayor de un (1) metro. 

distancia no mayor de un (1) metro dentro de los patios 

delantero y posterior requeridos, siempre que éstos no se 

proyecten fuera de los iados del edificio y observen una 

separacién no menor de uno y medio (1.5) metros de cualquier 

linea de colindancia jateral o posterior del solar. 

tejados, los balcones abiertos voladizos y otros rasgos 

arquitectdnicos podran extenderse hasta una distancia no mayor 

de un (1) metro dentro del ancho de la acera existente. En estos 

casos la extensién de balcones abiertos voladizos no estara 

permitida a una separacién menor de uno y medio (1.5) metros 

de cualquier linea de colindancia lateral o posterior del solar y 

éstos no podran proyectarse fuera de los lados del edificio. 
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REGLA 6.1.16 

SECCION 6.1.16.1 

SECCION 6.1.16.2 

Tabla 6.64 — Parametros de disefio en Distrito I-L 

PARAMETRO DESCRIPCION 

(1) metro se permitira que las cornisas, aleros, tejados, balcones 

abiertos voladizos y otros rasgos arquitecténicos se extiendan 

dentro del ancho de la acera existente hasta una distancia igual 

a la diferencia entre un (1) metro y el fondo del patio delantero 

a proveerse. En estos casos la extensién de balcones abiertos 

voladizos no estara permitida a una separacién menor de uno y 

medio (1.5) metros de cualquier linea de colindancia lateral o 

posterior del solar y éstos no podran proyectarse fuera de los 

lados del edificio. 

DISTRITO I-P - INDUSTRIAL PESADO 

PROPOSITO 

a. Este distrito se establece para clasificar areas para el establecimiento de industrias 

pesadas. Se persigue que los terrenos para industrias pesadas se dediquen a tales fines, 

excluyendo en este distrito los usos residenciales. Los usos comerciales seran permitidos 

cuando sirvan de apoyo a la operacién industrial pesada, mientras que las industrias 

livianas seran permitidas ministerialmente en este distrito. 

La determinacion de la extensidn de terrenos para industrias pesadas estara basada en 

las potencialidades del area para el desarrollo de industrias pesadas, la direccidn de los 

vientos, efectos detrimentales de las industrias pesadas sobre el aire, agua u otros tales 

como olores, ruidos, vibraciones y reflejos de luces; de las implicaciones del transito 

generado por estas industrias en el sistema de transportacion y de la mejor organizacién 

del uso de los terrenos. 

USOS 

Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con los propdsitos del mismo y con 

las disposiciones de esta Seccidn, tales como: 

Tabla 6.65 — Usos permitidos en Distrito I-P 

INDUSTRIA PESADA 

Almacenaje de sustancias quimicas, explosivos y materiales explosivos que cumplan con 

Capitulo 9.2 del Tomo IX 

Almacenaje y distribucion de fuegos artificiales 

Centros de distribucién de Gas 

Cloro y productos derivados 
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Tabla 6.65 ~ Usos permitidos en Distrito I-P 

INDUSTRIA PESADA 

Corte y empaque de carnes 

Destruccién de vehiculos 

Elaboracién, fabricacién, tratamiento, procesado, refinamiento de sustancias quimicas 

Estacionamiento de vehiculos, incluyendo camiones de arrastre, carga y camiones tanque 

con capacidad mayor de una y media (1.5} toneladas 

Fabricas para produccién y distribucidn de productos 

Fraguado y forjado de metales 

Industrias farmacéuticas que conlleven procesos de sintesis 

Instalaciones para recuperacion de metales 

Macelos 

Molino de harina y granos 

Petroleo y sus derivados 

Planta de recauchamiento 

Planta de recuperacién de energia, centrales termoeléctricas 

Planta pasteurizadora de leche y productos derivados 

Plantas 

Procesamiento de alimentos para animales 

Procesamiento de Desperdicios Biomédicos 

Procesos de produccion y distribucién de pintura 

Procesos de produccion y distribucién de Plaguicidas 

Produccién de energia con fuentes renovables 
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SECCION 6.1.16.3 

Tabla 6.65 — Usos permitidos en Distrito I-P 

INDUSTRIA PESADA 

Productos de metal y su procesamiento 

Productos textiles 

PARAMETROS EN DISTRITOS I-P 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes pardmetros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccidn 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.66 — Parametros de disefio en Distrito I-P 

PARAMETRO DESCRIPCION 

Cabida minima del 
4,000 metros cuadrados 

Area bruta de piso 
maxima 

solar 

Ancho minim 
iB eer 40 metros 

solar 

A axima de rea maxit n 50% 

ocupacién 

300% 

El drea bruta de piso de cualquier planta sobre la primera en ningun 

caso excederd el por ciento maximo de area de ocupacién permitido 

en el distrito. 

Patio delantero 

a. Se requerira un (1) patio delantero con un fondo no menor de tres 

(3) metros. 

b. Solares situados en la misma manzana y que den frente al mismo} 

lado de una via de solares incluidos en un distrito residencial, el 

fondo del patio delantero no sera menor de tres (3) metros ni 

menor del tamafio requerido para el distrito residencial, cual 

fuere mayor. 

Patio Posterior 
Se requerira un (1) patio posterior con un fondo no menor de cinco 

(5) metros. 

Patios Laterales 
Se requeriran dos (2) patios laterales con un ancho no menor de 

cinco (5) metros cada uno. 

Estructuras 

Voladizas 

a. Las cornisas, aleros, tejados, balcones abiertos voladizos y otros 

rasgos arquitecténicos podran extenderse dentro de los patios 

requeridos hasta una distancia no mayor de un (1) metro. 

b. La extensidn de balcones abiertos voladizos no estara permitida 

a una separacién menor de uno y medio (1.5) metros de 

cualquier linea de colindancia lateral o posterior del solar. 
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REGLA 6.1.16 

SECCION 6.1.16.1 

SECCION 6.1.16.2 

420 | 

DISTRITO ARD: AREA RURAL DESARROLLADA 

PROPOSITO 

Este distrito se establece para facilita el control del crecimiento urbano y maximizar la 

utilizacién de la infraestructura en estas dreas, ademas de, identificar terrenos que hayan 

sido desarrollados, puedan desarrollarse o que por sus caracteristicas particulares no sean 

aptos para el desarrollo urbano. 

Se establece para promover e! desarrollo ordenado de areas no urbanas que han sido 

pobladas y para clasificar terrenos normalmente en la periferia de estas comunidades, 

con algunas limitaciones a su utilizacion, que podrian desarrollarse a una baja intensidad, 

con el proposito de diferenciarlas de los demas distritos de calificacidn que establece este 

Capitulo. 

Existen o pueden existir en este distrito una diversidad de usos cuya limitacién principal 

sera la disponibilidad de infraestructura y jas condiciones y valores de los suelos. 

USOS 

Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con los propdsitos del mismo y con 

las disposiciones de esta Regla, tales como: 

Tabla 6.67 — Usos permitidos en Distrito ARD 

7 COMERCIAL/ 
RESIDENCIAL AGRICOLAS SERVICIOS OTROS 

Vivienda para una Siembra de Venta al detal de Hospedaje 

(1} 0 dos (2) familias | productos agricolas | productos Especializado 

por finca. y crianza de cosechados en la 

animales. finca. Condo-hotel 

Micro casas (tiny 

house) 

Siembra o cultivos 

agroecoldgicos 

Comercio de ventas 

al detal 

Casa de huéspedes 

“guest-house” 

Segundas Plantas Agro-hospederias Cafeterias Villas turisticas 

Actividades agro- 

turisticas 

Venta de Piezas y Alojamiento y 

accesorios de desayuno (Bed & 

vehiculos de motor. | Breakfast). 

Restaurantes Empresas 
emergentes 

Farmacia (startup) 

vi . Cremacién de 
Estacién de Gasolina | ~”, 

cadaveres 

Venta de Autos Eco-hospederia 

Oficinas 
Actividades de 

ecoturismo 

Centros de Cuido 
Proyectos de 

energia renovable 
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Tabla 6.67 ~ Usos permitidos en Distrito ARD 

ss o | 

‘ COMERCIAL/ 
ae i AGRICOLAS SERVICIOS. OTROS | 

Funeraria Otros usos via 

consulta de 

Cementerio ubicacién. 

Hospital para 

tratamiento de 

animales, a prueba 

de ruidos y no se 

mantengan 

animales fuera del 

edificio. 

SECCION 6.1.16.3  USOS VIA EXCEPCION 

a. Institucién docente de nivel pre-primario, primario, secundario y superior, de acuerdo 

con lo siguiente: 

1. 

6. 

Se podra permitir fa construccién de otros edificios para usos relacionados en ei 

mismo predio siempre que se presente un concepto del desarrollo de los terrenos 

y se cumpla con fos requisitos sobre tamafio minimo de drea de solar, 

establecidos en este Reglamento para cada uso especifico. El drea del solar 

ocupada por los usos relacionados no se contara al determinar el area de solar 

requerida para usos docentes. 

El drea minima de terreno a requerirse se calcularé a base de ocho (8) metros 

cuadrados por estudiante. 

El tamafio de los salones a permitirse se calcularé a base de veinte (20) pies 

cuadrados por estudiante. 

Solares en que se proyecte construir edificios para fines docentes, deberan 

mantener una separacién minima de mil (1,000) pies (305 metros) de cualquier 

otro solar en que ubique o haya sido previamente autorizada la construccién de 

una estacién de gasolina. La separacién minima requerida sera medida tomando 

los puntos mas cercanos entre ambos solares. 

Los edificios guardaran patios de dos (2} veces los requeridos en el distrito en que 

ubican. 

Se celebrard vista publica previa a la autorizacién. 

b.  Instituciones religiosas, tales como iglesias y templos, en solares de hasta dos (2) cuerdas 

de acuerdo con fo siguiente: 

1. Se podra permitir la construccidn de otros edificios para usos relacionados en el mismo 

predio, tales como la residencia del ministro o parroco, incluyendo edificios docentes, 

siempre que se presente un concepto del desarrollo de los terrenos y se cumpia con 

los requisitos sobre tamafio minimo de area de solar, establecidos en este Reglamento 

para cada uso especifico. El area del solar ocupada por los usos relacionados no se 

contaré al determinar el 4rea de solar requerida para fines religiosos. 

2. Los solares en que se proyecte construir uno o mas edificios para fines religiosos 

deberan mantener una separacién minima de cincuenta (50) metros lineales de 
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cualquier otro solar en que ubique o haya sido previamente autorizada la 

construccién de una estacién de gasolina. La separacién minima requerida sera 

medida tomando los puntos mas cercanos entre ambos solares. 

3. Los edificios guardaran patios no menores de dos (2) veces el tamafio requerido en el 

distrito en que ubican. 

4. Deno poderse observar los patios requeridos, se podra requerir aislamiento sonico u 

otras formas de mitigar los efectos del ruido. 

5. No se permitirad la instalacién de altoparlantes ni bocinas en el exterior de la 

estructura 

c. Proyecto de caracter industrial liviano: 

1. Que no excedan de quince mil (15,000) pies cuadrados de area bruta de piso. 

2. Las polleras podran ser de hasta treinta mil (30,000) pies cuadrados de area bruta de 

piso. 

3. Se tomara en consideraciédn que la actividad industrial no produzca en forma 

significativa humo, polvo, gases, ruidos, vibraciones, riesgos de fuego o explosion, u 

otras condiciones que puedan resultar perjudiciales a las areas adyacentes. 

d. Hospital, hospital de medicina general, casa de salud, sanatorio e institucién para 

tratamiento de dementes: Los edificios a dedicarse principalmente a hospital o sanatorio 

para enfermedades contagiosas o tratamiento de dementes se situaran a no menos de 

cincuenta (50) metros de toda linea de propiedad del solar. 

e. Las excepciones concedidas quedaran sujetas al cumplimiento de las condiciones que se 

establezcan y a las demas disposiciones de este Reglamento. 

SECCION 6.1.16.4 PARAMETROS DE DISENO 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccion 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.68 - Parametros de Disefio Distrito ARD 

PARAMETROS DESCRIPCION 

Cabida minima Dos mil (2,000) metros cuadrados o segtin establezca la consulta de 

Area bruta de 
piso maxima 

del solar ubicacion. 

Ancho minimo 
25 metros 

del solar 

Densidad Vivienda para una o dos familias, o segun establezca la consulta de 

poblacional ubicacion. 

Area maxima de 
sx 35% 

ocupaci6n 

75% 

El area bruta de piso de cualquier planta sobre la primera en ningun 

caso excederd el por ciento maximo de area de ocupacion permitido 

en el distrito. 
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Tabla 6.68 - Parametros de Disefio Distrito ARD 

PARAMETROS DESCRIPCION 

a. Tres (3) metros, tendra un minimo del cincuenta (50%) de su area 

en siembra. 

b. Se requerira la siembra de un arbol, con altura minima de 3.5 

metros por cada unidad de vivienda. 

Patio delantero 

Patio posterior 3 metros 

Dos (2) patios laterales cada uno con un ancho no menor de tres (3) 

metros. 

e. Las torres, las verjas y los portales se ajustaran a las disposiciones 

del Capitulo 8.3. 

f. Las verjas y portones en el perimetro frontal (linea de via), lateral 

y posterior del patio delantero, de existir, cumpliran con lo 

Patios laterales 

siguiente: 

3. Las verjas en el patio delantero en su primer metro de base 

Torres, verjas y deberan tener un minimo de setenta y cinco por ciento (75%) 

portales de su area sdlida y estaran construidas de hormigén o 

mamposteria. Sobre el primer metro deberan tener un 

minimo de setenta y cinco por ciento (75%) de su area 

abierta y estaran construidas de hormigén, mamposteria, 

acero, hierro o bronce. 

4. No se permitira el uso de alambre eslabonado, alambre de 

puas o similar. 

a. Las cornisas, aleros, tejados y otros rasgos arquitectdnicos 

podran extenderse dentro de los patios requeridos, hasta una 

distancia no mayor de un (1) metro. 

b. Se permitiran balcones abiertos voladizos hasta una distancia no 

pee La mayor de un (1) metro dentro de los patios delanteros y posterior 
voladizas . . Z 

requeridos, siempre que éstos no se proyecten fuera de los lados 

del edificio y observen una separacion no menor de uno y medio 

(1.5) metros de cualquier linea de colindancia lateral o posterior 

del solar. 

REGLA 6.1.17 DISTRITO R-G: RURAL GENERAL 

SECCION 6.1.17.1 PROPOSITO 

a. Este distrito consiste mayormente de terrenos de la Clase de Capacidad Productiva de los 

Suelos VII y en algunos casos de las Clases V y VI, que tienen algunas limitaciones para el 

cultivo agricola, segtin clasificados por el Servicio de Conservacion de Recursos Naturales 

del Departamento de Agricultura Federal. 

b. Algunos suelos dentro de estas categorias tienen algunas limitaciones para el cultivo 

agricola, que pueden deberse a factores de fertilidad, profundidad del suelo, topografia, 

condicién de pH, precipitacién pluvial, susceptibilidad a inundaciones y localizacién con 

relacion a obras de infraestructura, estructuras y actividades de mucha concentracién de 
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gente. 

c. Con practicas adecuadas de conservacién, cultivo y manejo, estos terrenos son 

productivos agricolamente. 

d. Existen o pueden existir en este distrito rural general una diversidad de usos cuya 

limitacién principal sera ta disponibilidad de infraestructura y las condiciones topograficas 

y geoldgicas. 

SECCION 6.1.17.2. USOS 

Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con los propdsitos dei mismo y con 

las disposiciones de esta Regla, tales como: 

Tabla 6.69 — Usos permitidos en Distrito R-G 

AGROINDUSTRIA RESIDENCIAL COMERCIAL OTROS 

Agroecologia 
Vivienda para una 

Proyectos de 

caracter industrial 

que no excedan de 

quince mil (15,000) 

pies cuadrados de 

area bruta de piso. 

Se tomara en 

consideracion que la 

actividad industrial 

no produzca en 

forma significativa 

humo, polvo, gases, 

vibraciones, riesgos 

de fuego o 

explosién, ademas 

de, otras 

consideraciones que 

puedan resultar 

perjudiciales las 

areas adyacentes. 

Venta al detal de Centro de acopio de 

(4) 0 dos (2) familias productos de ; materiales 

primera necesidad reciclables. 

que no excedan 
Segundas plantas 10,000 pies Almacenes 

: cuadrados de area | Empresas 
Micro Casa bruta de piso. Emergentes 
{tiny house) 

(startup) 

Hospedajes Comercios que Ubicacién de 

Especializados excedan los diez mil | centros de cultivo, 

Alojamiento (10,000) pies manufactura, 

Suplementario a cuadrados de area fabricacion, 

Corto Plazo bruta de piso para distribucién de 

Alojamiento y | dedicados a la venta | productos y 

Desayuno (“Bed and | de animales y laboratorios de 

Breakfast”) productos agricolas. | cannabis para uso 

Cafetin 

Servicios de 

educacién 

medicinal. 

Servicios de salud Agro-hospederia 

Servicios de 

seguridad 
Eco-hospederia 

Centro de cuido 

Institucionales, el 

solar no excedera 

de una (1) cuerda. 

Artesanales Dotacionales 

Agricolas, tales 

como siembra de 

Proyectos de 

energia renovable 
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Tabla 6.69 — Usos permitidos en Distrito R-G 

AGROINDUSTRIA RESIDENCIAL COMERCIAL OTROS 

productos agricolas 

por métodos 

Actividades 

ecoturisticas y 

tradicionales agroturisticas 

Hospital para 

tratamiento de 

animales, a prueba 

de ruidos y no se 

mantengan 

animales fuera dei 

edificio. 

Otros usos via 

consulta de 

ubicaci6n. 

SECCION 6.1.17.5 USOS VIA EXCEPCION 

a. Cementerio, de acuerdo con lo siguiente: 

1. La cabida minima de fa parcela o finca sera de dos (2) cuerdas. 

2. Los terrenos que se aprueben para el uso de cementerio no podran comprender 

areas: 

a) 

b) 

c) 

Que constituyan o formen parte de unidades agricolas o pecuarias de alta 

productividad, segun determinado por el DA. 

Esenciales para el acceso, disfrute o preservacién de recursos recreativos, 

arboledas, bosques, paisajes y formaciones geoldgicas de belleza excepcional. 

Donde existan yacimientos minerales, minas y canteras de apreciable valor 

economico real o potencial. 

Que revistan importancia para el patrimonio histérico o cultural de Puerto Rico. 

De interés publico por su valor significative para la preservacion de la flora o fauna 

silvestre de importancia econdémica, ecoldgica o cientifica. 

Susceptibles a inundaciones, derrumbes, deslizamientos o marejadas. 

Se requerira el endoso del DS y de la Compajiia de Turismo, cuando los terrenos 

propuestos radiquen en sectores turisticos o cercanos a ellos. 

b. Comercio, cénsonos con un Distrito C-L en Distritos A-G que no excedan de diez mil 

(10,000) pies cuadrados para venta al detal de articulos de consumo 0 uso corriente en el 

hogar, incluyendo ferreterias. 

c. Institucién docente de nivel pre-primario, primario, secundario y superior, de acuerdo 

con lo siguiente: 

1. 

REGLAMENTO CONJUNTO 

Se podrd permitir la construccién de otros edificios para usos relacionados en el 

mismo predio siempre que se presente un concepto del desarrollo de los terrenos 

y se cumpla con los requisitos sobre tamafio minimo de area de solar, 

establecidos en este Reglamento para cada uso especifico. 

El area del solar ocupada por los usos relacionados no se contara al determinar el 

area de solar requerida para usos docentes. 

El drea minima de terreno a requerirse se calcularé a base de ocho (8) metros 
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6. 

7. 

cuadrados por estudiante. 

El tamafio de los salones a permitirse se calcularé a base de veinte (20) pies 

cuadrados por estudiante. 

Solares en que se proyecte construir edificios para fines docentes, deberan 

mantener una separaci6n minima de mil (1,000) pies (305 metros) de cualquier 

otro solar en que ubique o haya sido previamente autorizada la construcci6n de 

una estacién de gasolina. La separacién minima requerida sera medida tomando 

los puntos mas cercanos entre ambos solares. 

Los edificios guardaran patios de dos (2) veces los requeridos en el distrito en que 

ubican. 

Se celebrara vista publica previo a la autorizacién 

d. Instituciones religiosas, tales como iglesias y templos, en solares de hasta dos (2) cuerdas 

de acuerdo con lo siguiente: 

1. Se podrd permitir la construccidn de otros edificios para usos relacionados en el 

mismo predio, tales como Ja residencia del ministro o parroco, incluyendo 

edificios docentes siempre que se presente un concepto del desarrollo de los 

terrenos y se cumpla con los requisitos sobre tamafio minimo de area de solar, 

establecidos en este Reglamento para cada uso especifico. El drea del solar 

ocupada por los usos relacionados no se contara al determinar el area de solar 

requerida para fines religiosos. 

Los solares en que se proyecte construir uno o mas edificios para fines religiosos 

deberan mantener una separacién minima de cincuenta (50) metros lineales de 

cualquier otro solar en que ubique o haya sido previamente autorizada la 

construccién de una estacién de gasolina. La separacién minima requerida sera 

medida tomando los puntos mas cercanos entre ambos solares. 

Los edificios guardaran patios no menores de dos (2) veces el tamafio requerido 

en el distrito en que ubican. 

De no poderse observar ios patios requeridos, se podra requerir aislamiento 

sénico u otras formas de mitigar los efectos del ruido. 

No se permitira la instalaci6n de altoparlantes ni bocinas en el exterior de la 

estructura 

e. Proyectos Vacacional de Casas Remolques seran permitidos de acuerdo a lo siguiente: 

Los terrenos no podran comprender areas susceptibies a inundaciones, derrumbes, 

deslizamientos o marejadas y deberan contar con la infraestructura necesaria. 

Cuando fos terrenos colinden con cuerpos de agua se mantendrd el siguiente retiro 

minimo hasta el punto mds cercano del area o areas de estacionamiento de casas 

remolques y demas vehiculos: 

i. 

a) 

b) 
c) 

Océanos y mares — veinticinco (25) metros medidos desde el limite de la zona 

maritima-terrestre segun delimitada por el DRNA. 

Rios, canales y quebradas — diez (10) metros desde el borde exterior del cauce. 

Lagos y lagunas — veinticinco (25) metros medidas desde el limite de adquisicién 

de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados y la Autoridad de Energia 

Eléctrica. 

Ei espacio comprendido por los retiros anteriores podra ser utilizado para la 

instalacién temporera de casetas de acampar, areas de juegos y otras facilidades 

recreativas. No se permitira la construccién de estructuras permanentes con 

excepcién de duchas y vestidores. 
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10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

Se requerira un retiro de tres (3) metros de toda colindancia con otro solar, sembrado 

de arboles y con un tratamiento paisajista que amortigie el efecto del proyecto. 

Se permitiran hasta veinte (20) casas remolques por cada cuerda del predio. Se 

proveerd por lo menos un (1) espacio de estacionamiento por casa remolque. 

El drea de terrenos a utilizarse para estacionar las casas remolques y automdviles, asi 

como el espacio y accesos para maniobrar, no debera exceder el treinta por ciento 

(30%) del predio donde se propone el proyecto. 

Las casas remolques mantendran una separaci6n minima de cinco (5) metros de 

ancho y seis (6) metros de fondo. 

Toda finca o predio a ocuparse para proyectos vacacionales de casas remolques 

debera estar o ser provista de un acceso adecuado con un ancho de rodaje no menor 

de seis (6) metros afirmado o asfaltado. 

Las obras internas, para proyectos vacacionales de casas remolques, podran ser 

sencillas y minimas, esto es, sin asfalto u hormigén, proveyendo solamente afirmado. 

El ancho minimo de las vias de circulacién interna sera de diez (10) metros. 

El movimiento de tierras a permitirse sera minimo y se efectuara Unicamente en los 

accesos y areas de estacionamiento del proyecto a los fines de conservar, en lo mas 

posible, los rasgos naturales del terreno y la vegetacidn existente; si no existiera 

vegetacién debera proveerse tratamiento paisajista mediante la siembra de arboles 

y arbustos. 

La forma como habra de disponerse de los desperdicios sdlidos a generarse en estos 

proyectos debera curnplir con los requerimientos del DRNA, el DS y cualquier otro 

organismo gubernamental concernientes. 

No se permitira la segregacidn o lotificacidn de espacios o solares de casas remolques 

en proyectos vacacionales que se desarrollen bajo las disposiciones de este Inciso. 

No se permitira que las casas remoiques se utilicen como viviendas permanentes. A 

estos efectos las unidades remolques deben apoyarse sobre bases temporales o 

removibles. 

No se permitira ningun tipo de construccién de ningun material como ampliacién a la 

casa remoique. Se permitira la instalacién de una cortina de aluminio o lona sostenida 

de un sdlo lado de la casa remolque. 

Todo proyecto vacacional de casas remolques que incluya veinticinco (25) casas o 

mas, debera proveer un area de juego con facilidades recreativas para nifios y podra 

autorizarsele facilidades para el expendio de provisiones. 

Cuando un proyecto de casas remolques exceda de veinticinco (25) casas, deberd 

distribuirse las unidades en grupos de doce (12) o menos separado un grupo de otro 

por franjas de amortiguamiento de doce (12} metros de ancho. 

Todo proyecto que se proponga dentro o adyacente a un drea de importancia 

ambiental, natural y cultural, debera obtener el endoso del DRNA y otras agencias 

gubernamentales concernidas. 

f. Hospital, hospital de medicina general, casa de salud, sanatorio e institucién para 

tratamiento de dementes: Los edificios a dedicarse principalmente a hospital o sanatorio 

para enfermedades contagiosas o tratamiento de dementes se situaran a no menos de 

cincuenta (50) metros de toda linea de propiedad del solar. 

g-. Hospital veterinario en estructuras disefiadas a prueba de ruidos, siempre que no 

mantengan animales fuera del edificio. 

h. Macelos 

i. Hospederias que cumplan con jos siguientes requisitos: 
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1. Se requiere certificacién de la CT. 

2. Se calculara la densidad a base de la densidad permitida en el distrito, asumiendo que 

una habitacion de hotel sea equivalente a 0.4 unidad de vivienda basica. 

3. Si se incluyen unidades residenciales, éstas no excederan la proporcién de una (1) 

unidad residencial por cada cuatro (4) habitaciones de hotel cuando el proyecto 

ubique fuera del ambito de expansion urbana. 

4. El ancho de todo patio delantero, lateral o posterior sera no menor de quince (15) 

metros. 

5. Los espacios para usos accesorios como parte del edificio y los edificios accesorios 

podran situarse en la parte del solar donde se permite el edificio principal. 

6. Cualquier patio requerido, podra usarse para canchas, piscinas, paseos, areas de 

estacionamiento de vehiculos o usos accesorios similares, cuando no se construyan 

estructuras que levanten un nivel de mas de un (1) metro sobre el terreno, 

exceptuando las torres 0 postes necesarios para las canchas, las piscinas, el 

alumbrado o la ornamentacion de paseos. 

7. Nose permitira dar caracteristicas comerciales a las estructuras. 

8. La autorizacidn que se expida para este propdsito contendra las condiciones que la 

Junta Adjudicativa de la OGPe o Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill 

entienda sean necesarias para proteger la salud y el bienestar general del vecindario. 

j. Las excepciones concedidas quedaran sujetas al cumplimiento de las condiciones que se 

establezcan y a las demas disposiciones de este Reglamento. 

SECCION 6.1.17.6 PARAMETROS DE DISENO 

428 | 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccion 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.70 - Parametros de Disefio Distrito R-G 

PARAMETROS DESCRIPCION 

Cabida minima 25 cuerdas 

del solar 

é Se consideraran viviendas de una o dos familias, seguin se establezca 
Densidad ae 

en consulta de ubicacidn. 

a. Solares mayores de cinco (5) cuerdas se determinara en funcién 

de la naturaleza de la actividad especifica a realizarse en cada 

uno. 

Area maxima de b. Solares mayores de una (1) a cinco (5) cuerdas no excederan del 

ocupacion veinte por ciento (20%). 

c. Solaresmenores de una (1) cuerda no excedera del cincuenta por 

ciento (50%). 

REGLAMENTO CONJUNTO



Tabla 6.70 - Parametros de Disejio Distrito R-G 

PARAMETROS DESCRIPCION __ : | 

a. Solares mayores de cinco (5) cuerdas se determinara en funcién 

de ta naturaleza de la actividad especifica a realizarse en cada 

| uno. 
b. Solares mayores de una (1) a cinco (5) cuerdas, no excederan del 

cuarenta por ciento (40%) del area del solar. 

c. Solares menores de una (1) cuerda no excederd del cien por 

ciento (100%) del area del solar. 

a. Todo edificio o estructura observard una separacién no menor 

de seis (6) metros de la servidumbre de paso de toda via 

Separacion de existente o propuesta. 

fas colindancias_ |b. Las separaciones con respecto a lineas de colindancias laterales 

y posterior seran de tres (3) metros o una quinta parte (1/5) de 

la altura del edificio, cual fuere mayor. 

Area bruta 
de piso. 

REGLA 6.1.18 DISTRITO A-G: AGRICOLA GENERAL 

SECCION 6.1.18.1 PROPOSITO 

a. Este distrito se establece para identificar dreas con potencial reconocido para utilizarse 

en actividades agricolas, agroecolégicas y agropecuarias en las que generalmente 

predominan suelos de las Clases de Capacidad Productiva V, VI y Vil, segun clasificados 

por el Servicio de Conservacién de Recursos Naturales del Departamento de Agricultura 

Federai. 

b. Se establece para clasificar dreas de productividad o de gran potencial agricola cuya 

continuidad en uso agricola se promueve. Comprende terrenos no urbanos ni 

desarrollados, cultivables, con declives mayores al doce (12%) por ciento. En las reservas 

agricolas este distrito no puede enmendarse a no ser para ampliar el mismo o convertirlo 

en un distrito A-P. 

c. Estas dreas cuyo patrén general de desarrollo agricola y agropecuario se afecta 

adversamente con la introduccidn de usos urbanos, particularmente los residenciales. 

d. Para permitir usos en terrenos designados como reservas agricolas con el fin de proteger 

los mismos y que puedan utilizarse en actividades agricolas. 

e. Algunos suelos dentro de estas categorias tienen algunas limitaciones para el cultivo 

agricola, que pueden deberse a factores de fertilidad, profundidad del suelo, topografia, 

condicién de pH, precipitacién piuvial, susceptibilidad a inundaciones y localizaci6n con 

relacién a obras de infraestructura, estructuras y actividades de mucha concentracién de 

gente. 

f. Con practicas adecuadas de conservacién, cultivo y manejo, estos terrenos son 

productivos agricolamente. 

g. Existen o pueden existir en este distrito rural general una diversidad de usos cuya 

limitacién principal sera la disponibilidad de infraestructura y las condiciones topograficas 

y geoldgicas. 

h. Este distrito clasifica aquellos sectores de la costa que se estén utilizando o puedan 
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utilizarse por tener un gran potencial, para el desarrollo de la industria pesquera, 

maricultura o cultivo de especies marinas. 

SECCION 6.1.18.2 USOS 

430 | 

a. 

con las disposiciones de esta Regla, tales como: 

Tabia 6.71 — Usos permitidos en Distrito A-G 

Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con los propdsitos del mismo y 

Planta de composta | Micro Casa 

agricola (tiny house) 

. . Hospedaje 
Crianza de animales wo 

especializado 

Alojamiento 

Agroecologia Suplementario a 

Corto Plazo 

Vaquerias y polleras 

Siembra de 

productos agricolas 

por métodos 

tradicionales 

Siembra por 

métodos 

convencionales o 

hidroponicos, 

crianza de animales 

y charcas para la 

crianza de peces y 

crustaceos. 

Alojamiento y 

Desayuno (“Bed and 

Breakfast”) 

cuadrados de area 

bruta de piso para 

dedicados a la venta 

de animales y 

productos agricolas. 

— — zs 

AGRO-INDUSTRIA RESIDENCIAL COMERCIAL OTROS 

Pesca y maricultura Vivienda para una Agroecologia Almacenes 
(1) o dos (2) familias 

Comercios que Empresas 

Siembra 0 cultivo Segundas plantas excedan los diez mil | Emergentes 

(10,000) pies (startup) 

Proyectos de 

energia renovable 

Ubicacién de 

centros de cultivo, 

manufactura, 

fabricacién, 

distribucién de 

productos y 

laboratorios de 

cannabis para uso 

medicinal, 

manteniendo el uso 

agricola como el 

principal. 

Taller de reparacién 

de equipo agricola y 

relacionados. 

Agro-hospederia 

Eco-hospederia 

Hospital veterinario 

en estructuras 

disefiadas a prueba 

de ruidos, siempre 

que no mantengan 

animales fuera del 

edificio 

Actividades 

ecoturisticas y 
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Tabla 6.71 ~ Usos permitidos en Distrito A-G 

AGRO-INDUSTRIA _ RESIDENCIAL _ COMERCIAL : OTROS | 

agroturisticas 

Otros usos via 

consulta de 

ubicaci6n. 

b. Usos de pesca y maricultura: 

1. Pesca comercial de peces y mariscos 

Cria de peces y otras especies 

Centro de procesamiento y ventas de peces y productos 

Centros y villas pesqueras 

Organizaciones de cooperativas de pescadores u otros grupos comerciales 

Centros y empresas de acuacultura y otros usos. N
n
 

R
w
W
w
n
 

SECCION 6.1.18.3 CONSIDERACIONES DE USOS EN RESERVAS AGRICOLAS 

Los usos a permitirse en las reservas agricolas deberan tomar en consideracion lo siguiente: 

a. No se afecte la integridad ecolégica de la Reserva Agricola o se ocasione peligro a los 

recursos naturales, histéricos, culturales y agricolas. 

Se protejan las cuencas hidrograficas y los canales de riego y desagile de la region para 

garantizar su utilidad como abasto de agua. 

No se afecte la productividad agropecuaria que pueda existir en las inmediaciones. 

Se proteja la salud, seguridad y bienestar de ios ocupantes de la propiedad objeto de la 

solicitud, asi como de propiedades limitrofes. 

No se menoscabe el suministro de luz y aire a la estructura a usarse, ocuparse o las 

propiedades limitrofes. 

No se aumente el peligro de fuego. 

No ocasione reduccidn o perjuicio a los valores de las propiedades establecidas en areas 

vecinas. 

Se demuestre fa viabilidad, adecuacidad y conveniencia del uso solicitado. 

Se cumpla con fas condiciones establecidas en este Reglamento o que puedan 

establecerse para el caso particular. 

Las reservas agricolas en este distrito de calificacin no pueden enmendarse o llevar a 

cabo cambios de calificacién, a no ser para ampliar el mismo o convertirlo en un Distrito 

Agricola Productivo (A-P). 

Si el distrito A-G colinda con los distritos C-R, C-RH, P-R, ARD, R-Tl o R-TA, areas con 

calificacidn urbana o con una reserva natural debidamente designada se mantendra una 

zona de amortiguamiento no menor de cincuenta (50) metros del limite del distrito de 

calificacin en la que no se permitiran estructuras ni actividades agricolas, excepto que 

no sean actividades incompatibles con los distritos o reserva natural colindantes. Las 

actividades agricolas que se permitan en esta zona tendradn que contar con la 

recomendacién del DA y del DRNA en caso de Reservas Naturales (RN). 

REGLAMENTO CONJUNTO (431



SECCION 6.1.18.4 USOS ACCESORIOS EN RESERVAS AGRICOLAS 

a. Se permitiran aquellas obras, instalaciones, edificios y usos accesorios estrechamente 

relacionados o complementarios a los cultivos o crianzas llevados a cabo como uso 

principal de la finca. 

Estos edificios o instalaciones se localizaran en areas altas que no tengan instalaciones de 

riego o en terrenos de baja productividad dentro de la finca, tales como: 

1, 

9. 

Procesamiento y empaque de los productos agricolas o agropecuarios, producidos en 

la finca o fuera de la finca. 

Venta de productos cosechados en la misma finca u otra finca limitando el espacio a 

un edificio cuya area no exceda de setenta y cinco (75) metros cuadrados. 

Podra autorizarse un espacio mayor con la recomendacion afirmativa del DA. 

Molinos para granos cosechados en la finca o fuera de finca. 

Silos para almacenar granos, producir y almacenar alimento preservado tales como 

heno, ensilaje o henilaje, alimento concentrado preparado en la finca o fuera de la 

finca. 

Construccion de caminos y de establos para caballos. 

Vivienda de una o dos familias por finca. 

Instalaciones para la elaboracién de composta de productos cosechados en la misma 

finca o fincas vecinas. 

Otros usos de acuerdo a lo establecido en la Seccidn 6.1.1.7 (Excepciones) de este 

Capitulo. 

Los edificios o estructuras deben ser localizados en las areas del terreno donde no 

interrumpan el flujo de canales de riego o desagiie, asi como, no inutilicen predios con 

potencial de cultivo y donde menos desarrollo requiera en uso de la finca. 

SECCION 6.1.18.5 USOS VIA EXCEPCION 

432 | 

a. 

b. 

Instituci6n docente de nivel pre-primario, primario, secundario y superior, de acuerdo 

con lo siguiente: 

1. 

7. 

Se podra permitir la construccién de otros edificios para usos relacionados en el 

mismo predio siempre que se presente un concepto del desarrollo de los terrenos y 

se cumpla con los requisitos sobre tamafio minimo de area de solar, establecidos en 

este Reglamento para cada uso especifico. 

El area del solar ocupada por los usos relacionados no se contara al determinar el area 

de solar requerida para usos docentes. 

El drea minima de terreno a requerirse se calculara a base de ocho (8) metros 

cuadrados por estudiante. 

El tamafio de los salones a permitirse se calculara a base de veinte (20) pies cuadrados 

por estudiante. 

Solares en que se proyecte construir edificios para fines docentes, deberan mantener 

una separacién minima de mil (1,000) pies (305 metros) de cualquier otro solar en 

que ubique o haya sido previamente autorizada la construccién de una estacidn de 

gasolina. La separacién minima requerida sera medida tomando los puntos mas 

cercanos entre ambos solares. 

Los edificios guardaran patios de dos (2) veces los requeridos en el distrito en que 

ubican. 

Se celebrara vista publica previo a la autorizacion 

Instituciones religiosas, tales como iglesias y templos, en solares de hasta dos (2) cuerdas 
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SECCION 6.1.18.6 

de acuerdo con lo siguiente: 

Se podra permitir la construccidén de otros edificios para usos relacionados en el mismo 

predio, tales como la residencia del ministro 0 parroco, incluyendo edificios docentes 

siempre que se presente un concepto del desarrollo de los terrenos y se cumpla con los 

requisitos sobre tamafio minimo de area de solar, establecidos en este Reglamento para 

cada uso especifico. El drea del solar ocupada por los usos relacionados no se contara al 

determinar el area de solar requerida para fines religiosos. 

Los solares en que se proyecte construir uno o mas edificios para fines religiosos deberan 

mantener una separacion minima de cincuenta (50) metros lineales de cualquier otro 

solar en que ubique o haya sido previamente autorizada la construccion de una estacion 

de gasolina. La separacién minima requerida sera medida tomando los puntos mas 

cercanos entre ambos solares. 

Los edificios guardaran patios no menores de dos (2) veces el tamafio requerido en el 

distrito en que ubican. 

De no poderse observar los patios requeridos, se podra requerir aislamiento sdnico u 

otras formas de mitigar los efectos del ruido. 

No se permitira la instalacién de altoparlantes ni bocinas en el exterior de la estructura 

Proyecto de caracter industrial para las polleras: 

1. Podrdn ser de hasta treinta mil (30,000) pies cuadrados de area bruta de piso. 

2. Se tomara en consideracién que la actividad no produzca en forma significativa 

humo, polvo, gases, ruidos, vibraciones, riesgos de fuego o explosién, u otras 

condiciones que puedan resultar perjudiciales a las areas adyacentes. 

Hospital, hospital de medicina general, casa de salud, sanatorio e institucién para 

tratamiento de dementes: Los edificios a dedicarse principalmente a hospital o sanatorio 

para enfermedades contagiosas o tratamiento de dementes se situaran a no menos de 

cincuenta (50) metros de toda linea de propiedad del solar. 

Macelos 

Las excepciones concedidas quedaran sujetas al cumplimiento de las condiciones que se 

establezcan y a las demas disposiciones de este Reglamento. 

PARAMETROS DE DISENO 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccion 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.72 - Parametros de Disefio Distrito A-G 

DESCRIPCION 
PARAMETROS . = 

AGRICOLA GENERAL RESERVAS AGRICOLAS 

25 cuerdas Toda finca a segregarse 

tendra una cabida no menor 

de cincuenta (50) cuerdas. 

Cabida minima El remanente no debera ser 

del solar menor de cincuenta (50) 

cuerdas. 

Para los de la Reserva 

Agricola del Valle del Coloso 
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Tabla 6.72 - Pardametros de Disefio Distrito A-G 

PARAMETROS 
DESCRIPCION 

AGRICOLA GENERAL RESERVAS AGRICOLAS 

la segregacién tendra un 

area no menor de diez (10) 

cuerdas. 

Area maxima de 
ocupacion 

Solares mayores de diez 

(10) cuerdas se determinara 

en funcién de la naturaleza 

de la actividad especifica a 

realizarse en cada uno. 

Solares mayores de una (1) 

a diez (10) cuerdas no 

excederan del veinte por 

ciento (20%). 

Solares menores de una (1) 

cuerda no excedera del 

cincuenta por ciento (50%}. 

Area bruta 

Solares mayores de diez 

(10) cuerdas se determinara 

en funcién de la naturaleza 

de fa actividad especifica a 

realizarse en cada uno. 

Solares mayores de una (1) 

a diez (10) cuerdas, no 

de piso excederan del cuarenta por 

ciento (40%) del area del 

solar. 

Solares menores de una (1) 

cuerda no excedera del cien 

por ciento (100%) del area 

del solar. 

Todo edificio o estructura Todo edificio o estructura 

observara una separacién observard una separacién no 

no menor de seis (6) metros menor de seis (6) metros de 

de la servidumbre de paso la servidumbre de paso de 

de toda via existente o toda via existente o 

Separacién de propuesta. propuesta. 

las colindancias 
Las separaciones con 

respecto a lineas de 

colindancias laterales y 

posterior seran de tres (3) 

metros o una quinta parte 

(1/5) de la altura del 

edificio, cual fuere mayor. 

Las separaciones con 

respecto a otras lineas de 

colindancias se 

determinaran segtn lo 

establecido en el codigo de 

construccion vigente para el 

uso y la clasificacién por tipo 
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Tabla 6.72 - Parametros de Disefio Distrito A-G 

PARAMETROS : 
| : AGRICOLA GENERAL RESERVAS AGRICOLAS 

| DESCRIPCION 

de construccidn del edificio 

o estructura. 

Edificiosy 

usos accesorios 

| Se permitiran aquellas 

obras, instalaciones, 

edificios y usos accesorios 

estrechamente relacionados 

o complementarios a los 

cultivos o crianzas llevados a 

cabo como uso principal de 

la finca. 

| Estos edificios o 

instalaciones se localizaran 

en areas altas que no tengan 

instalaciones de riego o en 

terrenos de baja 

productividad dentro de la 

finca. 

Zona de 

amortiguamiento 

Si el Distrito A-G colinda con 

los Distritos C-R, S-H, C-H, P- 

R, RTlo RT-A, dreas con 

calificacién urbana o con una 

Reserva Natural 

debidamente designada se 

mantendra una zona de 

amortiguamiento de 

| cincuenta (50) metros del 

limite del distrito de 

calificacién en la que no se 

permitiran estructuras ni 

actividades agricolas, 

excepto que podran 

permitirse actividades 

agricolas que no sean 

incompatibles con los 

distritos o reserva natural 

colindantes. 

Las actividades agricolas que 

se permitan en esta zona 

tendran que contar con la 

recomendacion del DA. 

Rotulosy 

anuncios 

EI Distrito A-G en las 

reservas agricolas no se 
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Tabla 6.72 - Parametros de Disefio Distrito A-G 

PARAMETROS 
DESCRIPCION 

AGRICOLA GENERAL RESERVAS AGRICOLAS 

permitira la instalacion de 

anuncios. 

Solo se permitira la 

instalacion de rdtulos que 

identifiquen el area, 

informen sobre la venta de 

productos cosechados en la 

finca o fincas vecinas o 

informen sobre 

precauciones, siempre que 

no contengan propaganda 

comercial de clase alguna. 

Estos rétulos cumpliran con 

la disposicidn para rdtulos 

en Distrito A-G seguin lo 

dispuesto en el Capitulo 8.6. 

SECCION 6.1.18.7 PARAMETROS DE DISENO PARA LOS USOS DE PESCA Y MARICULTURA 
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Toda nueva construccién debera observar los siguientes pardametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccion 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.73 - Parametros para los usos de Pesca y Maricultura en Distrito A-G 

PARAMETROS DESCRIPCION 

Segregaciones 

Solo se permitira la segregacion de terrenos para viabilizar los 

usos incluidos. 

Se evaluara cada proyecto mediante consulta de ubicacién a 

presentarse ante la consideracion de la Junta Adjudicativa de la 

OGPe o Municipio Auténomo, segun el convenio. 

Aquellos casos de centros pesqueros, villas pesqueras o 

proyectos de grupos de pescadores comerciales reconocidos 

aplicaran los parametros del Distrito ARD. 

Accesibilidad 

La accesibilidad sera controlada, dependiendo del sector en 

particular y del efecto que el acceso por parte del publico en 

general pueda tener sobre la industria de la pesca. 

Aquellas situaciones en que las lanchas, otros vehiculos de 

motor, sus desperdicios de aceite, las luces y las personas afecten 

el desarrollo natural de las especies marinas y que no puedan 

anidar las tortugas, el carey y langosta, entre otros, la 

accesibilidad podra ser prohibida. 
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REGLA 6.1.19 

SECCION 6.1.19.1 

SECCION 6.1.19.2 

Tabla 6.73 - Pardametros para los usos de Pesca y Maricultura en Distrito A-G 

ee rps 

— 1 
PARAMETROS DESCRIPCION 

» Se permiten los siguientes tipos de construccion: 

b. Edificaciones para centros de procesamiento, ventas de peces, 

productos marinos, viveros para organismos acuaticos y para 

centros y empresas de acuacultura. 

c. Marinas, varaderos, astilleros y embarcaderos de pescadores. 

d. Embalses 0 charcas, bahias, estuarios u otros ambientes marinos 

adecuados para ia cria de especies marinas; 

e. Locales y centros para cooperativas de pescadores u otros grupos 

de pescadores comerciales reconocidos, asi como para empresas 

y centros de acuacultura. 

Construcciones 

DISTRITO A-P: AGRICOLA PRODUCTIVO 

PROPOSITO 

Este distrito agricola esta compuesto por terrenos cuya continuidad en uso agricola se 

declara de importancia para la Isla, y que pueden encontrarse en inactividad agricola, sin 

que ello menoscabe su alto potencial agropecuario. 

Ademés, puede incluir terrenos no urbanos ni desarrollados, llanos o semi-llanos, 

mecanizables, con instalaciones de riego o disponibilidad para ello o que por su condicién 

natural no requieran riego; ademas, incluye aquellos que puedan ser mejorados de forma 

tal que los hagan aptos para uso agricola productivo y con Clase de Capacidad Productiva 

de ios Suelos del | al IV, segdin clasificados en el catastro de suelos del Servicio de 

Conservacién de Recursos Naturales del Departamento de Agricultura Federal. 

Se establece y utiliza para permitir usos en terrenos designados como reservas agricolas 

con el fin de proteger los mismos y que puedan utilizarse en actividades agricolas, su 

conservacién, para su manejo adecuado, proteger recursos naturales, histéricos y 

culturales, preservar cuencas hidrograficas y sistemas de riego y desaglies, que puedan 

ubicar en jos mismos y garantizar su utilidad como abasto de agua, asi como de 

recuperacién de terrenos agricolas. En estos casos las disposiciones del distrito aplicaran 

a terrenos comprendidos dentro de la delimitacién de cualquier Reserva o Corredor 

Agricola, ya sea su delimitacién a iniciativa de la JP a tenor con su Ley Organica o por 

mandato de cualquier Ley Especial promovida via legislacion. 

El cambio de calificacién en las reservas agricolas no se permitira en este distrito. 

Este distrito en las reservas agricolas no puede enmendarse a menos que sea para ampliar 

el mismo. 

usos 

Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con los propésitos del mismo y con 

las disposiciones de esta Seccidn, se deberd tomar en consideracién, entre otros tales como: 
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Tabla 6.74 — Usos permitidos en Distrito A-P 

AGRICOLA RESIDENCIAL OTROS 

Siembra o cultivos 

agroecoldgicos 
Vivienda para 1 0 2 familias 

Actividades agropecuarias, 

pesca, plantas 

ornamentales, crianza de 

animales, haciendas 

agricolas, procesamiento y 

manufactura de productos 

agricolas, productos 

medicinales, aromaticos, 

energéticos o sus derivados, 

autorizados por el DA. 

Vivienda a nivel de segunda 

planta 

Agrohospederia 

Ubicacién de centros de 

manufactura, fabricacion, 

distribucién de productos y 

laboratorio de cannabis 

para uso medicinal, 

manteniendo el uso 

agricola como el principal. 

Alojamiento Suplementario 

a Corto Plazo 

Usos estrechamente 

relacionados o 

complementarios a los 

cultivos o crianzas llevadas 

a cabo como un uso 

principal de la finca, que 

incluya entre otros 

empaque, almacenaje y 

venta de los productos 

cosechados en la finca o 

fincas vecinas. La carne no 

se considerara como un 

producto cosechado en la 

finca 

Crianza de ganado, de aves, 

de animales domésticos y 

de caza. 

Apiarios y acuicultura. 

Produccién de cosechas, 

forrajes y bosques para 

produccién de maderas, 

hortalizas, plantas 

ornamentales y 

medicinales. 

Procesamiento y empaque 

de los productos 

agropecuarios producidos 

en la finca o fincas vecinas. 

Alojamiento y desayuno 

(Bed & Breakfast) 

Eco hospederia agro- 

turistica y eco-turisticos 

deberdan seguir las Guias de 

Disefio para Instalaciones 

Ecoturisticas y de Turismo 

Sostenible de la Compafiia 

de Turismo y las Guias de 

Disefio Verde para pre- 

cualificarse como proyectos 

de disefio verde, segun 

dispuesto en el Capitulo 

3.3. 

Proyectos de energia 

renovable 

REGLAMENTO CONJUNTO 



SECCION 6.1.19.3 CONSIDERACION EN RESERVAS AGRICOLAS 

Los usos propuestos en las Reservas Agricolas deberan tomar en consideraci6n, entre otros lo 

siguiente: 

a. No se afecta la integridad ecolégica de la Reserva Agricola o se ocasiona peligro a los 

recursos naturales, histéricos, culturales y agricolas. No se afecte la productividad 

agropecuaria que pueda existir en las inmediaciones. 

Se protejan cuencas hidrograficas y canales de riego y desagile de la region para garantizar 

su utilidad como abasto de agua. 

Se proteja la salud, seguridad y bienestar de los ocupantes de la propiedad objeto de la 

solicitud, asi como de propiedades limitrofes. 

No se aumente el peligro de fuego. 

No se menoscabe el suministro de luz y aire a la estructura a ocuparse o las propiedades 

limitrofes. 

No ocasione reduccién o perjuicio a los valores de las propiedades establecidas en las 

areas vecinas. 

Se demuestre la viabilidad, adecuacidad y conveniencia del uso solicitado y el beneficio 

que brindara a la comunidad. 

SECCION 6.1.19.4 PARAMETROS DE DISENO 

Toda nueva construccién deberd observar los siguientes pardmetros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccidn 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.75 - Parametros de Disefio Distrito A-P 

DESCRIPCION 
PARAMETROS r 

AGRICOLA PRIMARIO RESERVAS AGRICOLAS 

50 cuerdas a. Toda finca a segregarse 

tendra un area no menor 

de cincuenta (50) cuerdas. 

b. Elremanente no debera 

ser menor de cincuenta 

(50) cuerdas. 

c. Para los casos en la Reserva 

Agricola del Valle del Coloso 

la segregacion tendra un 

area no menor de diez (10) 

cuerdas. 

Cabida minima 

del solar 

Los edificios, estructuras u obras 

que se construyan se ubicaran 

en los lugares donde conlleven 

el menor efecto negativo sobre 

el potencial de produccién 

agricola de la finca. 

Construcciones 
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Tabla 6.75 - Parametros de Disefio Distrito A-P 

PARAMETROS 
DESCRIPCION 

| AGRICOLA PRIMARIO RESERVAS AGRICOLAS 

Separaciones de 

las Colindancias 

6 metros de las colindancias 

laterales, posteriores y 

delanteras a una servidumbre 

de paso de una via existente o 

propuesta. 

Todo edificio o estructura 

observara una separacién 

no menor de seis (6) metros 

de la servidumbre de paso 

de toda via existente o 

propuesta. 

Las separaciones con 

respecto a otras lineas de 

colindancias se 

determinaran segtn fo 

establecido en el Codigo de 

Construccién de Puerto Rico 

adoptado por la OGPe para 

el uso y la clasificacién por 

tipo de construccion del 

edificio o estructura. 

Zona de 

Amortiguamiento 

Si el Distrito A-P colinda con 

fos Distritos C-R, P-R, R-G, R- 

T, areas con calificacién 

urbana o con una Reserva 

Natural debidamente 

designada se mantendra 

una zona de 

amortiguamiento de 

cincuenta (50) metros del 

limite del distrito de 

calificaci6n. 

No se permitiran 

estructuras ni actividades 

agricolas en la zona de 

amortiguamiento, excepto 

que sean compatibles con 

los distritos o reservas 

naturales establecidas. 

Las actividades agricolas 

que se permitan en esta 

zona tendran que contar 

con la aprobacién del DA. 

Es menester indicar que 

dicha zona se establecera a 

partir de la finca 0 predio 
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Tabla 6.75 - Parametros de Disefio Distrito A-P 

DESCRIPCION 
PARAMETROS : 

AGRICOLA PRIMARIO RESERVAS AGRICOLAS 

que no posea calificacién 

agricola. 

a. Se permitiran aquellas 

obras, instalaciones, 

edificios y usos accesorios 

estrechamente relacionados 

o complementarios a los 

cultivos o crianzas llevadas a 

cabo como uso principal de 

Edificios y Usos la finca. 

Accesorios b. Estos edificios o 

instalaciones se localizaran 

en areas donde sean 

necesarias para contribuir al 

uso y aprovechamiento 

agricola de la finca sin 

afectar los sistemas 0 tomas 

de riego. 

a. Nose permitira la 

instalacién de anuncios. 

b. Sdlo se permitira la 

instalacion de rdtulos que 

identifiquen el area, 

informen sobre la venta de 

productos cosechados en la 

finca, fincas vecinas o 

informen sobre 

precauciones, siempre que 

no contengan propaganda 

comercial de clase alguna. 

c. Estos rétulos cumpliran con 

la disposicién para rétulos 

en Distritos A-P de la Regia 

8.6.8 del Tomo VIII del 

Reglamento. 

Rotulos y 

Anuncios 

REGLA 6.1.20 DISTRITO D-G: DOTACIONAL GENERAL 

SECCION 6.1.20.1 PROPOSITO 

Este distrito se establece para clasificar terrenos publicos o privados ocupados o a ocuparse 

con usos dotacionales, institucionales, turisticos, comerciales, recreativos, civicos, docentes, 
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SECCION 6.1.20.2 

442 | 

filantrépicos, culturales, cientificos, educativos, religiosos o similares como medio para 

asegurar que sean desarrollados en armonia con el Plan de Usos de Terrenos de Puerto Rico, 

vigente. 

USOS 

Los usos a considerar en este distrito seran compatibles con los propdsitos de éste y con las 

disposiciones de esta Seccidn, tales como: 

Tabla 6.76 — Usos a considerar en Distrito D-G 

HOSPEDERIAS Y 
ERVICI COMERCIAL OTROS 

> Glos RESIDENCIALES Rel o 

E . 
mpresas Hotei Microempresas 

municipales Aeropuerto 

Iglesias y templos Hospedajes Restaurantes Artesanal 

Cementerio Hospederias Comercios Civico 

Oficinas Hospedajes Instalaciones Cultural 

especializados comerciales 

as Vivienda unifamiliar | Farmacia Servicios de 
Usos turfsticos . a . 

y multifamiliar infraestructura 

Estacionamiento Alojamiento Y Institucionales 
. desayuno (“Bed & 

Hospital para Breakfast”) Museo 
tratamiento de 

animales, a prueba Recreativos 

de ruidos y no se Conglomerado de 
mantengan empresas 

animales fuera del emergentes 
edificio. (“startup” ° 

empresas 

incubadoras) 

Proyectos de 

energia renovable 

Hospital, hospital de 

medicina general, 

casa de salud, 

sanatorio e 

institucidn para 

tratamiento de 

dementes. 
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SECCION 6.1.20.3  PARAMETROS DE DISENO 

REGLA 6.1.21 

a. Toda nueva construccién debera observar los parametros de disefio por la naturaleza del 

uso, actividad y las caracteristicas del area en que ubican, determinados en consulta de 

construcci6n y estar conforme a lo dispuesto en la Seccidn 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.77 - Parametros de Disefio Distrito D-G 

USO RESIDENCIAL 

R-B R-I R-U R-C 

Regla 6.1.2 Regla 6.1.3 Regla 6.1.4 Regla 6.1.5 

USO COMERCIAL 

C-L Cl Cc-C RC-E 

Regla 6.1.6 Regla 6.1.7 Regla 6.1.8 Regla 6.1.9 

USO TURISTICO 

RT-I RT-A C-T 

Regla 6.1.10 Regla 6.1.11 Regla 6.1.12 

USO INDUSTRIAL 

I-E I 

Regla 6.1.14 Regla 6.1.15 

La JP considerara solicitudes para cambios de calificaci6n como uso ptblico de una 

propiedad cuando la peticidn sea presentada por un organismo gubernamental o 

municipal con facultad para ello y demuestre con prueba fehaciente que es duefio de la 

propiedad. 

Los hospitales 0 sanatorios para enfermedades contagiosas o tratamiento de dementes 

se situardn a no menos de cincuenta (50) metros de toda linea de propiedad del solar. 

DISTRITO D-A: DOTACIONAL AREA ABIERTA 

SECCION 6.1.21.1 PROPOSITO 

El distrito promueve preservar el caracter abierto de espacios grandes y poderlos dedicar 

a la recreacion publica como lugares 0 espacios de recreacién pasiva y activa. 

Esta disefiado para hacer uso activo de tales areas, siempre que sean compatibles con los 

desarrollos residenciales adyacentes. 

Terrenos calificados como distrito Dotacional Area Abierta (D-A) que ubiquen en areas 

propensas o sujetas a inundaciones o donde existan obras de ingenieria de control. 

SECCION 6.1.21.2 USOS 

Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con los propdsitos de éste y con las 

disposiciones de esta Seccidn, tales como: 

a. Parques e instalaciones recreativas al aire libre con la provision que: 

1. El estacionamiento esté ubicado a por lo menos a quince (15) metros de cualquier 

linea del solar. 

2. Cualquier edificio de administracidn o mantenimiento esté ubicado a menos de diez 
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(10) metros de la linea del solar. 

b. Usos accesorios relacionados con los usos permitidos. 

SECCION 6.1.21.3. PARAMETROS DE DISENO 

SECCION 6.1.21.4 

REGLA 6.1.22 

SECCION 6.1.22.1 
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Toda nueva construccién debera observar los pardametros de disefio determinados por 

la naturaleza del uso, actividad y las caracteristicas del area en que ubican y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccién 6.1.1.11 de este Capitulo. 

El disefio y construccién de parques o instalaciones recreativas al aire libre en este 

distrito deben afectar un minimo el area, proteger el terreno y evitar su 

impermeabilizacion, proteger, mantener, restaurar la vegetacidn y los rasgos 

topograficos del lugar, evitar la deforestacion de los suelos que aumenten la escorrentia 

y erosion del terreno, en general, deben buscar un balance positivo donde el ambiente 

natural prevalezca sobre el desarrollo en que ubican. 

Las areas donde se promueve preservar el cardcter abierto de espacios grandes y 

poderlos dedicar a la recreacion publica no se permitira la segregacién de terrenos, 

excepto cuando esto sea para dedicar la porcidén a uso publico a favor de un organismo 

competente, mediante escritura publica. 

En este distrito no se permitira la lotificacidn de terrenos, excepto cuando esto sea para 

dedicar la porcién de distrito D-A a uso publico a favor de un organismo competente, 

mediante escritura publica. 

CONSTRUCCIONES PERMITIDAS 

Edificios o estructuras determinadas en funcidn de la naturaleza de la actividad a 

realizarse. 

Instalaciones para servicios de infraestructura que sean necesarias para los usos 

permitidos. 

Construccién de estructuras accesorias a los usos permitidos. 

El disefio y construccion de instalaciones en este distrito deben afectar un minimo el 

drea, proteger el terreno y evitar su impermeabilizacion, proteger, mantener y restaurar 

la vegetacién y los rasgos topograficos del lugar, evitar la deforestacién de los suelos que 

aumenten la escorrentia y erosidn del terreno y en general, deben buscar un balance 

positivo donde el ambiente natural prevalezca sobre el desarrollo. 

El 4rea e ocupacion total a permitirse no debe exceder de un dos (2) por ciento del area 

total del solar. 

DISTRITO A-B: AREA DE BOSQUE 

PROPOSITO 

Este distrito de conservacién se establece para identificar los terrenos con caracteristicas 

especiales para la siembra de arboles, produccién de madera, proteccidn del suelo, del 

agua e identificar terrenos sembrados o donde se planifica la repoblacién forestal. Las 

caracteristicas especiales de estos terrenos se basan, entre otras, en el tipo de suelo, la 

topografia y la humedad relativa en los mismos. 

Este distrito incluye los terrenos comprendidos por los bosques existentes, asi como 

aquellos recomendados a ser repoblados. 
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SECCION 6.1.22.2 USOS 

Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con los propdsitos del mismo y con 

las disposiciones de esta Secci6n, tales como: 

Tabla 6.78 — Usos permitidos en Distrito A-B 

AGROECOLOGIA/ 
AGRICULTURA 

RESIDENCIAL COMERCIAL OTROS 

Instalacién para 

actividades agro- 

Vivienda de una (1) 

0 dos (2) familias 

turistica y eco- por finca finca incluyendo instalaciones 

turistica. madera y productos | recreativas. 

Agricolas, Micro casa de madera siempre | Otros usos de 

principalmente la (“tiny house”) y cuando el corte se | acuerdo alo 

agro-foresteria y la haga en forma establecido en el 

silvicultura, también cientifica que no Capitulo 8.4. 

los cultivos 

horticolas y algunas 

empresas pecuarias 

compatibles, tales 

como la apicultura y 

la acuicultura, segun 

recomendado por el 

DA. 

Siembra o cultivos 

agroecoldgicos 

Venta de productos 

cosechados en la 

conduzca a la 

deforestacién 

limitando el espacio 

a un edificio cuya 

area no excedera de 

setenta y cinco (75) 

metros cuadrados. 

Instalaciones 

publicas e 

Construccidn de 

caminos y establos 

para caballos como 

complemento al 

deporte de paseos a 

caballo. 

Aserradero 
Usos artesanales 

Edificios y usos 

accesorios 

estrechamente 

relacionados o 

complementarios a 

los usos principales. 

Alojamiento y 

desayuno (Bed & 

Breakfast). 

Ecohospederia 

Otros usos mediante 

consulta de 

ubicaci6n ante la 

Junta Adjudicativa. 

SECCION 6.1.22.3 USO ViA EXCEPCION 

Proyecto Vacacional de Casas Remolques seran permitidos de acuerdo a lo siguiente: 

a. Los terrenos no podran comprender areas susceptibles a inundaciones, derrumbes, 

deslizamientos o marejadas y deberan contar con la infraestructura necesaria. 
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Cuando los terrenos colinden con cuerpos de agua se mantendra el siguiente retiro 

minimo hasta el punto mas cercano del area o areas de estacionamiento de casas 

remolques y demas vehiculos: 

1. Océanos y mares- veinticinco (25) metros medidos desde el limite de la zona 

maritima-terrestre segun delimitada por el DRNA. 

2. Rios, canales y quebradas- diez (10) metros desde el borde exterior del cauce. 

3. Lagos y lagunas~ veinticinco (25) metros medidos desde el limite de adquisicién de la 

Autoridad de Acueductos y Alcantarillados y la Autoridad de Energia Eléctrica. 

El espacio comprendido por los retiros anteriores podra ser utilizado para la instalacién 

temporera de casetas de acampar, dreas de juegos y otras facilidades recreativas. No se 

permitira la construccién de estructuras permanentes con excepcidn de duchas y 

vestidores. 

Se requerira un retiro de tres (3) metros de toda colindancia con otro solar, sembrado de 

arboles y con un tratamiento paisajista que amortigiie el efecto del proyecto. 

Se permitiran hasta veinte (20} casas remolques por cada cuerda del predio. Se proveera 

por lo menos un (1) espacio de estacionamiento por casa remolque. 

El drea de terrenos a utilizarse para estacionar las casas remolques y automoviles, asi 

como el espacio y accesos para maniobrar, no debera exceder el treinta por ciento (30%) 

del predio donde se propone el proyecto. 

Las casas remoiques mantendrdn una separacién minima de cinco (5) metros de ancho y 

seis (6) metros de fondo. 

Toda finca o predio a ocuparse para proyectos vacacionales de casas remolques debera 

estar o ser provista de un acceso adecuado con un ancho de rodaje no menor de seis (6) 

metros afirmado o asfaltado. 

Las obras internas, para proyectos vacacionales de casas remolques, podran ser sencillas 

y minimas, esto es, sin asfalto u hormigén, proveyendo solamente afirmado. El ancho 

minimo de las vias de circulacién interna sera de diez (10) metros. 

El movimiento de tierras a permitirse serd minimo y se efectuara Unicamente en los 

accesos y dreas de estacionamiento det proyecto a los fines de conservar, en lo mas 

posible, fos rasgos naturales del terreno y la vegetacidn existente; si no existiera 

vegetacion deberd proveerse tratamiento paisajista mediante la siembra de arboles y 

arbustos. 

La forma como habra de disponerse de los desperdicios sdlidos a generarse en estos 

proyectos debera cumplir con los requerimientos del DRNA y al DS, ademas de, cualquier 

otro organismo gubernamental concerniente. 

No se permitird la segregacién o lotificacidn de espacios o solares de casas remolques en 

proyectos vacacionales que se desarrollen bajo las disposiciones de este Inciso. 

. No se permitira que las casas remoiques se utilicen como viviendas permanentes. A estos 

efectos las unidades remolques deben apoyarse sobre bases temporales o removibles. 

No se permitira ningun tipo de construccién de ningtn material como ampliacion a la casa 

remoique. Se permitira la instalaci6n de una cortina de aluminio o lona sostenida de un 

sdlo lado de la casa remolque. 

Todo proyecto vacacional de casas remolques que incluya veinticinco (25) casas 0 mas, 

debera proveer un drea de juego con facilidades recreativas para nifios y podra 

autorizarsele facilidades para el expendio de provisiones. 

Cuando un proyecto de casas remolques exceda de veinticinco (25) casas, debera 

distribuirse las unidades en grupos de doce (12) o menos separado un grupo de otro por 

franjas de amortiguamiento de doce (12) metros de ancho. 
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q. Todo proyecto que se proponga dentro o adyacente a un area de importancia ambiental, 

natural y cultural, debera obtener el endoso del DRNA y otras agencias gubernamentales 

concernidas. 

SECCION 6.1.22.4 PARAMETROS DE DISENO 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccion 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.79 - Parametros de Disefio Distrito A-B 

PARAMETROS DESCRIPCION 

a. Toda finca en un Distrito A-B a segregarse con posterioridad a 

la vigencia de este Reglamento tendra un area no menor de 

veinticinco (25) cuerdas. 

b. No se permitira la segregacion de las porciones de fincas 0 

solares en un Distrito A-B del resto de la finca o solar que 

ostente otra clasificacidn excepto cuando esto sea para 

dedicar la porcién en A-B a uso publico a favor de un 

organismo competente, mediante escritura publica. 

a. Los edificios, estructuras u obras deben construirse en forma 

compacta, de modo que afecten un minimo del area del 

bosque. 

b. Tales proyectos debe evitarse la impermeabilizacion del 

Segregaciones 

Construcciones - 
terreno, debe protegerse y mantenerse la vegetacion y los 

rasgos topograficos del lugar y en general, debe buscarse un 

balance positivo donde el ambiente natural prevalezca sobre 

el desarrollo. 

Densidad a a 7 
‘ Vivienda para una 0 dos familias en cada finca. 

Poblacional 

Area de 
ae 4% 

Ocupacion 

a. Todo edificio o estructura observara una separacién no menor 

de seis (6) metros de la servidumbre de paso de toda via 

Separacion de existente o propuesta. 

las Colindancias | b. Las separaciones con respecto a otras lineas de colindancia 

seran de tres (3) metros o de una quinta (1/5) parte de la 

altura del edificio, cual fuere mayor. 

REGLA 6.1.23 DISTRITO C-R: CONSERVACION DE RECURSOS 

SECCION 6.1.23.1 PROPOSITO 

a. Este distrito de conservacién se establece para identificar porciones de fincas cuyas 

caracteristicas existentes deben mantenerse y mejorarse, tales como areas de dunas, 

playas, tramos de carreteras donde los arboles a ambos lados forman un tunel, porciones 

de fincas donde habitan especies de singular valor, margenes de lagos, rios y otros 
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cuerpos de agua, dreas costeras de valor escénico y fajas de amortiguamiento adyacentes 

a un recurso de valor especial. 

Se incluye, ademas, las areas especificas donde se encuentran cuevas, cavernas, 

sumideros y zona carstica, asi como su flora, fauna y aguas subterraneas con el fin de 

proteger estos recursos para el estudio cientifico, la recreacién y el turismo y para el 

desarrollo general del sector en armonia con la proteccién de los recursos alli existentes. 

Clasifica areas especificas que sean esenciales para saivaguardar recursos de valor 

natural, o que poseen recursos de valor natural pero que no cuentan con una designacién 

especial, tales como bahias bioluminiscentes, areas de vegetacidn espesa, salinas, dunas, 

quebradas, rios, lagos, lagunas y sus margenes, formaciones geoldgicas, algunas areas del 

carso que no forman parte de la zona restringida (APE-RC), parajes de extraordinaria 

belleza, playas, refugios de flora y fauna, cascadas y manantiales, cuevas, cavernas, 

sumideros, embalses, cuencas hidrograficas, nichos ecolégicos (habitat) de especies en 

peligro de extincién y otras dreas de especial interés que ameriten su proteccidn para la 

contemplacién, el estudio cientifico y el uso o disfrute recreativo limitado y controlado. 

Considera, areas identificadas como de alta y de muy alta susceptibilidad a deslizamientos 

segtin ef Mapa de Susceptibilidad a Deslizamientos de Puerto Rico (Monroe, 1979) o el 

instrumento sobre deslizamientos que esté vigente; dreas con historial de deslizamientos 

© que se encuentran identificadas como depdsitos de deslizamientos (QI) seguin los 

cuadrangulos geoldgicos de Puerto Rico del USGS. 

Identifica terrenos en cuencas de lagos, embalses, rios y quebradas donde se debe tomar 

en consideraci6n el tipo de desarrollo que se proponga y que eventuaimente se pueda 

autorizar para evitar la sedimentacién de lagos y embaises, asi como obras de 

canalizacié6n, ademas de identificar terrenos o propiedades que constituyen valores 

arqueoldgicos. 

El distrito permite controiar el desarrollo de areas cercanas a rios, quebradas y otros 

cuerpos de agua para evitar un aumento de las escorrentias y la erosién del suelo que 

causa la sedimentacién de los cuerpos de agua. Ademéas, controla las actividades a 

llevarse a cabo en fas zonas inundables identificadas, segtin los mapas de FEMA, los cuales 

deben cumplir con las disposiciones del Reglamento sobre Areas Especiales de Riesgo a 

Inundacién (Reglamento de Planificaci6n Num. 13) de la JP en términos de los desarrollos 

en la zona AE (Cauce Mayor). 

SECCION 6.1.23.2 CONSIDERACIONES ESPECIALES EN AREAS DE CONSERVACION 
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Los usos propuestos en estas Areas de Conservaci6n, deberan tomar en consideracién, lo 

siguiente: 

a. No se afecte la integridad ecolégica de las Areas de Planificacidn Especial, Reservas 

Naturales o Agricolas o del Plan Sectorial o se ocasione peligro a los recursos naturales, 

histéricos y culturales existentes. 

Se protejan las cuencas hidrograficas, areas costeras, de paisajes, dunas, dreas de 

humedales, los canaies de riego y desagiies existes, para garantizar su utilidad como 

abasto de agua. 

No se afecte la productividad del suelo que pueda existir en las inmediaciones. 

Se deberd mantener, conservar, restaurar o proteger e! valor natural y ecoldgico de los 

suelos, permitiendo actividades agrarias cOnsonas con el medio ambiente. 

Se proteja la salud, seguridad y bienestar de los ocupantes de la propiedad, asf como de 

propiedades limitrofes objeto de la solicitud y que no se aumente el peligro de fuego 
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SECCION 6.1.23.3 

No se menoscabe el suministro de luz y fa calidad del aire en la estructura a usarse u 

ocuparse o las propiedades circundantes. 

No ocasione reduccién o perjuicio a jos valores de las propiedades establecidas en areas 

vecinas. 

No se aumente el ruido o los niveles de sonido permitidos por la reglamentacion. 

Se demuestre la viabilidad, adecuacidad y conveniencia del uso solicitado. 

Si ubican en areas identificadas como de alta y de muy alta susceptibilidad a 

deslizamientos segun el Mapa de Susceptibilidad a Deslizamientos de Puerto Rico 

(Monroe, 1979) o el instrumento sobre deslizamientos que esté vigente; areas con 

historial de deslizamientos o que se encuentran identificadas como depdsitos de 

deslizamientos (QI) segun los cuadrangulos geoldégicos del USGS. 

Para los siguientes usos se debera presentar un estudio geotécnico certificado por un 

ingeniero profesional que demuestre que fa obra propuesta no estard expuesta a un 

deslizamiento o no causara inestabilidad en el terreno aledafio o se presenten las medidas 

de mitigacién necesarias, utilizando las mejores practicas de la ingenieria: 

1. Vivienda; 

2. infraestructura o instalaciones criticas; 

3. Actividades de movimiento de tierra (cambios en la topografia) que pongan en riesgo 

la estabilidad del terreno; y 

4. Toda nueva construcci6n. 

usos 

El Distrito C-R permite usos tales como los siguientes, siempre que no presenten conflictos 

con la conservacién del tipo o clase del recurso, fa estabilidad de los terrenos y mediante el 

proceso de consulta de ubicacién ante la Junta Adjudicativa de la OGPe o Municipio 

Auténomo con Jerarquia de la ia la lil. 

Tabla 6.80 — Usos permitidos en Distrito C-R 

CATEGORIA | USOS 
_ i 

Los siguientes usos siempre que no conflijan con ja conservacién del 

de recurso o la estabilizacién de los terrenos: 

a. Instalaciones recreativas y ecoturisticas 

b. instalaciones publicas 

c. Agricola, utilizando las mejores practicas de manejo 

d. d. Usos agricolas, utilizando jas mejores practicas de manejo, 

principalmente, actividades relacionadas con la agro-foresteria 

Conservacionde | y la silvicultura, también los cultivos horticolas y algunas 

Recursos empresas pecuarias compatibles, tales como la apicultura y fa 

acuacultura. 

e. Silvicultura 

f. Edificios o estructuras determinadas en funcidn de la 

naturaleza de la actividad a realizarse, se ubicaran en los 

lugares donde conlleve el menor efecto adverso. 

g. Instalaciones para servicios de infraestructura que sean 

1 necesarias para los usos permitidos. 
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Tabla 6.80 — Usos permitidos en Distrito C-R 

CATEGORIA USOS 

h. Construccién de estructuras accesorias a los usos permitidos. 

i. Otros usos mediante consulta de ubicacion ante la Junta 

Adjudicativa de la OGPe. 

Los siguientes usos, siempre que la densidad poblacional o la 

intensidad del desarrollo sean tan bajas que no aumente 

significativamente la erosidn y la escorrentia Agricolas utilizando las 

practicas adecuadas de manejo: 

a. Edificios y usos accesorios estrechamente relacionados o 

complementarios al uso principal y de acuerdo a las 

disposiciones del Capitulo 8.4. 

b. Vivienda de una o dos familias, micro casas (“tiny house”) y 

Conservaci6n de alojamiento y desayuno (“bed and brakefast”) siempre que 

Recursos de retina las siguientes condiciones: 

Cuenca 1. Que sea inmediata a una comunidad existente 

2. Cuente con infraestructura adecuada 

3. No sean terrenos susceptibles a deslizamiento o 

inundaciones, segtin definidos en la Seccién 6.1.17.1, enel 

Inciso d. 

4. Las cabidas de los solares a formarse guarden proporcién en 

tamajio con los solares existentes en el sector 

c. Otros usos mediante consulta de ubicacién ante la Junta 

Adjudicativa de la OGPe. 

SECCION 6.1.23.4 USO VIA EXCEPCION 
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Proyecto Vacacional de Casas Remolques seran permitidos de acuerdo a lo siguiente: 

a. Los terrenos no podran comprender areas susceptibles a inundaciones, deslizamientos o 

marejadas ciclonicas y deberan contar con la infraestructura necesaria. 

Cuando los terrenos colinden con cuerpos de agua se mantendra el siguiente retiro 

minimo hasta el punto mas cercano del area o areas de estacionamiento de casas 

remolques y demas vehiculos: 

1. Océanos y mares — veinticinco (25) metros medidos desde el limite de la zona 

maritima-terrestre seguin delimitada por el DRNA. 

2. Rios, canales y quebradas — diez (10) metros desde el borde exterior del cauce. 

3. Lagos y lagunas — veinticinco (25) metros medidos desde el limite de adquisicién de 

la AAA y la AEE. 

El espacio comprendido por los retiros anteriores podra ser utilizado para la instalacién 

temporera de casetas de acampar, areas de juegos y otras facilidades recreativas. No se 

permitira la construccién de estructuras permanentes con excepcién de duchas y 

vestidores. 

Se requerira un retiro de tres (3) metros de toda colindancia con otro solar, sembrado de 

arboles y con un tratamiento paisajista que amortigile el efecto del proyecto. 

Se permitiran hasta veinte (20) casas remolques por cada cuerda del predio. Se proveera 

por lo menos un (1) espacio de estacionamiento por casa remolque. 
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f. El drea de terrenos a utilizarse para estacionar las casas remolques y automdviles, asi 

como el espacio y accesos para maniobrar, no debera exceder el treinta por ciento (30%) 

del predio donde se propone el proyecto. 

g. Las casas remolques mantendréan una separacion minima de cinco (5) metros de ancho y 

seis (6) metros de fondo. 

h. Toda finca 0 predio a ocuparse para proyectos vacacionales de casas remolques debera 

estar o ser provista de un acceso adecuado con un ancho de rodaje no menor de seis (6) 

metros afirmado o asfaltado. 

i. Las obras internas, para proyectos vacacionales de casas remolques, podran ser sencillas 

y minimas, esto es, sin asfalto u hormigén, proveyendo solamente afirmado. El ancho 

minimo de las vias de circulacién interna sera de diez (10) metros. 

j. El movimiento de tierras a permitirse sera minimo y se efectuard Unicamente en los 

accesos y areas de estacionamiento del proyecto a los fines de conservar, en lo mas 

posible, los rasgos naturales del terreno y la vegetacién existente; si no existiera 

vegetacién debera proveerse tratamiento paisajista mediante la siembra de arboles y 

arbustos. 

k. La forma como habra de disponerse de los desperdicios sdlidos a generarse en estos 

proyectos debera cumplir con los requerimientos del DRNA, DS y cualquier otro 

organismo gubernamental concerniente. 

|. No se permitira la segregacién o lotificacidn de espacios o solares de casas remolques en 

proyectos vacacionales que se desarrollen bajo las disposiciones de este Inciso. 

m. Nose permitira que las casas remolques se utilicen como viviendas permanentes. A estos 

efectos las unidades remolques deben apoyarse sobre bases temporales o removibles. 

n. Nose permitira ningun tipo de construccién de ningun material como ampliacion a la casa 

remolque. Se permitira la instalacidn de una cortina de aluminio o lona sostenida de un 

solo lado de la casa remolque. 

0. Todo proyecto vacacional de casas remolques que incluya veinticinco (25) casas o mas, 

deberd proveer un area de juego con facilidades recreativas para nifios y podra 

autorizarsele facilidades para el expendio de provisiones. 

p. Cuando un proyecto de casas remolques exceda de veinticinco (25) casas, debera 

distribuirse las unidades en grupos de doce (12) 0 menos separado un grupo de otro por 

franjas de amortiguamiento de doce (12) metros de ancho. 

q. Todo proyecto que se proponga dentro o adyacente a un area de importancia ambiental, 

natural y cultural, debera obtener el endoso del DRNA y otras agencias gubernamentales 

concernidas. 

SECCION 6.1.23.5 PARAMETROS DE DISENO 

a. Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccién 6.1.1.11 de este Capitulo. 

b. Las obras de construccién deben afectar un minimo el area del recurso, proteger el 

terreno, evitar su impermeabilizacién, ademas de, proteger, mantener y restaurar la 

vegetacion y los rasgos topograficos del lugar, evitar la deforestacion de los suelos que 

aumenten la escorrentia y erosién del terreno, deben buscar un balance positivo donde 

el ambiente natural prevalezca sobre el desarrollo. 

REGLAMENTO CONJUNTO ; | 451



452 | 

Tabla 6.81 - Parametros de Disefio Distrito C-R 

. DESCRIPCION 
PARAMETROS ; 

CONSERVACION DE RECURSOS RECURSOS DE CUENCAS 

Area de 5 ” 
4 10, 

Ocupacion (%) 2% o% 

20% 

Area Bruta de 
Piso (%) 

El area bruta de piso de cualquier 

planta sobre la primera excedera 

en ningun caso el por ciento 

maximo de ocupacion permitido 

en este distrito. 

Segregaciones 

a. Nose permitira la 

segregacion de terrenos. 

b. No se permitira la 

segregacion de las porciones 

de fincas o solares en un 

Distrito C-R del resto de la 

finca o solar que ostente otra 

clasificaci6n, excepto cuando 

esto sea para dedicar la 

porcién en C-R a uso puiblico 

a favor de un organismo 

competente mediante 

escritura publica. 

25 cuerdas 

Construcciones 

Se permitiran los siguientes tipos 

de construcciones, obras 0 

edificios siempre y cuando no 

interfieran con los propositos del 

distrito: 

a. Edificios o estructuras 

determinadas en funcién de 

la naturaleza de fa actividad 

a realizarse. 

b. Instalaciones para servicios 

de infraestructura que sean 

necesarias para los usos 

permitidos. 

c. Construccién de estructuras 

accesorias a los usos 

permitidos. 

a. Durante las obras de 

urbanizacién de terrenos y 

construccion de edificios se 

tomaran todas las medidas 

que sean necesarias para 

reducir a un minimo las 

escorrentias, deforestacion y 

la erosion del terreno que 

puedan causar la 

sedimentacion y la 

contaminacién de lagos, rios 

y embaises. 

b. Toda obra a realizarse 

conllevard la reforestacién y 

cualquier otra medida 

dirigida a proteger y 

conservar fos embalses, rios 

y lagos, requiridndose como 

minimo que se muestre 

evidencia de que luego de! 

desarrollo del terreno, no se 
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Tabla 6.81 - Parametros de Disefio Distrito C-R 

PARAMETROS | 
| DESCRIPCION 

CONSERVACION DE RECURSOS RECURSOS DE CUENCAS 

aumentara la escorrentia 

que se genere ni se afectara 

significativamente su calidad. 

REGLAMENTO CONJUNTO 

Densidad Vivienda para una o dos familias 

Poblacional en cada finca. 

a Prva 
a. Todo edificio o estructura 

observara una separacion 

no menor de seis (6) metros 

| de patio delantero a una 

servidumbre de paso de una 

via existente o propuesta. 
Separaciones de . 

. : b. Las separaciones con 
las Colindancias Pi 

respecto a lineas de 

colindancias laterales y 

posterior sera de tres (3) 

metros o de una quinta (1/5) 

parte de la altura del edificio, 

cual fuere mayor. 

a. No se autorizard la 

| construcci6n de estructuras, 

sobre las cuevas, cavernas, 

sumideros o en sus entradas. 
Proyectos en 

] b. Los proyectos que se 
terrenos donde . 

: autoricen en terrenos donde 
existan cuevas 0 : ; 

existan cuevas observardn 
cavernas eee 

: | una separacién minima de 

cincuenta (50) metros del 

limite mas cercano de las 

| cuevas y de sus entradas. 

Se prohibe cualquier accién que 

implique dafio o destruccién 

interna del sistema de cuevas, 

{| incluyendo sus aguas, flora y 

Proteccion fauna, tales como, pero sin 

internade las | limitarse a, dafio o destruccién 

cuevas y. cavernas | de cualquier elemento fisico de 

la cueva, alteracién de su 

ambiente natural y depositar 

basura en las cuevas, contaminar 

las aguas que fluyen hacia las 

| 453
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Tabla 6.81 - Parametros de Disefio Distrito C-R 

PARAMETROS 
DESCRIPCION 

CONSERVACION DE RECURSOS RECURSOS DE CUENCAS 
aa ee eramnenannerns 

cuevas y utilizar las cuevas como 

albergue de animales. 

Uso y desarrollo 

interno de fas 

cuevas 

Se podra permitir el uso y 

desarrollo interno de las cuevas 

con fines cientificos y turistico- 

recreativos cuando se 

demuestre, mediante estudio a 

esos efectos, que tal uso y 

desarrollo es compatible con el 

estado natural de las cuevas, el 

cual debera estar certificado por 

el DRNA. 

Margenes de 

riberas 

Franja lateral que linda con la 

ribera del rio, que consta de: 

a. Una zona de servidumbre de 

cinco (5) metros de ancho a 

partir del cauce legal del rio. 

b. Una zona de transicién 

riparia o de ribera del rio de 

cien (100) metros de acho a 

ambos lados del cauce en la 

que se condicionara el uso 

del suelo y las actividades 

que no alteren la escorrentia 

natural del terreno en 

volumen y calidad. 

c. Las zonas préximas a la 

desembocadura en ei mar, 

en el entorno inmediato de 

los embalses o cuando las 

condiciones topograficas o 

hidrograficas de los cauces y 

margenes lo hagan necesario 

para la seguridad de 

personas y bienes, podra 

modificarse el ancho de 

ambas zonas. 

yi 

Patio Delantero 

a. Se requerira un (1) patio 

delantero con un fondo no 

menor de cinco (5) metros o 

de una quinta (1/5) parte de 
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Tabla 6.81 - Parametros de Disefio Distrito C-R 

PARAMETROS 
DESCRIPCION 

CONSERVACION DE RECURSOS _RECURSOS DE CUENCAS 

la altura del edificio, cual 

fuere mayor. 

b. El patio delantero tendra un 

minimo de cincuenta por 

ciento (50%) de su drea en 

| siembra. 

Patio Posterior fuere mayor. 

a. Se requerira un (1) patio 

posterior con un fondo no 

menor de cinco (5) metros o 

| de una quinta (I/5) parte de 

la altura del edificio, cual 

b. Los patios tendran que estar 

cubiertos de capa vegetal 

para minimizar la erosi6n y 

| posible contaminacidn de los 
cuerpos de agua. 

Patios Laterales 

Se requeriran dos (2) patios 

| laterales cada uno con ancho no 

menor de cinco (5) metros o de 

una quinta (1/5) parte de la 

altura del edificio, cual fuere 

mayor. 

REGLA 6.1.24 DISTRITO P-R: PRESERVACION DE RECURSOS 

SECCION 6.1.24.1 PROPOSITO 

Este distrito de preservacidn de recursos se establece para clasificar y designar areas 

especificas que constituyen recursos naturales cuya condicién existente es unica, fragil, 

en peligro de extincién y que es necesario proteger para la contemplacién o el estudio 

cientifico. 

Se incluyen algunas porciones dentro de las Reservas Naturales, las Calizas Cotui y 

Pefiones las cudles son Unicas en Puerto Rico, las 4reas de mayor susceptibilidad a 

deslizamientos con el propdésito de proveer mayor seguridad en aquellas construcciones 

dentro dei Area de Planificacién Especial Restringida del Carso (APE-RC) y los rios 

subterraneos mas reconocidos con los propdsitos de proteger el recurso. 

Se incluyen otras areas de especial interés que cuentan con aigun grado de proteccién y 

que puedan ser utilizadas para la contemplacién, el estudio cientifico y el uso o disfrute 

recreativo, limitado y controlado como los distintos tipos de bosques de mangle, 

salitrales y lodazales asociados que forman parte del Area de Planificacién Especial de 

los Manglares de Puerto Rico, con el propdésito de protegerlos de los dafios irreparables 
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producidos por el mai uso y la falta de previsién en atender el efecto adverso de otras 

actividades sobre estos sistemas. 

Estaran calificados bajo este Distrito P-R los cinco (5) tipos fisiograficos de manglares que 

existen en Puerto Rico, los cuales estan descritos en las definiciones contenidas el Tomo 

ty que son los siguientes: 

1. 

P
W
N
 

SECCION 6.1.24.2 USOS 
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Islotes de Mangle 

Manglares de Borde 

Manglares Enanos o Achaparrados 

Manglares Riberefios 

Mangles de Cuenca 

Sera politica de uso de terrenos el preservar al maximo la condicién natural existente de 

estas dreas. Los terrenos comprendidos en este distrito seran utilizados para: 

Realizar estudios cientificos supervisados por instituciones de educacién, personas, 

organismos, asociaciones 0 grupos cientificos bonafide, debidamente reconocidos y 

acreditados por los organismos pertinentes. 

La contemplacion bajo fa supervision de oficiales custodios de los recursos. Se permitira 

la visita de grupos interesados en realizar caminatas previamente autorizadas. 

Debido a que cada uno de los tipos de mangles posee un valor especial y unas 

caracteristicas distintivas con diferentes necesidades de manejo, los usos a permitirse 

conforme a las limitaciones impuestas por la naturaleza serdn los siguientes: 

a. 

1. Islotes de Mangle - Estos mangles se podran usar para actividades relacionadas con 

su valor estético, refugios y criaderos de especies y para la proteccidn de la costa. Se 

podra permitir, ademas, la investigacion cientifica y la recreacién pasiva limitada. 

Manglares de Borde - Se permitiran los siguientes usos: 

a) Produccidn limitada de madera con cortes cuidadosos y selectivos mediante 

autorizaci6n del DRNA; 

b) Instalaciones para recreacién pasiva siempre y cuando estas no entorpezcan el 

balance ecoldgico y funcionamiento natural del sistema; 

c) Estudios cientificos 

d) Muelles de pescadores siempre y cuando se construya en pilotes y no implique 

el corte y relleno del mangle. 

Manglares Enanos o Achaparrados - Debido a que su regeneraci6n es 

extremadamente lenta (mas de 50 afios) sdlo se permitiran estudios cientificos. 

Manglares Riberefios - Se podran permitir: 

a) La produccién de madera, lefia y corteza para tanino tomandose precauciones 

para mantener la productividad natural y mediante autorizacién del DRNA; 

b) Estudios cientificos 

Manglares de Cuenca - Se podra permitir: 

a) La produccién de madera, lefia y corteza para tanino, tomandose precauciones 

para mantener la productividad natural y mediante autorizaci6n del DRNA; 

b) Recreacién pasiva limitada que no implique corte y relleno y dragado del mangle 

y de los sistemas de salitrales y lodazales asociados; 

c) Actividades y estudios cientificos 
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SECCION 6.1.24.3 PARAMETROS DE DISENO 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccion 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.82 - Parametros de Disefio Distrito P-R 

PARAMETROS DESCRIPCION 

No se permitira la segregacion de terrenos, excepto para viabilizar 

los usos permitidos en esta Seccién. Tampoco se permitira la 

segregaci6n de las porciones de fincas o solares en un Distrito P-R 

del resto de la finca o solar que ostenten otra clasificacidn, excepto 

cuando esto sea para dedicar la porcidn en PR a uso publico a favor 

de un organismo competente, mediante escritura publica. 

Segregaciones 

No se permitira construccién alguna excepto aquellas relacionadas 
Construcciones pein, leveneioen . a 

con los estudios cientificos mencionados en esta Seccion. 

La accesibilidad podra ser controlada o impedida, dependiendo del 
Accesibilidad a . 

valor natural y exclusividad de cada recurso en particular. 

REGLA 6.1.25 DISTRITO R-E: RUTA ESCENICA 

SECCION 6.1.25.1 PROPOSITO 

Este distrito se establece para el disfrute y la contemplacion del paisaje o panorama a lo largo 

de rutas escénicas designadas mediante legislacién o por la JP mediante resolucion, a través 

de controles apropiados de los usos de terrenos y propiedades ubicadas en los margenes de 

las mismas. 

SECCION 6.1.25.2 USOS 

a. Sera politica de usos de terrenos el conservar en su mayor extensién posible la condicién 

natural existente de los terrenos y propiedades. 

b. Se permitiran solamente aquellos usos que complementen, armonicen y fomenten el 

mas amplio disfrute de su ambiente cultural, natural y la belleza de su paisaje. 

c. Sepermitira que los terrenos y estructuras sean ocupados 0 utilizados para los siguientes 

fines: 

Tabla 6.83 — Usos permitidos en Distrito R-E 

CATEGORIA USOS OGPe 

a. Vivienda de una familia y micro casas (“tiny house”), incluyendo 

aquellos usos accesorios que contribuyan al ambiente tipico de 

la montajia y de la cultura puertorriquefia, siempre que estén a 

tono con los propésitos del distrito. 

b. Los productos que se autorizan vender, como parte del uso 

accesorio, deben ser elaborados en la misma residencia e 

Residencial 
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Tabla 6.83 — Usos permitidos en Distrito R-E 

CATEGORIA USOS OGPe 

incluiran productos tales como objetos de artesania, 

comestibles tipicos o cualquier otro producto de uso tradicional 

de la region. 

c. Alojamiento Suplementario a Corto Plazo. 

d. Alojamiento y Desayuno (“Bed and Breakfast”) en viviendas 

existentes. 

a. Merenderos al aire libre 
Recreacional : Z a 

b. Miraderos o areas para observar paisajes o panoramas 

a. Instalaciones turisticas mediante mecanismo de consulta de 

ubicacion. 

Turisticas, b. Estos deberan seguir las Guias de Disefio para Instalaciones 

ecoturisticas y Ecoturisticas y de Turismo Sostenible de la Compafiia de 

agroturistica Turismo y las Gruias de Disefio Verde para pre-cualificarse como 

proyectos de disefio verde, segun dispuesto en el Capitulo 3.3. 

c. Se requiere recomendaciones de la CT previo a al autorizacion. 

Usos agricolas, incluyendo puestos para la venta al detal de los 

productos cosechados en el predio, siempre que cada puesto se 

Agricola construya a una distancia no menor de diez (10) metros de la linea 

de la via principal que da acceso al solar y no ocupe un area mayor 

de veinticinco (25) metros cuadrados. 

a. Usos comerciales para la venta al detal siempre que el area de 

piso de la estructura a utilizarse para estos propdsitos no exceda 

de doscientos (200) metros cuadrados y se demuestre 

claramente que dichos usos son necesarios para servir los fines 

y propositos de la via panoramica o escénica. 

b. Las estaciones de gasolina quedan excluidas de estas 

disposiciones debido a que las mismas solo seran permitidas en 

las vias de acceso a la carretera principal de la via panoramica o 

escénica a una distancia no menor de quinientos (500) metros 

de la interseccidn con la misma. El DTOP proveera los rotulos 

necesarios para avisar a los viajeros los servicios y la ubicacién 

de dichas estaciones de gasolina. 

Comercial 

Otros Otros usos mediante consulta de ubicacién. 

SECCION 6.1.25.4 USO ViA EXCEPCION 
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Proyecto Vacacional de Casas Remolques seran permitidos de acuerdo a lo siguiente: 

a. Los terrenos no podran comprender areas susceptibles a inundaciones, derrumbes, 

deslizamientos o marejadas y deberan contar con la infraestructura necesaria. 

Cuando los terrenos colinden con cuerpos de agua se mantendra el siguiente retiro 

minimo hasta el punto mas cercano del area o areas de estacionamiento de casas 

remolques y demas vehiculos: 
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1. Océanos y mares — veinticinco (25) metros medidos desde el limite de la zona 

maritima-terrestre segdin delimitada por el DRNA. 

2. Rios, canales y quebradas — diez (10) metros desde el borde exterior del cauce. 

3. Lagos y lagunas — veinticinco (25) metros medidos desde el limite de adquisicién de 

la AAA y la AEE. 

c. El espacio comprendido por los retiros anteriores podra ser utilizado para la instalacién 

temporera de casetas de acampar, areas de juegos y otras facilidades recreativas. No se 

permitira fa construccién de estructuras permanentes .con.excepcidn de duchas y 

vestidores. 

d. Se requerird un retiro de tres (3) metros de toda colindancia con otro solar, sembrado de 

Arboles y con un tratamiento paisajista que amortigile el efecto del proyecto. 

e. Se permitiran hasta veinte (20) casas remolques por cada cuerda del predio. Se proveeraé 

por lo menos un {1) espacio de estacionamiento por casa remoique. 

f. £1 drea de terrenos a utilizarse para estacionar las casas remolques y automédviles, asi 

como el espacio y accesos para maniobrar, no debera exceder ei treinta por ciento (30%) 

del predio donde se propone el proyecto. 

g. Las casas remolques mantendran una separacion minima de cinco (5) metros de ancho y 

seis (6) metros de fondo. 

h. Toda finca o predio a ocuparse para proyectos vacacionales de casas remolques debera 

estar o ser provista de un acceso adecuado con un ancho de rodaje no menor de seis (6) 

metros afirmado o asfaltado. 

i. Las obras internas, para proyectos vacacionales de casas remolques, podran ser sencillas 

y minimas, esto es, sin asfalto u hormigén, proveyendo solamente afirmado. El ancho 

minimo de las vias de circulacién interna sera de diez (10) metros. 

j. El movimiento de tierras a permitirse sera minimo y se efectuard Gnicamente en los 

accesos y areas de estacionamiento del proyecto a los fines de conservar, en lo mas 

posible, los rasgos naturales del terreno y la vegetacién existente; si no existiera 

vegetacién debera proveerse tratamiento paisajista mediante la siembra de arboles y 

arbustos. 

k. La forma como habra de disponerse de los desperdicios sdlidos a generarse en estos 

proyectos deberd cumplir con los requerimientos del DRNA, el DS y cuaiquier otro 

organismo gubernamental concernientes. 

|. No se permitird la segregacién 0 lotificacién de espacios o solares de casas remoiques en 

proyectos vacacionales que se desarrollen bajo las disposiciones de este Inciso. 

m. No se permitird que las casas remolques se utilicen como viviendas permanentes. A estos 

efectos las unidades remolques deben apoyarse sobre bases temporales o removibles. 

n. No se permitira ningun tipo de construccién de ningun material como ampliaci6n a la casa 

remolque. Se permitira la instalacidn de una cortina de aluminio o lona sostenida de un 

s6lo lado de la casa remolque. 

0. Todo proyecto vacacional de casas remolques que incluya veinticinco (25) casas o mas, 

deberé proveer un area de juego con facilidades recreativas para nifios y podra 

autorizarsele facilidades para el expendio de provisiones. 

p. Cuando un proyecto de casas remolques exceda de veinticinco (25) casas, debera 

distribuirse las unidades en grupos de doce (12) o menos separado un grupo de otro por 

franjas de amortiguamiento de doce (12) metros de ancho. 

q. Todo proyecto que se proponga dentro o adyacente a un area de importancia ambiental, 

natural y cultural, debera obtener el endoso del DRNA y otras agencias gubernamentales 

concernidas. 
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SECCION 6.1.25.3 PARAMETROS DE DISENO 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccidn 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.84 — Pardmetros de Disefio Distrito R-E 

PARAMETROS DESCRIPCION 

a. Toda finca a segregarse con posterioridad a la vigencia de este 

Reglamento tendra un tamafio no menor de cinco (5) cuerdas y 

un ancho no menor de cien (100) metros. 

b. Podra autorizarse una cabida menor en aquellos casos de 

consulta de ubicacién o permisos de uso no agricolas que se 

autoricen bajo las disposiciones de esta Seccidn y del Capitulo 

6.3 (Variaciones), pero en ningun caso sera menor de dos mil 

(2,000) metros cuadrados. 

c. Cuando su ancho sea menor de cien (100) metros su fondo no 

excedera de tres (3) veces su ancho. 

a. Cualquier estructura que obstruya la visibilidad hacia el 

panorama desde una via no sera permitida. Aquellas 

estructuras a erigirse hacia el lado del panorama se construiran 

a un nivel menor que el de la via donde su altura maxima no 

sobrepase el nivel de la superficie de rodaje de la misma. 

Aquellas estructuras a construirse hacia el lado contrario del 

panorama no excederan de cuatro (4) metros de altura sobre la 

elevacion de la superficie pavimentada de dicha via. 

b. Se permitira un (1) acceso a la via por cada solar mas un acceso 

por cada 250 metros de frente del solar a dicha via. Las 

segregaciones de terrenos que se autoricen con posterioridad a 

la vigencia de este Reglamento no podran aumentar el numero 

de accesos a lo largo de la via. 

c. Todo patio delantero frente a la via tendra un tamafio no 

menor de diez (10) metros. Los patios laterales y posteriores 

tendran un tamajio no menor de seis (6) metros. En ningun 

caso la suma del ancho de los patios laterales podra ser menor 

que el ancho de la estructura medida en forma paralela a la via. 

d. Todo uso accesorio debera ser ubicado en el mismo solar 

donde ubica el uso principal al que habra de servir y: 

1. Sera claramente incidental y relacionado donde ubica con 

éste. 

2. Debera contribuir a la comodidad, conveniencia o 

necesidad de los usuarios del fin principal. 

3. Podra ser establecido conjuntamente o con posterioridad al 

establecimiento del uso principal pero nunca antes. La 

descontinuacion del uso principal implicara la 

descontinuacidn de los usos accesorios. 

Segregaciones 

Construcciones 
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Tabla 6.84 ~ Parametros de Disefio Distrito R-E 

PARAMETR' DESCRIPCION 

4. ‘Cumplira con los requisitos sobre patios establecidos para el 

uso principal. 

Demoliciones 

No se permitira la demolicién de estructuras con caracteristicas 

de ambiente tipico puertorriquefio. 

Al considerar solicitudes para demolicién de estructuras se 

requerira al solicitante garantizar que la demolicién, una vez 

aprobada y comenzada, se efectuard en su totalidad y que el 

solar quedara libre de escombros y lastre. 

REGLA 6.1.26 DISTRITO P-P - PLAYAS PUBLICAS 

SECCION 6.1.26.1 PROPOSITO 

a. Se estabiece este distrito para identificar areas reservadas para bafiistas, clasificar y 

designar sectores costaneros de Puerto Rico, apropiados para bafios de mar y recreacién 

pasiva relacionada con dicha actividad. 

b. La delimitacién del Distrito P-P en el agua sera la linea de boyas instaladas. 

SECCION 6.1.26.2 USOS 

Los usos permitidos en Distritos P-P seran compatibles con los propdésitos del mismo y con Jas 

disposiciones de esta Seccién, tales como: 

Tabla 6.85 — Usos permitidos en Distrito P-P 

CATEGORIA USOS 

Balnearios 0 areas reservadas para bafiistas, incluyendo los 

siguientes servicios e instalaciones minimas: 

a. 

b. 

c. 

Recreativo | d. 

Boyas para proteger a los bafistas de los botes de motor y 

motoras acuaticas Jet Ski). 

Rampa de acceso para personas con impedimentos y limitacién 

con bollas de areas de bafio para impedidos. 

Estacionamientos para vehiculos en dreas debidamente 

segregadas de las dreas peatonales. 

Areas de duchas, vestidores, casilleros (lockers) y servicios 

sanitarios con descargas aprobadas por la Agencia de Proteccién 

Ambiental (EPA- Permiso NPDES). 

Servicios médicos de primera ayuda. 

Servicios de limpieza, recogido de basura y mantenimiento del 

area. 

Estaciones de salvavidas, vigilancia, seguridad y cuartel. 

Area de Informacién con personal del Municipio y del Cuerpo de 

Vigilantes del DRNA. 
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SECCION 6.1.26.3 USO VIA EXCEPCION 
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Tabla 6.85 — Usos permitidos en Distrito P-P 

CATEGORIA | USOS 

i. Areas de recoleccién de desperdicios sélidos y reciclaje 

(zafacones identificados). 

j. Letreros de identificacién de areas y horario de 

estacionamiento. 

k. Letreros con informacion sobre las areas de anidaje de tortugas 

y fechas de anidaje. 

|. Avistamiento de Pajaros 

m. Apreciacién de la Naturaleza 

n. Areas de Descanso 

o. Criaderos de especies criticas como fas tortugas bajo la 

vigilancia del DRNA e instituciones educativas a fin de aumentar 

ta tasa de supervivencia de las especies. 

p. Actividades de buceo y para buceo de esndérquel controlado. 

q. Actividades sobre de surfeo sobre tabla o tabla de vela (surfing. 

Windsurfing o padleboard). 

r. Area de varadero de botes en embarcaderos de Pescadores. 

s. Areas para pasadias, incluyendo kioscos e instalaciones de 

barbacoa, seguin éstos sean compatibles con el uso principal y 

cumpliendo con otras disposiciones reglamentarias. 

t. Area para casetas de acampar removibles mediante 

autorizaci6n de la Junta Adjudicativa. 

u. Restaurantes, cafeterias y dreas de venta de artesania tipica 

como usos accesorios a los usos anteriores. 

v. Gastronomia 

w. Educativas 

x. Artisticas 

Proyecto Vacacional de Casas Remolques seran permitidos de acuerdo a lo siguiente: 

Los terrenos no podran comprender areas susceptibles a inundaciones, derrumbes, 

deslizamientos o marejadas y deberan contar con la infraestructura necesaria. 

Cuando los terrenos colinden con cuerpos de agua se mantendra el siguiente retiro 

minimo hasta el punto mds cercano del area o areas de estacionamiento de casas 

remolques y demas vehiculos: 

a. 

1. Océanos y mares — veinticinco (25) metros medidos desde el limite de la zona 

maritima-terrestre segun delimitada por el DRNA. 

Rios, canales y quebradas — diez (10) metros desde el borde exterior del cauce. 

Lagos y lagunas — veinticinco (25) metros medidos desde el limite de adquisicién de 

la AAA y la AEE. 

El espacio comprendido por los retiros anteriores podra ser utilizado para la instalacién 

temporera de casetas de acampar, areas de juegos y otras facilidades recreativas. No se 

permitira la construccién de estructuras permanentes con excepcién de duchas y 

vestidores. 
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SECCION 6.1.26.4 

Se requerira un retiro de tres (3) metros de toda colindancia con otro solar, sembrado de 

arboles y con un tratamiento paisajista que amortigile el efecto del proyecto. 

Se permitiran hasta veinte (20) casas remolques por cada cuerda del predio. Se proveera 

por lo menos un (1) espacio de estacionamiento por casa remolque. 

El drea de terrenos a utilizarse para estacionar las casas remolques y automoviles, asi 

como el espacio y accesos para maniobrar, no deberd exceder el treinta por ciento (30%) 

del predio donde se propone el proyecto. 

Las casas remolques mantendran una separacion minima de cinco (5) metros de ancho y 

seis (6) metros de fondo. 

Toda finca o predio a ocuparse para proyectos vacacionales de casas remolques debera 

estar o ser provista de un acceso adecuado con un ancho de rodaje no menor de seis (6) 

metros afirmado o asfaltado. 

Las obras internas, para proyectos vacacionales de casas remolques, podran ser sencillas 

y minimas, esto es, sin asfalto u hormigén, proveyendo solamente afirmado. El ancho 

minimo de las vias de circulacion interna sera de diez (10) metros. 

El movimiento de tierras a permitirse sera minimo y se efectuara Unicamente en los 

accesos y areas de estacionamiento del proyecto a los fines de conservar, en lo mas 

posible, los rasgos naturales del terreno y la vegetacién existente; si no existiera 

vegetacién debera proveerse tratamiento paisajista mediante la siembra de arboles y 

arbustos. 

La forma como habra de disponerse de los desperdicios sdlidos a generarse en estos 

proyectos debera cumplir con los requerimientos del DRNA, el DS y cualquier otro 

organismo gubernamental concernientes. 

No se permitira la segregacion 0 lotificacidn de espacios o solares de casas remolques en 

proyectos vacacionales que se desarrollen bajo las disposiciones de este Inciso. 

No se permitira que las casas remolques se utilicen como viviendas permanentes. A estos 

efectos las unidades remolques deben apoyarse sobre bases temporales o removibles. 

No se permitira ningun tipo de construccidn de ningun material como ampliaci6n a la casa 

remolque. Se permitira la instalacidn de una cortina de aluminio o lona sostenida de un 

solo lado de la casa remolque. 

Todo proyecto vacacional de casas remolques que incluya veinticinco (25) casas o mas, 

debera proveer un area de juego con facilidades recreativas para nifios y podra 

autorizarsele facilidades para el expendio de provisiones. 

Cuando un proyecto de casas remolques exceda de veinticinco (25) casas, debera 

distribuirse las unidades en grupos de doce (12) o menos separado un grupo de otro por 

franjas de amortiguamiento de doce (12) metros de ancho. 

Todo proyecto que se proponga dentro o adyacente a un area de importancia ambiental, 

natural y cultural, debera obtener el endoso del DRNA y otras agencias gubernamentales 

concernidas. 

PARAMETROS EN DISTRITOS P-P 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefo y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccidn 6.1.1.11 de este Capitulo. 
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REGLA 6.1.27 

SECCION 6.1.27.1 

SECCION 6.1.27.2 
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Tabla 6.86 — Parametros de Disefio Distrito P-P 

Arrendamientos 

PARAMETRO DESCRIPCION 

: Las concesiones, franquicias, permisos o arrendamientos que haga 
Concesiones, ; = 

an el Estado, por medio de algun organismo gubernamental, a 
Franquicias, A apa ir 

- empresas privadas, de terrenos publicos dentro de un Distrito P-P 
Permisos y 

para fines de recreo, se cumplira con las disposiciones de esta 

Secci6dn. 

a. Nose permitira la segregacion de terrenos, excepto para 

viabilizar los usos permitidos en esta Seccion. 

b. Tampoco se permitira la segregacion de las porciones de fincas 

Segregaciones o solares del resto de la finca o solar que ostente otra 

clasificacién, excepto cuando esto sea para dedicar la porcién 

en P-P a uso publico a favor de un organismo competente, 

mediante escritura publica. 

oe oF Segun lo dispuesto en el Capitulo 8.5 
Estacionamiento 

Accesibilidad 
Los accesos en un Distrito P-P cumpliran segun lo dispuesto en el 

Capitulo 9.7. 

Construcci6n 

Las instalaciones a construirse cumpliran con los parametros 

establecidos para proyectos en la zona costanera conforme la Regia 

6.5.2 (Proyectos). 

DISTRITO S-H: SITIO HISTORICO 

PROPOSITO 

Este distrito de conservacion y restauracién de propiedades o conjunto de propiedades se 

establece para identificar terrenos o propiedades que constituyan valores histdricos, 

arquitecténicos y culturales, previamente designados y que forman parte del Registro de 

Sitios y Zonas Hist6ricas de la JP, conforme el Capitulo 10.1 del Tomo X en este Reglamento. 

USOS 

Se permitiran usos tales como los siguientes, siempre que tales usos no conflijan con los 

propositos de este distrito: 

Tabla 6.87 — Usos permitidos en Distrito S-H 

CATEGORIA USOS OGPe 

raat Uso que origin el caracter histérico de la estructura que se interesa 
Conservaci6n 

conservar. 

a. Uso residencial, a tono con la capacidad de la estructura cuyo 

A F valor se interesa conservar. 
Residencial . a 

b. Hospedajes Especializados 

c. Alojamiento y Desayuno (“Bed and Breakfast”) 
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Tabla 6.87 — Usos permitidos en Distrito S-H 

CATEGORIA USOS OGPe 

d. Alojamiento Suplementario a Corto Plazo en propiedades 

existentes 

a. Otros usos cénsonos con las disposiciones del Tomo X de este 

Reglamento. : 

b. Edificios y usos accesorios estrechamente relacionados o 

complementarios al uso principal y de acuerdo con las 

disposiciones del Capitulo 8.4. 

c. Otros usos mediante consulta de ubicaci6n. 

Otros 

SECCION 6.1.27.3 EXCEPCIONES 

a. Centro de cuidado de nifios y envejecientes, cuyo solar no podra exceder una (1) cuerda. 

1. Se debera cumplir con las disposiciones para la provisidn de estacionamientos, segun 

el Capitulo 8.5 del Tomo VIII de este Reglamento. 

2. Se obtendrd de ser necesario una recomendacion del ICP. 

b. Comercio y servicios tipicos de un Distrito C-L, hasta un maximo de cinco mil (5,000) pies 

cuadrados por solar. 

1. El solar tendra tamafio suficiente para proveer estacionamiento y cumplir con las 

disposiciones del Capitulo 8.5 del Tomo VIII de este Reglamento. 

2. Se obtendra de ser necesario una recomendacion del ICP. 

c. Club civico sin fines pecuniarios en solares con tamafio suficiente para proveer 

estacionamiento y cuyo solar tenga una cabida maxima de una (1) cuerda de acuerdo con 

lo siguiente: 

1. Los edificios observaran patios no menores de dos (2) veces el tamafio requerido en 

el distrito. 

2. Se obtendra de ser necesario una recomendacion del ICP. 

3. Se requerira una vista publica previa la autorizacion. 

d. Hospederias conforme al distrito y usos predominantes del sector donde ubica la 

propiedad calificada como S-H. 

e. Las excepciones concedidas quedaran sujetas al cumplimiento de las condiciones que se 

establezcan y a las demas disposiciones de este Reglamento. 

SECCION 6.1.27.4  PARAMETROS DE DISENO 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccidn 6.1.1.11 de este Capitulo. 
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Tabla 6.88 — Parametros de Disefio Distrito S-H 

PARAMETROS DESCRIPCION 

Segregaciones 

a. Nose permitira la segregacion de terrenos, excepto para 

viabilizar los usos permitidos. 

b. Tampoco se permitira la segregacion de las porciones de fincas 

o solares en un Distrito SH del resto de la finca o solar que 

ostente otra clasificacién, excepto cuando sea para dedicar la 

porcidn en SH a uso publico a favor de un organismo 

competente mediante escritura publica 

Construcciones 

a. Los edificios, estructuras u obras que se construyan tendran que 

estar relacionadas con la restauracion de un edificio, estructura, 

propiedad historica en el lugar y cumpliran con las disposiciones 

del Capitulo 10.2 (Conservacién de Sitios y Zonas Historicas) en 

el Tomo X de este Reglamento. 

b. Los edificios, estructuras u obras que se construyan tendran que 

considerar el tipo de edificacién, arquitectura y elementos 

estructurales consonos con la edificacion existente, pero que se 

hagan distinguir del edificio historico, cumpliendo con las 

disposiciones del Tomo X. 

c. Se requerira la recomendacion del ICP previo a la autorizaci6n. 

Excavaciones o 

Demoliciones 

No se permitiran excavaciones o demoliciones que puedan afectar, 

destruir o eliminar edificios, estructuras o propiedades de valor 

historico 

a. Los parametros de patios, altura, area maxima y bruta de piso, 

estacionamientos y accesibilidad, entre otros, seran conforme a 

los parametros de los distritos donde ubiquen y al uso 

oe permitido, conforme al Capitulo 10.2 (Conservacidn de Sitios y 

Zonas Histéricas) en el Tomo X de este Reglamento. 

b. Se requiere la recomendacion del ICP previo la autorizacion. 

REGLA 6.1.28 DISTRITO C-H: CONSERVACION HISTORICA 

SECCION 6.1.28.1 PROPOSITO 

a. Este distrito de conservacion y restauracién de propiedades o conjunto de propiedades 

se establece para reconocer terrenos o propiedades que constituyan valores histéricos, 

arquitectonicos, arqueoldgicos y culturales, declarados o identificados por la Asamblea 

Legislativa, ICP, OECH (SHPO) o por los Municipios Auténomos en los Planes de 

Ordenamiento Territorial. 

b. Se establece el distrito con el fin de dar atencién particular a los recursos histdricos, 

arqueoldgicos y culturales no incluidos en el Registro de Sitos y Zonas Hist6ricas de Puerto 

Rico. 

SECCION 6.1. 28.2 USOS 

Los usos a permitirse en este distrito seran compatibles con los propésitos de éste y con las 

466 | REGLAMENTO CONJUNTO 



disposiciones de esta Seccion, tales como: 

Tabla 6.89 — Usos permitidos en Distrito C-H 

CATEGORIA usos 

a. Se permitiran los siguientes usos, siempre que tales usos no 

conflijan con los propositos de este distrito: 

1. Uso que originé el caracter historico de la estructura que se 

interesa conservar. 

2. Uso residencial, a tono con la capacidad de la estructura cuyo 

re valor se interesa conservar. 
Conservaci6n de wee ‘ ; 

Raaurees 3. Edificios y usos accesorios estrechamente relacionados o 

sega complementarios al uso principal y de acuerdo a las 
Hist6ricos % a i 

disposiciones del Capitulo 8.4. 

4. Otros usos mediante consulta de ubicacién ante la Junta 

Adjudicativa de laOGPe o Municipio Aut6nomo con Jerarquia 

de lala la lll. 

b. Se requiere la recomendaci6n del ICP o de la OECH previo la 

autorizacion. 

a. Se permitira en las zonas o sitios arqueoldgicos las siguientes 

actividades siempre que tales usos no conflijan con la 

investigacién y conservacion de los sitios arqueoldgicos: 

1. Estudios cientificos 

2. Excavaciones con propositos arqueoldgicos 

3. Museos y sus oficinas 

Conservacion de 4. Instalaciones sanitarias 

Recursos 5. Cafeteria y venta de regalos como usos accesorios. 

Arqueoldgicos 6. Nose permitiran excavaciones que puedan afectar, destruir, 

alterar o eliminar valores arqueoldgicos. 

7. Otros usos mediante consulta de ubicacién ante la Junta 

Adjudicativa de laOGPe o Municipio Auténomo con Jerarquia 

de lalala lll. 

b. Se requerira la recomendacion del ICP 0 de la OECH previo a la 

autorizacion. 

SECCION 6.1.28.3 EXCEPCIONES 

a. Centro de cuidado de nifios y envejecientes, cuyo solar no podra exceder una (1) cuerda. 

1. Sedebera cumplir con las disposiciones para la provisién de estacionamientos, segin 

el Capitulo 8.5 del Tomo VIII de este Reglamento. 

2. Se obtendra de ser necesario una recomendacion del ICP. 

b. Comercio y servicios tipicos de un Distrito C-L, hasta un maximo de cinco mil (5,000) pies 

cuadrados por solar. 

1. El solar tendra tamafio suficiente para proveer estacionamiento y cumplir con las 

disposiciones del Capitulo 8.5 del Tomo VIII de este Reglamento. 

2. Se obtendra de ser necesario una recomendacion del ICP. 
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c. Club civico sin fines pecuniarios en solares con tamafio suficiente para proveer 

estacionamiento y cuyo solar tenga una cabida maxima de una (1) cuerda de acuerdo con 

lo siguiente: 

1. Los edificios observardn patios no menores de dos (2) veces el tamafio requerido en 

el distrito. 

2. Se obtendrd de ser necesario una recomendacion del ICP. 

3. Se requerira una vista publica previa la autorizacion. 

d. Las excepciones concedidas quedaran sujetas al cumplimiento de las condiciones que se 

establezcan y a las demas disposiciones de este Reglamento. 

SECCION 6.1.28.4 PARAMETROS DE DISENO 
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Toda nueva construccién deberd observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Seccién 6.1.1.11 de este Capitulo. 

Tabla 6.90 — Parametros de Disefio Distrito C-H 

DESCRIPCION 

CONSERVACION DE RECURSOS CONSERVACION DE RECURSOS 

HISTORICOS ARQUEOLOGICOS 

PARAMETROS 

Segregaciones 

No se permitira la segregacion 

de terrenos, excepto para 

viabilizar los usos permitidos. 

Tampoco se permitira la 

segregacion de las porciones 

de fincas o solares en un 

Distrito C-H del resto de la 

finca o solar que ostente otra 

clasificacién, excepto cuando 

sea para dedicar la porcién en 

C-Ha uso publico a favor de un 

organismo competente 

mediante escritura publica 

No se permitira la segregacion 

de terrenos, excepto para 

viabilizar los usos permitidos. 

Tampoco se_ permitira la 

segregaciOn de las porciones 

de fincas o solares del resto de 

la finca o solar que ostente 

otra clasificacidn, excepto 

cuando esto sea para dedicar 

la porcidn a uso putblico a 

favor de un _ organismo 

competente, mediante 

escritura publica. 

d. Los edificios, estructuras uJ] Los edificios, estructuras u obras 

obras que se  construyan} que se construyan deberan estar 

tendran que estar | relacionadas con la restauracién 

relacionadas con la} de un edificio o estructura 

restauracidn de un edificio, | historica en el lugar. 

estructura, propiedad 

Construcciones Mnstoric y oe! ee 
cumpliran con las 

disposiciones del Capitulo 10.2 

(Conservacién de Sitios y 

Zonas Historicas) en el Tomo X 

de este Reglamento. 

Los edificios, estructuras u 

obras que se construyan 
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Tabla 6.90 — Parametros de Disefio Distrito C-H 

PARAMETROS 

DESCRIPCION 

CONSERVACION DE RECURSOS 
HISTORICOS 

CONSERVACION DE RECURSOS 
ARQUEOLOGICOS 

tendran que considerar el tipo 

de edificacién, arquitectura y 

elementos estructurales 

cénsonos con la edificacién 

existente, pero que se hagan 

distinguir del edificio histérico, 

cumpliendo con las 

disposiciones del Tomo X. 

f. Se requiere la recomendacién 

del ICP o de la OECH previo ala 

autorizacion. 

Excavaciones o 

Demoliciones 

No se permitiran excavaciones o 

demoliciones que puedan afectar, 

destruir o  eliminar  edificios, 

estructuras o propiedades de valor 

histdrico. 

a. No se permitiran excavaciones 

o demoliciones que puedan 

afectar, destruir, alterar o 

eliminar valores arqueoldgicos. 

b. Se permitiran los siguientes 

tipos de construcciones 

siempre y cuando no 

interfieran con los propdsitos 

del distrito: 

1. Edificios o estructuras 

determinadas en funcidn 

de la naturaleza de la 

actividad a permitirse 

2. Instalaciones para servicios 

de infraestructura que 

sean necesarias para los 

usos permitidos. 

c. Los parametros de patios, altura, drea maxima y bruta de piso, 

estacionamientos y accesibilidad, entre otros, seran conforme a los 

parametros de los distritos donde ubiquen y al uso permitido, 

Otros conforme al Capitulo 10.2 (Conservaciédn de Sitios y Zonas 

Histdricas) en el Tomo X de este Reglamento. 

d. Se requiere la recomendacién del ICP o de la OECH previo la 

autorizacion. 

REGLA 6.1.29 DISTRITO M: A MEJORARSE 

SECCION 6.1.29.1 PROPOSITO 

a. Este distrito se establece para clasificar areas donde existe una excesiva aglomeracion de 

personas y edificios en solares demasiado pequefios, con accesos inadecuados, donde 
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SECCION 6.1.29.2 

SECCION 6.1.29.3 

SECCION 6.1.29.4 

faltan los servicios publicos indispensables, terrenos con topografia accidentada y otras 

condiciones desfavorables perjudiciales a la salud o al bienestar general. 

b. Estas condiciones requieren, para corregirse, medidas amplias o de accién conjunta por 

parte de los propietarios afectados o el esfuerzo de la comunidad en general. 

ESTABLECIMIENTO 

Para establecer un Distrito M sera necesario que en el area bajo consideracion existan varias 

0 todas las condiciones antes mencionadas, que hacen el distrito inadecuado para la vivienda 

hasta tanto los mismos sean modificados. 

NUEVA CONSTRUCCION, AMPLIACION, RECONSTRUCCION Y CAMBIOS DE USO 

a. La nueva construccién, ampliacidn y reconstruccién de estructuras se regirén por lo 

dispuesto en la Seccidn 3.4.13.4 (Permisos de Construccién en Distrito M) del Capitulo 3.4 

en el Tomo Ill de este Reglamento. 

b. Toda nueva construccién debera observar los parametros de disefio correspondientes al 

uso propuesto y estar conforme a lo dispuesto en la Seccion 6.1.1.10 de este Capitulo. 

PERMISOS DE CONSTRUCCION 

a. La agencia concernida o el municipio en cuyo territorio haya un Distritos M, podra 

someter a la JP un Plan Maestro para manejar ese espacio. 

b. Una vez aprobado el Plan Maestro, los proyectos se evaluaran por la autoridad 

correspondiente conforme dispone el Plan aprobado. 

c. Para aquellos proyectos que se presenten sin tener dicho Plan Maestro aprobado, se 

considerara y tomara accién sobre solicitudes de permisos de construcci6n en Distritos M 

conforme a lo siguiente: 

1. El proyecto debera ser compatible con cualquier plan de mejoras o saneamiento 

propuesto a desarrollarse por el Gobierno Central. 

2. El solar o predio donde se propone el proyecto tendra un acceso con ancho minimo 

de siete (7) metros. 

3. La cabida del solar o predio donde se propone el proyecto no sera menor de cien (100) 

metros cuadrados. 

d. Tendrdn que obtener los comentarios del Municipio en que ubique el proyecto y de 

cualquier agencia o entidad gubernamental concernida. 

e. Se velaraé que el uso propuesto sea compatible con los usos existentes en las 

inmediaciones del proyecto, no sea nocivo a la salud, seguridad y bienestar general de la 

comunidad. 

f. Los terrenos se podran recalificar segun los parametros de disefio de los proyectos 

aprobados. 

SECCION 6.1.29.5 RECALIFICACION 
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a. Cualquier entidad gubernamental (municipal o estatal) o cualquier propietario en un 

Distrito M, podra solicitar, de acuerdo con lo establecido en el Tomo V!! (Procesos ante la 

Junta de Planificacidn) de este Reglamento, la recalificacién total o parcial de tal Distrito 

M a uno de otro tipo cuando hayan variado las condiciones del distrito y se justifique su 

recalificacion. 
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SECCION 6.1.29.6 

REGLA 6.1.30 

SECCION 6.1.30.1 

SECCION 6.1.30.2 

b. Como parte de la revision de los Planes Territoriales de los Municipios Auténomos se 

podran recalificar total o parcialmente tal Distrito M cuando hayan variado las 

condiciones del distrito y se justifique su recalificacién. 

USOS VIA EXCEPCION 

Centro de cuidado de nifios y envejecientes, en Distritos M, cuyo solar no podra exceder 

una (1) cuerda. 

Usos comerciales consonos con un Distrito C-L, institucionales y de servicios en terrenos 

hasta un maximo de una (1) cuerda. 

Para los usos previos se debera cumplir con las disposiciones para la provisién de 

estacionamientos, segtin el Capitulo 8.5. 

DISTRITO R-EA: DISTRITO DE RIESGO PARA ESPACIOS ABIERTOS (“OPEN SPACE”) 

PROPOSITO 

Este distrito se establece para identificar terrenos declarados como espacios abiertos 

segun la reglamentacion federal (44 CFR Parte 80) o algun otro programa federal, ya que 

existe una condicion de riesgo como consecuencia de un evento natural. 

Estos espacios pueden incluir, pero no limitarse, a inundaciones severas y deslizamientos 

de terrenos. 

Existen condiciones en estas areas que son desfavorables o perjudiciales a la salud, 

seguridad o al bienestar general y puede existir un riesgo de pérdida de vida y propiedad. 

Los terrenos bajo este distrito pueden ser susceptibles a uno o mas de los peligros 

identificados. 

El distrito tiene como objetivo preservar la condicién de espacios abiertos establecida a 

perpetuidad por la reglamentacion federal y con la cual el gobierno o la comunidad deben 

cumplir con el propésito de proteger la salud, vida, propiedad, evitar las pérdidas severas 

y repetitivas de bienes, reducir la inversion de fondos publicos y federales en mitigacion, 

y los esfuerzos de rescate, entre otros. 

USOS 

Se permitiran Unicamente aquellos usos que no pongan en peligro la salud, vida y propiedad, 

tales como: 

Tabla 6.91 — Usos permitidos en Distrito R-EA 

USOS PERMITIDOS 

Parques para actividades recreativas al aire libre. 

Reservas Naturales 

Cultivos 

Pastoreo 
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SECCION 6.1.30.3 

SECCION 6.1.30.4 

SECCION 6.1.30.5 

SECCION 6.1.30.6 

CAPITULO 6.2 

REGLA 6.2.1 
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Tabla 6.91 — Usos permitidos en Distrito R-EA 

USOS PERMITIDOS 

Areas de acampar, excepto donde no hay tiempo de advertencia adecuado para desalojo 

en caso de emergencia. 

Estacionamientos no pavimentados 

Zonas de amortiguamiento 

Manejo de humedales 

Actividades de mitigacién 

SEGREGACIONES 

No se permitira la segregacién de terrenos, excepto para viabilizar una obra de seguridad 

publica. 

Tampoco se permitira la segregacion de las porciones de fincas o solares en un Distrito R- 

EA del resto de la finca o solar que ostente otra clasificacién, excepto cuando sea para 

dedicar ta porcién en R-EA a uso publico a favor de una entidad gubernamental 

competente mediante escritura publica. 

NUEVAS CONSTRUCCIONES O REPARACIONES 

C 

instalacién publica abierta en los cuatro lados que esté directamente relacionada a un 

uso recreativo u otro uso permitido bajo esta seccién. 

Si ubica en zona inundable, cualquier mejora en la propiedad o construccién nueva 

permitida debe estar en armonia con el Reglamento sobre Areas Especiales de Riesgo a 

Inundacién (Reglamento de Planificacidn Num. 13), vigente. 

No se permitira la construccién de nuevas edificaciones. 

PERMISOS DE USOS 

Se otorgaraén nuevos permisos de usos dinicamente, para los usos permitidos en este capitulo 

RECALIFICACION 

a. 
b. 

No se consideraran cambios a las calificaciones. 

La condicién de espacio abierto permanecera a perpetuidad. 

AREAS NO CALIFICADAS 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Se establecen en este Capitulo los criterios para guiar y controlar el uso y desarrollo de 

los terrenos en 4reas no calificadas de Puerto Rico con el fin de contribuir a la seguridad, 
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REGLA 6.2.2 

SECCION 6.2.2.1 

a. Se identifican en esta Regla los proyectos en dreas no calificadas a ser considerados por 

la Junta Adjudicativa y se establecen los criterios a seguir para nuevas construcciones en 

éstas. 

b. Estos casos no estableceran una politica general o definiran politica publica quedando 

esta responsabilidad en jurisdiccién exclusiva de ta JP. 

SECCION 6.2.2.2. FACULTAD DE LA JUNTA ADJUDICATIVA Y DEL SECRETARIO AUXILIAR DE OGPE PARA LA 

CONSIDERACION DE SOLICITUDES DE PERMISOS DE LOTIFICACION Y URBANIZACION EN 

AREA NO CALIFICADAS 

a. Entre los asuntos sobre los cuales dispone la Ley 161-2009, supra, se encuentra la 

jurisdiccién para la evaluacion de solicitudes de lotificaciones y urbanizaciones en dreas 

no calificadas. 

b. La Junta Adjudicativa evaluara las solicitudes de lotificacién y urbanizacién en areas no 

calificadas siguiendo los parametros de las clasificaciones del Plan de Usos de Terrenos 

de Puerto Rico. 

c. Para Ja evaluacién de solicitudes de lotificacién y urbanizacién en areas no calificadas la 

Junta Adjudicativa tomara en consideracion ja clasificaci6n de acuerdo al PUTPR y el 

parametro de calificacidn, hasta tanto no se complete el proceso de calificacién, segun se 

indica a continuacién: 

Tabla 6.92 — Equivalencia entre Clasificacién PUT y Calificacién 

, : PARAMETROS DE 
Pp 2 CLASIFICACION SEGUN EL PUTPR CALIFICACION 

SRC R-G y A-G 

Suelo Rustico Comun 

SREP A-P 

Suelo Rustico Especialmente Protegido 

SREP-A A-P 

Suelo Rustico Especialmente Protegido Agricola Agricola Productive 

SREP-AE A-P 

Suelo Rustico Especialmente Protegido Agricola-Ecolégico | Agricola Productivo 
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el orden, la convivencia, la solidez econémica y el bienestar general de los actuales y 

futuros habitantes. 

Hasta que los Mapas de Calificacién de Suelos no estén vigentes para todo Puerto Rico, 

en las areas que no estén calificadas se utilizara como referencia para la otorgacién de 

suelos el PUTPR y los distritos de calificacidn recomendados en el mismo. 

Se permitira el uso de manera ministerial de residencias de una o dos familias en 

clasificaciones de suelo urbano o suelo rdstico comtn. 

PROYECTOS EN AREAS NO CALIFICADAS 

DISPOSICION GENERAL 
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Tabla 6.92 — Equivalencia entre Clasificacién PUT y Calificacién 

. PARAMETROS DE 
CLASIFICACION SEGUN EL PUTPR CALIFICACION 

SREP-AH A-P 

Suelo Rustico Especialmente Protegido Agricola-Hidrico Agricola Productivo 

SREP-AP A-P 

Suelo Rustico Especialmente Protegido Agricola-Paisaje Agricola Productivo 

SREP-E A-B 

Suelo Rustico Especialmente Protegido Ecoldgico Area de Bosque 

SREP-EA A-B 

Suelo Rustico Especialmente Protegido Ecolégico-Agricola | Area de Bosque 

SREP-EH A-B 

Suelo Rustico Especialmente Protegido Ecoldgico- Hidrico | Area de Bosque 

SREP-EP A-B 

Suelo Rustico Especialmente Protegido Ecoldgico-Paisaje Area de Bosque 

SREP-H C-R 

Suelo Rustico Especialmente Protegido Hidrico Conservacién de Recursos 

SREP-P CR 
Suelo Rustico Especialmente Protegido Paisaje Conservacién de Recursos 

d. Las solicitudes de lotificacién y urbanizacién en Suelo Urbano {SU} en areas no calificadas 

serdn evaluados por el Secretario Auxiliar de la OGPE. 

Cuando se solicite aigdn uso o desarrollo en los terrenos en areas no calificadas la 

celebracién de vista publica quedara a discrecién del Secretario Auxiliar de la OGPe y la 

Junta Adjudicativa. 

VARIACIONES 

VARIACIONES EN USO 

DISPOSICION GENERAL 

La variacion en uso es un permiso para dedicar una propiedad a un uso prohibido por las 

restricciones impuestas por el Reglamento Conjunto en una zona 0 distrito de calificacién 

y que solo se concede, via excepcidn, para evitar perjuicios a una propiedad cuando se 

demuestre que debido a circunstancias extraordinarias la aplicacién estricta de esa 

reglamentacion equivaldria a una confiscacidn de la propiedad (“taking”). 

Por la naturaleza del interés publico en la planificacién urbana, las variaciones no se 

favorecen. Estas deben concederse cuando concurran circunstancias extraordinarias y 

para evitar perjuicios a la propiedad. La Junta Adjudicativa, la OGPe, los Municipios 

Auténomos con Jerarquia de fa | a fa IH, a los cuales se le haya delegado dicha facultad por 

medio del Convenio de Transferencia, nunca deben aplicar con laxitud los requisitos para 

aprobar Jas variaciones porque ello socava la politica publica de desarrollo ordenado 

latente en la legislacion sobre planificacién. 
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SECCION 6.3.1.2 

SECCION 6.3.1.3 

La Junta Adjudicativa 0 los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la III, a los cuales 

se le haya delegado dicha facultad por medio del Convenio de Transferencia, segun 

aplique, podra considerar variaciones en uso cuando se demuestre que ninguno de los 

usos permitidos en el distrito de calificacidn es factible desde el punto de vista fisico o 

econdmico. 

La Junta Adjudicativa podra delegar al Secretario Auxiliar de la OGPe la evaluacién y 

adjudicacion de toda variacion en uso siempre que: 
v
a
 

w
N
p
 No conlleve el expendio de bebidas alcohdlicas; 

Que no generen polvo, ruido y emisiones atmosféricas; 

Que no manejen, usen o vendan explosivos; 

Venta de armas, y 

Que estén ubicados en suelos rusticos especialmente protegidos. 

El Secretario Auxiliar de la OGPe 0 el Municipio Autonomo con Jerarquia de la | a la Ill 

tomaré en consideracién lo siguiente para considerar variaciones en uso: 

1. Es necesario que el propietario del predio demuestre que ninguno de los usos que 

estan permitidos en el distrito es viable en la propiedad desde el punto de vista 

econémico o fisico. Se debe probar que su propiedad esta particularmente afectada 

por la reglamentacién que resulta innecesariamente gravosa. 

2. Es necesario que las razones por las cuales se solicita la variacidn sean unicas a la 

estructura y no una caracteristica generalizada del distrito donde ubica. No podran 

haber sido causados por el duefio. 

3. Se podra llevar a cabo la celebracion de vista publica. 

4. La OGPe o los Municipios Auténomos con Jerarquia | a la III podran eximir de la 

celebracion de vista publica, a solicitud del peticionario debidamente justificada. 

5. El costo de adaptar la propiedad a los usos permitidos debido a disposiciones de este 

Reglamento y el beneficio que se derivaria una vez adaptada ésta para los usos 

permitidos. 

6. El uso para el cual se solicita la variacidn a las disposiciones reglamentarias es 

compatible con los propésitos del distrito y del vecindario o comunidad en que ubica. 

7. Lavariaci6n solicitada no afecta adversamente, entre otros, los siguientes factores: 

a) La disponibilidad de infraestructura. 

b) El contexto en el que ubica. 

c) Elambiente del vecindario. 

d) La seguridad y tranquilidad de los vecinos. 

e) El uso propuesto beneficia al vecindario. 

f) El uso para el cual se solicita la variacin esta permitido por las disposiciones del 

Capitulo 7.4 del Tomo VII sobre Zonas Escolares de este Reglamento. 

PROPOSITO 

El propdsito de las variaciones en uso sera evitar que la aplicacidn literal de los 

requerimientos de este Reglamento resultaraé en una confiscacién del disfrute de la 

propiedad (taking). 

INICIATIVA 

Toda variacion en uso debera ser solicitada por escrito por el duefio o un representante 

autorizado, de la propiedad para la cual solicita la misma, debera proveer la informacion que 
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se designe para tales propésitos sefialando motivos, fundamentos y razones en apoyo de su 

solicitud. 

VISTAS PUBLICAS 

a. Se podra celebrar vista publica para la consideracién de variaciones. Se podran 

considerar varias solicitudes de variaciones en una sola vista publica. 

b. Para considerar variaciones se observaran los requisitos de presentacion establecidos en 

el Regia 2.1.20 (Vistas Publicas) de este Reglamento. 

CONDICIONES AL OTORGAR VARIACIONES 

a. Alautorizar variaciones en uso, la Junta Adjudicativa, la OGPe, los Municipios Autonomos 

con Jerarquia de la | a la Ill, a los cuales se le haya delegado dicha facultad por medio del 

Convenio de Transferencia especificaran la naturaleza y extensidn de las mismas y 

también estableceran aquellas condiciones que a su juicio son necesarias para asegurar 

el cumplimiento de los criterios que se establecen en esta Seccién para autorizar 

variaciones. 

b. Las variaciones en uso autorizadas quedaran sujetas al cumplimiento de cualquiera de 

las condiciones que se establezcan y a las demas disposiciones de éste y de cualquier otro 

reglamento aplicable. 

c. La variacién solicitada no tendra el efecto de cambiar un distrito en otro, toda vez que 

esto constituye un cambio de calificacion, el cual es jurisdiccién de la JP o el Municipio 

Auténomo con jerarquia de la Ill a la V, seguin aplique, éste podra solicitarse como tal, 

mediante el mecanismo correspondiente. 

d. El incumplimiento de cualquiera de dichas condiciones constituira una violacién a este 

Reglamento y podra constituir base suficiente para la revocacién de la variacion en todas 

sus partes. 

e. Toda decisién favorable o autorizacién sobre cualquier variacion a las disposiciones de 

este Reglamento tendra la vigencia de la autorizaci6n o permiso bajo el cual fue 

considerada. 

RESTRICCIONES DE LAS VARIACIONES DE USO 

Una vez concedida una variacion en uso no podra aumentarse la densidad e intensidad 

establecida en dicha autorizacion. 

VARIACIONES 

DISPOSICION GENERAL 

a. La variacién en construccion, lotificacién u otras no van dirigidas a alterar el uso permitido 

en el distrito, sino a dispensar al propietario del cumplimiento de uno o mas de los 

requisitos que establece el Reglamento Conjunto, para la zona o distrito de calificacién 

donde ubica 0 radica el inmueble o propiedad. 

b. La parte interesada que solicita una variacién segun antes sefialado, al contrario de aquel 

que invoca la variacién en uso, desea seguir utilizando la propiedad para el uso permitido 

por la reglamentacion, pero necesita que se le exima de uno de los requisitos establecidos 

en el distrito de calificacidn para asegurar la viabilidad del uso permitido. 
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SECCION 6.3.2.2 

SECCION 6.3.2.3 

SECCION 6.3.2.4 

c. Esta disposicién reglamentaria aplicaré de igual manera en las Areas de Planificacién 

Especial alrededor de Puerto Rico. 

ENICIATIVA 

Toda variacién debera ser solicitada por escrito por el duefio o un representante autorizado 

del duefio de la propiedad para la cual solicita la misma; sefialando los motivos, fundamentos 

y razones en apoyo de su solicitud. 

CONDICIONES AL OTORGAR VARIACIONES 

Ef Secretario Auxiliary de la OGPe, los Municipios Auténomos con Jerarquia de la! a la IIf, 

a los cuales se le haya delegado dicha facultad por medio del Convenio de Transferencia, 

autorizara variacién en construccién, lotificacid6n u otras para los usos que tolera el 

distrito tomando en consideraci6n, entre otros, los siguientes factores: 

1. El solar tenga una condicién particular que no permite que se cumpla con las 

disposiciones de este Reglamento. 

2. El solar tenga una ubicacién especial o el uso particular confronta una dificultad 

practica y amerita una consideracién especial. 

3. La variacién solicitada no perjudica propiedades vecinas, la disponibilidad de 

infraestructura y el ambiente del vecindario. 

4. No se afecte ei uso agricola, la productividad agricola de los terrenos, los recursos 

naturales, histéricos o culturales existentes, si alguno. 

5. Para variar los pardmetros de construccién sobre densidad e intensidad, el uso 

propuesto debera ser uno contemplado en el distrito en que ubica. 

6. La magnitud de la variacién es la necesaria para asegurar la viabilidad del uso 

permitido y no es viable considerar otras alternativas para salvar el problema 

presentado. 

En las Areas de Planificacién Especial, el Secretario Auxiliar de la OGPe especificara la 

naturaleza y extensidn de las variaciones en construcci6n u otras variaciones y también 

prescribiraé aquellas condiciones que a su juicio son necesarias para asegurar el 

cumplimiento de los criterios que se establecen en esta Seccidn. 

Las variaciones autorizadas quedaran sujetas al cumplimiento de las condiciones que se 

establezcan y a las demas disposiciones de ésta o de cualquier otra reglamentaci6n 

aplicable. 

El incumplimiento de cualquiera de dichas condiciones constituira una violacién a este 

Reglamento y podria constituir base suficiente para la revocaci6n de la variacién en todas 

sus partes. 

CRITERIOS PARA AUTORIZAR VARIACIONES 

No podra autorizarse una variacion en construccidn, lotificacién u otras, en todo o en parte, 

a menos que: 

a. Que la variacién sea necesaria para la preservacion y el disfrute de un derecho de 

propiedad y se demuestre que la variacién aliviara un prejuicio claramente demostrable. 

Que la autorizacién de tal variaci6n no afectarad adversamente el disfrute y valor de fas 

pertenencias cercanas en el uso presente y para cualquier otro uso futuro permitido. 
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Que el peticionario, a su vez, esta en disposicién de aceptar las condiciones y requisitos 

adicionales a los requisitos reglamentarios que el Secretario Auxiliar de la OGPe o 

Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill le imponga para beneficio o proteccién 

del interés publico. 

Solicitar comentarios a la Unidad de Hidrogeologia de la JP en areas propensas a 

inundaciones o a deslizamientos de terrenos. 

No afecte la integridad ecoldgica de la Reserva Agricola, Natural, Areas de Planificacién 

Especial o se ocasione peligro a los recursos naturales, histdricos, culturales o agricolas 

existentes. 

VISTAS PUBLICAS 

Cuando se solicitan variaciones en construccion, lotificacién u otras, la celebracion de vista 

publica tiene caracter discrecional. 

VISTAS ADMINISTRATIVAS PARA CONSIDERAR VARIACIONES 

El Secretario Auxiliar de la OGPe 0 los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill, 

segun aplique, podra celebrar vistas administrativas para la consideracion de variacion en 

construccién, lotificacién u otras en las Areas de Planificacién Especial. 

Se deberé notificar a los colindantes del predio donde se proponga el uso. 

Debera cumplir con la Seccion 2.1.9.7 (Colindantes) y Seccidn 2.1.9.8 (Método Alterno de 

Notificacidn). 

DISPOSICIONES PARA LA ZONA COSTANERA Y DE ACCESOS A LAS PLAYAS Y COSTAS DE 

PUERTO RICO 

DISPOSICIONES GENERALES 

PROPOSITO 

Este Capitulo tiene el propdsito de guiar y controlar el uso y desarrollo de terrenos y cuerpos 

de agua en la zona costanera de Puerto Rico, sus costas, playas y para requerir, fomentar o 

prohibir, basado en el bienestar general, los accesos a las playas de Puerto Rico. 

APLICACION 

Las disposiciones contenidas en este Capitulo aplicaran y cubriran a: 

a. Toda construcci6n, reconstruccion, demolicidn o alteracidn de edificios, segregaciones 

de terrenos, desarrollo, urbanizaciones y cualquier otro proyecto que se proponga 

dentro de la Zona Costanera de Puerto Rico y de las islas adyacentes dentro de su 

jurisdiccion. 

Toda transaccion de terrenos publicos o mejora publica dentro de la Zona Costanera de 

Puerto Rico, a ser realizada por algun funcionario u organismo del Gobierno de Puerto 

Rico. 

Todos los terrenos dentro de la Zona Costanera, incluyendo los terrenos sumergidos y 

bajo aguas navegables colindantes con la Isla de Puerto Rico y las otras islas adyacentes 

dentro de su jurisdiccién, cuando se determine que es necesario para la implementacion 

de este Reglamento. 
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d. Toda persona natural o juridica, ptiblica o privada y cualquier agrupacidn de ellas. 

SECCION 6.4.1.3. REGLAIMENTACION ESPECIAL EN LA ZONA COSTANERA DE PUERTO RICO 

a. La JP podra adoptar reglamentos especiales para las Areas de Reservas Naturales y de 

Planificacién Especial del Programa de Manejo de la Zona Costanera y para otros sectores 

que por sus caracteristicas esenciaimente diferentes y particulares ameritan que se 

alteren algunas de ias normas de este Reglamento. 

b. Los reglamentos especiales y planes sectoriales adoptados por la JP prevaleceran sobre 

cualquier otra disposicién estatutaria de ordenacion territorial. 

REGLA 6.4.2 PROYECTOS 

SECCION 6.4.2.1 ACCESO PUBLICO 

a. Disposiciones Generales: 

1. Sera requisito mandatorio que todo proyecto que se autorice, colindante con un 

litoral maritimo o lacustre, provea una o mas vias de acceso publico que conduzcan 

a través del proyecto o bordeando con éste, desde Ia via plblica que sirve de acceso 

al mismo hasta llegar a otra via publica paralela a la costa o a la costa misma, a la 

playa o al cuerpo lacustre. La dedicacién de estas vias al trdnsito ptiblico se hara 

mediante Escritura Publica a favor del municipio donde ubique el proyecto o del 

Departamento de Transportacién y Obras Publicas o mediante la aprobacidn de un 

Plano de Inscripcién y por Escritura Publica, en los casos que aplique. 

2. Estos accesos estardn debidamente rotulados con el nombre de la playa o nombre 

del sector de interés especial y cualquier otra informacidn pertinente. 

b. Separacién entre Accesos Pdblicos: Cuando no sea posible proveer un acceso ptiblico 

mediante una via publica continua, colindante y aproximadamente paralela con la costa, 

playa o con el fitoral lacustre, se observara una separacidn entre los accesos publicos que 

cumpla con lo siguiente: 

1. Areas calificadas para distritos urbanos, segtin establecidos en este Reglamento se 

observara una separacién maxima de ochocientos (800) metros entre accesos 

vehiculares y de cuatrocientos (400) metros entre un acceso peatonal y cualquiera 

otro. En el caso de proyectos en solares segregados con anterioridad a la vigencia de 

este Reglamento se podra aumentar tal separacién a mil doscientos (1,200) metros 

entre accesos vehiculares y hasta seiscientos (600) metros entre un acceso peatonal 

y cualquiera otro, si hubiera dificultad para cumplir con los maximos anteriores. 

2. Areas calificadas para distritos no urbanos, se observard una separacién maxima de 

mil seiscientos (1,600) metros entre accesos vehiculares y de cuatrocientos (400) 

metros entre un acceso peatonal y cualquiera otro. 

c. Exenciones de Proveer Accesos Publicos: En determinados proyectos podra eximirse del 

requisito de proveer acceso a fa costa, playa, o al litoral lacustre cuando ocurra una de 

las siguientes situaciones: 

1. Cuando exista accesibilidad publica adecuada a la costa, playa publica o al cuerpo 

lacustre a una distancia menor que la separacién maxima entre accesos permitida 

por este Reglamento. 

2. Cuando ia topografia del terreno convierta el acceso en un peligro insalvable para el 

publico. 
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3. Cuando el desarrollo propuesto sea un proyecto relativamente pequefic, que el solar 

que se propone para desarrollarse no exceda de dos mil (2,000) metros cuadrados. 

4. Cuando las limitaciones de los recursos costaneros no resistan uso publico intenso o 

el proveer accesos adicionales resultara en una utilizacién mayor que fa capacidad 

estimada de la costa, playa ptiblica o el litoral lacustre. 

5. Cuando existan razones de seguridad publica que asf lo aconsejen o cuando el sector 

sea peligroso para actividades recreativas o deportivas. 

6. Cuando el acceso propuesto afecté adversamente unidades agricolas, recursos 

naturales, histéricos o culturales. 

d. Accesos Publicos Existentes: Los accesos publicos a playas, costas y litorales lacustres se 

mantendran libres de obstrucciones. La construccidn, sin obtener permiso para ello, de 

vallas, verjas y de boyas maritimas con rétulos de “No Pase” o analogos, la excavaci6én 

del pavimento o de zanjas a través del acceso publico o la construccién de estructuras 

dentro de la servidumbre del acceso se considerardn como obstrucciones al acceso y una 

violacién a este Reglamento. 

OTRAS CONSIDERACIONES 

a. Zona de Separacion: Todo proyecto para la construccion de edificios, de segregacién o de 

urbanizaci6n de terrenos, con frente a la costa o playas de Puerto Rico, se requerira que 

se dedique, para uso publico, una faja de terreno de veinte (20) metros de ancho minimo, 

paralela y medida desde la zona maritimo terrestre. Tampoco se erigiran estructuras 

permanentes en una faja de terreno de treinta (30) metros de ancho, contiguas a la 

anterior. 

b. Delimitacién de ta Zona Maritimo Terrestre: 

1. Se dispone que todo proyecto para la lotificacién, urbanizacién y desarrollo de 

terrenos, asi como para fa construccién, alteracién, ampliacién y usos de estructuras 

0 edificios en terrenos colindantes con el litoral, sera necesario que se someta junto 

con los otros documentos y requisitos, el plano de deslinde de la zona maritimo 

terrestre, certificado por el DRNA. 

2. Esta certificaci6n no se entenderaé que concede derechos de propiedad 

permanentes, ya que lo que representa es el limite de la zona maritimo terrestre a 

la fecha def plano, el cual podria variar cuando la naturaleza altere el contorno 

natural de la costa. 

La vigencia de los deslindes certificados por el DRNA sera de cinco (5) afios. 

4. Cuando por causas naturales o alteracién humana, se provoque un cambio en la 

costa, se podra requerir un deslinde nuevo en cualquier momento antes del término 

de cinco (5) afios. 

c. Areas de Reservas Naturales: Se prohibe cualquier nueva segregacidn, obra de desarrollo 

0 proyecto que puedan deteriorar o destruir Areas de Reservas Naturales, costas 0 playas 

u otros recursos naturales importantes, los cuales hayan sido reconocidos o designados 

para preservacién por el DRNA o que la JP de Puerto Rico jo determine asi a base de su 

propio analisis. 

d. Sectores Histéricos, Estéticos, Recreacionales, Ecolégicos y Culturales: Se analizaran 

exhaustivamente los proyectos cercanos o contiguos a las costas y las playas de Puerto 

Rico y sus islas adyacentes dentro de su jurisdiccin que puedan deteriorar o destruir 

dreas de importancia histérica, estética, recreacional, ecoldgica o cultural, las cuales 

ad 
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SECCION 6.4.2.3 

hayan sido reconocidas o recomendadas para conservaci6n o preservacion por el ICP, 

DRNA 0 por la JP. 

Caracter Natural: Las obras de desarrollo de terrenos que se autoricen y que sean 

colindantes con costas y playas retendrdn el caracter natural de la vegetacion, rasgos 

topograficos, formas de las costas y un balance positivo para el ambiente natural sobre el 

desarrollo, excepto donde se desee proveer acceso y la vegetacién, por ser muy tupida, 

lo impida. 

Intensidad del Desarrollo: A los fines de proteger el gran potencial de jos terrenos no 

urbanos de la zona costanera, especialmente de los terrenos que colindan con la zona 

maritimo terrestre, para la recreaci6n, contemplaci6n y solaz espiritual, se debera evitar 

al maximo posible el desarrollo interno paralelo a la costa, promoviéndose y 

estimulandose el que esos terrenos se mantengan en su estado natural y que los usos que 

alli se ubiquen armonicen con el potencial del sector costanero. 

Disposicién de Aguas con Descargas Sanitarias: 

i. Se prohiben las descargas sanitarias a la playa y a los cuerpos de agua colindantes en 

los sectores de playa o en litorales lacustre. 

2. Podrd permitirse en el resto del litoral maritimo solo descargas que cuenten con jos 

permisos requeridos por parte del DRNA y EPA, 

Control de la Erosién y de la Contaminacién de Cuerpos de Agua: 

1. Todo proyecto cuya finca principal exceda de novecientos (900) metros cuadrados e 

incluya la actividad de movimiento de tierras o la del uso de contaminantes, 

sometera un plan para el control de la erosién y de la contaminacién de fos cuerpos 

de agua (Pian CES), aprobado por el DRNA y las recomendaciones del Comité de 

Conservaci6n de Suelos del DA, DRNA y EPA. 

2. Las medidas preventivas aprobadas y recomendadas por el Plan CES se observaran 

durante el proceso de construccién de la obra proveyéndose, ademas, como parte 

del proyecto de construccién aquellas medidas permanentes que el plan 

recomiende. 

Desperdicios Sélidos en las Costas y Playas de Puerto Rico: 

1. Todo proyecto colindante con una playa deberd proveer suficientes zafacones y 

contar con un sistema eficiente de recogido de los desperdicios sdélidos, el cual 

incluya al sector de playa. 

2. Se dispondra de zafacones para colectar material reciclable. 

3. Toda persona que deposite desperdicios sdlidos dispersos sobre el terreno en las 

costas y playas de Puerto Rico incurrira en una violacién a este Reglamento, ademas, 

estara incurriendo en violacion con otras disposiciones reglamentarias, segdn 

apliquen. 

Numinacién: Las caracteristicas de iluminaciédn deberan de tomar en consideracién lo 

dispuesto en el Reglamento para el Control y la Prevencidn de la Contaminacién Luminica 

(Reglamento Num. 8786) del DRNA y en la Ley 218-2008. 

SEGREGACIONES Y URBANIZACIONES 

a. Aplicacién: 

1. Las disposiciones de esta Seccién aplicaran a todo proyecto de segregacién o de 

urbanizacién de terrenos dentro de la Zona Costanera. En las subdivisiones de 
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terrenos y en las urbanizaciones dentro de la Zona Costanera, prevaleceran los 

controles mas restrictivos cuando haya conflicto con el Capitulo 5.1. 

No se autorizaran urbanizaciones via excepcidn en terrenos que colinden con la zona 

maritimo terrestre. En casos en que una persona interesada en una urbanizacion via 

excepcion entienda que esta disposicién resulta en una prohibicidn o restriccién 

irrazonable del disfrute de su pertenencia o propiedad, debera someter el caso 

mediante el procedimiento de consulta de ubicacién para la consideracion y accion 

ante la Junta Adjudicativa de la OGPe. 

b. Disefio de Vias de Acceso Publico: 

1; Aquellos casos que no requieran consulta de ubicacién, antes de aprobar la 

formacion de solares colindantes o con frente a la costa, playas o litorales lacustres, 

la OGPe sometera a la JP un plano o planos demostrando la alineacién esquematica 

y ancho de las vias pUblicas de acceso a la zona de separacién contigua a la costa 0 al 

litoral lacustre afectado. 

La JP podra objetar la localizacion, alineacién o ancho de vias dentro de un término 

no mayor de treinta (30) dias. De no tomar dicha accion en el referido término, se 

entendera que no tiene objecion a lo propuesto. 

Aquellos casos de urbanizacién de terrenos colindantes con la zona maritimo 

terrestre que requieran consulta de ubicacion, el disefio de vias de accesos publicos 

formara parte de la consulta de ubicacién y uso de terrenos a someterse conforme a 

los tramites vigentes. 

Aquellos casos de terrenos no colindantes con la zona maritimo terrestre, pero 

dentro de la zona costanera, la JP podra requerir un disefio de vias de acceso cuando, 

tomando como base el interés general, lo estime conveniente o necesario. En los 

proyectos que no requieran consulta de ubicacién se seguira el procedimiento 

establecido en la Seccion anterior. 

Para ésta y en las subsecuentes secciones, se debera tener en consideracion el 

efecto del cambio climatico sobre el nivel del mar y las costas. 

Las distancias aqui establecidas, podran ser mayores en aquellas areas que asi lo 

ameriten, previniendo cualquier impacto adverso a vida y propiedad. 

Los municipios que presenten serios problemas de erosion de sus costas, podran 

solicitar distancias mayores u otras medidas de mitigacion. 

c. Linea de Solares con Frente a la Costa: Cuando el proyecto envuelva la creacién de una 

linea de solares individuales paralelos y contiguos con la zona maritimo terrestre o litoral 

lacustre, los mismos estaran separados de la Zona de Separacion de veinte (20) metros de 

ancho minimo por una calle publica que servira de acceso principal a los mismos. 

d. Ancho de Vias Publicas: 

1. El ancho de las vias publicas a servir de acceso a la zona de separaci6n contigua a la 

costa, una playa o a un litoral lacustre se determinara en proporcién a la magnitud del 

proyecto y a la magnitud del sector poblacional que utiliza o pueda utilizar la costa, 

playa o el cuerpo lacustre para recreacion. 

Tal seccién correspondera a los minimos establecidos por en el Capitulo 5.1 

(Urbanizaciones y Lotificaciones), pero nunca sera menor de once (11) metros de 

ancho en el caso de acceso vehiculares, ni de tres (3) metros de ancho en el caso de 

accesos peatonales. 

e. Instalaciones Vecinales: Cuando el proyecto requiera que se dedique cierta cantidad de 

terrenos para recreacién, como parte de las instalaciones vecinales de dicho proyecto y la 

topografia y otras condiciones del terreno asi lo permitan, éstas se ubicaran contiguas al 
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limite de la Zona de Separacidn de veinte (20) metros de ancho minimo o al litoral lacustre 

y se desarrollaran para actividades que armonicen con el uso de la costa, las playas, lagos 

o lagunas con las cuales colinda. 

f. Instalaciones Publicas de Estacionamiento: 

1. Colindante con la Zona de Separacién de veinte (20) metros se proveera un minimo 

de un (1) espacio de estacionamiento para uso publico por cada diez (10) unidades 

de vivienda, pero nunca menos de tres (3) espacios. 

2. La Junta Adjudicativa podra requerir un mayor o menor numero de espacios de 

estacionamientos en la proporcién que justifique cada proyecto especifico. 

3. Para los lotes de estacionamiento sera requisito utilizar materiales permeables que 

permitan la percolacion o infiltracidn de agua a través del suelo. Esto para evitar o 

reducir la cantidad de contaminantes que viajan en las aguas de escorrentia que 

ganan acceso directo al mar, entre otros. 

g. Segregaciones: La cabida minima de solar a segregarse en cada segregacion de terrenos 

sera conforme a lo establecido en el Capitulo 5.1 (Urbanizaciones y Lotificaciones) y a la 

calificacién vigente de los terrenos objeto de la propuesta segregacion. 

SECCION 6.4.2.4 OTROS DESARROLLOS DE TERRENOS 

a. Aplicacién: 

1. Las disposiciones de esta Seccidn aplicaran a proyectos de desarrollo de terrenos, 

que no sean para la urbanizacion o segregacion de solares, localizados dentro de la 

zona costanera. 

2. Dichas disposiciones aplicaran cuando la Junta Adjudicativa o la JP, segun 

corresponda, autorice un desarrollo costanero para usos especiales tales como: 

balnearios, marinas, centros vacacionales o turisticos, campamentos recreativos o 

para casas remolques, complejos de diversion, deportivos, portuarios o industriales, 

cementerios y otros usos afines a la zona costanera. 

b. Disefio de Vias de Acceso Publico: 

1. Toda consulta de ubicacién y uso de terrenos que se radiquen ante la OGPe para el 

desarrollo de terrenos para complejos o usos especiales y cuya ubicacién sea 

contigua a la zona maritimo terrestre o litoral lacustre, sera acompajiada de la 

propuesta alineacidn esquematica de las vias publicas de acceso a la zona de 

separacion contigua a la costa, playa publica o al litoral lacustre afectado. 

2. Se le dara preferencia a la provisién de una via publica de acceso entre la zona de 

separacion y paralela a ésta y el solar a desarrollarse. 

3. Aquellos casos de terrenos no colindantes con la zona maritimo terrestre, pero 

dentro de la zona costanera, la Junta Adjudicativa podra requerir un disefio de vias 

de acceso cuando, tomando como base el interés general, lo estime conveniente o 

necesario 

c. Ancho de Vias Publicas: 

1. Elancho de las vias publicas a servir de acceso a la zona de separacion contigua a la 

costa, una playa publica o a un litoral lacustre se determinara en proporcion a la 

magnitud del proyecto y a la magnitud del sector poblacional que utiliza o pueda 

utilizar la costa, la playa o el cuerpo lacustre para recreaci6n. 

2. Tal seccidn correspondera a los minimos establecidos por en el Capitulo 5.1 

(Urbanizaciones y Lotificaciones), pero nunca sera menor de once (11) metros de 
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ancho en el caso de accesos vehiculares, ni de tres (3) metros de ancho en el caso de 

accesos peatonales. 

Instalaciones Publicas de Estacionamiento: 

1. La Zona de Separacidn de veinte (20) metros requerida para aquellos desarrollos 

colindantes con la zona maritimo terrestre que no sean residenciales, proveeraé un 

minimo de un (1) espacio de estacionamiento para uso publico por cada diez (10) 

espacios. 

2. Se podra requerir un mayor o menor numero de espacios de estacionamientos en la 

proporcién siempre y cuando sean justificados segtin el proyecto en especifico. 

Segregaciones: En el caso de desarrollo de terrenos cubiertos por esta Seccién no se 

permitira la segregacion de terrenos excepto para los siguientes fines: 

1. Para viabilizar el financiamiento de un proyecto que cumpla con todos los demas 

requerimientos reglamentarios. 

2. Para construir y operar alguna fabrica que use 0 produzca materia prima originada o 

a procesarse en el complejo industrial y cuya industria esté relacionada y dependa 

del mar o sea promovida por la Compafiia de Fomento Industrial de Puerto Rico y la 

JP decida eximirla de cumplir con esta Seccion. 

Dispensas a ser usadas para construir tumbas en un proyecto de cementerio: La cabida 

minima de los solares sera conforme al uso propuesto y a la calificacién del area. 

Balnearios: Los proyectos de balnearios deberan cumplir con la reglamentacion vigente 

del Departamento de Recreacién y Deportes y deberan contar con los siguientes servicios 

y facilidades minimas: 

1. Sistema eficiente de recogido de desperdicios sdlidos 

Boyas para proteger a los bafistas 

Duchas y servicios sanitarios con descargas aprobadas por el DRNA 

Estacionamiento 

Servicios médicos de primera ayuda 

Sistema de limpieza y mantenimiento de estructuras 

Salvavidas 

Vigilancia y seguridad 

Rotulacion adecuada S
i
m
i
n
 

B
o
M
 

EDIFICIOS DE APARTAMENTOS Y CASAS EN HILERA EN CONDOMINIO 

Aplicacién: Las disposiciones de esta Secciédn se aplicaran a todo proyecto para la 

construccidn de uno o mas edificios de apartamentos o casas en hilera en condominio, 

que no sean para la segregacion de solares, dentro de la zona costanera de Puerto Rico. 

La construccién de once (11) o mas viviendas en uno o mas edificios de apartamentos o 

en casas en hilera, se considerara y tramitara como una urbanizacion conforme al Capitulo 

8.1 del Tomo VIII. 

Disefio de Acceso Publico: 

1. Casos que requieran consulta de ubicacién, el disefio de vias de acceso formara parte 

de ésta, conforme a los tramites vigentes. 

2. Todo caso y antes de someter los planos de construccién de todo proyecto para la 

construccioén de edificios de apartamentos o casas en hilera en condominio, en 

terrenos colindantes y con frente a la costa, playa o litorales lacustres, se sometera 

a la JP un plano o planos demostrando la alineacidn esquematica de las vias publicas 
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de acceso a la zona de separacion contigua a la playa publica o al litoral lacustre 

afectado. 

3. Se le dara preferencia a la provisién de una via publica de acceso entre la zona de 

separacion, paralela a ésta, y el solar a desarrollarse. 

4. Proyectos para la construccién de edificios de apartamentos o casas en hilera en 

solares segregados con anterioridad a la vigencia de este Reglamento, sujetos a la 

calificaci6n urbana y colindantes con costa, playas o con litorales lacustres, se 

proveera el acceso en la colindancia de los solares combinando la aportacién de 

servidumbre y construcci6n en proporcién al frente de ambos solares afectados por 

el acceso. 

5. Se hard una bonificacion en el area de construccién y las concesiones en ancho y 

separacion que se disponen mas adelante en esta Seccidn. 

6. Terrenos no colindantes con la zona maritimo terrestre, pero dentro de la zona 

costanera, la Junta Adjudicativa o la JP, seguin corresponda, podra requerir un disefio 

de vias de acceso cuando, tomando como base al interés general, lo estime 

conveniente o necesario. 

c. Ancho de Vias Publicas: 

1. El ancho de las vias ptblicas a servir de acceso a la zona de separaci6n contigua a 

costa, una playa publica o a un litoral lacustre se determinard en proporcion a la 

magnitud del proyecto y a la magnitud del sector poblacional que utiliza o pueda 

utilizar la costa, playa, o el cuerpo lacustre para recreacién. Tal seccién 

correspondera a los mismos establecidos por en el Capitulo 5.1 (Urbanizaciones y 

Lotificaciones), pero nunca sera menor de once (11) metros de ancho en el caso de 

accesos vehiculares, ni de tres (3.00) metros en el caso de acceso peatonal. 

2. Enel caso de proyectos en solares segregados con anterioridad a la vigencia de este 

Reglamento y con calificacién urbana, colindantes con la costa, playas publicas o 

litorales lacustres, se permitira un acceso ptiblico peatonal con ancho minimo de dos 

(2) metros formado mediante la combinacidn de la dedicacién de un (1) metro por 

cada solar colindante entre si. La dedicacién se hara mediante escritura publica al 

municipio correspondiente. 

d. Instalaciones Vecinales: Cuando el proyecto requiera que se dedique cierta cantidad de 

terrenos para recreaci6n, como parte de las instalaciones vecinales de dicho proyecto y la 

topografia y otras condiciones del terreno asi lo permitan, éstas se ubicardn contiguas al 

limite de la Zona de Separacidn o al litoral lacustre y se desarrollaran para actividades que 

armonicen con el uso de la costa, las playas, lagos o lagunas con las cuales colinda. 

e. Instalaciones Publicas de Estacionamiento: Colindante con la Zona de Separacién se 

proveera un minimo de un (1) espacio de estacionamiento para uso publico por cada diez 

(10) unidades de vivienda, pero nunca menos de tres (3). La Junta Adjudicativa o la JP, 

seguin corresponda, podra requerir un mayor o menor numero de estacionamientos en la 

preparacion que justifique a cada proyecto especifico. 

f. Vistas del Mar: Los edificios se orientaran con el lado mas largo de su proyeccién 

horizontal, perpendicular a la costa o a un angulo aproximado a dicha orientacion, para 

obstruir lo menos posible la visibilidad al mar y, ademas, cumpliran con las disposiciones 

para evitar sombras indeseables sobre las playas de la Seccion 6.4.2.2. 

g. Bonificaciones por Accesos Publicos: Proyectos de construccién de edificios de 

apartamentos y casas en hilera en condominio en solares segregados con anterioridad a 

la vigencia de este Reglamento, sujetos a la calificaci6n urbana y colindantes con la costa, 
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playas publicas o con litorales lacustres, a los cuales se les haya requerido la provisién de 

accesos publicos, tendran derecho a las siguientes bonificaciones: 

1. Al calcular el area de ocupacién, el area bruta de piso y los patios requeridos, 

conforme el Capitulo 6.1 (Areas Calificadas) en este Tomo, se considerara el solar 

total segtin inscrito sin deducirse el area del solar destinada al acceso de costas, playa 

o litoral lacustre. 

2. Se permitiré un aumento de la bonificacién en el area bruta de piso equivalente a 

aquella area de construccién cuyo costo sea de dos (2) veces el costo del acceso a 

construirse. 

PROYECTOS DE CONSTRUCCION GUBERNAMENTAL 

Disposicion General: En aquellos proyectos gubernamentales, dentro de la Zona 

Costanera de Puerto Rico, para proveer servicios publicos esenciales y obras de 

infraestructura publica, tales como carreteras, descargas e instalaciones sanitarias o 

pluviales, lineas de acueducto, lineas eléctrica, de combustibles y telefonicas, y otros 

similares, se le dara consideracidn a evitar la erosion en la costa, evitar la contaminacién 

de los cuerpos de agua y se le dara especial consideracién al impacto de dichas obras 

sobre el uso del terreno. 

Nuevas Carreteras: Toda nueva carretera dentro de la zona costanera sera disefiada y 

construida, siempre que sea posible, de manera que: 

1. Se reserven, dediquen o adquieran para uso publico los terrenos de la servidumbre 

de paso entre la zona maritimo terrestre y la carretera propuesta. 

2. Se provea acceso vehicular a los sectores contiguos de playas, costas y litorales 

lacustres. 

3. No propicie el proceso irreversible del desarrollo intensivo de sectores de costa, 

playas y litorales lacustres importantes por sus caracteristicas naturales. 

4. No altere el flujo natural o drenaje de las aguas de tal forma que afecte 

adversamente los ecosistemas adyacentes como pantanos, manglares y otros. 

5. Sien la eventualidad de que el disefio de la carretera propuesta no pueda cumplir 

con lo dispuesto en los incisos anteriores, la entidad gubernamental debera solicitar 

una exoneracion de cumplimiento acompaiiada con la evidencia que justifique su 

solicitud. 

Alcantarillado Pluvial: 

1. Todo proyecto para la instalacion de una colectora pluvial para sistemas existentes 0 

para nuevos desarrollos a descargar en cuerpos de agua dentro de la zona costanera, 

incluyendo la costa, playas y lagos, se considerardé como una fuente precisa de 

posible contaminacién de las aguas, por lo que se procedera conforme a la 

reglamentacion vigente. 

2. Se considerara también que tales proyectos son necesarios para el mejor desarrollo 

urbano, por lo cual se utilizaran los medios tecnoldgicos mas avanzados para reducir 

al minimo los efectos contaminantes a los cuerpos de agua. 

Alcantarillado Sanitario: Todo proyecto para la construccion de plantas de tratamiento e 

instalacién de colectoras y descargas sanitarias en la zona costanera, se considerara como 

una fuente precisa de posible contaminacion de las aguas, por lo que procedera conforme 

a la reglamentacion vigente. 
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SECCION 6.4.2.7. DISENO DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA 

La localizacién de los servicios ptblicos esenciales y rutas de obras de infraestructura se 

decidiraé analizando el impacto de las mismas para no estimular y fomentar el desarrollo 

intensivo de sectores de costa y playas. 

SECCION 6.4.2.8  RETIRO DE EDIFICIOS O ESTRUCTURAS DEL LiMITE MARITIMO TERRESTRE Y ESTUDIOS DE 

SOMBRAS 

a. Disposicién General: 

1. Con el proposito de evitar que las sombras que producen algunos edificios en la costa 

y las playas de Puerto Rico dificulten el uso dptimo de éstas, toda edificacién a 

erigirse, construirse, trasladarse o ampliarse dentro de una distancia de cuatrocientos 

(400) metros del limite de la zona maritimo terrestre segtin lo determine el DRNA, 

observara un retiro minimo, medido horizontalmente desde su base o pared mas 

proxima a la Zona Maritimo Terrestre hasta dicho limite, de dos y media (2.5) veces 

su altura y cuya medida se hara desde el nivel del terreno en tal base o pared. 

Este retiro no sera menor que el retiro de cincuenta (50) metros establecido mediante 

la Seccion 6.4.2.2 en esta Regla. 

b. Exenciones: Para las zonas urbanas y como alternativa de cumplir totalmente con la 

anterior disposicién general la Junta Adjudicativa o la JP podra eximir parcialmente del 

cumplimiento de la misma en los siguientes casos: 

1. Cuando se trate de un solar, cuya formacion y calificacién urbana fueron autorizadas 

por la JP con anterioridad a la fecha de vigencia de este Reglamento y para el cual el 

retiro requerido no permita su utilizacién de acuerdo con lo permitido por la 

zonificacion del sector. 

La OGPe velara porque la edificacidn propuesta cumpla en el grado maximo posible 

con el requisito de retiro, separandose lo mas posible de la zona maritimo terrestre, 

siempre que se provea el patio posterior minimo requerido. 

Cuando existan edificaciones en ambos lados de la edificacién propuesta, dentro de 

una distancia de cien (100) metros a cada lado del solar, medida paralela a la orilla 

de la costa y cuyo retiro sea menor al retiro requerido en esta Seccién con relacion a 

la altura de cada edificacion existente. 

La edificaci6n propuesta podra tener una altura que no excedera la altura promedio 

que se determine al trazar una linea imaginaria entre los puntos mas altos de las 

edificaciones ubicadas a ambos lados del solar y el retiro podra ser el promedio del 

que tenga las edificaciones existentes. 

Cuando exista una edificacion en un solo lado de la edificacién propuesta, dentro de 

una distancia de cien (100) metros medida en forma paralela a la orilla de la costa, 

cuyo retiro sea menor al retiro requerido en esta Seccidn con relacion a la altura de 

la edificacidn existente. 

La edificacién propuesta podra tener una altura maxima igual al promedio 

matematico entre la altura real de la edificacién existente y una altura estimada que 

resultare al dividir el retiro de la estructura propuesta entre dos y medio (2.5). 

El retiro minimo a permitirse sera igual al de la estructura existente. 
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SECCION 6.4.2.9 | CONCESIONES 

La Junta Adjudicativa o la JP podra hacer concesiones en términos de reducir el retiro 

requerido del limite de la zona maritimo terrestre cuando ocurran las siguientes condiciones 

y se cumpla con la Regla 6.4.1 (Disposiciones Generales) de este Tomo, tales como: 

a. Cuando se trate de edificaciones propuestas para zonas portuarias, pesqueras, marinas 

o instalaciones similares, cuyo uso propuesto requiera obligatoriamente una mayor 

proximidad a la zona maritimo terrestre por ser ese uso propuesto uno relacionado 

directamente con el mar. Este sera el Unico caso en que se podra eximir totalmente de 

observar un retiro de la zona maritimo terrestre. 

b. Cuando se trate de edificaciones propuestas a construirse en solares colindantes con la 

zona maritimo terrestre, en cualquier distrito de zonificacién urbana y se provean 

espacios abiertos libres de obstrucci6n visual a cada lado de la edificacién propuesta cuya 

suma de esa distancia lineal, medida paralela a la costa, sea equivalente al cincuenta por 

ciento (50%) o mas de la dimensidn lineal del lado del solar que colinda con la zona 

maritimo terrestre. 

1. Para fines de esta disposicién consideraran como espacios abiertos aquellas partes 

de la primera planta de la edificacién o de cualquiera otra parte de estas cuya 

elevacién no exceda de un (1) metro de altura sobre el terreno, siempre que no 

obstruyan la vista hacia la costa. 

2. Nose aceptaraén como espacios abiertos las partes del solar usadas como areas de 

estacionamiento donde un automévil produzca una elevacidn de un (1) metro o mas 

medidas desde el nivel del encintado. 

c. Cuando se trate de edificaciones propuestas en cualquier distrito de zonificacién urbana, 

donde por lo menos una cantidad en dinero igual al cinco por ciento (5%) del costo de 

construccién de la parte superior del edificio que exceda la altura requerida se invierta 

en mejoras fisicas dedicadas para usos publicos, no requeridos en otra forma por este o 

cualquier otro reglamento. 

1. Tales mejoras fisicas deberan armonizar con el mejor desarrollo urbano para el 

sector en particular, estar relacionadas exclusivamente con el uso recreativo del 

litoral maritimo y ser de utilidad y dedicarse para el disfrute del pUblico en general. 

2. Su disefio se integraré debidamente con la topografia y otros elementos naturales, 

con los usos existentes o permitidos de las propiedades vecinas, y con las 

instalaciones publicas existentes o proyectadas. 

SECCION 6.4.2.10 ESTUDIOS DE SOMBRA DE LAS EDIFICACIONES 

Toda solicitud para una concesién, sera acompafiada de estudios de sombras donde se 

demuestre que el drea dentro de la zona maritima no recibira sombra por mas de una (1) 

hora en cualquier dia del afio durante las horas de diez de la mafiana a cuatro de la tarde. 

REGLA 6.4.3 DISTRITOS DE CALIFICACION EN LA ZONA COSTANERA 

SECCION 6.4.3.1 DISPOSICION GENERAL 

a. lLaJP establecera mediante los distritos de calificacién el uso, control y desarrollo de los 

terrenos, cuerpos de agua, edificios y estructuras en la Zona Costanera de Puerto Rico. 
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SECCION 6.4.3.2 

SECCION 6.4.3.3 

SECCION 6.4.3.4 

SECCION 6.4.3.5 

b. Formaréan parte del mapa de calificacién las aguas y el suelo ocednico o maritimo, los 

arrecifes, los islotes e islas adyacentes dentro de una distancia de tres (3) leguas marinas 

(9 millas nduticas) mar adentro, asi como los terrenos hasta un (1) kilémetro lineal tierra 

adentro, y aquellas distancias adicionales donde sea necesario para incluir sistemas 

naturales de importancia de la costa. 

ALCANCE LEGAL DE LOS MAPAS DE CALIFICACION 

Los Mapas de Calificacién que la JP apruebe y adopte formaran parte integral y regiran 

conjuntamente con este Capitulo. 

Los sectores con calificaci6n urbana que quedan incluidos en la zona costanera se 

consideraran parte de los Mapas de Calificacién y regiran conjuntamente con este 

Capitulo. 

PROPOSITOS DE LOS DISTRITOS EN LOS MAPAS DE CALIFICACION DE LA ZONA COSTANERA 

Se establecen los distritos de calificacién de la Zona Costanera para controlar nuevas 

construcciones, el establecimiento de nuevas actividades en edificios existentes y la 

autorizacién de segregaciones, con el propésito de evitar que se pierdan opciones de uso 

futuro de terrenos con alta productividad agricola y de otros recursos naturales 

costaneros, para promover la mejor utilizacién y el manejo mas juicioso de estos 

recursos. 

Se establecen, ademas, para proteger los recursos histéricos, escénicos, recreacionales, 

culturales y ecolégicos de la destruccién, deterioro, dafios irreparables provocados por 

el mal uso de los mismos 0 por falta de previsién en atender el impacto adverso de otras 

actividades sobre estos. 

OTROS DISTRITOS DE CALIFICACION 

Cuando el mejor uso y control de los terrenos o los estudios de planificacién lo 

justifiquen, se podran utilizar los distritos urbanos segun establecidos en el Capitulo 6.1 

(Areas Calificadas) de este Tomo, para clasificar terrenos en areas desarrolladas o 

destinadas para desarrollo o para algun fin publico. 

Cuando se dé la situacién antes descrita se celebrara una vista publica para considerar la 

propuesta. 

A los distritos designados para la calificacion en la zona costanera también se les podran 

sobreponer otras zonas de control de uso, tales como Zonas de Aeropuertos, Zonas de 

Riesgo (ZR), Zonas de Interés Turistico (ZIT), Zonas Portuarias (ZP) y otras similares, en 

cuyos casos también se les aplicaran la reglamentacién especial para tales zonas. 

REGLAMENTACION ESPECIAL EN LA ZONA COSTANERA DE PUERTO RICO 

Las Areas de Planificacién Especial (APE) y Reservas Naturales (RN) del Programa de Manejo 

de la Zona Costanera de Puerto Rico, asi como en otros sectores en que el Plan de Uso de 

Terrenos de Puerto Rico u otros estudios de planificacién reflejen, demuestren y justifiquen 

que, por tener determinadas particularidades o caracteristicas esencialmente diferentes, 

ameritan que se apliquen otras disposiciones diferentes a las contenidas en este Capjtulo, se 

aplicaran aquellas adoptadas por la JP como reglamentacién especial, que cubra esas 

particularidades. 
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PROCESOS ANTE LA JUNTA DE PLANIFICACION 

PROCEDIMIENTOS Y REQUISITOS DE PRESENTACION 

DISPOSICIONES GENERALES 

BASE LEGAL 

Este Capitulo se adopta al amparo de la Seccidn 3.2 de la Ley 38-2017, segtin enmendada, 

conocida como la “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme”; del Articulo 11 de la Ley 

Num. 75 del 24 de junio de 1975, segin enmendada, conocida como la “Ley Organica de la 

Junta de Planificacién” (Ley Num. 75); y de la Ley 161-2009, segtin enmendada, denominada 

“Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico” (Ley 161-2009). 

PROPOSITO 

Establecer las normas para regular ciertos procedimientos ante la JP. 

APLICACION 

a. Este Capitulo aplicara a todos los procedimientos que se ventilen en la JP, con excepcién 

de los procedimientos adjudicativos de querellas y multas administrativas regulados en el 

Tomo X! de este Reglamento. 

b. Aquellas determinaciones de la JP, no sefialadas expresamente en este Reglamento, se 

regiran por la disposicién que sea de mayor aplicacién entre las incluidas en el mismo. 

TIPOS DE TRAMITES A PRESENTARSE ANTE LA JUNTA DE PLANIFICACION 

a. Transacciones publicas, que no estén exentas por ley, resolucion de la JP 0 en la Seccion 

7.1.2.5 de este Capitulo. 

Plan Maestro 

c. Designaciones de: 

Zonas de Interés Turistico (ZIT) 

Zonas Histéricas (ZH) 

Zonas Escolares (ZE) 

Zonas Portuarias (ZP) 

Zonas de Riesgos (ZR) 

Areas de Planificacion Especial (APE) 

Zonas Especiales de Planificacion (ZEP) 

Reservas Naturales (RN) 

. Reservas Agricolas (RA) 

d. Cambios de Calificacion 

C
O
N
A
N
 

R
W
N
E
 

DOCUMENTOS A CERTIFICARSE POR UN PLANIFICADOR PROFESIONAL LICENCIADO 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. LaJP tiene la responsabilidad de coordinar el proceso de elaboracién, revision y adopcién 

de los Planes de Usos de Terrenos, Planes Regionales, Planes Especiales, Planes 
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Sectoriales, Planes de Desarrollo, Planes Maestros y Planes de Ordenacidn Territorial, 

entre otros. 

b. Podrd adoptar aquellos que preparen las entidades gubernamentales o entidades que 

ésta designe. 

c. La JP asesorara, coordinara y asistiré a estas entidades en la elaboracién de la 

metodologia a utilizarse en la formulacién de estos planes para que estén de conformidad 

con las politicas y estrategias de desarrollo y usos de terrenos adoptadas. 

d. Dependiendo de si son planes de desarrollo regional, urbano, rural, municipal o 

dependiendo de su aicance geografico, designaran la distribucién, localizacién, extensién 

e intensidad de los usos de los terrenos para propdsitos urbanos, rurales, agricolas, de 

explotacién minera, bosques, conservacién y proteccién de los recursos naturales, 

recreacion, transportacién y comunicaciones, generacién de energia, y para actividades 

residenciales, comerciales, industriales, educativas, publicas e institucionales. 

SECCION 7.1.2.2. PLANIFICADOR PROFESIONAL LICENCIADO (PPL): 

a. LaLey 160-1996, segin enmendada, conocida como la “Ley para Reglamentar la Profesidn 

de Pilanificacié6n en Puerto Rico” (Ley 160-1996), tiene como propdsito asegurar que las 

personas a quienes se les otorgue la licencia para practicar la profesién de planificador en 

Puerto Rico tengan los conocimientos y destrezas que viabilicen ejercer la misma con un 

alto sentido de profesionalismo y capacidad profesional. 

b. El PPL, superando ef enfoque unidimensionai del especialista, debe integrar sus 

conocimientos a una perspectiva multidisciplinaria que permita entender, atacar y 

resolver problemas complejos de la sociedad contempordnea, estando ai tanto de los 

avances tedricos y técnicos de su disciplina que complementen su formacién académica. 

c. Serd deber y responsabilidad de un PPL velar porque en la elaboracion de planes, tanto el 

desarrollo de organizaciones y comunidades, como el desarrollo de su infraestructura, ja 

formulacién de politicas publicas, los procesos de toma de decisiones, el desarrollo de 

programas sociales y fa utilizacién de los recursos estén en intima congruencia con fas 

metas y objetivos, los principios de equidad y participacién democratica, el bienestar 

social e interés general de la sociedad. 

d. El! PPL se hace responsable por su labor y garantiza que el proceso de pianificacién que se 

ha seguido en la formulacidn de dicho documento es compatible con los principios 

generalmente aceptabies de la profesion. 

SECCION 7.1.2.3 CERTIFICACION DE DOCUMENTOS DE PLANIFICACION 

a. Existiendo un profesional reconocido y debidamente autorizado, es necesario que se 

requiera que todo documento de planificacién elaborado por las entidades 

gubernamentales concernidas, municipios, entidades privadas o personas sea 

debidamente certificado por un PPL debidamente licenciado y autorizado a ejercer en 

Puerto Rico. 

b. Se responsabiliza al PPL, desde un marco multidisciplinario, de velar porque la elaboracién 

de planes para el desarrollo de organizaciones y comunidades, desarrollo de 

infraestructura, la formulacién de politicas publicas, utilizacid6n de los recursos, entre 

otros, incidan en el bienestar social e intereses generales de la sociedad. 

c. El PPL debera de proveerse de un sello publico, cual tendra su numero de licencia y sera 

estampado en cada documento de trabajo preparado o revisado. 
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d. El sello del PPL serd estampado y firmado en su interior en cada documento original y 

copia, preparado, supervisado o revisado por un PPL, esto incluye sin limitarse a: planes 

de Ordenacién Territorial, de Area, de Ensanche, de Recuperacién, de Transportacién, de 

Conservacién, de Urbanizacién, de Desarrollo, de Mitigacidn, de Vulnerabilidad, 

Maestros, Estratégicos, Comunitarios, Urbanos e, Institucionales, entre otros; estudios, 

informes, especificaciones técnicas, mapas, dibujos, diagramas, conceptos y pianos 

presentados a un cliente o entidad publica para certificar que el trabajo allf representado 

fue preparado por el profesional licenciado o bajo su control directo. 

EI PPL se hace responsable por su labor y garantiza que el proceso de planificacién que se 

ha seguido en la formulaci6n de dicho documento es compatible con los principios 

generalmente aceptados en la profesion. 

PROCEDIMIENTOS ADJUDICATIVOS Y REQUISITOS DE PRESENTACION 

LEGITIMACION ACTIVA (STANDING) 

Los asuntos adjudicativos ante la JP podran ser presentados segtin se dispone a continuacién: 

a. Toda Transaccién de Terrenos publicos y sus enmiendas, prérrogas y reaperturas podran 

ser promovidas por el duefio, optante o arrendatario, de la propiedad por sio a través de 

su representante autorizado, por el Jefe de la Agencia o su representante autorizado. 

Todo planteamiento o documento relacionado con un asunto adjudicativo ante la JP 

deberad ser presentado ante la Oficina de Secretaria por la persona expresamente 

autorizada para ello. De no cumplirse con este requisito se tendra por no presentado y 

no formara parte del expediente. 

La revocacién de una Transaccién podra ser promovida por fa JP a iniciativa propia o a 

solicitud de persona con interés legitimo. 

Las érdenes provisionales, 6rdenes de hacer o no hacer y de cese y desistimiento podran 

ser promovidas por la JP a iniciativa propia o a solicitud de persona con interés legitimo. 

PRESENTACION DE TRANSACCION DE TERRENOS PUBLICOS 

Toda transaccién se presentaraé cumpliendo con los requisitos que a continuacién se 

enumeran: 

a. Debera presentarse ante la Oficina de Secretaria de la JP utilizando los formularios 

correspondientes o los mecanismos oficiales disponibles en fa Agencia. 

b. La fecha de presentacién del documento sera, para todos los efectos legales, ia fecha de 

su recibo en la Oficina de Secretaria de la JP. 

c. Se debera cumplir con los requisitos vigentes para cada consulta al momento de su 

presentacion, segtin se indique en la hoja de instrucciones correspondiente. 

d. La JP podra solicitar cualquier otra informaci6n que se determine necesaria para el 

andlisis de la transaccién especifica a considerarse. 

e. Deberd incluirse evidencia fehaciente de que el solicitante es duefio, optante o 

arrendatario que esta debidamente autorizado a solicitar la transaccién. 

f. Se podra presentar evidencia tal como Escritura de Adquisicién, Contrato de Opcidn de 

Compra, Certificacién Registral, en la que se identifique al duefio de los terrenos. 

g. Para caso de herencias se debera presentar una Declaratoria de Herederos. 
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Cuando se trate de mas de un propietario, se sometera evidencia de que todos autorizan 

la accién propuesta ante la JP, excepto que todos deleguen mediante declaracidn jurada 

u otro documento legal en una sola persona. 

Debera someterse un Memorial Explicativo debidamente firmado en original, donde se 

discuta la naturaleza de fa transaccién propuesta, el contexto en el que se propone, las 

disposiciones de reglamentos, politica publica, planes de usos de terrenos o plan de 

ordenacién aplicables, susceptibilidad a inundaciones del predio, infraestructura 

propuesta y todo otro aspecto que se considere necesario. 

Debera cumplir con cualquier otro requisite que se indique en la Hoja de Instrucciones 

para la presentacidn de transacciones y con las disposiciones reglamentarias que sean 

aplicables. 

Todo documento presentado en torno a una accién adjudicativa de la JP formara parte 

del expediente y no sera devuelto. No obstante, copia de dicho documento obrante en 

el expediente podra ser obtenido para fines legitimos mediante el pago de los derechos 

correspondientes. 

Toda solicitud cumplira con el pago de los derechos de presentacién correspondientes al 

tipo de proyecto o solicitud. 

. Las transacciones de terreno presentadas por los organismos gubernamentales estaran 

exentas del pago de los derechos de presentacién. 

EVALUACION, TRAMITACION Y DISPOSICION DE LAS TRANSACCIONES DE TERRENOS 
PUBLICOS 

La JP estudiara, tramitara y resolvera las transacciones de terrenos ptblicos, tomando en 

consideracién, entre otros, los siguientes documentos y elementos de juicio: 

1. LaLey Num. 75; Ley 107-2020, conocida como el “Cédigo Municipal de Puerto Rico”; 

y la Ley 550-2004, segdin enmendada, conocida como la “Ley del Plan de Usos de 

Terrenos de Puerto Rico” (Ley 550-2004); 

2. Plan Integral de Desarrollo Estratégico Sostenible (PIDES); 

3. Plan de Usos de Terrenos de Puerto Rico; 

4. Mapas de Calificacién; 

5. Areas Especiales de Riesgos a Inundaci6n; 
6. Planes de Ordenacién Territorial, adoptados por la JP y aprobados por el Gobernador; 

7. Planes Regionales, adoptados por la JP y aprobados por el Gobernador; 

8. Reglamentos de Planificacién y otra reglamentacidn aplicable; 

9. Programa de inversiones de Cuatro Afios (PICA); 

10. Rasgos topograficos, condici6n del subsuelo, densidad poblacional, grado de 

contaminacién del ambiente, distancia entre los terrenos y las dreas construidas, 

importancia agricola, ambiental o turfstica de los terrenos y otras condiciones 

sociales, econémicas y fisicas andlogas. 

La JP consultara, cuando lo considere necesario, a cualquiera de los organismos 

gubernamentales y otras entidades publicas y privadas, que de alguna manera tengan 

relacién con la transaccién bajo estudio. 

La solicitud de transaccién en terrenos agricolas debe estar acompafiada de la 

recomendacién del DA cuando son terrenos bajo titularidad gubernamental. 

Se debe evidenciar en los casos de adquisicidn y venta que ésta le fue ofrecida al duefio 

original de los terrenos. 
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Cuando fa JP lo estime necesario, para el analisis de una transaccién, se requerira que el 

proponente someta la informacién adicional o aclaratoria pertinente. 

La JP concederd un término al proponente para someter la informacion y le advertira que 

de no someterse dentro del término concedido, la JP podra tomar la accién que 

corresponda, incluso podria denegar o archivar la transaccidn por falta de interés. 

El periodo de seis (6) meses establecido por ley para la JP resolver la transaccion se 

entendera interrumpido mientras no se provea la informacién requerida. 

La JP podra ordenar la celebracién de vistas administrativas a iniciativa propia o a peticién 

de persona interesada o vistas pUblicas en cualquier caso en que entienda que merecen 

seguir ese procedimiento o cuando asf lo establezca la reglamentacién o legistacién 

vigente. 

TERMINACION DE UN PROCEDIMIENTO ADJUDICATIVO 

Si la JP concluye o decide no iniciar o continuar un procedimiento adjudicativo en un caso en 

particular, terminara el procedimiento y notificara su determinacién a las partes por medio 

de correspondencia electronica, en sustituci6n o como complemento al correo ordinario, 

durante cualquier parte del procedimiento adjudicativo, salvaguardando en todo momento 

el derecho a notificacién oportuna, indicando los fundamentos para la misma y el recurso de 

revisién disponible. 

TRANSACCIONES DE TERRENOS EXENTAS 

Se exime a las entidades gubernamentales concernidas de las transacciones de terrenos 

que cumplan con Jo siguiente: 

1. ACT y DTOP: Proyectos de adquisicién de terrenos y edificaciones necesarios para la 

construccién de proyectos afines a su funcién como parte de un proyecto de 

transportacién o carreteras, barreras atenuadoras de sonido, rutas de ciclistas y de 

peatones. 

2. DTOP yAT: 
a) Traspaso del DTOP a la AT de escuelas, incluyendo estructuras y terrenos, 

identificadas siguiendo el procedimiento para la venta de escuelas y propiedades 

excedentes 0 no utilizadas del DE. 

b) Venta por la AT de escuelas y propiedades putblicas identificadas a entidades 

particulares, publicas o privadas. 

c) Las propiedades no podran estar ubicadas dentro de los limites de cauce mayor 

© por marejadas, segun identificados en los Mapas de Niveles de inundacién Base 

Recomendados vigentes. 

d) Los potenciales ocupantes o titulares de propiedades ubicadas en las demas 

zonas deberan ser notificados de que las mismas estén en zonas susceptibles a 

inundaciones o marejadas, por lo que deberan cumplir con el Reglamento de 

Sobre Areas Especiales de Riesgo a Inundacién (Reglamento de Planificacion 

Num. 13, segdn enmendado). 

e) El uso para el cual se utilizaran las instalaciones debera estar en completa 

armonia con las disposiciones del distrito de calificaci6n donde ubica sin que se 

considere mediante el mecanismo de variacién de este Reglamento, de no ser asi, 

el uso debera ser aprobado mediante cambio de calificacién. 

REGLAMENTO CONJUNTO



f) Aquelias propiedades afectadas por la construccién o ampliacién de una via 

ptiblica se debera segregar la porcién afectada para dedicarla a uso publico, 

mediante los procedimientos dispuestos en ley, consignado en Ja escritura 

publica correspondiente, previo a la autorizacién de cualquier uso. 

3. AAA: 

a) Proyectos que cuenten con una consulta de ubicaci6n o donde fa calificacién 

permita el uso propuesto. 

b) Ampliaciones a una instalaci6n existente, siempre y cuando dicha ampliacién sea 

para prestar servicio a sectores desarrollados o designados para desarrollo. 

4. DRNA: 

a) Adquisici6n de terrenos, cuando éstos sean para el desarrollo de control de 

inundaciones tales como diques, canales, revestimientos, taludes, presas, 

embatses, y lagunas de retencién, entre otros. 

b) Adquisicidn de terrenos para el realojo de estructuras y actividades como 

medidas de prevencién de inundaciones. 

c) Arrendamientos de terrenos para controlar y proteger las dreas de alto valor 

natural en armonia con los objetivos del Programa de Patrimonio Natural. 

d) Arrendamientos de terrenos de otras entidades gubernamentales, municipios y 

del Gobierno de los Estados Unidos para manejarlos con fines de proteccién y 

conservacion. 

e) Arrendamiento de terrenos ubicados en dreas naturales propiedad de personas 

particulares al DRNA para su proteccidn y conservaci6n. 

f) Arrendamiento de terrenos administrados por el DRNA a otras entidades 

gubernamentales, municipios, Gobierno de los Estados Unidos y organizaciones 

no gubernamentales sin fines de iucro para que las administren en armonia con 

la proteccidén y conservacidn. 

g) No se dispensa del requisito de someter consulta sobre arrendamiento de 

terrenos privados. 

h) Esta exencién no aplica a las transacciones de adquisicion de ios terrenos o para 

el establecimiento de usos en los mismos, fos cuales observardn el trémite 

correspondiente conforme a las leyes y reglamentos de planificacién vigentes. 

i) Los arrendamientos de terrenos cumpliran con los requerimientos de la politica 

publica ambiental vigente. 

5. AAAY AFL 
a) Proyectos que cuenten con una consulta de ubicaci6n o donde fa calificacién 

permita el uso propuesto. 

b) Ampliaciones a una instalacién existente, siempre y cuando dicha ampliacién sea 

para prestar servicio a sectores desarrollados o a desarrollarse. 

6. AEE: Proyectos de adquisicién de terrenos necesarios para la construccién de 

proyectos para subestaciones de distribucidn, seccionadoras eléctricas, patios de 

interruptores, plantas generatrices, la instalacién de lineas de alto voltaje y lineas de 

distribucién de energia eléctrica. 

7. DV: 

a) Venta de solares en proyectos de renovacion urbana, rehabilitacién y solares con 

servicios esenciales donde exista un plano de desarrollo o de inscripcién que 

incluye el solar o solares debidamente aprobado por la Junta Adjudicativa de la 

OGPe. 
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10. 

La venta no implique en modo alguno variacién al desarrollo ni cambio en el uso 

del terreno, 

El solicitante o interesado sea una persona o entidad elegible para estos 

beneficios de acuerdo a las leyes y normas vigentes. 

Se deberd cumplir con otras condiciones aplicables de ley. 

Someterd informe a la OGPe sobre los terrenos y solares vendidos y especificando 

localizacién y cabida. 

DV y DRD: 

a) 

b) 

c} 

Traspaso de terrenos dedicados a parques en las comunidades rurales, los cuales 

seran dedicados unica y exclusivamente para los fines recreativos que auspicia 

el DRD. 

Para fas transacciones mediaran planos de mensura o planos de inscripcién que 

serdn presentados al Registro de la Propiedad correspondiente como requisito 

de inscripcién de la propiedad sin que sea necesaria la aprobacion de pianos, 

acompafiados de una certificacion de cumplimiento con esta disposicion. 

Esta disposicién incluye tanto los predios existentes en las comunidades rurales 

como en los que se desarrollaran en los futuros proyectos del DV, de tal forma 

que se realicen las transacciones entre ambas entidades gubernamentales sin 

mediar autorizacién de la JP. 

PRIDCO: 

a) 

b) 

8) 

h) 

i) 

Proyectos de transacciones de terrenos para fines industriales y la segregacién 

de las calles existentes en las urbanizaciones industriales para ser transferidas a 

los municipios. 

Solares industriales existentes por mas de diez (10) afios para la venta de estos 

solares o edificios. 

Los terrenos seran dedicados Unica y exclusivamente para fines industriales 

manufactureros. 

Cualquier estructura o instalacidn que radique dentro de los terrenos podra ser 

también arrendada. 

Se debe cumplir con la politica publica ambiental vigente. 

Se sometera un informe a la OGPe de fas transacciones realizadas, indicando la 

localizacion y cabida de los terrenos. 

Cualquier incumplimiento se considerara como justa causa para dejar sin efecto 

la exencién concedida. 

Proyectos de transacciones de terrenos reservados para uso ptblico en 

urbanizaciones industriales ante la JP; que no estén reservados para una via 

contenida en el Plan Vial; no estén en cause mayor, segun identificados en los 

Mapas de Niveles de Inundacién Base Recomendados; si los terrenos son 

inundables se debera advertir al comprador de la condicién de inundabilidad 

conocida. 

Cualquier cambio de calificaci6n debera tramitarse por separado; los terrenos 

deberan ser utilizados para los usos permitidos en el Distrito Industrial (I). 

AP y PRIDCO: Consulta de transaccién de terrenos publicos para el arrendamiento, 

sub-arrendamiento, constitucién de derechos de superficie, usufructo y uso de 

predios de terreno y estructuras existentes o a construirse a ser utilizadas para la 

operacién de mantenimiento, reparacién o acondicionamiento de naves aéreas por 

las compafifas de servicios de aviacion, entre la AP y PRIDCO, AP y cualquier compafiia 
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de servicios de aviacién o PRIDCO y cualquier compaiiia de servicios de aviacién en 

los aeropuertos y zonas portuarias. 

11. AT: 

a) Someter venta de terrenos y servidumbres de terrenos propiedad de la AT 

cuando ésta se haga a favor de la AAA, del DTOP o la ACT, para proyectos al 

amparo de las disposiciones contenidas en esta Seccién, dado que en tales casos 

la venta de terrenos es parte de la transaccién de adquisicién, transaccién ya 

exenta con las debidas salvaguardas para proteger el interés publico. 

b) El proyecto a construirse en los terrenos debe estar cubierto en las disposiciones 

aplicables a la AAA, DTOP y ACT. 

c) El proyecto a construirse en los terrenos deber haber sido aprobado por la OGPe. 

d) Los remanentes de terrenos a venderse deberadn tener cabida y accesos 

adecuados, segun se establece en este Reglamento. 

e) Adquisicidn de terrenos comprendidos en terrenos clasificados como urbanos y 

urbanizables, programados o no programados, requiriéndose que toda 

adquisicion sea notificada a la JP no mas tarde de quince (15) dias después de 

efectuarse la transaccién. 

f) Los terrenos adquiridos deben identificarse en el mapa 0 geodato de calificacion 

en que ubiquen, segun fuese el caso. 

11. DA: 

a) Seleccién y adquisicion de terrenos a ser distribuidos en proyectos de fincas 

familiares bajo el Programa de Compra y Redistribucion de Tierras. 

b) Los terrenos a adquirirse no deben tener las siguientes caracteristicas: 

1) Constituyan o formen parte de unidades agricolas o pecuarias de alta 

productividad, segun lo determine el DA. 

2) Esenciales para el disfrute o conservacion de recursos recreativos, tales como 

arboledas, bosques, paisajes y formaciones geoldgicas de _ belleza 

excepcional. 

3) Susceptibles a inundaciones y derrumbes en mas de un diez por ciento (10%) 

de su cabida. 

4) Donde existan yacimientos minerales de valor econdémico reconocido. 

5) Revistan importancia para el patrimonio histérico o cultural del pais. 

6) Tenga potencial para crear embalses. 

7) Contengan areas naturales o sistemas ecoldgicos de valor especial, asi como 

areas de gran belleza escénica o panoramica. 

c) El DA debera enviar a la JP mapa que identifique la finca objeto de adquisicién 

una vez se realice la transaccién, conforme se establece en el Capitulo 2.8 del 

Tomo II en este Reglamento. 

d) No sera necesario someter el proyecto de adquisicidn de los terrenos a la 

consideracion la OGPe. 

12. DAy ATPR: 

a) Seles exime de proyectos de arrendamiento para fines agricolas. 

b) Los terrenos a arrendarse seran dedicados Unica y exclusivamente para fines 

agricolas. 

c) Elcontrato de arrendamiento sera rescindido en caso que sea necesario utilizar 

los terrenos para fines publicos. 

d) Cualquier estructura o instalacién que radique dentro de los terrenos a 

arrendarse podra ser también arrendada y utilizada para usos relacionados. 
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12. 

13. 

e) Se sometera periddicamente un informe a la OGPe de los arrendamientos 

realizados, indicando localizacién y cabida de los terrenos involucrados. 

f) Este acuerdo no implica la exencién de presentar ante la OGPe la propuesta de 

establecimiento y operacién de cualquier instalacidn comercial o industrial para 

vender o procesar los productos de las actividades agricolas. 

g) No se construira ninguna edificacién o estructura permanente que no sea para 

el uso dispuesto en el arrendamiento. 

UPR: Proyectos de ventas de propiedades en comunidades de bienes compartidos 

con otros duefios, adjudicadas mediante orden del tribunal. 

CDIPC: Presentar el plano de mensura para las transacciones de terrenos que ubican 

dentro del area del Pian de Desarrollo Integral de la Peninsula de Cantera y en su 

defecto deberd presentar un grafico visual de toda la finca y el plano de terreno de 

cada una de las estructuras y presentar los nombres y direcciones de los colindantes 

del terreno completo. 

Se exime a todas las entidades gubernamentales de cumplir con el requisito de consulta 

de transaccién siempre y cuando se cumpla con lo siguiente: 

1. 

10. 

Arrendamiento de los terrenos y estructuras que sean para el uso de las entidades 

gubernamentales o dependencias del gobierno. 

Los fondos requeridos para el arrendamiento deberén estar aprobados y 

programados. 

Consulta de transaccién para ceder, traspasar, permutar, vender o arrendar sus 

propiedades a los municipios. 

Se debera notificar la transaccién a la JP con treinta (30) dias de anticipacion a la 

transferencia de la titularidad del inmueble de su propiedad a los municipios, la cual 

debera incluir ta direccién, cabida de la propiedad y proposito de la transaccién. 

Proyectos de transacciones de traspaso y disposicién de terrenos y estructuras 

aprobados por el Comité de Evaluacién y Disposicién de Bienes Inmuebles (CEDB)), 

creado en virtud del Capitulo 5 de la Ley 26-2017, segtin enmendada, titulada “Ley de 

Cumplimiento con el Pian Fiscal” (Ley 26-2017). 

Las propiedades no podran estar ubicadas dentro de los limites de cauce mayor o por 

marejadas, segtin identificados en los Mapas de Niveles de Inundacién Base 

Recomendados vigentes. 

Los potenciales ocupantes 0 titulares de propiedades ubicadas en las demas zonas 

deberdan ser notificados de que las mismas estan en zonas susceptibles a inundaciones 

o marejadas, por lo que deberan cumplir con el Reglamento de Sobre Areas Especiales 

de Riesgo a Inundacién (Reglamento de Planificaci6n Num. 13, vigente). 

Se le apercibe al adquiriente, que de acuerdo al uso que se le dard a las propiedades 

© terrenos, deberd presentar los procesos y tramites que se definen en este 

Reglamento al momento en que se lleve a cabo el traspaso de la propiedad, para la 

ubicacién u operacién de los mismos. 

Aquellas propiedades calificadas como dotacionales, una vez se levante un permiso 

Unico para la operacién dei negocio, industria, uso residencial o cualquier otro la parte 

adquiriente solicitara a la JP el cambio de calificacién atemperado al uso autorizado 

o al comportamiento del sector. 

Aquellas propiedades afectadas por la construccién o ampliacién de una via publica, 

se debera segregar la porcién afectada para dedicarla a uso publico mediante fos 

procedimientos dispuestos en ley, consignado en la escritura publica correspondiente 

previa a la autorizacién de cualquier uso. 
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REGLA 7.1.4 

SECCION 7.1.4.1 

SECCION 7.1.4.2 

SECCION 7.1.4.3 

11. Una vez concretada una transaccién, el CEDBI debera notificar a la JP la ubicacién de 

la propiedad inmueble, cabida, coordenadas geograficas {latitud, longitud) y sistema 

de coordenadas planas estatales NAD 83, a fin de hacer las anotaciones que 

correspondan en el sistema de informacién geografica o mapa de activos. 

c. Se exime alos municipios de cumplir con el requisito de consulta de transaccién siempre 

y cuando se cumpla con lo siguiente: 

1. Arrendamiento de terrenos y estructuras municipales para servicios inherentes, 

necesarios y compatibles con la naturaieza de dichas instalaciones y terrenos. 

2. Adquirir un bien inmueble por el procedimiento de expropiacién forzosa o por 

cualquier otro medio permitido en Ley, siempre que dicho inmueble esté ubicado 

dentro de la jurisdiccién municipal y del drea que cubre el Plan de Ordenamiento 

Territorial. 

RESOLUCIONES DE LA JUNTA DE PLANIFICACION SOBRE ASUNTOS ADJUDICATIVOS 

ADJUDICACION 

a. La JP, en todos los casos adjudicativos, tomara su determinacidn considerando la 

totalidad del expediente, mediante resolucidn en la cual incluya las determinaciones de 

hechos y conclusiones de derecho que fundamenten el acuerdo tomado. 

b. Se identificaran, ademas, las personas que se consideran partes en el procedimiento, a 

los fines de solicitar reconsideracion y revision. 

c. La Oficina de Secretaria notificara, por correo, a las partes ya reconocidas, a lias 

direcciones que obren en el expediente. 

d. En la resolucién, se advertira a la parte afectada de su derecho a solicitar una 

reconsideraci6n de la determinaci6n de la jP o solicitar revisién al Tribunal de 

Apelaciones, indicandole los términos con que cuenta para ello conforme a lo establecido 

en la Ley 38-2017. 

RESOLUCION U ORDEN SUMARIA 

La JP, a iniciativa propia o a instancia de persona con interés, podra dictar una Resolucién u 

Orden Sumaria final o parcial resolviendo cuaiquier asunto ante su consideracién, sin la 

celebracion de vista publica, cuando surja del expediente que no hay controversia real sobre 

algun hecho material, esenciai, y como cuestién de derecho la accién solicitada es 

improcedente. 

IDENTIFICACION DE PARTES A LOS FINES DE SOLICITAR RECONSIDERACION O REVISION 

Se identificaran como partes para fines de notificacién de una solicitud de reconsideracién o 

revisidn judicial, y asi se hard constar en la resoluci6n que se adopte, tales como el 

proponente, el promovido, de existir, el interventor designado formalmente como tal en el 

procedimiento, y aquella persona que no esté contemplada entre !as anteriores, pero que se 

determine fue participante activo en los procedimientos. 
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ACCIONES POSTERIORES A LA ADJUDICACION, RECONSIDERACION Y REVISION JUDICIAL 

La parte adversamente afectada por una resolucion u orden parcial o final de la JP podra, 

dentro del término de veinte (20) dias desde la fecha de archivo en autos de la notificaci6n 

de la resolucién u orden parcial o final, presentar una Mocion de Reconsideracién. 

La JP, dentro de fos quince (15) dias de haberse presentado dicha mocién, debera 

considerarla. 

Si la rechazara de plano o no actuara dentro de los quince (15) dias, el término de treinta 

(30) dias para solicitar Revision Judicial, comenzara a correr nuevamente, desde que se 

notifique dicha denegatoria o desde que expiren esos quince (15) dias, segiin sea el caso. 

Si se tomara alguna determinacién en su consideracién, el término de treinta (30) dias 

para solicitar Revision Judicial, comenzara a contarse desde la fecha en que se archiva en 

autos una copia de la notificacién de la Resolucién de la JP, resolviendo definitivamente 

la solicitud de reconsideracién, cuya resolucién debera ser emitida y archivada en autos 

dentro de los noventa (90) dias siguientes a la presentacidn de dicha solicitud. 

Sila JP acoge oportunamente la solicitud de reconsideracién, pero deja de tomar alguna 

accion con relacion a la misma dentro de los noventa (90) dias de haber sido presentada, 

perdera jurisdicci6n sobre la misma, y el término para solicitar Revisién Judicial, 

comenzara a contarse a partir de la expiracién de dicho término de noventa (90) dias, 

salvo que la JP, por justa causa y dentro de esos noventa (90) dias, prorrogue el término 

por un perfodo que no excedera de treinta (30) dias adicionales. 

De no optarse por el procedimiento de Solicitud de Reconsideracién antes expuesto, la 

parte afectada podra, dentro del término de treinta (30) dias, contados a partir de la fecha 

del archivo en autos de Ja resolucién u orden parcial o final, de asi interesarlo, presentar 

recurso de Revisién Judicial ante el Tribunal de Apelaciones. Si la fecha del archivo en 

autos de la notificacién en las instancias mencionadas en esta seccidn es distinta a la del 

depésito en el correo de la notificacién, el término se catculara a partir de la fecha del 

depésito en el correo, en virtud de lo dispuesto en las Secciones 3.15 y 4.2 de la Ley 38- 

2017. 

VIGENCIA, PRORROGA, REAPERTURA Y CADUCIDAD DE TRANSACCION DE TERRENO 
PUBLICO 

VIGENCIA DE TRANSACCION DE TERRENOS PUBLICOS APROBADAS 

a. La aprobacién de una transaccién de terreno publico por la JP tendra vigencia de cuatro 

(4) afios. Este periodo podra ser mayor o menor cuando ia JP lo estime conveniente, en 

beneficio det interés publico. 

Una transaccién de terreno publico se considera vigente mientras estén en vigor los 

términos otorgados por la JP. 

Cuando se haya presentado un recurso de Revisién Judicial en el Tribunal de Apelaciones, 

para una transacci6n aprobada por la JP, el periodo de tiempo en que el caso se encuentra 

bajo la consideracién del Tribunal, hasta que éste dicte sentencia y se remita ei mandato 

a la agencia, no se computara como parte del periodo de vigencia de la transaccidn. 
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SECCION 7.1.6.2 

SECCION 7.1.6.3 

SECCION 7.1.6.4 

SECCION 7.1.6.5 

REGLA 7.1.7 

CONSIDERACION DE ENMIENDAS A TRANSACCIONES DE TERRENOS PUBLICOS 

a. De surgir la necesidad de hacer cambios que aitere la transaccién aprobada, se debera 

someter una solicitud de enmienda a la JP explicando en detalle la naturaleza de la 

enmienda y la razon para fa misma, asi como toda la documentacién tales como planos y 

estudios, entre otros, pertinente y necesaria para que fa JP pueda tomar la determinacién 

correspondiente. 

b. Dicha solicitud debera someterse en la Oficina de Secretaria de la JP o a través del 

expediente digital, de estar disponible. No obstante, lo anterior, la JP podra solicitar 

cualquier otra informacion necesaria que estime pertinente para considerar la enmienda. 

c. Como resultado de fa evaluacién de los cambios propuestos y dependiendo de la 

naturaleza y magnitud de los mismos con relacién a la transaccién original, la JP podra 

requerir la presentaci6n de una nueva transaccion. 

d. La presentacién de una enmienda, antes de la JP tomar una determinacién sobre la 

transaccion presentada originaimente, podria tener ei efecto de reiniciar los tramites 

interagenciales, lo que aumentaria el tiempo necesario para su analisis. De ser éste el 

caso, el periodo para resolver comenzardé a partir de la fecha de presentacién de la 

enmienda. 

e. El proponente notificara a cualquier interventor o parte, asi reconocidos, copia de toda la 

documentacién sometida al presentar la solicitud de enmienda, haciendo constar en el 

escrito que presente ante la JP, los interventores o partes reconocidos a quienes notificd 

y la fecha de la notificacion. 

PRORROGA A TRANSACCIONES DE TERRENOS PUBLICOS 

La JP podra conceder una (1) sola prérroga a fa vigencia de una transaccién siempre que la 

peticién de prérroga se someta antes de la fecha de expiracion de la consulta, se sefialen los 

motivos en que se basa la peticién y se someta, ademéas, evidencia del progreso alcanzado en 

la preparacién de documentos y planos que el caso requiera. 

REAPERTURA DE TRANSACCIONES DE TERRENOS PUBLICOS 

a. Nose considerardn reaperturas de transacciones de terrenos publicos que hayan perdido 

su vigencia. 

b. Nose permitira la presentacién de una solicitud de reapertura en casos archivados como 

consecuencia de no someter informacién solicitada, si la misma no viene acompafiada 

con la informacién completa que fa JP le haya solicitado al proponente para continuar con 

ei proceso del caso. 

CADUCIDAD 

Toda transaccién de terrenos publicos que haya perdido vigencia caduca, por lo que, para 

considerar la transaccién propuesta deberd presentarse como una transaccién nueva 

cumpliendo con los tramites correspondientes. 

REVOCACION DE TRANSACCIONES DE TERRENOS PUBLICOS 

a. La Junta en Pleno podra revocar la autorizacién de una transaccién de terrenos cuando 

se le haya inducido a error, por fraude, por falsa representacién, se haya omitido 
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informacién conocida que de conocerse hubiera sido otra la decision de la JP, por falta de 

jurisdiccién o que exista un interés ptiblico apremiante que amerite protegerse, siguiendo 

el tramite que se dispone a continuacidn: 

1. La JP establecera mediante resolucién los hechos pertinentes y el derecho aplicabie 

que a su juicio justifican iniciar el proceso de revocacién de una transaccién de 

terrenos. 

2. Notificard dicha resolucién al concesionario de la transaccién de terrenos por correo 

certificado, con acuse de recibo en fa que se le ordenara que en el término de quince 

(15) dias contados a partir de la notificacidn, muestre causa por las cuales no se deba 

revocar la aprobacion de la transaccidn. Dicho término podra ser prorrogado. 

3. Sila parte no se expresara dentro del término que le fuera concedido, la JP podra 

revocar fa transaccion y notificar a las partes ya reconocidas. 

4. Sielconcesionario se expresa dentro del término concedido y a juicio de la JP justifica 

que no procede la revocacién, asi lo reconocera la JP y notificaré su acuerdo al 

concesionario de la transaccién. 

5. Si luego de que el concesionario se exprese, la JP considera que debe continuar el 

proceso de revocacién, sefialara una vista administrativa para dilucidar el asunto. 

A solicitud de persona con legitimo interés se seguira el siguiente procedimiento: 

1. El promovente de la solicitud de revocacién debera presentar un escrito en el que 

demuestre que tiene un interés legitimo en el asunto y las razones que a su juicio 

justifican que ta JP, en el ejercicio de su discrecién, revoque la transaccién. Dicho 

escrito debe ser notificado por entrega personal, evidenciando dicha entrega 

mediante certificacién a ia JP o por correo certificado con acuse de recibo al 

concesionario de la consulta y las partes ya reconocidas. 

2. El concesionario de fa transaccién tendra un término de quince (15) dias contados a 

partir de la notificacidn para expresarse en torno a la solicitud de revocacion y debera 

notificar de su escrito por correo certificado con acuse de recibo al promovente de ia 

solicitud de revocacidn y a las partes ya reconocidas. 

Luego que el concesionario de la transaccién se haya expresado, si la JP, a la luz del 

expediente sobre la transaccién y los planteamientos de los participantes en el proceso, 

determinara que no hay razones que justifiquen continuar, asi lo hard constar en una 

Resolucién que notificara a las partes. Si por el contrario determinara que hay motivos 

fundados para continuar el proceso de revocacién, ordenara la celebracidn de una vista 

administrativa para oir a las partes y hacer una adjudicacion definitiva de la solicitud. 

ORDENES PROVISIONALES, ORDENES DE HACER O NO HACER Y ORDENES DE CESE Y 

DESISTIMIENTO 

Iniciativa de la JP: 

1. La JP estableceré mediante Resolucién los hechos pertinentes y el derecho aplicable 

que justifique fa orden. 

2. La Resolucién debera ser notificada a la persona contra quién va dirigida la misma y a 

otras personas interesadas mediante entrega personal, evidenciando la misma 

mediante certificacién a la JP o por correo certificado con acuse de recibo. 

3. La persona contra quien esta dirigida la orden podra solicitar vista administrativa para 

exponer las razones para que la JP considere revocar, modificar 0 de otro modo, 

sostener dicha orden, segtin dispuesto en el Articulo 11, inciso 9 de la Ley Num. 75, 

dentro de un término de diez (10) dias contados a partir de la notificacién. 
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REGLA 7.1.9 

SECCION 7.1.9.1 

SECCION 7.1.9.2 

CAPITULO 7.2 

REGLA 7.2.1 

SECCION 7.2.1.1 

b. A solicitud de persona con legitimo interés se seguira el siguiente procedimiento: 

1. El promovente de la solicitud de una orden provisional, orden de hacer o no hacer y 

de cese y desistimiento debera presentar un escrito en el que demuestre que tiene 

un interés legitimo en el asunto y las razones que a su juicio justifican que la JP, en el 

ejercicio de su discrecién emita la orden solicitada. Dicho escrito debe ser notificado 

por entrega personal, evidenciando dicha entrega mediante certificacién a la JP o por 

correo certificado con acuse de recibo a la persona contra quién se pide la orden. 

2. La persona contra quién se pide la orden tendra un término de diez (10) dias contados 

a partir de la notificacidn para expresarse en torno a la solicitud de la orden y debera 

notificar copia de su escrito por entrega personal, evidenciando dicha entrega 

mediante declaracién jurada; 0 por correo certificado con acuse de recibo al 

promovente de la orden. 

3. Luego que la persona contra quién se solicita la orden se haya expresado o haya 

transcurrido el término para hacerlo y no haya comparecido, la JP a la luz de los 

planteamientos de los participantes determinara si existen 0 no motivos fundados 

para continuar con los procedimientos. 

c. SilaJP determinara que no hay razones para continuar con los procedimientos, denegara 

la solicitud mediante Resolucidn. 

d. Sila JP determinare que hay motivos fundados para continuar con los procedimientos, 

podra dictar una orden provisional y sefalar vista administrativa para oir a los 

participantes y determinar si la orden continuaraé en vigor permanentemente, si 

permanecerd por un periodo determinado, o se deja sin efecto. 

INTERVENCION Y SUSTITUCION DE PARTES 

SOLICITUD DE INTERVENCION 

Cualquier persona que tenga un interés legitimo en el procedimiento adjudicativo ante la JP 

podra someter por escrito una solicitud debidamente fundamentada para que se le permita 

intervenir o participar en dicho procedimiento, cumpliendo con la Seccion 2.1.9.9 (Solicitud 

de Intervencidn) en el Tomo II de este Reglamento. 

SUSTITUCION DE PARTES 

Cualquier parte en un procedimiento ante la JP podra ser sustituida de conformidad con lo 

aqui establecido, en la Seccidn 2.1.9.10 (Solicitud de Sustitucidn de Partes) en el Tomo II de 

este Reglamento. 

PLAN MAESTRO 

DISPOSICIONES GENERALES 

BASE LEGAL 

a. Este Capitulo se adopta al amparo de los Articulos 11 y 14, de la Ley Num. 75. 

b. La JP esta facultada para preparar y adoptar Planes de Usos de Terrenos conforme a lo 

dispuesto en la Ley 550-2004, y para hacer determinaciones sobre usos de terrenos 

dentro de los limites territoriales de Puerto Rico, con sujecién a las normas y requisitos 

consignados en dicha ley, o en cualquier otra ley aplicable, para tales casos. 
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PROPOSITO 

a. El propdésito de esta seccién es establecer las guias y normas de planificacién aplicables 

para regular los procedimientos a llevarse a cabo para la elaboracién y presentacién de 

un Plan Maestro en Puerto Rico. 

b. Este Plan Especial se utitiza para delimitar y planificar el desarrollo de un area en particular 

a corto y mediano tiempo. 

c. Este documento de planificacién sirve de guia para promover una visién y un marco de 

referencia para dirigir el desarrollo de un area o parcela de terreno especifica. 

d, Secompone de una idea o concepto del desarrollo que se quiere lograr, un memorial que 

incluye sus componentes, las etapas o fases de gestién, las estrategias de implementacién 

y una etapa de seguimiento. 

e. Este plan contiene estrategias para organizar el territorio fisico, en una propuesta de 

disefio que toma en consideracién las clasificaciones y calificaciones de los terrenos, 

vigentes, entre otros. 

PROCEDIMIENTO 

PROCESO INICIAL Y CONTENIDO GENERAL DEL DOCUMENTO 

a. El documento de presentacién inicial del Plan Maestro ante la consideracidn de Ia JP, 

ademas de enunciar !os objetivos que persigue, contendra lo siguiente: 

1. Carta de intencién justificando en detalle la elaboracién del Pian Maestro, donde se 

discuta la Enunciacién de Objetivos y el Plan de Trabajo propuesto del Plan. 

2. Analisis general de la condicién a la cual se aspira para un area geografica en 

particular. 

3. Necesidades a las cuales responde la condicion a la que se aspira. 

4. Descripcién grafica del sector a ser intervenido por el plan y mapas tematicos. 

5. Explicacién de la raz6n por la que existe un interés publico o privado en la preparacion 

del plan. 

6. Objetivos y Politicas PUblicas, utilizando como guia el documento del Plan de Usos de 

Terrenos de Puerto Rico, a las que responde. 

7. Asuntos relativos al desarrollo sostenible, accesibilidad vial y peatonal, arquitectura 

sostenible, infraestructura verde, ecoeficiencia, desarrollo resiliente, mitigacién de 

riesgos, desarrollo balanceado de usos, fortalecimiento de la estructura econdmica, 

social y fisica del 4rea geografica a ser intervenida y su relacién con el entorno. 

8. La conformidad de los objetivos propuestos con la politica publica para esa area 

geografica hasta donde ésta haya sido estudiada 0 adoptada. 

9. Inventario de la condicién existente en aquellas caracteristicas relevantes a los 

objetivos del plan. 

10. Analisis de las tendencias pasadas de aquellos elementos relevantes a los objetivos 

del plan. 

11. Proyecciones futuras de aquellas variables relevantes a los objetivos del plan. Se 

advierte que las proyecciones de poblacién a utilizarse seran aquellas preparadas por 

la JP. De ser necesario modificar estas proyecciones, distribuirlas para areas 

geograficas mas pequefias o extenderlas para periodos mas largos, la metodologia 

debera ser endosada por la JP, previo a llevar a cabo el analisis. 
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12. Identificar en un mapa de calificacidn o catastral, el 4rea objeto de estudio y los usos 

propuestos. 

De no estar en conformidad la documentacion inicial sometida por la parte interesada en 

desarrollar un Plan Maestro, los documentos deberdan revisarse para atemperarlos a las 

recomendaciones de la JP. 

Si la JP encontrase que los mismos son adecuados, asi se le notificara a la entidad 

gubernamental concerniente o la entidad privada promovente, a la vez que se le autoriza 

a proseguir a la siguiente etapa o fase del proceso. 

REQUISITOS DE PRESENTACION 

y
a
m
 

e
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Memorial Explicativo. 

Estudio de usos existentes y predominantes del sector propuesto para Intervencién. 

Representacion Grafica que incluya todos los componentes, densidades, cabidas de los 

terrenos, instalacién o mejoras de infraestructura, accesos, estacionamientos y calles 

propuestas en el Plan Maestro, entre otros. 

Cumplimiento con la Regla 7.5.4 de Presentacién de Mapas de Calificacion y Geodatos. 

Escritura Certificada o notarizada de los terrenos 

Autorizacion expresa del duefio o titular a realizar gestiones. 

Foto reciente de los terrenos y del sector. 

Delimitacion del poligono. (NAD83) 

Estudios especializados en relacidn con alguna condicidn en los terrenos tales como 

geotécnico, hidrologia, suelos, transito, ruido y ambiental. 

Analisis social y econdmico del area a servir del Plan Maestro. 

Recomendaciones de agencias, si alguna. 

Certificacidn de Evaluacion sellada por parte de un PPL, conforme la Regia 7.1.2 de esta 

Capitulo. 

RADICACION Y PRESENTACION 

a. Los documentos para la consideracién de un Plan Maestro deben ser presentado a través 

del Sistema de Expediente Digital de la JP o presencialmente ante la Oficina de Secretaria, 

por las entidades gubernamentales concernientes o entidad privada interesada en la 

elaboracion del Plan Maestro. 

Todo Plan Maestro se presentara cumpliendo con los requisitos que a continuacién se 

enumeran: 

1. La fecha de presentacién del Plan Maestro sera, para todos los efectos legales, la 

fecha de su recibo ante la JP. 

2. Se debera cumplir con los requisitos establecidos para la presentacién, segun se 

indique en la hoja de instrucciones correspondiente. 

3. La JP podra solicitar cualquier otra informacién que se determine necesaria para el 

analisis del Plan Maestro especifico a considerarse. 

4. Debera incluirse evidencia fehaciente de la entidad gubernamental, la entidad 

privada o el promovente interesado en el Plan Maestro es duefio, optante o 

arrendatario debidamente autorizado por el duejfio de la propiedad, tal como 

Escritura de Adquisicién, Contrato de Opcidn de Compra o Certificacién Registral, en 

la que se identifique el duefio de los terrenos. 
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5. De no ser los propietarios, deberan someter evidencia de haber notificado la 

intencién a los duefios de los predios de esa demarcacion geografica. 

6. Se debera presentar una Declaratoria de Herederos en caso de herencia. Cuando sea 

el caso de una corporacién, debera presentar como evidencia una resolucién 

corporativa debidamente registrada ante el Departamento de Estado de Puerto Rico. 

7. Cuando se trate de mas de un propietario, se sometera evidencia de que todos 

autorizan la accién propuesta ante la JP, excepto que todos deleguen mediante 

declaracién jurada u otro documento legal en una sola persona. 

8. Aquellos casos de proyectos comerciales deberan justificar el pietaje propuesto 

tomando en consideracién, pero sin limitarse al tipo de proyecto, los usos, 

intensidades y densidades propuestas, el area neta de venta, como armoniza con el 

Plan de Usos de Terrenos, adoptado, justificar como se beneficia la ciudadania en 

general, tomando como base la creacidn de empleos, las mejoras en infraestructura, 

la inversion y la aportacion a las patentes municipales, entre otros. 

9. Las partes interesadas en desarrollar un Plan Maestro deberan discutir y justificar el 

cumplimiento con los Reglamentos de Planificacién Numero 21 y 22 sobre Nuevas 

Competencias para Viabilizar el Desarrollo Urbano y Ordenacion de la Infraestructura 

en el Espacio Publico, plantear la disponibilidad, programacién, capacidad existente y 

mejoras sobre la infraestructura fisica y social en el lugar, y discutir y detallar los usos 

de terrenos propuestos. 

10. Capacidad de la infraestructura existente o propuesta. 

11. Deberé cumplir con la Ley de Politica Publica Ambiental, Ley 416-2004, seguin 

enmendada, previo a la aprobacién por medio de una certificacién de exclusién 

categorica del DECA. 

PROCEDIMIENTO DE VISTA PUBLICA 

La JP celebrara Vista Publica seguin dispuesto en la Regia 2.1.10 del Capitulo 2.1 en el Tomo Il 

de este Reglamento. 

ADOPCION 

El Plan Maestro quedara adoptado por la JP mediante Resolucion a esos efectos y aprobado 

por el Gobernador mediante Orden Ejecutiva. 

VIGENCIA DE UN PLAN MAESTRO APROBADO 

a. El Plan Maestro entrara en vigencia a la fecha de aprobacién del Gobernador de Puerto 

Rico. 

b. El Plan Maestro aprueba la parcelacion o parcelaciones involucradas de cada concepto o 

etapa. 

c. La aprobacién de un Plan Maestro por la JP, tendra una vigencia de cinco (5) afios, 

contados a partir de la fecha de aprobacién. Este periodo podra ser mayor o menor 

cuando la JP lo estime conveniente, en beneficio del interés publico. 

d. Un Plan Maestro se considera vigente mientras los términos otorgados por la JP para 

continuar con las etapas subsiguientes ante la OGPe o mientras esté vigente cualquiera 

de las etapas. 
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e. Si venciera la vigencia de la aprobacién o de un permiso otorgado por la OGPe en un Plan 

Maestro aprobado por la JP y hubiere vencido también la vigencia de dicho Plan, el 

proponente o la agencia gubernamental concernida podra presentar una solicitud de 

prérroga o reapertura, conforme se dispone en este Reglamento. 

f. De autorizarse dicha prérroga o reapertura al Plan, podran continuar con el tramite del 

mismo en la OGPe, un Profesional Autorizado o Municipio Auténomo con Jerarquias de 

la 1a la Ill, segun corresponda en ley. 

g. Planes Maestros que fueron radicados mediante consulta y debidamente presentados 

ante la JP, antes de la efectividad de la Ley 161-2009, supra, y que estan vigentes, 

continuaran siendo evaluados por la JP. 

ENMIENDA O REVISION A UN PLAN MAESTRO 

a. Los planes maestros podran ser revisados a solicitud de la parte interesada o por iniciativa 

de la JP, conforme a cambios en las condiciones del area objeto de estudio o cambios en 

las leyes y reglamentacién aplicables. 

b. De autorizarse una enmienda a un Plan Maestro, la JP podra establecer el término para 

continuar con la fase operacional ante la OGPe, que sera computado a partir de la fecha 

de notificacidn de la aprobacion. 

c. Cuando se haya presentado un recurso de Revision Judicial en el Tribunal de Apelaciones 

para impugnar un Plan Maestro aprobado por la JP, el periodo de tiempo en que el caso 

se encuentra bajo la consideracién del Tribunal, hasta que éste dicte sentencia y se remita 

el mandato a la agencia, no se computara como parte de su periodo de vigencia. 

ZONAS Y AREAS ESPECIALES SOPREPUESTAS 

DISPOSICIONES GENERALES 

La JP podrad establecer zonas o areas especiales sobrepuestas para atender las 

particularidades de aquellos distritos que deban ser tratados de manera especial. 

PROPOSITO 

El propdsito de los distritos sobrepuestos es viabilizar los objetivos y politicas publicas sobre 

los usos de terrenos, con atencidn a los relacionados con proteccién, conservacion y 

rehabilitacién, entre otros, en zonas identificadas sin que esto conlleve afectar el derecho 

adquirido y que la reglamentacién prevalece sobre el segundo. 

TIPOS DE ZONAS Y AREAS ESPECIALES SOBREPUESTAS 

a. Las zonas especiales sobrepuestas seran: 

Zona de Interés Turistico (ZIT), conforme a la Regla 7.3.2 de este Capitulo. 

Zona Histérica (ZH), conforme al Capitulo 10.2 del Tomo X. 

Zona Escolar (ZE), conforme al Capitulo 7.4 de este Tomo. 

Zona Especial de Planificacion (ZEP), conforme a la Seccion 7.3.3.2 de este Capitulo. 

Zona Portuario (ZP), conforme a la Regia 7.3.4 de este Capitulo. 

6. Zona de Riesgo (ZR), conforme a la Regia 7.3.5 de este Capitulo. 

b. Las areas especiales sobrepuestas seran: 

C
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1. Areas de Planificacion Especial (APE), conforme a la Seccién 7.3.3.1 de este Capitulo 

y al Programa de la Zona Costanera, vigente. 

2. Reservas Naturales (RN), conforme a la Seccidn 7.3.3.3 de este Capitulo. 

3. Reservas Agricolas (RA), conforme a la Seccidn 7.3.3.4 de este Capitulo. 

ZONA DE INTERES TURISTICO (ZIT) 

La JP, conforme a las disposiciones de la Ley Num. 75 y de la Ley Num. 374 del 14 de mayo del 

1949, denominada “Ley de Zonas Historicas, Antiguas o de Interés Turistico” (Ley Num. 374), 

tiene la facultad de delimitar y designar Zonas de Interés Turistico (ZIT). 

PROPOSITO 

La delimitacion y designacién de una ZIT tiene como propdsito identificar areas con 

potencial turistico, estimulando su proteccién y desarrollo, aplicando la reglamentacién 

existente sobre los usos de los terrenos para fomentar la ubicaciédn de uso que armonice 

con los recursos turisticos dentro de la zona; y evitar restringir los usos y los criterios 

normativos, tales como altura, densidad y ocupacién, entre otros, cuando los mismos 

sean conflictivos con el caracter del sector donde ubica o no se permitan. 

b. Alos fines de propiciar la armonia entre los usos de los terrenos, el medio ambiente, y los 

disefios de los proyectos en el entorno donde ubican, en armonia con la politica publica 

sobre turismo implementada por la CT. 

c. Al identificar terrenos en la ZIT se mantendra el concepto de desarrollo sostenible, 

promoviendo la conservacion del ambiente y la armonia entre los usos. 

ALCANCE 

Considerando que la ZIT tiene un enfoque regional, fundamentada en un modelo de 

desarrollo econémico sostenible de caracter especial, a continuacién, se presentan los 

elementos normativos que seran politica publica: 

a. Aquellos proyectos sometidos ante la OGPe que radiquen en distritos de calificacién de 

caracter turistico, se dara fiel cumplimiento a lo estipulado en los propdsitos del distrito 

donde ubiquen y a los parametros de densidad, altura, tamafio del solar, area de 

ocupacion y cualquier otro parametro. 

Se desalienta cualquier variacidn que desvirtue los propdsitos para la cual se delimitd la 

ZIT. 

Cualquier variacién para aquellos distritos que sean de cardcter turisticos o no, que 

radiquen en el contexto fisico espacial de la ZIT, requeriran al menos una vista publica 

mandatoria. 

Cuando se prueba fuera de toda duda razonable que un distrito de calificacion vigente en 

una ZIT va en detrimento del enfoque de desarrollo sostenible y que los pardametros de 

disefio no estan cénsonos con este enfoque, la JP evaluara el area bajo consideracion para 

determinar si es factible una enmienda, a los fines de atemperar y conciliar las 

condiciones existentes con el distrito de calificacién mas adecuado. 

La OGPe, el PA 0 Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill podran denegar 

cualquier permiso de construccién o de uso solicitado dentro del area de una ZIT si 

presenta unas caracteristicas tan especiales que hicieran impracticable la aplicacién de 

las disposiciones de los distritos turisticos e indeseable la expedicidn del permiso debido 
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a factores tales como: salud, seguridad, orden, defensa, economia, concentracién de 

poblacién, hacinamiento, ausencia de instalaciones o mejoras publicas, uso mas 

adecuado de los terrenos, condiciones ambientales, estética, efectos destructivos de 

areas con excepcional belleza escénica, panordmica, vegetacidn Unica, areas de 

investigacién cientifica que propicie el eco-turismo y todo aquel disefio arquitecténico 

lesivo al area natural circundante y antagdnico al entorno histdrico-cultural,. No 

obstante, dicha agencia formulara por escrito las razones por la cual denego tal permiso, 

copia de la cual deberd incluirse en la notificacidn de la determinacién que se haga a la 

parte peticionaria. 

Los distritos de calificacién permitidos en la ZIT seran el R-T, C-T, DTS, ARD, R-G, A-P, D-G, 

D-A, A-B, C-R, P-R, R-E, P-P, C-Hy S-H. 

DELIMITACION Y DESIGNACION DE LA ZONA DE INTERES TURISTICO 

La JP, en coordinacién con la CT, podra consultar a los Municipios en el proceso de 

establecer las ZIT. 

Se consultara con el DRNA la ZIT dentro de la zona costanera. 

La ZIT puede incluir uno o mas solares, pertenencias 0 solamente parte de los mismos, 

bien sean de propiedad publica o privada, calificandose conforme al Inciso (f) de la 

Seccion 7.3.2.2 de esta Regla. 

Para adoptar una ZIT se habra de celebrar una vista publica de acuerdo a los dispuesto 

en la Regla 2.1.10 del Tomo Il. 

La JP elaborara mapas delimitando la ZIT que se establezca, mediante el uso de los mapas 

de calificacién vigentes, conforme a lo dispuesto en el Capitulo 7.5 de este Tomo. 

A partir de sus respectivas fechas de vigencias, todo mapa delimitando la ZIT o 

enmiendas a ésta, formara parte del presente Reglamento Conjunto. 

Los mapas de las ZIT podran ser revisados conforme a las disposiciones de la Seccién 

7.5.3.1 en este Capitulo. 

REQUERIMIENTO DE RECOMENDACION Y OTORGACION DE PERMISOS 

Para aquellos casos en una ZIT, ninguna franquicia, permiso, autorizacion o licencia para 

obras, construcciones, instalaciones, servicios, uso o actividades dentro de dicha zona 

podra ser concedido por la OGPe y los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill, 

sin la previa recomendacion escrita de la CT. 

Todo proyecto, plano, elevacién y toda informacién con cada solicitud de permiso de 

construccion, de uso u otro, a realizarse dentro de una ZIT, seran aprobados 0 autorizados 

por la OGPe y los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill, previa 

recomendacion escrita de la CT en el caso de las ZIT. 

La OGPe y los Municipios Aut6nomos con Jerarquia de la | a la Ill daran consideracion al 

disefio y disposicién general, material, color y estilo arquitecténico del edificio o 

estructura en cuestion, o al uso o proyecto a desarrollarse a su adecuada relaci6on con los 

rasgos y caracteristicas de los edificios e inmediata vecindad en general y podra solicitar 

cualquier informacion que estime necesaria a los fines de tener todos los elementos de 

juicio necesarios para evaluar y procesar cada solicitud. 

Aquellos casos de desaprobacion, total o parcial, la OGPe y los Municipios Autonomos 

con Jerarquia de la | a la Ill expresaran las razones de tal accién, haciendo, a su vez, 

recomendaciones sobre el disefio, arreglo, materiales o colores mas propios para la 
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propiedad, proyecto u otra obra en cuestion, basandose en las normas 0 bosquejo que la 

JP haya determinado o considere propias para la zona en que radica tal proyecto. 

No podra implementarse sin la previa aprobacién de la JP o de la OGPe, seguin 

corresponda, accién alguna en una ZIT que modifique el transito o altere los edificios, 

estructuras, pertenencias, lugares, plazas, parques o areas de la zona por parte de 

personas particulares 0 agencias gubernamentales, incluyendo los municipios. 

Para aquellas acciones de la naturaleza sefialada en el parrafo anterior, la JP, motu 

proprio, con el asesoramiento de la CT en el caso de ZIT, segun designada por la JP,o a 

peticidn de cualquiera de dichas agencias o de cualquier funcionario, organismo o 

persona interesada, podra iniciar la investigacién correspondiente para determinar si la 

accion de que se trata esta conforme a los propésitos y fines de la ley y este Reglamento. 

La JP podra requerir la informacién necesaria de todas las fuentes que estime pertinente, 

ofrecera un término razonable a las partes para expresarse sobre la informacion recibida 

0 generada y procedera de conformidad con las facultades que le fueron delegadas en 

esta Ley. 

ZONA DE TURISMO GASTRONOMICO (ZTG) 

La delimitacién geografica de una zona gastrondémica de valor turistico, escénico, 

histdrico, cultural o natural, donde ubica una concentracién de establecimientos de venta 

de alimentos tales como: comida, bebida y productos agricolas, entre otros, que es 

reconocido por el publico o turistas como un destino gastrondmico popular o de 

importancia. 

La ZTG sera un sector ampliamente reconocido local e internacionalmente, como destino 

gastrondmico, que posea una alta concentracién de restaurantes o mesones 

gastrondmicos. 

El sector debera representar algun estilo culinario, particular o general de la cocina 

puertorriquefia y realizar actividades culinarias que promuevan y propendan el deleite de 

la cocina puertorriquefia. 

El sector designado debera promover el turismo y contar con atractivos turisticos. 

La ZTG puede ser un sector dentro de una ZIT debidamente designada o en un area 

geografica que cumpla con los atributos de zona gastronomica de valor turistico. 

La ZTG sera delimitada y designada por la JP, en conjunto con la CT, mediante los 

requisitos de elegibilidad establecidos en esta Regla. 

Aplicara a la ZTG todos los requisitos de recomendaciones y otorgacién de permisos de la 

Seccién 7.3.2.4 de esta Regla. 

AREAS Y ZONAS ESPECIALES DE PLANIFICACION 

a. La JP preparara y adoptara planes para areas y zonas especiales, ademas, podra adoptar 

aquellos que preparen los organismos gubernamentales 0 entidades que ésta designe. 

La JP asesorara, coordinara y asistira a estos organismos y entidades en la preparacion de 

la metodologia a utilizarse en la formulacién de estos planes de manera que en términos 

fisicos y ambientales estén de conformidad con las politicas y estrategias de desarrollo de 

Puerto Rico adoptadas por la JP. 

Estos planes, dependiendo de si son planes de desarrollo regional, urbano, rural, 

municipal o dependiendo de su alcance geografico, designardn la distribucién, 

localizacion, extensién, e intensidad de los usos de los terrenos para propésitos urbanos, 
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rurales, agricolas, bosques, conservacién y proteccién de los recursos naturales, 

recreacion, transportacién y comunicaciones, generacién de energia y para actividades 

residenciales, comerciales, industriales, educativas, pUblicas e institucionales, entre 

otros. 

AREAS DE PLANIFICACION ESPECIAL (APE) 

El propdsito es establecer una politica uniforme y desarrollar un programa para el 

manejo, usos beneficiosos, proteccién y desarrollo de los recursos de la tierra y el agua 

de fa zona costera. 

La proteccién de dreas criticas es un esfuerzo de planificacidn que ha sido un elemento 

importante del Programa de Manejo de la Zona Costanera de Puerto Rico (PMZCPR) 

desde sus comienzos. 

El PMZCPR esta diseflado para atender asuntos en cinco areas de manejo de la costa: 

Proteccidn de areas criticas 

Riesgos costeros 

Respuestas al desarrollo 

Manejo activo de recursos 

. Educacién ambiental 

Este esfuerzo conjunto entre ei DRNA y la JP conileva la designacién de dreas como 

Reservas Naturales (RN) y Areas de Planificacién Especial (APE), asi como la elaboracion 

de planes de manejo para éstas y otras dreas que requieren planificacién especial. 

Las APE son dreas con importantes recursos naturales, sujetas a conflictos de uso 

presente o futuro, que necesitan una planificacién detallada. 

La designaci6n de un area como reserva natural constituye un mecanismo de naturaleza 

administrativa, mediante el cual se identifica, califica, delimita, recomienda y adopta la 

decisién de proteger un area de alto valor natural, que asi lo amerita, para asegurar que 

los usos y actividades sean compatibles con su propia naturaleza. 

Estas APE deberan tener sus correspondientes planes de manejo, con el fin de armonizar 

la preservacién y conservacién de los recursos naturales con las actividades 

socioeconémicas del Pais. 

VR
 
W
N
 

ZONA ESPECIAL DE PLANIFICACION (ZEP) 

La Zona Especial de Planificacién (ZEP) significa un drea delimitada por fa JP, en 

coordinacién con las entidades correspondientes, con e! fin de promover el desarrollo 

integrado y la rehabilitacidn de la misma tomando en cuenta factores que fomenten la 

retencion y atraccién de poblacién, que provean vitalidad econdémica y propicien el uso 

mas adecuado de los terrenos, asi como Ja creacién de un ambiente funcional y 

estéticamente agradable. 

Para la ZEP la JP elaborara guias, reglamentos y cualquier otro documento que se dirija a 

establecer las condiciones necesarias para propiciar la rehabilitaci6n y el desarrollo 

integrado de la misma. 

Dentro de estos limites generales, la JP podraé establecer areas de prioridad y 

delimitaciones mas precisas. 
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RESERVAS NATURALES (RN) 

a. Las Reservas Naturales (RN) son areas, identificadas por el DRNA y designadas por la JP, 

que por sus caracteristicas fisicas, ecoldgicas, geograficas y por el valor social de los 

recursos naturales existentes en ellas, ameritan su conservacidn, preservacién o 

restauracién a su condicién natural. 

El proceso de designacién de estos terrenos o cuerpos de agua como RN utiliza los 

siguientes mecanismos: 

1. ELPMZCPR identifica y recomienda a la JP las reas propuestas para designarse como 

RN. 

2. Una vez la JP acoge la designacion, se convierte en un elemento del Plan de Uso de 

Terrenos. 

3. El Programa de Patrimonio Natural recomienda a la JP la designacién como RN de 

cualquier 4rea incluida en el Inventario de Areas de Valor Natural del Programa de 

Patrimonio Natural. 

4. La Legislatura de Puerto Rico designa una RN mediante la aprobacién de una ley 

especial. 

Los criterios que se utilizan para designar un area como RN son: 

Caracter Unico insular o regional; 

Gran valor ecoldgico y de cardcter escaso, fragil o vulnerable; 

Sujeta a fuertes cargas naturales y ambientales; 

Presiones y demandas socioecondémicas incompatibles con su supervivencia; 

Excepcional valor cultural, histérico, geolégico o paisajista; 

Recursos naturales no renovables usados indiscriminadamente; y 

Gran valor turistico-recreativo actual o potencial. 

Entre los usos permitidos estan caminatas, natacién, buceo, paseos en botes, pasacias, 

jiras, campamentos, estudios cientificos y observacién de plantas y aves, entre otros, ios 

cuales se establecen en el Plan de Manejo que se prepara para cada RN. 
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RESERVAS AGRICOLAS (RA) 

Se ha reconocido la importancia del sector agricola como actividad necesaria para 

producir alimentos, generar empleos y conservar el ambiente. 

Por ello, es imperativo promover el crecimiento, modernizacién y diversificacién de la 

produccién agricola a fin de satisfacer las necesidades de consumo, permitir precios 

razonables para el consumidor, ganancias atractivas para los agricultores y salarios justos 

para los trabajadores. 

El propésito de esta Seccién es establecer las guias y normas generales que permitan 

identificar los usos en terrenos designados como Reservas Agricolas (RA) para proteger 

los mismos de manera que puedan ser utilizados en actividades agricolas, para su 

conservacién, proveer para su manejo adecuado, proteger los recursos naturales, 

histéricos y culturales, preservar las cuencas hidrograficas y los sistemas de riego y 

desagtie, que puedan ubicar en los mismos y para garantizar su utilidad como abasto de 

agua, asi como la recuperacion de terrenos agricolas. 

Las disposiciones de esta Seccién aplicaran a los terrenos comprendidos dentro de la 

delimitacién de cualquier RA o corredor agricola, ya sea su delimitacién a iniciativa de la 

JP a tenor con su Ley Organica, a peticién del DA o por mandato de cualquier Ley Especial. 
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e. LaJP, en coordinacién con el DA, debera llevar a cabo todos los estudios necesarios de las 

fincas comprendidas dentro de la delimitacién de la RA, para el ordenamiento de esos 

terrenos a ios fines de reservar y destinar las fincas de referida drea a la produccién y 

desarrollo agricola. 

f. Se podrd requerir a todo ente gubernamental 0 privado, apoyo pericial o de campo. 

g. La RA debe incluir las tierras que actualmente tienen acceso a riego, aquellas que en el 

futuro puedan tenerlo y que se identifiquen como de valor agricola, ademas de, aquellas 

tierras que colinden con las identificadas como de valor agricola y que sirvan de zonas de 

amortiguamiento deberdn estar incorporadas en la RA. 

h. La JP, en coordinacién con el DA, debera identificar la titularidad de los terrenos publicos 

y privados que comprenden la denominada RA para facilitar el ordenamiento territorial. 

i. Las agencias gubernamentales y corporaciones publicas que sean titulares de fincas de 

alta productividad y potencial agricola focalizadas dentro de los lindes geograficos que 

conforman la RA, excepto el Colegio de Ciencias Agricolas de la Universidad de Puerto 

Rico, transferiran a la Autoridad de Tierras aquellos terrenos que éstas posean, cuando 

sea mandatado por ley en donde se establezcan los mecanismos procesales y fiscales para 

dichas transacciones. 

j. El DA identificaré aquellas fincas o terrenos cuya titularidad pertenezca al sector privado 

y que no estén destinadas a la produccién agricola, para en coordinacién con los duefios 

de estas tierras, fomentar el desarrollo de proyectos agricolas especificos para dichas 

fincas, utilizando los subsidios e incentivos que tenga el DA para estos propésitos o fines. 

k. Mediante un proceso de planificacién integral ei DA, en coordinacién con la JP, el DRNA, 

y con el asesoramiento del Colegio de Ciencias Agricolas de la Universidad de Puerto Rico, 

debera confeccionar e implementar un plan para el desarrollo agropecuario de la RA 

basado, pero sin limitarse, en los siguientes criterios: 

1. Establecer el deslinde especifico dei area geografica que sera designada para uso 

agricola, asi como las zonas de amortiguamiento. 

2. Identificar con exactitud la delimitacién territorial de todos los terrenos que 

comprende la RA. 

3. Establecer y promulgar las normas directivas y programaticas necesarias para lograr 

el desarrollo de la RA, a tenor con los propdésitos de la misma y contemplaran los 

siguientes elementos, con caracter fundamental: 

a) El DA debe brindar la mas alta prioridad, dando preferencia a los agricultores, 

agroempresarios establecidos o que deseen establecerse dentro de la RA 

delimitada, al momento de otorgar incentivos y ofrecer asesoramiento técnico, 

agronémico y financiero. 

b) Se adoptardn las mejores practicas de manejo disponibles para cada iniciativa de 

desarrollo agropecuario dentro de la RA, segiin recomendacién del Colegio de 

Ciencias Agricolas de la Universidad de Puerto Rico. 

c) Las iniciativas de desarrollo agropecuario dentro de fa RA deberan cumplir con Ja 

politica publica de la Ley 238-1996, segtin enmendada, denominada “Ley para e! 

Ordenamiento de las Industrias Agropecuarias de Puerto Rico”, (Ley 238-1996), 

en cuanto al ordenamiento, utilizacién de tecnologia e infraestructura para la 

produccién intensiva de cultivos o cultivos organicos. 

d) Las empresas a establecerse o establecidas en la RA deberan recibir, de forma 

prioritaria, todo tipo de ayudas o incentivos que tenga disponible el Gobierno de 

Puerto Rico para el desarrollo agropecuario, entre éstas, y sin limitarlas, a 

subsidio salarial, créditos por inversién, infraestructura agricola, maquinaria 
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agricola, garantfas de préstamos y fondo FIDA, entre otros, siempre y cuando 

cualifiquen conforme los reglamentos vigentes. 

e) El DA designaré agrénomos de la Autoridad de Tierras con cardcter de 

Administradores de los terrenos comprendidos en la RA, con el propdsito de 

mantener siempre un enlace de coordinacién responsable de hacer cumplir el 

plan de desarrollo agricola, que para estos efectos se ordena. 

4. Integrar las organizaciones del sector privado que agrupan a supermercados, 

distribuidores de alimentos y otros, con ei propésito de crear garantias de mercadeo 

para los productos agricolas. 

5. €stimular que los agricultores del drea fomenten y participen en el ordenamiento de 

los sectores o empresas agricolas, a tenor con lo establecido en la Ley 238-1996. 

6. Integrar en el proceso de disefio del plan de desarrollo agricola al Servicio de 

Conservacién de los Recursos Naturales del Departamento de Agricultura de los 

Estados Unidos (USDA, sus siglas en inglés}, organizaciones de agricultores y de 

ciudadanos particulares que tengan interés especial en la preservacién del RA. 

7. Coordinar con el DH la concesién de beneficios contributivos a los proyectos agricolas 

a desarrollarse en el drea del RA, de acuerdo a las disposiciones de la Ley 225-1995, 

segtin enmendada, conocida como “Ley de Incentivos Contributivos Agricolas de 

Puerto Rico” (Ley 225-1995). 

8. Atender y aprobar con caracter prioritario aquellas solicitudes para el desarrollo de 

infraestructura de riego y drenaje agricola, de acuerdo a los criterios establecidos en 

el Programa para el Desarrollo de Infraestructura Agricola, creado mediante la 

Resolucién Conjunta Num. 597 de iro. de diciembre de 1995, segun enmendada, y 

cuyo fin sea beneficiar proyectos agropecuarios establecidos en la RA oa establecerse 

en un futuro. 

9. Desarroflar y estimular las iniciativas que fomenten el turismo y agroturismo de la 

zona, acorde con el sector agropecuario. 

ZONA PORTUARIA {ZP) 

La Ley Num. 151 de 28 de junio de 1968, segun enmendada, conocida como la "Ley de Muelles 

y Puertos de Puerto Rico de 1968", dispone que la Autoridad de los Puertos (AP) sera la 

agencia encargada del control y administracién de los puertos de Puerto Rico; las aguas 

navegables en y alrededor de la Isla que forman parte de las zonas portuarias; de los muelles 

de propiedad publica, los terrenos sumergidos bajo todos los muelles y dichas aguas; las zonas 

maritimas-terrestres comprendidas en toda zona portuaria; y todos los edificios y estructuras 

enclavadas en la misma, que sean propiedad o estén bajo el dominio de Puerto Rico, excepto 

los muelles, edificios y los terrenos y edificios publicos reservados por Estados Unidos para 

fines publicos. 

PROPOSITO 

a. La AP podra establecer fa Zona Portuaria (ZP) para viabilizar la administracién justa, 

eficiente y econdémica de los aprovechamientos de la misma, asi como el cobro de cargos 

adecuados conforme a la ocupacién y explotacién mercantil particular de ésta, con el fin 

de proteger, promover y potenciar la navegacién, el comercio, la prosperidad y el 

bienestar general. 
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SECCION 7.3.4.2 

SECCION 7.3.4.3 

Mediante el correspondiente reglamento se establecen los criterios y mecanismos para 

que la AP pueda conceder y otorgar aprovechamientos, tales como autorizaciones, 

permisos o licencias en la ZP y para establecer los procedimientos adjudicativos 

relacionados a los mismos. 

La AP tendra la responsabilidad de realizar un plan de mantenimiento de fa 

infraestructura existente para la ZP que sera financiado con los cargos sujetos en el 

reglamento correspondiente. 

La delimitacién de la ZP se realiza en coordinacidn con la JP y el DRNA, con la autorizacién 

de la Junta de Directores de la AP. 

ALCANCE 

La determinacién de establecer una ZP responde a la necesidad de salvaguardar un drea 

que es o puede ser activamente utilizada para propdsitos portuarios en consideracién a 

sus caracteristicas, tales como: la accesibilidad maritima, idoneidad topografica y 

disponibilidad de infraestructura publica. 

La delimitacion sirve para proteger y propiciar el potencial de expansién del puerto, 

tanto para la actividad portuaria de tipo industrial o turistica, como para aquella 

actividad econémica que le es complementaria y fomenta el desarrollo comercial y 

mercantil de la zona. 

Esta delimitacién incluye los muelles turisticos, las propiedades adyacentes a la bahia o 

en colindancia con fa ZP que pueden considerarse de importancia para la operacién del 

puerto. 

Contiene las aguas que componen el canal de navegacin y las que constituyen el area 

operacional de la bahia o puerto. 

La ZP es aquella parte de la zona maritimo-terrestre y otros terrenos adyacentes en un 

puerto que sean delimitados como la ZP del puerto en particular. 

Las aguas navegables son aquellas bajo el control o dominio de Puerto Rico. 

El puerto es toda parte de costa donde un barco pueda fondear, atracar a otro barco, a 

un muelle o amarrarse a tierra, el término, sin condicionar, significa cualquier puerto de 

Puerto Rico. 

El mueile es toda obra util para el atracadero de barcos en tierra, para embarcar o 

desembarcar personas o cosas, pero el término no incluye muelles bajo e! control 

inmediato de Estados Unidos. 

DELIMITACION Y DESIGNACION DE LA ZONA PORTUARIA 

La delimitaci6n descansa en un avalto de los recursos portuarios existentes y 

potenciales, asi como en las necesidades de sus usuarios, presentes y futuros. 

La delimitacién de fa ZP no infringe la autoridad del gobierno central para determinar el 

uso de !a tierra compatible con ella ni afecta fa clasificacién del uso del suelo. 

Los criterios considerados para la delimitacién de ta ZP, pero sin limitarse, son: 

1. Topografia dei terreno y acceso maritimo al area; 

2. Usos presentes y capacidad de expansién potencial en la zona para la actividad 

portuaria; 

3. Necesidad de espacio para la actividad portuaria y la complementaria a ésta, asi 

como la comercial, industrial y turistica; 

4. Titularidad de terrenos, publicos y privados, y costos potenciales de expropiacion; 
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Accesibilidad a infraestructura publica vial, energia, agua y alcantarillado; 

Flujo vehicular y peatonal, presente y proyectado; 

Flujo portuario y calidad del canal de navegacién y necesidad de dragado; 

Consideraciones ambientales y de conservacién de recursos; y 

Acceso plblico a bienes de dominio publico, incluyendo fa zona maritimo terrestre. 

Se consideraran los impactos de la delimitacién sobre usos preexistentes o potenciales 

para minimizar el impacto de los mismos y determinar su compatibilidad con el uso 

principal de explotacién portuaria, tales como: 

1. Area residencial; 
Area de reserva natural o de conservacion; 

Cementerios y yacimientos arqueclégicos importantes; 

Playas y parques publicos; 

Lugares histéricos con potencial recreativo y turistico; y 

Area ocupada por el gobierno federal. 

la AP delimitara, en consulta con ta Junta de Directores de la AP, el DRNA y con la 

aprobacién de la JP, aquella parte de la zona maritima terrestre y otros terrenos 

adyacentes a un puerto que deban formar parte de su ZP. 

Toda ZP sera delimitada mediante reglamentos aprobados por la AP, previa celebracion 

de una vista publica de caracter cuasi-legislativo. 

La AP dara aviso de la celebraci6n de la vista publica, del dia, hora y sitio de su 

celebracién, publicando un anuncio al efecto en dos o mas periddicos de circulacién 

general en Puerto Rico con por lo menos quince (15) dias de anticipacién a la fecha 

sefialada para !a vista. 

La vista se celebrara en la ciudad o pueblo en que radique el puerto de que se trate, pero 

podra celebrarse en el sitio que la AP considere mas apropiado si se tratare de mas de 

un puerto. 

La AP incluird en la publicacién del aviso una descripcién apropiada, que podra ilustrar 

con un plano, de la delimitacién de ta zona o zonas portuarias que se propone adoptar. 

Después de celebrada la vista ptiblica, la Junta de Directores de la AP aprobara el 

correspondiente mapa de delimitacién de ta ZP y lo sometera junto con el expediente de 

la vista a fa JP. 

Si el mapa de delimitacién de la ZP es aprobado por la JP, el mismo comenzaré a regir 

con fuerza de la ley a los treinta (30) dias después de su promuigacién por fa AP y su 

registro en e! Departamento de Estado, seguin se dispone por ley. 

La AP podré apelar ante el Gobernador, dentro del término de treinta (30) dias contados 

a partir de la fecha en que la JP fe notifique su decisién, de cualquier resolucién 

desaprobando, enmendando el mapa de delimitacidn de fa ZP o podra aceptar las 

enmiendas que le haga la misma. 
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. Sila AP apelara ante el Gobernador y éste aprueba el mapa de delimitacién de la ZP, 

para lo cual podra hacerle las enmiendas que creyere convenientes, el mismo comenzara 

a regir a los treinta (30) dias después de su promulgacién y registro en el Departamento 

de Estado, seguin se dispone por ley. 
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ZONA DE RIESGO (ZR) 

PROPOSITO 

a. A raiz de cambios ocurridos en Puerto Rico en las tltimas décadas y tomando en 

consideracién ios impactos sufridos por eventos naturales, se establece como nueva 

politica publica la creacién de zona sobrepuesta de riesgo para atender areas especificas 

que han sufrido o pudieran sufrir en mayor magnitud a raiz de eventos atmosféricos u 

otras condiciones, que han representado pérdidas para los propietarios y para el gobierno 

tanto estatal como federal. 

El propdésito esencial de la Zona de Riesgo (ZR) es reconocer las caracteristicas especiales 

de estos suelos con relacié6n a deslizamientos, inundaciones, areas costeras de alto 

peligro, marejadas, erosién y otras condiciones desfavorables buscando proteger la vida 

y propiedad de los residentes y duefios de las mismas. 

Se busca proteger los suelos del proceso urbanizador y de actividades humanas que 

detonen el potencial de riesgo de estos terrenos, reducir las pérdidas severas y repetitivas 

de propiedad, infraestructura publica o privada, la necesidad de inversién de fondos 

publicos y federales, y los esfuerzos de rescate, entre otros. 

Esta zona sobrepuesta establece estdndares de proteccién adicional para su 

cumplimiento en los distritos de calificaci6n subyacentes. 

ALCANCE 

Todo distrito de calificacisn adoptado por un Plan Especial o de Uso, incluyendo terrenos 

publicos y privados, desarrollados o no, que estén ubicados en areas con los criterios 

sefialados como susceptibles a peligros, son subyacentes a la ZR, que permita la 

identificacién y cuantificacién de todos los elementos de vuinerabilidad con el propdsito 

de producir distritos mas precisos para proteger la vida y seguridad, a la vez que se 

mantiene la oportunidad de desarrollo. 

Las disposiciones de los distritos existentes permaneceréan igual a las establecidas en la 

reglamentacion, al igual que al momento de adopcién de dichos distritos, en lo que 

respecta a los usos permitidos. 

Los futuros proyectos, ya bien de expansidn, nueva construccién, reconstruccion, mejora 

sustancial y urbanizacién, entre otros, deberan regirse por las disposiciones y 

regulaciones que establece la zona sobrepuesta ZR. 

Los terrenos bajo la ZR pueden ser susceptibies a uno o mas de los peligros identificados 

anteriormente, los que deberdn cualificarse dentro de su contexto. Estas condiciones 

podrian requerir, para atenderse, medidas amplias o de accién conjunta por parte de las 

autoridades para la proteccién de fa comunidad, que pudieran incluir la reubicacidn de 

las familias a terrenos seguros, el cese inmediato o paulatino de los usos a los que se 

destinaron dichas propiedades, entre otros. 

Area de deslizamiento: En el aspecto de deslizamientos, la ZR considera las areas 

identificadas como de alta y de muy alta susceptibilidad segun el Mapa de Susceptibilidad 

a Deslizamientos de Puerto Rico (Monroe, 1979) o su version revisada, areas con historial 

de deslizamientos 0 dreas que se encuentran identificadas como depdsitos de 

deslizamientos (QI) segtin los Cuadrangulos Geoldgicos de Puerto Rico desarrollados por 

el Servicio Geoldgico de los Estados Unidos (USGS, por sus siglas en inglés). 

REGLAMENTO CONJUNTO [519



SECCION 7.3.5.3 

SECCION 7.3.5.4 

520 | 

Area con peligro a inundacién: Respecto a peligros de inundacidn, la ZR considera las 

zonas identificadas como inundables segun los mapas de tasas del seguro de inundacién 

vigente (FIRM, por sus siglas en inglés), con particular atencidn a las zonas de alto riesgo 

costero (VE), zonas de alto riesgo por rios (AE), y zonas de Cauce Mayor (Floodway) que 

son cubiertas bajo las disposiciones del Reglamento Sobre Areas Especiales de Riesgo a 

Inundacion vigente (Reglamento de Planificacién Num. 13, segdin enmendado). 

También, considera areas identificadas con alta tasa de erosidn costera o con 

proyecciones de alta erosion segdin identificado en los mapas de la JP. 

La ZR reconoce los usos y actividades existentes en el lugar, y permite aquellos usos que 

no pongan en peligro ja salud, ef bienestar y la seguridad de ios presentes y futuros 

habitantes ni la estabilidad ecoldgica del area. 

Se recomienda considerar areas susceptibles a deslizamiento, inundabilidad, riesgos 

sismicos, tsunamis 0 licuacion, entre otros, utilizando los datos mas recientes disponibles. 

ACTIVIDADES COMPATIBLES 

A partir de fa vigencia de este reglamento se permitiran las siguientes actividades, siempre 

que no conflijan con la conservaci6n y proteccién del tipo o clase de recurso: 

a. 

e
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Areas verdes 
Area recreativa al aire libre 

Siembra de arboles con fines no comerciales 

Contemplacién del paisaje 

Usos agricolas que no conlleven construccién de estructuras 

CONDICIONES ESPECIALES 

Las areas identificadas como de alta y de muy alta susceptibilidad a deslizamientos segun 

el Mapa de Susceptibilidad a Deslizamientos de Puerto Rico (Monroe, 1979), o su version 

revisada, y areas con historia! de deslizamientos o que se encuentran identificadas como 

depésitos de deslizamientos (Ql), segtin los cuadrangulos geoldgicos del USGS, se podran 

considerar solicitudes de permisos conforme a lo siguiente: 

1. Si mediante la presentacién de un estudio geotécnico realizado por un ingeniero 

geotécnico licenciado, utilizando las mejores practicas de la ingenieria, se evidencia 

con los estudios de campo que en el terreno no existen depdsitos de deslizamientos 

o materiales coluviales. 

2. Side haber depésitos de deslizamientos o materiales coluviales, se demuestra que el 

disefio del proyecto toma todas las medidas de mitigacin que consideren el riesgo a 

deslizamiento y se demuestre que el propuesto desarrollo no causara inestabilidad a 

los terrenos aledafios. 

3. Para ambos casos, se presentara ante la OGPe o la oficina con facultad de emitir 

permisos una certificacion firmada y sellada por el ingeniero geotécnico que realizé 

los estudios y certifique que el proyecto cumple con los subincisos anteriores de esta 

de este inciso. 

Las zonas identificadas como inundables, segin los mapas de tasas del seguro de 

inundacién vigente (FIRM, por sus siglas en inglés), con particular atencién a las zonas de 

alto riesgo costero (VE), zonas de alto riesgo por rios (AE} y zonas de Cauce Mayor 

(Floodway) deberan cumplir con fas disposiciones del Reglamento Sobre Areas Especiales 

de Riesgo a Inundacién vigente (Reglamento de Planificacion Num. 13). 
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c. Para laaplicacién de la Zona Riesgo, la Junta de Pianificacién podra solicitar la preparacién 

de estudios adicionales detallados en predios donde se identifiquen multiples riesgos que 

ameriten su andlisis integral, en casos donde haya carencia o falta de informacién vigente 

o por la necesidad de proteccién a la vida, propiedad y patrimonio. 

SECCION 7.3.5.5 — LIMITACIONES 

Se limitara en ja ZR lo siguiente: 

a. Variaciones en Uso 

b. Urbanizacién via excepcion 

c. Excepciones 

d. Segregaciones: 

1. No se permitira la segregacién de terrenos o porciones de terrenos excepto para 

viabilizar una obra de seguridad publica tolerada en el distrito. 

Tampoco se permitird fa segregacién de las porciones de fincas o solares en el resto 

de la finca o solar que ostente otra clasificacién, excepto cuando sea para dedicar la 

porcién en ZR a uso publico a favor de un organismo competente mediante escritura 

publica. 

Para segregaciones en el Cauce Mayor se debe consultar el Reglamento Sobre Areas 

Especiales de Riesgo a inundacién vigente (Reglamento de Planificacidn Num. 13). 

e. Construcciones: 

1. Para las estructuras existentes se permitira hasta un diez por ciento (10%) de 

ampliaci6n de drea bruta de construccién o un maximo de quinientos (500) pies 

cuadrados, lo que resulte menor. 

No se permitirdn ampliaciones mayores a las aqui estabiecidas. 

No se permitird la rehabilitacién de estructuras en desuso o abandonadas para ningin 

uso propuesto. 
Los usos agricolas tienen que cumplir con los planes de manejo segun se aplican en 

reservas agricolas. Toda actividad agricola implementara las mejores practicas de 

manejo, uso de tecnologia, desarrollo de procesos, criterios de ubicacién y métodos 

de operacion, conforme establecido en la reglamentacién tanto estatal como federal. 

Para las solicitudes de permisos, se debera solicitar recomendaciones a la JP, 

Comunidades Participantes del Programa Nacional de Seguros de Inundacién y 

cumplir con las mismas. 

f. Permisos tdnicos: 

1. No se otorgaran nuevos permisos tinicos, exceptos aquellos para los cuales se haya 

obtenido un permiso de construccidn tinico previo a la adopcién de la ZR. 

Tampoco se permiten la otorgacién de excepciones, urbanizaciones via excepcién o 

variaciones de uso, cabida, intensidad o construccién alguna. 

Las construcciones que se realizan estarén sujetas a inspeccién por parte de 

funcionarios dei gobierno central para verificar y constatar que las estructuras se 

realizan conforme a los cédigos de construccién vigentes y que cuentan con las 

debidas autorizaciones de las agencias o municipios facultados. 

g. Se consideraran cambios a las calificaciones vigentes a través del proceso ordinario de 

cambio de calificacién directo ante la JP 0 a través de revisiones integrales o parciales del 

Plan de Ordenamiento Territorial u otros planes especiales siempre que cumpia con las 

disposiciones contenidas en esta Regia. 
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CENTRO URBANO (CU) 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. La delimitacién de los centros urbanos tendraé como propdésito repoblar, fortalecer y 

revitalizar los centros urbanos mediante, entre otros medios, el desarrollo y la ocupacion 

de viviendas, la rehabilitacién de las areas comerciales, la siembra de arboles en las aceras 

y las plazas, la creacion de areas de estacionamiento, el desarrollo de areas comunitarias, 

parques y espacios recreativos, la construccion y reparaci6n de estructuras y la edificacién 

en solares baldios. 

b. Se promoverd la inversién prioritaria de las entidades gubernamentales del Gobierno de 

Puerto Rico y de los Municipios en dichos centros urbanos, asi como el fomentar la 

inversion privada en el desarrollo de los centros urbanos de los Municipios. 

c. Para la expedicién de cualquier determinacién final para consultas, permisos, 

autorizaciones, licencias o certificaciones, sera requerida una recomendacién de las 

entidades gubernamentales concernidas siguientes: 

1. CT - Proyectos o actividades en los centros urbanos que son parte de una Zona de 

Interés Turistico debidamente delimitada. 

2. ICP - Proyectos 0 actividades en centros urbanos con designacién de zona histérica o 

propiedades designadas como sitios histdricos. 

d. Toda intervencidn en los centros urbanos delimitados se hara en conformidad con el Plan 

de Ordenacién Territorial, Plan de Area del Centro Urbano Tradicional o Plan de 

Rehabilitacidn del Centro Urbano, cumpliendo con las disposiciones de la Regla 10.2.11 

en el Tomo X de este Reglamento Conjunto. 

DELIMITACION DEL CENTRO URBANO 

a. Los Municipios, exceptuando aquellos con planes de area 0 zona histdrica, que interesen 

se fomenten los proyectos de revitalizacién dentro de su jurisdiccidn, conforme a lo 

establecido en este Reglamento Conjunto, le solicitaran a la JP que delimite el area a ser 

revitalizada. 

b. La JP delimitara los centros urbanos objeto de revitalizacién en coordinacién con el 

Alcalde, respetando la normativa vigente, si alguna, de los planes de ordenacién hasta 

tanto entren en vigor los planes de area o planes de rehabilitacion requeridos. 

c. Para delimitar los centros urbanos se tomara en consideracién la estructura urbana, 

conjunto de usos, morfologia, evolucién histdrica, continuidad del trazado urbano, 

densidad poblacional, area territorial y extensidn de centro urbano, distritos de 

calificacion, infraestructura existente, nivel de actividad econdmica, numero de viviendas, 

Ingreso per capita, tasa de desempleo y anilisis socio econdmico, entre otros. 

PLAN DE REHABILITACION DEL CENTRO URBANO 

a. Una vez delimitado el centro urbano de un municipio se elaborara el Plan de 

Rehabilitacién del Centro Urbano en coordinacién con la JP, al menos que tengan un plan 

de area del centro urbano o normas de ordenacion de la zona historica, los cuales podran 

ser revisados conforme a los objetivos aqui dispuestos. 

b. La secuencia de los proyectos a llevarse a cabo en el Plan de Rehabilitacidn del Centro 

Urbano sera conforme a la consecuci6n de los siguientes objetivos: 
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1. Lograr el acercamiento de los usos y las actividades urbanas o la consolidacién de fa 

ciudad. 

Mejorar las aceras para que sean caminables. 

Ofrecer acceso a un sistema integrado de transporte colectivo y moderno. 

Lograr el desarrollo econémico, social y cultural de los centros urbanos. 

Promover la rehabilitacién o mejoras de las calles, caminos, aceras, servicios publicos, 

areas de recreo, edificios, estructuras e instalaciones en el entorno del centro urbano. 

6. Lograr la densificacién del espacio urbano mediante la habilitacién o rehabilitacién 

de viviendas en estructuras de usos combinados 0 multipisos que reserven usos 

comerciales en las primeras plantas que garanticen, cumpliendo con la 

reglamentacién vigente, la tranquilidad y la salud de los residentes y de los 

transeuintes de los centros urbanos. 

7. Estimular el mejoramiento de la condicién y de fa instalacién de la infraestructura de 

servicios publicos y privados esenciales, tales como: luz, agua, alcantarillado sanitario, 

teléfono, y de cable, cisternas, plantas de emergencia, entre otros. 

8. Exhortar a fas entidades gubernamentales o privadas que proveen servicios publicos 

y utilidades que incluyan el soterrado de su respectiva infraestructura que 

actualmente esta instalada de forma aérea o expuesta en el centro urbano. 

9. Incentivar la instalaci6n de mobiliario urbano, plazas, teatros, espacios abiertos que 

promuevan el esparcimiento y la regidn de vecinos. 

10. Localizar las oficinas de los gobiernos federales, estatales y municipales en el centro 

urbano para que acerquen sus servicios a los residentes e inyecten actividad 

econdmica al sector. 

11. Estimular el desarrollo y la ubicacidn de negocios que ofrecen servicios esenciales en 

horario extendido en los centros urbanos para que los residentes que trabajan fuera 

de los mismos, tengan a su alcance lugares donde obtener aquellos articulos y 

servicios para su diario vivir, tales como: lavanderia, servicios de salud y farmacéutico 

a domicilio, centros de tutoria y cuidado de menores y envejecientes, provisiones y 

gestiones comerciales o de servicios publicos. 

12. Promover la pronta habilitacién de areas o edificios de estacionamiento publico y 

transportacién intermodal urbana en horario extendido de estos centros urbanos, 

incluyendo transportacién escolar y rutas no servidas que los comuniquen desde y 

hasta los centros urbanos, centros comerciales, centros de gobierno, recreativos, 

deportivos, culturales y educativos. 

c. La Oficina de Ordenacién Territorial de los municipios con planes de areas o zona 

histérica, la JP seran responsables de implementar un proceso expedito con los 

respectivos municipios para que en un plazo estimado de seis (6) meses, a partir de la 

delimitacién de! centro urbano de cada municipio se elabore el Plan de Rehabilitacién del 

Centro Urbano. 

d. Las entidades gubernamentales concernidas incluiran en sus respectivos Programas de 

Inversin de Cuatro Ajios (PICA) y le brindaran prioridad en sus presupuestos de los afios 

fiscales correspondientes a los proyectos que deban realizar para la rehabilitacion de los 

centros urbanos, conforme al Plan de Rehabilitacién o Plan de Area, que para ese 

propésito elaboren los Municipios. 

e. Los Municipios deberan elaborar los Planes de Rehabilitacién en consulta estrecha con la 

JP y las entidades gubernamentales concernidas que seran responsables de los proyectos 

de rehabilitacién. 
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PROCEDIMIENTO 

Los documentos para la consideracién de un Plan de Rehabilitacidn del Centro Urbano 

deben ser presentado a través del Sistema de Expediente Digital de la JP o 

presencialmente ante la Oficina de Secretaria. 

Todo Plan de Rehabilitacién del Centro Urbano se presentara cumpliendo con los 

requisitos que a continuacién se enumeran: 

1. Cumplir con los requisitos establecidos para la presentacion: 

a) Memorial Explicativo. 

b) Estudio de usos existentes y predominantes del centro urbano propuesto. 

c) Representacién grafica que incluya todos los componentes, densidades, cabidas 

de los terrenos, instalacidn o mejoras de_ infraestructura, accesos, 

estacionamientos y calles, entre otros. 

d) Cumplimiento con la Regla 7.5.4 de Presentacién de Mapas de Calificacién y 

Geodatos. 

e) Delimitacidn del poligono. (NAD83) 

f) Analisis social y econdmico del area delimitada en el Plan de Rehabilitacién del 

Centro Urbano. 

g) Recomendaciones de entidades gubernamentales concernidas, si alguna. 

h) Certificacién de Evaluacién sellada por parte de un PPL, conforme la Regla 7.1.2 

de esta Capitulo. 

2. La JP podra solicitar cualquier otra informacidn que se determine necesaria para el 

analisis del Plan de Rehabilitacién del Centro Urbano a considerarse. 

3. Los municipios proponentes de un Plan de Rehabilitacién del Centro Urbano deberan 

discutir y justificar el cumplimiento con el Reglamento de Nuevas Competencias para 

Viabilizar el Desarrollo Urbano (Reglamentos de Planificacidn Num. 21) y el 

Reglamento de Ordenacién de la Infraestructura en el Espacio Publico (Reglamento 

de Planificaci6n Num. 22), plantear la disponibilidad, programacién, capacidad 

existente y mejoras sobre la infraestructura fisica y social en el lugar, discutir y 

detallar los usos de terrenos propuestos. 

4. Capacidad de la infraestructura existente o propuesta. 

5. Debera cumplir con la Ley de Politica Publica Ambiental, Ley 416-2004, segun 

enmendada, previo a la aprobacién por medio de una certificacin de exclusion 

categorica del DECA. 

La JP celebrara Vista Publica segtin dispuesto en la Regla 2.1.10 del Capitulo 2.1 en el 

Tomo II de este Reglamento. 

El Plan de Rehabilitacidn del Centro Urbano quedara adoptado por la JP mediante 

Resolucién a esos efectos y aprobado por el Gobernador mediante Orden Ejecutiva. 

El Plan de rehabilitacién entrara en vigencia a los treinta (30) dias luego de haberse 

radicado ante el Departamento de Estado de Puerto Rico. 

El Plan de Rehabilitacidn del Centro Urbano debera ser revisado por los municipios cada 

cinco (5) afios, conforme a lo dispuesto en esta Regla. 
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CAPITULO 7.4 

REGLA 7.4.1 

SECCION 7.4.1.1 

SECCION 7.4.1.2 

SECCION 7.4.1.3 

SECCION 7.4.1.4 

REGLA 7.4.2 

SECCION 7.4.2.1 

ZONAS ESCOLARES 

PROPOSITO Y DISPOSICIONES GENERALES SOBRE ZONAS ESCOLARES 

PROPOSITO 

Este Capitulo se adopta para dar cumplimiento al mandato de la Ley Num. 84 de 13 de julio 

de 1988, segun enmendada (Ley Ndm. 84) que ordena y dispone para la reglamentacién de 

las zonas escolares, a fin de propiciar un ambiente sano y seguro en las escuelas, publicas y 

privadas, y en sus alrededores, ubicadas y a ubicarse en las zonas urbanas y rurales de Puerto 

Rico. 

DISPOSICIONES GENERALES 

Las disposiciones contenidas en este Capitulo aplicardn, una vez en vigor, al uso de 

terrenos y a la construccién y uso de edificios y estructuras 0 pertenencias dentro de las 

zonas escolares designadas por la JP, asi como a la ubicacién y disefio de nuevas escuelas. 

Las disposiciones de este Capitulo se complementaran con las disposiciones aplicables de 

este Reglamento Conjunto y de otros reglamentos de planificacion vigentes. 

Prevaleceran, en caso de conflicto, las disposiciones que mejor cumplan los propdsitos de 

la Ley Num. 84. 

PENALIDAD POR VIOLACIONES O iINCUMPLIMIENTO 

b. 

Segun jo dispuesto por la Ley Num. 84, toda persona natural o juridica que infrinja las 

disposiciones de este Capitulo serd acusada de delito menos grave y convicta que fuera, 

se le impondra una multa que no excederd de quinientos délares ($500) o reclusién por 

un término no mayor de seis (6) meses o ambas penas, a discrecion del Tribunal. 

Cada dia que subsista la infraccién se considerara como una violacién por separado. 

RECOMENDACION DEL SECRETARIO DE EDUCACION 

a. A partir de la vigencia de esta reglamentacién, no podra autorizarse permiso de 

construccién o de uso, ni tomar accién alguna que modifique el uso de los terrenos, 

edificios, estructuras, pertenencias o lugares, por parte de personas particulares o 

agencias gubernamentales dentro de los limites de una zona escolar sin las 

recomendaciones del Secretario de Educacién. 

De no expresar su objecién dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha en que se 

le solicite las recomendaciones, se entendera que el Secretario de Educacidn ha expedido 

el mismo. 

Ainstalaciones o infraestructura eléctrica existentes la AEE puede realizar modificaciones, 

rehabilitacién y expansiones sin la recomendacion del Secretario de Educacién. 

DESIGNACION DE ZONA ESCOLAR (ZE) 

DISPOSICION EN GENERAL 

a. La JP designard Zona Escolar (ZE) conforme a lo dispuesto en las Ley Num. 84 y Ley Num. 

75, y en este Capitulo. 
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b. Toda designacidn o enmienda a ZE designada se hard mediante Resolucién emitida por la 

JP y un mapa demarcando la extensién de la ZE designada o enmendada. 

c. Una vez hecha la designacién, la ZE pasaré a formar parte del mapa de calificacién 

correspondiente. 

IDENTIFICACION DE LA NECESIDAD DE LA DESIGNACION 

Las necesidades de designacién de ZE se identificaran, caso a caso, a base de las peticiones de 

las autoridades escolares, del Consejo de Padres y Maestros concernidos 0 por iniciativa de la 

JP por razén del riesgo a la seguridad de estudiantes y maestros y por la gravedad de los 

efectos nocivos al ambiente escolar que estén causando las actividades que se desarrollan en 

los alrededores de las escuelas. 

REQUISITOS PARA LA SOLICITUD DE DESIGNACION 

a. Cuando no sea por iniciativa propia, la JP podra considerar solicitudes de designacién de 

ZE que esté acompafiada de lo siguiente: 

1. Memorial Explicativo que informe !as circunstancias especificas del area escolar que 

ponen en riesgo la seguridad de estudiantes, padres y maestros, que resultan nocivas 

al ambiente escolar. 

Nombres y direcciones de los negocios y otras actividades, incluyendo a los 

residentes, dentro de un radio de 200 metros de los predios de la escuela. De estar 

disponibles se incluiran los nombres y direcciones de los propietarios u operadores 

de los negocios identificados. 

Evidencia de haber notificado la intencién de solicitar la designacién y demarcacién 

de la zona escolar. La misma consistira en una Certificacién, del acuse de recibo de la 

notificaci6n y copia de las cartas de intenciédn enviadas a los propietarios u 

operadores de los negocios y a los residentes dentro de los 200 metros radiales. 

Mapa en donde se indiquen la localizacién exacta del solar en el que ubica el plantei 

escolar y de los solares en los que ubican los negocios antes mencionados dentro de 

los 200 metros radiales, utilizando el mapa de calificacidn vigente o los mapas de 

catastro correspondientes, 

Cuando se trate de escuelas privadas, se sometera copia del permiso unico 

permanente otorgado por la OGPe, todas y cada una de las dependencias que existen 

en la escuela en particular como evidencia de que éstas estan construidas legalmente. 

La JP podra exigir otros requisitos, asi como dispensar de cumplir con algunos de los 

requisitos antes indicados cuando se demuestre, a satisfaccién de ésta, que no se 

puede cumplir con los mismos. En tal circunstancia, el peticionario debera solicitar la 

dispensa mediante carta que fundamente la peticién de dispensa. 

b. Cuando sea por iniciativa propia, la JP podra obviar el requisito de notificacidn antes 

sefialado. Deben enviarse notificaciones de intenciédn a las autoridades escolares, 

incluyendo a los distritos y regiones educativas correspondientes y al Departamento de 

Educacion (DE). 
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SECCION 7.4.2.4 

SECCION 7.4.2.5 

SECCION 7.4.2.6 

SECCION 7.4.2.7 

DEMARCACION DE LA ZONA ESCOLAR A DESIGNARSE 

Una vez identificada la necesidad de designar una ZE, la JP realizara el estudio necesario 

dentro de un limite de doscientos (200) metros radiales para determinar la extensién de 

ésta y preparara el mapa correspondiente a ja misma. 

Se usaran los mapas de calificacidn vigentes como base para una demarcacién de la ZE 

sobrepuesta a los diferentes distritos de calificacion. 

EXTENSION DE LAS ZONAS ESCOLARES 

Los limites de una ZE abarcaran una distancia de cien (100) metros lineales, a calcularse desde 

los accesos habiles a los predios de fa escuela en todas direcciones de la via publica, 

incluyendo las calles transversales o laterales, o doscientos (200} metros radiales desde los 

limites del predio de la escuela para usos que puedan afectar adversamente ei desarrollo de 

la actividad escolar o la salud bienestar y seguridad de los usuarios del plantel escolar. 

CREACION DE COMITES ESCOLARES 

Podra crearse un Comité Escolar por cada zona escolar que se solicite designar, con el 

propdésito de asesorar a la JP en el proceso de identificacién de la zona escolar en 

particular o respecto a cualquier problema relacionado con ésta una vez designada. 

Los Comités podran crearse a iniciativa de la JP, a peticién del municipio correspondiente 

o a iniciativa de las autoridades escolares, de los consejos de padres, maestros y 

estudiantes y de los lideres civicos de la comunidad. 

Los mismos se identificaran con el nivel escolar y el nombre del plantel escolar para el 

que se solicita la designacién de la zona mas la calle, barrio o sector y el municipio donde 

éste ubica y estaran compuestos como sigue: 

1. Un funcionario del DE, el director del plantel escolar o su representante autorizado. 

2. El Presidente del Consejo de Padres, Maestros y Estudiantes 0 un representante de 

los padres cuando no hubiese un Consejo de Padres. 

3. El Presidente del Consejo de Estudiantes o un estudiante en representacién del 

estudiantado cuando no hubiese tal Consejo. 

4. Unrepresentante del Municipio. 

5. El Comandante de Distrito de ja Policia de Puerto Rico o su representante. 

Las reuniones de estos Comités se celebrardn cuando éstas sean necesarias para el 

cumplimiento de sus funciones y podraén ser convocadas por cualquiera de sus 

comisionados 0 por la JP. 

Otras personas particulares 0 agencias publicas o privadas podran ser invitadas a estas 

reuniones cuando los Comités 0 la JP asi lo estimen pertinente. 

VISTAS PUBLICAS 

Luego de identificar las necesidades y demarcar la zona escolar a designarse, siguiendo el 

procedimiento establecido en la Ley 38-2017, se llevard la recomendacién a una vista 

publica previo a cualquier determinacién sobre la propuesta de zona escolar. 

La notificacién de aviso de vista publica sera enviada a los propietarios u operadores de 

los negocios y a los residentes dentro de los doscientos (200) metros radiales, esto incluye 

a las autoridades escolares en la zona escolar propuesta, a los distritos y regiones 

educativas correspondientes. 
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c. Se requiere evidencia de haber notificado la vista publica, la misma consistiré en una 

Certificacion y el acuse de recibo de la notificacion. 

DESIGNACION Y ADOPCION DE MAPAS 

La JP, al aprobar la propuesta designacién, emitira una resolucién y un mapa demarcando la 

extensién de la zona escolar, pasando a formar parte del mapa de calificacién 

correspondiente como una zona sobrepuesta a los distritos existentes. 

USOS COMPATIBLES EN LAS ZONAS ESCOLARES 

Se permitiran en las zonas escolares designadas los usos y actividades establecidos por el 

Capitulo 6.1 del Tomo VI en el area en particular y los que sean aprobados mediante consulta 

de ubicacién, en aquellos casos en que ésta es requerida, siempre y cuando no haya conflicto 

con los distritos de calificacin vigentes o con el caracter del sector en particular. 

USOS PERMITIDOS Y NO PERMITIDOS EN LAS ZONAS ESCOLARES 

a. Los siguientes usos se consideran como los mas compatibles con la gestion educativa y su 

ubicacion en las zonas escolares: 

1. Actividades directamente relacionadas con la educacidn, tales como usos 

institucionales, civicos y culturales. 

Servicios, oficinas de bajo volumen de clientela, comercios al detal, usos dotacionales, 

centros de servicios tecnoldgicos cuya operacién no representa riesgo para la 

seguridad, la salud y el bienestar de los estudiantes y maestros, ni interrumpan o 

alteren el ambiente escolar, siempre que cuenten con los respectivos permisos 

expedidos por las agencias 0 entidades gubernamentales correspondientes, que 

puedan estimular el interés vocacional de los estudiantes y que constituyan fuentes 

potenciales de empleo o adiestramiento para los jovenes. 

b. Nose permitiran en la zona escolar: 

4; La operacion de negocios, industrias pesadas, comercios, talleres de oficio, ni centros 

de servicios tecnoldgicos que produzcan humo, gases, ruidos, vibraciones y otras 

situaciones andlogas que puedan afectar adversamente la salud y el ambiente. 

Aquellos negocios donde se venden bebidas alcohélicas que, como parte accesoria 0 

incidental de sus operaciones, tales como restaurantes y cafeterias, que la OGPe 

determine que esta venta es contraria a los propésitos de la zona escolar. 

USOS PREVIAIMENTE ESTABLECIDOS EN LAS ZONAS ESCOLARES 

a. Las actividades o negocios establecidos antes de la designacién de las zonas escolares, 

clasificados como nocivos 0 no compatibles, solamente podran operar fuera del horario 

escolar: dos (2) horas después del cierre de la escuela y hasta dos (2) horas antes de su 

apertura. 

b. No obstante, podran operar negocios tales como restaurantes y cafeterias que no 

expendan bebidas alcohodlicas sin limite de horas. 
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SECCION 7.4.3.3 USOS NO CONFORME LEGALES EN LAS ZONAS ESCOLARES 

A partir de la fecha de vigencia de la resolucién designando una ZE para un respectivo 

plantel, la OGPe vendra obligada a expedir certificados de No Conformidad Legal para 

aquellos usos, edificios y estructuras que no estan en armonia con las disposiciones de la 

Ley Nun. 84, pero que existan legalmente antes de ser promulgada y que resulten nocivos 

o no compatibles de acuerdo a este Capitulo. 

Se expresara claramente en estos certificados la naturaleza y extensidn de la No- 

Conformidad y, ademas, todos aquellos particulares en relacién con los cuales un edificio, 

estructura o pertenencia existente no estan de conformidad con este Capitulo. 

Las personas que obtengan una certificaci6n de No-Conformidad Legal podran solicitar y 

obtener un permiso para operar dicho uso por un término de un (1) afio a partir de la 

fecha en que se apruebe fa resolucién demarcando la ZE para un plantel respectivo. 

El tenedor del certificado de No-Conformidad Legal cumplira, dentro de un término de un 

(1) afio, con las condiciones u drdenes que imponga la OGPe para conformar el uso a la 

zona escolar. 

Dependiendo de las circunstancias en particular del caso, se podra solicitar a la OGPe un 

permiso para un cambio o modificacién en la operacién que convierta el uso en uno 

conforme. 

El solicitante debera demostrar que, mediante dichos cambios en el horario, accesos, 

procesos, equipo y estructura, entre otros, la nocividad del uso o actividad no conforme 

quedara eliminada. 

Cuando una parte interesada entienda que ef periodo de tiempo de un (1) afio no es 

razonable, podra solicitar a la OGPe, durante el afio siguiente a la notificacidn de no- 

conformidad, una extensién de tiempo para eliminar el uso no conforme o para realizar 

los cambios o modificaciones aprobados que convierten el uso en uno conforme. 

Deberad someter evidencia que justifique la necesidad del tiempo adicional solicitado, 

presentando la siguiente informacién: 

1. Descripcidn grafica y escrita de la estructura utilizada. 

2. Naturaleza del uso de esa estructura, tales como horario de operacién, clientela y 

volumen de clientes a diferentes horas, entre otros. 

Localizacién de la propiedad y usos existentes en su cercania. 

Valor por separado del terreno, la estructura y las mejoras muebles. 

Costo de la relocalizacién. 

Costo de los cambios o modificaciones a realizarse para convertir el uso en uno 

conforme. 

7. Tiempo que ha operado el negocio o ha estado llevando a cabo la actividad. 

8. Informacidn pertinente de otras agencias, tales como la Policia, Cuerpo de Bomberos 

y Departamento de Salud. 

9. Copia del permiso unico permanente otorgado por la OGPe o un Profesional 

Autorizado. 

10. Copia de la ultima planilla de contribuciones sobre ingresos y patente municipal. 

11. Copia de la licencia para !a venta de bebidas alcohdlicas y de cualquier otro permiso 

requerido. 

La OGPe evaluara la solicitud tomando en consideracion el interés piblico y ei perjuicio 

individual y emitiré una resolucién que recoja su acuerdo. 

Sera requerida la celebracién de vista previa la autorizacion. 
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k. Al finalizar el periodo de vigencia del permiso de no conformidad legal concedido, el uso 

deberd ser descontinuado y la propiedad debera destinarse a un uso permitido en zonas 

escolares. 

CAMBIO DE USO DE ESCUELAS EN ZONAS ESCOLARES 

a. Cuando la operacién de una escuela en una zona escolar sea descontinuada, las 

autoridades escolares, publicas o privadas, notificaran dicha accién y las razones para la 

misma a la JP no mas tarde de treinta (30) dias después de estar descontinuado. 

b. Junto ala notificacion, se sometera carta del Secretario de Educacién con sus comentarios 

en cuanto a la posible reutilizacion de las instalaciones existentes para otra escuela en el 

futuro. 

c. De haberse descontinuado el uso escolar por un periodo mayor de dos (2) afios y no 

estarse tramitando, en la JP o en la OGPe, el establecimiento de otra escuela en el mismo 

lugar o dentro de la misma zona escolar, cualquier parte interesada podra solicitar a la JP 

la eliminacién de la ZE. Dicha solicitud se tramitaraé como una enmienda al mapa de 

calificaci6n correspondiente. 

d. La OGPe debera notificar a la JP sus acuerdos sobre todo cambio de uso de escuelas en 

zonas escolares que se tramite en esa agencia. 

UBICACION DE ESCUELAS 

a. Las escuelas deberan ser ubicadas en zonas escolares existentes o en lugares donde el 

caracter del sector, asi como las actividades, negocios, uso de terrenos condiciones de 

transito u otras caracteristicas del drea donde se propone ubicar una instalacidn docente 

sean compatibles con las caracteristicas de una zona escolar y el ambiente necesario para 

la gestion educativa. 

b. No se permitird la ubicacién de nuevas escuelas en lugares donde existan o estén 

autorizados usos considerados como nocivos o no-compatibles con las labores escolares. 

c. Se dara estricto cumplimiento a las disposiciones para instituciones docentes de nivel pre- 

escolar, primario, secundario y superior en distritos de calificacién residenciales. 

MAPAS DE CALIFICACION 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. LaJP podrd establecer mediante los distritos de calificacidn de este Reglamento Conjunto 

y los correspondientes mapas, el uso, control y desarrollo de los terrenos, edificios y 

estructuras en todo Puerto Rico. 

b. Podran formar parte de los mapas de calificacién las aguas y el suelo oceanico 0 maritimo, 

los arrecifes, los islotes, cayos e islas adyacentes dentro de una distancia de tres (3) leguas 

marinas (10.35 millas terrestres) aguas adentro, lo que constituye la delimitacién 

maritima de la zona costanera de Puerto Rico. 

c. La JP podrd adoptar distritos, zonas o areas especiales que aplicaran como Distritos 

Sobrepuestos 0 Distritos Especiales a los distritos de calificacién establecidos en los 

Mapas de Calificacion para atender las particularidades de aquellas areas geograficas que 

contienen unos valores del suelo, que deban ser tratados de manera especial, segun 

dispuesto en el Capitulo 7.3 (Zonas y Areas Especiales Sobrepuestas) de este Tomo. 
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REGLA 7.5.2 

La JP podra, ademas, designar Zonas Escolares para actuar como zonas sobrepuestas a los 

distritos de calificaci6n establecidos 0 como zonas de proteccién del ambiente escolar, 

cuando no existan tales distritos de calificacién, conforme a lo establecido en el Capitulo 

7.4 (Zonas Escolares) de este Tomo. 

La adopcidn de Distritos Sobrepuestos o Distritos Especiales se consideraran 

complementarios a los Mapas de Calificacion. 

Los mapas donde se establecen los limites de los distritos de calificacin adoptados por 

la JP o los Municipios Auténomos con Jerarquias de la | a la Ill, seguin aplique, se 

incorporan por referencia y se hacen formar parte de este Reglamento Conjunto y 

colectivamente constituyen los Mapas de Calificacidn de Puerto Rico. 

Los Mapas de Calificacidn de Puerto Rico son archivados en la JP y todas sus anotaciones, 

referencias y otra informacion incluida en ellos se consideran parte de este Reglamento 

Conjunto como si estuvieran contenidos en el mismo. 

Todos los Mapas de Calificacidn de Puerto Rico estaran disponibles al publico en general, 

ademas, a través del sistema de informacion geografica de la JP. 

La JP establecera y revisara los formatos de los datos en los sistemas de informacién 

geografica y la forma de intercambio utilizando las mejores practicas y tecnologia 

disponible. 

Todas las enmiendas a los mapas oficiales se incorporaran a los Mapas de Calificacién de 

Puerto Rico en la JP. 

Todos los mapas oficiales llevaran la nomenclatura de los distritos definidos en el Capitulo 

6.1, Tomo VI (Distritos de Calificacidn), de este Reglamento Conjunto, a los fines de 

establecer los usos y distritos de calificacién uniformes para todo Puerto Rico, con las 

excepciones para reglamentos especiales sin equivalencia y el Plan Territorial de Culebra 

que se especifican en el Tomo VI de este Reglamento Conjunto. 

Las normas sobre distritos de calificacién contenidas en el Capitulo 6.1 el Tomo VI 

(Distritos de Calificacidn) de este Reglamento Conjunto, aplicaran de manera uniforme a 

todas las areas geograficas de Puerto Rico y los planes especiales indicados, con las 

excepciones para reglamentos especiales y el Plan Territorial de Culebra que se 

especifican en el Tomo VI. 

LiMITES DE LOS DISTRITOS DE CALIFICACION 

Los limites de los distritos de calificaci6n deberan establecerse con relacion a los ejes de 

las vias de transito de las carreteras, las colindancias de las fincas, los limites de los 

cuerpos de agua como lo son los rios, quebradas y embalses, el limite de la zona maritimo 

terrestre, arrecifes, areas ecoldgicamente sensitivas, los limites de barrios y municipios, y 

otros rasgos topograficos. 

Cuando los elementos fisicos existentes en el terreno sean diferentes a los establecidos 

en los mapas oficiales o en cualquier otra circunstancia no cubierta por lo anterior, se 

debera consultar con la JP o el Municipio Aut6nomo que corresponda para aclarar dichas 

discrepancias. 

Cuando los limites de un distrito dividan un solar en dos (2) con calificaciones diferentes 

se aplicara lo siguiente: 

1. Cuando se demuestre que la cabida del solar ha sido siempre la misma se considerara 

para fines de determinar el uso, la calificacin menos restrictiva, en clasificaciones de 

suelo urbano y rustico comun. 
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2. En aquellos suelos donde la clasificacion del suelo sea una adoptada mediante la 

designacion de un area de planificacion especial, se le aplicara a cada parte del solar 

los requisitos que le corresponden de acuerdo con el distrito en que ubiquen 

independientemente de que los suelos sean urbanos 0 no. 

3. Cuando la calificacién diferente obedezca a una agrupacion de solares ubicados en 

suelos urbanos y rusticos, se le aplicara a cada parte del solar los requisitos que le 

corresponden de acuerdo con el distrito en que ubiquen. 

d. Los distritos de calificacién se establecen en virtud de las clasificaciones de los suelos 

contenidas en el PUTPR, conforme tabla en la Seccién 6.1.1.5 del Tomo VI de este 

Reglamento, por lo que los cambios de calificacién directos o indirectos deberan estar en 

armonia a las clasificaciones establecidas. 

MAPAS DE CALIFICACION ESPECIAL 

a. La JP mediante este Capitulo y los correspondientes mapas de calificacién especial en 

papel o Geodato establecera el uso, control y desarrollo de los terrenos comprendidos 

dentro de la delimitacién de una Zona Sobrepuesta, Area de Planificacién Especial, 

Reservas Naturales o Agricolas, y un Plan Especial. 

b. La JP podra establecer distritos, zonas 0 areas especiales que aplicaran como distritos 

sobrepuestos a los distritos de calificacién establecidos en los mapas para dichas areas 

especiales, conforme se establece en el Capitulo 7.3 de este Tomo. 

ENMIENDA AL MAPA DE CALIFICACION ESPECIAL 

a. LaJP podré enmendar un Mapa de Calificacidn Especial o Geodato para cualquier Zona 

Sobrepuesta, Area de Planificacidn Especial, Reservas Naturales o Agricolas, y Plan 

Especial, siempre que la propuesta enmienda no contravenga la politica publica aplicable 

y se siga el procedimiento para cambio de calificaci6n establecido para estas areas. 

b. Disponiéndose que se podran enmendar los Mapas de Calificacién Especial o Geodato sin 

la necesidad de la celebracién de vistas publicas, siempre que sea para reconocer areas, 

sectores o comunidades desarrolladas que se demuestre existian previo a la adopcién de 

dichos mapas. 

ALCANCE LEGAL DE LOS MAPAS DE CALIFICACION ESPECIAL 

La delimitacién de cualquier Zona Sobrepuesta, Area de Planificacidn Especial, Reservas 

Naturales o Agricolas, Plan Especial y los Mapas de Calificacién Especial correspondientes, 

adoptados por la JP, formaran parte integral, y regiran conjuntamente con este Reglamento 

Conjunto. 

PRESENTACION DE MAPAS DE CALIFICACION Y GEODATOS 

a. Aquellos municipios que cuentan con alguna facultad para enmendar planos de 

ordenacion, pero que atin no se insertan en los Geodatos, se mantiene la Hoja de 

Calificacidn (en papel) y con los requerimientos establecidos en la Seccidn 7 del 

“Reglamento de Planificacién Num. 24” de 1995, que establece el contenido de los 

Planes Territoriales, en el Inciso 7.09, (3) titulado Plano de Calificacién de Suelos, donde 

establece que se dividira cada una de las clasificaciones en aquellos distritos de 

REGLAMENTO CONJUNTO



ordenacién que sean necesarios. Sefiala, ademas, que cada hoja del plano de calificacién 

seguird el formato incluido y contendrd como minimo lo siguiente: 

1. 

2. 

3. 

Titulo del Plano 

Nombre del Municipio 

Espacio para firmas autorizadas o sello de autenticidad del Municipio (Alcalde) y de 

la Junta de Planificacién (Secretaria). 

Espacio para la Vigencia por parte de la Junta 

Numero de Peticién 0 caso 

Ntmero de Catastro de ja Parcela o parcelas en cuestién, especificando o 

identificando fa misma e incluir las calificaciones adyacentes 

Limites de los lotes o parcelas 

Orientacién hacia el norte 

Nombre de las calles y carreteras 

. Nombre y localizacién de los cuerpos de agua y dreas naturales principales, si alguno 

. Identificacién de los limites de la clasificacién y sus siglas en un rectangulo 

. Identificacién de los limites de la calificacion y sus siglas en un circulo 

. Limites de las zonas 0 sitios histéricos 

14. Limite de zonas susceptibles a inundaciones, si alguna. 

b. Todos los municipios que cuentan con alguna facultad para enmendar planos de 

ordenacién y que ya adoptaron los Geodatos, segdin Resolucién JP-2010-298 del 10 de 

agosto de 2010, deberan presentar: 

1. La informacién sobre jas parcelas que contienen cambios en formato digital 

funcional a un sistema de informacién geografica. Preferiblemente un “file 

geodatabase” con la opcién de “editor tracking”, o un “shapefile”. Cualquier 

formato a entregarse debe tener el esquema de datos requerido por la JP. 

Titulo del Plano 

Nombre del Municipio 

Espacio para firmas autorizadas o sello de autenticidad del Municipio (Alcaide) y de 

la Junta de Planificacién (Secretaria). 

Espacio para la Vigencia por parte de la Junta 

Numero de Peticién o caso 

Ndmero de Catastro de la Parcela o parcelas en cuestidn, especificando o 

identificando la misma e incluir las calificaciones adyacentes 

Orientacién hacia el norte 

Nombre de las Calles y carreteras 

. Nombre y localizacién de los cuerpos de agua y areas naturales principales, si alguno 

. Identificacién de los limites de la clasificacién y sus siglas en un rectangulo 

. Identificacién de los limites de la calificacién y sus siglas en un circulo 

. Limites de los lotes o parcelas 

. Limites de las zonas 0 sitios histéricos y zonas susceptibles a inundaciones, si alguna. 

15. Version impresa del mapa oficial 

c. Para ambos casos, con o sin Geodatos, el municipio debera notificar de su adopcion a la 

JP, y en coordinacién con ésta, establecer la fecha de publicacién en un periddico de 

circulacién general en Puerto Rico, con el propdsito de indicar la fecha de vigencia segun 

Ley 38-2017. Ef cambio de calificacién aprobado y adoptado en geodato o en hoja de 

calificacién (en papel) comenzara a regir a los quince (15) dias después de la publicacién 

del aviso en un periddico de circulacién general. 
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d. Cuando el municipio tiene facultad para enmendar los mapas de calificacidn o Geodatos 

solo requerira la celebracién de vistas ptiblicas en el municipio correspondiente, en el 

caso de planes de ordenacién adoptados en conjunto por mas de un municipio en cada 

uno de ellos. Al cursar invitacion a la JP deberan someter los documentos siguientes: 

1. Carta ata JP notificando acerca de las peticiones a discutirse en vista publica, en caso 

de que el municipio trabaje con ciclos 0 itinerario anual, debera informarlo. 

2. Copia de aviso que incluya las peticiones a discutirse en vista publica con numero de 

peticién, numero de catastro, direccién fisica, cabida de predio y calificacién vigente 

y propuesta. 

3. Mapa de calificacién o representacién grafica del cambio propuesto, donde se 

identifiquen fas parcelas objetos del cambio de calificacién, que muestre la 

calificaci6n vigente del sector y las parcelas en un radio aproximado de sesenta (60) 

metros, conforme modelo provisto por fa JP. 

Luego de la aprobacién de la Legislatura 0 Legislaturas Municipales se sometera a la JP 

lo siguiente: 

1. Carta de notificacién a la Junta sobre los cambios de calificacién aprobados. 

2. Copia del aviso de prensa. 

3. Ordenanza Municipal con la descripcién de las enmiendas aprobadas y que incluya 

ndmero de peticién, numero de catastro, cabida, direccién fisica, calificacién vigente 

y aprobada, que indique la fecha de vista publica y la reunién del Comité Evaluador. 

4. Formato digital antes descritos en el inciso (b)} con los cambios autorizados por el 

municipio. 

5. Mapa de Calificacién o representacion grafica con las firmas del municipio requerida 

y los espacios en blanco para que la autorizacion de fa JP, conforme modelo provisto 

por la JP. 

6. El mapa debe estar impreso a color, tamafio 8% X 11, en una escala en multiplos de 

mil (1,000} y no menor de 1: 1,000, que abarque un drea minima de sesenta (60) 

metros, circundante al predio objeto de peticidn. 

7. Los Municipios Auténomos con Jerarquias de la | a la fll que trabajan con Geodatos 

deberan utilizar estos formatos para la exposicién de documentos y la aprobacién 

final. 

Dicha revision sera efectiva en veinte (20) dias laborables, después de fa notificacidn a la 

JP, segdin conste en el correspondiente acuse de recibo. 

1. Durante ese periodo la JP podra determinar que la revisidn esta en contra de las 

Politicas del Plan de Ordenamiento o que tiene impacto fuera de los limites 

municipales, por lo cual la JP podra no aceptar la revisidn y realizara dicha 

determinacién a través de Resolucidn y notificacién de ésta al municipio. 

2. Este término podria prorrogarse por justa causa por un término adicional final de 

quince {15) dias laborables, mediante resolucién de la JP donde sefiale las razones 

que motivan la extension del término. 

El municipio en coordinacién con la JP establecera la fecha de publicacién de un Aviso 

de en un periddico de circulacién general en Puerto Rico, con el propdsito de indicar la 

fecha de vigencia segun Ley 38-2017. 

El cambio de calificacién aprobado y adoptado en geodato o en hoja de calificacidn (en 

papel} comenzard a regir a los quince (15) dias después de la publicacién del aviso en un 

periddico de circulacién general. 

El municipio sera responsable de los costos de publicacién del aviso de vigencia en un 

periddico de circulacion general, en cumplimiento de la adopcidn de fa JP. 
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j.Luego de autorizada la revisidn al mapa de calificacidn o geodato, la JP notificara al 

municipio, mediante resolucién, el acuerdo y emitira el Mapa o Geodato adoptado con 

la fecha de vigencia del cambio de calificacién. 

REGLA 7.5.5 SOLICITUD DE CAMBIO DE CALIFICACION DIRECTO 

SECCION 7.5.5.1  DISPOSICIONES GENERALES 

a. ta JP o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la Il a la ill, segun aplique, estan 

facultados para considerar y entender en las solicitudes de cambios de calificacién 

directos a tenor con Jo dispuesto en la Ley Num. 75, Ley 107-2020, y Ley 161-2009. 

b. Los Municipios Auténomos con Jerarquia de ta [a Ia Ill, segdn el convenio lo establezca, 

estardn facultados para considerar y atender solicitudes de enmiendas a los Planos de 

Ordenacién (cambios de calificacién directos). 

c. Los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill, deberdn igualmente dar 

cumplimiento a las disposiciones de la Ley 38-2017. 

d. Cuando la JP o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la Il a fa Ill, segtin aplique, 

ejerce autoridad, ésta ejercita una funcidn cuasi legislativa, ya que en el proceso no se 

adjudica una controversia, sino que establece una norma reglamentaria. 

e. Se podran someter solicitudes para cambios de calificacidn a tenor con lo dispuesto en 

este Capitulo, cumpliendo con los pardmetros de tamafio maximo de la propiedad, 

segun se estabiece en la siguiente tabia: 

Tabla 7.1 — Tamafio maximo de la propiedad por distrito 

DISTRITO SOLICITADO TAMANO MAXIMO DE LA PROPIEDAD 

R-8, R-!, R-U, R-C, C-L, C4, C-T y ARD 2,000 metros cuadrados 

C-C, RT-ly RT-A 4,000 metros cuadrados 

RC-E, fe l-E 8,000 metros cuadrados 

R-G, A-G, A-B y C-R 25 cuerdas 

A-P 50 cuerdas 

D-G, D-AyM No tienen limite 

f. Para las peticiones presentadas al amparo del Inciso c, la determinacién final serd emitida 

por la JP o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la I! a la Ill, segun aplique. 

g. El Municipio Auténomo sera responsable de remitir a la JP copia de la Ordenanza de la 

Legislatura Municipal! con los cambios aprobados, mapas 0 geodato enmendado y copia 

del informe del examinador de Ia vista publica. 

h. Los Municipios Aut6nomos que tengan Jerarquia | y no tengan facultad para evaluar 

enmiendas, deberan elevar las peticiones a Ia JP. 

i. Se podran someter solicitudes para cambios de calificacién que excedan las cabidas 

maximas establecidas en el Inciso e. 
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1. Los casos donde se exceda la cabida maxima permitida mediante un cambio de 

calificaci6n directo, la parte interesada debera radicar una solicitud de dispensa 

debidamente justificada cumpliendo con lo establecido en el Reglamento de Cobro. 

2. Estas peticiones seran evaluadas por la JP o el Municipio Autonomo con Jerarquia de 

la lala Ill, quien emitira la determinacion final. 

3. Dichas solicitudes deberan sefialar los motivos, fundamentos y razones en apoyo a 

las mismas, que justifiquen el que sean considerados mediante un cambio en 

calificacion directo. 

j. Los Municipios con Jerarquia Ill, segin el Convenio lo establezca, podrén atender 

solicitudes de cambio de calificacién para solares con cabidas que excedan los dos mil 

(2,000) metros cuadrados mediante solicitud de dispensa. 

k. Se solicitaran recomendaciones a los Municipios, la JP, y a las agencias concernidas, de 

entender necesario, segtin aplique, como parte del proceso de evaluacion de la solicitud. 

1. Estos deberdn remitir sus recomendaciones dentro del término de quince (15) dias a 

partir de la fecha de notificacidn de la solicitud de recomendaciones. 

2. Deno emitir sus recomendaciones dentro de dicho término, se entenderd que no 

tienen recomendaciones y se procederd con el tramite correspondiente. 

|. Se incluye en el Capitulo 6.1 de este Reglamento Conjunto la descripcién detallada de 

cada uno de los distritos de calificacién. 

REQUISITOS PARA SOLICITAR CAMBIOS DE CALIFICACION 

a. Cumplir con los requisitos generales establecidos en la Regia 2.1.9 (Presentacién de 

Solicitudes). 

b. Todo solicitante de un cambio de calificacién debera presentar ante la JP o Municipio 

Auténomo con Jerarquia de la Il a la Ill, segun aplique, mediante el SUI lo siguiente: 

1. Una descripcion clara y completa del sector; 

2. Su localizacién, caracteristicas sobresalientes, importancia agricola, histdrica, 

escénica, cultural o natural; y 

3. Las razones que apoyan la solicitud del cambio de calificacién y justificacién del 

beneficio que derivaria la comunidad 0 el sector con respecto al mismo. 

REQUISITOS DE ROTULACION 

Se debera cumplir con la Seccién 2.1.9.12 (Rétulo de Presentacidn) y la Seccién 2.1.10.4 

(Requisitos de Rotulacién) del Tomo II de este Reglamento. 

VISTAS PUBLICAS 

a. Sedeberd cumplir con la Regia 2.1.10 (Vistas Publicas) del Tomo II de este Reglamento. 

b. Los Municipios Auténomos con Convenio de Jerarquias de la Il a la III, deberan notificar a 

la JP, con no menos de quince (15) dias con antelacién a la Vista Publica. 

c. Los documentos que deben presentar son los siguientes: 

1. Aviso de Vista Publica 

2. Memorial Explicativo sobre las propuestas enmiendas. 

3. Mapas 0 Geodato identificando los predios propuestos a enmendar. 

d. Copia del expediente de la propuesta de cambio de calificacidn presentada en formato 

digital. 
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SECCION 7.5.5.5 

SECCION 7.5.5.6 

SECCION 7.5.5.7 

EVALUACION DE SOLICITUDES DE CAMBIO DE CALIFICACION 

Se solicitaran recomendaciones a los municipios, JP o entidades gubernamentales 

concernidas, segtin aplique, como parte del proceso de evaluacidn de la solicitud. 

La JP, el municipio o entidades gubernamentales concernidas deberan remitir sus 

recomendaciones dentro del término de quince (15) dias, contados a partir de la fecha 

de notificacion de la solicitud de recomendaciones. 

Si el municipio, JP o entidades gubernamentales concernidas no emiten sus 

recomendaciones dentro de dicho término, se entendera que no tienen 

recomendaciones y se procedera con el tramite. 

AUTORIZACION DE CAMBIO DE CALIFICACION MEDIANTE CONSULTA DE UBICACION 

Cuando se trate de un uso previamente autorizado mediante una consulta de ubicacion 

para el cual se hubiera celebrado una vista publica, notificado de la intencién de cambiar 

el distrito de calificacidn y expedido el permiso de construccién y de uso conforme a la 

resolucion de la Junta Adjudicativa, la parte interesada podra iniciar el procedimiento de 

cambio en el mapa de calificacién ante la JP. 

Esta debera someter una copia del permiso de construccién y de uso certificado y 

autorizado por la OGPe o Municipio Auténomo, segtin aplique, como evidencia de que el 

mismo se construy6o y se autorizo conforme a las disposiciones establecidas en la consulta. 

Cuando se verifique que la consulta se culmind, se procedera con el cambio de calificacion 

en el mapa sin necesidad de nuevas vistas. 

La Junta Adjudicativa o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la Il a la Ill, en la 

determinacién de cambios de calificacién mediante consultas de ubicacién, no podran 

cambiar la clasificacion del predio. 

El Tomo VI (Distritos de Calificacién), en la Seccidn 6.1.1.3 se muestra la Tabla de 

Equivalencia de las clasificaciones correspondientes a cada distrito de calificacion. 

RESOLUCION DESIGNANDO LOS DISTRITOS DE CALIFICACION 

Luego de considerar la solicitud de cambio de calificacion, la JP o el Municipio Auténomo 

con Jerarquia de la II a la Ill, segun aplique, notificara una resolucién, la cual incluira el 

acuerdo sobre la enmienda solicitada. 

Las enmiendas a los planes de ordenacion o revisién parcial de los mismos, por parte de 

los Municipios Autonomos con Jerarquia de la Il a la Ill, a los cuales se les haya delegado 

dicha facultad por medio del Convenio de Transferencia, la Ley 81-1991, establece que 

la revision sera efectiva veinte (20) dias laborables después de la notificacidn a la JP, 

seguin conste en el correspondiente acuse de recibo. 

Dentro de dicho término la JP podra determinar que la Revision Parcial esta en contra de 

las Politicas del Plan o que tiene un impacto fuera de los limites municipales, por lo cual 

la JP podra no aceptar la misma. Dicha determinacién se recogera mediante Resolucién, 

la cual debera ser notificada al Municipio correspondiente. 

El término de veinte (20) dias podra prorrogarse por justa causa por un término adicional 

y final de quince (15) dias laborables y debera ser notificada mediante Resolucién donde 

se sefiale las razones para la misma. 
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e, LaJP oel Municipio Auténomo con Jerarquia de la {la la lil, segtin aplique, tendré que 

enmendar el Mapa de Calificacién o Geodato, y preparar una resolucién que incluya el o 

los cambios de calificacién a entrar en vigencia. 

SECCION 7.5.5.8 | ADOPCION Y VIGENCIA DE LAS ENMIENDAS A LOS MAPAS DE CALIFICACION 0 GEODATO 

a. Las enmiendas autorizadas a los mapas de calificacisn o al Geodato serdn !levadas al 

conocimiento publico mediante la publicacién de un aviso en un periddico de circulaci6n 

general en Puerto Rico. 

b. Las enmiendas a los planes de ordenacidn o revisién parcial de los mismos, por parte de 

los Municipios Auténomos con Jerarquia de la IIa la Ill, a los cuales se les haya delegado 

dicha facultad por medio del Convenio de Transferencia, la Ley 81-1991, establece que la 

revision sera efectiva veinte (20) dias laborables después de Ia notificacién a la JP, segtin 

conste en el correspondiente acuse de recibo. 

c. &l término de veinte (20) dias podra prorrogarse por justa causa por un término adicional 

y final de quince (15) dias laborables y debera ser notificada mediante Resoluci6n donde 

se sefiale las razones para la misma. 

d. Dichas enmiendas entraran en vigor a los quince (15) dias de su publicacion. 

e. La parte peticionaria debera cumplir con el Reglamento de Cobro de la JP para la 

publicacién del aviso de vigencia del mapa a enmendarse. 

--FINAL DEL TOMO-- 
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TOMO VIII 

CAPITULO 8.1 

REGLA 8.1.1 

REGLA 8.1.2 

SECCION 8.1.2.1 

SECCION 8.1.2.2 

SECCION 8.1.2.3 
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EDIFICABILIDAD Y CONSTRUCCION 

CASAS EN HILERA, CASAS PATIO, CASAS DE APARTAMENTOS Y MICRO CASAS 

DISPOSICIONES SOBRE PARAMETROS DE DISENO 

Los pardmetros de disefio que aplicaran a los distritos de calificacién R-B, R-l, R-U, RT-I y RT- 

A, al menos que se dispongan pardmetros particulares, seran los dispuestos en la Seccion 

6.1.1.11 del Capitulo 6.1 en el Tomo VI de este Reglamento. 

CASAS EN HILERA EN DISTRITOS R-B, R-I, R-U, RT-I Y RT-A 

DISPOSICION GENERAL PARA CASAS EN HILERA EN DISTRITOS R-B, R-I, R-U, RT-I Y RT-A 

La OGPe, el PA, la Junta Adjudicativa 0 el Municipio Autonomo con Jerarquia de la | a la Ill, 

consideraran proyectos para las construcciones que mas adelante se indican. 

UNIDADES DE VIVIENDA PARA CASAS EN HILERA EN UN EDIFICIO EN DISTRITOS R-B, R-I, 

R-U, RT-I Y RT-A 

Un edificio para casas en hilera no contendra mas de seis (6) unidades de vivienda con 

fachadas iguales en un mismo plano y a un mismo nivel, pudiendo llegar a un maximo de diez 

(10) unidades cuando se construya con fachadas distintas y a desnivel. 

PARAMETROS DE EDIFICIOS PARA CASAS EN HILERA EN DISTRITOS R-B, R-I, R-U, RT-I Y RT-A 

Toda nueva construccion deberd observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Regla 8.1.1 de este Capitulo. 

Tabla 8.1 — Parametros de disefio para casas en hileras en distritos R-B, R-I, R-U, RT-ly 

RT-A 

PARAMETRO DESCRIPCION 

Cabida minima del 
solar No menor de ciento cincuenta (150) metros cuadrados 

a. Ensolares interiores, se requerira un ancho o frente minimo de 

solar, para cada unidad no menor de seis (6) metros. 

Ancho minimo del . si . 
b. Para unidades de vivienda que constituyan los extremos de 

solar . oe fess 
casas en hilera, se requerira un ancho o frente minimo de solar 

no menor de ocho y medio (8.5) metros. 

Densidad Una unidad de vivienda en cada solar, independientemente del 

poblacional tamajio de éste. 

Area maxima de pene svt 60% 
ocupacion 

Area bruta de piso | 150% 
maxima El area de piso de cualquier planta sobre la primera en ningun caso 
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Tabla 8.1 — Pardmetros de disefio para casas en hileras en distritos R-B, R-I, R-U, RT-ly 

RT-A 

PARAMETRO : DESCRIPCION 
a ry ry rae v4 rar rary 

excedera el por ciento maximo de drea de ocupacion permitido. 

a. Cuando la casa en hilera provea espacios para estacionar 

vehiculos en el interior del solar o cuando se provea un area 

de estacionamiento comin, se requeriraé un (1) patio 

delantero con un (1) fondo no menor de tres (3) metros ni 

mayor de cuatro (4) metros. 

b. Cuando no se provean espacios para estacionar vehiculos en 

el interior del solar o en un area de estacionamiento comin, 

el fondo del patio delantero no seré menor de seis (6) metros. 

c. El patio delantero en Distritos RT-I y RT-A, tendra un minimo 

de cincuenta por ciento (50%) de su area en siembra. 

Patio Delantero 

a. Para jos edificios de casas en hilera se requerirdn patios 

laterales en sus dos (2) extremos. 

b. Cada patio requerido para las casas en hilera tendra un ancho 

no menor de cinco (5) metros. 

jc. Cuaiquier patio lateral o parte del mismo que linde con una via 

o con un paseo publico de seis (6) metros o mas de ancho, se 

considerara como patio delantero y observara los requisitos 

| de dicho patio. 

Patios Laterales 

a. Para casas en hilera se requerira un (1) patio posterior con un 

fondo no menor de tres (3) metros. 

b. Cuaiquier patio posterior o parte del mismo que linde con una 

via o con un paseo publico de seis (6) metros o mas de ancho 

se considerara como patio delantero y observara los requisitos 

de dicho patio. 

Patio Posterior 

SECCION 8.1.2.4 SEPARACION ENTRE EDIFICIOS PARA CASAS EN HILERA O AREAS EN EL MISMO SOLAR EN 
DISTRITOS R-B, R-I, R-U, RT-IY RT-A 

a. Se requerira la siguiente separacién minima entre edificios para casas en hilera en el 

mismo solar principal: 

SEPARACION ENTRE: DISTANCIA EN METROS 

Fachadas principales 12 

Fachadas posteriores 6 

Fachadas laterales 5 

Una fachada principal y lateral o posterior 9 
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SECCION 8.1.2.5 

SECCION 8.1.2.6 

SECCION 8.1.2.7 

SECCION 8.1.2.8 

REGLA 8.1.3 

SECCION 8.1.3.1 

SECCION 8.1.3.2 
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SEPARACION ENTRE: DISTANCIA EN METROS 

Una fachada lateral y una posterior 9 

b. También se observara una separacion no menor de tres (3) metros entre edificios y areas 

de estacionamiento, areas de parques, paseos, paseos peatonales y otras dreas 

similares. 

EDIFICIOS Y USOS ACCESORIOS PARA CASAS EN HILERA EN DISTRITOS R-B, R-I, R-U, RT-I Y 

RT-A 

Los edificios accesorios o areas de servicio para secar ropa se localizaran en la parte posterior 

de los edificios. 

AREAS DE ESTACIONAMIENTO PARA CASAS EN HILERA EN DISTRITOS R-B, R-I, R-U, RT-I Y 

RT-A 

Las areas de estacionamiento comun, de existir, cumpliran con lo establecido para el disefio 

de areas del Capitulo 8.5 de este Tomo. 

VOLADIZOS PARA CASAS EN HILERA EN DISTRITOS R-B, R-I, R-U, RT-I Y RT-A 

Los voladizos tales como cornisas, aleros, tejados y otros rasgos arquitectonicos podran 

extenderse dentro de los patios o separaciones requeridas, hasta una distancia no mayor de 

un (1) metro dentro de los patios delanteros y posteriores requeridos, siempre que éstos 

observen una separacién no menor de uno y medio (1.5) metros de cualquier linea de 

colindancia lateral o posterior del solar. 

OTROS ASPECTOS RELACIONADOS CON PROYECTOS DE EDIFICIOS PARA CASAS EN HILERA 

EN DISTRITOS R-B, R-I, R-U, RT-I Y RT-A 

Se realizaran las obras de urbanizacién que correspondan al proyecto propuesto. Los edificios 

o plantas de edificios ocupados o usados por una sola vivienda tendran sus dependencias 

funcionalmente relacionadas entre si para uso exclusivo de una familia. 

CASAS PATIO EN DISTRITOS R-B, R-I, R-U, RT-I Y RT-A 

DISPOSICION GENERAL PARA CASAS PATIOS EN DISTRITOS R-B, R-I, R-U, RT-I Y RT-A 

La OGPe, el PA, la Junta Adjudicativa o el Municipio Autonomo con Jerarquia de la | a la Ill, 

consideraran proyectos para las construcciones que mas adelante se indican. 

PARAMETROS DE DISENO PARA CASAS PATIOS EN DISTRITOS R-B, R-I, R-U, RT-I Y RT-A 

Toda nueva construccién debera observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Regia 8.1.1 de este Capitulo. 
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SECCION 8.1.3.3 

SECCION 8.1.3.4 

Tabla 8.2 - Parametros de Disefio Casa Patio en Distritos R-B, R-I, R-U, RT-E y RT-A 

PARAMETRO DESCRIPCION 

—— del | No menor de doscientos cincuenta (250) metros cuadrados. 

a. Solares interiores, se requerira un ancho o frente minimo de 

solar, para cada unidad no menor de seis (6) metros. 

ho mini : _ . 
Ane oe del b. Para unidades de vivienda que constituyan los extremos de 

casas en hilera, se requerira un ancho o frente minimo de solar 

no menor de ocho y medio (8.5) metros. 

Densidad Una (1) 0 dos (2) familias en cada solar, independientemente del 

poblacional tamaiio de éste. 

Area maxima de | 65% 
ocupacion 

Area bruta de piso 
130% 

El area de piso de cualquier planta sobre la primera en ningtin caso 
maxima < : a , wi as 

excedera el por ciento maximo de area de ocupacion permitido. 

a. Cuando la casa patio provea espacios para estacionar vehiculos 

en el interior del solar o cuando se provea un area de 

estacionamiento comun, se requerira un (1) patio delantero 

Patio delantero con un (1) fondo ne menor de tres (3) metros. 

b. El patio delantero en los Distritos R-T tendra un minimo de 50% 

de su area en siembra. 

Patio lateral Un (1) patio lateral con un ancho no menor de tres (3) metros. 

Patio posterior Un (1) patio posterior con un fondo no menor de tres (3) metros. 

VOLADIZOS PARA CASAS PATIO EN DISTRITOS R-B, R-1, R-U, RT-1 Y RT-A 

Los voladizos tales como cornisas, aleros, tejados y otros rasgos arquitecténicos podran 

extenderse dentro de los patios o separaciones requeridas, hasta una distancia no mayor de 

un (1) metro dentro de los patios delanteros y posteriores requeridos, siempre que éstos 

observen una separacién no menor de uno y medio (1.5) metros de cualquier linea de 

colindancia lateral o posterior del solar. 

OTROS ASPECTOS PARA CASAS PATIO EN DISTRITOS R-B, R-i, R-U, RT-I Y RT-A 

Se realizaran las obras 

o plantas de edificios 

de urbanizacién que correspondan al proyecto propuesto. Los edificios 

ocupados o usados por una sola vivienda tendran sus dependencias 

funcionalmente relacionadas entre si para uso exclusivo de una familia. 
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CASAS DE APARTAMENTOS EN DISTRITOS R-B, R-I, R-U, RT-I Y RT-A 

DISPOSICION GENERAL EN DISTRITOS R-I, R-U Y R-T 

La OGPe, el PA, la Junta Adjudicativa o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill, 

consideraran proyectos para las construcciones que mas adelante se indican. 

PARAMETROS PARA CASAS DE APARTAMENTOS EN DISTRITOS R-B, R-I, R-U, RT-I Y RT-A 

Toda nueva construccién deberd observar los siguientes parametros de disefio y estar 

conforme a lo dispuesto en la Regla 8.1.1 de este Capitulo. 

Tabla 8.3 - Parametros de Disefio Casa de Apartamentos en Distritos R-B, R-I, R-U, RT-I 

yRT-A 

PARAMETRO DESCRIPCION 

Tamaiio del solar 
No menor de doscientos cincuenta (250) metros cuadrados. 

ocupaci6n (%) 

(metros cuadrados) 

a. Solares interiores, se requerira un ancho o frente minimo de 

solar, para cada unidad no menor de seis (6) metros. 

Ancho minimo del 4 B38 , 
ata b. Para unidades de vivienda que constituyan los extremos de 

casas en hilera, se requerira un ancho o frente minimo de solar 

no menor de ocho y medio (8.5) metros. 

Area maxima de 
50% 

Patio delantero 
Se requerira un (1) patio delantero con un fondo no menor de tres 

(3) metros. 

Patio lateral y 

a. Los patios laterales y posteriores tendran un ancho o fondo no 

menor de tres (3) metros ni de una quinta (1/5) parte de la 

altura del edificio, cual fuere mayor. 

posterior b. Cualquier patio lateral o posterior que linde con una via, se 

considerara patio delantero y cumplira con los requisitos para 

patios delanteros del distrito donde ubiquen. 

a. Se requerira en los Distritos R-T una separacion entre casas de 

apartamentos en un mismo solar no menor de nueve (9) 

Separaci6n entre metros. 
casas de PAC a 4p 

b. Se requerira en los Distritos R-B, R-I y R-U una separacion entre 
apartamentos en el . . 

A casas de apartamentos en un mismo solar no menor de quince 
mismo solar 

(15) metros ni menor de una quinta (1/5) parte de la suma de 

las alturas de los edificios considerados, cual fuere mayor. 
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Tabla 8.3 - Parametros de Disefio Casa de Apartamentos en Distritos R-B, R-I, R-U, RT-! 

yRT-A 

PARAMETRO DESCRIPCION 

Separacionentre | Se requerira una separacién no menor de tres (3) metros entre 

casas de casas de apartamentos y otras areas tales como: de 

apartamentos y. estacionamiento o de servicios, dreas de parques, paseos, paseos 

otras areasenel | peatonales y otras areas similares que ubiquen fuera de los 

mismo solar edificios. 

SECCION 8.1.4.3. DENSIDAD POBLACIONAL EN DISTRITOS R-B, R-1, R-U, RT-I Y RT-A 

a. El ndmero de unidades de vivienda basica a permitirse se determinara a base del drea 

total del solar y de acuerdo con Io siguiente: 

1. Distritos R-B, R-1 ¥ R-U: 

— . _DENSIDAD (EN METROS CUADRADOS 
TAMANO DEL SOLAR _ POR UNIDAD DE VIVIENDA BASICA) 
(METROS CUADRADOS) | SS : 

: : a : MINIMA | MAXIMA 
. = Eee - 

Menor 0 igual a 2,000 220 125 

Mayor de 2,000 190 100 

Mayor de 3,800 175 95 

Mayor de 5,400 160 90 

2. Distritos RT-I y RT-A: 

__DENSIDAD (EN METROS CUADRADOS 
_TAMANO DEL SOLAR POR UNIDAD DE VIVIENDA BASICA) 

| EROSSIADHOR) Ts = | at 
Menor o igual a 2,000 265 150 

Mayor de 2,000 250 125 

Mayor de 3,800 190 100 

Mayor de 5,400 175 95 

b. Si el solar considerado para un proyecto de casas de apartamentos es posteriormente 

lotificado en dos {2) 0 mas solares, el nUmero de unidades de vivienda basica a permitirse 

en cada solar sera igua! a la proporcién entre el area neta residencial del nuevo solar y 

el area neta residencial total del solar originalmente considerado multiplicado por el 

total de unidades de vivienda basica permitidas en éste. 
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SECCION 8.1.4.5 

SECCION 8.1.4.6 

SECCION 8.1.4.7 
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c. Se permitira convertir el numero de unidades de vivienda en un numero mayor o menor 

de unidades de acuerdo a lo establecido en la Seccion 6.1.1.6 del Tomo VI de este 

Reglamento 

d. Cuando exista un Plan de Usos de Terrenos 0 un Plan Territorial vigente, la densidad sera 

conforme a la minima establecida en dicho documento. 

AREA BRUTA DE PISO EN DISTRITOS R-B, R-I, R-U, RT-I Y RT-A 

El area bruta de piso no excedera el por ciento maximo del area total del solar, segun se indica 

en la tabla que sigue. En ningun caso el area bruta de piso de cualquier planta sobre la primera 

excedera el por ciento maximo de area de ocupaci6n permitido. 

-laaio ng sian DE PISO SEGUN EL TAMANO DEL SOLAR 
(EN METROS) 

Menor 0 igual a 2,000 100 

Mayor de 2,000 120 

Mayor de 3,800 140 

Mayor de 5,400 160 

EDIFICIOS Y USOS ACCESORIOS PARA CASAS DE APARTAMENTOS EN DISTRITOS R-B, R-l, 
R-U, RT-IY RT-A 

Los edificios accesorios 0 areas de servicio para secar ropa o recogido de basura se localizaran 

al lado o en la parte posterior de los edificios y cumpliran con las demas disposiciones 

establecidas en el Capitulo 8.4 de este Tomo. 

ESPACIO PARA CARGAR Y DESCARGAR PARA CASAS DE APARTAMENTOS EN DISTRITOS R-B, 

R-I, R-U, RT-1 Y RT-A 

a. Todo edificio o parte de edificio ocupado o usado para casa de apartamentos sera 

provisto de un (1) espacio para cargar y descargar de tamafio no menor de ocho (8) 

metros por tres (3) metros por cada cuarenta (40) unidades de vivienda o fraccion de la 

misma en exceso de quince (15) unidades. 

b. Las areas de cargar y descargar se localizaran al lado o en la parte posterior del edificio 

y se limitara su visibilidad desde la acera. 

VOLADIZOS PARA CASAS DE APARTAMENTOS EN DISTRITOS R-U, RT-I Y RT-A 

Los voladizos tales como cornisas, aleros, tejados y otros rasgos arquitectonicos podran 

extenderse dentro de los patios o separacién entre edificios 0 dreas en un mismo solar 

establecidos en esta Seccién hasta una distancia no mayor de un (1) metro. Se permitira, 

ademas, la extension de balcones abiertos voladizos hasta una distancia no mayor de un (1) 

metro dentro de los patios delanteros y posteriores requeridos, siempre que éstos observen 

una separacién no menor de uno y medio (1.5) metros de cualquier linea de colindancia 
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REGLA 8.1.5 

SECCION 8.1.5.1 

SECCION 8.1.5.2 

lateral o posterior del solar. 

MICRO CASAS (“TINY HOUSES”) EN DISTRITOS R-B, R-I, R-U, R-C, RT-I, RT-A, C-T, DTS, ARD, 

R-G, A-G, D-G, A-B, C-R Y R-E 

DISPOSICIONES GENERALES PARA MICRO CASAS 

a. La OGPe, el PA, la Junta Adjudicativa o el Municipio Autonomo con Jerarquia de lala la 

lll, consideraran proyectos para las construcciones de micro casas (“tiny houses”). 

b. Las micro casas solo estan permitidas en los distritos de calificacién R-B, R-I, R-U, R-C, RT- 

I, RT-A, C-T, ARD, R-G, A-G, D-G, A-B, C-R Y R-E. 

c. Las micro casas deberan de cumplir con los parametros de disefios correspondientes al 

distrito de calificaci6n donde ubiquen en conjunto con los de la Seccidn 8.1.5.2 en esta 

Regla. 

d. Las micro casas deben ser disefiadas siguiendo las disposiciones de proyectos verdes del 

Capitulo 3.3 (Permisos Verdes) en el Tomo Ill de este Reglamento. 

PARAMETROS DE DISENO PARA MICRO CASAS 

Las micro casas deberan observar los siguientes parametros de disefio y estar conforme a lo 

dispuesto en la Regla 8.1.1 de este Capitulo. 

Tabla 8.4 - Parametros de Disefio Micro Casas 

: DESCRIPCION 
PARAMETROS 

METROS CUADRADOS PIES CUADRADOS 

Superficie 15.79 170 

Minima 

super nore 102.19 1,100 
Maxima 

Espacio primer 15.79 170 

ocupante 

ESpacia pcubante 9.29 100 

adicional 

Habitaci6n un 6.50 70 

ocupante 

Habitacion dos o 4.65 50 

mas ocupantes por ocupante por ocupante 

Porticos 

delanteros y 7.43 80 

traseros 

ee saad 2.29 metros 7.5 pies 
minima 

Ancho minimo 2.59 metros 8.5 pies 
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Tabla 8.4 - Parametros de Disefio Micro Casas 

DESCRIPCION 
PARAMETROS 

METROS CUADRADOS PIES CUADRADOS 

Ancho maximo 6.10 metros 20 pies 

SECCION 8.1.5.3. VECINDARIOS O COMUNIDADES DE MICRO CASAS 

a. El desarrollo de unidades planificadas en un entorno de vecindario o comunidad de micro 

casas sera permitido en los distritos de calificacién R-B, R-I, R-U, R-C, RT-I, RT-A, C-T, DTS 

ARD, D-G y R-G. 

b. El desarrollo de vecindarios o comunidades de micro casas deben disefiarse siguiendo las 

disposiciones para proyectos verdes del Capitulo 3.3 (Permisos Verdes) en el Tomo Ill de 

este Reglamento. 

c. Proyectos de hospederias, ecohospederias y agrohospederias podran desarrollarse 

siguiendo los pardmetros de vecindarios o comunidades de micro casas en distritos de 

calificacion RT-I, RT-A, C-T, DTS, D-G, A-B, C-R y R-E, siempre que se cumpla con los 

propésitos y pardmetros de cada distrito, con las Guias de Disefio para Instalaciones 

Ecoturisticas y de Turismo Sostenible de la Compafiia de Turismo y las disposiciones para 

proyectos verdes del Capitulo 3.3 (Permisos Verdes) en el Tomo III de este Reglamento. 

d. Un minimo de cuatro (4) y un maximo de diez (10) unidades agrupadas por vecindario o 

comunidad. 

e. Los vecindarios 0 comunidades de micro casas deben configurarse como una entidad 

administrativa para dar mantenimiento y atender los asuntos de las areas comunes, 

siendo estas autosuficientes. 

f. Areas comunes: 
1. Los desarrollos de vecindarios 0 comunidades contaran con espacios publicos 

utilizables con césped, jardines, patios, plazas, gazebos y areas recreativas, entre 

otros, donde todas las micro casas tendran acceso a ellas. 

2. El area comutn principal debe estar ubicado centralmente en el proyecto. 

3. Los edificios comunitarios 0 instalaciones recreativas se pueden contar para el calculo 

comun de espacios abiertos. 

4. Elespacio comun adicional solo puede representar el veinticinco por ciento (25%) del 

requisito total con senderos que conectan el desarrollo total. 

5. Los senderos pasivos estan permitidos y pueden contar para el requisito de espacio 

abierto comun. 

6. Se requieren treinta y cinco (35) metros cuadrados de espacio abierto comun por 

unidad. 

7. El cincuenta por ciento (50%) de las unidades debe tener su entrada principal en el 

espacio abierto comun. 

8. Todas las unidades deben estar de frente a menos de uno y medio (1.5) metros de 

cada espacio comun. 

9. Los patios posteriores no se pueden contar para el calculo de espacio abierto comun. 

10. El espacio abierto comtn debe ubicarse fuera de estanques de aguas pluviales o de 

retencién, humedales, arroyos, lagos y areas de amortiguamiento de areas criticas y 
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no puede ubicarse en pendientes superiores al diez por ciento (10%). 

g. Pardmetros de unidades: 

1. Las unidades de micro casas deben seguir los parametros de disefio conforme la 

Secci6n 8.1.4.2 en esta Regla. 

2. Todas las unidades deben tener porticos delanteros y traseros. 

3. Los pérticos deben estar orientados hacia el espacio abierto comun o la calle, 

disefiados para proporcionar una sensacion de privacidad entre las unidades. 

4. Los porticos en unidades de menos de cincuenta y cinco con setenta y cinco 

centésimas (55.75) metros cuadrados pueden reducirse hasta un setenta y cinco por 

ciento (75%) del area requerida. 

5. Las entradas secundarias que dan al estacionamiento y a la acera deben tener un 

portico minimo de uno y medio (1.5) por uno y medio (1.5) metros. 

h. Parametros de lotificacién: 

1. La cabida minima del solar por unidad sera de ciento once y medio (111.5) metros 

cuadrados y maxima de doscientos setenta y ocho con setenta y una centésimas 

(278.71) metros cuadrados. 

2. Ocupacidn maxima de cuarenta por ciento (40%) para unidad, para pdrticos y usos 

accesorios hasta un treinta por ciento (30%). 

3. Elancho minimo del solar debe ser de cinco y medio (5.5) metros y maximo de nueve 

(9) metros. 

4. La profundidad minima del solar debe ser de quince con veinticinco centésimas 

(15.25) metros y maxima treinta y medio (30.5) metros. 

5. Patio delantero minimo debe ser de siete y medio (7.5) metros para ser utilizado para 

el portico y espacio de estacionamiento cuando la unidad dé frente a la calle. 

6. Patios posteriores a areas comunes seran de uno y medio (1.5) metros. 

7. Patios laterales la suma no debe ser menor de tres (3) metros, pero para patios 

laterales que den a espacios abiertos sera de dos (2) metros, manteniendo una 

separacion minima entre unidades de tres (3) metros. 

8. Los patios laterales podran utilizarse para estacionamiento de la unidad siempre que 

se mantenga el minimo de tres (3) metros de separacién entre unidades. 

i. Area de estacionamiento: Los vecindarios o comunidades de micro casas podran contar 

con areas de estacionamientos para vehiculos de motor y bicicletas conforme se 

establece en el Capitulo 8.5 de este Tomo. 

j. _Mantenimiento de espacios abiertos y utilidades: Antes de que se otorgue la aprobacion, 

el solicitante debera presentar un plan de mantenimiento de las areas comunes donde 

detalle la operacidn, los costos, las instalaciones comunitarias, caminos privados, 

unidades y demas operaciones comunes del vecindario o comunidad de micro casas. 

k. Como parte de la solicitud del desarrollo de un vecindario o comunidad de micro casas 

debera presentarse plano con lotificaciones y areas comunes, ademas, borrador de 

escritura matriz que contenga descripcidn de lotificaciones, instalaciones comunitarias y 

entidad operadora de las areas comunes. 
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MARQUESINAS 

DISPOSICIONES GENERALES SOBRE MARQUESINAS EN DISTRITOS RESIDENCIALES 

ANCHO MINIMO DEL ESPACIO PARA EL ESTACIONAMIENTO DEL VEHICULO 

El ancho minimo del espacio, para el estacionamiento del vehiculo en una marquesina no 

sera menor de diez (10) pies. 

LONGITUD MINIMA DEL ESPACIO PARA EL ESTACIONAMIENTO DEL VEHICULO 

La longitud minima del espacio para el estacionamiento del vehiculo no sera menor de veinte 

(20) pies, excluyendo los aleros cuando éstos se proyecten dentro de un patio delantero o 

posterior requerido. 

CIERRE DE LA PARTE DELANTERA DE UNA MARQUESINA 

Se permitird la instalacidn de cualquier tipo de portén en la parte delantera de una 

marquesina, siempre y cuando no se impida la lectura del consumo de energia eléctrica y se 

mantenga el uso de marquesina. 

CIERRE DE LA PARTE LATERAL DE UNA MARQUESINA 

a. La parte lateral de una marquesina en su lado opuesto al edificio principal podra ser 

cerrada. 

b. La instalacién de ventanas en esta parte no estara permitida a una separacién menor de 

cinco (5) pies de la linea de la colindancia lateral del solar. 

c. Enviviendas, se debera mantener por lo menos un acceso al patio posterior. 

CIERRE DE LA PARTE POSTERIOR DE UNA MARQUESINA 

a. La parte posterior de una marquesina podrd cerrarse, no obstante, en ningun caso se 

permitird la instalacién de ventanas en esta parte de la marquesina a una separacion 

menor de veinte (20) pulgadas de la linea de la colindancia lateral del solar. 

b. En viviendas, se debera mantener por lo menos un acceso ai patio posterior. 

USO COMO TERRAZA DESCUBIERTA DEL TECHO DE UNA MARQUESINA EN DISTRITOS 

RESIDENCIALES 

En el caso de una segunda planta ocupada o usada para fines residenciales, se permitira el 

uso parcial del techo de la marquesina por los residentes de la vivienda, como una terraza 

descubierta, siempre que se construya un muro de hormigén y bloques, de cuarenta y cuatro 

(44) pulgadas de alto a lo largo de la losa de techo de la marquesina y a una separacién no 

menor de cinco (5) pies de la linea de la colindancia del solar. 
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REGLA 8.2.2 

SECCION 8.2.2.1 

SECCION 8.2.2.2 

SECCION 8.2.2.3 

SECCION 8.2.2.4 

SECCION 8.2.2.5 

SECCION 8.2.2.6 

MARQUESINAS DENTRO DE UNO DE LOS PATIOS LATERALES REQUERIDOS EN UN DISTRITO 

RESIDENCIAL 

DISPOSICION GENERAL 

En los distritos residenciales se permitira una marquesina unida al edificio principal de uno de 

los patios laterales requeridos, cuando ésta cumpla con las disposiciones de la Seccidn 8.2.1 

de este Capitulo y con los requisitos establecido en esta Seccidn. 

ALTURA PARA MARQUESINAS DENTRO DE UNO DE LOS PATIOS LATERALES REQUERIDOS EN 

UN DISTRITO RESIDENCIAL 

Ninguna marquesina que se extienda total o parcialmente dentro de un patio lateral 

requerido sera mayor de una (1) planta ni excedera de trece (13) pies de altura. 

ANCHO MAXIMO PARA MARQUESINAS DENTRO DE UNO DE LOS PATIOS LATERALES 

REQUERIDOS EN UN DISTRITO RESIDENCIAL 

Se permitira ocupar el patio lateral, independientemente del ancho de la marquesina. 

LONGITUD PARA MARQUESINAS DENTRO DE UNO DE LOS PATIOS LATERALES REQUERIDOS 

EN UN DISTRITO RESIDENCIAL 

a. La longitud de la losa de techo podra ser igual pero no mayor del largo total del edificio 

incluyendo los aleros. 

b. No se permitira el que la marquesina se extienda dentro de los patios delantero o 

posterior requeridos. 

SEPARACION ENTRE EL ESPACIO PARA EL ESTACIONAMIENTO DEL VEHICULO Y OTROS USOS 

PERMITIDOS EN LAS MARQUESINAS DENTRO DE UNO DE LOS PATIOS LATERALES 

REQUERIDOS EN UN DISTRITO RESIDENCIAL 

a. Cuando se opte por, o sea necesario separar el area de la terraza, lavanderia, dormitorio, 

bafio, cocina o comedor, permitidas como parte integrante de la marquesina, del area 

de estacionamiento del vehiculo, la pared medianera a construirse cumplira con los 

requisitos para el cierre de la pared posterior de la marquesina establecidos en la Seccién 

8.2.1.5 de este Capitulo, siempre que no se afecte la ventilacién de las dependencias 

existentes en el edificio. 

b. En estos casos la pared opuesta al edificio principal de la dependencia a habilitarse sera 

cerrada totalmente cuando se trate de un dormitorio, un bafio, una cocina o un 

comedor. 

c. Los dormitorios o cocinas tendran dimensiones no menores de las requeridas por la 

reglamentacion vigente. 

INSTALACIONES DE CLOSET EN EL LADO OPUESTO AL EDIFICIO PRINCIPAL DE UNA 

MARQUESINA DENTRO DE UNO DE LOS PATIOS LATERALES REQUERIDOS EN UN DISTRITO 

RESIDENCIAL 

a. Se permitira proveer instalaciones para closets en el lado de la marquesina opuesto al 
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edificio principal. 

b. Elancho maximo a permitirse para estos closets no excedera de cuarenta (40) pulgadas 

y los mismos no podran extenderse dentro del ancho minimo del espacio requerido para 

el estacionamiento del vehiculo. 

MARQUESINAS DENTRO DEL OTRO PATIO LATERAL REQUERIDO EN UN DISTRITO 

RESIDENCIAL 

DISPOSICION GENERAL 

En los casos en que la ubicacién del edificio principal haga posible la construccién de una 

marquesina adicional para el estacionamiento de un vehiculo, unida a dicho edificio principal 

dentro del otro patio lateral requerido en un distrito residencial, ésta estara permitida 

siempre que la misma cumpla con las disposiciones establecidas en la Regla 8.2.1 de este 

Capitulo y con los requisitos establecidos en esta Regla. 

ALTURA PARA MARQUESINAS DENTRO DEL OTRO PATIO LATERAL REQUERIDO EN UN 

DISTRITO RESIDENCIAL 

Ninguna marquesina que se extienda total o parcialmente dentro de un patio lateral 

requerido sera mayor de una (1) planta ni excederé de trece (13) pies de altura. 

ANCHO MAXIMO PARA MARQUESINAS DENTRO DEL OTRO PATIO LATERAL REQUERIDO EN 

UN DISTRITO RESIDENCIAL 

Se permitira ocupar el patio lateral, independientemente del ancho de la marquesina. 

LONGITUD PARA MARQUESINAS DENTRO DEL OTRO PATIO LATERAL REQUERIDO EN UN 

DISTRITO RESIDENCIAL 

La longitud de la losa de techo no excedera el largo de la casa incluyendo los aleros. No se 

permitira el que la marquesina se extienda dentro de los patios delantero o posterior 

requeridos. 

MARQUESINAS DENTRO DEL PATIO POSTERIOR REQUERIDO EN UN SOLAR DE ESQUINA EN 

UN DISTRITO RESIDENCIAL 

DISPOSICION GENERAL 

En un solar de esquina en un distrito residencial se permitira la ubicaci6n de una marquesina 

para el estacionamiento de un vehiculo, unida al edificio principal y dentro del patio posterior 

requerido cuando la misma cumpla con las disposiciones establecidas en el Capitulo 8.5 de 

este Tomo y con los requisitos establecidos en esta Regla. 

ALTURA PARA MARQUESINAS DENTRO DEL PATIO POSTERIOR REQUERIDO EN UN SOLAR 

DE ESQUINA EN UN DISTRITO RESIDENCIAL 

Ninguna marquesina que se extienda total o parcialmente dentro de un patio posterior 

requerido en un solar de esquina sera mayor de una (1) planta ni excedera de trece (13) pies 
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SECCION 8.2.4.3 

SECCION 8.2.4.4 

CAPITULO 8.3 

REGLA 8.3.1 

REGLA 8.3.2 

SECCION 8.3.2.1 

SECCION 8.3.2.2 

de altura. 

ANCHO MAXIMO PARA MARQUESINAS DENTRO DEL PATIO POSTERIOR REQUERIDO EN UN 

SOLAR DE ESQUINA EN UN DISTRITO RESIDENCIAL 

El ancho maximo de cualquier marquesina proyectado dentro del patio posterior requerido 

en un solar de esquina no excederé de trece (13) pies. 

LONGITUD PARA MARQUESINAS DENTRO DEL PATIO POSTERIOR REQUERIDO EN UN SOLAR 

DE ESQUINA EN UN DISTRITO RESIDENCIAL 

La longitud de fa losa de techo no sera mayor del ancho total del edificio incluyendo Jos aleros, 

ni de treinta (30) pies, cual fuere menor. 

TORRES, VERJAS, PORTALES, PATIOS INTERIORES Y SEMI-INTERIORES 

La OGPe, el PA, la Junta Adjudicativa, o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la [a la lil, 

considerardn proyectos para las construcciones que mas adelante se indican. 

TORRES 

a. Los capiteles de las iglesias, campanarios, antenas receptoras de televisién y torres y 

antenas de transmisién radial de onda corta para uso doméstico, torres disefiadas con 

propdésitos puramente ornamentales, chimeneas, tanques elevados, calentadores 

solares, cajas de escalera y estructuras para ascensores, no seran considerados al 

aplicarse las disposiciones sobre altura en este Reglamento, siempre que la suma total 

de sus respectivas dreas, tomadas en seccién horizontal, a media altura, no sea mayor 

del veinte por ciento (20%) del area total del techo. 

b. En ningtin caso, cuando se permitan, estas estructuras podran sobrepasar las 

limitaciones sobre altura establecidas con relacién a las Zonas de Aeropuerto. 

VERJAS 

DISTRITOS RESIDENCIALES 

a. Las verjas a construirse en los patios delanteros requeridos podran tener una altura no 

mayor de un (1) metro. Cuando el patio delantero requerido colinde con un acceso 

vehicular de caracter ptiblico, se permitira que fa verja tenga dos (2) metros de altura, 

siempre que aquella parte de la verja que exceda de un metro de altura consista de un 

enrejado cuya parte sdlida no exceda de un veinticinco por ciento (25%) de su drea. 

b. Las verjas en patios laterales o posteriores requeridas podran tener una altura no mayor 

de dos (2) metros. 

DISTRITOS COMERCIALES, INDUSTRIALES Y OTROS DISTRITOS 

a. Las verjas a construirse en los patios delanteros requeridos en los casos de solares que 

colinden con solares incluidos en un distrito residencial o que estan situados en la misma 

manzana dando frente al mismo lado de una via con solares inciuidos en un distrito 

residencial, podran tener una altura no mayor de un (1) metro en sus tramos 
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correspondientes al fondo requerido para patio delantero en tal distrito residencial: 

1. Enestos casos cuando e} patio requerido colinde con un acceso vehicular de caracter 

publico, se permitiraé que estos tramos de verja tengan dos (2) metros de altura, 

siempre que aquella parte de la verja que exceda de un (1) metro de altura consista 

de un enrejado cuya parte solida no exceda de veinticinco por ciento (25%) de su 

area. 

2. Las verjas a construirse en los patios laterales o posterior requeridos en los casos 

cuando [a linea lateral o posterior del solar es comun a un solar incluido en un distrito 

residencial, podran tener una altura no mayor de dos (2) metros. 

VERJAS PARA EL CONTROL DE RUIDO 

a. Las verjas requeridas para el control de ruido podran tener una altura mayor a lo 

indicado en los Incisos (1) y (2) de esta Seccién. En estos casos la altura requerida sera 

determinada por fa Junta Adjudicativa de la OGPe o Municipio Autonomo con Jerarquia 

de ja | a la ill, segdin corresponda, a base de los resultados de un estudio de ruido para 

el solar donde se construira la verja. 

b. La altura de las verjas permitidas en esta Seccién serd medida a partir de la rasante 

original del solar o predio. 

c. La altura de la verja podré ser mayor de dos (2) metros siempre y cuando no se 

obstaculice la vista y ventilacion. 

d. Los muros de atenuacién de ruidos en proyectos de carreteras de DTOP y ACT no se 

consideran verjas, estos proyectos se rigen por una politica de ruido establecida por 

regulaciones, parametros y guias de la FHWA. 

PORTALES 

a. En los distritos residenciales se permitira un (1) portal de cardcter ornamental o como 

detalle arquitecténico en cada patio entre el edificio y la linea lateral del solar o fa linea 

posterior del solar en solares de esquina. 

b. Su altura, medida desde el nivel del terreno, no sera mayor de tres (3) metros y éste 

debera ser provisto de una entrada o abertura no menor de un (1) metro de ancho, ni 

menor de dos (2) metros de alto. 

c. Se permitird instalar en esta entrada o abertura un portén de rejas o enrejado metalico 

cuya parte sdélida no exceda el veinticinco por ciento (25%) de la misma. 

d. No sera necesario proveer tal entrada o abertura cuando la altura del portal, sobre el 

nivel del terreno, sea de un (1) metro o menos. 

PATIOS INTERIORES Y SEMI-INTERIORES 

PATIOS INTERIORES 

a. Cualquier espacio abierto y desocupado hacia donde den ventanas o puertas, que esta 

circundado a todo su alrededor por un edificio o por un edificio y una linea lateral del 

solar, sera considerado como un patio interior. 

b. Sudimensién minima sera de tres (3) metros, o de una quinta (1/5) parte de la distancia 

vertical entre el nivel mas bajo del patio, bien sea este nivel el del terreno o el del techo 

de una planta inferior y el nivel maximo de cualquier pared, balcén o terraza que 
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circunde o finde con dicho patio, cual fuere mayor. 

c. El area de todo patio interior no serd menor, en cualquier nivel, de diez (10) metros 

cuadrados por cada planta que tenga el edificio sobre este patio. 

SECCION 8.3.4.2 PATIOS SEMI-INTERIORES 

a. Cuaiquier espacio abierto y desocupado hacia donde den ventanas o puertas, parecido 

a un patio interior, excepto que uno de sus lados da frente y abre hacia una via u otro 

espacio abierto dentro del mismo solar, sera considerado como un patio semi-interior. 

b. Su dimensidn minima sera de tres (3) metros, o de una quinta (1/5) parte de la distancia 

vertical entre el nivel mds bajo del patio, bien sea este nivel el del terreno 0 el del techo 

de una planta inferior y el nivel maximo de cualquier pared, balc6én o terraza que 

circunde o linde con dicho patio, cual fuere mayor. 

CAPITULO 8.4 EDIFICIOS Y USOS ACCESORIOS 

REGLA 8.4.1 DISPOSICIONES GENERALES 

a. Podran proveerse usos accesorios a cualquier fin principal permitido en el distrito en que 

ubique una pertenencia de acuerdo con lo establecido en esta Seccion. 

b. Todo uso accesorio a permitirse sera claramente incidental y corrientemente 

relacionado con el fin principal al que habra de servir. 

c. Todo uso accesorio debera contribuir a la comodidad, conveniencia o necesidad de Jos 

usuarios del fin principal servido. 

d. Todo uso accesorio deberd ser establecido conjuntamente o con posterioridad al 

establecimiento del fin principal al que habra de servir, pero nunca antes. 

e. La descontinuaci6n del fin principal implicard la descontinuacién de fos usos accesorios, 

excepto cuando se trate de las unidades de vivienda que se permiten en los edificios 

accesorios en los distritos residenciales. 

SECCION 8.4.1.1 USOS Y EDIFICIOS ACCESORIOS RELACIONADOS A UN USO RESIDENCIAL PRINCIPAL 

ESTABLECIDO CONFORME AL DISTRITO EN QUE UBICA 

Los usos accesorios a un uso residencial principal establecido conforme al distrito en que 

ubica cumpliran con las siguientes disposiciones adicionales: 

a. Oficinas Profesionales o Estudios de un Residente: Cuando se provea espacio para estos 

propdésitos en la pertenencia como uso accesorio a una unidad de vivienda permitida: 

1. &l tamafio del espacio a ocuparse 0 usarse para estos propdsitos no sera mayor del 

veinticinco por ciento (25%) del area bruta de piso ocupada o usada por la unidad 

de vivienda a la cual éste sera accesorio. Cuando se utilice un edificio para estos 

propésitos el tamafio del espacio a ser ocupado o usado sera ei menor que resulte 

entre el tamajio antes indicado y el por ciento del area de ocupacién permitida que 

corresponda a dicho edificio accesorio. 

2. En conexidn con estas actividades sdlo podran utilizarse miembros de ia familia que 

residan en la unidad de vivienda, excepto en la practica de una profesién cuando se 

podria emplear una persona particular. En todo caso los servicios a prestarse seran 

los que produzca el residente responsable del estudio o de la oficina profesional. 

3. Se mantendran las caracteristicas residenciales del distrito evitando dar la impresion 

o hacer referencia de que la pertenencia esta siendo ocupada o usada, en todo o en 
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b. Ocupaciones Domi 

parte, para cualquier otro propdsito que no sea el de vivienda permitido, con 

excepcion del rétulo que se permita para este uso accesorio. 

iliarias: Cuando se provea espacio para una ocupacién domiciliaria, 

como uso accesorio a una unidad de vivienda permitida: 

1. El tamafio del espacio a ocuparse o usarse para la ocupacién domiciliaria no sera 

mayor del veinticinco por ciento (25%) del area bruta de piso ocupada o usada por 

la unidad de vivienda a la cua! ésta sera accesoria. Cuando se utilice un edificio 

accesorio para este propdsito el tamafio del espacio a ser ocupado o usado por la 

ocupacién domiciliaria sera el menor que resulte entre ef tamafio antes indicado y 

el por ciento del 4rea de ocupacién permitida que corresponda a dicho edificio 

accesorio. 

2. En conexidn con la operacién de esta ocupacién domiciliaria solo podra utilizarse a 

miembros de la familia que residan en la unidad de vivienda y equipo mecanico de 

uso corriente en el hogar para propdsitos puramente domésticos. 

3. Los servicios a prestarse o los articulos a venderse serdn los que produzcan los 

miembros de fa familia que residan en la unidad de vivienda. No se proveera o 

mantendra un sitio o espacio para la venta de comidas o bebidas. 

4. Se mantendrdén las caracteristicas residenciales de la pertenencia evitando dar la 

impresion o hacer referencia de que la pertenencia esta siendo ocupada 0 usada, en 

todo o en parte, para cualquier otro propdésito que no sea el de vivienda permitido, 

con excepcién del rétulo que se permita para este uso accesorio. 

Barberias o Salones de Belleza Como Usos Accesorios: Cuando se provea espacio para 

una barberia o salén de belleza como uso accesorio a una unidad de vivienda permitida: 

1. El tamafio del espacio a ocuparse o usarse para barberla o salén belleza no sera 

mayor del veinticinco por ciento (25%) del area bruta de piso ocupada o usada por 

la unidad de vivienda a la cual éste sera accesorio. Cuando se utilice un edificio 

accesorio para estos propdsitos, el tamaiio del espacio a ser ocupado o usado por la 

barberia o el salén de belleza sera el menor que resulte entre el tamafio antes 

indicado y el por ciento de area de ocupacién permitida que corresponda a dicho 

edificio accesorio. 

2. En conexién con la operacién de estos usos solo podra utilizarse un (1) sillon y el 

operario debera residir en la unidad de vivienda a la cual seran accesorios. 

3. Los servicios a prestarse o los articulos a venderse seran los que produzca el operario 

que habita en la unidad de vivienda. 

4. Se mantendran las caracteristicas residenciales de la pertenencia evitando dar la 

impresién o hacer referencia de que la pertenencia esta siendo ocupada o usada, en 

todo o en parte, para cualquier otro propdsito que no sea el de vivienda permitido, 

con excepcién del rétulo que se permita para estos usos accesorios. 

Unidades de Vivienda en Edificios Accesorios: La provisidn de unidades de vivienda en 

edificlos accesorios, excepto en Distritos R-U y R-T, sera permitida como un uso 

accesorio cuando existan unidades de vivienda en el edificio principal, siempre que la 

densidad poblacicnal en la pertenencia resulte conforme con lo establecido para el 

distrito y el numero de unidades de vivienda en el edificio accesorio no sea mayor dos 

(2). 

Altura para los Edificios Accesorios: Los edificios accesorios a un uso residencial 

principal no podran tener mas de dos (2) plantas ni excedera siete (7) metros de altura 

o la altura del edificio principal a que sirve, a excepcién de los edificios para usos 

agricolas que se permitan en fos distritos cuyas alturas seran determinadas a base de las 
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condiciones particulares del uso a darsele. 

f. Area de Ocupacién para los Edificios Accesorios: El area de ocupacién de los edificios 

estara conforme a lo dispuesto a continuacién: 

1. Eldrea total de ocupacién del edificio principal y el edificio accesorio no excedera de 

la permitida en el distrito. 

2. El drea de ocupacidn del edificio accesorio no excedera del veinticinco por ciento 

(25%) del area del edificio principal o del quince por ciento (15%) del area del solar, 

lo que resuite menor. 

g. Area Bruta de Piso para los Edificios Accesorios: El 4rea bruta de piso para los edificios 

accesorios sera el doble del area de ocupacién. Se podra ocupar o usar fa segunda planta 

de un edificio accesorio exclusivamente para unidades de vivienda, conforme a lo 

establecido anteriormente en esta Seccién, siempre que el nomero de dormitorios no 

sea mayor de tres (3) y el tamafio de cada uno de éstos no sea mayor de doce (12) pies 

por doce (12) pies y las dependencias adicionales sdlo incluyan sala, comedor, cocina, 

servicio sanitario y un balcén por cada unidad de vivienda permisible. 

h. Ubicacién de Usos y Edificios Accesorios: Los espacios para usos accesorios podran 

proveerse como parte de un edificio principal o en edificios accesorios y éstos podran 

situarse, excepto cuando se indique lo contrario en este Reglamento, en cualquier 

seccidn del solar donde se permite localizar el edificio principal o en patios laterales o 

posteriores requeridos de acuerdo con lo siguiente: 

1. Los edificios accesorios en solares interiores podran situarse en patios laterales o 

posteriores requeridos, siempre que se construyan a una distancia de la linea de la 

via no menor del sesenta por ciento (60%) del fondo del solar. Cuando el fondo del 

solar sea mayor que el requerido en el distrito de calificacin en que ubique, se 

permitira un retiro igual al por ciento requerido, multiplicado por ef fondo minimo 

del solar para el distrito de calificacién considerado. 

2. Edificios accesorios que se construyan hasta la linea del solar estardn separados del 

edificio principal por una distancia no menor de uno y medio (1.5) metros. En los 

casos en que se proyecte ubicar un edificio accesorio a menos de uno y medio (1.5) 

metros de separacién del edificio principal, éste debera observar los patios 

requeridos para el distrito de calificaci6n en que radica la pertenencia. 

3. Los edificios accesorios en solares de esquina o en solares que den a dos (2) o mas 

vias u otros casos similares podran situarse en patios laterales o posteriores 

requeridos, siempre que se construyan a una distancia de las lineas de las vias no 

menor de sesenta por ciento (60%) del fondo del solar, ni menor del cuarenta por 

ciento (40%) de la distancia que existe entre la linea de la via y su correspondiente 

lado opuesto del solar cuando dicha distancia no constituya el fondo de éste. 

Cuando el fondo del solar sea mayor que el requerido en el distrito de calificacién 

en que éste ubique, se permitira un retiro igual al por ciento requerido multiplicado 

por el fondo minimo del solar para el distrito de calificacién considerado. 

4. Edificios accesorios que se construyan hasta la linea del solar estardn separados del 

edificio principal por una distancia no menor de uno y medio (1.5) metros. En los 

casos en que se proyecte ubicar un edificio accesorio a menos de uno y medio (1.5) 

metros de separacidn del edificio principal, éste deberd observar los patios 

requeridos para el distrito de calificaci6n en que radica la pertenencia. 
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SECCION 8.4.1.2. USOS Y EDIFICIOS ACCESORIOS RELACIONADOS A UN USO COMERCIAL PRINCIPAL 

ESTABLECIDO CONFORME AL DISTRITO EN QUE UBICA 

Los usos accesorios a un uso comercial principal establecido conforme al distrito en que 

ubica cumpliran con las siguientes disposiciones adicionales: 

a. Almacenaje como Uso Accesorio: Cuando se provea espacio de almacenaje, como uso 

accesorio a cualquier fin principal permitido, el tamafio del espacio a ocuparse 0 usarse 

para este propdsito no sera mayor del cincuenta por ciento (50%) del area bruta de piso 

ocupada o usada para tal fin principal. Cuando se utilice un edificio accesorio para este 

propésito, el tamaiio del espacio a ser ocupado o usado para almacenaje sera el menor 

que resulte entre el tamafio antes indicado y el por ciento del area de ocupacién 

permitida que corresponda a dicho edificio accesorio. 

b. Motores, Subestaciones de Energia Eléctrica y Compresores o Unidades de 

Refrigeracién: Los motores, subestaciones de energia eléctrica y compresores o 

unidades de refrigeracién deberan localizarse como parte del edificio principal sin que 

sobresalgan de las lineas generales que lo determinan. Cuando la naturaleza del uso 

primordial no haga posible el cumplir con esta disposicion, se podra permitir la ubicacion 

de esta maquinaria o equipo en estructuras separadas, siempre que se observe una 

separacion no menor de diez (10) pies de cualquier linea de colindancia lateral o 

posterior del solar. 

c. Altura para Edificios Accesorios: Los edificios accesorios no podran tener mas de dos (2) 

plantas ni excederdn siete (7) metros de altura o la altura del edificio principal a que 

sirve. La altura para los edificios accesorios en los proyectos de recreacién comercial 

extensa la determinaré la Junta Adjudicativa a base del funcionamiento adecuado de los 

usos principales permitidos y a la seguridad y comodidad del publico. 

d. Area de Ocupacién para los Edificios Accesorios: 

e. El area de ocupacién de los edificios accesorios estaré conforme a lo dispuesto a 

continuacion: 

1. El drea total de ocupacion del edificio principal y del edificio accesorio no excedera 

la permitida en el distrito. 

2. El area de ocupaci6n del edificio accesorio no excedera del veinticinco por ciento 

(25%) del area del edificio principal o del quince por ciento (15%) del area del solar, 

lo que fuere menor. 

3. Eladrea de ocupacién de los edificios accesorios en proyectos de recreaci6én comercial 

extensa la determinaré el Director Ejecutivo de la OGPe a base del funcionamiento 

adecuado de los usos principales permitidos y a la seguridad y comodidad del 

publico. 

f. Area Bruta de Piso para los Edificios Accesorios: El area bruta de piso para los edificios 

accesorios sera el doble del area de ocupaci6n. 

g. Ubicacién de Usos y Edificios Accesorios: 

1. Enlos comercios desarrollados conforme al Capitulo 5.1 (Urbanizaciones) del Tomo 

V, los espacios para usos accesorios se ubicaran como parte integrante del edificio 

principal. 

2. En los proyectos de recreacion comercial extensa la ubicacién de tales espacios la 

determinara la OGPe a base del funcionamiento adecuado de los usos principales 

permitidos y a la seguridad y comodidad del publico. Excepto los casos sefialados 

anteriormente, los espacios para usos accesorios podran proveerse como parte de 

un edificio principal o en edificios accesorios y éstos podran situarse, excepto 
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cuando se indique lo contrario en este Reglamento, en cualquier seccién del solar 

donde se permite localizar el edificio principal o en patios laterales o posteriores 

requeridos de acuerdo con lo siguiente: 

a) Los edificios accesorios en solares interiores podran situarse en patios laterales 

0 posteriores requeridos, siempre que se construyan a una distancia de la linea 

de la via no menor dei sesenta por ciento (60%) del fondo del solar. Cuando el 

fondo del solar sea mayor que el requerido en el distrito de calificaci6n donde 

éste ubique, se permitiré un retiro igual al por ciento requerido, multiplicado 

por el fondo minimo dei solar para el distrito de calificacién considerado. 

Edificios accesorios que se construyan hasta la linea del solar estaran separados 

del edificio principal por una distancia no menor de uno y medio (1.5) metros. 

En los casos en que se proyecte ubicar un edificio accesorio a menos de uno y 

medio (1.5) metros de separacidn del edificio principal, éste debera observar los 

patios requeridos para el distrito de calificacién en que radica la pertenencia. 

b) Los edificios accesorios en solares de esquina que den a dos (2) o mas vias u 

otros casos similares podran situarse en patios laterales o posteriores 

requeridos, siempre que se construyan a una distancia de las lineas de las vias 

no menor del sesenta por ciento (60%) del fondo del solar, ni menor del cuarenta 

por ciento (40%) de la distancia que existe entre la linea de fa via y su 

correspondiente lado opuesto del solar cuando dicha distancia no constituya el 

fondo de éste. Cuando el fondo dei solar sea mayor que el requerido en el 

distrito de calificacisn en que éste ubique, se permitira un retiro igual al por 

ciento requerido multiplicado por el fondo minimo del solar para el distrito de 

calificacién considerado. Edificios accesorios que se construyan hasta la linea dei 

solar estaran separados del edificio principal por una distancia no menor de uno 

y medio (1.5) metros. 

c) En los casos en que se proyecte ubicar un edificio accesorio a menos de uno y 

medio (1.5) metros de separacién del edificio principal, éste debera observar los 

patios requeridos para el distrito de calificacién en que radica la pertenencia. 

SECCION 8.4.1.3. USOS Y EDIFICIOS ACCESORIOS RELACIONADOS A UN CENTRO DE MERCADEO ESTABLECIDO 

CONFORME A UN DISTRITO C-1 

Los usos y edificios accesorios relacionados a un centro de mercadeo establecido conforme 

a un Distrito C-I cumplirdn con fas siguientes disposiciones adicionales: 

a. Usos en Edificios Accesorios: Los edificios accesorios podran dedicarse Gnicamente para 

los fines expuestos a continuacion: 

1. Servicios 

2. Recreacién Comercial Simple 

3. Comercio de neumaticos, accesorios y piezas de vehiculos de motor, mecanica 

liviana. 

4, Restaurantes, incluyendo de comida rapida 

5. Ventas al detal 

b. Altura Para Edificios Accesorios: Los edificios accesorios no podran exceder cinco (5) 

metros de altura. 

c. Area de Ocupacién y Area Bruta de Piso para los Edificios Accesorios: El area de 

ocupacion y el area bruta de piso de los edificios accesorios no sera mayor del cincuenta 

por ciento (50%) de la permitida en el edificio principai. 
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d. Ubicacién de Edificios Accesorios: Los edificios accesorios podran ubicarse en cualquiera 

de los patios requeridos para el centro de mercadeo, observandose patios minimos de 

quince (15) metros de cualquier colindancia. Los mismos se ubicaran observando un 

retiro no menor de quince (15) metros del edificio principal, asi como de cualquier otro 

edificio accesorio. 

e. Estacionamiento para los Usos Accesorios: Para los usos accesorios se debera proveer 

ef estacionamiento requerido independiente del provisto para el edificio principal. 

f. Disefio: Para mantener el mismo vocabulario arquitecténico, todo edificio accesorio 

deberd conformarse con la arquitectura general de! edificio principal del centro de 

mercadeo. No se permitird la construccién de edificios genéricos o que representen 

simbélicamente o visualmente una franquicia. Solo se permitira el uso limitado de 

rasgos de identidad corporativa mediante {a rotulacién a establecerse conforme a las 

disposiciones reglamentarias vigentes. 

SECCION 8.4.1.4 USOS Y EDIFICIOS ACCESORIOS RELACIONADOS A UN USO INDUSTRIAL PRINCIPAL 

ESTABLECIDO CONFORME AL DISTRITO EN QUE UBICA 

Los usos accesorios a un uso industrial principal establecido conforme al distrito en que ubica 

cumpliran con las siguientes disposiciones adicionales: 

a. Almacenaje como Uso Accesorio: Cuando se provea espacio de almacenaje como uso 

accesorio a cualquier fin principal permitido, el tamafio del espacio a ocuparse o usarse 

para este propdsito no sera mayor del cincuenta por ciento 50% del area bruta de piso 

ocupada o usada para tal fin principal. La OGPe podra autorizar un espacio mayor de 

almacenaje cuando la naturaleza del uso industrial a establecerse asi lo justifique. 

b. Instalaciones para un Vigilante o Guardian como Uso Accesorio: Se permitira proveer, 

como uso accesorio, instalaciones para un vigilante o guardian empleado en fa 

pertenencia cuando se opere en ésta un uso industrial permitido en este distrito. 

c. Altura para tos Edificios Accesorios: Los edificios accesorios no podran exceder cinco (5) 

metros de altura. 

d. Area de Ocupacién y Area Bruta de Piso para los Edificios Accesorios: El area de 

ocupacion y el drea bruta de piso combinadas, respectivamente, con las del edificio 

principal no excederan el por ciento maximo establecido de area de ocupacidn y area 

bruta de piso para el distrito en que ubique la pertenencia. 

e. Ubicacién de Usos y Edificios Accesorios: Los espacios para usos accesorios podran 

proveerse como parte de un edificio principal o en edificios accesorios y éstos podran 

situarse en cualquier seccidn del solar donde se permite localizar el edificio principal; o 

en patios laterales o posteriores requeridos de acuerdo con lo siguiente: 

1. Los edificios accesorios en solares interiores podran situarse en patios laterales o 

posteriores requeridos, siempre que se construyan a una distancia de la linea de la 

via no menor de sesenta por ciento (60%) del fondo del solar. Cuando el fondo del 

solar sea mayor que el requerido en el distrito, se permitira un retiro igual al por 

ciento requerido multiplicado por el fondo minimo del solar para éste. Edificios 

accesorios que se construyan hasta la linea del solar estardn separados del edificio 

principal por una distancia no menor de uno y medio (1.5) metros. 

2. Enos casos en que se proyecte ubicar un edificio accesorio a menos de uno y medio 

(1.5) metros de separacién del edificio principal, éste deberd observar los patios 

requeridos para el distrito. 

3. Los edificios accesorios en solares de esquina o en solares que den a dos (2) o mas 
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vias u otros casos similares podran situarse en patios laterales o posteriores 

requeridos, siempre que se construyan a una distancia de las lineas de las vias no 

menor del sesenta por ciento (60%) del fondo del solar, ni menor del cuarenta por 

ciento (40%) de la distancia que existe entre la linea de la via y su correspondiente 

lado opuesto del solar cuando dicha distancia no constituye el fondo de éste. 

Cuando el fondo del solar sea mayor que el requerido en el distrito se permitira un 

retiro igual al por ciento requerido multiplicado por el fondo minimo del solar para 

éste. Edificios accesorios que se construyan hasta la linea del solar estaran separados 

del edificio principal por una distancia no menor de uno y medio (1.5) metros. En 

los casos en que se proyecte ubicar un edificio accesorio a menos de uno y medio 

(1.5) metros de separacién del edificio principal, éste deberd observar los patios 

requeridos para el distrito. 

SECCION 8.4.1.5  USOS Y EDIFICIOS ACCESORIOS RELACIONADOS A USOS INSTITUCIONALES, TURISTICOS Y 

OTROS USOS NO CUBIERTOS ANTERIORMENTE Y ESTABLECIDOS CONFORME AL DISTRITO 

EN QUE UBICA 

Los usos y edificios accesorios para servir tales usos principales seran autorizados por la Junta 

Adjudicativa de la OPGe o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill, segun 

corresponda, ajustandose a los parametros de altura, ocupacién, area bruta de piso y 

ubicacion establecidos para los usos residenciales en la Seccidn 8.5.1.1 de esta Regla. 

CAPITULO 8.5 PROVISION DE ESPACIO PARA EL ESTACIONAMIENTO DE VEHICULOS 

REGLA 8.5.1 DISPOSICIONES GENERALES 

SECCION 8.5.1.1 ESTACIONAMIENTOS DE VEHiCULOS DE MOTOR 

a. Las areas de estacionamiento de vehiculos de motor requeridas seran provistas dentro 

de la pertenencia, bien sea el edificio principal, en un edificio accesorio o en un area 

remanente del solar en que esta ubicado o ubicara dicho edificio principal. 

b. Mientras no se establezca lo contrario para el distrito en que ubica la propiedad, podra 

utilizarse un patio requerido para tales propdsitos siempre que no se obstaculice o 

afecte el transito o movimiento de vehiculos en los accesos o areas de viraje de tales 

areas de estacionamiento. 

c. Al utilizar el solar de acuerdo con las disposiciones de ocupacion para el distrito de 

calificacién en que ubique la pertenencia, no se puede proveer el drea de 

estacionamiento en terrenos del solar y se demuestre a la OGPe o el Municipio 

Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill que su provisién no es factible con relacién al 

proyecto, éste podra autorizar la provisidn de tal area de estacionamiento en otro predio 

localizado a una distancia de facil recorrido a pie de no mas de doscientos (200) metros 

del solar, siempre que se haga la dedicacién de la totalidad de dicho predio para area de 

estacionamiento mediante el documento legal correspondiente. 

d. La OGPe o el Municipio Aut6énomo con Jerarquia de la | a la Ill no dispensara de cumplir 

con el total de los espacios de estacionamientos requeridos, excepto dentro de los 

centros urbanos tradicionales de los municipios, segin delimitados en los mapas de 

calificacion. 

e. Se podra permitir el establecimiento en los Distritos Residenciales y en Distritos M y D 

de areas de estacionamiento como negocio o para servir un uso comercial, para 
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vehiculos de capacidad clasificada de no mas de una y media (1.5) toneladas, en sotares 

0 predios abiertos, contiguos a un Distrito C-L, C-l o C-T y en solares o predios abiertos 

que estén a una distancia no mayor de cien (100) metros de un Distrito C-T o |, siempre 

que se cumpla con lo establecido en el cédigo de construccién aplicable vigente. 

Los estacionamientos en los distritos residenciales sdlo podran operar entre las 7:00 a.m. 

y 6:00 p.m. y estarén pavimentados de hormigé6n, asfalto u otro material similar que no 

levante polvo u ocasione ruido. 

Los accesos desde y hacia las vias publicas para las areas de estacionamiento en distritos 

residenciales, seraén a través de los predios comerciales colindantes, en la medida en que 

sea posible, evitando la circulacién de vehiculos por calles que den frente a distritos 

residenciales. 

Cuando no sea posible evitar la circulacién de vehiculos a través de calles en distritos 

residenciales, se celebrara vista publica para considerar la forma de mitigar los efectos 

adversos que pudieran ocasionarse. 

Si se autoriza un permiso para un uso en particular y se provee un area de 

estacionamiento para éste, es necesario obtener un nuevo permiso de uso para todo 

nuevo uso propuesto, aun siendo un uso permitido en el distrito. No se expedira el 

nuevo permiso de uso hasta tanto se provea el area de estacionamiento adicional, si éste 

fuera requerido para ei nuevo uso. 

La nueva area de estacionamiento requerida, en los casos de ampliaciones a edificios, se 

calcularé tomando en cuenta los usos existentes y los propuestos para la ampliacion del 

edificio. 

Se calcularé separadamente el estacionamiento requerido, en los casos de usos 

permitidos, combinados a cualquier uso principal, tales como espacio de almacenaje, 

oficinas, cafeterias, puestos de exhibicién o de ventas y otros, para tales fines y se le 

sumaré el espacio requerido para el uso principal. 

Se acreditara, de haberse provisto un area general de estacionamiento para el distrito 

donde ubique un solar, a cada pertenencia solamente el numero de espacios de 

estacionamiento que corresponda a una proporcién entre el area del solar donde 

ubicara fa construccién y ef drea total neta de los solares servidos por tal drea de 

estacionamiento, proveyéndose por el proponente dentro de la pertenencia cualquier 

deficiencia que resulte, 

. Si se opta por proveer el estacionamiento requerido en un sétano o en una 0 varias de 

las plantas del edificio o parte de éstos, utilizando el solar de acuerdo con las 

disposiciones de ocupacién para el distrito de calificaci6n en que ubique una 

pertenencia, el espacio ocupado o usado en éstas para proveer estacionamiento 

requerido no se contara para los efectos del area bruta de piso permitida en el distrito 

especifico. 

Los sétanos o primeras plantas que se utilicen para proveer areas de estacionamiento 

requeridas bajo las anteriores disposiciones no contaran para los efectos de la altura 

permitida en el distrito en que ubique la pertenencia. 

Quedan exentas de fa aplicacién de las disposiciones de esta Seccién, aquellos casos 

considerados bajo las disposiciones del Tomo X de este Reglamento. 

La OGPe o Municipio Auténomo con Jerarquia de fa | a Ia lil podran considerar la 

utilizaci6n de estacionamiento compartido, siempre que se demuestre mediante los 

correspondientes estudios que los usos operan de forma escalonada y que la capacidad 

de drea de estacionamiento total nunca sera menor a la necesidad en horas pico. 

Los edificios para estacionamiento proveeran paredes exteriores de por lo menos cuatro 
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pies con seis pulgadas (4’-6”) de alto, que eviten que los vehiculos se vean. 

1. No se permitiran edificios para estacionamiento donde no se provean paredes que 

eviten ver los vehiculos desde de la calle. 

2. Cada piso de un edificio de estacionamiento tendra en las paredes exteriores, por lo 

menos, una baranda de no menos de cuatro pies con seis pulgadas (4’-6”) de alto 

que evite que los vehiculos puedan ser vistos desde afuera del edificio. 

3. Aquellos casos donde por ia altura o por la formacidn de solar los vehiculos no seran 

vistos desde la calle se podran utilizar otro tipo de barreras, como fo son jardineras 

y cableado, siempre que no se ponga en riesgo la vida o propiedad de los usuarios. 

r. Los estacionamientos en distritos de conservacién de recursos (C-R) estaran permitidos 

siempre que los mismos no conlleven la destrucci6n de recursos naturales de gran valor 

ecoldgico, tales como corte y relleno de mangles o salitrales, ademas, debe evitarse la 

impermeabilizacién del terreno. 

s. Los requisitos sobre espacio de estacionamiento a proveerse para cualquier uso no 

incluido en las secciones que siguen o de surgir alguna actividad no contemplada en esta 

Secci6n, la OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la {a la Ill, determinaran el 

numero de estacionamientos necesarios basados en los parametros aqui establecidos 

para otros usos similares. 

SECCION 8.5.1.2 ESTACIONAMIENTOS DE BICICLETAS 

a. ElDTOP yla ACT han adoptado metas y objetivos para planificar y desarrollar un sistema 

integrado de transportacién multimodal, con el fin de mejorar las condiciones de 

movilidad y acceso; crear un entorno urbano mas habitable y un sistema de transporte 

mas eficiente, incluyendo el uso de modos no motorizados; y desarrollar condiciones 

que permitan y promuevan ei uso y disfrute de la bicicleta como medio de transporte o 

recreacién-, de conformidad con la politica publica plasmada en la Ley 22-2000, conocida 

como Ley de Vehiculos y Trdnsito de Puerto Rico (Ley 22-2000). 

b. Como parte de la implementacidn de esta politica, el Gobierno de Puerto Rico tendrd la 

responsabilidad de habilitar los edificios publicos con lugares adecuados localizados 

cerca de las entradas para estacionar las bicicletas. 

c. El Plan de Transportacién a largo plazo para Puerto Rico, asi como en los Planes 

Regionales de Transportacion, se incluyen los modos no motorizados como parte del 

sistema de transportacién multimodal, y se promueve el desarrollo de proyectos ciclistas 

y peatonales que fomenten el uso de la bicicleta y el caminar, no sélo para fines 

recreativos, deportivos y turisticos, sino como una alternativa de transportacidn 

saludable, econdmica y ambientalmente sostenible. 

d. Se catalogan dos (2) tipos de estacionamiento para bicicletas, de corto y largo plazo: 

1. Estacionamiento de corto plazo - Por lo general se define como dos (2) horas o 

menos, para los visitantes a un edificio de oficinas, un centro de servicios 

gubernamentales, un centro comercial, una instalaci6n deportiva o recreativa, un 

parque, una tienda o un restaurante. Consiste en la instalacién de estantes para 

bicicletas en la parte exterior de los edificios o en las aceras. 

2. Estacionamiento de largo plazo - Son necesarios para proporcionar un alto grado de 

seguridad y proteccién contra robos y vandalismo. Estos deben ser instalados en 

lugares como instituciones educativas, residencias y lugares de trabajo, donde los 

ciclistas dejaran sus bicicletas sin atencién por largos periodos. 
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REGLA 8.5.2 DISENO Y REQUISITOS MINIMOS DE AREAS DE ESTACIONAMIENTO 

SECCION 8.5.2.1 AREA DE ESTACIONAMIENTO PARA VEHICULOS DE MOTOR 

a. Las 4reas de estacionamiento de vehiculos se disefiaran en forma funcional, esto es, para 

que cualquier vehiculo pueda moverse sin que se vea impedido de hacerlo por otros 

vehiculos estacionados, a menos que ello se disponga asi en este Reglamento, ni 

obligado a entrar en el transito en retroceso. 

b. Estas areas serdn pavimentadas, marcadas, provistas de accesos, tendran una circulacion 

adecuada para peatones y vehiculos y contaran con areas de siembra. 

c. Nose permitira que se utilicen las vias publicas y los accesos a areas de estacionamiento 

como areas de viraje. 

d. El disefio incorporara lo siguiente: 

1. Pavimentacién- Todas las areas de estacionamiento tienen que nivelarse y 

pavimentarse con algtin material permanente y/o permeable. 

2. Marcas- Cada uno de los espacios de estacionamiento sera designado marcando el 

pavimento del drea de estacionamiento con pintura u otro material indeleble. 

3. Accesos- Se proveerdn accesos seguros y eficientes desde las vias publicas a las areas 

de estacionamiento y desde los espacios de estacionamiento hacia las vias internas 

que conducen a las vias publicas. No se permitiran estacionamientos con salidas en 

retroceso a vias publicas. 

4. Barreras de Detencién- En los bordes de las areas pavimentadas (excepto en las 

entradas y salidas) se construiran barreras de detencién (“wheel stops”) de 

mamposterfa, acero u hormigon, de por lo menos seis (6”) pulgadas de altura, a fin de 

impedir que los vehiculos irrumpan en las aceras, en las propiedades adyacentes o en 

las dreas que hayan recibido tratamiento paisajista. 

S. thuminaci6n- Si se utiliza sistema de alumbrado, la iluminacién se dirigira hacia el area 

de estacionamiento, evitando que la luz brille sobre las propiedades publicas y 

privadas adyacentes. En edificios de estacionamiento que colinden con un distrito 

residencial se proveeran barreras de iluminacién a fin de impedir que las luces de los 

vehiculos se proyecten hacia las propiedades residenciales adyacentes. En lugares 

donde exista vegetacién que interfiera con la iluminacién, fas luminarias deberan 

ubicarse de forma tal que se proteja la seguridad de los usuarios. 

6. Verjas- En los distritos residenciales se limitaré la visibilidad del estacionamiento desde 

la primera planta de los solares colindantes y desde la acera. Se proveeran verjas 

ornamentales con setos vivos y vegetacién apropiada en las colindancias y a lo largo 

de la linea de la via. 

e. Los estacionamientos de vehiculo de motor en distritos turisticos R-T y C-T cumplirdn con 

lo siguiente: 

1. Para los usos residenciales se requerird estaclonamiento para visitantes de acuerdo 

a un (1) estacionamiento por cada cinco (5) unidades de vivienda. 

2. Nose permitira estacionamiento en el patio delantero. 

3. Se limitara la visibilidad del estacionamiento en el patio delantero. 

f. Toda estructura de estacionamiento en distrito C-T debera cumplir a cabalidad con los 

requisitos de estacionamiento dentro de su propiedad. 

1. Deno hacerlo, deberé mostrar evidencia certificada de contrato de arrendamiento 

para estacionamiento fuera de su propiedad. 

2. Este estacionamiento deberd estar debidamente anunciado a los clientes. 
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SECCION 8.5.2.2 

Se considerard como espacio para estacionar un (1) vehiculo, un drea de dos y medio 

(2.5) metros por cinco y medio (5.5) metros excluyendo el espacio necesario para los 

accesos 0 areas de viraje a tales areas de estacionamiento. 

No obstante, se permitira que una tercera (1/3) parte de los espacios de estacionamiento 

requeridos ocupen un area menor a la anteriormente establecida a base de dos metros 

con veinte centimetros (2.20 metros) por cuatro metros con sesenta centimetros (4.60 

metros). 

Para casas de apartamentos en que se requieran dos (2) estacionamientos por unidad de 

vivienda, se podran permitir estacionamientos dobles, uno detras de otro, de dos metros 

cincuenta centimetros (2.50 metros) por once (11) metros. El numero de espacios a 

permitirse de ese tamafio sera igual al numero de apartamentos que requieren dos (2) 

estacionamientos por unidad. 

Las areas de estacionamiento de vehiculos se disefiarén en adicién conforme lo 

dispuesto en el Codigo de Construccién vigente. 

La pendiente maxima de las rampas de acceso a las areas de estacionamiento no 

excedera de un quince por ciento (15%). Cuando la pendiente de la rampa exceda de un 

doce por ciento (12%), ésta se suavizara con una transici6n de no menos de dos (2) 

metros de largo entre la pendiente y la superficie horizontal. 

AREA DE ESTACIONAMIENTO PARA BICICLETAS 

Los espacios de estacionamiento para bicicletas deberan estar separados de los espacios 

para estacionar motoras. 

Se permitira la conversién de espacios de estacionamiento de vehiculos de motor en 

espacio para estacionar bicicletas. En un espacio de estacionamiento para vehiculos de 

motor caben de seis (6) a ocho (8) bicicletas. 

Se prohibira la obtencién de una variacién de la cantidad de estacionamientos para 

bicicletas. 

Se estableceran requisitos para la instalacién de duchas y armarios para los 

estacionamientos de largo plazo en los edificios publicos, a base del tipo de uso y la 

superficie ocupada. 

Se establecera el plazo para que todos los edificios publicos cumplan con los requisitos 

de provision de espacios para estacionamiento de bicicletas para visitantes y empleados, 

asi como las duchas y armarios. 

Se exigira el cumplimiento de ios nuevos estandares para todos los proyectos de nueva 

construccién, reconstruccién o rehabilitacion. 

El estante (rack) debera: 

1. Permitir asegurar la bicicleta en dos (2) puntos de contacto para prevenir posibles 

caidas de la misma, ademas de reducir los riesgos de robo. 

2. Minimizar costos de mantenimiento (favorablemente si es de material 

anticorrosivo). 

No requerir levantar la bicicleta para poder estacionarla. 

Ser instalado de manera segura al suelo. 

5. Ser ubicado en areas visibles frente a la entrada de los edificios, sin obstruir la 

actividad peatonal, preferiblemente en areas cubiertas para proteger las bicicletas 

de las inclemencias del tiempo. 

Requisitos de espacio libre para los estantes de bicicletas 

1. Espacio libre desde una obstruccién vertical (pared, bolardo, etc.) para estantes 

B
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paraletos y perpendiculares: 

a) Cuando sea colocado paralelo a una pared, deberd colocarse a una distancia 

minima de tres (3) pies de ésta. 

b) Cuando sea colocado perpendicular a una pared, deberd colocarse a una 

distancia minima de dos (2) pies de ésta. 

2. Espacio libre vertical: 

a) Elestante deberd colocarse en areas con una distancia de al menos siete (7) pies 

de espacio libre entre el piso y el techo, o alguna obstruccidn elevada. 

b) También deberén colocarse en superficies con pendientes minimas, 

preferiblemente cero por ciento (0%) cuando sea posible. 

REQUERIMIENTO DE ESPACIOS DE ESTACIONAMIENTO 

Los requisitos sobre espacios de estacionamiento a proveerse para cualquier uso no 

incluido en los incisos que siguen los determinard fa OGPe o el Municipio Auténomo con 

Jerarquia de lala la (I. 

De surgir alguna actividad no contempiada en esta Regla, se determinara el numero de 

estacionamientos necesarios basados en los parametros aqui establecidos para otros 

usos similares. 

ESPACIOS MINIMOS REQUERIDOS 

Los espacios minimos de estacionamiento de vehiculos de motor a proveerse se determinaran 

segun se indica a continuacion: 

a. Almacenes: Un (1) espacio por cada setenta (70) metros cuadrados o parte de éstos, de 

area bruta de piso dedicada a tales fines. 

Casas de apartamentos: Se proveera, ademas, de lo requerido por en esta Seccidn, un 

diez por ciento (10%) de estacionamientos adicionales para ser utilizados por visitantes. 

1. Los mismos deberan ser rotulados y dedicados a tales fines. 

2. Nose dispensara del cumplimiento de espacios requeridos para estacionamientos. 

3. En casas de apartamentos para envejecientes se proveera un cincuenta por ciento 

(50%) del total de estacionamientos que resulte de la tabla. 

4. Toda area de estacionamiento a proveerse cumplira con lo establecido en el cédigo 

de construccion aplicable para el disefio de dreas de estacionamiento. 

Tabla: Estacionamientos por Unidad de Vivienda 

NUMERO DE DORMITORIOS NUMERO DE ESTACIONAMIENTOS 

POR UNIDAD DE VIVIENDA POR UNIDAD DE VIVIENDA 

0 1.00 

1 1.25 

2 1.50 

3 2.00 

Mas de 3 1.00 por cada dormitorio adicional 
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c. Centro de Cuidado Diurno de Nifios o Envejecientes: Un (1) espacio por cada veinticinco 

(25) personas. 

d. Centro de Distribucién: Un (1) espacio por cada trescientos (300) metros cuadrados para 

vehiculos livianos y uno por cada cuatrocientos (400) metros cuadrados para camiones 

de arrastre. 

e. Centros de mercadeo: 

1. Un (1) espacio por cada quince (15) metros cuadrados o parte de éstos, de drea neta 

de piso dedicada a ventas al detal o a la prestacidn de servicios, incluyendo los 

pasillos donde se vende mercancia. 

2. Los distritos comerciales ubicados en el centro urbano de los pueblos en que no sea 

factible proveer el area de estacionamiento en otro solar, la OGPe o el Municipio 

Auténomo con Jerarquia de la | a Ja Hl, podra autorizar la utilizacidn de un area de 

estacionamiento comun para servir a mas de un proyecto o uso del terreno, atin 

cuando los usuarios deban pagar por el servicio, siempre que el area de 

estacionamiento tenga capacidad suficiente para servir a todos, conforme a los 

requisitos de este Reglamento. 

f. Clubes publicos o privados y salones de baile: Por lo menos un (1) espacio por cada tres 

(3) metros cuadrados o parte de éstos, de area neta de piso dedicada a la reunion de 

personas. 

g. Comercio para venta al detal o donde se han de prestar servicios: Un (1) espacio por 

cada quince (15) metros cuadrados o parte de éstos, de area neta de piso dedicada a 

tales fines y un (1) espacio por cada setenta (70) metros cuadrados o parte de éstos, de 

area neta de piso dedicada a almacenaje. De no indicarse el area de almacenaje, ésta se 

estimara equivalente a una tercera (1/3) parte del drea total del comercio o servicio. Se 

proveerd un espacio de estacionamiento adicional por cada tres (3) empleados o parte 

de éstos. 

h. Escuelas superiores: Un (1) espacio por cada diez (10) asientos o parte de éstos, que se 

provean en tales edificios o estructuras. 

i. Hospedajes especializados: Un (1) espacio de estacionamiento por cada tres (3) camas 

o habitaciones, lo que sea mayor, y un (1) espacio de estacionamiento por cada tres (3) 

empleados. 

j. Haspederias: Un (1) espacio para la vivienda de! duefio o administrador, mas un (1) 

espacio adicional por cada tres (3) habitaciones. 

k. Hospitales, sanatorios o instituciones de bienestar publico: Un (1) espacio por cada 

cama en cuartos privados o semi-privados y un (1} espacio por cada tres (3) camas en 

salones de mas de dos (2) camas. Si dichas instalaciones tienen oficinas u otros usos, los 

estacionamientos se calcularaén individualmente para cada uso, a menos que mediante 

estudio cientifico se determine que los espacios pueden ser compartidos sin menoscabar 

la funcionalidad de los usos o que exista alguna otra alternativa para la provisidn de 

espacios de estacionamiento. 

|. Hoteles, hoteles de turismo: Un (1) espacio por cada tres (3) habitaciones o "suites" o 

parte de éstos. Para otros usos comerciales como restaurantes, tiendas, salones de 

convenciones y otros usos accesorios ai hotel se requerira estacionamiento adicional 

conforme a este Reglamento. 

m. Iglesia y escuela elemental e intermedia: Un (1) espacio por cada veinticinco (25) 

asientos o parte de éstos, que se provean en tales edificios. 

n. Instituciones educativas y de reunién publica: Escuelas comerciales o vocacionales, 
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colegios o universidades, auditorios, salones de convenciones, teatros, cinematdégrafos, 

estudios, estadios, hipédromos, veladromos, redondeles de patinaje, galleras, parques 

de recreacién comercial, funerarias o cualquier otro sitio similar de reunién publica, un 

(1) espacio por cada cinco (5) asientos o parte de éstos, que se provea para tales fines. 

Marinas: Un (1) espacio por cada bote o "slip". 

Oficinas de alto volumen de clientela: Tales como oficinas de médicos, de servicio a 

usuarios de los sistemas de acueductos y alcantarillados, energia eléctrica, teléfono, 

oficina de rentas internas y otros similares, un (1) espacio por cada quince (15} metros 

cuadrados 0 parte de éstos, de drea bruta de piso dedicado a tales fines y un (1) espacio 

de estacionamiento por cada tres (3} empleados. 

Oficinas, excepto las que se atienden mas adelante en esta Seccién: Un (1) espacio por 

cada veinticinco (25} metros cuadrados, o parte de éstos, de area bruta de piso dedicada 

a tales fines. 

Playas: Un (1) espacio por cada ciento cincuenta (150) metros cuadrados de area de 

playa. 

Plazas de mercado: Un (1) espacio por cada quince (15) metros cuadrados o parte de 

éstos, de drea neta de piso dedicada a estos fines. 

Restaurantes, cafeterias, barras: Un (1) espacio por cada cinco (5) metros cuadrados o 

parte de éstos, de drea neta de piso dedicada al servicio publico y un (1) espacio por cada 

tres (3) empleados o parte de éstos. En caso de prestarse servicios a los vehiculos (servi- 

carro} en combinacion con servicios de mesas o barras, el drea de estacionamiento para 

servir a los vehiculos estara aparte y sera ademas del espacio dedicado al servicio en los 

carros. Se proveera un espacio de estacionamiento adicional por cada tres (3) empleados 

o parte de éstos. 

Terminales de ferrocarril, aviones, lanchas, guaguas: Se requerird un drea de 

estacionamiento segin lo determine la Junta Adjudicativa o fa OGPe, segtin 

corresponda. 

Usos agricolas: 

1. Un espacio para un (1) vehiculo por cada cincuenta (50) metros cuadrados de area 

bruta de piso utilizado para el procesamiento de productos agricolas. 

2. El disefio de los estacionamientos cumplira con lo dispuesto en el Codigo de 

Construcci6n vigente, excepto que las areas no podran ser pavimentadas. 

3. Se usarén materiales que no alteren sustancialmente la forma y condicion del suelo, 

que permita la infiltracién de agua de lluvia en el terreno. 

Usos industriales: Un (1) espacio por cada setenta (70) metros cuadrados o parte de 

éstos, de drea bruta de piso dedicada a tales fines o un (1) espacio por cada dos (2) 

empleados en el turno de mayor empleo, lo que resulte més alto. 

Usos Mixtos: Los espacios de estacionamiento se calcularan individualmente para todos 

los usos, a menos que mediante estudio cientifico se determine que los espacios pueden 

ser compartidos sin menoscabar la funcionalidad de los usos o que exista alguna otra 

alternativa para la provisién de espacios de estacionamiento. 

Venta de productos cosechados en una finca: Un espacio para un (1) vehiculo por cada 

quince (15) metros cuadrados o parte de éstos, de drea bruta de piso utilizada para la 

venta de los productos cosechados en la finca o fincas vecinas. 

Viviendas: Un (1) espacio por cada unidad de vivienda de una o dos familias. Para casas 

de apartamentos se proveerdn areas de estacionamiento a base del tamafio y del 

numero de dormitorios de la unidad de vivienda. 
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SECCION 8.5.3.2 ESPACIOS DE ESTACIONAMIENTOS PARA PERSONAS CON IMPEDIMENTOS 

a. Se proveeran, por lo menos, cuatro (4) espacios de estacionamientos para vehiculos de 

personas con impedimentos por los primeros cien (100) espacios regulares y uno (1) por 

cada cien (100) espacios adicionales. 

b. Estacionamientos puiblicos con menos de cien (100) espacios disponibles deberdn 

proveer como minimo dos (2) espacios para vehiculos de personas con impedimentos. 

c. Estos espacios serdn iguales a los regulares, un area de dos y medio (2.5) metros por 

cinco y medio (5.5), con paso de acceso por cada dos (2) espacios de dos y medio (2.5) 

metros. 

d. Estaran debidamente rotulados, segiin dispone la Ley ADA (American With Disability 

Act). 

e. Estos estacionamientos deben de ser los espacios mas cercanos a las entradas. 

SECCION 8.5.3.3. ESPACIO DE ESTACIONAMIENTOS PARA BICICLETAS 

El numero de espacios de estacionamiento para bicicletas deberd ser como minimo igual al 

diez por ciento (10%) del numero de espacios de estacionamiento requeridos para autos. 

SECCION 8.5.3.4 ESPACIOS PARA CARGA Y DESCARGA 

a. Todo edificio o parte de edificio ocupado o usado para fines comerciales, industriales, 

exhibicién de articulos, hotel u hospital, sera provisto de espacios para cargar y 

descargar con las dimensiones establecidas en el cédigo de construcci6n vigente. 

b. Todo edificio o estructura utilizada para el procesamiento, empaque o venta de 

productos agropecuarios producidos en una finca sera provisto de un espacio para 

cargar y descargar del tamafio requerido en el Codigo de Construccidn vigente. 

c. Para casa de apartamentos sera provisto de un (1) espacio por cada ochenta (80) 

unidades de vivienda o fraccién de la misma. 

d. Elespacio para cargar y descargar se localizara en la parte lateral o posterior del edificio 

y se limitara su visibilidad desde la acera. 

SECCION 8.5.3.5 | EXENCIONES CONTRIBUTIVAS PARA EDIFICIOS DE ESTACIONAMIENTO 

Conforme con las disposiciones de la Ley 83-1991, titulada Ley de Contribucién Municipal 

sobre la Propiedad de 1991, segin enmendada (Ley 83-1991); por la Ley 170-1997 y las 

disposiciones de ta Resoluci6n JP-98-261 de 13 de octubre de 1999, aquellos duefios que asi 

lo interesen podrdan solicitar al CRIM una exencién contributiva para aquellos edificios de 

estacionamiento que cumplan con los siguientes criterios: 

a. El edificio sera de nueva construccién. 

b. El edificio serd de multipisos. 

c. Que sea directamente para el negocio de estacionamiento. 

d. Que se construy6 a partir dei 19 de diciembre de 1997. 
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CONSTRUCCION E INSTALACION DE ASCENSORES, AUTOELEVADORES Y EQUIPOS 

RELACIONADOS 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Toda certificaci6n de Disefio e Instalacién de ascensores, autoelevadores (pinos 

hidrdulicos} y los equipos relacionados a éstos, debera radicarse ante la OGPe o 

Municipios Auténomo con Jerarquia de la ta fa 1H. 

b. Toda persona natural o juridica en Puerto Rico, cuya actividad principal o incidental sea 

la fabricacién, instalacién, reparacién, alteraci6n o mantenimiento de ascensores, 

autoelevadores (pinos hidraulicos) y equipos relacionados a éstos tendra que registrarse 

en PROSHA. 

c. En caso de que se realicen alteraciones en ascensores, autoelevadores (pinos 

hidrdulicos) y equipos relacionados a éstos, se requeriran las inspecciones y pruebas que 

estan establecidas por los codigos adoptados. 

d. Ascensores, autoelevadores {pinos hidrdulicos) y equipos relacionados a estos 

instalados, alterados, reparados o cuyo mantenimiento haya sido realizado en Puerto 

Rico, por organizaciones no registradas en PROSHA, no podran ser certificados. 

e. Todo fabricante, importador, distribuidor, compajiia de servicio o vendedor de 

ascensores, autoelevadores (pinos hidraulicos) y equipos relacionados a éstos, a usarse 

dentro de fa jurisdiccién de Puerto Rico, tendré que asegurarse que e! equipo cumple 

con los requisitos de este Reglamento. 

f. No esta permitida la Instalacién ni operacién de ascensores, autoelevadores (pinos 

hidraulicos) y equipos relacionados a éstos en un sitio de empleo, si no han sido 

disefiados y construidos de acuerdo a los codigos vigentes. 

AUTORIDAD 

Este capitulo se adopta en virtud de fa Ley Num. 16 de 5 de agosto de 1975, segun 

enmendada, conocida como Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo, segan enmendada (Ley 

Num. 16); y de la Ley 249-2003, Para crear la Comisién para Ia Fiscalizacién del Pago del 

Arancel y de la Cancelacién en Obras de Construccién (Ley 249-2003). 

PROPOSITO 

Reglamentar la construccién, instalacién, restauracién, reconstruccién, ampliacion, alteracion 

o remodelacién de ascensores, autoelevadores (pinos hidraulicos) y los equipos relacionados 

a éstos. 

APLICACION 

La OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Il! entenderdn, sujeto a lo 

establecido en esta Seccién, en toda solicitud de construccién, instalaci6n, restauracién, 

reconstruccién, ampliacién, alteraci6n o remodelacion de ascensores, autoelevadores (pinos 

hidrdulicos) y los equipos relacionados a éstos. 

PARAMETROS DE DISENOS Y DEBERES DE LOS DISENADORES 

a. os disefios tienen que concordar con las condiciones existentes del lugar. 
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REGLA 8.6.2 

SECCION 8.6.2.1 

SECCION 8.6.2.2 

SECCION 8.6.2.3 

b. Los disefios serdn realizados de acuerdo a las disposiciones aplicables de este 

Reglamento, las leyes, reglamentos y cddigos aplicables. 

c. Los Disefiadores de ascensores y autoelevadores (pinos hidrdulicos), tienen que ser 

Ingenieros Profesionales con licencia y colegiacién vigente para ejercer la profesién. 

ORGANISMO COMPETENTE 

a. La construccién, instalacién, inspeccidn, restauracién, reconstruccién, ampliacion, 

alteracién o remodelacién de los ascensores, autoelevadores (pinos hidraulicos) y los 

equipos relacionados a éstos requiere reglamentacién particular y aplicacién uniforme. 

b. El Gobierno de Puerto Rico, a través de la Secretaria Auxiliar de Seguridad y Salud del 

Departamento dei Trabajo y Recursos Humanos, (PROSHA, por sus siglas en inglés), por 

medio del Reglamento Numero 18 del 30 de noviembre de 2004, titulado Reglamento 

para ascensores y equipos relacionados, vigente, se asegura de cumplir con el fin de 

proteger la vida, la salud y la propiedad, cuando se realiza este tipo de obra de 

construccién. 

c. Se adoptan para los proyectos de obras de construccién e instalacién de ascensores, 

autoelevadores (pinos hidraulicos) y equipos relacionados, las especificaciones técnicas 

vigentes requeridas por American National Standards Institute (ANSI), American Society 

of Mechanical Enginners (ASME), National Electrical Code (NEC), Occupational Safety 

and Health Administration (OSHA), National Recognized Testing Laboratories {(NRTL) y el 

Puerto Rico Building Code {PRBC), vigentes, ios cuales seran adoptados por referencia; y 

cualquier norma, circular o interpretacion al amparo de aquellos. 

d. De haber conflicto entre las normas y reglamentos aplicables y cuaiquier otro cdédigo, 

prevalecen las normas y los reglamentos del PRBC vigente. 

PROHIBICIONES 

La instalacion de ascensores de tipo residencial vertical o inclinado en un sitio de empleo esta 

prohibida. Ascensores de tipo residencial vertical o inclinado ya existentes en un sitio de 

empleo previo al 4 de marzo de 2005, tendran que cumplir con las disposiciones de este 

Reglamento. 

MEDIDAS DE SEGURIDAD 

Dado que los mencionados equipos afectan directamente a diario la seguridad de los usuarios 

y operadores, este capitulo aplicara a todo duefio, inspector, manufacturero, instalador y a 

toda persona relacionada con la construccidn, instalacién, reparacién, alteracion, inspeccién 

y operacion de ascensores, autoelevadores (pinos hidraulicos) y equipos relacionados a éstos. 

REQUISITOS DE INSPECCION 

PROSHA se encarga de regiamentar la inspeccién, operacidn y uso de los ascensores, 

autoelevadores (pinos hidraulicos) y los equipos relacionados a éstos, a través del Reglamento 

Num. 18, vigente. 
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CAPITULO 8.7 

REGLA 8.7.1 

SECCION 8.7.1.1 

SECCION 8.7.1.2 

SECCION 8.7.1.3 
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ROTULOS Y ANUNCIOS 

NORMAS SOBRE ROTULOS Y ANUNCIOS 

BASE LEGAL 

Este Capitulo se adopta al amparo de la Ley Num. 75 del 24 de junio de 1975, conocida como 

la Ley Orgdnica de la Junta de Planificacién de Puerto Rico, segin enmendada (Ley Num. 75); 

la Ley 107-2020, conocida como el “Cédigo Municipal de Puerto Rico”; la Ley 355-1999, 

denominada Ley Uniforme de Rétulos y Anuncios de Puerto Rico de 1999”, segun enmendada 

(Ley 335-1999); y Ley 161-2009, titulada Ley para Ia Reforma del Proceso de Permisos de 

Puerto Rico, segin enmendada (Ley 161-2009). 

PROPOSITOS DE LAS NORMAS 

El propésito de estas normas es implementar la politica publica del Gobierno de Puerto 

Rico en el area de la industria de Rétulos y Anuncios. Las normas sobre rétulos y anuncios 

que se establecen en este Capitulo estan encaminadas a armonizar los diferentes 

intereses involucrados, tanto publicos como privados, de instalar rétulos y anuncios para 

identificar y dar a conocer lugares, actividades econdmicas y sociales, servicios, mensajes 

o instrucciones e ideas y el legitimo interés del Estado de promover la seguridad publica, 

mantener ambientes agradables y reaizar la calidad de vida de los residentes en el pais. 

Las normas que se establecen en este Capitulo fueron disefiadas teniendo como guia los 

siguientes objetivos: 

1. Proteger la belleza natural de Puerto Rico y realzar la calidad de vida de los residentes 

y visitantes por igual; 

2. Preservar las caracteristicas distintivas de los diferentes distritos y vecindades, 

especialmente de aquellos con caracter historico, turistico o de importancia publica; 

3. Proteger el caracter tradicional, la estética y el ambiente agradable de las plazas 

publicas, instalaciones de recreacién pasiva, playas, edificios y vias; 

4. Salvaguardar el valor de las propiedades; 

5. Reducir riesgos a la vida y a fa propiedad de nuestros residentes y visitantes cuando 

ocurra un huracan, tormenta, terremoto u otros desastres naturales; 

6. Permitir el uso efectivo y razonable del rétulo o anuncio como medio de comunicacion 

para propagar ideas de indole comercial y no comercial; 

7. Evitar al maximo posible que la instalacién de rétulos y anuncios pueda aumentar el 

riesgo de accidentes de transito. 

ALCANCE DE LAS NORMAS 

Las normas contenidas en este Capitulo aplicaran a todo rétulo o anuncio instalado con el 

propésito de ser visto desde una via publica, excepto a los siguientes rétulos o anuncios: 

a. Banderas, emblemas o insignias representativas de cualquier naciédn, gobierno o 

subdivision politica. 

Placas conmemorativas instaladas por entidades o agencias en lugares histdricos 

reconocidos. 

Rotulos que identifican las vias publicas, direccién, normas o cualquier otro dispositivo 

para el control de transito que establezcan el DTOP o las Autoridades Municipales. 

Réotulos o anuncios en maquinas de distribuci6n 0 venta de productos tales como 
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maquinas de refrescos y periddicos, siempre y cuando éstos identifiquen o anuncien 

exclusivamente el producto que se distribuye 0 vende. 

e. Rodtulos o anuncios en marcador o pizarrén de anotaciones en canchas o en parques 

atléticos, siempre y cuando estén en direccion a las graderias. 

f. Material de punto de venta de compafiias comerciales, incluyendo, sin que se entienda 

como una limitacion, material de precios, marcos, promociones o logotipos, emblemas o 

calcomanias en ventanas o puertas para informar al ptblico sobre horario de operacion 

de un negocio o servicios que se ofrecen tales como aceptar tarjetas de crédito. 

g. Avisos ptblicos oficiales del gobierno o avisos colocados por funcionarios 

gubernamentales en el desempefio de sus funciones. 

h. Todo tipo de rotulacién o propaganda de caracter politico, religioso, recreativo o 

expresion ciudadana civica de cualquier indole, instalado en los lugares permitidos por 

ley. 

i. Todo tipo de hoja suelta y propaganda impresa que se distribuye manualmente y la cual 

no se fija o adhiere a una estructura. 

j. Los rétulos requeridos para notificar al ptblico sobre la radicacién de una solicitud de 

servicio ante la OGPe o sobre una vista publica a celebrarse con relacion a estos servicios. 

SECCION 8.7.1.4 | ROTULOS O ANUNCIOS PROHIBIDOS 

a. Los siguientes tipos de rdtulos o anuncios estan prohibidos en cualquier distrito de 

calificaci6n o area no calificada: 

1. Rdtulos o anuncios abandonados, segun determinado por la JP. 

2. Rdtulos o anuncios giratorios o de movimientos en su estructura, excepto en centros 

de mercadeo o centros de recreacién comercial extensa, disponiéndose que esta 

prohibicion no aplica a rétulos o anuncios cuya imagen tenga movimientos conforme 

a la tecnologia existente, por ejemplo y sin que se entienda como una limitacion, 

anuncios de mensajes electronicos cambiantes. 

3. Rodtuloso anuncios sobre los techos en forma de globos excepto los permitidos segun 

las disposiciones de la Seccidn 8.7.1.5, Inciso f (6). 

4. Rotulos o anuncios en arboles, postes telefénicos o de alumbrado publico o en 

servidumbres de vias pUblicas, salvo que otra cosa se disponga. 

5. Rdtulos o anuncios en remolques o vehiculos estacionados en la servidumbre de la 

via publica o fuera de ésta, con el propdsito de anunciarse. Esta disposicién no 

incluye a los autobuses, taxis y otros vehiculos de transportacién publica y a 

vehiculos usados por negocios, empresas o compajfifas privadas durante el 

transcurso normal de sus operaciones. 

6. Rdtulos o Anuncios en las aceras, excepto en Paradas de Transportacién Publicas 

debidamente aprobadas por las Agencias o Municipios concernidos. En estos casos 

siempre se cumplira con la Ley sobre Estadounidenses con discapacidades (ADA, por 

sus siglas en inglés) o con cualquier ley federal que proteja a las personas con 

impedimentos 0 al paso peatonal. 

7. Rétulos o Anuncios sobre 0 adosados a vallas de seguridad. 

Rotulos o Anuncios en el area de servidumbres de las vias publicas. 

9. Anuncios paralelos de las Vias que formen parte del National Highway System, segun 

la Federal Highway Administration. 

10. Rétulos o Anuncios adheridos a las fachadas de sitios histéricos o propiedades en 

zonas historicas, conforme a la Regla 10.1.6 del Tomo X de este Reglamento. 

& 
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11. Rétulos o Anuncios sobre el terreno en Zonas Inundables de Cauce Mayor 

(Floodway), conforme lo establece el Reglamento Sobre Areas Especiates de Riesgo 

a Inundacién vigente (Reglamento de Planificacién Num. 13). 

b. Todo rétulo o anuncio que por circunstancias no previstas en este Capitulo y aun 

reuniendo los requisitos establecidos en éste, pueda por su ubicacién o localizacién 

desviar la atencién u obstaculizar fa visibilidad de las personas que conducen vehiculos 

de motor por la via publica o constituir una amenaza a los peatones o aquellos con 

impedimento fisico, en las aceras, caminos, veredas o a la seguridad publica. Entre los 

rétulos y anuncios prohibidos se incluyen, sin que se entienda como una limitacién, los 

que se enumeran a continuacion: 

1. Rétulos o anuncios cuya ubicacién o localizacién obstruya el campo visual de los 

conductores de vehiculos de motor directamente sobre la via ptiblica. 

2. Rédtulos o anuncios que tengan reflectores, luces o aditamentos que despidan rayos 

o iluminacién que puedan deslumbrar o afectar a los conductores de vehiculos de 

motor. Sin embargo, esto no significa que se prohibe el uso de reflectores, luces 0 

aditamentos en los rétulos o anuncios que los avances tecnoldgicos permitan, sin 

que se afecte la seguridad de los conductores, favoreciéndose en principio el uso de 

estos medios tecnolégicos. ta OGPe debera aprobar el uso de material de 

iluminacién o tecnologia nueva de iluminacién previo a su utilizacidn en la 

propaganda. 

3. Rdtulos o anuncios que hayan de quedar situados en tal forma que al proyectar 

sombras sobre fas vias pdblicas puedan constituir una amenaza a la seguridad del 

transito. 

4. Rétulos o anuncios que exhiban la forma y disefio de una flecha, semaforo o 

cualquier otro rétulo o sefial contenida en el "Manual de Dispositivos Uniformes para 

el Control de Transito en las Vias Publicas de Puerto Rico” dei DTOP. 

5. Rétulos o anuncios que contengan material escrito que, por su pequefiez, no puedan 

leerse al viajar a la velocidad permitida a los vehiculos de motor. 

6. Rétulos y anuncios que no cumplan con el “Manual de Sefiales de Transito para las 

Vias Publicas de Puerto Rico" del DTOP y que violen las disposiciones para su 

instalacién cerca de las Vias que formen parte del National Highway System, seguin 

la Federal Highway Administration. 

7. Rétulos o anuncios en postes del sistema de energia eléctrica y en postes de 

seméafores o cuya localizacién constituye un riesgo a la seguridad publica. 

8. Rétulos o anuncios con iluminacion intermitente. 

ROTULOS Y ANUNCIOS QUE NO REQUIEREN PERMISOS 

Los siguientes tipos de rdtulos o anuncios podran ser instalados en cualquier distrito de 

calificacién o area no calificada sin que se requiera la obtencidn de un permiso sujeto al 

cumplimiento de las normas que se establecen en este Capitulo y de esta Seccidn. 

a. Rotulos Indicando Peligro se mantendran erguidos y conservados hasta tanto dure el 

peligro. 

b. Rétulos y anuncios temporeros por un periodo no mayor de noventa (90) dias con el 

propdsito de llamar la atencién hacia una actividad, campafia, idea o mensaje 

gubernamental, civico, politico, comercial, religioso, caritativo, artistico, deportivo o de 

indole similar en cualquier distrito de calificacién o area no calificada: 
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1. La obtencidn de autorizacién por parte del DTOP o las Autoridades Municipales, 

segun sea el caso, cuando se propongan ubicar en las servidumbres de paso de vias 

publicas, aceras y postes en estructuras de utilidades publicas, en forma paralela o 

perpendicular a la via publica. 

2. Autorizacién del duefio, arrendatario o poseedor de la propiedad en terrenos 

privados o publicos. 

3. La altura, medida desde el nivel del terreno hasta su parte mds alta no sera mayor 

de treinta (30) pies. 

4, Su tamafio no sera mayor de doscientos (200) pies cuadrados. 

Podran tener iluminacién que no sea del tipo intermitente. 

6. Enel caso de rétulos o anuncios comerciales, fos mismos séio podran ser instalados 

en unién con la celebracién de un carnaval, festival, verbena, fiesta patronal, fiesta 

conmemorativa, tipica o actividad folklérica. En estos casos el rétulo o anuncio no 

podra ser instalado antes de treinta (30) dias de la fecha de Ia actividad. 

7. Una vez finalizada fa actividad o campafia el rétulo o anuncio debera ser removido 

dentro del término de cinco (5) dias. 

8. Deno ser removido, la OGPe notificara de este hecho a la JP, quien impondra las 

multas correspondientes a cualquiera de las partes involucradas en la instalacién, 

confeccién o promocién. 

9. El Municipio Auténomo con la Jerarquia de la ta la lit impondra las multas de acuerdo 

a la facultad que se le haya transferido mediante Convenio de Transferencia vigente. 

c. Cruzacailes en cualquier Distrito de Calificacidn o area no calificada: 

1. La obtencidén de autorizacién por parte del DTOP o las Autoridades Municipales, 

segun sea el caso. Cumplir con los parametros establecidos por el DTOP para estos 

anuncios. 

2. Se deberd notificar a la OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquia de fa 1a la Ill 

la fecha de instalacién y remocidén del cruzacalles. 

3. Suinstalacién estara limitada a un periodo no mayor de treinta (30) dias. Alos cinco 

(5) dias después de transcurrido el evento que se anuncia el mismo debera ser 

removido por el rotulista, duefio, duefio del local donde se instale, anunciante, 

fabricante o instalador. Estos seran solidariamente responsables por la remocién 

del cruzacailes. De no removerlo, la OGPe notificard del hecho a la JP, quien 

impondra fas multas que sean necesarias a cualquiera de las partes envueltas en la 

instalacién, confeccién o promocién. El Municipio Auténomo con la Jerarquia de la 

1a la lil impondra las multas de acuerdo a la facultad que se le haya transferido. 

4, Su tamafio no sera mayor de cincuenta (50} pies cuadrados. 

Todo cruzacalles construido en tela u otro material combustible, debera ser 

provisto de amarres que le provean un soporte seguro. 

6. Los cruzacalles no podrdn localizarse a una distancia menor de cien (100) pies de un 

semaforo de transito sin la previa autorizacién del DTOP. 

d. Rotulos de obras de construccién y de proyectos o desarrollos de inmuebles 

residenciales, comerciales, industriales, institucionales, gubernamentales o de otro tipo 

en el periodo original de su promocion, venta o alquiler: 

1. Tamajio: La suma de los tamajios de los rétulos separados 0 unidos no seré mayor 

de doscientos (200) pies cuadrados en area. 

2. iluminacisn: Los rétulos podran tener iluminacién que no sea del tipo intermitente. 

3. Ubicacién y Localizaci6n: Los rétulos seran ubicados o localizados sobre el terreno, 

en los edificios temporeros utilizados para oficina o almacenaje, en las verjas 
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provisionales de los proyectos de construccién, en la oficina de ventas 0 en las casas 

o unidades modelos. Los rétulos a ubicarse sobre el terreno podran localizarse 

paralelos o perpendicular a la via, su altura medida desde el nivel del terreno hasta 

la parte mas alta del rétulo no serd mayor de treinta (30) pies. Los rdtulos a ubicarse 

en los edificios temporeros, oficina de ventas, casas o unidades modelo y en las verjas 

provisionales serén colocados adosados paralelos o perpendiculares a la via publica, 

en la pared o tramo de verja que queda de frente a [a via, pero en ningtin caso podra 

proyectarse en fa via publica. 

4. Términos de la Instalacién: Los rétulos sdlo podran ser instalados dentro de un 

término no mayor de tres (3) meses con antelacién al comienzo de la obra y podran 

permanecer instalados durante todo el tiempo en que la obra se encuentre en real y 

efectivo proceso de construccién o de promocién, venta o alquiler del inmueble. Una 

vez terminados estos procesos, los rétulos deberan ser eliminados por sus duefios. 

De no removerlo, la OGPe referird a la JP quien impondra las multas que sean 

necesarias a cualquiera de las partes envueltas en la instalacién, confeccién o 

promocién. Et Municipio Auténomo con la Jerarquia de la | a la Ill impondra las 

multas de acuerdo a la facultad que se le haya transferido. 

5. la OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la lil tendra que ser 

notificada de la fecha de instalacién y remocién del rdtulo de obra de construccién o 

de promocion, venta o alquiler. 

Rétulos y anuncios en ventanas o vitrinas de edificios destinados a usos comerciales, 

industriales, institucionales, turisticos y cualquier otro uso no residencial que no exceda 

en tamafio del treinta por ciento (30%) del area total de ventanas o vitrinas en cualquiera 

de las fachadas del edificio. 

Réotulos y anuncios en forma de globos con el propésito de llamar la atencion hacia una 

actividad, campafia, idea o mensaje gubernamental, civico, politico, comercial, religioso, 

caritativo, artistico, deportivo o de indole similar en distritos comerciales e industriales, 

centros de mercadeo y parques de recreacién activa intensa, previamente implementado 

por la OGPe: 

1. Autorizacién del duefio, arrendatario o poseedor de la propiedad en terrenos 

privados 0 publicos. 

2. Suinstalacién estard limitada a un periodo no mayor de sesenta (60) dias al cabo del 

cual deberé ser removido por el duefio del local donde se instale, anunciante, 

fabricante, arrendatario o instalador. De no removerto, la JP impondra las multas 

correspondientes a cualquiera de las partes involucradas en la instalacion, 

confeccién o promocién. E! Municipio Auténomo con la Jerarqufa de la | a ia Ill 

impondré las multas de acuerdo a la facultad que se le haya transferido. 

No interferira con obras de infraestructura como lineas de la AEE y AAA, entre otras. 

Todo globo deberd ser provisto de amarres que le provean un soporte seguro. 

5. Sera totalmente prohibide la utilizacién de un gas inflamable tal como el hidrégeno 

para llenar globos. 

6. Se permitird la instalacién de tres (3) globos por centro de mercadeo o parque de 

recreaci6n activa intensa, si el tamafio y anclaje de los mismos son aprobados por la 

OGPe o Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill, mediante autorizacién 

previa a la instalacion. 

Banderas representativas de empresas comerciales o entidades con fines no pecuniarios 

localizadas en el predio donde éstas ubican, limitadas a una bandera por solar y a un 

tamafio maximo de cien (100) pies cuadrados. La altura maxima de la asta, medida desde 
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el nivel del terreno hasta su parte mas alta, no excedera cincuenta (50) pies. La asta 

debera ubicarse en el patio delantero del solar y observar un retiro no menor de doce 

(12) pies medidos desde el limite de la servidumbre de la via publica. 

h. Las estaciones de gasolina y negocios de servicios a motoristas (servi-carro) los rétulos 

direccionales, de seguridad, de precios de la gasolina y aceite diesel, el panel del mento 

servicios y cualquier otro rdtulo requerido por reglamentacién federal o local. Sin 

embargo, deberan instalarse en cumplimiento con cualquier disposicién de ley o 

reglamento aplicable. 

i. Rodtulos y anuncios instalados en cabinas telefénicas, equipos u otras estructuras a 

instalarse en las aceras las que deberan ser provistas, auspiciadas o autorizadas por el 

municipio correspondiente o el DTOP, segtin corresponda, sujeto a que cumplan con las 

siguientes condiciones: 

1. Que las estructuras hayan sido certificadas por un ingeniero o arquitecto licenciado. 

2. Que los anuncios no sean de un tamajfio mayor de treinta y dos (32) pies cuadrados 

en cada lado sin extenderse sobre el techo o pared lateral de la estructura y su 

iluminacion no sea intermitente. 

3. Que la estructura no invada la servidumbre de paso vehicular y permita en todo 

momento el libre paso y seguro por la acera a los peatones y aquellas personas con 

impedimentos fisicos o que se tengan que transportar en sillas de ruedas u otros 

equipos especiales. 

4. Que se cumpla con las disposiciones de la Seccidn 8.7.4.2, Inciso f, de este Capitulo. 

j. Rotulos sobre el terreno que no excedan treinta (30) pies de altura: 

1) Cuyo tamafio no sea mayor de cien (100) pies cuadrados y cuya luz libre sea no 

menor de quince (15) pies, siempre y cuando presenten una certificacion estructural 

que garantice su estabilidad y que cumple con el Codigo de Edificacién de Puerto 

Rico vigente. 

2) Todo rdtulo que integre un anuncio de una empresa auspiciadora no podra exceder 

el veinticinco por ciento (25%) del tamajio del rdotulo. 

3) De exceder el veinticinco por ciento (25%) se considerara un anuncio y tendra que 

solicitar los permisos requeridos. 

4) Tendrda que radicar, por primera vez, la solicitud para ser incluido en el Registro de 

Rotulos y Anuncios. No sera necesario contar con la licencia de rotulista. 

5) De surgir una situacién que conlleve cambio de rétulo, sera necesario radicar un 

nuevo permiso. 

6) Tendran que someter certificaciones estructurales cada tres (3) afios o cuando 

ocurra un cambio en los Codigos de Edificacién. 

k. Rdtulos de establecimientos comerciales y oficinas profesionales: 

1) Segtn definidos en el Inciso (q) del Articulo 4 en la Ley 355-1999, cuyo tamafio no 

exceda el treinta y cinco por ciento (35%) del tamafio de la fachada delantera o cien 

(100) pies cuadrados, lo que sea mayor, adosados a la fachada 0 conforme a lo 

dispuesto en el Inciso (j) de esta Seccidn para los rotulos sobre el terreno. 

2) Todo rotulo que integre un anuncio de una empresa auspiciadora, dicho anuncio no 

podra exceder el veinticinco por ciento (25%) del tamafio del rétulo. 

3) De exceder el veinticinco por ciento (25%) se considerara un anuncio y tendra que 

solicitar los permisos requeridos. 

4) Tendra que radicar, por primera vez, la solicitud para ser incluido en el Registro de 

Rotulos y Anuncios. No sera necesario contar con la licencia de rotulista. 

5) De surgir una situacién que conlleve cambio de rétulo, sera necesario radicar un 
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nuevo permiso. 

Rotulos que identifican iglesias, escuelas e instituciones de ensefianza publica, las 

instituciones, departamentos y divisiones del Gobierno de Puerto Rico, sus municipios y 

las agencias del Gobierno de tos Estados Unidos de América: 

1) Que no tengan ningun mensaje comercial; 

2) Que no excedan los cien (100) pies cuadrados. 

. Rétulos impresos en cortinas adosadas a la fachada del edificio: 

1) Que no sobrepasen el ancho de la acera. 

2) Si integra un anuncio de una empresa auspiciadora, el mismo no podré exceder el 

veinticinco por ciento (25%) del tamafio del rotulo. 

3) De exceder el veinticinco por ciento (25%) se considerara un anuncio y tendra que 

solicitar los permisos requeridos. 

4) Tendra que radicar, por primera vez, la solicitud para ser incluido en el Registro de 

Rotulos y Anuncios. No sera necesario contar con la licencia de rotulista. 

5) De surgir una situacién que conlleve cambio de rétulo, sera necesario radicar un 

nuevo permiso. 

ANUNCIOS DE SERVICIO PUBLICO 

Las personas dedicadas a la instalacién de anuncios brindaraén espacio en los mismos para 

ser utilizado para !a publicacién de anuncios de servicio publico. 

DISPOSION DE ESPACIOS 

Las personas que posean de uno (1) a treinta (30) espacios para anuncios pondran a 

disposicién un (1) espacio para un anuncio de servicio publico. 

Las personas que posean de treinta y uno (31) a cien (100) espacios para anuncios 

pondran a disposicién dos (2) espacios para anuncios de servicio publico. 

Las personas que posean de ciento uno (101) a ciento cincuenta (150) espacios para 

anuncios pondran a disposicién tres (3) espacios para anuncios de servicio publico. 

Las personas que posean de ciento cincuenta y uno (151) a doscientos (200) espacios 

para anuncios pondran a disposicién cuatro (4) espacios para anuncios de servicio 

puiblico. 

Las personas que posean mas de doscientos (200) espacios para anuncios pondran a 

disposicidn cinco (5) espacios para anuncios de servicio publico. 

CERTIFICACIONES 

Todas las personas dedicadas a la instalacién de anuncios certificaran anualmente a la OGPe 

el numero de espacios para anuncios que tienen disponibles y el némero de espacios que 

puso a disposicién para la colocacion de anuncios de servicio publico. 

IDENTIFICACION DE ESPACIOS PARA ANUNCIOS DE LA POLICIA 

A peticién def NPPR, las personas que posean tableros de anuncios digitales brindaran 

un espacio especifico, identificado y seleccionado por el NPPR para ser utilizado para la 

publicacion de los siguientes anuncios: 

1. Bocetos e informacién de criminales buscados 

2. Plan Rosa 
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3. Alerta Amber 

4. Situaciones de Emergencia 

5. Informacién y numero de contacto de la Policia 

El NPPR proveerd en el formato apropiado el anuncio y la Unica responsabilidad del 

duefio del tablero de anuncios digital sera su fiel transmisién sin cambios al disefio 

provisto, la aiteracién del anuncio provisto conllevara una muita de quinientos ddlares 

($500). 
El espacio provisto al NPPR para la difusién de anuncios de seguridad publica no podra 

ser de menor tamaiio ni de menor duracién que los otros anuncios que se proyectan en 

cada tablero de anuncios digitales. 

La negativa de proveer este servicio de seguridad publica resultara en la imposicién inicial 

de una muita administrativa de diez mil délares ($10,000), la cual se incrementara a doce 

mil quinientos délares ($12,500) transcurridos treinta (30) dias; y los meses 

subsiguientes, la multa incrementara en cinco mil délares ($5,000) por cada treinta (30) 

dfas que no cumpla con Io solicitado. 

El infractor tendra un término de treinta (30) dias para efectuar el pago de la multa, luego 

del cual se suspenderan provisionalmente fos permisos otorgados por la OGPe para la 

operacién de anuncios y rétulos hasta que se efectue el pago total de la misma. 

De no cumplirse con este Capitulo, el NPPR o cualquier entidad gubernamental notificara 

ala JP mediante el procedimiento de querellas. 

La JP podra referir a la OGPe ta suspensidn del permiso. 

SECCION 8.7.2.4 TERMINO DEL ESPACIO PARA ANUNCIO DE SEGURIDAD 

El espacio provisto al NPPR para la difusi6n de anuncios de seguridad publica no podra ser de 

menor tamajio ni de menor duracién que los otros anuncios que se proyectan en cada tablero 

de anuncios digital. 

REGLA 8.7.3 PERMISOS DE ROTULOS Y ANUNCIOS 

SECCION 8.7.3.1 | DISPOSICION GENERAL 

A partir de !a vigencia de este Reglamento toda persona que desee instalar un rétulo o 

anuncio deberd obtener de la OGPe o un Municipio Auténomo con Jerarquia de lal aia 

ill un permiso para dicho propdsito, a menos que el mismo sea uno de los que estan 

expresamente exentos en este Capitulo. 

Los permisos de rétulos y anuncios deberdn ser renovados cada doce (12) meses a partir 

de la fecha de su expedicién. La solicitud de renovacién debera venir acompafiada de 

una Certificacidn de un ingeniero o arquitecto a los efectos de que el rdtulo o anuncio 

esta en buenas condiciones y conserva su seguridad estructural. 

Si el duefio del rétulo o anuncio al que se le haya expedido un permiso no renueva dicho 

permiso dentro del término dispuesto por este Reglamento, tendra que pagar una 

penalidad de cien dolares ($100.00) en la fecha en que [leve a cabo la renovacién si ha 

transcurrido menos de un (1) afio desde su expiracién y una penalidad de doscientos 

délares ($200.00) si ha transcurrido mas de un (1) afio desde su expiracién, mas el costo 

de radicacién anual por cada afio que no renovo. Mientras no se renueve el marbete del 

rdétulo o anuncio el mismo se considerara como un rotulo o anuncio sin permiso y estara 

sujeto a las multas y penalidades impuestas por ja JP o un Municipio Auténomo con 
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Jerarquia de lala fa Ill. 

Cuando un rétulo o anuncio sea removido o destruido, la persona interesada radicara en 

la OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquias de la | a la ill una declaracién jurada a 

esos efectos con treinta (30) dias de antelacidn a la fecha de renovacidn del permiso, 0 

de lo contrario tendra que continuar pagando los derechos de renovacién. 

La OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquias de la ja la ltl tendra un término maximo 

de cuarenta y cinco (45) dias para aprobar o denegar la solicitud de permiso de 

instalacién de rétulo o anuncio, disponiéndose que, en caso de no actuar en dicho 

término, se entendera aprobada la solicitud de permiso. En casos en que se solicite una 

variacién o permiso de construccidn, el término sera extendido a noventa (90) dias. 

La transferencia de la titularidad de un rdtulo o anuncio al cual se le haya expedido un 

permiso de rétulo o anuncio por la OGPe no perjudicara la validez del permiso de rétulo 

o anuncio. Sin embargo, sera responsabilidad de! adquirente de dicho rotulo o anuncio 

notificar a la OGPe del cambio de duefio y suplir la informacién correspondiente. 

El cambio de lamina, imagen, texto o pintura de un rétulo o anuncio no requerira la 

obtencién de un nuevo permiso, siempre y cuando no se altere el tamafio o la estructura 

det armazon del rétulo o anuncio, ni se transforme un rétulo en un anuncio. 

Todo rotulo o anuncio a instalarse debera cumplir con lo dispuesto en el Reglamento de 

para el Control y la Prevencién de la Contaminacién Luminica del DRNA, vigente. 

Todo rétulo o anuncio a ubicarse en una via de comunicacién del National Highway 

System sera evaluado por la OGPe. 

EXCLUSIONES 

Se excluye del requisito de renovacién anual del permiso a aquellos rétulos de hasta cien 

(100) pies cuadrados siempre y cuando cumplan con las siguientes disposiciones: 

a. 

b. 

c. 

El rétulo no sea sobre el terreno o sea giratorio. 

El rétulo cumpia con las guias de disefio establecidas en este Capitulo. 

Los cien (100) pies cuadrados pueden ser la combinacion de la suma de varios rotulos en 

una propiedad. Si la suma es de mas de cien (100) pies cuadrados no aplicara como 

exclusion. 

Sélo es para rétulos y de ninguna manera incluye anuncios en el cdlculo de los pies 

cuadrados. 

Todo establecimiento comercial requiere un rétulo que asi lo identifique para agilizar el 

proceso de permisos, se establece que junto con la autorizacién del Permiso Unico se 

estara autorizando un rétulo de hasta un maximo de cincuenta (50) pies cuadrados 

adosado a la propiedad, junto con el cobro por servicio del Permiso Unico se incluira el 

costo por servicio del rétulo. Las siguientes condiciones son aplicables a esta 

autorizacion: 

1. Sdélo serdn para rdétulos adosados a fa estructura y que cumplan con las normas de 

disefio establecidas en este Capitulo. 

2. Eltamafio del rétulo dependera del tamafio permitido de acuerdo a la fachada, segun 

se establece en este Capitulo. 

3. Se excluye cualquier otro rétulo que no sea adosado a la estructura. 

4, De tener iluminacion tendra que acompafiar con !a radicacién una Certificacion de 

un Perito Electricista. 
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SECCION 8.7.3.3 PROCEDIMIENTO PARA LA EXPEDICION DE PERMISOS 

a. Todas las solicitudes de permisos para anuncios se tramitarén siguiendo el 

procedimiento indicado en el Tomo Il de este Reglamento. 

b. Las solicitudes de permisos para rétulos o anuncios a ser instalados dentro de los limites 

territoriales de los Municipios Auténomos con Oficinas de Permisos, se radicaran en 

dichas oficinas. Los Municipios con Jerarquias de la | a la lil que no tengan dicha facultad 

delegada la elevaran a la OGPe en formato digital, junto con el pago correspondiente en 

un término no mayor de cinco (5) dias laborables desde su radicacién. 

c. Los tramites de peticién de aprobacién de solicitud de permiso de construccién y 

solicitud de permiso de instalacién de un rétulo o anuncio se llevaran a cabo en un solo 

procedimiento unificado y uniforme, siempre y cuando se paguen los derechos de cada 

procedimiento a la fecha de radicacién. Esto incluye los casos en que se solicite la 

concesién de una variacion en la solicitud de permiso. 

d. El peticionario de permiso de rétulo o anuncio sometera un solo pliego de documentos 

que fundamenten su solicitud, aunque ta concesiédn de los permisos conlleve ia 

aprobacidn de un permiso de construccién y un permiso de instalacién. 

SECCION 8.7.3.4 DOCUMENTOS REQUERIDOS PARA LA CONCESION DE UN PERMISO DE ROTULO O ANUNCIO 

Toda solicitud de permiso debera cumplir con los requisitos generales de radicacién aplicables 

establecidos en este Reglamento, ademas de, con los siguientes requisitos particulares: 

a. Referencia al Permiso Unico expedido para la propiedad donde ubica el rotulo o anuncio, 

segun sea el caso. 

b. Plano a escala en formato digital en el cual se demuestre la ubicaci6n del rétulo o anuncio 

en la propiedad en la cual se instalara, con las dimensiones del terreno o fa pared, 

incluyendo las vias que colinden con la propiedad. 

c. Cuando el rétulo o anuncio tenga un area de mas de cien (100) pies cuadrados se 

acompafiara una certificacién del proyecto por un ingeniero o arquitecto licenciado. 

d. Cuando el rétulo o anuncio tenga un area de cien (100) pies cuadrados 0 menos y no 

conlleve ia construccién de una estructura, se acompafiard una certificacién del 

fabricante de que el rdtulo o anuncio cumple con las disposiciones de este Capitulo, 

excepto en los casos donde se solicita variacién. 

e. Las solicitudes de permiso de instalacién de rdétulos o anuncios en paradas de guaguas 

deberan acompaiiarse con una certificacién de la Autoridad Metropolitana de Autobuses 

o de la entidad gubernamental correspondiente acreditando que el lugar donde ubica 

dicha estructura es una parada autorizada para recoger y dejar pasajeros. Tendraé que 

solicitar una recomendacién del Gerente de Infraestructura de la OGPe. 

f. Recomendacién de la CT cuando Ia ubicaciédn propuesta esté dentro de un distrito 

turistico o zona de interés turistico. 

REGLA 8.7.4 PARAMETROS DE DISENO Y CONSTRUCCION PARA ROTULOS Y ANUNCIOS 

SECCION 8.7.4.1 TAMANO DE ROTULOS Y ANUNCIOS 

a. Elareaa permitirse para un rdétulo o anuncio a instalarse en la fachada de un edificio sera 

aquel por ciento que se indica mas adelante en este Capitulo y que corresponde al monto 

total del drea comprendida dentro del contorno de la fachada del edificio o local en que 
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sera instalado. 

b. El tamafio del rotulo o anuncio de poste sobre el terreno se determinara a base del area 

total del panel incluyendo ei marco, si alguno. 

c. £l tamafio del rétulo o anuncio de letra individual instalado en las fachadas o en postes 

sobre el terreno se calculard a base del drea que ocupen las letras o figuras individuales. 

Para el computo del area del rétulo o anuncio se computara cada cara individualmente. 

e. El tamafio de los rétulos direccionales, de seguridad, de precio de la gasolina y aceite 

diesel y el panel del mend o servicios y cualquier otro rotulo requerido por 

reglamentacién federal o local en los establecimientos de gasolina y negocios de servicio 

a motoristas (servi-carro) no se contabilizaré al computar el tamafio maximo de los 

rétulos instalados en la fachada o sobre el terreno de dichos establecimientos. 

f. Se podra conceder variaciones de hasta un diez por ciento (10%) en cuanto a la altura. 

En cuanto al tamafio del rétulo o anuncio se podra conceder variaciones de hasta veinte 

por ciento (20%). 

UBICACION Y LOCALIZACION DE ROTULOS Y ANUNCIOS 

a. Los rétulos o anuncios deberdn ser ubicados 0 localizados en forma tal que no obstruyan 

un medio de salida requerido, o en forma tal que no interfieran con la ventilacién o 

iluminacién requerida para el edificio. 

b. Los rétulos o anuncios no podran extenderse en todo o en parte fuera de la periferia del 

contorno de la fachada original de la estructura donde se ubican. Se permitirén rétulos 

o anuncios fijados sobre el techo de! edificio dnicamente de letra individual y cuyo 

armazon esté fijado a los elementos estructurales del edificio conforme al Cédigo de 

Construccién aplicable vigente en Puerto Rico, segun lo certifique en su andlisis y disefio 

estructural un ingeniero o arquitecto licenciado y Unicamente en edificios de valor 

arquitecténico y cultural donde sea necesario para conservar dicho valor. 

c. Los rétulos y anuncios instalados en fa fachada de un edificio colindante con la acera no 

podran invadir o proyectarse sobre los terrenos de la acera por mas de doce (12) 

pulgadas. En aquellos casos en que el Cédigo permita la invasién de la acera por un 

elemento cobertizo que se extienda de !a fachada del edificio, se permitira la ubicacién 

de un rdtulo bajo cobertizo por el ancho de dicho cobertizo y un peralto no mayor de 

doce (12) pulgadas. En ambos casos podran instalarse paralelo o perpendicular a la acera 

y observar una luz libre no menor de ocho (8) pies bajo e! mismo. 

d. Los rétulos o anuncios no seran instalados en una propiedad sin el consentimiento por 

escrito del duefio, arrendatario o poseedor de la propiedad. 

e. Los rétulos o anuncios a instalarse sobre el terreno en una propiedad, ya sean paralelos 

o perpendiculares a una via publica, no podran invadir 0 proyectarse sobre los terrenos 

de la via publica. El rétulo o anuncio quedara ubicado totalmente dentro de los limites 

del solar. 

f. Se permitira la instalacién de rétulos y anuncios en cualesquiera de las fachadas de los 

edificios en cualquier distrito de calificacién o drea no calificada, siempre y cuando 

cumpla con Jos requisitos establecidos para esa calificaci6n. Excepto en las fachadas 

paralelas a las vias del National Highway System donde esta prohibido la instalacién 

independientemente de su tamajfio. 

g. Rotulos o anuncios, o la combinacién de ambos, que se instalen dentro del contorno de 

fachada, pero no adosados totalmente a la misma se permitiran solamente los de letra 

individual, prohibiéndose los de panel, exceptudndose aquellos rétulos o anuncios de 
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pared que estén instalados sobre un armazén fijado o anclado a la fachada del edificio y 

que se proyectan de la misma a una distancia no mayor de doce (12) pulgadas. 

Rotulos y anuncios instalados en el terreno en solares de esquina, el tamafio maximo y 

numero de los mismos se computara individualmente para los rétulos y anuncios 

orientados hacia cada via publica. 

Las estructuras en las cuales se instalen los rétulos o anuncios podran tener mas de un 

lado, disponiéndose que, para computar el tamafio maximo, segtin establecido en este 

Capitulo, se computara cada lado individualmente y cada lado de Ja estructura se 

considerara un rétulo o anuncio separado. 

El tamafio maximo de un rdtulo no se tomara en consideracion en el computo del tamafio 

de anuncios contiguos y viceversa, excepto en la fascia frontal por la limitacién de area 

que este Capitulo establece. 

Rétulos y anuncios no adosados sobre el techo de una estructura podrdn proyectarse 

sobre el mismo, siempre y cuando el armazén de sostén esté fijado al suelo y sea 

certificado por un ingeniero o arquitecto licenciado. 

DISENO DE ROTULOS Y ANUNCIOS 

Todo rétulo o anuncio debera ser disefiado de acuerdo con las mejores practicas de 

ingenieria, segtin se especifica en el Codigo de Construccién aplicable vigente, segdn 

estos sean enmendados de tiempo en tiempo. 

Toda solicitud para permiso de instalacidn de rdtulo o anuncio en la que se proponga la 

construcci6n de un armazén debera acompaiiarse con la certificaci6n del ingeniero o 

arquitecto licenciado acreditativo de que el disefio del mismo esté conforme a los 

reglamentos vigentes. 

Sera requisito para la autorizacién de todo rétulo o anuncio que el consumo de energia 

eléctrica del mismo sea medido por medio de un contador de energia eléctrica, 

proveyéndose que el duefio del rétulo o anuncio podra convenir con el duefio de la 

propiedad donde enclava el mismo para el pago de la cantidad correspondiente al 

consumo de energia eléctrica de dicho rétulo o anuncio debidamente endosado por la 

AEE. 

La OGPe podra autorizar la instalaci6n de rétulos o anuncios giratorios o de movimiento, 

asf como de otros rotulos y anuncios no especificamente cubiertos por este Capitulo y 

que los avances tecnolégicos desarrollen en el futuro, siempre que su tamajfio, 

localizacién, iluminacién y contenido estén en armonia con los propdsitos de este 

Capitulo. 

La autorizacién para la instalacién de dichos rétulos y anuncios no sera denegada 

irrazonablemente. 

Aquellos rétulos y anuncios con movimientos mecanicos, el tiempo de transicién de las 

caras no tomara mas de dos (2} segundos para el cambio y el anuncio estard fijo por un 

tiempo no menor de seis (6) segundos. Esta disposicién aplicara a las cajas de mensajes 

electrénicas y otros. 

Toda solicitud para permiso de instalacién de rétulos 0 anuncios debera acompafiarse 

con la certificacidn del rotulista de que el mismo cumple con las disposiciones de este 

Capitulo, excepto los rdétulos adosados a la estructura de cien (100) pies cuadrados o 

menos, y una certificacién de un perito electricista de que la conexién eléctrica cumple 

con las disposiciones de ley y reglamentos aplicables. 
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SEGURIDAD ESTRUCTURAL Y MANTENIMIENTO DE ROTULOS Y ANUNCIOS 

a. Todo rdtulo o anuncio y sus accesorios debera recibir mantenimiento adecuado. 

b. Sera responsabilidad del duefio mantener la seguridad estructural del rdtulo o anuncio y 

mantener los alrededores inmediatos de los rdtulos o anuncios en buenas condiciones 

de salubridad y ornato. 

c. Se prohibe la eliminacién indiscriminada de arboles preexistentes en los alrededores del 

rétulo o anuncio. Esto no se interpretara como que se prohibe la poda de arboles y la 

eliminacién de vegetacién o maleza cuando esto sea necesario para garantizar la 

seguridad estructural del rdtulo o anuncio, el buen funcionamiento de sus componentes 

y la seguridad del ptblico en general. 

d. Las areas que corresponda se requerira la recomendaciédn del Gerente de 

Medioambiente de la OGPe previo a la instalacién del rdtulo o anuncio. 

ROTULOS Y ANUNCIOS EN SITIOS Y ZONAS HISTORICAS 

Los rétulos en sitios y zonas histéricas cumpliran con las disposiciones establecidas en el 

Regla 10.2.10 en el Tomo X de este Reglamento y con este Capitulo. 

ROTULOS Y ANUNCIOS NO CONFORME Y ROTULOS Y ANUNCIOS CON PERMISO BAJO 
REGLAMENTACION ANTERIOR 

a. Unicamente se considerara un rotulo 0 un anuncio con permiso bajo reglamentacion 

anterior cuando se ha instalado cumpliendo con la reglamentacion vigente a la fecha de 

su instalacién y para el cual se haya solicitado o expedido el permiso correspondiente y 

se haya mantenido pagando su renovacién anual y dicho rétulo o anuncio no esté 

conforme con lo dispuesto en este Capitulo. 

b. Todo rdotulo o anuncio que sufra un dafio en exceso del cincuenta por ciento (50%) del 

4rea bruta de construccién o un dajfio estructural necesitara de la tramitacién de un 

nuevo permiso. 

c. Laausencia del permiso de instalacidn y la certificacidn de vigencia sera evidencia "prima 

facie" de que la instalacion del rdtulo o anuncio carece de autorizaci6n legal. 

OTROS ROTULOS Y ANUNCIOS 

a. Pizarras de Mensajes Electrénicos: 

1. Se podra considerar la instalacién de pizarras de mensajes electrénicos sobre el 

terreno en centros de actividades culturales y de recreacién activa intensa con 

capacidad para dos mil (2,000) persona o mas. 

2. Los requisitos sobre tamajio, altura y localizacidn seran autorizados tomando en 

consideraci6n el tamafio del predio donde se ubicara la pizarra, la intensidad del uso 

principal existente o propuesto y las caracteristicas del sector o distrito comercial, 

incluyendo cercania a areas residenciales. 

3. El uso de anuncios en las pizarras estara limitado a aquellos que puedan divulgarse a 

través del mensaje electronico. 

4. Se podra considerar la instalacion de pizarras de mensajes electronicos que informen 

sobre hora y temperatura adosadas a la pared de un edificio en distritos comerciales, 

industriales y de uso publico. 

5. Cuando la Pizarra de Mensajes Electronicos estén en remolques o vehiculos sean en 
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movimientos o estacionados deberdn obtener el correspondiente permiso de la 

OGPe. 

Se podra autorizar la instalacion de rdtulos o anuncios en pantallas digitales, siempre que 

su tamafio, localizacion y contenido estén en armonia con los propdésitos de estas normas. 

Rotulos de anuncios de pantallas digitales deberdn cumplir con Reglamento de 

contaminaci6n luminica. 

Se podra autorizar la instalacién de rdtulos o anuncios giratorios o de movimiento en 

centros de mercadeo o en centros de recreacién comercial extensa, asi como de otros 

rotulos y anuncios no especificamente cubiertos por este Capitulo siempre que su 

tamafio, localizacién, iluminacién y contenido estén en armonia con los propdésitos de 

estas normas. 

Vehiculos de publicidad, vehiculos o remolques disefiados con el propésito de anunciar 

publicidad grafica o de otro tipo deberan obtener el permiso correspondiente del DTOP y 

la recomendacién del Gerente de Infraestructura de la OGPe. Los remolques deben 

cumplir con los siguientes parametros: 

1. La distancia entre ejes no sera mayor que la del vehiculo que lo arrastra, ni menor de 

la mitad de la distancia. 

2. El largo del tablero de anuncio (“billboard”) no sera mayor que el largo del vehiculo 

que lo arrastra y su altura no sera mayor que dos (2) veces la altura del vehiculo que 

lo arrastra. 

3. La iluminacion del anuncio sera fija y dirigida hacia el tablero. 

ROTULOS EN DISTRITOS RESIDENCIALES 

DISPOSICIONES GENERALES 

Los rdtulos que se permitan en esta Regla estaran sujetos al cumplimiento de las normas 

de rdtulos que se establecen en la Regla 8.7.1 (Normas Sobre Rotulos y Anuncios) de este 

Capitulo y de esta Seccién. 

No se permitiran rdtulos en este distrito, excepto en los casos en que se haya aprobado 

un uso comercial, industrial, turistico, institucional, de servicios o publicos para el local o 

pertenencia en cuyo caso seran de aplicacién las normas relativas a los anuncios. La 

aprobacion de estos permisos se tramitara por la misma via en que se autoriz6 el Permiso 

Unico. No se permitirdn si el Permiso Unico es de caracter domiciliario o accesorio. 

Se permitira la instalacién de mas de un (1) rdtulo en las fachadas del edificio o local y 

uno (1) sobre el terreno donde éste se permita y en ambas ubicaciones se instalaran 

paralelos o perpendicular a la via publica, excepto cuando la fachada dé hacia una via del 

National Highway System. 

ROTULOS A PERMITIRSE EN LOS DISTRITOS RESIDENCIALES 

Se permitira la instalacion de los siguientes rdtulos: 

a. Rotulos identificando oficinas profesionales u ocupaciones domiciliarias, barberias o 

salones de belleza permitidos como usos accesorios que no excedan en tamafio de doce 

(12) pies cuadrados, sin iluminacidn, adosados a la pared que constituye el frente del 

edificio, paralelo a la via publica. . 

Rotulos identificando los usos permitidos en distritos residenciales, excepto hoteles, 

hoteles de turismo, actividades comerciales permitidas en distritos R-U y RT y 
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actividades comerciales, institucionales y de servicios en Distrito R-I y R-U 0 en areas no 

urbanizadas que no excedan de treinta y dos (32) pies cuadrados con iluminacién no 

intermitente fijados a la fachada delantera del edificio paralelo a la via publica. Cuando 

el rétulo adosado no sea efectivo para la identificacién de la actividad, se permitira su 

ubicacién sobre el terreno a una altura no mayor de diez (10) pies paralelo o 

perpendicular a la via publica. 

c. Rotulos sobre venta o alquiler de bienes raices, en cualesquiera de las fachadas del 

edificio, que no exceda en tamaiio de treinta y dos (32) pies cuadrados, sin iluminaci6n. 

Se permitird un rdtulo por pertenencia a ser vendida o alquilada y debera ser colocado 

adosado a la pared del edificio en forma paralela o perpendicular a la via. En un solar o 

predio vacante podra instalarse un rotulo sobre el terreno, dentro de la propiedad y éste 

tendra una altura, tomada desde el nivel del terreno hasta su parte mas alta, no mayor 

de veinte (20) pies y un area no mayor de treinta y dos (32) pies cuadrados y paralelo o 

perpendicular a la via. 

d. Rotulos de identificacién para hoteles y hoteles de turismo que no excedan en tamafio 

del treinta y cinco por ciento (35%) del area de cualesquiera de las fachadas del edificio 

con o sin iluminacién no intermitente, adosados al edificio paralelos o perpendiculares a 

la via. Podra ubicarse otro rdtulo de un tamafio maximo de cuatrocientos (400) pies 

cuadrados sobre el terreno, paralelo o perpendicular a la via publica, que identifique el 

hotel y sus actividades. Este tendra una altura tomada desde el nivel del terreno hasta 

su parte mas alta no mayor de cincuenta (50) pies. 

e. Rétulos identificado actividades comerciales permitidas en Distritos R-U y R-T que no 

excedan en tamafio del veinticinco por ciento (25%) del area de cualesquiera de las 

fachadas del local que éste ha de identificar incluyendo puertas, ventanas y vitrinas. 

Podra tener iluminacion no intermitente y sera adosado al edificio en forma paralela o 

perpendicular a la via. 

f. Rotulos de identificacién para desarrollos residenciales o casas de apartamentos que no 

excedan en tamafio de treinta y dos (32) pies cuadrados, sin iluminacion, adosados a 

cualesquiera de las fachadas del edificio 0 sobre el terreno. El rétulo sobre el terreno 

tendra una altura no mayor de veinte (20) pies. 

g. Rotulos identificando actividades comerciales, institucionales y de servicios permitidos 

en Distrito R-U 0 en areas no zonificadas que no excedan en tamafio del veinticinco por 

ciento (25%) del drea de cualesquiera de las fachadas segun determinada por las 

disposiciones de este Capitulo. En aquellos casos donde el edificio o estructura quede 

apartado de la via publica y el rétulo fijado a la fachada no sea efectivo para la 

identificacion de la actividad, se permitira su ubicacion sobre el terreno, que no exceda 

en tamafio de veinticuatro (24) pies cuadrados y a una altura no mayor de veinte (20) 

pies paralelo o perpendicular a la via publica. 

REGLA 8.7.6 ROTULOS Y ANUNCIOS EN DISTRITOS COMERCIALES O EN AREAS NO CALIFICADAS CON USO 

COMERCIAL AUTORIZADO 

SECCION 8.7.6.1 DISPOSICIONES GENERALES 

a. En los distritos comerciales o areas no calificadas con uso comercial autorizado se 

permitira la instalacion de rdtulos y anuncios, siempre que los mismos cumplan con las 

disposiciones establecidas en la Regla 8.7.1 (Normas Sobre Rétulos y Anuncios) de este 

Capitulo y con las de esta Seccidn. Para los anuncios en areas no calificadas, la instalacion 
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podra autorizarse condicionado a la futura calificacién. Al momento de ocurrir la 

calificacion el permiso condicionado otorgado se convertira en un Permiso No Conforme 

Legal con término de un (1) afio, con una prérroga justificada de igual término. 

Se permitira la instalaci6n de uno (1) o mas rdétulos y anuncios en la proporcién y numero 

que se desee, siempre que no exceda el tamafio maximo permitido en el distrito o area 

no calificada y el tamafio del predio lo soporte. 

Se permitira la instalacién de rétulos y anuncios seguin establecido anteriormente por 

cada solar, edificio o local con un uso principal y éstos podran instalarse paralelos o 

perpendiculares a la via publica. 

Edificios multipisos donde existen varios usos se permitira la instalacién de un (1) rétulo, 

por cada uso existente en la primera planta. Para los usos existentes las demas plantas 

se permitira la instalacién de un (1) solo rétulo tipo directorio para identificar todos los 

usos existentes. 

El rétulo tipo directorio podra ubicarse adosado a la pared o sobre el terreno, segtin sea 

permitido. 

SECCION 8.7.6.2 ROTULOS EN FACHADAS 

Los rétulos en fachadas se estableceran conforme a lo siguiente: 

a. Tamajio: La suma de los tamafios de los rétulos, para cada negocio, servicio, recreacién, 

profesién o usos permitidos en distritos comerciales o areas no calificadas no sera mayor 

del treinta y cinco por ciento (35%) de la fachada delantera y cincuenta por ciento (50%) 

de cada una de las otras fachadas. 

Ubicacién y Localizaci6n: Los rétulos seran fijados a la estructura de cualquier fachada 

del edificio en terrenos de su propiedad. Se permitird la ubicacién de rétulos fijados al 

cuerpo general de una marquesina (marquee) paralelos a la via publica y no podran 

extenderse mas alla del cuerpo general de la marquesina ni del nivel superior de su techo. 

SECCION 8.7.6.3 ROTULOS SOBRE EL TERRENO 

Los rdétulos sobre el terreno se establecerén en solares o predios donde exista una 

estructura o en solares vacantes, ademas de, se permitira en el edificio o local un rétulo 

sobre el terreno en forma paralela o perpendicular a la via publica de acuerdo con lo 

siguiente: 

a. Solares con un frente a la via publica menor de veinticinco (25) pies de ancho no se 

permitiran rétulos sobre el terreno. 

b. Solares con un frente a la via publica entre veinticinco (25) y hasta menos de cuarenta y 

cinco (45) pies de ancho, se permitira un rétulo con un tamajio maximo de doscientos 

(200) pies cuadrados y una altura maxima de treinta y cinco (35) pies en su nivel superior. 

c. Solares con un frente a la via publica de cuarenta y cinco (45) pies o mas de ancho, se 

permitira un rdtulo con un tamafio maximo de cuatrocientos (400) pies cuadrados y una 

altura maxima de sesenta (60) pies en su nivel superior. 

d. Los tamafios de rdétulos a instalarse sobre el terreno no se consideraran dentro del por 

ciento permitido conforme a las disposiciones sobre tamaiio de rétulos instalados en las 

fachadas de los edificios. 

e. Solares de esquina podra ubicarse un (1) rétulo dando frente a cada una de las vias 

publicas, considerandose cada cara como un rétulo distinto. 

f. Solares donde existe mas de una estructura 0 edificio separados donde se opere un uso 
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SECCION 8.7.6.4 

SECCION 8.7.6.5 

REGLA 8.7.7 

SECCION 8.7.7.1 
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permitido por la calificacién podra instalarse un rotulo frente a cada uno de los edificios. 

El tamafo y altura de los rétulos permitidos se establecera conforme a lo dispuesto en 

esta Seccién. El rétulo podra tener iluminacién no intermitente. 

ROTULOS SOBRE EL TERRENO PARA IDENTIFICACION DE CENTROS COMERCIALES, CENTROS 

DE RECREACION COMERCIAL EXTENSA Y PARQUES DE RECREACION ACTIVA INTENSA 

Ademés del rdotulo en el edificio conforme a esta Seccidn, se permitira la identificacion de 

centros comerciales y de centros de recreacién comercial mediante un (1) rdtulo sobre el 

terreno de acuerdo con lo siguiente: 

a. Tamaiio: El tamafio del rétulo a instalarse en centros de mercadeo y en centros de 

recreacién comercial extensa en Distritos C-| no excedera de seiscientos (600) pies 

cuadrados y de cuatrocientos (400) pies cuadrados para centros comerciales en los otros 

distritos. 

lluminacién: El rétulo en centros de mercadeo, en otros distritos comerciales y en centros 

de recreacién comercial extensa en Distritos C-I podra tener iluminacion no intermitente. 

Ubicacién y Localizaci6n: Sdlo se permitira un (1) rotulo para cada centro comercial o 

parque de recreaci6n activa intensa. La altura, medida desde el nivel del terreno hasta 

su parte més alta, no excedera de sesenta (60) pies para los centros de mercadeo y en 

centros de recreacién comercial extensa en Distritos C-I excepto que la altura sera de 

cuarenta y cinco (45) pies para los centros comerciales cuando estos ubiquen en otros 

distritos. En solares de esquina podra ubicarse un rétulo dando frente a cada una de las 

vias en forma paralela o perpendicular a la misma. 

Edificios Accesorios: En solares donde exista mas de una estructura 0 edificio separados 

donde se opere un uso permitido por la calificacidn podra instalarse ademas del rdtulo 

permitido para identificar el centro comercial o de recreacién extensa un (1) rotulo frente 

a cada uno de los edificios. El tamafio y altura de los rdtulos permitidos se establecera 

conforme a lo dispuesto en la Regia 8.7.3 (Parametros de Disefio y Construccién para 

Rotulos y Anuncios) de este Capitulo, seguin corresponda. 

ANUNCIOS EN FACHADAS O SOBRE EL TERRENO 

Para anuncios en fachadas o sobre el terreno se ubicaran conforme a lo siguiente: 

a. Los Distritos Comerciales o en Areas No Calificadas con Uso Comercial Autorizado para la 

estructura principal, no pueden ser permisos domiciliarios 0 accesorios, se permitira la 

instalacidn de anuncios en fachadas o sobre el terreno siempre que los mismos cumplan 

con las disposiciones establecidas en la Regia 8.7.11 de este Capitulo. El permiso de 

instalacién se obtendra de la misma forma que se obtuvo el Permiso Unico. 

Areas no calificadas el permiso de instalacién de anuncios sera condicionado a su 

cumplimiento con la futura calificacién. El permiso de instalacién se obtendra de la 

misma forma que se obtuvo el Permiso Unico. 

ROTULOS Y ANUNCIOS EN DISTRITOS INDUSTRIALES O EN AREAS NO CALIFICADAS CON USO 

INDUSTRIAL AUTORIZADO 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Los distritos industriales o en las areas no calificadas con un uso industrial autorizado 

para la estructura principal, no pueden ser permisos domiciliarios 0 accesorios, se 
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SECCION 8.7.7.2 

SECCION 8.7.7.3 

SECCION 8.7.7.4 
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permitira la instalacién de los siguientes rétulos y anuncios siempre que los mismos 

cumplan con las disposiciones establecidas en Regla 8.7.1 (Normas sobre Rotulos y 

Anuncios) de este Capitulo y con las de esta Seccién. 

b. Se permitira la instalacién de uno (1) o mas rétulos y anuncios individuales en la 

proporcién y numero que se desee, siempre que no exceda el tamafio maximo 

permitido en el distrito. Entiéndase lo anterior de la siguiente manera: 

ROTULO X% ANUNCIO Y% 
ROTULO ANUNCIO TAMANO TAMANO 

PERMITIDO PERMITIDO 

100% 100% X%+Y%=100% 

Tamafio permitido | Tamafio permitido Tamafio permitido 

c. Se permitira la instalacién de rdtulos y anuncios segtin establecido anteriormente por 

cada solar, edificio o local con uso principal y éstos podran instalarse paralelos o 

perpendiculares a la via publica. 

ROTULOS EN FACHADAS 

Se permitiran rotulos en fachadas de acuerdo con lo siguiente: 

a. Tamajio: Se seguiran las disposiciones establecidas en la Regla 8.7.3 en cuanto al 

tamafio. 

luminaci6n: Los rdtulos podran tener iluminacidn no intermitente. 

c. Ubicaci6n y Localizaci6n: 

1. Los rdétulos seran fijados adosados a cualquiera de las fachadas del edificio. 

2. Se permitira la ubicacién de rétulos fijados al cuerpo general de una marquesina 

(marquee), paralelos a la via publica y no podran extenderse mas alla del cuerpo 

general de la marquesina ni del nivel superior de su techo. 

ROTULOS SOBRE EL TERRENO 

Los rétulos sobre el terreno en solares donde exista una estructura o en solares vacantes 

en distritos industriales 0 areas no calificadas con un uso industrial autorizando para la 

estructura principal, no pueden ser permisos domiciliarios 0 accesorios, cumpliran con los 

requisitos establecidos en la Regla 8.7.7 y de esta Seccién. 

ANUNCIOS EN FACHADAS O SOBRE EL TERRENO 

Se permitiran anuncios sobre el terreno de acuerdo con lo siguiente: 

a. Distritos Industriales o en Areas No Calificadas con uso industrial autorizado para la 

estructura principal, no pueden ser permisos domiciliarios o accesorios, se permitira la 

instalacién de anuncios en fachadas o sobre el terreno siempre que los mismos cumplan 

con las disposiciones establecidas en la Regla 8.7.11 y con las de esta Seccion. 

b. Areas no calificadas el permiso de instalacién de anuncio sera condicionado a su 

cumplimiento con la futura calificacion. 
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ROTULOS Y ANUNCIOS EN DISTRITOS D-G Y D-A DE PROPIEDAD PUBLICA, CON USO PUBLICO 

AUTORIZADO O EN TERRENOS PERTENECIENTES AL GOBIERNO DE PUERTO RICO O ALGUNA 

DE SUS INSTRUMENTALIDADES O SUBDIVISIONES POLITICAS 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Areas no calificadas el permiso de instalacién de anuncios sera condicionando a su 

cumplimiento con la futura calificacion. 

b. Los rétulos que se permitan bajo este Capitulo estaran sujetos al cumplimiento de las 

normas establecidas en la Regia 8.7.1 (Normas sobre Rotulos y Anuncios) de este Capitulo 

y de esta Seccidn. 

ROTULOS EN FACHADAS 

Se permiten rétulos en fachadas de acuerdo con lo siguiente: 

a. Tamaiio: La suma de los tamafis de los rétulos para identificar el edificio institucional, 

servicio, recreacidn o usos permitidos no sera mayor del treinta y cinco por ciento (35%) 

del area de la fachada delantera y del cincuenta por ciento (50%) de las otras fachadas 

del edificio segin determinada por las disposiciones de la Regia 8.7.3 de este Capitulo. 

b. Iluminacién: Se permite la iluminacién no intermitente. 

Ubicaci6on y Localizacién: Los rétulos seran fijados en cualesquiera de las fachadas del 

edificio. 

ROTULOS SOBRE EL TERRENO 

Se permiten rotulos sobre el terreno de acuerdo con lo siguiente: 

a. Tamaiio: El tamafio del rétulo se determinara de acuerdo a las disposiciones de la Regla 

8.7.3 de este Capitulo. 

b. Iluminacién: Se permite la iluminacién no intermitente. 

c. Ubicacién y Localizacion: Los rdtulos no se proyectaran en las vias publicas. Su altura, 

medida desde el nivel del terreno hasta su parte mas alta, no excedera de treinta (30) 

pies. Solo se permitira un (1) rotulo sobre el terreno excepto en solares de esquina donde 

podra ubicarse un (1) rétulo dando frente a cada una de las vias. 

ANUNCIOS EN PARQUES DE RECREACION ACTIVA INTENSA Y EN OTRAS ESTRUCTURAS EN 

DISTRITO D Y DE PROPIEDAD PUBLICA EN CUALQUIER DISTRITO DE CALIFICACION CON USO 

PUBLICO AUTORIZADO O EN TERRENOS PERTENECIENTES AL GOBIERNO DE PUERTO RICO O 

ALGUNA DE SUS INSTRUMENTALIDADES O SUBDIVISIONES POLITICAS 

Se permitira la instalacion de anuncios en fachadas o sobre el terreno siempre que los 

mismos cumplan con las disposiciones establecidas en el Capitulo 8.7.4 de este Reglamento. 

ROTULOS Y ANUNCIOS EN DISTRITOS- RT-I, RT-A, R-G, A-G, A-P, A-B, C-R, C-H, S-H, P-P, P-R 

YR-E 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Se permitira la instalacién de rdtulos cuyo disefio, en su aspecto estético armonice con 

el caracter del area. 
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SECCION 8.7.9.2 

REGLA 8.7.10 

b. Se permitira la instalacion de un (1) solo rétulo por edificio 0 local y un (1) rétulo sobre 

el terreno donde éste se permita. 

ROTULOS A PERMITIRSE 

b. 

Se permitiran rdtulos para identificar el area, local o actividad llevandose a cabo en el 

lugar, informar sobre precauciones y medidas relacionadas con la conservacion del area 

0 recurso y para identificar especies de flora y fauna, algtin recurso natural particular y 

otros. 

1. Tamajfio: 

a) El tamaiio del rdétulo sobre la fachada no sera mayor del treinta y cinco por ciento 

(35%) del area de la fachada donde se instale segin determinada por las 

disposiciones de la Regla 8.7.7 de este Capitulo. 

b) El tamafio maximo del rotulo sobre el terreno sera determinado de conformidad 

con lo dispuesto en la Regla 8.7.3 de este Capitulo. 

2. Iluminacién: Los rdétulos podran tener iluminaciédn no intermitente cuando no 

conflijan con la conservacién, preservacién, o investigacién del tipo o clase de 

recurso natural a protegerse. 

3. Ubicacién y Localizacién: 

a) Los rétulos seran ubicados sobre el terreno o fijados a cualquiera de las fachadas 

del edificio. 

b) El rdétulo no se proyectara fuera de los limites de la propiedad. 

c) La altura del rdtulo sobre el terreno medido desde el nivel del terreno hasta su 

parte mas alta, no excedera de treinta y cinco (35) pies. 

d) Sdlo se permitira un (1) rotulo sobre el terreno excepto en solares de esquina 

donde podra ubicarse un (1) rétulo dando frente a cada una de las vias publicas. 

Los rotulos y anuncios en el distrito RT-I y RT-A estaran condicionados a la recomendacién de 

la CT. 

ROTULOS Y ANUNCIOS EN ZONAS DE INTERES TURISTICO (ZIT) 

ao
 

Todo rétulo o anuncio a ubicarse en Zonas de Interés Turistico (ZIT) 0 en distritos de 

calificacién turistica debera contar con la recomendacion de la CT. 

No se permitira la instalacion de anuncios, vallas publicitarias (billboards), cruzacalles, 

tableros digitales, lonas publicitarias y cualquier otro rdtulo o anuncio similar que afecte 

con contaminacion visual, la calidad paisajista, urbana y ambiental de la ZIT. 

Solamente se evaluaran las lonas o mallas que van dirigidos a un fin publico y auspiciadas 

por una entidad gubernamental (municipal, estatal o federal). 

Lonas o mallas con anuncios comerciales no seran permitidos. 

Los rdtulos y anuncios deben armonizar con el caracter del area. 

El disefio debera ajustarse proporcionalmente a las dimensiones de la estructura en 

donde se instalaran, no mas de un veinticinco por ciento (25%) del area. 

Deben justificarse desde el punto de vista de necesidad e interés publicos. 

Sdlo se permitira la instalacidn de rdtulos o anuncios cuyo disefio armonice con el 

caracter del area. 

Los rdtulos o anuncios se instalaran en la fachada que constituye el frente del edificio, o 

cualquier otra de sus fachadas que pueda tener visibilidad desde la via publica, todos 

paralelos, no perpendicular a la fachada en que se instale. 
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REGLA 8.7.11 

SECCION 8.7.11.1 

SECCION 8.7.11.2 

ANUNCIOS CUYO DUENO SEA EL GOBIERNO DE PUERTO RICO O ALGUNA DE SUS 

INSTRUMENTALIDADES O SUBDIVISIONES POLITICAS 

Anuncios en distritos comerciales, industriales, publicos o en cualquier solar o edificio en 

cualquier distrito de calificacidn o area no calificada en el cual se ha permitido un uso 

comercial, industrial, industrial agricola, comercial agricola, comercial turistico, residencial 

turistico, residencial comercial 0 en todo terreno ubicado en cualquier distrito de calificacién 

o area no calificada cuyo duefio sea el Gobierno de Puerto Rico o alguna de sus 

instrumentalidades o subdivisiones politicas. 

DISPOSICION GENERAL 

a. Los anuncios estaran sujetos al cumplimiento de las disposiciones establecidas en la 

Regla 8.7.1 (Normas Sobre Rotulos y Anuncios). 

b. Todo anuncio a ubicarse en Zonas de Interés Turisticos o en distritos de Calificacién 

Turisticos tendré que contar con la recomendacién del Gerente de Usos de la OGPe. 

Ademas, las caracteristicas de iluminacién deberan de tomar en consideracion lo 

dispuesto en el Reglamento para el Control y la Prevencién de la Contaminacién Luminica 

del DRNA, vigente. 

TAMANO DE LOS ANUNCIOS 

a. Anuncios en las fachadas de los edificios: 

1. Se podran instalar anuncios con un tamafio equivalente al total del area visible 

desde la via publica de las fachadas laterales y posteriores del cincuenta por ciento 

(50%) del area visible de la fachada delantera. 

Todo Anuncio en las fachadas tendra que tener la recomendaci6n del Gerente de 

Salud y Seguridad de la OGPe y la autorizacién notarizada de la Asociacién de 

Conddéminos de existir la misma. 

b. Anuncios sobre el terreno: 

iw. Solares ubicados frente a vias publicas de hasta dos (2) carriles el tamafio maximo de 

los anuncios sobre el terreno sera de doscientos (200) pies cuadrados. 

Solares ubicados frente a vias publicas de tres (3) hasta cinco (5) carriles el tamafio 

maximo de los anuncios sobre el terreno sera de cuatrocientos (400) pies cuadrados. 

Solares ubicados frente a vias publicas de seis (6) carriles o mas, en zona comercial y 

zona industrial, el tamafio maximo de los anuncios sobre el terreno sera de 

seiscientos setenta y dos (672) pies cuadrados. 

SECCION 8.7.11.3 CANTIDAD DE ANUNCIOS A PERMITIRSE 
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a. Anuncios en fachadas del edificio: Se permitira mas de un anuncio en la fachada que 

ocupe el area visible desde la via publica. 

b. Anuncios sobre el terreno: 

1. Solares ubicados frente a vias publicas de hasta dos (2) carriles, se permitiran hasta 

dos (2) anuncios por solar. 

Solares ubicados frente a vias publicas de tres (3) a cinco (5) carriles en zona 

comercial o drea no calificada donde se haya autorizado un uso comercial, se 

permitiran hasta cuatro (4) anuncios por solar. 
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3. Solares ubicados frente a vias publicas de seis (6) o mas carriles en zona industrial, 

se permitiran hasta cinco (5) anuncios por solar. 

SECCION 8.7.11.4 SEPARACION DE LOS ANUNCIOS 

Las limitaciones sobre espacio dispuestas a continuacién seran de aplicacion unicamente a 

anuncios instalados en el mismo lado de la via ptiblica y con la misma orientacién hacia la 

via: 

a. Solares ubicados frente a vias publicas de hasta dos (2) carriles se guardaré una 

separacion (spacing} entre anuncios de quinientos (500) pies. 

b. Solares ubicados frente a vias publicas de tres (3) a cinco (5) carriles se guardara una 

separacién (spacing) entre anuncios de trescientos cincuenta (350) pies. 

c. Solares ubicados frente a vias publicas de seis (6) carriles o mas, en zona comercial o area 

no calificada con un uso comercial autorizado, se guardard una separacion (spacing) de 

doscientos (200) pies. Este requisito de separacién impuesta sera de aplicacién también 

a las confluencias de las carreteras. 

d. Solares ubicados frente a vias publicas de seis (6) carriles o mas, en zona industrial o area 

no zonificada con un uso industrial autorizado, se guardara una separacién (spacing) 

entre anuncios de doscientos (200) pies. Este requisito de separacion impuesta sera de 

aplicacién también a las confluencias de jas carreteras. 

SECCION 8.7.11.5 ALTURA DE LOS ANUNCIOS INSTALADOS SOBRE EL TERRENO 

Los anuncios instalados sobre el terreno tendran una altura maxima de sesenta (60) pies, 

disponiéndose que cuando el anuncio sea instalado con el propdsito de que sea visto desde 

una via publica elevada, como por ejemplo puentes o rampas, la altura maxima del mismo 

sera de treinta (30) pies sobre fa barrera de proteccion exterior de la via publica hacia la cual 

se orienta sin sujecién a la limitacidn de sesenta (60) pies impuesta en este inciso. 

SECCION 8.7.11.6 ANUNCIOS UBICADOS EN PARQUE DE RECREACION ACTIVA INTENSA Y EN OTRAS 

ESTRUCTURAS EN DISTRITOS D Y DE PROPIEDAD PUBLICA O EN AREAS NO CALIFICADAS 

Estos anuncios se ubicardn de acuerdo con lo siguiente: 

a. Podran instalarse anuncios de tamajio ilimitado en la parte interior de parques de 

recreaci6n activa intensa, tales como parques de pelota y cancha bajo techo, siempre y 

cuando estén orientados hacia las graderias y no puedan ser vistos desde la via ptiblica. 

Se permitira, ademas, la instalacién de anuncios orientados hacia el interior en la verja 

que delimita el 4rea de juego de los parques de pelotas, siempre que no excedan los 

treinta (30) pies de altura y el mismo sea disefiado seguro y conforme a las mejores 

normas de ingenieria. Se podran, ademas, instalar anuncios en las fachadas de edificios 

de recreacién activa intensa y sobre el terreno de acuerdo a esta Seccidn. 

b. Estructuras utilizadas como paradas de guaguas podradn ubicarse anuncios 

perpendiculares a la via publica, su iluminacién sera no intermitente y el tamafio total 

sera no mayor de cincuenta (50) pies cuadrados sin extenderse sobre el techo o pared 

lateral de la estructura. Para cada anuncio en parada de guaguas se obtendra un permiso 

individual. Las estructuras utilizadas para paradas de guaguas deberdn tener techo, area 

para sentarse y zafacén, asi como conexi6n eléctrica o disposicién para e! pago de energia 

avalado por la AEE. 
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c. Las estructuras en las paradas de guaguas donde se ubican anuncios no podran invadir 

la servidumbre de paso y deberan permitir en todo momento el libre paso seguro por la 

acera, sin que tengan que desviarse o salir a la calle los peatones y aquellas personas con 

impedimentos fisicos o que se tengan que transportar en sillas de ruedas u otros equipos 

especiales. Estas tendrén que cumplir con la Ley ADA o cualquier otra Ley que proteja 

tanto a las personas con impedimentos como a los peatones. En ningun momento 

podrdn evitar el libre flujo de peatones. Es requisito contar con la recomendacidn del 

Gerente de Infraestructura de la OGPe. 

d. Las estructuras en las paradas de guaguas donde se ubican anuncios, las cuales en alguna 

forma no cumplen con cualesquiera de los requisitos establecidos en esta Seccidn, 

deberdn ser conformados con dichos requisitos o removidas en un término de noventa 

(90) dias, a partir de la fecha de vigencia de este Reglamento. En cuanto al requisito de 

obtener los permisos correspondientes para cada uno de los anuncios ubicados en las 

paradas de guagua deberd cumplirse con to establecido en la Ley 355-1999, y este 

Capitulo. 

e. Los anuncios a instalarse en los tablones de expresién publica cumpliran con los 

requisitos del Reglamento del DTOP que regulan los mismos desde el 13 de junio de 1976, 

asi coma, con los requisitos del Reglamento Num. 4411 vigente al 1 de febrero de 1991. 

EI DTOP sera responsable de mantener los tablones de expresi6n publica en buen estado. 

f. Podran instalarse anuncios en las fachadas o sobre el terreno en los terminales de 

autobuses, otros vehiculos de transportacién publica y en los estacionamientos de 

vehiculos livianos con un tamafic maximo conforme a las disposiciones de esta Seccién y 

este Capitulo. 

DISPOSICIONES ESPECIFICAS PARA LA INSTALACION DE ROTULOS O ANUNCIOS A SER 

VISTOS, DESDE UNA ViA COMPRENDIDA EN EL NATIONAL HIGHWAY SYSTEM. 

SECCION 8.7.12.1  DISPOSICIONES GENERALES 
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a. Los Rétulos y Anuncios a permitirse cumplirén con las disposiciones sobre tamafios 

maximos establecidas en este Capitulo y cualquier otra regla que mencione el National 

Highway System o en el Interstate Highway System, cual fuere mas estricto. 

1. Dichos rétulos y anuncios deberan cumplir con la Parte 750 “Highway Beautification” 

del CFR Titulo 23 Volumen 1. 

2. Las caracteristicas de iluminacién deberan de tomar en consideracién lo dispuesto 

en el Reglamento para el Control y la Prevencién de la Contaminacién Luminica del 

DRNA (Reglamento Num. 8786) y en la Ley 218-2008, Ley para ef Control y Prevencién 

de la Contaminacién Luminica, segdn enmendada (Ley 218-2008) y en cualquier otra 

ley y reglamento estatal o federal, cual fuere mas estricto. 

b. Las zonas en las cuales se permitiran la instalacién de rétulos o anuncios son: 

1. Distritos Comerciales 

2. Distritos Industriales 

3. Area no Zonificada 
c. Cualquier otro distrito de calificacién dénde se haya aprobado, un permiso de uso 

comercial o industrial, mediante la aplicacidn de las normas relativas a anuncios 

establecidas en este Capitulo. La aprobacion de estos permisos se tramitara por la misma 

via en que se otorgo el permiso de uso principal. 

REGLAMENTO CONJUNTO



SECCION 8.7.12.2. ROTULOS Y ANUNCIOS EN FACHADAS Y SOBRE EL TERRENO 

Estos rétulos y anuncios se ubicaraén de acuerdo a lo siguiente: 

a. Tamaijio: 

1. 

2. 

Los rétulos y anuncios sobre el terreno se podran autorizar hasta los tamafios 

maximos establecidos en este Capitulo. 

Los rétulos y anuncios en las fachadas de los edificios se podran autorizar hasta el 

tamafio maximo permitido en este Capitulo. 

b. Ubicacién y Localizacién: 

1. Los rétulos en dreas adyacentes a cualquier via del National Highway System tales 

como, pero sin limitarse al “interstate and Federal — Aid Primary Highway” deberan 

cumplir con el Highway Beautification Act de 1965. 

Todo anuncio tendra que guardar un retiro minimo de quince (15) pies desde la orilla 

0 colindancia mas proxima del National Highway System. Ademas de la servidumbre 

de paso de la via. 

Ningun anuncio podra instalarse dentro de la faja establecida para los anuncios 

oficiales del DTOP y la ACT. 

No se permitiran rétulos ni anuncios a una distancia menor de quinientos (500) pies 

de la entrada y salida de una interseccién a nivel o desnivel. 

No se permitira la instalacién de rétulos ni anuncios a menos de trecientos (300) pies 

luego de pasar una entrada de una via del NHS. 

La brillantez del rétulo o anuncio debera cumplir con el Regiamento para e/ Control 

y la Prevencion de la Contaminacién Luminica del DRNA, vigente. 

Ningdn rétulo o anuncio podra afectar la seguridad de los conductores que transiten 

por la via interestatal, por lo que afectarse dicha seguridad se revocard el permiso 

concedido. 

c. Altura: La altura de los anuncios dependera de la topografia del lugar y lo apropiado a su 

utilizaci6n para ser visto desde el National Highway System, siempre y cuando no 

represente un riesgo para la seguridad de la comunidad donde ubica y los vehiculos que 

transitan por fa via publica. En ningun caso serd mayor de sesenta (60) pies. 

d. Separacién de los anuncios instalados sobre el terreno: Las limitaciones sobre espacio 

dispuestas a continuacion seran de aplicacién tnicamente a anuncios instalados sobre el 

terreno en ei mismo lado de la via publica, por lo que para la determinacién del espacio 

entre anuncios instalados sobre el terreno no se consideraran anuncios instalados en las 

fachadas de edificios: 

1. 

2. 

Solares ubicados frente a vias publicas independientemente el numero de carriles se 

guardara una separacion (spacing) entre anuncios de quinientos (500) pies. 

El requisito de separaci6n impuesto en esta clausula sera de aplicacién también a las 

confluencias de las carreteras. 

e. luminacién: Los rétulos y anuncios podran tener iluminacién no intermitente. 

1. Las vias publicas en jas cuales se haya incluido un carril reversible no podran utilizarse 

para propdsitos en cOmputo de tamafio, altura, retiro y separacién (spacing). 

Las caracteristicas de iluminacién deberan de tomar en consideracién lo dispuesto en 

el Reglamento para el Control y la Prevencidn de la Contaminacion Luminica del DRNA, 

vigente, y en la Ley 218-2008. 
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INSTALACION ESPECIAL 

El rotulo o anuncio que en la eventualidad requiera de un armazon para su instalacién en 

cualquier material, aditamento eléctrico y de otro tipo y otros accesorios, se entendera que 

estos forman parte integrante del mismo y para todos los efectos legales se consideraran 

como una unidad. 

a. Sera necesaria la certificacién de un ingeniero o arquitecto licenciado sobre la solidez 

estructural del armazon. 

b. El material de construccién e instalacién del rdtulo o anuncio no podra reflejar luz, o 

sombra sobre la via publica o de otra manera interferir con la conduccién de los vehiculos 

de motor que la transitan. 

c. Carril Reversible - Las vias ptblicas en las cuales se haya construido un carril reversible, éste 

no podra utilizarse para él computo en cuanto a tamafio, altura, retiro y separacion (spacing). 

VARIACIONES 

DISPOSICION GENERAL 

La OGPe o el Municipio Autonomo con Jerarquia de la | a la Ill autorizara las variaciones a los 

requisitos de este Capitulo conforme se indica en la Seccidn 8.7.3.1 (Tamajfio de Rotulos y 

Anuncios) y en esta Seccidn. 

a. No podra otorgar variaciones a rotulos o anuncios que ubiquen contiguo o se proyecten 

a vias incluidas en el National Highway Systems. 

b. Para otorgar variaciones en Zonas de Interés Turisticos o en distritos de Calificacion 

Turisticos tendra que contar con una recomendacion favorable de la CT. 

c. Cualquier peticién de variacidn de anuncios o rdtulos en las fachadas de un edificio 

tendra que acompafiarla con la autorizacion notarizada de la Asociacién de Condéminos 

de existir y la del Gerente de Salud y Seguridad de la OGPe. 

PROPOSITO 

El propésito de las variaciones sera evitar que la aplicacion literal de los requerimientos de 

este Capitulo resultare en una disminucion del disfrute de la propiedad en detrimento de lo 

autorizado por la Ley 355-1999. 

INICIATIVA 

Toda variacion debera ser solicitada por el duefio, el representante autorizado del duefio o 

el de la propiedad para la cual solicita la misma, utilizando el formulario que se designe para 

tales propésitos sefialando motivos, fundamentos y razones en apoyo de su solicitud. 

CRITERIOS PARA CONSIDERAR VARIACIONES 

Al evaluar una solicitud de variacién se debera tomar en consideracion, entre otros, los 

siguientes factores: 

a. La variacidn no afectara adversamente: 

1. La disponibilidad de la infraestructura. 

2. Elcontexto en el que ubica. 

3. Elambiente de la calle. 
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REGLA 8.7.14 

SECCION 8.7.14.1 

SECCION 8.7.14.2 

REGLA 8.7.15 

4. La seguridad y tranquilidad de los vecinos. 

La variacion solicitada es cénsona con el propésito del requerimiento, asi como con la 

politica publica. 

La magnitud de la variaci6n es la necesaria para asegurar la viabilidad de la instalacién del 

rétulo o anuncio, evitar un perjuicio y que no es viable considerar otras alternativas. 

REGISTRO DE ROTULOS Y ANUNCIOS DE PUERTO RICO; ROTULOS Y ANUNCIOS EXISTENTES. 

REGISTRO DE ROTULOS Y ANUNCIOS 

Cc. 

Todo rétulo y anuncio tendra que ser inscrito en el Registro de Rétulos y Anuncios de 

Puerto Rico. 

La inscripci6n de Rotulos y Anuncios sera compulsoria. 

La OGPe tendra el control del Registro. 

DERECHOS POR INSCRIPCION 

La OGPe cobrara diez délares ($10.00) por la primera inscripcién de un rétulo o anuncio 

en el Registro de Rétulos y Anuncios de Puerto Rico y expedira una certificacién al duefio 

0 poseedor que inscriba el rétulo o anuncio. Se excluye del pago para aquellos Rétulos 

o Anuncios que tengan Permiso de Instalacion vigentes. 

Las disposiciones de esta Seccidn son de aplicacién Unicamente a aquellos rétulos o 

anuncios instalados antes de la vigencia de este Reglamento y para los cuales la OGPe no 

haya iniciado un tramite en su contra. 

Toda persona que no registre algun rdtulo o anuncio tendra que pagar una penalidad de 

doscientos dolares ($200.00) adicionales a la OGPe para poder registrar dicho rdétulo o 

anuncio. 

Cualquier rétulo o anuncio que no sea registrado dentro del periodo dispuesto en esta 

seccién tendra que ser removido dentro de los diez (10) dias siguientes a la orden de la 

OGPe a esos efectos, excepto que cumpla con el pago de los derechos o penalidades 

acumuladas a partir de la vigencia de este Reglamento, segtn se dispone en esta Seccidn. 

REGISTRO DE ROTULISTAS DE PUERTO RICO 

a. Para cualificar como rotulista y poder inscribirse en Registro de Rotulistas de Puerto Rico 

la persona que solicite la inscripcién debera cumplir con los siguientes requisitos, segun 

sea el caso: 

1. Certificacién de no-existencia de deuda contributiva con el erario o de estar acogido 

y en cumplimiento con un plan de pago autorizado por el Secretario de Hacienda a 

todo solicitante. 

2. Certificacién de pago de patente municipal, seguro social choferil, pdliza del Fondo 

del Seguro del Estado, y numero de seguro social o seguro social patronal, segun 

aplique. 

3. Certificacidn de Existencia y de Good Standing expedido por el Departamento de 

Estado en el caso de corporaciones y copia del acuerdo de sociedad en los casos de 

sociedades. 

4. Certificacién de que posee una poliza de responsabilidad publica para asegurar el 

pago de cualquier indemnizacién por dafios que sufran terceros por la fabricacién e 

instalacién, mantenimiento y remocién negligente o culposa de rétulos o anuncios. 
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Esta péliza deberd tener una cubierta no menor de un millon ($1,000,000) de dolares, 

segun aplique. 

5. Certificacisn de que posee una poliza de responsabilidad publica para asegurar el 

pago de cualquier indemnizacién por dafios que sufran terceros a causa de la 

conduccion y uso negligente de equipos y vehiculos de motor que se utilicen en el 

proceso de fabricacién, instalacién, mantenimiento y remocién de rétulos y 

anuncios. Esta pdliza deberaé tener una cubjerta no menor de trescientos mil 

($300,000) dolares. 

La OGPe expedira a las personas que se inscriban en el referido registro una licencia de 

rotulista renovable anualmente la cual no sera transferible, previo ef pago de cincuenta 

dolares ($50.00) los derechos correspondientes. 

Ninguna persona podra dedicarse a la venta, fabricacidn, instalacién, mantenimiento y 

remocién de rétulos y anuncios sin estar inscrito en dicho registro. 

REGISTRO DE ROTULOS Y ANUNCIOS EXISTENTES 

Las disposiciones de esta Regla son de aplicacién dnicamente a aquellos rdétulos o 

anuncios instalados antes de la vigencia de este Reglamento y para los cuales no se haya 

iniciado un tramite previo de fiscalizacién en su contra. 

Todo rotulo o anuncio existente que no cumpia con los parametros establecidos en este 

Capitulo, deberd ser removido dentro del término de tres (3) meses a partir de la vigencia 

de este Reglamento. 

Todo rétulo o anuncio existente a la vigencia de este Reglamento que cumpla con los 

pardmetros establecidos en este Capitulo, tendra que ser inscrito en el Registro de 

Rotulos y Anuncios de la OGPe. 

Toda persona que no remueva un rétulo o anuncio en violacién a este Capitulo o que no 

registre un rétulo o anuncio existente dentro del periodo de tres (3) meses establecido 

en fos incisos anteriores, estara sujeto a las acciones, multas y penalidades impuestas 

por la JP. 

La JP podrd imponer a cualquier persona que infringiere las disposiciones de la Ley 355- 

1999, y este Capitulo una multa o penalidad de conformidad con la reglamentacién 

vigente. 

También podra instar cualquier accién legal adecuada para implementar y fiscalizar tas 

disposiciones de la Ley 355-1999 y de este Capitulo, 

ESTACIONES DE GASOLINA 

DISPOSICIONES GENERALES SOBRE ESTACIONES DE GASOLINA 

EJECUCION 

La OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill entenderadn, sujeto a lo 

establecido en esta Seccién, en toda solicitud para una nueva estacién de gasolina en los 

distritos permitidos por este Reglamento. 

INICIATIVA 

Toda solicitud para una nueva estacion de gasolina o ampliacién a una existente que conlleve 

un aumento en el némero de despachadoras existentes, mayor a un cincuenta por ciento 
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SECCION 8.8.1.3 

SECCION 8.8.1.4 

SECCION 8.8.1.5 

(50%), debera ser acompafiada de una certificaci6n donde conste que han sido notificados 

de Ia intencidn de establecer dicha estacién de gasolina todos los distribuidores, mayoristas, 

duefios o arrendatarios de estaciones de gasolina que radiquen dentro det perimetro 

establecido mas adelante a propdsito del estudio de viabilidad. Dicha certificacion incluira el 

nombre y la direccién de las personas notificadas. 

VISTAS PUBLICAS 

La OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la It podrdn aprobar el 

establecimiento de nuevas estaciones de gasolina, previa celebracién de vistas publicas 

y previa recomendacién del DDEC. 

Sobre estas vistas publicas se notificara y solicitard la participaci6n del DDEC, DACO, DJ, 

a los distribuidores mayoristas, duefios o arrendatarios de las estaciones de gasolina 

comprendidas dentro del perimetro antes establecido como propésito del estudio de 

viabilidad, a los detallistas que operan dichas estaciones de gasolina, las asociaciones 

existentes de detallistas de gasolina y a cualquier otra parte afectada o interesada, seguin 

surja de los expedientes correspondientes. 

ESTUDIO DE VIABILIDAD 

Toda solicitud para una nueva estacién de gasolina o ampliacién a una existente que 

conlleve un aumento en el numero de despachadoras existentes, mayor a un cincuenta 

por ciento (50%), debera ser acompafiada de un estudio de viabilidad que demuestre la 

necesidad y conveniencia del establecimiento de la misma. 

Dicho estudio debera considerar, con respecto al sector dentro del perimetro de mil 

seiscientos (1,600) metros radiales, los siguientes aspectos: 

La concentracion poblacional. 

La concentracidn el transito vehicular, de los residentes en el drea de mercado. 

Intensidad de los usos comerciales, industriales e institucionales. 

Negocios similares existentes dentro del sector. 

Impacto anticipado del nuevo establecimiento sobre aquellos de naturaleza similar 

existentes dentro de dicho perimetro. 

6. La forma de operacidn de la nueva estacién, esto es, si es de tipo convencional o de 

autoservicio. 

7. Analisis de transito que considere la demanda a satisfacer de los residentes en el area 

de mercado, el transito esperado y el impacto sobre las vias existentes. 

Considerar la cercania a areas naturales protegidas, y cuerpos hidricos superficiales y 

subterraneos. 

Cualesquiera otros factores relevantes que merezcan consideracién en relacidn con la 

propuesta estacion de gasolina. 

P
w
r
 

SEPARACION ENTRE ESTACIONES DE GASOLINA 

La separacién minima a requerirse entre una nueva estacién de gasolina y otra existente 

previamente autorizada se determinara de acuerdo con lo que se establece mas adelante: 

Distritos comerciales e industriales, la separacidn minima entre estaciones de gasolina 

seré de ochocientos (800) metros lineales medidos a lo largo del trayecto cuando dichas 

estaciones estén localizadas en cualquier margen de una misma via y de cuatrocientos 
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(400) metros radiales cuando éstas estén localizadas en vias diferentes. 

Los casos de estaciones de gasolina en Distritos R-G y ARD y las areas no calificadas se 

observaran las siguientes disposiciones sobre separaciones: 

1. Dos mil doscientos (2,200) metros lineales cuando estén localizadas en cualquier 

margen de una misma via; 

2. Mil doscientos (1,200) metros lineales cuando estén localizadas en vias diferentes. 

Aquellos casos de vias de transito en una misma direccidn, de tres (3) o més carriles, las 

disposiciones sobre distancias radiales dispuestas en los Incisos a y b de esta Seccién 

aplicardn por separado para cada margen de la via; y las disposiciones sobre distancias 

lineales se aplicardn sdlo cuando las estaciones de gasolina estén localizadas en el mismo 

margen de una via. 

Aquellos casos de estaciones de gasolina en vias con seccién mayor de dieciocho (18) 

metros, provistas de viraje o fajas de separacién entre carriles para vehiculos en 

movimiento con transito opuesto o isleta central de seguridad, las disposiciones sobre 

distancias radiales y lineales dispuestas en el Inciso a de esta Seccién aplicaran 

independientemente para cada margen de la via. 

1. Cuando ocurra una interrupcidn del viraje o de la faja o isleta central de seguridad, 

se permitira ubicar una sola estacién de gasolina en uno de los solares de los que 

formen esquinas 0 que queden directamente opuestos entre si, en el lugar donde 

ocurra tal interrupcién siempre que ésta guarde la separacion radial y lineal 

requerida de otras estaciones de gasolina en su mismo margen de via. 

2. Alos efectos de aplicacién de la anterior disposicién se entendera que la interrupcién 

del viraje o de ja faja o isleta central de seguridad en este tipo de via, ocurra 

ocasionada por las siguientes circunstancias: : 

a) La via se encuentra interceptada en ambas margenes por otra via formando 

cuatro (4) esquinas. 

b) La via se encuentra interceptada en una de sus margenes por otra via formando 

dos (2) esquinas. 

c) Elviraje o la faja o isleta central de seguridad se encuentra interrumpida, sin que 

la via se encuentre interceptada en sus margenes por otra via. 

Aquellas estaciones de gasolina existentes, cuyas despachadoras de abasto de gasolina 

estén localizadas en tas aceras publicas no seran tomadas en consideracion al aplicar las 

disposiciones establecidas en esta Secci6n. Tampoco serén tomadas en consideracién 

aquellas estaciones de gasolina que no cuenten, dentro de [os limites de su solar, con 

espacio disponible para servir dos (2) automdviles por cada despachadora utilizada para 

el expendio de gasolina y para ello sea necesario el uso de fa via publica. 

SEPARACION CON RESPECTO A OTROS USOS 

Cualquier solar en que se proyecte construir o ampliar una estacién de gasolina debera 

mantener una separacién minima de cincuenta (50) metros radiales de cualquier area 

natural o cuerpo hidrico, o de otro solar en que exista o se proyecte la construccion de: 

biblioteca, tribunal, corte, hospital, iglesia, hospedajes especializados, casa de salud, 

museo, parque, plaza publica, alcaldia y armeria. 

Se mantendra una separacion de un radio de mil (1,000) pies (305 metros}, segdn 

dispuesto en la Ley 169-2003, en el caso de escuelas publicas o privadas o institucién 

educativa postsecundaria, centro de cuidado de nifios o envejecientes, universidad, 

academia, reformatorio, institucién penal, centro de rehabilitacibn, centro de 
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diagnéstico y tratamiento, dispensario médico 0 centro de cirugfa ambulatoria. 

A los efectos de aplicacién de la anterior disposicién, se consideraré como proyectado 

toda escuela, colegio, centro de cuidado de nifios o envejecientes, universidad, 

academia, biblioteca, tribunal, corte, hospital, iglesia, asilo, orfelinato, museo, parque, 

plaza publica, alcaldia, armeria, reformatorio, institucién penal, casa de salud, centro de 

rehabilitacidn, centro de diagnéstico y tratamiento, dispensario médico o centro de 

cirugia ambulatoria para lo cual la se haya aprobado su consulta de ubicacién, cuando se 

tratare de proyectos sometidos por algdn organismo gubernamentai o para lo cual se 

haya aprobado los planos de construccidn, cuando se tratare de proyectos sometidos por 

ciudadanos particulares. 

SECCION 8.8.1.7. MEDIDA DE LAS SEPARACIONES REQUERIDAS 

La separacién minima requerida entre estaciones de gasclina con respecto a otros usos sera 

medida tomando los puntos mas cercanos entre ambos solares. 

SECCION 8.8.1.8 | USOS COLINDANTES CON ESTACIONES DE GASOLINA 

Para estaciones de gasolina o ampliaciones no podran utilizarse predios que colinden 

lateralmente con solares o predios incluidos dentro de un distrito residencial. En los 

casos de solares de esquina que colinden en uno de sus lados con un distrito residencial 

podra obviarse esta restriccién, si se construye una verja de hormigén armado o de 

hormigén armado y bloque de hormigén de dos (2} metros de alto, a lo largo de dicha 

linea de colindancia; excepto que la seccién de fa verja a construirse en la linea lateral 

del solar que corresponde al patio delantero requerido para el distrito residencial 

adyacente, tendra una altura maxima de un (1) metro. 

Aquellos casos en que el solar propuesto colinde en su parte posterior con un distrito 

residencial se construira una verja de hormigén armado y bloques de hormigén de dos 

(2) metros de alto, a lo largo de dicha linea de colindancia. 

Los respiraderos se ubicarén a una distancia no menor de seis (6) metros de toda 

colindancia residencial. 

SECCION 8.8.1.9 | AREA A UTILIZARSE PARA ESTACIONES DE GASOLINA EN UN DISTRITO DE CALIFICACION 

La suma de las areas de los solares ocupados o usados para estaciones de gasolina no 

excederd de cincuenta por ciento (50%) del area total de todos los solares comprendidos 

dentro del distrito considerado. 

Distritos divididos por vias publicas con seccién mayor de dieciocho {18) metros el 

cincuenta por ciento (50%) anteriormente sefialado se calcularé separadamente para 

cada porcién de! distrito asi dividido. 

SECCION 8.8.1.10 UBICACION DE DESPACHADORAS BOMBAS DE ABASTO DE GASOLINA 

a. La distancia minima entre la servidumbre de paso de una via y la isleta que contiene las 

despachadoras de abasto de gasolina sera de cuatro con cincuenta y siete centésimas 

(4.57) metros lineales cuando dicha isleta esté localizada paralela a la via. 

Cuando la isleta esta a un dngulo con la linea de servidumbre de paso de la via, la 

distancia minima entre la isleta y la servidumbre de paso sera de seis metros con nueve 

centimetros (6.09) o las distancias que la ACT determine. 
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SECCION 8.8.1.11 

SECCION 8.8.1.12 

SECCION 8.8.1.13 

SECCION 8.8.1.14 

SECCION 8.8.1.15 

SECCION 8.8.1.16 

SECCION 8.8.1.17 
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SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN ESTACIONES DE GASOLINA 

Las estaciones de gasolina reuniran las condiciones de seguridad que requiera el NCBPR. 

ACCESO PARA ESTACIONES DE GASOLINA 

Se requerira la aprobacién del DTOP o del municipio concernido para los accesos de las 

estaciones de gasolina a vias, segun sea el caso. 

PROTECCION CONTRA LA INTEMPERIE EN ESTACIONES DE GASOLINA 

Se permitira la construccién o ereccién de estructuras de materiales incombustibles sobre 

las isletas que contienen las despachadoras de abasto de gasolina con el Unico propdsito de 

proteger las mismas, al encargado del servicio 0 al motorista, de los efectos de la intemperie, 

siempre que dicha estructura sea disefiada en voladizo y que la misma cumpla con las 

siguientes disposiciones: 

a. Cuando el solar esté situado en la misma manzana y de frente al mismo lado de una via 

que solares incluidos en un distrito residencial adyacente, la proyeccion hacia la parte 

delantera del solar de esta estructura no excedera de un (1) metro de la medida que 

corresponde al patio delantero requerido para el distrito residencial. 

b. Cuando no haya solares calificados como residenciales, situados en la misma manzana, 

dando frente al mismo lado de la via que el solar considerado, dicha estructura podra 

extenderse hasta, pero no proyectarse fuera de los limites de la propiedad. 

ESTRUCTURAS VOLADIZAS EN ESTACIONES DE GASOLINA 

Las cornisas, aleros, tejados y otros rasgos arquitectonicos podran extenderse dentro de los 

patios requeridos hasta una distancia no mayor de un (1) metro. 

CAMBIOS EN USO EN ESTACIONES DE GASOLINA 

Los cambios en uso en la pertenencia o parte de la pertenencia ocupada o usada como 

estacion de gasolina seran conformes a las disposiciones sobre usos para estaciones de 

gasolina establecidas por este Reglamento para el distrito especifico en que ésta ubique. 

VARIACIONES SOBRE ESTACIONES DE GASOLINA 

a. LaOGPe, su Junta Adjudicativa, y el Municipio Aut6nomo con Jerarquia de la | a la Ill no 

tendran facultad para conceder variaciones a las disposiciones establecidas en esta Regla 

8.8.1 (Disposiciones Generales sobre Estaciones de Gasolina) de este Reglamento. 

b. Tampoco podran conceder Variaciones en Uso para establecer nuevas estaciones de 

gasolina (o diésel). 

ALTERACIONES, RECONSTRUCCIONES, AMPLIACIONES O ADICION DE INSTALACIONES EN 

PERTENENCIAS OCUPADAS O USADAS PARA ESTACIONES DE GASOLINA 

Podran realizarse alteraciones, reconstrucciones, ampliaciones o adicidn de instalaciones a 

estructuras 0 edificios ocupados o usados para estaciones de gasolina, siempre y cuando no 

se aumente el numero de despachadoras no constituye mas del cincuenta por ciento (50%) 
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del numero de despachadoras existentes y se cumpla con lo siguiente: 

a. Las instalaciones de lavado, engrase y otras existentes estén ubicadas a no menos de 

cuatro con veinticinco centésimas (4.25) metros de distancia de cualquier linea de 

colindancia del solar. 

Las instalaciones de lavado, engrase y otras propuestas o existentes que no cumplan con 

lo anteriormente establecido, se localicen a no menos de seis (6) metros de cualquier 

linea de colindancia del solar. 

Las despachadoras para el expendio de gasolina existentes, observen una separacién no 

menor de cuatro con veinticinco centésimas (4.25) metros de distancia de cualquier linea 

de colindancia delantera del solar. 

Las ampliaciones proyectadas para estaciones de gasolina existentes y que cumplan con 

los requisitos de esta Seccién, no tendran que cumplir con los requisitos establecidos en 

la Regla 8.8.1 (Disposiciones Generales sobre Estaciones de Gasolina) dentro un periodo 

de cinco (5) afios. 

Las medidas de seguridad contra incendios deberan contar con la aceptacion del Gerente 

de Permisos de Salud y Seguridad de la OGPe. 

Se demuestre el cumplimiento con la reglamentacién aplicable del DRNA sobre los 

sistemas para la disposici6n de Aguas Usadas; desperdicios de aceites, grasas y 

lubricantes; sistema para el manejo y disposicién de los desperdicios; el control de 

fuentes de emision y almacenamiento de tanques soterrados. 

SECCION 8.8.1.18 ALTERACIONES, RECONSTRUCCIONES, AMPLIACIONES O ADICION DE INSTALACIONES EN 

PERTENENCIAS OCUPADAS O USADAS PARA ESTACIONES DE GASOLINA CUANDO EXISTA 

UNA NO- CONFORMIDAD LEGAL EN LA PERTENENCIA 

Podran realizarse alteraciones, reconstrucciones, ampliaciones o adicién de instalaciones a 

estructuras 0 edificios ocupados o usados para estaciones de gasolina, cuando exista una no- 

conformidad legal en la pertenencia, siempre y cuando no se aumente el numero de 

despachadoras y se cumpla con lo siguiente: 

a. Se demuestre la no-conformidad legal y la continuidad en operacién de los usos no- 

conforme existente. 

Se celebrara vista publica para considerar el proyecto, cumpliendo con los requisitos 

indicados en la Regia 2.1.2 (Vistas PUublicas). 

Cuando las paredes exteriores de la parte del edificio a alterarse o reconstruirse sean de 

hormigon o de cualquier otro material permanente y se observen patios no menores de 

los existentes con relacién a dichas paredes. 

Las despachadoras para el expendio de gasolina, las instalaciones de lavado, engrase y 

otras existentes estén ubicadas a no menos de cuatro metros veinticinco centimetros 

(4.25) de distancia de cualquier linea de colindancia del solar. 

Las instalaciones de lavado, engrase y otras propuestas o existentes que no cumplan con 

lo anteriormente establecido, se localicen a no menos de seis (6) metros de cualquier 

linea de colindancia del solar. 

Las ampliaciones horizontales a construirse Unicamente podran usarse para ampliar las 

instalaciones de la estacién de gasolina existente. Su tamafio no excedera del cincuenta 

por ciento (50%) del area bruta de piso del local existente y se cumplira con los demas 

requisitos establecidos por este Reglamento para el distrito especifico en que ubique la 

pertenencia. 

Las ampliaciones proyectadas estén en armonia con las demas disposiciones establecidas 
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REGLA 8.8.2 

SECCION 8.8.2.1 

SECCION 8.8.2.2 

SECCION 8.8.2.3 
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por este Reglamento para permitir la operacion de estaciones de gasolina en estos 

distritos. 
Las medidas de seguridad contra incendios deberan contar con la aceptacion del Gerente 

de Permisos de Salud y Seguridad de la OGPe. 

Se demuestre el cumplimiento con la reglamentacién aplicable del DRNA sobre los 

sistemas para la disposicién de Aguas Usadas; desperdicios de aceites, grasas y 

lubricantes; sistema para el manejo y disposicidn de los desperdicios; el control de 

fuentes de emision y almacenamiento de tanques soterrados. 

ESTACIONES DE GASOLINA EN DISTRITOS C-I, C-C Y C-T 

DISPOSICION GENERAL 

Para los Distritos C-I, C-C y CT se permitira el establecimiento de estaciones de gasolina (o 

diésel) 0 ampliaciones cuando las mismas cumplan con la Regla 8.8.1 (Disposiciones 

Generales sobre Estaciones de Gasolina) y con los requisitos establecidos en esta Secci6n. 

USOS EN ESTACIONES DE GASOLINA EN DISTRITOS C-I, C-C Y CT 

Como parte de la operacién de una estacién de gasolina se permitira exclusivamente lo 

siguiente en el edificio principal: 

a. 

b. 

c 

Estaciones de Inspeccién. 

Lavado y engrase, excepto en los Distrito C-I. 

Reparaciones menores, tales como: cambio de aceite y filtros, frenos, bujias, platinos, 

condensadores, lamparas, bocinas y neumaticos o atencion de cualquier otra emergencia 

mecanica a un vehiculo de motor. 

Servicios al motorista, tales como venta de comestibles, articulos del hogar, novedades y 

medicamentos sin receta, cigarrillos, bebidas alcohdlicas selladas (no se permitira el 

consumo de éstas en los predios de la estacidn) y que se provea estacionamiento para no 

menos de tres (3) vehiculos dentro del solar, sin interrumpir las areas de servicio a los 

automovilistas. 

Venta de combustibles y lubricantes. 

Venta e instalacidn de neumaticos, baterias y aquellos accesorios y piezas de vehiculos de 

motor que sean de facil y rapida instalacion. 

Cualquier otro uso que sea permitido en el distrito en que ubica, cuya area bruta de piso 

no sea mayor al uso principal de la estacidn de gasolina establecido 0 que no exceda 

trescientos cincuenta (350) metros cuadrados. 

PARAMETROS PARA ESTACIONES DE GASOLINA EN DISTRITOS C-I, C-C Y C-T. 

Las estaciones de Gasolina en estos distritos observaran al minimo los pardmetros que 

presenta la Tabla a continuaci6n: 

PARAMETROS DESCRIPCION 

Altura maxima 6 metros 

Cabida minima del 
1,200 metros 

solar 
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SECCION 8.8.2.4 

REGLA 8.8.3 

SECCION 8.8.3.1 

SECCION 8.8.3.2 

PARAMETROS DESCRIPCION 

Ancho minimo del 
20 metros 

solar 

Area de ocupacion 
maxima 60% 

(%) 
Patios desde el El fondo o ancho de cualquier patio delantero sera de cuatro 

area de las metros con veinticinco centimetros (4.25); del patio lateral o 

despachadoras de | posterior no sera menor de seis (6) metros, incluyendo la 

gasolina distancia de la despachadora al edificio principal. 

Patios para 

edificio principal y | El fondo o ancho de cualquier patio lateral y posterior sera no 

edificios menor de tres (3) metros. 

accesorios 

EDIFICIOS Y USOS ACCESORIOS EN ESTACIONES DE GASOLINA EN DISTRITOS C-I, C-C Y CT 

Los edificios y usos accesorios a permitirse como parte de la operacién de una estacién de 

gasolina cumpliran con lo siguiente: 

a. Usos Accesorios: Se permitira un (1) edificio accesorio el cual podra utilizarse para la 

instalacién y almacenaje de piezas, accesorios y otros articulos cuya venta es permitida 

por este Reglamento en estaciones de gasolina; reparaciones menores, tales como de 

cambio de aceite y filtro, frenos, bujias, platinos, condensadores, lamparas, bocinas y 

neumaticos, que se permiten en el edificio principal; brillado de vehiculos; y la ubicacién 

de maquinas de producir hielo para la venta al detal. 

Altura: Ningtn edificio accesorio excedera seis (6) metros de altura. 

c. Area de Ocupacion: Ningtn edificio accesorio ocupara un area mayor del diez por ciento 

(10%) del area del solar. 

d. Localizacion: El edificio accesorio se situara en aquella parte del solar donde se permite 

la localizacién del edificio principal. 

ESTACIONES DE GASOLINAS EN DISTRITO | (INDUSTRIAL) 

DISPOSICION GENERAL 

En los Distritos | (Industrial), se permitira el establecimiento de estaciones de gasolina o 

ampliacion, cuando las mismas cumplan con la Regia 8.8.1 (Disposiciones Generales sobre 

Estaciones de Gasolina) y con los requisitos establecidos en esta Regla. 

USOS EN ESTACIONES DE GASOLINA EN DISTRITOS | (INDUSTRIAL) 

Se permitiran en los Distritos | (Industrial) los usos en pertenencias ocupadas o usadas para 

estaciones de gasolina segun la Seccion 8.8.2.2 (Usos en Estaciones De Gasolina en Distritos 

C-I, C-C y C-T), desde el inciso a hasta el g. 
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SECCION 8.8.3.3 

SECCION 8.8.3.4 

REGLA 8.8.4 

SECCION 8.8.4.1 

SECCION 8.8.4.2 
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PARAMETROS PARA ESTACIONES DE GASOLINA EN DISTRITOS | (INDUSTRIAL) 

Las estaciones de Gasolina en estos distritos observaran al minimo los parametros que 

presenta la Tabla a continuacion: 

PARAMETROS DESCRIPCION 

Se determinara a base del area bruta de piso permitida y al 

tamafio de los patios requeridos para el distrito especifico en que 

ubica la pertenencia. 

Altura maxima 

Cabida minima del 

solar 

Ancho minimo del 

solar 

1,200 metros 

25 metros 

Aquella establecida para el distrito especifico en que ubica la 

pertenencia. 

Aquella establecida para el distrito especifico en que ubica la 

pertenencia. 

Area de ocupacion 

Area bruta de piso 

Patios desde el El fondo o ancho de cualquier patio delantero sera de cuatro con 

area de las veinticinco centésimas (4.25) metros; del patio lateral o posterior 

despachadoras de_ | no serd menor de seis (6) metros, incluyendo la distancia de la 

gasolina despachadora al edificio principal. 

Patios para el 

edificio principal y 

edificios 

accesorios 

El fondo o ancho de cualquier patio lateral y posterior sera no 

menor de tres (3) metros. 

EDIFICIOS Y USOS ACCESORIOS EN ESTACIONES DE GASOLINA EN DISTRITOS | 

Los edificios y usos accesorios se ajustaran a las disposiciones del Capitulo 8.4 (Edificios y 

Usos Accesorios). 

ESTACIONES DE GASOLINA EN DISTRITOS R-G, ARD y AREAS NO CALIFICADAS 

DISPOSICION GENERAL 

Se permitird en los Distritos R-G y ARD el establecimiento de estaciones de gasolina cuando 

las mismas cumplan con la Regla 8.8.1 (Disposiciones Generales sobre Estaciones de 

Gasolina) de este Tomo y con los requisitos establecidos en esta Regla. 

CRITERIOS DE UBICACION PARA ESTACIONES DE GASOLINA EN DISTRITOS R-G Y EN AREAS 

NO CALIFICADAS 

Frente a vias comprendidas en estos distritos y en areas no calificadas se podran establecer 

estaciones de gasolina de acuerdo al numero de viviendas existentes en asentamientos 

poblacionales dentro de un radio de mil seiscientos (1,600) metros, medidos desde la 

propuesta ubicacién. 
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SECCION 8.8.4.3 

SECCION 8.8.4.4 

SECCION 8.8.4.5 

REGLAMENTO CONJUNTO 

USOS EN ESTACIONES DE GASOLINA EN DISTRITOS R-G Y ARD, Y EN AREAS NO CALIFICADAS 

Se permitiran los usos en pertenencias ocupadas usadas para estaciones de gasolina segtin 

la Seccion 8.8.2.2 (Usos en Estaciones de Gasolina en Distritos C-I y C-T), desde el Inciso a 

hasta el Inciso g. 

PARAMETROS PARA ESTACIONES DE GASOLINA EN DISTRITOS R-G Y ARD 

Las estaciones de Gasolina en estos distritos observaran al minimo los parametros que 

presenta la Tabla a continuacion: 

PARAMETROS DESCRIPCION 

Altura maxima 6 metros 

Cabida minima del 
1,200 metros 

solar 

Ancho minimo del 25 metros 

solar 

Area de ocupacién | 30% 

Separacion 

minima entre 

estaciones de 

gasolina 

(nueva y otra 

existente o 

previamente 

autorizada) 

a. Dos mil doscientos (2,200) metros lineales cuando estén 

localizadas en cualquier margen de una misma via mil 

doscientos (1,200) metros radiales cuando estén localizadas 

en vias diferentes. 

b. Alos efectos de aplicacién de la anterior disposicién se 

tomaran en consideracién los casos o circunstancias 

dispuestas en los Incisos c, d ye de la Seccidén 8.7.1.5 

(Separacion entre Estaciones de Gasolina), de este 

Reglamento. 

Patios desde el 

area de las 

despachadoras de 

gasolina 

El fondo o ancho de cualquier patio delantero sera de cuatro 

metros con veinticinco centimetros (4.25); del patio lateral o 

posterior no sera menor de seis (6) metros, incluyendo la 

distancia de la despachadora al edificio principal. 

Patios para el 

edificio principal y 

edificios 

accesorios 

El fondo o ancho de cualquier patio lateral y posterior sera no 

menor de tres (3) metros. 

EDIFICIOS Y USOS ACCESORIOS EN ESTACIONES DE GASOLINA EN DISTRITOS R-G, AD Y EN 

AREAS NO CALIFICADAS 

Los edificios y usos accesorios a permitirse como parte de la operacidn de una estacién de 

gasolina cumpliran con lo siguiente: 

a. Usos Accesorios: Se permitira un (1) edificio accesorio el cual podra utilizarse para las 

actividades permitidas. 

b. Altura: Ningun edificio accesorio tendra més de una (1) planta, ni excedera cinco (5) 

metros de altura. 

c. Area de Ocupacién: Ningtn edificio accesorio ocupara un area mayor del diez por ciento 
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{10%). 
d. Localizaci6n: El edificio accesorio se situara en aquella parte del solar donde se permite 

la localizacién del edificio principal. 

--FINAL DEL TOMO-- 
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TOMO IX 

CAPITULO 9.1 

REGLA 9.1.1 

REGLA 9.1.2 

SECCION 9.1.2.1 
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INFRAESTRUCTURA Y AMBIENTE 

OBRAS ELECTRICAS 

DISPOSICIONES GENERALES 

Las disposiciones de este Capitulo serdn aplicables a obras eléctricas realizadas 

independientemente o como parte de un proceso de construccién de otras obras y a 

proyectos afectados por servidumbres de la AEE. 

Los siguientes casos requieren recomendacién de la AEE previo a la otorgacién del 

permiso por la OGPe o Municipio Auténomo con Jerarquia de la fa la Ill: 

1. Infraestructura eléctrica a mantenerse y operarse por la AEE. 

2. Obras con carga menor de cincuenta (50) kVA donde no exista infraestructura 

eléctrica adecuada para prestar el servicio. 

3. instalacién de bases de medidores de doscientos (200) A o bases multiples de tres o 

mas medidores. 

4. Servicios con tomas soterradas. 

5. Proyectos con carga de cincuenta (50) KVA 0 mas. 

Proyectos afectados por servidumbres de la AEE o que propongan el uso o 

modificacidn de las mismas. 

7. Sistemas de generacién de energia a interconectarse con la AEE. 

Se adoptan para los proyectos de obras de construccion eléctrica las especificaciones 

técnicas vigentes requeridas por la AEE. 

Las especificaciones técnicas incluyen todos los elementos, requisitos y detalles 

contenidos en las versiones vigentes de los cédigos y reglamentos promuigados por la 

AEE y adoptados por la OGPe y cualquier norma, circular o interpretacién al amparo de 

éstos, previamente aprobada por la OGPe. 

Cuando haya conflicto entre las normas, reglamentos y cddigos aplicables, prevalece el 

mas exigente de estos. 

Las conexiones hasta cincuenta (50 kVA) kilovatios para generadores o subestaciones, 

también podran efectuarse por un Perito Electricista, debidamente licenciado, para 

garantizar la seguridad de la instalacion. 

REQUISITOS PARA OBRAS ELECTRICAS 

SOLICITUD DE RECOMENDACION SOBRE OBRAS ELECTRICAS 

Para toda solicitud de recomendaciones sobre obras eléctricas, deberan incluirse los 

siguientes documentos: 

a
o
r
 
» Memorial Explicativo con descripcion general del proyecto 

Planos de sitio (site plan o location plan) que incluyan la ubicacién del proyecto. 

Detalle sobre ef alcance del proyecto y la carga estimada en kilovoltio-amperios (kVA). 

Si el proyecto es uno a ser desarrollado en etapas, se requerira presentar un Programa 

de Trabajo que incluya las fechas de comienzo y fin de cada etapa y fa carga eléctrica 
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estimada a conectarse al final de cada una de las etapas. 

SOLICITUD DE PERMISO DE CONSTRUCCION PARA OBRAS ELECTRICAS 

Toda solicitud de permiso de construccién debera incluir: 

a. Archivo digital de los planos del proyecto en escala, orientado al norte y en formato DXF. 

1. 

3. 

Este tiene que incluir un poligono (area) de la extensién territorial del proyecto 

georreferenciado al sistema de coordenadas North American Datum del 1983 (NAD 

83). 

Ademas, tiene que indicar si la unidad de medida utilizada es en pies o metros y la 

revisién del NAD 83 que utilizd. 

Los archivos pueden estar en formato comprimido. 

b. Planos de construccién eléctrica para los que se solicita permiso, los cuales deberan estar 

sellados y firmados por el profesional responsable de los mismos. 

c. Segun las condiciones particulares del disefio, los planos se tienen que complementar 

con documentos. Estos documentos deberan incluir: 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

La fecha de su elaboracién. 

El nombre, direccidn postal y numeros de teléfono del profesional responsable. 

La firma y el sello del profesional responsable en cada hoja. Cuando mas de un 

profesional o disefiador participa de la elaboracién de un plano o documento, cada 

hoja del plano o el documento tiene que mostrar, en original, la certificaci6n de 

cumplimiento, la firma y sello profesional de todos los profesionales responsables. 

Se deberd indicar el numero total de hojas que componen el documento. 

Leyenda para identificar todos los simbolos usados en los planos. 

d. Los documentos antes descritos incluyen especificaciones técnicas, detalles de 

construccion y equipos, y cOmputos de, sin limitarse a: 

D
u
P
w
n
r
 Carga 

Corrientes de corto circuito 

Caida de voltaje 

Tension de halado para conductores soterrados. 

Disefio estructural, que incluya flecha (sag), vano (span) y tensiones de despejo. 

En proyectos de edificios o estructuras en los cuales se requiera proveer una 

subestacién de energia eléctrica, se debera incluir los cdiculos de carga eléctrica y 

cémputos de corriente de corto circuito. 

e. Los planos tienen que ilustrar las condiciones e instalaciones existentes, inciuidas las 

eléctricas, en el area de la obra de construccion. Se utiliza como marco de referencia 

geografica el sitio o solar descrito en los Planos de sitio. Los detalles que deben incluir 

son, sin limitarse, los siguientes: 

a
u
 

P
w
 

El norte verdadero o geografico. 

Vias publicas, tales como carreteras, autopistas, expresos, calles, caminos, 

callejones, entre otros. 

Aceras y areas de siembra. 

Colindancias, segregacion, calificacion de la JP, limites territoriales, entre otros. 

Cuerpos de agua, naturales y artificiales. 

Edificios y estructuras. 
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7. Lineas aéreas o soterradas de transmisién, sub-transmision, y distribucién eléctrica 

y otros equipos eléctricos. 

8. Perfiles de las lineas eléctricas cuando se alteren los niveles de terreno. 

9. Sistemas de alumbrado publico, lineas de telecomunicaciones, tuberias de agua, 

lineas de gas, antenas, entre otros. 

10. Servidumbres de instalaciones eléctricas. 

11. Servidumbres de paso de tuberias de agua, de lineas de telecomunicaciones, de 

cuerpos de agua, entre otros. 

12. Numero de proyecto asignado por OGPe o Municipio Auténomo con Jerarquia de la 

lala ill. 

Los planos tienen que especificar claramente cualquier propuesta de reubicacién de 

lineas existentes. 

1. Encaso de que el proyecto proponga la reubicacién de una linea transmisidn o sub- 

transmisién existente, se requiere presentar un plano para el disefio de la 

reubicaci6on y otro para la infraestructura eléctrica propuesta. 

2. En los planos de la reubicacién se tienen que ilustrar los perfiles de la linea 

propuesta. 

3. Cuando las lineas a reubicarse sean mantenidas u operadas por la AEE, se tiene que 

presentar un plano de mensura en el cual se ilustren las servidumbres nuevas a ser 

constituidas y las existentes a cancelarse, si algunas, segtin lo establece el 

Reglamento de Servidumbres para la Autoridad de Energia Eléctrica, vigente. 

Para proyectos con instalaciones soterradas y otros casos en los que la complejidad del 

disefio lo haga necesario, se tiene que incluir en los planos un diagrama monolineal del 

sistema eléctrico y su leyenda. 

Los planos que presenten la instalacidn de subestaciones eléctricas tienen que mostrar 

lo siguiente, segun aplique: 

1. Ubicacidn de los transformadores, estructuras y equipo de proteccién. 

Localizacién de verjas, portones, puertas, ventanas y ventiladores. 

Detalles de construccidn de bases, paredes, pisos y verjas. 

Entradas y salidas de tuberias para lineas eléctricas. 

Vistas de elevacién y despejos de equipo o lineas propuestas. 

Detalles de contenedores o diques de aceite. 

Sistema de medicién: bancos de medidores, transformadores de corriente (CT), 

transformadores de voltaje (VT} y gabinetes para medicién. 

Los planos tienen que mostrar los detalles de construccién que apliquen al proyecto, 

N
O
N
E
 

w
N
 

como el tipo de construccién de linea, el tipo y tamafio de postes o estructuras, clase y 

calibre de ios conductores, capacidad y especificaciones de transformadores, 

interruptores y bases de medidores y niveles de elevacién de terreno, entre otros. 

Ademias de los requisitos anteriores, cuando la infraestructura eléctrica sea mantenida 

u operada por la AEE, 0 que incluya subestaciones con medicién, o generadores a 

interconectarse con la AEE, o tomas de servicio soterradas, se deberdn someter o incluir: 

1. Notas requeridas por la AEE, segdn aplique. 
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2. Ademas de, otras notas necesarias que: 

a) Expliquen los detalles en los dibujos. 

b) Apliquen al disefio para mejorar la seguridad y facilitar la construccién del 

proyecto. 

c) Establezcan la aportacién del duefio del proyecto a la AEE a través de la OGPe. 

d) Detallen los trabajos que realizara la AEE para la construccién y conexién del 

proyecto. 

e) Establezcan los requisitos de la AEE en cuanto a servidumbres. 

f) Describan las obras de mejoras solicitadas por la AEE. 

k. Los Permisos y Autorizaciones en Sitios y Zonas Histéricas, plazas de recreo y bloques 

circundantes, entiéndase centros fundacionales de los pueblos requerirdn de la 

recomendacidn del ICP. 

|. Planos que especifiquen claramente cualquier propuesta de reubicaciédn de lineas 

existentes. 

1. Encaso de que el proyecto proponga la reubicacién de una linea de transmisién o 

sub-transmisién existente, se requiere presentar un plano para el disefio de la 

reubicacién y otro para la infraestructura eléctrica propuesta. 

2. En los planos de la reubicacién se tienen que flustrar los perfiles de la Sinea 

propuesta. 

3. Ademas, se tiene que presentar un plano de mensura donde se ilustren las 

servidumbres nuevas a ser constituidas y las existentes a cancelarse, segun lo 

establece el Reglamento de Servidumbres para la Autoridad de Energia Eléctrica, 

vigente. 

m. Los detalles de construccién que estén definidos en patrones o manuales de estandares 

de la AEE se identificaran con el correspondiente numero en los planos. 

SECCION 9.1.2.3 ENMIENDAS A PLANOS DE CONSTRUCCION PARA OBRAS ELECTRICAS 

a. Los planos de construccién eléctrica que hayan sido previamente certificados bajo las 

disposiciones de este Reglamento pueden enmendarse antes o después de haberse 

iniciado la obra siempre que el profesional presente la solicitud de enmienda 

correspondiente a través del SUI. 

b. Los planos deberén cumplir con los mismos requisitos y se seguiraé el mismo 

procedimiento de la solicitud original de construccién. 

c. Silas enmiendas incluyen cambios en la carga propuesta u otros cambios que afecten 

las condiciones de conexién, se debera radicar una nueva Solicitud de Recomendaciones 

antes de radicar la enmienda solicitada. 

d. La alteracidn o cambio particular propuesto en la enmienda no podrd realizarse hasta 

tanto la OGPe apruebe la enmienda solicitada. 

SECCION 9.1.2.4 SOLICITUD DE ENERGIZACION DEL PROYECTO 

a. La AEE se reserva el derecho de inspeccionar, con su personal autorizado, la construcci6n 
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0 reconstruccion de la obra eléctrica. 

b. Una vez se emita un permiso tinico para un proyecto, previa certificacion del inspector 

de fa obra a los efectos de que la misma cumple con los planos, reglamentos y leyes 

aplicables, y cualquier otra certificacion o requisito previamente establecido por la AEE 

en sus codigos y reglamentos, si alguno, el duefio o su representante autorizado podra 

solicitar a la AEE la energizacion del proyecto. 

c. Cuando la obra de construccién incluya infraestructura eléctrica para ser mantenida u 

operada por la AEE, se requiere la radicaci6n de los documentos para la cesién, traspaso 

y garantia de esta infraestructura a la Autoridad y la constituci6n de las servidumbres de 

paso aplicables, segtin los reglamentos vigentes a estos efectos. 

d. La AEE energizara el proyecto con un maximo de siete (7} dias después de sometida la 

solicitud en la agencia, a menos que encuentre que la obra construida tiene deficiencias 

o se aparta de los planos certificados, reglamentos o leyes aplicables, y dichas 

deficiencias e irregularidades ponen en riesgo la vida, seguridad o propiedad. 

e. Cuando ja AEE encuentre que la obra construida se aparta de los planos certificados, 

reglamentos o leyes aplicables, deberd iniciar el proceso administrativo correspondiente 

y referir el caso de inmediato a la entidad correspondiente. 

f. Proyectos bajo el programa de viviendas rurales de la AEE que soliciten servicio de 

energia eléctrica cumpliran con lo siguiente: 

1. No ofreceré servicio a proyectos cuya lotificaci6n no tenga la autorizacién 

correspondiente. 

2. No ofrecerd servicio a aquellas viviendas o propiedades en que se asignen lotes 

especificos en una finca que sea propiedad comun de varios duefios (comun 

proindiviso) sin el permiso correspondiente, para lo que la AEE efectuara el cotejo 

sobre este aspecto para todo proyecto bajo consideracién. 

3. Se debe requerir al solicitante def servicio evidencia de que le fuera otorgado el 

Permiso Unico para la propiedad en que solicita el servicio. 

SISTEMAS DE GENERACION DISTRIBUIDA CON FUENTES RENOVABLES DE ENERGIA (GD) 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Toda certificacién de Disefio e Instalacién de Sistemas de Generacién con Fuentes 

Renovables de Energia deberd radicarse ante la OGPe. 

b. Para dicha certificacién, el sistema debe contar con equipo certificado y haber sido 

instalado por un instalador certificado de acuerdo a los requisitos establecidos en la 

reglamentacion vigente del DDEC. 

c. Cada hoja de todo plano de obra eléctrica debera incluir el sello para endoso segtin 

especificado por la AEE. 

REQUISITOS PARA LOS DISENADORES DE SISTEMAS DE GENERACION CON FUENTES 
RENOVABLES DE ENERGIA 

Los disefiadores de sistemas de generacién con fuentes renovables de energia tendran que 

ser Ingenieros Profesionales debidamente colegiados y licenciados para ejercer la profesién. 
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SECCION 9.2.2.1 PARAMETROS DE DISENOS Y DEBERES DE LOS DISEWADORES 

Los disefios tienen que concordar con las condiciones existentes del lugar. 

Los disefios seran realizados de acuerdo a las disposiciones aplicables de este 

Reglamento, la reglamentacidn vigente del PPPE del DDEC, reglamentos aplicables de la 

AEE, las leyes, reglamentos y aquellos otros cédigos aplicables. 

SECCION 9.2.2.2 REQUISITOS DE CERTIFICACION PARA EQUIPOS A VENDERSE PARA INSTALACION 

Toda certificacién para equipos a venderse para instalacion se tramitard a través de la OGPe 

mediante el Gerente de Permiso en la Unidad de Edificaci6n. 

a. Equipos para Sistemas Fotovoltaicos: Todos los Equipos Fotovoltaicos principales 

tendrdn que cumplir con los requisitos establecidos en la reglamentacién vigente de la 

OEPPE. 

Equipos para Sistemas Edlicos: Todos los Equipos Eélicos tendran que cumplir con los 

requisitos establecidos en la reglamentacidn vigente del DDEC. 

Equipos Eléctricos para Sistemas de Energia Renovable: Todos los Equipos Eléctricos 

tendran que cumplir con los requisitos establecido en la reglamentacién vigente de la 

OEPPE. 

Equipos para Sistemas Solares Termales: Todos los Equipos Solares Termales tendran 

que cumplir con los requisitos establecidos en la reglamentacién vigente del DDEC. 

Cuaiquier otro Equipo de Energia Renovable: 

1. Aparte de los equipos antes sefialados de forma especifica, cualquier otro equipo 

que se vaya a vender o instalar en fa jurisdicci6n de Puerto Rico con la intencién de 

que cualifique para incentivos provenientes de la Ley 60-2019, segtin enmendada, 

conocida como el Cédigo de Incentivos de Puerto Rico, segin enmendado (Ley 60- 

2019); la Ley 241-2008, que enmienda la Ley de Desarrollo Turistico de Puerto Rico; 

Ley Num.78 de 10 de septiembre de 1993, seguin enmendada y la Ley Nim. 83 de 19 

de julio de 2010, segun enmendada o cualquier otra andloga, para producir energia 

mediante el uso de fuentes renovables, incluyendo pero sin limitarse a energia solar, 

edlica, geotérmica, océano- térmica, océano cinética, hidroeléctrica, recuperacién 

de metano mediante el uso de alta tecnologia y tecnologia de conversién térmica 

alterna, tendra que ser evaluado y certificado por la OGPe. 

2. La persona interesada tendr4 que someter a la OGPe, a través del SUI, una Pre- 

Consulta a la Divisién de Edificacidn y Conservacién de Energia, la cual referira la 

misma al DDEC para la correspondiente evaluacién y recomendaciones finales para 

su certificacién. 

3. Como parte de ia solicitud de Pre-Consulta deberd someter los siguientes 

documentos: 

a) Memorial Explicativo. 

b)  Especificaciones técnicas desarrolladas por el manufacturero. 

c) Carta de garantia por el manufacturero por un término minimo que la DDEC 

entienda pertinente. 

d) Cualquier otro documento que la DDEC entienda pertinente y relevante para la 

pronta revision técnica del equipo. 
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PUBLICACION DE CERTIFICACIONES DE EQUIPOS A VENDERSE PARA INSTALACION 

La lista de las certificaciones de equipos estara disponible en la pagina cibernética de la 

OGPe, actualizada periddicamente y de facil acceso al publico general. 

EI solicitante verificara si su equipo esta incluido en la lista publicada por la OGPe. Los 

mismos deberdn cumplir con los requisitos establecidos en la reglamentacion vigente 

det DDEC. 

Del equipo no estar en la lista, el solicitante debera realizar el tramite correspondiente 

para certificar el mismo. 

REQUISITOS PARA SISTEMAS DE GENERACION CON FUENTES RENOVABLES DE ENERGIA 

Debido a la necesidad de promover nuevas instalaciones de sistemas de generacién con 

fuentes de energia renovable, se dispone que la OGPe, los Municipios Auténomos con 

Jerarquia de la | a la Ill y las agencias reguladoras con injerencia sobre las instalaciones 

de generacién con fuentes de energia renovable, proveeran para que las mismas sean 

aprobadas y por tanto desarrolladas de forma expedita y ordenada, tomando en 

consideracién la mitigacién de impactos ambientales que no puedan ser evitados. 

Previo a la interconexién se requiere la evaluacién correspondiente por parte de la AEE 

quien estableceré un proceso expedito para evaluar y aprobar la interconexién de 

proyectos de sistema de generacién de energia con fuentes renovables, siempre que las 

caracteristicas técnicas del sistema de generacidn a interconectarse y las condiciones 

existentes de la red eléctrica asi lo permitan, segdn lo dispuesto en la Ley 57-2014, 

titulada Ley de Transformacién y ALIVIO Energético, segun enmendada (Ley 57-2014). 

SOLICITUD DE RECOMENDACION SOBRE SISTEMAS DE GENERACION CON FUENTES 
RENOVABLES DE ENERGIA 

Para toda solicitud de recomendaciones sobre obras de Sistemas Renovables, deberan 

incluirse los siguientes documentos: 

a. Planos de sito (site plan o location plan} que incluyan la ubicacién del proyecto 

georreferenciado al sistema de coordenadas North American Datum 1983 (NAD 83). 

Solicitud para evaluacién de la AEE para los proyectos a interconectarse con su sistema 

eléctrico, mediante la entrega de fos documentos Solicitud de Evaluacién para la 

Interconexién de Generador Distribuido (GD) al Sistema de Distribucidn Eléctrica o 

Solicitud de Evaluacion para la Interconexién de Generadores al Sistema de Transmision 

y Subtransmision Eléctrica para el Programa de Medicion Neta, segun sea el caso, y los 

anejos correspondientes. 

Diagrama ilustrativo de la instalaci6n que incluya todos los componentes del sistema de 

generacion hasta el punto de interconexidn con la AEE. 

Manual del manufacturero del inversor o de los equipos de interconexidn, si los mismos 

no estan en la lista de equipos aprobados por la AEE. 

Diagrama del esquema de proteccidén y control. 

Memorial explicativo que incluya descripcién general del proyecto: 

1. Tipo de tecnologia 

2. Capacidad nominal en kilovoltios-amperios {kVA} 

3. Localizacién (direccién fisica) 

4. Aspectos geograficos (topografia, descripcién general del medio ambiente, entre 
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g. 

otros) 

5. identificar si va a estar interconectado con el sistema eléctrico de la AEE (grid 

connected) o va operar aisiado {stand alone). 

6. Determinar si el proyecto sera de gran escala (>1 MW), mediana escala (>100 kW 

hasta 1 MW o pequefia escala ($100 kW). 

Cuando el sistema de generacidn se interconecte con el sistema eléctrico de la AEE, se 

tendra que radicar la solicitud de recomendacién por el medio establecido por la AEE y 

de acuerdo con la reglamentacién vigente promulgada por ésta. 

REQUISITOS PARA LA SOLICITUD DE PERMISO DE CONSTRUCCION 

Toda solicitud de permiso de construccién debera incluir: 

a. Archivo digital de los planos del proyecto en escala, orientado al norte y en formato DXF. 

Este tiene que incluir un poligono (area) de la extensidn territorial del proyecto 

georreferenciado al sistema de coordenadas (NAD 83). Ademas, tiene que indicar si la 

unidad de medida utilizada es en pies o metros y la revisidn del NAD 83 que utilizé. Los 

archivos pueden estar en formato comprimido. 

Pianos de construccién del proyecto, los cuales tendran que estar sellados y firmados 

digitaimente por el profesional licenciado responsable del disefio de ios mismos. . Estos 

planos tienen que ilustrar las condiciones e instalaciones existentes, incluidas las 

eléctricas, en el drea de la obra de construccién. 

Seguin las condiciones particulares del disefio, los planos se tienen que complementar 

con documentos. Estos documentos deberan incluir: 

1. La fecha de su elaboracién. 

2. Elnombre, direccién postal y numeros de teléfono del profesional responsable. 

3. La firma y sello digital del profesional responsable en cada hoja. Cuando mas de un 

profesional o disefiador participa de la elaboracién de un plano o documento, cada 

hoja del plano o el documento tiene que mostrar, en original, la certificaci6n de 

cumplimiento, la firma y seilo profesional de todos los profesionales responsables, 

4. Se debera indicar el numero total de hojas que componen el documento. 

5. Leyenda para identificar todos los simbolos usados en los planos. 

Los documentos antes descritos tienen que incluir especificaciones técnicas, detalles de 

construccién y equipos. 

Los planos tienen que especificar claramente cualquier propuesta de reubicacién de 

lineas existentes. En caso de que el proyecto proponga la reubicacién de una linea de 

distribucién, transmisién o subtransmisién existente, se requiere presentar un plano 

para el disefio de la reubicacién y otro para la infraestructura eléctrica propuesta. En los 

planos de fa reubicacion se tienen que ilustrar los perfiles de la linea propuesta. 

Cuando el sistema de generacién se interconecte con el sistema eléctrico de la AEE, se 

tendra que radicar la solicitud de permiso de construccién por el medio establecido por 

la AEE y de acuerdo con la reglamentacién vigente promulgada por ésta. 

Incluir evidencia fehaciente de cumplimiento con el DRNA en aquellos casos en que se 

haya requerido redisefio o una mitigacién por modificacién de habitat que conlleve la 

constitucién de una servidumbre de conservacién, cesién de terrenos o compensacién 

monetaria. 

Cuando el propdsito del sistema de generacién sea exclusivamente la venta de energia 

a la AEE mediante un contrato de compra de energia (PPOA), los planos tienen que 

incluir todos los requisitos establecidos en el proceso de evaluacién por la AEE para la 
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adecuada construccién y operacién del sistema. 

i. Los proyectos de energia renovable en los techos estaran exentos de los requisitos de 

esta secci6n 

ENMIENDAS A PLANOS DE CONSTRUCCION DEL SISTEMA DE GENERACION DE ENERGIA 

CON FUENTES RENOVABLES 

Toda solicitud de enmienda a permiso de construccién debera cumplir con los siguientes 

requisitos de presentacién: 

a. Los planos de construccién que hayan sido previamente certificados bajo las 

disposiciones de este Reglamento pueden enmendarse antes o después de haberse 

iniciado la obra siempre que el profesional presente fa solicitud de enmienda 

correspondiente a través del sistema electrénico de radicacidn de la OGPe. 

b. Los planos deberdn cumplir con los mismos requisitos y se seguira el mismo 

procedimiento de Ia solicitud original de construccién. 

c. Si las enmiendas incluyen cambios en la capacidad endosada u otros cambios que 

afecten las condiciones de conexidn, se debera radicar una nueva Solicitud de 

Recomendaciones antes de radicar la enmienda solicitada. 

d. La alteracién o cambio particular propuestos en la enmienda no podra realizarse hasta 

tanto la OGPe apruebe ja enmienda solicitada. 

CERTIFICACION DE INSTALACION DE SISTEMAS DE ENERGIA RENOVABLE 

a. Una vez se termine de instalar el sistema de Energia Renovable, tendra que someter a la 

OGPe, dentro de cinco {5} dias laborables desde que culminé fa instalacién, los 

documentos requeridos para la obtencidn de la Certificacién de Instalacién de Sistema 

de Energia Renovable, para que la Agencia pueda mantener un registro de los sistemas 

de energia renovable que se hayan instalados en Puerto Rico. 

Todo instalador tendra que instalar de acuerdo al disefio hecho por el disefiador. 

c. La Certificacién de Sistema de Energia Renovable tendra que ser sometida ante la OGPe 

mediante los siguientes requisitos: 

1. Formularios preparados por la OGPe para estos fines, firmadas por el Instalador y 

firmadas y selladas por el disefiador. 

2. Evidencia de certificacién emitida por la OEPPE vigente del Instalador. 

3. Plano esquematico (Layout Plan) final provisto por el instalador o disefiador, en la 

que se pueda visualizar fa ubicacidn de los equipos de energia renovable instalados. 

4. Evidencia de licencia y colegiacién al dia del disefiador. 

5. Copia del permiso de construccién aprobado para los proyectos que le sean 

requeridos por reglamento. 

6. Memorial Explicativo en el que incluya, entre otras cosas: 

a) Direccin Fisica 

b) Capacidad a generar 

c) Tipo de tecnologia 

d) Fecha de instalacién 

e} Ubicacién del equipo (Sobre techo o “ground mounted”) 

f) Costo de materiales, equipo, y de instalacién 

g) Tipo de uso (residencial, institucional, industrial o comercial, entre otros) 

h) Asimismo, debera indicar si la energia que se genere es para la venta comercial 
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O para uso exclusive de un establecimiento residencial, institucional, industrial 

o comercial, entre otros. 

Facturas evidenciando ei costo de materiales, equipos y de instalacion. 

Para interconexién con fa AEE tendrd que presentar la Carta de evaluacién o 

notificacién de registro de la AEE, la Certificacién de Instalacién Eléctrica - Recurso 

de Energia Distribuida y Certificacidn de Pruebas al GD. 

Para los casos de sistemas “stand alone”, tendra que mediar un documento de no 

objeci6n por parte de la AEE. 

instalacidén de sistema de energia renovable que no requiera de permiso de 

construccion o de uso por estar exenta por reglamento podra dirigirse directamente a la 

AEE para la Interconexién al sistema de dicha Autoridad, luego de la certificacién de la 

instalacién emitida por la OGPe. 

El proceso para la certificacién de instalacién de sistemas de energia renovable sera 

mediante un proceso expedito. 

SECCION 9.2.3.5 | SOLICITUD DE USO PARA OPERACION Y ENERGIZACION DEL PROYECTO 

a. Una vez el proyecto sea construido, se procedera a realizar las pruebas de aceptacién, 

inspeccionar y certificar la instalacién del sistema de energia renovable segun aplique 

conforme a ja reglamentacion vigente de la AEE. 

Para aquellos proyectos para los que se requiera u permiso de construcci6n, el duefio o 

su representante autorizado podra solicitar a la OGPe o al Municipio Auténomo con 

Jerarquia de la | a fa Ili, el permiso nico correspondiente para el cual tiene que haber 

obtenido lo siguiente: 

1. 

2. 

Certificacién del instalador. 

Certificacién de Instalacién de Sistema Fotovoltaico, de Sistema Edlico o de cualquier 

otra tecnologia de fuentes de energia renovable emitida por la OEPPE, la OGPe o el 

Inspector Autorizado. 

Certificaci6n del inspector Designado a los efectos de que el proyecto cumple con 

los planos, aprobados, reglamentos y jeyes aplicables. 

Descripcién final del Sistema: 

a) Capacidad final. 

b) Tipo de tecnologia. 

1. Cuando el sistema de generacién se interconecte con el sistema eléctrico de la 

AEE, se tendra que radicar la solicitud de energizacion del proyecto por el medio 

establecido por la AEE y de acuerdo con la reglamentacién vigente promulgada 

por ésta. 

En caso de que el proposito del sistema de generacidn sea exclusivamente la 

venta de energia a la AEE mediante un contrato de compra de energia (PPOA), 

para energizar el proyecto, la AEE verificaraé que se cumpla con todos los 

requisitos establecidos por la AEE en el proceso de evaluacién y certificacién de 

planos para la adecuada construccion y operacidn del sistema. 

Una vez la OGPe, o el Municipio Auténomo con Jerarquias de la | a la II, emita 

un Permiso Unico para un proyecto, en aquellos casos en los cuales el sistema 

de generacién de energia con fuente renovable se conecte al sistema eléctrico 

de la AEE, ésta permitird la interconexion del sistema en un periodo maximo de 

(5) dias después de la emisién de este permiso, a menos que se encuentre que 

la obra construida tiene deficiencias o se aparta de los pianos certificados 
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aprobados por la OGPe, reglamentos o leyes aplicables, y dichas deficiencias e 

irregularidades ponen en riesgo la vida, seguridad o propiedad. 

En todo caso en que la AEE encuentre que la obra construida se aparta de los planos, 

reglamentos y leyes aplicables certificados ante la OGPe, debera iniciar el proceso 

administrativo correspondiente y referir el caso de inmediato a la OGPe y la JP. 

Seguro de Responsabilidad Publica. 

1. Requerira que todo duefio u operador de sistemas de generacién de energia 

renovables en proyectos no residenciales mantenga una podliza de responsabilidad 

publica que cubra dafios a la propiedad y a la persona por no menos de un millén 

($1,000,000) por ocurrencia y un millon ($1,000,000) en el agregado. 

2. Dicha cubierta estara en efecto durante toda la construccién y operacién del 

sistema. 

3. Se requerira evidencia de dicha cubierta antes de emitir permisos de construccién 0 

de uso bajo este Reglamento, pero no como requisito previo a la presentacién de 

una solicitud de permiso. 

4. Si el sistema estara interconectado con el sistema eléctrico de la AEE, dicha 

corporacién publica estara incluida como asegurada en la pdliza, la cual tiene que 

cumplir con los requisitos establecidos por el reglamento aplicable de ia AEE. 

DISPOSICIONES PARA LA UBICACION, CONSTRUCCION, INSTALACION Y OPERACION DE 
SISTEMAS DE GENERACION DE ENERGIA EOLICA 

ALCANCE DE ESTE CAP/TULO 

PROPOSITO 

Este Capitulo tiene el propésito de guiar y controlar la ubicacién, construccién, 

instalaci6n y operacién de sistemas de generacion de energia edlica en todo Puerto Rico. 

Mediante e! mismo se establecen los criterios, requisitos y procedimientos aplicables a 

dichas fuentes de energia edlica en Puerto Rico de forma que se fomente su desarrollo 

y, a su vez, se garantice ja salud y la seguridad publica. 

APLICACION 

Las disposiciones contenidas en este Capitulo aplicaran a los proyectos de ubicacién, 

construccién, instalacién y operacién de sistemas de generacion de energia edlica dentro de 

los limites territoriales de Puerto Rico. 

DISPOSICIONES GENERALES 

ORGANISMO COMPETENTE O CON JURISDICCION 

Los proyectos de ubicacién, construccion, instalacién y operacién de sistemas a gran 

escala, entiéndase con capacidad mayor a un megavatio (1MV) seran considerados como 

un proyecto de impacto regional. 

Estos sdlo podran ser considerados por la JP o la Junta Adjudicativa de la OGPe, segdn 

corresponda, mediante el mecanismo de Consulta de Ubicacién. 

Los proyectos de ubicacidn, construccién, instalaci6n y operacidn de sistemas de 

generacién de energia edlica mayor a un megavatio (IMW),” a ser ubicados en distritos 
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distintos a los autorizados mediante el Capitulo 9.3 0 en areas no calificadas, seran 

considerados mediante el mecanismo de consulta de ubicacidn ante la OGPe y, a su vez, 

para la otorgacidn de los permisos correspondientes. 

d. Los proyectos de ubicacién, construccién, instalaci6n y operacién de sistemas de 

generacién de energia edlica de pequefia y mediana escala, no se consideraran 

proyectos regionales. 

e. Por no ser de caracter regional, proyectos que involucran estos sistemas podran ser 

considerados por el Secretario Auxiliar de la OGPe, los Municipios Auténomos con 

Jerarquias de la | a la Ill, segdn corresponda, siempre que ubiquen en los distritos 

indicados en la Seccion 9.3.2.2 (Disposiciones acerca de la Ubicacién). 

SECCION 9.3.2.2 DISPOSICIONES ACERCA DE LA UBICACION 

a. Cada aerogenerador debera ubicarse como sigue: 

1. Torres meteoroldgicas - Las torres de mediciédn pueden ser ubicadas en todos los 

distritos en donde su uso sea permitido. 

2. Sistemas de energia edlica de escala pequefia - Los proyectos de sistemas de 

energia edlica de escala pequefia podran ubicarse e instalarse en todos los distritos, 

en donde su construccidn sea autorizada. 

3. Sistemas de energia edlica de escala mediana - Los proyectos de sistemas de 

energia edlica de escala mediana podran ubicarse e instalarse en los distritos 

agricolas e industriales, conforme a los mapas de calificacibn adoptados por la JP y 

aquellos municipios que cuenten con un Plan Territorial debidamente aprobado bajo 

la Ley 81, supra en donde se consideraran ministeriales. Se permitira su ubicacién 

en los Distritos C-L, C-I, RC, via excepcidn, siempre que se cumplan con los criterios 

requeridos y sujeto al cumplimiento con los requisitos de este Capitulo. 

4. Sistemas de energia edlica de gran escala - Los proyectos de sistemas de energia 

edlica de gran escala podran ubicarse e instalarse en distritos agricolas e industriales 

conforme a los mapas de calificacidn adoptados por JP y aquellos municipios que 

cuenten con un Plan Territorial debidamente aprobado bajo la Ley 81-1991 son 

ministeriales, sujeto al cumplimiento con los requisitos de este Reglamento. 

5. Obras Accesorias - Cualquier obra de construcciédn que sea accesoria a un sistema 

de energia edlica podra ubicarse en cualquier distrito y puede estar ubicado en una 

finca o un lote contiguo, aunque no necesariamente colindante. 

b. Los proyectos de ubicacién, construccién, instalaci6n y operacién de sistemas de 

generaci6n de energia edlica, sin importar su tamafio, a ser ubicados en distritos 

distintos a los previamente mencionados, o en areas no calificadas, sdlo podran ser 

considerados mediante el mecanismo de Consulta de Ubicaci6n. 

SECCION 9.3.2.3. DISPOSICIONES DE RETIRO MiNIMO 

a. Cada aerogenerador debera guardar las siguientes distancias de retiro minimo: 

1. Torres Meteoroldgicas - no tendran restricciones de distancia de retiro, pero su 

instalacién estaraé sujeta a una certificacidn profesional para demostrar 
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cumplimiento con los requisitos de disefio del manufacturero o el Cédigo de 

Construccién aplicable. 

2. Sistemas de energia edlica de escala pequefia - deberan guardar una distancia de 

retiro minima de al menos (110%) de la Altura Total de la Torre, medido desde la 

base de la torre hasta cualquier vivienda o estructura ocupada, segun definido en el 

inciso (e) de esta Seccién. 

Sistemas de energia edlica de escala mediana - 

4. Cada aerogenerador debera guardar una distancia minima de cualquier vivienda o 

estructura ocupada por terceros de al menos ciento cincuenta (150%) por ciento de 

su altura total, medida desde el centro de la base de cada torre. Aplicaran las 

siguientes limitaciones generales, a saber: 

5. Los aerogeneradores deberdn guardar una distancia de retiro minima de los limites 

de las fincas colindantes de terceros de por lo mengs ciento diez (110%) por ciento 

del radio de su Rotor. Esta distancia sera medida desde la base de la Torre. 

6. Sistemas de energia edlica de gran escala~ Aplicaran las siguientes jimitaciones 

generales, a saber: 

7. Cada aerogenerador debera guardar una distancia de retiro minima desde la 

vivienda o estructura ocupada por terceros mas cercana de al menos ciento 

cincuenta (150%) por ciento de su altura total, medida desde el centro de la base de 

cada torre. 

8. Toda instalacién de sistemas de energia edlica de gran escala debera hacerse fuera 

de los bosques estales, reservas naturales, areas de alto valor ecolégico, 4areas que 

contengan ecosistemas naturales y la zona de amortiguamiento designada por el 

DRNA para areas ecoldgicamente sensibles y protegidas, a menos que le DRNA haya 

comentado favorablemente la propuesta. 

9. La distancia de retiro minima de los limites de la zona de amortiguamiento sera de 

por lo menos ciento diez por ciento (110%) de fa altura total la cual seré medida 

desde el centro de Ia base de la torre. 

Para propositos de esta Seccién, los términos vivienda y estructura ocupada se refieren 

a edificaciones construidas y ocupadas en propiedades o fincas pertenecientes a 

terceros que sean adyacentes a la propiedad donde se instalara el sistema de energia 

edlica; no se refiere a viviendas ubicadas en la parcela donde se ubicara el sistema de 

energia edlica. 

Se permitira la ubicacidn de un aerogenerador que no cumpla con los requisitos de retiro 

minimo establecidos en esta Seccidén en aquellos casos donde el duefio del 

aerogenerador y de la finca o propiedad o estructura afectada sea el mismo titular o, 

aun siendo un duefio distinto (por ejemplo, tercero), el titular de dicha propiedad o finca 

o estructura ocupada autorice y consienta a la ubicacién del aerogenerador en el lugar 

propuesto mediante acuerdo firmado en una declaracién jurada o escritura publica 

debidamente autorizada, y siempre que no haya otra vivienda existente dentro del radio 

de distancia dispuesto en esta Seccién. 

El requisito de guardar distanclas requeridas no sera de aplicacion si el incumplimiento 

con el mismo no fue creado por el duefio de fa torre, sino que fue creado por desarrollos 

posteriores aprobados por los organismos facultados para ello; en cuyo caso, la torre 

podra permanecer en su ubicacion original. 

Los sistemas de generacidn de energia edlica estaran exentos de los requisitos de retiros 

minimos con relacién a parcelas adyacentes donde ubicaran aerogeneradores del mismo 

proyecto o que formen parte del proyecto por medio de arrendamiento, acuerdo de 

w 
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acceso de viento u otro contrato o servidumbre. 

Se requerira que la localizacion y caracteristicas de las servidumbres necesarias para la 

instalacion de sistemas de energia edlica, segtin definido, consten en escritura publica y 

que se inscriba en el Registro de la Propiedad, segun requieran las circunstancias, 

cumpliendo con las disposiciones del Capitulo 9.3 de este Reglamento. 

Tendran que respetar las servidumbres existentes de las Agencias de Infraestructura 

segun la reglamentacién vigente de cada una. 

CRITERIOS DE DISENO Y CONSTRUCCION 

La instalacidn o construccién de aerogeneradores o torres meteoroldgicas deberan 

cumplir con los siguientes criterios de disefio y construccién: 

1. Torres Meteoroldgicas - Las torres meteoroldgicas no requeriran de permiso 

de construccion o uso en los distritos donde su construccion sea autorizada. 

No obstante, toda construccidn e instalacién de torres meteoroldgicas 

debera ser certificado ante la OGPe, por un profesional licenciado, segun 

definido en ley, en donde se indique que las mismas cumplen con los 

requisitos de disefio del manufacturero o el Codigo de Construccion aplicable. 

2. Sistema de energia edlica - Hasta donde sea aplicable, la construccién de 

sistemas de energia edlica debera cumplir con el Codigo de Construccién 

vigente. 

Todos los componentes eléctricos de un aerogenerador y un sistema de generacién de 

energia edlica deberan cumplir con los cédigos relevantes y aplicables segtin la ley o 

reglamentacion local o federal. Como regla general, y salvo alguna circunstancia 

especial, las conexiones eléctricas entre cada aerogenerador de un sistema de 

generacion de energia edlica deberan estar soterradas. 

Todos los aerogeneradores contaran con sistemas de frenos o de control para evitar la 

rotacidn descontrolada, exceso de velocidad y presidn en los componentes del 

aerogenerador. 

Los aerogeneradores estaran pintados de un color poco Ilamativo como blanco o gris, 

excepto cuando sea requerido por la Administracién Federal de Aviacién (FAA, por sus 

siglas en inglés). Acentos de color en las palas con el propdsito aumentar visibilidad para 

aves seran permitidos. Esta restriccién no aplicara a sistemas de generacién de energia 

edlica de escala pequefia, los cuales podrén mantener el color establecido por su 

manufacturero. 

Los aerogeneradores no tendran iluminacion artificial exterior excepto cuando ésta sea 

requerida por la FAA. 

No se permitira exhibir anuncios publicitarios, segun definido, en los aerogeneradores, 

excepto por la identificacidn razonable del manufacturero del equipo, duefio y operador 

del sistema de energia edlica, con sus teléfonos y direcciones. 

Toda subestacién o transformador debera contar con advertencias claramente visibles 

que ilustren la palabra “PELIGRO” . 

Para impedir la entrada de personas no autorizadas, las puertas de entrada a los 

aerogeneradores deberan estar cerradas con llave. Los equipos eléctricos deberan estar 

siempre cerrados con llave 0 rodeados por una verja, segun sea apropiado. Cuando la 

torre de un aerogenerador sea un tipo enrejada con tirantes (guyed lattice towers, en 

inglés), que pueda facilmente escalarse, sera requisito instalar una verja de seguridad 
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alrededor de los cimientos, con un portén de seguridad cerrado bajo llave, y rotulos que 

anuncien el “PELIGRO” y digan que esta prohibida la entrada (al perimetro}. 

i. Las palas del aerogenerador deberan mantener una distancia minima del suelo de 

manera que se garantice la seguridad de las personas que tengan acceso al 

aerogenerador. 

j. Los aerogeneradores deberan cumplir con los parametros que requiera el DRNA para 

minimizar el impacto de contaminacién por ruido, que sean establecidos mediante 

reglamento. 

k. Se permitird la ubicacién de un sistema de generacién de energia edlica que no cumpla 

con las disposiciones de retiro minimo establecidos en esta Seccidn en aquellos casos 

donde el duefio del sistema de generacién de energia edlica y de la propiedad, finca o 

estructura ocupada afectada sea un mismo titular 0, aun siendo un duefio distinto, el 

titular de dicha propiedad, finca o estructura ocupada permita mediante acuerdo 

constatado en declaracién jurada o escritura publica la ubicacién del sistema de 

generacién de energia edlica en el lugar propuesto. 

|. Los aerogeneradores pueden como regla general ser construidos sobre el terreno, 

encima de estructuras legalmente ocupadas o viviendas (sus techos), siempre que se 

cumpla con esta Seccién. 

VARIACIONES EN CONSTRUCCION 

a. &lSecretario Auxiliar de la OGPe podra conceder variaciones a los requisitos de disefio y 

construccién establecidos bajo en este Capitulo. 

b. El solicitante de una variacién debera someter, conjuntamente con fa solicitud de 

permiso, una declaracién jurada justificando la variaci6n y demostrando que existen 

circunstancias particulares que crean una dificultad practica que no permite cumplir con 

el requisito de retiro minimo establecido en este Capitulo o que la magnitud de la 

variaci6n es necesaria para asegurar la viabilidad del uso permitido y que ésta no es 

contraria al interés publico. 

c. Ademas, serd necesario cumplir con las siguientes disposiciones: 

1. La variacién sera solicitada por el duefio del proyecto propuesto o su representante 

autorizado. 

2. Se debera someter un Memorial Explicativo en el que se discuta si se cumple con 

uno o mas de los criterios establecidos en esta Seccidn y que justifique autorizar la 

variacion solicitada. 

3. Se debera someter un andalisis de las alternativas consideradas para atender la 

variacion solicitada y sefialar las razones por las cuales la alternativa seleccionada es 

la mejor que responde al interés publico. 

d. Al autorizar variaciones se especificara la naturaleza y extensidn de las mismas y se 

expresaran aquellas condiciones necesarias para asegurar el cumplimento con fos 

criterios establecidos. 

e. Las variaciones quedardan sujetas al cumplimiento de cualquiera de las condiciones que 

se establezcan y de las demas disposiciones de este Tomo u otro Reglamento aplicable. 

f. Toda decisién favorable o autorizacién sobre cualquier variacion a las disposiciones de 

este Reglamento relacionada con un permiso de construccién o de uso quedara sin 

efecto si dentro del término de dos (2) afios de haberse autorizado la misma no se 

hubiere obtenido el correspondiente permiso. 

g. Este término de vigencia podra ser prorrogado a peticién de ia parte interesada, cuando 
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tal extensién no se considere contraria al interés publico y siempre que la peticién de 

prorroga se solicite con no menos de treinta (30) dias de anticipacién a la fecha de 

expiracién. 

La solicitud de prdérroga debera sefialar los motivos en los cuales se basa la peticién y, 

ademas, se debera contener evidencia del progreso alcanzado en la preparacién de ios 

planos de construccién, estudios y documentos que el caso amerite. 

REQUISITOS DE PRESENTACION 

REQUISITOS DE PRESENTACION DE SOLICITUD DE PERMISO 

Las solicitudes de permiso para sistemas de energia edlica de mediana y gran escala 

contendran, como minimo, la siguiente informacién: 

1. Memorial Explicativo describiendo el proyecto, su ubicacién, capacidad total 

aproximada de generacidn nominal, el numero de aerogeneradores, la capacidad 

nominal de cada aerogenerador, la altura total de cada aerogenerador, sus 

dimensiones y las obras accesorias propuestas; 

2. Documentos que acrediten que el proponente ha sido autorizado por el duefio de 

la(s) propiedad(es) a someter la solicitud; 

Solicitud o formulario de permiso debidamente cumplimentado en todas sus partes; 

Descripcién de ta finca o fincas en las que se propone la accién solicitada; 

5. Identificacién en sistema de informacion geografica (GIS, por sus siglas en inglés) de 

la(s) propiedad(es) objeto del proyecto, incluyendo aquella(s) propiedad(es) en 

donde se propone la construccién de obras accesorias; 

6. Un plano ilustrando la propuesta ubicaci6n de cada aerogenerador, las colindancias, 

retiros, accesos, subestacidn(es), torres meteorolégicas temporeras o permanentes, 

lineas de transmision, lineas de distribucién, y otras obras accesorias; 

7. Planos a escala adecuada para definir con el detalle constructivo suficiente los 

aspectos relacionados con los cimientos, zanjas, cunetas, entre otros; 

8. Plano de las areas a ser utilizadas temporeramente durante el levantamiento del 

sistema. 

9. Una descripcién general de los esquemas eléctricos propuestos; 

10. Marca, modelo, tipo y caracteristicas de los aerogeneradores; 

11. Estimado del valor de la obra; 

12. Identificaci6n de todas las carreteras estatales o locales que seran utilizadas durante 

la construccién, operacién y mantenimiento del proyecto. 

Los proyectos para instalar o construir sistemas de energia edlica de escala pequefia 

estaran exentos de los requisitos enumerados en esta seccidén, sujeto a que un 

profesional autorizado certifique que las turbinas o aerogeneradores del sistema son 

aprobados por un programa de certificacién aceptado o reconocido por la American 

Wind Energy Association y que adicionalmente el aerogenerador fue instalado conforme 

a las instrucciones de la compafifa manufacturera en todo lo concerniente a sus 

cimientos, torre, y funcionamiento. 

Incluir evidencia fehaciente de cumplimiento con el DRNA en aquello en que se haya 

requerido o una mitigacién por modificacién de habitat que conlleve ja constitucién de 

una servidumbre de conservacién, cesién de terrenos o compensacién monetaria. 

En los casos en que el sistema de energia edlica vaya a interconectarse con el sistema de 

la AEE 0 existan servidumbres de lineas eléctricas gravadas en el terreno del proyecto, 

P
w
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se tendra que obtener una recomendacidn de la AEE. Los requisitos de presentacion para 

obtener dicha recomendacién, se encuentran en el Capitulo 9.2 (Requisitos para Obras 

de Sistemas Renovables) 

ROTULO DE PRESENTACION DE SOLICITUD O INICIO DE ACTIVIDAD 

a. Una vez presentada la solicitud para un proyecto para la instalacidn o ubicacién de 

aerogeneradores 0 un sistema de energia edlica, el duefio de la obra debera instalar un 

rotulo en la entrada principal de la propiedad donde se llevara a cabo la obra. 

b. Dicho rétulo debera ser instalado dentro de los dos (2) dias siguientes a la presentacién 

de la solicitud. 

c. El duefio de toda obra de instalacion de sistemas de energia edlica de escala mediana o 

de gran escala debera instalar un rdtulo en la propiedad donde se propone la actividad 

autorizada con al menos cinco (5) dias de anticipacidn al inicio de la actividad autorizada 

y dicho rotulo permanecera en dicho lugar hasta que culmine la construccion, a menos 

que otra cosa se disponga por ley acerca del requisito de rdtulo. 

d. El rdtulo debera cumplir con los requerimientos e incluir la informacién indicada en la 

Regla 2.1.19 del Capitulo 2.1 en el Tomo II de este Reglamento. 

DISPOSICIONES ESPECIALES 

SERVIDUMBRES RELATIVAS A AEROGENERADORES 

a. Seautoriza la creacion de servidumbres legales inscribibles en el Registro de la Propiedad 

para proteger los derechos relativos a los aerogeneradores frente a terceros, siempre 

que se cumplan con las disposiciones aplicables del Codigo Civil de Puerto Rico. 

b. Para que el Registrador de la Propiedad inscriba los derechos de servidumbres que 

afecten una finca o solares a favor de alguna persona con interés, bastard la presentacion 

en el Registro de la Propiedad de: 

1. Una escritura publica debidamente autorizada por notario que contenga una 

descripcién del acuerdo o titulo real de la servidumbre creada, 0 documento 

auténtico expedido por autoridad judicial o funcionario competente, creando la 

servidumbre. 

2. Copia certificada del permiso aprobado, emitida por la entidad gubernamental o 

municipal concernida, segun aplique, indicando la finca o lugar donde se instala un 

aerogenerador o sistema edlico, haciendo constar especificamente las fincas o los 

solares afectados, los duefios, la naturaleza de la servidumbre, y los titulares 

concernidos. 

3. En aquellos casos aplicables, planos de inscripcién debidamente aprobados por la 

OGPe, o un Profesional Autorizado, donde se ilustren graficamente las servidumbres 

el cual se archivara en el Registro de la Propiedad junto con la copia certificada del 

permiso. 

c. La inscripcion en el Registro de estas servidumbres la puede solicitar: (1) la persona que 

adquiera un derecho real inscribible, (2) la persona que transmite u otorga el derecho 

real inscribible, (3) la persona que tenga interés en asegurar el derecho real que se debe 

inscribir, o (4) un representante de los anteriores, segun lo establece el Articulo 48 de la 

Ley Hipotecaria. 
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CAPITULO 9.4 

REGLA 9.4.1 

SECCION 9.4.1.1 

ARRENDAMIENTO DE TERRENOS PARA AEROGENERADORES 0 SISTEMAS DE ENERGIA 
EOLICA 

El arrendamiento de una porciédn de una finca para la ubicaci6n de uno o mas 

aerogeneradores y sus obras accesorias no se considerara una segregacidn bajo las Leyes 

Num. 75 y la Ley 161-2009, segdin enmendadas. 

AEROGENERADORES O SISTEMAS DE ENERGIA EOLICA NO CONFORMES LEGALES 

Se consideraran no conformes legales aquellos aerogeneradores ya construidos o aprobados 

para los que se hubieran obtenido validamente sus permisos de conformidad con la 

reglamentacion correspondiente previo a la fecha en que comenz6 a regir este Reglamento. 

No obstante, cualquier alteracién estructural posterior a la fecha de vigencia de este Capitulo 

deberda estar conforme a lo aqui dispuesto. 

SEGURO DE RESPONSABILIDAD PUBLICA 

Se requerira que todo duefio u operador de sistemas de energia edlica de escala 

mediana o de gran escala que mantenga una p6liza de responsabilidad publica que cubra 

dafios a la propiedad y a la persona por no menos de un millon de ddlares ($1,000,000) 

por ocurrencia y un millén de ddlares ($1,000,000) en el agregado. 

Dicha cubierta estara en efecto durante toda la construccion y operacion del sistema de 

energia edlica. 

Se requerira evidencia de dicha cubijerta antes de emitir permisos de construccién o de 

uso bajo este Reglamento, pero no como requisito previo a la presentacidn de una 

solicitud de permiso. 

Si el sistema estard interconectado al sistema eléctrico de la AEE, dicha agencia estara 

incluida como aseguradora en la podliza, la cual tiene que cumplir con jos requisitos 

establecidos por el reglamento aplicable de la AEE. 

Sistemas a base de inversor con capacidad menor de trescientos kilovatios (300kW) 

estan exentos del requisito de este seguro, en cuyo caso el cliente tiene que firmar un 

acuerdo para esta exoneracién. 

Excepcion: el cliente que reciba la autorizacidn de la AEE para interconectar un GDa base 

de inversor, con capacidad hasta un megavatio (1MW)}, con el sistema eléctrico, esta 

exento de una poliza de seguro de responsabilidad publica general. En estos casos el 

cliente tiene que firmar un acuerdo para la exoneracién de requisito de seguro. 

PARAMETROS DE DISENO Y CONSTRUCCION PARA INSTALACIONES SOLARES 

FOTOVOLTAICAS PARA GENERACION O VENTA DE ENERGIA 

DISPOSICIONES GENERALES 

PROPOSITO 

El desarrollo de instalaciones de energia renovable es esencial en la politica publica para 

la diversificacién de las fuentes de energia en Puerto Rico. 

El Gobierno de Puerto Rico reconoce que para mejorar aun mas la calidad de vida de la 

ciudadania y promover el desarrollo econdmico de Puerto Rico, se necesitardn nuevas 

instalaciones de sistemas de energia solar y lineas eléctricas asociadas a dichas 
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instalaciones de energia solar y aquella infraestructura eléctrica necesaria para la 

operacion e interconexion segura del sistema fotovoltaico. 

El propdsito de este Capitulo es fomentar la ubicacidn y desarrollo de instalaciones 

solares fotovoltaicas mediante el establecimiento de parametros de disefio, de forma 

que se minimicen los impactos en la seguridad, el paisaje, los recursos naturales e 

historicos. 

Proteger, mejorar y perpetuar aquellos sitios 0 zonas histdricas que representan o 

reflejan la historia social, econdmica, cultural, politica o arquitectonica de Puerto Rico, 

conforme al Capitulo 10.2 en el Tomo X de este Reglamento. 

TRAMITACION 

A tenor con la necesidad de promover la instalacién de nuevas instalaciones de sistemas 

de energia renovable como son las instalaciones solares fotovoltaicas, se dispone que la 

OGPe, los Municipios Autoénomos con la Jerarquia de la | a la Ill, y las agencias 

reguladoras con injerencia sobre las instalaciones de energia solar fotovoltaica, 

proveeran para que las mismas sean aprobadas y desarrolladas de forma expedita y 

ordenada, tomando en consideracién la mitigacién de impactos ambientales que no 

puedan ser evitados. 

Previo a la interconexidn se requiere la evaluacion correspondiente por parte de la AEE, 

quien establecera un proceso expedito para evaluar y aprobar la interconexién de 

proyectos de sistema de generacion de energia con fuentes renovables, siempre que las 

caracteristicas técnicas del sistema de generacién a interconectarse y las condiciones 

existentes de la red eléctrica asi lo permitan, segtin dispuesto en la Ley 57-2014. 

El proceso agil de interconexién (“Plug and Play’) sera aplicable a proyectos o sistemas 

solares fotovoltaicos de hasta 25 kilovatios (kW) instalados en techos residenciales y 

comerciales, con equipos certificados, seguin se establece en la Ley 17-2019. 

El proceso para interconexidn (“Plug and Play’) sera tramitado mediante un proceso 

expedito, conforme la Seccidn IV: proceso expedito para evaluar la interconexién de 

Generadores con el Sistema de Distribucidn eléctrico, en el Reglamento para 

Interconectar Generadores con el Sistema de Distribucion Eléctrica de la AEE y participar 

de sus programas de medicion neta vigente. 

UBICACION 

Toda vez que, dentro de los usos contemplados en los distintos distritos de calificacién 

establecidos en este Reglamento, no se encuentran las instalaciones de generacion de 

energia solar fotovoltaicas construidas sobre el terreno, se dispone lo siguiente: 

1. Aquellas instalaciones solares fotovoltaicas que sean instaladas en los techos de las 

estructuras y cuya capacidad sea hasta un (1) megavatio (MW-AC) no requieren 

permiso de construccidn, ni de uso. Tampoco se requerira un permiso de 

construccion para aquellos sistemas de hasta cien kilovatios (100 Kw) sobre suelo. 

2. Aquellas instalaciones solares fotovoltaicas, que sean instaladas sobre el terreno, 

cuya capacidad sea mayor de un megavatio (1 MW) seran evaluadas por la Junta 

Adjudicativa en el proceso de Consulta de Ubicacin y por la OGPe para la otorgacion 

de los permisos correspondientes. 

3. Aquellas instalaciones solares fotovoltaicas, que sean instaladas sobre el techo de 

edificios, cuya capacidad sea mayor de un (1) megavatio (MW-AC), serdn evaluadas 
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por la OGPe en el proceso de consulta y otorgacién de los permisos correspondientes. 

4. Aquellas instalaciones solares fotovoltaicas con capacidad menor a un megavatio (1 

MW) que no sean instaladas en techos, seran evaluados por la OGPe en el proceso 

de consulta. 

b. Todas las instalaciones solares fotovoltaicas, sin importar su capacidad, deberan ser 

certificadas por un Ingeniero o Perito Electricista, debidamente licenciado y colegiado, 

para garantizar la seguridad del disefio y de la instalacién. 

c. Aquellos sistemas que se interconectardn con el sistema eléctrico de la AEE, sin importar 

su capacidad, requeriran una evaluacién y autorizaciébn de dicha entidad antes de 

iniciarse el proceso de construcci6én. 

SECCION 9.4.1.4 ARRENDAMIENTO DE TERRENOS PARA INSTALACIONES SOLARES FOTOVOLTAICAS PARA 
GENERACION O VENTA DE ENERGIA 

El arrendamiento de una porcidn de una finca para la ubicaci6n de una o mas placas 

fotovoitaicas y sus obras accesorias no se considerara una segregacidn bajo las Leyes Num. 

75 y la Ley 161-2009. 

SECCION 9.4.1.5 | EXENCION DE VISTA PUBLICA 

a. Estaradn exentos del proceso de vista publica los siguientes: 

1. Aquellos sistemas solares fotovoltaicos de uno punto uno (1.1 MW) megavatios a 

veinticinco (25 MW) megavatios que sean instalados sobre techos de estructuras. 

2. Todos los sistemas solares fotovoitaicos a ser instalados sobre el terreno, incluyendo 

los de gran escala, que sean ubicados y construidos en distritos con calificacién 

industrial. 

3. Aquellos sistemas solares fotovoltaicos instalados sobre el terreno con una 

calificacidn que no sea industrial, pero en los que se hayan desarrollado actividades 

de caracter industrial que hayan causado impacto sobre el terreno, tales como, pero 

sin limitarse a, extracciones de la corteza terrestre, canteras, sistema de relleno 

sanitario para la disposicién de desperdicios sdlidos, entre otros. 

b. Para las demas calificaciones la Junta Adjudicativa o la OGPe o los Municipios Auténomos 

con Jerarquia de la | a la Ill, se reservan la facultad de determinar si es necesaria la 

celebraci6n de una vista publica, ponderando el alto interés publico de estas 

instalaciones con el posible impacto en la comunidad o sobre los recursos. 

REGLA 9.4.2 PARAMETROS DE DISENO, INSTALACION Y CUMPLIMIENTO 

SECCION 9.4.2.1 INSTALACIONES SOLARES FOTOVOLTAICAS A GRAN ESCALA 

a. Para instalaciones solares fotovoltaicas a gran escala construidas sobre el terreno los 

parametros de disefio seran los siguientes: 

PARAMETROS DESCRIPCION | 

Altura de las Sera establecida en consideracién a las condiciones topograficas 

placas y climaticas de las ubicaciones propuestas. 
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PARAMETROS DESCRIPCION 

Area de 
ocupaci6n 

No excedera el noventa y cinco (95%) por ciento del area del solar. 

Patio delantero 

Un patio delantero de un (1) metro, disponiéndose sin embargo, 

que en aquellos casos en que la instalacion solar fotovoltaica esta 

ubicada frente a un distrito residencial, el patio delantero no sera 

menor de cinco (5) metros. 

Patios laterales: 

Dos (2) patios laterales cada uno con un ancho no menor de dos 

(2) metros, disponiéndose, que en aquellos casos en que el patio 

lateral de la instalacion solar fotovoltaicas a gran escala colinde 

con un distrito residencial, el patio lateral sera no menor de tres 

(3) metros. 

Patio Posterior 

Un patio posterior de un (1) metro, disponiéndose sin embargo, 

que en aquellos casos en que la instalacion solar fotovoltaica esta 

ubicada frente a un distrito residencial, el patio posterior no sera 

menor de dos (2) metros. 

Edificios y usos 
Se considera como uso accesorio las oficinas administrativas y los 

cuartos de controles. Los cuales se ajustaran a las disposiciones 
accesorios - a 5 ? 

del Capitulo 8.4 para actividades industriales. 

Estacionamiento | Se proveera un estacionamiento por cada tres (3) empleados 

Torres y verjas 
Las torres y las verjas se ajustaran a las disposiciones del Capitulo 

8.3. 

b. Se podra considerar una desviacidn de los pardmetros de disefio autorizados, pero ésta 

no podra ser mayor del cinco (5%) por ciento. Desviaciones mayores de cinco (5%) por 

ciento deberan ser evaluadas mediante el mecanismo que corresponda. 

CUMPLIMIENTO CON LEYES Y REGLAMENTOS 

a. La construccién y operacién de instalaciones solares fotovoltaicas seran evaluadas 

conforme a las leyes y reglamentos aplicables municipales, estatales, federales, 

incluyendo, pero no limitado a toda norma y requerimiento relativo a seguridad 

ocupacional, construccion, electricidad y de impactos ambientales. 

b. Se establecen las siguientes condiciones, las cuales seran tomadas en consideracion por 

la OGPe: 

1. Conexiones: En la medida en que sea posible y asi lo permitan las condiciones del 

suelo, forma y topografia del predio, las conexiones de la instalacién solar 

fotovoltaica seran soterradas; 

2. Servicios de emergencia: El duefio u operador de la instalacion solar fotovoltaica 

debera proveer un resumen del proyecto, esquematicos eléctricos, plan de 

contingencia para casos de incendio a las autoridades locales tales como el 

Negociado del Cuerpo de Bomberos, el Negociado de la Policia, y Hospitales. Los 

métodos de apagado de la instalacion solar fotovoltaica deberan estar claramente 

identificados, asi como la persona responsable y teléfonos de contacto en caso de 
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emergencia. 

3. Radiacién solar: La instalacidn solar fotovoltaica debera ser disefiada y operada de 

forma que se prevenga la concentracién de radiacién solar hacia propiedades, 

carreteras publicas o hacia otras areas accesibles al publico en general. 

4, Control de polvo: Las calles, caminos y carreteras interiores permanentes o 

temporales y areas de rodaje serdn construidas y mantenidas en piedra gravilla o 

material similar y no seran asfaltadas ni construidas en hormigén. Disponiéndose 

que, durante el desarrollo, construccién y operacién de la instalacién solar 

fotovoitaica, el duefio u operador minimizara la generacién de polvo fugitivo y la 

erosién por el efecto del viento por medio de riego segtin sea necesario. 

5. Control de erosion del terreno: La remocidn de la capa vegetal se limitara al minimo 

necesario para la construccién, operacién y mantenimiento de la instalacién solar 

fotovoltaica a gran escala. Durante la construccién y la operacién se controlara fa 

erosién del terreno mediante la implementacién de las mejores practicas de manejo 

establecidas por el DRNA, segun éstas sean necesarias para reducir al maximo grado 

posible la sedimentacién de cuerpos de agua cercanos. 

6. Recursos de vida silvestre: Las instalaciones solares fotovoitaicas serdn disefiadas 

de forma tal que minimicen los efectos adversos a la vida silvestre y a su habitat. 

c. Se debera presentar ante la consideracidn de la OGPe, aquellas medidas de mitigacién 

ambiental que minimicen cualquier impacto del proyecto de medioambiente. 

DOCUMENTOS REQUERIDOS 

El proponente de Ia instalacion solar fotovoltaica a gran escala debera proveer los siguientes 

documentos: 

a. Plano que demuestre: 

1. Linea del limite de la propiedad y los elementos fisicos, incluyendo caminos y 

carreteras internas de servicio y mantenimiento; 

2. Cambios propuestos a! terreno donde habra de ser ubicado el proyecto, 

niveles, vegetacién a ser removida y siembra propuesta, e iluminacién 

exterior; 

Planos de construccién de la instalacién solar fotovoltaica firmados por un ingeniero 

profesional con licencia para ejercer en Puerto Rico donde se muestre la distribucién 

propuesta del sistema de energia solar de paneles fotovoltaicos, asi como cualquier 

potencial sombra producida por estructuras existentes cercanas. 

Diagrama eléctrico de lineas detallando ja instalacion solar fotovoltaica, componentes 

asociados, métodos de interconexidn eléctrica con todos los mecanismos de 

desconexién y de sobrecarga los cuales deberdn estar en cumplimento con todas las 

disposiciones legales y reglamentarias aplicables. 

Documentacién de los componentes principales del sistema a ser utilizado, incluyendo 

los paneles fotovoltaicos, sistema de montura y anclaje e inversor; 

La certificaci6n del equipo (aquellos sefialados especificamente en ia reglamentacién 

vigente para la certificacidn de sistemas de energia renovable) y la certificacién del 

sistema, se tramitaran en la OGPe, disponiéndose que la instalacidn de equipo solar 

fotovoltaico sera realizada por instaladores certificados por la OEPPE. 

En el caso de que ia instalacién solar fotovoltaica vaya a ser conectada al sistema de 

distribucidén de la AEE, o que existan servidumbres de lineas eléctricas gravadas en el 

terreno del proyecto, se tendrad que obtener una recomendacién de la AEE. Los 
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requisitos de presentacidn para obtener dicha recomendacién, se encuentran en 

Capitulo 9.5 (Requisitos para la Solicitud de Recomendacion sobre Sistemas Renovables). 

g. Plan de Operacion y Mantenimiento. 

SISTEMAS DE GENERACION DISTRIBUIDA CON FUENTES NO RENOVABLES DE ENERGIA 

(GD) 

PARAMETROS Y REQUISITOS PARA LOS DISENADORES DE SISTEMAS DE GENERACION DE 

ENERGIA CON FUENTES NO RENOVABLES 

a. Los disefiadores de sistemas de generacidn de energia con fuentes no renovables 

tendran que ser Ingenieros Profesionales debidamente colegiados y licenciados para 

ejercer la profesion. 

b. Los disefios tienen que concordar con las condiciones existentes del lugar. 

c. Los disefios seran realizados de acuerdo con las disposiciones aplicables de este 

Reglamento, los reglamentos aplicables de la AEE, las leyes y otros cédigos y 

reglamentos aplicables. 

REQUISITOS DE SOLICITUDES PARA SISTEMAS DE GENERACION CON FUENTES NO 

RENOVABLES DE ENERGIA 

SOLICITUD DE RECOMENDACION SOBRE SISTEMAS DE GENERACION CON FUENTES NO 

RENOVABLES DE ENERGIA 

Para toda solicitud de recomendaciones sobre obras de sistemas de generacion con fuentes 

no renovables de energia, deberan incluirse los siguientes documentos: 

a. Planos de sitio (site plan) que incluyan la ubicacion (/ocation plan) del proyecto. 

b. Memorial Explicativo que incluya descripcidn general del proyecto: 

1. Tipo de tecnologia. 

2. Capacidad nominal en kilovoltios-amperios (kVA). 

3. Localizacidn (direccidn fisica). 

4. Aspectos geograficos (topografia, descripcién general del medio ambiente, entre 

otros). 

5. Identificar si va a estar interconectado con el sistema eléctrico de la AEE (grid 

connected) o va a operar aislado (stand alone). 

c. Cuando el sistema de generacion se interconecte con el sistema eléctrico de la AEE, se 

tendra que radicar la solicitud de recomendaci6n por el medio establecido por la AEE y 

de acuerdo con la reglamentaci6n vigente promulgada por ésta. 

SOLICITUD DE PERMISO DE CONSTRUCCION 

Toda solicitud de permiso de construccion debera incluir: 

a. Archivo digital de los planos del proyecto en escala, orientado al norte y en formato DXF. 

Este tiene que incluir un poligono (area) de la extensidn territorial del proyecto 

georreferenciado al sistema de coordenadas NAD 83. Ademas, tiene que indicar si la 

unidad de medida utilizada es en pies o metros y la revision del NAD 83 que utiliz6. Los 

archivos pueden estar en formato comprimido. 

b. Planos de construccién del proyecto, los cuales tendran que estar sellados y firmados 

por el disefiador. Estos planos tienen que ilustrar las condiciones e instalaciones 
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existentes, incluidas las eléctricas, en el drea de ja obra de construccidén. 

Segtn las condiciones particulares del disefio, los planos se tienen que complementar 

con documentos. Estos documentos deberan incluir: 

1. La fecha de su elaboracién. 

2. Elnombre, direccién postal y numeros de teléfono del profesional responsable. 

3. La firma y el seilo del profesional responsable en cada hoja. Cuando mas de un 

profesional o disefiador participa de la elaboracién de un plano o documento, cada 

hoja del plano o el documento tiene que mostrar, en original, la certificacién de 

cumplimiento, la firma electrénica y sello profesional de todos los profesionales 

responsables. 

4. Se debera indicar el ndmero total de hojas que componen el documento. 

5. Leyenda para identificar todos los simbolos usados en los planos. 

Los documentos antes descritos tienen que incluir especificaciones técnicas, detalles de 

construccién y equipos. 

Los planos tienen que especificar claramente cualquier propuesta de reubicacién de 

lineas existentes. En caso de que el proyecto proponga la reubicacién de una linea de 

distribucién, transmisién o subtransmisién existente, se requiere presentar un plano 

para el disefio de la reubicacidn y otro para el sistema propuesto. En los planos de la 

reubicacién se tienen que ilustrar los perfiles de la linea propuesta. 

Ademas de los requisitos anteriores, cuando el sistema de generacion se interconecte 

con el sistema eléctrico de la AEE, se tendra que radicar la solicitud de permiso de 

construccién (endoso) por el medio establecido por la AEE y de acuerdo con fa 

reglamentacion vigente promulgada por ésta. 

En caso de que el propésito del sistema de generacién sea exclusivamente la venta de 

energia a la AEE mediante un contrato de compra de energia (PPOA), los planos tienen 

que incluir todos fos requisitos establecidos en el proceso de evaluacidn por la AEE para 

la adecuada construccién y operacién del Sistema. 

Incluir fas notas requeridas por la AEE, ademas de otras notas necesarias que: 

1. Expliquen fos detalles en jos dibujos. 

2. Apliquen al disefio estrategias para mejorar la seguridad y facilitar la construccién 

del proyecto. 

3. Detallen los trabajos que realizard la AEE para la construccién y conexién del 

proyecto. 

4. Establezcan los requisitos de la AEE en cuanto a servidumbres. 

5. Describan las obras de mejoras solicitadas por la AEE. 

ENMIENDAS A PLANOS DE CONSTRUCCION DEL SISTEMA DE GENERACION DE ENERGIA 

CON FUENTES NO RENOVABLE 

Los planos de construccién que hayan sido previamente certificados bajo las 

disposiciones de este Reglamento pueden enmendarse antes o después de haberse 

iniciado la obra siempre que el profesional presente la solicitud de enmienda 

correspondiente a través dei sistema electrénico de radicacién de la OGPe. 

Los planos deberan cumplir con los mismos requisitos y se seguird el mismo 

procedimiento de la solicitud original de construccién. 

Si las enmiendas incluyen cambios en la capacidad endosada u otros cambios que 

afecten las condiciones de conexién, se deberd radicar una nueva Solicitud de 

Recomendaciones antes de radicar la enmienda solicitada. 
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d. La alteraci6n o cambio particular propuesto en la enmienda no podra realizarse hasta 

tanto la OGPe apruebe la enmienda solicitada. 

REQUISITOS PARA LA SOLICITUD DE ENERGIZACION DEL PROYECTO 

Una vez el proyecto sea construido, se procedera a realizar las pruebas de aceptacidn, 

inspeccionar y certificar la instalaci6n del sistema de energia no renovable segun aplique 

conforme a la reglamentacién vigente de la AEE. A estos efectos, el duefio o su representante 

autorizado podra solicitar a la OGPe, o al Municipio Autoénomo con Jerarquias de la | a la Ill, 

el Permiso Unico correspondiente, para lo cual tendra que entregar lo siguiente: 

a. Certificacién del inspector Designado a fos efectos de que el proyecto cumple con tos 

planos aprobados, reglamentos y leyes aplicables. 

Descripcion final del Sistema: 

1. Capacidad final. 

2. Tipo de tecnologia. 

Ademas de los requisitos anteriores, cuando el sistema de generacién se interconecte 

con el sistema eléctrico de la AEE, se tendra que radicar la solicitud de energizacién del 

proyecto por el medio establecido por la AEE y de acuerdo con la reglamentacién vigente 

promulgada por ésta. 

En caso de que el proposito del sistema de generacién sea exclusivamente la venta de 

energia a la AEE mediante un contrato de compra de energia (PPOA), para energizar el 

proyecto, la AEE verificara que se cumpla con todos los requisitos establecidos por la 

AEE en el proceso de evaluacion y certificacién de planos para la adecuada construccién 

y operacion del sistema. 

Una vez la OGPe, o el Municipio Auté6nomo con Jerarquias de la | a la Ill emita un Permiso 

Unico para un proyecto, en aquellos casos en los cuales el sistema de generacién de 

energia con fuente no renovable se conecte al sistema eléctrico de la AEE, ésta permitira 

la interconexidn del sistema en un periodo maximo de cinco (5) dias después de la 

emisién de este permiso, a menos que encuentre que la obra construida tiene 

deficiencias o se aparta de los planos certificados aprobados por ja OGPe, reglamentos 

o leyes aplicables, y dichas deficiencias e irregularidades ponen en riesgo la vida, 

seguridad o propiedad. 

1. En todo caso en que la AEE encuentre que la obra construida se aparta de los planos 

certificados, reglamentos y leyes aplicables, deberd iniciar el proceso administrativo 

correspondiente y referir el caso de inmediato a la OGPe. 

2. Seguro de Responsabilidad Publica: 

a) Se requeriré que todo duefio u operador de sistemas de generacién de energia 

con fuentes no renovabies en proyectos no residenciales mantenga una poliza 

de responsabilidad publica que cubra dajios a la propiedad y a la persona por no 

menos de un millén $1,000,000 por ocurrencia y un millén $1,000,000 en ei 

agregado. 

b) Dicha cubierta estard en efecto durante toda la construcciédn y operacién del 

sistema. 
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c) Se requerird evidencia de dicha cubierta antes de emitir permisos de 

construcci6n o de uso bajo este Reglamento, pero no como requisito previo a la 

presentacidn de una solicitud de permiso. 

d) Si el sistema estard interconectado con el sistema eléctrico de la AEE, dicha 

corporacién publica estara incluida como asegurada en la poliza, la cual tiene 

que cumplir con los requisitos establecidos por el reglamento aplicable de la 

AEE. 

OBRAS DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS 

DISPOSICIONES GENERALES 

Las disposiciones de este Capitulo serdn aplicables a obras de acueductos y 

alcantarillados realizadas independientemente o como parte de un proceso de 

construccién de otras obras. 

Se adoptan para los proyectos de construccién de obras de acueducto o alcantarillado 

sanitario las especificaciones técnicas vigentes requeridas por fa AAA. Las 

especificaciones técnicas incluyen todos los elementos, requisitos y detalles técnicos 

contenidos en las versiones vigentes y dltimas de los reglamentos y codigos promulgados 

por la AAA y adoptados por la OGPe. 

Los siguientes tramites requieren ser radicados a través del Sistema Unificado de 

Informacion (SUI) de la OGPe, previo a la otorgacion de los permisos aplicables: 

1. Solicitud de Recomendacién de Obras de Infraestructura, Aprobacién de Planos y 

Aprobacién de Enmiendas a Planos para: 

a) Construccién de obras de acueductos o alcantarillado sanitario que se 

propongan conectar al sistema de ja AAA, incluyendo, pero sin limitarse a: 

sistema de distribuci6n de agua potable, sistema de coleccién sanitaria, 

estaciones de bombas, pozos, tanques, entre otros. 

b) Relocalizacion de infraestructura existente de agua o alcantarillado sanitario. 

c) Mejoras a sistemas de agua o alcantarillado sanitario. 

Solicitud de Recomendaci6n Via Certificacién. 

Solicitud de Autorizacién de Descarga Sanitaria No-Doméstica 

Solicitud de Permiso de Descarga Sanitaria Usuarios Significativos. 

Solicitud de Permiso de Descarga a Granel. 

Solicitud Autorizacién Instalaciones de Pretratamiento. Q
u
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REQUISITOS PARA OBRAS DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADO SANITARIO 

SOLICITUD DE RECOMENDACION SOBRE OBRAS DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADO 

SANITARIO 

Para toda solicitud de recomendaciones sobre obras de acueductos 0 alcantarillado, deberan 

incluirse los siguientes documentos: 

a. Planos de sitio (site plan) que incluyan la ubicaci6n (/ocation plan) del proyecto y punto 

de referencia con coordenadas Lambert, preferiblemente North American Datum del 

1983 (NAD 83), plano de la parcela a escala 1:2,000 con puntos de referencia o plano de 

agrimensura y croquis 0 mapa de localizacién con numero de carretera, kilometraje y 

lugares de referencias actuales. 
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b. Detalle sobre el alcance del proyecto y sus elementos. 

c. Si el proyecto es uno a ser desarrollado en etapas, se requerira presentar un Programa 

de Trabajo que incluya las fechas de comienzo y fin de cada etapa. 

SOLICITUD DE PERMISO DE CONSTRUCCION PARA OBRAS DE ACUEDUCTOS Y 

ALCANTARILLADO SANITARIO. 

Toda solicitud de permiso de construccién debera incluir: 

a. Archivo digital de los planos del proyecto en escala, orientado al norte y en formato DXF. 

Este tiene que incluir un poligono (area) de la extensién territorial del proyecto 

georreferenciado al sistema de coordenadas North American Datum del 1983 (NAD 83). 

Ademas, tiene que indicar si la unidad de medida utilizada es en pies o metros y la 

revision del NAD 83 que utilizé. Los archivos pueden estar en formato comprimido. 

Planos de construccién de obras de acueductos 0 alcantarillado para los que se solicita 

permiso, los cuales deberdn estar sellados y firmados por el profesional responsable de 

los mismos. Estos incluyen planos que contemplen: 

1. Conexién a los sistemas de distribucién de agua y de alcantarillado sanitario de la 

AAA. 

2. Relocalizacién o extensién de obras de acueducto 0 alcantarillado. 

3. Instalaciones para ser transferidas a la AAA para su operacion. 

Segun las condiciones particulares del disefio, ios planos se tienen que complementar 

con documentos. Estos documentos deberan incluir: 

1. La fecha de su elaboracién. : 
2. &l nombre, direccidn postal y ndmeros de teléfono del profesional responsable. 

3. La firma y el sello del profesional responsable en cada hoja. Cuando mas de un 

profesional o disefiador participa de la elaboracién de un plano o documento, cada 

hoja del plano o el documento tiene que mostrar, en original, la certificacion de 

cumplimiento, la firma y sello profesional de todos los profesionales responsables. 

4. Se debera indicar el numero total de hojas que componen el documento. 

5. Especificaciones técnicas, detalles de construccién, equipos y c6mputos. 

tos documentos antes descritos incluyen especificaciones técnicas, detalles de 

construccidn y equipos, y cmputos de, sin limitarse a: 

1. Calculos hidraulicos, rasantes de bombeo y distribuci6n de agua. 

2. Calculos estructurales, resumen de teorias y criterios, y los métodos e hipdtesis 

aplicados al disefio; en estructuras propias a los sistemas de distribucién de agua y 

alcantarillado sanitario en estructuras o cafierias sobre pilotes. Al proponer ta 

ampliacién de obras existentes, se sometera evidencia y computos de cémo se 

afectaran éstas. 

3. El andlisis detallado para el disefio de cualquier sistema mecdnico en proyectos 

donde se propongan dichos sistemas. 

4. Certificacidén por el profesional licenciado de que el concepto utilizado en el disefio 

del proyecto de construccién de obras de acueducto o alcantarillado estan de 

conformidad con las recomendaciones, obtenidas durante la pre-consulta o 

mediante una Solicitud de Recomendacién a la OGPe, y acompafiar copia de los 

documentos expedidos a esos efectos por la OGPe. 

Los planos tienen que ilustrar las condiciones e instalaciones existentes en el drea de la 

obra de construccién. Se utiliza como marco de referencia geografica el sitio o solar 

descrito en fos Pianos de sitio. Los detalles que deben incluir son, sin limitarse a, los 
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siguientes: 

1. Elnorte verdadero o geografico. 

2. Vias publicas, tales como carreteras, autopistas, expresos, calles, caminos y 

callejones, estacionamientos, entradas, aceras y otras superficies impermeables. 

3. Areas de siembra. 
4. Colindancias, segregacidn, zonificacidén de la JP, limites territoriales, entre otros. 

5. Cuerpos de agua, naturales y artificiales, canales y aéreas susceptibles a inundacion. 

6. Edificios, estructuras y vallas. 

7. Sistemas de alumbrado publico, lineas de telecomunicaciones, tuberias de agua, 

lineas de gas, antenas, entre otros. 

8. Servidumbres de instalaciones eléctricas. 

9. Servidumbres de paso de tuberias de agua, de lineas de telecomunicaciones, de 

cuerpos de agua, entre otros. 

10. Areas previas, incluyendo, pero sin limitarse a suelos con grama y sin grama. 

11. Flujo de la superficie y direccidn del gradiente. 

12. Numero de proyecto asignado por OGPe 0 Municipio Aut6nomo con Jerarquia de la 

ala Ill. 

f. Los planos tienen que especificar claramente cualquier propuesta de reubicacién de 

lineas existentes. En caso de que el proyecto proponga la reubicacién de una linea de 

acueducto 0 alcantarillado existente, se requiere presentar un plano para el disefio de la 

reubicacion y otro para la infraestructura propuesta. En los planos de la reubicacion se 

tienen que ilustrar los perfiles de la linea propuesta. 

g. Los planos tienen que ilustrar especificaciones técnicas de equipos y tuberias. Cualquier 

especificacién técnica que complemente los planos de construccién deberdn ser 

detallados y contener instrucciones especificas sobre cualquier método de construccidn, 

materiales y equipo a utilizarse, de tal forma que se garantice la mejor ejecucién de las 

obras. 

h. Los planos deberan ilustrar, con relacion a las lineas y estructuras de las obras de 

acueducto 0 alcantarillado, lo siguiente: 

1. Tamafio y localizacién aproximada de infraestructura de acueducto 0 alcantarillado 

de la AAA. 

Punto(s) de conexion. 

Tamafios, largos y pendiente minimas de las lineas. 

Diagrama. 

. La localizacién de toda acometida. 

i. Se debera incluir, en hoja aparte, un Plano Topografico con referencia al Mean Sea Level 

y grading plan. 

j. Estudio geotécnico estableciendo las caracteristicas del terreno donde se van a ubicar 

las obras de infraestructura propuestas, debera cumplir con lo dispuesto en la Seccion 

5.1.2.2 (Analisis de Riesgos a Deslizamientos y Otras Condiciones del Subsuelo), en el 

Tomo V de este Reglamento. 

k. Ademdas de los requisitos anteriores, cuando se conlleva la transferencia de 

infraestructura a la AAA para su operacion, se deberan incluir con la solicitud: 

1. Notas requeridas por la AAA en la pre-consulta o mediante el proceso de solicitud 

de recomendaciones, ademas de otras notas necesarias que expliquen los detalles 

en los dibujos. 

2. Apliquen al disefio para mejorar la seguridad y facilitar la construccién del proyecto. 

3. Establezcan la aportacion del duefio del proyecto a la AAA a través de la OGPe. 

ve
 
wR
 

REGLAMENTO CONJUNTO | 637



SECCION 9.6.2.3 

638 | 

4. Establezcan la responsabilidad del duefio del proyecto de obtener los permisos que 

apliquen al tipo de proyecto propuesto. 

5. Detallen los trabajos que realizara el Duefio para la construccién y conexién del 

proyecto. 

6. Establezcan los requisitos de ja AAA en cuanto a servidumbres. 

7. Describan las obras de mejoras solicitadas por la AAA. 

Los Permisos y Autorizaciones en Sitios y Zonas Histdricas, plazas de recreo y bloques 

circundantes, entiéndase centros fundacionales de los pueblos requeriran de la 

recomendacion del ICP. 

REQUISITOS PARA LA SOLICITUD DE RECOMENDACION VIA CERTIFICACION. 

b. 

EI solicitante podra presentar ante la OGPe la solicitud de Recomendacién Via 

Certificacién siempre que cumpla con los requisitos descritos para este tramite y 

consideraciones que se definen a continuacién: 

1. Proyectos de nueva construccién, condicionado a que cumplan con lo siguiente: 

a) Que no excedan ias seis (6) unidades equivalentes; es decir que el consumo 

proyectado no exceda los 2,400 GPD (galones por dia) y no requieran de la 

instalacidn de metro contador mayor a una pulgada (1”) de didmetro. 

b) Que el punto de conexién a la infraestructura de agua potable y alcantarillado 

sanitario de la AAA, respectivamente, se encuentre a una distancia cercana que 

no requiera la construccidn de obras extramuros. 

c) Que las acometidas de servicio tanto de agua potable como de alcantarillado 

sanitario alcancen el punto de conexién sin afectar otros solares. 

2. Proyectos de remodelaciones a estructuras existentes, condicionado a que cumplan 

con lo siguiente: 

a) Que la accién propuesta no represente un cambio en uso, ni un aumento en el 

consumo proyectado, ni un aumento en el cOmputo de unidades equivalentes. 

b) Que la estructura existente se sirva de metro contador de igual o menor diametro 

al existente. 

c) Que se presente evidencia del servicio existente y cuenta registrada, de no mas 

de dos (2) afios de anterioridad. 

d) Que no haya aumento en el didmetro de contador ni se requieran nuevos 

servicios/acometidas. 

e) Que las descargas sanitarias sean domésticas (no de procesos). 

f} Que se vaya a reutilizar la acometida(s} existente(s) de agua o alcantarillado 

sanitario, asegurandose que las mismas estan en condiciones adecuadas. 

La Recomendacion Via Certificacién se otorga para fines de la agilizacién en ia obtencién 

del Permiso de Construccién, pero bajo ningdin concepto se debe interpretar que esto 

exime de los procesos requeridos durante la fase de construccidn, segun establecidos 

por la AAA, conducentes a la eventual aceptacidn final y autorizacién de conexidn a los 

sistemas de la AAA. 

Ef Proponente deberd certificar que la accién propuesta cualifica como una 

Recomendacién Via Certificaci6n segtin definida, asegurandose de la viabilidad de la 

conexi6n a las tuberias de la AAA, asf como de la capacidad de los sistemas para recibir 

el impacto adicional que representara el proyecto propuesto. 

Ei Proponente debera incluir junto con su solicitud de Recomendacién Via Certificacién, 

los documentos de radicacién requeridos por la AAA. 
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e. El Proponente debera informar a la AAA el inicio de la obra de construcci6n. 

Cuando luego de cotejar y revisar los planos de construccién y demas documentos 

certificados presentados con la Solicitud de Recomendacién Via Certificacién, fa 

Autoridad advierta alguna irregularidad, deficiencia, omisién u error, se notificara al 

profesional que certificé los planos y al duefio del proyecto, informandole con la mayor 

precisién posible fa falta encontrada, lo cual hard necesario que el! proyecto se radique 

nuevamente a través de OGPe mediante el tramite convencional de solicitud de 

recomendaciones. 

El Proponente no debera segmentar las solicitudes, sino que cada proyecto se presentara 

y evaluara de manera integral. 

ENMIENDAS A PLANOS DE CONSTRUCCION DE LA OBRA DE ACUEDUCTO O 

ALCANTARILLADO SANITARIO 

Los planos de construccién de obras de acueducto o aicantarillado sanitario que hayan 

sido previamente certificados bajo las disposiciones de este Reglamento pueden 

enmendarse antes o después de haberse iniciado la obra siempre que el profesional 

presente la solicitud de enmienda correspondiente a través del sistema electrénico de 

radicacién de la OGPe. 

Los planos deberdn cumplir con los mismos requisitos y se seguira el mismo 

procedimiento de la solicitud original de construccion. 

Si las enmiendas incluyen cambios en el consumo de agua o descarga sanitaria 

proyectada, la carga propuesta u otros cambios que afecten las condiciones de conexién, 

se deberd radicar una nueva Solicitud de Recomendaciones antes de radicar la enmienda 

solicitada. 

La alteracién o cambio particular propuesto en la enmienda no podra realizarse hasta 

tanto la OGPe apruebe fa enmienda solicitada. 

INSPECCION Y VALIDACION DE OBRAS 

a. 

b. 

Todo proyecto de construccién para el cual se haya requerido la aprobacién de planos 

debe realizase bajo la supervisidn de un Inspector designado por el duefio del proyecto. 

El inspector debera velar que la obra sea construida conforme los planos aprobados. 

Aceptacion Final e Inspecciones 

1. El inspector debera preparar informes de las inspecciones en las distintas etapas 

construidas, de los cuales entregara copia a la AAA. 

2. Cada informe contendra observaciones, comentarios y detalles sobre el progreso de 

la obra, de acuerdo con la labor ejecutada para la etapa cubierta por éste, asi como 

cualquier detaile o informacidn adicional que el inspector estime pertinente. 

3. Elinspector debera rendir, por los menos, un informe mensual de inspeccidn. De no 

haber realizado ninguna construccién en el periodo concerniente a las obras de 

acueductos y alcantarillado, asi deberd ser informado. 

4. Todas las hojas del informe deben ser selladas y firmadas por el Inspector designado 

por el duefio. 

5. En relacién a toda inspeccién o prueba indicadas en el informe, el Inspector estara 

certificando que estas fueron inspeccionadas y realizadas por él y que las mismas 

cumplen con los requerimientos de la AAA. 

6. No debe incluir en el informe ninguna inspeccién o prueba sin que ésta haya sido 
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realizada o supervisada por el inspector. 

7. Toda solicitud de Inspeccién debe indicar los tramos, elementos y pruebas a ser 

validados por la AAA e incluir los correspondientes informes debidamente 

certificados por el Inspector designado. 

8. La AAA podrd proveer un formato modelo estableciendo la informacién minima que 

dichos informes deben contener. 

SOLICITUD DE CONEXION DEL PROYECTO 

a. El inspector de la obra designado por el duefio o profesional autorizado debera 

presentar ante fa AAA informes de inspeccidn certificados segdn avanza el progreso de 

las obras. 

La AAA se reserva el derecho de inspeccionar, con su personal autorizado, la 

construccién o reconstruccién de jas obras de acueductos y alcantarillados, asi como ef 

cumplimiento con cualquier otro requisito de mejoras a los sistemas establecidos como 

condicién de endoso. 

Toda solicitud para conexién de un proyecto a servirse de los sistemas de acueductos y 

alcantarillados debe estar precedida por el endoso final para Permiso Unico emitido por 

la AAA, conforme a los procedimientos de dicha entidad gubernamental, lo cual incluye, 

entre otras cosas, el pago de fas exacciones de impacto y otros cargos aplicables, asi 

como la entrega de planos segun construido (as-built) e informes de terminacién de 

obras. 

Una vez la OGPe emita un permiso Unico para un proyecto, previo endoso final de la AAA 

y certificacién del inspector de la obra a los efectos de que la misma cumple con los 

planos, reglamentos y leyes aplicables, y cualquier otra certificacidn o requisite 

previamente establecido por la AAA en sus codigos y reglamentos, si alguno, el duefio o 

su representante autorizado podra solicitar, a través de la OGPe, a la AAA la conexién 

para servicio del proyecto. 

Cuando la obra de construccién incluya infraestructura para ser mantenida u operada 

por la AAA, se requiere la radicacidn de los documentos para la cesidn, traspaso y 

garantia de esta infraestructura a la AAA y la constitucién de las servidumbres de paso 

aplicables, segun los reglamentos vigentes a estos efectos. 

La AAA conectara el proyecto a su sistema sin dilacidén, a menos que encuentre 

deficiencias que pongan en riesgo la vida, seguridad o propiedad. 

En todo caso en que la AAA encuentre que la obra construida se aparta de los pianos, 

reglamentos y leyes aplicables certificados ante la OGPe, deberda iniciar el proceso 

administrativo correspondiente y referir el caso de inmediato a la Oficina de Auditoria y 

Cumplimiento de fa JP. 

CONTROL DE ACCESOS A LAS ViAS PUBLICAS 

DISPOSICIONES GENERALES 

Se adoptan para los proyectos de accesos a las vias ptiblicas las especificaciones técnicas 

vigentes requeridas por la Autoridad de Carreteras y Transportaciédn (ACT) y el 

Departamento de Transportacion y Obras Publicas (DTOP). Las especificaciones técnicas 

incluyen todos los elementos, requisitos y detalles contenidos en las versiones vigentes 

de los cédigos y reglamentos promulgados por la ACT y el DTOP, adoptados por la OGPe 
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y cualquier norma, circular o interpretacién al amparo de éstos, previamente aprobada 

por la OGPe. 

b. En caso de conflicto entre los Codigos y Reglamentos se deberd siempre cumplir con 

aquella disposicién que mejor garantice la seguridad, la vida, la salud y la propiedad. 

REGLA 9.7.2 REQUISITOS PARA OBRAS DE CONTROL DE ACCESO 

SECCION 9.7.2.1 REQUISITOS PARA LA PRE-CONSULTA DE OBRAS DE CONTROL DE ACCESO 

Planos de sitio (site plan) que incluyan la ubicacion (location plan) del proyecto. 

Carta del duefio o su representante autorizado, la cual explique claramente el alcance 

del proyecto. Si el proyecto se desarrollaré en etapas, se requiere presentar un 

programa de trabajo que incluya las fechas de comienzo y fin de cada etapa. 

SECCION 9.7.2.2 SOLICITUD DE PERMISO DE CONSTRUCCION PARA OBRAS DE CONTROL DE ACCESO 

Toda solicitud de permiso de construccién deberd incluir: 

a. Archivo digital de los planos propuestos de! proyecto en escala, orientado al norte y en 

formato DXF. 

Planos de construccién para los que se solicita permiso de construccién. Estos planos 

tienen que tener el sello profesional y la firma del profesional responsable. 

Seguin las condiciones particulares del disefio, los planos se tienen que complementar 

con documentos. En estos documentos se tiene que incluir fa fecha de su elaboracién y 

el nombre, direccién postal y numeros de teléfono del profesional responsable. Dichos 

documentos incluyen especificaciones técnicas, detalles de construccién y equipos, y 

computos, de ser necesarios. 

Leyenda para identificar todos los simbolos usados en los planos. 

Cuando mas de un profesional o disefiador participa de ta elaboracidn de un plano o 

documento, cada hoja del plano o el documento tiene que mostrar la certificaci6n de 

cumplimiento, la firma y sello profesional en original de todos los profesionales 

responsables. 

Los planos tienen que ilustrar las condiciones e instalaciones existentes, en el drea de la 

obra de construccién. Se utiliza como marco de referencia geografica el sitio o solar 

descrito en los Planos de sitio. Los detalles que deben incluir son, sin limitarse a, los 

siguientes: 

1. Elnorte verdadero o geografico. 

2. Vias ptblicas, tales como carreteras, autopistas, expresos, calles, caminos, 

cailejones, entre otros. 

Aceras y areas de siembra. 

Colindancias, segregacion, calificacién de la JP, limites territoriales, entre otros. 

Cuerpos de agua, naturales y artificiales. 

Edificios y estructuras. 

Lineas aéreas o soterradas de transmisién, sub-transmisién y distribucién eléctrica y 

otros equipos eléctricos. 

8. Perfiles de las lineas eléctricas cuando se alteren los niveles de terreno. 

Sistemas de alumbrado publico, lineas de telecomunicaciones, tuberfas de agua, lineas 

de gas, antenas, entre otros. 

Servidumbres de instalaciones eléctricas, servidumbres de paso de tuberias de agua, de 
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lineas de telecomunicaciones, de cuerpos de agua, entre otros. 

Plano de mensura certificado del solar atando sus limites a puntos identificables e 

indicando colindantes, o plano de segregacién con sus areas y deslindes individuales de 

solares o predios, plano topografico actual y plano de nivelacién final de terrenos, planta 

general de las obras, entre otros. 

Plano de localizacién a escala indicando la localizacién exacta del proyecto, las vias 

afectadas y el centro del proyecto (Coordenadas). 

Dimensiones de los diferentes elementos de la seccién transversal de la via de circulacion 

frente al proyecto. 

Identificacién de las vias de circulacién en el area de influencia del proyecto incluyendo 

kilometraje exacto. 

Medidas operacionales existentes 0 a proveerse, tales como: sefiales de trdnsito, 

marcado del pavimento encintado, semaforos, entre otros. 

Detalles sobre obras de carreteras y otras estructuras existentes y propuestas, y 

localizacién preliminar de tuberias de agua, registros, parrillas, desagiies, entre otros, en 

un radio de cien 100.00 metros de los limites de la propiedad a desarrollarse. 

Cortes de isletas existentes en las vias adyacentes al proyecto. 

Paradas existentes de autobuses 0 de vehiculos publicos. 

Puntos de elevacién (BM) identificables en las cercanias del proyecto. 

Planos con elevaciones de descarga de registros, parrillas y los tipos de encintados, 

badenes, entre otros. 

Localizacién de edificios existentes o futuros y sus usos. 

Lineas de cable TV, teléfonos, de energia eléctrica, entre otros. 

Materiales y tipo de pavimento existente y la seccién propuesta indicando el tamajio de 

la base y la sub-base y tipo de pavimento. 

Perfiles iongitudinales y transversales de las carreteras afectadas. 

Todos los detalles necesarios para la construccién de las obras propuestas relacionadas 

con las vias publicas y obras en su area de influencia. 

Escala métrica y dimensiones exactas para todos los detalles. 

Copias de las Resoluciones, acuerdos, recomendaciones, comentarios y otros 

documentos de la JP, otras agencias gubernamentales y Municipios Auténomos, en 

relacién con el proyecto o indicar la inexistencia de documento alguno adicional a los 

sometidos con la peticién correspondiente. 

Una certificaci6n del Registro de la Propiedad haciendo constar que es propietario o 

copropietario de los terrenos en fos cuales se propone llevar a cabo el proyecto. Esta 

certificaci6n podraé ser sustituida por copia simple de la escritura de compraventa que 

demuestre que es el propietario de los terrenos. Ademas, debera incluir copia de ta 

Resolucién de la Junta Adjudicativa aprobando la ubicacién cuando aplique. 

1. Notas requeridas por la ACT, ademas de otras notas necesarias que: 

a) Expliquen los detalles en los dibujos. 

b) Apliquen al disefio para mejorar la seguridad y facilitar la construccién del 

proyecto. 

c) Establezcan la aportacion del duefio del proyecto a la ACT a través de la OGPe. 

d) Establezcan los requisitos de la ACT en cuanto a servidumbres. 

e} Detallen los trabajos que realizara el Duefio para la construccién y conexi6n del 

proyecto. 

f} Describan jas obras de mejoras solicitadas por la ACT. 

2. Planos que especifiquen claramente cualquier propuesta de reubicacién de 
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carreteras existentes. 

a) En caso de que el proyecto proponga la reubicacidn de una carretera existente, 

se requiere presentar un plano para la reubicacién y otro para el disefio de la 

carretera propuesta. 

b) Tanto en fos planos de reubicacién como en los planos de la carretera propuesta 

se tienen que ilustrar los perfiles. 

c) Ademas, se tiene que presentar un plano de mensura donde se ilustren las 

servidumbres nuevas a ser constituidas y las existentes a cancelarse, segdn lo 

establece el Reglamento de Servidumbres de la ACT. 

3. Un estudio operacional sera requerido y debera ser entregado por el duefio del 

proyecto para la aprobacidn de los accesos que formaran parte del desarrollo. 

a) 1 estudio solicitado podra ser un estudio de accesos o un estudio de transito 

conforme a las Gu/as Para la Preparacién de Estudios Operacionales de Accesos 

y de Trdnsito para Puerto Rico, vigente. 

b) Estudio de accesos es aquel recomendable para proyectos pequefios, los cuales 

podran tener un impacto significativo en las intersecciones formadas por los 

accesos propuestos y no, necesariamente, en el sistema vial. 

c} Estudio de transito es aquel que incluye la evaluacién operaciona! de las 

intersecciones formadas por los accesos propuestos y por las intersecciones mas 

importantes que estan localizadas cerca del desarrollo. 

SECCION 9.7.2.3. ENMIENDAS A PLANOS DE CONSTRUCCION DE CONTROL DE ACCESO A LAS VIAS PUBLICAS 

a. Los planos de construccién que fueron certificados bajo las disposiciones de este 

Reglamento, pueden enmendarse antes o después de haberse iniciado la obra, siempre 

que el profesional radique en la OGPe una solicitud de enmienda con un Memorial 

Explicativo. 

Se tiene que cumplir con el mismo procedimiento que se sigue para la solicitud de 

permiso de construccion de los planos que acompajiaron fa solicitud original. 

La alteracién o cambio en particular propuesto en la enmienda no se comienza hasta 

tanto se obtengan el nuevo permiso de construccién de la OGPe. 

SECCION 9.7.2.4 | SOLICITUD ACEPTACION DE LAS OBRAS CONSTRUIDAS 

Una vez la OGPe emita el Permiso Unico del proyecto basado en la certificacién del 

inspector de que la obra cumple con los planos, especificaciones, reglamentos y leyes 

aplicables, y cualquier otra certificacidn o requisito previamente establecido por la ACT 

en sus codigos y reglamentos, si alguno, ef duefio 0 su representante autorizado 

solicitaré al DTOP la aceptacién de la obra construida. 

La ACT y el DTOP se reservan el derecho de inspeccionar, con su personal autorizado, la 

construccién o reconstruccién de cualquier acceso u otra obra o instalaciédn que se 

construya dentro de la servidumbre de paso de una via publica o a menos de veinticinco 

(25) metros de ésta. 

Cuando Ia obra de construccién incluya infraestructura para ser mantenida u operada 

por el DTOP, se requiere la radicaci6n de los documentos para la cesidn, traspaso y 

garantia de esta infraestructura al DTOP y la constitucién de Jas servidumbres de paso 

aplicables, segun los reglamentos vigentes a estos efectos. 

d. El DTOP aceptard la obra construida una vez corregidas las deficiencias en la 
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construcci6n, si algunas. 

En todo caso en que el DTOP encuentre que la obra construida se aparta de los planos y 

especificaciones certificados ante la OGPe, y de los reglamentos y leyes aplicables, 

debera iniciar el proceso administrativo correspondiente o procedimiento que aplique 

ante el Inspector General. 

SISTEMAS INDIVIDUALES DE DISPOSICION DE DESPERDICIOS DOMESTICOS (SIDDD) 

APLICABILIDAD 

INCLUSIONES ESPECIFICAS 

Este Capitulo aplicara a toda solicitud de permiso de construccién de una unidad de vivienda 

individual que tenga un SIDDD para la disposicién de los desperdicios domésticos de la 

vivienda individual o fa modificaci6n o remodelacién de viviendas individuales existentes que 

envuelva la modificacién del SIDDD, que consista de: 

a. 

b. 

c. 

d. 

Un tanque séptico con un pozo filtrante; 

Un tanque séptico con trincheras de percolacién; 

Un tanque séptico con fechos de percolacién; o 

Un tanque de retencion. 

EXCLUSIONES ESPECIFICAS 

Las actividades cubiertas bajo el Reglamento para el Control de la Inyeccién Subterrdnea 

(RCIS) del DRNA no estan cubiertas bajo este Capitulo. 

No obstante, cualquier proyecto o actividad regulada bajo este Reglamento que 

involucre un sistema o actividad cubierta bajo el RCIS, debera obtener dichos permisos 

del DRNA. 

DISPOSICIONES GENERALES 

Todo proyecto o actividad que envuelva la construccién de una o mas viviendas 

individuales, donde cada vivienda tendra un SIDDD, requeriré una autorizacién para 

dichos sistemas. 

El solicitante debera incluir, con su solicitud de permiso, toda fa informacién, planos y 

especificaciones de disefio para los SIDDD, en conformidad con los requisitos de este 

Capitulo y el Cédigo de Edificacién aplicable. 

La OGPe evaluara la solicitud, y de autorizar los SIDDD, incluira los requisitos para la 

construccion y operacién de los mismos como en la determinacidn final del caso. 

Ninguna persona ocasionara o permitird la construccién o modificacién de un SIDDD de 

una vivienda o residencia individual sin poseer la debida autorizacién para ello de la 

OGPe. 

REQUISITOS DE PRESENTACION PARA SIDDD 

PERMISO DE CONSTRUCCION PARA SIDDD 

a. La informacién, planos y especificaciones, calculos de disefio y otros documentos 

relacionados a fa construccién del SIDDD para viviendas individuales deberdn ser 
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sometidos como parte de la solicitud de permiso de construccién sometida a la OGPe 

para la construccién de la unidad de vivienda individual. 

b. Ademas de cumplir con los requisitos generales establecidos en la Regla 2.1.9 

(Presentacion de Solicitudes de Servicio), del Tomo II todo solicitante que requiera una 

autorizacién para uno o mas SIDDD debera proveer la siguiente informacion al sistema: 

1. Plano de Sitio de la propiedad, lote o parcela a una escala legible, sellado, firmado y 

certificado por el profesional que prepard el mismo, donde se _identifique 

claramente lo siguiente: 

a) Localizaci6n de todos los componentes del sistema de disposicidn de 

desperdicios domésticos con sus dimensiones (largo, ancho y profundidad). 

b) El sistema de lineas que lleva los desperdicios desde la residencia hasta el 

sistema de disposicidn de los desperdicios domésticos. 

c) Distancia a colindancias de los componentes del sistema. 

d) Distancia de los componentes del sistema a la residencia y otras estructuras en 

la propiedad. 

e) Nombre de los colindantes. 

f) Identificar la existencia de zonas inundables en la propiedad. 

g) Localizacién del lugar donde se hizo la prueba de percolacién. 

h) Localizacién del lugar donde se hizo la determinacién del nivel freatico. 

i) Localizacién del lugar donde se hizo el estudio de suelo. 

j) Carreteras de acceso al proyecto incluyendo el kil6metro y hectémetro. 

k) Pozos de extraccién a una distancia horizontal de 100 metros o menos de los 

componentes del sistema de disposicién de desperdicios domésticos. 

|) Linea de agua potable que dara servicio en la propiedad. 

m) Cuerpos de agua (quebradas, rios, lagos) a una distancia de 100 pies o menos de 

los componentes del sistema de disposicidn de desperdicios domésticos. 

n) Manantiales en la propiedad o a una distancia de 100 pies de los componentes 

del sistema de disposicién de desperdicios domésticos. 

0) Sumideros dentro de la propiedad o a una distancia de 100 pies de la misma. 

p) Areas de Humedales dentro de la propiedad o a una distancia de 100 pies de la 

misma. 

2. Estudio de Suelo, firmado y certificado por el profesional que preparé el mismo, que 

incluya el resultado de la prueba de percolaci6n, la determinacion del nivel freatico 

y la permeabilidad del terreno. 

3. Planos y especificaciones de disefio del sistema y equipos que son parte del sistema 

(Ej. bombas, tuberias, entre otros) 

4. Criterios y calculos de disefio del sistema y equipos que son parte del sistema. 

Datos operacionales del sistema. 

6. Los procedimientos de operacion y mantenimiento que se deben llevar a cabo por 

el duefio u operador del sistema de disposicién de los desperdicios domésticos 

debidamente sellados y firmados por el profesional licenciado que disefid el mismo. 

c. Todos los documentos que se radiquen como parte de la solicitud de autorizacién deben 

cumplir con los criterios de disefio y construccidn de los Cédigos adoptados por la OGPe 

y demas requisitos de este Reglamento. 

d. Los Permisos y Autorizaciones en Sitios y Zonas Histdricas, plazas de recreo y bloques 

circundantes, entiéndase centros fundacionales de los pueblos requeriran de la 

recomendacion del ICP. 

“ 
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PERMISO UNICO PARA SIDDD 

La informacion, planos y especificaciones, calculos de disefio y otros documentos 

relacionados a la operacién y uso del SIDDD para viviendas individuales deberan ser 

sometidos como parte de la solicitud de Permiso Unico sometido a la OGPe para la 

construccion de la unidad de vivienda individual. 

Ademas de cumplir con los requisitos generales establecidos en la Regla 2.1.9 

(Presentacion de Solicitudes de Servicio), del Tomo II, todo solicitante que requiera una 

autorizacion para uno o mas SIDDD debera proveer la siguiente informacion al sistema: 

1. Certificaci6n debidamente sellada y firmada por el Inspector Autorizado donde 

certifique que la construccion del sistema de manejo de disposicién de desperdicios 

se hizo en conformidad con el permiso de construccién emitido por la OGPe y 

cumpliendo con todos los requisitos de este Reglamento y Codigos aplicables. 

2. Certificacién debidamente firmada por el duefio u operador del sistema donde 

indique que operara el sistema en conformidad con los procedimientos de operacion 

y mantenimiento del permiso de construccién emitido por la OGPe y cumpliendo 

con todos los requisitos de este Reglamento y Cédigos aplicables. 

INSPECCION PARA EL SIDDD 

Todos los SIDDD deben ser inspeccionados una vez concluya la construccion y antes de 

que el sistema se cubra con material de relleno. 

Para esto el duefio o el representante autorizado del mismo debera contratar un 

Inspector de Obras de Construccion y notificar a la OGPe con por lo menos cinco (5) dias 

de antelacién de la fecha en que se vaya a terminar la construccion. 

El Inspector de Obras de Construccidn debera inspeccionar todas las partes del sistema 

de acuerdo a las disposiciones aplicables del Codigo de Edificacion aplicable. 

Si en la inspeccidn se detectan defectos en los materiales, disefio, ubicacién del sistema 

o defectos de construccion, el duefio de la obra debera corregir dichas fallas y volver a 

inspeccionar el sistema antes de cubrir el mismo con material de relleno. 

Todo sistema individual de disposicién de desperdicios que vaya a ser modificado para 

afiadir componentes adicionales al mismo, expandir su capacidad o sustituir equipo, 

deberad ser inspeccionado por un Inspector Autorizado para verificar que dicha 

modificaci6n cumple con los requisitos de este Reglamento, el Codigo de Edificacién 

aplicable y la autorizacidn emitida para dicha modificacion. 

El Inspector Autorizado debera hacer por lo menos una inspeccién anual a los sistemas 

de manejo de desperdicios para verificar el cumplimiento con los procedimientos de 

operacion y mantenimiento establecidos en el Permiso Unico. 

TRANSFERENCIA DE PERMISOS 

Toda persona que adquiera una propiedad en donde esté autorizada la construccién o el uso 

de un SIDDD, adquirira todos los derechos y obligaciones relacionados al mismo y sera 

responsable de cualquier contaminacion previa relacionada al mismo. 

PROHIBICIONES ESPECIFICAS 

Ninguna persona promovera o permitira: 

a. La construccién u operacién de un SIDDD en violacidn a este Reglamento o las 
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REGLA 9.8.5 

condiciones de un permiso emitido al amparo de este Reglamento o en violacién a las 

leyes y reglamentos estatales y federales aplicables. 

La disposicién de cualquier tipo de sustancia o desperdicio que no sea exclusivamente 

desperdicios domésticos, segtin definidos en este Reglamento, a un SIDDD. 

La instalacién o el uso de cualquier aparato o aditivo o cualquier medida, que no haya 

sido autorizada por el permiso emitido por OGPe para el SIDDD. 

El abandono de un SIDDD sin que se radique y apruebe por la OGPe un Plan de Cierre, 

las actividades de cierre se hayan llevado a cabo y el informe final de cierre se haya 

completado y sometido a la OGPe para la correspondiente evaluacién y aprobacién. 

La inyeccién al subsuelo mediante un SIDDD que resulte en la presencia de cualquier 

contaminante en una fuente subterrdnea de agua potable que pueda afectar 

adversamente la saiud de las personas, y que pueda causar una violacidn de cualquier 

norma primaria de agua potable bajo la Ley Federal de Agua Potable Segura o que pueda 

causar una violacion a los estandares de calidad de agua para la Clase SG del Reglamento 

de Estdndares de Calidad de Aqua del DRNA. 

Que un SIDDD se torne inoperante o inservible, o que se modifique, altere o cambie las 

especificaciones del fabricante o las condiciones bajo las cuales la OGPe aprobé la 

operacion del mismo. 

La construccién u operacién de letrinas o pozos filtrantes solos (pozos filtrantes que 

reciben los desperdicios domésticos directamente y no son precedidos por un tanque 

séptico). 

La disposicién de aguas de escorrentia, agua de !uvia, aguas de enfriamiento, descarga 

del condensado del compresor de equipos de refrigeracién o equipos de aire 

acondicionados al SIDDD. 

La disposicién de desperdicios peligrosos en un sistema de disposicidn de desperdicios 

para una vivienda individual. 

La construccién de un sistema para la disposicién de los desperdicios de una vivienda 

individual mediante la inyeccién al subsuelo en zonas inundables. 

La disposicién de desperdicios resultantes de actividades relacionadas al mantenimiento 

0 reparacion de vehiculos de motor tales como, pero sin limitarse a, aceite usado, grasa, 

solventes, combustible, derivados de hidrocarburos de petréleo, en un sistema de 

disposicién de desperdicios de una vivienda individual. 

PLAN DE CIERRE DE UN SIDDD 

Ei duefio u operador de una vivienda individual con un SIDDD, el cual se proponga cerrar 

el mismo, debera radicar un Plan de Cierre a la OGPe. 

Una vez aprobado dicho Plan de Cierre se deberan realizar las actividades requeridas en 

el mismo para el vaciado de los desperdicios del sistema y el cierre del mismo. 

Dentro de los cinco (5) dias siguientes al cierre, se someterd a la OGPe un Informe Final 

de Cierre donde se certifique por un inspector Autorizado que el mismo se efectud en 

conformidad con el Plan de Cierre aprobado por la OGPe y en cumplimiento con las leyes 

y reglamentos aplicables. 

De ocurrir un cierre temporero de la vivienda, se debera vaciar y limpiar el SIDDD antes 

de efectuar el cierre temporero de la vivienda. Este cierre temporero no requerira la 

radicacién de un Plan de Cierre. 
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CAPITULO 9.9 DESPERDICIOS SOLIDOS 

REGLA 9.9.1 DISPOSICION GENERAL 

a. Estas disposiciones establecerén el proceso de evaluacién de todas las solicitudes de 

proyectos, relacionados con el manejo y disposicién de los desperdicios sdlidos. 

b. Ademdas, del desarrollo y ubicaci6n de los centros o areas de recuperacién de los 

materiales reciclables (CRMR}. 

c. Esto aplica sin limitarse a: proyectos residenciales, segregaciones, edificios comerciales, 

industriales, institucionales, recreativos, de servicios o turisticos. 

d. La ubicacién de instalaciones para disposicién final y manejo de desperdicios sdlidos 

(sistemas de relleno sanitario, estaciones de trasbordo y plantas de recuperacién de 

materiales, entre otros) deberan estar conformes con la politica publica del DRNA. 

REGLA 9.9.2 DISPOSICION DE LOS DESPERDICIOS SOLIDOS NO RECICLABLES 

a. Los recipientes comunes para disponer de los desperdicios no reciclables se colocaran 

en los patios posteriores o laterales de los edificios. Se construirdn verjas que los 

disimulen a la vista desde la calle o propiedades colindantes. 

b. Al presentar ante la OGPE 0 Municipio Auténomo con Jerarquias de lala la Ill, se deberan 

incluir las 4reas de recogido, almacenamiento y disposicién de desperdicios sélidos en 

los edificios residenciales, comerciales, industriales, institucionales, recreativos, de 

servicios o turisticos. 

c. £l mismo proveera la infraestructura adecuada para que la compaiiia dedicada al 

recogido y transportacién de estos desperdicios pueda recogerlos en las areas 

designadas. 

REGLA 9.9.3 CENTRO DE RECUPERACION DE MATERIALES RECICLABLES (CRMR) 

SECCION 9.9.3.1 RECUPERACION DE MATERIALES RECICLABLES EN COMPLEJOS DE VIVIENDA (INCLUYENDO 

SEGREGACIONES Y RESIDENCIALES TURISTICOS) 

Todo proyecto de construccién para complejos residenciales publicos o privados, ya sea 

apartamentos o residencias, se debera designar un area para la recuperacién de materiales 

reciclables a tenor con lo siguiente: 

a. El drea sera independiente del drea comdn para el recogido, almacenamiento y 

disposicidn de desperdicios solidos. 

b. El mismo contard con la infraestructura adecuada para su conservacion y 

mantenimiento. 

c. Se proveerdn las instalaciones necesarias para que las compafiias dedicadas al recogido 

y transportaci6n de estos materiales hasta los centros de acopio o procesamiento 

puedan recogerlos en las areas designadas. 

d. Estard provista de servicios de agua para su mantenimiento y conservacién y deberd 

cumplir con cualquier otro requisito requerido por el DRNA. 

e. Eldrea de recuperacién y separacion de materiales reciclables se disefiara de acuerdo a 

la cantidad de unidades a construirse y el nimero de personas por unidad de vivienda 

basica. 

f. Se designaran y disefiaran dreas para acomodar recipientes con la capacidad de contener 

seis (6) yardas ctibicas de materiales reciclables por cada cincuenta (50) unidades de 
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vivienda basica. 

g. Dichas areas serén construidas en hormigén o bioques de hormigén y contaran con 

recipientes para la recuperacién de los materiales reciclables. 

h. El drea sera rotulada como Centro o Area de Recuperacién de Materiales Reciclables 

(CRMR). 
i. Proveera el espacio necesario para ubicar un recipiente por cada material a ser 

recuperado, pero sin limitarse, vidrio, plastico, aluminio, cartén y papel. 

j. En caso de que el complejo de viviendas esté sujeto a la Ley de Propiedad Horizontal, el 

area para la recuperacién de material reciclable se considerara un elemento comtn 

general dado que el mismo se construira en ios predios del complejo de viviendas. 

SECCION 9.9.3.2. ESPACIO REQUERIDO PARA LOS CRMR POR UNIDAD DE VIVIENDA 

a. Para determinar espacio minimo requerido para los centros de recuperacién de 

materiales reciclables por unidad de vivienda como sigue: 

ESPACIO MINIMO REQUERIDO 
UNIDADES DE VIVIENDAS PARA EL AREA DE RECUPERACION DE 

MATERIALES RECICLABLES 

1unidad 32 galones 

2 unidades 55 galones 

3 unidades 96 galones 

4 unidades 96 galones 

5 a12 unidades 1 yarda cubica 

13 a 20 unidades 2 yardas culbicas 

21 a30 unidades 3 yardas ctibicas 

31a 40 unidades 4 yardas cubicas 

41a 49 unidades 5 yardas cubicas 

50 unidades 6 yardas cubicas 

51 en adelante redondeando el resultado 
b. Formulas para capacidad de los recipientes: 

1. Libras generadas de material reciclable por dia: 

uv(promedio personas/uv)(Ibs/dia/persona)(%material recuperado)=X 

uv(pp/uv)(ibs/d/pp}{(%mr)=Xd 
Unidades de vivienda (uv), multiplicado por el promedio de personas (pp) por 

unidad de vivienda, multiplicado por libras (Ibs) generadas por dia (d) por 

persona, multiplicado por el porciento de material recuperado (mr}, que es igual 

a las libras generadas por dia de material reciclable (X) 

2. Libras generadas de material reciclable por semana: 
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3: 

(X/dia)(7 dias/semana) = X/sem 

Xd(7)=Xs 

Libras generadas por dia multiplicado (Xd) por los siete (7) dias de la semana 

que es igual a las libras generadas por semana (Xs). 

Densidad relativa generada de material reciclable: 

Xs=400|bs/yds? 

Xs equivale al total generado en yardas cubicas (yds3), para una densidad 

relativa de 400 Ibs por yds* 

uv numero de unidades de vivienda 

pp promedio de personas por unidad de vivienda 

Ibs libras generadas 

mr material recuperado 

x libras generadas de material reciclable 

d dia 

s semana 

yds? _—_yardas cubicas 

RECUPERACION DE MATERIALES RECICLABLES EN PROYECTOS COMERCIALES, 

INDUSTRIALES, INSTITUCIONALES, TURISTICOS Y RECREATIVOS 

Todo desarrollo Comercial, Industrial, Institucional, Recreativo o Mixto se debera designar un 

area para la recuperacion de materiales reciclables a tenor con lo siguiente: 

a. Cumplir con las disposiciones de la Seccidn 9.9.3.1 y Seccidn 9.9.3.2 de este Capitulo. 

b. Enlos edificios dedicados al servicio de comida, se requerira reciclar el aceite de cocinar. 

Para ello proveeran recipientes con capacidad para acumular cien (100) galones de 

aceite usado de cocina. 

c. En centros comerciales se proveera la infraestructura eléctrica necesaria para la 

instalacién de una compactadora para el manejo del carton. 

REQUERIMIENTO Y EXPEDICION DE PERMISOS RELACIONADOS CON CENTROS DE ACOPIO 

DE MATERIALES RECICLABLES 

a. Se debera someter carta de solicitud de recomendacion, firmada por el alcalde o su 

representante autorizado. En caso de proponente privado se requiere la firma del duefio 

del proyecto o su representante. 

b. Descripcién detallada que incluya lo siguiente: 

Descripcion y justificacién de la accién propuesta. 

Proposito y necesidad. 

Localizacion exacta y area que ocupa. 

Infraestructura disponible (agua, luz, teléfono, servicios sanitarios, oficina y otros). 

Plano de sitio o croquis y esquema del flujo vehicular para descargar los materiales, 

asi como fotos del lugar. 

Titularidad de la instalacion o del terreno. 

Horario de operacion. 

Tipo y cantidad estimada (toneladas, yardas cubicas o libras) de materiales a ser 

manejados. 

Método o procedimiento establecido para la segregacién y almacenaje de los 

materiales. 
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10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

Area de servicio del proyecto (municipios a servir). 

Descripcién y condicién de! drea de almacenaje, capacidad de la misma. 

Cantidad de empleados. 

Equipo bdsico de seguridad que tendran los empleados para realizar las tareas 

pertinentes en centros de acopio e instalaciones recuperacién de materiales. (De ser 

posible, verificar con PROSHA}. 

Frecuencia y periodo de almacenaje. 

Compaifiia que realizara el recogido y transporte del material acopiado. 

Destino o mercado final de los materiales acopiado. 

Medidas que se realizaran para el control de vectores y olores objetables. 

Cantidad estimada, método de almacenamiento y de acarreo, asi como el lugar de 

disposicién final para aquellos desperdicios sdlidos no peligrosos que podrian 

generarse en el centro y no tengan el potencial de ser recuperados 0 reciclados. 

Medidas y equipo basico disponible para atender emergencias o accidentes en el 

lugar (centros de acopio e instalaciones recuperacién de materiales). 

Persona contacto. 

c. Una vez se otorgue el Permiso de Operacién del Centro se sometera copia del mismo al 

DRNA. 

SECCION 9.9.3.5 | REQUERIMIENTO Y EXPEDICION DE PERMISO RELACIONADO CON LOS CRMR 

Documento para el tramite de evaluacién de la solicitud: 

a. Memorial Explicativo: 

1. Descripcién del proyecto incluird, pero sin limitarse, la ubicacién, instalaciones 

comunales, capacidad del terreno, cantidad de empleados, unidades de vivienda o 

cantidad de locales, cabida en pies cuadrados del proyecto. 

Describir las areas designadas para ja separacién y almacenaje de los materiales 

potencialmente reciclables. 

Tiempo de construccidn del proyecto. 

Cantidad de desperdicios a ser generados durante las fases de construccién y 

operacion. Se debera considerar los desperdicios generados por los empleados. 

Entidad responsable (municipio o compaiiia privada) del recogido y disposicién de 

los desperdicios sdlidos durante las fases de construccién y operacién del proyecto. 

En el caso de que el servicio fuera ofrecido por el municipio, se debera presentar 

evidencia del compromiso. 

Entidad responsable {municipio 0 compafiia privada) que se considerara para el 

manejo y disposicién, mediante ia reduccién, reuso y reciclaje en las fases de 

construccién y operacién. De ser el Municipio quien ofrezca el servicio, se debera 

presentar evidencia del compromiso. 

Lugar de disposicion de los desperdicios sdlidos a ser generados durante las fases de 

construccién y operaci6n. 

Alternativas para el manejo de material vegetativo y paletas de madera: 

a) El Capitulo IX - Desvio de Material Vegetativo y Paletas de Madera del 

Reglamento para la Reduccién, Reutilizacion y el Reciclaje de los Desperdicios 

Sélidos de Puerto Rico del DRNA, vigente, prohibe la disposicién de material 

vegetativo y paletas de madera en los sistemas de rellenos sanitarios (SRS) del 

pais que no cumplan con lo dispuesto en dicho Capitulo. 

b) Por lo tanto, se deberan presentar alternativas para el manejo de estos 
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materiales en el caso que el SRS seleccionado no acepte este tipo de material en 

su instalacién. 

c) El lugar de disposicién, asi como las alternativas presentadas, deberan ser 

ratificadas por el DRNA. 

9. Costo estimado de construccidn del drea de reciclaje incluyendo sus recipientes. 

b. Plano de localizacién: 

1. El desarrollador o proponente proveera un plano de tlocalizacién del (de los) 

Centros de Recuperacién de Materiales Reciclables (CRMR) dentro del proyecto 

a ser desarrollado y una hoja de detalles del (de las) area (s) designada (s) para 

la recuperacion y separacion de los materiales reciclables. 

2. Este incluira los Desperdicios Sdlidos, dimensiones, capacidad y distribucién de 

los recipientes comunes para los residuos sdlidos y los materiales reciclables. 

3. Se identificard el drea de juegos de nifios (si apfica). 

4. Los planos seran certificados por el profesional licenciado que prepard los 

mismos (si aplica). 

Plano de construccién: Hoja de Detalles en donde se provean las medidas o dimension 

del CRMR y el area de disposicién de los desperdicios comunes, se indique la toma de 

agua y se incluya el espacio que ocuparan los recipientes y la capacidad en yardas 

cubicas. 

PROHIBICIONES PARA LOS CRMR 

No se podran acopiar los siguientes materiales, pero sin limitarse: 

Biomédicos 

Putrescibles, incluyendo restos de comida o frutas 

Peligrosos 

Chatarras 

Enseres domésticos y electrénicos 

. Animales 

Actividades no permitidas: No se podrdn realizar actividades ajenas al propdsito con 

que fue disefiada o construida el drea de recuperacién de materiales reciclables, estas 

son, pero sin limitarse: 

1. Recuperacién de materiales acopiados adecuadamente con propésito de ser 

vendidos para beneficio personal o por rescatadores. 

2. Utilizar ef servicio de agua para otros fines que no sea el mantenimiento y 

conservacién de los CRMR. Ej. Lavado de vehiculos de motor y animales, entre otros. 

3. Disposicién de fos materiales recuperados en las Areas de recuperacién de 

materiales reciclables o areas intermedias en sistemas de relleno sanitario. 

A
u
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RECIPIENTES, CONTENEDORES Y RECEPTACULOS EN LOS CRMR 

Seran preferiblemente en metal, plastico reciclado (en la medida que sea posible y 

dependiendo de la disponibilidad en el mercado) o cualquier otro material disponible en 

el mercado y el cual sea resistente y compatibie al sistema de los camiones que ofrezcan 

el servicio de recogido. 

b. Deberan tener el emblema de reciclaje. 
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CAPITULO 9.10 

REGLA 9.10.1 

SECCION 9.10.1.1 

DISPENSA DEL CUMPLIMIENTO ESTRICTO EN LOS CRMR 

En aquellos casos en que el proponente del desarrollo demuestre que no puede cumplir 

con las disposiciones establecidas, siempre que proteja el interés ptiblico, se podra 

dispensar parcialmente del cumplimiento estricto de los requisitos dispuestos, 

sefialando los fundamentos que justifican tal dispensa. Cada caso sera evaluado en sus 

méritos. 

Esta dispensa es para variar los requisitos, en casos particulares en que el proponente 

no pueda cumplir con las disposiciones establecidas, pero no exime del cumplimiento. 

No seran motivo de dispensas, sin jimitarse a los siguientes aspectos: espacio, costos de 

construccién del proyecto o CRMR, detalles de paisajismo, entre otros. 

EXACCION POR IMPACTO 

APORTACIONES POR CONCEPTO DE EXACCIONES POR IMPACTO 

DISPOSICIONES GENERALES 

El propdsito de esta facultad es ef cumplimiento expreso del articulo 8.14 de la Ley 161- 

2009, sin menoscabar y sujeto a las disposiciones del Reglamento de Planificacién Num. 

21, denominado Reglamento de las Nuevas Competencias para Viabilizar el Desarrollo 

Urbano, creado ai amparo de las disposiciones de la Ley Num. 75, segiin enmendada, y 

en armonia con la Ley 38-2017, y la Ley 81-1991. 

Como parte de la expedicién de una determinacién final, se impondra, de conformidad 

con las disposiciones de este Capitulo, las aportaciones por concepto de exacciones por 

impacto aplicables al proyecto, segun establecido por la Reglamentacién vigente de cada 

Entidad Gubernamental Concernida 0 Municipio Autonomo, segtn aplique. 

Se presumira que los siguientes no tienen ningun impacto sobre las instalaciones 

publicas: 

1. La alteracién o expansién de una unidad de vivienda existente en la que no se crean 

unidades adicionales y el uso no cambia; 

2. La construccién de edificios o estructuras auxiliares que no sean unidades de 

vivienda y que no constituyan un aumento en la intensidad de uso; y 

3. £lreemplazo de un edificio destruido o parcialmente destruido por un nuevo edificio 

o estructura del mismo tamaiio y uso. 

Todo caso en que la entidad gubernamental concernida solicite obras relacionadas con 

el lugar como parte dei proceso de permisos y los costos de ésta sean mayores que la 

exaccién por impacto aplicable el proponente vendra obiigado a la construccién de 

dichas obras. La entidad gubernamental podra eximir del pago de las exacciones por 

impacto, cuando las obras requeridas relacionadas al lugar, representen una mejora al 

sistema y dejen una capacidad residual mas alia de lo necesario para servir al proyecto 

segun propuesto, y el costo de estas excedan los cargos aplicables de exacciones de 

impacto. 

Estaran exentos de las aportaciones por concepto de exaccién por impacto aquellos 

proyectos que obtengan una certificacidn de disefio verde, desarrollo de vivienda 

debidamente certificadas como de interés social, proyectos cuyo duefio y proponente 

sea el Gobierno de Puerto Rico, cuaiquiera gobierno municipal o el Gobierno de los 

Estados Unidos de América. 
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f La exaccién por impacto no aplica a los sistemas de generacién fotovoltaicos, edlicos o 
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El cargo por las aportaciones por exacciones por impacto que se impongan, tendran validez 

por la vigencia de la determinacién final o el permiso emitido por la OGPe. A la terminacién 

de dicho periodo la Entidad Gubernamental determinara nuevamente el cargo a fijarse. 

PAGO DE LAS APORTACIONES POR CONCEPTO DE EXACCIONES POR IMPACTO 

Los cargos que se establecen en esta Seccidn, se impondran y cobraran a todos los 

duefios, ya sean de urbanizaciones, edificios multifamiliares o para usos institucionales, 

industriales o comerciales (incluyendo hoteles y hospitales), por hacer uso de los 

sistemas de infraestructura. 

Los pagos deberdn hacerse a nombre de la Entidad Gubernamental Concernida o 

Municipio Auténomo, mediante el sistema de pago establecido por la entidad. 

Para garantizar el pago de las aportaciones por exacciones por impacto que se le exime 

a los Proyectos con certificacién de Disefio Verde, la OGPe exigira una fianza expedida 

por una compajfiia aseguradora autorizada a hacer negocios en Puerto Rico y aceptable 

a la OGPe, o de cualquier otro documento de garantia aceptable a la OGPe. 

A los fines de la expedici6n de permisos unico por fases la OGPe, en coordinacién con la 

Entidad Gubernamental Concernida, podra aceptar pagos parciales en proporcién al 

numero de unidades que se aprueben. En caso de que el pago del cargo total fijado por 

la Entidad Gubernamental Concernida haya sido garantizado por medio de una fianza o 

de cualquier otro documento de garantia aceptable a ja OGPe, dicho pago o pagos 

parciales se acreditaran como una reduccién al monto total del documento de garantia. 

Al recibir ef pago de las aportaciones por exacciones de impacto en su totalidad, la 

Entidad Gubernamental Concernida cancelara la fianza. 

Sera requisito para la expedicién del Permiso Unico que el pago correspondiente a las 

aportaciones por exacciones por impacto haya sido satisfecho en su totalidad. 

DETERMINACION DE LA APORTACION 

DETERMINACION SI LA OBRA PROPUESTA ES UNA MEJORA AL SISTEMA 

La Entidad Gubernamental Concernida claramente establecera fa descripcidn de los 

trabajos requeridos al proponente o su representante como parte de la recomendacion. 

Los trabajos deberan ser descritos y clasificados como obras retacionadas al lugar o 

mejoras al sistema. 

Aquellos casos en los cuales el proponente o su representante autorizado no estén de 

acuerdo con la clasificacién, debera en un término no mayor de sesenta (60) dias 

notificar a la Entidad Gubernamental Concernida, con copia a la OGPe, las razones por 

las cuales entiende que los trabajos son mejoras al sistema y no obras locales (solicitud 

de reclasificacién). 

Aquellos casos en los cuales la Entidad Gubernamental Concernida no esté conforme 

con la solicitud de reclasificacién, debera notificarle al solicitante, con copia a la OGPe, 

dicha determinacién de denegacidn fundamentada dentro de los sesenta (60) dias de 

radicada dicha solicitud. En el caso en que la Entidad Gubernamental concernida no se 
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exprese dentro de sesenta dias (60) de radicada la solicitud, se entendera que fa 

reclasificacién segtin solicitada fue aprobada. 

e. Aquellos casos en los cuales la solicitud de reclasificaci6n fue denegada dentro de los 

sesenta (60) dias, el solicitante escogerd cinco (5) candidatos de la lista de terceros 

publicada por la OGPe y la sometera a la Entidad Gubernamental Concernida dentro de 

los siguientes veinte (20) dias de la notificacin de denegacién. En caso del solicitante 

no someter la lista de candidatos dentro de los veinte (20) dias, se entendera que 

renuncia a la solicitud de reclasificacién. 

f. La Entidad Gubernamental Concernida vendra obligada a escoger de la lista sometida, 

dos (2) candidatos en orden de preferencia, dentro de los veinte (20) dias de sometida 

la lista. Dicha decisién debera ser notificada por la Entidad Gubernamental Concernida, 

con copia a la OGPe, tanto al solicitante como al primer candidato seleccionado, dentro 

de los mismos veinte (20) dias. En esta etapa no sera necesario notificarle al segundo 

candidato (suplente o sustituto). La Entidad Gubernamental concernida vendra obligada 

a notificar al suplente o sustituto solamente en caso de muerte o incapacidad mental del 

primer candidato seleccionado. 

g. La Entidad Gubernamentai Concernida de no actuar dentro de los veinte (20) dias de 

radicado por el solicitante fa lista de candidatos, se entendera que la reclasificaci6n 

segun solicitada originalmente fue concedida en su totalidad. 

h. El primer candidato seleccionado sera quien evaluara la solicitud de reclasificacion y ta 

determinacién de denegacién de la Entidad Gubernamental Concernida y emitira su 

decisién y el segundo serd suplente o sustituto del primero en aquel caso de muerte o 

incapacidad mental que le impida al primero emitir la decisidn, en cuyo caso sera el 

sustituto quien la emita. 

i. Elcandidato debera emitir su decisién utilizando tanto la solicitud de reclasificacién y la 

determinacién de denegacién fundamentada de la Entidad Gubernamental Concernida, 

en veinte (20) dias. La decisién del candidato sera final y vinculante para las partes. 

Dicha decisién deberd establecer si en efecto lo solicitado corresponde a una mejora del 

sistema. La decisién debera ser notificada a la Entidad Gubernamental Concernida y al 

solicitante, con copia a la OGPe, por el candidato, o el sustituto, segin corresponda, 

dentro de cinco (5) dias de emitida. 

j. Los honorarios profesionales dei tercero seradn sufragados en partes iguales por ambos. 

SECCION 9.10.2.2 DETERMINACION DEL COSTO DE APORTACION POR CONCEPTO DE MEJORAS AL SISTEMA 

a. Alos fines de determinar el costo de la aportacién por concepto de mejoras al sistema 

se incluird el costo de toda la mano de obra y los materiales, el valor de tasacidn o el 

costo de todos los terrenos, propiedades, derechos, servidumbres y concesiones 

adquiridas, los cargos por financiamiento, el interés anterior y durante la construccion y 

por un (1) afio, luego de completar la construccién, el costo de los pianos y las 

especificaciones, la agrimensura, y el costo de los servicios legales, de ingenieria y 

arquitectura. Dicho costo podra basarse en: 

1. El costo real o el costo estimado de las mejoras al sistema a base de una propuesta 

contractual valida, certificado por un ingeniero o arquitecto licenciado debidamente 

autorizado a ejercer la profesidn en Puerto Rico. 

2. Elcosto estimado de las mejoras al sistema preparado y certificado por un ingeniero 

o arquitecto licenciado debidamente autorizado a ejercer la profesién en Puerto 

Rico. 

REGLAMENTO CONJUNTO | 655



REGLA 9.10.3 

REGLA 9.10.4 

656 | 

b. El costo de la aportacién por mejoras al sistema se aprobara si la Entidad Gubernamental 

Concernida esta de acuerdo que la mejora propuesta es una mejora al sistema y no una 

obra relacionada con el lugar y que los costos propuestos para la mejora al sistema se 

han preparado por un profesional y evaldan y establecen de manera justa su costo. 

c. Sila Entidad Gubernamental Concernida determina que los costos propuestos no son 

aceptables, las partes vendran obligadas a contratar un tercero de la lista que publique 

la OGPe, aceptable a ambas partes, quien determinara, el costo. 

d. La decisién del tercero sera vinculante para ambas partes. Los honorarios profesionales 

del tercero seran sufragados en partes iguales por ambos. 

ACUERDO DE PAGO 

a. Antes de la expedicién de un permiso o autorizacién de construccién en cualquier 

momento el duefio puede llegar a un acuerdo de pago con la Entidad Gubernamental 

Concernida o Municipio Aut6nomo, para disponer del pago de las aportaciones por 

concepto de exacciones por impacto. 

b. Este acuerdo de pago puede disponer para pagos a plazos, acuerdos de crédito y otros 

asuntos adecuados relacionados con el cargo. 

c. Los pagos a plazos sdlo serdn autorizados si el pago aplazado se ha garantizado 

adecuadamente. 

d. Disponiéndose que en el caso que la Entidad Gubernamental Concernida permita el pago 

a plazos de la aportacidn por concepto de exaccién por impacto, el proponente debera 

presentar una fianza (financial guarantee bond) a favor de la Entidad Gubernamental 

Concernida que garantice dicho pago. 

e. Dicha fianza deberd ser emitida por una compafila debidamente autorizada por la 

Oficina del Comisionado de Seguros. 

f. Sila Entidad Gubernamental Concernida aprueba la garantia, el acuerdo puede disponer 

que ésta se pueda ir liberando paulatinamente segdn se vayan recibiendo los pagos 

parciales del cargo. 

CREDITOS 

a. Aquellos casos en que las aportaciones por mejoras al sistema requeridas a un solicitante 

por la Entidad Gubernamental Concernida, que dejen una capacidad residual mas alla de 

lo necesario para el proyecto propuesto, excedan la aportacién por exaccién por impacto 

aplicable a dicha Entidad Gubernamental Concernida, ja Entidad Gubernamental 

Concernida le dara un crédito al solicitante. 

b. Elcrédito sera igual al costo de la mejora menos lo que resulte mayor entre la aportacién 

por exaccién por impacto correspondiente a la Entidad Gubernamental Concernida y el 

costo de la obra relacionada con el lugar o proporcional al por ciento de capacidad 

residual que represente la mejora realizada, segun sea determinado por la Entidad 

Gubernamental Concernida. 

c. La Entidad Gubernamental Concernida debera, y en el caso de estar conforme con la 

solicitud de crédito por mejoras al sistema, emitir el crédito correspondiente dentro de 

los treinta (30) dias de radicada la solicitud de crédito, siempre y cuando se haya 

cumplido con Io siguiente: 

1. Las obras de mejoras que seran objeto de reconocimiento de crédito, deben haber 

sido terminadas segdn planos aprobados; 
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2. Inspeccionadas; 

3. Puestas en operacién; y 

4. Haber obtenido la aceptacién final. 

d. Aquellos casos en los cuales la Entidad Gubernamental Concernida no esté conforme 

con la solicitud de crédito, debera notificarle al solicitante, con copia a la OGPe, dicha 

determinacién de denegacién fundamentada dentro de los sesenta (60) dias de radicada 

dicha solicitud. En el caso en que la Entidad Gubernamental Concernida no se exprese 

dentro de sesenta dias (60) de radicada la solicitud de crédito por mejora, se entender 

que el crédito segtin solicitado fue aprobado y la Entidad Gubernamentail Concernida 

vendra obligada a emitir el crédito. 

e. Aquellos casos en los cuales la solicitud de crédito fue denegada dentro de los sesenta 

(60) dias, el solicitante escogera cinco (5) candidatos de Ia lista de terceros publicada por 

la OGPe y la sometera a la Entidad Gubernamental Concernida, con copia a la OGPe, 

dentro de los siguientes veinte (20) dias de fa notificaci6n de denegacién. En caso del 

solicitante no someter la lista de candidatos dentro de los veinte (20) dias, se entendera 

que renuncia al crédito por mejoras al sistema. 

f. La Entidad Gubernamental Concernida vendra obligada a escoger de la lista sometida, 

dos (2) candidatos en orden de preferencia, dentro de los veinte (20) dias de sometida 

la lista. Dicha decisién debera ser notificada por la Entidad Gubernamenta! Concernida, 

con copia a la OGPe, tanto al solicitante como al primer candidato seleccionado, dentro 

de los mismos veinte (20) dias. En esta etapa no sera necesario notificarle al segundo 

candidato (suplente o sustituto). La Entidad Gubernamental concernida vendra obligada 

a notificar al suplente o sustituto solamente en caso de muerte o incapacidad mental del 

primer candidato seleccionado. 

g. Sila Entidad Gubernamental Concernida de no actuar dentro de los veinte (20) dias de 

tadicado por el solicitante la lista de candidatos, se entenderd que el crédito por mejoras 

segun solicitado originalmente fue concedido en su totalidad, y vendra obligada a emitir 

el crédito correspondiente. 

h. E! primer candidato seleccionado serd quien evaluara la solicitud de crédito y la 

determinacion de denegacién de la Entidad Gubernamental Concernida y emitira su 

decision, y el segundo sera suplente o sustituto del primero en aquel caso de muerte o 

incapacidad mental que le impida al primero emitir la decisién, en cuyo caso sera el 

sustituto quien la emita. 

i. El candidato debera emitir su decisidn utilizando tanto la solicitud de crédito y la 

determinacién de denegacién fundamentada de la Entidad Gubernamental Concernida 

en veinte (20) dias. La decisidn debera ser notificada a la Entidad Gubernamental 

Concernida y al solicitante, con copia a la OGPe, por el candidato, o el sustituto, segdn 

corresponda, dentro de cinco (5) dias de emitida. La decisién del candidato sera final y 

vinculante para las partes. Dicha decisién debera establecer el costo asociado a la 

mejora al sistema. En todo caso la Entidad Gubernamental Concernida deberd emitir un 

crédito por dicha cantidad menos el cargo de exaccién por impacto aplicable. 

j. El crédito serd expedido en documento oficial de la Entidad Gubernamental Concernida 

con aquellos controles necesarios que eviten el fraude y la duplicidad por terceros. El 

documento deberd establecer la cuantia y origen, y debera ser inscrito en un Registro de 

Créditos por Mejoras en la Entidad Gubernamental Concernida. 

k. El crédito podra ser aplicado a cualquier otro cargo requerido a éste por la dicha Entidad 

Gubernamental Concernida con relacién al proyecto, excepto por los de consumo. 

|. El crédito también podra ser: 
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REGLA 9.10.5 

CAPITULO 9.14 

REGLA 9.11.1 

SECCION 9.11.1.1 

SECCION 9.11.1.2 
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1. Transferido por el solicitante a otros proyectos de su propiedad que requieran el 

pago de exacciones por impacto a la Entidad Gubernamental Concernida; 

2. Cedido, vendido o de cualquier modo traspasado a terceros que tengan proyectos 

en el mismo Municipio donde ubica el proyecto. 

m. Alser redimido el crédito en su totalidad, el documento oficial debera ser entregado a 

la Entidad Gubernamental Concernida quien lo conservara junto al Registro de Créditos 

por Mejoras por no menos de diez (10) afios después de redimido. 

REEMBOLSOS 

a. Aquelia exaccién por impacto correspondiente a las unidades sin conectar al sistema 

recaudada podra reemboisdrsele al duefio, con intereses, menos el cargo total para 

sufragar los costos administrativos, si se cancela la construccién antes de que los fondos 

se hayan gastado o gravado. 

b. Se considerara la peticisn de reembolso de la cantidad expresada en el inciso anterior 

siempre y cuando que el duefio, o su sucesor en interés, presente dicha peticién dentro 

de los tres (3) meses de la cancelacién de la construccién. La peticién debe incluir la 

siguiente informacion: 

1. Una declaracién jurada ante notario de que la persona que pago la exaccidn por 

impacto ta pagd, y la cantidad pagada. Dicha declaracion debe establecer el derecho 

a solicitar el reembolso, el ndmero de unidades que no se conectaron, y la relacién 

entre la cantidad pagada, las unidades no conectadas y e! reembolso solicitado; 

2. Una copia del recibo fechado emitido por la Entidad Gubernamental por el pago del 

cargo o el acuerdo aicanzado en cuanto a éste; 

3. Una copia certificada de la Uitima escritura registrada de la propiedad; 

4. Una certificacién vigente de deuda de contribuciones sobre la propiedad. 

c. La OGPe debera ordenar a la Entidad Gubernamental Concernida el reembolso del gasto 

de la aportacién por exaccién por impacto propuesto si se cumplen todos los requisitos 

anteriores y ia Entidad Gubernamental Concernida no ha gastado 0 gravado el mismo. 

PROYECTOS DE CONSTRUCCION, INSTALACION Y UBICACION DE TORRES E INSTALACIONES 

DE TELECOMUNICACIONES 

PROYECTOS DE CONSTRUCCION, INSTALACION Y UBICACION DE TORRES 

AUTORIDAD 

Este Capitulo se adopta al amparo y en armonia con las disposiciones de la Ley 89-2000, 

conocida como Ley Sobre fa Construccién, Instalacién y Ubicacién de Torres de 

Telecomunicaciones en Puerto Rico, segun enmendada. 

PROPOSITO 

a. Establecer las normas y procedimientos necesarios para la obtencidn de autorizaciones 

y permisos para los proyectos de instalacién y ubicacién de torres, asi como, establecer 

criterios para lograr la compatibilidad de las torres con las areas adyacentes a su 

ubicacién y para proteger la seguridad y salud de los residentes de las comunidades 

adyacentes. 

b. Ademas, fomentar la coubicacién de instalaciones de telecomunicaciones para reducir 
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la proliferacidn de torres. 

SECCION 9.11.1.3 APLICACION 

SECCION 9.11.1.4 

Las disposiciones de este Capitulo seran aplicables a los proyectos de instalacién y 

ubicacién de torres dentro de los limites territoriales del Gobierno de Puerto Rico. 

Se adoptan para los proyectos de instalacién y ubicacién de torres las especificaciones 

técnicas vigentes requeridas por el NET. 

Las especificaciones técnicas incluyen todos los elementos, requisitos y detalles 

contenidos en las versiones vigentes de los cédigos y reglamentos promulgados por el 

NET, y adoptados por la OGPe y cualquier norma, circular o interpretacién al amparo de 

éstos, previamente aprobada por la OGPe. 

Si hubiera conflicto entre las normas y reglamentos del NET aplicables y cualquier otro 

cédigo, prevalecen las normas y reglamentos del NET si éstos son mas exigentes. 

ORGANISMO COMPETENTE 

Un eficiente sistema de infraestructura para telecomunicaciones es de importancia para 

el desarrollo econémico de Puerto Rico. Asimismo, la instalacién y ubicacion de torres es 

una actividad que requiere reglamentacién particular y aplicacién uniforme; por to que, 

su implementacidn ha sido delegada por el Estado al NET. 

Se adoptan para los proyectos de obras de instalacié6n y ubicaciédn de torres, las 

especificaciones técnicas vigentes requeridas por el NET. Las especificaciones técnicas 

incluyen todos los elementos, requisitos y detalles contenidos en las versiones vigentes 

de los codigos y reglamentos promulgados por el NET, los cuales seran adoptados por 

referencia; y cualquier norma, circular o interpretacién al amparo de aquellos. 

En caso de conflicto entre las normas y reglamentos del NET aplicables y cualquier otro 

cédigo, prevalecen las normas y los reglamentos del NET. 

Las solicitudes de permiso para todo proyecto de instalacién y ubicacidn de torres seran 

consideradas por el Secretario Auxiliar de la OGPe, con especial atencién a aquellas 

propuestas para terrenos que ubiquen total o parcialmente en un area ecoldgicamente 

sensitiva que sera considerada en primera, instancia por el Secretario Auxiliar de ta 

OGPe, quien solicitara recomendaciones al NET. En los casos de los municipios 

auténomos se presentardn las solicitudes ante éstos, por el Sistema Unificado de 

Informacion (SUI), y el municipio elevara la solicitud a la OGPe, dentro del término de 

diez (10) dias siguientes a la presentacion. El municipio notificara por escrito a la parte 

proponente. 

Para fines de este reglamento estaran exentos de solicitar permisos de construccién: 

Proyectos de coubicacién en torres que cuenten con los debidos permisos de 

construccidn y uso. 

Instalaciones de telecomunicaciones sobre techos de estructuras de dos (2) o mas 

niveles y que no sean torres: 

1. La estructura no excedera una altura total combinada de cuarenta (40) pies medidos 

desde el nivel de tierra; 

2. La altura de la instalaci6n de Telecomunicaciones no excedera los veinte (20) pies 

de altura, 

3. Le son de aplicacién todos los parametros requeridos a Jas propuestas para torres 

de telecomunicaciones. 
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REGLA 9.11.2 UBICACION DE LAS TORRES DE TELECOMUNICACIONES 

SECCION 9.11.2.1 DISPOSICION GENERAL 

660 | 

a. Las torres de telecomunicaciones podran permitirse dentro de los limites territoriales 

del Gobierno de Puerto Rico cumpliendo con las siguientes disposiciones: 

1. 

Las 

los | 

1. 

2. 

Distancia de la Residencia mas Cercana: La torre tendra que guardar una distancia 

no menor de ia altura de la torre mas un diez por ciento (10%) adicional, medidos 

desde el centro de la torre hasta la residencia mas cercana. 

a) Este requisito no sera de aplicacion si el incummplimiento con las disposiciones de 

la Ley 89-2000 no fue creado por el duefio de la torre y si por desarrollos 

posteriores autorizados, en cuyo caso la torre podré permanecer en su ubicacién 

original. 

b) Se permitira la ubicacidn de una torre que no cumpla con lo establecido en este 

inciso en aquellos casos donde el duefio de Ia torre y la residencia mas cercana 

sea un mismo titular 0, aun siendo duefios distintos, el titular de la residencia 

permita por declaracién jurada, la ubicacidn de la torre en el lugar propuesto 

siembre que no haya otra residencia existente dentro del radio de distancia 

dispuesto y que no haya consentido dicha ubicaci6n mediante declaracidn 

jurada. 

El requisito de guardar distancias requeridas no sera de aplicacién si el 

incumplimiento con el mismo no fue creado por el duefio de la torre y si por 

desarrollos posteriores aprobados por los organismos facultados para esto; en cuyo 

caso, la torre podra permanecer en su ubicaci6n original. 

Se observara una separacién en caso de proximidad a una escuela o refugio 

designado por el Negociado para el Manejo de Emergencias y Administracion de 

Desastres, una separacidn no menos de la altura de la torre mas cincuenta (50) 

metros como zona de amortiguamiento medidos desde el centro de la torre hasta la 

colindancia de la propiedad y donde ubican dichos usos. 

Toda torre de telecomunicaciones que esté ubicada en un distrito que no sea 

residencial o rural debera mantener una distancia minima de quince (15) metros 

desde la torre hasta la estructura mas cercana. No obstante, tendra que cumplir con 

el inciso a, subinciso 1. 

Las torres o instalaciones de comunicaciones tendrén que cumplir con las distancias 

de despejo a lineas e instalaciones eléctricas segun requeridas en los cédigos 

aplicables. 

Las torres o instalaciones de telecomunicaciones podran ser construidas sobre el 

terreno, en los edificios o sobre sus techos. 

instalaciones de telecomunicaciones sobre fos techos podran permitirse dentro de 

imites territoriales de Puerto Rico cumpliendo con las siguientes disposiciones: 

Las instalaciones sobre techo no podran exceder veinte (20) pies de altura. 

Se podra instalar torres de telecomunicaciones en estructuras de dos (2) o mas 

niveles. 

Las instalaciones de torres sobre techo tendran que guardar una altura no menor de 

la altura de la torre mas un diez por ciento (10%) adicional medido desde el centro 

de la torre hasta la residencia mas cercana. 

Las coubicaciones se permitiran en aquellas torres que tengan el debido permiso de 

construcci6n o permiso Unico aprobados. 

REGLAMENTO CONJUNTO



SECCION 9.11.2.2 UBICACION EN AREAS ECOLOGICAMENTE SENSITIVAS 

Se cumplira en estas areas con las siguientes disposiciones: 

a. Se observaran para dichas areas las normas promulgadas para la ubicacién y 

construccion de estructuras, si las hubiera, mediante la tramitacién de una Consulta de 

Ubicacién. 

De no existir normas especiales, no se autorizara la ubicaciédn salvo en aquellas 

situaciones de necesidad publica donde se demuestre claramente que dicha ubicacion 

es la Unica alternativa para satisfacer dicha necesidad, considerando los ultimos avances 

tecnoldgicos disponibles. 

Cuando se determine inevitable la ubicacién de una torre de telecomunicacién en un 

area ecoldgicamente sensitiva se tomaran las medidas para reducir al maximo el impacto 

adverso visual y estético de la misma. 

La celebracién una vista publica es mandatoria previo publicacién de un aviso de prensa, 

conforme a lo dispuesto en el Capitulo 2.1 del Tomo Il. 

Armonia con la Estética y el Entorno: 

1. Disefio de Camuflaje: 

a) Toda nueva ubicacién, instalaci6n o construccién de torre de 

telecomunicaciones o la instalacién de instalaciones de telecomunicaciones 

debera armonizar al maximo con la estética y el entorno de la localidad o sector 

en que se proponga, especialmente cuando sea indispensable su ubicaciédn o 

instalacién o construcci6n en areas de reservas naturales, areas urbanas, zonas 

historicas y a lo largo de las autopistas del Pais y rutas escénicas. 

b) En aquellos casos en que utilicen edificios como torres, las instalaciones deben 

estar integradas al disefio del edificio. 

c) A manera de ejemplo en aquellos casos de torres no tradicionales, tales como 

edificios, las instalaciones de telecomunicaciones deberan estar integradas al 

disefio del edificio y si se proponen ubicar en los techos de los mismos éstas 

deben ser incorporadas a su entorno mediante colores o uso de materiales que 

las oculten. 

2. Requisitos Minimos de Camuflaje: 

a) Garantizar la total transparencia radio-eléctrica 

b) Resistencia a climas extremos y otras condiciones atmosféricas. 

c) Resistencia a los rayos ultravioletas. 

d) Los materiales deben tener sus caracteristicas mecanicas y fisicas a través del 

tiempo. 

Recomendaciones del Gerente de Medioambiente de la OGPe: Como parte del proceso 

de evaluacion de una consulta de ubicacion para la instalacion y ubicacion de estas torres 

dentro de un area ecolégicamente sensitiva, tendran que obtenerse las 

recomendaciones del Gerente de Medioambiente de la OGPe, quien recomendara las 

medidas de mitigacién correspondientes, incluyendo aquellos casos donde la ubicacién 

de la torre o instalacién de telecomunicaciones sea en la zona carstica, conforme las 

disposiciones de la Ley 292-1999, titulada Ley para la proteccién y conservacién de la 

fisiografia cdrsica de Puerto Rico segun enmendada (Ley 292-1999). 

Zonas Susceptibles a Inundaciones: Se permitira la instalacidn o ubicacidn de torres de 

telecomunicaciones en terrenos clasificados como zonas susceptibles a inundaciones, 

conforme a los Mapas sobre Tasas del Seguro de Inundacién, cumpliendo con las 

disposiciones del Reglamento sobre Areas Especiales de Riesgo a Inundacién, vigente 
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(Reglamento de Planificacién Num. 13). 

SECCION 9.11.2.3 PROHIBICIONES 

SECCION 9.11.2.4 

REGLA 9.11.3 

SECCION 9.11.3.1 
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No se permitira la instalacion y ubicacion de torres y de instalaciones de telecomunicaciones 

en: 

a. Un radio de cuatro (4) millas del emplazamiento del Centro de Radio-astronomia 

(Observatorio de Arecibo) seguin establecido mediante la Ley Num. 88 de 14 de junio de 

1960, seguin enmendada. 

Terrenos clasificados como susceptibles a deslizamientos por el Servicio Geoldgico de 

los Estados Unidos del Departamento del Interior (USGS). 

Estructuras designadas por la JP como sitio o zona histérica, en los centros fundacionales 

de los pueblos, entiéndase las plazas de recreo y bloques circundantes 

No se permitira la construccion de estas instalaciones en areas ubicadas dentro del cauce 

mayor. 

AVISO O NOTIFICACION A LOS DUENOS DE PROPIEDADES 

El proponente de un proyecto para la instalacién o ubicacién de una torre tendra que 

notificar a los duefios de propiedades que radiquen dentro de una distancia radial de 

cien (100) metros tomando como centro la ubicacién propuesta, dentro de un término 

de diez (10) dias a partir de la presentacidn. La notificacidn debera ser mediante entrega 

personal o por correo certificado con acuse de recibo y debera incluir lo siguiente: 

1. Nombre del proponente. 

2. Naturaleza de la torre propuesta (usos particulares a los que se dedicara la torre). 

3. Ubicacidn exacta del proyecto, tales como la direccién fisica, coordenadas y numero 

de catastro, entre otros, que describa la ubicacién. 

4. Numero del caso ante la agencia. 

Debera cumplir con la notificacién a colindantes de acuerdo a la Seccion 2.1.9.7 del Tomo 

llen este Reglamento. 

En aquellos casos en que el nombre o la direccidn postal de algun colindante inmediato 

no esté accesible al solicitante o que haya sido devueltas, se utilizara el método alterno 

indicado en la Seccion 2.1.9.8 del Tomo II en este Reglamento. 

La parte proponente tendra que cargar al sistema de la OGPe evidencia de dicha 

notificacidn dentro del mismo término, hasta tanto no se cargue esta informacién al 

sistema la solicitud no sera evaluada. 

En el caso de co-ubicaciones, siempre y cuando la torre tenga los correspondientes 

permisos de construccién y uso, no sera necesaria la notificacidn a los duefios de 

propiedades. 

La agencia o ente gubernamental correspondiente notificara al municipio copia de su 

determinacion final entorno a la aprobacién o denegacion de la solicitud de permiso en 

el mismo dia en que notifique tal determinacién final al proponente. 

REQUISITOS PARA LAS OBRAS DE TELECOMUNICACIONES 

SOLICITUD DE RECOMENDACION SOBRE OBRAS DE INSTALACION, UBICACION DE TORRES 

E INSTALACIONES DE TELECOMUNICACIONES 

Para toda solicitud de recomendaciones sobre obras para infraestructura de 
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telecomunicaciones, deberdan incluirse los siguientes documentos: 

a. Localizacién del proyecto conforme a la Seccion 2.1.6 del Tomo II en este Reglamento. 

b. Detalle sobre el alcance del proyecto y sus elementos. 

c. Si el proyecto es uno a ser desarrollado en etapas, se requerira presentar un programa 

de trabajo que incluya las fechas de comienzo y fin de cada etapa. 

d. Enel caso de construccién de nuevas torres, se debera indicar la cantidad y capacidad 

de carriers que podra tener. 

REGLA 9.11.4 DISPOSICIONES SOBRE ALTURA, CAMBIO, ALTERACION Y SEGURIDAD 

SECCION 9.11.4.1 ALTURA DE LAS ESTRUCTURAS 

a. Las estructuras o equipos que formen parte de las torres e instalaciones de 

telecomunicaciones que se instalen en las mismas, estaran en armonia con la altura 

estipulada por la Agencia Federal de Aviacidn (FAA, por sus siglas en inglés). 

b. El proponente o duefio debera presentar una recomendacion de dicha agencia ante la 

OGPe, previo a la certificaci6n de los planos de construccién para la instalacién y 

ubicaci6n de torres o instalaciones de telecomunicaciones. 

SECCION 9.11.4.2 CAMBIO O ALTERACION 

Cualquier cambio o alteracion estructural a la torre o la instalacidn de nuevas instalaciones 

de telecomunicaciones debera solicitar permiso ante la OGPe, cuando aplique deberan 

obtener la recomendacién de la Comisién Federal de Comunicaciones, NET y la Agencia 

Federal de Aviacion. 

SECCION 9.11.4.3 MEDIDAS DE SEGURIDAD 

Se cumplira con las siguientes medidas de seguridad: 

a. Se instalara una verja con altura de ocho (8) pies alrededor de las torres o instalaciones 

de telecomunicaciones para limitar el acceso a personas no autorizadas. 

1. La misma podra ser sdlida en los primeros dos (2) pies y la altura restante podra ser 

en alambre eslabonado u otro tipo de material de construccién adecuado. 

2. Esta verja no sera necesaria en aquellas instalaciones construidas sobre el techo o 

azoteas de edificios. 

b. Nose permitira ninguna proyeccion de la verja o de alguno de sus componentes hacia el 

exterior del area demarcada por esta verja. Todo sistema de seguridad o proteccién 

mecanica colocado en la parte superior o inferior de la verja debera proyectarse hacia el 

interior del area verjada. 

c. Lasverjas que circunden las torres y toda estructura de telecomunicaciones a construirse 

seran rotuladas adecuada y permanentemente para advertir medidas de precaucién y 

debera incluir el nombre del duefio de la torre, numero de permiso de construcci6n o de 

usos, y un numero de teléfono para llamar en casos de emergencias. 

d. Se cumplira con las disposiciones del Codigo de Construccién de Puerto Rico, vigente 

para el disefio, construccion, instalacidn o ubicacién, de torres e instalaciones de 

telecomunicaciones. 
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REGLA 9.11.5 

SECCION 9.11.5.1 
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DISPOSICIONES SOBRE COUBICACION 

USO INTEGRADO DE INFRAESTRUCTURA O CO-UBICACION 

Se favorece y promueve el uso integrado de la infraestructura disponible para las 

telecomunicaciones y la coubicaci6n de instalaciones de telecomunicaciones y, a esos efectos, 

se establecen los siguientes requisitos: 

Todo titular de torres para la instalaci6n de estaciones de transmisi6n de frecuencia 

radial "antenas", incluyendo las entidades publicas, deberan informar a la OGPe y al NET, 

de la disponibilidad de espacio para la instalacién de transmisién de frecuencia radial 

(antenas) en sus torres como parte de un uso integrado de instalaciones de 

infraestructura, siempre que fa disponibilidad de espacio no sea contraria a las 

necesidades de mantenimiento, desarrollo o expansién del titular. 

El proponente de un permiso para la instalacidn o ubicacién de torres donde se 

estableceran estaciones de transmisién de frecuencia radial {antenas) para fines 

comerciales debera cumplir con lo siguiente: 

a. 

1. Acreditar mediante certificacién jurada que la torre sera construida con el propdsito 

de coubicar antenas de varias compaiiias; o 

Que es absolutamente necesario ubicar la torre en ese sector en particular, 

sefialando las gestiones realizadas y su resultado para ubicar sus estaciones de 

frecuencia radial (antenas) en torres que no sean de su propiedad y estén dentro del 

sector en que se solicita permiso que podrian ser, entre otras situaciones, las 

siguientes: 

a} Las instalaciones de telecomunicaciones propuestas exceden la capacidad 

estructural del edificio existente de la torre de telecomunicaciones y su mejora 

o ampliacién no es posible a un costo razonabie. 

b) La torre de telecomunicaciones no posee la localizaci6n adecuada\espacio, 

acceso o altura para acomodar el equipo propuesto o que impida permitir sus 

funciones. 

En caso de que el proponente de la instalaci6n o ubicacidn de la torre de 

telecomunicaciones sea una compafiia cuyo negocio es alquilar espacio en sus 

torres, ademas de cumplir con los requisitos anteriores, debera certificar mediante 

declaracién jurada que tiene por lo menos un contrato con una compafia de 

telecomunicaciones para la instalaci6n de antenas en la torre propuesta. 

Cualquier torre nueva que se proponga construir deberd contar con instalaciones 

para ubicar por lo menos tres (3) compajiias de telecomunicaciones. 

Compafiia o persona que se dedique a alquilar torres de comunicaciones no podra, 

irrazonablemente, negar el uso de sus torres para la instalacién de antenas. 

Toda solicitud para la instalacidn y ubicacién de una torre deberd indicar las 

coordenadas exactas (Lambert) de la misma, altura sobre el nivel del mar y sobre el 

nivel de tierra. 

Aunque la torre no esté dentro del solar conforme a la estacién de transmisién de 

frecuencia radial (antena) que se pretende instalar, pueda alcanzar la cobertura 

deseada 

El propietario de las torres o instalaciones de telecomunicaciones deberd presentar 

evidencia mediante una certificacién profesional de ingenieria de que la estructura esta 

capacitada para admitir mediante instalacidn o modificacién uno o varios sistemas de 

micro red eléctrica 
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SECCION 9.11.5.2 

SECCION 9.11.5.3 

REGLA 9.11.6 

SECCION 9.11.6.1 

SECCION 9.11.6.2 

d. La JP o OGPe, segtin sea el caso, tendran la responsabilidad de verificar en todos sus 

méritos el contenido de la declaracién previamente mencionada, incluyendo, pero sin 

limitarse a, que es absolutamente necesario ubicar la torre en ese sector en particular. 

ANTENAS PARA FRECUENCIA RADIAL 

Se podra permitir la instalacion de estaciones de transmisién para frecuencia radial (antenas) 

en edificios de cuatro (4) niveles o mas, siempre que no constituyan riesgos a la salud o 

seguridad de fos habitantes del edificio y de la ciudadania en general, cumplan que los 

requisitos de anclaje establecidos en el Codigo de Construccion de Puerto Rico, vigente, y no 

constituya un disloque a {a estética o apariencia del edificio o del vecindario. 

REQUISITOS DE ESTRICTO CUMPLIMIENTO. 

a. Sin excepcidn, se debera someter evidencia de titularidad. 

Los equipos de trasmisién estaran integrados al poste. 

c. En cuanto a su colindancia mas cercana, todo elemento en voladizo guardara una 

distancia horizontal (“setback”), no menor a la altura del descrito. 

d. El perimetro del voladizo sera computado como parte del radio de caida. 

DISPOSITIVOS INALAMBRICOS PEQUENOS (“SMALL CELLS”) 

AUTORIDAD 

Esta Regla se adopta al amparo y en armonia con las disposiciones de la Ley Num. 127 de 1 

de agosto de 2019, conocida como la “Ley para Facilitar la implementacion y Uso de Pequefias 

Instalaciones Inaldmbricas o Small Cells en los Sistemas de Telecomunicaciones en Puerto 

Rico” (Ley 127-2019). 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Esta Regla tiene el propdsito de establecer los procesos y parametros para la otorgacién 

de permisos que faciliten la instalacién y uso de los dispositivos inalambricos pequefios 

(“small cells”) como parte del sistema de telecomunicaciones, facilitando el despliegue 

de la infraestructura necesaria para otros servicios inalambricos avanzados, conforme a 

la Ley 127-2019. 

b. Las solicitudes de permiso para toda instalacidn de estructuras, postes o dispositivos 

inalambricos pequefios (“small cells”) seran Unicamente consideradas por la OGPe, en 

aras de garantizar la uniformidad al ser atendido este asunto exclusivamente por el 

gobierno a nivel central, garantizando su cabal cumplimiento. 

c. Todas las solicitudes de permisos para instalacién de estructuras, postes o dispositivos 

inalambricos pequefios se radicaran en el SUI. 

d. Se prohibe la instalacién de un dispositivo inalambrico pequefio o de postes dentro de un 

radio de cuatro (4) millas del emplazamiento del Centro de Radioastronomia 

(Observatorio de Arecibo) segtin establecido mediante la Ley Num. 88 de 14 de junio de 

1960, segun enmendada. 

e. Salvo que se disponga lo contrario, una entidad gubernamental concernida no podra 

prohibir, reglamentar, requerir un permiso, ni cobrar por la colocacién de dispositivos 
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inalémbricos pequefios permitidos en estructuras existentes o estructuras existentes 

publicas. 

Sin embargo, la instalacién en estructuras existentes pUblicas estara sujeta a los cargos y 

las tarifas establecidas por la Entidad Gubernamental Concernida a cargo de la misma. 

La entidad gubernamental concernida no tendra ni ejercera jurisdiccién o autoridad sobre 

el disefio, ingenieria u operacién de un dispositivo inalaémbrico pequefio, que no sea para 

exigir el cumplimiento de los cédigos aplicables. 

Nada de lo dispuesto en esta Regla autorizara al Gobierno de Puerto Rico o cualquier 

subdivisién politica, incluida una entidad gubernamental concernida, a requerir el 

despliegue de un dispositivo inalambrico o a reglamentar los servicios inaldémbricos. 

SECCION 9.11.6.3 USO DE LA SERVIDUMBRE DE PASO PARA DISPOSITIVOS INALAMBRICOS PEQUENOS Y 
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POSTES 

Sera aplicable a las actividades de un proveedor inalambrico dentro de una servidumbre 

de paso para instalar dispositivos inalambricos pequefios y postes asociados a ello. 

Ninguna entidad gubernamental podra entrar en un acuerdo exclusivo para el uso de una 

servidumbre de paso, sea para la colocacién de dispositivos inalambricos pequefios o para 

la instalacion, la operacién, la comercializacién, la modificacién, el mantenimiento o el 

reemplazo de postes por un proveedor inaldmbrico. 

Derecho de acceso: 

1. Un proveedor inalambrico tendra derecho a instalar, mantener, modificar, operar y 

reemplazar dispositivos inalambricos pequefios y postes a lo largo de la servidumbre 

de paso, a través, sobre y por debajo de ella, como uso permitido y sin sujecién a 

revisién o aprobacidén de calificacién alguna. 

2. Dichas estructuras, postes y dispositivos deberan instalarse y mantenerse de manera 

que no obstruyan ni obstaculicen el transito o la seguridad publica habitual en dicha 

servidumbre de paso, ni obstaculicen el uso legal de la misma para la provisién de 

servicios publicos 0 por parte de fas utilidades. 

Altura de fos postes: 

1. Cada poste nuevo instalado por un proveedor inalambrico en ta servidumbre de paso 

no debera exceder lo mas alto de cincuenta (50) pies sobre el nivel del suelo o diez 

por ciento (10%) por encima del poste existente mas alto que se encuentre situado 

a no mas de quinientos (500) pies de distancia del poste nuevo que se pretende 

instalar. 

2. Todo poste nuevo instalado por un proveedor inalambrico deberd estar a una 

distancia no menor de trescientos (300) pies en linea recta de! proximo poste 

instalado por un proveedor inalambrico con un dispositivo inalambrico pequefio que 

esté ubicado dentro de la misma servidumbre de paso. 

3. Estas disposiciones solo aplicardn a postes nuevos y no con relacién a estructuras 

existentes o estructuras existentes publicas. 

4. Un proveedor inalambrico previa autorizacion de la entidad gubernamental, tendra 

el derecho de colocar un dispositivo inalambrico pequefio y de instalar, mantener, 

modificar, operar y reemplazar los postes dentro de los limites de distancia, alo largo 

de la servidumbre de paso, a través, sobre y por debajo de ella, de conformidad con 

esta Seccién, cuando asi pueda demostrar que dichas limitaciones obstruyen su 

capacidad para lograr la cobertura deseada conforme a los disefios de su red 

haciendo que la misma no sea técnicamente factible. 
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5. Un proveedor inalambrico, previa autorizacién de la entidad gubernamental, tendra 

el derecho de colocar un dispositivo inalambrico pequefio y de instalar, mantener, 

modificar, operar y reemplazar los postes que excedan los limites de altura, a lo largo 

de la servidumbre de paso, a través, sobre y por debajo de ella, de conformidad con 

este Seccién, cuando asi pueda demostrar que dichas limitaciones obstruyen su 

capacidad para lograr la cobertura deseada conforme a los disefios de su red, sujeto 

a las regulaciones de zona aplicables. 

e. Zonas Histéricas y Centros Fundacionales: 

1. ELICP podra exigir medidas de disefio u ocultamiento escritas, objetivas, razonables, 

técnicamente factibles, no discriminatorias y tecnoldgicamente neutrales en una 

Zona Histérica o centro fundacional que no sean mas onerosas 0 costosas que las 

aplicadas a otros tipos de implementaciones de infraestructura, tales como postes 

de alumbrado o de distribucién eléctrica. 

2. Las medidas de disefio u ocultamiento no podrdn tener el efecto de inhibir 

sustancialmente la tecnologia 0 el servicio del proveedor. 

3. Ninguna de estas medidas podra considerarse parte del dispositivo inalambrico 

pequefio a ios efectos de las restricciones de tamafio en la definicién de dispositivos 

inalambricos pequefios, ni representar un incremento irrazonable del costo 

promedio aproximado asociado a la instalacién de dispositivos inalambricos o postes 

fuera de una Zona Histérica o centro fundacional. 

f. El ejercicio de la administracién y reglamentacién relacionada a la gestién de una 

servidumbre de paso, la entidad gubernamental concernida debera mantener un enfoque 

neutral y no discriminatorio con respecto a otros usuarios de la servidumbre de paso en 

términos de competencia. 

g. La reglamentacién del uso de la servidumbre de paso por la entidad gubernamental 

concernida no podra ser irrazonable o discriminatoria y tampoco podra violar leyes 

aplicables o la Orden de la FCC 18-133. 

h. La entidad gubernamental concernida podra exigir que el proveedor inalambrico repare 

todos los dafios que sus actividades causen directamente en una servidumbre de paso y 

que restaure la misma a un estado de equivalencia funcional pero no mejor, al que se 

encontraba previo al dafio, de conformidad con requisitos y especificaciones razonables 

y competitivamente neutrales impuestas por dicha entidad gubernamental concernida. 

i. Si el proveedor inalambrico no realizara las reparaciones exigidas por la entidad 

gubernamental concernida dentro de sesenta (60) dias, contados a partir de que el 

proveedor reciba la notificacién escrita correspondiente, la entidad gubernamental 

concernida podra realizar las reparaciones necesarias y cobrar a la parte correspondiente 

el costo razonable y documentado de dichas reparaciones. 

j. los pastes nuevos, asociados con un dispositivo inalambrico pequefio en una 

servidumbre de paso que cumplan con los requisitos de altura establecidos en el Inciso 

(e) de esta Seccién, seran permitidos de conformidad con el proceso de permisos 

establecido en esta Regla y no estaraén sujetos a revisién ni aprobacidén de calificacién 

alguna. 

k. Sera responsabilidad dei proveedor inalambrico el sustituir o reparar cualquier poste que, 

por razones ajenas a la entidad gubernamental concernida, sufra dafios, directamente 

asociados a la colocacién de un dispositivo inalambrico pequefio y de tal tipo que el 

mismo represente un estorbo publico o ponga en riesgo la seguridad publica. 

|. Stel proveedor inalambrico no realizara la reparacién o sustitucién exigida por la entidad 

gubernamental concernida dentro de sesenta (60) dias, contados a partir de que el 
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proveedor reciba la notificacién escrita correspondiente o la entidad gubernamental 

concernida podré remover el mismo y cobrar a la parte correspondiente ei costo 

razonable y documentado de dicha remocién. 

. El proveedor inalambrico debera notificar a la entidad gubernamental concernida con al 

menos treinta (30) dias de anticipacién su intencién de abandonar un dispositivo 

inal4mbrico pequefio colocada en un poste el cual por si sclo no esta sujeto a otro uso 

aparente. 

Una vez se haya hecho la sefialada notificacién, la entidad gubernamental concernida le 

solicitara al proveedor inalambrico que elimine la totalidad o parte del dispositivo 

inaldmbrico pequefic que ésta determine en beneficio de la seguridad publica y ef 

bienestar publico. 

Si el proveedor inalambrico no puede eliminar los dispositivos abandonados dentro de los 

sesenta (60) dias posteriores a dicha notificacién, !a Entidad Gubernamental Concernida 

podra hacerlo y cobrar a la parte correspondiente el costo razonable y documentado de 

dicha remocién. 

SECCION 9.11.6.4 PERMISOS PARA DISPOSITIVOS INALAMBRICOS PEQUENOS Y POSTES 
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a. 

d. 

Sera aplicable a los permisos necesarios para la colocacion, instalacién, 

construcciOn, modificacién y reemplazo del conjunto, compuesto por 

dispositivos inalambricos pequefios y postes por parte de un proveedor 

inalambrico, dentro o fuera de una servidumbre de paso, seglin se 

especifica en esta Seccion. 

Los dispositivos inalambricos pequefos y postes aqui contemplados, 

debidamente certificadas por un profesional licenciado en Puerto Rico y 

autorizado bajo la “Ley de Certificaciones de Planos”, cualifican como 

exclusion categdrica, por tanto, se consideraran proyectos en 

cumplimiento ambiental por lo cual en el tramite de permisos no sera 

necesario tramitar documento ambiental alguno bajo la Ley 416-2004, 

seguin enmendada, conocida como la Ley Sobre Politica Publica 

Ambiental. 

Quedan los dispositivos inalambricos pequefios y postes cobijados por la 

exclusion categérica para la construccién de estructuras para uso 

comercial, industrial, de servicio, institucional, turistico recreativo que 

no exceda de cinco mil (5,000) pies cuadrados de construccién en area 

total de ocupacién y area bruta de piso, incluyendo su infraestructura 

asociada, pero excluyendo torres de telecomunicaciones, hasta que se 

establezca una exclusidn categorica especifica para las instalaciones 

contempladas bajo esta Regla, hasta entonces, la exclusion categorica 

que aqui precede sera la aplicable. 

Emisiones de radiofrecuencia permitidas: 

1. Conforme la Orden de la FCC 18-133, los proveedores de servicio 

inalambrico deberan cumplir con los parametros permitidos de 
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emision de radiofrecuencia establecidos en la Regla 1.1307(b) (47 

CFRS 1.1307 (b)). 

2. Los proveedores de servicio inalambrico instalaran un rdtulo a la 

altura del dispositivo inalambrico pequefi en el poste o la estructura 

existente, certificando que la radiofrecuencia emitida por dispositivo 

inalambrico pequefo cumple con la regulacion o legislacion federal 

existente. 

e. Calificacion de suelos: 

a. Los dispositivos inalambricos pequefios y postes se clasificaran como 

usos permitidos y no estaran sujetos a revision o aprobacion de la 

calificacion de suelos si estan colocadas en: 

a) Una servidumbre de paso 

b) Una estructura existente 

c) Una estructura existente publica 

d) Fuera de una servidumbre de paso 

e) Una propiedad no calificada exclusivamente para uso residencial 

de una sola familia, sujeto a lo dispuesto en la Seccion 9.11.6.3 

de esta Regla. 

b. Los dispositivos inalambricos pequefios y postes no estaran sujetas a 

una consulta de ubicacion como parte del proceso de permisos. 

f. Solicitudes de permisos: 

La OGPe requerira al proveedor inalambrico la obtencién de un permiso de construccién para 

instalar un poste nuevo con un dispositivo inalambrico pequefio. 

A discrecién del proveedor inalambrico, la solicitud podra incluir uno o multiples dispositivos 

inalambricos pequefios sujeto a las disposiciones de esta Seccidn. 

La OGPe debera recibir las solicitudes, procesarlas y emitir los permisos de conformidad con los 

requisitos para construccién certificada, segtin se dispone a continuacién: 

g. Permisos no requeridos: Una Entidad Gubernamental Concernida no 

requerira un permiso para: 

Mantenimiento rutinario. 

Mejoras. 

Reemplazo de dispositivos inalambricos pequefios con otos que sean sustancialmente 

similares, del mismo tamafio o mas pequejfios. 

Instalacién, mantenimiento, mejoras, operacién o reemplazo de dispositivos 

inalambricos pequefos en estructuras existentes o estructuras existentes publicas. 

Instalacién, mantenimiento, operacidn, mejoras o reemplazo de _ dispositivos 

inalambricos pequefios que se encuentren suspendidos en cables colgantes entre 

postes existentes y que estén en cumplimiento de los cddigos aplicables. 

Para la actividad propuesta en el anterior Inciso (4), en los casos en los que sea necesaria 
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la energizacion del dispositive inalambrico pequefio por parte de ja AEE: 

Solo podra solicitar una carta de autorizacién del duefio de la estructura existente, 

la estructura existente publica o el municipio donde ubica la servidumbre de 

paso, como requisito para proveer el punto de conexidn eléctrico de donde se 

nutrira de energia el dispositivo inalambrico pequefio y la conexién eléctrica 

dentro de un término de treinta (30) dias calendario desde la instalacién, 

mantenimiento, mejoras, operaci6n o reemplazo del dispositivo inalambrico 

pequefio. 

La AEE proveera un circuito de corriente alterna (AC) de 120/240 Voltios, conectado 

de la linea de distribucién secundaria existente en las inmediaciones del 

dispositivo inalambrico pequefio y un medidor de energia. 

El proveedor inalambrico garantizara y certificara el cumplimiento de las normas 

para la instalacién de una base de medicién apropiada y colocada directamente 

en la estructura existente, la estructura existente publica o el municipio donde 

ubica la servidumbre de paso, en la cual la AEE instalara el medidor de energia, 

salvo acuerdo en contrario, entre las partes. 

Aquellos casos donde la AEE no establezca la conexién eléctrica conforme a fo 

dispuesto dentro del término de treinta (30) dias, el solicitante podra acudir ante 

el Tribunal de Primera Instancia y solicitar cualquier remedio que corresponda, 

para ordenar a la AEE a establecer dicha conexién, incluyendo, pero sin 

limitarse,un “mandamus” o un entredicho provisional (“injunction”). 

Una vez el solicitante presente su solicitud de remedio extraordinario y establezca 

que la AEE no establecié la conexién eléctrica solicitada conforme a lo dispuesto 

y dentro del término requerido mediante declaracién jurada, el peso de probar 

que no ha incumplido con lo establecido recaera sobre fa AEE. 

Cualquier actividad relacionada al dispositivo inalambrico pequefio que requiera un permiso 

de excavacidn, cierre total o parcial de carretera, podra requerir un permiso de acuerdo 

a las leyes y reglamentos vigentes. 

Dicho Permiso deberd otorgarse al solicitante de forma no discriminatoria, segun los 

términos y condiciones aplicables a actividades de cualquier otra persona en la 

servidumbre de paso o fuera de estas que requieran excavacion, cierre de aceras 0 

carriles vehiculares. 

Sin embargo, cuando dicha actividad responda a la sustitucidn de un poste existente con 

la intencién de instalarle un dispositivo inalambrico pequefio, la entidad 

gubernamental concernida solo podra exigir el permiso de corte de acera o 

excavacién relacionado a la instalacion de dicho poste sustituto mas no podra exigir 

un permiso conforme el procedimiento que se establece en esta Seccién. 

Se considerara una “prohibicién practica” conforme dicho término es definido por la FCC 

cuando ta denegacién de una solicitud para excavacién o cierre de carretera 

responda tnicamente a la intencién de fa Entidad Gubernamental Concernida de 

prohibir fa instalacién de un dispositivo inalambrico pequefio. 

El tramite de los permisos de esta Seccién debera considerarse en paralelo sin que el 
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tramite de uno impida, impacte ni afecte el tramite del otro. 

Las entidades gubernamentales concernidas no podran supeditar el tramite ni 

aprobaci6on de una solicitud de permiso a los tramites requeridos por otra entidad 

gubernamental. 

Ninguna entidad gubernamental concernida podra exigirle directa o indirectamente a un 

solicitante que preste servicios ni que proporcione bienes no relacionados con el 

permiso, tales como contribuciones en especie, entre las que se incluyen las reservas de 

fibra, conductos o espacio de postes para la Entidad Gubernamental Concernida u otros 

proveedores inalambricos. 

No se exigira que un solicitante proporcione mas inforrnacién para obtener un permiso que 

la exigible a los proveedores de servicios de comunicaciones que no son proveedores 

inalambricos, siempre que se le exija que incluya planos de ingenieria y de construccién 

e informacién que evidencie de manera fehaciente el cumplimiento de los criterios 

establecidos en este Seccin. 

Ninguna Entidad Gubernamental Concernida podra exigir: 

La colocaci6n de dispositivos inalambricos pequefios en postes especificos, o categorias 

de postes, ni exigir multiples dispositivos inalambricos pequefios en un solo poste. 

El uso de tipos de poste especificos o configuraciones ai instalar postes nuevos o de 

reemplazo. 

La colocacién subterrdnea de dispositivos inalambricos pequefios designados para 

montura en postes o en el suelo, segin conste en la solicitud pertinente. 

Sin embargo, la instalacién de mdltiples dispositivos inalambricos pequefios en un poste, 

estructura existente o estructura existente publica estara permitida. 

Si en la eventualidad de que una segunda o subsiguiente instalacidn o colocacién de un 

dispositivo inalambrico pequefio requiera la sustitucién del poste, estructura 

existente o estructura existente publica, sera la responsabilidad del proveedor 

inalambrico que propone o solicita esa subsiguiente instalacién o colocacién, de 

llevar a cabo dicha sustitucion, a su costo, sin que la misma tenga impacto negativo 

alguno sobre los derechos adquiridos por el proveedor inalambrico existente, al 

momento de esa subsiguiente instalacién o colocacién. 

Ninguna Entidad Gubernamental Concernida podra limitar o prohibir la colocacién de 

pequefias instalaciones inalambricas como consecuencia de los requisitos minimos de 

distancia de separacién horizontal de otras pequefias instalaciones inalambricas en 

postes cuando se trata de estructuras existentes o estructuras existentes publicas. 

SECCION 9.11.6.5 INSTALACION DE DISPOSITIVOS INALAMBRICOS PEQUENOS EN ESTRUCTURAS PUBLICAS 

La presente Seccidn sera aplicable a las solicitudes para la instalacién, modificacién y 

reemplazo de dispositivos inalambricos pequefios por parte de un proveedor 

inalambrico en una estructura existente publica. 

El Proveedor de Servicios Inalambricos tendra el derecho de negociar y entrar en acuerdos 

o contratos con la entidad gubernamental concernida para la instalaci6n de dispositivos 
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inalaémbricos pequefios en Estructuras Existentes Publicas conforme a las disposiciones 

de esta Regla. 

La entidad gubernamental concernida hard disponible el uso de estructuras existentes 

publicas, postes, conductos, tuberias, derecho de paso y servidumbres bajo su control 

para la instalacién de dispositivos inalambricos pequefios por proveedores inalambricos, 

sobre una base justa, razonable y no discriminatoria, revisable por el NET quien tendra 

jurisdiccién primaria y exclusiva para atender disputas sobre las tarifas por uso de la 

propiedad publica y acceso a ésta, conforme lo establecido. 

La Entidad Gubernamental Concernida podrd requerir la presentacién de una solicitud de 

instalacidn de un dispositivo inalambrico pequefio Unicamente en aquellos casos donde 

se contemple la instalacién en una estructura existente publica que le pertenezca o esté 

bajo el control de dicha entidad gubernamental. 

La solicitud incluiraé un Memorial Explicativo, los planos de construccién y el estudio de 

agrimensura correspondiente que certifique las coordenadas de cada dispositivo. 

Si una solicitud estuviese incompleta, la Entidad Gubernamental Concernida debera 

identificar por escrito y de manera especifica la informacion pendiente. 

El plazo de quince (15) dias para procesar la solicitud se interrumpira desde el momento en 

que la entidad gubernamental envie el aviso de falta de informacién hasta el momento 

en que el solicitante proporcione la informacidn requerida, momento en que dicho 

término volverd a cursar conforme fos dias que faltaban antes de que ocurriese la 

interrupcién. 

Si una Entidad Gubernamental Concernida deniega el acceso a una estructura existente 

publica para la instalacién de un dispositivo inalambrico pequefio, la denegatoria sera 

por escrito y se notificara por correo certificado con acuse de recibo al proveedor de 

servicios inalambricos y se enviara copia de la notificacidn de denegatoria al NET. 

La denegatoria debera ser especifica e incluir toda la informacion relevante en apoyo a 

la denegacién, fundamentando las razones para la misma. 

Ef término para notificar la denegatoria no excedera los quince (15) dias desde la fecha 

de recibo de la solicitud de acceso a la estructura existente pubica. 

Pasado el término de quince (15) dias, se entendera que fa Entidad Gubernamental 

Concernida aprobé la solicitud de acceso a la propiedad publica existente. 

El solicitante podra acudir al NET a presentar una querella para hacer valer su derecho de 

acceso, sila Entidad Gubernamental Concernida insistiera en limitar el mismo. 

Una solicitud se procesara de forma no discriminatoria y se consideraré aprobada si la 

entidad gubernamental concernida no objeta la solicitud, por escrito, dentro de fos 

quince (15} dias calendario posteriores a su presentacidn, salvo que dicho periodo se 

haya interrumpido conforme el Inciso (g) anterior. 

Una vez aprobada la solicitud, en un plazo no mayor de treinta (30) dias calendario desde la 

instalacion de! dispositivo inalambrico pequefio y una solicitud a esos efectos, la AEE 

vendra obligada a facilitar la instalaci6n eléctrica en ef punto de conexién eléctrica 

identificado, pudiendo requerir ai proveedor inalambrico elf pago de los costos 

relacionados a dicha conexién. 
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La Entidad Gubernamental Concernida podra imponer una tarifa por la ocupacion de espacio 

en la estructura existente publica. 

Podra incluirse en una sola solicitud la instalacién o reemplazo de hasta cinco (5) dispositivos 

inalambricos pequefios, siempre y cuando estos se encuentren dentro de un radio de 

tres (3) millas. 

Una solicitud de instalaci6n de un dispositivo inalaémbrico pequefio en una estructura 

existente publica solo puede ser denegada por los siguientes fundamentos: 

Las expuestas en el Inciso (12) de la Seccion 9.11.6.3 en esta Regia. 

Interferencia con Facilidades inalambricas existentes o Facilidades Inalambricas que, al 

momento de presentarse la Solicitud, ya habian sido previamente aprobadas para su 

Colocacién. 

Consideraciones de seguridad o bienestar ptblico, no relacionadas a la exposicién de 

frecuencias electromagnéticas. 

Una solicitud de instalaci6n de un dispositivo inalambrico pequefio en una estructura 

existente publica no podra ser denegada por la cercania de esta a un area residencial o 

un alegado incumplimiento de pruebas o examenes ambientales mas alld de los que 

puedan ser requeridos conforme a legislacién federal aplicable o en esta Regia. 

TARIFAS Y CARGOS 

La Entidad Gubernamental Concernida cobrara conforme a las tarifas y cargos establecidos, 

segun aplique, para: 

Instalacién de un poste con un dispositive inalambrico pequefio. 

Instalacién de un dispositivo inalambrico pequefio en una estructura existente publica. 

La Entidad Gubernamental Concernida no podra exigir que un proveedor de servicios 

inaldmbricos pague tarifa o compensacién alguna que no sea la expresamente 

autorizada. 

DISPOSICIONES ESPECIALES 

DISPOSICIONES SOBRE CONDICIONES ESTRUCTURALES 

Todo duefio u operador de una torre o instalaciones de telecomunicaciones cada cinco (5) 

afios, contados a partir de la autorizacién del Permiso Unico, debera presentar ante la 

OGPe una certificaci6n emitida por un ingeniero civil o estructural licenciado en Puerto 

Rico, mediante la cual se certifique que la torre esta estructuralmente apta para su uso 

actual. 

Si de la certificacién surge que cualquier torre de telecomunicaciones presenta un defecto 

estructural que resulte perjudicial o peligroso a la salud y a fa seguridad publica, se 

seguiran las siguientes acciones: 

El duefio u operador debera dentro de treinta (30) dias, contados a partir de ta 

notificacién, someter un plan para remediar el defecto estructural. 

La OGPe debera dar prioridad a ia evaluacidn de este Plan y una vez aprobado y 
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notificado a la parte ésta debera comenzar a implementar ef mismo dentro de los 

proximos diez (10) dias de su notificacién. 

Si de la evaluacién estructural se determinare que la torre no esta apta para su uso, el 

duefio de ésta debera iniciar el proceso para su demolicién de inmediato. 

REMOCION DE TORRES DE TELECOMUNICACIONES 

Cualquier torre de telecomunicaciones cuya funcidn y uso deje de estar en operaciones en 

un periodo de un (1} afio debera ser removida por el duefio de la torre, asi como todas 

las estructuras y mejoras realizadas en dicha torre. 

Este término podra ser prorrogado por un periodo de seis (6) meses adicionales siempre y 

cuando se someta la solicitud con no menos de treinta (30) dias previo a fa expiracién de 

dicho término. 

El} duefio, junto a fa solicitud de prorroga, debera someter evidencia que demuestre que la 

torre puede seguir utillz4ndose y que esta llevando a cabo gestiones para el 

arrendamiento o venta de ta torre para la ubicacién de instalaciones de 

telecomunicaciones. 

En caso de que la torre sea removida por su duefio, asi como todas las estructuras y mejoras 

realizadas en la descrita torre, deberdn ser informados al NET. 

ARRENDAMIENTO DE TERRENOS PARA TORRES DE TELECOMUNICACIONES 

El arrendamiento de una porcidn de una finca para el propdsito exclusivo de la ubicacién de 

una torre de telecomunicaciones que cumpla con lo establecido en ja Ley 89-2000 y de este 

Capitulo, no se considerara una segregacién. 

PROYECTOS PARA ENDOSOS DE PLANOS DE INFRAESTRUCTURA Y SERVIDUMBRES PARA 

INSTALACIONES DE TELECOMUNICACIONES 

AUTORIDAD 

Este Capitulo se adopta al amparo y en armonia con las disposiciones del Capitulo I, Articulo 

3 (dd); Capitulo Hf, Articulo 8 (b); Capitulo Ill, Articulo 9 de la Ley 213-1996, conocida como Ley 

de Telecomunicaciones de Puerto Rico, segdn enmendada; la Ley Num. 143 de 20 de julio de 

1979, conocida como la Ley de Servidumbres Legales, segin enmendada; la Ley 101-2005, y 

la Ley 161-2008. 

PROPOSITO 

Establecer las normas y los procedimientos necesarios para el endoso de obras, asegurando 

la provisin de todos aquelios componentes del sistema de telecomunicaciones, televisién 

por cable (CATV), banda ancha y otros, para uso y disfrute de servidumbres e infraestructura 

en los proyectos de urbanizaciones, residenciales, comerciales, industriales, turisticos y otros. 

De este modo, se establecen mecanismos, para asegurar infraestructura mas moderna, que 

facilite la instalacién y conexién eventual de los sistemas a través de los proveedores, que 

permitan el acceso al pubblico a los mas avanzados servicios tecnoldgicos, incluyendo la banda 
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ancha dentro de un marco de justa y equitativa competencia entre todos los proveedores de 

servicios bajo su jurisdicci6n. 

APLICACION 

Las disposiciones contenidas de este capitulo seran aplicables a todos fos proyectos de 

disefio y construccién de infraestructura para ja distribucidn de instalaciones de 

telecomunicaciones, y telefonia televisién por cable, banda ancha y otros, dentro de los 

limites territoriales del Gobierno de Puerto Rico. 

Se adoptan para los proyectos de obras de telecomunicaciones, telefonia televisiébn por 

cable, banda ancha y otros las especificaciones técnicas vigentes requeridas por el NET, 

resoluciones al efecto, d6rdenes administrativas y cualquier norma, circular o 

interpretacién al amparo de estos, previamente aprobada por ei NET. 

En caso de conflicto entre las leyes, normas y los reglamentos aplicables y cualquier otro 

cédigo, el NET mediante resolucién al efecto, podra clasificar e interpretar en caso de 

dudas o conflictos, las disposiciones de este capitulo, en armonia con los fines y 

propdsitos generales de las leyes y reglamentos al amparo de las cuales se adoptaran 

este capitulo y sus reglamentos. 

ORGANISMO COMPETENTE 

Un eficiente sistema de telecomunicaciones es de importancia para la salud, la seguridad y 

bienestar regional, asi como para todo Puerto Rico. Asimismo, el endoso de planos de 

infraestructura y servidumbre para instalaciones de telecomunicaciones, televisidn por 

cable, banda ancha y otros es una actividad que requiere reglamentacién particular y 

aplicacién uniforme de la misma; por lo que, su implantacién corresponde al NET. 

Las solicitudes de permiso para todo proyecto de infraestructuras y servidumbre para 

instalaciones de telecomunicaciones, televisisn por cable, banda ancha y otros seran 

consideradas por el Secretario Auxiliar de la OGPe. En los casos de los Municipios 

Auténomos se presentardan las solicitudes ante estos; no obstante, el municipio elevara 

la solicitud a la OGPe, dentro del término de diez (10) dfas siguientes a la presentacién 

de ja misma y debera informar, simultaneamente, sobre dicha accién al solicitante, por 

escrito. 

DISPOSICIONES GENERAL PARA LA CONSTRUCCION, DISTRIBUCION O UBICACION 

Las disposiciones de este Capitulo serdn aplicables a las obras de infraestructura para 

telecomunicaciones, televisidn por cable, banda ancha y otros realizadas 

independientemente 0 como parte de un proceso de construccién de otras obras. 

La instalacién, construccién de instalaciones de telecomunicaciones, televisién por cable, 

banda ancha y otros se hard de forma soterrada. Es necesario cumplir con las 

disposiciones establecidas en ef Regiamento para Endosos de Planos de Infraestructura 

y Servidumbres para Facilidades de Telecomunicaciones y Televisién por cable, vigente 

(Reglamento Planos para Telecomunicaciones y Televisién) del NET, y con cualquier 

circular o interpretacién técnica, orden administrativa o resolucién al efecto, que emita 
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el NET al amparo de sus facultades. 

Las Servidumbres para los Servicios de Telecomunicaciones, Televisién por Cable, banda 

ancha y otros, requerira que fa localizacién y caracteristicas de las servidumbres 

necesarias para la instalacién expedita del servicio de telecomunicaciones, televisién por 

cable, banda ancha y otros, se coordinen con el NET. Estas Servidumbres seran 

transferidas al NET mediante escritura publica. 

Los planos de servidumbres tienen que cumplir con fas disposiciones establecidas en el 

Reglamento Planos para Telecomunicaciones y Television, vigente. 

Toda distribucién de telecomunicaciones, televisidn por cable, banda ancha y otros se 

instalara en servidumbre al frente de fos solares. Se permitira la instalaci6n en 

servidumbres en las colindancias laterales y posteriores en casos especiales previos 

a consulta con el NET. 

Cualquier alteraci6n o cambio particular a los planos de infraestructura o sistemas de 

telecomunicaciones, televisién por cable, banda ancha y otros aprobados o 

endosados por el NET, no podra realizarse hasta tanto el NET apruebe la enmienda 

solicitada, 

El NET tiene la facultad de inspeccionar, investigar o visitar el proyecto con su personal 

autorizado, la construccién o reconstrucci6n de la obra de telecomunicaciones y 

televisi6n por cable, banda ancha y otros. Los funcionarios autorizados por el NET 

podran tomar o tomaran aquella accién administrativa que corresponda en torno a la 

veracidad de los hechos expresados en las solicitudes presentadas, y cuanto al desarrollo 

de fas obras. Con los documentos de aceptacién o la Certificacién de Obra de Construida 

por parte del NET, el duefio coordinara con la OGPe el permiso Unico correspondiente. 

Una vez la OGPe emita un Permiso Unico para un proyecto, previa Certificacién de Obras 

Construidas por parte de los funcionarios autorizados por el NET, a los efectos de que la 

misma cumple con los planos, reglamentos y leyes aplicables, y cualquier otra 

certificaci6n o requisito previamente establecido por el NET el acceso y uso de la 

servidumbre del proyecto. 

El acceso a la servidumbre y al uso de la infraestructura (Asignacidn de Conducto) se otorgara 

a aquellos proyectos que estén debidamente endosados por el NET. Bajo ninguna 

circunstancia se proveeran instalaciones telefénicas, televisién por cable, banda ancha y 

otros a proyectos que no tengan el endoso del NET. 

SERVIDUMBRE PARA TELECOMUNICACIONES Y TELEVISION POR CABLE 

CONSTITUCION Y TRASPASO DE SERVIDUMBRE 

Las servidumbres se constituiran a favor del NET mediante Escrituras Publicas conforme a lo 

dispuesto en el Reglamento Planos para Telecomunicaciones y Television, vigente, del 

NET. La escritura publica deberd describir la forma fisica en que las servidumbres de 

telecomunicaciones, televisi6n por cable, banda ancha y otros, afectan la finca o 

propiedad, cuya descripcién coincidira con el plano de inscripciédn endosado por ef NET. 

Estas incluiran ademas las limitaciones al uso de la propiedad establecidas en tos 

Reglamentos del NET y en todas las normas legales y reglamentarias aplicables, a tal 
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efecto. 

Los propietarios de los desarrollos a los que aplica este Reglamento incluiran una clausula 

en cada escritura individual de compraventa, de aquellos solares afectados por las 

servidumbres de telecomunicaciones, televisi6n por cable, banda ancha y otros, que 

establezca que dicho solar esta gravado por dichas servidumbres. 

El cumplimiento con las disposiciones de esta seccidn es de cardcter estricto, y toda violacién 

podra conllevar las multas y penalidades facultadas por ley, conforme lo dispuesto en la 

Seccién sobre “Sanciones” del Reglamento Planos para Telecomunicaciones y Television, 

segdn enmendado, del NET. 

TERMINOS Y CONDICIONES DE LA ASIGNACION O DESIGNACION DE USO 

Para el acceso a la servidumbre, asignaci6n y uso de la infraestructura de 

telecomunicaciones, televisién por cable, banda ancha y otros es necesario cumplir con las 

disposiciones establecidas en Reglamento Planos para Telecomunicaciones y Televisién, 

vigente, del NET y con cualquier circular 0 interpretacién técnica que haga el NET al amparo 

de dicho reglamento. 

PROHIBICION DE EXCLUSIVIDAD 

Todo contrato de exclusividad que tenga el efecto de limitar la competencia para ofrecer 

servicios de telecomunicaciones, televisi6n por cable, banda ancha y otros sera nulo ab 

initio. Este tipo de acuerdo es contrario a la politica publica promovida por la Ley 213-1996, 

y por el NET para que la ciudadania disfrute de dichos servicios mediante una competencia 

total, igual y leal, que facilite y estimule la construcci6én y desarrollo de instalaciones que 

permitan y aseguren los mejores y mas variados servicios a costos razonables, para estimular 

y fomentar el desarrollo econémico y el bienestar general del pais. 

REQUISITOS DE PRESENTACION 

DOCUMENTOS DE PRESENTACION 

Ademas de los documentos requeridos por el procedimiento vigente para la presentacién 

del tramite inicial correspondiente ante la OGPe, deberd incluir la forma JRTPR F-101 

marcando el tipo de servicio, sometiendo lo siguiente: 

Punto de Conexidn y Recomendacién de Servidumbres e Infraestructura 

Copia digital del Memorial Explicativo Detallado. 

Copia digital de los Planos del Proyecto debidamente sellado y firmado 

electrénicamente por el proponente, que incluiran, como minimo: 

Plano de Lotificacidn del Proyecto incluyendo mapa de localizacién y punto de 

referencia con Coordenadas Lambert. 

Piano de distribucién geométrica de calles, avenidas y solares 
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Plano de la rasante final de los solares (“Grading Plan”) 

Plano de distribucién eléctrica primaria y secundaria 

Pianos preliminares de los sistemas de alcantarillado pluvial y sanitario 

Plano de servidumbre de telecomunicaciones, television por cable, banda ancha y 

otros 

Plano de infraestructura interior para telecomunicaciones, televisién por cable 

banda ancha y otros (en el caso de proyectos residenciales} 

Aprobacidén y Endoso de los Planos de Servidumbres e infraestructura 

Copia digital del Memorial Explicativo Detallado. 

Copias digitales, del plano de infraestructura telecomunicaciones, televisidn por cable, 

banda ancha y otros selladas y firmadas electrénicamente por un ingeniero o 

arquitecto. 

En el caso de proyectos residenciales debe incluir ademas copia digital de las hojas de la 

infraestructura interior de telecomunicaciones, televisién por cable, banda ancha y 

otros. 

Plano digital de las recomendaciones en rojo provisto por el NET 0 de las correcciones 

en rojo. 

Para los proyectos de Casas Modelo se requeriran: 

Copia digital de la (las) hoja (s) de Distribucién de Teléfono, Televisién por cable, 

banda ancha y otros con el diagrama Mono lineal de la distribuci6n de ambos 

sistemas debidamente sellado y firmado electronicamente por el proponente. 

Deberd proveer copia digital del plano con una certificacidn escrita indicando que es 

copia fiel y exacta del plano sometido. 

Incluira ef ndmero de unidades, tipo de Proyecto -residencial, comercial, industrial, 

turistico, gubernamental, institucional, mixto u otro. De necesitar mas espacio, 

puede utilizar papeles adicionales. 

Revision de Planos Previamente Aprobados y Endosados 

Copia digital de! Memorial Explicativo Detallado. 

Copia digital de la(s) hoja(s) afectada(s) de los planos, certificados electrénicamente con 

los cambios solicitados, debidamente integrados para la aprobacién y endoso final, 

indicando en qué consisten fos cambios. 

Copia digital de la(s) hoja(s} del Plano del Proyecto con una certificacién escrita 

indicando que es copia fiel y exacta del plano sometido. 
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Certificacin de Obras Construidas 

Copia digital del Formulario de Tramite de Obras Construidas JRTPR F-102, incluyendo 

la certificacién electronica del profesional autorizado indicando que las obras fueron 

construidas conforme al plano endosado. 

Copia digital de las hojas del Plano de Infraestructura endosado por la Junta donde se 

indique en rojo el area o lotes a inspeccionarse. 

Incluira el ndmero de unidades, tipo de Proyecto -residencial, comercial, industrial, 

turistico, gubernamental, institucional, civico u otro. De necesitar mas espacio, 

puede utilizar papeles adicionales. 

Variaciones, Excepciones y Dispensas 

Memorial Explicativo detallado con documentos que apoyen la solicitud. 

Refiérase a los requerimientos del Inciso (a) en la Regla 9.11.10 (Variaciones) de este 

Reglamento. 

ENMIENDAS A PLANOS DE CONSTRUCCION DE LA_ INFRAESTRUCTURA DE 

TELECOMUNICACIONES 

Los planos de construccién de obras de infraestructura de telecomunicaciones que hayan 

sido previamente certificados bajo las disposiciones de este Reglamento pueden 

enmendarse antes o después de haberse iniciado la obra siempre que el profesional 

presente la solicitud de enmienda correspondiente a través del sistema electrénico de 

radicacion de la OGPe. 

Los planos revisados deberan integrar los cambios solicitados, debidamente certificados 

para su aprobacion. En este plano se debe indicar en qué consisten los cambios. 

Si las enmiendas incluyen cambios en la carga propuesta u otros cambios que afecten las 

condiciones de conexién, se debera radicar una nueva Solicitud de Recomendaciones 

antes de radicar la enmienda solicitada. 

La alteracién o cambio particular propuesto en la enmienda no podra realizarse hasta tanto 

la OGPe apruebe la enmienda solicitada. La OGPe emitira la enmienda una vez obtenga 

la recomendacion sobre los cambios solicitados. 

SOLICITUD DE CONEXION DEL PROYECTO 

El NET tiene la facultad de inspeccionar, con su personal autorizado, la construccién o 

reconstruccién de la obra de telecomunicaciones. 

Una vez el NET emita su Certificacin de Obras Construida a los efectos de que la misma 

cumple con los planos, reglamentos y leyes aplicables, y cualquier otra certificacién o 

requisito previamente establecido por el NET en sus codigos y reglamentos, el duefio o 

su representante autorizado podra solicitar a la OGPe el Permiso Unico para el proyecto. 

El NET permitira la conexidn a la infraestructura existente sin dilacién, a menos que 
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encuentre deficiencias que pongan en riesgo la vida, seguridad o propiedad. 

En todo caso en que el NET encuentre que la obra construida se aparta de los planos, 

reglamentos y leyes aplicables certificados ante fa OGPe, debera iniciar el proceso 

administrativo correspondiente y referir el caso de inmediato a la JP. 

VARIACIONES 

Se podran autorizar variaciones a los requisitos dispuestos en este Reglamento para la 

instalacidn o ubicacién de torres y de instalaciones de telecomunicaciones cuando éstas 

respondan a exigencias tecnolégicas, de emergencia o de seguridad publica y se cumpla con 

las siguientes disposiciones: 

La variacion sea solicitada por el duefio en la propiedad o su representante autorizado en el 

formulario que se designe para dichos propositos. 

Se someta un Memorial Explicativo en el que se discuta si se cumple con uno o mas de los 

criterios establecidos en esta Seccién que justifica autorizar la variacidn solicitada. 

Se someta un estudio de las alternativas consideradas para atender la variacién solicitada y 

sefialar las razones por las cuales la alternativa seleccionada es la que mejor responde al 

interés publico. 

Se acompaifie a la solicitud de variacién la recomendacion por escrito del NET en el que se 

sefialen los factores que ameritan dicha recomendacidn. 

La celebracién una vista publica es mandatoria previo publicacién de un aviso de prensa 

anunciando la celebracion de la misma en un periddico de circulacién general. 

En caso de autorizarse la variacién solicitada, el duefio de la torre estard obligado a mantener 

una pdéliza de seguro de responsabilidad publica no menor de un millén de délares. 

($1,000.000.00) a favor del Gobierno de Puerto Rico y de la Entidad Gubernamental 

Concernida estatal o municipal con titularidad sobre los terrenos donde ubique o 

discurra. 

PRELACION DE LAS NORMAS 

Cuando concurran dos (2) o mas instrumentos de reglamentacién respecto a determinados 

proyectos de infraestructura de telecomunicaciones y televisién por cabie, se seguiran 

las normas de cada instrumento en el siguiente orden jerarquico: 

Las disposiciones del Reglamento Planos para Telecomunicaciones y Televisién, vigente, 

prevaleceran y se complementaran con las disposiciones de cualquier otro reglamento 

de construccién o documento en vigor que sea aplicable al caso en particular, excepto 

en el caso de reglamentacion de caracter regional o estatal o reglamentacién especial a 

establecerse por virtud de ley. 

Estos se interpretaran a la luz de los objetivos del descrito Reglamento Planos para 

Telecomunicaciones y Television, vigente; las leyes; los codigos de edificacién; este 

Reglamento y las guias técnicas aplicables. 
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RECOMENDACIONES SALUD Y SEGURIDAD 

DISPOSICIONES GENERALES 

BASE LEGAL 

La Ley 161-2009 faculté a ia OGPe, a través de la Divisidn de Saiud y Seguridad, a evaluar el 

cumplimiento de cada una de las solicitudes de recomendaciones presentadas 

requeridas para las obras de construccién, correspondientes a las Entidades 

Gubernamentales Concernidas, especificamente, DS, NCBPR y NPPR. 

A tales efectos, las Entidades Gubernamentales Concernidas, designaran Oficiales de 

Permiso, segtin especificado en el Articulo 4.1 de la Ley 161-2009, como entes 

facilitadores en los procesos de las recomendaciones. 

PROPOSITO 

Este Capitulo tiene como propésito establecer las disposiciones aplicables y el proceso para 

evaluar las recomendaciones de! DS y del NCBPR para fa fase de disefio de obras de 

construccién, remodelacién, ampliacién o cambio de ocupacién. 

Ademés, tiene el propdsito de establecer las normas y procedimientos que regiran el tramite 

de recomendaciones requeridas por ley al NPPR para la otorgacidn de permisos para 

obras de construccién y uso de terrenos. 

APLICABILIDAD 

Este Capitulo aplicara tanto a disefio, construcciones nuevas como existentes y a edificios, 

estructuras o establecimientos con la intencién de tramitar u obtener un Permiso de 

Construccién, ampliacién o remodelacién o cambio de ocupacién. 

EVALUACIONES Y RECOMENDACIONES 

Toda persona que solicite un permiso de construccién ante la OGPe, un Profesional 

Autorizado o un Municipio Auténomo con Jerarquias de la | a la lil, junto a su solicitud 

de permiso, debera presentar la Determinacién Final de la Recomendacién de Salud y 

del NCBPR, excepto las viviendas unifamiliares y bifamiliares. 

Toda solicitud de recomendacién debera estar acompafiada de una certificacién del 

proyectista o especialista, de que el proyecto de construccién esta conforme con las 

leyes y reglamentos aplicables. 

PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION 

Toda persona natural, compafia o sociedad o cualquier otra entidad, duefio u operador de 

ésta que solicite un Permiso de Construccién debera solicitar una evaluacién mediante 

recomendacion de los planos o disefio del proyecto propuesto. 

Luego de evaluada toda la informacién y planos referentes al proyecto, la Entidad 
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Gubernamental Concernida, emitira una notificacidn de Recomendacién de que el 

proyecto propuesto cumple con las disposiciones reglamentarias aplicables. 

Una vez evaluada toda la informacion, emitida una notificacin de recomendacion de la 

Entidad Gubernamental Concernida y luego de haber cumplido con todas las 

disposiciones, aplicables al disefio del proyecto propuesto, establecidas en este 

Reglamento y reglamentos adoptados por la OGPe, se expedira una Determinacion Final 

de Recomendacion autorizado por el Secretario Auxiliar. 

REGLA 9.12.2 PRESENTACION DE RECOMENDACIONES DE SALUD 

Toda solicitud de Recomendacidn de Salud para un proyecto de construccién, remodelacion, 

ampliacién 0 cambio de ocupacién cumplira con todas las disposiciones aplicables de 

este Tomo y las disposiciones aplicables del Capitulo 4.3 de este Reglamento. 

Para la evaluacién de solicitudes de recomendacién de Salud debera radicar la misma 

conforme a lo establecido en la Regia 7.9 (Presentacidn de Solicitudes de Servicio) del 

Tomo Il y someter los siguiente: 

Carta Explicativa (Memorial) del proyecto y el servicio solicitado, en lo que respecta a 

Salud. 

Certificacidn del proyectista o especialista, de que el proyecto de construccién esta 

conforme en lo que respecta a salud. 

Planos ponchados y firmados con la siguiente informacién: 

Plano de sitio (site plan) con ubicacién de conexidn de agua y sanitaria. 

Arquitectura con elevaciones, secciones, bafios, cocinas, equipos. 

Sistema eléctrico. 

Plomeria con tuberia sanitaria, agua potable caliente o fria. 

Conexi6n a sistema sanitario publico y sistema individual para disposicidn de aguas 

usadas. 

Disefio del sistema individual para disposicién de aguas negras, si aplica. 

REGLA 9.12.3 RECOMENDACION NEGOCIADO DE BOMBEROS DE PUERTO RICO 

SECCION 9.12.3.1 PRESENTACION DE RECOMENDACIONES NEGOCIADO DE BOMBEROS 

Toda solicitud de Recomendacién del Negociado de Bomberos de Puerto Rico para un 

proyecto de construccién, remodelacién, ampliacién o cambio de ocupacién cumplira 

con todas las disposiciones aplicables de este Reglamento. 

Los planos y documentos del proyecto propuesto serdn conformes y estarén en 

cumplimiento con las disposiciones del Codigo de Edificacidn de Puerto Rico y el Codigos 

de Incendios de Puerto Rico, vigentes y cualquier otra reglamentacién aplicable 

adoptadas por la OGPe o por el NBPR. 
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SECCION 9.12.3.2 TIPOS RECOMENDACIONES 

Para construccién, remodelacion, ampliacion 

Modificaciones o cambios de Ocupacién 

Para el almacenamiento uso y manejo de liquidos inflamables o combustibles y gas licuado 

de petrdleo. 

Para instalacién de tanques liquidos inflamables o combustibles y gas licuado de petrdleo. 

Se emitira recomendacidén y posteriormente debera completar el Permiso correspondiente 

con el NCBPR. 

SECCION 9.12.3.3 REQUISITOS DE PRESENTACION 

Para la evaluacion de solicitudes se debera radicar la misma conforme a lo establecido en el 

Regla 2.1.9 (Presentacion de Solicitudes de Servicio) del Tomo II, y someter lo siguiente: 

Planos de construccién 

Carta Explicativa (Memorial) del proyecto y el servicio solicitado, en lo que respecta 

al NCBPR. 

Certificacién del proyectista o especialista, de que el proyecto de construccién esta 

conforme en lo que respecta en seguridad contra incendios. 

Planos ponchados y firmados con la siguiente informaci6n: 

Plano de sitio (site plan) con ubicacién de Bocas de Incendios o hidrantes a 

menos de 200 pies de proyecto. 

Arquitectura con sus medidas (elevaciones, secciones, medios de salida y 

plantas) 

Sistema eléctrico con luces de emergencia, rotulacién de medios de salida, 

sistemas de alarma, sistema de deteccidn, seguin aplique. 

Plomeria rociadores automaticos, cdalculos hidraulicos, gabinetes con 

mangueras, siamesa, especificaciones de equipo como tubos de subida 

(risers), sistema de bombas y abastos de agua. 

Para evaluacion de tanques y almacenaje de liquidos inflamables: 

Carta Explicativa (Memorial) del proyecto con propésito, el tipo y cantidad de combustible 

a almacenarse. 

Planos ponchados y firmados que incluyan la siguiente informacién: 

Site plan con distancias del tanque a edificios importantes, inclusive de la misma 

propiedad, colindancias, y vias publicas. 

Capacidad de los tanques, detalles y especificaciones. 

De ser liquidos distintos, debera someter por separado. 

Para consultas de Construccién o Consulta de Ubicacion: 

Carta Explicativa (Memorial) del proyecto y el servicio solicitado, en lo que respecta al 

NCBPR. 
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Certificacién del proyectista o especialista, de que el proyecto de construccién esta 

conforme en lo que respecta en seguridad contra incendios. 

REGLA 9.12.4 PRESENTACION DE RECOMENDACIONES DEL NEGOCIADO DE LA POLICIA DE PUERTO RICO 

Toda solicitud de Recomendacién del NPPR debera cumplir con todas jas disposiciones 

aplicables contenidas en esta Seccién. 

Estas Recomendaciones se otorgan al amparo de las disposiciones legales y reglamentarias: 

Capitulo 2 de la Ley 26-2017, Ley dei Departamento de Seguridad Publica de Puerto Rico, 

seguin enmendada (Ley 26-2017). 

Ley 168-2019, Ley de Armas de Puerto Rico de 2020 (Ley 168-2019). 

Ley Num. 134 de 29 de junio de 1969, Ley de Explosivos de Puerto Rico, segun 

enmendada (Ley Nim. 134) 

Reglamento 3980 del Departamento de Hacienda 

Ley 22-2000, Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico, segun enmendada (Ley 22- 

2000). 

SECCION 9.12.4.1 APLICABILIDAD 

Esta Regla aplicara a toda solicitud de recomendaciones que al amparo de las leyes de Armas 

y Explosivos de Puerto Rico, anteriormente mencionadas, se realizan en los casos pertinentes 

a comercio o almacenaje de explosivos, armas y municiones. 

SECCION 9.12.4.2 RECOMENDACIONES RELACIONADAS A MATERIALES EXPLOSIVOS Y ARMERIAS 

Toda solicitud de recomendacién para el establecimiento de comercio, utilizacién y 

almacenaje de explosivos o materiales explosivos seran tramitadas a través de la OGPe. 

Toda solicitud de recomendacion vendra acompafiada de una certificacion de que el edificio 

cuenta con la seguridad estructural necesaria para armeria o almacenaje de explosivos, 

en cuanto a seguridad y ruido. 

Se tomara en consideracién el perimetro y estructuras aledafias a los efectos de que se 

cumpla con los requerimientos de la Ley Num. 134 y det Reglamento promulgado a su 

amparo. 

En su evaluacién, la OGPe ponderara, ademas, la cercania a vias publicas, residencias, 

escuelas, instalaciones deportivas, estaciones de gasolina y cualquier otra estructura que 

pueda verse afectada en circunstancias ordinarias o incidentes extraordinarios de ocurrir 

en instalaciones del tipo que se pretenda establecer. 

SECCION 9.12.4.3 | PROCESO DE EVALUACION Y RECOMENDACION 

La solicitud sera referida a un representante del NPPR para la evaluacién y andlisis 

correspondiente conforme a las leyes establecidas, seguin sea el caso. 

Se realizara una inspeccion visual del lugar y el perimetro adyacente. 
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CAPITULO 9.13 

REGLA 9.13.1 

SECCION 9.13.1.1 

SECCION 9.13.1.2 

SECCION 9,13.1.3 

REGLA 9.13.2 

Se evaluara la ubicacién geografica en relacion a vias de rodaje, proximidad de escuelas y 

edificios gubernamentales, flujo vehicular, acceso de areas deportivas o residencias 

cercanas al lugar, y el impacto, que se infiera, puede ocasionar la otorgacién del permiso 

sobre la calidad de vida de los residentes, esto en términos seguridad y transito. 

El duefio del negocio sera responsable de acudir a deponer ante cualquier foro que ventile 

apelaciones u otros asuntos relacionados con las recomendaciones por él emitidas en el 

transcurso de sus gestiones oficiales. 

HABITAT 

DISPOSICIONES GENERALES 

APLICABILIDAD 

Este Capitulo se adopta al amparo y en armonia con las disposiciones de la Ley 241-1999, 

conocida como la Nueva Ley de Vida Silvestre de Puerto Rico, segin enmendada, {Ley 241- 

1999) para establecer los procesos a seguir en la evaluacién de habitats de vida silvestre. 

CATEGORIZACION Y MODIFICACION DE HABITAT NATURAL 

Para efectos de esta Seccién, la determinacién de la categorizacion y potencial mitigacién por 

la modificacién de habitat natural se hard conforme a las categorias establecidas en la Ley 

241-1999 y en el Reglamento para Regir la Conservacion y el Manejo de Ia Vida Silvestre, las 

Especies Exdticas y la Caza en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, y el Reglamento para 

Regir las Especies Vulnerables y en Peligro de Extincidn en el Estado Libre Asociado de Puerto 

Rico, vigentes. 

EXCLUSIONES 

Las disposiciones de esta Seccién no aplicaran a las actividades de construccién, operacion y 

mantenimiento de los proyectos que el DRNA desarrolle o a las agencias o empresas privadas 

a las cuales dicho Departamento les haya encomendado la construccién, operacién o 

mantenimiento de sus proyectos. 

TRAMITACION Y EVALUACION 

Toda persona natura! o juridica que proponga Nevar a cabo cualquier obra, desarrollo o 

construccion que no constituya una exclusion categérica, debera acompafiar su solicitud 

de servicio ante la OGPe, los Profesionales Autorizados o el Municipio Auténomo con 

Jerarquia de la la la Ill, segun aplique, con una Certificacién de Categorizacin de Habitat, 

debidamente expedida por el DRNA. 

Dicha Certificacién de Categorizacion de Habitat deberd contemplar y certificar lo siguiente: 

Que la obra, desarrollo o construccién cuenta con un inventario de flora y fauna vasto y 

detallado. 

Que la actividad a realizarse y a ser evaluada por ia OGPe, ha sido examinada por el DRNA 

a tenor a las disposiciones de la Ley 241-1999. En especifico, que la actividad no va 
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en contravencion a lo establecido en los Incisos (t) y (u) del Articulo 6 de dicha Ley. 

Que cualquier impacto a un habitat de valor ecolégico, de alto valor ecolégico, natural, 

natural critico esencial de especies vulnerables o en peligro de extincién, 

irremplazable, natural critico o de alto valor ecoldgico, cuenta con un plan de 

mitigaci6n debidamente evaluado y avalado por el DRNA. 

El Director de la DECA verificara que la Solicitud de Cumplimiento Ambiental cuente con la 

Certificaci6n de Categorizacién del Habitat a tenor con las disposiciones de este Capitulo. 

La mitigacién por modificacién de habitat que se indique en la certificacién formara parte de 

la determinacién de Cumplimiento Ambiental. 
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TOMO X 

CAPITULO 10.1 

REGLA 10.1.1 

SECCION 10.1.1.1 
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CONSERVACION DE RECURSOS HISTORICOS 

DESIGNACION DE SITIOS Y ZONAS HISTORICAS 

DISPOSICION GENERAL 

La JP podra considerar por iniciativa propia o a peticidn de cualquier persona, agencia 0 

entidad, la nominaci6n de un Sitio o Zona histérica cuando se cumpla con las disposiciones 

de este Capitulo. 

CRITERIOS DE ELEGIBILIDAD PARA SITIOS HISTORICOS Y ZONAS HISTORICAS 

a. Se podra recomendar para nominacién como sitio histérico aquellos lugares, edificios, 

estructuras y objetos o conjunto de propiedades como zona histérica, de mas de 

cincuenta (50) afios que tengan significado para la historia, arquitectura, arte, 

arqueologia, ingenieria o cultura del pafs y que contribuyan a explicar los fundamentos 

del mismo. 

b. Aquellos casos singulares donde la propiedad tenga un valor excepcional, la condicién de 

tener mas de cincuenta (50) afios no sera excluyente. 

c. La recomendacién para nominacién como sitio histérico o zona histérica estarad 

justificada basandose en los siguientes criterios: 

1. Asociada con acontecimientos que hayan contribuido significativamente a los 

patrones generales de nuestra historia. 

Asociada con las vidas de personas significativas de nuestro pasado. 

Represente las caracteristicas distintivas de un tipo, periodo o método de 

construccién; 0 represente la obra de un maestro; o que posea gran valor artisticos 

0 artesanales; o represente una entidad significativa y distintiva, cuyos componentes 

carezcan de distincién individual; o que constituya un espacio urbano de especial 

relevancia, belleza o significado. 

Haya revelado o tenga el potencial de revelar informacion importante sobre la 

prehistoria o la historia. 

Propiedades religiosas cuya importancia principal se deriva de sus méritos 

arquitecténicos, artisticos o histéricos. 

Edificio o estructura removida de su sitio original, pero cuya importancia es 

arquitecténica, es la Unica que prevalece arquitecténicamente o es la Unica 

estructura que prevalece asociada con un personaje o acontecimiento histdrico. 

Lugar o tumba de un personaje histérico de importancia excepcional, si no existe 

ningun otro sitio o edificio apropiado asociado directamente con su vida productiva. 

Un cementerio, cuyo significado principal deriva de las tumbas de personas de 

importancia caracteristicas distintivas de disefio, o por su asociacién con eventos 

histéricos. 
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9. Un edificio reconstruido es elegible cuando la reconstruccién se ha ilevado a cabo 

con precisién, en un ambiente apropiado y presentada como parte de un plan 

maestro de restauracién, y cuando no exista ningun otro edificio o estructura con la 

misma asociacién. 

SECCION 10.1.1.2 ELEGIBILIDAD DE RECURSOS ARQUEOLOGICOS 

a. Se define como sitio, estructura, objeto o restos que puedan dar informacién de 

importancia para el estudio cientifico de fa prehistoria, historia y cultura del ser humano. 

Se considera recurso arqueoldégico aquello que tenga cien (100) afios o mas y que posea 

un interés para la arqueologia. 

Dentro de los recursos arqueoldgicos se incluye: 

i. Estructuras en o bajo la superficie de la tierra, lugar de abrigo, instalaciones o 

elementos, tales como estructuras domésticas, de almacenamiento, para cocinar 0 

ceremoniales y hechas en tierra, loma artificial, fortificaciones, canales, reservas, 

terrenos para la agricultura y la horticultura, morteros o superficies para moler 

alineamientos de rocas, fosas para enterramientos, tumbas, hornos, fogatas, fosas 

para cocinar y para almacenar, marcas de socos y basureros, entre otros. 

2. Artefactos concentrados o dispersos en o bajo la superficie de la tierra. 

3. Herramientas enteras o parciales, vestimentas, recipientes, decoraciones y armas, 

tales como materiales hechos en ceramica, cristal, hueso, marfil, conchas o 

caracoles, metal, madera, cuero, plumas, pigmentos y litica, entre otros. 

4. Residuos o restos como resultado de manufactura 0 uso de materiales naturales 0 

hechos por los humanos. 

Basura organica tanto animal y vegetal, coprolitos. 

Restos humanos. 

Cualquier trabajo simbdlico o artistico hecho en una roca o piedra. 

Cueva o area rocosa que sirvié de abrigo, conteniendo materiales como evidencia 

de presencia humana. 

9. Todas las partes de un pecio o naufragio, tales como carga, armas y otros materiales 

asociados con este. 

Los recursos arqueolégicos designados seran protegidos y conservados conforme a los 

procedimientos establecidos en las Leyes Numero 10 del 7 de agosto de 1987, conocida 

como la Ley de Proteccién, Conservacidn y Estudio de los Sitios y Recursos Arqueoldgicos 

Subacudticos (Ley Num. 10); y Ndmero 112 del 20 de julio de 1988, conocida como la Ley 

de Proteccién del Patrimonio Arqueologico Terrestre (Ley Num. 112), segdn enmendadas, 

y la normativa vigente. 

El Consejo para la Conservaciédn y Estudio de los Sitios y Recursos Arqueoldgicos 

Subacuaticos, y el Consejo para la Proteccién del Patrimonio Arqueoldgico Terrestre de 

Puerto Rico, adscritos ambos al ICP, velaran por el fiel cumplimiento de las disposiciones 

anteriores. 

a
N
 

REGLA 10.1.2 REQUISITOS DE NOMINACION 

SECCION 10.1.2. NOMINACION DE SITIOS HISTORICOS 
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Al radicar una nominaci6n de sitio histérico se presentara, como minimo, la siguiente 

informacién: 

Solicitud de nominacién firmada por el duefio, titular o representante autorizado 

certificando ser el proponente principal. 

Si la solicitud de nominacién es presentada por una persona o entidad diferente al 

propietario se someterd evidencia certificada de haber notificado de la intencidn de 

radicar la nominacion al duefio de fa propiedad. 

Documentos y datos requeridos en los Requisitos de Nominacién para Sitios 

Histdricos. 

Evidencia de haber entregado copia al ICP de los documentos establecidos en los 

Requisitos de Nominacidn para Sitios Histéricos. 

Cualquier lugar, edificio, estructura u objeto de valor histérico que satisfaga los 

criterios de elegibilidad podra ser nominada como sitio histérico. 

Esta nominaci6n requiere se haga un estudio de la propiedad a nominarse y se 

muestre evidencia de que se satisfacen los criterios de elegibilidad. 

La nominacion se hace llenando una solicitud de nominacidn y entregando un (1) 

original a color y un (1) disco (CD/DVD) con copia digital de los documentos 

requeridos en formato PDF a la JP y una (1) copia impresa a color un (1) disco 

(CD/DVD) al ICP. 
La solicitud de nominacién contendrd la siguiente informacién: 

Nombre historico y actual de la propiedad. 

Direccion fisica de la propiedad o lugar. 

Nombre del duefio actual. 

Uso histérico y actual de la propiedad. 

Area de la propiedad o lugar, en metros cuadrados 0 cuerdas. 

Localizacién de fa propiedad en coordenadas Lambert. 

Numero de catastro de la propiedad o lugar. 

Recuento histérico de la propiedad, incluyendo datos sobre los usos, duefios, 

eventos y transformaciones, entre otros. 

Descripcion de ja arquitectura de la propiedad, incluyendo lo siguiente: 

a) Nombre del arquitecto, ingeniero o maestro de obra; 

b) Descripcién historica y actual; 

c) Estilo o elementos estilisticos; 

d) Numero de pisos; 

e}) Materiales de techo, paredes exteriores e interiores, pisos puertas y ventanas; 
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f) Descripcién de la tipologia y secuencia de entrada; 

g) Trabajo artesanal meritorio; 

h}) Detalles o elementos arquitecténicos, entre otros. 

i) Condicién de habitabilidad o ruina de la propiedad al momento de ser evaluada, 

la cual sera certificada por la entidad nominadora, sin requerirse estudio pericial 

en este momento. 

jf) Alteraciones o transformaciones. 

10. Declaracién de significado de la propiedad, segtn los criterios de elegibilidad de la 

propiedad que apliquen. 

11. Descripcién de la relacidn de la propiedad o jugar con su entorno. 

12. Declaracion de significado e importancia de la propiedad para la comunidad donde 

se localiza. 

13. Documentos de referencia a ser incluidos: 

a) Mapa topografico del United States Geological Survey (U.S.G.S.) a escala 

1:20,000, indicando localizacién de la propiedad. 

b) Mapa de catastro a escala 1:1000, indicando la localizacién del sitio. 

c) Mapa de calificacién, de estar este disponible, a escala 1:2,000 indicando la 

localizacion del sitio. 

d) Esquemas de las plantas a una escala de 1:200 0 1:500, seguin aplique. 

14. Fotos en blanco y negro o a colores, claras y descriptivas, tamafio 8 x 10 pulgadas 

preferiblemente o no menor de 3% x 5 pulgadas, en papel de fibra, preferiblemente 

o sintético, no cubierto con resina. 

a) Se incluirdn de dos (2) a cinco (5) fotografias, de exteriores e interiores o las que 

sean necesarias para describir la propiedad. 

b) Para las copias digitales entregadas en los discos las fotos se entregar4n en 

formato digital JPEG. 

c) El tamafio de cada foto debe ser de 6 megapixeles (minimo) o de 8 megapixeles 

(preferido). 

d} Las fotografias estarén identificadas en la parte posterior con lapiz de grafito 

como sigue: 

1) Nombre de la propiedad 

2) Direccién fisica de la propiedad 

3) Nombre del fotégrafo 
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4) Fecha de la fotografia 

5) Descripcién de donde se tomé la foto 

6) Localizacién del negativo de la fotografia. 

7) Incluir tres (3) fotos del entorno de la propiedad mostrando ta condicién 

actual. 

SECCION 10.1.2.2 NOMINACION DE ZONAS HISTORICAS 
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Al radicar una nominacién de Zona Histérica se presentara, como minimo, la siguiente 

informacién: 

1. Solicitud de nominaci6n certificando y evidenciando haber notificado de la intencion 

de radicar a los ciudadanos de fa zona, mediante un anuncio en la prensa o mediante 

comunicaci6n directa a los duefios de las propiedades. 

2. La notificacién incluira una delimitacién del area y una explicacién sobre el propdsito 

de la zona. 

3. Documentos y datos requeridos en los Requisitos de Nominacién para Zonas 

Histéricas: 

a) Estar acompafiada de las Normas Especiales de Ordenamiento de la Zona 

Historica en particular, en aquellos casos en que se hayan preparado las mismas, 

por la entidad correspondiente. 

b) Mapa de delimitacién de la zona histérica donde se identifican las propiedades 

elegibles y nuevos distritos de ordenacién propuestos en aquellos casos en que 

se hayan preparado las Normas Especiales de Ordenamiento. 

c) Evidencia de haber entregado reproducciones al ICP de los documentos 

establecidos en los Requisitos de Nominacién para Zonas Histoéricas. 

Cualquier conjunto de propiedades que satisfaga los criterios de elegibilidad establecidos 

podra ser nominado como zona histérica. 

La nominacién de una zona historica requiere se haga un estudio del area a designarse y 

se muestre evidencia de que se satisfacen los criterios de elegibilidad. 

Las zonas histéricas pueden abarcar areas y estructuras que no tienen significado como 

unidad independiente, pero cuya localizacién junto a propiedades elegibles justifican 

reglamentar su posible transformacién. 

Se podra considerar una zona historica discontinua dentro del espacio urbano o predio 

por su integridad y significado. Las areas deberan cumplir con los criterios de elegibilidad 

establecidos. Se requiere la delimitacién del espacio urbano o predio que dé unidad a la 

zona histdrica discontinua. 

El proceso de nominacién se hace !lenando una solicitud de nominacién y entregando 

un (1) original a color y un (1) disco (CD/DVD) con copia digital de los documentos 

requeridos en formato PDF a la JP y una (1) copia impresa a color y un (1) disco (CD/DVR) 

al iCP 

La solicitud de nominacidn contendra la siguiente informacion: 
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1. Nombre histdrico y actual de la zona delimitada. 

2. Municipio, barrio y sector donde ubica la zona a nominarse. 

3. Descripcién de la delimitacién de la zona a nominarse. 

4. Area en metros cuadrados o cuerdas de la zona delimitada. 

5. Delimitacién de la zona en coordenadas Lambert. 

6. Numero de los mapas de catastro de la zona. 

7. Ensayo histérico sobre la zona a nominarse, donde se resalte la historia social, 

econdmica, cultural y politica, entre otros. 

8. Descripcién de la arquitectura y trama urbana de la zona, incluyendo lo siguiente: 

a) Descripcidn histérica y actual 

b} Descripcién de la transformacién urbana 

c) Estilo o elementos estilisticos 

d) Descripcién de la tipologia 

e) Trabajo artesanal meritorio 

f) Detalles o elementos arquitecténicos, entre otros. 

9. Discusién de los criterios de elegibilidad para la seleccién del area a nominarse y la 

no-inclusién del area circundante. 

h. La solicitud de nominacion estaré acompafiada de los siguientes documentos: 

1. Mapa topografico del United States Geological Survey (USGS) a escala 1:20,000, 

indicando y delimitando localizacién de la zona. 

2. Mapa base de solares de la zona a nominarse, incluyendo el area circundante a escala 

1:2,000. El drea circundante indicada en el plano no sera menor al 4rea a nominarse 

y tendra una distancia lineal similar, en todas las direcciones, de la periferia que 

rodea el drea a nominarse. 

3. Mapa de catastro a escala 1:10,000 indicando Ia localizacién del sitio. 

4. Se entregardn fichas individuales para las propiedades elegibles y para las 

propiedades no-elegibies dentro del drea a nominarse. 

i. La ficha individual para las propiedades elegibles dentro del area a nominarse incluira lo 

siguiente: 

1. Nombre histdrico y actual de fa propiedad. 

2. Direccién fisica de la propiedad. 

3. Nombre del duefio 

4. Uso histérico y actual de la propiedad. 
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5. Breve recuento histdrico de la propiedad sobre usos, duefios, eventos y 

transformaciones, entre otros. 

Breve descripcidn de la arquitectura de la propiedad incluyendo lo siguiente: 

a) Nombre del arquitecto o maestro de obras 

b) Numero de pisos 

c) Materiales de techo, paredes exteriores e interiores, pisos, puertas y ventanas 

d) Descripcidn de la tipologia 

e) Esquema de la planta principal 

f) Trabajo artesanal meritorio 

g) Detalles arquitectonicos 

h) Condiciédn de habitabilidad o ruina de la propiedad, certificada por entidad 

nominadora, sin requerirse estudio pericial. 

i) Una (1) foto tamafio de una (1) pulgada por una y media (1.5) pulgada (similar a 

35mm) o una y media (1.5) pulgada por dos (2) pulgadas (similar a 120mm) 

La ficha individual de nominacidn para las propiedades no-elegibles dentro del area a 

nominarse incluira la siguiente informacidn: 

1. 

2. 

Nombre historico y actual de la propiedad. 

Direccién fisica de la propiedad. 

Nombre del duefio. 

Uso de la propiedad 

Breve descripcidn fisica de la propiedad. 

Una (1) foto tamafio de una (1) pulgada por una y media (1.5) pulgada (similar a 

35mm) o una y media (1.5) pulgada por dos (2) pulgadas (similar a 120mm). 

Para las copias digitales entregadas en los discos las fotos se entregaran en formato 

digital JPEG. El tamafio de cada foto debe ser de 6 megapixeles (minimo) 0 de 8 

megapixeles (preferido). 

Condicién de habitabilidad o ruina de la propiedad, certificada por entidad 

nominadora, sin requerirse estudio pericial. 

SECCION 10.1.2.3 PRESENTACION DE SOLICITUD DE NOMINACION 
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La solicitud de nominaci6n para un Sitio o Zona Historica y evidencia de haber entregado 

al ICP, se someteréan a la JP para certificar que cuenta con los documentos requeridos. 

La solicitud sera referida al Comité Asesor de Sitios y Zonas Historicas para su evaluacién 

conforme a la Regia 10.1.4. 

Se podra requerir el cobro de derechos por servicio como condicion para la tramitacion 

de la solicitud de nominacion, conforme a lo dispuesto en la Ley Num. 36 de 17 de agosto 

de 1991 y Ley Num. 123 de 9 de agosto de 1995. 
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REGLA 10.1.3 

REGLA 10.1.4 

La JP notificard al DH, al Centro de Recaudaciones de Ingresos Municipales (CRIM), al 

Municipio donde radique y a la Oficina Central y Regional correspondientes de la OGPe 

sobre su presentacion. 

La OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquia de Ia | a la ill cesara de emitir nuevas 

autorizaciones o permisos de construccidn para la propiedad hasta tanto no se complete 

el proceso de evaluacion y de decisién de designacién por la JP. Aquellos casos sometidos 

con anterioridad a la fecha de notificaci6n de una Zona Histérica, se procedera con la 

evaluaci6n correspondiente, requiriéndose en dicho proceso la recomendacién del ICP. 

Para los casos presentados en o posterior a la fecha de notificacidn sobre designacién, se 

presentardn los mismos, en la oficina correspondiente de la OGPe sometiéndolo ante la 

consideracién de un Comité integrado por fa JP y la OGPe, donde evaluaran los méritos 

de cada caso a los que se le requeriran la recomendacién del ICP de cada caso y 

notificaran la accién a seguir. Esto aplica a todas las transacciones de terrenos por igual, 

tales como la venta, adquisicién y traspaso de terrenos municipales a usufructuarios o 

poseedores de hecho de fos mismos. 

La JP podra exigir otros requisitos, asi como dispensar de cumplir con los requisitos antes 

indicados cuando se demuestre, a satisfacci6n de ésta, que no se puede cumplir con los 

mismos. En tal circunstancia el peticionario debera solicitar la dispensa mediante carta 

que fundamente la peticidn de dispensa. 

SOLICITUD DE DESIGNACION DE EMERGENCIA 

De existir peligro de que una propiedad elegible pueda ser demolida o alterada 

negativamente a corte plazo, se podrd radicar una solicitud de designacién de 

emergencia previa a la radicacidn de una nominacién ante la JP y el ICP, quienes 

evaluaran los méritos de la misma y la JP mediante resolucién emitira el acuerdo tomado. 

La solicitud estaraé acompafiada de toda la documentacién que pueda justificar la accion 

solicitada y evidencia de haber notificado al ICP. Se sugiere como minimo un Memorial 

Explicativo justificando tal accién y fotograffas que puedan evidenciar la misma. 

De ser favorable el acuerdo sobre la solicitud de designacién de emergencia tendra 

vigencia de seis (6) meses prorrogables con justa causa. Una vez se tenga un acuerdo de 

designacién de emergencia se notificara a la Oficina Central y Regional de la OGPe, el ICP 

y el Municipio donde ubique, entre otros. 

Al concluir la vigencia del mismo fa designacién de emergencia quedara sin efecto y se 

procedera con el tramite reglamentario de una nominacién conforme a este Reglamento. 

Antes del vencimiento del plazo otorgado, la JP podrd evaluar si se mantiene ia 

designacién o si se archiva sin perjuicio, solicitando al proponente que radique la 

nominacién segun los requisitos de este Reglamento. 

De ser necesario fa JP podra citar a una Vista Publica para tener mejores criterios para su 

determinacion. 

DESIGNACION DE SITIOS Y ZONAS HISTORICAS 
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SECCION 10.1.4.1 COMITE ASESOR DE SITIOS Y ZONAS HISTORICAS 

El Comité Asesor de Sitios y Zonas Historicas es designado por el Presidente de la JP, con 

el asesoramiento del Director Ejecutivo del ICP. 

El Comité Asesor de Sitios y Zonas Histdricas tendra no menos de cinco (5) ni mas de siete 

(7) integrantes, dos (2) de ellos seran arquitectos con experiencia en conservacién, un 

arquedlogo y un historiador. Los otros integrantes seran ciudadanos conocedores del 

patrimonio inmueble y su conservacién. Ademas, fungiran como asesores técnicos un 

representante del ICP y uno de la Oficina Estatal de Conservacion Historica, quienes solo 

tendran voz y no voto. 

Los integrantes del Comité Asesor de Sitios y Zonas Histdéricas seran designados 

individualmente por un periodo de dos (2) afios, excepto por la designacion inicial que 

sera de dos (2) y tres (3) afios, dividiéndose estos periodos en aproximadamente la mitad 

de los integrantes. 

1. Elnombramiento de cada integrante del Comité Asesor de Sitios y Zonas Histéricas 

continuara vigente por un numero ilimitado de términos, a menos que haya alguna 

accion de las partes que dé por terminado el mismo. 

2. De reemplazarse posteriormente uno de los integrantes, se nombrara el sustituto 

por la fraccion de tiempo remanente del integrante reemplazado. 

El Comité Asesor de Sitios y Zonas Histéricas sera convocado por la JP tan pronto como 

ésta certifique como radicada una nominacion para que puedan emitir su recomendacion 

sobre la misma una vez recibida la recomendacion del ICP. 

Se constatara el quorum de las reuniones del Comité Asesor de Sitios y Zonas Histéricas 

con la asistencia de la mitad mas uno de los integrantes del mismo. 

El Comité Asesor de Sitios y Zonas Histdricas, después de evaluar la documentacién de 

nominacién, sometera su recomendacidn a la JP sobre recursos a ser designados como 

sitios o zonas histdricas. 

SECCION 10.1.4.2 VISTA PUBLICA 
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Una vez recibida la recomendacion del ICP y siguiendo el procedimiento establecido, se 

requerira la celebracion de una vista publica previo a cualquier determinacién de la JP 

sobre la designacion de una zona hist6rica. 

Solamente en las nominaciones de sitios histéricos meritorios, la JP podra eximir del 

proceso de vistas publicas. 

Se notificara como sigue: 

1. A todos los duefios de propiedades dentro del perimetro a designarse como zona 

historica, conforme a la Regia 2.1.7 (Notificaciones) en el Tomo Il de este 

Reglamento. 

2. A los duefios de las propiedades colindantes de la propiedad a designarse como 

historica, conforme a la Seccidn 2.1.9.7 (Colindantes) en el Tomo II de este 

Reglamento. 
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SECCION 10.1.4.3 

SECCION 10.1.4.4 

SECCION 10.1.4.5 

REGLA 10.1.5 

SECCION 10.1.5.1 

d. 

3. De ser necesario se podra utilizar el método alterno de notificacién, conforme a la 

Seccidn 2.1.9.8 (Método Alterno de Notificacion) en el Tomo II de este Reglamento. 

Se dara aviso al publico de la fecha, sitio y naturaleza de las vistas mediante la publicacién 

del mismo en uno de los periddicos de circulacién general en Puerto Rico, con no menos 

de quince (15) dias de anticipacion a la fecha de la vista publica. 

DESIGNACION DE SITIO HISTORICO 

a. 

b. 

Una vez recibida la recomendacion del ICP, se llevara la recomendacion de designacién a 

la JP, quién evaluara la totalidad del expediente y determinara mediante Resolucién si se 

designan como sitio histérico. 

De haber un interés publico, la JP podra llevar la recomendacién de designacién a una 

vista publica, para discutir los méritos de la propiedad. 

DESIGNACION DE ZONA HISTORICA 

Posterior a la vista publica, la JP evaluara la totalidad del expediente y determinara mediante 

Resolucion si se designa como Zona Historica. 

NOTIFICACION DE DESIGNACION DE SITIO HISTORICO O ZONA HISTORICA 

La JP notificara la resolucion de designacidn de los sitios histéricos y de las zonas histdricas al 

ICP, al Municipio en que ubique y a la Oficina Central y Regional correspondientes de la OGPe, 

ademas de, al DH, al CRIM, al DDEC y al DV, entidades gubernamentales a cargo de la 

otorgacién de los beneficios contenidos en la Ley 60-2019, conocida como el “Cédigo de 

Incentivos de Puerto Rico”. 

REGISTRO DE SITIOS Y ZONAS HISTORICAS DE PUERTO RICO 

d. 

El original de todos los expedientes de las nominaciones y designaciones sera archivado 

en un Registro de Sitios y Zonas Histdricas en la JP, manteniendo una lista oficial que 

deberd actualizar cada vez que se designe un sitio historico o zona historica, la cual estara 

disponible para las agencias y el publico en general que la solicite. 

Una copia del expediente sera enviada al municipio correspondiente para ser conservada 

en su archivo correspondiente. 

Copia del expediente sera enviada al ICP para ser archivado en su Registro de Sitios y 

Zonas Historicas. 

Copia de la nominaci6n y resolucién de designacién estaran disponibles en el portal de 

la JP para ser descargadas por los usuarios. 

INCLUSION DE PROPIEDADES DECLARADAS MONUMENTOS HISTORICOS 

Aquella propiedad o lugar digno de conservacidn por su valor histdrico o artistico, que 

sea declarado como tal por la Asamblea Legislativa, segtin dispone la Seccidn 19 del 

Articulo VI de la Constitucién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sera incluida en 

el Registro de Sitios y Zonas Histoéricas. 

De igual manera, seran incluidas aquellas propiedades declaradas como tal por el ICP 

conforme a la Ley Organica del Instituto de Cultura Puertorriquefia, Ley Numero 89 del 

21 de junio de 1955, segin enmendada (Ley Num. 89), mostrando evidencia de tal 
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SECCION 10.1.5.2 

SECCION 10.1.5.3 

REGLA 10.1.6 

SECCION 10.1.6.1 
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declaratoria. 

EI ICP sera responsable de preparar el expediente con la documentacidn necesaria y de 

presentar el mismo ante la JP para aprobar la inclusién del mismo mediante Resolucién 

conforme a este Reglamento. 

INCLUSION DE PROPIEDADES DEL REGISTRO NACIONAL DE LUGARES HISTORICOS DE LOS 

ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA 

Cc. 

Aquella propiedad incluida en el Registro Nacional de Lugares Histéricos podra formar 

parte del Registro de Sitios y Zonas Historicas, mostrando evidencia de su inclusion en el 

primero, con la solicitud del propietario o autorizacién del mismo (si es solicitada por una 

persona o entidad diferente al propietario) para asistirlo. 

La Oficina Estatal de Conservacion Historica sera responsable de preparar el expediente 

con la documentacién necesaria y de presentar el mismo ante la JP para aprobar la 

inclusion de la propiedad mediante Resolucidn conforme a este Reglamento. 

Se requiere recibir la recomendacion del ICP. 

EXCLUSION DE PROPIEDADES DEL REGISTRO DE SITIO Y ZONAS HISTORICAS DE PUERTO RICO 

La JP podra considerar por iniciativa propia o a peticion de cualquier persona, agencia o 

entidad, la exclusion de un recurso historico cuando este deje de cumplir con los criterios 

de elegibilidad que dieron origen a su nominacion e inclusion en el Registro de Sitios y 

Zonas Historicas. 

La solicitud de exclusién estaraé acompafiada de toda la documentacién que pueda 

justificar la accion solicitada y evidencia de haber notificado al ICP. 

Se sugiere como minimo un Memorial Explicativo justificando tal accién y fotografias que 

puedan evidenciar la misma. 

Se someteran toda la evidencia necesaria a la JP para certificar que cuenta con los 

documentos requeridos. 

La solicitud sera referida al Comité Asesor de Sitios y Zonas Historicas para su evaluacion 

conforme a la Regia 10.1.4. 

El Comité Asesor de Sitios y Zonas Histdricas, después de evaluar la documentacion, 

sometera su recomendacion a la JP sobre el recurso a ser excluido como sitio histdrico. 

Una vez recibida la recomendacion del ICP, se llevara la recomendacién de exclusién a la 

JP, quién evaluara la totalidad del expediente y determinard mediante Resolucidn si se 

excluye como sitio histérico. 

De ser necesario la JP podra citar a una Vista Publica para tener mejores criterios para su 

determinacion. 

IDENTITIFICACION EN MAPAS DE TODO SITIO Y ZONA HISTORICA 

IDENTIFICACION EN MAPAS DE CALIFICACION 

Todo sitio y zona histérica sera identificado por la JP en el mapa de calificacién aplicable, asi 

como en la hoja titulo del mapa y en el sistema de informacidn geografica. 
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SECCION 10.1.6.2 ENMIENDAS A LOS MAPAS DE DEMARCACION Y DE IDENTIFICACION DE PROPIEDADES 

ELEGIBLES DE ZONAS HISTORICAS 

a. La JP podra considerar cambios a estos mapas a peticién de personas, funcionarios u 

organismos, debido a cambios en la identificacién o valoracién de las estructuras 

elegibles, entre otros. Estos cambios se consideraran a través de un proceso de vista 

publica. 

b. Cuando no sea por iniciativa propia, la JP podra considerar cambios en un distrito de uso 

a determinado sector o solar cuando la persona, agencia o entidad peticionaria le 

someta: 

1. Evidencia de Notificacion: 

a) Se sometera evidencia de haber notificado de la intencion de radicar la solicitud de 

enmienda al duefio de la propiedad afectada, al ICP y a los duefios de las propiedades 

colindantes al area propuesta a recibir cambios, conforme a la Regla 2.1.7 

(Notificaciones) y a la Seccidn 2.1.9.7 (Colindantes) en el Tomo II de este Reglamento. 

b) De ser necesario se podra utilizar el método alterno de notificacidn, conforme a la 

Seccion 2.1.9.8 (Método Alterno de Notificacién) en el Tomo II de este Reglamento. 

2. Plano de Localizacion: El plano debera ser a la misma escala del plano cuyo cambio 

se solicita y debera indicar: 

a) El Norte. 

b) La propiedad objeto de la peticion. 

c) Las propiedades cuyos duefios han sido notificados de la intencidn de radicar la 

propuesta enmienda con un numero que identifique a sus respectivos 

propietarios. 

d) Los usos circundantes si alguno. 

3. Memorial Explicativo: Una descripcién clara y completa del sector, su localizacién, 

caracteristicas sobresalientes, importancia historica y las razones que apoyan la 

solicitud del cambio. 

c. Se requiere recibir la recomendacion del ICP. 

d. LaJP podra exigir otros requisitos, asi como dispensar de cumplir con los requisitos antes 

indicados cuando se demuestre, a satisfaccidn de ésta, que no se puede cumplir con los 

mismos. En tal circunstancia el peticionario debera solicitar la dispensa mediante carta 

que fundamente la peticidn de dispensa. 

e. Cuando se trate de una solicitud de enmienda a una pertenencia para la cual la JP habia 

denegado anteriormente una solicitud similar: 

1. sera necesario que el peticionario demuestre por escrito que ha habido cambios 

sustanciales en las condiciones del area donde radica la peticién de cambio en 

comparacion a las existentes cuando se tomé dicho acuerdo que amerite que la JP 

considere nuevamente la solicitud. 

2. De no demostrarse los cambios en las condiciones, la JP podra actuar sobre la 

solicitud, denegandola sin que sea objeto de una nueva vista publica. 

3. La denegatoria se notificara a la parte interesada mediante Resolucién y se enviara 
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REGLA 10.1.7 

SECCION 10.1.7.1 

SECCION 10.1.7.2 
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copia al ICP. 

f. Las solicitudes de enmienda seran radicadas ante la JP con antelacion a la fecha de la 

vista publica a celebrarse para discutir las solicitudes. 

g. Se dard aviso al piiblico de la fecha, sitio y naturaleza de las vistas mediante la publicacién 

del aviso en uno de los periddicos de circulacién general en Puerto Rico con no menos 

de quince (15) dias de anticipacion a la fecha de la vista. 

h. La JP, al aprobar un cambio, emitira una Resolucién y la enmienda al Mapa de 

Identificacién de las Propiedades Elegibles. 

NORMAS ESPECIALES DE ORDENAMIENTO 

DISPOSICION GENERAL 

a. Ademas de la designacién de un Sitio o Zona Histdrica la JP evaluara las Normas 

Especiales de Ordenamiento de Sitios o Zonas Histéricas particulares, una vez sean 

sometidas por el municipio, el ICP o por la entidad concernida. Previo a la adopcidn se 

recibira la recomendacidn del ICP. 

Estas normas inciuiran disposiciones especiales y mapas de ordenamiento. 

c. Estas normas especiales sirven de complemento y particularizacién a las disposiciones 

generales de este Reglamento y surgen de trabajos particulares de inventario y de 

recomendaciones de ordenamiento. 

d. En los sitios y zonas histéricas para los cuales se producen estas Normas Especiales de 

Ordenamiento, los Distritos de Calificaci6n del Tomo VI de este Reglamento se se 

complementan con la normativa especifica adecuada a las circunstancias particulares del 

Sitio o Zona Histérica especifico. 

e. Las Normas Especiales de Ordenamiento cubrirdn particularidades sobre los siguientes 

temas: 

1. Caracteristicas especiales de la arquitectura, la tipologia o el trazado urbano. 

2. Pardmetros de uso. 

3. Pardmetros de edificacién. 

4. Usos y construcciones por excepcidn. 

5. Especialidades particulares. 

6. De existir disposiciones que precisen o contradigan lo especificado en las reglas 

generates, aplicaran las establecidas en las Normas Especiales de Ordenamiento. 

ESTUDIOS ESPECIALES DE ORDENAMIENTO 

a. Toda area designada zona histdrica y aquellos sitios histéricos que asi lo ameriten por su 

complejidad, deben someterse a un estudio pormenorizado que produzca Normas 

Especiales de Ordenamiento para el drea particular. 

b. Estos estudios deben incluir la historia del area, su relacidn con el entorno inmediato y 

regional, su perfil econdmico y social y las caracteristicas urbanas y arquitecténicas del 

lugar. 

c. Et inventario y e! diagndstico de los diferentes estudios sientan las bases para el 

desarrollo de las Normas Especiales de Ordenamiento. 
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SECCION 10.1.7.3 

SECCION 10.1.7.4 

SECCION 10.1.7.5 

SECCION 10.1.7.6 

SECCION 10.1.7.7 

REGLA 10.1.8 

DISPOSICIONES ESPECIALES DE ORDENAMIENTO 

a. Las Normas Especiales de Ordenamiento son responsables de matizar, precisar y ajustar 

las determinaciones generales del Reglamento con las caracteristicas especificas del area 

designada y su entorno. 

b. Las normas especiales se componen de: 

1. Disposiciones reglamentarias. 

2. Mapas de Ordenamiento que demarcan la aplicacidn especial de las distintas 

disposiciones reglamentarias mediante limites y zonas de uso u ordenamiento histérico. 

MODIFICACIONES A LAS NORMAS ESPECIALES DE ORDENAMIENTO DE UN SITIO O ZONA 

HISTORICA PARTICULAR, EXCEPTO POR LOS PLANES DE USO O PLANOS DE ORDENACION 

TERRITORIAL 

La JP podra considerar cambios a las disposiciones 0 a los Mapas de Ordenamiento de las 

Normas Especiales de Ordenamiento, por peticidn del municipio, entidad u organismo, una 

vez recibida la recomendacion del ICP. 

LiMITES DE LOS MAPAS DE ORDENAMIENTO 

a. Los limites de las diferentes zonas de uso u ordenamiento sobrepuestas seran los 

indicados en los diferentes mapas. En caso de duda o controversia sobre algun limite la 

JP determinara y establecera la localizacién de los limites de una zona en armonia con 

los fines y propositos generales de este Reglamento. 

b. Cuando los limites de las diferentes zonas de uso u ordenamiento sobrepuestas dividen 

un solar en dos (2) o mas partes con condiciones diferentes, se le aplicara a cada parte 

del solar los requisitos que le corresponden de acuerdo con la zona sobrepuesta en que 

ubique. 

VIGENCIA 

a. La designacién, las enmiendas, al igual que las Normas Especiales y los Mapas de 

Ordenamiento, cuando dichas normas y mapas sean preparados y sometidos ante la JP), 

seran llevados a conocimiento del ptiblico mediante la publicacién de un anuncio en un 

periddico de circulacién general en Puerto Rico. 

b. Las enmiendas entraran en vigor a los quince (15) dias de su publicacion en un periddico 

de circulacién general en Puerto Rico, conforme a la Seccidn 7.5.5.8 (Adopcion y Vigencia 

de las Enmiendas a los Mapas de Calificacién 0 Geodato) en el Tomo VII de este 

Reglamento. 

ALCANCE LEGAL DE LOS MAPAS Y NORMAS ESPECIALES DE ORDENAMIENTO 

Los Mapas y las Normas Especiales de Ordenamiento que la JP adopte formaran parte 

integral de y regiran junto con este Reglamento. 

REVISION 
Las actuaciones, decisiones o resoluciones de la JP en el ejercicio de sus funciones cuasi- 

legislativas seran finales; disponiéndose que en los casos en que la JP no cumpla con los 
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CAPITULO 10.2 

REGLA 10.2.1 

SECCION 10.2.1.1 

requisitos estatutarios para la adopcion y promulgacion, podra recurrirse ante el Tribunal de 

Apelaciones a impugnar el procedimiento seguido, dentro de un término de treinta (30) dias 

naturales, contados a partir de la publicacidn de los mismos. 

CONSERVACION DE SITIOS HISTORICOS, ZONAS HISTORICAS Y CENTROS FUNDACIONALES 

DISPOSICIONES GENERALES 

PROPOSITO 

Este Capitulo tiene el propdsito de: 

a. Proteger, mejorar y perpetuar aquellos sitios o zonas histdricas, los centros 

fundacionales de los pueblos, entiéndase todas las plazas de recreo y sus bloques 

circundantes a estas, propiedades calificadas como de valor histérico, arquitectdnico o 

arqueoldgico, y las propiedades elegibles 0 con potencial de elegibilidad que representan 

0 reflejan la historia social, econdmica, cultural, politica o arquitecténica de Puerto Rico. 

Proteger los sitios o zonas histdéricas para el desarrollo cultural y del turismo, el disfrute 

y bienestar general de la comunidad y para la investigacion y educacién. 

Asegurar que los usos del terreno propicien la conservaci6n del contexto histdrico. 

Propiciar la identificacion y designacién de lugares de valor histdrico o arquitectdnico. 

Regular el procedimiento de solicitar y obtener recomendaciones para proyectos de 

construcci6n y otros desarrollos publicos y privados que puedan afectar posibles recursos 

arqueoldgicos 0 el patrimonio histérico de Puerto Rico. 

Garantizar la mas adecuada proteccion y estudio del patrimonio arqueoldgico de Puerto 

Rico. 

SECCION 10.2.1.2 APLICACION 

702 | 

a. 

b. 

Las disposiciones contenidas en este Capitulo aplicardn a los sitios y zonas histdoricas 

designadas al amparo del Capitulo 10.1 de este Tomo o designados mediante ley, los 

centros fundacionales y las propiedades elegibles o con potencial de elegibilidad, y a toda 

persona natural o juridica, publica o privada o a cualquiera de ellas. 

Ademas, aplicaran y cubriran: 

1. Toda ocupacién o uso de cualquier propiedad, estructura o terrenos; toda 

segregacién o agrupacién de solares; toda construccién, incluyendo alteracién, 

ampliacién, consolidacién, nueva construccion, reconstruccién, reestructuracién, 

reforma, rehabilitacién, remodelacién, restauracién y las obras de fabrica para 

mejorar o acondicionar terrenos con el proposito de edificar en ellos; todo traslado 

de estructura, toda demolicién, toda instalacién de rdtulos o anuncios, toda ereccién 

de estructuras temporeras, toda intervencion en el espacio publico y todo otro 

proyecto que se proponga dentro de un area designada sitio 0 zona histdrica. 

2. Toda transaccién o mejora publica a ser realizada por algun funcionario u organismo 

del Gobierno de Puerto Rico dentro del area designada sitio o zona historica. 

3. Permisos relacionados con construccién, reconstruccién, trabajos de excavacién, 

extraccién 0 movimiento de tierras en lugar alguno del que haya documentacioén 

previa o indicios fidedignos de presencia de material arqueoldgico. 

4. Incluye los centros fundacionales de los municipios, entiéndase, plaza de recreo y 
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bloques circundantes, conforme a la Seccién 4 de la Ley Num. 89 (Propdsitos, 

Funciones y Poderes del Instituto); y la Ley NUmero 112 del 20 de julio de 1988, 

conocida como la “Ley de Proteccién del Patrimonio Arqueolégico Terrestre”, segun 

enmendada. 

SECCION 10.2.1.3 RELACION CON REGLAMENTOS DE LA JUNTA DE PLANIFICACION O DE MUNICIPIOS 
AUTONOMOS 

Cuando una propiedad o grupo de propiedades haya sido designado sitio o zona histdrica, los 

distritos de zonificacién o calificaci6n dentro dei area designada como histérica seran 

conforme con los propésitos y con las disposiciones de este Reglamento. 

REGLA 10.2.2 REQUERIMIENTO EXPEDICION DE PERMISOS Y RECOMENDACIONES EN SITIOS Y ZONAS 
HISTORICAS 

SECCION 10.2.2.1 REQUERIMIENTO DE PERMISOS 

a. A partir de fa fecha de vigencia de este Reglamento se requerira por la OGPe, el PA, 0 la 

Oficina de Permisos de un Municipio Auténomo con Jerarquias de la | a la Ili, en 

propiedades designadas sitios o zonas histdricas, incluyendo los centros fundacionales 

de los municipios, la expedicion de los siguientes permisos que podran ser solicitados por 

los propietarios. 

b. Todo permiso previo a su expedicién, requerira la recomendacién del ICP. 

1. 

2. 

3. 

Permiso tinico para ocupar o usar cualquier estructura o terrenos. 

Permiso para segregar o agrupar solares. 

Permiso de construccién para alteracién, incluyendo alteraciones estructurales, de 

fachada, tipolégicas o menores; ampliacion, consolidacién, nueva construccién y 

obras de infraestructura incluyendo aquellas relacionadas a la instalacién de gas; 

obras de reconstruccién, reforma, reparacién, restauracién y rehabilitacién de 

propiedades elegibles y no elegibies, en forma integral o de fachada; construccién de 

verja y las obras de fabrica para mejorar o acondicionar terrenos con el propdsito de 

edificar en éstos. 

Permiso para traslado de cualquier estructura. 

Permiso de demolicién, parcial o total y eliminacién de escombros. 

Permiso para la instalaci6n de rdétulos, toidos y cortinas. Podra ser solicitado por los 

inquilinos, previa aprobacién, por escrito, del propietario. 

Permiso temporero para construccién y uso de estructuras temporeras tales como 
graderfas, pabellones, toldos, tarimas y kioscos por un tiempo limitado; tales 

estructuras seran removidas por completo al vencer la fecha de vigencia del permiso. 

Permiso para cualquier instalacién de infraestructura, incluyendo. gas, sefiales o 

mobiliario urbano y para poda, eliminacién o siembra de arboles en el espacio 

publico. 
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SECCION 10.2.2.2 

SECCION 10.2.2.3 

SECCION 10.2.2.4 
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9. Permiso para la aplicacion de pintura exterior. 

10. Permisos para realizar limpieza mayor en una propiedad, se utilicen o no maquinaria, 

quimicos o abrasivos. 

11. Permisos relacionados con remodelaciones, reconstrucciones, alteraciones o 

cualquier otra modificaci6n u obras, mayores o menores en los centros 

fundacionales de los proyectos, entienda se las plazas de recreo y bloques 

circundantes a éstas conforme a este Reglamento. 

12. Permisos relacionados con construccién, reconstruccién, trabajos de excavacién, 

extraccién o movimiento de tierras en lugar alguno del que haya documentacién 

previa o indicios fidedignos de presencia de material arqueoldgico. Incluye las plazas 

de recreo y bloques circundantes de los municipios. 

REQUERIMIENTO DE APROBACION 

A partir de la fecha de vigencia de este Reglamento se requerira la autorizacion de la OGPe o 

Municipio Auténomo con Jerarquias de fa 1a la Hl sobre cualquier intervencién en el espacio 

publico, incluyendo obras de rotulacion, infraestructura soterrada o aérea o cambios en el 

transito por parte de las personas particulares o agencias gubernamentales, incluyendo fos 

municipios. 

REQUERIMIENTO DE RECOMENDACIONES DEL INSTITUTO DE CULTURA PUERTORRIQUENA 

Todos los permisos, autorizaciones y acciones sobre los sitios histéricos, las zonas histéricas, 

los centros fundacionales de los pueblos, entiéndase fas plazas de recreo y bloques 

circundantes a éstas, las propiedades elegibles o con potencial de elegibilidad; atin fuera de 

las zonas historica, sitios o yacimientos arqueoldgico o lugares donde exista documentacién 

previa o indicios fidedignos de presencia de material arqueolégico requeriran, previo a su 

expedicién, la evaluacién del ICP para su recomendacién. 

OBRAS EXENTAS DE PERMISOS 

a. Las reparaciones y construcciones miscelaneas de cardcter menor que se describen mas 

adelante pueden efectuarse sin necesidad de solicitar un permiso de la OGPe o la Oficina 

de Permisos de un Municipio Aut6nomo con Jerarquias de la | a la It, siempre y cuando 

no se alteren elementos distintivos resefiados como tal en los documentos de 

designacidn de una propiedad, ni se remueva material u objetos histéricos designados. 

b. Todos los casos, y en cumplimiento con el Reglamento Num. 5976 del 11 de junio de 

1999, titulado “Reglamento para el cobro de derechos y cuotas por servicios prestados y 

endosos por las Divisiones de Arqueologia y de Patrimonio Histérico Edificado; y la Ley 

Num. 60 de 1 de julio de 2019, segin enmendada, conocida como Cédigo de Incentivos 

de Puerto Rico, requerira de la recomendacidn del ICP. 

c. No se otorgaran nuevas exenciones o se renovaran aquelias existentes en propiedades 

donde se lleven a cabo intervenciones mayores o menores sin contar con la 

recomendacién del ICP. 

d. Sustitucién de material viejo por material nuevo de la misma clase o parecido, tal como 

madera por madera, zinc por zinc, en tabiques, techo y pisos, no cubre la sustitucién de 
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paredes exteriores o paredes de carga y de elementos de sostén de madera, hormigén o 

mamposteria. 

e. Cambio de pisos de madera por pisos de madera sobre zocos de hormigén, siempre que 

la altura de piso, medida desde su nivel superior hasta el terreno, no exceda un (1) metro. 

f. Cambio de zocos de madera por zocos de madera. 

g. Cambio de cubiertas de techo de cartén por cubiertas de zinc u otro material que no sea 

hormigon. 

h. Reparaciones a edificios de hormigon, incluyendo: 

1. Enlucido (empafietado) de obras de hormigén existentes. 

2. Relleno de grietas, salideros y goteras en el edificio o estructura. 

i. Sustituciones sencillas en rétulos: solamente estaran exentas de solicitar permiso las 

obras que consistan en la sustitucién de partes removibles de un rdtulo que haya sido 

disefiado para que se puedan efectuar estas sustituciones o la pintura de un rétulo 

instalado que sea conforme y habra de continuar conforme a la reglamentacién vigente. 

}.  Sustituciones sencillas en sistemas de plomeria: solamente estardn exentas de solicitar 

permiso las obras que consistan en cambios de aparatos, tubos o aditamentos nuevos. 

k. Para realizar cualquier alteracion en el sistema de plomeria que incluya la adicién de tubos 

principales de descarga o ventilacién, de nuevos aparatos sanitarios o ef cambio de 

posicién de los existentes sera necesario solicitar y obtener un permiso de la OGPe o la 

Oficina de Permisos de un Municipio Auténomo con Jerarquias de la ia la Ill. 

|. Sustituciones sencillas en sistemas de distribucién eléctrica: solamente estardn exentas 

de solicitar permiso las obras que consistan en cambios de lineas, aditamentos 

deteriorados por lineas o aditamentos nuevos. 

m. Para realizar cualquier alteracién en el sistema de distribucién eléctrica que incluya la 

adicién de nuevos circuitos sera necesario solicitar y obtener un permiso de la OGPe o la 

Oficina de Permisos de un Municipio Auténomo con Jerarquias de la /a la ill. 

n. Pintura interior, siempre que no afecte elementos u obras de valor, tales como murales y 

estarcidos, entre otros; retoque de pintura exterior que esté conforme con los 

parametros que establece este Reglamento, con la asesoria técnica del ICP para cada sitio 

0 zona historica. 

0. Construccién de alteraciones menores o reparaciones en propiedades no elegibles o en 

propiedades elegibles de valor escénico. 

p. Limpieza rutinaria o de mantenimiento de la edificacién que no coniieve ef uso de 

maquinaria, quimicos 0 abrasivos y no afecte la integridad de la misma. 

SECCION 10.2.2.5 EXPEDICION DE PERMISOS O AUTORIZACIONES 

a. Se expediran unicamente permisos o autorizaciones cuando la accién para la cual se 

solicita el permiso o autorizacién esté en armonia y conformidad con este Reglamento, 

otros reglamentos u otros documentos de planificacion aplicables. 

b. LaJP, la OGPe, o la Oficina de Permisos de un Municipio Auténomo con Jerarquias de la 
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SECCION 10.2.2.6 

REGLA 10.2.3 

REGLA 10.2.4 
SECCION 10.2.4.1 
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lala ill, con la recomendaci6n del ICP, daran consideracién a las disposiciones contenidas 

en los subsiguientes Capitulos de este Reglamento y a las Normas Especiales de 

Ordenamiento del sitio histérico y zona histdrica particular. 

1. También, remitiran al ICP copia de todo permiso o consulta que se apruebe, en 

conformidad con este Reglamento, incluyendo el formulario sometido por el 

proponente y la notificaci6n de aprobacién de permiso o consulta en el que se 

indique claramente el numero de referencia del caso. 

2. Esta notificacién se enviard no mas tarde de dos (2) dias laborables después de 

enviadas las notificaciones de aprobacién. 

3. Ademas, se notificara sobre cualquier solicitud de permiso de construccion o 

anteproyecto que sea denegado por no-conformidad a cualquier disposicion 

reglamentaria o legal, indicando claramente el numero de referencia del caso e 

incluyendo la correspondencia evidenciaria de tal denegacién. 

EXPEDICION DE PERMISOS DE USO Y CONFORMIDAD MINIMA CON EL REGLAMENTO 

b. 

Todo nuevo permiso unico de una propiedad estara conforme con lo establecido en este 

Capitulo, de igual manera de solicitarse el permiso Unico para una parte de la estructura 

se exigira conformidad para la misma, tanto en fachada como en interior. 

En cuanto a la pintura en fachada, ésta se aplicard a la totalidad de la misma, no solo a la 

parte correspondiente al focal objeto del permiso Unico. 

DISPOSICION ESPECIAL 
a. Cualquier permiso o autorizacién solicitada que, aun cumpliendo con las disposiciones 

de este Reglamento, presente caracteristicas que hicieren impracticable la aplicacién de 

sus disposiciones o indeseable la expedicidn de tal permiso o autorizacién debido a 

factores tales como: salud, seguridad, orden, defensa, economia, transito, tranquilidad 

de los residentes, hacinamiento de poblacién, ausencia de instalaciones o mejoras 

publicas, uso mas adecuado de las tierras o condiciones ambientales, estéticas o de 

belleza excepcional, podra ser denegado por la OGPe, la JP o la Oficina de Permisos de 

un Municipio Auténomo con Jerarquias de la | a la Ill, cada cual en su ambito 

jurisdiccional. 

1. Estas tomaran las medidas necesarias para que esta disposicién especial no se utilice 

con el propdésito o resultado de obviar las disposiciones reglamentarias en casos en 

que no medien circunstancias verdaderamente especiales. 

2. En estos casos se celebraran vistas publicas. 

Se denegara la solicitud mientras existan las condiciones desfavorables al permiso o 

autorizacién, aunque la construcci6n, demolicién, traslado, rotulacidn o uso en cuestién 

esté comprendido dentro de los permitidos para el drea por ios Reglamentos de 

Planificacion en vigor. 

La OGPe, la JP, o la Oficina de Permisos de un Municipio Aut6nomo con Jerarquias de la 

1a la Ii, formularé por escrito las razones para la denegacién de un permiso o 

autorizacion, copia de fo cual debera incluirse en fa notificacién de la determinacién que 

se haga a fa parte peticionaria. 

OTROS PERMISOS 

PERMISO DE DEMOLICION EN PROPIEDADES NO ELEGIBLES 
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SECCION 10.2.4.2 

Para efectuar la demolicién de un edificio o cualquiera de sus partes interiores o exteriores, 

se considerara y tomara acci6n sobre solicitudes de permisos de demolicién conforme a lo 

siguiente: 

a. No podran expedirse permisos de demolicién para Propiedades No Elegibles, a no ser 

que se garantice que la estructura que se derribe sera sustituida por otra estructura o 

por un espacio publico armdnico con el contexto urbano y conforme a las disposiciones 

de este Tomo. 

Una vez obtenido el permiso de construccién para fa demolicién, ningtin propietario 

podra derribar la estructura a menos que tenga un permiso de construccién aprobado 

para el mismo predio. 

La construccién de la estructura debera comenzarse dentro de un término de seis (6) 

meses a partir de la fecha de expedicién del permiso de construccidn. 

En casos de que una Propiedad No Elegible o parte de la misma, presente peligro de 

desplomarse debido a fallas estructurales y cuando se presenten documentos que 

prueben convincentemente y fuera de toda duda, a satisfaccién de la agencia concernida, 

dicho peligro, se podra demoler la estructura sin necesidad de que exista un permiso de 

construccién para estructura nueva o espacio publico. 

1. Esta condicién debe establecerse en el permiso para la demolicién otorgado. 

2. Una vez finalizada la demolicidn se debera colocar una tapia en el frente dei solar 

alineando con la acera. 

En los casos en que existan Normas Especiales de Ordenamiento, los permisos de 

demolici6n se podran considerar dependiendo del nivel de intervencién que se 

establezca en los mapas. 

PERMISOS DE DEMOLICION EN PROPIEDADES ELEGIBLES 

Para efectuar la demolicién de un edificio o cualquiera de sus partes interiores o exteriores, 

se considerara y tomara acci6n sobre solicitudes de permisos para la demolicién conforme a 

lo siguiente: 

a. No podran expedirse permisos de demolicion para Propiedades Elegibles a menos que se 

demuestre que la propiedad esta en estado de ruina irreversible o que presente peligro 

de desplomarse en su totalidad debido a fallas estructurales. 

En ambas condiciones se requeriran documentos presentados por técnicos competentes 

en la materia, que prueben convincentemente y fuera de toda duda, a satisfaccién de la 

agencia concernida, dicha condicién. 

En estos casos se requerird documentacién grafica de la propiedad previa su demolicién, 

de acuerdo a los requisites establecidos por el ICP, que incluira lo siguiente: 

1. Un informe del uso del suelo donde se localiza ef edificio o partes por demoler. 

2. Un levantamiento arquitectonico del inmueble o partes por demoler. 

3. Un inventario fotografico donde se muestren las fachadas del inmueble y sus 

relaciones formales con los inmuebles vecinos. 
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4. En los casos de ruina, un estudio detallado de los factores causantes, tales como: 

falla estructural, alteraciones y otros. 

5. El proyecto completo de las obras o intervenciones a realizarse. 

Fuera de estas dos (2) condiciones, ruina irreversible o peligro de desplomarse en su 

totalidad, no se permitira la demolicidn total de propiedad elegible alguna, solo la 

remocion de elementos afiadidos que no aporten al caracter de la misma. 

1. Se podra autorizar, previa inspeccion, la remocidn de aquellos componentes que 

estén deteriorados, para ser remplazados con piezas y elementos que definan el 

mismo caracter visual. 

2. También se autoriza el minimo de demolicién necesaria para adecuar el edificio a 

requerimientos contemporaneos de comodidad, salubridad y seguridad, evitando 

impactar elementos que definan el tipo y caracter del edificio o estructura. 

3. En caso de estructuras en maderas que requieran ser desensambladas para llevar a 

cabo obras de sustitucién de materiales o reconstrucci6én, se considerara como 

demolicion y requerira la recomendacion del ICP. 

Los documentos de la obra de construccién seran detallados en cuanto a la obra de 

demolicion, el tipo de obra de construcci6n a realizarse, los procedimientos técnicos y 

constructivos que se utilizaran y la secuencia a seguirse en estos procedimientos. 

1. Estos documentos se evaluaran de acuerdo a la informacién disponible en los 

archivos de la JP y del ICP, a la condicion de la estructura, su valoracion y los niveles 

de intervencion sefialados. 

2. Se hace extensivo a estructuras en madera que requieran ser desensambladas para 

llevar a cabo obras de sustitucién de materiales o reconstrucciones. 

3. Estas también son consideradas demoliciones. 

Ningdn propietario podra derribar una estructura a menos que tenga un permiso de 

construccion aprobado para el mismo predio y en conformidad con los Incisos a, b yc de 

esta Secci6n. 

La construccién de la estructura debera comenzarse dentro de un término de seis (6) 

meses maximos a partir de la fecha de expedicion del permiso de construccién. 

En los casos en que existan normas especiales de ordenamiento, los permisos de 

demolicién, se podran considerar dependiendo del nivel de intervencién que se 

establezca en los mapas y en conformidad con los incisos a, b y c de esta Secci6n. 

SECCION 10.2.4.3 PERMISOS RELACIONADOS CON ViAS PUBLICAS 
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A partir de la fecha de vigencia de este Reglamento no se expedira permiso alguno de 

segregacion, construccidn o traslado de ningun edificio en ningun solar, a menos que el 

solar tenga el correspondiente acceso. 

No se autorizaran proyectos cuando estos puedan afectar propiedades histéricas 

elegibles designadas por la JP, las cuales deben estar certificadas como tal por el ICP. 

Aquellos propietarios que violenten el proceso de permisos se le aplicaran las sanciones 

correspondientes dispuestas en el Tomo XI! del presente Reglamento o del Municipio 

REGLAMENTO CONJUNTO



Auténomo con Jerarquias de la ia la fil. 

c. Para los propdsitos de nuevas vias serdn consideradas aquellas propiedades 

inventariadas e incluidas en el Registro Nacional de Lugares Histéricos que obra en los 

archivos de la Oficina Estatal de Preservacién Histdérica, por lo que sera considerada la 

recomendacién que pueda emitir a estos efectos. 

SECCION 10.2.4.4 PERMISOS DE NO-CONFORMIDAD 

La OGPe o la Oficina de Permisos de un Municipio Auténomo con Jerarquias de la | a la ll, 

expedira con la recomendacidn del ICP permisos de uso no-conforme legal para aquellos usos 

y estructuras que fueron establecidos antes de la vigencia de este Reglamento y que no 

cumplen con las disposiciones del mismo de acuerdo a lo siguiente: 

a. No-Conformidad en Uso: 

1. La OGPe 0 ia Oficina de Permisos de un Municipio Auténomo con Jerarquias de lala 

la lil notificara con acuse de recibo ai duefio o inquilino y a las agencias concernidas, 

que el uso resulta no-conforme a las disposiciones de este Reglamento. 

Dicha notificacién expresara claramente la naturaleza y extension de la no- 

conformidad. 

La OGPe o la Oficina de Permisos de un municipio auténomo determinara si la no- 

conformidad es de naturaleza conflictiva al area o de naturaleza afin. 

La naturaleza conflictiva se determinard mediante un estudio de campo y se ratificara 

su condicién mediante una vista publica o mediante una vista administrativa. 

De ser de naturaleza afin, la OGPe o ja Oficina de Permisos de un Municipio 

Auténomo con Jerarquias de ja | a [a ili podra, con la recomendacién del ICP, otorgar 

un permiso Unico no-conforme legal y el uso podra operarse indefinidamente sujeto 

a las siguientes condiciones: 

a) No podra cambiarse ni intensificar el uso. 

b) Podra transferirse de propietario. 

c) La estructura no podra ampliarse. 

De ser de naturaleza conflictiva, la OGPe o la Oficina de Permisos de un Municipio 

Auténomo, con Jerarquias de la Ja la Ill otorgard, con la recomendacién del ICP, un 

permiso Unico no- conforme temporalmente legal, que permitira que el uso pueda 

ser operado por un término de dos (2) afios a partir de la fecha de notificacién sujeto 

a las condiciones establecidas para los usos no-conformes de naturaleza afin. 

Cuando una parte interesada entienda que este periodo de tiempo no es razonable 

podra solicitar a la OGPe o la Oficina de Permisos de un Municipio Auténomo, con 

Jerarquias de la | a la Ill, segdn corresponda, durante el afio subsiguiente a la 

notificacién, una extensi6n de tiempo para eliminar el uso no-conforme 

temporalmente legai o para realizar los cambios o modificaciones aprobadas que 

conviertan el uso en uno conforme. 
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8. Alhacer la solicitud, se sometera, entre otras, la siguiente informacién: 

Descripcion grafica y escrita de la(s) estructura(s) utilizada(s). 

Naturaleza del uso de esa estructura, tales como: horario de operacion, clientela, 

volumen de clientes a diferentes horas y demas. 

Localizacién de la propiedad y usos existentes en su cercania. 

Documentacidn sobre el tipo de permiso que tenga el uso en cuestion. 

Valor por separado del terreno, la estructura y las mejoras muebles. 

Valor estimado de los usos circundantes. 

Identificacién de lugar mas proximo donde el uso podria ser permitido. 

Costo de dicha relocalizacién. 

Conformidad de la estructura a las disposiciones de este Tomo. 

Costo de conformar el uso a la nueva reglamentacion en el jugar donde ubica. 

Beneficio o perjuicio a la parte interesada de relocalizar la operacion. 

Tiempo que ha operado ei negocio. 

Cualquier otra informacién pertinente como planillas de contribucién sobre 

ingreso u otra, 

Si transcurridos los dos (2) afios posteriores a la notificaci6n de no-conformidad, 

el duefio no ha conformado el uso no-conforme temporalmente legal, no esta 

real y efectivamente en proceso de conformarlo, no ha obtenido una variacién o 

una extensién de tiempo de la OGPe o la Oficina de Permisos de un Municipio 

Auténomo con Jerarquias de la | a la Ill, segdn corresponda, se podran aplicar 

aquellas penalidades y acciones judiciales aplicables. 

b. No-Conformidad en Edificacién: 

1. La OGPe o la Oficina de Permisos de un Municipio Auténomo con Jerarquias de lala 

la Ul, podra con ta notificacién expedir notificaci6n con acuse de recibo al duefio o 

inquilino y a las agencias concernidas de que una estructura resulta no-conforme a 

las disposiciones de este Tomo. 

a) 

b} 
c} 

Dicha notificaci6n expresara claramente la naturaleza y extensién de fa no- 

conformidad. 

La no-conformidad podra ser de naturaleza legal o temporaimente legal. 

Se entenderd de naturaleza temporalmente legal aquella estructura cuya 

inversién para ajustarse a las disposiciones de este Reglamento represente un 

costo menor del veinte por ciento (20%) del valor de la estructura en el mercado. 

2. Si el costo para ajustar la estructura a las disposiciones de este Reglamento 

representa el veinte por ciento (20%) mds de la inversi6n en la estructura se 

entenderd la no-conformidad como un no-conforme legal. 

3. ta OGPe o la Oficina de Permisos de un Municipio Auténomo con Jerarquias de lala 

la lil con la recomendaci6n del ICP otorgaré un permiso de estructura no-conforme 

legal a tales estructuras y podra operarse de igual forma sujeto a que no se amplie la 

estructura ni se intervenga en ella de forma mayor o sustancial. 

a) 

b) 

Cuando se solicite un permiso de construccién para realizar una intervencién 

mayor o sustancial a estructuras de esta naturaleza, el proponente explicara 

cémo su construccién conformard, dentro de parametros de racionabilidad, la 

estructura existente con las disposiciones de este Reglamento. 

La evaluacién de la obra de construccién considerara jo propuesto y la OGPe o la 

Oficina de Permisos de un Municipio Auténomo con Jerarquias de la | a la Ill 
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emitira o no ei permiso de construccién con la recomendacién del ICP. 

4. De ser de naturaleza temporera la no-conformidad, OGPe o la Oficina de Permisos 

de un Municipio Auténomo con Jerarquias de la | a la tll con la recomendacidn del 

ICP otorgaré un permiso de estructura no-conforme temporalmente legal, que 

permitira que el uso podra ser operado por un término no mayor de dos (2) afios a 

partir de la fecha de notificacién, 

a) Cuando una parte interesada entienda que este periodo de tiempo no es 

razonable, podra solicitar a la OGPe o la Oficina de Permisos de un Municipio 

Auténomo con Jerarquias de fa | a la lil, segdn corresponda, durante el afio 

subsiguiente a la notificacién, una extensidn de tiempo para eliminar la 

estructura no-conforme temporalmente legal. 

b) Al hacer Ia solicitud, se someterd, entre otras, la siguiente informacion: 

1) Mejoras muebles. 

2) Descripcién grafica y escrita de la(s} estructura(s) utilizada(s). 

3) Localizacién de la propiedad y tipos de estructuras existentes en su cercanfa. 

4) Documentacién sobre el tipo de permiso que tenga la estructura en 

cuestion. 

5) Valor por separado del terreno, la estructura y el valor estimado de las 

estructuras circundantes. 

6) Conformidad de la estructura a las disposiciones de este Reglamento. 

7) +Costo de ajustar la estructura a las nuevas disposiciones. 

8) Beneficio o perjuicio a la parte interesada de ajustar la estructura al nuevo 

Reglamento. 

9) Tiempo que ha existido la estructura. 

10} Informacién pertinente de otras entidadades, tales como el Negociado de la 

Policia, el Negociado de Bomberos, y el DS. 

11) Cualquier otra informacién pertinente como planillas de contribucién sobre 

ingreso u otras. 

5. Si transcurridos los tres (3) afios posteriores a la notificacién de no-conformidad, el 

duefio no ha conformado la estructura no-conforme temporalmente legal, no esta 

real y efectivamente en proceso de conformarla, no ha obtenido una variacién 0 no 

ha obtenido una extensién de tiempo de la OGPe o la Oficina de Permisos de un 

Municipio Auténomo con Jerarquias de la | a fa Ill, se podran aplicar aquellas 

penalidades y acciones judiciales aplicables. 

6. No se permitira intervenir de ninguna forma ni obtener un nuevo permiso Unico de 

una estructura no-conforme temporalmente legal, a menos que se corrijan las 

caracteristicas que resultan no-conformes. 
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NORMAS GENERALES DE INTERVENCION 

PROPOSITO Y APLICACION 

a. El propdsito de estas normas generales de intervencién es establecer las politicas a 

seguirse en la intervencién sobre las propiedades designadas como sitios o zonas 

historicas. 

Se hace extensiva a los centros fundacionales de todos los municipios. 

c. De existir Normas Especiales de Ordenamiento que precisen o contradigan lo 

especificado en esta Seccién general, aplicaraén las disposiciones establecidas en fas 

Normas Especiales. 

NORMAS DE INTERVENCION PARA SITIOS HISTORICOS Y PROPIEDADES ELEGIBLES EN 

ZONAS HISTORICAS Y EN LOS CENTROS FUNDACIONALES DE LOS PUEBLOS 

a. Cualquier solicitud de permisos para los sitios histéricos y las propiedades elegibles en 

las zonas histéricas se evaluaran a tono con las siguientes Normas de Intervencién 

matizando las mismas de acuerdo a la valoraci6n fijada de cada propiedad, si alguna. ala 

época de su construccidn y a su estilo arquitectdnico. 

b. Dentro de las Zonas y Sitios Histéricos existen una variedad de propiedades cuyo valor 

histérico o arquitecténico varia de acuerdo a la época de su construccién, como producto 

del desarrollo a través del tiempo. 

c. Dentro de estos parametros se pueden distinguir dos clasificaciones: 

1. Propiedades construidas previo al siglo XX: 

a} Estas propiedades representan ias distintas técnicas de construccion de la época 

colonial espajiola, que aun luego del cambio de soberania en el 1898, 

continuaron influyendo en los primeros afios del Siglo XX. 

b) De estas técnicas se destacan la construcci6n de muros y paredes de 

mamposteria en piedra caliza, piedra arenisca, mas tarde seguida por el ladrillo 

y el uso de la madera en tos techos de vigas y alfajias con cubierta de ladrillo, 

ademas de puertas, ventanas y rejas y barandas de balaustres. 

c) En cuanto a terminaciones se pueden incluir el ladrillo, madera, piedra azulejos 

y mas tarde el marmol. 

d) Se afiade a esto las construcciones utilizando madera y metal en sus distintas 

aplicaciones artisticas y constructivas. 

2. Propiedades construidas a partir del siglo XX: 

a) Esta clasificacién incluye una gama de estructuras, las cuales la mayoria tienen 

como elemento comtn el uso del hormigén armado como nuevo material, la 

madera y el metal. 

b) A medida que las décadas del siglo avanzaban los materiales de complemento 

en ventanas y puertas fue variando de madera y cristal a metal y cristal o 

aluminio. 

c) Las terminaciones que complementaron estas construcciones son la losa criolla, 

azulejos, mosaicos y losa de ceramica. 

d) Entre los distintos estilos arquitectdnicos en los cuales se empleo el uso de estos 

materiales lo fueron el Ecléctico, Victoriano, Bungalow, “Mission Style”, Hispano- 

Mediterraneo, Renacimiento Espafiol, Art Deco y el Modernista. 

d. Conforme a los dos periodos previamente mencionados, los pardmetros en cuanto a la 

intervencién de una propiedad sera el siguiente: 
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1. Propiedades de construidas previo al siglo XX — Se aplicard lo siguiente en 

propiedades pertenecientes a este periodo: 

a) Elementos originales: 

1) Se conservara todo elemento original constructivo y de terminacién que 

exista. 

2) Toda parte que por razones de inestabilidad estructural presente un riesgo 

de colapso, se reconstruird utilizando la misma técnica constructiva, 

ademas de contar con una certificacion del profesional competente en este 

campo. 

b) Puertas y Ventanas: 

1) La intervencién y reemplazo de puertas y ventanas, especialmente en 

propiedades de mamposteria de ladrillo, se utilizaraé la madera como 

material, a excepcion de aplicaciones originales en un material distinto. 

2) En propiedades en hormigon armado se podran utilizar puertas y ventanas 

de metal cuyo disefio sea igual o similar al original empleado en la 

propiedad. 

c) Terminaciones de piso: 

1) No se utilizara vinilo a excepcidn de areas de almacén donde no exista 

terminacion de piso original. 

2) Se podra utilizar una nueva en areas donde no exista terminacién original o 

la que exista no original no armonice con la propiedad a intervenirse. 

d) Pintura en fachada principal y secundarias: 

1) Elesquema de colores a utilizarse para las fachadas dependeré del periodo 

y estilo de la misma. 

2) Las propiedades de mamposteria de ladrillo se le aplicard el color blanco a 

los elementos en relieve y el verde, marr6n oscuro, azul o blanco para sus 

puertas, ventanas, maderamen, barandas en balaustres de madera o metal 

ornamental. Este ultimo podra ser pintado de negro. 

e) Alas propiedades que tengan una base en relieve se le podra aplicar un color que 

mitigue el impacto de las distintas actividades en torno a la propiedad y que a su 

vez armonice con el esquema a aplicarse. 

f) Los criterios de pintura y decoracion interior no seran parte de la evaluacién, 

siempre y cuando estos no presenten un impacto negativo a la integridad de la 

propiedad. 

3. Propiedades construidas a partir del siglo XX —Se aplica el mismo contenido 

previamente mencionado, a excepcién de las puertas y ventanas, las cuales podran 

ser de metal siempre y cuando el disefio sea igual o similar al original empleado en 

la propiedad. 

e. Estas Normas se matizaran de acuerdo a la valoracion fijada de cada propiedad, si alguna, 

de acuerdo a lo siguiente: 

1. Toda propiedad debera utilizarse para su uso histdrico o si es utilizada para un nuevo 

uso que requiera alteraciones, éstas afectaran de manera minima las caracteristicas 

que definen el edificio, asi como su localizacién y entorno. 

2. Las caracteristicas y rasgos distintivos originales de toda propiedad se mantendran y 

se conservaran. 

3. Nose extraeran materiales histéricos ni alteraran los elementos 0 espacios originales 
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10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

que afecten el caracter histdrico de la propiedad. 

Toda propiedad se reconocera como documento fisico de su tiempo, lugar y uso. 

No se podran realizar cambios que creen un falso sentido de desarrollo histérico, 

como ejemplo, afiadir elementos basados en conjeturas o elementos arquitecténicos 

provenientes de otros edificios. 

La mayoria de las propiedades se transforman con el paso del tiempo, por lo que 

aquellas alteraciones a la propiedad que hayan adquirido valor hist6rico en derecho 

propio se mantendran y conservaran, siempre y cuando no constituyan alteraciones 

negativas o detrimentales para la propiedad o su entorno. 

Se conservaran los elementos caracteristicos, los acabados y las técnicas de 

construccién o ejemplos de artesania que den cardcter a una propiedad histdrica. 

Todo elemento histérico en estado de deterioro debera ser reparado en vez de 

reemplazado. 

Cuando la severidad de su deterioro requiera su reemplazo, ef nuevo elemento 

debera ser compatible al anterior en material, disefio, color, textura, asi como otras 

caracteristicas visuales. 

La recreaci6n de elementos ausentes se basard en pruebas documentadas, 

materiales o graficas. 

No se utilizardn tratamientos quimicos o fisicos, tales como el lavado con arena a 

presién, que dafian los materiales histéricos. La limpieza de superficies de edificios 

histéricos deberd llevarse a cabo con los métodos mas delicados posibles. 

Se protegeran y conservaran los yacimientos y materiales arqueoldgicos que puedan 

ser afectados por un proyecto. 

Si tales sitios tienen que ser impactados, deberan tomarse medidas para llevar a cabo 

labores de mitigacién, conforme a las leyes y reglamentacién vigente. 

Ninguna adicién, alteracibn o nueva construccién podra destruir materiales 

histdéricos o elementos originales que dan valor a una propiedad. 

La nueva construccién se distinguira de la existente, siendo compatible en cuanto a 

volumen, tamafio, escala, proporciones y elementos arquitecténicos para proteger 

la integridad histérica de la propiedad y su entorno. 

Toda adicién y construcciédn nueva se ejecutara de manera tal que, si se destruye en 

el futuro, la forma e integridad de la propiedad histérica y su entorno no seria 

afectada. 

Se permitira la construccién de una (1) nueva planta en propiedades que permitan 

tal crecimiento vertical y un retranqueo minimo de diez pies de la fachada hacia la 

calle principal. 

a) Todo techo de terraza estara igualmente retranqueado. 

b) El retranqueo seré de cinco pies minimos en las fachadas laterales y posteriores; 

o lo necesario para no tapar luces y vistas a vanos existentes legales en las 

propiedades colindantes. 

c) El disefio de la nueva planta sera armonioso a la tipologia existente. 

d) El material de las puertas y ventanas nuevas hacia las fachadas sera igual al 

material de los mismos elementos en la planta existente. 

No se permitira demoliciones de paredes medianeras 0 segmentos que permitan la 

conexién interna de propiedades colindantes o la agrupacidn de solares. 
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SECCION 10.2.5.3 NORMAS DE INTERVENCION PARA SITIOS HISTORICOS Y PROPIEDADES ELEGIBLES 

TRANSFORMADAS NEGATIVAMENTE 

Al considerar cualquier solicitud de permiso para intervenir en sitios histéricos o propiedades 

elegibles transformadas negativamente se evaluard a tono con las siguientes normas: 

a. Toda intervencién parcial no reparara o recuperara elementos impropios, sino que los 

eliminara, evitando la intervencién fragmentada y recuperando partes integras. Los 

elementos histéricos ocultos seran liberados en toda intervencién. 

En las intervenciones de caracter general se ajustara la totalidad de la estructura a lo 

establecido por este Reglamento, eliminando de la propiedad todo rasgo de 

transformacién negativo. 

SECCION 10.2.5.4 NORMAS DE INTERVENCION PARA LAS NUEVAS CONSTRUCCIONES Y ALTERACIONES DE 

PROPIEDADES NO-ELEGIBLES EN ZONAS HISTORICAS Y PARA LOS CENTROS 

FUNDACIONALES 

Cualquier solicitud de permiso para las nuevas construcciones y alteraciones de Propiedades 

No-Elegibles dentro de las Zonas Histéricas y para los centros fundacionales se evaluara a 

tono con las siguientes normas de intervencién: 

a. Consolidacién del tejido: Toda nueva estructura o alteracién de la misma promoverd la 

reconstruccién y consolidacién del tejido urbano tradicional. 

Altura: La altura total de las estructuras, incluyendo la presencia de bases o aceras 

elevadas, sera compatible con aquella de las Propiedades Elegibles, tipolégicamente 

similares, en la calle o sector donde ubica. 

Proporcién de fas Fachadas Principales: La relaci6n entre el ancho y el alto de las 

fachadas principales sera compatible con la de las Propiedades Elegibles, con estructuras 

similares, en la calle o sector donde ubica. 

Ritmo de estructuras y espacio entre éstas: La relacidn de la estructura con el espacio 

entre ésta y las estructuras colindantes sera compatible con la relacién existente de 

aquellas Propiedades Elegibles, con estructuras similares, en la Calle o sector donde 

ubica. 

Forma de techos: Ei nuevo techo sera visualmente compatible con el de las Propiedades 

Elegibles, con estructuras similares, en la calle o sector donde ubica, respetando los 

Angulos de inclinacién y los materiales predominantes de estas propiedades. 

Ritmo de balcones y elementos demarcando fas entradas: Los balcones y otros 

elementos que demarcan la entrada a la estructura serén compatibles con aquellos 

elementos hallados en las Propiedades Elegibles, con estructuras similares, en la calle o 

sector donde ubica. 

Expresién direccional de la fachada principal: Las caracteristicas direccionales de la 

fachada principal ya sean verticales, horizontales o neutrales, seran compatibles con 

aquellas de las Propiedades Elegibles, con estructuras similares, en la calle o sector donde 

ubica. 
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Relacién de sdlidos y vanos de la fachada principal: La relacién de sdlidos y vanos de la 

fachada principal seré compatible con la de aquellas Propiedades Elegibles, con 

estructuras similares, en la calle o sector donde ubica. 

Proporcién, tamajio y localizacién relativa de los vanos en las fachadas principales: La 

relacién del ancho al alto de las ventanas y puertas y su tamafio, tipo y localizacién 

relativa seran compatibles con las de las Propiedades Elegibies, con estructuras similares, 

en la calle o sector donde ubica. 

Relacién de materiales, textura y color: La relacidn de materiales, textura y color sera 

compatible con aquélla encontrada en Propiedades Elegibles, con estructuras similares, 

en la calle o sector donde ubica. 

Paredes secundarias: 

1. Se proveeran aquellas paredes secundarias, tales como seto vivo, verjas, portones y 

tapias, que existen en otras Propiedades Elegibles, con estructuras similares, en la 

calle o sector donde ubica. 

2. Estas paredes seran visualmente compatibles con las existentes en las Propiedades 

Elegibles vecinas. 

Alineacién: La alineacién de la fachada principal serdé compatible con aquella de las 

Propiedades Elegibles, con estructuras similares, en la callie o sector donde ubica. 

. Ritmo Parcelario: Toda nueva estructura serd cénsona con el ritmo parcelario 

encontrado en Propiedades Elegibles, con estructuras similares, en la calle o sector 

donde ubica. 

Area de ocupacién: Toda nueva estructura guardaré relacion con el drea de ocupacién, 

maxima y minima, de Propiedades Elegibles, con estructuras similares, en la calle o sector 

donde ubica. 

Volumetria: Toda nueva estructura sera compatible con la volumetria general y la 

composicién de voldmenes de Propiedades Elegibles, con estructuras similares, en la 

calle o sector donde ubica. 

1. Aquellas nuevas estructuras para las cuales no existen estructuras similares que le 

sirvan de orientacién, se guiaran por las caracteristicas positivas de las Propiedades 

Elegibles de su entorno préximo. 

2. Los usos serén compatibles con las caracteristicas del entorno y con la estructura 

urbana de la zona. 

FACHADAS EXTERIORES E INTERIORES DE LOS SITIOS HISTORICOS Y PROPIEDADES 

ELEGIBLES EN LAS ZONAS HISTORICAS Y CENTROS FUNDACIONALES 

Las fachadas exteriores e interiores de los sitios histdéricos y las propiedades elegibles en las 

zonas historicas y centros fundacionales se observaran fas siguientes normas: 

No se autorizara afiadir o adosar a las fachadas elementos que no correspondan a las 

caracteristicas tipolégicas originales o que alteren y desvirtuen la estructura y 

composicién arquitecténica de las edificaciones, envaluando cada propiedad de acuerdo 
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a su tipologia y evidencia histérica. 

No se alteraran las dimensiones o proporciones originales de los vanos de puertas y 

ventanas de las fachadas, galerias y balcones, sin alterar ja tipologia ni el material original 

de ias puertas y ventana. 

No se cegaran o tapiaran los vanos originales de puertas y ventanas ni se permitira abrir 

nuevos vanos en los macizos de la fachada. 

Solo se autorizara la abertura de vanos cuando se trata de reestablecer vanos originales 

clausurados. 

Deberan conservarse las cornisas, goterones, frisos, pretiles, remates o cualquier otro 

elemento ornamental original o histérico con valor que remate o corone las fachadas 

tanto en las caras exteriores como en las galerias o balcones. 

SECCION 10.2.5.6 FACHADAS EXTERIORES E INTERIORES DE SITIOS HISTORICOS Y PROPIEDADES ELEGIBLES Y 

NO-ELEGIBLES EN ZONAS HISTORICAS Y EN CENTROS FUNDACIONALES 

Las fachadas exteriores e interiores de los sitios histéricos y las propiedades elegibles y no- 

elegibles en zonas histéricas bloques o cuadras perimetrales a las plazas de recreo, 

propiedades calificadas como de valor histdrico, y las propiedades elegibles o con potencial 

de elegibilidad se observaran las siguientes disposiciones especificas: 

a. Las galerias o balcones se conservaran abiertas, sin alterar la integridad de sus elementos 

arquitectonicos u ornamentales. 

No se autorizaré ninguna construccién o instalacién en el espacio de fas galerias o 

baicones, ni en su cubierta, que no sea armonioso con el tipo de estructura tradicional. 

Los muros medianeros visibles desde el exterior, si alguno, seran tratados en sus texturas 

y acabados en consonancia con las fachadas principales de la estructura y con el caracter 

general de la misma. 

Los muros medianeros son generalmente de cardcter estructural y no se permitira ni se 

autorizara aperturas en los mismos; asi como cualquier apertura que no sea la original 

debera sellarse y devolverse a su estado original. 

No se autorizara la colocacién de volimenes, voladizos, marquesinas o toldos fijos de 

material permanente sobre los alineamientos de la fachada que no respeten fa 

costumbre y tradicién del area. 

No se permitiraén nuevos canales, bajantes, ni otros elementos visibles adosados a la 

fachada exterior que no respeten ia costumbre y tradicién del area. De este ser 

necesario, solo podran instalarse en fachadas interiores lo menos visible posible y en 

forma ordenada, se deberan camuflar con pintura del color de la superficie por donde 

discurran o con una cubierta pintada de igual manera. 

La infraestructura para viabilizar los servicios de teléfono, electricidad, gas, televisidn, 

agua y tuberia sanitaria se instalara en el! interior de fa estructura o en las fachadas 

laterales, adosada a la pared de forma limpia y organizada, pintada del mismo color que 

la fachada del inmueble a la que esta adosada. 
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Se debera tomar en consideracién la localizacién, altura y ubicaci6n de intalaciones para 

telecomunicaciones y sistemas de placas solares en las azoteas ya que estos pueden 

afectar la lectura de la fachada, las cuales no deben ser vistas desde la acera. 

Las rejas y los portones para proteger fa propiedad inmueble, si alguno, estaran 

localizados generalmente en el interior de ja estructura, escondidos del exterior por 

puertas o ventanas. Solo se permitiran rejas y portones exteriores que sean armoniosos 

con ia costumbre y tradicién del area y que se instalen dentro del vano. 

El tipo, color y combinacién de pintura que se utilice seguird la costumbre, la tradicién 

del drea y estilo arquitecténico a la que responda la propiedad. 

1. La pintura en fachada se aplicard a la totalidad de la misma en un color sdlido, no 

solo a la parte correspondiente al local objeto del permiso. 

2. Cuando tenga varias plantas, todas seran del mismo color a menos que la tipologia y 

estilo arquitecténico lo permita como en los casos en que la primera planta lee como 

una gran base, o que tiene una base definida en la primera planta. 

3. Las fachadas laterales se pintardn de blanco o del color de las molduras en los casos 

en que la volumetria sobresale de la trama urbana. Los colores seran sobrios con 

intensidad baja o mediana. 

4. Nose permitira la pintura mural de ningun tipo en fachadas exteriores, ni de patios 

interiores, tanto aplicada directamente a fa superficie como en cualquier otro medio. 

El material de recubrimiento de la fachada sera armonioso con el caracter y tipo de 

estructura, siguiendo la costumbre y tradicidn del area. 

La terminacién de los techos inclinados sera armoniosa con el caracter y tipo de la 

estructura, siguiendo la costumbre y tradicidn del area. 

El disefio, material y terminacién de las verjas y portones serdn armoniosos con el caracter 

y tipo de estructura, siguiendo la costumbre y tradicion del area. 

En toda nueva construccion, de éstas permitirse, las proporciones, el ritmo de vanos y los 

balcones serdn armoniosos con el cardcter y tipo de estructura siguiendo la costumbre y 

tradicién del area. 

La separacién entre vano y vano de toda nueva construccion, de éstas permitirse, se 

ajustara en sus proporciones al caracter y tipo de estructura, siguiendo la costumbre y 

tradicién del area. 

Se respetaran las bases de los edificios y su altura sin variar sus caracteristicas. En nuevas 

construcciones se proveeran bases similares a las de fas propiedades histéricas 

circundantes. Una base, independientemente de su altura sobre la rasante, podra 

contarse como un sotano si cumple con requisitos de habitabilidad y utilidad. 

De requerirse medios de entrada para personas con impedimentos, éstos se haran de la 

manera mas respetuosa posible a estas condiciones. 

SECCION 10.2.5.7 NIVELES DE INTERVENCION EN PROPIEDADES ELEGIBLES EN ZONAS HISTORICAS 
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a. Los sitios histéricos y las propiedades elegibles en zonas histéricas se clasifican en cinco 

(5) diferentes categorias, permitiendo que se clasifique también el tipo de intervencién 

permitido sobre cada propiedad. 

b. Larehabilitacién, reparacién y demas obras de construccién son permitidas en cualquier 

sitio histérico o propiedad elegible en zona histérica, condicionado a que estén 

conformes a los niveles de intervencién de esta Seccién basandose en el valor histdrico 

e importancia de la propiedad. 

c. Este tipo de intervencién generalmente permitido se particulariza en la evaluacién 

detallada de un proyecto, conforme a las categorifas siguientes: 

1... Propiedad (ntegra de Valor Monumental: 
a) _Comprende todos aquellos edificios institucionales, religiosos o civiles de gran 

valor.arquitecténico e histérico que componen los hitos mas significativos de la 

ciudad o de su entorno de referencia y que le otorgan su.imagen y colaboran a 

dotarla de identidad propia. 

b) ‘Esta categoria incluye los edificios que conservan la estructura 0 acabado original 

0 que si han experimentado modificaciones que le han restado parte de su 

integridad pueden ser-restituidos a su'estado original. 

2. Propiedad Transformada de Valor Monumental: 

a) Incluye todos aquellos edificios institucionales y religiosos de gran valor 

arquitecténico e histérico, que componen los hitos mas significativos de la ciudad 

o de su entorno de referencia y que le otorgan su imagen y colaboran a dotaria 

de identidad propia. 

b) Aunque han sufrido transformaciones que le han restado cierta integridad y tan 

solo conservan algunas de sus partes originales, son éstas estructuras las que le 

otorgan a la ciudad su imagen y la dotan de identidad propia, por lo que ameritan 

su continuidad. 

3. Propiedad integra de Valor Individual: 

a) Comprende todos aquellos edificios comerciales 0 residenciales, de gran valor 

arquitecténico e histérico, que tienen gran calidad, antiguedad, escasez o rareza. 

b) Esta categoria incluye los edificios que conservan la estructura o acabado original 

o que si han experimentado modificaciones que le han restado parte de su 

integridad pueden ser restituidos a su estado original. 

4. Propiedad Transformada de Valor Individual: Comprende aquellos edificios 

comerciales o residenciales de gran valor arquitectonico e histérico que han sufrido 

transformaciones que le han restado parte de su integridad y solo conservan integras 

algunas de sus partes originales cuyo valor amerita su continuidad. 

5. Propiedades de Valor Escénico, o Paisajista integra o Transformada: 

a) Comprende aquellos edificios de valor arquitecténico e histdérico que adquieren 

valor por su relacién con el entorno o el paisaje cultural, mas que por su valor 

individual. 

b) La propiedad puede estar en condicidn o puede haber recibido 

transformaciones. 

c) Puede incluir propiedades que una vez tuvieron valor individual, pero que por la 

magnitud de sus transformaciones solo conservan un valor escénico. 
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Tabla - Niveles de intervencién en propiedades histéricas 

integra de valor monumental X xX X 

Transformada de valor monumental x X x 

integra de valor individual Xx x Xx X 

Transformada de valor individual xX X xX x 

Valor escénico, integra o transformada 

SECCION 10.2.5.8 RUINAS 

Las ruinas son aquellos restos de un edificio que subsisten después de sufrir una destruccién 

parcial. Dependiendo el grado de destruccién que haya sufrido el edificio, las ruinas se 

pueden catalogar en grado mayor o menor. Por otro lado, las ruinas pueden ser causadas de 

manera voluntaria o involuntaria. 

a. Grados de Ruina: 

1. Ruina en Grado Mayor: 

a) Destruccién parcial de un edificio a tal grado que el dafio ocasionado resulta 

irreversible. 

b) Dentro de este grado mayor de ruina se puede dar el caso de algunos edificios 

de gran significado histérico ya sea por su arquitectura o porque haya ocurrido 

algtin evento importante, por fo cual se deba consolidar como ruina y no permitir 

su demolicién. 

2. Ruina en Grado Menor - Aquéllas en que a pesar de su destruccién se puede 

recuperar parte de su estructura original. 

b. Causa de Ruina: 

1. Ruina Voluntaria: 
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a) Aquélla en la cual, por accidn engafiosa, negligencia o descuido de fos 

propietarios u ocupantes, una propiedad identificada como habitable al ser 

designada como un sitio histérico, sea posteriormente clasificado como ruina. 

b) La venta, traspaso o cesié6n de una propiedad no variara ni cancelard esta 

condicién o gravamen. 

2. Ruina Involuntaria - Aquélla causada por inclemencias del tiempo o desastres 

naturales. 

c. Declaracién de Ruina y las Obras no Reparables: 

1. Un sitio histérico o propiedad elegible situado en zona historica o centro fundacional 

podra ser declarado en ruina por profesionales licenciados competentes en la 

materia que certifiquen la imposibilidad de la permanencia estatica del inmueble, 

incluyendo informe estructural correspondiente, pero no simplemente por ser 

declarado estorbo publico mediante ordenanza municipal, el costo excesivo de su 

reparacion ni por la alegada imposibilidad de obtener financiamiento o seguros para 

el mismo de este ser restaurado o reconstruido con sus caracteristicas originales. 

Para que este argumento sea valido, debera haber recibido la recomendacién del 

IcP. 

2. El sitio histérico, propiedad elegible en zona histérica o parte de la misma que, sin 

informe favorable y recomendacién del ICP sea demolido o incendiado 

intencionalmente o que se deje convertir en ruina voluntaria con posterioridad a la 

designacién de la misma, habrd de ser reconstruido en su situacion original utilizando 

para ello la documentacién existente y el conocimiento del estado primitivo que 

tuviesen los técnicos del ICP. 

3. En caso de incendio, este se considerarad voluntario a menos que se presente 

evidencia mediante informe certificado del Negociado de Bomberos, Negociado de 

la Policia de Puerto Rico, o del perito independiente, de que no hubo mano criminal, 

accion intencional o negligencia crasa en el origen del mismo por parte del duefio, 

algun familiar, representante del mismo u ocupante legitimo de la propiedad. Toda 

demolicién no autorizada conforme a los procedimientos establecidos en este 

Reglamento se considerara intencional. 

4. Sila reconstruccidn no se lleva a cabo en el plazo sefialado por el ICP, se le aplicaran 

las sanciones correspondientes dispuestas en el Reglamento Conjunto, por el ICP o 

el Municipio Auténomo con Jerarquia de la 1a la Hi. 

5. Posterior a la recomendaci6n del ICP, cuando el edificio que haya sido deciarado en 

ruina se encuentre en zona histdrica, el propietario tendra ja obligacidn de demoler 

el area ruinosa y aquella que a causa de dicha demoliciédn quedase afectada y 

supusiera peligro, en un plazo no superior a los quince (15) dias de ser aprobado el 

expediente de ruina. 

SECCION 10.2.5.9 CONSERVACION Y MANTENIMIENTO DE SITIOS HISTORICOS Y PROPIEDADES ELEGIBLES EN 
ZONAS HISTORICAS 

a. Sera obligacién de los propietarios de bienes inmuebles de todo tipo, conservarlos en 

estado digno, higiénico y exento de peligro para los ciudadanos, asi como flevar a cabo 

obras de mantenimiento preventivo. 

b. Sera deber y derecho de todo ciudadano denunciar ante las autoridades municipales, ios 
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REGLA 10.2.6 

SECCION 10.2.6.1 

SECCION 10.2.6.2 

SECCION 10.2.6.3 

SECCION 10.2.6.4 
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edificios que adolezcan de falta de higiene, amenacen ruina o aquellos que, por el mal 

estado exterior de sus elementos, afecten negativamente el entorno o puedan, incluso, 

ser peligrosos por desprendimientos de balcones, cornisas o marquesinas, entre otros. 

c. No se realizara ninguna intervencién que implique un cambio a lo existente en los sitios 

histéricos designados o en las propiedades elegibles en las zonas histéricas sin la 

correspondiente recomendacion del ICP. 

EDIFICIOS Y USOS ACCESORIOS EN SITIOS Y ZONAS HISTORICAS 

PROPOSITO Y APLICACION 

El propdsito de esta Regla es establecer las normas generales de edificios y usos accesorios 

para un sitio o zona histérica. Las normas generales establecidas en este Capitulo aplican de 

forma general. De existir Normas Especiales de Ordenamiento que precisen o contradigan 

lo especificado en esta Regla general, aplicaran las disposiciones establecidas en las mismas. 

DISPOSICIONES GENERALES 

Podran proveerse usos accesorios a cualquier uso principal permitido en la zona de uso en 

que ubique una pertenencia de acuerdo a lo establecido en este Capitulo y sujeto a lo 

siguiente: 

a. Todo uso accesorio a permitirse sera claramente incidental y corrientemente relacionado 

con el uso principal al que habra de servir. 

b. Todo uso accesorio debera contribuir a la comodidad, conveniencia o necesidad de los 

usuarios del uso principal servido. 

c. Todo uso accesorio debera ser establecido conjuntamente o con posterioridad al 

establecimiento del fin principal al que habra de servir, pero nunca antes. 

d. La descontinuaci6n del uso principal implicara la descontinuacion de los usos accesorios, 

excepto cuando se trate de las unidades de vivienda que se permiten en los edificios 

accesorios en los distritos residenciales. 

e. El area de ocupacién del edificio accesorio y del edificio principal no excedera la 

permitida en el solar. 

f. Los edificios accesorios que sean de por si elegibles seran respetados con todas las 

caracteristicas originales que posean, las que prevaleceran por encima de cualquier otro 

criterio establecido. 

USOS Y EDIFICIOS ACCESORIOS 

Se permitiran los siguientes usos y edificios accesorios a un uso residencial principal 

establecido de acuerdo al Capitulo 8.4 del Tomo VIII de este Reglamento. 

USOS Y EDIFICIOS ACCESORIOS RELACIONADOS A UN USO PRINCIPAL DE PEQUENA 

INDUSTRIA 

Los usos accesorios a un uso de pequefia industria establecido conforme al distrito en que 

ubica cumpliran con las siguientes disposiciones adicionales: 

a. Se permitira almacenaje como uso accesorio a cualquier fin principal permitido. EI 

tamafio del espacio a ocuparse o usarse para este proposito no sera mayor del cincuenta 

por ciento (50%) del area bruta de piso ocupada o usada para tal fin principal. 
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REGLA 10.2.7 

SECCION 10.2.7.1 

SECCION 10.2.7.2 

Se permitira proveer, como uso accesorio, instalaciones para un vigilante o guardian 

empleado en la pertenencia cuando se opere en ésta un uso industrial permitido en este 

distrito. 

Ningun edificio accesorio excedera la altura maxima permitida en el distrito para el 

edificio principal. 

Los espacios para usos accesorios podran proveerse como parte de un edificio principal 

0 en edificios accesorios y éstos podran situarse en cualquier seccidn del solar donde se 

permite localizar el edificio principal; o en patios laterales o posteriores requeridos de 

acuerdo con lo siguiente: 

1. Los edificios accesorios en solares interiores podran situarse en patios laterales o 

posteriores requeridos, siempre que se construyan a una distancia de la linea de la 

via no menor de sesenta por ciento (60%) del fondo del solar. 

a} Cuando el fondo del solar sea mayor que ei requerido en el distrito, se permitira 

un retiro igual al por ciento requerido, multiplicado por el fondo minimo del 

solar para este. 

b) Los edificios accesorios que se construyan hasta la linea del solar estaran 

separados del edificio principal por una distancia no menor de uno y medio (1.5) 

metros. 

c) Los casos en que se proyecte ubicar un edificio accesorio a menos de uno y 

medio (1.5) metros de separacién del edificio principal, este debera observar los 

patios requeridos para el distrito. 

2. Los edificios accesorios en solares de esquina o en solares que den a dos 0 mas vias 

y otros casos similares, podran situarse en patios laterales o posteriores requeridos, 

siempre que se construyan a una distancia de las lineas de las vias no menor de 

sesenta por ciento (60%) del fondo del solar, ni menor del cuarenta por ciento (40%) 

de la distancia que existe entre fa linea de la via y su correspondiente lado opuesto 

del solar cuando dicha distancia no constituye el fondo de este. 

a) Cuando el fondo dei solar sea mayor que el requerido en el distrito se permitira 

un retiro igual al por ciento requerido, multiplicado por el fondo minimo del 

solar para este. 

b) Edificios accesorios que se construyan hasta la linea del solar estaran separados 

del edificio principal por una distancia no menor de uno y medio (1.5) metros. 

c) Los casos en que se proyecte ubicar un edificio accesorio a menos de uno y 

medio (1.5) metros de separacidn del edificio principal, este debera observar los 

patios requeridos para el distrito. 

INTERVENCION EN ESPACIOS PUBLICOS Y ESTACIONAMIENTOS DONDE UBICAN SITIOS Y 

ZONAS HISTORICAS 

PROPOSITO Y APLICACION 

b. 

EI proposito de esta Regia es proteger el espacio publico, incluyendo todas las plazas de 

recreo, plazuelas, parques, paseos y jardines y regular el estacionamiento en sitios 

histéricos y zonas histdricas. 

De existir Normas Especiales de Ordenamiento que precisen o contradigan lo 

especificado bajo esta Regla, aplicaran las Normas Especiales. 

ESPACIOS ABIERTOS PUBLICOS Y TRAMA URBANA 

a. No se permitird la construccién de estructuras cerradas en espacios abiertos publicos. 
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SECCION 10.2.7.3 

SECCION 10.2.7.4 

SECCION 10.2.7.5 

REGLA 10.2.8 

SECCION 10.2.8.1 

SECCION 10.2.8.2 

724 | 

b. Solo se permitira la construccién de estructuras abiertas, armoniosas con la costumbre y 

tradicién del area, que no ocupen un area mayor del dos por ciento (2%) del espacio 

abierto. 

c. Se conservaran los trazados y alineaciones originales. 

MOBILIARIO URBANO 

a. Todo mobiliario urbano armonizara con la imagen urbana y el paisaje cultural donde 

ubique el sitio histérico o la zona histérica sin ocultar o alterar su cardcter. 

b. Ningtin elemento de mobiliario urbano podra interrumpir el flujo peatonal en un drea de 

mas de un veinte por ciento (20%) del ancho del drea pavimentada de la acera y por una 

longitud mayor de uno y medio (1.5) metros. 

INSTALACIONES DE INFRAESTRUCTURA 

a. Los cables, postes, semaforos, transformadores, registros, contadores y demas 

instalaciones eléctricas, telefénicas, de agua, sanitario, pluvial, telecomunicaciones, gas 

u otras, deberdn armonizarse con el caracter del area. 

Deberd hacerse lo posible por soterrar los tendidos de cables eléctricos y telefénicos. 

c. Las obras de infraestructura deberdn estar conforme al Reglamento de Ordenacién de la 

infraestructura en el Espacio Publico vigente (Reglamento de Planificacién Num. 22). 

PAVIMENTACION 

La pavimentaci6n de cualquier drea publica armonizara con su contexto inmediato y con el 

patrén tradicional del lugar. 

OBRAS EN LAS PLAZAS, PLAZUELAS, PLAZAS DE RECREO Y EN LAS PROPIEDADES 
CIRCUNDANTES A ESTAS, EN ZONAS HISTORICAS DESIGNADAS O EN PROCESO DE 
DESIGNACION 
DISPOSICION GENERAL 

a. Se podrd realizar cualquier obra en y alrededor de las plazas, plazuelas y plazas de recreo 

de los centros urbanos tradicionales en los municipios de Puerto Rico, incluyendo los 

elementos externos o internos que prevaleceran en el disefio de un proyecto, sujeto al 

cumplimiento de los criterios sefialados a continuacidn. 

b. Todo nuevo disefio estara basado en el disefio original, partiendo ya sea de documentos, 

planos o fotografias histéricas. 

c. Se entenderd por elementos externos aquéllos que rodean la plaza, plazuelas y plazas de 

recreo incluyendo las edificaciones en los bloques circundantes y las calles que definen 

el espacio urbano; y por elementos internos aquéllos que ubican dentro de la plaza 

propiamente. 

d. La OGPe y las Oficinas de Permisos de un Municipio Aut6nomo con Jerarquias de lai ala 

lil contaré con la recomendacién del ICP antes de aprobar cualquier proyecto de 

remodelacién, ampliacién, alteracién y mejoras en las plazas de recreo y las propiedades 

circundantes a éstas. 

CRITERIOS PARA LOS ELEMENTOS EXTERNOS DE LAS PLAZAS, PLAZUELAS Y PLAZAS DE 

RECREO 

a. Propiedades Circundantes: Las estructuras y solares que rodean las plazas de recreo 

juegan una funcién estética e histdrica importante, por lo que deben mantenerse las 
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caracteristicas espaciales originales y existir una proporcién armoniosa entre la superficie 

de la plaza, las lineas de fachada y las alturas maximas que deben alcanzar los edificios 

circundantes, por lo tanto: 

1. Todo edificio o estructura o solar existente en el drea circundante a una plaza, 

plazuela o piaza de recreo localizada en una zona histdérica o centro fundacional, se 

regira por las disposiciones de este Reglamento. 

Toda nueva construccién en el drea circundante a una plaza, plazuela o plaza de 

recreo no debe de tener altura, ni 4rea mayor que el promedio de los edificios 

existentes en las propiedades elegibles. 

b. Calles Circundantes: 

El pavimento, arborizacién y mobiliario urbano de las calles circundantes a la plaza 

de recreo deber ser armonioso con la plaza misma y con las propiedades 

circundantes histéricas que le rodean. 

No se ensancharan las calles para proveer estacionamiento cuando este no se 

justifique ni debe permitirse calles nuevas ni superficies destinadas a vehicules de 

motor que puedan fragmentar o invadir la plaza. 

c. Sistema de Areas Verdes: Las plazas de recreo son los elementos fundamentales de 

organizacién del sistema de areas verdes de fa ciudad, por lo tanto: 

1. Se proveerd una continuidad entre el tipo de arborizacién y vegetacién de la plaza 

con la ya existente en ias calles de acceso a !a misma. 

Se mantendra una secuencia en el tratamiento paisajista de las areas verdes desde 

y hacia la plaza. 

d. Ejes Peatonales: Las vias de circulacién que facilitan el movimiento de vehiculos y 

peatones hacia, desde y alrededor de la plaza deben: 

1. Guardar proporcidn entre la dimensién de fa plaza y la amplitud del area de rodaje 

de las vias de acceso. 

Tener un area de siembra de césped y Arboles para obtener continuidad de 

vegetacién con la plaza. 

Mantener las visuales que se producen hacia y desde la plaza por las calles teniendo 

en cuenta su relacién con los edificios mas importantes, como la iglesia y la casa 

alcaldia. 

Proveer la ubicacién de estacionamiento de vehiculos en areas o edificios marginales. 

Exhibir los rétulos conforme a las disposiciones de este Regiamento. 

El sistema de circulacién peatonal deberd estar disefiado de acuerdo con lo siguiente: 

a) Proveer para la continuacion natural del sistema peatonal con el ya existente en 

las calles de acceso a la misma. 

b) Los accesos estardn emplazados conforme a su condicién circundante en funcién 

de ejes, conexiones o edificios institucionales o monumentos que den frente a 

ésta, considerando su condicién original o histérica. 
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e) 

f) 

Considerando que los edificios publicos y fa iglesia constituyen ejes de 

penetracién a la plaza, los accesos que se disefien serviran como pérticos o 

puertas de entrada al recinto, evitando asf el uso de “atrechos” al canalizar por 

los accesos la direccién de la circulacién peatonal. 

Las aceras exteriores tendran un ancho no menor de tres (3) metros, provistas 

de superficie que no resbalen y rampas para facilitar el acceso de personas con 

impedimentos o cochecitos de bebés. Las rampas estardn conformes con las 

normas a estos efectos adoptadas por fa JP. 

Proveer tratamiento paisajista, cambio de pavimento sin estorbo, que avise al 

peaton el cambio de plano, evitando asi los accidentes. 

Evitar la erecci6n de monumentos, esculturas u otros elementos arquitectdnicos 

que estorben o entorpezcan la circulacién peatonal y que el cruce peatonal se 

realice en los accesos peatonales. Para lograrlo se pueden crear barreras con 

rejas metdlicas o mediante la siembra de un seto vivo. 

SECCION 10.2.8.3 CRITERIOS PARA LOS ELEMENTOS INTERNOS DE LAS PLAZAS, PLAZUELAS Y PLAZAS DE 

RECREO 
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a. Para el disefio de los elementos internos de tas plazas de recreo, se respetaran sus 

caracteristicas originales y su evolucién histérica particularmente las intervenciones 

previas a 1950 que dotaron a la misma de su caracter de zona arbolada de recreaci6n 

pasiva. 

b. Estas intervenciones y la ubicacién de los principales edificios institucionales a su 

alrededor seran criterios obligados para establecer el sistema de ejes y puntos focales en 

el interior de la plaza. Los mismos son: 

Dimensiones: Se tomardn en consideracién las dimensiones y la forma original e 

histérica de las plazas para mantener su forma octagonal. 

Mobiliario: Ef mobiliario a utilizarse en dichas plazas debe estar en estrecha relacién 

con la ambientacion que se desea reflejar en el disefio, por lo tanto: 

1. 

a} 

b) 

f) 

Los bancos deberan ser de material durable y estar ubicados estratégicamente 

dentro del area a cubierto o parcialmente cubierto del sol. 

No se autorizara la construccién de fuentes de agua, a menos que se cuente con 

los recursos necesarios para su mantenimiento. 

Se tomara en consideracién las caracteristicas arquitectonicas de las plazas, al 

seleccionarse el tipo de soporte y luminarias que se utilizara en el alumbrado. 

Las glorietas podran combinarse con otros elementos como kioscos y esculturas para 

destacar ciertas visuales importantes y acentuar los puntos de acceso a la plaza. 

Se desalentara la construccién de conchas acusticas ya que ta plaza no es el sitio 

adecuado para su localizacién, asi como la ampliaci6n o remodelacién de las 

existentes. 

Se utilizaran diferentes tipos de pavimento como elemento para determinar o 
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REGLA 10.2.9 
SECCION 10.2.9.1 

SECCION 10.2.9.2 

REGLA 10.2.10 

completar el mobiliario, permitiendo asi establecer unas zonas con usos 

definidos y resultados estéticos de gran valor. 

g) No se permitira que estructuras temporeras como templetes y carpas, entre 

otros, sean construidas para una actividad especial y lleguen a formar elementos 

permanentes. 

3. Vegetacidn: Los arboles, arbustos y flores definen zonas, dentro del espacio de la 

plaza, por lo tanto, el tratamiento paisajista debe seguir las siguientes normas: 

a) La altura y frondosidad de los arboles guardaran estrecha proporcidn entre los 

edificios circundantes y su altura la cual no sera mayor que un edificio de cuatro 

(4) plantas. 

b) Se orientardn en forma tal que se obtenga un cono de sombra que proteja las 

areas de descanso. 

c) Evitar la destruccién de prados y flores mediante un sistema de verjas o de setos 

vivos que no sean mayores de tres (3) pies y que en el caso de las verjas puedan 

verse a través de éstas. 

ESTACIONAMIENTO EN SITIOS Y ZONAS HISTORICAS 

REQUISITOS DE ESTACIONAMIENTO 

Se aplicaran los requisitos de estacionamiento, seguin el Capitulo 8.5 del Tomo VIII de este 

Reglamento. 

Sin embargo, en la intervencién de estructuras clasificadas como sitios histdricos o 

propiedades elegibles en zonas histéricas y en las propiedades circundantes a las plazas 

de recreo, solo se requerira aquel estacionamiento que pueda acomodarse sin perjuicio 

a la integridad de la propiedad o del espacio publico. 

Por tal motivo, no se permitira la demolicién de edificios accesorios o elegibles, ni la de 

un edificio cercano o colindante para la provisidn de estacionamiento para una propiedad 

0 la eliminacidn de usos en el interior para acomodar un estacionamiento. 

DISENO DE ESTACIONAMIENTO 

Todos los estacionamientos estaran localizados en el interior del solar, fuera de cualquier 

patio delantero requerido, si alguno. 

La visibilidad de los autos desde la via publica sera obstruida y disimulada por estructuras, 

verjas o seto vivo, segun permitido. 

Ningun solar de propiedades demolidas o por demoler podra utilizarse como 

estacionamiento improvisado. 

ROTULOS, CORTINAS Y TOLDOS EN SITIOS Y ZONAS HISTORICAS 

SECCION 10.2.10.1 PROPOSITOS Y APLICACION 

Los parametros para la instalaci6n de rdotulos, cortinas y toldos que se establecen en este 

Capitulo tienen como propdsito armonizar los diferentes intereses involucrados, tanto 

publicos como privados. 

De existir Guias Especiales de Ordenamiento que precisen o contradigan lo especificado 

en este Capitulo, aplicaran las disposiciones aqui establecidas. 
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SECCION 10.2.10.2 UBICACION, TAMANO Y TIPO DE ROTULOS A PERMITIRSE 

Los rétulos seran colocados adosados a la fachada delantera. 

Ningun rétulo podra colocarse en fachadas laterales, posteriores o medianeras o en los 

balcones, galerias y cubiertas. 

A los establecimientos que posean dos (2) paredes delanteras a calles distintas en 

edificios de esquina, se les podra autorizar un rétulo en cada una de las fachadas. 

A los establecimientos que posean una sola pared delantera hacer las calles se les 

autorizara un solo rétulo. 

Los rétulos se permitiran Unicamente en la planta baja de la edificacion 

Se permitira la instalaci6n de un solo rdtulo por fachada por establecimiento ubicado 

dentro del drea de los macizos (bajofondo) y no sobre los elementos ornamentales, a 

excepcidn de fas fachadas con rusticacién en las cuales se ubicara sobre éste. 

La instalaci6n se llevara a cabo observando los siguientes parametros: 

1. Bajo el dintel de los vanos sobre tableros o placas, abarcando todo el ancho del 

mismo y ocupando como maximo una quinta parte de su altura. 

2. En el macizo de la fachada se permitiran de letras sueltas, de tableros o de placas, 

sin ocultar o alterar los elementos arquitecténicos u ornamentales de la fachada, en 

caso de que los hubiera. 

3. Sobre los vanos, seran ubicados horizontalmente, sin ocultar o alterar Jos elementos 

arquitectonicos u ornamentales de la fachada, en caso de que los hubiera y 

exceptuando los de letras sueltas sin sobrepasar el ancho del mismo. La altura 

maxima entre la linea superior del vano y la del rétulo sera de una quinta parte (1/5) 

de la altura del vano sobre el cual se ubica. 

4. Elespesor maximo de todo rétulo sera de cinco centimetros o dos (2) pulgadas. 

5. Ningun rotulo sera instalado en una propiedad sin el consentimiento por escrito del 

duefio de la propiedad, arrendatario o sus representantes autorizados. 

6. No se permitirdn vitrinas, tableros de anuncios (‘billboard’), elementos fijos o 

moviles para publicidad o para la exhibicién, y venta de productos adosados a las 

fachadas o sobre fas aceras. 

7. Tampoco se permite la colocacién de cualquier tipo de elemento de reclamo 

comercial tales como, pero sin limitarse a, faroles, mufiecos, banderines y otros. No 

se permitira la exposicién de mercancia colgada o colocada en los vanos de las 

fachadas. 

8. Los teatros y cines podran conservar y mejorar sus marquesinas y rotulos originales 

econ valor histérico, los que pueden modificarse para contener el nombre actual de 

la propiedad. 

9. Aquellos rétulos que no cumplan con las disposiciones de este Capitulo podran 

permanecer siempre que previa evaluacién se considere de valor histérico y 

armonicen con el caracter arquitecténico y la escala del edificio. 

SECCION 10.2.10.3 ROTULOS PROHIBIDOS 
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a. Los siguientes rétulos seran prohibidos en Sitios y Zonas Histéricas: 

1. 

2. 

3. 

4 

12. 

13. 

14, 

15. 

16. 

17, 

Cruza calles. 

Roétulos Abandonados. 

Rétulos perpendiculares a la fachada. 

Rétulos en formato de bandera, a excepcién de las banderas en instituciones 

estatales y federales que asi lo requieran. 

Rotulos en arboles, postes telefénicos o de alumbrado publico o en servidumbre de 

vias publicas. 

Rétulos animados. 

Rotulos giratorios o de movimientos, excepto aquellos que forman parte de lo 

original de una propiedad de valor histérico y arquitectdnico. 

Rétulos Intermitentes. 

Rétulos sobre soportes o torretas metdlicas ya sean sobre las fachadas, azoteas, 

patios o sobre las aceras. 

. Rétulos en muros ciegos, verjas o cubiertas de predios baldios. 

. Rétulos en placas corridas a lo largo de las fachadas, en las barandas 0 encima de los 

balcones, galerias o cornisas. 

Rétulos en tela, cartén o cualquier otro material colocado o colgado en las fachadas, 

de fachada a fachada sobre las calles o entre postes, arboles, faroles, portaies y otros, 

aun temporalmente. 

Se aceptardn solamente aquellos rétulos temporeros que anuncien actividades 

culturales, los cuales pueden ser de tela, presentando calidad grafica y constructiva 

y deben cumplir con los demas parametros de esta Regla. 

Rétulos que puedan ocultar, alterar, desvirtuar o modificar los elementos 

arquitecténicos y ornamentales en las fachadas de las propiedades histéricas. 

Tablero de anuncios, tipo “billboard” o digital. 

Rétulos en forma de cajas metalicas que excedan las dos pulgadas (2”) de grosor y 

de poseer iluminacién, sera de manera indirecta. 

Rotulo en formato de una caja luminica. 

b. Todo rétulo que por circunstancias no previstas en este Reglamento y aun reuniendo los 

requisitos establecidos en este, pueda por su ubicacidn o localizacion desviar fa atencién 

u obstaculizar la visibilidad de fas personas que conducen vehiculos de motor por la via 

publica, no sera permitido. 

c. Entre los rétulos prohibidos se incluyen, sin limitacién, los que se enumeran a 

continuacién: 

1. Rétulos cuya ubicacién o localizaci6n obstruya campo visual de los conductores de 

vehiculos de motor directamente sobre la via publica. 

Rotulos que tengan reflectores, luces de nedn instalados directamente en la fachada, 

luces o aditamentos que despiden rayos o iluminaci6n que puedan deslumbrar o 

afectar a los conductores de vehiculos. Sin embargo, esto no significa que se prohibe 

el uso de reflectores, luces, o aditamentos en los rétulos que los avances 

tecnolégicos permitan sin que se afecte la seguridad de los conductores y la 

integridad del entorno de la propiedad histérica. 

Rétulos que hayan de quedar situados en tal forma que al proyectar sombras sobre 
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las vias publicas puedan constituir una amenaza a la seguridad del transito. 

Rotulos que exhiben la forma y disefio de una flecha, semaforo o cualquier otro 

rdtulo o sefial contenida en el “Manual de Sefiales de Transito para las Vias Publicas 

de Puerto Rico”, del Departamento de Transportacion y Obras Publicas. 

Anuncios comerciales de todo tipo, incluye los mesh o pegatinas publicitarias que 

cubran parte o la totalidad de las vitrinas con visuales alusivos al uso o la repeticién 

del nombre y logo. 

a) Los cristales pueden tener plastico opaco para privacidad. 

b) De utilizarse este elemento como rotulacién para el uso, el mismo debera 

cumplir con lo establecido en la Seccién 10.2.10.2 de este Capitulo 

SECCION 10.2.10.4 OTROS ROTULOS 

Los siguientes rdtulos podran ser instalados en los sitios y zonas historicas sin que se requiera 

la obtencién de permiso sujeto al cumplimiento de las normas que se establecen en este 

Capitulo: 

Rotulos indicando peligro, los cuales se mantendran erguidos y conservados hasta tanto 

dure el peligro. 

a. 

Rotulos temporeros por un periodo no mayor de sesenta (60) dias, los cuales seran 

removidos tan pronto termine su vigencia. 

Rotulos en obras de construcci6n para informar sobre la misma, adosados a las fachadas 

o en verjas provisionales: 

4; 

3. 

Los rotulos a ubicarse en las verjas provisionales seran colocados adosados paralelos 

ala via publica, en el tramo de verja que da frente a la via, pero en ningun caso podra 

proyectarse en la servidumbre de paso de la via publica. 

Estos rotulos podran ser instalados dentro de un término no mayor de dos (2) meses 

con antelaci6n al comienzo de la obra y podran permanecer instalados durante todo 

el tiempo en que la obra se encuentre en real y efectivo proceso de construccién. 

Una vez terminada la obra, estos rdtulos deberan ser eliminados. 

Rotulos de Venta o Alquiler de Propiedades: 

1. Se permitira la instalacidn de rdtulos sobre venta o alquiler de bienes raices en la 

pared delantera del edificio que no exceda en tamafio de un (1) metro cuadrado, sin 

iluminacion. 

Se permitira un rdtulo por pertenencia a ser vendida o alquilada y debera ser 

colocado adosado a la pared del edificio en forma paralela a la via publica tanto en 

la fachada principal como en la baranda de los balcones. 

Emblemas o calcomanias en puertas o escaparates para informar al publico sobre horario 

de operacién de un negocio o servicios que se ofrecen tales como aceptar tarjetas de 

crédito. 

SECCION 10.2.10.5 ROTULO NO-CONFORME LEGAL 
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a. Unicamente se consideraré un Rotulo No-Conforme Legal cuando se haya instalado 

cumpliendo con la reglamentacion vigente a la fecha de su instalacion y para el cual se 

haya expedido el permiso correspondiente y dicho rétulo no esté conforme con lo 
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SECCION 10.2.10.6 

SECCION 10.2.10.7 

dispuesto en este Capitulo. 

Todo rétulo que exista legalmente para la fecha de vigencia de este Reglamento y que 

no retina los requisitos fijados en el mismo, deberd ser borrado, suprimido, eliminado o 

conformado a fa reglamentacin vigente previa obtencidn de un permiso de instalacién. 

Los rétulos no-conformes legales no podran en ningin momento ser variados, 

agrandados, mejorados o en forma alguna alterados, a menos que fuera para 

conformarlos a la reglamentacién vigente. Lo anterior no exime de darle mantenimiento 

al rdétulo segdn dispuesto. 

Todo rétulo no-conforme legal que fuera destruido parcial o totalmente, bien sea por 

fuego, explosién, terremoto, huracadn o cualquier accidn de la naturaleza o por otras 

causas, no podra ser reconstruido o reparado a menos que se conforme a esta 

reglamentacién, previa obtencidn del permiso de instalacién correspondiente. 

La ausencia del permiso de instalacién sera evidencia prima facie de que la instalacién 

del rétulo carece de autorizacién legal. 

Todo rétulo que no cumpla con los requisitos sobre seguridad establecidos en este 

Reglamento sera removido de inmediato. 

INSTALACION DE CORTINAS Y TOLDOS 

Se permitira en los sitios y zonas histéricas la instalacién de cortinas y toldos en los vanos de 

las puertas y ventanas, asi como en los vanos de balcones y terrazas de los edificios, acorde 

a los siguientes parametros: 

a. Las cortinas se instalaran en la parte interior de los vanos, entre columnas y seran fijadas 

a la parte superior interna de Ja viga o dintel del balcén. Estas colgaran libremente sin 

elementos visibles para su fijacién inferior. 

Los toldos tendran armazén metalico y estaran fijos en la parte interior dei vano. 

Los toldos deberan ser fragmentados si los vanos poseen elementos tales como columnas 

o columnatas que los dividan. 

CORTINAS Y TOLDOS PROHIBIDOS 

En los sitios o zonas hist6ricas se prohiben las siguientes cortinas y toldos: 

a. Tipos de Cortinas Prohibidas: 

1. Cortinas tipo cruza calles. 

2. Cortinas corridas a lo largo de uno o mas vanos de las fachadas o en baicones, 

fragmentados, galerias o terrazas, sin respetar la individualidad de cada vano 

existente. 

3. Cortinas que puedan ocultar, alterar, desvirtuar o modificar los elementos 

arquitecténicos y ornamentales de las propiedades elegibles. 

b. Tipos de Toldos Prohibidos: 

1. Toldos adosados fuera de fos vanos de las fachadas, colocados en retallos de las 

puertas y ventanas de las propiedades historicas. 

2. Toldos corridos a lo largo de uno o mas vanos de las fachadas 0 en balcones y galerias 

fragmentadas por columnas 0 pilares. 

3. Toldos que pueden ocultar, alterar, desvirtuar o modificar los elementos 

arquitectonicos y ornamentales de las propiedades histéricas. 
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4. Toldos de madera, aluminio, plastico o cualquier material similar a éstos. 

5. Toda cortina o toldo que por circunstancias no previstas en la reglamentacion vigente 

y aun reuniendo los requisitos establecidos en ésta, pueda por su ubicacién o 

localizaci6n desviar la atenci6n u obstaculizar la visibilidad de las personas que 

conduce vehiculos de motor por la via publica o constituir una amenaza a la 

seguridad publica, no sera permitido. 

En las cortinas o toldos prohibidos se incluyen, sin limitacién, los que se enumeran a 

continuacién: 

a) Toldos cuya proyeccién horizontal, ubicacién y localizacién obstruya fa visual de 

los conductores de vehiculos de motor. 

b) Toldos que posean reflectores, luces o aditamentos que despidan rayos de luz o 

iluminacién que puedan deslumbrar o afectar a los conductores de vehiculos de 

motor. 

c) Toldos iluminados que sean de tipo cajdn, con o sin iluminacién. Es decir, 

aquellos que su parte inferior sean cerrados formando un volumen, no un 

elemento liviano. 

SECCION 10.2.10.8 DISENO, FORMA Y MATERIALES PERMITIDOS 
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Toda cortina o toldo debera ser disefiado de acuerdo a las mejores practicas de 

ingenierfa. Toda solicitud para permiso de instalacién de una cortina o toldo debera 

acompafiarse con la certificacién del fabricante de la cortina o toldo, de que los mismos 

cumplen con las disposiciones de este Reglamento. 

Para el disefio y forma de los toldos y cortinas se observaran las siguientes normas: 

1. No se permitira propaganda o anuncio publicitario, marcas o detalles de productos 

o servicios ofrecidos, rotulados en la superficie del mismo. 

La tipologia sera sencilla y de facil instalacion. 

Las cortinas deberan ser enrollabies. 

Se permite el uso de lona o tela similar en la fabricacién de los toldos. 

La tipograffa del rétulo dei toldo deberd ser sencilla y de facil lectura, no se permitira 

tipografia voluminosa. 

Ef toldo o cortina deberdé armonizar con el edificio y con la imagen urbana. 

La proyeccién horizontal del toldo no debera sobrepasar una tercera parte del alto 

del vano donde estard instalado, ni el ancho de la acera. El toldo No podrd estar a 

una altura menor a los siete pies con seis pulgadas (7’ 6”) tomados desde el nivel del 

piso del edificio hasta el borde inferior del faldén o del area inclinada de no haber 

faldén. 

El fald6n inferior de los toldos sera preferiblemente recto y sin ningun tipo de 

ondulaci6n y ornamentacion. 

REGLAMENTO CONJUNTO



9. Los toidos seran de un solo color, sin disefio o textura grafica alguna. 

a) Todos los toldos en una misma fachada o propiedad serdn del mismo color y 

disefio. Igualmente, las cortinas seran iguales entre si. 

b} Todo toldo y cortina en una misma fachada o edificio seran del mismo color. 

c) Elcolor y disefio no varia por local o comercio. 

10. Toldos rotulados de los siguientes modos: 

a) Enelcaso de un solo toldo, se rotularan los tres faldones o el area inclinada y las 

areas lateraies. 

b) En el caso de dos o mas toldos, se rotulard el faldén frontal o el drea inclinada de 

todos fos toldos y el faldén lateral exterior o el area lateral exterior de los toldos 

de los extremos. 

c) Enelcaso de que exista un rétulo adosado a la fachada, solo se rotulard el faldén 

lateral exterior o el 4rea lateral exterior de los toldos de los extremos. 

SECCION 10.2.10.9 UBICACION 

Los toldos y cortinas seran instalados en el interior de los vanos de las fachadas. Ningtin toldo 

cortina podra instalarse sobre detalles y retallos de fachadas ocultando o desvirtuando el 

valor de los mismos. Ningun toldo o cortina serd instalado en una propiedad sin el 

consentimiento por escrito del duefio de la propiedad, arrendatario o sus representantes 

autorizados. 

SECCION 10.2.10.10 TAMANOS Y TIPOS DE CORTINAS Y TOLDOS A PERMITIRSE 

En las fachadas de las estructuras, tanto exteriores como interiores, solamente se autorizara 

la instalacién de los siguientes tipos de cortinas y toldos: 

a. Bajo el dintel de los vanos de entrada, ventanas y vitrinas de la planta baja, asi como de 

los niveles altos y abarcaran todo el ancho del vano ocupando como maximo una tercera 

(1/3) parte de su altura. 

Bajo el dintel de los vanos de los baicones, terrazas y galerias de los niveles altos y 

abarcaran todo el ancho del vano ocupando como maximo una tercera parte (1/3) de su 

altura. En el caso de balcones, terrazas y galerias cuyos vanos sean fragmentados, el 

toldo se fragmentara de forma similar a los vanos, manteniendo siempre ocupado el 

vano a todo lo ancho y fa proporcién de ocupacién de altura similar. 

SECCION 10.2.10.11 TOLDO Y CORTINA LEGAL 

Unicamente se consideraré un toldo o cortina no-conforme legal, cuando se haya 

instalado cumpliendo con la reglamentaci6n vigente a la fecha de su instalacién y para el 

cual se haya expedido la recomendacidn correspondiente y dicho toido o cortina no esté 

conforme con lo dispuesto en este Reglamento. 

Toda cortina o toldo que exista legalmente para la fecha de vigencia de este Reglamento 

y que no retina los requisitos fijados en el mismo, debera ser eliminado, desmantelado, 

removido o conformado a la reglamentacién vigente previa obtencién de un permiso de 

instalacién. 
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REGLA 10.2.11 

SECCION 10.2.11.1 

SECCION 10.2.11.2 
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Los toldos y cortinas no-conforme legales en ningUn momento podran ser variados, 

agrandados, mejorados o en forma alguna alterados, a menos que fuera para 

conformarios a la reglamentacion vigente. Lo anterior no exime de darle mantenimiento 

al toldo o cortina seg dispuesto. 

Todo toldo o cortina no-conforme legal que fuera destruido parcial o totalmente, bien 

sea por fuego, explosién, terremoto, huracan o cualquier accidn de la naturaleza o por 

otras causas, no podra ser reconstruido o reparado a menos que sea conforme a esta 

reglamentacién, previa obtencidén del permiso de instalacién correspondiente. 

La ausencia del permiso de instalacidn sera evidencia de que la instalacién del toldo o 

cortina carece de autorizacién legal. 

CONSERVACION DEL PATRIMONIO INMUEBLE 

PROPOSITO 

Proteger, mejorar y perpetuar el patrimonio inmueble, entiéndase los bienes inmuebles 

de interés o valor relevante para Puerto Rico desde el punto de vista arquitecténico, 

arqueoldgico, etnoldgico, histdrico, artistico o cientifico, conforme a las Leyes Num. 89, 

la Ley Num. 112 y la Ley Num. 10. 

Proteger el patrimonio inmueble para la revitalizacidn y rehabilitaci6n de los centros 

urbanos y el desarrollo de la Ciudad Habitable conforme a la normativa legal vigente. 

Proteger los bienes inmuebles de interés o de valor relevante para el desarrollo cultural 

y del turismo, el disfrute y bienestar general de la comunidad y para la investigacion y 

educacion. 

Asegurar que los usos del terreno propicien la conservacion del contexto histérico como 

herramienta para la revitalizaci6n y rehabilitacién de los centros urbanos, las zonas 

antiguas, los centros fundacionales de los pueblos, los lugares y paisajes histdricos. 

Propiciar la identificacién, inventariado, designacién y proteccién de lugares de valor 

historico, arquitecténico o arqueoldgico que conforman el patrimonio inmueble de 

Puerto Rico. 

APLICACION 

Esta Seccién regulard, guiara el uso y desarrollo de los terrenos y la intervencién en: 

a. Edificios registrados en el Registro Nacional de Lugares Histéricos del Departamento del 

Interior de los Estados Unidos de América. 

Edificios, lugares y zonas histéricas incluidas en el Registro de Sitios y Zonas histéricas de 

Puerto Rico de la JP. 

Edificios, lugares y zonas declaradas histéricas por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico. 

Edificios y lugares declarados como de valor histérico por la Junta de Directores del ICP 

o que se determine como historica y, por lo tanto, que requiere de su evaluacién y 

recomendacién correspondiente. 

Plazas de recreo y edificios en los bloques circundantes localizados en jos centros 

fundacionales de los municipios de Puerto Rico. 

Propiedades zonificadas SH o cualquier caiificacién retacionada a edificios de valor 

histdrico o arquitectdnico. 
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g. Propiedades de Valor Histérico o Arquitecténico (PVHA) que cumplan con los Criterios de 

Evaluacién de este Reglamento. 

h. Propiedades histéricas 0 con alto potencial arqueoldgico -certificadas como tal por el ICP- 

localizadas dentro de un Plan de Area adoptado bajo un Plan de Ordenacion Territorial. 

i. Propiedades histéricas o con alto potencial arqueoldgico -certificadas como tal por el ICP- 

localizadas dentro de los limites de un Plan de Rehabilitacidn aprobado por la Oficina de 

Ordenaci6n Territorial de aquellos municipios con planes de drea o zona hist6rica. 

Jj. Las disposiciones contenidas en este Reglamento aplicaran y cubriran: 

1. Toda ocupacién o uso de cualquier propiedad, estructura o terrenos; toda 

segregaci6n o agrupacidén de solares; toda construccién, incluyendo alteracion, 

ampliacién, consolidacién, nueva construccién, reconstruccién, reestructuracién, 

reforma, rehabilitacidn, remodelacidn, restauracién y las obras de fabrica para 

mejorar o acondicionar terrenos con el propdsito de edificar en ellos; todo traslado 

de estructura; toda demolicién; toda instalacién de rdétulos o anuncios; toda 

ereccion de estructuras temporeras; toda intervencién en el espacio publico y todo 

otro proyecto que se proponga dentro de un area designada sitio o zona histérica. 

2. Toda persona natural o juridica, publica o privada y cualquier agrupacién de ellas. 

3. Toda transaccién o mejora publica a ser realizada por algun funcionario u organismo 

del Gobierno de Puerto Rico en cualquier propiedad de valor histérico o 

arquitectonico. 

4. Toda transaccién o mejora publica a ser realizada por algun funcionario u organismo 

de todo Municipio de Puerto Rico en cuaiquier propiedad de vaior histérico o 

arquitecténico. 

5. Proyectos para la Rehabilitacién de los Centros Urbanos, entiéndase cualquier 

proyecto u obra dirigida a repoblar, renovar o revitalizar los centros urbanos 

mediante ei desarrollo de viviendas, comercios, oficinas profesionales, industrias, 

arbolaje de aceras, plazas, estacionamientos, areas comunitarias, parques, espacios 

y estructuras recreativas, reparacién y construccién de estructuras, desarrollo de 

solares baldios o subutilizados e infraestructuras necesarias para desarrollar y 

viabilizar cualquiera de éstos que impacte los centros fundacionales de los municipios 

o las propiedades histéricas o con alto potencial arqueoldgico certificadas como tal 

por el ICP. 

SECCION 10.2.11.3 DISPOSICIONES DE OTROS REGLAMENTOS, OTROS DOCUMENTOS U OTROS INCISOS DE 

ESTE CAPITULO 

a. Las disposiciones contenidas en esta Capitulo prevalecerdén sobre y quedaran 

complementadas por las disposiciones de cualquier otro reglamento en vigor adoptado 

por la JP que sea de aplicacién para la zona especifica en que ubique la propiedad, hasta 

donde éstas no fueren incompatibles con la materia especificamente cubierta por este 

Reglamento. Sus disposiciones se interpretaran a la luz de los propésitos de este Capitulo 

y de las politicas publicas y los planes sobre uso de terrenos adoptados por la JP. 

b. Cuando una propiedad o grupo de propiedades haya sido Certificada como una 

propiedad de Valor Histérico o Arquitecténico por el ICP o haya sido designada sitio o 

zona historica y sin haberse adoptado unas Normas Especiales de Ordenamiento para el 

area donde estén ubicados, se interpretaran a tenor con fas disposiciones de este 

Capitulo. 
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SECCION 10.2.11.4 CRITERIOS DE EVALUACION 
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La determinaci6n de los casos de recomendaciones, certificaciones de valor histdrico, 

certificado de beneficio de exencién contributiva o recomendacién para nominacién como 

sitio historico o zona historica, estard justificada basandose en uno o mas de los siguientes 

criterios: 

a. Que tengan significado para la historia, arquitectura, arte, arqueologia, etnologia, 

ingenieria o cultura del pais y que contribuyan a explicar los fundamentos del mismo. 

Asociada con acontecimientos que hayan contribuido significativamente a los patrones 

generales de nuestra historia. 

Asociada con las vidas de personas significativas de nuestra historia. 

Represente las caracteristicas distintivas de un tipo, periodo o método de construccién; 

o represente la obra de un maestro; o que posea gran valor artisticos o artesanales; o 

represente una entidad significativa y distintiva, cuyos Componentes carezcan de 

distincidn individual; o que constituya un espacio urbano de especial relevancia, belleza 

o significado. 

Haya revelado o tenga el potencial de revelar informacién importante sobre la prehistoria 

o la historia. 

Propiedades religiosas cuya importancia principal se deriva de sus méritos 

arquitecténicos, artisticos o histéricos. 

Edificio o estructura removida de su sitio original, pero cuya importancia es 

arquitecténica, es la Gnica que prevalece arquitecténicamente, o es la Gnica estructura 

que prevalece asociada con un personaje o acontecimiento histérico. 

Lugar o tumba de un personaje histérico de importancia excepcional, si no existe ningun 

otro sitio o edificio apropiade asociado directamente con su vida productiva. 

Un cementerio, cuyo significado principal deriva de las tumbas de personas de 

importancia trascendental; por su antigiedad, por sus caracteristicas distintivas de 

disefio, o por su asociacion con eventos histdricos. 

Un edificio reconstruido es elegible cuando la reconstruccién se ha Ilevado a cabo con 

precisién, en un ambiente apropiado y presentada como parte de un plan maestro de 

restauracién, y cuando no exista ningtin otro edificio o estructura con la misma 

asociacién. 

Una propiedad de cardcter principalmente requiere conmemorativo, si su disefio, 

antigiiedad, tradicidn, o valor simbdélico le ha dado su propio significado histérico. 

Area de Interés Cultural- Cualquier 4rea de Puerto Rico, incluyendo corredores, que 

disponga como parte integrante de su ubicacion geografica o dentro de las inmediaciones 

de su localizacién, una serie de atractivos histdricos, arqueolégicos, arquitecténicos y 

culturales que estén actualmente desarrollados o que tengan un potencial, tales como: 

lugares histéricos, areas de teatros y festivales, estructuras o ambientes de valor historico 

© arquitecténico y parajes de gran belleza natural, dentro de la cual las estructuras, 
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belleza natural y otros elementos son de basica y vital importancia para el desarrollo del 

recurso cultural en Puerto Rico. En una zona de interés cultural se podrian encontrar una 

o mas distritos de calificacién. Las acciones sobre estas areas requieren la Recomendacién 

del ICP. 

SECCION 10.2.11.5 REQUERIMIENTOS DE RECOMENDACIONES O CERTIFICACIONES 

a. Se requiere que se soliciten y emitan las siguientes recomendaciones para permisos 

previos a la autorizaci6n final de cualquier proyecto en cualquier propiedad de valor 

patrimonial arquitecténico, histérico o arqueoldgico: 

Recomendacién de Demolicién 

Recomendacién de Construccién 

Recomendacién de Uso 

Recomendacién de Limpieza Mayor 

Recomendacién de remocién de escombros 

. Recomendacién de movimiento de terreno 

b. El PA requerira una Recomendacidn para todo aquel permiso Unico a otorgarse en las 

estructuras oficialmente designadas e incluidas en el Registro de Sitios y Zonas Histéricas 

de la JP. 

P
U
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PE 

c. Los permisos y determinaciones finales relacionadas a un permiso de construccién para 

demolicién, remodelacién, o construccién, se requerira la recomendacidn del ICP. 

d. Se requiere que se soliciten y emitan las siguientes recomendaciones o certificaciones 

por el ICP: 

1. Recomendaci6n de Instalacidn de Rotulo o Anuncio 

2. Recomendacién de Instalacidn de Toldos o Cortinas 

3. Recomendacién de Limpieza Mayor 

4, Recomendacién de Segregacién o Agrupacién de Solares 

5. Recomendacidn de Intervencién 

6. Recomendacion de Traslado de Estructura 

7. Recomendacidn de Construccién y Uso de Estructura Temporera 

8. Recomendacién de Instalacién de Infraestructura, Sefiales, Mobiliario Urbano en 

Espacio Publico 

9. De Aplicacién de Pintura Exterior 

10. Recomendacién de Construccién de Verja 

11. Recomendacién de Expendio de Bebidas Alcohdlicas 

12, Recomendacién de Instalacién de Negocio Ambulante 

13. Certificado de Valor Histdrico 
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14. Certificado de Beneficio de Exencion Contributiva 

15. Revision de Estudios Arqueoldgicos Fase | 

16. Revision de Estudios Arqueoldgicos Fase II 

17. Revision de Estudios Arqueoldgicos Fase III 

18. Revision de Informes de Monitoria Arqueoldgica 

19. Recomendacion a Planes de Conservaci6n. 

e. EIICP emitira las recomendaciones correspondientes en un término de treinta (30) dias 

a partir de la fecha de notificacidn de la solicitud de recomendaciones, conforme se 

establece en la Seccion 2.1.9.11. 

f. De no emitir sus recomendaciones dentro de dicho término, se entendera que no se 

tienen recomendaciones y se procedera con el tramite correspondiente. 

REQUISITOS COMUNES A TODAS LAS RECOMENDACIONES PARA PERMISOS O 

CERTIFICACIONES 

El proponente sometera los siguientes documentos para que el proyecto se entienda 

radicado: 

a. Certificado de Valor Histérico 

b. Memorial Explicativo, incluira datos histdricos de la propiedad 

c. Fotos del predio y de las estructuras o remanentes de estructuras existentes en la 

propiedad y en el contexto inmediato. 

Escrituras de la propiedad 

Carta de autorizacion del duefio 

Plano de situacion del proyecto 

Plano de mensura en Sistema de Coordenadas Planas Estatales en formato DXF 

debidamente geo-referenciado. 

REQUISITOS ADICIONALES APLICABLES A_ CIERTAS RECOMENDACIONES oO 

CERTIFICACIONES 

m
m
o
 o
 

Los siguientes documentos seran necesarios, ademas de los documentos comunes 

mencionados en la Seccion anterior: 

Demolicidn - Solicitud de Permiso de Construccién 

Fase IA o documentacion historica de la propiedad, segun aplique 

Juego de Planos de Construccién completo 

Especificaciones Técnicas 

Estimado de Costo 

Uso - Plano esquematico con la distribucidn del espacio y dimensiones del mismo. Debe 

marcar entrada(s) desde la acera con nombre de la calle 0 espacio publico 

Certificado de Beneficio de Exencién Contributiva 

h. Carta de la Junta de Condéminos 0 representante delegado, en caso de que la propiedad 

esté sometida bajo el régimen de Propiedad Horizontal o de que pertenezca a mas de un 

(1) propietario. 

i. Lista de todos los propietarios con sus direcciones y numeros de teléfono. 
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SECCION 10.2.11.8 INSPECCION Y EVALUACION DE LA PROPIEDAD PARA CUMPLIMIENTO POR PARTE DEL 

INSTITUTO DE CULTURA PUERTORRIQUENA 

De ser mas de un (1) propietario, el representante delegado debera coordinar con todos los 

demés propietarios para que estén presentes o adecuadamente representados, de forma tal 

que el Oficial del ICP pueda realizar la inspeccién de la propiedad en su totalidad en la fecha 

y hora acordadas. 
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TOMO XI REVISIONES, QUERELLAS, MULTAS Y AUDITORIAS 

CAP{TULO 11.1 REVISIONES ADMINISTRATIVAS 

REGLA 11.1.1 ALCANCE Y PROPOSITO 

Este Capitulo establece las reglas que regiran los procedimientos relacionados con la 

radicacién, tramite y adjudicacién de las revisiones administrativas y revisiones 

administrativas expeditas presentadas ante la consideracién de fa Divisi6n de Revisiones 

Administrativas de la OGPe, de conformidad a lo establecido en fa Ley 161-2009, conocida 

como la Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico, segin enmendada 

(Ley 161-2009). 

El mismo aplicardé a todos los procedimientos sobre los cuales la Divisién de Revisiones 

Administrativas tenga jurisdiccidn y competencia. 

La presentaci6n de una solicitud de revisi6n administrativa no es un requisito 

jurisdiccional previo a la presentacién de una solicitud de revision judicial ante el Tribunal 

de Apelaciones. 

No obstante, su oportuna presentacién paralizara los términos para recurrir ante dicho 

tribunai apelativo. 

REGLA 11.1.2 REVISIONES ADMINISTRATIVAS 

SECCION 11.1.2.1 TERMINO PARA SOLICITAR REVISION ADMINISTRATIVA 

Una parte adversamente afectada por una actuaci6n o determinacién final de la OGPe, 

de la Junta Adjudicativa, de los Municipios Aut6nomos con Jerarquia de la | a la Ilo de un 

Profesional Autorizado, podra presentar una solicitud de revisiébn administrativa ante la 

Divisién de Revisiones Administrativas, dentro del término jurisdiccional de veinte (20) 

dias contados a partir de la fecha de archivo en autos, de copia de la notificacién de la 

actuacion o determinacion final. 

Si la fecha de archivo en autos de copia de {a notificacién de la actuacién o determinacién 

final del ente correspondiente es distinta a la del depdsito en el correo de dicha 

notificacién, el término se calculard a partir de la fecha de depésito en el correo. 

SECCION 11.1.2.2 PRESENTACION DE UNA REVISION ADMINISTRATIVA 

a. La parte recurrente utilizaré el mecanismo que proveera el Sistema Unificado de 

Informacion (SUI) al presentar el recurso electrénicamente ante la Divisién de Revisiones 

Administrativas. 

De conformidad con el Articulo 2.9 de la Ley 161-2009, la OGPe fijard los derechos 

correspondientes por la presentacién de la Revisién Administrativa y cualquier otro 

tramite administrativo. 

El escrito de revisi6n no se entendera radicado para ningun efecto legal si no esta 

acompafiado de los siguientes documentos: 

1. La evidencia del pago del arancel o los derechos correspondientes, seguin se 

establezca, mediante Orden Administrativa o Reglamento de Cobro. 

2. Copia de fa resolucién a revisarse y la notificacién de ta resolucién de ia actuacién o 

determinacion final. 

SECCION 11.1.2.3 CONTENIDO MINIMO DEL ESCRITO DE REVISION ADMINISTRATIVA 
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SECCION 11.1.2.4 

SECCION 11.1.2.5 

SECCION 11.1.2.6 
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Nombre del peticionario, numero de caso, direccién postal, direccidn de correo 

electrénico y determinacion de la que se recurre. 

Una referencia de la decisién de la cual se solicita revisisn, una breve relacién de los 

hechos pertinentes, discusion de los errores sefialados y la suplica. 

Discutirad los asuntos especificos por los que considere debe revisarse la determinacién. 

Listado de las partes del caso, con sus direcciones de correo electrénico o direcciones 

postales. 

NOTIFICACION DE LA PRESENTACION DE UNA REVISION ADMINISTRATIVA 

La parte recurrente utilizaré el mecanismo que proveera el SUI al presentar el recurso 

electrénicamente ante la Divisin de Revisiones Administrativas para notificar 

simultaneamente a la OGPe, a la Junta Adjudicativa, los Municipios Auténomos con la 

Jerarquia de la | a la Ilto al PA, segtin aplique. 

Ademas, la parte recurrente notificard copia de la solicitud de revisidn administrativa por 

correo postal, por correo electronico, 0 personalmente, a las demas partes y a los 

interventores, dentro del término de cuarenta y ocho (48) horas desde la presentacién de 

la solicitud. La oportuna notificacién bajo el presente Articulo es un requisito de cardcter 

jurisdiccional y su cumplimiento debera ser certificado y evidenciado oportunamente 

ante la Divisidn de Revisiones Administrativas. 

Cuando se notifique mediante correo certificado, la parte recurrente debera cargar al 

sistema copia de los acuses de recibo dentro de los prdéximos cinco (5) dias de haber 

recibido los mismos. 

En aquellos casos en que se notifique por correo regular, electrénico, o personalmente, 

el recurrente certificara el haber realizado la notificacién. Dicha certificacion sera cargada 

al expediente dentro de los cinco (5) dias de haberse realizado la notificacion. 

EXPEDIENTE DE REVISION ADMINISTRATIVA 

C. 

Presentada la Revisién Administrativa, la OGPe, el PA, la Junta Adjudicativa o el Municipio 

Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill, elevara a la Divisién de Revisiones Administrativas 

copia certificada del expediente del caso, dentro de los diez (10) dias naturales siguientes 

a la radicacién de la solicitud de revisién. 

En el caso de tratarse de un expediente digital, este requisito sera satisfecho mediante el 

envio electrénico del mismo anejando una certificacién de la Divisién de Secretaria. 

Las partes podran ser citadas para que reconstruyan el expediente. 

DETERMINACION INICIAL 

Una vez presentada una solicitud de revision administrativa, el Juez Administrativo o el Juez 

Administrativo Alterno, tendré un término de quince (15) dias para tomar una de las 

siguientes acciones: 

Acoger Ia solicitud: La Divisién de Revisiones Administrativas dispondra de las solicitudes 

acogidas ante su consideracién dentro de un periodo de noventa (90} dias naturales 

desde su presentacidn. En casos excepcionales, dicho término podra ser prorrogado por 

treinta (30) dias adicionales, contados a partir de la fecha de vencimiento. Si la Divisién 

de Revisiones Administrativas no adjudicara la solicitud dentro del término aqui 

dispuesto, dicho foro perderd jurisdiccién sobre la misma y comenzara a cursar el término 

de treinta (30) dias para recurrir al Tribunal de Apelaciones mediante recurso de revision 

judicial. 
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SECCION 11.1.2.7 

SECCION 11.1.2.8 

SECCION 11.1.2.9 

Rechazar de plano: Si mediante resolucién se decidiese no acoger la revisién o se dejase 

de actuar dentro de los quince (15) dias siguientes a la presentacidn, se entendera 

rechazada de plano. El término para apelar o solicitar revisidn judicial comenzara a 

discurrir nuevamente desde que se notifique fa denegatoria o desde que expiren esos 

quince (15) dias, io que ocurra primero. 

CRITERIOS PARA CONSIDERACION 

Cuando se determine entrar a considerar una revisién administrativa, la misma sera evaluada 

de acuerdo con los siguientes criterios: 

a. El descubrimiento de nueva evidencia pertinente y esencial relacionada con el caso, cuya 

admisibilidad haga mas probable una determinacién contraria a la tomada y que a pesar 

de una diligencia razonable no pudo haber sido descubierta antes de la determinacién de 

la OGPe, la Junta Adjudicativa, Profesional Autorizado, Municipio Auténomo con 

Jerarquia de la 1a la It. 

La comisién de un error sustantivo o de procedimiento que convierta la decisién en una 

contraria a derecho. 

La necesidad de corregir la decisi6n de forma que el interés publico quede mejor 

protegido. 

ALEGATOS 

Dentro del término de cinco (5) dias naturales a partir de la fecha en que el recurso de 

revisién fue notificado a las partes, segdn lo dispuesto en la Seccidn 11.1.2.4 (b) de este 

Reglamento, cualquiera de las partes, podrd radicar un escrito a favor o en oposicidn, en 

formato digital a través del portal en Internet. 

En los casos en que una de las partes no tenga acceso a la red de internet o que no pueda 

utilizar el sistema de radicacién en linea, este podra acudir a la OGPe y presentar el 

correspondiente escrito. 

El escrito debera indicar el numero de caso, una referencia de la decisién de la cual se 

solicita revision, una breve relacién de fos hechos pertinentes, discusi6n de los errores 

sefialados y la suplica. Todos !os escritos se notificaran a las demas partes en la misma 

fecha de su presentacién; dicha notificacién se certificara en el escrito que se presente 

ante la Divisi6n de Revisiones Administrativas y se debera presentar evidencia de la 

notificacion. La falta de notificacidn conllevara el que no se tome en cuenta dicho escrito. 

La Divisibn de Revisiones Administrativas, podra resolver en cualquier momento, el 

recurso de revision, sin esperar la posicién a favor o en contra. 

VISTAS 

La Divisién de Revisiones Administrativas podra realizar vistas en las cuales podrd recibir 

prueba adicional que sustente las alegaciones de las partes y le permita adjudicar el caso. 

El Juez Administrativo podra sefialar vista, a iniciativa propia o a peticién de parte, para 

escuchar al peticionario o a las partes en cuanto a los méritos de la revisidn ante su 

consideracion. 

La Divisién de Revisiones Administrativas notificaré por escrito la fecha, hora y lugar en 

que se celebrard la vista a las partes. Dicha notificaci6n se realizara por correo electrénico 

© correo regular a las direcciones postales que obren en el expediente del caso, segun 

provistas por la parte recurrente. La misma se realizara con no menos de quince (15) dias 
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de antelacion a la fecha de la vista, excepto que, por causa debidamente justificada 

consignada en la notificacién, sea necesario acortar dicho periodo. 

La notificacion de ta vista contendra: 

1. Fecha, hora y lugar en que se celebrard la vista, asi como su naturaleza y proposito. 

2. Debera especificar qué aspectos de la decisidn han de ser revisados, o si el caso ha de 

verse en su totalidad. 

3. Advertencia de que las partes podrén comparecer asistidas de abogados, pero no 

estardn obligadas a estar asi representadas. 

4. Enel caso de las corporaciones o asociaciones, la persona que comparezca debera 

presentar el documento que acredite su capacidad representativa. Un ciudadano no 

podra representar a otro a menos que esté debidamente autorizado a practicar la 

abogacia en Puerto Rico. 

5. Cita de la disposicién legal o reglamentaria que autoriza la celebracidn de la vista. 

6. Apercibimiento de las medidas que podran tomarse si una parte no comparece a la 

vista. 

7. Advertencia de que la vista no podra ser suspendida, salvo solicitud segtin dispone 

este reglamento. 

El Juez Administrativo, por delegacién, designard el funcionario, en adelante Oficial 

Examinador, que presidira y conducira los trabajos en las vistas. 

Ef Oficial Examinador que presida la vista tendra autoridad para disponer de todos los 

asuntos procesales, al descubrimiento de prueba, relativos a fa admisibilidad de evidencia 

y podra emitir 6rdenes y citaciones para comparecencia de testigos que fueren 

necesarias. 

Ef Oficial Examinador tendrd la responsabilidad de: 

1. Presidir la vista de manera justa, imparcial, ordenada y sin dilacién innecesaria. 

tniciara la vista exponiendo en términos generales la controversia o asunto. 

2. Procurar que la vista sea grabada y tomara posesion de la grabacién para su archivo. 

Tendra control y amplia discrecién sobre el modo y el orden en que la prueba es 

presentada y la admisibilidad de prueba. 

3. Procurard que toda la evidencia documental ofrecida sea identificada. 

4. La prueba admitida sera marcada como documento de prueba (exhibit) de la parte 

que corresponda. 

5. Conctuido el proceso de vista, todo documento obtenido, incluyendo el desglose de 

los documentos de pruebas (exhibits) y el informe de vista se adjuntardn al 

expediente del caso. 

Las Regias de Evidencia no seran aplicables en los procedimientos seguidos en las vistas, 

no obstante, los principios fundamentales de evidencia, se podran utilizar para lograr una 

solucién rapida, justa y econdémica. 

Se podrd suspender una vista conforme lo dispone este Reglamento, cuando se solicite 

por escrito con expresién de jas causas que justifiquen tal suspensidn. Dicha solicitud 

sera sometida ante el Juez Administrativo con no menos de cinco (5) dias calendarios de 

antelacién a la fecha de la vista. 

La parte peticionaria viene obligada a certificar en su solicitud que se notificé con copia a 

las demas partes en el procedimiento y proveerd tres fechas habiles. 

La solicitud debera estar acompafiada del pago de derechos, segun establecido por la 

OGPe. 
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SECCION 11.1.2.10 

SECCION 11.1.2.11 

SECCION 11.1.2.12 

SECCION 11.1.2.13 

REGLA 11.1.3 

SECCION 11.1.3.1 

k. Sila parte no recibe contestacién a la solicitud de suspensi6n debidamente radicada, se 

entenderd que la misma fue denegada, por lo que el procedimiento pautado continua 

para la fecha, hora y lugar establecido en la notificacién. 

Ei Oficial Examinador presentara un informe y recomendaciones al Juez Administrativo 0 

Juez Administrativo Alterno, conforme lo dispone este Reglamento. 

DESISTIMIENTO 

La parte Recurrente en cualquier momento podra solicitar el desistimiento del recurso 

presentado. 

DEVOLUCION DEL CASO A LA AGENCIA O MUNICIPIO 

Por comtin acuerdo de las partes, se podra solicitar en cualquier momento del proceso 

de revisi6n administrativa que un caso sea devuelto a la OGPe o a los Municipios 

Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill, para que éstos revisen en todo o en parte el 

mismo y procedan con el tramite correspondiente. 

Una vez presentada una solicitud de devolucién por fas partes, el Juez Administrativo 

devolveré el caso al foro recurrido sin dilacién. 

También la agencia recurrida podra pedir la devolucién del caso si del analisis realizado 

por la misma, entiende que en los casos de nueva evidencia planteada, la misma hace del 

caso uno significativamente diferente al caso evaluado por la agencia recurrida. La 

Divisi6n de Revisiones concedera un término de tres (3) dias a la parte recurrente para 

que exprese su posicion sobre fa solicitud. Una vez recibida la documentacion, la Division 

tendra un término de dos (2) dias para adjudicar la solicitud de devolucién. 

NOTIFICACION DE LA RESOLUCION 

Una vez adjudicado un asunto ante la Divisién de Revisiones Administrativas, ésta 

procedera a notificar su decisisn mediante Resolucién a las partes interesadas e 

interventoras, segiin surge del expediente administrative, con copia a la entidad o 

instrumentalidad publica, cuya actuacién, resolucién o determinacién final se solicité 

revisar (OGPe, Junta Adjudicativa, Profesional Autorizado, Municipio Auténomo con 

Jerarquia de la ja fa lll, segdn aplique). 

Dicha notificacién se hard mediante correo electrénico. 

En los casos en que fa persona a ser notificada no cuente con una direcci6n de correo 

electrénico registrada en el sistema, la notificaci6n se hard mediante correo regular. 

REVISION JUDICIAL 

Las resoluciones de la Divisidn de Revisiones Administrativas serdn consideradas 

determinaciones finales de la OGPe. Cualquier parte adversamente afectada por una 

determinacién final tendra un término jurisdiccional de treinta (30) dias naturales para 

presentar un recurso de revision administrativa ante el Tribunal de Apelaciones. 

El término aqui dispuesto es de caracter jurisdiccional. 

Si el Tribunal de Apelaciones asi lo solicita, la OGPe elevara el expediente del caso o copia 

certificada de la mismo dentro del plazo concedido para ello por dicho foro apelativo. 

REVISIONES ADMINISTRATIVAS EXPEDITAS SOBRE SUBSANACION 

TERMINO PARA SOLICITAR REVISION ADMINISTRATIVA EXPEDITA SOBRE SUBSANACIONES 
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SECCION 11.1.3.2 

SECCION 11.1.3.3 

SECCION 11.1.3.4 

SECCION 11.1.3.5 

SECCION 11.1.3.6 
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Una parte adversamente afectada por una subsanacion realizada por la OGPe o un Municipio 

Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill, podra presentar una Solicitud de Revision 

Administrativa Expedita dentro del término jurisdiccional de cinco (5) dias naturales, contados 

desde la notificacidn del requerimiento de subsanacion a ser revisado. 

PRESENTACION DE UNA REVISION ADMINISTRATIVA EXPEDITA SOBRE SUBSANACIONES 

a. La parte recurrente utilizara ef mecanismo que proveera el Sistema Unificado de 

Informacion al presentar el recurso electronicamente ante ia Divisidbn de Revisiones 

Administrativas. 

b. De conformidad con el Articulo 2.9 de fa Ley 161-2009, la OGPe fijara los derechos 

correspondientes por la presentacién de la Revisidn Administrativa y cualquier otro 

tramite administrativo. 

c. El escrito de revisidn no se entendera radicado para ningtn efecto legal si no esta 

acompajniado de la evidencia del pago del arancel o los derechos correspondientes segun 

establecido por la OGPe. 

CONTENIDO MiNIMO DEL ESCRITO DE REVISION ADMINISTRATIVA EXPEDITA SOBRE 

SUBSANACIONES 

a. Nombre del peticionario, numero de caso, direccién postal, direccidn de correo 

electrénico y fecha de la subsanacidn. 

b. Una referencia de la subsanacién de la cual se solicita revisi6n, una breve relacién de los 

hechos pertinentes, discusién de las razones por las cuales se alega que no procede la 

misma. 

NOTIFICACION DE LA PRESENTACION DE UNA REVISION ADMINISTRATIVA EXPEDITA 

SOBRE SUBSANACIONES 

a. La parte recurrente notificara el recurso de revisin mediante correo electrénico a todas 

las partes, el mismo dia de su presentacién. 

b. El peticionario evidenciara a la Divisién de Revisiones Administrativas haber cumplido con 

este requisito mediante la oportuna presentacién de escrito a esos efectos. 

ADJUDICACION DE UNA REVISION ADMINISTRATIVA EXPEDITA SOBRE SUBSANACIONES 

La Divisi6n de Revisiones Administrativas adjudicard la solicitud dentro del término 

jurisdiccional de quince (15} dias naturales desde su presentacién. 

NOTIFICACION DE LA RESOLUCION 

a. Una vez adjudicado un asunto ante la Divisién de Revisiones Administrativas, ésta 

procedera a notificar su decisin mediante Resolucién a las partes interesadas e 

interventoras, segun surge del expediente administrativo, con copia a fa entidad o 

instrumentalidad publica, cuya subsanacidn se solicité revisar (OGPe, Junta Adjudicativa, 

Profesional Autorizado, Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la tl, segdn aplique}. 

Dicha notificacién se haré mediante correo electronico. 

b. En los casos en que la persona a ser notificada no cuente con una direccién de correo 

electronico registrada en el sistema, la notificacién se hara mediante correo regular. 
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SECCION 11.1.3.7 

REGLA 11.1.4 

SECCION 11.1.4.1 

SECCION 11.1.4.2 

SECCION 11.1.4.3 

SECCION 11.1.4.4 

SECCION 11.1.4.5 

REVISION JUDICIAL 

La resolucién sobre una revisi6n administrativa expedita sobre subsanaciones expedida por 

la Divisién de Revisiones Administrativas solo podra ser revisada junto a la determinacién final 

que en su dia emita la OGPe o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la II] en relacién 

al proyecto. 

REVISIONES ADMINISTRATIVAS EXPEDITAS SOBRE ELEVACION DE CASOS 

TERMINO PARA SOLICITAR REVISION ADMINISTRATIVA EXPEDITA SOBRE ELEVACION DE 

CASOS 

Un proponente podra presentar una Solicitud de Revisidn Administrativa Expedita sobre 

elevacion de casos, una vez transcurrido el término de diez (10) dias establecido en el Articulo 

6.015 de la Ley 107-2020, conocida como el Codigo Municipal de Puerto Rico, sin que el 

Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la lil haya hecho ia elevacidén del expediente 

administrativo a la agencia del Gobierno Central que haya retenido la facultad para adjudicar 

la solicitud. 

PRESENTACION DE UNA REVISION ADMINISTRATIVA EXPEDITA SOBRE ELEVACION DE 

CASOS 

a. La parte recurrente utilizaré el mecanismo que proveerd el SUI al presentar el recurso 

electrénicamente ante la Divisidn de Revisiones Administrativas. 

b. De conformidad con el Articuio 2.9 de la Ley 161-2009, la OGPe fijard los derechos 

correspondientes por la presentacién de la Revisién Administrativa y cualquier otro 

tramite administrativo. 

c. El escrito de revisin no se entendera radicado para ningin efecto legal si no esta 

acompafiado de la evidencia del pago del arancei o los derechos correspondientes segin 

establecido por la OGPe. 

CONTENIDO MINIMO DEL ESCRITO DE REVISION ADMINISTRATIVA EXPEDITA SOBRE 

ELEVACION DE CASOS 

a. Nombre del peticionario, numero de caso, direccién postal y direccién de correo 

electrdénico. 

b. Tipo de solicitud y fecha en que se radicé el caso ante el municipio. 

NOTIFICACION DE LA PRESENTACION DE UNA REVISION ADMINISTRATIVA SOBRE 
ELEVACION DE CASOS 

a. La parte recurrente notificara el recurso de revisidn mediante correo electrdnico a todas 

las partes, el mismo dia de su presentacién. 

b. El peticionario evidenciara a la Divisién de Revisiones Administrativas haber cumplido con 

este requisito mediante la oportuna presentacidn de escrito a esos efectos. 

ALEGATO DE LA PARTE RECURRIDA EN UNA REVISION ADMINISTRATIVA EXPEDITA SOBRE 

ELEVACION DE CASOS 
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El Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a ta {Il podra presentar su posicién en relacién a 

la jurisdicci6n para evaluar la solicitud ante su consideracién, dentro del término de cinco (5} 

dias taborables contados desde la presentacién de la solicitud de revision. 

SECCION 11.1.4.6 ADJUDICACION DE UNA REVISION ADMINISTRATIVA EXPEDITA SOBRE ELEVACION DE 

CASOS 

La Divisi6n de Revisiones Administrativas adjudicara el caso dentro de los veinte (20) dias 

naturales préximos a la presentacion de la solicitud de revision. 

SECCION 11.1.4.7. NOTIFICACION DE LA RESOLUCION 

a. Una vez adjudicado un asunto ante la Divisién de Revisiones Administrativas, ésta 

procedera a notificar su decisi6n mediante Resolucién a las partes interesadas e 

interventoras, segin surge del expediente administrativo, con copia a fa entidad o 

instrumentalidad publica, cuya actuacién se solicité revisar (OGPe, Junta Adjudicativa, 

Profesional Autorizado, Municipio Auténomo con Jerarquia de fa | a la lil, segdin aplique). 

Dicha notificacién se haré mediante correo electrdnico. 

b. £n fos casos en que la persona a ser notificada no cuente con una direccién de correo 

electronico registrada en el sistema, la notificaci6n se hara mediante correo regular. 

SECCION 11,1.4.8 REVISION JUDICIAL 

La Resolucién sobre una revisién administrativa expedita sobre elevacién de casos expedida 

por la Divisién de Revisiones Administrativas sélo podra ser revisada junto a la determinacién 

final que en su dia emita la OGPe en relacién al proyecto. 

CAPITULO 11.2 PROCEDIMIENTOS PARA LA PRESENTACION, INVESTIGACION Y ADJUDICACION DE QUERELLAS 

ANTE LA JUNTA DE PLANIFICACION 

REGLA 11.2.1 DISPOSICIONES GENERALES 

SECCION 11.2.1.1 PROPOSITO 

EI propdsito de este Capitulo es proveer un procedimiento uniforme para la presentacién y 

adjudicacién de querellas y asegurar su solucién justa, rapida y econdémica. 

SECCION 11.2.1.2 AUTORIDAD LEGAL 

Este Capitulo se promulga conforme a la Ley 161-2009, la Ley 75-1975, la Ley 107-2020 y la 

Ley 38-2017. 

SECCION 11.2.1.3 APLICABILIDAD 

Las reglas promulgadas en este Capitulo aplicaran a las querellas presentadas ante la JP, jos 

Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a ta fl o cualquier otra entidad gubernamental 

concernida. 
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SECCION 11.2.1.4 COMPETENCIA 

Las querellas se presentaran en el portal del SUI o cualquier otro sistema utilizando el 

sistema electrénico que la JP seleccione para radicacién de querellas. 

Las quereflas que sean radicadas en la JP se atenderan por el personal autorizado para 

este propésito, las que se radiquen para ser atendidas por Municipios Aut6nomos seran 

atendidas por los Municipios Auténomos. 

No obstante, las Entidades Gubernamentales Concernidas deberan adoptar aquellos 

procesos y criterios que le permitan llevar a cabo sus funciones de fiscalizacién y de 

tramitaci6n de Querellas sobre las determinaciones finales que ellos emitan en armonia 

con la Ley 161-2009, y los Reglamentos adoptados a su amparo. 

REGLA 11.2.2 QUERELLAS 

SECCION 11.2.2.1 FORMA DE INICIAR UNA QUERELLA O PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION 

b. 

Las siguientes personas o entidades podran presentar una querella contra una persona 

natural o juridica o una entidad publica ante la Divisién de Auditorias y Querellas de la JP, 

a través del SUI para esos fines: 

1. Cualquier agencia, dependencia o instrumentalidad del Gobierno de Puerto Rico en 

representacién del interés publico; o 

2. Una persona privada, natural o juridica que tenga interés propietario o que sea 

colindante, propietaria u ocupante de una propiedad vecina cuyo interés personal 

pueda verse afectado por la actuacién de la cual se querella. 

Querellas contra Profesionales Autorizados, Inspectores Autorizados o Profesionales 

Licenciados, se presentaran en la Oficina de Secretaria de la JP, PO Box 41119, San Juan, 

PR 00940-1119, o cualquier otro método establecido por la JP. 

SECCION 11.2.2.2 RAZONES PARA LA PRESENTACION DE UNA QUERELLA 

a. Las personas o entidades con legitimacién para presentar querellas ante la Divisidn de 

Auditorias y Quereliias de la JP podran presentar una querella por las siguientes razones: 

1. Elincumplimiento con las disposiciones o condiciones de los permisos expedidos; o 

2. La ausencia de un permiso requerido; o 

3. Uso de un permiso falso, fraudulento o adulterado; o 

4. El incumplimiento con cualquier disposici6n de la Ley 161-2009, las leyes 

habilitadoras de las entidades gubernamentales concernidas, la Ley 81-1991, este 

Reglamento Conjunto, o cualquier otro reglamento aplicable. 

5. La JP podrd presentar una querella cuando en el ejercicio de sus funciones advenga 

en conocimiento de violaciones a las disposiciones de cualquiera de las leyes y 

reglamentos aplicables. 

Bajo ning&n concepto se podra utilizar la presentacién de una querella para realizar un 

ataque colateral a una determinaci6n final 0 permiso que debié haber sido presentado 

oportunamente de conformidad con la Ley 161-2009. 

SECCION 11.2.2.3  REQUISITOS DE CONTENIDO DE LA QUERELLA 

a. La querella debera contener la siguiente informacién: 

1. Nombre completo de la parte querellante y de la parte querellada. De no contar con 

el nombre completo de la parte querellada, la parte querellante podrad proveer 

cualquier otra informacién que permita identificarla o establecer su identidad. 
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2. Direccién fisica de la parte querellante y de la parte querellada. De no contar con la 

direccién fisica de la parte querellada, la parte querellante podra proveer cualquier 

otra informacién que permita identificar la propiedad a la que se refiere en la querella 

3. Direccidn postal de la parte querellante y de la parte querellada, de tenerla. 

4. Direccién de correo electrénico de la parte querellante y de la parte querellada, de 

tenerla. 

5. Numero de teléfono de la parte querellante y de la parte quereilada, de tenerlo. 

6. Relacién de hechos que dan origen a la quereila y de las disposiciones de leyes, 

reglamentos y jurisprudencia aplicables a Ja situaci6n denunciada en la querella. En 

los casos en que aplique, se hara referencia a la determinacién final objeto de la 

querella y se incluira copia de dicha determinacién final. 

7. Remedio que se solicita. 

8. Se incluira copia de todo documento, fotos u otra evidencia que sirva de apoyo a las 

alegaciones realizadas en la querella. 

b. Antes de iniciar cualquier proceso de adjudicacion, la Divisisn de Auditorias y Querellas 

de la JP notificara a la parte querellante cualquier deficiencia de la querella presentada o 

incumplimiento con los requisitos de contenido establecidos en esta Seccién. 

c. Se concederda en dicha notificaci6n un término de diez (10) dias naturales para que la 

parte querellante subsane o explique los incumplimientos con esta Seccidn. 

d. Deno recibirse respuesta de fa parte querellante en el término antes provisto, la Division 

de Auditorias y Querellas de la JP procedera al archivo de la querella. 

e. Si la informacién provista por la parte querellante no permite al personal de la JP 

encontrar el lugar objeto de la querella, se procedera al archivo de la querella. 

REGLA 11.2.3 PROCEDIMIENTOS PARA LA INVESTIGACION DE LA QUERELLA : 

SECCION 11.2.3.1 TERMINO PARA INICIAR LA INVESTIGACION DE LA QUERELLA 

La JP, el Municipio Aut6nomo con Jerarquia de la ta la Ill, o fa Entidad Gubernamental Concernida, segun 

corresponda, iniciaré la investigacién de los hechos alegados en toda querella dentro del término de 

treinta (30) dias naturales, contados desde que se considera presentada la querella conforme a la Secci6n 

11.2.2.3 a través del SUI para esos fines. 

Se notificardn a la parte querellante, dentro de dicho término de treinta (30) dias naturales, sobre las 

gestiones realizadas en relacidn a la querelia presentada. 

Dicha notificacion se realizara mediante la publicaci6n de la informacién en el expediente digital del caso. 

Este término no aplicara a las querellas presentadas contra Profesionales Autorizados, inspectores 

Autorizados o Profesionales Licenciados. 

Los casos que en la querella se alegue alguna violacién a leyes o reglamentos administrados por otras 

entidades gubernamentaies concernidas distintas a la JP, la Divisién de Auditorias y Quereltas referira la 

querelta a la entidad gubernamental correspondiente dentro dei término de treinta dias (30) dias 

naturales, contados desde la presentacion de fa querella para su investigacién y adjudicacién. 

Los casos en que se notifiquen deficiencias en la querefla presentada conforme a la Seccién 11.2.2.1 de 

este Reglamento, el término para iniciar la investigacién y para notificar a la parte querellante jas 

gestiones realizadas comenzara a cursar tan pronto la parte querellante subsane o explique todas las 

deficiencias sefialadas a satisfaccién de ja JP y en cumplimiento con la Seccién 11.2.2.3. 

SECCION 11.2.3.2 INVESTIGACION DE LA QUERELLA 
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10. 

11. 

Un Inspector de Cumplimiento de la JP iniciara ia investigacién de la querella 

presentada dentro del término establecido en la Seccidn 11.2.3.1 de este 

Reglamento. 

Durante el proceso de investigacién, el Inspector de Cumplimiento tendra las 

siguientes facultades: 

Revisar expedientes fisicos y electronicos. 

Realizar inspecciones para corroborar las alegaciones presentadas por las partes. 

Durante Ja realizacién de las inspecciones, el Inspector de Cumplimiento podra 

entrar, acceder y examinar cualquier pertenencia, incluyendo, pero sin limitarse a, 

establecimientos, propiedades, locales, equipo, instalaciones y documentos de 

cualquier persona natural o juridica sujeta a su jurisdiccién con el fin de investigar 

las alegaciones de la querella y el cumplimiento con las leyes y reglamentos 

aplicables. 

Tomar notas, fotografias, mediciones, hacer estimaciones y récord de cualquier dato 

observado en la inspeccién relevante a ia investigacién de la querella y el 

cumplimiento con las ieyes y reglamentos aplicables. 

Entrevistar a personas con conocimiento de los asuntos objeto de la investigacién 

de la querella. 

Solicitar auxilio del Tribunal de Primera Instancia en caso de que la parte investigada 

no provea acceso al lugar o informacién solicitada por el Inspector de Cumplimiento. 

Tomar juramento durante sus investigaciones. 

Estos juramentos no cancelaran sellos de rentas internas. 

Emitir 6rdenes de cese y desista, de paralizacién inmediata, de correccién de errores 

subsanables y de suspensién de servicios basicos y utilidades ante la ausencia de un 

permiso para la actividad realizada; violacidn de las disposiciones 0 condiciones del 

permiso otorgado; uso de un permiso falso, fraudulento o adulterado; o el 

incumplimiento con cuaiquier disposicion de la Ley 161-2009, las leyes habilitadoras 

de las entidades gubernamentales concernidas, la Ley de Municipios Auténomos, 

este Reglamento o cualquier otro reglamento aplicable. 

Recomendar la realizacién de una auditoria en los casos en que entienda sea 

necesario. 

Tomar conocimiento de violaciones a leyes y reglamentos que no estén incluidas en 

las alegaciones de la querelia que investiga. 

SECCION 11.2.3.3  INFORME DE INVESTIGACION DE LA QUERELLA 

a. El personal designado por la JP para realizar las inspecciones, rendira un Informe de 

Investigaci6n que contendra toda la informacién técnica pertinente a los hallazgos, 

incluyendo, pero sin limitarse, a lo siguiente: 

1. 

2. 

3. 

4, 

Numero de querella. 

Fecha y hora de la inspeccién o inspecciones. 

Una relacién concisa de las alegaciones de la querella. 

Copia, referencia o enlace digital a determinaciones finales relacionadas a la 

propiedad inspeccionada. 

Nombre, direccién fisica, postal y de correo electronico y teléfonos de la persona 

natural o juridica que constituye la parte querellante. 

Nombre, direccién fisica, postal y de correo electrénico y teléfonos de la persona 

natural o Juridica que constituye la parte querellada. 
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7. Nombre, direccidn fisica, postal y de correo electrdénico y teléfonos las personas 

presentes o entrevistadas durante la investigacion. 

8. Identificacién del lugar de la inspeccion, preferiblemente georeferenciado al sistema 

de coordenadas North American Datum de 1983 (NAD 83) o cualquier otro sistema 

que la JP determine. 

9. Descripcidn de hallazgos de la investigacién que incluyan, pero sin limitarse a, segun 

aplique: 

a) Descripcién de estructuras existentes y de obras no autorizadas, si alguna, con el 

detalle de la especificacin de los pardmetros de disefio y construccién 

observados. 

b) Descripcién del uso observado en la propiedad. 

c) Descripcién de las condiciones del permiso o los permisos violentadas al 

momento de la inspeccion. 

d) Casos de una obra o uso no autorizado, el inspector indicara el permiso que debié 

haberse obtenido previo a la construccién de la obra o realizacién del uso 

observado y las disposiciones legales y reglamentarias que requieren la obtencién 

de dicho permiso. 

e) Caso de rétulos o anuncios, el inspector describird el texto y los usos observados 

al momento de la inspeccidén, las dimensiones de la cara de la pared donde ubique 

el rotulo o anuncio, las dimensiones del rétulo o anuncio y la altura cuando estén 

instalados sobre el terreno. 

f) Fotos de la propiedad incluyendo, pero sin limitarse a, fotos pertinentes a las 

alegaciones incluidas en la querella y cualesquiera otras violaciones a las leyes y 

reglamentos aplicables, si alguna. 

10. Una relacién detallada de la informacién y los hallazgos obtenidos de cualquier 

revision de expedientes, auditoria o inspeccién relacionada al caso, en la que 

enumere los documentos que constan en el expediente. 

El Informe de Investigacion sera referido por el personal designado por la JP para realizar 

las inspecciones al Oficial Auditor de Permisos, 0 cualquier otro representante designado 

por la JP, para que, en los casos que proceda, la JP emita una Notificacion de Hallazgos y 

Orden de Mostrar Causa y proceda conforme a las facultades reconocidas en la Ley 75- 

1975 y la Ley 161-2009. 

SECCION 11.2.3.4  ADJUDICACION DE LA QUERELLA 
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El Oficial Auditor de Permisos, o la persona designada por la JP, emitira una Notificacién 

de Hallazgos y Orden de Mostrar Causa sobre la querella investigada dentro de un término 

de sesenta (60) dias naturales, contados desde que se considera presentada la querella a 

través del SUI para esos fines, conforme a la Seccién 11.2.2.3 de este Capitulo. 

Este término no aplicard a las querellas presentadas contra Profesionales Autorizados, 

Inspectores Autorizados, o Profesionales Licenciados. 

La Notificacidn de Hallazgos y Orden de Mostrar Causa constituira una determinacién 

interlocutoria de la JP. 

Culminados los procesos de investigacién y de Notificacidn de Hallazgos y Orden de 

Mostrar Causa, la JP emitira una determinacion final en la que adjudicara las controversias 

identificadas en dicha notificacién. 

Si de la investigaci6n realizada surge que las alegaciones de la querella son ciertas o que 

existe alguna violacion a las leyes o reglamentos aplicables, el Oficial Auditor de Permisos, 
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CAPITULO 11.3 

REGLA 11.3.1 

SECCION 11.3.1.1 

SECCION 11.3.1.2 

SECCION 11.3.1.3 

SECCION 11.3.1.4 

el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill o la entidad gubernamental 

concernida, segtin corresponda, procedera a expedir una multa administrativa conforme 

al Capitulo 11.4 o podra iniciar el tramite establecido en el Capitulo 11.6 de este 

Reglamento para requerir la paralizacion, legalizacidn, subsanacidn o rectificacion de las 

obras de construccidn o de cualquier determinacion final, la revocacién del permiso o 

cualquier otra accidén autorizada bajo las leyes y reglamentos aplicables. 

f. Si de la investigacién realizada surge que las alegaciones de la querella no pueden ser 

confirmadas o que no existe alguna violacién a las leyes o reglamentos aplicables, el 

Oficial Auditor de Permisos, el Municipio Auténomo o la entidad gubernamental 

concernida, segun corresponda, procedera a archivar la querella. 

AUDITORIAS DE LA JUNTA DE PLANIFICACION 

DISPOSICIONES GENERALES 

PROPOSITO 

a. El propdsito de este Capitulo es proveer un procedimiento uniforme para la realizacion 

de auditorias por parte de la JP sobre determinaciones finales, certificaciones y permisos 

expedidos por la OGPe, los Profesionales Autorizados, los Inspectores Autorizados, los 

Profesionales Licenciados, y los Municipios Auténomos con Jerarquia de la|a la Ill. 

b. Este Capitulo proveerd un procedimiento para la realizacién de auditorias sobre el 

cumplimiento de los Profesionales Autorizados y los Inspectores Autorizados o 

Profesionales Licenciados con las disposiciones legales relacionadas con permisos, 

licencias o certificaciones expedidas al amparo de la Ley 161-2009, y cualquier otra ley o 

reglamento aplicable. 

AUTORIDAD LEGAL 

Este Capitulo se promulga conforme a la Ley Num. 135 del 15 de junio de 1967 (Ley Num. 

135), la Ley 161-2009, la Ley Organica de la JP, la Ley 81-1991 y la Ley 38-2017. 

APLICABILIDAD 

Las reglas promulgadas en este Capitulo aplicaran a: 

a. Las auditorias realizadas por la JP sobre determinaciones finales, certificaciones y 

permisos expedidos por la OGPe, los PA, los IA, los PL y los Municipios Autonomos con 

Jerarquia de la lala Ill. 

b. Las auditorias sobre el cumplimiento de los PA, los IA y los PL con las disposiciones legales 

relacionadas con permisos, licencias o certificaciones expedidas al amparo de la Ley 161- 

2009, y cualquier otra ley o reglamento aplicable. 

COMPETENCIA 

Las auditorias seran realizadas por la Divisidn de Auditorias y Querellas de la JP y podran 

centrarse en determinaciones finales, certificaciones y permisos expedidos por la OGPe, los 
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PA, los tA, los PL, y los Municipios Auténomos con Jerarquia de la ia la tl; y en el cumplimiento 

con las disposiciones legates relacionadas con permisos, licencias o certificaciones expedidas 

al amparo de la Ley 161-2009, y cualquier otra ley o reglamento aplicable. 

AUDITORIAS DE DETERMINACIONES FINALES 

TIPOS DE AUDITORIAS 

Auditorfas realizadas por la JP sobre determinaciones finales, certificaciones y permisos 

expedidos por la OGPe, ios PA, los IA, los PL, y los Municipios Auténomos con Jerarquia 

de lata ia tit. 

Auditorias realizadas por la JP como producto de los hallazgos de fa investigacién de una 

querella sobre determinaciones finales, certificaciones y permisos expedidos por la OGPe, 

los PA, fos 1A, los PL y los Municipios Aut6nomos con Jerarquia de la | a Ia Ill. 

Auditorias sobre el cumplimiento de los PA, los IA, y los PL con las disposiciones legales 

relacionadas con permisos, licencias 0 certificaciones expedidas al amparo de la Ley 161- 

2009, supra, y cualquier otra ley o reglamento aplicable. 

NORMAS PARA LA REALIZACION DE AUDITORIAS DE DETERMINACIONES FINALES, 

CERTIFICACIONES Y PERMISOS 

Un Auditor de Cumplimiento de la JP realizara las auditorias de determinaciones finales, 

certificaciones y permisos expedidos por la OGPe, los PA, los IA, los PL, y los Municipios 

Auténomos con Jerarquia de la | a la fll; y sobre el cumplimiento de fos PA, los IA, y los PL 

con las disposiciones legales relacionadas con permisos, licencias o certificaciones 

expedidas al amparo de la Ley 161-2009, y cualquier otra ley o reglamento aplicable. 

Dichas auditorfas, con excepcidn de las contempladas en los Incisos (a) y (c) de la Seccién 

11.3.2.1, seran realizadas dentro de un periodo no mayor de noventa (90) dias desde fa 

fecha en que hayan sido expedidas las determinaciones finales, certificaciones y permisos 

antes mencionados. 

La realizacién de las auditorias se hard conforme a las mejores practicas reconocidas 

actualmente. 

FACULTADES DE LOS AUDITORES 

Los auditores podran: 

a. 
b. 
c. 

Revisar expedientes fisicos y electronicos. 

Realizar inspecciones para verificar asuntos objeto de la auditoria. 

Durante ia realizacidn de las inspecciones, el auditor podra entrar, acceder y examinar 

cualquier pertenencia, incluyendo, pero sin limitarse a, establecimientos, propiedades, 

locales, equipo, instalaciones y documentos de cualquier persona natural o juridica sujeta 

a su jurisdiccion con el fin de investigar las alegaciones de la querella y el cumplimiento 

con las leyes y regiamentos aplicables. 

Recoger sus hallazgos en un informe de Auditoria y recomendar el proceso que debe 

seguir la JP conforme a dichos hallazgos. 

Solicitar informacion a las personas naturales o juridicas sobre las determinaciones que 

estan siendo auditadas. 

REGLAMENTO CONJUNTO



SECCION 11.3.2.4 

SECCION 11.3.2.5 

SECCION 11.3.2.6 

SECCION 11.3.2.7 

Tomar notas, fotografias, mediciones, hacer estimaciones y récord de cualquier dato 

observado en la inspeccién relevante a la auditoria y el cumplimiento con las leyes y 

reglamentos aplicables. 

Entrevistar a personas con conocimiento de los asuntos objeto de la auditoria. 

Solicitar auxilio del Tribunal de Primera Instancia en caso de que no se le provea acceso 

al lugar objeto de la determinacién final, certificacién, permiso o informacién solicitada 

por el auditor. 

Tomar juramento durante sus investigaciones, estos no cancelaran sellos de rentas 

internas. 

Emitir ordenes de cese y desista, de paralizacién inmediata, de correccién de errores 

subsanabies y de suspensién de servicios basicos y utilidades ante la ausencia de un 

permiso para la actividad realizada; violacidn de fas disposiciones o condiciones del 

permiso otorgado; uso de un permiso falso, fraudulento o adulterado; o el 

incumplimiento con cualquier disposicién de la Ley 161-2009, las leyes habilitadoras de 

las Entidades Gubernamentales Concernidas, la Ley 81-1991, este Reglamento 0, 

cuaiquier otro reglamento aplicable. 

Tomar conocimiento de todas las violaciones a leyes y reglamentos que surjan de su 

proceso de auditoria. 

INFORME PRELIMINAR DE AUDITORIA 

El Auditor de Cumplimiento rendira un Informe Preliminar de Auditoria que incluira los 

hallazgos y recomendaciones de la auditoria, conforme a la siguiente informacién: 

1. Copia, referencia o enlace digital a la determinacién final que es objeto de auditoria. 

2. Enumeracién de todos los documentos revisados durante el proceso de auditoria con 

especificidad de ta procedencia de dichos documentos. 

3. Enumeracidn de las aparentes violaciones a leyes y reglamentos encontradas como 

resultado de la auditoria. 

4. Aquellos casos en que realice una inspeccién, incluira una descripcion detallada de 

los hallazgos de su inspeccion. 

El informe de Auditoria sera referido al Oficial Auditor de Permisos, para que la Divisién 

de Auditorias y Querellas de la JP emita una Notificacién de Hallazgos y proceda conforme 

a las facultades reconocidas en la Ley Num. 75 y la Ley 161-2009. 

NOTIFICACION DE HALLAZGOS DE LA AUDITORIA 

La Divisién de Auditorias y Querellas de fa JP notificard el informe prefiminar de la auditoria a 

la OGPe, PA, IA, PL, o Municipios Auténomos con Jerarquia de fa | a la ill, segdn aplique. 

HALLAZGOS Y RECOMENDACIONES DE LA AUDITORIA DE DETERMINACIONES FINALES 

b. 

La OGPe, PA, IA, PL, o Municipios Auténomos con Jerarquia de ta | a la Ill, segdn aplique, 

tendra un término de diez (10) dias naturales para presentar cualquier clarificacién o 

discrepancia con los hallazgos notificados por la JP, asi como las acciones correctivas a ser 

implementadas. 

Este término se contard a partir de la fecha de fa notificacidn de los hallazgos. 

INFORME FINAL DE AUDITORIA 
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Recibida cualquier clarificacion o discrepancia con los hallazgos notificados por la JP, asi como 

las acciones correctivas a ser implementadas de parte de la OGPe, PA, IA, PL o Municipios 

Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill, seguin aplique, el auditor emitira un Informe Final de 

Auditoria y lo referira al Oficial Auditor de Permisos para que determine la accion a seguir. 

ACCIONES POSTERIORES AL RECIBO DE LA INFORME FINAL DE AUDITORIA 

a. El Oficial Auditor de Permisos, o la persona designada por la JP, decidira el tramite a seguir 

con los hallazgos de dicho informe, basado en el Informe Final de Auditoria. 

b. Si del Informe Final de Auditoria surge que existe alguna violacidn a las leyes o 

reglamentos aplicables, el Oficial Auditor de Permisos, el Municipio Auténomo con 

Jerarquia de la | a la Ill, o la Entidad Gubernamental Concernida, segun corresponda, 

procedera a expedir una multa administrativa conforme al Articulo 14.13 de la Ley 161- 

2009, el Capitulo 11.4 de este Tomo; o podra iniciar el tramite establecido en el Capitulo 

11.6 para requerir la paralizacion, legalizacidn, subsanacién o rectificacion de las obras de 

construccién o de cualquier determinacion final, la revocacién del permiso o cualquier 

otra accion autorizada bajo las leyes y reglamentos aplicables. 

c. Aquellos casos de auditorias realizadas a PA, IA y PL, si el Oficial Auditor de Permisos 

determina que existe violacion de leyes o reglamentos, presentara una querella al amparo 

de la Regla 11.2.2 para revocar la autorizacién que le permite expedir certificaciones y/o 

permisos. 

d. Se notificara a las Juntas Examinadoras o entidades colegiadas que les regulan, la 

radicacion de cualquier querella y el inicio de cualquier procedimiento disciplinario contra 

los profesionales cuya conducta regulan, para que tomen la accidn que corresponda. 

e. Si del Informe Final de Auditoria surge que no existe alguna violacién a las leyes o 

reglamentos aplicables, el Oficial Auditor de Permisos, el Municipio Auténomo con 

Jerarquia de la | a la Ill o la entidad gubernamental concernida, segun corresponda, 

procedera a informarlo a la persona o entidad auditada en la Notificacion de Hallazgos. 

MULTAS ADMINISTRATIVAS Y OTRAS SANCIONES 

SANCIONES Y MULTAS 

DISPOSICIONES GENERALES 

a. Side la investigacion realizada se concluye que las alegaciones de la querella son ciertas, 

la JP, el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill, o la Entidad Gubernamental 

Concernida, segtin corresponda, procedera a expedir una multa administrativa que no 

exceda de cincuenta mil délares ($50,000.00) por cada infraccion, entendiéndose que 

cada dia que subsista la infraccién se considerara como una violacién independiente. 

b. Para estos propéositos la JP, el Oficial Auditor de Permisos, las Entidades Gubernamentales 

Concernidas, y los Municipios Aut6nomos con Jerarquia de la | a la IIlo sus representantes 

autorizados, podran valerse de los servicios de sus funcionarios y empleados, asi como 

del NPPR o fuerzas policiacas municipales para expedir boletos de multas administrativas. 

c. Sise ha incurrido en contumacia en la comisi6n o continuacidn de actos en violacién a la 

Ley 161-2009, a los reglamentos adoptados al amparo de la misma 0 a los Reglamentos 

de Planificacién, la JP, en el ejercicio de su discrecidn, podra imponer una multa 

administrativa adicional de hasta un maximo de cien mil délares ($100,000) por cada 

violacién. 
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Las multas administrativas que se imponen seran también de aplicabilidad a aquella 

persona que obstruya, limite, paralice o invada, sin autoridad de ley, una actividad de 

construcci6n o uso autorizado, conforme a lo dispuesto en esta la Ley 161-2009. 

Las multas constituiran un gravamen real sobre el titulo de la propiedad involucrada en 

la violacion o violaciones. 

Toda persona, entidad, agencia, instrumentalidad, Municipio Auténomo con Jerarquia de 

lala la Ill, o cualquier otro autorizado a expedir permisos, otorgue un permiso provisional 

en violacién a las disposiciones de la Ley 161-2009, se le impondra una multa de diez mil 

dolares ($10,000). 

La parte adversamente afectada por una multa expedida por la JP, el Oficial Auditor de 

Permisos, la entidad gubernamental concernida o por los Municipios Auténomos con 

Jerarquia de lala la Ill, podra presentar una solicitud de reconsideracién o revisién, seguin 

dispuesto en el Capitulo 11.5 de este Tomo. 

SECCION 11.4.1.2 PARAMETROS PARA LA IMPOSICION DE MULTAS ADMINISTRATIVAS 

a. Las Multas Administrativas dispuestas en la Seccién anterior serdan impuestas tomando 

en consideracién los parametros establecidos en la Ley 161-2009, este Reglamento y las 

Normas para el Avaluio de Multas Administrativas adoptadas por la JP, la cual incluira una 

metodologia que tome en consideraci6n los siguientes factores: 

1. La severidad de la violacion 

2. El término por el cual se extendié la violacién 

3. La reincidencia 

4. El beneficio econdmico derivado de la comisién de la violacién 

5. El riesgo o los dafios causados a la salud o a la seguridad como resultado de la 

violacién. 

Calculo de la multa: 

1. Para determinar el monto de la multa se establece la cantidad base minima de 

quinientos ddlares ($500) o el costo del permiso o falta alegada multiplicado por dos 

lo que resulte mayor. Ante la ausencia de permiso, se utilizaré la suma minima de 

quinientos dolares ($500). 

2. El costo del permiso se considerara aquel que de haberse realizado el tramite normal 

la parte querellada hubiese tenido que pagar. 

Severidad de la violacién: 

ha ADMINISTRATIVA SEVERIDAD DE LA VIOLACION 

USENCIA DE PERMISO 2 por la base de la multa 

PERMISO VENCIDO 1 por la base de la multa 

CUMPLIMIENTO CON 

NDICIONES DEL PERMISO 

PERA USO DISTINTO 

TORIZADO U OTORGADO 

NFORMACION FALSA 1.5 por la base de la multa 

1.5 por la base de la multa 

2 por la base de la multa 

MIENTO DE ORDENES DE LA JP 3 por la base de la multa 
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l:ta ADMINISTRATIVA _SEVERIDAD DE LA VIOLACION | 
. ~ | Se establece como Penalidad Preliminar 

$500 para cada violacién 
fento CON LEY O REGLAMENTO 

OTRAS 1-3 por la base del permiso 

d. Las faltas administrativas enumeradas en la tabla anterior se definiran como sigue: 

1. Ausencia de Permiso: Se constituye en aquellos casos en que se opera sin el permiso 

correspondiente. 

2. Permiso Vencido: Infraccién por permiso vencido por menos de un (1) afio de 

vencimiento. En aquellos casos que el vencimiento sea por mas de un afio, se 

considerard ausencia de permiso. 

3. Incumplimiento con las Condiciones del Permiso: Infringir las condiciones del 

permiso. Se considera el incumplimiento de cada condicién como una violacién 

independiente. 

4. Opera un uso distinto al autorizado u otorgado: Se constituye cuando se esta 

operando un uso que no es el que se describe en el permiso emitido para la 

propiedad. 

5. Informacién Falsa: Se constituye en aquellos casos en los cuales se ha brindado 

informacion falsa durante el proceso administrativo ya sea intencionalmente o por 

negligencia crasa. 

6. Incumplimiento con Ley o Reglamento: Cualquier infraccién de la Ley 161-2009, el 

Reglamento Conjunto adoptado a su amparo, los Reglamentos de Planificacién o 

cualquier otra ley aplicable que no esta especificada dentro de un permiso o 

determinacion final. 

e. Se considerard que existen agravantes cuando existan las siguientes condiciones: 

1. Riesgo de dafio o impacto negativo a la salud, seguridad o propiedad 

2. Dafio o impacto negativo a la salud, seguridad o propiedad 

3. Beneficio econdmico 

4. Reincidencias 

f. La determinacién de que existen los agravantes antes mencionado, conllevara el aumento 

de la multa en un veinte por ciento (20%) del total de la multa; Disponiéndose que si el 

dafio o impacto a la seguridad o propiedad sea mayor e irreparable, el aumento sera de 

cincuenta por ciento (50%) o hasta un maximo de cincuenta mil délares ($50,000), lo que 

resulte mayor. Lo anterior, sin perjuicio de cualquier accion civil o penal por faltas o 

violaciones a otras leyes y reglamentos. 

g. Aquellos casos de reincidencia o contumacia, se establece que siguiendo los mismos 

pardmetros se podrd imponer una multa administrativa adicional de hasta un maximo de 

cien mil délares ($100,000) por cada violacién. 

h. Las multas administrativas no excederan de cincuenta mil délares ($50,000) por cada 

infraccién, entendiéndose que cada dia que subsista la infraccién se considerara como 

una violacién independiente. 

SECCION 11.4.1.3 PROCEDIMIENTOS PARA LA IMPOSICION DE MULTAS 

a. De determinarse que ha ocurrido una falta administrativa, el Oficial Auditor Permisos, las 

Entidades Gubernamentales Concernidas, y los Municipios Auténomos con Jerarquia de 
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la ta la Ill, podran expedir las Ordenes Administrativas 0 Boletos de Multas, los cuales 

contendran, como minimo: 

La fecha y hora de la emisién de la orden o el boleto 

El nombre del funcionario que expide la orden o el boleto 

El lugar donde tuvo lugar la infraccién 

La falta administrativa imputada 

La disposicidn legal infringida 

El monto de la multa a pagar 

La firma del funcionario que emite el Boleto u Orden. 

b. Los formularios para dichos boletos podran ser electrénicos, de acuerdo con el 

reglarnento que, para dicho propésito, promulgue la JP. 

c. El funcionario que expida el boleto incluiré su nombre completo, lo firmara digitalmente 

o de su pufio y letra. 

d. La JP, las Entidades Gubernamentales Concernidas, o los Municipios Auténomos con 

Jerarquia de Ja | a la fll, entregaran en persona, por correo certificado, o electrénicamente, 

copia del boleto a la persona que esté a cargo de la propiedad, sea su duefio, agente, 

empleado, encargado, cesionario, arrendatario, o causahabiente. La copia asi entregada 

contendra, ademas, las instrucciones para solicitar un recurso de reconsideracién y 

revision. 

e. De no conocer a la persona natural o juridica a quien notificarle la multa, se notificard 

utilizando cualquier método alterno que se autorice por las reglas de procedimientos y 

del tribunal. 

f. LaJP olos Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la HI realizaran todas las gestiones 

necesarias para lograr el cobro de las multas que hayan advenido finales y firmes 

incluyendo, pero sin limitarse, a recurrir ante el Tribunal de Primera Instancia, ademas, 

registrardn la multa en el registro de multas emitidas del Gobierno de Puerto Rico, 

registrar cada multa en el registro permanente del SUI, podra contratar servicios para el 

cobro de multas. 

g. LaJP, Entidades Gubernamentales Concernidas, y Municipios Auténomos con Jerarquia de 

la (a la It registraran toda deuda y multa en el registro permanente que sera parte del SUI. 

N
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SECCION 11.4.1.4 PAGO DE MULTAS 

a. Cualquier persona notificada de la imposicién de una multa administrativa en su contra 

podrd realizarse el pago como sigue: 

1. Con tarjeta de crédito a través dei sistema de pago en linea por el SUI; 

2. Personalmente en la sede de la JP, actualmente ubicada en el Centro Gubernamental 

Roberto Sanchez Vilella, Ave. De Diego, Pda. 22, Edificio Norte, Piso 14, San Juan, 

Puerto Rico; o 

3. Mediante correo certificado con acuse de recibo a: 

Junta de Planificacién 

Oficina de Presupuesto y Finanzas 

P.O, Box 41119 

San Juan PR 00940-1119 

b. Siva a realizar el pago mediante un cheque certificado, giro postal o bancario, debera 

hacerlo a favor del Secretario de Hacienda y anotar el nimero de boleto en éste. 
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Cuando no se cumpla con el pago se acumularan intereses sobre la cuantia impuesta 

hasta que ésta sea satisfecha, al tipo de interés para sentencias judiciales de naturaleza 

civil que esté en vigor al momento de iniciarse el procedimiento. 

La parte adversamente afectada por una multa expedida por la JP, el Oficial Auditor de 

Permisos, la Entidad Gubernamental Concernida, o por los Municipios Aut6nomos con 

Jerarquia de la |a la Ill, podra solicitar reconsideracién o revision segun dispuesto en este 

Reglamento. 

De haberse emitido una multa la parte tendra que consignar el total de la multa en la JP 

en una cuenta especialmente dispuesta para estas consignaciones. 

No se atendera una reconsideracion sin la debida consignacién en caso de imposicion de 

multa. 

RECONSIDERACION DE DETERMINACIONES FINALES DE LA JUNTA DE PLANIFICACION 

PROCEDIMIENTO DE RECONSIDERACION DE DETERMINACIONES FINALES DE LA JUNTA DE 

PLANIFICACION 

TERMINO PARA PRESENTAR LA SOLICITUD DE RECONSIDERACION 

La parte afectada por una determinacion final de la JP tendra un término jurisdiccional de 

veinte (20) dias naturales, contados desde la fecha de archivo en autos de la notificacién 

de dicha determinacién final por parte de la JP, para presentar una solicitud de 

reconsideracién. 

La solicitud de reconsideracion sera presentada en: 

Junta de Planificacién 

Oficina de Secretaria 

P.O. Box 41119 

San Juan, PR 00940-1119 

Si la fecha de archivo en autos de copia de la notificacién de la determinacion final es 

distinta a la del depdsito en el correo de dicha notificacin, el término se calculara a partir 

de la fecha del depdsito en el correo. 

No sera requisito para acudir mediante recurso de revision judicial ante el Tribunal de 

Apelaciones, segtin lo dispuesto en el Capitulo 11.7 de este Reglamento. 

NOTIFICACION DE LA SOLICITUD DE RECONSIDERACION 

La parte que presente la solicitud de reconsideracion notificara dicha solicitud y cualquier 

documento incluido con ella a las demas partes dentro de un término de cuarenta y ocho 

(48) horas contadas desde la presentacidn de dicha solicitud en la JP. 

Esta notificacién se hard remitiendo copia de la solicitud de reconsideracién, segun 

presentada ante la JP, de alguna de estas formas: correo electrénico, correo postal, 

entrega personal, o via facsimil. 

La parte solicitante debera acreditar a la JP que realizo la notificacién a las demas partes 

conforme requerido en esta seccion. 

REQUISITOS DE CONTENIDO DE LA SOLICITUD DE RECONSIDERACION Y ACCION INICIAL DE 
LA JUNTA DE PLANIFICACION 
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a. La solicitud de reconsideracién no se considerara presentada para ningin efecto legal si 

no contiene io siguiente: 

1. Nombre e identificacién de las partes, segun surge de la determinacién final. 

2. Informacidn sobre abogados y partes que incluira: nombre, direccidn postal, teléfono, 

numero de fax, direccidn de correo electrdnico y el ntimero del Tribunal Supremo de! 

abogado, si la parte comparece representado por abogado. 

3. Personas que comparezcan por derecho propio se incluira el nombre, la direccién 

postal, el teléfono, ei numero de fax, si tuvieran, y la direccién de correo electrdnico, 

con indicacién de que comparecen por derecho propio. 

4. Informacién del caso que incluiré: nGmero del caso segun establecido en ta 

determinacion final y la materia o asunto del que trata. 

5. Cuerpo de la solicitud de reconsideracién: hard referencia a la determinacion final 

para la que se pide reconsideracién; contendra una relacién fiel y concisa de los 

hechos procesales y de los hechos importantes y pertinentes al caso y una discusién 

de las razones por las que la parte solicitante entiende que la JP debe reconsiderar su 

determinacion final, incluyendo las disposiciones de leyes, reglamentos y 

jurisprudencia aplicables al caso. 

6. Copia de todo documento que sirva de apoyo a su solicitud de reconsideracién. 

b. Una vez presentada una solicitud de reconsideracién de conformidad con esta seccién, la 

JP tendra un término de quince (15) dias para tomar una de las siguientes acciones: 

1. Acoger la solicitud: 

a) La JP notificara a las partes su determinacién de acoger la solicitud y dispondra 

de las solicitudes acogidas ante su consideracién dentro de un periodo de 

noventa (90) dias naturales desde su presentaci6n de conformidad con esta 

seccion. 

b) Dicho término podra ser prorrogado oportunamente y por justa causa por treinta 

{30) dias adicionales, contados a partir de la fecha de vencimiento del perfodo 

inicial de noventa (90) dias. 

c) Sila JP no adjudicara la solicitud de reconsideracién dentro de los términos aqui 

dispuestos, perdera jurisdiccién sobre ia misma y comenzara a cursar el término 

de treinta (30) dias para solicitar revisién judicial ante el Tribunal de Apelaciones. 

2. Rechazar la solicitud: 

a) Si mediante resolucién, se decidiese no acoger Ia solicitud de reconsideracién o 

se dejase de actuar dentro de fos quince (15) dias naturales siguientes a la 

presentacion de conformidad con esta seccién, se entenderd rechazada de plano. 

b) El término de treinta (30) dias para solicitar revisién judicial ante el Tribunal de 

Apelaciones comenzara a discurrir nuevamente desde que se notifique la 

denegatoria o desde que expiren esos.quince (15) dias, lo que ocurra primero. 

SECCION 11.5.1.4 CONTESTACION A LA SOLICITUD DE RECONSIDERACION 

a. Las partes que no estén de acuerdo con la solicitud de reconsideracién, podran presentar 

un escrito en oposicién dentro de los diez (10) dfas naturales siguientes, contados a partir 

del requerimiento de la JP a esos efectos. 

b. El escrito sera presentado en: 

Junta de Planificacién 

Oficina de Secretaria 

P.O. Box 41119 
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SECCION 11.5.1.5 

CAPITULO 11.6 

REGLA 11.6.1 

SECCION 11.6.1.1 

a. 

b. 
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San Juan, PR 00940-1119 

c. Podran incluir como anejo cualquier documento no incluido por la parte que presento la 

solicitud de reconsideracién que consideren necesarios y pertinentes para la evaluacion 

de ja reconsideracion. 

NOTIFICACIONES POR LAS PARTES 

a. Por las partes — con excepcidn de la presentacidn de la solicitud de reconsideracién, todo 

escrito posterior que se presente ante la JP sera notificado simultaneamente por las 

partes mediante alguna de estas formas: 

1. 

2. 

Correo postal, entrega personal; facsimil; o correo electrénico, siempre que el 

documento notificado sea copia fiel y exacta del documento original. 

Escrito presentado ante la JP debe certificar el método seleccionado para la 

notificacidn a las partes correspondientes. 

b. Por la Divisiédn de Auditorias y Querellas de la JP: 

1. La JP notificara toda Orden o Resolucidn a los abogados de las partes o a las partes 

directamente, en caso de que hayan comparecido por derecho propio, mediante 

envio a la direccidn de correo electrénico provista en el expediente del caso. 

Los abogados de las partes o las propias partes que no tengan direccidn de correo 

electrénico, se notificara toda Orden o Resolucién mediante correo ordinario. 

La notificacion incluira una copia de la Orden 0 Resolucién. 

VISTAS ADMINISTRATIVAS 

CELEBRACION DE VISTAS ADMINISTRATIVAS Y DISPOSICIONES MISCELANEAS PARA LA 

RESOLUCION DE CASOS 

DESIGNACION Y FACULTADES DEL OFICIAL EXAMINADOR 

La JP podra designar un Oficial Examinador para la atencion de fa solicitud de reconsideracion. 

Los oficiales examinadores tendrdan las siguientes facultades: 

1. 

w 

Emitir en cualquier momento las érdenes que entienda apropiadas y necesarias para 

la solucién rdpida, justa y eficiente de los casos. 

Citar a vista administrativa cuando estime que es necesario para la solucién del caso. 

Dirigir y grabar la vista administrativa. 

Conceder o denegar las prérrogas solicitadas por las partes haciendo uso de su 

discrecién a tenor con fa politica publica de propiciar una solucion rapida, justa y 

eficiente de los casos. 

Imponer tas sanciones que entienda necesarias a las partes o sus abogados para 

promover la solucién justa, rapida y eficiente de los casos. 

Tomar juramentos. 
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7. Autoridad para disponer de los asuntos procesales, el descubrimiento de prueba, 

ordenes y citaciones para comparecimiento de testigos que fueran necesarios y 

ordenes protectoras. 

8. Emitir un informe al Oficial Auditor de Permisos que contenga determinaciones de 

hechos y conclusiones de derecho y su recomendacién para ta resolucién del caso. 

SECCION 11.6.1.2  INHIBICION; RECUSACION 

a. Los oficiales examinadores vendran obligados a inhibirse en fas siguientes instancias: 

1. por tener prejuicio o parcialidad hacia cualquiera de las personas o los abogados que 

intervengan en el pleito o por haber prejuzgado el caso; 

2. por tener interés personal o econdémico en el resultado del caso; 

3. por haber sido abogado, asesor de cualesquiera de las partes o de sus abogados en la 

materia en controversia; 

4. por intervenir en el procedimiento una persona natural o juridica que le haya 

facilitado o gestionado algun préstamo, en el que no se hayan dispensado las 

garantias 0 condiciones usuales; 

5. cuando uno de los abogados de las partes sea abogado de los oficiales examinadores 

que han de resolver la controversia ante su consideracion, o lo haya sido durante los 

Ultimos tres afios; 

6. por cualquier otra causa que pueda razonablemente arrojar dudas sobre su 

imparcialidad para adjudicar o que tienda a minar la confianza publica en el sistema 

de justicia. 

b. Los oficiales examinadores vendran obligados a inhibirse de atender un asunto ante su 

consideracién tan pronto detecten la existencia de un conflicto de interés 0 la apariencia 

de un conflicto de interés, ello mediante resolucién escrita en la que hardn constar la 

causa de la inhibicién dirigida al Oficial Auditor de Permisos y notificada a todas las partes. 

c. Las partes también pueden solicitar ia inhibicién de un Oficial Examinador cuando 

entiendan que tiene un conflicto de interés de los enumerados anteriormente, conocido 

como proceso de recusacién. 

d. Las partes solicitaran la recusacion del Oficial Examinador mediante escrito presentado 

dentro de los cinco (5) dias laborables de conocer la razén en la que apoyan su solicitud y 

notificada a las demas partes conforme Io dispuesto en este Reglamento. 

e. El escrito en solicitud de recusaci6n incluiré una narracién concisa de los hechos que dan 

base a dicha solicitud, sera acompajiada con la evidencia que apoye fa solicitud y se 

presentard ante el propio Oficial Examinador al que se le pide fa inhibicién. 

f. Si el Oficial Examinador determina inhibirse, emitira una Resolucién a esos efectos en la 

que haré constar la causa de Ia inhibicién y la notificara al Oficial Auditor de Permisos y a 

las partes del caso. 

g. Si el Oficial Examinador determina no inhibirse, se abstendra de resolver el caso hasta 

que el Oficial Auditor de Permisos asigne a otro Oficial Examinador para que resuelva el 

asunto de la solicitud de recusacion. 

h. El escrito en solicitud de recusacién debe ser resuelto dentro de los cinco (5) dias 

laborables de ser presentado. 

i. Los casos en que proceda la inhibicién, ya sea por iniciativa propia del Oficial Examinador 

0 por Solicitud de parte debidamente concedida, el Oficial Auditor de Permisos reasignara 

el caso a otro Oficial Examinador para que dilucide la solicitud de reconsideracidn. 
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SECCION 11.6.1.3 PRORROGAS 

Las solicitudes de prérroga deberan ser recibidas en la JP por lo menos tres (3) dias 

laborables antes de la fecha de expiracién del término para el que se solicita la prérroga. 

De concederse !a prérroga, el término adicional concedido comenzara a contar desde la 

fecha de vencimiento del término original. 

SECCION 11.6.1.4 CELEBRACION DE VISTAS ADMINISTRATIVAS 

764 | 

a. La JP podra celebrar vistas administrativas, de entenderlo necesario, para atender los 

siguientes casos: 

1. 

2. 

Solicitudes de reconsideracién al amparo del Capitulo 11.5 de este Reglamento. 

Para atender los planteamientos de la parte solicitante en contra de drdenes 

provisionales, 6rdenes de hacer o no hacer, o de cese y desistimiento expedidas al 

amparo de los Articulos 11(8) y (9) de la Ley Num. 75. 

Para atender planteamientos de la parte solicitante en contra de drdenes 

automaticas de cese y desista, de paralizacidn automatica o de mostrar causa, 

expedidas al amparo del Articulo 14.5 de la Ley 161-2009. 

Al celebrar las vistas, deberan seguirse las siguientes reglas: 

1. La notificacién de sefialamiento de vista administrativa sera enviada a las partes con 

no menos de quince (15) dias de antelacidn a la celebracion de la vista administrativa. 

La notificaci6n sera diligenciada mediante envio a la direccién de correo electrénico 

que surja del expediente del caso o por correo regular, en caso de que no se haya 

notificado direccién de correo electrénico a la Divisién de Auditorias y Querellas de la 

JP. 

Dicha notificaci6n contendrd la siguiente informacién: 

a) Fecha, hora y lugar en que se celebrara la vista administrativa. 

b) Advertencia de que las parte solicitantes tendran derecho a comparecer 

personalmente o asistido de su abogado, a presentar evidencia y a 

contrainterrogar testigos. 

c) Cita de la disposicion tegal o reglamentaria que autoriza la celebracion de la vista 

administrativa. 

d} Referencia breve sobre la naturaleza de fa accién ante la JP. 

e) Apercibimiento de las medidas que el Oficial Examinador podra tomar si una de 

las partes no comparece a la vista administrativa. 

f) Advertencia de que la vista no podra ser suspendida, salvo en situaciones 

excepcionales y meritorias a discrecién del Oficial Examinador. 

g) Advertencia de que e! Oficial Examinador podra excluir de fa vista administrativa 

a aquellas personas que observen una conducta desordenada o perjudicial para 

la celebracion de dicha vista. 

Los casos en que la parte solicitante esté representada por abogado, la notificacién 

del sefialamiento de vista administrativa sera enviada a la direccién de correo 

electrénico del abogado que surja del expediente del caso 0, en caso de que no haya 

notificado direccién de correo electrénico, a la ultima direccidn postal que surja del 

expediente. 

Los casos en que la parte solicitante comparezca por derecho propio, la notificacién 

del sefialamiento de vista administrativa sera enviada a la direccidn de correo 
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electrénico que surja del expediente del caso 0, en caso de que no haya notificado 

direccién de correo electrénico, a la ultima direccién postal que surja del expediente. 

6. La vista administrativa sera de caracter publico. 

7. Siuna de las partes interesa que la vista administrativa se conduzca de forma privada, 

podra presentar solicitud escrita para ello debidamente fundamentada en la que 

establezca el dajio irreparable que le causara la celebracién de la vista administrativa 

de manera publica. 

8. El Oficial Examinador tendra discrecién para autorizar que la vista administrativa se 

conduzca de manera privada cuando determine que la celebracién publica de ésta 

causara un dafio irreparable a la parte que lo soiicitd. 

9. El Oficial Examinador deberad resolver la solicitud de celebracién de vista 

administrativa privada dentro de los diez (10) dias contados desde que se presenté la 

solicitud en la JP. 

SECCION 11.6.1.5 CITACION DE TESTIGOS 

SECCION 11.6.1.6 

Cuando una de las partes interese la citacién de testigos o peritos para la vista, debera 

presentar por escrito los nombres, direccién postal y direccién de correo electrénico de 

éstos, con no menos de diez (10) dias naturales con antelacién a la vista. 

Las citaciones de testigos o peritos se haran por correo electrénico en primera instancia. 

Ei testigo o perito que no tenga direccién de correo electrénico, sera citado mediante 

correo ordinario o mediante entrega personal de la citacién. 

Aquellos casos de entrega personal de la citacién, la JP entregara a la parte interesada los 

documentos necesarios para llevar a cabo la entrega personal. 

La parte interesada devolvera copia de los documentos en conjunto con una declaracién 

jurada que certifique la gestién realizada. 

Si algun testigo o perito citado por la JP se negara a comparecer, el Oficial Examinador 

podra solicitar al Tribunal de Primera Instancia que ordene al testigo o perito comparecer 

y testificar en el proceso ante la JP. 

VISTA 

La vista sera celebrada ante un Oficial Examinador designado por el Oficial Auditor de 

Permisos de la JP. 

Las partes podraén comparecer a la vista por derecho propio o representadas por abogado. 

El Oficial Examinador designado para celebrar la vista tomard juramento a fos testigos 

antes de éstos prestar declaracién y dirigira los procedimientos durante la vista. 

Los procedimientos en la vista serdn grabados en cualquier mecanismo electrénico o 

computarizado para esos fines. 

La grabacion oficial de la vista sera custodiada por la JP. 

Sin embargo, las partes podran solicitar grabar con sus propios medios fa vista y asi sera 

autorizado, siempre que demuestren que ello no entorpecerd ni conllevara dilacién en el 

proceso. 

Las reglas de evidencia no seran apticables a las vistas administrativas, pero los principios 

fundamentales de evidencia se podran utilizar para lograr una solucién rapida, justa y 

econémica de la controversia. 
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SECCION 116.1.7 

7166 | 

h. El Oficial Examinador que presida la vista podra excluir aquella evidencia que sea 

impertinente, inmaterial, repetitiva o inadmisible por fundamentos constitucionales o 

legales basados en privilegios evidenciarios reconocidos por los tribunales de Puerto Rico. 

i. Los procedimientos de descubrimiento de prueba no seran aplicables a las vistas 

administrativas, excepto en aquellos casos en que el procedimiento de adjudicaci6n sea 

promovido a iniciativa de la JP. 

j. El Oficial Examinador que presida la vista podra tomar conocimiento oficial de todo 

aquello que pudiera ser objeto de conocimiento judicial en los tribunales de justicia. 

SUSPENSIONES DE VISTA 

a. Las vistas solo seran suspendidas cuando medie una causa meritoria que lo justifique y 

que haya sido evidenciada por escrito por la parte que solicita la suspensién a satisfaccién 

del Oficial! Examinador. 

1. La parte que solicite la suspensién o transferencia de la vista deberd hacerlo por 

escrito notificando a todas las partes en el caso y presentado en un término no menor 

de diez (10) dias laborables de antelacion a la fecha de sefialamiento de vista. 

2. El escrito deberd incluir tres (3) fechas disponibles en su calendario para el nuevo 

sefialamiento de vista. 

3. Estas tres (3) fechas propuestas deberan estar comprendidas dentro de un periodo 

no mayor de treinta (30) dias a partir del sefialamiento de vista cuya suspension o 

transferencia se solicit. 

b. El incumplimiento con el proceso antes detallado para la solicitud de una suspensién o 

transferencia de vista conllevara que el Oficial Examinador deniegue la solicitud de 

suspensién o transferencia, excepto cuando de la solicitud surja que mediaron 

circunstancias extraordinarias e imprevisibles fuera del control de las partes o de sus 

abogados debidamente evidenciadas por escrito al Oficial Examinador. 

c. Cuando exista un conflicto entre el sefialamiento de vista en la Divisién de Auditorias y 

Querellas de la JP y algin otro sefialamiento en un proceso judicial, legislative o 

administrativo, se suspendera o transferird la vista ante la Divisisn de Auditorias y 

Querellas de la JP, siempre que la parte haya presentado evidencia satisfactoria de que el 

sefialamiento en el proceso judicial, legislativo 0 administrativo fue realizado antes que 

el de la JP. 

d. Si el sefalamiento en un proceso judicial, legislativo o administrativo fue realizado 

después que el de la JP, el Oficial Examinador declarara no ha lugar la solicitud de 

suspensién o transferencia, a menos que la parte solicitante presente evidencia 

satisfactoria de que informé del conflicto en calendario al organismo correspondiente y 

de que sus gestiones para solicitar la suspensién en dicho organismo resultaron 

infructuosas. 

e. El Oficial Examinador tendra tres (3) dias naturales para resolver una solicitud de 

suspensién o transferencia de vista y, en caso de declararla ha lugar, volver a sefialar la 

vista pospuesta en la fecha mas préxima que el calendario le permita, en su adjudicacién 

debera considerar los siguientes factores: 

1. La fecha de presentacidn del caso. 

2. Et tramite seguido en el caso, incluyendo suspensiones o transferencias previas y las 

causas de dichas suspensiones o transferencias. 

3. La oposicién levantada a tiempo por la parte adversa. 
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Las solicitudes para citaciones de testigos que no hayan sido presentadas correctamente 

en el término que establece este reglamento, no seran causa para la suspensidn de un 

sefialamiento de vista. 

El no haber sido expresamente declarada ha lugar una solicitud de suspensién o 

transferencia de vista, la vista se llevaraé a cabo segtin sefialada con la parte 

compareciente conforme a las normas establecidas en este reglamento. 

La solicitud de suspensidn o transferencia de vista hecha por la parte solicitante 

constituira una renuncia a los términos establecidas en la Ley Num. 75, la Ley 81-1991, la 

Ley 161-2009, y la Ley 38-2017, para fa resolucién de solicitud de reconsideracién. 

SECCION 11.6.1.8 ADJUDICACION SUMARIA DE CASOS 

Cualquier caso en el que ei Oficial Examinador tenga ante si una controversia de derecho, y 

no existan hechos medulares en controversia, podré emitir una resoiucién sumaria sin 

sujecién a ningun otro tramite procesai. 

SECCION 11.6.1.9 SOLICITUD DE RESOLUCION SUMARIA 

a. 
b. 

Las partes podrdan solicitar la resolucién sumaria del caso. 

La parte que se oponga a una solicitud de resolucién sumaria tendra un término de diez 

(10) dias calendario a partir de la notificacidn de la solicitud para presentar su oposicién. 

Si luego de evaluar ia solicitud de resolucién sumaria, la oposicién a dicha solicitud y los 

documentos contenidos en el expediente de la agencia, e! Oficial Examinador determina 

que no es necesario celebrar una vista para adjudicar las controversias, podra dictar 

resolucién sumaria final o parcial resolviendo las controversias entre las partes. 

SECCION 11.6.1.10 RESOLUCION SUMARIA POR ACUERDO ENTRE LAS PARTES 

Los casos en que las partes estipulen los hechos materiales o esenciales, pero solo queden 

asuntos de derecho ante la consideracién del Oficial Examinador, las partes presentaran 

una mocién conjunta a esos efectos. 

A estas instancias, el caso quedara sometido y el Oficial Examinador podra emitir una 

resolucion final sin la necesidad de celebrar una vista. 

SECCION 11.6.1.11 INFORME DEL OFICIAL EXAMINADOR 

Culminado el proceso de vista y sometido el caso por las partes para su adjudicacién, el 

Oficial Examinador emitira un informe al Oficial Auditor de Permisos. 

Sometido el caso por las partes, no se admitira evidencia adicional alguna de las partes. 

El informe del Oficial Examinador deberd identificar las controversias a ser adjudicadas y 

las determinaciones de hechos y las conclusiones de derecho que fundamentan su 

recomendacion para la adjudicacién de las controversias presentadas por las partes. 

Al emitir su recomendacién, el Oficial Examinador tomara en consideracién los hechos 

probados y el derecho aplicable, segdn determinado por las disposiciones pertinentes del 

ordenamiento juridico vigente y aplicable a los hechos. 

SECCION 11.6.1.12 RESOLUCION 
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a. Recibido el informe del Oficial Examinador, el Oficial Auditor de Permisos emitira una 

resolucion en la que adjudique las controversias. 

b. La resolucién establecera las determinaciones de hechos y conclusiones de derecho que 

fundamentan su adjudicacion. 

c. LaJP no esta obligada a acoger la recomendacion hecha por el Oficial Examinador. 

d. Sin embargo, su adjudicacién se hara conforme a derecho. 

SECCION 11.6.1.13 CONSOLIDACION DE CASOS 

El Oficial Examinador, a su discrecién o a solicitud de parte, podra consolidar cualquier 

solicitud en la que medien cuestiones de hechos o derechos similares para adelantar la 

adjudicacion justa, rapida y econdmica de las controversias. 

SECCION 11.6.1.14 CORRECCION DE ERRORES DE FORMA 

CAPITULO 11.7 

REGLA 11.7.1 

a. Los errores de forma en las resoluciones u érdenes podran corregirse por la JP en 

cualquier momento, por iniciativa propia o por solicitud de cualquier parte. 

b. La correccién de estos errores de forma no interrumpira el término para acudir en revision 

judicial. 

PROCESOS POSTERIORES A LA DETERMINACION FINAL DE LA JUNTA DE PLANIFICACION 

REVISION JUDICIAL ANTE EL TRIBUNAL DE APELACIONES 

SECCION 11.7.1.1 REVISION JUDICIAL 

a. Las solicitudes de reconsideracién conforme a la Seccién 11.5.1.1 de este Tomo, la parte 

adversamente afectada por una determinaci6n de la JP podra presentar un recurso de revision 

judicial ante el Tribunal de Apelaciones dentro de un término jurisdiccional de treinta (30) dias 

contados a partir de la notificacidn y archivo de la resoluci6n final de la JP. 

Si la fecha de archivo en autos de copia de la notificacién de la resoluci6n final es distinta a la del 

deposito en el correo de dicha notificacion, el término se calculara a partir de la fecha del depdsito 

en el correo. 

Para efectos de la revision judicial, se considerara final la resolucién que dicte la JP que adjudique 

las controversias que origind la solicitud de reconsideracién presentada conforme a las 

disposiciones de este reglamento. 

La parte que solicite revision judicial, vendra obligada a notificar con copia de dicha revision a la 

JP. 

SECCION 11.7.1.2 REVISION DE ORDENES EMITIDAS 
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CAPITULO 11.8 

REGLA 11.8.1 

SECCION 11.8.1.1 

SECCION 11.8.1.2 

a. Las resoluciones finales emitiendo 6rdenes provisionales, las érdenes de hacer o no hacer, 

de cese y desistimiento, expedidas al amparo de los Articulos 11(8) y (9) de la Ley Num. 

75, solo podran ser revisadas por el Tribunal de Primera Instancia, Sala de San Juan o en 

la sala cuya jurisdiccidn comprenda el jugar donde esté ubicado el proyecto, quedando 

las mismas en todo su efecto y vigor hasta que el tribunal haga otra determinacidn al 

efecto. 

La parte adversamente afectada por una resolucién emitida al amparo de los Articulos 

11(8) y 11(9) de la Ley Num. 75, podra presentar un recurso ante el Tribunal de Primera 

instancia, Sala de San Juan o en la sala cuya jurisdicci6n comprenda el lugar donde esté 

ubicado el proyecto. 

PROCEDIMIENTOS ANTE EL TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA 

FACULTADES DE LA JUNTA PARA ACUDIR ANTE EL TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA 

PROCEDIMIENTO ORDINARIO PARA LA JUNTA DE PLANIFICACION ACUDIR ANTE EL 

TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA 

La JP podra comparecer ante el Tribunal de Primera Instancia a requerir la revocacidn de una 

determinacién final o la paralizacién de obra de construccién o uso cuando: 

a. Luego de la investigaci6n administrativa correspondiente advenga en conocimiento de 

que dicha determinacién final fue obtenida en violacién a las leyes o reglamentos 

aplicabies. 

la determinacién final fue obtenida legalmente, pero existe evidencia de un 

incumplimiento a leyes y reglamentos durante su ejecucion y operacidn. 

RECURSOS EXTRAORDINARIOS 

a. La JP, asi como cualquier Entidad Gubernamental Concernida, o Municipio Auténomo con 

Jerarquia de la | a la Ill, en representacién del interés publico o una persona privada, 

natural o juridica, que tenga un interés propietario o personal que podria verse 

adversamente afectado, podra presentar una accién de injunction, mandamus, sentencia 

declaratoria, o cualquier otra accidn adecuada para solicitar: 

1. La revocacién de un permiso otorgado, cuya solicitud se haya hecho utilizando 

informacién incorrecta o falsa; 

2. La paralizaciédn de una obra iniciada sin contar con las autorizaciones y permisos 

correspondientes, o incumpliendo con tas disposiciones y condiciones dei permiso 

otorgado; 

La paralizacién de un uso no autorizado; 

La modificacién de estructuras; 

La conservacion de estructuras; 

La demolicién de obras construidas, que al momento de la presentacién del recurso 

y al momento de adjudicar el mismo no cuenten con permiso de construccién, ya sea 

porque nunca se obtuvo o porque ei mismo ha sido revocado, segiin lo dispone el 

Articulo 14.1 de la Ley 161-2009, sin utilizar el mecanismo de querellas descrito en 

este Tomo. 

a
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7. Que se tomen las medidas preventivas o de control necesarias para lograr los 

propdsitos de ia Ley 161-2009, los reglamentos que ai amparo de dicha ley se adopten 

y cualquier otra ley o reglamento aplicable. 

b. Se advierte que ante la presentacién del caso utilizando el Articulo 14.1 de la Ley 161- 

2009, alegando los mismos hechos presentados en una querella administrativa ante la JP, 

Entidad Gubernamental Concernida, o Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la Ill, 

provocara que la agencia administrativa pierda jurisdiccin automaticamente sobre la 

querella y cualquier actuacién que llevare a cabo con respecto a fa misma sera 

considerada ultra vires. 

c. El Tribunal de Primera Instancia debera celebrar vista dentro de un término no mayor 

de diez (10) dias naturales desde la presentacidn del recurso y deberda dictar sentencia 

en un término no mayor de veinte (20) dias naturales desde la celebracién de fa vista. 
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TOMO XII_ GLOSARIO DE PLANIFICACION, EVALUACION Y EXPEDICION DE 
PERMISOS RELACIONADOS AL DESARROLLO, USO DE TERRENO Y 
OPERACION DE NEGOCIOS 

I. INTRODUCCION 
El uso de la tierra se refiere a la manera en que el mundo fisico resulta adaptado, modificado o puesto en 

uso para fines humanos. E! término incluye incluso el "no uso" de las tierras reservadas o protegidas de 

impactos humanos. Las decisiones sobre el uso de [a tierra se hacen por personas de muchos sectores de la 

vida. Ejemplos del sector privado incluyen a los residentes que eligen dénde vivir, propietarios de negocios 

que inician o expanden una empresa, también la produccién de bienes en actividades como la agricultura, 

ganaderia o manufactura. E! sector publico igualmente toma decisiones sobre el uso de la tierra. 

El Ejecutivo y los Legisladores formulan politica publica y toman decisiones que tienen efectos sobre el uso 

de la tierra. Los tribunales interpretan cdmo las leyes y las politicas se aplican en la practica. Agencias locales, 

estatales y federales entonces administran las leyes y politicas que gobiernan ei! uso y ei desarrollo de la 

tierra, tanto publica como privada. Mientras son muchas las partes que desempefian un rol importante, las 

agencias estan en el centro de las decisiones con respecto al uso de la tierra. 

Como en otras disciplinas profesionales, muchos de los términos utilizados en la planificacién son de caracter 

técnico. Este Glosario provee el listado de los acrénimos y referencia practica asistiendo un comun 

entendimiento de términos y conceptos utilizados en la politica publica, las propuestas y las intervenciones 

respecto al uso del suelo que hara que el uso de la tierra y la planificaci6n sea mas accesible y transparente 

a los funcionarios y residentes de la comunidad en general. 
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Il. USTADO DE ACRONIMOS COMUNES 

ACRONIMO TERMINO 

ASSMCA Administracién de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccién 

AT Administracién de Terrenos 

AAA Autoridad de Acueductos y Alcantarillados 

ACT Autoridad de Carreteras y Transportacién 

AEE Autoridad de Energia Eléctrica 

AP Autoridad de los Puertos 

ATPR Autoridad de Tierras de Puerto Rico 

AFI Autoridad para el Financilamiento de la infraestructura de Puerto Rico 

AFV Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda 

CRIM Centro de Recaudaciones de Ingresos Municipales 

CAAPPR Colegio de Arquitectos y Arquitectos Paisajistas de Puerto Rico 

CIAPR Colegio de Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico 

CJPR Comisién de Juegos del Gobierno de Puerto Rico 

CEE Comision Estatal de Elecciones 

CCE Compafiia de Comercio y Exportacién 

PRIDCO Compafiia de Fomento Industrial (PRIDCO en inglés) 

CPNPR Compafiia de Parques Nacionales de Puerto Rico 

cT Compafia de Turismo de Puerto Rico 

CDIPC Compafifa para el Desarrollo Integral de la Peninsula de Cantera 

DA Departamento de Agricultura 
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ACRONIMO TERMINO 

DACO Departamento de Asuntos de! Consumidor 

DDEC Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio 

DE Departamento de Educacién 

DH Departamento de Hacienda 

DF Departamento de la Familia 

DV Departamento de la Vivienda 

DRD Departamento de Recreacién y Deportes 

DRNA Departamento de Recursos Naturales y Ambientales 

DS Departamento de Salud 

DSP Departamento de Seguridad Publica 

DTOP Departamento de Transportacién y Obras Publicas 

DT Departamento del Trabajo 

DECA Divisié6n de Evaluacién de Cumplimiento Ambiental 

EPA Environmental Protection Agency 

(Agencia de Proteccién Ambiental) 

FAA Federal Aviation Administration 

(Administracién Federal de Aviacién) 

Fcc Federal Communications Commission 

(Comisién Federal de Comunicaciones) 

FEMA Federal Emergency Management Agency 

(Agencia Federal para el Manejo de Emergencias) 

IA Inspector Autorizado 

icp Instituto de Cultura Puertorriquefia 

JP Junta de Planificacién 

JRCM Junta Reglamentadora de Cannabis Medicinal 
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ACRONIMO TERMINO 

JRSP Junta Reglamentadora de Servicio PUblico de Puerto Rico 

NRCS Natural Resources Conservation Service, USDA 

(Servicio de Conservacién de Recursos Naturales) 

NPPR Negociado de la Policia de Puerto Rico 

NET Negociado de Telecomunicaciones 

NTSP Negociado de Transporte y otros Servicios Publicos 

NCBPR Negociado del Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico 

NMEAD Negociado para el Manejo de Emergencias y Administracién de Desastres 

OSHA Occupational Safety and Health Administration 

OECH Oficina Estatal de Conservacién Histérica (SHPO en inglés) 

PA Profesional Autorizado 

PMZCPR Programa de Manejo de la Zona Costanera de Puerto Rico 

PPL Planificador Profesional Licenciado 

PPPE Programa de Politica Publica Energética del DDEC 

OGPe Secretaria Auxiliar de la Oficina de Gerencia de Permisos 

sul Sistema Unificado de Informacion 

USACE U.S. Army Corp of Engineers 

(Cuerpo de Ingenieros del Ejército de los EE.UU.) 

USDA U.S. Department of Agriculture 

(Departamento de Agricultura de los EE.UU.) 

usGs U.S. Geological Survey 

(Servicio Geoldgico de los Estados Unidos} 

UPR Universidad de Puerto Rico 
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10. 

11. 

12. 

13. 

GLOSARIO DE TERMINOS 

Acarreo ~ Accién de cargar y transportar de un lugar a otro los materiales procedentes de una operacién 

de extraccién, excavacién, remocién y dragado de los componentes de la corteza terrestre. El acarreo es 

externo cuando los materiales de la corteza terrestre se transportan fuera del area o finca autorizada. El 

acarreo es interno cuando los materiales de la corteza terrestre se transportan dentro del area o finca 

autorizada. Se refiere, ademas, a la transportacién de materiales y de materia prima de otros procesos. 

Accesibilidad — Cualidad de poder llegar a un destino fisico. 

Accesibilidad Adecuada — Cuando no existen barreras fisicas ni legales que impidan el acceso del publico a 

la costa, playa publica o litoral lacustre, sea por via maritima o por via terrestre, en el caso de esta Ultima 

que la distancia en que se pueda llegar a la misma, caminando, sea de aproximadamente ciento cincuenta 

(150) metros desde una carretera publica. 

Accesibilidad Controlada ~ Cuando para poder llegar a la costa o a la playa hay que pasar por un punto 

custodiado por un guardian, quién interroga y determina quiénes pueden entrar y utilizar la via de acceso 

hacia la costa, playa o litoral lacustre. 

Accesibilidad Impedida — Cuando existen impedimentos fisicos o legales que no permiten ilegar a la costa, 

playa o litoral lacustre. 

Accesibilidad Limitada ~ Cuando existen lineas de casas, edificios, cercas u otras obstrucciones que obligan 

a pedir permiso a los duefios 0 a cruzar solares baidios o interrupciones de calles sin salida para poder llegar 

a la costa, playa o litoral lacustre. 

Acceso ~ Via publica o privada hacia donde da frente un solar o propiedad fa cual sirve de entrada y salida 

peatonal, vehicular o ambos, al solar, propiedad o cuerpo de agua. 

Acceso Existente ~ Cuaiquier via publica, peatonal o vehicular que provee comunicacién directa a cualquier 

lote o cuerpo de agua. 

Acceso Habil — Distancia caminable en todas las direcciones de vias publicas desde un punto hasta alcanzar 

otro punto. 

Acceso Maritimo — Entrada o paso por el cual se puede ilegar desde el mar o el océano hasta las playas y 

costas, por medio de embarcaciones. 

Acceso Peatonal - Via ptblica especial para peatones, la cual estaré provista de acera en los casos 

especificamente asi requerido, para facilitar el acceso de los peatones e impedidos desde otra via publica 

existente hasta el area de costa, playa, litoral lacustre, instalaciones vecinales u otros solares. 

Acceso Peatonal a Cuerpos de Agua — Via publica especial para peatones, con ancho minimo de tres (3} 

metros para facilitar el acceso de los peatones desde otra via existente a un cuerpo de agua o a sus 

margenes. 

Acceso Propuesto — Cualquier nueva via o prolongacién de via existente, peatonal o vehicular, propuesta 
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en un proyecto de segregacién para proveer comunicacion directa a cualquiera de los solares. 

Acceso Vehicular - Via 0 carretera publica que permite que las personas puedan llegar hasta el drea de 

costa, playa seca, litoral lacustre u otra propiedad utilizando automdviles u otros vehiculos de motor. 

Acera — Porcién de una via publica construida generalmente en hormigén u otro material, tales como 

adoquines, a los lados de una calle, carretera, callejones o avenidas, destinado al paso de peatones que 

incluye rampas peatonales para permitir el libre flujo de personas con impedimentos. 

Acometida de Acueductos — Tuberia que sirve para proveer el servicio de agua potable a un usuario. 

Acometida de Alcantarillado Sanitario ~ Tuberia que permite descargar las aguas usadas de un usuario al 

sistema de alcantarillado sanitario. 

Acre ~ Medida de terreno equivalente a 1.0296 cuerdas y a 4,046.86 metros cuadrados. 

Actividad - Conjunto de operaciones o tareas propias de una persona o entidad. Para propésitos del 

Capitulo 3.5 del Tomo Hil, constituye la accién de extraer, excavar, remover o dragar materiales o 

componentes de la corteza terrestre. 

Actividad Agricola ~ Actividad econédmica concerniente a la agricultura, enfocada en la produccién 

utilizando los recursos naturales minimizando los impactos al ambiente. 

Actividad de Construccién — El acto o actividad de construir, reconstruir, remodelar, reparar, remover, 

trasladar o relocalizar cualquier edificacién, obra, estructura, casa o construccién de similar naturaleza fija 

y permanente, publica o privada, realizada entre los limites territoriales de un municipio, y para la cual se 

requiera o no un permiso de construccién expedido por la Oficina de Gerencia de Permisos. Incluyendo, la 

pavimentacién o repavimentacidén, construccién o reconstruccidn de estacionamientos, puentes, calles, 

caminos, carreteras, aceras y encintados, tanto en propiedad publica como privada dentro de los limites 

territoriales de un municipio, y en las cuales ocurra cualquier material compactable, agregado o bituminoso 

que cree o permita la construccién de una superficie uniforme para el transito peatonal o vehicular. incluye 

cualquier obra de excavacidn para instalacion de tuberia de cualquier tipo o cableria de cualquier 

naturaleza y que suponga la apertura de huecos o zanjas por donde discurriran las tuberias o cablerias 

dentro de los limites territoriales de un municipio. 

Actividad Turistica - Significa fa titularidad o administracién de: hoteles, condohoteles, paradores 

puertorriquefios, agrohospedajes, planes de derecho de multipropiedad, clubes vacacionales, parques 

tematicos, campos de golf, marinas turisticas, instalaciones en areas portuarias para fines turisticos, 

agroturismo, turismo nadutico, turismo médico y otras instalaciones o actividades segtin establecidas en la 

Ley 60-2019, conocido como el Cédigo de Incentivos de Puerto Rico y el Reglamento de Hospederias de 

Puerto Rico, vigente, que debido al atractivo especial derivado de su utilidad como fuente de 

entretenimiento activo, pasivo o de diversién, sean un estimulo al turismo interno o externo, y cualquier 

otro sector de turismo, que cuenten con la aprobacidn de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico. 

Acueducto - Sistema o conjunto de sistemas acoplados, que permite transportar agua en forma de flujo 

continuo desde un lugar en el que ésta es accesible en la naturaleza, hasta un punto de consumo distante. 

Acuicultura ~ Cultivo de animales y plantas acuaticos bajo condiciones controladas en agua dulce, salada o 

salobre, la cual se puede llevar a cabo en charcas o tanques soterrados o sobre el suelo. 
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25. Acuffero ~ Una formacién geoldgica o grupo de formaciones que es capaz de rendir una cantidad 

significativa de agua subterranea a pozos o manantiales. 

26. Aditamentos ~ Todos los elementos que se adosen o se adhieran a una estructura, tales como pretiles, 

ventanas salientes, entrantes y vuelos, puentes, aleros y cornisas, portadas y escaparates, palomillas, 

estatuarios y obeliscos, encristalados y rejas, asi como marquesinas y toldos, rétulos, anuncios, ensefias, 

banderines, focos, faroles y otros rasgos o detalles arquitecténicos. 

27. Adjudicaci6n — Pronunciamiento mediante el cual una agencia con facultad para ello, hace una 

determinacién sobre los derechos, obligaciones o privilegios que corresponden a una parte 0 a un uso de 

terreno en especifico. 

28. Administracién de Reglamentos y Permisos (ARPE) — Organismo gubernamental creado por la Ley Num. 

76 de 24 de junio de 1975, segtin enmendada, conocida como la Ley Organica de la Administracién de 

Reglamentos y Permisos, derogada conforme lo dispuesto en el Articulo 19.10 de la Ley Num. 161 de 1 de 

diciembre de 2009, segdn enmendada, conocida como Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de 

Puerto Rico. 

29, Administracién de Terrenos — Organismo gubernamental creado en virtud de la Ley Num. 13 de 16 de 

mayo de 1962, segun enmendada, conocida como la Ley de la Administracién de Terrenos de Puerto Rico. 

30, Administracién Federal de Drogas y Alimentos — US Food and Drug Administration o FDA. 

31. Administrador - Cuaiquier persona que no sea el duefio, que administre, dirija o atienda un negocio o 

actividad sujeta a licencia de acuerdo con el Subtitulo D del Cédigo. 

32. Adquirente Involuntario ~ Significa aquella persona, natural o juridica, incluyendo bancos o cualquier 

entidad crediticia que advenga titular o duefio de una obra de construccién o cualquier derecho real 

relacionado a ésta con el interés de proteger su acreencia. Se reconoce que, como parte de proteger su 

acreencia, el adquirente involuntario tiene el derecho de finalizar cualquier obra de construccién para 

vender, arrendar o de cualquier forma disponer o usar de la obra de construccién. 

33. Aerogenerador ~ Aparato que transforma la energia edlica en energia eléctrica mediante un generador 

accionado por el viento, conocido también como una turbina edlica. Sus componentes estructurales y 

mecanicos incluyen una torre, gondola (“nacelle” en inglés), generador, sistema de control y cimientos, 

entre otros. 

34. Aeropuerto — Area de tierra, cuerpo de agua 0 de ambos designada o sefialada para el aterrizaje o despegue 

de naves aéreas. 

35. Afectacién — La denegacidn de todo uso productivo en una propiedad, debido exclusivamente, a que por 

la misma se ha propuesto trazar una via de transportacion publica conforme a un plan de transportacién o 

plan vial adoptado por la Junta de Planificacién, ya sea porque los terrenos han sido destinados para uso 

publico en un mapa de calificacién, Plan de Usos de Terreno o Plan de Ordenacién Territorial o bien porque 

la Junta de Planificaci6n ha aprobado el desarrollo de un proyecto publico sobre dichos terrenos o 

propiedad. 

36. Agencia ~ Significa cualquier junta, cuerpo, tribunal examinador, corporacién publica, comisién, oficina 

independiente, divisién, administracién, negociado, departamento, autoridad, funcionario, persona, 
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entidad o cualquier instrumentalidad del Estado Libre Asociado de Puerto Rico u organismo administrativo 

autorizado por ley a llevar a cabo funciones de reglamentar, investigar o que pueda emitir una decision, 0 

con facultades para expedir licencias, certificados, permisos, concesiones, acreditaciones, privilegios, 

franquicias, acusar o adjudicar, excepto: (a) el Senado y la Camara de Representantes de la Asamblea 

Legislativa; (b) la Rama Judicial; (c) la Oficina del Gobernador y todas sus oficinas adscritas, exceptuando 

aquellas en donde se haya expresado literalmente la aplicacidn de las disposiciones de la Ley 170 de 12 de 

agosto de 1988, segtin enmendada; (d) la Guardia Nacional de Puerto Rico; (e} los gobiernos municipales o 

sus entidades o corporaciones; (f) fa Comisién Estatal de Elecciones; (g) el Negociado de Conciliacién y 

Arbitraje del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos; (h) la Junta Asesora del Departamento de 

Asuntos del Consumidor sobre el Sistema de Clasificacién de Programas de Television y Juguetes Peligrosos. 

Agencia de Infraestructura — Agencia Publica responsable de las instalaciones de infraestructura incluye, 

pero no se limita, a la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, Autoridad de Energia Eléctrica, Autoridad 

de Carreteras y Transportacién, Departamento de Transportacién y Obras Publicas, Negociado de 

Transporte y otros Servicios Publicos y el Negociado de Telecomunicaciones. 

Agencia Federal para el Manejo de Emergencias (Federal Emergency Management Agency, FEMA) — 

Agencia Federal para el Manejo de Emergencias del Departamento de Seguridad Nacional y que administra, 

ademas, el Programa Nacional del Seguro de Inundacion. 

Agencia Proponente - Para propdésitos del Articulo 4(B)(3) de la Ley Num. 416 de 22 de septiembre de 2004, 

segiin enmendada, conocida como Ley sobre Politica Publica Ambiental, sera la Oficina de Gerencia de 

Permisos, excepto en aquellos casos en los que a los Municipios Aut6nomos con Jerarquia de la ia la V, se 

les haya delegado esta facultad como consecuencia del convenio de transferencia establecido en la Ley 

Num. 81 de 30 de agosto de 1991, segin enmendada, conocida como Ley de Municipios Auténomos de 

Puerto Rico. Ademas, tas Entidades Gubernamentales Concernidas podran fungir como agencias 

proponentes, cuando la Oficina de Gerencia no esté facultada para expedir determinaciones finales al 

amparo de esta Ley. Las Entidades Gubernamentales Concernidas seguiran el mismo proceso de 

planificacién ambiental que seguiran los Municipios Auténomos. 

Agencia Publica — Significa cualquier agencia, departamento, programa, negociado, oficina, junta, 

comisi6n, compafifa, administraci6n, autoridad, instituto, cuerpo, servicio, dependencia, corporacién 

publica y subsidiaria de esta e instrumentalidad del Gobierno de Puerto Rico. 

Agente — Cualquier Agente de Rentas Internas del Departamento de Hacienda. 

Agente o Representante Autorizado — Cualquier persona natural o juridica al que el duefio de las 

actividades reguladas en este Reglamento autoriza o faculta mediante una autorizacion escrita y firmada a 

representarlo ante la OGPe, para solicitar aquellos tramites o permisos que requieren cumplir con las 

disposiciones de la Ley Nim. 161, de 1" de diciembre de 2009, conocida como Ley para fa Reforma del 

proceso de Permisos y aquelias otras disposiciones de ley o reglamentarias relacionadas. 

Agregados Manufacturados — Roca triturada 0 molida que haya sido extraida, removida 0 excavada de la 

corteza terrestre. Es ademas material granulado, como arena, piedra y gravilla entre otros, que se utiliza 

en la industria de la construccidn para la manufactura de ciertos productos como lo son el asfalto y concreto 

premezclado. 

Agricultor — Persona natural o juridica que se dedica a la agricultura. 
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45. Agrimensor en Entrenamiento — Toda persona que posea un diploma o certificado acreditativo de haber 

completado satisfactoriamente los requisitos de esta disciplina en una escuela cuyo programa esté 

reconocido la Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico y haya cumplido los 

requisitos de inscripcién en el Registro Oficial de dicha Junta a la cual ésta le haya expedido el 

correspondiente certificado. 

46. Agrimensor Licenciado — Persona natural debidamente autorizada a ejercer la profesién de la agrimensura 

en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, a tenor con lo dispuesto en la Ley Niim.173 del 12 de agosto de 

1988, y aquellos ingenieros que estan debidamente registrados para ejercer la agrimensura. 

47. Agrohospederia - Toda instalacién de alojamiento que se establezca en fincas, plantaciones, empresas 

agropecuarias o villas pesqueras, permitiendo a visitantes pernoctar y observar o participar de las 

actividades de las mismas, disfrutando de comidas tipicas y experiencias culturales particulares. 

48. Agrohospedaje — Significa toda instalaci6n de hospedaje que se establezca en una explotacién 

agropecuaria por un agricultor Bona Fide, con el propdsito de alojar visitantes en transito, para disfrutar de 

la contemplacion de la naturaleza o de participar en actividades relacionadas con la actividad agropecuaria, 

o del Agroturismo. 

49. Agroindustria - Actividad que afiade valor al producto bruto de la actividad agricola de Puerto Rico, tal 

como, pero sin limitarse a: empaque de productos agricolas, envase de miel de abeja, matanza, 

procesamiento y empaque de carnes de pollo, res, cerdo y otras carnes, procesamiento y empaque de leche 

y sus derivados. 

50. Agrénomo Licenciado - Toda persona a quien se fe haya concedido licencia expedida por la Junta 

Examinadora de Agrénomos para poder optar a ejercer la practica de la agronomia en Puerto Rico, bajo la 

autoridad concedida por la Ley 20 de 9 de abril de 1941, segdin enmendada, en armonia con el Reglamento 

de la Junta Examinadora de Agr6nomos de Puerto Rico. 

51. Agroturismo - Significa el conjunto de actividades organizadas especificamente por un agricultor bonafide 

en complemento de su actividad principal, a las cuales se invita a los turistas; y estas constituyen otros 

servicios mediante paga. 

52. Agrupacidn de Solares — Consolidacién de varios solares en un solar que es inscribible en el Registro de la 

Propiedad como una sola propiedad. 

53. Agua Embotellada — Toda agua sellada en botellas o cualquier otro envase, ofrecida para la venta y 

consumo del ser humano incluyendo agua mineral. 

54. Agua Potable - Agua que es segura y satisfactoria para beber y cocinar. 

55. Aguas de Escorrentias — Agua de lluvia o de riego que fluye por gravedad sobre la superficie del terreno. 

56. Aguas Pluviales — Aguas provenientes de la Iluvia, también se conocen como aguas de escorrentias. 

57. Alcalde - Significara e! Primer Ejecutivo del Gobierno Municipal. 

58. Alcantarillado Pluvial — Sistema compuesto por alcantarillas, colectoras, zanjas, canales, tajeas y demas 

instalaciones accesorias que funcionan como una unidad para el recogido, transportacidn, disposicién y 
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desagiie de fas aguas pluviales. 

Alcorque ~ Pequefio recuadro o hueco sin pavimentar en una acera, dedicado a la siembra de arboles. 

Puede estar cubierto por una rejilla. 

Alero ~ Proyeccidn del techo mas alla de las paredes exteriores de la estructura, con un solo lado en comtin 

con fa misma. 

Alimento — Cualquier sustancia, hielo, bebida, ingrediente comestible crudo, cocinado o procesado, usado 

0 listo para el uso, o para la venta entera o parcial, que sea para el consumo humano o animales. 

Alineacién — Ordenamiento de las estructuras a Jo largo de una via a base de una linea invisible que delimita 

y fija la construccién del cuerpo o de la fachada principal de los edificios o parcelas a lo largo de un bloque. 

Ala alineacién particular de un solar se le conoce como linea de fachada o estructura. 

Alineacion de la Via — Linea resultante de la union consecutiva de puntos a lo largo de! eje central de una 

via, tanto en el plano vertical como en el horizontal. 

Almacenaje de Material de la Corteza Terrestre — Acci6n de acumular temporalmente y en un lugar 

especifico, material que haya sido previamente extraido, removido, excavado o dragado de la corteza 

terrestre. 

Alojamiento Comunitario — Uso relacionado al alojamiento temporero de colectivos que no constituyen 

unidades familiares, tales como comunidades civicas 0 religiosas. 

Alojamiento suplementario a corto plazo (short term rental) - Consiste en el alquiler a corto plazo de 

cualquier tipo de estructura, habitacidn, casa o apartamento que, no sea un hotel, y que, por su naturaleza, 

resulta conveniente o de importancia al desarrollo turistico. Operara exclusivamente con fines turisticos, 

para el alojamiento de huéspedes, mediante paga por un periodo igual o menor a noventa (90) dias. 

Contara con un minimo de una (1) unidad, y un maximo de cinco (5) unidades de habitacién, para operar 

como uso residencial. La Compafiia de Turismo de Puerto Rico constituye la instrumentalidad publica 

encargada de reglamentar, fiscalizar y certificar los Alojamientos a Corto Plazo en Puerto Rico. 

Alojamiento y Desayuno (Bed and Breakfast) — Residencia ocupada por una persona o familia, que cuente 

con un minimo de tres (3) habitaciones y un maximo de cinco (5) habitaciones para alquiler diario. El 

servicio de desayuno debe estar incluido en la tarifa. El residente permanente sera el operador del 

alojamiento. La residencia debe contar con unidades habitacionales e instalaciones minimas permanentes 

para prestar servicios de alojamiento y alimentacién de calidad. Esta modalidad pretende ofrecer al 

huésped una experiencia personalizada y de intercambio con el residente y la comunidad local. 

Alquiler de Vehiculos — Actividad comercial dedicada a proveer vehiculos, botes, remolques, motocicletas 

o equipos agricolas, por un tiempo determinado mediante el pago de una cantidad de dinero convenida, 

excluyendo estaciones de servicio de automéviles sin lote al aire fibre. 

Alta Productividad Agricola ~ Determinacién producto de la evaluacién del suelo por su capacidad de 

mantener altos rendimientos de los cultivos, o porque se desarrolla en los mismos una actividad de alta 

productividad agricola. 

Alteracion ~ Cualquier ampliacién, cambio o modificacién a un edificio o estructura, incluyendo cualquier 
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cambio o instalacién de sistemas eléctricos o mecdnicos o cualquier cambio o modificacién en paredes de 
carga, columnas, vigas, techos u otros elementos estructurales; cualquier cambio o modificacién en los 

medios de salida. 

Alteracién de Fachada — Todo cambio de los rasgos arquitecténicos de una o mas fachadas del edificio 

existente que no implique variacién en los elementos estructurales del edificio existente o la construccién 

de nuevos elementos estructurales o los medios de salida. 

Alteracién Estructural — Todo cambio en los elementos estructurales de un edificio o estructura existente, 

tales como paredes de carga, columnas, vigas y techos 0 toda adicién, extensién, aumento o variacién en 

tamafio de los elementos estructurales existentes o la construccién en el edificio de nuevos elementos 

estructurales adicionales tales como: techos, vigas, columnas o paredes de carga o de aquellos elementos 

que aunque no son estructurales, afectarfan el comportamiento dindmico de la estructura en casos de 

sismos. 

Alteracién Menor — Cualquier intervencién interior o exterior que no modifica la forma principal de una 

estructura, los elementos estructurales o los medios de salida. 

Alteraci6n Tipoldgica — Todo cambio en la concepcién espacial y volumétrica que define el cardcter, 

muestra, tipo de modelo de una propiedad. 

Alto Volumen de Clientela— Seguin se aplique a cualquier oficina, se entendera una clientela mayor de seis 

(6) clientes por hora por profesional. 

Altura — Dimensidn vertical tomada desde la cota de referencia o rasante hacia arriba. 

Altura de Cornisa — Es la distancia entre ia cota de referencia y el nivel de piso de techo. En caso de techo 

plano (azotea) sera el nivel de dicho techo. En caso de techo inclinado se utiliza el punto de interseccién 

superior entre la techumbre y la fachada delantera, en caso que el techo inclinado corra perpendicular a la 

fachada principal se utilizara el punto de interseccién con las fachadas laterales. Se conoce también como 

altura de techo. 

Altura de Coronacién — La altura que se mide hasta el nivel del plano superior del pretil. 

Altura de Cumbrera Mas Alta — La altura de ja cima o parte mas alta del edificio. 

Altura de Cumbrera Principal — La altura de la cima principal de la estructura. 

Altura de Edificio — En edificios con techos de azotea es la distancia vertical desde el nivel del encintado 

hasta el nivel de la superficie superior del techo mas alto excluyendo cornisas, pretiles o balaustradas, cajas 

de escaleras y ascensores y en edificios con techos inclinados es la distancia vertical desde el nivel del 

encintado hasta la altura promedio del techo mas alto del edificio. Esta distancia en edificios de ambos 

tipos de techo combinados se determinara desde el nivel promedio del encintado hasta el techo més alto. 

Cuando no exista encintado o cuando las paredes dei edificio no lindaren con la via, se medira la altura 

desde el nivel promedio de terreno a lo largo de la pared que constituye la fachada principal del edificio. 

Altura de Libre Piso o Altura Libre de Piso ~ Altura libre entre el piso y el forjado de techo o plafén. 

Altura de Piso — La altura entre el piso terminado de una planta y el piso terminado de la planta superior. 
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84. Altura del Arbol - Distancia desde el suelo hasta la parte mas alta de fa copa del arbol. 

85. Altura en Metros del Terreno — £l nimero de metros por encima de la cota de referencia o de la rasante. 

86. Altura en Numeros de Plantas — E] numero de pisos por encima de la cota de referencia o de la rasante. 

87. Altura Maxima de Estructura — La altura que puede lograr una estructura. 

88. Altura Minima de la Estructura — La altura minima que obligatoriamente debe alcanzar un edificio o 

estructura. ; 

89. Altura Permisible de Planta — La distancia vertical permitida entre los pisos terminados de dos (2) plantas 

consecutivas. 

90. Altura Total del Aerogenerador - Significa la altura de un aerogenerador medida desde la elevacidn del 

terreno hasta la distancia superior alcanzada por sus palas. 

91. Alumbrado Publico- iluminacién exterior utilizada para alumbrar para propdsitos de seguridad y visibilidad 

las vias e instalaciones dotacionales. 

92. Ambiente o Medio Ambiente — La suma de los factores, fuerzas o condiciones fisicas, quimicas, geoldgicas, 

bioldgicas y socioculturales que afectan o influyen sobre jas condiciones de vida de los organismos, 

incluyendo al ser humano. 

93. Ambito o Limite de Expansién Urbana — Delimitacion de los terrenos destinados para el crecimiento urbano 

de un municipio y adoptado por la Junta de Planificaci6n en el Mapa de Expansién Urbana de cada 

municipio que no posean un Plan Territorial adoptado. Aquellos terrenos clasificados como suelo urbano 

para aquellos municipios que cuentan con un Plan Territorial. 

94. Amenidades Publicas — Instalaciones que, ademas de prestar servicios a los residentes, huéspedes, turistas 

y ciudadania en general, contribuyen al mejoramiento estético del ambiente, pudiéndose mencionar, entre 

otras, plazas, plazas de recreo, arcadas, paseos de peatones o de ciclistas, lugares de recreo, 

entretenimiento y servicios a bafiistas. 

95. Ampliacién — La extensién o aumento en el area bruta de piso o en fa altura de una estructura. 

96.  Ancho de la Via — La distancia promedio entre las lineas de una via frente a un solar o entre las lineas, que 

delimitan el derecho de paso de una via. 

97. Ancho del Solar — La distancia media entre las lineas laterales del solar, medida en la direccién general que 

sigue la linea de la via y fa linea posterior del solar. 

98. Andén — Especie de acera, con superficie continua y definida, a nivel del terreno, entre vias publicas y 

edificios o areas de estacionamiento o entre edificios. 

99. Anemémetro — Dispositivo mecanico o digital que se utiliza para medir la velocidad del viento. 

100. Anexo — Edificio accesorio o estructura perteneciente a una propiedad principal o que tiene colindancias o 

lineas limitrofes en comun con ésta. 
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Animales Realengos - Animales que se encuentran fuera del control de su duefio, que no tengan duefio 

conocido o que se encuentren sin identificacién adecuada. 

Animales Sospechosos - Animales que hayan estado en contacto con otro animal que tenga, 0 que se 

sospecha de tener, rabia u otra enfermedad zoondtica 0 transmisible de animal a animai. 

Anuncio ~ Todo letrero, pizarra electronica, escritura, impreso, pintura, emblema, lamina, dibujo o 

cualquier otro tipo de comunicacién grafica cuyo propdésito sea Hamar la atencién para hacer una 

propaganda comercial, no comercial o llamar atencién hacia un producto, articulo, negocio, servicio de 

recreaci6n o que pueda flamar la atencién hacia una campafia, actividad, idea o mensajes 

gubernamentales, politicos, religiosos, caritativos, artisticos, deportivos o de otra indole que se ofrecen, 

venden o lleven a cabo en ei solar o predio distinto del lugar donde este ubica, colocado con el propdsito 

de que sea visto desde una via publica. 

Anuncio Publicitario - Es un mensaje escrito o visual y lamativo destinado a dar a conocer al pUblico general 

un producto, servicio, suceso, persona, entidad, campafia de promocion (comercial, politica, educativa, 

religiosa) u otro asunto de naturaleza similar, y generalmente tiene un proposito persuasivo. 

Apicultura - Crianza de abejas para aprovechar su miel, entre otros productos. 

Aportacién — Es el pago u obra de construccién requerida que hace el duefio de un proyecto de desarrollo 

para hacer posible la conexién del proyecto a ia infraestructura existente. Esta aportacién puede ser en 

dinero, propiedades, mano de obra, materiales o una combinacidn de algunos 0 todos los anteriores, segun 

determinada en este reglamento. 

Arancel - Significara el pago de derechos (“fees”) por concepto de la presentacién del plano de construccion 

para su aprobacidn ante la OGPe o el Profesional Autorizado, segun se disponga en la Orden Administrativa 

de Cobros de la OGPe. 

Arbitrios de Construccién - Significara aquella contribucién impuesta por los municipios a través de una 

legistaci6n municipal aprobada con dos terceras (2/3) partes para ese fin, la cual recae sobre el derecho de 

llevar a cabo una actividad de construccién o una obra de construccién dentro de los limites territoriales 

del municipio. Esta contribucién se consideraré un acto separado y distinto a un objeto o actividad o 

cualquier renglén del objeto o actividad, que no priva o limita la facultad de los municipios para imponer 

contribuciones, arbitrios, impuestos, licencias, derechos, tasas y tarifas. La imposicién de un arbitrio de 

construccién por un municipio constituira también un acto separado y distinto a cualquier imposicién 

contributiva que imponga el Estado, por lo cual ambas acciones impositivas seran compatibles. 

Arbol — Planta perenne de tronco lefioso el cual puede ramificarse, que tenga un didmetro de tronco a la 

altura de pecho (DAP) mayor o igual de cuatro pulgadas (4”) en su tronco y pueda alcanzar la altura de un 

arbol pequefio, mediano y grande en su madurez. Incluye toda planta con tejidos lignificados (consistencia 

de madera) que sirvan de conductores de agua, alimento y soporte de fa planta; esto inciuye a las palmas, 

cepas de bambues y toda planta que retina estas caracteristicas, excepto los bejucos lefiosos. 

Arbol Grande — Cualquier arbol que pueda alcanzar mas de treinta pies (30°) de altura en su madurez. 

Arbol Mediano — Cualquier arbol que alcance de veinte pies (20°) a treinta pies (30) de altura en su 

madurez. 
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Arbo! Pequefio — Cualquier arbol que alcance diez pies (10") de altura en su madurez. 

Arboles Privados ~ Cualquier 4rbol o arbusto sembrado en cualquier terreno, calle o area de dominio 

particular. 

Arboles Publicos — Cualquier drbol o arbusto sembrado en cualquier terreno, calle 0 area de dominio 

publico. 

Arbusto ~ Pianta lefiosa de menos de diez pies (10°), ramificada desde la base del tronco. 

Arcada — Area cubierta a lo largo de una fachada, con altura y anchura no menor de dos y medio (2.5) 

metros, para dar proteccién al peatén contra el sol y la Iluvia y que conecta en cualquiera de sus extremos 

con una acera, plaza 0 espacio peatonal publico, bien sea en posicién paralela, perpendicular u oblicua a la 

via peatonal ptiblica con que conecta. 

Area - Espacio comprendido entre ciertos limites. 

Area Bruta de Piso — La suma del espacio de piso ocupado o usado en cualquier edificio, principal o 

accesorio, incluyendo pasillos, galerias, balcones, terrazas cubiertas, escaleras, huecos de elevadores, 

sétano y ancho de paredes; excluyendo cornisas, aleros, tejados, balcones abiertos voladizos, terrazas 

descubiertas, otros rasgos arquitecténicos y las escaleras exteriores al nivel del primer piso que no levanten 

mas de un (1} metro sobre el nivel del terreno. El nivel del terreno sera el lugar especifico donde se levanta 

la escalera para subir ai nivel del primer piso. El espacio utilizado para la provisién del estacionamiento sea 

techado o alaire libre, requerido para los usos a desarrollarse no se contabilizaré como parte del area bruta 

de piso. 

Area Carstica ~ Extensiones de terreno ubicadas en el Norte como franja continua, en el Sur como franja 

discontinua, las islas de Mona, Monito, parte de Caja de Muertos y afloramientos aislados en otras partes 

de la Isla. Esta zona se caracteriza por una geologia compuesta de rocas sedimentarias calcareas, 

principalmente calizas. Posee una gran susceptibilidad a la disolucibn mediante el flujo de aguas 

superficiales y subterraneas para formar una fisiografia especial, negativa (depresiones), positivas 

(superficial) y subterranea. 

Area de Captacién — Area cuya escorrentia afluye a una poceta particular o a un ramal del sistema de 

alcantarillado pluvial. 

Area de Estacionamiento — Espacio dedicado para el estacionamiento de vehiculos motorizados y no 

motorizados, que incluye los espacios para estacionar los vehiculos y las bicicletas, las areas de viraje y de 

siembra comprendidas en Ios limites de los espacios de estacionamiento. 

Area de Interés Cultural - Cualquier area de Puerto Rico, incluyendo corredores, que disponga como parte 

integrante de su ubicacién geografica o dentro de fas inmediaciones de su localizacién, una serie de 

atractivos histéricos, arqueolégicos, arquitecténicos y culturales que estén actualmente desarrollados o 

que tengan un potencial, tales como: iugares histdéricos, areas de teatros y festivales, estructuras o 

ambientes de valor histérico o arquitecténico y parajes de gran belleza natural, dentro de fa cual las 

estructuras, belleza natural y otros elementos son de basica y vital importancia para el desarrollo del 

recurso cultural en Puerto Rico. En una zona de interés cultural se podrfan encontrar una o mas distritos de 

calificacién. 
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Area de Ocupacién — La suma de fas Areas de las huellas que ocupan los edificios o estructuras sobre el 

terreno. Incluye la proyeccién del edificio principal y accesorio incluyendo todas sus partes y estructuras 

salientes, tales como terrazas descubiertas; excluyendo cornisas, aleros, tejados, balcones abiertos 

voladizos, otros rasgos arquitectonicos y las escaleras al nivel del primer piso que no levanten mas de un 

(1) metro sobre el nivel del terreno y el 4rea de marquesina dedicada al estacionamiento de vehiculos. 

Area de Ocupacién Maxima — Parte de la superficie de la parcela o solar que puede ser ocupada por la 

estructura. 

Area de Ocupacién Minima — Parte de la superficie de la parcela o solar que necesariamente u 

obligatoriamente sera ocupada por Ja estructura. 

Area de Produccién de Hielo — Area donde se produce hielo, incluyendo aquellas donde el producto sea 

manipulado, empacado o almacenado y todo lugar que se utilice directa o indirectamente en la 

manufactura, empaque o manejo del hielo destinado para el consumo humano. 

Area de Recreacién Activa — Predio dedicado a actividades recreativas y deportivas que requieren esfuerzo 

fisico intenso. 

Area de Recreacién Pasiva — Predio dedicado a actividades recreativas y deportivas que no conllevan 

esfuerzo fisico intenso. 

Area de Siembra — Espacio reservado a lo largo de las dreas de rodaje en las vias con acera para permitir 

siembra. 

Area Ecolégicamente Sensitiva- Lugar donde existe una o mas de las siguientes condiciones: 

a. Esté designada por la Junta de Planificacién mediante resolucién como area de reserva natural o asi 

identificada en los Planes de Usos de Terrenos o Pian de Ordenamiento. 

b. Areas designadas mediante resolucién por la Junta de Planificacién que son reconocidas y 

recomendadas por el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales o por cualquier agencia 

federal 0 aquéllas que son designadas mediante leyes especiales, como por ejemplo los bosques, las 

reservas naturales, los refugios de vida silvestre, cuevas, cavernas, sumideros, yacimientos 

arqueoldgicos, entre otros. 

c. Terrenos incluidos dentro de distritos de conservacién de recursos naturales conforme a cualquier 

Mapa de Zonificacién, adoptado por la Junta de Planificacién. 

d. Terrenos clasificados como Suelo Rustico Especialmente Protegidos en los Planes de Ordenacién 

Territorial aprobados. 

e. Lugar identificado como ecoldgicamente sensitivo por el DRNA con prioridad de conservacién o con 

potencial de restauracién o que ubica dentro de alguno de los siguientes sistemas ecoldgicos: lagunas, 

arrecifes de coral, bosques, cuencas hidrograficas, manglares o fa zona carstica. 

Area Intermedia para el Acopio de Materiales Reciclables — Lugar o estacién para Ja recuperacién o 

compactacién temporal de material reciclable o desperdicios sdiidos cuyo propdsito es trasladar cargas de 

éstos a otra drea de mayor capacidad. 
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Areas Naturales Protegidas - Son porciones del! espacio territorial marino o terrestre, expresamente 

reconocidas y declaradas para propdsitos de proteccién y conservacién de la diversidad bioldgica y demas 

valores asociados (conservacién de aguas, suelos, paisajes, vida silvestre o valores culturales, entre otros). 

El término Area Natural Protegida, es uno general que recoge un conjunto de proclamaciones y 

designaciones especiales existentes en Puerto Rico. 

Area Neta de Piso — La suma del espacio ocupado 0 usado excluyendo pasillos comunes, galerias, balcones, 

escaleras, bafios, areas de almacenaje, cuartos mecanicos, cuartos eléctricos, huecos de elevadores y ancho 

de paredes. 

Area Neta de Ventas — Todo espacio de una estructura en la que se exhiban o se vendan los productos, 

incluyendo fas areas de circulacién entre estos, excluyendo aquellos dedicados a oficinas, bafios, almacén 

o de otra actividad inherente y necesaria a la operacién del negocio. 

Area no Zonificada o Calificada - Terrenos no comprendidos dentro de los limites de zonificacién 

(calificacidn) establecidos en los Mapas de Zonificacién o Calificaci6n adoptados por la Junta de 

Planificacién en virtud de sus facultades legales. 

Area Rural — Territorio no clasificado como suelo urbano, destinado a la limitacion del crecimiento urbano, 

utilizados particularmente en actividades agricolas, agropecuarias, agro- industriales, silvicultura, y 

conservacion ambiental. En areas que no estén clasificadas, serdn aquellos terrenos fuera del ambito de 

expansidn urbana delimitado para el municipio. 

Area Urbana Central — Sector del Area Urbana, usuaimente en los centros tradicionales del pueblo o ciudad, 

donde exista o se prevea la posibilidad de acceder de forma peatonal a diversas actividades y servicios, 

donde las estructuras y el entorno publico estan organizados para permitir y facilitar el movimiento 

peatonal. 

Area Urbana Periferal~ Sector del Area Urbana que no ha sido definida como Area Urbana Central. 

Area Urbana-Territorio clasificado como Suelo Urbano en el Plan de Usos de Terrenos de Puerto Rico o 

Plan Territorial de un municipio, incluye los terrenos clasificados como Suelo Urbano Atipico; de no 

contarse con dichos documentos, son aquellos terrenos comprendidos dentro del ambito de expansién 

urbana delimitada para el municipio. 

Area Urbanizada — Asentamiento producto de un proceso formal de urbanizar conforme a los reglamentos 

de planificaci6n que, ademas de contar con una poblacién, posee ciertos elementos de infraestructura que 

proveen los servicios y amenidades que complementan el vivir en el sector. 

Areas Calificadas — Terrenos comprendidos dentro de los limites de calificacién establecidos en los mapas 

adoptados por fa Junta de Planificacién o el Municipio, segun corresponda, conforme a sus facultades 

legales. 

Arena Manufacturada — Arena obtenida del proceso de trituracién de la piedra. 

Arena Natural- Arena obtenida directamente de las canteras 0 cauces de los rios que no necesite ser 

procesada para su uso. 

Arm6nico — Se refiere a la manera y aspecto como se integran elementos generales de la tipologia de 

REGLAMENTO CONJUNTO



edificios elegibles de un sector a propiedades no elegibles que no sean objeto de reconstruccidn. Para el 

ICP estos elementos generales incluyen fa volumetria, las alturas y el parcelario de los edificios en el entorno 

inmediato del edificio a intervenir. Ademas, se refiere a la interaccién o relacién entre un uso de suelo 

propuesto y el ecosistema. 

145. Arqueologia — ciencia que estudia las sociedades pasadas prehistéricas o histéricas a través de los restos 

materiales dejados por éstos como monumentos, estructura y yacimientos que se localicen encima o 

debajo de la tierra, conservado a través del tiempo. 

146. Arquitecto o Arquitecto Paisajista — Persona natural autorizada a ejercer la profesién de arquitectura en 

el Gobierno de Puerto Rico, a tenor con lo dispuesto en la Ley Ntim.173 del 12 de agosto de 1988, segin 

enmendada. 

147. Artesania o Calidad Artesanal — Producto o calidad del trabajo humano resultante de fa aplicacién de 

métodos, formas y procedimientos probados en el tiempo y transmitidos entre generaciones; implica un 

gran nivel de destreza manual en la transformacidn de materiales naturales o de facil preparacién a partir 

de materias primas autoctonas o facilmente asequibles. En bienes inmuebles, se ve principalmente en 

acabados decorativos, superficies, balcones y cerramientos de puertas y ventanas. 

148. Articulo - Significa todo objeto, artefacto, bien o cosa de uso o consumo, sin importar su forma, materia o 

esencia e independientemente de su nombre. 

149. Ascensor — Es un mecanismo para subir o bajar, equipado con un carro o plataforma que se mueve entre 

guias en sentido substancialmente vertical o inclinado, que sirve dos o mas pisos de un edificio o estructura 

y se ha disefiado para transportar carga o personas. El término elevador se podra utilizar, indistintamente, 

como sindnimo del término ascensor. 

150. Aserradero — Lugar donde se asierra la madera u otra cosa. 

151. Asociacién de suscripcién conjunta (ASC} - Asociaci6n de Suscripcién Conjunta del Seguro de 

Responsabilidad Obligatorio creada por la Ley Numero 253 del 27 de diciembre de 1995, segun 

enmendada. 

152. Atico— El d4rea habitable que queda bajo la pendiente de un techo inclinado. En algunas areas de Puerto 

Rico se conoce también como cielo raso. 

153. Auditoria de las determinaciones finales — Es una evaluacién objetiva e independiente de los elementos 

contenidos de las determinaciones finales y permisos emitidos por la OGPe, los Profesionales Autorizados 

o Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la V y las Certificaciones emitidas por los Inspectores 

Autorizados. Ademas de todas aquellas auditorias de determinaciones finales y permisos a raiz de una 

querella o investigacién motu propio. 

154. Autoelevador (pino hidrdulico) ~ Dispositivo de elevacidn disefiado especificamente para aumentar y 

proporcionar un apoyo estable para un automdévil mediante la participacién de elementos estructurales 

dei vehiculo tales como las ruedas, el cuerpo del vehiculo, cajas de los ejes o componentes de la 

suspension de las ruedas. 

155. Autopista — Via de continuidad considerable, de uso primordialmente vehicular, con multiples carriles de 

rodaje, propia para el directo por estar protegida contra el acceso de la propiedad limitrofe y que facilita 
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el movimiento rapido de vehiculos entre municipios. Se considerara como tal aquélla que aparezca en un 

Plan de Usos del Terreno, Mapa de Expansién Urbana Plan de Ordenacién Territorial, Mapa Oficial o 

resolucion de la Junta. 

156. Autopista de Peaje— Autopista con tramos utilizables mediante el cobro a sus usuarios de tarifas 

establecidas por el Departamento de Transportacién y Obras Publicas. 

157. Autoridad de Acueductos y Alcantarillados - Organismo gubernamental creado por la Ley Nim. 40 de 1 

de mayo de 1945, conocida como /a Ley de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico. Su propdésito es 

proveer y ayudar a proveer a los habitantes de Puerto Rico un servicio adecuado de agua y alcantarillado 

sanitario y cualquier otro servicio, instalaciones incidentales 0 propias a éstos. Su visidn es Lograr que 

Puerto Rico cuente con un sistema de suministro de agua y alcantarillado que promueva una calidad de 

vida saludable y una economia solida en el presente y para generaciones futuras. 

158. Autoridad de Carreteras y Transportacién - Corporacion Publica creada por la Ley Num. 74 del 23 de junio 

de 1965 y enmendada mediante la Ley Num. 112, del 21 de junio de 1968, la cual autoriza a construir y 

adquirir carreteras, autopistas, puentes, tdneles y estructuras para estacionamiento, entre otras 

instalaciones necesarias para el transito vehicular. 

159. Autoridad de Desperdicios Sdlidos — Organismo gubernamental creado mediante !a Ley Num. 70 de 23 de 

junio de 1978, segin enmendada, con el deber ministerial de establecer y ejecutar la politica ptiblica 

concerniente a los aspectos técnicos, administrativos y operacionales del manejo de los residuos sdlidos. 

Conforme lo dispone la Ley Num. 171 de 2 de agosto de 2018, ley para implementar el “Plan de 

Reorganizacion del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales de 2018”, se integran las funciones 

al DRNA. 

160. Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico — Corporacién publica y entidad creada por la Ley Nim. 83 

de 2 de mayo de 1941, segun enmendada, Ley de /a Autoridad de Energia Eléctrica. El propdésito de dicha 

corporacién publica es proveer el servicio de energia eléctrica a los clientes en la forma més eficiente, 

econdémica y confiable posible sin menos cabo del medio ambiente. 

161. Autorizacién de Ocupacién para Edificio Verde — Autorizacién temporera para utilizar u operar una 

estructura que basados en las guias de permisos verdes obtuvo una certificaci6n de proyecto verde y 

permiso de construccién. El mismo sera otorgado con el Unico propésito de evidenciar que cumple con las 

Guias para Permiso Verde impuestas para obtener el permiso de uso verde. 

162. Avenida — Via publica de continuidad considerable de tres carriles de rodaje por direccion e intersecciones 

a nivel que sirve de acceso peatonal y vehicular a las dreas importantes de la ciudad o sus inmediaciones 0 

de interconexién entre expresos y en la cual se permite el acceso directo a las propiedades limitrofes. Se 

considera como tal aquélla que aparezca en un Plan de Uso del Terreno, Mapa de Expansién Urbana, Plan 

de Ordenacidn, Mapa Oficial o resolucién de ja Junta de Planificacién. 

163. Aviso de Excavacién o Demolicién — informacién que el Centro de Coordinacién de Excavaciones y 

Demoliciones adscrito al Departamento de Transportacién y Obras Publicas suministrara a los operadores 

© sus representantes autorizados, luego de recibir una notificaci6n de una propuesta excavacién o 

demolicién. 
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10. 

11. 

12. 

13. 

14, 

Bajante de Servicio de Teléfonos y Comunicaciones — Acometida individual de cada abonado desde el 

terminal de distribucién hasta el punto de conexion en el edificio. 

Balance Ecoldgico — Estabilidad dinamica que mantiene un ecosistema mediante fa interaccién reciproca 

entre sus componentes vivos e inertes. 

Balaustrada — Cerramiento de poca altura formado por una serie de pequefias columnas o balaustres que 

descansan sobre una base y que soportan un elemento, horizontal o inclinado, continuo. 

Balcén Abierto Voladizo ~ Balcén sobre o al nivel del segundo piso, que se extiende sobre una via o patio 

y que no tiene paredes, columnas, rejas, persianas u otros aditamentos entre el piso y el plafén, a excepcién 

de balaustradas o barandas de no mas de cuarenta y cuatro (44) pulgadas de altura sobre el piso o cuerpo 

saliente totalmente abierto en tres (3) de sus lados. 

Balcén— Espacio cubierto o descubierto, a cualquier nivel y en las fachadas exteriores, que no tienen 

paredes, persianas u otros aditamentos a excepcidn de barandas o soportes de tejadillo, en caso de estar 

techado. Puede sobresalir de la fachada o estar insertado dentro de la misma. 

Balcén Voladizo - Cuerpo saliente totalmente abierto en tres de sus lados. 

Balneario — Centro recreativo costanero con instalaciones minimas de carreteras, estacionamiento, 

servicios sanitarios y duchas, entre otras, cuyo uso principal son el disfrute de los bafios de mar y sol. 

Banco de Mitigacién — Finca previamente evaluada y aceptada por el Departamento de Recursos Naturales 

y Ambientales (DRNA}, la cual puede ser utilizada para compensar la mitigacién por el corte de arboles para 

varios proyectos. 

Baranda — Elemento de cerramiento de poca altura localizado en una escalera, balc6n o galeria que sirve 

de proteccidn y apoyo. 

Barra o Bar — Establecimiento que se dedica principalmente a la venta al detal de bebidas alcohdlicas para 

consumo dentro de! mismo local. Cualquier lugar de venta de comida y bebida, tales como restaurante, 

cafetin o cafeteria, que contintie sus operaciones después de las 11:00 PM y donde el consumo de bebidas 

se convierta en una actividad principal. 

Barrera de Guardia o de Seguridad en las Vias — Obstaculo en hierro, hormigén o madera utilizado para 

evitar que los vehiculos se salgan de la carretera y para reducir las probabilidades de impacto contra un 

objeto. 

Barrera Verde o Franja Verde — Area constituida esencialmente por drboles o arbustos que forman un 

corredor continuo. 

Base de ia Estructura~Porci6n sdlida del nivel inferior de la fachada, que establece la diferencia entre la 

rasante de la via publica y el nivel principal de entrada a una estructura. Puede quedar bajo un balcén en 

el ambito de primer piso o bajo la parte inferior de una estructura y solo puede interrumpirse por escaleras 

u otro medio de acceso, siguiendo la tipologfa del lugar. 

Bazar — Tienda en que se venden productos de varias industrias comtinmente a precio fijo. 
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16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 
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Bebidas alcohdlicas - Todos los espiritus que han sido reducidos a una prueba potable para el consumo 

humano y los licores y bebidas que contengan alcohol, ya sean producidos por fermentacidn o destilacién 

y cuyo contenido alcohdlico sea mas del medio del uno por ciento (% del 1 por ciento) de alcohol por 

volumen (1 grado prueba). 

Bebidas alcohdlicas especiales - Espiritus destilados a los que se le ha afiadido sabores de frutas tales 

como, pero no limitado a, lim6n, toronja, china, pifia o especias, y embotellados a no menos de 20 por 

ciento de alcoho! por volumen (40 grados prueba). 

Bebidas derivadas de vino - Bebidas alcohdlicas elaboradas por la mezcla de vinos ("wine coolers"), 

espiritus destilados, jugos de frutas, aromas o sabores y azticar de cafia, incluyendo la sangria y cualquier 

otro nombre que se utilice para denominar las mismas, cuyo contenido alcohdlico no exceda de un 24 por 

ciento de alcohol por volumen (48 grados prueba). El impuesto correspondiente a esta bebida sera el que 

aplique a la categoria de vino que predomine en la mezcia. Cuando el vino que predomine en la mezcla de 

una bebida derivada de vino sea un vino sub-normal, que haya sido obtenido por la conversién de un vino 

que se elaboro originalmente bajo otra categoria, el impuesto a pagar sera el aplicable al vino original. 

Biblioteca — Establecimiento que sirve para el depdsito y préstamo de libros. 

Bicicleta ~ Todo vehiculo impulsado por fuerza muscular de dos o mas ruedas, construido para llevar una 

o mas personas sobre su estructura. 

Bienes de Dominio Publico - Bienes que por su naturaleza o destino no pertenecen a nadie en particular y 

en fos cuales todos los seres humanos tienen un libre uso. Los mismos no son enajenables, son 

imprescriptibles y no estan sujetos a gravamen. Pueden estar limitados por razones de seguridad y orden 

publico, sin que pierdan por esto su naturaleza. tncluye los rios, sus cauces y riberas, la zona maritimo 

terrestre, las aguas territoriales y los terrenos sumergidos bajo estas. 

Bienes Inmuebles: Comprende lta tierra, el subsuelo, fas edificaciones, los objetos, maquinaria e 

implementos adheridos al edificio o a la tierra de una manera que indique permanencia sin considerar si el 

duefio del objeto o maquinaria es duefio del edificio, o si ef duefio de la edificacidn u otro objeto que 

descanse sobre la tierra es duefio del suelo; y sin considerar otros aspectos tales como la intencidn de las 

partes en contratos que afecten a dicha propiedad u otros aspectos que no sean condiciones objetivas de 

la propiedad misma en la forma en que la misma esta adherida al edificio o suelo y que ayuden a la 

clasificacién objetiva de la propiedad en si como mueble o inmueble. También, significan bienes inmuebles 

la planta externa utilizada para servicios de telecomunicaciones por linea y telecomunicacién personal, 

incluyendo, pero sin limitarse a, los postes, las lineas de telecomunicaciones aéreas y soterradas, torres y 

antenas, y las oficinas centrales utilizadas para servicios de telecomunicacién por linea y de 

telecomunicacién personal, y fos teléfonos publicos de cualquier persona que opera o provea cualquier 

servicio de telecomunicacién en Puerto Rico. Ademas, los bienes inmuebles pueden serlo por su naturaleza 

o por el destino al cual son aplicables. 

Bienes o Patrimonio inmueble — Se refiere a una manifestacién material, imposible de ser movida o 

trasladada. En este reglamento se refiere principalmente a los bienes inmuebles de valor certificaciones 

como parte del Patrimonio inmueble de Puerto Rico por el Instituto de Cultura Puertorriquefia. El 

patrimonio inmueble esta constituido por monumentos, obras de la arquitectura y de la ingenieria, sitios 

histéricos y centros industriales, zonas u objetos arqueoldgicos, calles puentes, viaductos de interés o valor 

relevante desde el punto de vista arquitecténico, arqueoldgico, etnoldgico, histérico, artistico o cientifico 
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24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

Bloqueo Cuadra — Agregado de solares y callejones circunscrito por un grupo de calles continuas, también 

se conoce como cuadra, manzana 0 bloque de manzana. 

Bolardo — Pequefio poste de hierro colado, acero u hormigon que se utiliza en la acera para evitar el transito 

o estacionamiento de vehiculos. 

Bomba de Incendio — Dispositivo que suministra agua directamente dei sistema de distribucién de 

acueductos, para control de incendios. 

Bombilla — Aditamento que genera la iluminacién. Puede ser de sodio, mercurio 0 mezcla de metales 

("metal halide") y otros. 

Bonificacién — Excepcién a la reglamentacién a que se puede acoger un desarrollador para su beneficio a 

cambio de que se provea alguna facilidad que el propio reglamento interesa y estimula que se provea para 

beneficio social. 

Borde de la Via — Espacio que separa todos los componentes de la via de las propiedades adyacentes. 

Bosque — Terreno publico o privado, urbano o rural, cubierto o dominado por drboles y arbustos 

Bosque de Mangle ~ Comunidad natural constituida por asociaciones de arboles o arbustos que poseen 

adaptaciones que les permiten colonizar terrenos anegados sujetos a intrusién de agua salada. Ei término 

incluye varias especies que poseen adaptaciones similares y tienen como componentes principales especies 

arbéreas de la clase angiosperma que toleran las salinidades del agua de mar. Son parte del ecosistema 

los canales, salitrales, lagunas, bahias, lodazales, cayos e islotes asociados a estas areas. 

Bosque Estatal — Aquelios debidamente designados como tales por el Gobierno de Puerto Rico. 

Brazo de Semaforos — Elemento horizontal utilizado para sostener uno o varios semaforos. 

Buenas practicas de manufactura - Control sistematico de las condiciones sanitarias y ambientales durante 

la transportacién, almacenaje y procesamiento de los alimentos para evitar la contaminacion del producto 

con microorganismos, insectos, roedores o sustancias quimicas. 

Buje de Rotor — Une las paias al eje del aerogenerador. 

Bulevar — Via amplia arbolada, con una isleta dividiendo el rodaje. 

C.F.R. ~ Codigo de Regulaciones Federales, por sus siglas en inglés. 

Cafeteria — Establecimiento cerrado usado para el expendio de café, refrescos, emparedados y otros 

aperitivos ligeros, cuya actividad puede ampliarse para incluir el expendio de comidas para su consumo 

dentro o fuera del local incluyendo el despacho de alimentos directamente al automovil (servi-carro) y el 

expendio de bebidas alcohdlicas. 

Cafetin — Estabiecimiento cerrado usado para el expendio de café, refrescos y otros aperitivos ligeros a 

través de un mostrador, cuya actividad puede ampliarse para incluir el expendio de comidas y bebidas 
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alcohdlicas. 

Caja de cigarrillos - cualquier paquete que contenga 60 cartones de cigarrillos. 

Caja de Empalme (Splicing Box) — Caja en la cual se realiza la unién de los cables de distribucién la cual se 

ubica normalmente bajo la acera y posee una cubierta de forma rectangular, pero no necesariamente 

requiere una instalacién soterrada. 

Cajetilla de cigarritlos - cualquier paquete que contenga 20 cigarrillos o cualquier otro ndmero de cigarrillos 

autorizado. 

Calibre de un Arbol — Medida det didmetro del tronco de un arbol, desde seis (6") pulgadas sobre la corona 

de las raices. 

Calificacién — instrumento para designar usos de terrenos, sera sindnimo de Zonificacion. 

Calle de Primer Orden — Via que generalmente une una avenida con otra o con 4reas importantes dentro 

de la ciudad. 

Calle de Segundo Orden — Via que generalmente conecta varios sectores o barrios de la ciudad y facilita el 

acceso a avenidas y calles de primer orden desde el area interna de los barrios. 

Callie de Tercer y Cuarto Orden — Via que generalmente conecta el interior de un vecindario con calles de 

mayor Jerarquia que comunican sucesivamente el vecindario con otros vecindarios y barrios. Se distinguen 

entre si por los anchos de acera y rodaje. 

Calie Local — Via de acceso peatonal y vehicular a propiedades colindantes, siendo tal funcidn de acceso 

dominante sobre la de transito directo. 

Calte Marginal — Via contigua y paralela a una via de mayor jerarquia que separa el transito directo del local 

y proporciona un acceso peatonal y vehicular a las propiedades colindantes. 

Calle o Carretera Principal — Via suplementaria a la avenida y al expreso, con dos carriles de rodaje por 

direccién e intersecciones a nivel, que sirve de acceso peatonal y vehicular y en la cual se permite el acceso 

directo a las propiedades limitrofes. Se considerara como tal aquélla que aparezca en un Plan de Usos del 

Terreno, Mapa de Expansion Urbana, Plan de Ordenacion Territorial, Mapa Oficial o Resolucién de la Junta. 

Calle Sin Salida — Via cerrada en un extremo que proporciona un acceso peatonal y vehicular a las 

propiedades colindantes. 

Caliején - Via estrecha, abierta al transito rodado, usualmente sin aceras. 

Calzada de la Via — Zona de la via publica destinada regularmente al transito de vehiculos que incluye 4rea 

de rodaje y paseos. 

Cambio de Calificacién Directo - Es el procedimiento mediante el cual la Junta de Planificacién o fos 

municipios con jerarquias correspondientes evalia, celebra vistas publicas, pasa juicio y toma las 

determinaciones sobre posibles enmiendas a los Mapas de Calificaci6n con el propdsito de modificar el 

distrito de calificacién que ostenta determinado predio de terreno. 
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19. Cambio de Uso — Es la dedicacién de una instalacidn o estructura a otro uso distinto al autorizado. 

20. Camién arrastre - Vehiculo remolcador. 

21. Campo de Juego — Area abierta, con siembra de arboles y arbustos Unicamente permitidos en la periferia, 

sembrada de grama, con una pendiente no mayor dei cinco por ciento (5%) y de forma rectangular en una 

proporcién de 2:3. 

22, Canal de Agua — Cauce artificial construido para uno o més de los siguientes propdsitos: (1) transportar 

agua, (2) conectar dos o mas cuerpos de agua, (3) servir como via para la navegacién. 

23. Canal de Captacién de Escorrentia (Pelo de Agua) — Nivel mas bajo de un sardinel, tubo o canal por donde 

discurren las aguas. 

24. Cannabis para uso medicinal — Se refiere a todo compuesto producto, derivado mezcla o preparacién de 

todas las partes de la planta Cannabis Sativa y Cannabis Indica y cualquier hibrido de estas, de sus semillas, 

de su flor o de su resina. No incluye los tallos maduros ni las fibras obtenidas de dichos tallos. Tampoco 

incluye el cafiamo industrial. 

25. Cantera — Sitio donde se lleva a cabo una actividad comercial de extraccién, excavacién o remocién de 

material de la corteza terrestre de distinto origen, tamafio y condicién para varias obras que requiere el 

uso de explosivos, martillo hidraulico, cortador hidraulico (ripper) o cualquier otro método reconocido y 

aceptado para quebrantar el mismo. Puede incluir el procesamiento del material. 

26. Capacidad Nominal — Significa la capacidad maxima de produccién eléctrica asignada a un aerogenerador 

por el manufacturero para definir la carga continua que un aerogenerador genera bajo condiciones 

especificas. 

27. Capacidad Nominal de Sistema Eléctrico — Se refiere a la potencia maxima de salida para un sistema de 

generacién de energia eléctrica. Tipicamente se expresa en kilovatios (KW) o megavatios (MW). 

28. Capacidad Productiva de los Suelos — Productividad determinada ai considerar las caracteristicas quimicas 

y fisicas de los suelos, las practicas de conservacién adecuadas y la adaptabilidad de los cultivos a todas las 

anteriores. 

29.  Capilla ~ Local independiente o dentro de un cementerio o funeraria, el cual se destina a la colocacién de 

cadaveres por un periodo limitado de tiempo, con anterioridad a la disposicién de! mismo. Pequefia iglesia 

perteneciente a una parroquia o para uso privado. 

30. Capitel — El ensanchamiento de la extremidad superior de una colurnna de hormig6én armado, disefiado y 

construido como parte integrante de ja columna y la losa plana sostenida. En casos especiales un armazon 

de metal utilizado con el mismo propésito. 

31. Carga de Bajfiistas (“bathing load”) — El numero maximo de personas permitidas en una piscina, a la misma 

vez. 

32. Cargo por Eslabonamiento de Vivienda — Cargo impuesto sobre un nuevo desarrollo como condicién de la 

emisién de un permiso o una autorizaci6n de construccién para mitigar su impacto sobre la vivienda de 

interés social. 
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33. Carretera— Via publica urbana o rural con o sin isleta central usada como medio de transportacion. 

34. Carreteras Estatales ~ Vias que forman parte de la red estatal de carreteras y que usualmente conectan 

con otras carreteras del sistema estatal y estan bajo la jurisdiccidn del Departamento de Transportacién y 

Obras Publicas. 

35. Carreteras Locales — Vias designadas como tales por la Autoridad de Carreteras y Transportacién o el 

Departamento de Transportacion y Obras Publicas. 

36. Carreteras Municipales ~ Vias usualmente de menor jerarquia y ancho que las vias rurales estatales, que 

estan bajo la jurisdiccidn de los municipios. 

37. Carril de Acceso— Zona destinada al paso de vehiculos al interior del solar y en el cual solo puede acceder 

un vehiculo a fa vez. 

38.  Carril Doble de Acceso- Espacio destinado al paso de vehiculos al interior del solar por el cual pueden 

accesar dos automdviles simultaneamente. 

39. Carril Exclusivo ~ Carril definido por el Secretario del Departamento de Transportacién y Obras Publicas 

para ser transitado con exclusividad por los autobuses de la Autoridad Metropolitana de Autobuses y otros 

vehiculos designados por el Secretario, mediante reglamento, ya sea en direccién contraria al transito 

existente o en la misma direccién, segun sea determinado por este. 

40. Carril para Bicicletas — Porcién de una via publica, generaimente contigua a la acera, dedicada para uso 

exclusivo de bicicletas. 

41. Cartén de cigarrillos - cualquier paquete que contenga 10 cajetillas de 20 cigarrillos o cualquier otro 

numero de cajetillas autorizado. 

42. Casa de Apartamentos — Edificio para vivienda de tres (3) o mas familias, en unidades de vivienda 

independientes, excepto casas en hilera. 

43. Casa de Dos Familias — Casa para vivienda de dos (2) familias colocadas en unidades de vivienda separadas, 

una al lado de la otra o una sobre la otra y que no tienen ninguna pared en comun con ninguna otra casa. 

44. Casa de Huésped — Cualquier edificio, parte de o grupo de edificios aprobados por la Compajiia de Turismo 

para ser operados principalmente para el interés del turismo para el alojamiento de huéspedes, con un 

minimo de seis (6) habitaciones y hasta un maximo de veinticinco (25) habitaciones. Proveera personal 

administrativo, servicio las 24 horas del dia y contard con las comodidades minimas para el huésped, entre 

ellas salon comedor. 

45. Casa de Salud — Institucion, edificio, residencia, casa de familia u otro sitio o parte de ellos que sea operada 

durante parte de las veinticuatro (24) horas del dia, con el propdsito de proveer acomodo y cuidado para 

dos (2) individuos o mas, que no tengan grado de parentesco alguno con el duefio o administrador y quienes 

necesiten cuidado de enfermeria o servicios relacionados. 

46. Casa de Una Familia — Casa para vivienda de (1) una familia y que no tiene ninguna pared en comun con 

ninguna otra casa. 
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47. Casa en Hilera — Serie de dos (2) o mas unidades de vivienda independientes, adyacentes y lateralmente 

unidas por paredes medianeras formando un solo edificio. 

48. Casa Manufacturada — Estructura transportable en una o mas secciones, la cual es construida en un 

armazén permanente y es disefiada para usarse con o sin cimientos permanentes, cuando se conecta a los 

servicios (agua, electricidad y gas, entre otros.) requeridos. 

49. Casa Patio — Edificio que contiene una (1) 0 dos (2) unidades de vivienda, que no tiene pared en comun con 

cualquier otro edificio y que tiene una de las paredes laterales coincidiendo con una de las colindancias del 

solar. 

50. Casino o Sala de Juegos de Azar — Una sala de juegos operada por franquicia expedida de acuerdo con los 

términos de la Ley Nim. 221 de mayo de 1948, segin enmendada, para la cual se requiere la 

recomendaci6on de la Compafiia de Turismo. 

51. Catastro: Es la representacién y descripcién grafica, numérica, literal, estadistica y digital de todas las 

propiedades de Puerto Rico. Sirve para los fines fiscales, juridicos, econdmicos y administrativos. 

52. Certificacién de Categorizacién de Habitat — Certificacidn emitida por el DRNA donde se establece la 

categoria del habitat de vida silvestre que se propone impactar y la mitigacién correspondiente por la 

modificacién o pérdida de dicho habitat. 

53. Certificacién Registral: Certificaci6n que expide el Registrador de la Propiedad, respecto a lo que resulta 

del contenido del Registro, incluyendo los derechos y cargas que pesen sobre el inmueble o derecho 

inscrito, la existencia de cualquier documento presentado y pendiente de calificacién, y cualquier otro 

aspecto que el Registrador incluya. 

54. Cauce — El lecho de un rio, quebrada o arroyo por donde normalmente fluyen las aguas. 

55. Cauces Privados de Cuerpos de Agua en Terrenos Privados - Son las quebradas, los cafios, los canales y los 

lagos. 

56. Caudal— Escorrentia total que se produce de determinada area de captacion, incluyendo la superficial y la 

subterrdnea natural expresada en volimenes totales o volumen por unidad del tiempo. 

57. Cedente - Persona que hace ia cesi6n de bienes. 

58. Cementerio —Terreno destinado a ta disposicién final de cadaveres. 

59. Cementerio Tipo Jardin — Sistema de enterramiento en un lote de tierra con area de circulacién alrededor 

definida, Este no permite ningun monumento sobre el lote de terreno especifico, sino que trata de 

mantener el aspecto de un campo bien atendido con su jardineria y solamente una loza de identificacién, 

de modo que se logre un ambiente placido y tranquilo. 

60. Cementerio Tipo Nicho (Lawn Cript) - Es una variante del sistema tipo jardin, la cual consiste en que no 

existen pasillos de circulacién alrededor del nicho. Estos estén unidos al lado de otros, en todos sus 

perimetros. 

61. Cenizas — Residuos que se obtienen como resultado de cualquier sistema, tales como la cremacién o 
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incineracién o la combustién de un material. 

Centro Comercial — Aque! desarrollo comercial con un drea neta de ventas de cien mil (100,000) pies 

cuadrados o mas. 

Centro Comunitario de Depdsito de Materiales Reciclables — Lugar donde los ciudadanos disponen 

voluntariamente sin remuneraciédn econdmica diferentes materiales reciclables en sus respectivos 

recipientes. 

Centro de Acopio — Lugar donde se recibe 0 se compra el material reciclable debidamente separado o para 

ser separado, procesado, almacenado temporaimente para luego ser transportado a las instalaciones de 

reciclaje. 

Centro de Coordinacién de Excavaciones y Demoliciones — Oficina o entidad gubernamental adscrita al 

Departamento de Transportacién y Obras Publicas para la coordinacién de excavaciones o demoliciones 

bajo el Sistema de “Llamada Unica”. 

Centro de Cuidado de Envejecientes — Establecimiento que se dedique al cuidado y prestacidn de servicios 

a adultos, durante parte de las veinticuatro (24) horas del dia, con o sin fines pecuniarios. 

Centro de Cuidado de Nifios — Establecimiento que se dedique al cuidado de mas de seis (6) nifios, durante 

parte de fas veinticuatro (24) horas del dia con o sin fines pecuniarios. 

Centro de Distribucién - Es la infraestructura logistica en la cual se almacenan productos y se embarcan 

érdenes de salida para su distribucién al comercio minorista o mayorista. Generalmente se constituye por 

uno o mas almacenes, en los cuales ocasionalmente se cuenta con sistemas de refrigeracién o aire 

acondicionado, areas para organizar la mercancia y compuertas, rampas u otras infraestructuras para 

cargar los vehiculos. 

Centro de Mercadeo ~ Desarrollo planificado para establecer instalaciones comerciales, incluyendo dos (2) 

o mas usos principales en un (1) edificio para la venta al detal, a gran escala, de articulos para consumo y 

uso corriente en el hogar y el establecimiento de aquellos usos que se permiten en un Distrito C-C, 

incluyendo, por lo menos, una tienda por departamentos. 

Centro o Area de Recuperacion de Materiales Reciclables (CRMR) - Lugar establecido para la recuperacion 

o acopio temporal de ios materiales reciclables en proyectos, pero sin limitarse a complejos de vivienda, 

incluyendo segregaciones y residenciales turisticos; en proyectos comerciales, industriales, institucionales, 

turisticos y recreativos. Este debera ser: a) construida en hormigén o bloques de hormigé6n; b) rotulada y 

provista con servicio de agua para su conservacién y mantenimiento; c) independiente al lugar designado 

para la disposicién de los desperdicios sdlidos; y d) adecuada para que las compaiiias dedicadas al recogido 

y transportacién de estos materiales hasta los centros de acopio o procesamiento puedan recogerlos en las 

areas designadas. 

Centro Urbano - Significaré aquella porcién geografica comprendida en el entorno del casco de un pueblo 

o ciudad que ha sido definida como tal por el municipio en un plan de drea o designado como zona histérica 

o delimitada por la Directoria de Urbanismo con el asesoramiento de la Junta de Planificacién y en 

coordinacidn con el Alcalde del Municipio. 

Cerca ~ Muro o tapia que sirve de separacion entre la parcela y el espacio publico y entre una parcela y 
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73. Certificaci6n de Conformidad ~ Autorizacién preliminar donde se indica que e! proyecto de infraestructura 

esta en armonia con la politica publica de la Autoridad de Desperdicios Sdlidos. 

74. Certificacién de Exclusién Categérica - Declaracién escrita que somete el solicitante de una determinacién 

final o permiso ante la Oficina de Gerencia de Permisos o ante un Profesional Autorizado, en donde certifica 

que la accién propuesta es una que, en el curso normal de su ejecucién, no tendra un impacto ambiental o 

que la misma ha sido expresamente excluida del proceso de planificaci6n ambiental mediante una Ley o 

Reglamento. 

75. Certificaci6n de Planos o Documentos - Declaracién del Agrimensor, Arquitecto o Ingeniero, todos 

licenciados, que disefis el plano para la construccién de una obra, utilizando el formulario establecido para 

tales propésitos, certificando que los planos y demas documentos requeridos estan en conformidad con las 

leyes, reglamentos y especificaciones establecidas, conforme disponen la Ley Num. 135 de 15 de junio de 

1967, segun enmendada, la Ley Num. 7 de 19 de julio de 1985, segin enmendada y la Ley Num. 161, supra. 

76.  Certificaci6n de Proyecto Turistico - Certificaci6n expedida como parte del proceso para la evaluacién en 

el otorgamiento de un permiso de construccién o de un permiso de uso, por la Oficina de Planificacién y 

Desarrollo de la Compaiiia de Turismo, al duefio, operador o administrador de un proyecto turistico. 

77. + Certificaci6n de Proyecto Verde - Proceso mediante el cual se pre cualifican los proyectos que pueden 

cumplir con las guias de permiso verde, para que eventuaimente en el término establecido, pueda radicarse 

la solicitud de permiso de construccién mediante el proceso de certificaci6n establecido en este 

Reglamento. 

78.  Certificacién de Sistema Edlico — Certificacién entregada por el solicitante que incluye una descripcidén del 

Sistema Edlico y su localizaci6n, firmada por el Instalador del Sistema Edlico y el Disefiador del Sistema 

Eélico. 

79. Certificacidn de Sistema Fotovoltaico - Certificacidn que incluye una descripcidn del Sistema Fotovoltaico 

y su localizacién, firmada por, el Instalador del Sistema Eléctrico Renovable y el Disefiador del Sistema 

Fotovoltaico. 

80. Certificacién de Tramite ~ Un documento que se genera en el Centro de Coordinacién de Excavaciones y 

Demoliciones y es enviado electrénicamente a ia Oficina de Gerencia de Permisos para evidenciar que la 

coordinacién del aviso de excavacién o demolicién fue debidamente compietada. 

81. Certificaci6n para la Prevencién de Incendios - Certificaci6n expedida, como parte del proceso para la 

evaluacién en el otorgamiento de un permiso de uso, por Ja Unidad de Salud y Seguridad de la Oficina de 

Gerencia, Profesional Autorizado o Inspector Autorizado, al duefio, operador, o administrador de un 

establecimiento publico en ta cual se evalta el cumplimiento del establecimiento con los requisitos, 

reglamentos y leyes aplicables relacionados a ta prevencion de incendios. 

82.  Certificacién sobre Inundabilidad de un Terreno ~ Declaracién por parte de la Junta de Planificacién o la 

Comunidad Participante en la cual se indica la condicién de inundabilidad que afecta un terreno, parcela, 

finca o area en particular y que se emite por la Oficina del Secretario de la Junta Propia u oficina designada 

por la Comunidad Participante a solicitud de cualquier persona, entidad o grupo. 
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Certificacién para Proyectos de Vivienda de Interés Social ~ Certificacidn expedida, por el Secretario del 

Departamento de la Vivienda a los duefios de los proyectos residenciales, como parte del proceso de 

evaluacion preliminar de los proyectos de vivienda dirigidos a familias de ingresos bajos o moderados. 

Certificado de cumplimiento - Certificacidn emitida por un asegurador como prueba del cumplimiento con 

el seguro de responsabilidad obligatorio. Este constituira evidencia de que, a la fecha de Ja expedicién o 

renovacion de la licencia de vehiculo de motor, el asegurado tiene una poliza vigente de seguro tradicional 

de responsabilidad con una cubierta igual o mayor que la del seguro de responsabilidad obligatorio, Este 

Certificado de Cumplimiento representard el valor correspondiente a la cantidad que el duefio del vehiculo 

deberia pagar por el seguro de responsabilidad obligatorio y tendra el efecto de eximir al duefio dei pago 

correspondiente al seguro de responsabilidad obligatorio al momento det pago de los derechos de 

expedicidn o renovacién de la licencia de vehiculo de motor. 

Certificado de Equipo de Energia Renovable — Certificado expedido por la OGPe mediante el cual se 

acredita que el equipo cumple con la calidad minima y con los estandares o requisitos exigidos por la 

reglamentaci6on vigente. Este certificado solo es concedido a aquellos equipos no cubiertos por las demas 

certificaciones de equipos. 

Certificado de Equipo Edlico — Certificado expedido por la OGPe mediante el cual se acredita que el equipo 

cumple con la calidad minima y con fos estandares o requisitos exigidos por la reglamentacién vigente para 

la Certificaci6n de sistemas de Energia Renovable, para la instalaci6n y venta de estos equipos en Puerto 

Rico. 

Certificado de Equipo Fotovoltaico — Certificado expedido por la OGPe mediante el cual se acredita que el 

equipo cumple con ta calidad minima y con los estandares o requisitos exigidos por la reglamentacién 

vigente para la instalacién y venta de estos equipos en Puerto Rico. 

Certificado de Equipo Solar Termal ~ Certificado expedido por la OGPe mediante el cual se acredita que el 

equipo cumple con una calidad minima y con los estandares o requisitos exigidos por la reglamentacién 

vigente para la Certificacién de Sistemas de Energia Renovable, para la instalacién y venta de estos equipos 

en Puerto Rico. 

Certificado de estaci6n oficial - Certificado oficial otorgado al concesionario de la estacién certificada para 

inspeccionar vehiculos de motor. 

Certificado de Instalador de Equipos Edlicos o Sistemas Eléctricos Renovables ~— Certificado expedido por 

la Oficina Estatal de Politica Publica Energética (OEPPE} mediante el cual se acredita que ia persona, a cuyo 

favor se ha expedido, es un profesional en la disciplina de instalacién de equipos edlicos o en la disciplina 

de instalacién de sistemas eléctricos renovables, segun corresponda, que ha cumplido con los requisitos 

establecidos en la reglamentacién vigente y que figura como Instalador de Equipos Edlicos Certificado 

0 como Instalador de Sistemas Eléctricos Renovables Certificado en el Registro de la OEPPE segun 

corresponda. 

Cerveza y otros productos de malta - Cualquier bebida de contenido alcohdélico manufacturada mediante 

la fermentacién en agua potable de una infusi6n de malta, o de cebada o sus derivados, o de arroz o de 

cualquier otro sustituto, con o sin la adicién de otros cereales, preparados o no, de otros carbohidratos o 

productos derivados de éstos, de acido carbénico o de otras sustancias apropiadas para el consumo 

humano. 
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Cesi6n - Dejacién de los bienes que se hace a favor de otra persona. 

Chatarra -Cualquier material viejo o en estado de desecho, tales como: cobre, bronce, aluminio, baterias, 

vehiculos desmantelados, chocados o sus respectivas piezas sean estas de material ferroso o de metal que 

sea viejo o desechado, asi como materiales reciclados de metal. 

Cierre de Calles o Control de Acceso Permanente — Sistema establecido para controlar el transito y el uso 

publico de calles locales de una urbanizacidn o comunidad. 

Cigarrillo - Significa cualquier rollo de picadura de tabaco natural o sintético o picadura de cualquier 

materia vegetal, natural o sintética o cualquier mezcla de las mismas, o picadura de cualquier otra materia 

o sustancia sdlida que se utilice para elaborar cigarrillos, siempre que la envoitura del rollo de la picadura 

no sea capa de tabaco natural. El término "cigarrillo” incluirdé todo producto cuyas caracteristicas y 

propiedades sean similares o parecidas a los cigarrillos, tales como tabaquitos o cualquier otro producto 

cuyo contenido sea picadura de tabaco rubio o negro envueito en papel u otra materia, cuyo envase sea 

cajetilla dura o blanda. El Unico rollo de picadura de tabaco natural o sintético que no sera considerado 

“cigarrillo” sera el que esté envuelto en hoja tersa de tabaco de mayor textura. 

Cigarro - cualquier rollo de tabaco envuelto en hojas tersas de tabaco natural. 

Ciudadano- Persona que goza de derechos inherentes al Estado. 

Clase de Capacidad Productiva de los Suelos — Clasificacidn establecida y utilizada por el Servicio de 

Conservacién de Recursos Naturales Federal para agrupar los suelos a base de la adaptabilidad de jos 

cultivos, caracteristicas fisico-quimicas del terreno, las exigencias de conservacion y viabilidad para producir 

cosechas. Las ocho (8) clasés generales de capacidad de suelo son: 

a. Clase i~ Terrenos propios para cultivo intensivo sin necesidad de practicas especiales de conservaci6n. 

No se necesita control de erosion, drenaje o riego. E! manejo normal de estos suelos los mantiene en 

maxima producci6n. 

b. Clase Il- Terrenos apropiados para cultivo continuo e intensivo con simples practicas de conservacidn. 

c. Clase ill Terrenos apropiados para cultivo continuo e intensivo con practicas complejas o intensivas 

de conservacién. 

d. Clase IV — Terrenos apropiados para cultivo limitado u ocasional con practicas complejas e intensivas 

de conservacién. 

e. Clase V-Terrenos no apropiados para cultivos, pero si para pastos y bosques. 

f. Clase Vi-Terrenos no apropiados para cultivos, pero si apropiados para uso en pastos y bosques en 

forma moderadamente limitada. 

g. Clase VIi — Terrenos no apropiados para cultivos, pero si apropiados para pastos y bosques en forma 

muy limitada. 

h. Clase VIH —Suelos y forma de terrenos con limitaciones que impiden su uso para plantas comerciales y 

restringen su uso a recreacién, santuarios de vida silvestre o proteccién de fuentes de agua o a 

propésites estéticos. 
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Clasificacién ~ Ordenacion del suelo en tres (3} categorias basicas: suelo urbano, suelo urbanizable y suelo 

rustico. 

Club Nocturno (Cocktail Lounge o Pub) — Establecimiento cerrado que se dedica, principalmente, a proveer 

entretenimiento o un espectaculo artistico, en vivo 0 mediante uso de grabadoras o “Karaokes”, a los 

clientes; que incluye la venta al detal de bebidas alcohdlicas y la venta de comidas como parte de sus 

actividades. 

Céctel - Bebida alcohdlica elaborada mediante la mezcla de espiritus destilados tales como ron, vinos, jugos 

de fruta, gaseosas, especias y otros sabores cuyo contenido alcohdlico es menos del veinte (20) por ciento 

de alcohol por volumen. 

Colindante - Los propietarios de solares o fincas contiguas. 

Colmado — Establecimiento que vende articulos de consumo y uso corriente en el hogar y una extensa 

variedad de alimentos frescos y procesados incluyendo ei expendio de bebidas alcohdlicas selladas para 

consumo fuera del lugar y sus inmediaciones. 

Colocaci6n - Se refiere a la accién de colocar. 

Colocar - Instalar, montar, mantener, modificar, operar o reemplazar los dispositivos inalambricos 

pequefios que se encuentran sobre o adheridos a una estructura existente, una estructura 

existente, estructura existente publica o un poste. 

Columnata — Pasaje cubierto a todo lo largo de la fachada definido por una serie de columnas en fila. 

Combustible - Cualquier otro combustible o mezcla de éstos no incluidos en las definiciones anteriores. 

Estaran excluidos del término “combustible”, los gases licuados tales como propano, butano, etano, 

etileno, propileno, butileno y cualquier mezcta de los mismos. 

Comercio al Detal - Comprende todos los establecimientos con transacciones de mercancia al detalle, 

generalmente sin la transformacién de fa mercancia, tales como establecimientos especializados, 

almacenes por departamentales, supermercados, establecimientos de descuento, minoristas de precios 

bajos, supertiendas, tiendas por catdlogo y ferreteria sin venta de materiales de construccién (piedra, 

arena, varillas y cemento). 

Comercio al Por Mayor — Es equivalente al término comercio y almacenes para distribucién a! por mayor. 

Establecimiento comercial que expende mercancias a detallistas, industriales, instituciones, agricultores y 

a distribuidores, cuyo fin al obtener estos productos es ser el intermediario entre el mayorista y el 

consumidor individual o familiar. En estos establecimientos la mercancia se expende en grandes 

cantidades, con unos limites minimos, lo cual requiere un gran volumen de inventario y camiones o 

vehiculos pesados para su distribucién. 

Comercio Comunal ~ Comercio con un area neta de ventas que fluctua entre treinta y cinco mil (35,000) y 

noventa y nueve mil novecientos noventa y nueve (99,999) pies cuadrados. 

Comercio Regional ~ Comercio con un drea neta de ventas que fluctda entre doscientos cincuenta 

(250,000) y novecientos noventa y nueve mil novecientos noventa y nueve (999,999) pies cuadrados. 
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112. Comercio Subregional — Comercio con un area neta de ventas que fluctua entre cien mil (100,000) y 

doscientos cuarenta y nueve mil novecientos noventa y nueve (249,999) pies cuadrados. 

113. Comercio Suprarregional — Comercio con un area neta de ventas y almacén mayor de un millén (1,000,000) 

pies cuadrados. 

114. Comercio Vecinal — Comercio con un area neta de ventas que no excede treinta y cuatro mil novecientos 

noventa y nueve (34,999} pies cuadrados. 

115. Comestibles Tipicos — Todos los alimentos hechos con productos cosechados y elaborados con las técnicas 

puertorriquefias, incluyendo dulces y golosinas, pasteles, empanadillas, refrescos, jugos hechos de frutas 

del Pais y demas productos de igual naturaleza. 

116. Comida Ligera (Fast Food) — Establecimiento individual o de franquicia, cerrado con aire acondicionado, 

que se dedica principalmente al expendio de refrescos y alimentos ligeros preparados en el lugar y 

distribuidos a través de un mostrador, incluyendo el despacho directamente al automovil. 

117. Comienzo de Construccién — Realizacién de trabajo que comienza con la movilizacién de equipo, instalacion 

de verjas temporeras y cualquier limpieza o movimiento de terreno. 

118. Comisién o Comisiones — Las Comisiones Locales de Planificacién, ya organizadas y las que se organicen. 

119. Comité Asesor de Sitios y Zonas Histéricas - Grupo asesor designado por la Junta de Planificacion y el 

Instituto de Cultura Puertorriquefia, que evalua las fichas de nominacién y determina su designacién como 

Sitio o Zona Histdrica. 

120. Compaiiia de Turismo de Puerto Rico — Corporacién publica creada, mediante la Ley NUm. 10 de 18 de 

junio de 1970, segun enmendada, conocida como Ley de /a Compaiiia de Turismo de Puerto Rico y que rige 

la politica publica para el desarrollo turistico de Puerto Rico. Conforme a la Ley Num. 141 de 11 de julio de 

2018, ley de ejecucidn del Plan de Reorganizacién del Departamento de Desarroilo Econdémico y Comercio 

de 2018, se tomaran medidas para asegurar su funcionamiento eficiente como estructura gubernamental 

bajo una Oficina de Turismo con identidad propia a nivel locai, nacional e internacional y que debera tener 

una operacidn funcional que atienda adecuadamente la formulacién e implementacién de politicas para el 

desarrollo turistico de forma especializada y separada dentro de la estructura gubernamental del DDEC. 

121. Componente o Materiales de la Corteza Terrestre - Todo material natural en estado consolidado o no, el 

cual esté reglamentado como material econdmico en Puerto Rico. incluye, pero no se limita a: grava, arena, 

piedra, tierra, silice, calcita, arcilla y cualquier otro componente similar de la corteza terrestre en terrenos 

publicos o privados. 

122. Composta: Degradacién microbiana controlada de desechos organicos para desarrollar un producto con 

valor potencial como acondicionador de terrenos. 

123. Comprador - La persona que viaje fuera de los limites jurisdiccionales de Puerto Rico debidamente 

identificado por un boleto aéreo o pasaje maritimo emitido por la correspondiente linea aérea o de 

transportacién maritima, que compre bebidas alcohdlicas libre del pago de impuestos en tiendas ubicadas 

en terminales aéreos o maritimos en Puerto Rico, para ser consumidas. 

124, Comunidad ~ Es una urbanizacién residencial o parte de ésta, publica o privada. 
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Comunidad Rural — Comunidad establecida fuera del Ambito de expansi6n urbana para aquellos municipios 

que no cuentan con un Plan Territorial o fuera del suelo urbano en aquellos municipios que cuentan con 

un Plan Territorial. 

Concesi6n (Variacién) — Refiérase a la definicién de Variacién. 

Concesionario - Toda persona natural o juridica, asociacién o grupo de personas, Departamento, Agencia, 

Corporaci6n cuasi-publica o Municipio, a la cual se le otorga un permiso. 

Concesionario (Autoridad de los Puertos) — Persona que sea arrendatario de la Autoridad de los Puertos 

de Puerto Rico a favor de quien el Secretario haya expedido un permiso para operar una tienda en un 

terminal aéreo o maritimo de Puerto Rico para la venta de bebidas alcohdlicas libre del pago de impuestos. 

Concesionario de estacién oficial de inspeccién - Persona natural o juridica autorizada a operar una 

estacién de inspeccién de vehiculos de motor y a cuyo nombre se haya otorgado la correspondiente 

certificacion. 

Concesionario de vehiculos de motor y arrastres - Persona natural o juridica que se dedique temporal o 

permanentemente a la compra y venta de vehiculos de motor y arrastres al detal o por fote. 

Condohotel — Significa el conjunto de unidades de un edificio o grupo de edificios convertidos al régimen 

de segiin la Ley de Condohoteles de Puerto Rico y que cumplan con los requisitos de un hotel; en fa cual no 

menos de quince (15) de las habitaciones o apartamentos se dediquen al alojamiento de personas 

transedntes en todo momento por medio de un programa integrado de arrendamiento. El término 

“condohotel” también incluye un conjunto de unidades residenciales, en pleno dominio, dentro de un 

destino o complejo turistico (resort) que cumpla ademas con todos los requisitos. 

Conexién a Sistemas de Infraestructura — Proceso de conectar permanentemente una construccién o 

proyecto a los sistemas de infraestructura, para poder brindarie el servicio. 

Conexién Eléctrica de un Semaforo ~ Instalacidn que suministra electricidad a los semaforos. 

Conexion entre Semaforos — Instalacidn que permite coordinar diferentes semaforos. 

Confiabilidad del Sistema Eléctrico — Capacidad de operacié6n adecuada de un Sistema bajo condiciones 

variadas que pueden afectar uno o varios de sus componentes. 

Conformidad de Colindancia ~— Acuerdo mutuo escrito del limite de propiedad entre colindantes. 

Cono Aéreo — Superficie aérea imaginaria asociada a las operaciones de despegue y aterrizaje realizadas 

en un aeropuerto, necesaria para el desarrollo eficiente y seguro de dichas operaciones. 

Consejo de Residentes~ Organismo debidamente incorporado en el Departamento de Estado como 

organizacion sin fines de lucro creado para velar por los intereses de la comunidad el cual se rige por una 

Junta de Directores, oficiales electos, reglamento interno y sistema de recoleccién de cuotas. Es sinénimo 

de Junta o Asociacion de Residentes. 

Consejo para la Proteccién del Patrimonio Arqueoldégico Terrestre de Puerto Rico —Organismo 

gubernamental adscrito al Instituto de Cultura Puertorriquefia, mediante la Ley 112 del 20 de julio de 1988 
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segdn enmendada, conocida como “Ley de Proteccidn de Patrimonio Arqueolégico Terrestre”. 

Conservacién- Es el cuidado y fa proteccién que se le brinda a un sector o propiedad designado como un 

recurso natural, cultural o ecolégico de gran valor, con el propdésito de mejorar y mantener sus condiciones 

y caracteristicas naturales; permite el uso limitado y cuidadoso. En el caso de propiedades histéricas, se 

refiere a aquellas obras necesarias para mantener en buen estado tanto la propiedad como su entorno, 

hacerla durar o guardarla con cuidado, evitando el deterioro producido por la constante accién de los 

agentes atmosféricos, por el uso o por el abandono. Son casos de conservaci6n las habituales reparaciones, 

tanto de elementos estructurales, como de elementos decorativos, acabados, instalaciones y pinturas, 

entre otras intervenciones menores. 

Consignatario - significa cualquier persona a la que se dirigen los articulos o mercancia para que la recoja 

personaimente o por medio de un barco, agente embarcador o cualquier otro intermediario. 

Consolidacién - Las obras necesarias para evitar la ruina o derrumbamiento de una estructura o parte de 

ella. Se refiere en general al refuerzo de estructuras dafiadas pudiendo requerir la sustituci6n de algunos 

de los elementos estructurales, sin alterar el esquema espacial y organizativo de la estructura. 

Consorcio ~ Acuerdo de dos (2) o mas municipios contiguos, cuyas caracteristicas sean similares que, 

mediante convenio, elaboraran un Plan de Ordenacién Territorial, con previa autorizacidn de sus 

correspondientes Asambleas Municipales y la recomendacion de la Junta de Planificacién. Estos acuerdos 

podran establecerse también para fa creacién de la Oficina de Ordenacién Territorial y la Oficina de 

Permisos. 

Construccién ~ Accidn y efecto de edificar, incluye alteracién, ampliacién, reconstruccién, rehabilitacién, 

remodelacién, restauracién o traslado de estructuras, su pintura, cambios arquitecténicos, nueva 

construccidn y las obras de urbanizacién para mejorar o acondicionar terrenos con proposito de edificar en 

estos. 

Construccién Soterrada - Construccién que requiere la excavacién de terrenos y la instalacién de la 

infraestructura como conductos y registros. 

Construccién Sustancial ~ La instalacién de evidencia permanente de una estructura en un lugar, de 

acuerdo a un permiso de construccién debidamente expedido, por ejemplo, el vaciado de la losa de piso o 

de la zapata o cualquier trabajo mas alla de la etapa de excavacidn, incluyendo fa relocalizacién de la 

estructura, siempre y cuando el valor de dicha construccién sea al menos un 25% del costo total estimado 

de la construccién y, siempre y cuando dicha construccién se esté llevando activamente a su realizacién 

final. 

Constructor - Aplica a toda persona natural o juridica, con la debida licencia de urbanizador, segin emitida 

por el Departamento de Asuntos del Consumidor, que se dedique al negocio de la construccién, en calidad 

de empresario o principal responsable de ia promocidn, disefio, venta, construccién de obras de 

urbanizacion, o viviendas. 

Consuita de Construccién - Tramite ante ja OGPe, sobre un proyecto de uso ministerial, pero que conlleva 

variaciones a los parémetros de construccién del distrito donde ubica, el cual sera adjudicado por la Junta 

Adjudicativa o Municipio Auténomo con Jerarquia de fa | a fa II111. 

Consulta de Proyecto - Comprende toda solicitud ante la OGPe para consultas de terrenos y ubicacién y 
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consultas de construccién que seran adjudicadas por la Junta Adjudicativa. 

Consulta de Terrenos y Ubicaciédn - Procedimiento de recalificacién mediante el cual se toma una 

determinacién final de cardcter discrecional, que nunca podra ser considerada como un permiso, sobre: 

a. propuestos usos de terrenos que no son permitidos ministerialmente por la reglamentacién aplicable 

en areas calificadas, pero que las disposiciones reglamentarias o legales proveen para que sean 

consideradas por la Junta Adjudicativa de la OGPe o Municipio Auténomo con Jerarquia de la ia laV; 

b. proyectos en los que se propone una densidad o intensidad mayor a la que permite el distrito en que 

ubica y no cumplen con el uso permitido en el distrito; 

c. proyectos en los que se propone un desarrollo en un solar con mayor o menor cabida a la establecida 

y que no pueda considerarse mediante una variacidén en construccién; 

d. propuestos usos de terrenos de cardcter regional que estén en conformidad con las facultades que 

retiene la Junta de Planificacion, bajo las disposiciones de la Ley Num. 81, supra y el Reglamento sobre 

los Planes de Ordenacidn Municipal y la Transferencia y Administracién de Facultades (Reglamento de 

Planificaci6n Num. 24); 

€. propuestos usos de terrenos que por su naturaleza o intensidad requieren una ubicacién especial o 

particular para atender situaciones especiales, tales como proyectos industriales pesados como 

procesamiento de material de corteza terrestre, estaciones de trasbordo o de disposicidn final de 

desperdicios sélidos, entre otros, pero que en ningtin caso se consideran proyectos suprarregionales; 

f. propuestos usos de terrenos en areas no calificadas que no han sido contemplados en los Reglamentos 

de Planificacién; y 

g. toda mejora publica no inscrita en el Programa de Inversiones de Cuatro Afios (PICA), excepto las 

transacciones ptiblicas y aquéllas que se declaran exentas mediante resolucién por la Junta de 

Planificacién. 

Consulta Especial — Consultas sobre propuestos proyectos publicos o privados que no conllevan formacién 

de lotes, excepto el que fuera necesario para la realizacién del proyecto, ni construccién de edificios, tales 

como lineas de transmision, estudios de viabilidad para alcantarillados sanitarios, canalizacion de cuerpos 

de agua, nuevos tramos de calles o carreteras, estatuas, puentes peatonales, inclusibn de caminos en el 

Plano Regulador de Carreteras, reconstruccidn de plazas de recreo, y otros similares. 

Contador o Metro de Acueductos — instrumento para medir el consumo de agua de un usuario. 

Contexto Histérico - Marco de referencia, un ambiente, un entorno fisico o simbdlico, un conjunto de 

fendmenos, situaciones y circunstancias (como el tiempo y el lugar), no comparables a otras, que rodean o 

condicionan un hecho dentro de un periodo cronoldgico. Sirve como una guia para la justificacién y 

clasificacidn de propiedades histdéricas y su posible inclusidn o exclusién como propiedad de vator. Se 

orienta a vincular la importancia histérica de un lugar con al menos uno de los criterios de evaluacién 

sefialados en este reglamento. Una propiedad o bien inmueble de valor puede estar vinculado a mas de un 

contexto histérico. 

Contorno de Fachada — Perimetro exterior de la figura que se crea por la extensidn horizontal de todos los 

elementos de un edificio en plano vertical frente a él, 
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155. Contratista - Persona natural o juridica, licenciada o registrada en el Registro de Contratistas del 

Departamento de Asuntos del Consumidor en conformidad con las disposiciones de la Ley Num.146 de 10 

de agosto de 1995, segtin enmendada, que ejecuta obras de construccién. 

156. Contratista Electricista — Persona natural o juridica que ejecuta y certifica obras de construccién eléctrica. 

157. Contrato — Acuerdo acreditado mediante documento suscrito entre una agencia de infraestructura y una 

persona natural o juridica con el propdsito de realizar mejoras a la infraestructura. 

158. Control de Accesos — Cualquier establecimiento de mecanismos para el control del transito de vehiculos 

de motor y el acceso vehicular y peatonal desde y hacia las calles en urbanizaciones y/o comunidades 

residenciales publicas. 

159. Control de Cruce Peatonal — Dispositivo que permite al peatén activar el semaforo peatonal para poder 

atravesar la via. 

160. Controi Efectivo de Corporaciones y Sociedades — Es la tenencia de un porcentaje de las acciones emitidas 

en circulacién y con derecho al voto o de la participacién social en caso de sociedades, segun sea el caso, 

cuyo control permita, directa o indirectamente, a una persona mediante fideicomiso, poder o acuerdos, la 

nominaci6n y eleccién de los gestores de la corporacion o sociedad. 

161. Control Efectivo de Manejo de Hielo y Alimentos - En cuanto a la operacién de una planta de hielo o 

alimentos, significa la potestad de tomar decisiones generales o administrativas directamente relacionadas 

al proceso de elaboracién, procesamiento, empaque o transportacion de hielo para consumo humano. 

162. Contro! Fotoeléctrico — Célula fotoeléctrica, generalmente ubicada sobre el cabezote de cada lampara, que 

controla automaticamente el encendido y apagado de la misma, a base de los niveles de luz solar. Puede 

ubicarse también en el transformador que provee electricidad a una serie de luminarias. 

163. Controlador de Lamparas (Lighting Contactor) — Aditamento que permite el encendido automatico de un 

sistema de lamparas. 

164. Convenio de Delegacién — Acuerdo mediante el cual el Gobierno Central transfiere total o parcialmente a 

un Municipio competencias, facultades y responsabilidades especificas bajo jas disposiciones de la Ley 

Num. 81, supra, delimitando su alcance y su ambito de jurisdiccién. 

165. Coordenadas Geodésicas — Coordenada que considera la forma curva de la tierra. 

166. Coordenadas Planas — Representacién cartesiana de los elementos sobre, dentro y mas alla de la superficie 

terrestre. La misma no se limita a sus coordenadas X y Y o Norte y Este, sino que se refiere también a su 

posicién vertical. 

167. Coordinador de Reciclaje ~ Persona designada por sector publico, privado e institucional para disefar, 

planificar, desarrollar e implementar fos planes y programas de reduccion, reutilizacién y reciclaje. 

168. Copa del Arbol — Estructura superior del 4rbol constituida por sus ramas y follaje. 

169. Corredor Bioldgico o Ecoldgico: Pasillo natural que une dos o mas sistemas forestales con el propdsito de 

expandir el habitat de las especies, facilitando su libre reproduccién y desplazamiento. 
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Cortina — Pafio, lienzo o tapiz colgante que se utiliza para cubrir, proteger de sol y lluvia o adornar una 

ventana, puerta o vano de una estructura. Esta no proyecta hacia el exterior de la edificacién. 

Costa ~ La linea de orilla o borde de un pais que da al mar o al océano, la cual esta constituida por la linea 

de bajamar, que es la marea baja promedio. 

Costo de Desarrollo de Mejoras al Sistema — Costo de construccién, reconstruccién, redesarrollo, 

alteracién estructural, relocalizacién o ampliacién de nuevo desarrollo e incluye el costo de toda la mano 

de obra y los materiales, el valor de tasacién o el costo de todos fos terrenos, propiedades, derechos, 

servidumbres y concesiones adquiridas, los cargos por financiamiento, el interés anterior y durante la 

construccién por un (1) afio, luego de completar ia construccidn, el costo de los planos y las 

especificaciones, la agrimensura, el costo de los servicios legales y de ingenieria, cualesquiera otros gastos 

necesarios o incidentales al proceso de determinar que dicha construccién o reconstruccidn es realizable o 

practicable. 

Costo de Mejoras Permanentes — Costos incurridos para proveer la capacidad adicional de instalaciones 

dotacionales que sea necesaria para prestar servicio af nuevo crecimiento y desarrollo, para la planificacion, 

el disefio y la ingenieria relacionada con el mismo, incluyendo el costo de las mejoras o ampliaciones de la 

instalacién. Esto incluye, pero no se limita al costo del contrato de construccién, honorarios de ingenieria 

y agrimensura, costos de adquisicién relacionados que incluyen la compra del terreno, sentencias y costos 

establecidos por los tribunales, honorarios de abogado y de peritos, interés proyectado y otros cargos 

financieros, los honorarios realmente pagados a, o contratados con, un ingeniero, planificador, arquitecto, 

arquitecto paisajista o asesor financiero cualificado para la preparaci6n o actualizacién del elemento de 

mejoras permanentes, asi como los costos administrativos no mayores del tres por ciento (3%) del monto 

total de los costos, pero sin incluir gastos rutinarios de mantenimiento periddico, adiestramiento de 

personal y otros costos operacionales. 

Costo Estimado de la Obra - El valor estimado de la obra de construccién o de cada una de las partes del 

conjunto de la obra. Incluye todas las partidas necesarias a la obra para su uso particular; mano de obra, 

materiales y equipos, sean provistas por el duefio o mediante contrato. No serdn parte de los costos de la 

obra aquellos que sean indirectos, tales como seguros, fianzas, arbitrios e impuestos. Este costo estimado 

sera el utilizado para el pago de estampillas y aranceles y deberd estar sellado y firmado por el profesional 

que lo confeccion6. 

Cota de Referencia — Nivel o cota establecido en el terreno que sirve de origen para medir la altura de una 

estructura. 

Coubicaci6n - Servicio por el cual un operador provee las condiciones necesarias para la instalacién de 

equipos de otro operador y la conexidén entre sus redes en los edificios en donde aquel alberga elementos 

de su red, o bien en parcelas e inmuebles contiguos de su propiedad. Este servicio puede incluir la provisién 

de espacio y de recursos técnicos, el acceso al punto de energia y climatizacién, asi como ciertas 

condiciones de seguridad, de acondicionamiento y de operacidn. 

Cremacién — Proceso mediante el cual se incinera un cadaver y se reduce a cenizas o fragmentos no 

identificables. 

Crematorio — Edificio o estructura donde se ubica un horno que se utiliza para la cremacién o incineracién 

de cadaveres. Incluira un area adecuada de acuerdo a las normas sanitarias, para mantener los cadaveres 

que seran objeto de cremacién. 
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Crianza de Animales — Actividad conducente a la procreacién de animales independientemente de Ia 

actividad final a la que se destine el animal. 

Cripta — Lugar para enterrar cadaveres. 

Cruza Calles — Rotulo temporero que se sostiene suspendido en el aire mediante amarres, confeccionado 

en tela u otro material no rigido y que no esta contenido en un armazén. 

Cubre Suelos — Planta de crecimiento acelerado y en muchas direcciones que tenga capacidad de cubrir el 

80% o mas del area (unidad de drea cuadrada) de interés en un periodo menor de noventa (90) dfas. 

Cuenca - Area geografica cuyas aguas afluyen a un mismo cuerpo de agua receptor. 

Cuenca Hidrografica — Delimitacién geografica de la red de cauces o sistema de drenaje que incorpora 

todas las vertientes que nutren con escorrentias a los cauces del sistema. 

Cuerpo de Agua - Incluye las aguas superficiales, las subterraneas, las costaneras y cualesquiera otras 

dentro de la jurisdiccidn del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. 

Cuerpo Principal de la Estructura — Es aquella seccidn de una estructura que puede mantener su alineacién 

con la linea de fachada sin tener que guardar retiros adicionales. 

Cuerpos Salientes — Todo aquel cuerpo que sobresale del plano de la fachada y que es ocupable, incluyendo 

balcones abiertos voladizos, balconadas, miradores y tribunas. 

Cueva o Caverna — Cavidad natural, nicho, camara 0 una serie de camaras y galerias bajo la superficie de la 

tierra, dentro de una montafia o formada mediante ja proyeccién horizontal de rocas en un acantilado. 

Cumbrera ~ Madero que forma el lomo de la armadura de !a cubierta de un tejado. 

Curva de Abatimiento — £1 perfil jongitudinai de !a superficie del agua en un canal o cauce abierto, en el 

tramo afectado antes, sobre y después de un vertedero. 

Dafios - Desfiguracién, mutilacién, herida, incapacitacién, o muerte de la persona; remocién, penetracién, 

destruccién, impacto, desplazamiento o la separacién total o parcial de una estructura o instalacién 

soterrada o de alguna capa o alojamiento protector, u otro dispositivo de una instalacién o estructura 

soterrada, o rellenar de manera tal que impida el acceso a los mecanismos de control del sistema soterrado; 

o el debilitamiento del soporte estructural o lateral de una estructura o instalacién soterrada; o la falta de 

reemplazar propiamente la cubierta de una estructura o instalacién soterrada; o rellenar de una manera 

tal que elimine o impida el acceso a los mecanismos de control de sistemas soterrados que existian antes 

de fa excavacién o demolicién, tales como las valvulas de control en los sistemas de gas o petréleo. 

Datum — Es un conjunto de parémetros que definen un sistema de coordenadas y un conjunto de puntos 

de control cuya relacion geométrica es conocida ya sea por medidas 0 caiculos. Los tipos de Datum son los 

siguientes: 

a. Datum Horizontal ~ NAD 83 por sus siglas en inglés, North American Datum. 
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b. Datum Vertical — Superficie de nivel a la cual se refieren las elevaciones por entidades relacionadas det 

gobierno como Agencia Federal sobre Manejo de Emergencias (FEMA por sus siglas en inglés) y el NGS. 

El Datum mas utilizado por FEMA es el MSL 0 el PRVD-02, el Datum utilizado por el NGS es el PRVD-02, 

NAVD-29 no aplica a Puerto Rico. 

c. Datum de Referencia -Punto de referencia de elevacién, también conocido como “Bench Mark” (BM 

por sus siglas en inglés). 

2. Declaracién — Pronunciamiento de la Asamblea Legislativa, segun dispone ta Seccién 19 del Articulo VI de 

la Constitucién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, donde determina que una propiedad tiene valor 

histérico o artistico excepcional otorgandole la distincin de monumento histdrico. 

3. Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) - Documento ambiental presentado ante la Oficina de Gerencia 

de Permisos, quien referira dicho documento a !a Divisisn de Cumplimiento Ambiental de la Oficina de 

Gerencia para cumplir con los requisitos del Articulo 4(B) (3) de la Ley Num. 416 de 22 de septiembre de 

2004, segin enmendada, cuando se ha determinado que a accién propuesta conllevaré un impacto 

significativo sobre el ambiente, segun definido en este reglamento. 

4.  Dedicacién~ Donacién de terrenos y estructuras 0 interés sobre la propiedad al Estado Libre Asociado de 

Puerto Rico, sus agencias y municipios para uso publico de terrenos, estructuras o cualquier clase de 

derechos reales sobre los mismos, pudiéndose requerir estas donaciones como condicién para la 

aprobacién de un proyecto o la implantacién de un Pian Territorial o Plan de Usos de Terrenos. 

5. Demanda de Agua Caliente — Es ja cantidad total de agua caliente requerida en un periodo de tiempo dado 

(usualmente una hora o un dia). 

6. | Demarcaci6n Territorial a ser Cubierta — Para todos los efectos incluira todos ios pueblos de la isla de 

Puerto Rico, incluyendo Vieques y Culebra. 

7. Demolicién — Accién y efecto de derribar o remover, total o parcialmente, una estructura, edificio u obra 

de infraestructura. 

8. Densidad Poblacional— Es la relacié6n que se establece entre el numero de familias que se ubican en un 

solar y el 4rea de! solar, expresada en términos de familia por unidad de area. Se considera densidad 

poblacional bruta, si en el computo se considera el area total original del solar y es neta, si se excluyen las 

dreas de calles y demas areas publicas. Para proyectos de apartamentos, normalmente, la densidad bruta 

y neta es la misma. 

9. Departamento de Agricultura (DA) — Organismo gubernamental creado por la Seccién VIII del Articulo [X 

de la Constitucién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. 

10. Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio (DDEC) — Organismo gubernamental creado en virtud 

del Plan de Reorganizacién Num. 4 de 22 de junio de 1994, segiin enmendado, conocido como el Plan de 

Reorganizaci6n del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio de 1994. 

11. Departamento de la Vivienda (DV) — Organismo gubernamental creado en virtud de la Ley Num. 97 del 

10 de junio de 1972, segdin enmendada, conocida como la Ley Orgdnica del Departamento de fa Vivienda. 

12. Departamento de Recreacién y Deportes (DRD) ~ Organismo gubernamental creado mediante la Ley Num. 
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126 de 13 de junio de 1980 conocida como Ley Organica del Departamento de Recreacién y Deportes. 

Departamento de Recursos Naturales y Ambientales (DRNA)— Organismo gubernamental creado por fa 

Ley Num. 23 de 20 de junio de 1972, segdn enmendada, conocida como Ley Orgdnica def Departamento 

de Recursos Naturales y Ambientales. 

Departamento de Salud (DS) —- Organismo gubernamental creado en virtud de la Ley Nim. 81 de 14 de 

marzo de 1912, segtin enmendada, conocida como la Ley del Departamento de Salud. 

Departamento de Transportacién y Obras Publicas (DTOP) ~ Agencia instituida en el Plan de 

Reorganizacién Num. 6 de 1971, promulgado por la Ley Num. 113, dei 21 de junio de 1968, la cual tendra 

a su cargo la administracién, conservacién y Policia de las carreteras y velaré por el mejor uso y 

conservacién de jas mismas. 

Deposito de chatarra - Negocio dedicado a la compra y venta de vehiculos de motor o arrastres declarados 

como pérdida total o inservible. 

Depésitos de chatarra (Junkers) - significara y describira cualquier establecimiento, lugar de negocio o 

depésito, solar donde se mantenga, use, opere o se tenga para almacenar, comprar o vender chatarra. 

Derecho de Desarrollo Transferible — Interés sobre propiedad real que constituye un derecho para 

desarrollar y utilizar una propiedad que es separable de la parcela a la cual se ha anejado dicho interés y 

que es transferible a otra parcela de terreno para su desarrollo y uso. 

Derogacién — implica dejar sin efecto cualquier estatuto, documento, ordenanza, reglamento, mapa, 

plano o dibujo. 

Desarrollador— Persona, corporacién, organizacién u otra entidad legal que lleva a cabo un nuevo 

desarrollo. 

Desarrollo ~ Inicio, construccién, cambio o ampliacién de cualquier uso o estructura, sobre tierra o sobre 

agua, el desmonte o nivelacion del terreno o la divisién del terreno en dos o mas parcelas incluyendo, sin 

limitarse a lo siguiente: 

a. Construccién, reconstruccién, alteracién o ampliacion de un edificio o estructura; 

b. Cambio en el tipo de uso de un edificio, estructura o terreno; 

c. Aumento substancial en la intensidad del uso del terreno, tal como un aumento en el numero de 

negocios, oficinas, establecimientos de manufactura, o unidades de vivienda localizados en unos 

edificios o estructura; 

d. Ef comienzo o expansién de la extraccién de recursos, mineria, excavacion, actividades agricolas, de 

horticultura o forestales, en tierra o agua (excepto para obtener muestras de suelo); 

e. Lademolicién de un edificio o estructura o el desmonte o la remocién de arboles o vegetacion de una 

parcela de terreno; 

f. El depdsito o la descarga de basura, desperdicios sélidos o liquidos, o relleno en una parcela de terreno; 

g. La alteracién, ya sea fisica o quimica, de fa orilla, banco, o canal de una costa marina, lago, estanque o 
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canal u otro cuerpo de agua, o alteracién a cualquier terreno anegadizo; y 

h. La instalacion de servicios publicos. 

Desarrollo de Terrenos — Mejoras hechas por el hombre a terrenos, consistentes en movimientos de tierras 

para rellenar o excavar y otras obras de urbanizacién como afirmado, pavimentacién, encintados, aceras, 

incluyendo, pero no limitado a, estructuras e instalaciones de servicios ptublicos tales como: sistemas de 

distribucién de agua, alcantarillados pluviales y sanitarios, alumbrado y distribucién de energia eléctrica y 

lineas telefdnicas. 

Desarrollo Industrial — Urbanizacién, parque o complejo industrial que comprende uno o varios edificios 

destinados al alojamiento de fabricas, centrales, refinerias o almacenes de productos. 

Desarrollo Limitado — Significa que en unas areas en particular y a base de la necesidad que exista por el 

establecimiento de viviendas, se permitira el desarrollo limitado de los mismos, siempre y cuando no se 

afecte el recurso que se intenta proteger. Las dreas asi designadas deberén estar provistas de instalaciones 

adecuadas para la disposicién de desperdicios solidos y liquidos. 

Descarga— Cantidad de efluente expresado en volumenes totales o volumen por unidad de tiempo. 

Designacién — Proceso establecido mediante el cual se denomina un sitio como historico, una zona 

historica, una reserva natural o una zona de interés turistico, entre otros, a los cuales la Junta de 

Planificaci6n pasa por el proceso de designacién. En el caso de las zonas y sitios histéricos, con la 

recomendacién del Instituto de Cultura Puertorriquefia. 

Desinfeccioén — Tratamiento bactericida efectivo de las superficies del equipo y utensilios previamente 

lavados mediante aplicacién de suficiente calor o de una concentracién adecuada de agentes quimicos, por 

el tiempo necesario, para destruir considerablemente los microorganismos patégenos en estas superficies, 

equipos o utensilios. 

Deslinde — Accién de determinar fisicamente el limite de los inmuebles colindantes con los bienes de 

dominio publico y las servidumbres legales, incluyendo la demarcacién en el terreno u el levantamiento 

de planos de mensura y topografia correspondientes. 

Deslizamientos — Significaré desplazamientos en forma lenta o subita de masas de tierra, rocas u otros 

materiales por pendientes como las laderas de las montafias, quebradas y cauces de rios. Estos pueden ser 

ocasionados tanto por causas naturales como por consecuencia de actividad humana y por colapsos de 

terreno debido a derrumbamiento de sumideros 0 a la alta percolacién en terrenos carsticos. 

30. Desperdicios Médicos Regulados: Desperdicios sdlidos generados durante el diagnéstico, tratamiento 

(prestacién de servicios médicos), o inmunizacién de seres humanos 0 animales, o en la investigacién 

relacionada con éstos, 0 en la produccién 0 ensayo con productos bioldgicos, o en el embalsamamiento 

de cuerpos humanos. Desperdicios biomédicos regulados incluirdén aquellos establecimientos 

contenidos en el Reglamento para el Manejo y Disposicién de los Desperdicios Biomédicos Regulados 

del DRNA. El término no incluye desperdicios domésticos ni desperdicios peligrosos. 

Desperdicios Domésticos — Cualquier desperdicio liquido, gaseoso o sdlido o cualquier combinacién de 

éstos que se genera como resultado de satisfacer las necesidades basicas de los seres humanos y de los 

animales. 
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Desperdicios o Residuos Sélidos — Significara la basura, desecho, residuo, escombros, articulos inservibles 

como neveras, estufas, calentadores, congeladores y artefactos residenciales y comerciales similares, 

cenizas, cieno o cualquier material desechado no peligroso, sdlido, liquido, semisdlido 0 de contenido 

gaseoso resultante de operaciones domésticas, industriales, comerciales, mineras, agricolas o 

gubernamentales. incluye materias que han sido desechadas, abandonadas o dispuestas, y materias a las 

cuales se les haya expirado su utilidad o que ya no sirven a menos que sean procesadas 0 recuperadas. 

Desperdicios Patolégicos — Desperdicios patolégicos humanos incluyendo tejidos, érganos, partes del 

cuerpo y fluidos corporales que hayan sido removidos de cuerpos humanos, ya sea mediante intervencién 

quirdrgica, autopsias, embalsamamientos, otros procedimientos médicos o removidos de cualquier otra 

manera. También se refiere a las muestras de fluidos corporales y sus envases. 

Desperdicios Peligrosos - Un desperdicio, designado como peligroso por la Junta de Calidad Ambiental, que 

esté en la lista de 40 CFR 261 Subparte D (261.30), o una mezcla de desperdicios peligrosos seguin definido 

0 que exhiba cualesquiera de las caracteristicas identificadas en 40 CFR Subparte C (261.20) y no esta 

especificamente excluido bajo el Reglamento para el Control de los Desperdicios Sélidos Peligrosos. 

Destilador - Es toda persona que elabore espiritus destilados o que por cualquier procedimiento de 

destilaci6n o evaporacién separe espiritus, ya sean puros o impuros, de cualquier substancia fermentada 

0 no, o que, estando en posesién o usando un alambique, haga, prepare, o esté en posesién de cualquier 

substancia propia para la destilacién. 

Desvan — La planta situada entre la cara superior del plafén de fa Ultima planta y la cara inferior de la cubierta 

inclinada si la hubiere. 

Determinacién de Cumplimiento Ambiental - Toda determinacién que realiza el Director de la Oficina de 

Gerencia de Permisos 0 la Junta Adjudicativa, como parte de una decisién final, en donde certifica que la 

Agencia Proponente ha cumplido con los requisitos sustantivos y procesales del Articulo 4(B){3) de la Ley 

Num. 416 de 22 de septiembre de 2004, segin enmendada, y con los reglamentos aplicables. 

Determinacién de Cumplimiento Ambiental por Exclusién Categorica - Determinacién que realiza el 

Profesional Autorizado, o el Director de la Oficina de Gerencia de Permisos 0 Municipio Auténomo con 

jerarquia de la ! ala V, como parte de una determinacion final, en donde certifica que !a acciédn propuesta 

no requiere accién ulterior de planificaci6n ambiental por estar clasificado como una Exclusion Categérica. 

Determinacién de No Impacto Ambiental - Determinacién de la Agencia Proponente, basada y sostenida 

por la informacién contenida en una Evaluacién Ambiental (EA), en el sentido de que una accién propuesta 

no conllevara impacto ambiental significativo. 

Determinaciones Finales - Actuacién, resolucién, informe o documento que contiene un acuerdo o 

decisién emitida por la Junta de Planificacion, el Secretario Auxiliar de la OGPe, el Juez Administrativo, los 

Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la V o un Profesional Autorizado, 0 una Entidad 

Gubernamental Concernida, adjudicando de manera definitiva algun asunto ante su consideracién o 

cualquier otra determinacién similar 0 andloga que se establezca en el Reglamento Conjunto. La 

determinacién se convertira en final y firme una vez hayan transcurrido fos términos correspondientes 

para revisidn. En el caso de las consultas de ubicacion, una determinacion final no constituye fa otorgacién 

de un permiso. 

Dia Laborable — Cualquier dia durante el cual las oficinas de fa Junta de Planificacién, de un municipio o de 

REGLAMENTO CONJUNTO | 813



42. 

43. 

44, 

45. 

46. 

47. 

48. 

49. 

50. 

51. 

52. 

53. 

814 | 

una Entidad Gubernamental de Infraestructura, estan oficialmente abiertas, sin incluir sabados, domingos 

u otros dias feriados oficiales. 

Didmetro del Tronco del Arbol a la Altura de Pecho (DAP) — En el caso de los arboles, es la linea que sera 

tomada a una altura de cuatro pies y medio (4.5) o uno punto treinta metros (1.30 m) desde el suelo. 

Dias Feriados Oficiales — Aquellos dias reconocidos por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico como dias 

oficiales. 

Dintel — Elemento horizontal que se apoya entre dos soportes, formando de esta forma un vano. 

Director - El Director de la Divisién de Evaluacién de Cumplimiento Ambiental. 

Director Auxiliar — El Secretario Auxiliar podra nombrar hasta tres (3) Directores Auxiliares, a quienes podra 

asignarle aquellas funciones que estime necesarias. El Secretario Auxiliar y los Directores Auxiliares seran 

personas de reconocida capacidad, conocimiento y experiencia en el drea de proceso de permisos. Al 

menos uno (1) de estos funcionarios seré licenciado en Agrimensura, Arquitectura, Ingenieria o 

Planificacién. El Secretario Auxiliar designard a uno de los Directores Auxiliares como Director Auxiliar de 

Edificacién e Infraestructura, quien, en caso de ausencia o incapacidad temporal, muerte, renuncia o 

separacién del Secretario Auxiliar ejercera las funciones y deberes del Secretario Auxiliar, como Interino, 

hasta que se reintegre el Secretario Auxiliar o hasta que su sustituto sea nombrado y tome posesidn. 

Director Crematorio - Persona debidamente cualificada y certificada por e! Secretario, dedicada a fa 

direccién o administracién de crematorios. 

Director Funerario - Persona debidamente cualificada y certificada por el Secretario, dedicada a fa 

direccién o administracién de funerarias. 

Directoria de Urbanismo — Oficina creada por la Ley para /a Revitalizacién de los Centros Urbanos, Ley nim. 

212 de 29 de agosto de 2002, segtin enmendada, adscrita al Departamento de Transportacién y Obras 

Publicas. 

Discoteca — Establecimiento cerrado que provee un espacio para bailar con musica de discos, grabadoras 

o en vivo, cuya actividad puede ampliarse para incluir el expendio de bebidas alcohélicas para consumo en 

el propio local. 

Discrecional - Describe una determinacién que conlleva juicio subjetivo por parte de un funcionario publico, 

Junta Adjudicativa o Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la V sobre fa forma en que se conduce o 

propone una actividad o acci6n. Estos, utilizan discrecién especial o juicio para llegar a su determinacién, 

ya que esta determinacion involucra mas alla del uso de estandares fijos o medidas objetivas. El funcionario, 

Junta Adjudicativa o Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la V, puede utilizar juicios subjetivos 

discrecionales al decidir si una actividad debe ser realizada o como debe ser realizada. 

Disefiador — Ingeniero, arquitecto o arquitecto paisajista licenciado y colegiado, que prepara, firma y sella 

el disefio. 

Disefiador de Sistemas de Energia Renovable - Ingeniero o arquitecto profesional, licenciado y colegiado, 

que prepara, firma y sella el disefio de sistemas de energia renovable. 
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Disefio de Sistema de Energia Renovable — Conjunto de pianos y especificaciones realizadas por un 

disefiador, que son el resultado de un analisis técnico para viabilizar la instalacién y operacién de un sistema 

de energia renovable. 

Dispensa — En aquellos casos establecidos en el Reglamento y que el proponente del desarrollo demuestre 

que no puede cumplir con las disposiciones establecidas, la Junta Adjudicativa podra dispensar el 

cumplimiento de los requisitos dispuestos, sefialando los fundamentos que justifican tal dispensa. Cada 

caso sera evaluado en sus méritos. 

Dispensario Médico - Establecimiento destinado a prestar asistencia médica y farmacéutica a pacientes 

ambulatorios. En los dispensarios puede haber cultivos de cannabis para uso medicinal, como uso 

accesorio. Se podran ubicar dispensarios de cannabis para uso medicinal como un uso complementario u 

accesorio a las instalaciones de los hospitales. 

Dispensario para Cannabis para uso Medicinal — se refiere a un establecimiento registrado y que posee 

una licencia o autorizacién vigente emitida por el Departamento de Salud que Jo autoriza a almacenar y 

disponer cannabis para uso medicinal. 

Disposicién Legal de Desperdicios: Depdsito o procesamiento de desperdicios sdlidos en instalaciones de 

disposicién que cumplan con los requisitos establecidos en las leyes y reglamentos federales y estatales 

aplicables. 

Disposicién Illegal de Desperdicios: Descarga no autorizada, depdsito, inyeccién, derrame, filtracién o el 

dejar algun desperdicio sdlido dentro o sobre un cuerpo de agua o tierra de forma que dichos desperdicios 

o sus contaminantes puedan penetrar los terrenos, ser emitidos al aire o descargados en acuiferos. 

Dispositivo de interfaz de red - E! punto de prueba y demarcacién de telecomunicaciones que separa el 

dispositivo inalambrico y el dispositivo de red de retorno de cable. 

Dispositivo de red de retorno de cable - Instalacion de cable o fibra terrestre o subterranea que se utiliza 

para transportar datos de comunicaciones desde un dispositivo de interfaz de red de un dispositivo 

inaldémbrico a una red. 

Dispositivo inalambrico - Equipo que se encuentra en un lugar fijo y que permite la prestacion de servicios 

inalambricos entre el equipo del usuario y una red de comunicaciones, incluyendo: los equipos asociados 

con las comunicaciones inalambricas; los transceptores de radio; las antenas; el cable coaxial o de fibra 

6ptica ubicado en un poste, una estructura existente publica o una estructura existente o directamente 

asociado al equipo que se encuentra en el poste, una estructura existente publica o la estructura existente; 

rectificadores y fuentes de alimentacién comunes y de respaldo; y equipos andlogos, independientemente 

de la configuracién tecnolégica. El término dispositive inalambrico incluye tos dispositivos inalambricos 

pequefios, pero no incluye: la estructura o las mejoras sobre, debajo o dentro de las cuales se coloca el 

dispositivo inalambrico; los dispositivos de red de retorno de cable; o el cable coaxial o de fibra optica 

ubicado entre postes o estructuras existentes o el cable coaxial o de fibra 6ptica que no esta directamente 

contiguo a un dispositivo inalambrico en particular, ni esta directamente asociado a ella. 

Dispositivo inalambrico pequefio - Dispositivo inalambrico que consiste de la antena o equipo de 

comunicacién que transmite o recibe sefiales de radiofrecuencia de cada proveedor de servicios 

inaldmbricos que podria caber dentro de un gabinete de no mas de tres (3) pies cubicos de volumen, sin 

que esto se entienda que e/ volumen de la antena es parte del calculo de los tres (3) pies cubicos; y los 
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demas equipos inalambricos asociados con el dispositivo inalambrico, ya sean terrestres o aéreos o 

conectados a un poste, estructura existente publica o a una estructura existente, que no tienen un volumen 

acumulado mayor de veintiocho (28) pies cubicos. Los siguientes tipos de equipos auxiliares asociados 

no se incluyen en el calculo del volumen del equipo: medidor eléctrico, dispositivo de interfaz de red, 

equipo de conexi6n a tierra, interruptor de transferencia de energia, interruptor de corte, convertidores, 

amplificadores, cajas de empalmes y tendidos de cables verticales para la conexién de energia y otros 

servicios. 

Distribuidor ~ Aquel importador que tiene una relacién de distribuidor exclusivo con el fabricante de 

vehiculos de motor y que representa a dicho fabricante en Puerto Rico. 

Distribuidor de vehiculos de motos - Persona natural o juridica que desee importar directamente del 

manufacturero o fabricante de vehiculos de motor o arrastres para la venta al por mayor a concesionarios 

de vehiculos de motor y arrastres. 

Distrito de Calificacidn - Cada una de las demarcaciones espaciales en las cuales se subdivide un territorio 

para distribuir y ordenar los usos o edificaciones permitidas. 

Distrito sobre Puesto — Un conjunto de normas que se superponen y complementan pero que no 

reemplazan al Distrito de Calificacién y a las normas de otro modo aplicables a las areas resignadas. 

Divisién de Auditoria y Querellas — Organismo adscrito a la Junta de Planificacién, cuyo propésito principal 

sera la realizacién de auditoria de las determinaciones finales independientemente de la cual haya sido el 

ente adjudicador; la fiscalizaci6n motu propio de obras o usos llevados a cabo sin las autorizaciones 

pertinentes y la evaluacién adjudicacién de querellas presentadas al amparo de la Ley Num. 161-2009, Ley 

Num. 75 del 24 de junio de 1975, segdn enmendada, o este reglamento. 

Divisién de Evaluacién de Cumplimiento Ambiental (DECA) — Divisidn de fa Oficina de Gerencia de 

Permisos la cual emitiré recomendaciones para el cumplimiento con los requisitos del Articulo 4(B)(3) de la 

Ley Nim. 416 de 22 de septiembre de 2004, segtin enmendada, cuando se ha determinado que la accién 

propuesta conllevara un impacto significativo sobre el ambiente, segun definido en el Reglamento de 

Evaluacién y Trdmite de Documentos Ambientales de la Junta de Calidad Ambiental. 

Divisién de Revisién Administrativa — Organismo adscrito a la Oficina de Gerencia de Permisos, en la cual 

tendra la funcién de revisar las actuaciones y determinaciones de la Junta Adjudicativa, la Oficina de 

Gerencia de Permisos, los Profesionales Autorizados y los Municipios Autonomos con Jerarquia de la | a la 

Vv. 

Documento — Material grafico o escrito, impreso o digital, relacionado con cualquier asunto inherente a los 

procedimientos autorizados en Ley cuya divulgacién no haya sido restringida mediante legislacion. 

Documento Ambiental - Documento de planificacién detallado sobre cualquier accién propuesta que 

debera incluir un andalisis, evaluacién y discusidn de los posibles impactos ambientales asociados a dicha 

accion. Para efectos de este Reglamento, el término aplica solamente a una Evaluacién Ambiental (EA), o 

una Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) en cualquiera de sus modalidades o etapas. 

Dosel — Es ef término que se usa como sindnimo de la copa del arbol; es también el conjunto de todas las 

copas de los arboles en un 4rea determinada. 
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Dosificadora de Hormigén — Lugar de almacenamiento a granel de arena, piedra y cemento en donde se 

abastecen los camiones ligadoras, incluyendo lo que se conoce como plantas méviles volumétricas o 

cualquier otro medio de transportacién. Se solicitara los mismos requisitos para ambos. 

Dotaciones— Es sinédnimo de uso dotacional. 

Dotaciones Generales - Conjunto de ios elementos fundamentales que integran la estructura general del 

territorio, segun lo estabiece el Plan Territorial, integrada por los elementos determinantes del desarrollo 

urbano y, en particular por el sistema de comunicaciones, el de areas abiertas destinadas a parques publicos 

y zonas verdes, equipamientos comunitarios, redes arteriales, grandes abastecimientos, suministros de 

energia y otros analogos. 

Dragado — Actividad o accién de ahondar, profundizar, excavar, remover y extraer e! material o 

componentes de la corteza terrestre del fondo de un cuerpo de agua o bajo el nivel freatico o bajo las aguas 

superficiales, interiores y marinas. 

Drenaje Pluvial Natural — Depresion en el terreno por donde discurren las aguas de escorrentia. 

Duefio u Operador- Significa la persona, natural o juridica, con titulo sobre la propiedad mueble o inmueble, 

segtin corresponda. Incluye, sin limitarse: ambos cényuges, todas las personas que adquieran una 

propiedad en comun pro-indiviso o por herencia, cooperativas de vivienda, corporaciones de dividendos 

limitados, y asociaciones de fines no pecuniarios, entre otros. 

Dunas de Arena ~ Acumulaciones naturales de arena formando monticulos o terraplenes tierra adentro de 

la playa. 

Eco-hospederia — Hospederias que cumplen con los requisitos propios de una instalacién ecoturistica, 

segun definido por la Compafiia de Turismo de Puerto Rico. Podra operar bajo cualquiera de las categorias 

reconocidas por la Compaiiia, siempre que cumpla con los requisitos propios de una instalacién ecoturistica, 

segtin definido por las Guias de Disefio y Operacionales, y la reglamentacion de la Divisidbn de Turismo 

Sostenible de la Compafiia. Contara con la certificaci6n del Programa de Hospederias Verdes de la Divisi6n 

de Turismo Sostenible. 

Ecosistema — Es la unidad funcional basica que constituyen organismos vivos (comunidad bidtica) y su 

ambiente no viviente (abidtico), cada uno de los cuales influye sobre la propiedad del otro, mediante el 

intercambio ciclico de materia y energia entre sus componentes, siendo ambos necesarios para la 

conservacidn de la vida tal como la tenemos en la tierra. 

Ecoturismo — Modalidad del turismo sostenible que consiste en la visita y experiencias de atractivos 

naturales y culturales, en donde se asegure la proteccién de los recursos, se genere actividad econémica 

gue beneficie directamente a las poblaciones locales, sin comprometer las opciones de las futuras 

generaciones. 

Edificabilidad — La normativa que determina los parametros de edificacién de la parcela; resulta de aplicar 

los diferentes parametros establecidos en cuanto a tipo de construccién, area de ocupacién, retiro y altura, 

entre otros. 

REGLAMENTO CONJUNTO | 817



5. Edificacién — Obra construida por el ser humano que incluye edificios y estructuras. 

6. Edificio — Construccién fija, con techo y paredes, hecha con materiales resistentes, para ser ocupada 

permanente o temporalmente por personas o para otros usos. El término edificio sera interpretado como 

si fuera seguido de la frase: o parte del mismo. 

7. Edificio Accesorio — Edificio separado del edificio principal en un mismo solar, que contiene uno o mas usos 

accesorios y complementarios al uso principal. 

8. Edificio de Apartamentos— Edificio para viviendas de tres (3) o mas familias en unidades de viviendas 

independientes, excepto casa en hilera. 

3. Edificio de Dormitorios — Estructura para el alojamiento de alumnos de un centro de ensefianza, escuela, 

seminario o universidad. 

10. Edificio de Estacionamiento— Edificio de uno (1) o varios niveles parcialmente cerrado dedicado 

principalmente al estacionamiento temporero de vehiculos de motor livianos. 

11. Edificio Elevado— Edificio sin s6tano construido con su piso mas bajo sobre el nivel de terreno utilizando 

relleno o paredes de cimientos sdlidas en su perimetro, pilotes, columnas (postes y pilastras) o paredes 

desprendibies. 

12. Edificio Histérico— Una estructura designada como tal mediante proceso de nominacién y designacién, 

digna de conservacién por sus méritos histéricos o arquitecténicos, creada para albergar alguna forma de 

actividad humana. 

13. Edificio Multipisos — Edificio de dos o mas niveles para uso comercial, uso mixto o uso residencial que no 

esté clasificado como “walk up”. 

14. Edificio Publico — Aquellas estructuras que albergan oficinas, dependencias o instalaciones del Gobierno 

de Puerto Rico; incluyendo los municipios, corporaciones e instrumentalidades ptblicas y los Tribunales de 

Justicia. En aquellos edificios donde se alberguen otras oficinas no gubernamentales, la definicién se 

limitard a los pisos especificos donde se encuentren las oficinas, dependencias 0 instalaciones del Gobierno. 

15. Elemento Saliente — Todo aque! elemento que sobresale del plano de la fachada y que no es ocupable, 

incluyendo cornisas, aleros, tejadillos, quiebra soles, marquesinas de teatros, portadas, esculturas, 

pilastras y columnas y resaltos e hiladas voladas; no incluye rétulos o anuncios. 

16. Elevacién ~ Distancia vertical de un punto a una superficie de referencia. 

17. Elipsoide ~ Modelo matematico representativo de la superficie de la tierra. 

18. Embaisamador - Persona debidamente licenciada y certificada por la Junta Examinadora de 

Embalsamadores, dedicada a la practica del embalsamamiento de cadaveres. 

19. Embalsamamiento - Proceso por el cual se desinfecta, se preserva y se restaura un cadaver mediante la 

inyeccién en las arterias y en las cavidades, de soluciones antisépticas que retardan la descomposicién 

natural del tejido de acuerdo con los procedimientos aceptados por la Junta Examinadora de 

Embalsamadores, de Puerto Rico. 
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Embalse - Depdsito de agua que se forma artificialmente mediante un dique o presa y en el que se 

almacenan las aguas de un rio, quebrada o arroyo a fin de utilizarlas en el riego de terreno, en el 

abastecimiento de poblaciones, en la produccién de energia eléctrica y para control de inundaciones. 

Conocidos en Puerto Rico, y asi representados en planos y mapas, como lagos (Ej. Lago Dos Bocas, Lago 

Guineo, Lago La Plata y también Embalse Cerrillos). 

Embarcador - Significa la persona que envia el embarque al consignatario. 

Emergencia — Cualquier situacién o circunstancia para fa cual sean necesarios los esfuerzos estatales y 

municipales encaminados a salvar vidas y proteger propiedades, la salud y seguridad publica, o para 

minimizar o evitar el riesgo de que ocurra un desastre en cualquier parte de Puerto Rico. Ley de la Agencia 

Estatal para el Manejo de Emergencias y Administracién de Desastres de Puerto Rico”, Ley Nim. 211 del 2 

de agosto de 1999, segtin enmendada. 

Emplazamiento — Arreglo de los diversos componentes y estructuras de un proyecto dentro del solar. 

Empleado Municipal — Persona que ocupe un puesto y empleo en el Gobierno Municipal que no esta 

investido de parte de la soberania del Gobierno Municipal y comprende tos empleados regulares, 

irregulares, de confianza, empleados con nombramientos transitorios y fos que estén en periodo 

probatorio. 

Empresas Incubadoras (“Startup”) - Empresas emergentes que pueden comenzar sus operaciones en 

espacios residenciales sin que se menoscabe el uso principal residencial de la propiedad. Entiéndase que 

sus invenciones o servicios son mercadeados y orientados a sus clientes de una manera muy efectiva y 

pueden tener un gran potencial de crecimiento sin cambiar e! contexto de Ia vecindad ni de la estructura. 

Empresas Comunitarias: Se refiere a cualquier gesti6n de origen comunitario que pretenda responder a la 

problematica de los desperdicios sdlidos y a la vez pretenda mejorar ias condiciones econdmicas y sociales 

de sus miembros y de su comunidad a través de procesos de reducci6n, reutilizaci6n, recuperacién, 

separacién, transformacién, procesamiento, transportacién, manufactura, mercadeo, composta, o 

cualquier otra actividad bona fide relacionada con el manejo de jos desperdicios sélidos y en armonia con 

el programa de reduccidn y reciclaje del municipio y de la politica publica de manejo y control de los 

desperdicios solidos. 

Empresas Municipales: Una instrumentalidad municipal o entidades corporativas con fines de lucro, cuya 

intencidn sea fomentar empresas y franquicias noveles. 

Encintado — Elemento vertical o inclinado a lo largo del borde del pavimento, cuyo propésito es, entre 

otros, el de canalizar el flujo de agua, proteger a los peatones y reforzar y proteger el borde 

correspondiente. 

Endémicos — En este contexto, tipico o propio de un lugar. 

Enfermedades transmisibles - Se refiere a cualquier enfermedad causada por un agente infeccioso 

especifico o sus productos tdxicos, que se manifiesta por la transmision del mismo agente o sus productos, 

de una persona o animal infectado; o que se manifiesta por la transmisién de un reservorio a un huésped 

susceptible, en forma directa por medio de un huésped intermediario, de naturaleza vegetal o animal, de 

un vector o del medio ambiente inanimado. 
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31. Enfermedades Zoondticas — Enfermedades que padece un animal y pueden ser transmitidas al ser humano. 

32. Enmienda — tncluye cualquier modificacién o cambio a cualquier permiso, estatuto, ordenanza, 

reglamento, mapa, plano o dibujo entre otros. 

33. Enmienda a Plano de Ordenacién — Cualquier modificacidn menor de los limites geograficos de un plano 

para responder a nueva informacién técnica o de su contexto no disponible al momento de su preparacién 

original y que dicho cambio no impacta significativamente el area donde ocurre. 

34, Enterramiento — El servicio de inhumacién de cadaveres. 

35. Entidades Gubernamentales Concernidas - Se refiere colectivamente a la Junta de Planificacién; la Oficina 

de Gerencia de Permisos (OGPe); Administracién de Servicios Generales (ASG); Autoridad de Acueductos y 

Alcantarillados (AAA); Autoridad de Carreteras y Transportacién (ACT); Autoridad de Energia Eléctrica 

(AEE); Autoridad de Puertos (AP); Comision de Juegos del Gobierno de Puerto Rico (CJPR); Compania de 

Fomento Industrial (PRIDCO); Compafifa de Turismo (CT); Departamento de Agricultura (DA); 

Departamento de Asuntos al Consumidor (DACO); Departamento de Desarroflo Econémico y Comercio 

(DDEC); Departamento de Educacién (DE); Departamento de Hacienda (DH); Departamento de la Familia 

(DF); Departamento de la Vivienda (DV); Departamento de Recreacién y Deportes (DRD); Departamento de 

Recursos Naturales y Ambientales (DRNA); Departamento de Salud (DS); Departamento de Seguridad 

Publica (DSP), particularmente el Negociado de la Policia (NPPR) y Negociado del Cuerpo de Bomberos 

(NCB); Departamento de Transportacién y Obras Publicas (DTOP); Instituto de Cultura Puertorriquefia (ICP); 

Junta Reglamentadora de Servicio Publico (JRSP), particularmente el Negociado de Telecomunicaciones 

(NET) y Negociado de Transporte y Otros Servicios Publicos (NTSP); y la Oficina Estatal de Conservacion 

Historica (OECH), y cualquier otra agencia o instrumentalidad que el Gobernador determine mediante 

Orden Ejecutiva y que tenga injerencia sobre el proceso de evaluaci6n de solicitudes para el desarrollo y 

uso de terrenos, consultas, permisos, licencias, certificaciones, autorizaciones o cualquier tramite para la 

operacién de negocios en Puerto Rico o que incida de forma directa 0 indirecta en dicha operacion. 

36. Entorno o Entorno Publico ~— El conjunto de estructuras, calles, plazas, arbolado, mobiliario urbano, y otros, 

que rodea un edificio, estructura, o punto urbano determinado. 

37. €ntrante — Area o espacio cubierto que se retira del plano de fachada principal. Se consideran entrantes 

espacios, tales como: terrazas, arcadas, columnatas, galerias, pasaje, entradas a estructuras y accesos 

vehiculares a estacionamientos. 

38. Entresuelo/Entrepiso o “Mezzanine” — Piso intermedio colocado en cualquier planta o parte de esta, cuyo 

uso esta relacionado con la actividad permitida en la planta. 

39. Envasador - Es toda persona que, dedicandose habitualmente al comercio, tuviere en su posesidn espiritus 

destilados, alcohol, espiritus alcohélicos, vinos, cervezas, sidras o cualquier otra bebida alcohdlica en 

grandes envases y sin necesidad de someterlas a un procedimiento de rectificacién, lo transvase de su 

envase original a otro mas pequefio, tales como damajuanas, botellas, latas o cualesquiera otros con el 

objeto de destinarlas al comercio. 

40, Envase - Este término incluye cualquier receptaculo o vasija que se use para depositar o guardar bebidas 

alcoholicas. 

41. EPA - Siglas en inglés de la Agencia Federal para la Proteccién Ambiental, a saber el “United States 
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45. 
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47. 

48. 
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50, 

51. 

52. 

53. 

Environmental Protection Agency”. 

Equipo Mecanizado — Equipo operado por fuerza mecanica, incluyendo atrincherador o zanjador, 

excavador o bulddécer (bulldozer), pala mecanica, sondeador, rapadora, excavadora y cualquier otro equipo 

utilizado para extraer o instalar cable o tuberia o realizar tuneles o hincar pilotes o postes. 

Equipos Electrénicos — Se refiere a aquellos productos electranicos a los que se les ha terminado su vida 

util, tales como: computadoras y periferales, televisores y monitores, camaras de video, DVD, equipos de 

audio y estéreos, maquinas de copiar y facsimiles, teléfonos y celulares y consolas de juegos de video. 

Error u Omisién - Accidn por inadvertencia, omisiédn o error mecanografico, que no puede considerarse 

que van a la sustancia del documento. Si el error u omisidn a corregir esta claramente sostenido por el 

expediente, el error u omisién es subsanable, por ser uno de forma. 

Escombros de construccién y demolicién (C&D): Todo aquel material generado de una construccién, 

remodelacién y demolicién de una estructura; donde la mayoria de los materiales que se extraigan 

provengan del concreto. Este término incluye per no se limita a: asfalto, concreto, cemento, ladrillo, acero, 

aluminio, material de techo, losas, tuberia plastica, azulejos, varilla, entre otros. Para esta definicién no se 

incluye: asbesto, madera, basura, cartén, accesorios electrénicos con liquidos peligrosos como luces 

fluorescentes, alfombras, enseres, gomas. 

Escorrentia — Agua producida por lluvia que llega a un cauce en forma superficial o subterranea. 

Escritura de Transferencia — Documento oficial que efectua el traspaso de derechos de desarrollo 

dispuestos por un Reglamento y tiene substanciaimente la misma forma y el mismo contenido que una 

escritura de traspaso de cualquier interés sobre propiedad inmuebie en el Estado Libre Asociado de Puerto 

Rico. 

Escuela — Edificio principal y toda edificacién, anexo, patio, jardin y area de estacionamiento que se utilice 

para la educacidn publica o privada al nivel preescolar, primario y secundario, ya sea de cardcter académico, 

vocacional, técnico o de bellas artes ubicado tanto en las areas urbanas como rurales de Puerto Rico. Para 

efectos del radio de licencia de bebidas alcohdlicas del Cédigo de Rentas Internas, se incluyen las escuelas 

maternales, post secundarias y universidades 

Espaciamiento — Distancia lineal entre unidades sucesivas, medida a lo largo de la linea de centro de calle. 

Se utiliza con relacién a alumbrado 0 a arboles. 

Espacio Abierto — Area definida, principalmente abierta, dedicada a actividades ptiblicas o privadas de 

esparcimiento, reposo y cultura, desarrofladas en terrenos arbolados y ajardinados y con mobiliario urbano 

adecuado. 

Espacio Abierto (FEMA) - Propiedad regulada por ei cdédigo de reglamentacion federal 44 CFR 80 de FEMA. 

Espacio Privade — Espacio inaccesible o de acceso dificil, excepto a su duefio o poseedor y a las personas 

que este autorice, incluyendo una vivienda. 

Espacio Publico — Area publica, espacio accesible, que ordena y comunica los distintos usos privados y 

publicos del territorio y que provee libre acceso a fas diversas propiedades. Incluye las vias, las plazas y 

ciertos parques. 

REGLAMENTO CONJUNTO | 821



54, Espacio Semi-privado — Espacio accesible a varias unidades de vivienda solamente. 

55. Espacio Semi-publico ~ Espacio accesible a todas las unidades de vivienda en forma controlada. 

56. specie Vulnerable o en Peligro de Extincién — Aquellas especies de flora y fauna cuyos numeros 

pobiacionales son tales que a juicio del Secretario del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales 

requieren especial atencién para asegurar su perpetuacién en el tiempo y el espacio fisico donde existen y 

que designen mediante Reglamento. 

57. Especies Protegidas — Toda flora y fauna clasificadas como elementos criticos bajo fa Ley Nimero 241 de 

15 de agosto de 1999, conocida como Ley de Vida Silvestre de Puerto Rico y ademas del Banco de Datos de 

la Divisién de Patrimonio Natural del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales. Una planta sera 

un elemento critico si es rara, escasa, vulnerable o esta en peligro de extincién. 

58.  Espiritus destilados - Los espiritus destilados, espiritus, alcohol y espiritus alcohdlicos, son aquellas 

substancias conocidas por alcohol etilico, dxido hidratado de etilo o espiritu de vino, que comunmente se 

producen por la fermentacién de granos, almidén, melaza, azdcar, jugo de cafia de azticar, jugo de 

remolachas o cualesquiera otras substancias que fueren obtenidas por destilacién, incluyendo todas las 

diluciones y mezclas de dichas substancias. 

59. Espiritus rectificados - Son todas las bebidas alcohdlicas fabricadas por un rectificador, segun dicho 

término se define en este Articulo, y ademas los espiritus destilados que han sido objeto de un proceso 

parcial de fabricacidn o elaboracion siguiente a su destilacidn. 

60. _ Estabilizacién o consolidacién - La eleccién de medidas terapéuticas (refuerzo y reposicién, entre otros.) 

en una estructura, como respuesta al diagnostico, y sin alterar adversamente la integridad y autenticidad 

de ios materiales originales y las caracteristicas estructurales. 

61. Establecimiento — Significa, sindicato, corporacién, institucidn, empresa u oficina. 

62. Establecimiento Abierto — Establecimiento que no mantiene una superficie continua de elementos 

constructivos tales como paredes, puertas o ventanas, a todo /o largo del frente y el costado de su drea de 

ocupacién minima, y cuyas demostraciones visibles de la via (descontando las aperturas de acceso 

vehicular), en horas de uso de! establecimiento, exceden el quince por ciento (15%) de la superficie de! 

frente y el costado mencionado. 

63. Establecimiento Cerrado — Establecimiento que mantiene una superficie continua de elementos 

constructivos tales como paredes, puertas o ventanas, a todo lo largo del frente y el costado de su area de 

ocupacion minima, y cuyas aberturas o vanos visibles de la via, en horas de uso del establecimiento, no 

exceden el quince por ciento (15%) de fa superficie del frente y el costado mencionado (descontando las 

aperturas de acceso vehicular). 

64. Establecimiento de Alimentos ~ Se refiere a aquellos establecimientos segin se define en la Ultima edicién 

del Cédigo de Alimentos (Federal Food Code), incluyendo cafeterias rodantes. 

65. Establecimiento Publico - Cualquier establecimiento comercial o industrial que maneje o produzca 

alimentos o bebidas, tales como: restaurantes, colmados, cafés, tiendas de cualquier indole que maneje o 

produzca alimentos, puestos de alimentos, depdsito o centros de pasteurizacién de leche, y otros 

establecimientos anélogos, segtin definidos en leyes, reglamentacién estatal o federal aplicables, y 
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67. 

68. 

69. 

70. 
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cualquier empresa, oficina, institucién, sindicato, corporacién, taller, comercio, local, macelo, club civico o 

religioso, ptiblicos o privados, que ofrezcan bienes o servicios a personas, con o sin fines de lucro. 

Estacién de Bombas de Agua Potable para Distribucién — Estructura o instalacién donde se ubica el equipo 

para aumentar la presién del agua. 

Estaci6n de Bombas de Aguas Crudas — Estructura o instalacién donde se ubican los mecanismos para 

extraer el agua de acuiferos manantiales, embalses o rios y trasladarla a las plantas de filtracién. 

Estaci6én de Bombas de Aguas Servidas — Estructura o instalacién donde se ubica el equipo necesario para 

transportar las aguas servidas mediante presién, en aquellos casos en que la configuracién del terreno no 

permita sistemas por gravedad. 

Estaci6n de Trasbordo — Instalacién intermedia donde se reciben las cargas de desperdicios sélidos de 

camiones de menor capacidad para ser transferidas y transportadas ¢ en un camién de mayor capacidad 

hacia una instalacién de disposicién final 

Estacion oficial de inspeccidén - Negocio certificado para realizar las inspecciones oficiales de vehiculos de 

motor. 

Estacion oficial de inspeccién autorizada al cobro de derechos de renovacién y al cobro de ta prima del 

seguro de responsabilidad obligatorio - EOI certificada por el Secretario para realizar las inspecciones 

oficiales de vehiculos de motor y autorizada al cobro por el Secretario de Hacienda en virtud de la Ley 37- 

2002 y la Ley 245- 2014. 

Estacionamiento de Automéviles — Establecimientos que se dedican principaimente al estacionamiento 

temporal de automéviles al aire libre, dentro de una estructura o combinacién de ambas. 

Estacionamiento Temporero — Establecimiento temporal para el estacionamiento de automéviles al aire 

libre. 

Estaciones de Gasolina o Combustibles — Estabiecimiento que vende gasolina, diesel y aceites lubricantes 

como actividad principal y que pueden reparar y lavar autos como actividad secundaria. 

Estado de Emergencia - Es cualquier fendmeno grave como huracan, maremoto, terremoto, erupcién 

volcanica, sequia, incendio, explosién o cualquier otra clase de catastrofe; o cualquier grave perturbacién 

del orden publico; o un ataque por fuerzas enemigas a través de sabotaje o mediante el uso de bombas, 

artilleria o explosivos de cualquier género, o por medios atémicos, radiolégicos, quimicos 0 bacteriolégicos 

0 por cualesquiera otros medios que use el enemigo, en cualquier parte del territorio del Estado Libre 

Asociado de Puerto Rico, que amerite se movilicen y se utilicen recursos humanos y econdmicos 

extraordinarios para remediar, evitar, prevenir o disminuir la severidad o magnitud de los dafios causados 

© que puedan causarse. De igual manera, el termino emergencia comprende cualquier evento o graves 

problemas de deterioro en la infraestructura fisica de prestacién de servicios esenciales al pueblo 0, que 

ponga en riesgo la vida, la salud publica o ia seguridad de la poblacidn o de un ecosistema sensitivo. 

Estampilla Profesional — Distintivo adoptado y expedido en conjunto por el Colegio de Ingenieros y 

Agrimensores de Puerto Rico y el Colegio de Arquitectos y Arquitectos Paisajistas de Puerto Rico, segin 

dispuesto en sus leyes orgdnicas, cuya impresién computarizada con el monto de Ja cancelacién se hard 

constar en el plano de construccién a presentarse para su aprobacidn. El profesional licenciado sera 
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responsable de cancelar la correspondiente estampilla y de su monto. 

Estandares Primarios — Son estandares, que por ley aplican a los sistemas publicos de agua potable. Los 

estandares primarios protegen Ja calidad del agua potable, limitando los niveles de contaminantes 

especificos, que pueden afectar adversamente la salud publica, que se conocen o se anticipan que pueden 

ocurrir en sistemas publicos de aguas. Estos se implantan por medio de niveles maximos de contaminacién 

o técnicas de tratamiento. 

Estorbo Publico: Cualquier estructura abandonada o solar abandonado, yermo o baldio que es inadecuada 

para ser habitada o utilizada por seres humanos, por estar en condiciones de ruina, falta de reparacién, 

defectos de construccién, o que es perjudicial a la salud o seguridad del publico. Dichas condiciones pueden 

incluir, pero sin limitarse a, las siguientes: defectos en la estructura que aumentan los riesgos de incendios 

o accidentes; falta de adecuada ventilacién o facilidades sanitarias; falta de energia eléctrica o agua 

potable; y falta de limpieza. 

Estructura — Aquello que se erige, construye, fija o situa por la mano del ser humano en, sobre 0 bajo el 

terreno 0 agua e incluye sin limitarse a, edificios, torres, chimeneas, lineas de transmisién aéreas y tuberia 

soterrada, tanque de almacenaje de gas o liquido que esta principalmente sobre ef terreno, asi como 

también las casas pre-fabricadas. El término estructura sera interpretado como si fuera seguido de la frase 

“o parte de las mismas’”. 

Estructura de dispositive inalambrico pequefio existente: Estructura de dispositivo inalambrico pequefio 

que se encuentre erigida y en uso al momento en que se solicita la coubicacién de una microcelda en ésta. 

Estructura de microcelda: Cualquier estructura empleada o que pueda ser empleada para la instalacién de 

microceldas, incluyendo gabinetes y pedestales, que se sostenga independientemente y cuya altura no 

exceda los diez (10) pies. Se excluye de esta definicién a los postes utilizados para fos dispositivos 

inalambricos pequefios. 

Estructura existente — Aquello que se ha erigido, incluyendo cualquier torre de telecomunicaciones, poste 

de semaforos, poste de soporte eléctrico, poste de alumbrado publico, poste telefénico, estaciones base, 

valia publicitaria (“billboard”) y edificios, que se use 0 se puede usar para la instalacién de un dispositivo 

inalambrico pequefio sin la construccién o instalacién de una estructura para el dispositivo inalambrico 

pequefio. Se excluye de esta definicidn a los postes para dispositivos inalambricos pequefios. 

Estructura Histérica ~ Una estructura valorada como digna de conservacién identificada como tal 

mediante Declaracién de la Asamblea Legislativa, Resolucién de Ja Junta de Planificacion, Certificacian de 

Valoracién Histérica del ICP o listada en los Inventarios de Recursos de Puerto Rico de la OECH. 

Estructura No Conforme— Ver No Conforme. 

Estructura o Instalacién Soterrada — Linea, cable, sistema de tuberia, conducto u otra estructura que esta 

total o parcialmente soterrada, y que sea usada para producir, almacenar, transmitir, transportar o 

distribuir telecomunicaciones, electricidad, gas, agua, vapor, aguas usadas o liquidos tales como: petréleo 

o materiales de naturaleza peligrosa. También incluye las partes de un edificio que se construye bajo el 

nivel del terreno. 

Estructura Ocupada — Significa una escuela, hospital, iglesia, comercio, industria, u cualquier otra 

estructura que esta legalmente ocupada y en uso regular a la fecha en que se somete una solicitud de 
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permiso de ubicacién, construccién, instalacién y operacién de sistemas de generacin edlica. 

Estructuras de Telecomunicaciones - Postes, Torres, Edificios; equipados con sistemas, equipos 

infraestructura de telecomunicaciones. 

Estudio — Conjunto de documentos, andlisis, cdlculos y dibujos hechos para dar idea de la realizacién y 

costo de una obra. 

Estudio de Transporte de Sedimentos - Estudio cualitativo y cuantitativo de la dinamica dei movimiento 

de los sedimentos en un rio debido a las fuerzas de arrastre de la corriente del agua. 

Estudio Hidrolégico/Hidraulico — Estudio técnico cientifico mediante el cual se determinan las descargas 

de agua para inundaciones de diferentes eventos y el andlisis de las caracteristicas de los cuerpos de agua 

y terrenos adyacentes para estimar los niveles de inundaciones para diferentes eventos recurrentes en una 

cuenca hidrografica 

Etiqueta de identificacién cigarrillos - la estampilla a adherirse, imprimirse o fijarse en las cajetillas de 

cigarrillos. 

Evaluacién Ambiental - Documento ambiental utilizado por la Agencia Proponente para determinar si la 

accion propuesta tendré o no un posible impacto ambiental significativo cuando dicha Agencia no haya 

decidido presentar una DIA de antemano. 

Exaccién por Impacto — Cargo impuesto sobre un nuevo desarrollo o actividad para mitigar el efecto o 

impacto del mismo sobre la capacidad de la infraestructura existente, como condicidn para la expedicién 

de una recomendaci6n, una determinaci6n final, permiso o autorizacidn de construccién o uso. 

Excavador ~ Persona que se propone realizar una excavacidn o demolicién. 

Excavar o Excavacién ~ Operacién para el movimiento o remoci6n de tierra, piedra, o material andlogo en 

o bajo la superficie o el movimiento o remocién de capas terrestres, incluyendo areas construidas o 

pavimentadas o la perforacién para pruebas de suelo, vallas de seguridad, postes o sistemas de anclaje, 

mediante el uso de explosivos y de equipo mecanizado o manual, tales como pero sin limitarse a: 

excavadoras, taladros, grias, martillos con el propdsito de cavar fosas, zanjas, cauces o tuneles, hacer 

reparaciones, hincar pilotes o nivelar terrenos, entre otros. El arado de terrenos para fines agricolas no se 

considera como una excavaci6n. 

Excepcién - Autorizaci6n discrecional para utilizar una propiedad o para construir una estructura de forma 

diferente a lo usualmente permitido en un drea, siempre que dicho uso o construccién sea permitido 

mediante una disposicién de exoneracién establecida por la propia reglamentacién y siempre que se 

cumpla con los requisitos o condiciones establecidas para dicha autorizacion. 

Exclusiones Categéricas - Acciones predecibles o rutinarias que en el curso normal de su ejecucién no 

tendran un impacto ambiental significativo. Se considerara exclusidn categérica, ademas, las acciones que 

asi determine fa Junta de Calidad Ambiental mediante reglamento o resolucidn a esos efectos. 

Exencién de Permiso para Extraccién, Remocién o Dragado de Componentes de la Corteza Terrestre — 

Determinacion escrita expedida por el Secretario Auxiliar de la OGPe, que reconoce que la actividad de 

extraccién, excavacion, remocién o dragado de los componentes de la corteza terrestre a efectuarse sera 
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por cantidades no significativas o sustanciales conforme dispone la Ley Num. 132 de 25 de junio de 1968, 

segiin enmendada. 

99. Exigencias Tecnoldgicas ~ Requerimientos particulares ocasionados por adelantos tecnolégicos dentro de 

la industria de las telecomunicaciones. 

100. Expediente — Todos los documentos que no hayan sido declarados como materia exenta de divulgacién 

por una ley y otros materiales relacionados con un asunto especifico que esté o haya estado ante la 

consideracion de una agencia. 

101. Expediente o Récord - Todos los documentos que no hayan sido declarados como materia exenta de 

divuigaci6n por una ley, norma jurisprudencial u orden judicial, y otros materiales relacionados con un 

asunto especifico que esté o haya estado ante la consideracién de una agencia. 

102. Expedientes Digitales” o “Archivos Digitales” - Todos los documentos y materiales relacionados con un 

asunto especifico que esté o haya estado ante la consideracién de fa Oficina de Gerencia de Permisos, un 

Profesional Autorizado, un Inspector Autorizado, Entidades Gubernamentales Concernidas o un Municipio 

Auténomo, segun aplique, que no hayan sido declarados como materia exenta de divulgacién por una ley. 

Los expedientes o archivos digitales estardn disponibles a través del Sistema Unificado de Informacion. 

103. Exportacién - "exportado", “exportar" y “exportando", significa la salida efectiva fuera de aguas 

territoriales de Puerto Rico. 

104. Expreso-—Via publica de continuidad considerable, de uso vehicular, con multiples carriles de rodaje, propia 

para el transito directo por estar protegida contra el acceso de la propiedad limitrofe y que facilita el 

movimiento rapido de vehiculos a través de la ciudad o de sus inmediaciones. Se considera como tal aquella 

que aparezca en un Plan de Usos del Terreno, Mapa de Expansién Urbana, Plan de Ordenacion Territorial, 

Mapa Oficial o Resolucién de la Junta. 

105. Exterminador — Persona cualificada con los requisitos reglamentarios para la aplicaci6n de venenos 

comerciales. 

106. Extraccién de Materiales de Corteza Terrestre — Actividad o accién de separar y sacar material de la corteza 

terrestre en terrenos publicos o privados dentro de los limites geograficos del Gobierno de Puerto Rico, ya 

sea manual o mecanicamente. Sera requisito solicitar un Permiso Unico Incidental Operacional. 

1. Fabricante - Cualquier persona que se dedique a la manufactura de cualquier articulo, incluyendo 

ensambladores o integradores de articulos, personas que reelaboren articulos ya parcialmente 

elaborados, o que se dedique a la transformacién de materia prima en productos terminados. La forma o 

composicién de la materia prima utilizada en el proceso de manufactura debe experimentar un cambio 

fisico sustancial para que se considere como producto fabricado. 

2. Fabricar - Proceso de elaboracién de bebidas aicohdlicas tales como vino o cerveza que no conlleve la 

separacién de espiritus, puros o impuros, de sustancias fermentadas o no mediante destilacidn o 

evaporacion. 

3. Fachada — Todas las caras exteriores de una estructura o figura que se crea por fa proyeccién horizontal de 
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14, 

todos los elementos de un edificio en plano vertical frente a él. 

Fachada Minima — La longitud de fachada que, como minimo, ha de tener ja estructura o edificio. 

Fachada Principal — Parte anterior y principal de un edificio o estructura. La pared de un edificio que 

corresponde a la linea de via; un edificio puede tener mas de una fachada principal. 

Facilidades o Instalaciones de Telecomunicaciones Alambricas - Término de fa industria telefénica que 

significa todo equipo, herrajes, postes, cajas de distribucién, conductos, cables, artefactos, sistemas de 

conexion a tierra, equipos necesarios o auxiliares, se incluye, pero no esta limitado a instrumentos de 

control electrénico o de transmisién, y conexiones desde una linea telefonica o de datos que componen 

un sistema telefénico simple. 

Facilidades o Instalaciones de Telecomunicaciones Inalambricas - Antenas, artefactos 0 equipo tales 

como: transmisores, monturas metalicas o tubulares para la instalacid6n de antenas, platos parabdlicos, 

platos de microondas y otros equipos relacionados con la transmisién, retransmisi6n o recepcién de 

sefiales de radiofrecuencias para uso de redes comerciales de radio, televisién, teléfonos celulares y 

equipos necesarios o auxiliares e incluye pero no se limita a instrumentos de control electrénico, unidades 

de aire acondicionado fuentes auxiliares de electricidad. 

Factor de Generacién — Cantidad de libras de desperdicios solidos generadas por persona por dia. 

Factura comercial - Significa todo documento auténtico que el suplidor en el exterior remita al introductor 

o consignatario en el cual se describan los articulos remitidos y se refleje el valor de éstos en el mercado. 

Familia — Se refiere al nucleo intimo de relacién familiar inmediata del duefio, el cual contempla al conyuge 

y parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o el segundo grado de afinidad. 

Fase Operacional — Aquella parte de la funcién de revisidn de proyectos que comprende, entre otros, el 

aplicar y velar por el cumplimiento de las leyes y reglamentos promulgados para el uso, desarrollo y 

subdivisién de terrenos, asi como para la construcci6n de edificios y estructuras. 

Fauna — Se refiere a toda vida animal, incluyendo desde microorganismos hasta organismos de gran 

complejidad. 

Fecha de Expedicién — Fecha en que se aprueba el permiso solicitado. 

Fecha de introduccién - Significa el dia en que se realice la descarga de los articulos en el puerto. Sin 

embargo, cuando, por raz6n de la reglamentaci6n aduanera, militar o sanitaria aplicable, o por huelga en 

los puertos u otros conflictos obreros, o cuando por cualquier raz6n de fuerza mayor el contribuyente o ia 

persona responsable del pago de los arbitrios, esté impedido de tomar posesidn de los articulos 

introducidos del exterior dentro del término de 30 dias, contados a partir de la fecha de su llegada a Puerto 

Rico, se considerara como fecha de introduccién aquélla en que la aduana o la autoridad correspondiente, 

permita que el contribuyente o la persona responsable del pago de los arbitrios tome posesién de los 

articulos introducidos, o la fecha en que el Secretario del Trabajo y Recursos Humanos anuncie 

oficialmente el cese de la actividad huelgaria, o aquéila en que a juicio del Secretario hayan cesado las 

circunstancias de fuerza mayor. En el caso de ventas locales de articulos previamente introducidos libre 

de impuesto a las zonas de comercio extranjero, la fecha de introduccién sera aquella en que la mercancia 

sea retirada de los predios de dicha zona. 
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15. Fecha de Presentacién — La fecha en que una solicitud completa de permiso es presentada por el duefio, 

o su agente o representante autorizado, con toda la informacién y documentos requeridos en virtud de las 

disposiciones de este Reglamento, y que a su vez se hayan pagado los derechos y cargos correspondientes. 

16. Fianza - Obligacién accesoria que hace o suscribe el duefio para garantia y seguridad de que se hara lo que 

debe o cumplira aquello a que se obligé. 

17. Ficha de Nominacién — Documento que se prepara para la nominacién de un Sitio Historico o una Zona 

Historica donde se describe la propiedad o propiedades y se justifica su valor histdrico. 

18. Fideicomiso: Se refiere a un fideicomiso de fines publicos constituido por uno (1) o mas municipios o 

consorcio municipal al amparo de la Ley de Fideicomisos. 

19. Finca en Produccién Agricola ~ Todo terreno o predio que se dedica a la agricultura. 

20. Finca Matriz — Es sinénimo de predio original. 

21. Finca o Solar - Significa fa unidad registral representada por la porcién de terreno perteneciente a un titular 

o varios titulares proindiviso, inscrita en el Registro de la Propiedad. 

22. Finca Original— Es sinénimo de predio original (predio, parcela o finca de la cual un terreno formaba parte 

al 29 de junio de 1964). 

23. Flora ~ Se refiere a toda la vida vegetal, incluyendo desde microorganismos hasta organismos de gran 

complejidad. 

24. Fondo de Edificio ~ La distancia desde la linea de fachada principal hasta la fachada posterior del edificio 

medida en la direcci6n general que siguen las lineas laterales de este. 

25. Fondo de Solar — La distancia media desde la linea de la via hasta fa linea posterior del solar, medida en la 

direccidn general que siguen las lineas laterales de este. En solares de esquina se considerara como fondo, 

la distancia media desde una via hasta cualquier lado opuesto en la direccién que ésta sea mayor. 

26. Forestacién — Siembra planificada de arboles con el propdsito de conservacién o restauracién de 

ecosistemas para el bienestar general de la comunidad. 

27. Férmula - Es la descripcién de los procesos e ingredientes usados en la fabricacién de bebidas alcohdlicas. 

28. Fosa — Depresién resultado de la extraccién, excavacién, remocion y dragado de los componentes de la 

corteza terrestre, sobre o bajo el nivel freatico. 

29. Franja de Siembra — Espacio reservado a lo largo de las areas de rodaje en las vias con acera, para permitir 

siembra. 

30. Frecuencia —- Nimero de ondas que pasan por un punto dado en el lapso de un (1) segundo. 

31. Frente del Edificio — La pared exterior de! edificio principal que en su longitud y sentido general da a una 

via. 

32. Fuente Aprobada — Fuente de procedencia del agua utilizada para la produccidn de hielo, ya sea de un 
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manantial, pozo artesiano, pozo hincado, pozo excavado o abastos publicos o comunales, que haya sido 

analizada y se encuentre dentro de las normas de calidad bacteriolégicas, fisicas, quimicas y radiolégicas 

establecidas por el Departamento de Salud y la Agencia Federal de Proteccién Ambiental; o fuente de 

procedencia de la materia prima utilizada para la elaboracién de cualquier otro producto alimenticio. 

33. Fuente Subterranea de Agua Potable — Un acuifero o una porcién de este que: (a) suple agua a cualquier 

sistema publico de suministro de agua potable; (b) contiene una cantidad suficiente de agua subterrdnea 

para suplir un sistema pdblico de suministro de agua potable y actualmente suple o podria suplir agua 

potable para consumo humano; o (c) contiene menos de 10,000 mg/I de sdlidos disueltos totales (SDT) y 

no es un acuifero exento. 

34. Fuentes Renovables de Energia - Fuentes que se renuevan continuamente, entre las que estan, sin 

limitarse a: solar, edlica y geotérmica; combustién de biomasa renovable y de gas y biocombustibles 

derivados de biomasa renovable; hidroeléctrica calificada; hidrocinética y marina renovable; océano 

termal; conversi6n de desperdicios sdlidos municipales; combustién de gas derivado de un sistema de 

relleno sanitario; digestién anaerébica; y celdas de combustible (fuel cells). Incluye la energia renovable 

alterna y sostenible, segdn se definen estos términos en la Ley 82-2010, supra, segdn enmendada. 

35. Funcionario Autorizado — Empleado de la OGPe designado por el Secretario Auxiliar para desempefiar 

ciertas funciones y deberes conforme a la reglamentacién vigente. 

36. Funcionario fiscal - significa un funcionario. del Departamento de Hacienda o cualquier otra persona 

designada por el Secretario. 

37. Funcionario y Organismo Gubernamental — El Gobierno de! Estado Libre Asociado de Puerto Rico o 

cualquiera) de sus partes, oficinas, negociados, departamentos, comisiones, dependencias, 

instrumentalidades o corporaciones gubernamentales o municipios, agentes, funcionarios o empleados. 

38. Funeraria o Casa Mortuoria — Establecimiento de negocios debidamente autorizado por la OGPe, con 

licencia sanitaria a ser expedida en primera instancia por el DS, debidamente registrada en ei Registro 

Demografico y que brinda servicios funerales, embalsamamiento, velatorio, entierro o cremacién. Donde 

se contemplan todos fos aspectos de la atencidn, velatorio, transporte, embalsamamiento y disposicién de 

restos humanos a través de un profesional de Director Funeral y un Embalsamador donde ejercen sus 

funciones, ademas de laboratorios establecidos, en cuanto a cuidados, planificacién y preparacién de 

cadaveres para posterior sepultura, cremacién o traslado fuera de Puerto Rico. Este término no aplica a 

Cementerios o cualquier drea destinada para sepultura. 

39.  Fuste - El tronco de un arbol, el cual se puede identificar hasta su cUspide o bien confundirse en la 

ramificacién de su copa. 

1. Gabinete de Control — Gabinete que contiene los controles del semaforo. 

2. Gabinete de Distribucién de Cables de Teléfonos y Comunicaciones — Caja de metal donde se efectua el 

enlace entre el cable de distribucién proveniente de la oficina central de un area a la red de distribucién u 

oficina central remota de un sector. 

3. Galeria ~ Corredor amplio hacia el exterior de una estructura con pared en un solo lado y con un lado 
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15. 

16. 
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abierto o semi-abierto al exterior, el cual puede quedar en fa primera planta o en un piso superior. En los 

teatros, una especie de corredor, localizado alrededor de la platea, en uno o varios niveles, con asientos 

fijos o moviles. Puede ser también un pasillo cubierto en fas fachadas interiores de un edificio que da frente 

o rodea uno o varios patios de las mismas. Podra ser abierto como un balcén o cerrarse con cristales, 

persianas fijas o movibles, rejillas, mallas metalicas contra mosquitos o puertas y ventanas corridas. 

Gasolina - toda clase de gasolina, todo producto combustible y toda mezcla de gasolina con cualquier 

producto para uso o consumo en Ia propulsién de naves de transportacion aérea. Estardn excluidos det 

término "gasolina" los gases licuados tales como propano, butano, etano, etileno, propileno, butileno y 

cualquier mezcla de los mismos y los gases naturales comprimidos, vendidos para usarse como 

combustible para vehiculos de motor. 

Gavi6n ~ Cesta metalica conteniendo piedra u otro material sdlido para proteger una superficie. 

Generador de electricidad — Equipo que convierte energia quimica, termal, o solar, entre otras, a energia 

eléctrica. 

Geodato — Nivel de informacién geografico que incorpora toda la calificacién, clasificacién de! suelo, 

calificacién especial y planes especiales o sectoriales adoptados por la Junta de Planificacion. 

Gedlogo Licenciado - Persona natural con la correspondiente preparacién académica en la profesién 

de la Geologia, autorizada a ejercer dicha profesidn en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico bajo la Ley 

Num. 163 del 26 de agosto de 1996, segtin enmendada, y que posee una licencia expedida por la Junta 

Examinadora de Geélogos de Puerto Rico y figure inscrito en el Registro Profesional de la misma. 

Gerentes o Gerente - Significa los Gerentes de Permisos conforme lo establece la Ley 161, segtin 

enmendada. 

Global Positioning System — GPS por sus siglas en inglés, sistema de posicionamiento global, coordenadas 

geodésicas. 

Gobernador- El Gobernador de Puerto Rico. 

G6éndola (Nacelle en inglés) ~ Es la estructura en la cima de la torre de un aerogenerador que contiene 

todos los componentes generatrices del aerogenerador incluyendo el multiplicador y el generador 

eléctrico, entre otros. 

Gradiente Hidraulica — Es un perfil piezométrico del nivel del agua representando la suma de la profundidad 

de flujo y presidn a que estd sometido. En un canal o cauce es igual a la elevacién de la superficie del agua. 

Gravamen ~ Carga o limitacién del dominio sobre un bien inmueble. 

Gravar — Obligar legaimente o comprometer de otra forma a un uso de acuerdo a un contrato y orden de 

compra. 

Guias de Dimensiones para Disefio y Construccién para Diferentes Disciplinas del Deporte - Documento 

que contiene las especificaciones y dimensiones para el disefio, construccién y distribucién de espacios de 

las instalaciones recreativas y deportivas, para las diferentes disciplinas deportivas. 
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Guias de Disefio para Instalaciones Eco-turisticas y de Turismo Sostenible — Significa las guias de disefio 

y operacionales de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico que establecen los criterios para el desarrollo y 

operacion de instalaciones eco-turisticas y de turismo sostenible. 

Guias de Permiso Verde — Documento en el cual se estabiecen los criterios para la planificacién, desarrollo 

y construccién de proyectos verdes. 

Habitaciones - Unidades de alojamiento para alquiler basado en una tarifa diaria o por periodo de tiempo 

tipico en fa industria turistica de un maximo de noventa (90) dias. Las habitaciones estaran en 

cumplimiento con el FH Act o los estandares de la Ley ADA. 

Hielo — Ei producto en cualquier forma, obtenido como resultado de la congelacién dei agua, utilizando 

medios mecanicos o artificiales, y que se destina para el consumo humano. 

Hilada Volada — Faja horizontal continua lisa o moldurada que sobresale del paramento de fachada y que 

suele indicar la separacidn entre pisos o las partes del muro urbano. 

Hortalizas - Significara calabazas, pimientos, repollos, tomates y cualquiera otra que dentro de esa 

clasificacion el Secretario de Agricultura interese promover su siembra. 

Hospedaje — Facilidad para el alojamiento transitorio de personas en estadfas usualmente por periodos 

mayores a noventa (90) dias o de varios meses, compartiendo cocina, asi como instalaciones sanitarias. 

Hospedaje Especializado-instalacidn donde se provee alojamiento a personas con incapacidades fisicas, 

mentales o emocionales, cuyo propésito es adiestrar para la adaptacién social o recibir algdn tratamiento 

médico, psicolégico, psiquidtrico, de descanso, de asesoria social, civica, religioso u otra; retiro, 

rehabilitacién de habitos, centro de cuidado de envejecientes o residencias para personas con limitaciones 

fisicas, mentales, envejecientes o menores. 

Hospederia— Cualquier instalacién o edificio, grupo o parte de un edificio o instalacién, que opera 

principalmente en interés del turismo para el alojamiento de huéspedes, mediante paga y que cumple con 

el Reglamento de Requisitos Minimos de Hospederias de Puerto Rico aprobado por la Compafiia de 

Turismo. Incluiré entre otras fas siguientes modalidades: agrohospederia, agrohospedaje, casa de 

huéspedes (“guest house”), ecohospederia, hostal, hoteles y cualquier otra contemplada en el Reglamento 

de Hospederias de Puerto Rico de la CT, vigente. 

Hospital — Institucién que provee servicios a la comunidad ofreciendo tratamiento y diagndstico médico o 

quirtrgico para enfermedades o lesiones generales y especiales tales como de tuberculosis, de 

enfermedades mentales y otros tipos de hospitales e instalaciones relacionadas con los mismos, tales 

como: dreas de cuidado intensivo, intermedio y auto cuidado de pacientes, servicios de Rayos X y 

Radioterapia, laboratorios clinicos y de patologia anatémica y otros, consultorios médicos para pacientes 

externos, departamentos de consulta externa, residencias e instalaciones de entrenamiento para 

enfermeras, instalaciones de servicios centrales y de servicios afines que operan en combinacién con 

hospitales, pero no incluye instituciones que provean principalmente cuidado domiciliario o de custodia. 

Incluye, ademéas sitio dedicado primordialmente al funcionamiento de instalaciones para proveer 

diagnéstico, tratamiento o cuidado médico durante no menos de doce (12) horas consecutivas, a dos o mds 

individuos entre los cuales no medie grado de parentesco, que estén padeciendo de alguna dolencia, 
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enfermedad, lesion o deformidad. Toda oficina, consultorio o casa de un médico, donde se reciban mujeres 

en estado de embarazo para ser atendidas o tratadas durante el aborto, parto o puerperio, se considerara 

un hospital independientemente del numero de pacientes y de fa duracién de la estancia. 

9. Hostal - Constituye un alojamiento que provee al huésped cama(s) en habitacién compartida o privada, en 

cumplimiento con estandares de seguridad e higiene. Contara con un minimo de ocho (8) camas. Tendra 

un maximo de veinticinco (25) habitaciones. 

10. Hoteles ~ Cualquier edificio, parte de él, o grupo de edificios con un minimo de quince (15) habitaciones 

aprobada por la Compajfiia de Turismo para dedicarse apropiadamente y de buena fe a proporcionar 

alojamiento, mediante paga, principalmente a huéspedes en transito. 

11. Huerto urbano ~ Espacio al aire libre 0 de interior destinados al cuitivo de verduras, hortalizas, frutas, 

legumbres, plantas aromaticas o hierbas medicinales, entre otras variedades, a escala doméstica, en areas 

o comunidades urbanas. 

12. Huésped— Toda persona transeuinte que por un precio use, posea o tenga el derecho o la intensién de usar 

0 poseer cualquier habitacién o habitaciones en hospederias por un periodo determinado. Incluira, 

ademas: 

a. inquilinos, independientemente de la forma de contrato de arrendamiento, si los hubiere; 

b. cualquier persona que entre en los predios de un hotel con la intensidn de ser huésped, habiéndose o 

no convertido en dicho huésped; 

c. toda persona que se encuentre en los predios de una hospederia con el propdsito de disfrutar de las 

instalaciones de recreacién y diversién provistas, tales como, restaurantes, piscinas, barras, tiendas y 

establecimientos similares. 

13. Humedales ~ Areas transicionales entre sistemas acudticos y terrestres, frecuentemente inundadas o 

saturadas por aguas superficiales y subterraneas durante un periodo de tiempo suficiente como para que 

empiece a haber cambios en el suelo, que los capacita para que crezca un tipo de vegetacién especialmente 

adaptada a vivir en estas condiciones (vegetacidn hidréfila). 

1. Impacto Ambiental — Los efectos directos, indirectos o acumulativos de una accidn propuesta sobre el 

ambiente, incluyendo factores o condiciones tales como: usos del terreno, aire, agua, minerales, flora, 

fauna, ruido, objetos o areas de valor histérico, arqueoldgico o estético, y aspectos econdmicos, sociales, 

culturales o salud publica. 

2. Impacto Ambiental Significativo ~ El efecto substancial de una accién propuesta sobre uno o varios 

elementos del ambiente, tales como, pero sin limitarse a: una poblacién bidtica, un recurso natural, el 

ambiente estético o cultural, la calidad de vida, la salud ptiblica, los recursos renovables o no renovables; 

0 que pueda sacrificar los usos beneficiosos del ambiente a largo plazo a favor de los usos a corto plazo o 

viceversa. Cada uno de los elementos aqui enumerados sera evaluado independientemente y en conjunto. 

3. Importadores de Agua Embotellada — Toda persona o firma comercial que se dedique a la importacion de 

agua embotellada a Puerto Rico. 
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15. 

16. 

importancia Histérica- Juicio valorativo que determina el valor histérico de una propiedad, asi como el 

Ambito geografico y periodo cronolégico que define dicho valor. La importancia histérica de una propiedad 

se emplea para enunciar contextos histéricos pertinentes. Esta importancia se define por tres 

componentes: el tema, la época y el Ambito geografico impactado local, municipal, regional, todo Puerto 

Rico 0 mas alla de sus limites. El tema histérico puede ser, sin limitarse, una actividad social o econdmica, 

un patrén de asentamiento o uso del terreno, un evento o una persona o entidad de importancia, un estilo 

arquitecténico o modo de construccidén o una autoria de un arquitecto, artista o artesano reconocido. 

Industria Liviana— Industria de manufactura donde los efectos de la operacién no trascienden 

significativamente el ambito del solar o aquella que, con la instalaci6n de equipo de control ambiental, 

requerido por la Junta de Calidad Ambiental u otras agencias reguladoras, mitigan o eliminan cualquier 

efecto significativo adverso que pudiera trascender el solar donde ubica. 

Industria Pesada — Industria en que fas maquinas o herramientas llevan a cabo la produccién y donde los 

efectos en la en la produccién trascienden el ambito de Ia instalacién. Estas industrias se reconocen por 

provocar uno 0 varios de los siguientes efectos en la produccién trascienden el ambito de la instalacidn. 

Estas industrias se reconocen por provocar uno 0 varios de los siguientes efectos: el intenso transito en la 

transportacién de equipo y productos de gran peso, alto consumo de agua o energia eléctrica; la cantidad 

de desperdicios sélidos que se acumulan o despachan; los desperdicios liquidos que requieren tratamiento; 

los desperdicios peligrosos y no peligrosos; la produccién de calor por combustidn o una generacién de 

ruidos por encima de los 80 decibeles; la descarga de vapor a la atmdsfera, o la emisién de substancias 

gaseosas 0 particuladas que podrian, si se dispersan a la atmésfera, afectar la vida animal y vegetal. 

Informacién - Significa cualquier dato, documento, caracteristica, informes, estadisticas o material andlogo 

que la Junta estime necesario para dar cumplimiento a las disposiciones de la Ley, ya sea requerida a través 

de formularios, o cuestionarios u otros medios que la Junta disefie para esos propésitos. 

Informe o Estudio de Campo para Disefio Eléctrico — Conjunto de documentos y diagramas preliminares 

de un proyecto preparado por la Autoridad de Energia Eiéctrica en el cual pueden aparecer ilustraciones 

que muestre las lineas eléctricas existentes dentro de los limites o aéreas adyacentes a un proyecto. 

Ademas, deben indicar detalles, tales como: puntos de conexidn, reubicacion de lineas, extensidn de lineas 

requeridas, cualquier nuevo alimentador a construirse y su ruta, asi como cualquier otra informacién que 

pueda ser util en la evaluacion de un caso. 

Infraestructura — Conjunto de obras y servicios que se consideran fundamentales y necesarios para el 

establecimiento y funcionamiento de una actividad tales como sistemas de comunicacién, acueducto, 

alcantarillado, electricidad, instalaciones telefénicas e instalaciones de salud, educacién y recreacién. 

Incluye, ademas, elementos tales como cobertizos para transportacién publica y otros elementos de 

mobiliario urbano. 

Ingeniero Licenciado — Persona natural debidamente autorizada a ejercer la profesién de la ingenieria en 

Puerto Rico, a tenor con lo dispuesto en la Ley Num. 173 de 12 de agosto de 1988, segin enmendada. 

Inspecci6n — Revisidn fisica de unas instalaciones y sus perfmetros con el fin de constatar que cumple con 

los requisitos establecidos por ley o reglamento. 

Inspeccién de la Obra - Esla fiscalizaci6n peridédica de la construccién de la obra que realiza el inspector 

designado. 
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Inspeccién de la Obra en Construccién ~ Es la fiscalizacién periddica de la construccidn de la obra que 

realice el inspector. 

Inspector Autorizado - Persona natural que haya sido debidamente certificada y autorizada por la Oficina 

de Gerencia de Permisos para entender en la inspeccién y expedicién de las correspondientes 

certificaciones, o documentos requeridos para la construccién de obras, desarrollo de terrenos, permisos 

de uso y operacién de negocios en Puerto Rico. 

Inspector del Negociado de Telecomunicaciones— Funcionario Negociado de Telecomunicaciones de la 

Junta Reglamentadora de Servicio Publico con autoridad para investigar y visitar el proyecto relativo al 

tramite o cesién de certificaciones, y verificar la veracidad de los hechos expresados en las solicitudes 

sometidas y en cuanto al desarrollo de las obras. Esté podra tomar aquella accién administrativa que 

corresponda. 

Inspector de la Obra de Construccidn (Inspector Designado) — Ingeniero o arquitecto licenciado y colegiado 

a quien el duefio de una obra ie ha encomendado su inspeccién. Ni el contratista de la obra, ni sus duefios 

0 empleados podran fungir como inspectores de la obra que construyen. Sin embargo, cuando se trate de 

cualquier organismo gubernamental que construya obras especializadas por administracién, que haya 

demostrado a satisfaccién de la OGPe y cuente con una certificacién al efecto, que sus unidades de 

construccion e inspeccién de obras estén organizadas para funcionar totalmente independientes una de la 

otra y que se asegurara la debida proteccién al interés publico, se podra rescindir de dicha prohibicién. 

Inspectores — Funcionarios gubernamentales autorizados para inspeccionar edificios, estructuras, viviendas, 

locaies, y cualquier establecimiento publico o privado para velar y hacer valer las disposiciones estatutarias 

y reglamentarias. 

Instalaci6n Asegurada ~ Predio de terreno destinado a propésitos comerciales o industriales o para otros 

fines, que esté rodeado completamente por una cerca y otros medios de prevenir acceso, incluyendo una 

cerca con uno o més portones de acceso que se mantienen cerrados o vigilados por un individuo con 

facultad de prohibir acceso no autorizado. 

Instalacién de Almacenamiento de Materiales Reciclables — Establecimiento autorizado para depositar o 

acumular materiales reciclables temporalmente sin procesamiento o disposicién. 

Instalacién de Disposicién Final ~ Lugar autorizado utilizada para disponer finalmente de los desperdicios 

solidos. 

Instalaci6n de Infraestructura — Incluye, pero no se limita a instalaciones de acueductos, alcantarillado 

pluvial, alcantarillado sanitario, instalaciones eléctricas, instalaciones telefénicas 0 de comunicaciones, 

alumbrado publico, semaforos, sefiales de transito, suministro de gas, vias y otras instalaciones que para 

uso comin se instalen en el espacio pdblico. Comprende también elementos, tales como: cobertizos para 

transportacién publica y otros elementos de mobiliario urbano. 

Instalaci6n de Pretratamiento - Cualquier dispositivo o sistema utilizado para reducir la cantidad de 

contaminantes, eliminar contaminantes o alterar la naturaleza de las propiedades de los contaminantes en 

las aguas residuales antes, o en vez, de descargar o de otro modo introducir, dichos contaminantes en las 

operaciones de tratamiento de la Autoridad. 

Instalacién de Reciclaje — Lugar donde se procesan materiales reciclables recuperados de la corriente de 

REGLAMENTO CONJUNTO



28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34, 

35. 

los desperdicios sdlidos como materia prima para la elaboracion de nuevos productos. 

Instalacién de Transformacién — Instalaci6n cuya funcién principal es convertir, quemar o procesar 

desperdicios sdlidos mediante incineracién, pirolisis, destilacién, gasificacidn o procesos quimicos o 

bioldgicos, con el fin de reducir el volumen, producir combustible sintético o recuperar energia. 

Instalacion Eléctrica — Significa el conjunto de materiales, equipos o artefactos eléctricos instalados con el 

propdésito de generar, transmitir y distribuir energia eléctrica para ofrecer servicios a los clientes. 

Instalaci6n —Es aquella area o lugar con sus respectivos equipos donde se efecttian con regularidad 

actividades deportivas y recreativas de diversa indole. 

Instalaciones de comunicaciones - Conjunto de equipos y componentes de red, incluidos los cables y las 

instalaciones asociadas que utiliza un operador de cable, torres para la instalaci6n de antenas, edificaciones 

para albergar el transmisor, antenas, platos parabdlicos, platos de microondas y otros equipos relacionados 

con la transmision, retransmisién o recepcién de sefiales de radiofrecuencias para uso de redes comerciales 

de radio, television y teléfonos celulares, entre otras, tal como se establece en el Articulo 522(5) del Titulo 

47 del U.S.C.; un operador de telecomunicaciones, tal como se establece en el Articulo 153(51) del Titulo 

47 del U.S.C.; un proveedor de servicios de informacién, tal como se establece en el Articulo 153(24) del 

Titulo 47 del U.S.C.; o un proveedor de servicios inalambricos para prestar servicios de comunicaciones, 

incluido el servicio de cable, tal como se establece en el Articulo 522(6) del Titulo 47 del U.S.C.; el servicio 

de telecomunicaciones, tal como se establece en el Articulo 153(53) del Titulo 47 del U.S.C.; un servicio de 

informacién, tal como se establece en el Articulo 153(24) del Titulo 47 del U.S.C.; el servicio inalambrico; u 

otro servicio de comunicaciones unidireccional o bidireccional. 

Instalacién para el Manejo de Desperdicios Sdlidos — Cualquier area provista para el sistema de relleno 

sanitario, planta reductora o de reciclaje, estacién de trasbordo u otra instalacidn cuyo propdsito sea la 

recuperaci6n, procesamiento, almacenamiento o disposicién de desperdicios sdlidos. incluird terrenos, 

mejoras, estructuras, equipo, maquinaria, vehiculos, o cualquier otra propiedad utilizada por cualquier 

entidad publica o privada autorizada por el DRNA y el municipio para el manejo de dichos desperdicios. 

Instalacién Recreativa o Deportiva — Cualquier recinto o area fisica, con o sin estructura, que se utilice con 

fines de recreaci6n o para la practica de algun deporte. 

Instalaciones de Salud — Cualquiera de los siguientes establecimientos, segdin definidos por la Ley de 

Facilidades de Salud, Ley Num. 101 del 26 de junio de 1965 y por este reglamento: hospitales; centros de 

salud; unidades de salud publica; centros de diagndstico o tratamiento; servicios de salud publica; casas 

de salud; instalaciones de cuidado de larga duraci6n; centros de rehabilitacidn; instalaciones médicas para 

retardados mentales; centros de salud mental; centros de rehabilitaci6n sicosocial; hospitales de 

enfermedades crdnicas; hospitales generales; hospitales mentales; hospitales de tuberculosis; 

instalaciones de salud sin fines de lucro; hospedajes especializados; y otras instalaciones, instituciones o 

centros relacionados a estos usos, sean convencionales o no convencionales. 

Instalaciones o Usos Dotacionales - Usos que sirven para dotar a la comunidad de las herramientas para 

promover la educacién, enriquecimiento cultural, salud y bienestar general, incluyendo, aunque sin 

limitarse a: 

a. Mejoras permanentes dentro de la jurisdiccién de cualquier Entidad Gubernamental de Infraestructura 

o Municipio Auténomo. 

b.  Instalaciones para fa educacion, la cultura, la recreacion, la salud, el bienestar o los deportes; 
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c. Servicios de seguridad y mantenimiento tales como: policia, bomberos, recogido de basura, limpieza 

de las calles; y 

d. Servicios de Infraestructuras tales como: acueductos, alcantarillados sanitarios, o electricidad. 

36. _Instalaciones Vecinales - Terrenos a proveerse para la construccidn de escuelas elementales, bibliotecas, 

centros culturales, desarrollo de parques para uso de nifios y adultos y edificios comerciales. 

37. Instalador de un Sistema de Energia Renovable — Persona natural, certificada por la OEPPE, responsable 

por la instalacién de un sistema de energia renovable. 

38. Institucién docente — Se refiere a cualquier centro docente, centro de ensefianza, centro educativo, 

colegio, institucidn educativa o centro de participacion; es decir, toda institucidn que imparta educacion o 

ensefianza. 

39. _Instituciones Financieras — Institucidn que ofrece algun tipo de servicio financiero al publico en general, 

incluye bancos comerciales, asociaciones de ahorros, casas de corretaje, bancos hipotecarios, cooperativas 

de ahorro y crédito, financieras u otras organizaciones similares. 

40. Instituto de Cultura Puertorriquefia — Organismo gubernamental creado mediante la Ley Num. 89 de 21 

de junio de 1955, segtin enmendada. 

41. Integridad — Caracteristica de una estructura de valor histérico o arquitecténico de mantener su entereza 

y su identidad relacionado a su localizacién, disefio, materiales de construccién, confeccién y caracter 

general. 

42. Interesado — Persona natural o juridica con interés en comparecer y ser escuchado en relacién con una 

solicitud de expedicion de un nuevo tramite bajo este Reglamento o de la renovacidn de uno vigente. 

43. Interruptores o Unidades Seccionadoras de Electricidad — Equipos que permiten interrumpir o aislar el 

sistema de transmision y distribucion eléctrica para realizar trabajos de reparaciones por emergencia o de 

mantenimiento programado. 

44. Intervencién Mayor— Cualquier obra de construccién sobre una estructura existente que impacte el treinta 

por ciento (30%) o mas del valor de mercado de la propiedad a mejorarse excluyendo el valor del terreno. 

Para propositos del Instituto de Cultura Puertorriquefia se refiere a cualquier obra de construccién sobre 

una estructura existente que impacte el treinta por ciento (30%) o mas de la estructura original. 

45. Intervencién Menor — Cualquier obra de construccidén sobre una estructura existente que impacte menos 

del treinta por ciento (30%) del valor de mercado de la propiedad a mejorarse excluyendo el valor del 

terreno. Para propositos del Instituto de Cultura Puertorriquefia se refiere a cualquier obra de construccién 

sobre una estructura existente que impacte menos del treinta por ciento (30%) de la estructura original. 

46. Intervencién Sustancial — Cualquier obra de construccidn sobre una estructura existente cuyo costo es igual 

o excede cincuenta por ciento (50%) del valor actual en el mercado de la propiedad a mejorarse excluyendo 

el valor del terreno. 

47. Interventor — Aquella persona que no sea parte original en cualquier procedimiento adjudicativo que la 

agencia lleve a cabo y que haya demostrado su capacidad o interés en el procedimiento. 
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Introduccion - Llegada de articulos del exterior a los puertos de Puerto Rico que sean efectivamente 

descargados y la llegada de articuios introducidos por los pasajeros o tripulantes de las embarcaciones o 

aviones. En el caso de “combustible, petrdleo crudo, productos parcialmente elaborados y productos 

terminados derivados del petrdleo” significa la llegada de combustible tributable del exterior a los puertos 

de Puerto Rico que sean efectivamente trasegados en Puerto Rico, incluyendo cualquier transaccién 

efectuada en aguas territoriales. 

Introductor - Cuaiquier persona que reciba o introduzca un articulo del exterior, bien sea como 

consignatario, o a través de un barco, agente embarcador o cualquier otro intermediario. 

inundaci6n — Significa: 

a. Condicién general y temporera de inundaci6n parcial o total de dos o mas acres de un area de terreno 

normalmente seca o dos o mas propiedades: 

1. Desbordamiento de aguas tierra adentro o por mareas. 

2. La acumulacién rdpida e inusual o escorrentia de aguas superficiales de cualquier fuente. 

3. Deslizamiento de fango. 
b. El colapso o hundimiento de terreno a lo largo de !a orilla de un lago u otro cuerpo de agua similar 

como resultado de la erosidn o socavacién causada por olas o corriente de aguas que exceden niveles 

ciclicos anticipados como resultado de una inundacién como definido en los términos antes definidos. 

inventario de Arboles Certificado - Conteo, identificacién, condicién, DAP (didmetro del arbol a la altura de 

pecho) y accién propuesta (corte, trasplante, poda y conservacién) de las especies arboreas existentes en 

un terreno determinado, el cual es certificado por un Profesional de Siembra o 1A de Siembra. 

Inventario Forestal - Conteo, identificacién, condicién, DAP (didmetro del arbol a la altura de pecho) y 

accidn propuesta (corte, trasplante, poda y conservacin) de las especies arbéreas existentes en un terreno 

determinado, el cual es certificado por un Inspector Autorizado de Siembra, un Arquitecto Paisajista o un 

Agrénomo. 

Isleta — Area elevada de una via publica, generalmente en las intersecciones para separar y dirigir el flujo 

del transito y facilitar el cruce de los peatones. 

Isleta Central — Area en la parte central de la via que separa el transito en direcciones opuestas. Puede 

ser a nivel, elevada o hundida. 

isleta de Seguridad — Area que separa una via, usualmente de mayor jerarquia, de una calle marginal, con 

el fin de separar el transito paralelo entre ambas vias. 

Islotes de Mangle — Son terrenos cubiertos permanentemente por las mareas y que estan poblados por 

manglares, predominantemente el mangle rojo, con densas raices aéreas. 

Junta Adjudicativa - Organismo adscrito a la Oficina de Gerencia de Permisos, en el cual se delega la 

responsabilidad de evaluar y adjudicar solicitudes de caracter discrecional. Compuesta por un (1) 

Presidente, que sera el Secretario Auxiliar de la Oficina de Gerencia de Permisos, dos (2) miembros 

asociados y un (1) miembro alterno que podra formar parte de ta Junta Adjudicativa, segdn lo determine 

el Presidente. 

REGLAMENTO CONJUNTO | 837



838 | 

Junta de Comunidad ~— Organismo representativo de jos distintos sectores ideolégicos, sociales y 

econdmicos de la comunidad en que se constituyan, creado por el municipio para asesorar en la 

elaboracion, revisién y cumplimiento de los Planes de Ordenacion Territorial y de fos Reglamentos dentro 

de un area geografica especifica. 

Junta de Planificacién (JP) — Organismo gubernamental creado por la Ley Nim. 75 de 24 de junio de 1975, 

segun enmendada, conocida como la Ley Organica de fa Junta de Planificacién de Puerto Rico”, en adelante 

la Junta. Ademés, es la Entidad Gubernamental coordinadora del Programa Nacional de Seguro de 

Inundacién. Conforme a la Ley Num. 141 de 11 de julio de 2018, ley para implementar e! “Plan de 

Reorganizacién del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, pasa a ser entidad adscrita al 

DDEC. 

Junta Examinadora ~ Junta responsable de licenciar o certificar en sus respectivas profesiones u oficinas a 

aqueilas personas que se desempejian en las areas cubiertas por este reglamento. 

Kiosco - Establecimiento permanente o provisional para fa venta o exhibicién de mercancia o comestibles. 

Laboratorio: Cuaiquier entidad que se dedique a realizar andlisis clinico y quimico forense que procese 

pruebas para la deteccién de sustancias controladas, debidamente autorizada y licenciada por el Secretario 

de Salud y la Administracién de Salud Mental y Contra la Adiccién. 

Laboratorio Certificado - Laboratorio Independiente que no pertenece al Departamento de Salud, pero 

que esta autorizado y certificado por este; o certificado por la Agencia Federal de Proteccién Ambiental; o 

certificado por la autoridad reglamentadora competente en fa jurisdiccisn donde esta localizado, si la 

misma ha sido acreditada por el Departamento de Salud; o certificado por una entidad independiente 

acreditada por el Departamento de Salud, para el andlisis de agua cruda o potable, alimentos, utensilios o 

de substancias quimicas. 

Laboratorio independiente para andlisis de control de calidad de cannabis para uso medicinal - Se refiere 

a todo establecimiento que posee licencia, registro o autorizacién vigente en que se practiquen exdmenes 

bacteriolégicos, microscépicos, hematoldgicos, serolégicos, bioquimicos, histopatolégicos o de 

microscopia electrénica, entre otros, para realizar pruebas de calidad del Cannabis para uso Medicinal, ya 

sea en su estado natural o luego de manufacturado el producto correspondiente en relaciédn con 

contaminantes y potencia. 

Laboratorio Oficial - Laboratorio dei Departamento de Salud donde se efecttian los anélisis 

microbioldgicos, radiolégicos, quimicos y fisicos de las muestras de hielo, agua, alimentos, utensilios; dicho 

laboratorio operara bajo el Programa de Certificacidn de la Agencia Federal de Protecci6n Ambiental o de 

la Administracién Federal de Alimentos y Drogas, segun sea el caso. 

Lavado y Engrase — Establecimientos que se dedican principalmente, al lavado de carros mecanizado, 

manual por empleado o manual por cliente. 

Lavamanos - Accesorio de plomeria puesto especialmente para el uso en higiene personal y disefiada para 

el lavado de las manos. Incluye una facilidad de lavado automatica de la mano. 
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Lecho de Percolacién — Un area excavada de un ancho mayor de cinco (5) pies y un largo maximo de 100 

pies donde se coloca mas de un lecho de materia permeable en e! fondo de la excavacin y sobre el cual se 

coloca mas de una linea de distribucién, las cuales son cubiertas con una capa de material de reileno en 

conformidad con los criterios de disefio de este Reglamento y el Codigo de Edificacién aplicable. Dicho 

sistema de inyeccién se utiliza para fa disposicion final de los desperdicios liquidos de un tanque séptico. 

Legua Marina — Medida itineraria equivalente a 5,555.55 metros lineales o a 3 millas marinas de 1,851.83 

metros lineales. 

Ley de Arena, Grava y Piedra — Ley Nim. 132 de 25 de junio de 1968, segdén enmendada por la Ley Num. 

144 de 3 de junio de 1976, la Ley Nim. 54 de 27 de junio de 1987, la Ley Num. 195 de 26 de diciembre de 

1997, la Ley Num. 223 de 6 de agosto de 1999, la Ley Num. 318 de 2 de septiembre de 2000, la Ley Num. 

370 de 2 de septiembre de 2000, la Ley Num. 289 de 15 de septiembre de 2004 y cualquier enmienda 

subsiguiente. 

Ley de Armas — Ley Num. 404 de septiembre de 2000, segun enmendada. 

Ley de Explosivos — Ley Num. 134 de 29 de junio de 1969, segtin enmendada. 

Ley de Planificaci6n — La Ley Num. 75 de 24 de junio de 1975, conocida como la Ley Organica de fa Junta 

de Planificacion de Puerto Rico, segun enmendada. 

Ley de Procedimientos Administrativos - La Ley Num. 38 de 30 de junio de 2017 conocida como la Ley de 

Pracedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico, que para los propdsitos y fines de la 

Ley 161-2009, segin enmendada, sera aplicable solo al proceso de adopcién, enmienda y derogacién de los 

reglamentos que esta Ley requiere. 

Liberacién — Para los propdsitos del Instituto de Cultura Puertorriquefia es la eliminacién de rasgos 

afiadidos que ocultan visualmente un elemento histérico original de una propiedad. 

Liberacién de Fianza ~ Proceso por el cual el desarrollador podra solicitar la devolucién de la fianza 

depositada para garantizar la construccién de un proyecto. 

Licencia — Determinacion final emitida por el Secretario Auxiliar de la OGPe o un Profesional Autorizado 

para dedicarse a la operacién de cualquiera de las ocupaciones establecidas en este Reglamento. 

licencia Sanitaria — Permiso o licencia otorgado por la Oficina de Gerencia de Permisos o por el 

Departamento de Salud a los duefios o administradores de establecimientos publicos para autorizarlos a 

operar el establecimiento. 

Licoreria (Liquor Store) — Establecimiento, cuyo ingreso principal del negocio se deriva de la venta de 

bebidas alcohdélicas selladas en su envase para consumo fuera del local. 

Limite de Intervencién — Para los propdsitos del Instituto de Cultura Puertorriquefia es uno o varios limites 

con el fin de establecer grado de intervencién en la zona histérica, de acuerdo a los niveles de integridad 

en la misma, especialmente en las zonas histéricas discontinuas. 

Limpieza Mayor — Limpieza de una propiedad edificada cuando la presencia de suciedad o desechos en la 

misma la hacen total o parcialmente inhabitable; o limpieza a tal grado que el acto de la misma 
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interrumpiria el uso normal de una propiedad edificada; o limpieza de mas del cincuenta por ciento (50%) 

de la totalidad de un edificio o de una fachada, que no pueda hacerse con el empleo de herramientas 

sencillas de limpieza. La limpieza y el desbroce de patios y porciones no edificadas de terrenos no seran 

considerados como limpieza mayor, a menos que dichos terrenos tengan un valor arqueolégico significativo 

y reconocido; tengan restos edificados visibles, fijos o sueltos; o que se vayan a remover plantas que se 

hayan incrustado en o desplazado a, elementos histéricos de una propiedad. 

21. Linea de Expresién Horizontal— Elemento arquitecténico entrante o saliente que delinea y articula una 

divisién perceptible en el muro urbano, resaltos, hiladas voladas en por los menos un 60% de todo lo largo 

de la fachada. 

22. Linea de Fachada o Linea de Construccién — Linea que delimita y fija la construccién del cuerpo principal 

de un edificio desde el lado de la via y lo relaciona con la alineacién general de la calle, puede coincidir con 

fa linea de via. 

23. Linea de Goteo ~ Linea vertical imaginaria, desde la punta extrema de las ramas de mayor extensién 

horizontal hasta el suelo. 

24. Linea de la Via, Linea Delantera del Solar o Lindero Frontal — La linea divisoria entre ta via y ef solar o 

predio adyacente. Se conoce también como lindero frontal o linea de propiedad. 

25. Linea de Propiedad — Cualquier linea divisoria entre un solar y otro solar o entre un solar y una via o 

propiedad publica. Linea perimetral que delimita una parcela y la distingue de sus colindantes. 

26. Linea Lateral o Lindero Lateral del Solar — Cuaiquier linea divisoria del solar que no sea la linea de la via ni 

la linea posterior del solar. 

27. Linea Posterior o Lindero Posterior del Solar — La linea del solar opuesta a la linea de la via. 

28. Lineas de Distribucién Eléctrica — Red eléctrica utilizada para distribuir la energia desde las subestaciones 

hasta los usuarios. Las mismas varian desde 4.160 kV, 4.80 kV 7.2 kV, 8.32 kV y 13.2 kV., Estas pueden 

instalarse en construccién aérea o soterradas. 

29. Lineas de Transmisién Eléctrica— Red eléctrica utilizada para transmitir la energia desde unidades 

generatrices hasta los centros de transmisi6n y subestaciones. Las mismas varfan desde 38 kV ,115 kV y 230 

KV. 

30. Lineas Matrices o de Distribucién de Acueductos — Red de tuberias que se utilizan para la distribucién de 

agua potable. 

31. _Litoral Lacustre — Orilla de un lago o laguna. 

32. Litoral Maritimo — Orilla del mar u océano. 

33. Local de Propaganda Politica — Cualquier edificio, casa, estructura, aparato o reproductor de voz, unidad 

rodante o patio donde se congregaren personas con el fin de difundir propaganda politica, conforme a la 

Ley Num. 4 de 20 de diciembre de 1977, segun enmendada. 

34.  Lotificacion — Se refiere a la divisisn de una finca en dos (2} o mas partes para la venta, traspaso, cesidn, 
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arrendamiento, donacién, usufructo, uso, censo, fideicomiso, divisi6n de herencia o comunidad, o para 

cualquier otra transaccién; asi como para fa construccién de uno (1) 0 mas edificios; la constitucién de una 

comunidad de bienes sobre un solar, predio o parcela de terreno, donde se le asignen lotes especificos a 

los comuneros; asi como para la construccién de uno (1) 0 mas edificios; e incluye también urbanizacion, 

segun se define en la reglamentacion aplicable y, ademas, una mera segregacién. 

Lotificacién para Propésitos de Financiamiento — Tramite de lotificacién que se lleva a cabo en un proyecto 

que se disefia por fases o etapas con el Unico y exclusivo propdsito de facilitar el financiamiento interino 

de una porcién de un proyecto, para no tener que gravar la totalidad de los terrenos ni financiar la totalidad 

del proyecto en una sola transaccién. A tal efecto, se requiere la aprobacién del permiso de urbanizacién 

de la porcién del proyecto a financiar, previo a la radicacién de la lotificacién para fines de financiamiento, 

garantizando los accesos a las restantes fases del proyecto. Las lotificaciones para fines de financiamiento 

no se pueden radicar por el método de certificacidn, ni en sustitucién del plano de inscripcién. Las mismas 

deben incluir la dedicacién y cesién de las servidumbres de paso que garantizaran el acceso a las fases 

futuras, para evitar que las mismas queden enclavadas Cuando el propdsito de una lotificacién es para la 

venta de predios, a diferencia de la lotificacidn para fines de financiamiento, deberd contar con una 

consulta de construccién o una consulta de ubicacién aprobada, que incluya los predios a formarse, por fo 

que no es factible segregarlo mediante el tramite de lotificacién para fines de financiamiento. 

Lugar del Proyecto — Localizaci6n 0 ubicaci6n fisica en la que se desarrollé o se propone desarrollar una 

actividad cubierto por este Reglamento. 

Lugar Histérico — Lugar valorado como digno de conservacién, segun los criterios de este reglamento, 

donde se ubica o ha ubicado un evento significativo, una actividad u ocupacién prehistérica o histérica o 

una obra de paisajismo, donde el sitio en sf posee valor histérico, cultural o arqueolégico, tales como 

lugares de batalla, asentamientos indigenas, cementerios, jardines y formaciones naturales, entre otros. 

Un lugar histérico puede estar incorporado en un paisaje culturai. 

Luminaria — Elemento basico del sistema de alumbrado, usuaimente compuesto de herrajes, bombilla, 

fotocelda y lampara. 

Luz Libre de un Rétulo — Distancia vertical menor desde el nivel del terreno hasta la parte mas baja del 

rétulo; incluyendo el armazon y los elementos decorativos que se extienden sobre el terreno. 

Macizo — Segmento de pared entre dos vanos sin hueco alguno, que sirve de sostén y de contrafuerte. 

Manejo de Desperdicios Sélidos ~ La administracién y control sistematico de todas las actividades 

asociadas a los desperdicios sdlidos que incluyen, pero no se limitan a: generacién, almacenamiento, 

separacién en la fuente, recoleccién, transportacién, trasbordo, procesamiento, recuperacién y disposicién 

final. 

Manglares de Borde - Son jos terrenos a lo largo de las orillas de las costas litorales de baja energia, rios, 

los canales marinos y los estuarinos, y lagunas costeras en los cuales crece el mangle rojo. Este puebla su 

extremo exterior en contacto con el mar o cuerpo de agua estuarino y el mangle negro en su extremo 

interior a veces en contacto con otros humedales, como los salitrales y lodazales asociados, asociados, los 

cuales se encuentra en la costa Este y Sur de Puerto Rico 
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Manglares Enanos o Achaparrados - Son bosques de poca altura, crecen en las tierras salinas donde no 

sobreviven otras plantas o donde hay limitaciones en fa disponibilidad de nutrientes. Predomina el mangle 

rojo y negro. Se encuentran principalmente asociado a otros humedales como los salitrales en las costas 

Este y Sur de Puerto Rico. 

Manglares Riberefios - Son los terrenos en algunas porciones de las riberas de los rios que estan sujetos a 

inundaciones salinas y en las cuales crece y predomina el mangle rojo. Se encuentran en su mayoria en la 

costa Norte de Puerto Rico. 

Mangle — Algunas especies arbéreas de la clase angiosperma que tolera las salinidades del agua del mar. 

En Puerto Rico se encuentran cuatro (4) especies, a saber: mangle rojo (Rhizophora mangle), mangle negro 

(Avicenia germinans), mangle blanco (Laguncularia racemosa) y mangle botén (Conocarpus erectus). 

Mangles de Cuenca - Son los terrenos interiores de topografia en leve depresién, influidos por la intrusién 

de agua salada en donde el movimiento de las aguas es lento sujeto a inundacién laminar y en dreas 

inundables solamente por las mareas mas altas en donde predomina el mangle negro y blanco. En algunos 

casos estan adyacentes a otros terrenos himedos como lodazales y salitrales. Se encuentran en todas las 

costas de Puerto Rico, aunque alcanzan su mejor desarrollo en la costa Norte de Puerto Rico. 

Mantenimiento de un Rotulo- Limpiar, pintar o reparar un rétulo o reemplazar sus partes defectuosas, sin 

que se altere su tamajio, disefio, estructura y localizacién. 

Manual de Procedimientos — Documento elaborado por un Municipio Cualificado o por una Entidad 

Gubernamental de Infraestructura que establece los procedimientos, procesos y formularios a utilizarse en 

la administraci6n de un Reglamento. 

Mapa — Representacién geografica de una parte de la superficie terrestre, en ia que se da informacién 

relativa a una ciencia determinada (topografica, geoldgica, entre otros). 

Mapa Base Catastral - Significa el mapa digitalizado desarrollado como parte de LIMS que se compone de 

niveles de informacién de red geodésica, ortofotos, planimetria y catastro, sobrepuestos con alta precisién 

sobre una referencia detallada y actualizada de coordenadas geograficas mantenida por el CRIM. 

Mapa o Plano Oficial - Plano que indica la posicién exacta de los trazados de una via segun se establece en 

la Ley Num. 75 de 24 de junio de 1975, conocida como Ley Organica de la Junta de Planificacién de Puerto 

Rico, segun enmendada. 

Mapas de Ordenamiento — Aquellos mapas especificos de un sitio o zona histérica que cualifican 

las Normas Especiales de Ordenamiento particulares y que demarcan la aplicacién de las distintas zonas de 

ordenamiento. Estos pueden incluir, entre otros, usos, tamafio de solar, altura o niveles permitidos, areas 

de ocupacién, area bruta de piso y patios. 

Maquina Tipo Industrial - Conjunto de equipo necesario para fabricar, almacenar, empacar y sellar las 

bolsas de hielo de tipo automatico, reduciendo asi la posible contaminacién, debido al mal manejo y 

contacto humano. 

Marbete - Distintivo expedido por el Secretario acreditativo de que el vehiculo ha sido previamente 

inspeccionado, ha cumplido con el seguro de responsabilidad obligatorio, con e! seguro de la 

Administracién de Compensaciones por Accidentes de Automdviles (ACAA) y autorizado para transitar por 
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las vias publicas del pais. 

Maricultura — Cultivo de plantas y animales acuaticos bajo condiciones controladas en el mar. 

Marina — Facilidad que ofrece muelles en agua, incluyendo boyas de amarre, para diez (10) 0 mas 

embarcaciones. Como parte de las operaciones se incluyen los muelles secos (“dry slips”). 

Marina Turistica - Una marina que provea areas, servicios y muelles para e! arrendamiento o flete de 

embarcaciones de turismo ndutico, para embarcaciones de matricula extranjera o documentadas por la 

Guardia Costanera de los Estados Unidos de América, cuya titularidad y posesién resida en un no residente 

de Puerto Rico, o cualquier otra actividad de turismo nautico establecido por la Compafiia de Turismo. 

Marquesina — Construccién que forma parte de una residencia o negocio, la cual esta protegida por varios 

lados y cubierta, destinada al estacionamiento de vehiculos de motor. 

Marquesina 0 cobertizo - Para propdsitos del Instituto de Cultura Puertorriquefia, en arquitectura y 

construccién, una marquesina es una cubierta frente a una puerta, un porche o una ventana, que sirve 

como refugio de la lluvia, viento 0 sol; especie de alero o proteccidn de cristal y metal que se coloca a la 

entrada de edificios publicos y palacios, entre otros; Suele ser rectangular, de una, dos o tres piezas o 

semicircular. También pueden tener una estructura metalica como en las estaciones, teatros, hoteles y 

cafés, entre otros. 

Materia Prima - Se entender por materia prima no solo los productos en su forma natural derivados de la 

agricultura o de las llamadas industrias extractivas, sino cualquier subproducto, cualquier producto 

parcialmente elaborado, o cualquier producto terminado, siempre y cuando que se utilice, bien como 

ingrediente o como parte integrante de otro producto industrial, de modo que al realizarse el proceso 

industrial, dicha materia prima pase totalmente y por completo a formar parte del producto terminado, o 

se consuma por completo, se extinga totalmente, y deje de existir. 

Material Explosivo - Sustancia quimica con propiedades explosivas segdn regulado por el Reglamento de 

Explosivos de Puerto Rico. 

Material Reciclable — Aquellos residuos o materiales potencialmente procesables o reusables como 

materia prima para la elaboracién de productos nuevos o similares, tales como: vidrio, plastico, papel, 

carton, aluminio y material vegetativo, entre otros. 

Material Recuperado — Aquellos materiales potencialmente reciclables que han sido removidos del resto 

de los desperdicios o residuos para su venta, utilizacién o re-utilizacién, ya sea mediante separacidn, 

recogido o procesamiento. 

Material Vegetal o Vegetativo — Desechos de la totalidad o porcién de arboles, hojas, residuos de jardines, 

arbustos, gramas, yerbas o cosechas. 

Mecdnico de inspeccién - Persona autorizada a efectuar la inspeccién de un vehiculo de motor para 

verificar si el mismo cumple con los criterios de inspeccién incluidos en el Manual de Inspeccién. 

Medianera o Pared Medianera - Es una pared en o adyacente a la linea lateral del solar que se levanta 

desde los cimientos hasta el techo mas alto. Cuando se trate de nueva construccién su eje podra coincidir 

con la linea lateral de ambos solares cuando las estructuras en ambos solares sean disefiadas como un 
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edificio. Podra separarse de la linea lateral del solar aquella distancia que se requiera para lograr un disefio 

estructural resistente a sismos cuando la nueva construccién solo ocurra en uno de los dos solares que 

colindan en la linea lateral del solar. Cuando se trate de casas en hilera en que ambas son de nueva 

construccion, coincidiran en mas de un ochenta por ciento (80%) fa utilizacidn como pared de carga para 

ambas estructuras y por mas de un cincuenta por ciento (50%) de la linea lateral del solar. 

28. Medidor o Contador (Metro) Eléctrico — Dispositivo o instrumento que se utiliza para medir y registrar el 

consumo de energia eléctrica en kilovatios-hora (kWh). Para clientes bajo tarifas al por mayor también 

mide y registra la demanda de energia eléctrica en kilovatios (kW) 0 kilovatios-amperios (kVA). 

29. Mejora de Terreno — Toda construccidn que se realice en el terreno para acondicionarlo y prepararlo para 

la ereccién de un edificio o estructura o para facilitar el uso de éstos o para facilitar el uso, segregacién, 

subdivision o desarrollo de un predio de terreno. 

30. Mejora Sustancial - Cualquier ampliacién, reconstruccion, rehabilitacién u otra mejora de una estructura, 

cuyo costo es igual o excede el cincuenta (50) por ciento del valor. 

31, Mejora Sustancial Acumulativa — Mejora sustancial, cuyo costo de reparacién 0 mejora es acumulada 

durante un periodo de tiempo de modo que a la estructura se le requiere cumplimiento con la 

reglamentacion de los valles inundables, generalmente o mejoras acumuladas en una estructura en dos 

eventos separados de inundacién en un periodo de diez (10) afios, por lo que el costo de fa mejora, en 

promedio iguale o exceda el veinticinco (25) por ciento del valor en el Mercado de fa estructura antes de 

ocurrir el dafio. 

32. Mejorau Obra Publica — Toda mejora permanente, toda nueva construccién, ampliacién o reconstruccién 

(sin incluir reparacién) de obra publica autorizada, pagada, supervisada, dirigida, emprendida o controlada 

por cualquier organismo gubernamental, incluyendo, entre otras, toda adquisicién, venta, permuta, cesién, 

arrendamiento o cambio en el uso de propiedades por cualquier funcionario y organismo y las llevadas a 

cabo mediante contratos de obra con entidades privadas. 

33, Mejoras a los Sistemas de Infraestructura — Mejoras permanentes planificadas y disefiadas para prestar 

servicio al publico en general, contrario a las obras relacionadas con el lugar, pero no relacionados al 

sistema, que son necesarias para prestar servicio al nuevo desarrollo particular y que no sean requeridas 

por otros reglamentos de la Junta de Planificacidn, Municipio Auténomo o Entidad Gubernamental de 

Infraestructura, a ser instaladas por el desarrollador. El hecho de que cualquiera de los dos (2) tipos de 

trabajos conlleven beneficios incidentales de cardcter especial o general no sera tomado en consideracién 

al determinar cuales estan relacionadas con el lugar o con el sistema. La naturaleza de los trabajos 

determinaré si los mismos estan relacionados con el lugar o con el sistema y fa localizacion fisica en el lugar 

o fuera del lugar no sera considerada como factor determinante. 

34. Mejoras Permanentes~ Nuevas construcciones o un aumento en la capacidad de las instalaciones 

dotacionales que tengan una vida util de tres (3) afios o mas. 

35. Mejoras Proyectadas al Sistema Eléctrico — Disefio, construccién o aumento de capacidad en patios de 

interruptores, el sistema de transmisién o sub-transmisién, subestaciones o lineas de distribucién. 

36. Ménsula — Elemento arquitectonico que sobresale de un plano vertical y sirve para sostener alguna cosa; 

usualmente tiene mas vuelo que altura. 
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Método de GPS — Variantes técnicas y equipos de agrimensura para la medicién de posicionamiento 

global: 

a. Diferencial (DGPS) — técnica para posicionamiento global que consiste en un receptor como base y uno 

o mas receptores moviles. 

b. Estatico — Técnica de posicionamiento global que consiste en la observacién fija por un periodo de 

tiempo o sesién. 

c. Real Time Kinematic ~ RTK por sus siglas en inglés, técnica que utiliza la estacién de referencia para 

obtener correccién instantanea de la posicién de las estaciones moviles. 

d. VRS ~ Estacién de referencia virtual utilizada para reducir los errores sistematicos de la estacién de 

referencia. 

Metodologia de Cuadricula - Acci6n de determinar el ndmero de arboles en un predio, mediante el 

establecimiento de parcelas representativas de 10” x 10” o de 20” x 20”. Se utiliza para promediar ef numero 

de arboles en un area densamente poblada, en donde el método individual no es viable. En cada parcela se 

contardan los arboles con un DAP igual o mayor de Cuatro pulgadas (4”}. 

Metodologia Individual de Corte de Arboles — Accién de cortar los arboles existentes en un predio uno a 

uno. 

Micro-red eléctrica (Microgrid) — Es un grupo de diversas fuentes de energia eléctrica claramente 

definidas y conectadas entre si en una red con capacidad de almacenar su propia energia. Esta puede 

operar en conjunto o separada de una red general de distribucién eléctrica para afiadir resiliencia y 

confiabilidad a ia misma. 

Micro Casas (Tiny Houses)- Unidades de vivienda a pequefia escala. Las micro casas seran amigables al 

ambiente, con costos accesibles y con un impacto minimo en el entorno. 

Micro dispositive inalambrico - dispositivo inalambrico pequefio que cumple con los siguientes 

requisitos: mide hasta veinticuatro (24) pulgadas de largo, quince (15) pulgadas de ancho y doce 

(12) pulgadas de alto; y cualquier antena exterior que mida hasta once (11) pulgadas. 

Miembro — Miembro asociado o alterno de [a Junta de Planificacién. 

Miembro Alterno — Nombrado y designado por el Gobernador de Puerto Rico, pero sin el consejo y 

consentimiento del Senado. La Junta de Planificacién contara con un (1) Miembro Alterno. 

Miembro Asociado — Nombrado y designado por el Gobernador de Puerto Rico, con el consejo y 

consentimiento del Senado. La Junta de Planificacién contara con siete (7) Miembros Asociados. 

Mineral Econémico — Conforme definido en la Ley de Minas, Ley Num. 9 del 18 de agosto de 1933, segun 

enmendada. 

Ministerial - Describe una determinacién que no conlleva juicio subjetivo por parte de un funcionario 

ptblico o Profesional Autorizado sobre ia forma en que se conduce o propone una actividad o accion. El 

funcionario o Profesional Autorizado meramente aplica jos requisitos especificos de las leyes o 

reglamentos a los hechos presentados, pero no utiliza ninguna discrecién especial o juicio para llegar a su 
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determinacién, ya que esta determinacién involucra unicamente el uso de estandares fijos o medidas 

objetivas. El funcionario no puede utilizar juicios subjetivos, discrecionales o personales al decidir si una 

actividad debe ser realizada o cémo debe ser realizada. Por ejemplo, un permiso de construccion seria de 

caracter ministerial si el funcionario solo tuviera que determinar si el uso es permitido en la propiedad bajo 

los distritos de calificacién aplicables, si cumple con los requisitos de edificabilidad aplicables (por 

ejemplo, Codigo de Construccidn) y si el solicitante ha pagado cualquier cargo aplicable y presentado los 

documentos requeridos; el Reglamento Conjunto de Permisos contendra una lista en la que se incluyan 

todos los permisos que se consideran ministeriales. 

Mitigacién - Acci6n de reducir y compensar el efecto de los impactos en un predio por el desarrollo de un 

proyecto. Cualquier método utilizado que efectivamente disminuya el impacto del desarrollo sobre el 

ambiente, las propiedades historicas, la infraestructura o los seres humanos. 

Mitigacion de Impacto - Cualquier método utilizado por o caracterizado por el desarrollo propuesto que 

efectivamente disminuya el impacto del desarrotlo sobre una instalacién en particular, tales como: 

estrategias de manejo de transportacién para carreteras, el uso de transportaciGn masiva y la instalacién 

de aparatos de ahorro de agua. 

Mobiliario Urbano ~ Todos aquellos elementos en el paisaje del entorno publico tales como: paradas de 

autobuses, instalaciones telefénicas, buzones, seméforos, sefiales, protectores de arboles, bolardos, 

zafacones, bancos y otros. 

Modificacién — Cualquier accién que cambie o altere caracteristicas originales, ya aprobadas, de una 

edificacién. 

Modificacién de Habitat — Cualquier cambio causado por el ser humano en e! habitat natural que mata o 

afecta la vida silvestre nativa o pudiera causar estos efectos ai alterar sus patrones esenciales de 

comportamiento normal como la reproduccion, alimentacién o su refugio. 

Mogote - Lomas o montafias calizas de configuracién cénica con pendientes variables desde suaves hasta 

abruptas, a veces perforadas por cuevas y que sobresalen en Ilanuras aluviales. 

Monumento ~ Para efectos de mensuras son los puntos de control de agrimensura permanentes que se 

establecen con el fin de evidenciar la determinacién de un agrimensor y que permiten fa continuidad. 

Monumento Histérico — Distincién otorgada a un edificio, objeto o lugar digno de conservacién por su valor 

histérico o artistico excepcional, que sea declarado como tal por la Asamblea Legislativa, segdn dispone la 

Seccidn 19 del Articuio VI de la Constitucién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. De igual manera, 

aquellas propiedades declaradas como tal por el Instituto de Cultura Puertorriquefia conforme a ja Ley 

Nam. 89 de 1955, segun enmendada. 

Monumento Natural: Espacio natural constituido por formaciones de natural singularidad o belleza que 

merecen ser objeto de una proteccién especial, o formaciones geclégicas y demas elementos de la 

naturaleza que reunan un interés especial por la singularidad o importancia de sus valores cientificos 

paisajisticos. (Ley Num. 129 de 21 de julio de 2000). 

Moratoria — Suspensi6én total o parcial de la concesién de autorizaciones establecidas por la Junta de 

Planificaci6n o Municipios Auténomos con Jerarquias de la | a la V segdin corresponda, a nuevos permisos 

permitidos por la Junta Adjudicativa, la OGPe o ef municipio, segiin corresponda, para facilitar la 
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elaboracion o revision de un Plan de Ordenaci6n Territorial y sus Regiamentos, un Plan de Usos del Terreno 

o un Regiamento de Planificacién. Toda moratoria que se ordene tendra una vigencia no mayor de un (1) 

afio. También debera establecer las condiciones, si alguna, que permitan eximir de sus disposiciones 

algunas obras o proyectos, cuyo desarrollo sea necesario para proteger la salud, la seguridad o el interés 

del publico. 

Motel — Establecimiento dedicado al alojamiento que se caracteriza por poseer una marquesina individual 

por habitacién, tarifa fraccionada de acuerdo al nimero de horas seleccionadas por el huésped, servicio a 

la habitaci6n veinticuatro horas y por su localizacién, fuera de las zonas urbanas de las ciudades, facilmente 

accesible a los automovilistas en ruta. Para efectos de este reglamento no se considera una hospederia. 

Muelle — Toda obra util para el atracado de barcos o embarcaciones, o para embarcar o desembarcar 

personas u objetos. 

Muestra Oficial —- Muestra de hielo y a empaques de hielo, tomadas por el Secretario del Departamento de 

Salud 0 su representante autorizado y cualquiera otra muestra tomada por este. 

Municipalizacién — Es la transferencia organizada, ordenada y efectiva de Ia titularidad de las facilidades 

recreativas, deportivas o comunitarias del Gobierno estatal a los municipios, conforme a la demarcacién 

geografica de estos. 

Municipio — Demarcacién geografica con todos sus barrios, que tiene nombre particular y esta regida por 

un gobierno local, compuesto de un Poder Legislativo y un Poder Ejecutivo. 

Municipio Auténomo — Municipio que cuenta con un Plan de Ordenacion Territorial vigente, que ha sido 

adoptado por la Junta de Planificaci6n y aprobado por el Gobernador, conforme a las disposiciones de la 

Ley 107-2020, conocida como el Codigo Municipai de Puerto Rico. 

Municipio Auténomo con Jerarquias - Municipio al cual la Junta de Planificacidén y la OGPe le haya 

transferido de manera parcial o total, mediante un convenio de delegacién, determinadas competencias y 

jerarquias sobre la ordenacidn territorial, conforme al Cédigo Municipal de Puerto Rico. A los municipios 

se les podra otorgar las siguientes facultades sobre la ordenacién territorial: 

a. Municipios con Jerarquia I (antes Jerarquifa I y Ul): 

1) Permiso de uso para estructuras o solares existentes, conforme a la reglamentacion vigente y que 

no requieran excepciones o variaciones en construccién. 

a) No incluye permisos que requieran variacién en uso o intensidad, cuya facultad se reserva por 

las agencias publicas, segtin se establece mas adelante en este Articulo. 

b) Se entenderd por permiso de uso para estructuras o solares existentes, aquel permiso que se 

otorga a estructuras o solares que habian sido ocupados anteriormente y cuyo permiso de uso 

no es el que se otorga inmediatamente después de realizarse una obra de construccién o 

segregacion. 

c) De ser la primera vez que se otorga el permiso de uso, este se otorgara por la entidad 

responsable de evaluar el anteproyecto o proyecto de construccidn o segregacién, evitando 

que dos (2) entidades distintas, una del Gobierno estatal y otra municipal, puedan analizar el 

mismo proyecto en distintas etapas de su evaluacién y permiso. 

2) Autorizaciones de Consulta de Construccién, Permisos de Construccién (convencionales o por Ley 

de Certificaciones) y Permisos de Uso, en suelo urbano o urbanizable. 

a) Consideracién de proyectos cuya area de construccién sea menor de mil (1,000) metros 
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cuadrados, cuya altura no exceda cuatro (4) plantas y que esté conforme a fa reglamentacién 

vigente sobre uso e intensidad. 

b) Consideracién, ademas, de obras de urbanizacién incidentales e inherentes a la construccién 

que se autoriza. 

c) Estos proyectos, para poder ser considerados por los municipios, estaran localizados en solares 

con cabida menor de mil quinientos (1,500) metros cuadrados. 

3} Autorizacién para segregar hasta diez (10) solares, incluyendo el remanente siempre que estén, 

conforme a los Planes de Ordenacién. 

b. Municipios con Jerarquia Ii (antes Jerarquia III y IV): 

1) Autorizaciones de Consulta de Construccién, Permisos de Construccién (convencionales o por Ley 

de Certificaciones), Permisos de Uso y permisos para la instalacién, ubicacién y exhibicidn de 

rétulos y anuncios conformes a la reglamentacién vigente. 

a) Consideracién de proyectos cuya 4rea de construccién sea menor de cinco mil (5,000) metros 

cuadrados, cuya altura no exceda cuatro (4) plantas, y que esté conforme a la reglamentacion 

vigente sobre uso e intensidad. 

b) Consideracién, ademas, de obras de urbanizacidn incidentales e inherentes a la construccién 

que se autoriza. 

C) Estos proyectos, para poder ser considerados por los municipios, estaran localizados en solares 

con cabida menor de cuatro mil (4,000) metros cuadrados. 

2) Autorizaciones de Desarrollo Preliminares, Permisos de Construccién de Obras de Urbanizacion, y 

Autorizacién de Planos de Inscripcién. 

3) Consideracién de proyectos de urbanizacién de hasta cincuenta (50) solares, conforme a la 

reglamentaci6n vigente. 

4) Enmiendas a ios Planos de Ordenacién. Consideracién de solares con cabida no mayor de dos mil 

(2,000) metros cuadrados. 

5) Variaciones de uso y variaciones de intensidad en construccién, uso y densidad en solares urbanos 

o urbanizabies de hasta un maximo de cuatro mil (4,000) metros cuadrados. 

c. Municipios con Jerarquia It (antes Jerarquia V)}: Transferencia de otras facultades de la Oficina de 

Gerencia de Permisos y de la Junta de Planificaci6n, incluyendo las variaciones de uso y variaciones de 

intensidad en construccién o uso, los sistemas industrializados de construccién de impacto subregional, 

las consultas de ubicacidn, las enmiendas a los planos de ordenacién para solares con cabidas mayores 

de dos mil (2,000) metros cuadrados y todos los permisos para la instalacién, ubicacidn y exhibicién de 

rétulos y anuncios, exceptuando los relacionados a vias que pertenecen o reciben fondos del National 

Highway System, las antenas de comunicacion, los reservados en el convenio, y los que se mencionan 

mas adelante. 

65. Muro—Cualquier pared o estructura sdlida para propdsitos diversos entre ellos nivelar terrenos y sostener 

cargas. 

66. Muro Urbano — Fachada designada 0 segmento de ésta que tiene como ftncién definir y enmarcar el 

espacio publico. 

67. Museos ~ Establecimiento para la exhibicién de obras de arte, asi como diversos tipos de exhibiciones, tales 

como historia natural, arqueologia, entre otros. 

1. N.S.F. — “National Sanitation Foundation, inc.”. 
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NAD 27 - Sistema de coordenadas cartesiano basado en ei elipsoide Clarke de 1866 y que partia de una 

estaci6n base localizada en Ranch Meades en Kansas. De cobertura limitada a los Estados Unidos 

continentales. 

NAD 83 — Sistema de coordenadas geodésica, su modelo matematico se basa en un elipsoide de evolucién 

denominado WGS 84. 

National Geodetic Survey — NGS por sus siglas en inglés, agencia federal adscrita a la NOAA que define y 

maneja el sistema de coordenadas nacional. 

National Oceanographic and Atmospheric Administration — NOAA por sus siglas en inglés, es la agencia 

federal que se estudia las condiciones del océano y la atmésfera. 

Negligencia Crasa ~ Aquella accién o inaccién indisculpable de tal naturaleza que demuestre un absoluto 

menosprecio por la seguridad de los seres humanos bajo circunstancias que probablemente produzcan 

dafios a éstos. 

Negociado de la Policia de Puerto Rico (NPPR) — Organismo gubernamental creado por la Ley Num. 20 del 

10 de abril de 2017, segun enmendada, conocida como Ley del Departamento de Seguridad Publica de 

Puerto Rico. Esta ley derogo la Ley Num. 53 de 10 de junio de 1996 que creo la Policia de Puerto Rico. 

Negociado del Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico (NCBPR) — Organismo gubernamental creado por la Ley 

Num. 20 del 10 de abril de 2017, segun enmendada, conocida como Ley del Departamento de Seguridad 

Publica de Puerto Rico. Esta ley derogé la Ley Num. 43 de 21 de junio de 1988 que cred el Cuerpo de 

Bomberos de Puerto Rico. 

Negociado de Telecomunicaciones (NET) — Organismo gubernamental creado por la Ley Num. 213 de 12 

de septiembre de 1996, segin enmendada, conocida como Ley de Telecomunicaciones de Puerto Rico. 

Conforme a la Ley Num. 211 de 12 de agosto de 2018, para crear la “Ley de Ejecucidn del Plan de 

Reorganizacion de la Junta Reglamentadora de Servicio PUblico de Puerto Rico”, pasa a ser entidad adscrita 

a la JRSP como Negociado de Telecomunicaciones (NET). 

Negociado de Transporte y Otros Servicios PUblicos (NTSP) — Organismo gubernamental creado por la Ley 

Numero 109 de 28 de junio de 1962, segun enmendada. 

Negociado para el Manejo de Emergencias y Administracién de Desastres (NMEAD} - Organismo 

gubernamental creado por la Ley Num. 20 del 10 de abril de 2017, segin enmendada, conocida como Ley 

del Departamento de Seguridad Publica de Puerto Rico. Esta ley derog6 la Ley Num. 211-1999 que cred la 

Agencia Estatal para el Manejo de Emergencias y Administracién de Desastres de Puerto Rico. 

Negocio Ambulante: Cualquier operacidn comercial continua o temporera de venta al detail de bienes y 

servicios, sin establecimiento fijo y permanente, en unidades moviles, a pie o a mano o desde lugares que 

no estén adheridos a sitio o inmuebie alguno, o que estandolo no tenga conexién continua de energia 

eléctrica, agua o facilidades sanitarias. 

Nivel de Encintado — La rasante establecida del encintado o donde no hubiere encintado, de la via frente 

al punto medio del solar. Cuando un solar da frente a dos (2) o mas vias de distintos niveles, el nivel del 

encintado de fa via mas alta podra tomarse como base para medir la altura de estructuras y edificios, hasta 

una distancia de treinta (30) metros medidos perpendicularmente hacia atras desde la via que tenga el 
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encintado a nivel mas alto. 

Nivel de Intervenci6n — Obra 0 aiteracién permitida en un sitio histérico 0 en una propiedad histdrica de 

acuerdo a su valoracion. 

Nivel freatico — La profundidad del suelo a la cual la presién de fa zona saturada es igual a la presién 

atmosférica. Nivel del agua subterranea. 

Nivel Medio del Mar (Mean Sea Level, MSL por sus siglas en inglés) — Es el nivel promedio del mar que se 

determina mediante la observacién de maredégrafos por un periodo de 19 afios. 

Niveles de Voltaje ~ Los niveles de voltaje en el sistema eléctrico de la Autoridad son: 

a. Distribucién Secundaria: sistema de servicio eléctrico desde 120 voltios hasta 480 voltios. 

b. Distribucién Primaria: Sistema de servicio eléctrico desde 4,160 voitios hasta 13,200 voltios. 

c. Sub-transmisién — sistema de servicio eléctrico de 38,000 voltios. 

d. Transmision ~ sistema de servicio eléctrico de 230 KV y 115 KV. 

No Conforme — Condicién o uso de una pertenencia que no esta en armonia con las dispaosiciones de este 

Reglamento. 

No Conforme Legal o No Conformidad Legal ~ Uso de una pertenencia que no esta en armonia con las 

disposiciones de la Ley o su Reglamento, pero que existia legalmente antes de promulgada. Condicién o 

uso de una pertenencia que no esta en armonia con las disposiciones de un Reglamento, pero que existia 

legalmente en esa situacién a la fecha de vigencia del mismo reglamento. 

No Conformidad Temporalmente Legal ~ Condicién o uso de una pertenencia que no esta en armonia con 

las disposiciones de un Reglamento, que existia legalmente en esa situacién a fa fecha de vigencia del 

mismo, pero que se dispone se ajuste a las nuevas disposiciones reglamentarias. 

Nombre Cientifico ~ Nombre del género y la especie de un organismo los cuales estan reglamentados bajo 

un cédigo de nomenclatura en latin que es el lenguaje universal. 

Nombre Vulgar o Comdn — Nombre por el cual se conoce una especie de organismo que puede variar entre 

paises o regiones. 

Nominacién de Sitio Histérico — Proceso mediante el cual se propone una propiedad como sitio histérico 

o un grupo de éstas como zona histérica y se incluye en el Registro de Sitios y Zonas Histéricas de Puerto 

Rico. 

Norma de Dedicacién — La porcién o el por ciento establecido por ja Junta de Planificacién, la OGPe o el 

Municipio Auténomo, de terrenos desarroliables dentro de una parcela propuesta para desarrollo que debe 

ser dedicado para usos comunales o para el cual debe realizarse un pago sustituto, como condicién para la 

aprobacion del desarrollo. 

Normas Especiales de Ordenamiento — Estas normas incluyen disposiciones especiales y planos de uso y 

ordenamiento que surgen de estudios de Inventario y de recomendaciones para sitios o zonas histéricas 
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particulares. 

Notificaci6n de Comienzo de Reparcelacién — Comunicacién escrita emitida por la Junta de Planificacidn o 

un Municipio Auténomo que indica que la agencia ha comenzado un programa de reparcelacién. 

Notificaci6n de Intencién de Adquirir — Cualquier comunicacién escrita, emitida por una agencia del 

gobierno autorizada para adquirir terrenos para uso comunal mediante negociacidn o procedimiento de 

expropiacién forzosa, que indica que la agencia tiene la intencién de adquirir una parcela particular de 

terreno o parte de la misma. 

Notificacién de Trabajos de Excavacién o Demolicién — Informacién que los excavadores o demoledores 

suministrarén al Centro de Coordinacién de Excavaciones y Demoliciones para fines de coordinar los 

trabajos de excavacidn o demolicién. 

Nueva Construccién — Toda nueva construccién de un edificio o la audicién de un ala a un edificio existente 

o toda reconstruccidn de un edificio que en cualquier periodo de doce (12) meses exceda el cincuenta por 

ciento (50%) de la valoracién del edificio en tal fecha, segun lo determine la OGPe, pero sin incluir fa 

restauraci6n o reconstruccién auténtica de los edificios designados como histéricos por el Instituto de 

Cultura Puertorriquefia. Para nueva construccidn en dreas especiales de riesgo a inundacion, refiérase ai 

Reglamento de Planificaci6n Num. 13, vigente. 

Numero Catastral o Numero de Catastro: identificacidn o codificacién en forma numérica de todas las 

propiedades tasadas atandolas a un mapa contributivo. 

Numero Maximo de Plantas - Numero maximo de plantas (pisos) permitidas dentro de ja altura maxima 

reguladora. 

Objeto Histérico — Artefacto valorado como digno de conservaci6n, designado como tal mediante proceso 

de nominacién y designacién que se distingue de estructuras histéricas en que es primordialmente de 

naturaleza artistica o de tamafio mas pequefio y simple construccién. Aunque podria ser movible, el objeto 

histérico usualmente se asocia con un lugar o ambiente especifico tales como: fuentes, monumentos y 

esculturas, entre otros. 

Obra Accesoria — Obra de construccién que sea accesoria a un sistema de energia edlica, incluyendo obras 

relacionadas a la instalacién de lineas de transmision y distribucién de la energia generada, subestaciones, 

transformadores, edificios de mantenimiento, centro de control, sistemas de almacenamiento de energia, 

equipo de monitoreo, vias de acceso, entre otros. 

Obra de Infraestructura Publica - Toda obra o mejora permanente, toda nueva construccién, ampliacion o 

reconstruccién, incluyendo reparaciones, de obra autorizada, pagada, supervisada, dirigida, emprendida o 

controlada por cualquier organismo gubernamental. 

Obra Publica — Edificios, estructuras incluyendo las mejoras y trabajos que se realicen en el terreno para 

facilitar o complementar la construccion de éstos, asi como las mejoras e instalaciones necesarias para el 

uso, segregacion, subdivisidn o desarrollo de terrenos de obra autorizada, pagada, supervisada, dirigida, 

emprendida o controlada por cualquier organismo gubernamental. 

REGLAMENTO CONJUNTO | 851



10. 

11. 

12. 

13. 

14, 

15. 

852 | 

Obra ~Toda construccidn, restauracién, reconstruccién, ampliacién, alteracién o remodelacion de edificios, 

estructuras, instalaciones de infraestructura, como a su vez, toda segregacién, subdivision, desarrollo o 

mejora de terrenos. Se incluye en el término toda maquinaria, equipo o instalacién accesoria, necesaria 

para conferirle a la obra su uso particular. 

Obras de Bajo Costo - Se consideraran obras de bajo costo aquéllas cuyo valor sea igual o menor al 

cincuenta por ciento (50%) del precio establecido para las viviendas de interés social al amparo de las 

disposiciones de la Ley Ndm. 47 de 26 de junio de 1987, segdn enmendada. 

Obras de Conservacién — Aquellas obras necesarias para el mantenimiento de la estructura en buen estado, 

evitando el deterioro producido por la constante accidn de los agentes atmosféricos, por el uso o por el 

abandono. Son obras de conservacién las habituales reparaciones, tanto de elementos decorativos, 

acabados, instalaciones, pinturas y otros, sin que esto conlleve fa sustitucién de elementos estructurales o 

decorativos. 

Obras de Construccién - Toda construccién de estructuras, incluyendo las mejoras y trabajos que se 

realicen al terreno para facilitar o complementar la construccién de éstos, asi como las mejoras e 

instalaciones necesarias para el uso, segregacidn, subdivision o desarrollo de terrenos. 

Obras de Mejoras — Todo trabajo que facilita, habilita o complementa las construcciones de proyectos. 

Obras de Urbanizacién — Mejoras para el desarrollo de terrenos, que puede incluir, sin limitarse a: 

instalaci6n o construccién de infraestructura pluvial, eléctrica, acueductos, comunicaciones, movimiento 

de tierra, excavaciones, rellenos, calles, aceras, verjas y cualquier otra obra necesaria para permitir la 

construccién futura de estructuras permanentes o utilizacidn de dichos terrenos para el uso autorizado. 

Incluira aquellas autorizaciones que se requieran en este Reglamento. 

Obras Imprescindibles — Las obras de urbanizacién que deberdn proveerse sin considerar las obras 

existentes en las inmediaciones de la segregacién. 

Obras Recreativas — Mejoras de construccién de instalaciones recreativas y deportivas, incluyendo fa 

infraestructura 

Obras Relacionadas con el Lugar —- Obras permanentes requeridas por reglamento para prestar servicio a 

un nuevo desarrollo en cuestién, que incluye, aunque no se limita a fo siguiente: 

a. Calles y carreteras para ganar acceso al desarrollo; 

b. Carriles para virar a la izquierda y a fa derecha y medidas de control de transito en o para dirigir hacia 

dichas areas de rodaje y carreteras; 

c. Entradas y salidas; 

d. Servicios publicos extrarnuros, incluyendo, aunque sin limitarse a alcantarillado sanitario, alcantarillado 

pluvial, energfa eléctrica, alumbrado, paisajismo e instalaciones de comunicaciones. 

Ocupaci6n — Para efectos de la OGPe, los Municipios Auténomos con Ia Jerarquia de lat ala V y entidades 

concernidas, seran las establecidas en el Cédigo de Construccién segtin sea adoptado por el Secretario 

Auxiliar. 

Ocupaci6n Domiciliaria — Actividad llevada a cabo por miembros de una familia en la misma residencia en 

que habitan utilizando equipo eléctrico y mecanico de uso corriente en el hogar y la cual tiene como fin 
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contribuir a la comodidad y conveniencia o suplir una necesidad de la familia. 

Ocupado o Usado ~ Segiin se aplique a cualquier edificio o pertenencia, debera entenderse como si 

estuviese seguido de las palabras, "o propuesto o preparado o disefiado para ser ocupado o usado”. 

Oficial Auditor de Permisos- Funcionario de la Junta de Planificaci6n que dirige la Divisi6n de Auditoria y 

Querellas. 

Oficial de Permiso - Funcionarios designados por las Entidades Gubernamentales Concernidas, segdn 

especificado en el Articulo 4.1 de la Ley Num. 161, supra, como ente facilitador en los procesos de 

recomendaciones. 

Oficial Ejecutivo Jefe — Es el oficial de la Comunidad quien tiene la autoridad para implementar y 

administrar leyes, ordenanzas y reglamentos de la Comunidad. 

Oficial Examinador — Persona designada para presidir y conducir los trabajos en las vistas. 

Oficiales — Los presidentes, vicepresidentes y secretarios de las Comisiones Locales de Planificacién. 

Oficiales Autorizados — Personal del gobierno en sus gestiones oficiales. 

Oficiales e Inspectores — Funcionarios de las entidades gubernamentales concernidas autorizados para 

inspeccionar locales, casas, almacenes, plantas de hielo, heladerias y otros establecimientos publicos o 

privados y hacer valer las disposiciones sanitarias estatutarias y reglamentarias. 

Oficina de Gerencia - La Oficina de Gerencia de Permisos. 

Oficina de Gerencia de Permisos (OGPe) - Agencia publica con funciones operacionales creada por virtud 

de la Ley Num. 161 del 1 de diciembre de 2009, segin enmendada, conocida como “Ley para la Reforma del 

Proceso de Permisos de Puerto Rico”, segin enmendada. Conforme a la Ley Num. 141 de 11 de julio de 

2018, fey para implementar el “Plan de Reorganizacién del Departamento de Desarrollo Econémico y 

Comercio de 2018”, pasa a ser entidad consolidad como Secretaria Auxiliar del DDEC. 

Oficina de Ordenaci6én Territorial— Oficina que tiene la funcién y responsabilidad de atender los asuntos 

de planeamiento del territorio del municipio al que corresponda. La Oficina de Ordenacién Territorial sera 

dirigida por un Director nombrado por el Alcalde y confirmado por la Legislatura Municipal. Dicho Director 

sera un planificador licenciado conforme a la Ley 160-1996, segdn enmendada, conocida como “Ley para 

Reglamentar la Profesién de Planificador en Puerto Rico” o que posea un grado de maestria en planificacién 

y cinco (5) afios de experiencia en el campo de la planificacién. El municipio revisara su organigrama 

administrativo para ubicar estas oficinas y coordinar su funcionamiento con otras oficinas de planificacién, 

existentes o de futuras creacion. 

Oficina de Permisos — Agencia, dependencia o unidad administrativa de uno o varios municipios con la 

funcién y responsabilidad de considerar y resolver lo que corresponda en los asuntos de autorizaciones y 

permisos de uso, construccidn o instalaciones de rotulos y anuncios del municipio al que corresponda. La 

Oficina de Permisos sera dirigida por el Oficial de Permisos, quien sera un arquitecto o ingeniero licenciado 

segun la legislacién aplicable, o una persona de reconocida capacidad, conocimiento y con mas de diez (10) 

afios de experiencia en el drea de permisos con un bachillerato en arquitectura o ingenierfa. El mismo sera 

nombrado por el Alcalde y confirmado por la Legislatura Municipal. 
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Oficinas Generales — Uso 0 estructura donde se manejan negocios que principalmente no incluyen en el 

lugar la venta o transferencia de bienes del negocio al cliente. Esto incluye, pero no se limita a, oficinas de: 

negocios en general, gobierno, seguros, abogados y administracién y ventas de bienes raices. 

Oficinas Médicas — Uso o estructura donde se manejan actividades médicas. 

Operador ~ Persona natural o juridica que, en calidad de propietario, administrador, gerente, oficial, socio, 

representante autorizado o en cualquier capacidad directiva, que opera o mantiene parcial o totalmente y 

que tiene el control de las actividades contempiadas en este reglamento. 

Orden — Mandato escrito expedido por un Director de Agencia o su representante autorizado, para hacer 

ono hacer conforme a su determinaci6n. 

Ordenaci6n Territorial — Organizacién o regulacién de los usos, bienes inmuebles y estructuras de un 

territorio para ordenarlo en forma util, eficiente y estética, con el propésito de promover el desarrollo social 

y econémico, iograr el buen uso de los suelos y mejorar la calidad de vida de sus habitantes presentes y 

futuros. 

Organismo Gubernamental — Cualquier departamento, negociado, oficina, instrumental, corporacién 

publica, municipio, organismo intermunicipal, consorcio municipal o subdivisién politica del gobierno del 

Estado Libre Asociado de Puerto Rico. 

Otros productos de tabaco - incluird picadura de tabaco para pipa, rollos de tabaco de mascar, ya sea 

natural o sintético, o cualquier otra forma en la cual se consuma el tabaco como tal. 

Otros Proyectos — Proyectos designados para uso no contemplado en las categorias descritas en este 

reglamento, o algun tipo de construccién especial que la Junta Reglamentadora de Telecomunicaciones 

entienda que no recaiga en otras instalaciones. 

Paisaje - Territorio que comprende una zona relativamente extensa y visualmente comprensible, y que 

puede ser de multiples propietarios, usos 0 calificaciones de suelo. Un paisaje puede comprender desde 

una propiedad Unica hasta una regidn entera. También se considera paisaje las visuales principales y 

panoramicas desde y hacia propiedades histéricas, en especial aquellas que son de valor monumental. 

Paisaje Cultural - Paisaje donde se refleja la interaccién de cultura humana y naturaleza, y que se considera 

digno de conservacién o reglamentacién especial por sus caracteristicas y la presencia de lugares histéricos 

(u otras propiedades histéricas) designados o elegibles dentro de si. Los paisajes culturales pueden ser 

disefiados (tales como plazas, parques o jardines), organicamente evolucionados donde se mezclan rasgos 

naturales y los efectos de la ocupacién humana (tales como zonas agricolas, distritos urbanos, costas, 

campos de batalla, centros ceremoniales precolombinos), o asociativos, eso es, elementos naturales que 

reciben un significado cultural por su forma o posicién (ejemplo de este ultimo, los cerros con forma de 

cemi). Los paisajes culturales orgdnicamente evolucionados pueden subdividirse a su vez en paisajes 

relictos o fasiles (donde la actividad que form el paisaje ya no existe) o paisajes continuos o vivos {la 

actividad aun existe). 

Palas - Componente del aerogenerador que transmite la energia cinética del viento af buje del rotor. Las 

palas del rotor son las responsables de capturar el viento y transmitir su potencia al buje. Existen muchos 
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tamafios y disefios, dependiendo normalmente de la potencia que se quiera generar. También puede ser 

una herramienta de mano utilizada para excavar o mover materiales. 

Panaderia y Reposteria ~ Estabiecimiento donde se elabora pan y reposteria mediante la utilizacidn de 

hornos eléctricos o de gas fluido, cuyos productos se venden al detal Gnicamente dentro de fa pertenencia. 

Parador o Paradores — Conjunto de hospederias, acogidas al Programa de Paradores de Puerto Rico que 

forman parte de una red de alojamientos ubicados fuera de la zona metropolitana, bajo la supervisién de 

la Compajiiia de Turismo. Promueve nuevos destinos representativos de la historia, cultura, idiosincrasia y 

hospitalidad puertorriquefia. Contaran con un minimo de siete (7) habitaciones y un maximo de setenta y 

cinco (75) habitaciones y operaran bajo las categorias de hotel, casa de huéspedes y villas turisticas. Estas 

hospederias se rigen por el Reglamento de Paradores de la Compafiia de Turismo. 

Paramento o Parapeto — Pared, antepecho o baranda sobre o en el techo de un edificio o estructura que 

se pone para evitar caidas. 

Parametros de disejio - Son cualidades medibles cuyo valor esta determinado por las caracteristicas fisicas 

de la estructura o del solar. Los parametros de disefio construccién son: todo tipo de patio, area bruta de 

piso, drea de ocupacién, altura, densidad y espacios de estacionamientos. En el caso de solares, en adicidn 

se incluye el tamafio o forma, area y dimensiones del mismo, entre otros. 

Parcela — Solar o la unidad catastral representada por la porcién de terreno que constituye una completa 

unidad fisica y que se encuentra delimitada por una linea que, sin interrupcién, regresa a su punto de origen 

y pertenece a uno 0 varios titulares proindiviso o poseedores. 

Parcela Propuesta para Desarrollo- Cualquier parcela para la cual se halla sometido una solicitud de 

aprobaci6én para desarrollo. 

Parcelaci6n — Divisién de solares. 

Pared Desprendible — Una pared que no es parte de soportes estructurales de una edificacion y tiene el 

propésito, en su disefio y construccién, de desprenderse bajo fuerzas de carga laterales especificas sin 

causar dafio a la parte elevada del edificio o sistema de cargas en cimientos. 

Parque de Recreacién Activa Intensa — Instalaciones recreativas en que se efectuan con regularidad 

actividades deportivas y recreativas de diversa indole a la que asiste, pagando por la entrada, un gran 

numero de personas. 

Parte — Significa toda persona o agencia autorizada por ley a quien se dirija especificamente la accidn de 

una agencia o que sea parte en dicha accién, o que se le permita intervenir o participar en la misma, o que 

haya radicado una peticién para la revisi6n o cumplimiento de una orden, o que sea designada como parte 

en dicho procedimiento. 

Parte Interesada — Para efectos del Departamento de Salud se considerard, como ia persona autorizada 

para realizar gestiones relacionadas con el traslado, inhumacién y cremacion de cadaveres, las siguientes 

personas en orden de exclusividad: conyuge sobreviviente; descendiente mayor de edad; padre, madre o 

familiar mas cercano o representante legal; persona designada como tal por un tribunal competente. 

Participaci6n Ciudadana - Es politica publica del Gobierno de Puerto Rico fomentar la participacién de la 
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cludadania en el proceso de elaboracién y adopcidn de los Planes de Ordenacidén. El municipio debera 

promover la comprensién publica de dichos planes, empleando aquellos medios de informacién que 

considere adecuados. Asimismo, ei municipio proveera a la ciudadania de toda informacion necesaria que 

coloque a todo ciudadano en posicién de igualdad para su participacién efectiva en los procesos de 

ordenacién del territorio municipal. 

Participacién Equitativa — Aquella participacién o porciédn del costo de mejoras capitales que sean 

razonablemente atribuibles o necesarias para servir a un nuevo desarrollo en particular. 

Pasaje ~- Paso estrecho, sin area de rodaje, cuya funcién primordial es proveer acceso peatonal a través de 

un edificio, solar o manzana. 

Paseo — Area, normalmente pavimentada, adyacente al area de rodaje utilizada para estacionamiento de 

emergencia y para proveer apoyo lateral a la base de la Carretera. 

Paseo Ciclista -Camino separado del transito vehicular, dedicado para el uso exclusivo de bicicletas. 

Paseo de Circunvalaci6n — Marginal de los expresos que sirve de amortiguador entre el expreso y el tejido 

urbano; usualmente se acompafia por una franja de siembra a ambos lados de la marginal. 

Patio — Espacio abierto y no construido de una estructura. 

Patio de Luces (Cerrado o Semi-Cerrado) — Se entiende por patio de luces aquel que no forma parte de la 

red de circulacién publica de una estructura, pero que ofrece ventilacién y luz a espacios residenciales de 

sala, comedor, dormitorio u otro espacio que pudiera funcionar de dormitorio. 

Patio de Ventilacién (Cerrado o Semi-Cerrado) — El area que sirve de ventilacidn y luz a espacios 

residenciales que no son sala, comedor, dormitorio u otro espacio que pudiera funcionar de dormitorio. 

Patio Delantero — Espacio abierto, desocupado u ocupado, con estructuras o usos permitidos, entre la 

linea de la via y la proyecci6n paralela a ésta de fa extremidad mas proxima del edificio y que se extiende 

hasta las lineas laterales del solar. El fondo de dicho patio es la distancia minima horizontal entre la linea 

de la via y la extremidad del edificio mas inmediato a ésta. 

Patio Lateral — Espacio abierto, desocupado u ocupado, con estructuras 0 usos permitidos, entre la linea 

lateral del solar y fa proyeccién paralela a ésta de la extremidad mas prdéxima del edificio y que se extiende 

desde el patio deiantero 0 en caso de no requerirse patio delantero, desde fa linea de la via hasta el patio 

posterior. El ancho de dicho patio es la distancia minima horizontal entre la linea lateral y la extremidad 

del edificio mas inmediato a ésta. En un solar de una esquina, este patio sera escogido por el duefio o 

proyectista. Cualquier patio lateral o parte del mismo que linde con una via o con un paseo de seis (6) 

metros o mas de ancho, se considerara patio delantero y cumplira con los requisitos de tamafio para patios 

delanteros en este distrito. 

Patio o Retiro Cerrado — Espacio abierto y desocupado, delimitado por paredes o por paredes y un lindero 

edificable. 

Patio o Retiro Posterior — Espacio abierto, desocupado u ocupado, con estructuras 0 usos permitidos, entre 

la linea posterior del solar y la proyeccion paralela a ésta de fa extremidad mas préxima al edificio y que se 

extiende hasta fas lineas laterales del solar. El fondo de dicho patio es la distancia minima horizontal entre 
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la linea posterior y ja extremidad del edificio mas inmediato a ésta. En un solar de una esquina, este patio 

sera escogido por el duefio o proyectista. En un solar de dos esquinas, se establecera el patio posterior. El 

espacio abierto entre la linea de colindancia que no da frente hacia las vias publicas y la proyeccién paralela 

a ésta de la extremidad mas préxima al edificio, sin incluir la extensién hasta las vias publicas. 

Patio Principal — Aquel espacio que comunica directamente con la entrada de una residencia u otro uso 

principal y forma parte de la red de circulacién publica del edificio. 

Patio Semi-Cerrado — Espacio abierto y desocupado, similar al patio cerrado, pero que tiene uno de sus 

lados abiertos hacia un retiro lateral o frontal, patio posterior, calle u otro espacio publico. 

Patios Interiores — Cualquier espacio abierto y desocupado hacia donde den ventanas o puertas, que esta 

circundando a todo su alrededor por un edificio o por un edificio y una linea lateral del solar, sera 

considerado como un patio interior. Su dimensién minima sera de tres (3) metros o de una quinta (1/5) 

parte de la distancia vertical entre el nivel mas bajo del patio, bien sea este nivel del terreno o el dei techo 

de una planta inferior y el nivel maximo de cualquier pared, balcén o terraza que circunde o linde con dicho 

patio, cual fuere mayor. El area de todo patio interior no sera menor, en cualquier nivel, de diez (10) metros 

cuadrados por cada planta que tenga el edificio sobre este patio. 

Patios Semi-Interiores — Cualquier espacio abierto y desocupado hacia donde den ventanas o puertas, 

parecido a un patio interior, excepto que uno de sus lados da frente y abre hacia una via u otro espacio 

abierto dentro del mismo solar, sera considerado como un patio semi-interior. Su dimensién minima sera 

de tres (3) metros o de una quinta (1/5) parte de la distancia vertical entre el nivel mas bajo del patio, bien 

sea este nivel el del terreno o el del techo de una planta inferior, y el nivel maximo de cualquier pared, 

balcén o terraza que circunde o linde con dicho patio, cual fuere mayor. 

Peaton - Persona que transita a pie o en silla de ruedas. 

Pecio ~ Pedazo de una nave que ha naufragado o porcién de Io que ella contiene. 

Pequefia Industria ~ Actividad industrial relacionada a ia manufactura de materiales previamente 

confeccionados, partes o productos terminados, incluyendo el procesamiento, fabricacién, montaje, 

tratamiento, empaquetamiento, almacenaje incidental, venta y distribucién de tales productos, excluyendo 

el procesamiento industrial basico y donde los efectos de la operacidn no trascienden e] dmbito de la 

instalacion. 

Pequeiia Instalacién inalambrica — significard una instalacién inaldmbrica que consiste de: (i) la antena o 

equipo de comunicacién que transmite o recibe sefiales de radiofrecuencia de cada Proveedor de Servicios 

Inalambricos que podria caber dentro de un gabinete de no mas de tres (3) pies cubicos de volumen sin 

que esto se entienda que el volumen de la antena es parte del cdiculo de los tres (3) pies cubicos; y (ii) los 

demas equipos inaldambricos asociados con la instalacién inalambrica, ya sean terrestres o aéreos o 

conectados a un Poste, Estructura Existente Publica o a una Estructura Existente, que no tienen un volumen 

acumulado mayor de veintiocho (28) pies cubicos. Los siguientes tipos de equipos auxiliares asociados no 

se incluyen en el calculo del volumen del equipo: medidor eléctrico, Dispositivo de Interfaz de Red, equipo 

de conexién a tierra, interruptor de transferencia de energia, interruptor de corte, convertidores, 

amplificadores, cajas de empalmes y tendidos de cables verticales para la conexién de energia y otros 

servicios. 

Pérgola — Estructura abierta formada por pie derechos, columnas o pilastras que soportan un enrejado 

REGLAMENTO CONJUNTO | 857



37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

44, 

45. 

46. 

47. 

858 | 

adintelado. 

Periodo de Recurrencia — El tiempo promedio en el cual se iguala o excede una vez, un evento, tales como: 

lluvia, crecientes y marejadas, entre otros. 

Permeabilidad — La determinacién de la facilidad con que se mueven los liquidos a través del suelo. 

Permiso — Aprobacion escrita autorizando el comienzo de una accidn o actividad, expedida por la OGPe, 

Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la V o por un Profesional Autorizado o Entidad Concernida 

conforme a las disposiciones de este Reglamento y para el cual no se incluyen licencias, certificados de 

inspeccidn, ni certificaciones. 

Permiso basico federal - Es ef documento que expide el "Alcohol, Tobacco, Tax and Trade Bureau" (en 

adelante abreviada frecuentemente como TTB segtin sus siglas en inglés, antes Tax and Trade Bureau) 

autorizando al tenedor de dicho permiso a dedicarse a la actividad o negocio especificado en el mismo. 

Permiso de Actividad Incidental a una Obra Autorizada — Autorizaci6n escrita expedida por la OGPe, para 

extraer, excavar, remover o dragar componentes de la corteza terrestre en los casos donde sea necesario 

para llevar a cabo, en el mismo sitio, una obra autorizada. 

Permiso de Actividad Incidental a una Obra de Infraestructura - Autorizacién escrita expedida por la OGPe, 

para extraer, excavar, remover o dragar componentes de la corteza terrestre en los casos donde sea 

necesario para llevar a cabo, en el mismo sitio, obras de infraestructura promovidas por la Autoridad de 

Carreteras y Transportaciédn, el Departamento de Transportacién y Obras Publicas, la Autoridad de 

Acueductos y Alcantarillados, Autoridad de Energia Eléctrica y fa Autoridad para el Financiamiento de la 

Iinfraestructura de Puerto Rico u otras agencias que cualifiquen. 

Permiso de Construccién - Autorizacién escrita expedida por la OGPe, el Profesional Autorizado o Municipio 

Autonomo con Jerarquia de lala la V, segdin dispuesto en este reglamento para las siguientes actividades 

construccién de obras o estructuras, reconstruccién, remodelacién, demolicién, obras de urbanizacién, 

entre otras. 

Permiso de Descarga - Un permiso emitido por la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados a usuarios 

significativos que descargan a granel desperdicios no domésticos, a acarreadores de desperdicios y a ciertos 

usuarios no significativos, que autoriza una descarga no doméstica en una operacion de tratamiento. 

Permiso de Exportacién - Autorizacién escrita expedida por el Secretario del Departamento de Recursos 

Naturales y Ambientales, o por el funcionario autorizado, para enviar fuera del Estado Libre Asociado de 

Puerto Rico materiales de la corteza terrestre extraidos en terrenos privados. 

Permiso de Mantenimiento de Obras de Infraestructura Publica - Autorizacién escrita expedida por la 

OGPe, para extraer, excavar, remover o dragar componentes de fa corteza terrestre con el fin de efectuar 

el mantenimiento necesario de obras de infraestructura publica y de bienestar social, tales como embalses, 

tomas de agua, canales de riego y lagunas de retencién disefiadas para el control de inundaciones. 

Permiso Formal - Autorizacion escrita expedida, para extraer, excavar, remover o dragar componentes de 

la corteza terrestre a gran escala 0 con fines comerciales 0 que debido a la magnitud o complejidad de la 

operacion amerite la rigurosidad de un mayor estudio o evaluacién técnica y legal, independientemente de 

la existencia o ausencia de un fin comercial. 
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Permiso Provisional (para propésito del permiso de extraccién de material de la corteza terrestre) — 

Beneficio otorgado por ley al concesionario de un permiso para continuar la actividad luego de finalizada 

la vigencia del permiso, con los mismos términos y condiciones aprobados originalmente, hasta tanto se 

resuelva la solicitud de renovacion y la misma advenga final y firme. Este beneficio aplicara Ginicamente 

cuando el concesionario haya presentado la solicitud de renovacién con toda la informacién requerida 90 

dias calendario previo a que expire el permiso objeto de la renovacién. No requiere que se otorgue por 

escrito un documento denominado permiso provisional, sino una comunicaci6on oficial escrita donde se 

informa que, dada la radicaci6n a tiempo, le aplica el beneficio de lo dispuesto por ley. 

Permiso Simpie - Autorizacién escrita expedida por la OGPe, para extraer, excavar, remover o dragar 

componentes de la corteza terrestre, sin fines comerciales, y a pequefia escala que no exceda de mil (1,000) 

metros cubicos de arena o cinco mil (5,000) metros cUbicos de cualquier otro componente de fa corteza 

terrestre. 

Permiso Unico - Permiso para el inicio o continuacién de la operacién de un negocio, construccién o 

actividad incidental al mismo en el que se consolida permisos, licencias, autorizaciones o certificaciones, el 

cual sera expedido por la Oficina de Gerencia de Permisos, 0 los Municipios Aut6nomos con Jerarqufa de 

la lala V, conforme a lo dispuesto en el Capitulo VII de la Ley Num. 161-2009, supra. 

Permiso Unico Automatico - Permiso que se emite cuando un Ingeniero o Arquitecto Licenciado al amparo 

de la Ley Num, 135 de 15 de junio de 1967, segun enmendada, conocida como “Ley de Certificacién de 

Planos o Proyectos”, certifique lo siguiente: 1) que el uso solicitado es permitido en la calificacién que 

ostenta el predio; 2} que cumple con los pardmetros de! distrito de calificacidn; 3) que cumple con los 

requerimientos de prevencion de incendios y salud ambiental y 4) cualquier otro requisito que se disponga 

mediante Reglamento. 

Permiso Unico Incidental Operacional - Permiso creado por la Oficina de Gerencia de Permisos, necesario 

para simplificar y agilizar los tramites de los siguientes permisos: Autorizacién de Corte, Poda y Trasplante; 

Permiso General Consolidado; Permiso General para otras Obras; Permiso Extraccién Incidental a una obra 

autorizada por la Oficina de Gerencia de Permisos; Permisos Simples y cualquier otro aplicable que asi se 

establezca en este Reglamento. 

Permiso Unico PYMES - Autorizacién solicitada por individuos o PYMES el cual sera expedido por la Oficina 

de Gerencia de Permisos, un Profesional Autorizado 0 los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la 

Vv. El Permiso Unico PYMES se expedira en un maximo de sesenta (60) dias contados a partir de la 

radicacion. 

Permiso Unico para Actividades Temporeras — Autorizacién escrita expedida, seguin las leyes y reglamentos 

aplicables, para ocupar o utilizar una pertenencia por un maximo de seis (6) meses. 

Permiso Unico Verde — Aquellos permisos para estructuras existentes 0 propuestas que cumplen con la 

pre-cualificacién de los parametros necesarios para obtener una certificaci6n que cumpla con las guias de 

disefio de permiso verde que se establecen en este Reglamento. 

Permisos Generales - Aquellos permisos requeridos para atender aspectos ambientales para obras a ser 

realizadas independiente o como parte de un proceso de construccién. 

Permisos Relacionados a Desarrollo y Uso de Terrenos - Aqueilos permisos requeridos para realizar 

mejoras a terrenos u obras o para el uso de una pertenencia, estructura, rdtulo, anuncio o edificio, los 
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cuales no incluye aquellos permisos que son requeridos para la operacién de un establecimiento. 

Persona — Toda persona natural 0 juridica, piblica o privada y cualquier agrupacién de ellas. 

Persona con Impedimento - Toda persona con un impedimento fisico o mental que !o limite 

sustancialmente en una o mas de las actividades principales del diario vivir o que tiene un historial de tal 

impedimento; que es considerada o atendida como una persona con tal impedimento. 

Persona con Impedimentos Fisicos - Toda persona que, como consecuencia o resultado de un defecto 

congénito, una enfermedad, deficiencia en su desarrollo, accidente o por cualquier otra razon, haya 

quedado limitada o privada de una o mas de sus funciones fisicas basicas. 

Persona de Edad Avanzada - Toda persona de sesenta (60) afios o mas de edad. 

Persona encargada del levante - significa la persona que tiene la autorizacién del Negociado para recoger 

la mercancia. 

Persona que Paga la Exaccién — Persona o su sucesor en interés, que emprende nuevos desarrollos que 

razonablemente pueda esperarse que tenga un impacto sobre las instalaciones dotacionales y que paga un 

cargo por impacto o por eslabonamiento, segn los términos reglamentarios o cualquier exaccidn por 

impacto o programa de eslabonamiento adoptado por un Municipio Aut6nomo o Entidad Gubernamental 

de Infraestructura. 

Pertenencia — Solar, estructura, edificio o combinacién de estos. 

Peticionario - Toda persona natural o juridica, asociacién o grupo de personas, Departamento, Agencia, 

Corporacién cuasi- publica o Municipio del Estado Libre Asociado de Puerto Rico que solicite un permiso. 

Peticionario Cualificado — Propietario de terrenos dentro de un drea propuesta para un programa de 

reparcelacion. 

Pie Derecho — Apoyo vertical de madera 0 hierro. 

Piscina — Estanque de agua dedicado al bafio o a la natacién, bien sea al aire libre o bajo techo, 

conjuntamente con sus edificios e instalaciones anexas; ya sea que e! estanque esté construido de 

hormigén, mamposteria u otro material andlogo. 

Piscina de circulacién continua - Piscina en la que el agua fresca fluye continuamente. 

Piscina de recirculacién - Piscina que tiene un sistema de tuberias, mecdnicamente disefiado para remover 

el agua, filtraria, desinfectarla y retornarla a la piscina. 

Piscina intermitente o de vaciamiento periddico - Piscina en la que el agua se usa por un cierto tiempo y 

luego se renueva por completo. 

Piscina Publica — Toda piscina operada por, o que sirva a campamentos, iglesias, municipios, centros de 

recreacién o proyectos de viviendas que consistan de mas de cinco unidades de viviendas, gimnasios, 

instituciones, parques, agencias gubernamentales, escuelas, hospitales, hoteles o cuaiquier otra entidad. 

También incluira spas y jacuzzis. La admision a dicha facilidad podra ser mediante pago o gratuita. 
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Plan de Area — Plan de Ordenacién para disponer el uso del suelo en dreas del municipio que requieran 

atencién especial. 

Plan de Cierre — Conjunto de actividades a ser realizadas con el propdsito de clausurar el sistema de 

disposicién de desperdicios sdlidos, cumpliendo con los requisitos de este reglamento y conforme con los 

requisitos reglamentarios estatales y federales aplicables. 

Plan de Ensanche - Plan de Ordenacién para disponer ei uso del suelo urbanizable programado del 

municipio a convertirse en suelo urbano. 

Plan de Ordenacién — Plan de un municipio para disponer el uso del suelo dentro de sus limites territoriales 

y promover el bienestar social y econdmico de la poblacién e incluira el Plan Territorial, el Plan de Ensanche 

y el Plan de Area. 

Plan de Reciclaje — Se refiere al Plan de Reduccidn, Reutilizacion y Reciclaje que debe ser elaborado por los 

municipios o consorcios, las agencias y el sector privado para cumplir con las disposiciones de la Ley Nam. 

70de 18 de septiembre de 1992, Ley para la Reduccién de los Desperdicios Sdlidos en PR, segin enmendada. 

El Plan incluye los Programas de Recuperacién y Separacién en fa fuente de materiales reciclables 

requeridos o elaborados para algun material reciclable en particular. 

Plan de Rehabilitacién - Plan aprobado por la Oficina de Ordenacion Territorial de aquellos municipios con 

planes de area o zona histérica o la Directoria de Urbanismo con el asesoramiento de la Junta de 

Planificacidn y por el alcalde del Municipio para la rehabilitacién del centro urbano. 

Plan de Usos del Terreno — Documento de politica publica adoptado por fa Junta y, que dependiendo de 

su alcance geografico y propdsito, designara la distribucidn, localizacion, extension e intensidad de los usos 

del suelo y otros elementos, tales como: la infraestructura para propdsitos urbanos, rurales, agricolas, de 

explotacién minera, bosques, conservacién y para la proteccién de los recursos naturales, recreacién, 

transportacién y comunicaciones, generacién de energia y para actividades residenciales, comerciales, 

industriales, educativas, publicas e institucionales, entre otros. 

Plan de Vivienda — Plan adoptado por la Junta de Planificacién o por un Municipio Auténomo que identifica 

la necesidad de vivienda de interés social y los criterios para fa localizacién de dicha vivienda, la cual recibira 

el apoyo de fondos de eslabonamiento de vivienda. 

Plan Especial de Intervencién — Plan preparado para cambiar la demarcacién de la totalidad o una parte 

de una Zona de Intervencidn Especial. La adopcidn de este Plan Especial de Intervencién, sometido como 

consulta de ubicacién a la Junta de Planificacién, envueive cambios a los planos y normativas 

reglamentarias. 

Plan Estratégico de Desarrolio — Plan de accién narrativo para el desarrollo fisico de una parcela de terreno, 

incluyendo, cuando sea apropiado, un plan para mercadear la propiedad a un desarrollador cualificado. 

Plan Maestro — Instrumento para relacionar distintas acciones de intervenci6n sobre un territorio para la 

creacién de condiciones ideales para el desarrollo urbano en donde se establecen criterios orientadores de 

accién, gestion e inversiones en pos de ja materializacién de una visidn de desarrollo para el area de 

estudio. El plan se desarrolla mediante acciones/gestiones por etapas. Es un instrumento dinamico y 

flexible. 
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84. Plan Territorial — Plan de Ordenaci6n Territorial que abarca un municipio en toda su extensidn territorial, 

que enuncia y dispone la politica publica sobre su desarrollo y uso del suelo. 

85. Planificador Profesional Licenciado — Todo planificador que ha cumplido con los requisitos exigidos por ley 

para el ejercicio de tal profesidn y que posee una licencia expedida por la Junta Examinadora que le autorice 

a ejercer como tal y figure inscrito en el Registro de ésta, a tenor con lo dispuesto en la Ley Num. 160 de 

23 de agosto de 1996, segin enmendada. 

86. Plano de Area Urbana Central ~ Plano o serie de planos donde se delimita las Areas Urbanas Centrales de 

cada municipio. 

87. Plano de Calificaci6n de Suelo —Plano o serie de planos que formen parte del Plan Territorial y que 

identifican los usos generales de un sector. 

88. Plano de Clasificacién de Suelo ~ Plano o serie de plano que formen parte del Plan Territorial y que 

demarquen el suelo urbano, urbanizable y rustico. 

89. Plano de Construccién — Dibujos con detalles, notas y leyendas, hechos a una escala conveniente, que 

representan graficamente la naturaleza y extension de la obra o construccion a realizarse y que requieren 

ser firmados por el disefiador que los preparé o confecciond. 

90. Plano de Construccién Eléctrica o Planos de Disefio Eléctrico — Dibujos detallados y precisos, hechos a una 

escala conveniente, que representan graficamente la naturaleza y extensién de la obra o construccién a 

realizarse y que requieren el sello y la firma del disefiador que los elaboré. Estos incluyen planos de 

situacion, ubicacién, instalaciones eléctricas y servidumbres, entre otros. 

91. Plano de Desarrollo de Forestacién — Plano que especifica dénde establecer siembras de arbustos y 

arboles. 

92. Plano de disefio (Layout Plan) — Los planos de situacién que consisten de dibujos que representan el solar 

de la obra de construccién respecto a los puntos cardinales. Estos dibujos representan fos terrenos, 

edificios o estructuras colindantes al solar, asi como las calles carreteras o accesos vehiculares al mismo. 

93. Plano de Ensamblajes — Son aquellos que contienen las dimensiones exactas del cuarto de maquina, el 

pozo, o cualquier otra area. £l Plano debe establecer el cédigo y afio de disefio con el cual cumple. 

Conocido en inglés como “shop drawings”. 

94, Plano de Inscripcién ~ Serie de documentos mediante ios cuales se presenta el plano para su inscripcidn y 

archivo en el Registro de la Propiedad una vez aprobados por la OGPe o Municipio Auténomo con Jerarquia 

de la ja la V, segdn aplique. Incluye informacién exacta sobre coordenadas planas estatales, rumbos y 

distancias de los solares, calles y servidumbres, la cabida y usos de los solares a crearse y la rotulacidén de 

los predios a dedicarse o reservarse a uso ptiblico. 

95. Plano de Mensura y Topografia — Plano que contiene informacién cartografiada sobre los diferentes niveles 

de un terreno, relativo a su elevacidn con relacién al nivel medio del mar (MSL) expresada a través de lineas 

de contorno. 

96. Plano de Ordenacién — Plano que forma parte de un Plan de Ordenacién Territorial y demarca graficamente 

la aplicacion geografica del Reglamento de Ordenacién y de las politicas publicas sobre el uso del suelo, 
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este plano incluye la Red de Espacios Publicos, Distritos de Uso, Zonas de Edificabilidad y Zonas de 

Intervencién Especial. Pueden ser especfficos de un Sitio o Zona Histdérica que cualifican las Normas 

Especiales de Ordenamiento particulares y que demarcan fa aplicacidn de las distintas zonas de 

ordenamiento, fos cuales pueden incluir, entre otros, usos, tamafio de solar, altura o niveles permitidos, 

area de ocupacién, area bruta de piso y patios. 

Plano de Siembra — Plano que especifica dénde establecer la siembra de arboles, arbustos, cubre suelos y 

grama. 

Plano de Sitio (Site Plan) — Plano a escala que indica las dimensiones y configuracién del solar y la forma 

geométrica y dimensiones de la obra proyectada. Se indicardn los patios propuestos, servidumbres y se 

identificara cualquier edificio o estructura, incluyendo lfneas aéreas y soterradas, torres, postes y otros 

artefactos propios de las lineas de transmisién o distribucién de energia eléctrica ubicadas en el solar y 

colindantes a este, indicando su uso presente y futuro si se proyecta algn cambio de uso. Se marcaran jos 

espacios de estacionamientos de vehiculos que se proponen en el solar y se identificaran las calles, 

carreteras y los accesos vehiculares existentes 0 propuestos con sus dimensiones. Ademiéas, se presenta la 

localizacién del proyecto con respecto a los puntos cardinales. 

Plano Oficial o Mapa Oficial — Plano que indica la posicién exacta de los trazados de unas vias seguin se 

establece en la Ley NUm.75 de 24 de junio de 1975, segdn enmendada. 

Plano segun construido (As Build) — Plano final segun construido después de terminado todo proyecto de 

construccién preparado por profesionales autorizados. 

Piano Topografico — Plano que representa de manera grafica y precisa la configuracién de la superficie del 

terreno, caracteristicas culturales y naturales. Las elevaciones estardn referenciadas al datum oficial que 

requiera el proyecto. 

Planta Baja o Primera Planta — La planta baja es la planta inmediatamente encima del nivel del terreno o 

del sdtano o semisdtano. 

Planta de Filtracién — Instalaci6n donde se provee tratamiento al agua para adecuarla al consumo humano. 

Se conoce, ademas, como planta de purificacidn de agua. 

Planta de Hielo — Todo lugar, estructura o establecimiento donde se elabora, se procesa o se empaca hielo 

para consumo humano. 

Planta de Tratamiento de Aguas Residuales —instalaci6n en las que se trata las aguas servidas antes de 

descargar las mismas al medio ambiente. 

Planta o Piso — La parte de un edificio comprendida entre la superficie de cualquier piso y la del siguiente 

piso superior o entre la superficie de un piso y el techo o azotea. Una planta en la que viven, trabajan, 

duermen o se congregan personas y cuyo plafén, cielo raso o techumbre se levanta mas de un (1) metro 

sobre nivel del encintado se contard como una planta. Una planta que se eleva menos de un (1} metro 

sobre cualquier nivel del encintado no se contard al determinar el numero de plantas. Las plantas que no 

se utilicen para los propdsitos anteriormente mencionadas podran construirse hasta una altura mayor de 

un (1) metro sobre el nivel del encintado y no contarse como una planta, para los efectos de altura 

Unicamente, siempre que fa altura del edificio no exceda la permitida. 
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107. Planta Procesadora de Alimentos - Una operacién comercial donde se fabrican, empacan, etiquetan, o 

almacenan alimentos para el consumo humano, y proporciona alimentos para la venta o la distribucién a 

otros sectores tales como establecimientos de comidas. 

108. Plantas generatrices — Estructuras en las que se genera electricidad. 

109. Plantas industriales - Cualquier edificio o agrupacién de edificios donde se lleve a cabo la destilacién, 

produccion o fabricacién de productos tributables bajo e! Subtitulo D del Cddigo, tales como Ia destilacién, 

rectificacién, fabricas de vino, fabricas de cerveza, almacenaje y envase de espiritus destilados y bebidas 

alcohdlicas. 

110. Playa — Ribera del mar u océano formada de arenales firmes, con pendiente suave y ocasionalmente grava 

e incluyendo la porcién de agua contigua a esta ribera, son formaciones geolégicamente inestables y 

pueden adentrar hacia el mar retirarse o desaparecer. 

111. Playa Nadable — Una playa con arena limpia, clara con aguas tranquilas, libre de corrientes y 

contracorrientes, de piedras y fango, segura para nadar y para el disfrute recreativo. 

112, Plaza — Area abierta destinada principalmente a la recreacién pasiva, delimitada por estructuras y que 

forma parte integral de! espacio publico del pueblo o ciudad. También se refiere a espacios abiertos 

destinados a la recreacién pasiva que conecta con una arcada o con una via peatonal ptiblica en la cual se 

crea un ambiente paisajista mediante la siembra de arbustos y plantas, puede formar parte del paisaje 

cultural, incluye plazuelas, parques 0 jardines disefiados. 

113. Plaza de Recreo — Lugar recreativo existente en el espacio urbane publico principal del pueblo, definido 

dentro de ja trama urbana en este por edificaciones, entre las cuales se encuentran usualmente, 

instituciones principales del pueblo como el Ayuntamiento e Iglesia, entre otras. Puede existir mas de una 

plaza de recreo en una zona urbana de un municipio. 

114. Poblacion Especial — Significa personas con discapacidades, edad avanzada o desventajadas, con acceso 

limitado al uso y disfrute de las instalaciones recreativas o deportivas. 

115. Poblado — Area edificada en forma gradual en la cual residen mas de treinta (30) familias con una densidad 

de cuatro (4) o mas familias por cuerda en un drea comprendida en un circulo con radio de cien (100) 

metros. 

116. Poblado Aislado — Areas urbanizadas fuera de los pueblos y ciudades que sostienen una vida en comunidad, 

donde existe un uso relativamente intenso del suelo y donde usualmente ocurre una variedad de usos para 

atender las necesidades del poblado. Comprende las areas pobladas en la ruralia que se clasifican, o podrian 

clasificarse, como Areas Desarrolladas o el territorio clasificado como Poblado Rustico por los Planes de 

Ordenacién. 

117. Poblado Autosuficiente — Un poblado al que se fe han provisto o se le proveeran servicios de vecindad y de 

comunidad y que cuenta, o contara, ademas, con fuentes de trabajo. 

118. Poceto — Una estructura del sistema de alcantarillado pluvial, provisto de aberturas con el propdsito de 

permitir la entrada de la escorrentia superficial, a los conductos soterrados del sistema. 

119. Poda — Eliminacién selectiva de las ramas de un arbol o parte de ellas con un propésito especifico, de 
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acuerdo a lo siguiente: 

a. Acortar una rama (heading back): poda de una rama hasta una rama lateral que no sea lo 

suficientemente gruesa para asumir el rol de lider terminal. 

b. Levantar la copa (crown raising): remocién de ramas bajas para permitir el movimiento de vehiculos y 

peatones, permitir la vista de paisajes y reducir la interferencia de ramas con edificios, manteniendo el 

follaje en las dos terceras partes superiores del arbol. 

c. Poda direccional (/ateral o direccional pruning): remocién de ramas que estan en contacto con el 

tendido eléctrico, edificios o estructuras, que interfieren con rétulos o sefales de seguridad. 

d. Poda de saneamiento (crown cleaning): remocién cientifica de las ramas secas, muertas, quebradas, 

enfermas, débiles en su estructura ademas de la remocién de los arboles epicdrmicos que se 

encuentran en la copa del arbol. Incluye la remocién de tocones dejados en eventos de poda pasados. 

e. Raleo de copa (crown thinning): poda selectiva de ramas en su punto de origen o acortar una rama o 

lider podando ésta hasta una rama lateral con un didmetro mayor de dos terceras partes del diametro 

de la rama a remover, para que asuma el rol de lider terminal. Se usa para ralear el follaje, reducir el 

peso de ramas grandes, reducir la altura del arbol, aumentar la penetracién de la luz a través de la copa 

y permitir la entrada de aire a través de la copa, de modo que se disminuya la resistencia de fa misma 

al viento reteniéndose la forma natural del arbol. 

f. Reduccién de copa (crown reduction): poda de ramas para reducir el tamajio de la copa dei arbol, 

removiendo el lider central, acortando ramas principales o raleando ramas laterales. 

g. Restauracién de copa (crown restoration): poda de ramas para mejorar la estructura y la apariencia del 

arbol, para tratar arboles con multiples brotes, los cuales crecen como consecuencia de la pérdida de 

ramas principales por rotura de éstas, descope, dafios por fendmenos naturales o por podas masivas e 

inadecuadas. 

120. Poligono - Unidad urbanistica constituida por una superficie de terreno, delimitada para fines de valoracién 

catastral, ordenacién urbana, planificacién industrial, comercial, residencial. 

121. Portada — Elemento arquitecténico que decora la entrada en la fachada principal de un edificio. 

122. Portal—Primera pieza de una casa, en la que esta la puerta principal que comunica con la via publica. Puede 

ser ademas un detalle arquitecténico entre el edificio y la linea lateral del solar o fa linea posterior del solar 

en solares de esquina. 

123. Porteador aéreo, maritimo o terrestre - significa cualquier persona que se dedique a proveer mediante 

paga servicios de transporte de articulos introducidos al Estado Libre Asociado de Puerto Rico. Este servicio 

puede, entre otras cosas, incluir la agrupacién o consolidacién de embarques, la distribuci6n de los mismos, 

al igual que la responsabilidad de transportarios desde el punto de entrada hasta su destino final. 

124. Pértico — Espacio cubierto, con arcadas 0 columnas que se construye delante de la entrada principal de un 

edificio a lo largo de un muro de fachada o patio. 

125. Posada — Es una marca y programa de la Compafiia de Turismo que tiene el objetivo de desarrollar una red 

de pequefias y medianas hospederias de caracter tematico dentro de fa delimitacién de un centro urbano 

tradicional, apelando a una experiencia de la historia y cultura del pueblo donde ubica la Posada, aportando 

a la revitalizaci6n econdmica del centro urbano. Contara con un minimo de seis (6) y un maximo de 

REGLAMENTO CONJUNTO | 865



126. 

127. 

128. 

129. 

130. 

131. 

132. 

133. 

134, 

135. 

136. 

137. 

866 | 

cincuenta (50) habitaciones. 

Poste para dispositivos inalambricos pequefios - Elemento vertical el cual podria ser de madera, hormigén, 

aluminio, acero o cualquier otro material que sostenga los dispositivos aqui propuestos. Su propiedad, 

administracién u operacion pertenece al solicitante. Se utiliza o se puede utilizar, en su totalidad 0 en parte, 

por o para comunicaciones fijas (“wireline”), cables de distribucién eléctrica, sefializacién, para la colocacién 

de un dispositivo inalambrico pequefio o una funcién similar. No incluye estructuras de soporte inalambrico 

tales como torres y vaila publicitaria (“billboard”), entre otros. 

Poste de dispositivos inalaémbricos pequefios existente: Cualquier poste de dispositivos inalambricos 

pequefios que se encuentre erigido y en uso al momento en que se solicita la coubicacion de una microcelda 

eneste. 

Poste de Semaforos — Elemento vertical que sostiene uno o varios semaforos. 

Poste o Estructura de Soporte Eléctrica ~ Elemento vertical del que se sostienen los cables de transmisién 

0 distribucién. Puede ser de madera, hormigén, aluminio o acero. 

Poste Telefénico — Poste que sirve de soporte a cables de distribucion y a jas cajas de distribucién aéreas. 

Pozo Filtrante — Pozos que reciben desperdicios, los cuales tienen un fondo abierto y que a veces tienen 

los lados perforados, utilizados en viviendas individuales para la disposicidn de los desperdicios domésticos. 

Practicas Agricolas — Labranza, cultivo de la tierra o practicas agropecuarias cuya metodologia sea 

recomendada por el Departamento de Agricultura de Puerto Rico. 

Practicas de Conservacién - Mejores practicas de manejo para reducir, controlar o mantener la integridad 

de los recursos naturales. Se clasifican como: estructurales (ejemplo: zanja de ladera), vegetativas (ejemplo: 

siembra de pastos o arboles), mecanicas (ejemplo: arado a nivel) y de manejo (ejemplo: rotacién de predios 

en pastoreo}. 

Pre-Autorizaci6n - Tramite ante la Oficina de Gerencia de Permisos, Entidades Gubernamentales 

Concernidas o Municipio Aut6nomo con Jerarquia de la | a fa V aplicable a tramites ministeriales o cuando 

se cuente con una consulta aprobada donde se evaluan fos planos preliminares, puntos de conexién, 

recomendaciones y no representa autorizacién para comenzar construccién o demolicién alguna. Este 

tramite no es ni sera obligatorio para obtener un permiso de construccién o permiso de urbanizacion, pero 

podra ser utilizado para cualquier proposito legal. 

Precisién — Valor estadistico que establece la cercania al valor verdadero. 

Pre-Consulta - Orientaci6n que, de solicitarse, seré dada por la OGPe, una Entidad Gubernamental 

Concernida 0 Municipio Auténomo con Jerarquia | a la lil previo a la radicacién de una solicitud para un 

proyecto propuesto. En la pre-consulta se identificardn las disposiciones legales y reglamentarias 

aplicables a tal accidn, actividad o proyecto propuesto, asi como la informacion que conforme a ésta 

debera, en su dia, presentar el solicitante. 

Pre-cualificacién de Proyecto Verde ~ Evaluacién de un propuesto proyecto verde para determinar el 

cumplimiento del mismo con las Gufas para Permiso Verde. 
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Predio Original — Ei predio, parcela o finca de la cual un terreno formaba parte al 29 de junio de 1964. 

Preservacion — Es el cuidado y la proteccién que se presta a un sector designado como un recurso natural, 

cultural, ecolégico o ambiental Unico o importante con el propésito de mantener su condicién natural y 

caracteristicas Gnicas y especiales, con el fin ulterior de estudiarlo y contemplarlo en forma restringida, 

limitada y controlada. Incluye evitar o proteger anticipadamente de dafio o peligro a un Sitio o Zona 

Histérica para garantizar su perpetuidad para el disfrute de las préximas generaciones. 

Preservar — Evitar o proteger anticipadamente de dafio o peligro un Sitio o Zona Histérica para garantizar 

su perpetuidad para el disfrute de las proximas generaciones. 

Presidente — Miembro Asociado de la Junta de Planificacién de Puerto Rico, nombrado y designado por el 

gobernador, con el consejo y consentimiento del Senado, para dirigir ja Junta, conforme a los deberes, 

funciones y facultades establecidos por la Ley Num. 75 de 24 de junio de 1975, segtn enmendada, quien a 

su vez ocupara tal cargo a su voluntad. 

Pretil — Pared, antepecho o baranda sobre 0 en el techo de un edificio o estructura. 

Pretratamiento - Reduccién de la cantidad de contaminantes, la eliminaci6n de contaminantes o la 

alteracién de la naturaleza de las propiedades de los contaminantes en las aguas residuales antes, o en vez, 

de descargar o de otro modo introducir dichos contaminantes en una operacién de tratamiento. La 

reduccién o alteracién puede obtenerse mediante procesos fisicos, quimicos o bioldgicos o mediante 

cambios en jos procesos o por otros medios, excepto la dilucién, segun se prohibe en el Reglamento sobre 

los Servicios de Agua y Alcantarillado de la AAA. La tecnologia apropiada de pretratamiento incluye equipo 

de control, como tanques o instalaciones de igualacién, para la proteccidn contra descargas de impacto 

que puedan interferir, o de otro modo ser incompatibles, con fas operaciones de tratamiento. 

Procedimiento Administrativo — La formulacién de reglas y reglamentos, la adjudicacién formal de toda 

controversia o planteamiento ante la consideracién de una agencia, el otorgamiento de licencias y 

cualquier proceso investigativo que inicie una agencia dentro del Ambito de su autoridad legal. 

Procesamiento de Componentes de la Corteza Terrestre ~ Conjunto de fases sucesivas para la elaboracién, 

transformacién y clasificaci6n de los componentes de la corteza terrestre en productos de agregados, u 

otros similares, utilizados en la industria de la construccién, utilizando equipo o maquinaria portatil o 

permanente, io cual requiere una consulta de ubicacién. 

Procesamiento de Desperdicios — Cualquier método, sistema o tratamiento utilizado para alterar las 

caracteristicas fisicas o el contenido quimico de los desperdicios sdlidos, incluyendo la remanufactura de 

productos y la utilizacién de los mismos como fuente de energia. 

Procesamiento de Hielo — Moler, triturar, aplastar, escamar, picar, empacar en cubos o cualquier otra 

operacién que cambie las caracteristicas fisicas del hielo para consumo humano. 

Proceso de Planificaci6n Ambiental - Proceso mediante el cual una entidad gubernamental o municipal 

obtiene, evalua y analiza toda la informacion necesaria para asegurar que se tomen en cuenta los impactos 

ambientales a corto y largo plazo, de sus decisiones. Esta herramienta de planificacién sirve como marco 

de referencia para la toma de decisiones informadas y para garantizar el cumplimiento con la Politica 

Publica Ambiental de Puerto Rico. El proceso de planificacién ambiental es un procedimiento informal, sui 

generis, excluido de la aplicabilidad de la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme. 
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Proceso Urbanizador ~ Todo desarrollo que transforme un suelo no urbano con obras, tales como: 

desarrollo de vias, provisibn de acueductos y alcantarillado sanitario, suministro de energia eléctrica, 

movimiento de tierra y desarrollo de estructuras agrupadas que le otorguen caracteristicas de suelo urbano 

Produccién Agricola - Todo producto obtenido de la actividad agricola y agroindustrial de Puerto Rico. 

Producto Reciclado — Producto final listo para el consumo. 

Profesional Autorizado (PA) - Serén Agrimensores, Arquitectos, Ingenieros, Gedlogos y Planificadores, 

todos licenciados, que obtengan la autorizacién, asi como cualquier profesional licenciado en Areas 

relacionadas a la construccién y que cumplen con los requisitos que establezca mediante reglamento la 

Oficina de Gerencia de Permisos. 

Profesional de Siembra - Aquel profesional capacitado, como el arquitecto paisajista, agrénomo, arbolista, 

dasénomo, horticultor u otros que evidencien que tienen estudios especializados en la materia. 

Profesional Licenciado - todo profesional cualificado y autorizado por diversas leyes y reglamentos que les 

permiten certificar entre otros planos de construccién, planos de agrimensura, ciertos permisos o planes, 

a riesgo de severas sanciones penales y de perder sus licencias. 

Profundidad Critica - Aquella profundidad particular del flujo en un canal con una energia especifica minima 

para una descarga dada. 

Profundidad de Edificacién - Es la distancia entre ia linea de fachada y la parte posterior de la estructura. 

Programa de Ensanche — Programa en el Plan Territorial que cuantifique y cualifique las necesidades de 

desarrollo urbano en un terreno a urbanizarse y que sirva de fundamento a un Plan de Ensanche. 

Programa de Parques Nacionales - Organismo Gubernamental creado mediante la Ley Nim.10 de 8 de 

abril de 2001, segdn enmendada, conocida como Ley de la Compafiia de Parques Nacionales, integrada 

como programa al DRNA mediante la Ley Num. 171 de 2 de agosto de 2018, ley para implementar ef “Plan 

de Reorganizacién del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales de 2018”. 

Programa de Reparcelacién ~ Procedimiento por el cual mas de una finca se agrupa con el fin ulterior de 

modificar sus colindancias o cabidas, para crear nuevas fincas a ser segregadas de acuerdo con un proyecto 

de reparcelacién aprobado por la entidad competente. 

Programas Promocionales — Programa de Promocién que provee la Compaiila de Turismo a todas las 

instalaciones de alojamiento u hospederias que cumplan con lo establecido en la reglamentacién vigente. 

Entre estos estan los Paradores de Puerto Rico y Posadas. La inclusién de una hospederia en un programa 

promocional es una prerrogativa discrecional de la Compafiia de Turismo. Una hospederia podra ser 

considerada parador puertorriquefio o posada, solamente después de que inicie sus operaciones. 

Propiedad: Cualquier bien material o derecho sujeto a dominio. En el caso de inmueble, incluye tierras, 

solares, casas y otras construcciones y mejoras adheridas al suelo, asi como todo lo que esté unido a un 

inmueble, de una manera fija, de suerte que no pueda separarse de él sin quebrantamiento de la materia 

o deterioro del objeto. En el caso de muebles incluye aquellos bienes que son susceptibles de apropiacién 

y que pueden transportarse de un sitio a otro sin menoscabo del inmueble a que estuvieron unidos. Esto 

incluye, sin limitarse a, créditos o dinero pagadero al contribuyente, salarios y depdsitos bancarios 
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pagaderos 0 pertenecientes al contribuyente. También, se considera propiedad cualquier derecho real que 

puede ser vendido, cedido, arrendado o transmitido por cualquier medio consono con leyes y reglamentos 

del Gobierno de Puerto Rico. 

Propiedad Circundante — Toda propiedad que se encuentra alrededor de una parcela o solar. Para 

propésitos del Instituto de Cultura Puertorriquefia también incluye toda propiedad que se encuentra 

alrededor de una plaza haciéndose extensivo al bloque al cual pertenece la propiedad. Los bloques 

circundantes son los que contienen y delimitan el espacio de la plaza en la trama urbana y forman parte 

del paisaje cultural. 

Propiedad Elegible ~ Propiedad de valor histérico que podria satisfacer los criterios de elegibilidad como 

sitio histérico para ser designada como tal, individualmente. Una zona histérica incluye un ntémero 

relativamente alto de propiedades elegibles. 

Propiedad Federa! — Incluye aquellos terrenos publicos y edificios pertenecientes al Gobierno de ios 

Estados Unidos. 

Propiedad Histérica — Cualquier zona, lugar, yacimientos, edificio, estructura u objeto, prehistérico o 

histdrico, que tengan significado para fa historia, arquitectura, arte arqueologia, ingenieria o cultura del 

pais y que contribuyan a explicar los fundamentos del mismo, elegible para ser incluido en el Registro de 

Sitios y Zonas Histéricas. El término incluye artefactos, documentos y restos que estén relacionados con y 

localizados en esas propiedades. 

Propiedad No-elegible — Propiedad que no satisface los criterios de elegibilidad para ser designada como 

sitio historico. 

Propiedad o Pertenencia - Terreno, edificio, estructura o cualquier combinacién de éstos, incluye sitios 

histdricos. 

Propietario — Cuaiquier persona, natural o juridica, que sea duefio de un interés legal o un uso productivo 

sobre propiedad inmueble. 

Proponente —Cualquier persona natural o juridica, propietario o duefia de un terreno o con un contrato de 

opcién a compra o arrendamiento, que inicie un procedimiento de adjudicacién. 

Protector de Estaciones — Elemento de conexidn con el abonado, que sirve para demarcar el limite y 

proteger la propiedad del abonado de descargas eléctricas. 

Proveedor de infraestructura inalambrica - Persona autorizada a proveer servicio de 

comunicaciones en Puerto Rico, que construye o instala facilidades para la provisién de servicios 

inalambricos pero que no es un proveedor de servicios inalambricos. 

Proveedor de servicios de comunicaciones - Proveedor de servicios de informacidén, tal como se 

establece en el Articulo 153(24) del Titulo 47 del U.S.C.; un operador de telecomunicaciones, tal 

como se establece en el Articulo 153(51) del Titulo 47 del U.S.C; un proveedor de servicios 

inalambricos; o un operador de cable, tal como se establece en el Articulo 522(5) del Titulo 47 del 

U.S.C. También, significara cualquier persona, natural o juridica, autorizada por el Negociado de 

Telecomunicaciones a proveer servicios de telecomunicaciones, de televisién por cable en fa 
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jurisdiccién de Puerto Rico o es un proveedor inalambrico. 

Proveedor de servicios inalambricos - Cualquier persona, natural o juridica, registrada en el 

Negociado de Telecomunicaciones a proveer servicios inalambricos en la jurisdiccién de Puerto 

Rico. 

Proveedor inalambrico - Proveedor de infraestructura inalambrica o un proveedor de servicios 

inalambricos. 

Proyectista — ingeniero o arquitecto licenciado y colegiado que prepara y certifica, bajo su supervisién o 

coordinacién, los planos y documentos de obras de construccién, inscripcidn y las certificaciones necesarias 

para la expedicién de permisos, el agrimensor que prepara y certifica los planos relacionados a su profesién 

0 el planificador profesional licenciado que prepara y certifica documentos relacionados a su profesién. 

Proyecto — Toda propuesta sobre uso de terrenos, incluyendo construccidn o instalacién de infraestructura 

o de cualquier otro aditamento, consultas de ubicacién, planos de construccién, lotificaciones, 

urbanizaciones y construccién de edificios o estructuras. 

Proyecto Comercial — Aquellos proyectos dedicados a proveer ventas y servicios. 

Proyecto de Construccién — Obra a realizarse conforme a planos de construccién certificados bajo las 

disposiciones de este reglamento. El término proyecto de construccidn sera interpretado como si fuera 

seguido de la frase: o parte del mismo. 

Proyecto de Construccion Eléctrica — Obra a realizarse conforme con planos de construccién preparados y 

certificados por un licenciado y colegiado o arquitecto licenciado y colegiado, bajo las disposiciones de este 

reglamento y de los reglamentos de la Autoridad de Energia Eléctrica. El término proyecto de construccién 

eléctrica se utiliza también al referirse a parte del mismo. 

Proyecto de Desarrollo — Cuaiquier cambio o modificacion fisica que haga el ser humano a un solar, predio, 

parcela de terreno o estructura, mejoradas o sin mejorar, incluyendo sin que se entienda como una 

limitacién, la segregacion de solares, la construccién, ampliacién o alteracién de estructuras, el incremento 

en la intensidad de los usos de! suelo o de las estructuras y las obras de utilizacién o alteracién del terreno, 

tales como: agricultura, mineria, dragado, relleno, deforestacién, nivelacién, pavimentacidn, excavacién 

y perforaciones. 

Proyecto de Urbanizacién ~ Todo proyecto relacionado con urbanizacién, segun este término se define en 

este reglamento. 

Proyecto Gubernamental — Proyectos para instalaciones propuestas por las Agencias, Departamentos, 

Corporaciones Publicas, Municipios y subdivisiones politicas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, los 

cuales no estaran sujetos al cargo de exaccidn por impacto. 

Proyecto Industrial ~ Proyecto donde un edificio, estructura o porcién de éstos se designen para el uso, 

ensamblaje, desmantelamiento, fabricacién, terminacién, manufactura, empaque, reparacién, 

operaciones de proceso; y cualquier segregacion, divisi6n o subdivisi6n de un predio de terreno con 

instalaciones fisicas de tipo industrial. 
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184. Proyecto Institucional o Civico - Proyecto designado para el uso relacionado a actividades de uso comunal, 

publicas o privadas tales como, pero sin limitarse a: bibliotecas, estaciones de correo, centros culturales, 

escuelas, universidades, hospitales, estructuras religiosas y teatros, entre otros. 

185. Proyecto Residencial — Proyecto designado para el uso exclusivo de unidades de vivienda los cuales 

incluyen sin limitare a: urbanizaciones, casas de apartamentos, casas de dos familias, casas en hilera, casas 

patio, cualquier edificio convertido al régimen de propiedad horizontal y comunidades rurales, los cuales 

componen grupos de residencia fuera del Aambito de expansién urbana con el fin de alojar personas o 

familias. 

186. Proyecto Turistico Residencial — Es un concepto de desarrollo turistico que combina usos mixtos de 

hospederia y residencias tales como alojamiento y desayuno (Bed and Breakfast), condohotel o residencias 

de alquiler (tipo “rental management’} que forme parte integral y este asociado a un desarrollo turistico 

que incluye por lo menos una hospederia tipo hotel o villas turfsticas. 

187. Proyecto Vacacional de Casas Remolques — Desarrollo de un solar con instalaciones minimas, orientado al 

alojamiento, para proveer seis (6) 0 mas espacios de estacionamiento a unidades compactas de vivienda, 

con todas 0 parte de las instalaciones ordinarias de una vivienda, montada permanentemente sobre un 

chasis que puede ser arrastrado por otro vehiculo 0 que puede moverse por si mismo. Este desarrollo 

podra formar parte de otro tipo de desarrollo. 

188. Prueba de Percolacién — El método utilizado para determinar las caracteristicas de absorcién del suelo. 

189. PRVD 02 —Datum vertical para Puerto Rico que define el nivel promedio del mar desde 1982 hasta 2001. 

190. Pueblo — Poblado urbanizado que constituye la sede gubernamental de un municipio. 

191. Puerto - significa todo muelle, embarcadero, desembarcadero, terminal, zona o punto aéreo o maritimo 

de entrada de articulos y personas del exterior, incluyendo todos ios aimacenes, negocios, tiendas, 

estructuras, instalaciones y predios de éstos. 

192. Punto de Control - Monumento de agrimensura de funcién base para !a medicién relativa. 

193. PYMES - permisos para pequefias y medianas empresas de 50 empieados o menos. 

1. Quebrada — Curso de agua que forma parte del sistema de tributarios de un rio o que descarga a un lago, 

laguna, mar y océano. 

2. Querella - Reclamacién alegando violacién de ley o regiamento ante el foro con jurisdiccidn. 

3. Querellado - Persona contra la cual se dirige una querella. 

4. Querellante - Persona que insta una querelia. 
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Radiofrecuencia - Cualquier frecuencia dentro del espectro de las ondas electromagnéticas, estas son 

tipicamente asociadas con la propagacién de ondas empleadas en las telecomunicaciones tales como radio, 

televisién, telefonia, banda ancha y tecnologias futuras. Estas se trasmiten en la forma de ondas de radio y 

microondas. 

Rampa Peatonal — Superficie para caminar con pendiente que conecta diferentes niveles y que puede ser 

parte de una salida o una entrada. 

Rasante ~ Linea de nivel considerada en su inclinacién o paralelismo respecto del plano horizontal de una 

via o interior de una propiedad. 

Rasgos Arquitecténicos — Todas las caracteristicas propias de una estructura, incluyendo materiales, 

elementos y detalles arquitecténicos. 

Real y Efectiva Construccién — Cuando para la estructura principal en la cual se llevara a cabo la actividad 

comercial principal, se haya obtenido el permiso de construccién y, conforme a ese permiso, se hayan 

iniciado las obras de construccién sobre el terreno, mas alla de la etapa de excavacién, tales como: el 

vaciado de la losa de piso o de cimientos, el hincado de pilotes, la construccién de columnas o cualquier 

obra o la colocacién de una casa manufacturada en sus cimientos. 

Receptor de GPS - Equipo que recibe y recopila la informacién emitida por medio de una sefial satelital 

codificada. 

Reciclaje — Proceso mediante el cual los desperdicios sdlidos son separados, procesados y reutilizados en 

forma de materia prima o productos diferentes o similares al original. 

Recipiente/Receptaculo/Contenedor - Cualquier envase portatil en el que los materiales reciclables o 

desperdicios sdlidos puedan ser recuperados, almacenados, transportados o dispuestos. Los mismos 

podran ser de metal, plastico o cualquier otro material resistente. 

Recomendaci6n - Comunicacion escrita no vinculante de una Entidad Gubernamental, Municipio, Gerente 

de Permisos, Director de Divisisn de Cumplimiento Ambiental y Oficial de Permiso, segtin aplique, sobre 

una accién propuesta indicando exclusivamente la conformidad o no de dicha accién con las leyes y 

reglamentos apiicables bajo su jurisdiccién y que no constituird una autorizacion para la construccion de la 

obra. 

Recomendacién Ambiental - Comunicacién escrita de los Gerentes de Permisos, Director de Divisibn de 

Cumplimiento Ambiental, segun aplique, sobre una acciédn propuesta indicando exclusivamente la 

conformidad o no de dicha accién con las leyes y reglamentos aplicables bajo su jurisdiccién relacionadas 

al contenido del documento ambiental. Es un requisito compulsorio previo a la radicacién de una 

Evaluacién o declaracién de Impacto Ambiental. 

Reconstruccion ~ Significa produccién fidedigna de una edificacién o parte de ella que ha dejado de existir 

o esta en estado de ruina irreparable. Al tratar propiedades de valor histérico o arquitectdnico se refiere 

al acto o proceso de representar, por medio de nueva construcci6n, la forma, los elementos y los detalles 

de un sitio, paisaje, estructura, edificio y objeto no sobreviviente con el propésito de replicar su apariencia 

en un periodo especifico de la historia y en su ubicacién histérica. 
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12. Recreacién Comercial Extensa - Comercio dedicado a la recreacién como actividad principal para la 

diversién de adultos o nifios por la cual se cobra la entrada o servicios, o ambos y que podrian incluir el 

expendio de bebidas alcohdlicas, tales como, pero sin limitarse a bolera, sal6n de juegos con 6 o mas 

equipos (billares, tragamonedas y maquinas de video, entre otros.), casino, club nocturno, salén de 

actividades (con o sin musica), hip6dromo, rodeo, pista de aceleracién, carreras de autos, motoras o 

cualquier otro usos de caracter similar que no violen las leyes vigentes al proveer sus servicios. 

13. Recreacién Comercial Simple — Comercio dedicado a la recreacién como actividad principal para la 

diversién de adultos o nifios por 1a cual se cobra la entrada o servicios, o ambos y que podrian incluir el 

expendio de bebidas alcohdlicas, tales como: cafetin, cafeteria, barra, restaurante, colmado o cualquier 

otro uso de caracter similar que no violen las feyes vigentes al proveer sus servicios. 

14. Rectificador - Es toda persona que utilice espfritus destilados para elaborar bebidas alcohdlicas por 

métodos que no sean la destilacién original de baticiones fermentadas, exceptuando las operaciones en la 

fabricacidn de vino 0 cerveza. 

15. Recuperar — Serie de operaciones tendentes a recobrar una estructura para su uso original o nuevo. En el 

caso de los desperdicios sélidos, se refiere al proceso mediante el cual se rescata el material de la corriente 

de desperdicios sdlidos. 

16. Recurso Arqueoldgico - Aquel sitio, objeto, yacimiento, artefacto, documento o material, ya sea material 

de ja naturaleza o construido por el hombre, que exista o se encuentre en o bajo la superficie de la tierra 

que pueda dar informacién de importancia para el estudio cientifico de Ja prehistoria, historia y cultura del 

ser humano. Se considera recursos arqueoldégicos aquello que tenga cien (100) afios o mas y que contiene 

informacién arqueoldgica relevante al conocimiento sobre la arqueologia de la regidn en que se ubica. 

17. Recurso Cultural — Todo aquello del ambiente fisico, natural y edificado, que tiene valor cultural de algun 

tipo a algGn grupo sociocultural. 

18. Recursos Naturales — Son aquellos bienes de naturaleza, tales como: el agua, el aire, la luz solar, el mar, 

las playas, la tierra (el suelo}, los bosques, la vida silvestre, los minerales y los recursos naturales 

combustibles, entre otros; los cuales poseen una importancia singular para la especie humana por ser 

fuente de materia prima, alimento, energia y para la satisfaccién de otras de sus necesidades fisicas y 

espirituales. 

19. Reduccién — Se refiere al resultado de la eliminacién o cambios al disefio, manufactura, empaque, 

utilizacién y manejo de productos, de forma que se disminuya su volumen, cantidad o peligrosidad. 

20. Reduccién en la Fuente - La reduccidén o eliminacién de residuos en su fuente de generacién, usualmente 

dentro del proceso de produccién o durante e! ofrecimiento de servicios. 

21. Reestructuracién de Fachada — Aquellas obras que modifican la propiedad elegible para la reconstruccién 

tipolégica de la fachada o que modifican !a propiedad no elegible para cumplir con la totalidad de las 

normas con relacion a la fachada o frente de una estructura. 

22, Reestructuracién de Propiedades Elegibles — Aquellas obras que modifican las propiedades elegibles sobre 

las cuales se ha intervenido en forma discordante con su fisionomia y caracter original. Aplicable a todas 

aquellas construcciones que conservan algunos elementos tipoldgicos pero que han sido, afectados en su 

volumetria, estructura, espacio y composicién, entre otros., de tal forma que no seria justificable la 
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conservacion de ninguna de sus partes originales sin recuperar sus caracteristicas tipoldgicas. Toda accién 

deberd tender a recuperar la tipologia original perdida de cualquiera de sus elementos. 

Reestructuraci6n de Propiedades No Elegibles — Aquellas obras que modifican las estructuras de 

propiedades no elegibles, las cuales no armonizan con normas y criterios establecidos con posterioridad a 

su construccién por fa Junta de Planificacién y por el Instituto de Cultura Puertorriquefia y que se 

reestructurarian total o parcialmente para armonizarlas a estos criterios. 

Reestructuracién Integral ~ Aquellas obras que modifican la propiedad elegible para su total 

reconstruccion o reconstruccién tipolégica o que modifican la propiedad no elegible para cumplir con la 

totalidad de las normas con relacién a la fachada y volumetria general. 

Reestructuracién u Obras de Reestructuraci6n: Se refiere a las obras que modifican tanto el espacio 

interior, fachadas o volumetria de edificios tradicionales que han sido alterados o de estructuras 

contemporaneas que no armonizan con su entorno, incluyendo la sustitucién parcial o total de los 

elementos estructurales con el objetivo de adecuarlos al entorno tradicional edificado o para devolverles 

sus caracteristicas tradicionales. 

Referéndum — Procedimiento mediante ef cual un Miembro de Junta somete a la consideracién una 

decisi6n o acuerdo sobre un asunto en particular y luego los demas Miembros firman ratificando ese 

acuerdo. 

Reforestacién — Repoblar zonas o areas que estaban cubiertas de drboles o arbustos, que han sido 

eliminados por diversos motivos. 

Reforma — Conjunto de operaciones tendiendo a dar una nueva forma a un edificio, estructura 0 espacio 

arquitecténico. En las propiedades de valor histérico y arquitecténico podria implicar que se mantengan 

elementos y rasgos distintivos significativos a estos valores. 

Refugio de Vida Silvestre: Terrenos administrados y custodiados por el Departamento, con el fin principal 

de conservar especies silvestres y sus habitaculos naturales. 

Refugio para animales - Lugares donde se alojan animales realengos recogidos y los animales domésticos 

enviados alli por sus duefios, los cuales debera mantenerse en estrictas condiciones sanitarias. 

Regalia ~ Pago por material de la corteza terrestre extraido, excavado, removido y dragado en terrenos de 

dominio publico. 

Region - Cada una de las partes geograficas en que se divide el territorio de Puerto Rico. 

Registro de Alcantarillado Sanitario — Camara de inspeccién soterrada, en hormig6én, construida en todo 

cambio de direccién, material, pendiente, didmetro, elevaci6n o interseccién con otras cloacas. 

Registro de Determinaciones Finales y Recomendaciones - Registro publico, que podra ser electrénico, 

que incluira las determinaciones finales y recomendaciones expedidos por el Secretario Auxiliar de la OGPe 

y por los Profesionales Autorizados, segtn aplique. 

Registro de Limpieza de Alcantarillado Sanitario — Abertura con tapa, provista para permitir examinar, 

limpiar o reparar la tuberia de una acometida sanitaria. 
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36. Registro de Profesionales e Inspectores Autorizados - Registro electrénico publico que incluira una lista de 

todos los Profesionales e inspectores Autorizados, asi como informacién sobre cualquier accién disciplinaria 

que la Oficina de Gerencia de Permisos haya tomado con relacidn a éstos. 

37. Registro de Sitios y Zonas Histéricas de Puerto Rico — Inventario de las propiedades histdricas conocidas 

que han sido designadas por la Junta de Planificacién, en conjunto con el Instituto de Cultura 

Puertorriquefia, y los declarados monumentos histéricos por la Asamblea Legislativa, entre otros. En el 

mismo se incluyen edificios, estructuras, yacimientos, objetos y lugares que poseen importancia histdrica, 

arquitecténica, de ingenieria, arqueoldgica o cultural. E] Registro es administrado por la Junta y copia del 

mismo se mantiene en el Instituto. 

38. Registro Telefénico — Cuarto soterrado, con cubierta circular, que permite acceso a una o varias troncales 

soterradas, permitiendo uniones y cambios de direccidn. 

39. Reglao Reglamento —Cualquier norma o conjunto de normas de una agencia que sea de aplicacién general, 

en la que se ejecute o interprete la politica publica o la ley o que regule los requisitos de los procedimientos 

0 practicas de una agencia. El término incluye la enmienda, revocacién o suspension de una regla existente. 

40. Reglamento Conjunto de Permisos - Reglamento Conjunto para la Evaluacién y Expedicién de Permisos 

Relacionados al Desarrollo y Uso de Terrenos y Operaciédn de Negocios, adoptado por la Junta de 

Planificacién. 

41. Reglamento de Ordenacién — Serdn las disposiciones que indiquen las normas sobre el uso de suelo 

aplicables a un Plan de Ordenacién, e incluiran normas sobre el uso e intensidad, y sobre las caracteristicas 

de las estructuras y el espacio publico, normas sobre las lotificaciones y sobre otras determinaciones de 

ordenacién territorial relacionados con procesos, mecanismos, aprovechamientos y otros factores 

relacionados en un Municipio Auténomo. 

42. Reglamento para la Designacién de Habitat Natura! — instrumento de trabajo utilizado para evaluar y 

establecer las categorias de habitats descritas en el Reglamento para Regir la Conservacion y el Manejo de 

la Vida Silvestre, las Especies Exdticas y la Caza en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, Reglamento 

Numero 6765 de 11 de febrero de 2004. 

43. Reglamentos Aplicables ~ Todos aquellos reglamentos promulgados y adoptados o aprobados por los 

distintos organismos gubernamentales, publicados de acuerdo con la ley y que sean de aplicacion al caso 

especifico. 

44, Reglamentos de Planificacién - Los regiamentos aprobados y firmados por el Gobernador, promulgados y 

adoptados por la Junta de Planificaci6n de Puerto Rico, conforme a la autoridad que le confiere la Ley Num. 

75 de 1975, la Ley 161-2009 o fa Ley 38-2017, segtin enmendadas, o la que je confiera cualquier otra ley. 

45. Rehabilitacién — Acto o proceso de retornar una propiedad en desuso a un estado de utilidad, mediante 

reparacién o alteracién, haciendo posible un uso eficiente. En ef caso de las propiedades histéricas se 

preservan aquellas porciones o elementos que transmiten sus valores histdricos, culturales o 

arquitectonicos. 

46. Reintegracién- Se utiliza en el proceso de restauraci6n para describir el proceso de volver a integrar 

elementos originales pero dislocados o caidos. Se conoce también como anastilosis. 
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47, Relleno - Material adecuado capaz de ser compactado a un 90% para ser depositado en terrenos que 

necesitan ser nivelados. 

48. Remoci6én — Actividad o accién de pasar, trasladar o mover material de la corteza terrestre de un lugar a 

otro o “in situ”. Algunos ejemplos de remocidén “in situ” son: rebatir, arar y mezclar. 

49. Remodelacién ~— Conjunto de operaciones llevadas a cabo para modificar una propiedad de forma 

diferente a la existente. Al tratar propiedades de valor histérico o arquitecténico se refiere a las 

operaciones llevadas a cabo para preservar los elementos y rasgos distintivos de la forma primitiva de una 

propiedad, pero que introduce alteraciones que se desvian de la forma original. 

50. Remodelacién Substancial ~ Conjunto de operaciones llevadas a cabo para modificar una propiedad cuya 

inversion equivale a mas del cincuenta por ciento (50%) del valor de tasacidn en el mercado, descontando 

el valor del suelo. Puede incluir remodelaciones, rehabilitaciones, reconstrucciones, restauraciones, y 

otros tipos de construccién. 

51. Renovacién de Permiso — Autorizacién escrita expedida por el Secretario Auxiliar de la OGPe o el Municipio 

Auténomo con Jerarquia de la | a Ja V para que el concesionario continue las actividades en la finca 

previamente aprobadas. 

52. Reparacién ~ Sustitucién de obra menor existente en una estructura, sin incluir trabajo adicional que 

constituya una alteracion estructural, no estructural o de fachada, ampliacion en area o altura o cambio a 

los medios de salida. 

53. Reparacién de Automoviles — Establecimientos que se dedican principalmente a la reparacién mecanica 

y eléctrica de los autos. Este establecimiento no se permitira en ninguna de las zonas del Condado. 

54. Reparcelacion - Procedimiento por el cual mas de una finca se agrupa con el fin ulterior de modificar sus 

colindancias 0 cabidas, para crear nuevas fincas a ser segregadas de acuerdo con un proyecto de 

Reparcelacién aprobado por la entidad competente. 

55. Representacién Grafica de la Siembra — Plano conceptual aprobado por ja OGPe o por ei Municipio 

Auténomo, en donde se identificardn las especies seleccionadas para la siembra, los arboles a conservarse, 

a trasplantarse y cualquiera otra 4rea que vaya a permanecer en su estado natural; el cual debera estar 

certificado por un Inspector Autorizado de Siembra. 

56. Representante de Servicios - Serdn funcionarios de la Oficina de Gerencia de Permisos, designados por el 

Secretario Auxiliar para verificar el cumplimiento de los Gerentes de Permisos con los términos establecidos 

en el Reglamento Conjunto de Permisos para el tramite de la evaluacién, aprobacién o denegacién de 

determinaciones finales y permisos en la Oficina de Gerencia. 

57. Resalto — Parte que sobresale de la superficie de una fachada. 

58. Reserva~ Toda determinacién o actuacién de un organismo gubernamental competente, mediante la cual 

se separan terrenos publicos o privados para uso ptiblico. 

59. Reserva Agricola — Terrenos comprendidos en determinada drea geografica delimitada por la Junta de 

Planificacién en coordinacion con el Departamento de Agricultura que en su mayoria son terrenos agricolas 

© que pueden convertirse en agricola e incluye terrenos para usos no agricolas cuyo desarrollo se controla 
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con el fin ulterior de evitar los efectos adversos en los terrenos agricolas. 

60. Reserva Hidrica: Areas esenciales para la captacién, recarga y almacenamiento de las aguas superficiales y 

subterraneas, y para la proteccién y mantenimiento de su calidad. Estas areas se deben proteger del 

desarrollo urbanistico intenso y deben mantener una cubierta forestal y suelos libres de 

impermeabilizacidén para promover la percolacién del agua en los mismos. 

61. Reserva Marina: Areas en el mar designadas por el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales o 

por Ley y protegida del impacto de actividades humanas, incluyendo, pero no limitando a fa prohibicién de 

la pesca deportiva y comercial, con el propdsito de permitir la recuperacion del area, y el mantenimiento 

de la biodiversidad. 

62. Reserva Natural — Aquellas areas designadas mediante resolucion por fa Junta de Planificacié6n a tono con 

la Ley Num.75 de 24 de junio de 1975, segun enmendada y que son recomendadas por el Departamento 

de Recursos Naturales y Ambientales (DRNA) o cualquier otra Agencia Federal, que por sus caracteristicas 

fisicas, ecolégicas, geograficas y por el valor social de ios recursos naturales existentes en elias, ameritan 

su conservaciOn, preservacién o restauracién a su condicién natural, asi como las dreas designadas 

mediante leyes especiales. 

63. Reserva Natural Estuarina: Aquellas areas protegidas del impacto de actividades humanas, las cuales 

permiten la recuperacién, el mantenimiento de la biodiversidad y reducen conflictos de uso al separar 

actividades compatibles (Ley Num. 112 de 30 de septiembre de 2012). 

64. Residente — Persona natural que reside en la urbanizacién y que puede o no ser el duefio de la propiedad 

que ocupa. Para propésitos de votacién, cada residente se referira a cada jefe de familia o ia persona en 

quien él delegue. 

65.  Resiliencia — Capacidad de un sistema, comunidad o sociedad expuestos a una amenaza para resistir, 

absorber, adaptarse y recuperarse de sus efectos de manera oportuna y eficaz, lo que incluye la 

preservacion, la restauracién de sus estructuras y funciones basicas. 

66. Resolucién —Documento que contiene las determinaciones de hechos y conclusiones de derecho aplicables 

al caso y la decisi6n adoptada por fa Junta de Pianificacion, la OGPe o Municipio Aut6nomo que adjudique 

una controversia o solicitud ante su consideracién o fa orden interlocutoria, parcial o final o que imponga 

una penalidad administrativa. Contiene, ademas, el apercibimiento sobre los derechos procesales de 

reconsideracion, apelacion o revision, segdn apliquen a las partes y los términos para ejercerlos. 

67, Resolucién Adjudicativa — Es aquélla donde se determina los derechos, obligaciones o privilegios de una 

parte o que imponga sanciones administrativas o que determina los que podria o no establecerse en un 

terreno. 

68. Resort ~ Hotel o complejo turistico que cuente con: restaurantes, espacios abiertos y jardines, espacios 

comerciales; drea para recibir grupos de convenciones, variedad de actividades deportivas y recreativas 

(acuaticas, ecuestre y golf, entre otros.), actividades para nifios, piscinas, y distintas amenidades que 

satisfagan las necesidades del huésped en un mismo complejo. 

69. Restauracién u Obras de Restauracion —Significa las necesarias para dotar a un edificio de su imagen y 

condiciones originales, Ilevandose a cabo a base de documentacién o conocimientos comprobados. 

Ademas, es el conjunto de operaciones llevadas a cabo para recuperar la forma original de un edificio, 
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75. 
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77. 
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80. 

81. 
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estructura o lugar de valor histérico o arquitecténico basandose en documentacién o conocimiento 

comprobable. No admite en el proceso aportaciones de nuevo disefio. Las reparaciones o alteraciones 

reproducen las condiciones originales de los elementos tratados. 

Restauracién de Terrenos — Accidn de reparar o enmendar el menoscabo del area alterada por la 

extraccidn, excavacién, remocién y dragado de los componentes de la corteza terrestre para mejoraria, 

estabilizarla o lievarla al estado mas cercano al original con la intension de mantener fa integridad o restituir 

los recursos naturales asociados. 

Restaurante — Establecimiento cerrado, usado para el expendio de comidas para su consumo dentro o fuera 

del local, cuya actividad principal puede incluir expendio de bebidas alcohdlicas como una actividad 

incidental relacionada. 

Restaurante o Café al Aire Libre — Establecimiento al aire libre que se dedica a la venta al por menor de 

bebida y comida preparada para consumo en fos predios del local en la cual se podran servir bebidas 

alcoholizas como actividad incidental. El solar donde se autorice este uso no podra colindar lateralmente 

con ningun distrito residencial. 

Retallo — Resalto o escaldn que queda en el paramento de un muro donde se disminuye su espesor. 

Retranqueo o Retiro Parcial de Fachada — Retroceso total o parcial de una fachada en planta alta con 

respecto a la fachada existente en la planta inferior. 

Reversible — Cualidad de una alteracién o ampliacién a una propiedad elegible, cuando dicha alteracién o 

ampliacién puede ser removida, desmantelada o demolida totalmente sin afectar la integridad de dicha 

propiedad elegible. 

Revisi6n a Plan de Ordenacié6n — Recopilaciédn de nuevos datos, inventarios y necesidades; fa enunciacién 

de nuevas politicas o la promulgacion de reglamentos que sustituyan, amplien o limiten significativamente, 

un Plan de Ordenaci6n, vigente. 

Revocar — Dejar sin efecto un permiso 0 una resolucién emitida. 

Riesgo — Probabilidad latente de que ocurra un hecho que produzca ciertos efectos, la combinacién de la 

probabilidad de la ocurrencia de un evento y la magnitud del impacto que puede causar, asi misrno es la 

incertidumbre frente a la ocurrencia de eventos y situaciones que afecten los beneficios de una actividad. 

Rio — Curso de agua que sirve de desagtie principal a una cuenca y que descarga a otro rio, lago, laguna, 

mar u océano. 

Rio Patrimonial: Aquei rio 0 trarno de este, designado por el Secretario(a) del Departamento de Recursos 

Naturales y Ambientales, cuyos atributos naturales estén lo mas cercano a los de un cuerpo de agua 

pristino, que no posea en su cauce principal una represa mayor y que tenga salida al mar. Ademas, el mismo 

debe poseer las caracteristicas de los Rfos de Alto Valor Natural o de Rios Recreacionales, donde cuente 

con un caudal libre, valor recreacional, valor pintoresco y valor ecoldgico. Adicionalmente, un valor cultural 

0 hist6rico. 

Rios de Alto Valor Natural: Rio o tramos de este, de importancia ecolégica, con atributos naturales (bidticos 

y abidticos) en el cauce y sus riberas, que fomentan la biodiversidad de las especies acuaticas, que ameritan 
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ser protegidos y tengan su caudal libre (Ley Num. 180 de 29 de octubre de 2014). 

82. Rios Recreacionales: Rios de facil acceso, poseen en el cauce elementos de geomorfologia ideales para la 

recreacién al aire libre y ef contacto con fa naturaleza tales como: pozas, rapidos y areas llanas (Ley Ndm. 

180 de 29 de octubre de 2014). 

83. Rocas Mineralizadas —Rocas que han pasado por un proceso de cambio quimico y que, por ende, contienen 

concentraciones de minerales metaliferos, tales como, pero sin limitarse a: cobre, hierro y plomo. 

84. Rodaje ~ La parte de la via destinada al transito de vehiculos. Se conoce también, como area de rodaje, 

area rodada o superficie rodada. 

85. Rotor—-Compuesto por varias palas, el rotor transforma la energia cinética del viento en un momento torsor 

en el eje del equipo. 

86. Rotulacién — Significara cualquier exposici6n de materia manuscrita, impresa o grafica, adherida al 

empaque inmediato o empaque original del fabricante; también se refiere a todo requisito que se imponga 

en virtud de la autoridad conferida en reglamento y leyes federales que apliquen, para que aparezcan en 

el rotulo cualquier palabra, manifestacién, declaracién o informacién de otra indole. No se considerara 

aprobada ninguna rotulaci6n a menos que toda palabra, declaracién u otra informacién sea faciimente 

legible y aparezca en el empaque y en la envoitura para la venta al detal. 

87. Rotulista - Persona a la cual se le ha expedido una licencia para dedicarse a la fabricacion, instalacién, 

mantenimiento y remocién de rétulos y anuncios de conformidad con las disposiciones reglamentarias 

vigentes. 

88. Rétulo — Todo letrero, pizarra electronica, escritura, impresos, pintura, emblema, dibujo, lamina, o 

cualquier tipo de comunicacién grafica cuyo propdsito sea llamar la atencién hacia una _ actividad 

comercial, negocio, institucién, servicio, recreacién o profesidn que se ofrece, vende o lleva cabo en el 

solar o predio donde este ubica colocado con el propdsito que sea visto desde una via publica y se excluye 

de su cobertura aquellas comunicaciones graficas comtnmente utilizadas en el punto de venta, como lo 

son las planchas de plastico (tipo "Sintra"), carteles, rejillas ("racks") y otros similares. En los casos que la 

instalaci6n de un Rotulo conlleve la ereccibn de un armaz6n, en cualquier material, de aditamentos 

eléctricos y de otro tipo y otros accesorios, se entendera que estos forman parte integrante del mismo y 

para todos los efectos legales se consideraran como una unidad. 

89. Rédtulo Animado — Cualquier rétulo que utiliza cambios en la iluminacién o movimiento para representar 

una accidn o crear una escena o efectos especiales. 

90. Rétulo de Construccién — Rétulo temporero que identifica el tipo y detalle de las obras a realizarse, su 

financiamiento y los corredores de bienes raices, contratistas, ingenieros o arquitectos interventores en la 

obra. Este rétulo no podra contener anuncio o propaganda comercial de clase alguna. 

91. Rétulo de Poste — Rétulo sobre el terreno sostenido mediante columnas, postes u otra estructura de apoyo 

no adosada al edificio. 

92. Rétulo intermitente — Rdétulo que contiene una fuente de luz intermitente o de destellos consecutivos con 

el fin principal de atraer la atencién. No incluye pizarras electrénicas con mensajes, rétulos animados o 

rétulos que, a través de la reflexién u otros medios, crean la ilusidn de una luz intermitente. 
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93. Rédtulo No Conforme - Condicién o uso de un rétulo que no esta en armonia con las disposiciones 

reglamentarias vigentes. 

94. Rétulo Temporero — Rdtulo cuya instalacidn no es permanente y esta limitada a un periodo de tiempo, 

dependiendo de la naturaleza de su contenido, que en ningUn caso excedera de sesenta (60) dias. 

95. Ruina—Aquellos restos de una estructura que subsisten después de sufrir una destruccién parcial o total a 

causa del tiempo, de acciones de fa naturaleza o del hombre y que su recuperacién no seria posible 

técnicamente sin que sea necesario su reconstruccidn con nuevos materiales. 

96. Ruta Escénica— Area con recursos de gran belleza o desde la cual el paisaje es visible a gran distancia desde 

algun lugar apropiado, donde la mera contemplacién de éstos produce en las personas gozo y bienestar. 

97. Ruta Panoramica — Ruta trazada por el Departamento de Transportacién y Obras Publicas, conforme a las 

disposiciones de la Ley Num. 71 de 23 de junio de 1965 y adoptada por la Junta de Planificacién, mediante 

la Resolucién P-180 del 18 de mayo de 1971. La Ruta parte de la Ciudad de Mayagtiez, continta de Oeste 

a Este tan cerca de la cumbre de la Cordillera Central, la Sierra de Cayey y la Cuchilla de Panduras como fue 

posible y utilizando en algunos lugares las carreteras existentes y en otros construyendo los tramos 

necesarios para el total desarrollo de la misma, terminaria en el camino Juan Martin de Yabucoa. 

1. Salones de Beileza ~ Incluira barberias, clinicas de estética, salones de masajes, establecimiento donde se 

ofrecen servicios de manicura, pedicura, salones de ufias y establecimientos analogos. 

2. Salto Hidraulico — Subida abrupta en el nivel de las aguas que ocurre en canales abiertos cuando un caudal 

de agua fluyendo a velocidades super criticas es retardado por aguas fluyendo a velocidades sub-criticas. 

3.  Salvavidas - Persona responsable de la seguridad de los usuarios de una piscina publica. 

2. Sanciones — Penalidades a imponerse por la Junta de Planificacién por incumplimiento de cualquier regia, 

reglamento u orden de la Junta o por el examinador por conducta irrespetuosa en el proceso de una vista. 

3.  Secretario ~ Persona que por oficio publico da fe de escritos y actos, extender las actas, dar fe de los 

acuerdos y custodiar los documentos de una oficina, asamblea o corporacién. 

4, Secretario Auxiliar - E| Secretario Auxiliar de la Oficina de Gerencia de Permisos (OGPe). 

5. Sector (Telecomunicaciones) - Area comprendida a una distancia radial de cien (100) metros (0.062 millas} 

en cualquier direccidn tomando como centro la ubicacién propuesta del lugar en que se proponga la 

construccién o ubicacion de una instalacién de telecomunicaciones. 

6. Sector Privado — Toda entidad o industria que no pertenece al gobierno, tales como, pero sin limitarse a 

fabricas, tiendas, comercios, oficinas de servicios, cooperativas, cualquier instituci6n comercial o no 

comercial, educativas, turisticas, con o sin fines de lucro. 

7. Seguridad Publica ~ Aquél servicio que vela por el bienestar y proteccién de los cludadanos como parte de 

las funciones de agencias de orden publico encargadas de proteger la vida y propiedad. 
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11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19, 

20. 

Seguro de responsabilidad obligatorio (SRO) - Seguro que exige la Ley 253-1995, segiin enmendada, 

conocida como Ley de Seguro de Responsabilidad Obligatorio para Vehiculos de Motor y que responde por 

los dafios causados a vehiculos de motor de terceros como resultado de un accidente de transito, por los 

cuales es legaimente responsable el duefio del vehiculo asegurado. 

Seguro tradicional de responsabilidad - Un seguro de vehiculo de motor, segun definido en el Articulo 

4.070(1) del Cédigo de Seguros, distinto al Seguro de Responsabilidad Obligatorio, y suscrito por 

aseguradores privados. 

Sello Profesional — Instrumento que sirve para timbrar o estampar la imagen grabada y que se emplea para 

autorizar o certificar documentos u otros usos andlogos. En este Reglamento, se refiere al estampado del 

sello de disefio especial autorizado por las Juntas Examinadoras para que todo Ingeniero, Agrimensor, 

Arquitecto, Arquitecto Paisajista o Planificador Profesional con licencia, estampe en trabajos que realice, 

autorice o certifique, segtin requerido por ley. 

Semaforo — instrumento eléctrico que, mediante el manejo de luces o indicaciones de diferentes colores, 

se utiliza para dirigir el transito, para que pare y proceda en forma alterna. 

Semaforo Peatonal — Instrumento eléctrico que, mediante el manejo de luces o indicaciones de diferentes 

colores, se utiliza para dirigir el cruce peatonal en una via. 

Semi-Sotano — Es la planta localizada debajo de la planta baja, pero que no esta por completo bajo fa 

rasante ni la sobrepasa por mas de ciento veinte (120) centimetros. 

Semi-Sétano Habitable — Semisétano que se utiliza para drea de trabajo, comercio o servicio y el cual se 

contabiliza como parte del drea bruta de construccion permitida. Las areas de almacén o estacionamiento 

no se consideran areas habitables. 

Sendero — Via estrecha, sin area de rodaje, cuya funcién primordial es proveer acceso peatonal a través 0 

al interior de un bloque. 

Sefia! ~ Dispositivo montado en un soporte, fijo o portatil, por el cual se transmite un mensaje especifico 

mediante palabras o simbolos, instalado o erigido con el propésito de reglamentar, advertir u orientar el 

transito. 

Sefiales de Orientacién — Rétulos utilizados por el Departamento de Transportacién y Obras Publicas para 

indicar rutas, destinos, direcciones, distancias, servicios, puntos de interés y otros. Son esenciales para 

dirigir a los conductores a su destino de la manera mas simple posible. 

Sefiales de Precaucién — Rétulos utilizados por el Departamento de Transportacién y Obras Publicas para 

indicar condiciones en o adyacentes a, una calle o carretera que son potencialmente peligrosas a las 

operaciones del transito. Se utilizan para la prevenci6n de accidentes; se instaian en intersecciones, 

carreteras estrechas, confluencia de carriles, cruces ferrocarril, entradas y cruces, entre otros. 

Sefiales de Reglamentacién ~ Rétulos utilizados por Departamento de Transportacién y Obras Publicas 

para indicar leyes y reglamentaciones del transito. incluyen sefiales de derecho de paso (pare, ceda}, 

velocidad, movimiento (virajes, alineacién, exclusién, transito), estacionamiento, peatones y misceldneas. 

Separacién de la Fuente — Se refiere a la clasificacién sistematica de los desperdicios sdlidos en el lugar 
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donde se originan tales desperdicios. 

21, Servicarro ~ Comunicacién entre un negocio o servicio y un vehiculo de motor (mediante ventanilla, 

maquina, micréfonos 0 mecanismo similar) que permite realizar compra o transacciones directamente 

desde el vehiculo de motor. El servicarro usualmente se utiliza en lugares de comida y bebida o en 

instituciones financieras. De efectuarse transacciones en servicarro, las mismas ocurrirdn en el interior del 

solar y la ventanilla se localizara a una distancia minima de veinte (20) metros de la linea de via. 

22. Servicio de Acueducto — Suministro de agua a los clientes. 

23. Servicio de Alcantarillado Sanitario - Recoleccién y tratamiento de aguas residuales. 

24. Servicios — Aqueilas actividades para proveer asistencia directamente al pUblico en general relacionado, 

entre otros, con finanzas, seguros, bienes raices, transportacién, comunicacién, profesiones, oficios, 

actividades artisticas, culidado de nifios o envejecientes, reparacién de equipo doméstico o restaurantes 

(expendio de comidas cocinadas). No incluye estaciones de servicio de automoviles. 

25. Servicios Basicos - Servicio de gas, energia eléctrica, conexi6n de acueducto o alcantarillado, 

telecomunicaciones u otros servicios analogos. 

26. Servicios de educcidn - Son las actividades caracteristicas del sector educativo que persiguen el objetivo de 

mejorar los conocimientos y aptitudes de las personas. 

27. Servicios de infraestructura ~ Conjunto de elementos o servicios, publicos o privados, que se consideran 

necesarios para satisfacer alguna necesidad social y que no consiste en la produccién de bienes materiales. 

28. Servicios de salud — Se refiere a los servicios que se ofrecen para promover, conservar, restaurar y 

rehabilitar la salud fisica y mental del individuo. 

29. Servicios de seguridad — Se refiere a la seguridad en términos de proteccién de una persona, bienes, 

empresas 0 eventos, publicos o privados. 

30. Servicios inalambricos - Cualquier servicio que se preste al publico y que utilice un espectro con licencia o 

sin licencia, ya sea en una ubicacion fija o mévil. 

31. Servidumbre — Gravamen impuesto sobre un inmueble en beneficio de otro perteneciente a distinto 

duefio. El inmueble a cuyo favor esta constituida la servidumbre se llama predio dominante; y el que la 

sufre, predio sirviente. Dicha servidumbre puede incluir un paso en la acera, ocupar una franja o parte del 

terreno de una propiedad inmueble. 

32. Servidumbre de Acueductos y Alcantarillados - Derecho real que se establece sobre las franjas 0 porciones 

de terreno, descritas graficamente en los planos aprobados por la AAA, a ser utilizada para la instalacién, 

operacion, reparacién, el paso y conservacién de los sistemas de acueductos y alcantarillados los cuales 

estaran sujetos a las restricciones que se imponen mediante el Reglamento de Servidumbres de Ia 

Autoridad de Acueductos y Alcantarillados. 

33. Servidumbre de Conservacién — Gravamen impuesto sobre un inmueble en beneficio de una entidad 

gubernamental, persona o un predio que impone obligaciones, derechos y condiciones sobre el inmueble 

y su duefio para proposito de garantizar la proteccién de un area de valor natural o una propiedad con valor 
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39, 
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41, 
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cultural o agricola. 

Servidumbre de la Via — Porcidn de terreno preservado para la construccién de una via mediante un plan 

vial. Por extension, se entiende también, como servidumbre el ancho total de fa via, comprendiendo todo 

el terreno que fue dedicado a servidumbre publica. 

Servidumbre de Lineas Eléctricas — Derecho real que se establece sobre las franjas o porciones de terreno 

donde estan ubicadas o se ubicaran las instalaciones de la Autoridad de Energia Eléctrica, tales como lineas, 

postes, torres, estructuras, equipos y aditamentos. Estas franjas o porciones de terreno estan sujetas a las 

restricciones que se imponen en el Reglamento de Servidumbres para la Autoridad de Energia Eléctrica. 

Servidumbre de paso - Area que se encuentra sobre, debajo o por encima de una servidumbre municipal 

o estatal de utilidad publica, una calzada, una carretera, una calle, una acera, un callej6n 0 una propiedad 

similar. Esta definicién también incluye aqueilas franjas de terreno a ser utilizadas para la construccién de 

la infraestructura que servira para fa instalacién eventual o el mantenimiento de los sistemas de 

telecomunicaciones, asi como para propdsitos de servicios de utilidades o instalaciones de 

telecomunicaciones, tipicamente encontrados en fincas o solares propuestos para proyectos nuevos de 

construccién o desarrollo de vivienda, industrial, institucional o comercios. 

Servidumbre Legal — Gravamen a la propiedad privada, impuestos por ley, que tienen por objeto la utilidad 

publica o el interés de particulares. incluye, pero sin limitarse a: las servidumbres de vigilancia det litoral; 

las de servicio ptiblico de paso de energia eléctrica, de lineas telefénicas, instalaciones de acueductos y 

alcantarillados pluviales y sanitarios; y las de interés particular. 

Servidumbre Legal de Paso de Telecomunicaciones y Televisi6n por Cable — Servidumbre de servicio 

ptiblico de paso de lineas de telecomunicaciones y television por cable, que tiene el caracter de legal, 

continua y aparente, conforme a la Ley Num. 143 de 20 de julio de 1979, segun enmendada. Esta 

servidumbre es aquella franja o franjas de terreno a ser utilizada para la construccién de la infraestructura 

que servird para la instalaci6n eventual y ja conservaci6n de los sisternas de telecomunicaciones y televisi6n 

por cable, que son descritos graficamente en los Planos de Inscripcion y que estan sujetas a las disposiciones 

de este Reglamento. 

Servidumbre Piuvial — Aquella franja o franjas de terreno a ser utilizadas para la instalacion y conservacion 

del sistema de alcantarillado o desagiie pluvial, que son descritas graficamente en fos Planos de inscripcién. 

Siembra — Accién y efecto de plantar o instalar arboles, arbustos o cubre —suelos para habilitar o rehabilitar 

un area, asi como para evitar la erosién del terreno. 

Siembra Planificada — Aquelia actividad que se lleva a cabo para desarrollar areas verdes, conforme a un 

plano con las debidas especificaciones, segtin se establece en este Reglamento y cualquier otro Reglamento 

de la Junta de Planificacién. 

Silvicultura - Se refiere al cultivo de arboles para formar bosques, ya sea con propésitos recreativos o para 

cosechar madera. 

Sistema Basado en Demanda ~ Método para calcular las exacciones por impacto para carreteras, mediante 

el cual la demanda de carreteras se mide en términos del nimero de viajes en vehiculo a lo largo de una 

distancia particular, traducido al ndmero de carreteras (millas de carril), requeridas para poder proveer un 

movimiento vehicular eficiente y seguro al nivel de servicio seleccionado por la comunidad, basado en la 
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formula establecida por Reglamento. 

44, Sistema Basado en Mejoras — Método para calcular las exacciones por impacto de instalaciones 

dotacionales que asigna el costo de una lista especifica de mejoras permanentes a nuevos desarrollos 

basados en la formula establecida por Reglamento. 

45. Sistema Basico de Alcantariflado Pluvial — Aquel sistema disefiado para la relocalizacién, transportacién y 

disposicién del caudal ocasionado por fa escorrentia superficial de las lluvias ordinarias, procedentes de un 

area de captacién menor de 150 acres. 

46. Sistema de Acueducto — Instalaciones, tuberias y accesorios que funcionan como una unidad a ser 

utilizadas para purificacién y distribucién de agua potable. 

47. Sistema de Alcantarillado Pluvial — Todas aquellas instalaciones utilizadas para ja recoleccidn, 

transportacién y disposicién de las aguas pluviales, desde y a través de un drea de captacién, hasta su punto 

final de descarga que puede consistir de conductos y estructuras relacionadas, canales, zanjas, quebradas, 

rios, calles, tajeas, estaciones de bombas y otros. 

48. Sistema de Alcantarillado Sanitario - Todos los sistemas, instalaciones o propiedades, utilizadas o 

utilizables, o que tienen la capacidad, al presente, para poder usarse en un futuro en conexién con la 

recoleccién y el acopio de las aguas residuales, que son propiedad de la Autoridad de Acueductos y 

Alcantarillados, operados o contratados por esta. El sisterna de alcantarillado incluye estaciones de 

bombeo, lineas interceptoras, de recoleccidn, laterales, de presién, colectoras y todos los accesorios y 

equipos necesarios, mejoras a cualesquiera de tales propiedades, construidas o adquiridas hasta el 

presente y en que el futuro se construyan o se adquieran, todas las propiedades y derechos, servidumbres 

y franquicias relacionadas con dichas instalaciones y consideradas necesarias o convenientes por la 

Autoridad de Acueductos y Alcantarillados para la operacién de dicho sistema. 

49. Sistema de Control — Componentes que controlan el funcionamiento del equipo de manera correcta, 

segura y eficiente, la orientacién de la géndola y la posicidn de las palas. Puede incluir anemémetros, 

veletas, mecanismos de orientacion, unidades de refrigeracién, sistemas de control de potencia y sistema 

de frenos, entre otros componentes. 

50. Sistema de Disposicién de Desperdicios en Viviendas Individuales o Sistema de Disposicién de 

Desperdicios Domésticos (SIDDD) ~— Conjunto de estructuras, equipo, unidades de tratamiento y 

disposicién de los desperdicios domésticos que se generan en una vivienda individual que consiste de un 

tanque séptico y un sistema de disposicidén mediante inyeccidn al subsuelo localizado en la misma parcela 

o propiedad que la vivienda individual. Este término también incluye sistemas alternos para e! manejo de 

ios desperdicios domésticos de una vivienda individual tal como los tanques de retencién. 

51. Sistema de Energia Renovable — Conjunto de equipos utilizados para convertir cualquier tipo de fuente de 

energia renovable en energia eléctrica utilizable para suplementar o sustituir las necesidades energéticas 

en residencias, comercios e industrias, entre otras. 

52. Sistema o proyecto de Generacidn de Energia Edlica - Sistema 0 proyecto de Generacién de Energia Edlica. 

Uno o mas aerogeneradores y sus obras accesorias. Los sistemas de generacidn de energia edlica se 

clasifican en tres grupos basicos: 

a. Proyecto edlico de pequefia escala- proyecto para la produccién de energia eléctrica mediante el uso 

884 | REGLAMENTO CONJUNTO



53. 

54, 

55. 

56. 

57. 

58. 

59. 

de energia generada por el viento cuya capacidad sea hasta 100 kilovatios (kW- AC). 

b. Proyecto edlico a mediana escala- proyecto para la produccién de energia eléctrica mediante el uso de 

energia generada por el viento cuya capacidad sea mayor de 100 kilovatios (kW) hasta un (1) megavatio 

(MW-AC). 

c. Proyecto edlico de gran escala- proyecto para la produccién de energia eléctrica mediante e! uso de 

energia generada por el viento cuya capacidad sea mayor a un (1) megavatio (MW-AC) 

Sistema o proyecto de Generacién de Energia Fotovoltaica — Sistema o proyecto de Generacidn de Energia 

Fotovoltaica que se clasifica en tres grupos basicos: 

a. Proyecto fotovoltaico a pequefia escala- proyecto para la produccién de energfa eléctrica mediante el 

uso de energia solar cuya capacidad sea hasta 100 kilovatios (kW- AC) 

b. Proyecto fotovoltaico a mediana escala -~ proyecto para la producci6n de energia eléctrica mediante el 

uso de energia solar cuya capacidad sea mayor de 100 kilovatios (kW) hasta un (1) megavatio (MW- 

AC). 
c. Proyecto fotovoltaico de gran escala- proyecto para la produccidn de energia eléctrica mediante el uso 

de energia solar cuya capacidad sea mayor a un (1) megavatio (MW-AC) 

Sistema de Generaci6dn Distribuida - Conjunto de equipos que se conectan en las instalaciones privadas del 

cliente para producir energia eléctrica, que incluye generadores, inversores, sistemas de proteccién y 

control, interconexién y demas equipos asociados, que son capaces de operar en paralelo con el sistema 

eléctrico de la Autoridad. 

Sistema de Llamada Unica - Sistema de comunicacién operado por el Centro de Coordinacién de 

Excavaciones y Demoliciones que tiene como propdsito recibir notificacidn de los excavadores o 

demoledores interesados en excavar o demoler en un drea especifica, y difundir dicha notificacién a los 

operadores de instalaciones soterradas, de manera que dichos operadores, puedan marcar el lugar o ruta 

por donde transcurren sus instalaciones soterradas en el area especificada o para que sefialen que no hay 

ninguna en el area de la propuesta excavacién o demolicién, antes del comienzo de la excavacién o 

demolicién, a los fines de prevenir dajios a las lineas, o instalaciones soterradas. 

Sistema de Relleno Sanitario - Cualquier instalacién o parte de ésta, en la que se disponen desperdicios 

sdlidos no peligrosos. Dicha disposicidn se realiza mediante el esparcimiento y compactacién de fos 

desperdicios en capas donde cada una de fas capas es compactada al volumen practico mas pequefio y 

separado de las demas, mediante la aplicacién diaria de material de relleno o cobertura alterna aprobada 

para reducir el minimo los riesgos a la salud, la seguridad publica y el ambiente. 

Sistema Eléctrico Renovable — Conjunto de equipos utilizados para poder transferir la energia eléctrica 

producida en un generador a base de una fuente renovable a un punto de uso. Refiérase a sistema de gran 

escala, todo sistema con capacidad nominal mayor a 100 kW y a sistema de pequefia escala, todo sistema 

con capacidad menor o igual a 100 kW. 

Sistema Eélico - Conjunto de equipos utilizados para convertir energia edlica en energia eléctrica utilizable 

para suplementar o sustituir el servicio de energia eléctrica en residencias, comercios e industrias. 

Sistema Fotovoltaico - Conjunto de equipos utilizados para convertir energia solar en energia eléctrica 

utilizable para suplementar o sustituir el servicio de energia eléctrica en residencias, comercios e industrias 

entre otros. 
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60. Sistema Mayor de Alcantarillado Pluvial — Aquel cauce sistema que sirve para disponer del caudal 

ocasionado en el sistema basico de alcantarillado pluvial y de otras dreas adyacentes, cuyas dreas de 

captaci6n sumen mas de 150 acres. 

61. Sistema Publico de Agua — Sistema para proveer agua al publico para consumo humano a través de tuberias 

u otro mecanismo, si tal sistema tiene por flo menos quince (15) conexiones de servicio o regularmente sirve 

un promedio de por lo menos veinticinco (25) individuos, por lo menos sesenta (60) dias al afio. Un sistema 

publico de agua puede ser comunal o no comunal. Dicho término incluye: (a) cualquier facilidad para la 

coleccién, tratamiento, almacenamiento y distribucién de agua bajo el control de un operador y se usa 

primordialmente como parte del sistema; (b} cualquier facilidad para la coleccién o pre tratamiento, del 

agua que no esté bajo el contro! de un operador, pero que se usa como parte del sistema. 

62. Sistema Soterrado — Aquel sistema de distribucidn telefénica, telecomunicaciones, televisidn por cable o 

eléctrico que discurre bajo tierra, ya sea directamente enterrado o soterrado por conductos con envolturas 

de hormig6n, arena o material selecto libre de piedras o rocas. 

63. Sistema Aislado(Stand-Alone) - Sistema de energia renovable fuera de la red eléctrica de la Autoridad de 

Energia Eléctrica (AEE) para lugares que no estén equipados con un sistema de distribuciédn de energia 

eléctrica o que no deseen estar incluidos en él. Este tipo de sistema emplea el uso de almacenamiento de 

energia. 

64, Sistema Unificado de Informacién(SUl} - Sistema de informacién computadorizado creado por la Ley #161, 

segun enmendada. 

65. Sitio Arqueoldégico- Término utilizado para hacer referencia a la localizacion de un recurso arqueoldgico. 

66. Sitio Arqueoldgico Designado - Recurso arqueolégico valorado como digno de conservacién y proteccién 

mediante reglamentacién, designado como tal por la Junta de Planificacién con el asesoramiento del 

Instituto de Cultura Puertorriquefia conforme al proceso establecido en este reglamento. Incluido en el 

Registro de Sitios y Zonas Histdricas de la Junta de Planificacién. 

67. Sitio Histérico — Propiedad valorada como digna de conservacion, designada como tal, mediante proceso 

de nominacién y designacion. Puede incluir terrenos, estructuras, objetos histéricos y entorno general. 

incluido en el Registro de Sitios y Zonas Histéricas de Puerto Rico de la Junta de Planificacién. 

68. Sitios y Recursos Arqueoldgicos Subacuaticos - Incluye, entre otras cosas, cuaiquier artefacto, evidencia 

de poblaciones de época histérica, barcos u otras embarcaciones naufragadas y todas las partes y restos de 

éstos; restos de habitacién humana y todo objeto o cosa relacionada con la historia, gobierno o cultura de 

Puerto Rico que se encuentren en las aguas bajo la jurisdicci6n del Gobierno de Puerto Rico. 

69. Solar de Esquina — Solar en un bloque que da frente a dos vias que se interceptan o se unen. 

70. Solar interior — Cuaiquier solar que no sea de esquina. 

71. Solar Minimo — Es la superficie minima que ha de tener un solar para que se autorice su segregacidn y se 

permita construir en él. 

72. Solar o Finca - Predio de terreno inscrito o inscribible en el Registro de la Propiedad de Puerto Rico como 

una finca independiente o cuya lotificaci6n haya sido aprobada, de conformidad con las leyes y reglamentos 
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73. 

74, 

75. 

76. 

77. 

78. 

79. 

80. 

81. 

82. 

aplicabies por la entidad gubernamental con facultad en ley para ello o aquéllas previamente existentes, 

aunque no estuvieran inscritas previo a la vigencia del Reglamento de Lotificacién de 4 de septiembre de 

1944. 

Solicitante o Peticionario - Cualquier persona natural o juridica, propietaria o duefia de un terreno o 

estructura o con un derecho real o arrendamiento, o su representante autorizado, que inicie un 

procedimiento de adjudicacién sobre el mismo. 

Solicitud de Recomendacién ~ Peticidn que sera solicitada a la OGPe previo a la radicaci6n de un permiso 

de construccién certificado cuando este sea uno de caracter ministerial, de una consulta de ubicacién o 

una consulta de construccién, con el propdsito de verificar u obtener informacién-sobre la disponibilidad 

de infraestructura o cualquier otra informacion especializada. 

Sétano — Aquella parte de un edificio que esta situada bajo el nivel del encintado o en parte sobre dicho 

nivel en tal forma que la distancia vertical desde el nivel de! encintado hasta el piso es igual o mayor que la 

distancia vertical desde dicho nivel hasta el cielo raso 0 techo. A los efectos reglamentarios, la altura de un 

sdtano es la distancia vertical entre su piso y cielo raso o techo. 

Subestacién Eléctrica - Componente del sistema eléctrico localizado en un lugar determinado, que incluye 

principalmente conexiones de las lineas de transmisién o distribucién, interruptores, transformadores y las 

instalaciones necesarias para la seguridad y ef contro! del sistema, tales como, equipos de control y 

proteccién. 

Subestaciones de Infraestructura — Una subestacidn e electricidad o gas, estacién de bombeo de agua o 

aguas usadas, una estacién repetidora de teléfono, o una estructura similar utilizada como una 

intermediaria de distribucién, subalimentacién o transferencia, o estacién de transferencia de electricidad, 

gas natural, agua, aguas usadas, televisidn por cable, o servicios telefénicos entre el punto de generacién 

o tratamiento y el usuario final. Esta no incluira plato de antenas satélites, instalaciones para el tratamiento 

de desperdicios sdlidos, para radio, television o transmision por ondas o antenas repetidoras. 

Suburbio — Area especializada de la ciudad desarrollada a una baja densidad y donde exista una segregacién 

y separacion de usos. 

Sucursal - Negocio adicional a la matriz dedicado a la compra o venta de vehiculos de motor o arrastres. 

Suelo — Superficie de la tierra con relacién a su uso e incluye tanto el terreno como los cuerpos de agua, el 

espacio sobre éstos y el area bajo ellos. 

Suelo Rustico ~ Clasificaci6n del terreno en el Plan de Ordenacidn, constituido por los terrenos que se 

consideren que deben ser expresamente protegidos de! proceso urbanizador por razon, entre otros; de su 

valor agricola y pecuario, actual o potencial; de su valor natural o ecoldgico; de su valor arqueoldgico; de 

su valor recreativo, actual o potencial; de los riesgos a la seguridad o salud publica o por no ser necesarios 

para atender las expectativas de crecimiento urbano en el futuro previsible de ocho (8) afios. Esta 

clasificaci6n del suelo incluira las categorias de Suelo Rustico Comun y Suelo Rustico Especialmente 

Protegido. 

Suelo Superficial (Top Soil) — Se refiere a la cubierta del suelo por tipo orgdnico (Horizonte “O”) o mineral 

(Horizonte A). 
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83. Suelo Urbanizable — Clasificacién del terreno en el Plan de Ordenacidn, constituido por los terrenos que se 

declaren aptos para ser urbanizados a base de la necesidad de terrenos para acomodar el crecimiento del 

municipio en un periodo de ocho (8) afios y cumplir con las metas y objetivos de fa ordenacidn territorial. 

Esta clasificacién del suelo incluye las categorias de suelo urbanizable programado y no programado. 

84. Suelo Urbano - Clasificacién del terreno en el Plan de Ordenacidn, constituido por los terrenos que cuenten 

con acceso vial, abastecimiento de agua, suministro de energia eléctrica y con otra infraestructura 

necesaria al desenvolvimiento de las actividades administrativas, econdémicas y sociales que en estos suelos 

se realizan, y que estan comprendidos en areas consolidadas por la edificacion. 

85. Suelo Urbano Atipico — Terrenos para usos que por su propia naturaleza no son compatibles con usos 

tipicos urbanos, como es el residencial, necesitan estar ubicados lugares estratégicos y necesitan de un 

proceso urbanizador, incluye ademas las areas desarrolladas aisladas que generalmente estan rodeadas de 

suelo que requiere ser clasificado rustico y demuestran ser producto de un proceso urbanizador. 

86. Suelos Residuales — Formacién “in-situ” de una capa de material relativamente suelto, resultado de la 

disolucién y descomposicién de la roca subyacente. 

87. Sumidero — Depresién natural producto de los procesos de disolucién quimica que ocurren en terrenos 

carsticos. Constituye un area de drenaje a través de la cual las aguas superficiales son transportadas 

rapidamente al subsuelo proveyendo asi una fuente de recarga para el acuifero. 

88. Supermanzana — Manzana de gran tamafio bordeada en su periferia por avenidas, calles principales, 

colectoras 0 marginales de vias expreso, que comprende setecientas (700) unidades de vivienda o mas, 

bien sea, en casas gemelas, en hilera o de apartamentos; o que comprende no menos de dieciséis (16) 

manzanas regulares con igual ndmero de viviendas al sefialado anteriormente. 

89. Supra-regional - Proyecto que abarque mas de una regién o que tenga impacto a nivel Isia. 

90. Suspender — Detener o diferir temporalmente la ejecucién o efectividad de un permiso, una exencion, una 

orden o una resclucién mediante una Orden de Cese y Desista verbal o escrita. 

91. Sustitucién Sencilla — Son las obras que se expresan en este Reglamento, asi como toda obra menor de 

6,000 délares y que tenga una duracién no mayor de seis (6) meses. 

92. Suvenir o “souvenir” — Objeto que sirve como recuerdo de la visita a algun lugar determinado. 

1. Tablero de Anuncios (“billboard”) — Lo constituye un marco para anunciar diferentes productos servicios 

que posee su propio armazén, de cualquier material, y cuya area para la exhibicidn de anuncios es mayor 

de veinticinco (25) pies cuadrados por cada lado. 

2. Tablero de Anuncios Digital — Lo constituye un tablero de anuncios que exponga anuncios mediante un 

formato digital, que tenga luminacién propia sin necesidad de alumbrado ajeno y que sea programable 

para presentar varios espacios de anuncios en sucesién de forma automatizada. 

3. Tanque de Distribucién de Acueductos — Estructura que se utiliza para almacenar agua como reserva 0 

como medio mecanico de aumentar la presién. 
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4. — Tanque de Retencidn — Recipiente disefiado y construido para almacenar desperdicios domésticos por un 

periodo de tiempo definido para luego extraer los mismos para su disposicién final en instalaciones 

autorizadas a estos fines por los reglamentos estatales y federales aplicables. 

5. | Tanque Séptico — Un tanque que recibe los desperdicios domésticos, donde ocurre separacién de liquidos 

y sdlidos a través de un proceso de sedimentacidn, accién bacterial y flotaci6n. La descarga de los 

desperdicios liquidos va a un sistema de inyeccién al subsuelo para fa disposicién final de los mismos. 

6. Tapia — Cerca compuesta por muros, principalmente sdlida. 

7.  Técnicamente factible - Ubicacién propuesta para un dispositivo inalambrico pequefio, en virtud de la 

ingenierja o el uso del espectro, por su disefio o ubicacién del lugar puede implementarse sin una reduccién 

en la funcionalidad del dispositivo inaldmbrico pequefio. 

8. Tejadillo — Pequefio tejado de una sola vertiente, adosado a un edificio que, por lo general, techa a un 

balcén o a una galeria. 

9.  Tejado — Parte superior y exterior de un edificio. 

10. Terminacién de un Eje Vial — Finalidad de un eje de calle que termina en uno o mas solares. 

11. Terminal de Distribucién Telefonica Aéreo ~ Punto de interconexién entre sistema de distribucién y 

abonados. Puede ocurrir en el mismo cable o en una caja de metal sujeta a los postes. 

12. Terreno — inciuye tanto la tierra como cuerpos de agua, el espacio sobre los mismos 0 fa tierra bajo ellos. 

13. Terreno Desarrollable o Terreno Utilizable para Desarrollo — Terreno que esta disponible para desarrollo, 

excluyendo terreno que esté sujeto a servidumbres, incluyendo servidumbres de paso, terreno propiedad 

de agencias publicas, terreno que esté sujeto a servidumbres de conservaci6n u otros acuerdos restrictivos 

que prohiben el desarrollo, terrenos anegadizos, terrenos que queden bajo la elevacién de la inundacién 

base y terrenos con pendientes que exceden un 25%. 

14. Terrenos Patrimoniales ~ Son ios bienes del Gobierno de Puerto Rico, de la cual este puede disponer como 

si fueran propiedad privada. Estos estan sujetos a la ley habilitadora de la agencia, autoridad, corporacion 

o entidad gubernamental que los administre. 

15. Terrenos Privados — Terrenos de tenencia particular por persona natural o juridica. 

16. Terrenos Publicos ~ Terrenos propiedad del Gobierno de Puerto Rico, sus agencias, entidades o 

dependencias y los municipios. Se entiende también: calles, aceras, encintados, parques, plazas, isletas, 

servidumbres, intersecciones, patios de escuelas, estacionamientos y otros terrenos propiedad de las 

Agencias de Gobierno, Municipales o Estatales. 

17. Terrenos Sumergidos ~ Terrenos o suelo permanente o periédicamente cubiertos por agua hasta, pero no 

sobre, la linea media de la marea alta, en playas, bahias, lagunas, pantanos y otros cuerpos de agua. 

18. Terrenos Sumergidos Bajo Aguas Navegables — Incluye terrenos sumergidos bajo extensiones de aguas 

navegables alrededor de la Isla de Puerto Rico y las islas adyacentes hasta una distancia mar afuera de tres 

(3) leguas marinas, equivalentes a nueve (9) millas nauticas y a diez con treinta y cinco centésimas (10.35) 
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millas terrestres, medidas desde la linea de costa, segdin hayan sido o puedan ser modificadas por 

acrecimiento, erosidén o retiro de las aguas. 

19. Tiempo Compartide (Time Sharing) - El derecho al uso de una unidad en edificio, estructura o villa por un 

periodo limitado de tiempo cada afio y que cumple con los requisitos de un hotel segtin expuesto en la 

reglamentacién vigente. Para este programa aplicara la Ley Num. 252 de 26 de diciembre de 1995, segun 

enmendada, conocida como Ley de Derecho de Multipropiedad y Clubes Vacacionales de Puerto Rico. 

Ademas, tendra un minimo de quince (15} habitaciones. 

20. Tiempo de Concentracién ~ El tiempo requerido para que las aguas de escorrentia fluyan desde e! punto 

mas remoto, del drea de captacién, hasta el punto de descarga o ai punto bajo consideracion. 

21. Tiempo de Flujo ~ El tiempo requerido para que las aguas fluyan desde sus puntos de entrada en el sistema 

pluvial hasta que lleguen al punto bajo estudio. 

22. Tiempo de Poceto — Es el tiempo requerido para que las aguas de escorrentia fluyan desde el punto més 

remoto del area de captacion hasta el poceto. 

23. Tiempo de Retardamiento — Tiempo de concentracidn. 

24. Tienda de Conveniencia ~ Establecimiento para el expendio de articulos de primera necesidad. 

25. Tienda de Licores (Liquor Store) ~ Establecimiento que vende principalmente bebidas alcohdlicas selladas 

para consumo fuera de los predios del lugar y que no se consumen en las inmediaciones del lugar. 

26. Tienda de Mercancia General — Establecimiento que se dedica a la venta de mercancia variada. 

27. Tienda de Variedades — Establecimiento que se dedica a la venta al por menor, a precios bajos y populares, 

de una variedad de mercancia. Por lo general, estas tiendas no venden una linea completa de mercancia 

ni estan organizadas por departamentos. 

28. Tienda libre de impuestos — Cualquier establecimiento comercial autorizado por el Director Ejecutivo de la 

Autoridad de los Puertos de Puerto Rico para operar en un terminal aéreo o maritimo de Puerto Rico y por 

el Secretario, para el almacenaje y venta de bebidas alcohdlicas libre del pago de impuestos estatales, a 

personas que viajen fuera de los limites jurisdiccionales del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. 

29. Tiendas por Departamento — Establecimiento que se dedica a la venta al por menor de mercancia variada 

organizada en distintos departamentos. 

30. Tipo ~ Conjunto de caracteristicas dadas, visuales, funcionales y tecténicas, de una propiedad histérica en 

particular que permite su anialisis, categorizacién y clasificaci6n comparativa frente a otras propiedades, 

cercanas o colindantes 0 en otros lugares de Puerto Rico. 

31.  Tipologia ~ Estudio y clasificacidn de los tipos de caracteristicas de propiedades elegibles relacionadas con 

la forma, proporciones y dimensiones de sus espacios, superficies y volimenes y de los elementos que les 

definen; su interrelacidn estructural y funcional y su relacién fisica y espacial con su parcela o el entorno 

circundante. 

32. Toldo — Pafio, lienzo o tapiz que se extiende fuera de la edificacién a modo de cobertizo para cubrir, 
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proteger de sol y lluvia o adorno una ventana, puerta o vano de una estructura. El toldo puede ser plegadizo 

0 fijo. 

Toma de Aguas Crudas ~ Mecanismo para extraer agua por gravedad de cuerpos de agua superficiales, 

antes de trasladarla a las plantas de filtracién. 

Toma primaria / Toma Secundaria — Conductor y equipo para proveer energia eléctrica desde el sistema 

eléctrico alimentador hasta la medicin. 

Topografia ~ Arte de escribir y delinear detalladamente la superficie de un terreno relativo a su elevacién. 

Torre ~ Edificacién para la instalacién y soporte de antenas, platos parabdlicos, y equipos relacionados, y 

la gondola y el rotor en los sistemas de generacidn de energia edlica y soporte de lineas de transmision 

eléctrica. 

Torre de Telecomunicaciones — Cualquier torre que se sostenga por si sola o torre que esté sostenida por 

cables tensores (guy wires) o torre tipo unipolar que esté disefiada y construida primordiaimente con el 

propdsito de sostener una o mas estaciones de transmision radial “antenas” para fines de comunicacién. 

Torre Meteorolégica — Torre construida, generalmente de manera temporera, con el propdsito primordial 

de medir la velocidad del viento, su direccién y otros datos relevantes a la instalacién y operacién de 

aerogeneradores. 

Traficante ~ Cuaiquier persona que se dedique al negocio de venta o permuta de articulos, ya sea en sitio 

fijo o como ambulante, o que exhiba en numero estrictamente indispensable, no cumplan otro propdsito 

concebible que el de realizar la exhibici6n de estos articulos; o que adquiera articulos en cantidades 

comerciales por encima de sus necesidades normaies de consumo. E! término traficante no incluye a 

cualquier persona que se dedique ai arrendamiento financiero o renta diaria de articulos y que 

incidentalmente a dicho negocio 0 negocios venda los articulos objetos del arrendamiento financiero o 

renta diaria. 

Traficante al detal o detallista — Cuaiquier traficante que venda exclusivamente para el uso y consumo 

individual, sin intermediario. 

Traficante al por mayor o mayorista ~ Cualquier persona que venda a un traficante, independientemente 

de que mantenga existencias de articulos en los sitios en que trafica o en relacién a tal venta. 

Traficante ambulante — Cualquier persona que se dedique ai negocio de venta o permuta de articulos y 

cuya caracteristica sea que dicho negocio no tenga lugar fijo para su operacién. 

Traficante autorizado ~ Cualquier persona que se dedique al negocio de compraventa de vehiculos de 

motor en cantidades mayores a sus necesidades normales y que posea una licencia para tales fines. 

Traficante importador al por mayor ~ Comprende todos los comerciantes que se dediquen a la 

importacion, introduccién distribucién y venta de espiritus destilados y bebidas alcohdlicas en el area 

geografica de Puerto Rico. 

Transaccién Publica — Adquisicién, venta, permuta, cesién gratuita o arrendamiento de terrenos o 

estructuras entre organismos gubernamentales o entre organismos gubernamentales y el sector privado. 
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Transferencia — Accién que permite una modificacidn en el permiso, a los fines de sustituir un duefio u 

operador por otro, que ha consentido ante la OGPe tal acto. 

Traslado de Estructuras ~ Relocalizacién de una estructura a otra ubicacién diferente a su localizacién 

original, que puede ser en el mismo solar. 

Trasplante — Trasladar arboles o arbustos del sitio en que estan arraigados y plantarlos en otro lugar. 

Tribuna — Saliente de fachada en voiadizo, de planta rectangular, poligonal o circular, cerrada por paredes 

formadas principalmente por cristales o persianas, que puede abarcar uno 0 varios pisos. 

Tribunal de Primera Instancia — Tribunal de Primera Instancia del Tribunal General de Justicia del Estado 

Libre Asociado de Puerto Rico. 

Tribunal Supremo - Tribunal Supremo del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. 

Tuberias de Alcantarillado Sanitario - Sistema de tuberias, consistente de acometidas, cloacas, ramales y 

colectoras, que transportan las aguas usadas. 

Turbidez Nefelométrica— Unidad que se utiliza para medir la claridad del agua de una piscina. 

Turismo — Comprende las actividades que realizan las personas (turistas) durante sus viajes y estancias en 

lugares distintos al de su entorno habitual, por un periodo de tiempo consecutivo inferior a un (1) afio, con 

fines de ocio, recreacién, negocios u otros motivos. 

Turismo Cultural- El conjunto de actividades dirigidas para dar a conocer, preservar y disfrutar del 

patrimonio cultural, arquitecténico, natural y turfstico de cada pais. No solo es motor econdmico de los 

pueblos, sino también preservado de jos valores y del patrimonio cultural de las naciones, desde una 

perspectiva que garantice el respeto y la conservacion de los mismos a través de un mayor conocimiento 

entre los turistas, y de intercambios interculturales fructiferos que contribuyen al desarrollo econémico, 

social y cultural de los pueblos. 

Turismo Médico — Todo viaje realizado por pacientes de otras jurisdicciones hacia Puerto Rico con el 

propésito de obtener cuidado y tratamiento médico en o a través de instalaciones de salud o instalaciones 

médicas debidamente certificadas y acreditadas para operar y ser proveedores de servicios de salud en 

Puerto Rico. 

Turismo Nautico — Significa el conjunto de servicios a ser rendidos en contacto con el agua a turistas 

nauticos, los cuales incluyen, pero sin limitarse a: 

a. el arrendamiento o flete a turistas de embarcaciones de turismo nautico para el ocio, recreacién o 

para fines educativos por turistas incluyendo excursiones; 

b. el arrendamiento de embarcaciones pequefias, motoras acuaticas, kayaks, botes de vela u otras 

embarcaciones similares, motorizadas o no, a huéspedes de un hotel, condohotel, régimen de derecho 

de multipropiedad o club vacacional, o en una marina turistica o en areas cercanas a los lugares antes 

mencionados segtin disponga la Compafiia de Turismo por reglamento; y 

c. la operacién de un programa integrado de arrendamiento de embarcaciones. 
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1. Unidad Agricola — Area de terrenos que consiste de una o més fincas o porciones de fincas (no 

necesariamente contiguas), que funciona como una unidad operacional, asi como las estructuras y usos 

necesarios incidentales a la misma. 

2. Unidad de Alojamiento - Habitacién o conjunto de habitaciones que tienen un acceso comin (llaves) de 

una hospederia. 

3. Unidad de Inspeccién Independiente — Un inspector o un grupo de técnicos dirigidos por un inspector que 

sea directamente responsable al director o jefe del organismo gubernamental que auspicia un proyecto de 

construccién. 

4. Unidad de Refrigeraci6n — Ventilador eléctrico que enfria el generador. Puede contener una unidad 

refrigerante por aceite o por agua, que se usa para enfriar el propio aceite del multiplicador. 

5. Unidad de Vivienda - Significa aquella vivienda de nueva construccién o propiedad de nueva construccién, 

apta para ia convivencia familiar, que provea facilidades de vivienda con instalaciones independientes y 

completas para vivir, dormir, comer, cocinar y el saneamiento para una o mas personas o una familia, que 

reuina los requisitos de construccién aplicables, y que cuente con los endosos, aprobaciones y permisos 

exigidos por ley o reglamentos aplicables. 

6. Unidad de Vivienda Basica — Concepto que se utiliza en las casas de apartamentos para obtener un nuevo 

calculo para Ja densidad permitida en un solar a base del numero de habitaciones de cada unidad de 

vivienda. Una unidad de vivienda bdsica se compone de una vivienda de tres (3) dormitorios. 

7. Urbanizacién — Toda segregacién, divisi6n o subdivisi6n de un predio de terreno que, por las obras a 

realizarse para la formacién de solares, no esté comprendida en el término “lotificacién simple”, segtin se 

define en este Codigo, e incluira, ademas, el desarrollo de cualquier predio de terreno para la construccién 

de cualquier edificio o edificios de once (11) o mas viviendas; el desarrollo de instalaciones de usos 

comerciales, industriales, institucionales o recreativos que excedan dos mil (2,000) metros cuadrados de 

construccién o el desarrollo de instalaciones en terrenos que excedan cuatro mil (4,000) metros cuadrados. 

Toda segregacién, divisién o subdivisidn de un predio de terreno que, por las obras a realizarse para la 

formacién de solares, no esté comprendida en el término urbanizacién via excepcidn, e incluira, ademas, 

el desarrollo de cualquier predio de terreno para la construccién de cualquier edificio o edificios de tres (3) 

o mas viviendas; el desarrollo de instalaciones de usos comerciales, industriales, institucionales o 

recreativos que excedan dos mil (2,000) metros cuadrados de construccién o el desarrollo de instalaciones 

en terrenos que excedan cuatro mil (4,000) metros cuadrados. 

8. Urbanizacién Aislada — Desarrollos de terrenos, construidos fuera de los limites de expansién urbana 

adoptados por la Junta de Planificacién, que constituye un area urbanizada donde no se vislumbra en un 

tiempo razonable desarrollo de urbanizaciones adicionales para formar un nuevo vecindario comunidad o 

aldea. 

9. Urbanizacién Via Excepcién - Aquella segregacidn en la cua! ya estén construidas todas las obras de 

urbanizacién, o que éstas resulten ser muy sencillas, y que la misma no exceda de tres (3) solares o fincas, 

tomandose en consideracién para el computo de los tres (3) solares o fincas la subdivision de los predios 

originalmente formados y el remanente de la finca matriz o predio original, segdn la Ley Num. 116 de 29 

de junio de 1964, segtin surja de la certificacién registral correspondiente. Cualquier segregacién 

subsiguiente def remanente del predio original tendra que cumplir con los requisitos aplicables a la 

urbanizacion de terrenos. 

REGLAMENTO CONJUNTO | 893



10. 

11, 

12. 

13. 

14. 

15, 

16. 

17, 

18. 

19. 

20. 

21, 

22, 

894 | 

Uso ~ El propdsito para el cual una pertenencia fue disefiada, es ocupada, usada o se pretende usar u 

ocupar. 

Uso Accesorio ~ Cualquier uso estrechamente relacionado o complementario al uso principal que se da a 

la pertenencia o propiedad. 

Uso Agricola - Uso perteneciente a la actividad agricola. 

Uso Agroindustrial - Actividad de manufactura cuya materia prima proviene directamente de la produccién 

agricola, donde se afiade valor a Jos productos obtenidos de Ja agricultura, tales como: pasteurizacién de 

leche y elaboraci6n de productos derivados, matanza, procesamiento y empaque de pollo, procesamiento 

y empaque de café, confeccién de sofrito. 

Uso Artesanal — Uso relacionado con la manufactura y venta de artefactos creados con herramientas 

manuales o maquinaria eléctrica instalada en una mesa y que no produce olores o ruidos que sean 

perceptibles desde la acera o solar vecino. 

Uso Civico ~ Actividades comunales, publicas o privadas, tales como: pero sin limitarse a teatros, centros 

comunales y centros culturales 

Uso Comercial — Actividad relacionada a la venta de mercancia 0 a la venta o prestacion de servicios. 

Uso Cultural —Actividad que fomenta ef conocimiento del modo de vida, costumbres, desarrollo artistico, 

cientifico, industrial, entre otras, de un grupo social. 

Uso de Pequefia Industria — Uso empleado en la manufactura de materiales previamente confeccionados, 

partes o productos terminados, incluyendo ef procesamiento, fabricacién, montaje, tratamiento, 

empaquetamiento, almacenaje incidental, venta y distribucién de tales productos, excluyendo el 

procesamiento industrial basico y donde los efectos de la operacién no trascienden el ambito de fa 

instalacion. 

Uso del Suelo ~ Finalidad o utilidad a que se destine o dedique un terreno y con relacién a los Planes de 

Ordenacién, este término abarcard tanto el uso del suelo como también, las caracteristicas de las 

estructuras y del espacio entre éstas, sea pUublico o privado. 

Uso Dotacional - Toda instalacidn fisica para proveer a una comunidad de los servicios basicos para su 

desenvolvimiento y bienestar general. Estas instalaciones podran comprender, entre otras, 

establecimientos, planteles o instalaciones educativas, culturales, recreativas, deportivas, de salud, 

seguridad, transporte, mantenimiento de los asentamientos, recogido de desperdicios sélidos y limpieza 

de vias publicas, asi como de servicios de infraestructura, tales como: agua, alcantarillado, red vial, teléfono 

y electricidad. De estos usos dotacionales se distinguen los que atienden las necesidades del municipio en 

general y que se identifican como dotaciones generales. 

Uso General — Aquél que se da mayoritariamente en su area, sin que ello quiera decir que no puedan existir 

otros usos secundarios o complementarios del principal. Los usos generales se dividen en usos dotacionales 

y en usos particulares, estos Liltimos se dividen en residencial, industrial y comercial. 

Uso Industrial Liviano — Uso relacionado a la reparacién, ensamblaje, o fabricacién de artefactos, y que no 

produce contaminacién atmosférica, ni olores o ruidos nocivos fuera de los limites det solar. 
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Uso Institucional — Actividades comunales, publicas o privadas, tales como: pero sin limitarse a bibliotecas, 

actividades docentes, instalaciones médico hospitalarias y de salud, asistencia a personas necesitadas, 

servicios al ptiblico en general, tales como oficinas de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados y 

Autoridad de Energia Eléctrica. 

Uso No Conforme ~ Ver No conforme. 

Uso No Conforme Legal - Ocupacién o uso de una pertenencia que no esta en armonia con las disposiciones 

reglamentarias pero que existfa legalmente en esa situacion a la fecha de vigencia de este Reglamento. 

Uso Principal — Uso predominante a que se dedica la finca, el solar o edificio principal, el cual debe 

corresponder a uno de los usos permitidos en el distrito de zonificacién en que radica la pertenencia. 

Uso Publico — Uso relacionado a actividades 0 servicios de agencias de gobierno estatales o municipales. 

Uso Recreativo — Uso relacionado a actividades turisticas, deportivas, culturales, eventos y aquelias 

relacionadas con espacios naturales y las de puro esparcimiento. 

Uso Residencial — Uso relacionado al alojamiento permanente o temporero de personas. 

Usuario de Descarga a Granel - Un usuario que descarga en una operacion de tratamiento por medio de 

un acarreador, por medio de camiones, tanques, bombas de succién, tanques particulares, contenedores 

o cualquier otro miedo. 

Usuario Significativo - Usuario que descarga aguas residuales no domesticas al sistema de la AAA que es: 

a. Un usuario sujeto a una Norma Nacional Categérica de Pretratamiento; o 

b. Un usuario que: 

1) Descargar un promedio de 10,000 galones diarios o mas de aguas residuaies no domesticas 

(excluidas las aguas residuales sanitarias, las de enfriamiento sin contacto y las de purga de 

caldera); 0 

2) Aporta un caudal no doméstico que constituye el cinco (5) por ciento mas de la capacidad 

hidrdulica u orgdnica en temporada sea de una planta de tratamiento en particular; o 

3) Es designado como usuario significativo por la Autoridad sobre la base de que la descarga del 

usuario tiene un potencial razonable para afectar adversamente las operaciones de tratamiento o 

de violar cualquier norma o requisito de pretratamiento. 

Utensilios y Equipo — instrumentos utilizados en fa elaboracién o produccién de hielo o de cualquier otro 

alimento para consumo humano y que entran en contacto con dicho alimento. 

Valor Ambiental — Valor de edificios y otras estructuras que se asocia a la fachada o elementos visibles 

desde la via publica por su singularidad, cardcter tradicional o por su notable articulaci6n morfoldgica con 

el entorno y que contribuye sensiblemente a conformar determinado ambiente urbano o rustico, de 

especial belleza o sentido ambiental, siendo de interés ptblico su presencia en el escenario urbano o en el 
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paisaje a fin de preservar esas caracteristicas ambientales del valor ambiental escénico o del paisaje natural. 

Valor Arqueolégico — Valor que se asocia al lugar cuando se relaciona con méritos prehistéricos, histdricos 

o culturales mediante el estudio y analisis del material recuperado en el predio. 

Valor Arquitecténico — Valor que se asocia a los edificios y otras estructuras cuando se relacionan con 

méritos arquitecténicos o artisticos que le hacen dignos de continuidad por la trascendencia que se le 

atribuye. 

Valor Cultural — Todo lo que expresa el cultivo de las tradiciones, conocimientos humanos y el ejercicio de 

su identidad, practicas y comportamientos colectivos o sociales que han pervivido tras generaciones. 

Valor de la Obra - Costo total de la ejecucién de cada parte del conjunto de la obra en que incurre el duefio 

de la obra. Incluye los costos directos de todos los contratos y las partidas de construccién necesarias para 

conferirle a la obra su uso particular, ya sean compradas o suministradas por el duefio de la obra, tomando 

como criterio el valor real en el mercado de cada partida. Se excluyen los honorarios y otros costos por 

concepto de servicios profesionales, el costo por adquisicién de terrenos y servidumbres de paso, y los 

gastos administrativos y financiamiento. 

Valor Histérico — Valor que se asocia a los lugares, edificios y otras estructuras cuando cuentan con 

cincuenta (50) afios de edad o mas y cuando se relacionan con un suceso o personalidad pasada de 

relevancia que le hacen dignos de continuidad por la trascendencia que se le atribuye, incluye todas 

aquellas composiciones urbanas o estructuras que hacen que pueda seguir existiendo un firme vinculo de 

continuidad cultural e histérica entre el presente y el pasado. 

Valor Justo en el Mercado — Cantidad de dinero que un comprador dispuesto a comprar le pagaria a un 

vendedor dispuesto a vender por una parcela de terreno, sin que ninguna de las partes tenga la obligacion 

de comprar o vender. 

Valor Monumental — Aquellos edificios, estructuras u objetos de gran valor arquitectdnico e histérico que 

componen los hitos mas significativos de la ciudad o de su entorno los cuales colaboran a dotarlo de 

identidad propia. 

Valoracién — Enjuiciamiento sobre ei tipo de valor histérico o arquitecténico de un Sitio Histérico o una 

Propiedad Elegible en una Zona Histdérica que se hace a base de los criterios establecidos por la Junta de 

Planificacion y el Instituto de Cultura Puertorriquefia. 

Valvula de Acueductos — [nstrumento que se utiliza para aislar los circuitos en que se dividen las Ifneas de 

distribucién de agua potable o para reducir el flujo. 

Vano — Hueco de un muro o pared o parte de ésta. Parte del muro en que no hay apoyo para el techo o la 

boveda, tales como los huecos de ventanas y puertas. 

Variacién de Construccién o de Instalacién de Rétulos y Anuncios: Autorizaci6n que se conceda para la 

construccién de una estructura o parte de esta, o a la instalacién de rétulos o anuncios, que no satisfaga 

los reglamentos y planos de ordenacién establecidos, pero que, debido a la condicién del solar, la ubicacién 

especial o el uso particular confronte una dificultad practica y amerite una consideracién especial, 

garantizdndole que no exista perjuicio a las propiedades vecinas. La variaci6n no podra afectar las 

caracteristicas propias de un distrito y no podrd tener el efecto de convertir un distrito en otro. 
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Variacién en Uso —Autorizacién para utilizar una propiedad para un uso no permitido por las restricciones 

impuestas a una zona o distrito y que se concede para evitar perjuicios a una propiedad donde, debido a 

circunstancias extraordinarias, la aplicacién estricta de la reglamentacion equivaldria a una confiscacion de 

la propiedad; que se concede por la necesidad reconocida o apremiante de algun uso por una comunidad 

debido a las circunstancias particulares de dicha comunidad que no puede ser satisfecha si no se concede 

dicha variacién; o que se concede para satisfacer una necesidad publica de cardcter inaplazable. 

Variaciones - en estos casos la variaci6n no va dirigida a alterar el uso, sino a dispensar al propietario del 

cumplimiento de uno o mas de los requisitos que establece este reglamento para la zona donde radica el 

inmueble. Una persona que solicita una variacién segtin este apartado, al contrario de aquel que invoca la 

variacién en uso, desea seguir utilizando la propiedad para el uso permitido, pero necesita que se le exima 

de uno de los requisitos de calificacién para asegurar la viabilidad del uso permitido. 

Vehiculo — Todo artefacto en el cual o por medio del cual cualquier persona o propiedad es o puede ser 

transportada o llevada por una via publica. 

Vehiculo de motor - Todo vehiculo movido por fuerza propia que utilice las vias publicas de Puerto Rico 

segun definido por la Ley Num. 22 de Vehiculos y Transito. 

Vehiculo Recreativo ~ Vehiculo de 400 pies cuadrados o menos, cuando es medido en sus proyecciones 

horizontales mas grandes; construido en un solo armazdén, disefiado para moverse por si mismo o 

arrastrarle permanentemente por un camién liviano y disefiado principalmente para recreacién, acampar 

o viajar. 

Veleta - Aparato para comprobar la direccién del viento. 

Velocidad Critica — La velocidad correspondiente para determinado caudal, determinada forma de canal, a 

la profundidad critica. 

Vendedor Ambulante: Persona, natural o juridica, que opere o explote un negocio ambulante de su 

propiedad o como empleado, agente, arrendatario, concesionario, usufructuario o bajo cualquier otra 

forma. 

Vendedor de vehiculos de motor al detal (dealer) - Traficante autorizado que se dedique a la venta de 

vehiculos de motor al detal al ptiblico consumidor. También incluye aquellos traficantes autorizados que 

representan a un distribuidor en Puerto Rico y que venden al detal vehiculos de ese distribuidor a quien 

representan. 

Veneno Comercial - Incluira toda substancia 0 mezcla de substancia para aplicaci6n en el ambiente y 

preparada para contrarrestar, destruir, repeler o mitigar fa accién de cuaiquier vector, insecto, pardsito o 

agente bioldgico potencialmente nocivo a las personas, animales o plantas incluye, entre otros, insecticidas, 

larvicidas, ovicidas, fungicidas, rodenticidas y herbicidas. 

Veneno de uso restringido - Cualquier veneno comercial clasificado bajo las disposiciones de la Ley 132 de 

28 de junio de 1966, segiin enmendada y este Reglamento, o clasificado asi por el Administrado de la 

Agencia de Protecci6n Ambiental de los Estados Unidos, para uso exclusivo de aplicadores certificados o 

individuos trabajando bajo la supervision directa de aplicadores certificados. 

Venta — Significa aqueilas operaciones llevadas a cabo por toda industria o negocio mediante ja cual se 
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transfiere a dominio ajeno una cosa propia por un precio pactado. 

25. Venta al Detal: Transaccién de compra y venta de bienes y servicios directamente al consumidor. 

26. Ventanaje — Conjunto de ventanas del edificio que establece la disposicién y las proporciones en la relacién 

vano/macizo o hueco/muro. 

27. Verde ~ Calificativo para acciones que son responsables al ambiente, que fomentan un desarrollo 

econdémico y social beneficioso para una mejor calidad de vida de las generaciones actuales y futuras. 

28. Verja — Cerca alta con area semi-sdlida. 

29. Verja de Fachada — Cerca alta con base, pilastras de hormig6n o mamposteria, y drea semi-sdlida en metal, 

hormig6n o bloque ornamental. 

30. Veterinario — Profesional licenciado y colegiado, autorizado para ejercer como Médico Veterinario en 

Puerto Rico. 

31. Viade Libre Acceso — Vias donde se permite, bajo determinada reglamentacién, el libre acceso de vehiculos 

y peatones desde las propiedades colindantes. 

32. Via Publica — Significaré cualquier carretera, avenida, calle, camino, paseos, zaguanes, pasos para 

peatones, callejones, aceras y otros similares de uso publico, ya sean municipales o estatales, excluyendo 

autopistas y carreteras expresos; y toda carretera, calle, callejan, puente, pavimento y suelo, residencial, 

conector, arteria, servidumbre u otro derecho de paso dentro del territorio municipal, pero bajo fa 

jurisdiccién y mando de una entidad gubernamental diferente al municipio. 

33. Vias — Veredas, sendas, callejones, paseos, caminos, calles, carreteras, viaductos, puentes, avenidas, 

bulevares, autopistas o cualquier otro acceso puiblico o parte del mismo, utilizado por peatones o vehiculos. 

34. Vias Arteriales - Las autopistas y carreteras, destinadas al transito rapido vehicular de comunicacioén 

interregional o de interconexidn entre expresos, acceso a zonas portuarias, industriales o recreativas, 

establecida por la Junta de Planificacién, mediante resolucidn al efecto. 

35. Vias de Acceso Controlado — Son vias de acceso total o parcialmente controlado, utilizadas principalmente 

para circulacién vehicular, con multiples carriles de rodaje, intersecciones mayormente a desnivel, de 

velocidad y continuidad considerables, que conectan distintas dreas urbanas o atraviesan un area urbana 

particular, permitiendo el movimiento rapido de vehiculos entre sectores de esta drea urbana. Se 

considerara como tales las vias que se identifican como Expresos, Autopistas, Autopistas de Peaje y 

Arteriales en los Planes de Usos de Terrenos, Mapas de Expansion Urbana, Planes de Ordenacién Territorial 

o en el Mapa Oficial o aquellas que se definan como tales, por Resolucién de ta Junta de Planificacién. 

36. Vias de Seccién Especial — Vias con caracteristicas particulares. 

37. Vias NHS — Vias publicas que forman parte del National Highway System, segin la Federal Highway 

Administration. 

38. Vias Privadas: Vias operadas, conservadas o mantenidas por un Consejo, Asociacién o Junta de Residentes, 

para beneficio de una urbanizacién u otra comunidad, sin que se utilicen fondos estatales o municipales 
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39, 

40. 

41. 

42. 

43. 

44, 

45. 

46. 

47. 

48. 

para ello. 

Vias Rurales - Vias sin control de acceso localizadas en area rural. Se considerard como tales, las vias que se 

identifican como: carreteras estatales, carreteras municipales y vias rurales de seccién especial (incluyendo 

rutas panoramicas) en los documentos de la Junta de Planificacién o del Departamento de Transportacién y 

Obras Publicas. 

Vias Urbanas - Vias que ocurren dentro del drea urbana y que son normalmente propias para la circulaci6n 

peatonal y vehicular. 

Vias Urbanas Primarias - Vias de considerable continuidad dentro del drea urbana que conectan de modo 

directo puntos importantes del drea urbana, tienen varios carriles de rodaje, intersecciones a nivel y area 

para circulaci6n peatonal. Se considerara como tales, las vias que se identifican como: avenidas, calles 

principales, colectoras o vias de seccién especial, en los planes de usos de terrenos, planes de expansién 

Urbana, planes de ordenacién territorial o en el Mapa Oficial de Carreteras o aquellas que se definan como 

tales por Resolucién de la Junta de Planificacion. 

Vias Urbanas Secundarias ~ Vias urbanas con areas de rodaje mas limitadas que las vias urbanas primarias, 

cuya funcién primordial es proveer el acceso vehicular o peatonal a propiedades dentro de un barrio o 

sector del drea urbana. La categoria incluye calles marginales, calles locales, Calles sin Salida, Cailejones, 

Senderos y Calle de Seccién Especial. 

Vicepresidente — Es un funcionario de carrera o de facto de! Gobierno, o un hombre de negocios, que esta 

debajo del presidente en la jerarquia organizacional. En el caso de la Junta de Planificacién de Puerto Rico, 

el vicepresidente es un Miembro Asociado de la Junta, designado por el Presidente, el cual en casos de 

ausencia temporal o vacante en la presidencia o cuando el Presidente asi lo determine, actuard como 

Presidente Interino. En caso de producirse simultaneamente vacantes o ausencias temporales en los cargos 

de Presidente y Vicepresidente, otro Miembro Asociado actuara como Presidente Interino. 

Vida Silvestre — Incluye cualquier organismo cuya propagacién o supervivencia natural no dependa del celo, 

cuidado o cultivo del ser humano y se encuentre en estado silvestre; ya sea nativa o adaptada en Puerto 

Rico; o cualquier especie migratoria que visite Puerto Rico en cualquier época del afio, asi como también 

las especies exdticas segun define la Ley de Vida Silvestre. Disponiéndose que esta definicién incluye, pero 

ho se limita a aves, reptiles terrestres o acuaticos, anfibios, invertebrados terrestres o plantas, asi como 

cualquier parte, producto, nido, huevo, cria, flor, semilla, hoja, su cuerpo o parte de este. 

Vigencia — Se refiere ai término de tiempo autorizado por el permiso, para lievar a cabo las actividades 

cubiertas bajo este Reglamento. 

Vigilante — Aquella persona que es miembro bonafide u honorario del Cuerpo de Vigilantes del 

Departamento de Recursos Naturales y Ambientales. También lo seraén, por Reglamento, !os miembros de 

la Policia de Puerto Rico, los Guardias Municipales, Defensa Civil y grupos ambientalistas. 

Villa Turistica — Cualquier tipo de edificaci6n que cuentan con cocina, sala, instalaciones sanitarias y al 

menos un dormitorio. Tendra un minimo de seis (6) unidades de alojamiento (llaves) y proveerd servicios 

al huésped segtin las regulaciones de la Compajfiia de Turismo. 

Vino - Es el producto de la fermentacién alcohdlica normal del jugo de la uva fresca, o de las pasas, o de 

los jugos y derivados de otras frutas (con la excepcién de las frutas tropicales) y productos agricolas, 
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incluyendo el champafia y vinos espumosos, carbonatados 0 fortificados. 

49. Vino de frutas tropicales - Es el producto de la fermentacién alcohdlica normal del jugo de las frutas 

citrosas, piiia, acerola, tomate, grosella, parcha y de la maceracién de guayaba, mango, guineo, papaya, 

guandbanas y de otras frutas de las que comtinmente se producen en la zona tropical y cuyo contenido 

alcohdlico no exceda de 24 por ciento de alcohol por volumen (48 grados prueba). Este producto puede 

ofrecerse bien en forma simple o carbonatado. 

50. Violacién - Incumplimiento con las disposiciones reglamentarias. 

51. Vista Administrativa — Vista ordenada para oir a partes interesadas, reconocidas de antemano, sobre un 

asunto en particular. Esta vista esta abierta al publico en general, a menos que una parte someta una 

solicitud escrita, debidamente fundamentada, para que la vista sea privada y asi lo autorice el Oficial 

Examinador. 

52. Vista Publica — Vista para considerar consultas de ubicacién u otras acciones adjudicativas o cuasi 

legislativas, en todos los casos que se disponga por ley o reglamentacidn, 0 para aquellos casos en que asi 

se estime pertinente, en la cual se permitira fa participaci6n a cualquier persona interesada y que solicite 

expresarse sobre el asunto en consideracién. 

53. Vivienda — Edificacién con instalaciones minimas (cocina, servicio sanitario y dormitorio) para ser habitada 

por seres humanos. 

54. Vivienda de Interés Social— Unidad de vivienda para aquellas familias que, por sus caracteristicas de 

ingresos, estan impedidas 0 no cualifican para adquirir o gestionar una vivienda en el sector privado formal. 

Tipo de vivienda segtin definido en la Ley Num. 47 de 26 de junio de 1987, segun enmendada, conocida 

como “Ley de Coparticipacién del Sector Publico y Privado para la Nueva Operacién de la Vivienda’”. 

55. Vivienda Publica - Se refiere a un edificio o parte del mismo, proporcionado por el gobierno estatal, federal 

o municipal, para una familia o individuo. 

56. Voladizo — Elemento estructural u ornamental, con rasgos arquitecténicos, que sale de lo macizo en las 

paredes o edificios, tales como cornisas, aleros, tejados y balcones abiertos, entre otros. 

57. Vulnerabilidad - Capacidad disminuida de una persona o un grupo de personas para anticiparse, hacer 

frente y resistir a los efectos de un peligro natural 0 causado por la actividad humana, y para recuperarse 

de los mismos. 

1. Yacimiento Arqueolégico — Propiedad o lugar digno de conservacién donde se ubica 0 ha ubicado un evento 

significativo, una actividad u ocupacién prehistdrica o histérica donde en si posee valor histérico o cultural 

dado la concentracién de material arqueoldgico. 

1. | Zaguan— Espacio de una edificacién inmediata a la puerta de entrada desde la via publica y que comunica 

con espacios semi-publicos o de circulacion vertical al interior de ja propiedad. 
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1. Zanja de Reboso — Zanja alrededor del perimetro interior de una piscina, que contiene drenajes para 

limpiar la superficie del agua. 

2. Zona — Area designada por la Junta de Planificacién y aprobada por el Gobernador de Puerto Rico, con un 

determinado propésito y que puede abarcar otras zonas, asi como uno o mas distritos de calificacién. 

3. Zona Carstica - Extensiones de terreno ubicadas en el norte como franja continua, en el sur como faja 

discontinua, las islas de Mona, Monito, parte de Caja de Muertos y afloramientos aislados en otras partes 

de fa isla. Esta zona se caracteriza por una geologia compuesta de rocas sedimentarias calcdreas, 

principalmente calizas. Posee una gran susceptibilidad a la disoluci6n mediante el flujo de aguas 

superficiales y subterraneas para formar una fisiografia especial, negativa (depresiones), positivas 

(superficial) y subterranea. 

4, Zona Costanera ~ Franja de terreno costanero y las aguas adyacentes a Puerto Rico y de las islas dentro de 

su jurisdiccién, delimitada por el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales, aprobada por la 

Junta de Planificacién y el Gobernador de Puerto Rico, que se extiende mil (1,000) metros lineales tierra 

adentro desde la linea de la costa y ademas, distancias adicionales, hasta donde sea necesario para asegurar 

que se incluyan los sistemas naturales claves de la costa, asi como las aguas y el suelo oceanico o maritimo 

que se extiende tres (3) leguas marinas (10.35 millas terrestres) aguas adentro. 

5. Zona de Aeropuerto - Zona comprendida por la propiedad, las superficies de acercamiento a la pista y el 

espacio aéreo asociado a un aeropuerto incluira toda el drea comprendida en un radio de superficie de 

20,000 pies lineales alrededor de una pista de aterrizaje en Puerto Rico medida desde cualquier punto en 

la orilla del pavimento de la pista. 

6. Zona de Amortiguamiento — Son aquellas areas adyacentes a los limites de las areas ecolégicamente 

sensibles y protegidas que conforman espacios de transicidn entre las zonas protegidas y el entorno. Su 

ubicacién estratégica obliga a que sean manejadas de tal manera que garanticen el cumplimiento de los 

objetivos de las dreas naturales protegidas. En el caso de los Valles Agricolas, es la franja de terreno que 

ubica dentro de la delimitacién de la Reserva Agricola para proteger tanto el uso agricola de los terrenos 

como para proteger recursos dentro de la Reserva que requieren ser protegidos o para proteger el uso no 

agricola ya establecido. 

7. Zona de Interés Turistico - Cualquier drea de Puerto Rico que disponga como parte integrante de su 

ubicacién geografica o dentro de las inmediaciones de su localizacién, una serie de atractivos naturales y 

artificiales que estén actualmente desarrollados o que tengan un potencial turistico, tales como: playas, 

lagos, bahias, proyectos agricolas, lugares histéricos, estructuras o ambientes de valor histdrico o 

arquitectonico y parajes de gran belleza natural, dentro de la cual las estructuras, belleza natural y otros 

elementos son de basica y vital importancia para e! desarrollo del turismo en Puerto Rico y que haya sido 

designada mediante resolucién al efecto por la Junta de Planificacidn en coordinacién con la Compafia de 

Turismo conforme a la Ley Num. 374 de 14 de mayo de 1949, seguin enmendada. En una zona de interés 

turistico se podrian encontrar uno o mas distritos de zonificacién o calificacién. Todo proyecto u obra 

dentro de una zona de interés turistico debera contar con la recomendacidn de la Compaiiia de Turismo. 

8. Zona de Ordenacién — Cada una de las demarcaciones espaciales en las cuales se subdivide un territorio 

junto a las normativas especiales para cada zona que ordenan los usos o estructuras permitidas. 

9. Zona de Ordenamiento ~ Cada una de las demarcaciones espaciales en las cuales se subdivide un territorio 

para delimitar la aplicaci6n de las Normas Especiales de Ordenamiento de un sitio o Zona Histdrica 
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particular. Puede incluir zonas de uso o de parametros de edificacién. 

10. Zona de Turismo Gastronémico (ZTG}- delimitacién geografica de una zona gastronémica de valor turistico, 

escénico, histérico, cultural o natural, donde ubica una concentracién de establecimientos de venta de 

alimentos tales como: comida, bebida y productos agricolas, entre otros, que es reconocido por el ptiblico 

o turistas como un destino gastronémico popular o de importancia. La ZTG sera delimitada y designada 

por la JP, en coordinacién con la Compafiia de Turismo de Puerto Rico mediante los requisitos de 

elegibilidad establecidos. 

11. Zona Escolar — El area fisica que ocupa un nucleo escolar y el que la rodea, segun designada y demarcada 

por la Junta de Planificacién, que reuine unas caracteristicas especiales de silencio, seguridad, neutralidad 

y orden en las horas de actividad escolar, que propenden aportar el desarrollo adecuado de los estudiantes. 

La zona escolar abarcara una distancia de cien (100) metros lineales a calcularse desde los accesos habiles 

a los predios de la escuela en todas las direcciones de la via publica, incluyendo las calles transversales o 

laterales, y doscientos (200) metros radiales desde los limites del predio de la escuela para usos que puedan 

afectar adversamente el desarrollo de la actividad escolar o la salud, bienestar y seguridad de los usuarios 

del plantel escolar. 

12. Zona Histérica — Un conjunto de mas de un sitio histérico digno de ser conservado, designado como tal por 

la Junta de Planificacién de Puerto Rico con la recomendacién del Instituto de Cultura Puertorriquefia, 

segun lo dispuesto por la Ley Num. 374 de 14 de mayo de 1949, segun enmendada. 

13. Zona Histérica Discontinua — Conjunto de areas valoradas como dignas de ser conservadas que cumplen 

con los criterios de elegibilidad y estan enmarcadas dentro del espacio urbano tradicional, conteniendo 

areas separadas geograficamente que mantienen su integridad. 

14. Zona Maritimo-Terrestre — Es el espacio de las costas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico que bafia 

el mar, en donde son sensibles las mareas, y las mayores olas en los temporales; en donde las mareas no 

son sensibles e incluye los terrenos ganados al mar, las accesiones y aterramientos que ocasiona el mismo 

y las margenes de los rios hasta el sitio en que sean navegables o se hagan sensibles las mareas. 

15. Zona No-Urbana — Incluye el drea o zona rural, que son todos los terrenos dentro de la jurisdiccién de 

Puerto Rico que no estén designados por la Junta como distritos urbanos, tanto la tierra firme como los 

cuerpos de agua interiores, la zona costanera, excepto sus distritos urbanos, la zona maritimo-terrestre y 

el mar territorial de Puerto Rico. 

16. Zona Portuaria ~ Aquella parte de la zona maritimo-terrestre y otros terrenos adyacentes al Puerto que 

sean delimitados, por la Autoridad de los Puertos en consulta con el DRNA y con la aprobacion de la Junta 

de Planificaci6n, como zona portuaria. 

17. Zona Rural — Significa aquella zona cuya area de terrenos no ha sido clasificada por la Junta de Planificacién 

de Puerto Rico como zona urbana, ni como zona sub-urbana. Es sinénimo de area rural y comprende todos 

los terrenos dentro de la jurisdicci6n de Puerto Rico que no han sido designados por la Junta de 

Planificacién, zona urbana o aquel que ha sido definido como Suelo Rustico en un Plan de Ordenacién; 

incluye la zona maritimo-terrestre y el mar territorial de Puerto Rico. 

18. Zona Suburbana: Significa aquella drea de terrenos dentro de los limites que fueron fijados por la Junta de 

Planificacién de Puerto Rico y clasificada por esta como zona urbana que no ha sido lotificada ni mejorada 

con edificaciones residenciales, comerciales e industriales. También incluye aquellas areas a las salidas de 

902 | REGLAMENTO CONJUNTO



los pueblos que estan lotificadas y edificadas, pero fuera de los limites fijados y clasificados por la Junta de 

Planificacién de Puerto Rico como zona urbana. 

19. Zona Susceptible a Inundaciones — Aquellos terrenos que tendrian uno {1%) por ciento de probabilidades 

de ser inundados en cualquier aiio. 

20. Zona Urbana — Significa aquella area de terreno lotificada y mejorada con edificaciones residenciales, 

comerciales e industriales dentro de los limites que fueron fijados por la Junta de Planificacién de Puerto 

Rico y clasificados por esta como zona urbana. 

21. Zonificacién — Instrumento para designar usos de terrenos, sera sinénimo de Calificacion. 
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IV. ANALISIS DE FLEXIBILIDAD ADMINISTRATIVA DEL REGLAMENTO CONJUNTO PARA LA EVALUACION Y 

EXPEDICION DE PERMISOS RELACIONADOS AL DESARROLLO, USO DE TERRENOS Y OPERACION DE 

NEGOCIOS 

Conforme dispone la Ley Num. 454-2000, segtin enmendada, conocida como “Ley de Flexibilidad Administrativa 

y Reglamentaria para el Pequefio Negocio", las agencias gubernamentales deben evaluar los efectos potenciales 

de sus reglamentos en los pequefios negocios. A estos efectos, se requiere que las agencias gubernamentales 

preparen y hagan disponibles para comentario publico, un Analisis de Flexibilidad Reglamentaria, el cual debe 

describir el impacto de éstos para fines de los pequefios negocios y debe contener lo siguiente: 

a. Una declaracién breve de la necesidad y objetivos de la reglamentacién; 

b. Un resumen de los asuntos significativos levantado por la opinién publica en respuesta al analisis 

inicial de flexibilidad reglamentaria, un resumen de la evaluacién de la agencia a esos asuntos, y una 

declaracién de los cambios establecidos en el reglamento como resultado de los comentarios; 

om Una descripcién y un numero estimado de pequefias entidades a los que el reglamento aplicara o 

en su defecto, una explicacién de por qué ese estimado no esta disponible; 

d. Una descripcién de los informes, teneduria de libros y otros requisitos para cumplir con el 

reglamento, incluyendo un estimado de las clases de pequefias entidades que estaran sujetas a los 

requisitos y el tipo de destreza técnica necesaria para la preparacion del informe o registro; y 

e. Una descripcién de los pasos que la agencia ha tomado para minimizar los impactos econdmicos 

significativos en pequefios negocios de acuerdo a los objetivos de los estatutos aplicables- incluyendo una 

declaracién de las razones de hechos, legales y politica publica para rechazar las otras alternativas que 

podran afectar a éstas. 

Base Legal 

La Ley Num. 161 de 1 de diciembre de 2009, segun enmendada, conocida como la “Ley para la Reforma del Proceso 

de Permisos de Puerto Rico”, creé un Sistema Integrado de Permisos del Gobierno de Puerto Rico, ademas, 

dispone que la Junta de Planificacién con la colaboracion de la Oficina de Gerencia de Permisos (OGPe) y las 

Entidades Gubernamentales Concernidas, segun aplique, prepararan y adoptaran el Reglamento Conjunto para la 

Evaluacién y Expedicion de Permisos Relacionados al Desarrollo, Uso de Terrenos y Operacién de Negocios. 

“CAPITULO _XV_— REGLAMENTO CONJUNTO PARA LA EVALUACION Y EXPEDICION DE _PERMISOS 

RELACIONADOS AL DESARROLLO, USO DE TERRENOS Y OPERACION DE NEGOCIOS 

Articulo 15.1. — Reglamento Conjunto, (23 L.P.R.A. § 9025) 

En cumplimiento con las disposiciones de esta Ley, la Junta de Planificacién, con la colaboracién de la 

Oficina de Gerencia_ de Permisos y las Entidades Gubernamentales Concernidas, seein aplique, 

prepararan y adoptaran, con sujecion a las disposiciones de esta Ley, la Ley 81-1991, segdin enmendada, 

conocida como la “Ley de Municipios Auténomos”, las disposiciones contenidas en la Ley Num. 75 de 25 

de junio de 1975, segun enmendada, conocida como la “Ley Organica de la Junta de Planificacién”, y la 

Ley Num. 170 de 12 de agosto de 1988, seglin enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento 

Administrativo Uniforme” [Nota: Derogada y sustituida por la Ley 38-2017, “Ley de Procedimiento 

Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico”], un Reglamento Conjunto para establecer y 

aplicar: (a} un sistema uniforme de adjudicacién; (b) la evaluacién y expedicién de determinaciones 

finales, permisos y recomendaciones relacionados a obras de construccién y uso de terrenos; (c) las guias 

de disefio verde para la capacitacién de los Profesionales Autorizados y a cualquier otra persona que le 
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interese certificarse bajo las gulas de disefio verde de Puerto Rico; (d) procedimiento de auditorias y 

querellas ante la Junta de Planificacién, las Entidades Gubernamentales Concernidas y los Municipios 

Auténomos con Jerarquia de la | a la V, segtin aplique; y (e) cualquier otro asunto que esta Ley haya 

referido atenderse mediante reglamentacién y aquellas especificamente concernientes a la Oficina de 

Gerencia de Permisos. El Reglamento Conjunto antes mencionado se conocerd como el “Reglamento 

Conjunto para la Evaluaci6n y Expedicién de Permisos Relacionados al Desarrollo, Uso de Terrenos y 

Operaci6n_de Negocios” y debera ser adoptado por la Junta de Planificaci6n y aprobado por el 

Gobernador.” 

Necesidad y Propésito del Reglamento; 

Previamente el gobierno estatal y dieciocho (18) Municipios Aut6nomos, con sus oficinas de permisos, comparten 

una falta de uniformidad en documentaci6n y procesos para tener acceso a informacion y tramitar solicitudes de 

permisos, todo ello agravado por una falta de direccién hacia la meta comun que toda fa estructura 

gubernamental debe promover: expandir ta actividad econémica, crear empleos y garantizar la sostenibilidad. La 

reglamentacion excesiva, la falta de uniformidad y la complejidad de los procesos en la evaluacion de solicitudes 

de permisos, desalienta la inversién y provoca pérdidas econémicas innumerables. 

Ahora, la Ley Nim. 19-2017, que enmend6 fa Ley 161-2009, supra, cred un sistema uniforme para evaluar las 

solicitudes que se presenten relacionadas al desarrollo, construccién y uso de propiedades en Puerto Rico, tales 

como licencias, permisos, inspecciones, querellas, certificaciones, consultas, autorizaciones y cualquier tramite 

necesario para la operacién o que incida de alguna forma en la operacion de un negocio en Puerto Rico. Esto a 

través del disefio de un sistema unificado de informacién computadorizado, mediante el cual se tramitard y 

evaluaran estos procesos en todo Puerto Rico con los objetivos de: 

a. Dar certeza y transparencia al proceso de otorgamiento de permisos, facilitado por un Reglamento 

uniforme, que brinde mayor celeridad a dicho proceso. 

b. Guiar la evaluacién y determinacién de solicitudes de permisos por profesionales de forma rapida, 

integrada, eficaz y transparente en fa Oficina de Gerencia de Permisos y Municipios Auténomos con 

Jerarquia de la lala lil. 

c. La validacién de los procesos garantizando la seguridad, integridad y el mejoramiento continuo de todos 

sus Componentes en la Junta de Planificacién. 

El Reglamento Conjunto tiene el propdsito de detallar el sistema unificado de informacién relacionado al 

desarrollo y uso de terrenos, conforme a la politica pGblica esbozada en la Ley 161-2009, supra, a través de normas 

claras, objetivas y uniformes para el manejo agil y eficaz de procesos, consolidando en un solo lugar, en un orden 

ldgico y sin duplicacién innecesaria, todas las reglas aplicables a los mismos. Este Reglamento es de aplicacién a 

toda la poblacién de manera que se utilicen los recursos de manera eficiente. 

Aplicabilidad 

El Reglamento Conjunto aplicara a toda la extension territorial de Puerto Rico y a toda persona natural y juridica, 

publica o privada, o cualquier agrupacidn de ellas, sobre las cuales el Gobierno de Puerto Rico tenga jurisdiccién; 

y regira todos los aspectos procesales relacionados a la evaluacion y adjudicacién de una solicitud por parte de la 

OGPe, los Municipios Auténomos con Jerarquia de la { a la Ill, del Profesional Autorizado y jas Agencias 

Concernidas. El Reglamento regira todos los aspectos procesales relacionados con la evaluacién y adjudicacién 

de los tramites alli contenidos, ademas en la mayoria de los casos regird los aspectos sustantivos. 
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Posibies Impactos de la Reglamentacién 

Las disposiciones del Reglamento Conjunto son de aplicaciédn general. Esta reglamentacién no va dirigida 

particularmente a los pequefios negocios, ni conlleva la regulacién de este sector. 

No obstante, segun la Encuesta de Patrones de Negocios Regional, 2015, del Negociado del Censo de los Estados 

Unidos, en Puerto Rico hay un total de 43,620 patrones de negocio, de los cuales 37,786 tienen 19 empleados o 

menos. 

La reglamentacién no contempla la preparacién de informes por parte del solicitante de permisos, solamente 

debera cumplimentar y someter la correspondiente solicitud de servicios. Sin embargo la politica publica que se 

establece mediante la 161-2009 y el Reglamento Conjunto se simplifica y se hace mas eficiente y agil el proceso 

de compensar y operar negocios e impulsar mediante cambios al sistema de permisos favorece la creacién de 

pequefias y medianas empresas, seguin se desglosa a continuacidn. Se han revisado los procedimientos de 

solicitudes de tramites a los fines de simplificarlos de modo que redunde en agilizacidn en su presentacién u 

adjudicacién, asi como abaratar costos de presentacién 

Aplicacién a pequefios negocios 

La Oficina de Gerencia de Permisos (OGPe}, los Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la Ill, y los 

Profesionales Autorizados podran expedir un permiso unico a individuos o empresas para el establecimiento de 

un nuevo negocio propio o para la extensién de un negocio existente. Para efectos de quiénes seran considerados 

individuos, microempresarios o pequefias y medianas empresas y que podran cualificar para la obtencién de este 

permiso, seran todas aquellas empresas que cumplan con los parametros de PYMES segtin definida en esta Ley. 

Mediante este procedimiento no se retrasara el inicio de una nueva actividad comercial de un individuo o entidad, 

ante el hecho de que no pueda cumplir inmediatamente con cualquiera de los requisitos que dispone esta Ley 

para el otorgamiento de un permiso de uso para su negocio. 

Se crea ademas el sistema unificado de informacién computadorizado Single Business Portal (SBP por sus siglas 

en inglés) mediante el cual: 

1. se tramitaran y evaluardn las solicitudes que se presenten relacionadas al desarrollo, construcci6n, 

uso de propiedades en Puerto Rico tales como licencias, permisos, inspecciones, querellas, 

certificaciones, consultas, autorizaciones y cualquier tramite necesario para la operacién o que incida 

de alguna forma en la operacién de un negocio en Puerto Rico. 

2. De igual modo, toda solicitud de licencia, permiso, inspeccién, presentacién de querellas, 

certificaciones, consultas, autorizaciones y cualquier otro tramite necesario para la operacidn de un 

negocio a ser evaluadas por la OGPe, la Junta de Planificacién, los Municipios Auténomos con 

Jerarquia de la | a la lil, los Profesionales Autorizados e Inspectores Autorizados, las Entidades 

Gubernamentales Concernidas o cualquier otra instrumentalidad publica que lleve a cabo una funcién 

que incida directa o indirectamente en la operacién de un negocio en Puerto Rico debera ser 

presentada, tramitada y evaluada usdndose e! SBP; 

3. El Sistema Unificado de Informacién podré utilizar, sin costo alguno, el contenido de todas las bases 

de datos sea estas de la Oficina de Gerencia de Permisos, la junta de Planificacién y los Municipios 

Auténomos para la tramitaci6n de las solicitudes, asi como cualquier otra base de datos del Gobierno 
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de Puerto Rico y sus instrumentalidades, que contengan informacion pertinente y util en el proceso 

de evaluacién de dichas solicitudes; 

4, el proponente de una solicitud bajo el presente Reglamento Conjunto presentard todo documento 

requerido para la tramitacién de su solicitud de manera electronica a través del SBP. 

5. La ciudadania tendra acceso a toda informacién no confidencial contenida en el SBP sobre las 

solicitudes presentadas ante la consideracidn de las agencias concernidas, municipios y 

Profesionales e Inspectores Autorizados; 

6. el Sistema Unificado de Informacién debera cumplir con cualesquiera disposiciones legales 

aplicables a los documentos publicos y a las firmas electrénicas, entre otras; 

7. ta Oficina de Gerencia de Permisos y la Junta de Ptanificacién estableceran guias operacionales 

claras y actualizadas y los mecanismos internos necesarios para emitir las determinaciones finales, 

licencias, multas, certificaciones, autorizaciones, recomendaciones, permisos y otros asuntos bajo su 

jurisdiccién, de fa manera mas eficiente y agil posible, utilizando la tecnologia del SBP; 

8. a través del SBP se permitira cobrar por todos los tramites que se puedan realizar sean éstos de 

permisos, consultas, licencias, certificaciones, autorizaciones, derechos de radicacién, busqueda de 

informacion, copias de los documentos publicos, multas, investigaciones o inspecciones, entre otros. 

9. El SBP de Informacién proveera para que todos los tramites de negocio se puedan llevar a cabo 

desde el portal Unico para tramitar aqueilas transacciones, autorizaciones, pagos de arbitrios, 

licencias, patentes y cualquier otro documento o tramite de gestidn que se requiera por la agencia 

concernida o municipio. 

Ademas, el Reglamento Conjunto contienen disposiciones especificas para favorecer el establecimiento de las 

pequefias y medianas empresas, como; 

a. las cuales entre otras agiliza el proceso para que se emitan fas determinaciones finales para permitir 

fa operacién de pequejias y medianos negocios. 

b. se agiliza la evaluacién de las solicitudes de permisos pymes. 

c. los permisos se tienen que expedir en un tiempo de 60 dias o menos, conforme a su ubicacién. De no 

atenderse en este término se entendera aprobado para todo efecto legal. 

d. y cualquier parte adversamente afectada tendra un foro particular para solicitar revision 

administrativa. 

Aplicacién a todo negocio que cualifique como empresas PYMES 

Se introduce el Permiso Unico para Empresas Incubadoras (Startup), las cuales son empresas emergentes que 

pueden comenzar sus operaciones en espacios residenciales sin que se menoscabe el uso principal residencial de 

la propiedad. Entiéndase, que sus invenciones o servicios son mercadeados y orientados a sus clientes de una 

manera muy efectiva y pueden tener un gran potencial de desarrollo sin cambiar ef contexto de la vecindad ni de 

la estructura. 

Se establece el Permiso Unico Automatico o ministerial en todos los distritos de calificaci6n, para aquellos usos 

que tengan una certificaci6n de un arquitecto o ingeniero ficenciado. 
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La Oficina de Gerencia de Permisos (OGPe), los Municipios Auténomos con Jerarquia de fa | a la ill, y tos 

Profesionales Autorizados podran expedir un permiso Unico condicional a individuos 0 pequefias y medianas 

empresas para el establecimiento de un nuevo negocio propio o para la extensién de un negocio existente. Para 

efectos de quiénes seran considerados individuos, microempresarios o pequefias y medianas empresas y que 

podran cualificar para la obtencién de este permiso, seran todas aquellas empresas que cumplan con los 

parémetros de PYMES segun definida en esta Ley. Mediante este procedimiento no se retrasara el inicio de una 

nueva actividad comercial de un individuo o entidad, ante el hecho de que no pueda cumplir inmediatamente con 

cualquiera de los requisitos que dispone esta Ley para el otorgamiento de un permiso unico para su negocio. 

Disponiéndose que a todo individuo o entidad se le permitira iniciar operaciones por medio de un permiso Unico 

condicional en caso de no tener las certificaciones requeridas al momento de solicitar dicho permiso, 

indicéndosele las condiciones con las que tendra que cumplir, para lo que se le concedera un término maximo de 

seis (6) meses a partir de la expedicién de dicho permiso. Las certificaciones que no tuvieren al momento de 

solicitar el permiso condicionado tendrén que ser presentadas antes del vencimiento del término maximo 

concedido a la OGPe o Municipios Auténomos con Jerarquia de [a | a la lil, segdin sea el caso. No se contara para 

este término el tiempo que esté esperando el solicitante que se le expida la certificacion solicitada, contado a 

partir de la fecha de presentacién de dicha solicitud. Cualificaran para permiso unico condicionado tiendas de 

venta al detal, oficinas comerciales, oficinas profesionales, oficinas médicas, barberias, salones de belleza y 

comercios pequefios para venta y servicio que no impliquen preparacién y/o venta de alimento y cualquier otro 

uso que se determine mediante reglamento. Para que se le pueda otorgar un permiso Unico condicional el 

solicitante deberd completar la solicitud en el SBP y presentar titularidad o contrato de arrendamiento. Tai 

permiso de uso sera otorgado en un término de un (1) dfa laborable. 

CONCLUSION 

Como se desprende de este andlisis el Reglamento Conjunto no establece cargas onerosas adicionales a toda 

empresa emergente, pequefios o medianos negocios. Las disposiciones incluidas en este Reglamento que son de 

caracter permitirén agilizar la obtencién y evaluacién de permisos para el desarrollo y uso de propiedades 

facilitando asi el establecimiento de estas pequefias empresas, ademas agiliza la obtencidn de permisos para 

favorecer y fomentar asi la actividad econémica en Puerto Rico, a nivel general. Mas aun, incluye disposiciones 

especificas que establecen politica publica para fomentar el desarrollo de este importante sector de la economia. 

Este reglamento impacta positivamente el Sector de las Pequefios y Medianas Empresas, facilitando su 

establecimiento y desarrollo. 
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Vv. ADOPCION Y VIGENCIA 

Este Reglamento Conjunto se ADOPTA al amparo y armonia con las disposiciones | de la seccién 2. 13 de la 

Ley 38- 2017, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto 

Rico" y la Ley 161- 2009, conocida como la “Ley para la Reforma del Praceso dé Permisos de Puerto Rico”, A 

segun enmendadas. Este Reglamento comenzara a regir inmediatamente después de su radicacién en el 

Departamento de Estado, conforme ala Ley : 38-2017, supra: . 

ADOPTADO, en San Juan, Puerto Rico, hoy 16 dé junio de 2023. 

1wuio" TASSUS RUIZ 

PRESIDENTE 

aly RIVERA (7 

VICEPRESIDENTA 

Sait? 
MIEMBRO ASOCIADO 

CERTIFICO ADOPTADO, 16 de junio de 2023. 

Lgas. stherta Oe 
ages GONZALEZ OLLER 

SECRETARIA 

APROBADO, en San Juan, Puerto Rico, hoy, viernes 16 de junio de 2023. 

PEDRO PIERLUIS! 

GOBERNADOR 

910 | REGLAMENTO CONJUNTO


